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GİRİŞ: Yöntem, Kavramsal Çerçeve, Örnek Ülkeler ve 

Örnek Olaylar  

 

I) Yöntem 

 

Geleneksel uluslararası ilişkiler 

disiplininde ulus genellikle devlet ve 

egemenlik gibi verili ve sabit bir kavram 

olarak ele alınmakta, ulus inşa süreçleri 

önemli bir dış politika çıktısı üretmediği 

sürece bir araştırma konusu olmamaktadır.1 

Bu tip çalışmalar uluslararası ilişkiler 

disiplinini devlet merkezli bir analize 

indirgemekle kalmayıp, devletin farklı 

halkların bir bileşeni olarak karşımıza 

çıktığını, kitleler ile devletin ilişkisinin de 

uluslararası ilişkiler disiplininin bir sorunu 

olduğunu göz ardı etmektedir.2 Oysa, kolektif 

kimliklerde meydana gelen dönüşümler 

uluslararası sistemin aktörlerini hem 

çeşitlendirmekte hem de bu aktörlerin çıkar 

arayışlarını sürekli yenilemektedir.3 Bu 

                                                 
1 Bu konuda bir eleştiri için bkz. Chris Brown, 
“Borders and Identity in International Political 
Theory,” Identities, Borders, Orders: 
Rethinking International Relations Theory, 
ed. Mathias Albert, David Jacobson, Yosef 
Labid, Minneapolis, University of Minnesota 
Press, 2001, s. 117–136; J. Samuel Barkin, 
Bruce Cronin, “The State and the Nation: 
Changing Norms and the Rules of Sovereignty 
in International Relations,” International 
Organization, Vol. 48 (1), Winter, 1994, s. 
107–130.  
2 William Bloom, Personal Identity, National 
Identity and International Relations, 
Cambridge, Cambridge University Press, 1990, 
s. 1-2. 
3 Rodney Bruce Hall, National Collective 
Identity: Social Constructs and 
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nedenle de özellikle ulus inşa süreçleri kritik 

bir önem taşımaktadır. 

1990’lardan itibaren yeniden 

uluslararası gündemin ilk sıralarına oturan 

milliyetçilik, yeni ulus ve devlet inşa 

süreçleri, devletlerarası ilişkilerde ve 

devletlerin uluslararası örgütlerle ilişkilerinde 

önemli bir gündem maddesi haline gelen 

azınlık sorunları, farklılıkların tanınması 

üzerinden gelişen yeni demokrasi arayışları, 

Asya’dan Amerika kıtasına kadar pek çok 

bölgede artan kültürel çatışmalar ve kimlik 

temelli gelişen toplumsal hareketler kimlik 

politikasını uluslararası ilişkiler alanında da 

önemli bir konuma yükseltmektedir.  

Bu çerçevede özellikle 1990’larda hız 

kazanan bir şekilde siyaset teorisiyle 

bağlarını sıkılaştıran uluslararası ilişkiler 

teorisyenleri disiplinin kimlik politikalarıyla 

ilişkisini yeniden düzenlemektedir.4 

                                                                                                                                                         
International Systems, New York, Columbia 
University Press, 1999, s. 5.  
4 Brown, a.g.m., s. 119. Bu tip çalışmalara 
örnek olarak bkz. Bloom, a.g.y.; David 
Campbell, Writing Security: United States? 
Foreign Policy and the Politics of Identity, 
Minneapolis, University of Minnesota Press, 
1992; Jim George ve David Campbell, 
“Patterns of Dissent and the Celebration of 
Difference: Critical Social Theory and 
International Relations”, International Studies 
Quarterly, Vol. 34 (3), September 1990, s. 
269-293; Andrew Linklater, The 
Transformation of Political Community: 
Ethical Foundations of the Post-Westphalian 
Era, Cornwall, Polity Press, 1998; Andrew 
Linklater, Men and Citizens in the Theory of 
International Relations, Palgrave Macmillan, 
1990; Fuat Keyman, “Eleştirel Düşünce: 
İletişim, Hegemonya, Kimlik/Farklılık”, der. 
Atila Eralp, Devlet, Sistem ve Kimlik, 
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Elinizdeki çalışma da batı Avrupa’da 

Britanya, İspanya ve Fransa’da merkez ve 

çevre üzerinden azınlık sorunlarına 

odaklanmaktadır. Bu bağlamda bu çalışma 

bir uluslararası ilişkiler tezi olarak kaleme 

alınmıştır. Fakat çalışmanın içeriğinden de 

anlaşılacağı gibi uluslararası ilişkiler 

disiplininin geleneksel sınırları içinde yer 

almamakta, ulus inşa süreci gibi siyaset 

teorisinin ve sosyolojinin sınırlarına doğru 

taşan bir konuyu incelemektedir. Farklı 

sosyal bilim dalları arasındaki bu 

geçişkenliğin nedeni, bu çalışmanın temel 

olarak uluslararası ilişkiler disiplininin 

sınırlarını tüm sosyal bilim dallarına açan 

eleştirel yaklaşıma dayanmasıdır.  

Eleştirel yaklaşımın uluslararası 

ilişkiler disiplinine getirdiği en önemli 

açılımlardan biri disiplinin araştırma 

nesnelerini yeniden değerlendirmek, bize 

verili gerçekler olarak sunulan devlet, sistem, 

güvenlik gibi kavramların hangi bilgi-iktidar 

ilişkisi bağlamında uluslararası ilişkiler 

disiplini tarafından inşa edildiğini ve 

kullanıldığını sorgulamak olmuştur. Eleştirel 

yaklaşım için devlet verili sabit bir birim 

değil, sürekli oluşum halinde olan ve bilgi-

iktidar ilişkisi çerçevesinde sürekli yeniden 

kurgulanan bir süreçtir. Bu çalışmada da 

eleştirel yaklaşımın bu devlet algısı temel 

alınmıştır. Devlet sürekli oluşum halinde 

                                                                                                                                                         
İstanbul, İletişim, 1997, s. 227-260; Barkin, 
Cronin, a.g.m., s. 107-130. 
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olduğu gibi, onunla yakından ilişkili bir 

kavram olan ulus da sürekli oluşum 

halindedir ve bu nedenle tarihsel olarak belli 

sosyo-ekonomik koşullarda her iki kavramın 

da farklı şekillerde yeniden inşa edilmesi son 

derece doğaldır. Bu nedenle tarihsel 

dönemeçlere özellikle dikkat edilecek ve her 

dönemde ulus inşa sürecinin dinamikleri 

yeniden ele alınacaktır.  

“Biz” ve “öteki” merkez-çevre, 

çoğunluk-azınlık bağlamında ele alınırken 

kapitalist dünya sisteminin dönemsel 

evrilmelerinden hareketle tarihsel bir 

dönemleme temel alınmıştır. Dünya 

sisteminden bahsetmek, bu çalışmanın dünya 

sistem analizcilerinin izini takip ettiğini ve 

sınıf analizinden beslendiğini ortaya 

koymaktadır. “Biz” ve “öteki”nin içinde 

bulundukları tarihsel koşulların yakın etkisi 

altında karşılıklı olarak birbirlerini inşa 

ettikleri ve aynı zamanda bu inşa sürecinde, 

bulundukları koşulları etkileme kapasitesine 

sahip oldukları kabul edilse de, asıl olarak 

sistemin dönüştürücü etkisine önem 

verilmekte ve bu sistem öncelikli olarak 

üretim biçimi ve üretim ilişkileri üzerinden 

tanımlanmaktadır.  

Bu çalışmada temel olarak üretim 

biçiminin ve üretim ilişkilerinin 

şekillendirdiği altyapının konumuz olan 

ulusal kimlikler gibi üst yapının temel 

unsurlarını biçimlendirdiği savunulmaktadır. 

Elbette üstyapının altyapı tarafından 
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belirlenme biçimleri son derece çeşitlidir ve 

ekonomik belirlemenin sonucunu 

biçimlendiren, toplumsal yapıların 

birbirlerinden farklılığıdır.5 Bu bağlamda 

Britanya, İspanya ve Fransa örnekleri 

üzerinden kapitalist altyapının farklı 

toplumsal koşullarda üstyapıda ortak bir çıktı 

olarak hem merkezde hem de çevrede6 ulusal 

kimlikleri nasıl inşa ettiği incelenecek, aynı 

zamanda toplumsal farklılıklar nedeniyle 

ulusal kimliklerin nasıl ayrı içeriklere ve 

niteliklere sahip olduğu ve bu durumun 

azınlık sorunlarına etkisi gösterilmeye 

çalışılacaktır.  

 

II) Kavramsal Çerçeve 

 

Bu çalışmada modern bir milliyetçilik 

anlayışı benimsenmekte ve merkez-çevre 

ilişkisi üzerinden merkezî iktidar ile ulusal 

azınlıklar7 arasındaki ilişki tarihsel bir 

dönemleme içinde her birinin kendi ulus inşa 

süreçleri ele alınarak incelenmektedir. 
                                                 

5 Cem Eroğul, Devlet Nedir?, Ankara, İmge, 1990, s. 31, 36. 
6 Merkez-çevre kavramları da dünya sistem analiziyle yakından ilişkilidir ve kapitalist 
ekonominin eşitsiz gelişimi üzerinden kavramsallaştırılmaktadır. Fakat bu çalışmada merkez 
ve çevre kavramları dünya sistem analizinden farklı olarak dünya sistemi dahilindeki 
devletleri nitelendirmek için değil, bir devletin kendi içindeki merkez ve çevre ayrımını ortaya 
çıkarmak adına da kullanılmaktadır ve ilerde daha ayrıntılı ele alınacağı gibi çevre genelgeçer 
bir şekilde merkezden ekonomik olarak geri kalmışlık üzerinden açıklanmamaktadır.   
7 Türkiye’de bu kavram “uluslararası belgelerle statüleri saptanmış gruplar” için kullanılırken, 
uluslararası ortamda bu kavrama dört farklı anlam daha atfedilmektedir. Kuzey Avrupa 
ülkelerinde bir devletin etnik, dilsel, dinsel azınlıklarının tümü ulusal azınlık olarak 
nitelendirilirken, aynı Batı Trakya’daki Türkler gibi bir akraba devleti olan azınlıkların ulusal 
azınlık olarak değerlendirildiğine de rastlanılmaktadır. Ulusal azınlığın bir üçüncü anlamıysa 
azınlık bilincinin kuvvetli olması üzerinden tanımlanmakta ve ayrımcılığın önlenmesi ile 
yetinmeyerek azınlıkların korunması üzerinden hak talep eden gruplara atfedilmektedir. Diğer 
yandan ulusal azınlık göçmenlerin oluşturduğu azınlık gruplarından farklılığı göstermek için 
de kullanılmaktadır ki, bu çalışmada da ulusal azınlık kavramı bu bağlamında kullanılacaktır. 
Baskın Oran, Türkiye’de Azınlıklar, Kavramlar, Teori, Lozan, İç Mevzuat, İçtihat, 
Uygulama, İstanbul, İletişim, 2004, 40-41.  
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Milliyetçilik ile ulusal kimlik arasında ulus 

inşa süreçleri üzerinden kurulan önemli bir 

bağ vardır; fakat ulusal kimlik ile 

milliyetçilik bir özdeşlik içermez. Bu 

çalışmada milliyetçilik değil, ulus inşa 

süreçleri ve ulusal kimlik, azınlık 

sorunlarıyla ilişkili olarak ele alınmaktadır. 

Yine de bu inceleme sırasında çoğunluk-

azınlık, merkez-çevre, milliyetçilik, ulus ve 

ulusal kimlik gibi temel kavramlardan ne 

anlaşıldığını kısaca belirtmek gerekmektedir. 

 

Milliyetçilik ve Ulus  

 

Milliyetçiliği tek bir teoriyle 

açıklamanın mümkün olmadığını 

söyleyenlere rağmen,8 milliyetçilik aslında 

tek bir teoriyle açıklanabilecek, fakat farklı 

tarihsel koşullarda farklı nitelikleri öne 

çıkabilen ve her defasında hem eski yüzünü 

koruyabilen ama hem de yeni bir yüz elde 

edebilen bir ideolojidir. Milliyetçilik her 

şeyden evvel bir ulus inşa projesidir ve bu 

proje kolektif eyleme dayanır. Bu eylem ulus 

bazında inşa edilen ortaklık duygusuyla ve 

ortak ulusal bilinçle beslenir. Tarih içinde biz 

ve onlar dikotomisini kullanarak karşımıza 

çıkan ideolojilerden biridir. 9  

                                                 
8 John A. Hall, “Nationalisms, Classified and 
Explained,” Notions of Nationalism, ed. 
Sukumar Periwal, Budapest, CEU Press, 1995, 
s. 8–33; Craig Calhoun, Milliyetçilik, İstanbul, 
İstanbul Bilgi Üniversitesi, 2007. 
9 Baskın Oran, Az Gelişmiş Ülke Milliyetçiliği 
Kara Afrika Modeli, 3. B., Ankara, Bilgi 
Yayınevi, 1997.   
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Ulus, belli bir grubun kendini ortak dil, 

din, tarih, soy, mekan gibi unsurların biri, 

birkaçı ya da hepsi üzerinden tanımladığı 

siyasi ve kültürel bir birimdir. Sosyal bir inşa 

olan ulus, siyasi bir birim olan devletle özdeş 

değildir; fakat ortaya çıktığı günden 

günümüze dek kendi kaderini tayin ilkesi 

(self-determination) ulusa içkin önemli 

kavramlardan biridir ve ulusa siyasi bir 

nitelik katmaktadır. Bu ilke mutlaka devlet 

kurma arzusunu içermediği gibi, elbette 

devlet kurma arzusuna yönelmeyi 

kolaylaştıran bir niteliğe sahiptir. Kendi 

kaderini tayin ilkesi, kendini tanımlama 

hakkıyla da yakından ilişkilidir. Ulus her 

şeyden önce üyelerinin bir ulus olduklarına 

inanmalarını gerektirdiği için, kendi kaderini 

tayin ilkesi üyelerin kendilerini tanımlamaları 

sürecinde de başvurdukları bir ilkedir. Bu 

çalışmada da kendini ulus olarak tanımlayan 

gruplar ulus olarak kabul edilmektedir. 

Özellikle azınlıklar açısından baktığımızda 

bu kabul önem kazanmaktadır; çünkü ulus 

olmak/sayılmak için devlet kurmak ya da 

devlet kurmayı hedeflemek zorunlu bir şart 

olmaktan çıkmaktadır.10 Böylece kendini 

ulus olarak tanımlayan azınlık grupları da 

                                                 
10 Her ulusun devletini aramasını zorunlu bir 
ilke olarak kabul etmeyen başka bir çalışma 
için bkz. John A. Hall, “Milletleri 
Türdeşleştirmenin Koşulları,” 21. Yüzyılda 
Milliyetçilik, (der.) Umut Özkırımlı, İstanbul, 
İstanbul Bilgi Üniversitesi Yayınları, 2008, s. 
15–34.  
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ulusal azınlık olarak kabul edilir.11 

Günümüzde “devletsiz uluslar” başlığı 

altında artan çalışmalar da bu bağlamda 

değerlendirilmelidir.12  

Bu bağlamda ulusu siyasi olarak kendi 

kaderini tayin arzusuna sahip olan bir insan 

topluluğu olarak tanımlamak13 makuldür; 

fakat kendi kaderini tayin ilkesini sadece 

bağımsızlık veya özyönetim (self-

administration)14 talebi üzerinden ele almak 

                                                 
11 Yerleşik azınlıkları bu bağlamda ulusal 
azınlık sıfatıyla tanımlayan en önemli 
çalışmalardan üçü için bkz. Will Kymlicka and 
Christine Straehle, “Cosmopolitanism, Nation-
States, and Minority Nationalism: A Critical 
Review of Recent Literature,” European 
Journal of Philosophy, Vol 7(1), 1999, s. 66; 
David Miller, On Nationality, Oxford, 
Blackwell, 1995; Montserrat Gouibernau, 
Nations without States: Political Communities 
in a Global Age, Oxford; Polity Press, 1999; 
Michael Keating, Nations Against The State, 
New York: St Martin’s Press, 1996.  
12 Keating, a.g.y. ; Gouibernau, a.g.y.; Manuel 
Castells, Enformasyon Çağı: Ekonomi, 
Toplum ve Kültür: Kimliğin Gücü, Cilt 2, 
çev. Ebru Kılıç, İstanbul, İstanbul Bilgi 
Üniversitesi Yayınları, 2006.  
Devletsiz ulus kavramı belli bir ulusal kimliğe 
sahip fakat kendi devletine sahip olmayan 
gruplar için kullanılmaktadır. Devletsiz uluslar 
kendi devletlerini kurma arayışında 
olabilecekleri gibi, olmayabilirler de. Devletsiz 
uluslar, içinde yaşadığımız sosyo-ekonomik 
dönemin ve bu dönemde klasik ulus-devletin 
geçirdiği dönüşümlerin etkisiyle 
yükselmişlerdir. Guibernau, a.g.y., s. 17. 
13 Miller, a.g.y., s. 19. 
14 Özyönetim köken itibariyle Marksist bir 
kavramdır ve dar anlamda işçilerin bireysel 
işletmelerde karar alma süreçlerine doğrudan 
katılımını ifade eder. En genel anlamda 
özyönetimse sosyalist toplumun ekonomi, 
siyaset ve kültürde temel yapısıdır. Fakat 
günümüzde bu kavram sayılan nitelikleri 
arasından özellikle karar verme sürecine 
katılım niteliğini devam ettirerek sosyalist 
olmayan toplumlarda da kullanılmaktadır. 
Konumuz açısından özyönetim özellikle yerel 
ve bölgesel idari birimlerin kendi idari sınırları 
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doğru değildir. Kendi kaderini tayin ilkesi, 

bağımsızlık veya özyönetim talebinden, 

dilsel haklara ve daha geniş kültürel haklar 

talebine kadar uzanan geniş bir yelpaze 

üzerinden, yani tam da ilkenin kelime 

anlamıyla ele alınmalıdır.     

Ulus söz konusu olduğunda kendi 

kaderini tayin ilkesi egemenlik kavramıyla 

paralel bir şekilde de gözden geçirilmelidir.15 

Çünkü 1789’da ulus, egemenliğe sahip olan 

yegane birim olarak iktidarın meşruiyetini 

monarkın elinden almıştır. Vatandaşların 

kendilerini yönetme ilkesi ulusun kendi 

kaderini tayin ilkesiyle de bu dönemde 

özdeşleştirilir ve kraliyete ait olan her şey 

ulusal sıfatını alır.16 Bu nedenle de devlet-

egemenlik ilişkisi devlet-ulus ilişkisini 

yakından etkilemiş ve her ulusun kendi 

egemenliğine sahip olması her ulusun kendi 

devletini kurmasıyla eş anlamda 

kullanılmaya başlanmıştır. Yani, egemenlik 

dışta bağımsızlık anlamı taşımakta, içte de 

devletin siyasal, ekonomik ve sosyal alandaki 

yetkisini meşrulaştırmaktadır.  Fakat 

özellikle günümüzde egemenliğin tartışılan 

ve değişen içeriği göz önüne alındığında artık 

ulusu doğrudan egemenlik üzerinden 

                                                                                                                                                         
içindeki karar alma sürecinde artan etkinliğine 
işaret etmektedir. Marksist Düşünce Sözlüğü, 
3. B., yay. yönetmeni Tom Bottomore, çev. 
Mete Tunçay, İstanbul, İletişim, 2002, s. 451.  
15 Guibernau, a.g.y., s. 8. 
16 John Keane, “Nations, Nationalism, and The 
European Citizen,” CSD Perspectives, 
Number 2, Autumn 1993, 
<http://www.johnkeane.net/pdf_docs/nations_n
ationalism_citizens.pdf> 
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tanımlamanın bizi yanlışa düşürebileceği 

görülmektedir. Artık egemenliğin dışta 

devletin tam bağımsızlığına içte devletin 

sorgusuz yetkisine işaret ettiği tanımı 

tartışılmaktadır. Bu nedenle egemenlik yerine 

ulusu kendi kaderini tayin ilkesiyle birlikte 

ele almak hem ulus inşa süreçlerinin 

geçmişini ve bugününü hem de kendi 

kaderini tayin talebinde bulunan ulusal 

azınlık gruplarına ilişkin sorunları daha iyi 

anlamamızı sağlayacaktır.   

Bu çalışmada ulusal kimlik kavramı 

geleneksel kullanımının aksine hem 

azınlıklar hem de çoğunluk açısından 

incelenecek ve kullanılacaktır. Ulusal kimlik, 

bu çalışmada, alışılanın aksine üst kimlikle17 

özdeş bir kimlik olarak ele alınmamaktadır.18 

Ulusal kimliğin merkezî iktidar tarafından bir 

üst kimlik olarak inşa edilişinin yanı sıra, bir 

azınlık grubunun kendisini ulus olarak 

tanımlamasına19 atıfla ulusal kimliğin bir alt 

                                                 
17 Üst kimlik, bütünleşme sağlamak amacıyla 
devletin vatandaşlarına empoze ettiği kimliktir. 
Oran, Türkiye’de Azınlıklar, s. 27 
18 Bu nedenle ulusal ekonomi ya da ulusal 
pazar gibi bir devletin sınırları içindeki 
faaliyetler de ulusal değil, ülkesel sıfatıyla 
tanımlanacak, böylece merkez ve çevrenin 
farklı ulusal kimliklerinden bahsederken 
doğabilecek kargaşa önlenmeye çalışılacaktır. 
Bu noktada ulusal azınlık kavramıyla bir çelişki 
var gibi gözükse de, bu çalışmada ele alınan 
azınlık gruplarının kendilerini ulus olarak 
tanımlamaları nedeniyle de bu gruplara ulusal 
azınlık grupları dendiğini hatırlatmak 
gerekmektedir.  
19 Ulusal azınlıkların ulus inşa sürecine ilişkin 
bir çalışma için bkz. Will Kymlicka, “The 
Sources of Nationalism: Commentary on 
Charles Taylor,” The Morality of 
Nationalism, ed. Robert McKim, Jeff 



 20

kimlik20 olarak inşasına da yer verilmektedir. 

Örneğin, çalışmada bir üst kimlik olarak 

İspanyol ulusal kimliğine yer verildiği gibi, 

bir alt kimlik olarak Katalan ulusal kimliğine 

de yer verilmektedir. Yukarıda tartışıldığı 

gibi, eğer ulus tanımı için devlet şartı 

aranmıyorsa ve ulusal azınlık gruplarının 

kendi öznel tanımlarına saygı gösteriliyorsa, 

bu tür bir niteleme gereklidir.  

Buradan çıkan sonuç, bir devlete sahip 

olmanın bir grubu ulus haline getirmediği ve 

fakat o grubun ulusal kimliğini bir üst kimlik 

haline getirebilme olanağını yarattığıdır. 

Fakat ulusal bir kimlik çalışma boyunca 

görüleceği gibi bir alt kimlik olarak da 

varlığını devam ettirebilmektedir. 

 

Ulus İnşa Süreçleri 

 

Her kimlik ile toplumsal koşullar 

arasında yakın bir ilişki vardır ve kimlikler 

toplumlar değiştikçe değişebilir.21 Ulusal 

kimlik de sürekli oluşum halinde olan bir 

kimliktir, kolektif bir zihniyettir. Ulusal 

kimlik bir taraftan istikrar ve devamlılık 

ararken, bir taraftan da direncin ve değişimin 

                                                                                                                                                         
McMahan, Oxford, Oxford University Press, 
1997, s. 56-65.  
20 Azınlıklar açısından en önemli kimlik 
sınıflandırması olan alt kimlik, bireyin içinde 
doğduğu grubun kimliğidir ve bir insanın 
doğuştan getirdiği kimlik olan objektif kimliğe 
denk düşer. Oran, Türkiye’de Azınlıklar, s. 
27. 
21 Thomas Hylland Eriksen, Etnisite ve 
Milliyetçilik, çev. Ekin Uşaklı, İstanbul, 
Avesta Yayınları, 2004, s. 97.  
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sembolü olma niteliğine sahiptir.22  Fakat her 

iki boyutta da gerek duyulan bireyin 

kendisini bir ulusun üyesi olarak 

tanımlamasıdır. Söz konusu olan sadece 

bireyin kendisini bir ulusun üyesi olarak 

tanımlaması değil, bireyin başka bireylerle 

birlikte kendini bir ulusun üyesi olarak 

görmesi, bu bireylerin karşılıklı olarak aynı 

ulusun üyeleri olduklarına dair inanç 

duymaları gereğidir. “Bir toplumsal 

oluşumun kendisini ulus olarak yeniden 

oluşturabilmesi, ancak bireyin doğumundan 

ölümüne dek bir gündelik pratikler ve 

aygıtlar ağıyla bir homo nationalis olarak 

kurulabilmesiyle mümkündür.”23    

İşte bu pratikler ve aygıtlar ağı 

milliyetçilik tarafından ulusu inşa etmek 

adına kullanılan araçlardır. Bu araçların 

kullanımı açısından çalışma boyunca da 

göreceğimiz gibi azınlık ve çoğunluk 

arasında önemli bir fark vardır. Azınlık ve 

çoğunluk milliyetçiliğini ayıran ulus inşa 

sürecinde temel aldıkları unsurlardan çok bu 

süreçte kullandıkları araçlardır. Çünkü başta 

eğitim ve askerlik olmak üzere merkezî 

iktidarın diğer kurumsal denetim ve gözetim 

sistemlerinin de yardımıyla çoğunluk için 

ulus sürekli olarak yeniden kurgulanır. Fakat 

ulusal azınlık grupları aynı araçlara hem 
                                                 

22 Nira Yula-Davis, kültür üzerinden bu ikili 
tanımlama yapılmıştır. Nira Yula-Davis, 
Cinsiyet ve Millet, çev. Ayşin Bektaş, 
İstanbul, İletişim, 2003, s. 88. 
23 Etienne Balibar, Immanuel Wallerstein, Irk 
Ulus Sınıf Belirsiz Kimlikler, çev. Nazlı 
Ökten, İstanbul, Metis Yayınları, 1993, s. 117. 
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sahip değildir hem de bu araçların baskısı 

altındadır.  

Diğer yandan ulus inşa sürecinde ulusu 

oluşturduğu öne sürülen temel unsurlar 

açısından azınlık ve çoğunluk arasında 

benzer bir farklılık söz konusu değildir.24 Bu 

temel unsurlar ortak tarih, dil, din, toprak 

(territory), siyasi kurumlar ve soydur. Bu 

unsurlardan biri, hepsi ya da birkaçı ulus inşa 

sürecinde temel alınır. Fakat farklı koşullarda 

farklı unsurlar araçsallaştırılabileceği gibi, 

aynı unsurların farklı koşullarda farklı 

şekillerde anlamlandırılabileceği de 

unutulmamalıdır.  

Ulusun siyasi niteliğinin yanı sıra 

tarihin belli bir evresinde ortaya çıkan 

kültürel bir hayali cemaat olduğu25 olgusu da 

göz ardı edilmemelidir. Bu kültürel birlik 

duygusu ulusal bilinci yaratmakta, 

güçlendirmekte ve meşrulaştırmaktadır. 

Milliyetçilik ister siyasi bir birlik ister soya 

dayalı bir birlik arayışında olsun, arayışının 

temel motivasyonu her zaman homojenliktir 

ve bu homojenliğin en iyi ifadesini bulduğu 

alan kültürdür. Tarih, dil, din, toprak, siyasi 

kurumlar ve semboller bu ortak kültürü 

yaratmak adına işlevselleştirilir. Dikkat 

edilirse ulus inşa sürecinde kullanılan 

unsurların önemli bir kısmı bireyin 

doğduğunda kendi iradesiyle seçmediği, içine 
                                                 

24 Kymlicka, “The Sources of Nationalism,” s. 
59.  
25 Benedict Anderson, Hayali Cemaatler, 
Milliyetçiliğin Kökenleri ve Yayılması, çev. 
İskender Savaşır, 2. B., İstanbul, Metis, 1995. 
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doğduğu koşulları tanımlayan unsurlardır. 

Ulus bireyin seçmeden bağlı olduğu her şeye 

özümsenir. B. Anderson’un ifade ettiği gibi, 

tam da seçilmemiş oldukları için, bu bağların 

çevresinde bir çıkar gözetmezlik halesi 

vardır26 ve bu sayede ulus her türlü sınıfsal 

farklılığın üzerini örten kolektif bir kimlik 

olarak milliyetçilik tarafından yaratılır.  

Bu çalışmadaki örneklerde de açıkça 

görüleceği gibi, tarih, dil, toprak ve din ulus 

inşa süreci açısından grup birlikteliğinin 

oluşmasında ve meşrulaştırılmasında önemli 

bir role sahiptir. Bu çalışmada ele alınan 

ulusal azınlık grupları içinde özellikle dil ön 

plana çıkmaktadır; çünkü ister kapsayıcı ister 

dışlayıcı bir unsur olarak kabul edilsin, dil 

tüm milliyetçilik modellerinde ortak kültüre 

yol açan en önemli kapılardan biridir. Dil ve 

tarih zamandan ve mekandan bağımsız 

kolektif bir ortaklık algısının inşasında son 

derece önemli bir rol oynamaktadır. Merkezî 

iktidar için ortak dil bir yandan ekonomik, 

siyasi ve idari açıdan yönetim aygıtlarını 

daha etkin kılan bir araç olarak diğer yandan 

da yöneten ile yönetilen arasında kurulacak 

ortaklığın temel sembollerinden biri olarak 

önem kazanmaktadır. Çevre bölgelerdeki 

ulusal azınlık grupları içinse dil merkezin 

empoze etmeye çalıştığı tek dile karşı kendi 

ulus inşa süreçlerinde merkezden 

farklılıklarını ortaya koymak için 

kullandıkları bir araçtır.  

                                                 
26 Anderson, a.g.y. , s. 161. 
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Toprak, yani vatan kavramı da ulus 

inşa sürecinin önemli unsurlarından biridir. 

İster çoğunluk ister azınlık için olsun, toprak, 

ulusun yaşam alanı olarak önemsenir. Tarım 

toplumunda temel geçim kaynağı olan 

toprak, kapitalist üretim biçimine girerken bu 

niteliğini giderek kaybetse de sembolik 

değerini korur. Çoğunluk açısından 

bakıldığında toprak devletin vazgeçilmez bir 

parçası olarak kutsanır; çünkü toprak, 

özellikle de “sınır bölgeleri iktidar alanları ve 

sembolleridir.”27 Özellikle çevre bölgelerin 

genellikle sınırlarda yer alan bölgeler olduğu 

göz önüne alındığında merkezî iktidarın 

ayrılıkçı hareketlere karşı tavrının bu 

hareketleri kendi iktidarının kırılma noktası 

olarak görmekten kaynaklandığı söylenebilir. 

Diğer yandan toprak ulusal azınlıklar 

açısından da farklılıklarının önemli 

sembollerinden biri olarak önemlidir. Toprak 

ulusal azınlıklar için merkezî iktidara karşı 

direnişin mekanıdır. Bu nedenle merkezin 

biçimlendirdiği ulus inşa sürecinde toprak 

birliğin ve bütünlüğün, azınlıkların ulus inşa 

sürecindeyse farklılığın sembolüdür ve her 

iki niteliğiyle de ulusal kimliğin ayrılmaz bir 

parçasıdır. Toprağın da dil ve tarih gibi 

geçmişle kurulan bağın önemli bir sembolü 

olduğunu unutmamak gerekmektedir; toprak 

bir ulusun köklerini saldığı sınırları temsilen 

                                                 
27 Hastings Donan, Thomas M. Wilson, 
Sınırlar, Kimlik, Ulus ve Devletin Uçları, 
çev. Zeki Yaş, İstanbul, Ütopya Yayınları, 
2003, s. 11. 
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de kutsallaştırılmakta, çoğu zaman vatan 

yuvayla, vatan savunması da ailenin ve 

onurun savunulmasıyla eş anlamlı bir şekilde 

kullanılmaktadır.  

Diğer yandan bu çalışma boyunca da 

görüleceği gibi tarih, dil ve toprak ortak bir 

unsur olarak öne çıkarken, din farklı 

örneklerde farklı bir önceliğe sahip olacaktır. 

Katoliklik Britanya örneğinde İrlanda alt 

kimliğini Britanya üst kimliğinden ayıran 

önemli bir ulusal kriter olarak şekillenirken, 

Bask milliyetçiliğinde bir alt kimlik olarak 

Bask ulusal kimliğini bir üst kimlik olan 

İspanyol kimliğinden ayıran önemli bir unsur 

olarak şekillenmeyecektir. Fransa’daysa din 

bir üst kimlik olarak Fransız ulusal 

kimliğinin inşası sırasında önemli tartışma 

konularından biri olacaksa da, ulusal 

azınlıklar açısından kendi ulusal 

kimliklerinin inşasında önemli bir ulusal 

kriter olarak öne çıkmayacaktır.  

Hangi unsurlar ulusal kimliğin 

inşasında kullanılırsa kullanılsın ya da 

hangisi öncelik taşırsa taşısın, ulus inşa 

sürecinin değişmeyen en önemli 

özelliklerinden biri bu süreçte seçilen 

unsurlar üzerinden kurulan semboller, 

ritüeller ve kolektif pratiklerdir ki, yine ele 

alınan tüm örneklerde bu pratikler ulus inşa 

sürecinde öne çıkmaktadır. Festivaller, 

bayraklar, marşlar, haritalar, sanat vs. 

aracılığıyla ulus kişiselleştirilir. Eski 

gelenekler milliyetçi söylem dahilinde 
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yeniden inşa edilir. Tüm bu semboller 

geçmişle doğal bir sürekliliği anıştırır ve 

gündelik hayatın pratikleri içinde kendisine 

yer bulur. Hobsbawm gelenekler icat etmenin 

bir formelleştirme ve rutinleştirme süreci 

olduğunu belirtmektedir ki,28 ulusun 

devamlılık ve istikrar arayışı açısından bu sav 

son derece anlamlıdır. Bu semboller, ritüeller 

ve kolektif pratikler aracılığıyla ulus fikri 

sürekli olarak işaret edilir ve hatırlatılır.29 Bu 

semboller ve ritüeller sadece bunları kullanan 

bireylerin her gün mensubu olduklarına 

inandıkları ulusu yeniden inşa etmekle 

kalmaz, aynı zamanda bu kolektivenin 

dışında kalan “ötekiler” için de bu 

sembollerin ve ritüellerin inşa ettiği kimlik 

sürekli yeniden kurgulanır. 

Tüm bu semboller, ritüeller ve kolektif 

pratikler aracılığıyla ulusal kimliğe yapılan 

vurgu özellikle kriz zamanlarında öne çıkar. 

Normal koşullarda pasif bir ittifak olarak 

adlandırılabilecek ulusal kimlik, kriz 

zamanlarında kolektif bir eylem arzusuyla 

gelişir ve aktif bir ittifak haline gelir.30 

Çalışma boyunca görüleceği gibi, diğer bir 

devletten ya da ulustan algılanan tehdit, 

ekonomik sorunlar, sınıf çatışması ya da 

                                                 
28 Eric Hobsbawm, Terence Ranger, Geleneğin 
İcadı, çev. Mehmet Murat Şahin, İstanbul, 
Agora Kitaplığı, 2006, s. 3-5. 
29 Michael Billig, Banal Milliyetçilik, çev. 
Cem Şişkolar, İstanbul, Gelenek Yayıncılık, 
2003. 
30 Lonneke Van Noije, Ellen Hijmans, 
“National Identity and Nationalism in New 
Year's Speeches of French Presidents,” 
Communications, Vol. 30, 2005, s. 27-28.    
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azınlık sorunları veya merkezî iktidarın 

baskısı alevlendiğinde ulusal kimlik 

ajitasyona uğramakta, milliyetçilik ulusal 

çıkarın dokunulmaz halesinin ışığı altında 

kılıcını ordan oraya savurmaktan 

çekinmemektedir.  

 

Merkez-Çevre  

 

Bu çalışmada milliyetçiliğin temel 

işlevi olan ulus inşa süreci merkez-çevre 

kavramları üzerinden ele alınacak ve ulusal 

azınlık sorunları da bu bağlamda işlenecektir. 

Merkez ve çevre kavramı milliyetçilik 

literatürüne Michael Hechter’le birlikte 

girmiştir31 ve milliyetçilik-kapitalizm 

ilişkisiyle yakından bağlantılıdır. Hechter 

gelişmiş sanayi toplumlarında ulusal gelişme 

sürecini merkez ve çevre kavramları 

üzerinden modelleştirerek Wallerstein’ın 

dünya sistem analizi çerçevesinde dünya 

ekonomisindeki eşitsiz gelişme sürecinde 

farklı devletlerin sahip oldukları farklı rolleri 

anlatmak için kullandığı tanımı ülkesel bazda 

uygulamaya sokmuştur.  

Merkez ya da baskın kültürel grup 

toplumun siyasi merkezidir ve bu siyasi 

merkez çoğunlukla merkezî yönetimin de 

                                                 
31 Hechter’den önce Lipset ve Rokkan merkez-
çevre kavramsallaştırmasını siyasi parti 
sistemlerini açıklamak için kullanmıştır. 
Azınlık sorunlarına ilişkin pek çok çalışmada 
bu kavramsallaştırmaya da sıkça yer verilir. 
Seymour M. Lipset and Stein Rokkan, Party 
Systems and Voter Alignments, New York, 
Free Press, 1967. 
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bulunduğu yerdir; yani idari açıdan da 

merkezî bir konuma sahiptir. Çevre ise belli 

bir bölgede yoğunlaşmış farklı kültürel gruba 

sahip olan, fakat siyasi ve idarî açıdan 

merkezi bir role sahip olmayandır. 

Hechter’de merkez ile çevre arasındaki asıl 

önemli farksa ekonomiktir. “Hechter’e göre, 

modernleşmenin coğrafi açıdan eşit olmayan 

dağılımı ve farklı bölgelerde farklı etkilere 

yol açması, aynı devletin toprakları içinde 

gelişmiş ve daha az gelişmiş olmak üzere iki 

tür topluluk yaratmıştır. Bu durum 

kaynakların ve iktidarın iki grup arasında eşit 

olmayan bir şekilde bölünmesine neden 

olacaktır.”32 Bu kaynak dağılımında avantajlı 

olan merkez, dezavantajlı olan çevredir. 

Bu çalışmada da Hechter’in merkez ve 

çevre tanımı kullanılarak merkezde merkezî 

iktidar tarafından ulusal kimliğin bir üst 

kimlik olarak nasıl şekillendirildiği ve 

çevrede de ulusal azınlık gruplarının bir alt 

kimlik olarak kendi ulusal kimliklerini nasıl 

şekillendirdikleri karşılıklı ilişkileri 

gözetilerek açıklanmaya çalışılacaktır.  

Hechter, eğer merkez ve çevre arasında 

ekonomik ve kültürel farklılıklar yoksa siyasi 

entegrasyona ulaşmanın kolay olduğunu 

belirtirken, eğer merkez ve çevre arasında 

hem ekonomik hem de kültürel farklılıklar 

varsa siyasi entegrasyonun zorlaşacağını ileri 

                                                 
32 Umut Özkırımlı, Milliyetçilik Kuramları: 
Eleştirel Bir Bakış, İstanbul, Sarmal Yayınları, 
1999, s. 115.  
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sürmektedir.33 Bu çalışmada da bu sav 

benimsenmekte, ele alınan tüm ulusal azınlık 

gruplarının ve özellikle de örnek olay olarak 

seçilen Kuzey İrlanda, Bask Ülkesi ve 

Korsika sorunlarının bu çerçeveye oturduğu 

gösterilmeye çalışılmaktadır.  

Diğer yandan, her ne kadar Hechter’in 

merkez ve çevre tanımları paylaşılsa da, 

Hecter’in merkez ve çevreye biçtiği 

ekonomik rol tanımı üzerinden hareket 

edilmemektedir. Hechter, çevre ekonomisinin 

merkezi tamamlayıcı bir şekilde geliştiğini, 

çevre bölgelerdeki ticaretin merkez 

tarafından şekillendirildiğini, bu ekonomik 

bağımlılığın adli, siyasi ve askerî önlemlerle 

takviye edildiğini belirtmekte, ayrıca merkez 

ve çevre arasında dinsel, dilsel ya da diğer 

kültürel formlara dayalı ayrımcılığın söz 

konusu olduğunu belirterek çevre 

bölgelerdeki objektif kültürel farklılığın 

merkez ve çevre arasındaki eşitsiz kaynak 

dağılımının devamlılığını sağlamak adına 

kullanıldığını ileri sürmektedir. Hechter tüm 

bu süreci iç sömürgecilik olarak 

adlandırmaktadır. Sanayileşmeyle birlikte bu 

eşitsiz dağılım daha da belirginleşmiş ve 

emeğin kültürel ayrımı ortaya çıkmıştır. 

Böylece merkezî iktidar açıkça dezavantajlı 

grubun üyelerini belli mesleklere kabul 

etmediği gibi, devlet içindeki eğitim, ordu ya 

                                                 
33 Michael Hechter, Internal Colonialism: The 
Celtic Fringe in British National 
Development, Berkeley, University of 
California Press, 1999, s. 21. 
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da bürokrasideki bazı pozisyonlara bu 

dezavantajlı grubun üyelerinin erişimini de 

zorlaştırabilmiştir. Bu dışlanmışlık da 

dezavantajlı grubun kendi kimliğini 

geliştirmesini körükleyecektir.34  

Elbette bu model çalışmada ele alınan 

örneklerin önemli bir kısmı için geçerlidir; 

fakat Bask Ülkesi ve Katalonya’da olduğu 

gibi, ekonomik açıdan merkezden daha 

gelişmiş olan çevre bölgeleri bu model 

üzerinden açıklamak mümkün değildir. Bu 

nedenle de her ne kadar yorumları merkez-

çevre ilişkisi açısından son derece ufuk açıcı 

bir işlev görse de, Hecter’in milliyetçilik 

modeli bu çalışmada bir kalıp olarak 

alınmamıştır.  

Merkez ile çevre arasında başta 

ekonomik olmak üzere her türlü eşitsizliğin 

çevrede grup bilincini güçlendirdiği kabul 

edilmektedir; fakat bu eşitsizliğin mutlaka 

çevre aleyhine kurulmuş olması 

gerekmemektedir. Bu çalışmada merkez ve 

çevre arasındaki ekonomik, siyasi ve sosyal 

farklılık bu bölgelerin farklı modernleşme 

süreçlerine sahip olmalarına 

dayandırılmaktadır.35 Böylece hem Kuzey 

İrlanda’yı ve Korsika’yı hem de Bask 

Ülkesi’ni açıklamak mümkün olacaktır. 
                                                 

34 Hechter, a.g.y. , 33, 37, 39–40; Michael 
Hechter, “Group Formation and the Cultural 
Division of Labor,” The American Journal of 
Sociology, Vol. 84 (2), Sep., 1978, s. 293-318.  
35 Raphael Zariski, “Ethnic Extremism among 
Ethnoterritorial Minorities in Western Europe: 
Dimensions, Causes, and Institutional 
Responses,” Comparative  Politics, Vol. 
21(3), April 1989, s. 257. 
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Çalışma boyunca ele alınan diğer çevre 

bölgeler de göz önüne alındığında, tüm bu 

bölgelerin merkezden farklı bir şekilde 

kapitalizme ve aslında modernleşme sürecine 

dahil oldukları görülmektedir. Gellner’in de 

belirttiği gibi toplumlar senkronize bir 

şekilde modernleşmezler. İlk modernleşen ile 

sonradan modernleşen arasında zaman ve 

biçim farkı vardır.36 Aynı durum bir ülkenin 

farklı bölgeleri için de geçerlidir.  

Çevre bölgeler tabii ki kültürel açıdan 

merkezden farklı olmak zorunda değillerdir. 

Fakat bu çalışmada yerleşik azınlık grupları 

olan ulusal azınlıklar ele alındığı için, 

çalışma içinde de bu ulusal azınlık 

gruplarının bölge nüfusunun çoğunluğunu 

oluşturduğu çevre bölgeler seçilmiştir. 

Böylece Hechter’in merkez-çevre arasındaki 

ekonomik rol modeli bir kalıp olarak 

benimsenmese de, merkez-çevre arasındaki 

siyasi ve kültürel farklılık savı aslında takip 

edilmiş olmaktadır. Dolayısıyla çalışma 

boyunca merkezden bahsedilirken aslında bu 

kavramın çatısı altında merkezî iktidardan ve 

bu iktidarın ekonomik, siyasi ve sosyal 

gözetim ve denetim araçları aracılığıyla inşa 

etmekte olduğu ulusal kimlikten 

bahsedilmektedir ki, işte bu ulusal kimlik bir 

üst kimliktir. Çevreden bahsederken ise bu 

kavramın çatısı altında çevre bölgedeki 

ulusal azınlık grubundan ve bu grubun 

                                                 
36 Ernest Gellner, “Introduction,” Notions of 
Nationalism, ed. Sukumar Periwal, Budapest, 
CEU Press, 1995, s. 2-3. 
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koşullar uyarınca kendi ulusal kimliğini bir 

alt kimlik olarak inşa ediş sürecinden söz 

edilmektedir.     

Bu çalışmada ilk olarak Britanya, 

İspanya ve Fransa’da merkez-çevre oluşumu, 

ardından önce merkezde sonra da çevrede 

ulusal kimliğin inşa süreçleri ele alınacaktır. 

Merkezî iktidarın ulus inşa süreci ile 

çevredeki ulusal azınlık grubunun kendi 

ulusal kimliğini inşa süreci karşılıklı 

etkileşim içindedir. Merkezî iktidarın ulus 

inşa sürecinde kullandığı unsurlar, araçlar, 

denetim ve gözetimi de kapsayan zor 

mekanizmaları çevrede ulusal kimliğin 

şekillenişini yakından etkilemiştir. Çevrede 

ulusal kimliğin özerklik talebinden silahlı 

direnişe dek uzanan temsili de merkezde 

ulusal kimliğin yeniden inşasını beraberinde 

getirir.  

Ele alınan Britanya, İspanya ve Fransa 

örneklerinde merkezî iktidarlar tarihsel 

dinamiklerin etkisiyle ortak tutumlara 

girdikleri gibi, kendilerine has nedenlerden 

ötürü ulus inşa sürecinde farklılıklara da 

gitmişlerdir. Aynı şekilde çevre bölgeler de 

tarihsel dinamiklerden hem etkilenmiş hem 

de kendilerine has niteliklerinin etkisiyle 

farklı mücadele biçimleri geliştirdikleri gibi, 

ulusal kimliklerini farklı yoğunlukta ifade 

etmeyi de seçebilmişlerdir. Çalışma boyunca 

bu ortaklıklar ve farklılıklar her açıdan ele 

alınmaya çalışılarak merkezde ve çevrede 

ulusal kimliklerin tarihsel olarak ve karşılıklı 
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ilişki içinde nasıl kuruldukları ve sürekli 

olarak nasıl yeniden inşa edildikleri 

gösterilecektir. Bu süreçte özellikle merkezin 

yetki alanında olan hukuk süreci de ulusal 

kimliklere etkisi bağlamında kendisine yer 

bulacaktır.   

Hem merkezî iktidarın hem de ulusal 

azınlık gruplarının dünya ekonomisinin 

tarihsel dinamiklerinden etkilenmeleri ve iç 

dinamiklerinin kendilerine has nitelikleri ulus 

inşa süreçlerini etkilediği gibi, merkezî 

iktidarın ulusal azınlık sorunlarına çözüm 

bulma arayışlarını ve ulusal azınlık 

gruplarının kendi ulusal kimliklerini temsil 

taleplerinin çeşitliliğini de yakından 

etkilemektedir. Bu çalışmada hem dış hem de 

iç dinamiklerin etkisiyle ulus inşa 

süreçlerinin ortaklıklarının ve farklılıklarının 

ulusal azınlık sorunlarına çözüm arayışlarını 

nasıl şekillendirdiğine de yer verilecek, bu 

bağlamda özellikle günümüzde bu sorunların 

nasıl bir çözüm/çatışma sürecinde ele alındığı 

siyasi, hukuki ve idari boyutuyla ele 

alınmaya çalışılacaktır.  

 

 

 

 

III) Tarihsel Dönemleme  

 

Günümüzde neoliberal düzen içinde 

devletin dönüşen içeriğine ve egemenliğine 

paralel olarak aşağıdan yukarıya doğru 
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şekillenen kimlik siyaseti ön plandadır. 

Ulusal azınlıklardan göçmenlere, kadınlardan 

eşcinsellere kadar pek çok bastırılmış ses asıl 

olarak 1980’lerden itibaren sesini 

duyurabilmeyi başarmıştır. Bu gelişim elbette 

son derece olumludur; fakat aynı zamanda 

neoliberalizmin teşvik ettiği bu gelişme bizi 

paradoksal bir duruma da sokmaktadır; 

çünkü neoliberalizm kimlikleri 

çoğullaştırarak sınıfsal mücadele ortaklığını 

ortadan kaldırmaktadır. Bu nedenle bu 

ikiliğin farkında olarak hareket etmek ve 

kimlik siyasetini sınıfsal analizden kopmadan 

ve kapitalist sistemin hem kendi çelişkilerini 

hem de yarattığı çelişkileri göz ardı etmeden 

incelemek gerekir. Bu çalışmanın amacı da 

kimlik çalışmalarının önemli bir alanı olan 

ulus inşa süreçlerini bu bağlamda ele 

almaktır.  

18. yüzyılın sonunda, aslında bu 

çalışmada temel alınacağı gibi, uzun 19. 

yüzyılda37 ortaya çıkan bir ideoloji olan 

milliyetçilik kapitalizmle ilişki içinde olan 

bir ideolojidir. Milliyetçilik, sadece bir 

duygu, sadece bir kimlik, sadece bir hareket 

biçimi değildir.38 Milliyetçilik tüm bunları 

                                                 
37 Bu çalışmada uzun 19. yüzyıl 1789-1945 
arası bir dönemlemeyi adlandırmak üzere 
kullanılmaktadır. Fakat çalışmanın geri kalan 
kısmında gerek görülmedikçe yeniden uzun 
sıfatı kullanılmayacaktır.  
38 Milliyetçiliği bir süreç olarak ele alan 
çalışmalar için bkz. Hans Kohn, The Idea of 
Nationalism, New York, MacMillan Company, 
1956; Ernest Gellner, Uluslar ve Ulusçuluk, 
çev. Büşra E. Behar, Günay Göksu Özdoğan, 
İstanbul, İnsan Yayınları, 1992; Michael 
Hechter, Containing Nationalism, Oxford, 
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yadsımayan ve kapsayan bir süreçtir. Bu 

çalışmada da bu süreç kapitalizmle 

ilişkilendirilerek ele alınacaktır.  

Chatterjee’nin dile getirdiği gibi, 

eşitlikten, özgürlükten, mülkiyetten ve 

cemaatten modern devletle ilişkili olarak 

bahsedildiğinde aslında sermayenin siyasal 

tarihinden bahsedilmektedir.39 Kapitalizm 

yapısal değişikliklere açık bir sermaye 

birikim sürecidir40 ve bu bağlamda 

milliyetçilik ortaya çıktığı tarihten itibaren 

kapitalist ekonominin farklı dönemlerinde 

farklı şekillerde araçsallaştırıldığı gibi, 

milliyetçi ideolojiyi oluşturan farklı unsurlar 

da farklı dönemlerde milliyetçilik tarafından 

farklı şekillerde araçsallaştırılmış ve 

araçsallaştırılmaktadır. Bu nedenle 

milliyetçilik özsel niteliklerini devam ettirse 

de farklı zaman ve mekânlarda farklı bir 

görünüm kazanabilme olanağına sahiptir. İşte 

bu çalışmada da milliyetçiliğin 19. yüzyılda, 

İkinci Dünya Savaşı sonrası sosyal refah 

devleti döneminde ve 1980’lerden günümüze 

neo-liberal dönemde ulus inşa süreci 
                                                                                                                                                         

Oxford University Press, 2001; Tom Nairn, 
The Break Up of Britain, London, New Left 
Books, 1977; Balibar, Wallerstein, Irk Ulus 
Sınıf Belirsiz Kimlikler, passim.; Michael 
Mann, “The Emergence of Modern European 
Nationalism,” The Social Philosophy of 
Ernest Gellner, ed. John A. Hall, Ian Jarvie, 
Rodopi, Atlanta, 1996, s. 147–170. 
39 Partha Chatterjee, Mağdurların Siyaseti, 
çev. Veysel Fırat Bozçalı, İstanbul, İletişim, 
2006, s. 59.  
40 Bkz. Bob Jessop, “Capitalism and its future: 
remarks on regulation, government and 
governance,” Review of International 
Political Economy, Vol. 4 (3), Autumn 1997, 
s. 561-581. 
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bağlamında farklı şekillerde tezahür ettiği 

savunulmakta ve çalışmanın ana iskeleti bu 

sav üzerinden kurulmaktadır. Her dönemde 

hem merkezde hem de çevrede ulus inşa 

sürecinin nasıl işlediği ve ulusal azınlık 

sorunlarının nasıl ortaya çıktığı ve çözülmeye 

çalışıldığı bu tarihsel dönemleme 

çerçevesinde ele alınmaya çalışılacaktır.  

 

Milliyetçilik-Kapitalizm İlişkisi  

 

Bu tarihsel dönemlemenin ayrıntılarına 

geçmeden önce, bu dönemlemenin dayandığı 

milliyetçilik-kapitalizm ilişkisinin bu 

çalışmada nasıl bir ön kabul üzerinden 

işlediğini ele almak gerekmektedir. 

Milliyetçilik literatüründe, özellikle de 

modern milliyetçilik çerçevesinde 

milliyetçilik-kapitalizm ilişkisi göz ardı 

edilmeyen bir durumdur; Marksist olsun 

olmasın başta Gellner olmak üzere pek çok 

yazar üretim biçimi ile milliyetçilik arasında 

bir ilişki kurmuş ve özellikle orta sınıfların 

milliyetçi hareketler içindeki rolünü 

vurgulamıştır. Fakat Marx’ın ve Engels’in 

kendi çalışmaları da dahil olmak üzere41 

                                                 
41 Marx’ın milliyetçilik algısını 1848 öncesi ve 
sonrası olarak ele almak mümkündür. 1848-
Komünist Manifesto’da Marx ulusal olanı 
premodern olan olarak tasvir etmekte ve ulusu 
verili bir kavram olarak ele almaktadır. 
Komünist Manifesto’da Marx, “halklar 
arasındaki ulusal farklılıklar ve karşıtlıklar 
burjuvazinin gelişmesi ile…..biraz daha 
yokoluyor” diyecektir. Fakat 1848’den sonra 
Marx, İtalya ve Almanya’nın birliklerini 
kurmalarına tanık olmanın ve 1848 
Devrimleri’nin de etkisiyle milliyetçiliğe daha 
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Marksizm, başta Marksistlerin kendisi 

tarafından, milliyetçiliği kapsamlı bir şekilde 

ele almamakla eleştirilmektedir. Bu 

eleştirilerin başında milliyetçilik anlayışının 

Lenin42 ve ardından Stalin’in43 perspektifinin 

                                                                                                                                                         
farklı yaklaşmıştır.  Bu çerçevede kapitalizmin 
parçalı yapılardansa geniş ekonomik birimlere 
ihtiyaç duyması üzerinden milliyetçiliği ele 
almıştır. Almanya ve İtalya’nın birliği 
doğrudan burjuvazinin çıkarınadır ve ulusal 
ideolojiler de aslında bu ekonomik çıkarların 
üst yapıda meşrulaştırılmasına yaramaktadır. 
Marx, kapitalizmin gelişmesi işçi sınıfını da 
geliştireceği için bu gelişmeye karşı olumsuz 
bir tavır benimsemeyecektir. Bu nedenle de 
dönemin ayrılıkçı hareketlerini gelişim sürecini 
yavaşlatacakları nedeniyle desteklemeyecektir. 
Daha az gelişmiş olan bölgeler daha çok 
gelişmiş bölgelere entegre olmalıdır. Marx’ın 
kendi yazılarında bu nedenle kendi kaderini 
tayin hakkına yönelik bir destek söz konusu 
değildir. Polonya’nın bağımsızlığını ise Rusya 
ile batı Avrupa arasında bir tampon bölge 
olacağı için desteklemiştir. İrlanda’nın 
bağımsızlığına verdiği destek de yine dönemin 
Britanya’sının sosyo-ekonomik koşullarına 
ilişkindir. Marx aslında İrlanda’nın kurtuluşunu 
İngiltere’de kapitalizmin sona ermesinde 
görmüş, fakat İngiliz işçi sınıfı harekete 
geçmeden önce İrlanda’da bir burjuva hareketi 
başlamıştır. Bunun üzerine Marx İngiliz işçi 
sınıfını bu hareketi desteklemeye ve devrimci 
doğrultuda hızlandırmaya çağırmıştır. Amaç 
İrlanda’nın kurtuluşunun burjuva hareketiyle ve 
reformist yollarla değil, İngiliz işçi sınıfı 
tarafından da desteklenen kitlesel bir hareketle 
devrimci yoldan gerçekleşmesidir; fakat bu 
amaca ulaşılamamıştır. Karl Marx, Friedrich 
Engels, Komünist Manifesto, Ankara, Sol 
Yayınları, 1998, s. 34; Shlemo Avineri, 
“Marxsism and Nationalism,” Journal of 
Contemporary History, Vol. 26, No. 3/4, The 
Impact of Western Nationalisms: Essays 
Dedicated to Walter Z. Laqueur on the 
Occasion of His 70th Birthday. Sep., 1991, s. 
637–643; V. İ. Lenin, Ulusların Kaderlerini 
Tayin Hakkı, çev. Muzaffer Erdost, 9. Baskı, 
Ankara, Sol Yayınları, 1998, s. 98-103; 
Michael Löwy, Ulusal Sorun, 
Enternasyonalizm ve Küreselleşme, çev. 
Özlem Barın et. al., İstanbul, Yazın Yayıncılık, 
2005.   
42 Lenin’e göre milliyetçilik sadece kapitalizm 
bir ürünü değildir; aynı zamanda 
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emperyalizmin tüm dünyaya yayılmasını da 
sağlamaktadır. Fakat Lenin bu emperyal 
yayılmaya direnişin de yine sömürgelerde 
örgütlenen ulusal kurtuluş hareketlerinden 
geldiğinin farkındadır. Bu da Marksistlerin 
kendi kaderini tayin hakkına bakışını olumlu 
yönde yenileyen bir durum yaratacaktır. Ezen-
ezilen ulus söyleminin kökleri de bu döneme 
dayanmaktadır. Fakat Lenin de bir milliyetçilik 
teorisi geliştirmemiş, Marksist literatürdeki bu 
boşluğu doldurmamıştır. Shlemo Avineri, 
a.g.m., s. 645-646; V. İ. Lenin, Ulusların 
Kaderlerini Tayin Hakkı, passim. 
43 Stalin de ulusal ve sömürge sorunu, 
sermayenin egemenliğinden kurtuluş 
sorunundan ayrılamaz ve tüm haklarına sahip 
olmayan uluslar ve sömürgeler emperyalizmin 
boyunduruğundan kurtulmaksızın, 
proletaryanın zaferi kalıcı olamaz, fikrini 
savunmaktadır.Stalin’e göre, çeşitli 
milliyetlerin emekçi kitleleri arasında kardeşçe 
bir işbirliği kurmanın koşullarından biri sadece 
hukuki olarak değil fiilen de milliyetlerin eşit 
kılınmasıdır. II. Enternasyol’de kabul edilen 
“ulusal hak eşitliği” bu nedenle yeterli değildir. 
“Ulusal hak eşitliği”nden, ulusların fiilen eşit 
kılınması anlamına gelen önlemlere geçmek 
gerekir. Görüldüğü gibi, Stalin’inin de bir 
milliyetçilik kuramı yoktur; o da ulusu verili bir 
birim olarak ele alır ve ulusu, tarihsel olarak 
oluşmuş, dil, toprak, iktisadî yaşam ve kendini 
kültür ortaklığında kararlı bir şekilde dile 
getiren ruhsal biçimlenme birliğidir. 
 J.V.Stalin, Marksizm, Ulusal Sorun ve 
Sömürge Sorunu, çev. İsmail Yarkın, İnter 
Yay., 1996, s. 140-142. Stalin’le aynı dönemde 
ulusal sorunlar üzerine kafa yoran bir başka 
Marksist de Otto Bauer’dir. Bauer Stalin’in 
determinizmden daha uzaktır. Avusturya-
Macaristan imparatorluğunun dağıldığı bir 
dönemde Avusturya Marksist akımının içinden 
gelen Bauer halkların kendi kaderlerini 
belirleme hakkını kabul etmekte, ulusu ortak 
bir kadere vurgu yaparak tanımlamaktadır. 
Fakat Bauer’de ortak kader primordial bir 
anlam taşımamaktadır. Bauer ulusu son 
bulmayacak bir sürecin hiçbir zaman 
tamamlanmamış ürünü olarak tanımlar ve 
ulusları açık tarihsel bir gerçeklik olarak ele 
alır. Ulusun tamamlandığı bir an olmadığını, 
ulusal karakterin sabit bir öğe olmadığını ve 
tarihin içindeki olaylara göre sürekli değiştiğini 
belirtir. Ona göre ortak kader ortak deneyimde 
temellenen içsel bir kültürel birliktir. Ortak 
kültür olduğu sürece coğrafi birlik olmadan da 
ulusun varolabileceğini belirterek Stalin’in ulus 
tanımını esnekleştirir. Bauer de ulusu egemen 
sınıfların varolan kurumları meşrulaştırma aracı 
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dışına taşınamaması, Marksist çalışmalarda 

ulusun ortaya çıkışının sadece ulusal pazar 

üzerinden ele alınması ve milliyetçiliğin 

tarihin belli bir evresi olarak sunulması 

gelmektedir. Milliyetçilik tarihin belli bir 

evresinde ortaya çıkmıştır; ama bu ortaya 

çıkış sürecinin tarihsel sosyo-ekonomik 

dinamiklerinin gözden kaçırılması doğrudan 

tarihsel materyalist analizden uzaklaşmayı 

beraberinde getirmektedir.44 Fakat 

1960’lardan itibaren özellikle hem Üçüncü 

Dünya’da hem de batı Avrupa'da çevre 

bölgelerde yükselen milliyetçi hareketlerle 

birlikte başta Immanuel Wallerstein,45 

                                                                                                                                                         
görür ve Marksist literatürün milliyetçilik 
konusunda günümüzde de önemini koruyan 
anlayışının dışına çıkmaz. Löwy, a.g.y., s. 45-
53. 
44 Tom Nairn, “Modern Janus,” New Left 
Review, I/94, November-December 1975, s. 3-
29; ayrıca bkz. Regis Debray, “Marxism and 
the National Question,” New Left Review, 
I/105, September-October 1977, s. 25-41 ve 
Erica L. Benner, “Marx and Engels on 
Nationalism and National Identity: a 
reapraisal,” International Relations: Critical 
Concepts in Political Science, Volume 3, ed. 
Andrew Linklater, London, Routledge, 2000, s. 
1124-1148.  
45 Immanuel Wallerstein milliyetçiliği sermaye 
tarafından tehlikeli sınıfları manipüle edecek 
bir icat olarak kabul etmekte, ulusu devletin 
potansiyel ya da varolan sınırlarıyla bağlantılı 
bir sosyo-politik birim olarak görmektedir. 
Wallerstein’a göre kapitalist dünya ekonominin 
siyasal üstyapısı olan devletlerarası sistemde 
yer alabilmek için devlet, devlet olabilmek için 
de ulusa sahip olmak gerekmektedir. Devletler 
egemen oldukları andan itibaren iç parçalanma 
ve dış saldırı tehdidi altına girmektedir ve 
ulusal bilincin gelişmesi bu tehditlerin azalması 
demektir, bu da iktidardakilerin yararınadır. 
Ulus, tutkal görevi görmektedir. Immanuel 
Wallerstein, Tarihsel Kapitalizm, 2. B., çev. 
Nemciye Alpay, İstanbul, Metis Yayınları, 
1996; Balibar, Wallerstein, Irk, Ulus, Sınıf: 
Belirsiz Kimlikler, passim. 
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Etienne Balibar,46 Anthony Giddens,47 

Michael Hechter48 ve Tom Nairn49 gibi 

                                                 
46 Birlikte kaleme aldıkları Irk, Ulus, Sınıf: 
Belirsiz Kimlikler kitabında Balibar da 
Wallerstein’ın bu görüşlerini temelde 
paylaşmaktadır.  
47 Anthony Giddens milliyetçilik analizini 
kapitalizm ile ulus-devlet ilişkisine 
dayandırmaktadır. 19. yüzyıl sonu ve 20. 
yüzyıla ait bir olgu olan milliyetçilik, zaman ve 
olgu olarak kapitalizm ile ulus-devletin 
birbirlerine yakın dönemde ortaya çıkışlarıyla 
yakından ilişkilidir –ancak onu ulus-devletle 
karıştırmak, tıpkı ulus-devleti yalnızca 
kapitalizmin bir gölge olgusu olarak ele almak 
gibi vahim sonuçlar içerir. Giddens’a göre ulus-
devlet, “diğer ulus-devletler kompleksi 
içerisinde varolan, işaretlenmiş sınırları olan bir 
bölge üzerinde bir idari hüküm tekeli sürdüren, 
hükmü kanun ve iç ve dış şiddet araçlarının 
kontrolüyle onaylanan bir kurumsal hükümet 
şekilleri dizisidir.” Milliyetçilik ise kurumsal 
bir olgu olan ulus-devletin aksine, önemli 
ölçüde gereksinimler ve eğilimlerin 
hissedilmesini gerektiren psikolojik bir 
olgudur. Milliyetçiliğin inşa ettiği ulusu, ulus-
devletin gerekli bir unsuru haline getiren şey 
ise, gücü kesinlikle belirlenmiş alansal sınırlar 
üzerinde genişleyen yönetim aygıtının 
birliğidir. Kısaca, Giddens’ın da Wallerstein 
gibi ulusu bu birliği sağlayan bir tutkal olarak 
işlevselleştirdiği söylenebilir. Giddens, Ulus-
Devlet ve Şiddet, s. 165; Anthony Giddens, 
Tarihsel Materyalizmin Çağdaş Eleştirisi, 
çev. Ümit Tatlıcan, İstanbul, Paradigma, 2000, 
s. 209-212, 13. 
48 Hechter’in milliyetçilik anlayışı daha önce 
ele alındığı için bu noktada kendisine yeniden 
değinmeye gerek duyulmamaktadır. 
49 Nairn’a göre milliyetçilik sadece iç 
dinamiklerin özgünlüğüyle açıklanabilecek bir 
ideoloji değildir. Elbette iç dinamikler belli bir 
milliyetçiliği açıklamak için gereklidir; fakat 
asıl önemli olan bir milliyetçiliğin tarihsel 
gelişim içinde hangi evrede ortaya çıktığını 
saptamak ve bu ortaya çıkışını sağlayan küresel 
dinamiklerdir. Bu bağlamda temel dinamik de 
dünya ekonomisinin gelişimidir. Nairn, 18. 
yüzyıldan itibaren kapitalist ekonominin eşitsiz 
gelişimini milliyetçiliğin temeli olarak görür. 
Nairn’e göre tarihin en materyalist yanı tarihin 
en öznel fenomenlerinden birini yaratmıştır. 
Nairn merkez-çevre ilişkisini de kapitalist 
ekonomi içindeki bu eşitsizlik üzerinden kurar 
ve çevrenin merkeze “kendi yoluyla” yetişmek 
adına “kendi yolu”nu milliyetçilik üzerinden 
inşa ettiğini ileri sürer. Bu inşa sürecinde 
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sosyal bilimciler tarafından olmak üzere 

Marksizm-milliyetçilik ilişkisi yeniden 

kurulmaya başlanmıştır.50 Bu isimlerden 

hiçbiri aslında Marx’ın milliyetçilik 

hakkındaki temel yaklaşımından, yani 

milliyetçiliğin gelişen kapitalist üretim 

                                                                                                                                                         
liderlik içinde bulundukları durumun ayırdına 
varan orta sınıf entelektüellerin elindedir. Bu 
kesimin elinde milliyetçilik yerel farklılıkları 
ulusal kriterler olarak inşa edecektir. Genelleme 
yapmak gerekirse milliyetçilik Nairn tarafından 
çevrenin merkeze karşı gelişen tepkisidir. 
Nairn, kapitalist sistemde yer alan gelişmiş 
ülkeler içindeki merkez-çevre ayrımını da bu 
bağlamda değerlendirmekte ve bu ülkelerde de 
çevrenin merkeze karşı kendi milliyetçiliğini 
inşa ettiğini ileri sürmektedir. Tom Nairn, “The 
Modern Janus,” s. 1-29.  
Hechter için daha önce konulan şerhin Nairn 
için de geçerli olduğunu söylemek gerekir. Her 
ikisinin de merkez-çevre kavramsallaştırması 
kapitalizmin eşitsiz gelişimi üzerinden temel 
alınmakta, fakat çevrenin merkez lehine 
kurulan ekonomik geriliğinin her zaman geçerli 
bir olgu olduğu kabul edilmemektedir. Bunun 
yerine bu çalışmada merkez ile çevre arasında 
kapitalizmin eşitsiz gelişiminin ortaya çıkardığı 
farklı modernleşme süreçlerinin esas alındığı 
yeniden vurgulanmalıdır.  
50 Son dönem milliyetçilik literatüründe öne 
çıkan isimlerden bir diğeri de Michael 
Mann’dır. Fakat Mann milliyetçilik ile 
kapitalizm arasında kurulan ilişkiyi 
reddetmekte ve anahtar kavramın devlet 
olduğunu vurgulayarak, ulus inşa süreçlerini 
özellikle devletlerin artan askerî harcamaları 
bağlamında değerlendirmektedir. Mann’a göre 
18. yüzyıldan itibaren devletler tebaalarının 
hayatlarına, vergilerine, onları askere almaya 
daha bağımlı hale gelmişlerdir ve amaçları için 
nüfuslarını harekete geçirebilme ihtiyacı 
içindelerdir; ulus inşa sürecini de bu çerçevede 
değerlendirmek gerekir. Gerçekten de özellikle 
16. yüzyıldan itibaren Kıta Avrupasında gelişen 
ordular ve şiddet tekelinin merkezî iktidarda 
toplanması ulus inşa süreçleri açısından son 
derece önemli bir gelişmedir; fakat sadece 
askerî gereklilikler bu süreci açıklama 
konusunda yetersizdir. Michael Mann, “A 
Political Theory of Nationalism and Its 
Excesses,” Notions of Nationalism, ed. 
Sukumar Periwal, Budapest, CEU Press, 1995, 
s. 44–64. 
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biçiminde burjuvazinin kendi çıkarını 

meşrulaştırmak adına kullandığı bir ideoloji 

olarak ortaya çıktığı savından 

uzaklaşmamıştır; fakat her biri temelde 

kapitalist ekonomi içindeki eşitsiz gelişime 

dayanan bir milliyetçilik kuramı geliştirerek 

milliyetçiliği açıklamaya çalışmıştır.51  

Özetle, yukarıda sayılan yazarların 

kapitalizmin eşitsiz gelişimi üzerinden 

geliştirdikleri milliyetçilik anlayışının bu 
                                                 

51 Marksizmi eleştirerek ama Marksist temelde 
gelişen bu yeni kuramlara karşı en önemli tepki 
yine Marksist bir akademisyen olan 
Hobsbawm’dan gelmiştir. Hobsbawm 
Marksizmin milliyetçilik söz konusu olduğunda 
yetersiz kaldığını kabul etmektedir; fakat başta 
Nairn olmak üzere Marksizme eleştiri yönelten 
bu isimleri de tarihsel koşulları göz ardı 
etmekle eleştirmektedir. Hobsbawm her şeyden 
önce 20. yüzyılın ikinci yarısından itibaren 
kapitalizmin devlete duyduğu gereksinimin 
dönüştüğünü, emperyalizm karşıtlığı ile ulusal 
kurtuluş hareketleri arasındaki ilişkinin de artık 
koptuğunu, çünkü Üçüncü Dünya’nın artık 
bağımsızlığını kazandığını ve yeni 
sömürgeciliğe karşı muhalefetin bu nedenle 
kendi kaderini tayin yönünde bir mücadeleyle 
özdeşlemeyeceğini, çünkü artık bu devletlerin 
de uluslararası ekonominin bir parçası 
olduğunu belirtmektedir.  Hobsbawm’a göre 
1970’lerde artan ayrılıkçı hareketler ile 19. 
yüzyıldaki milliyetçi hareketleri aynı kefede 
değerlendirmek de doğru değildir. 1970’lerden 
itibaren artık devlet kurmaya değil, devlet 
parçalamaya yönelik milliyetçi hareketler 
mevcuttur. Hobsbawm elbette bu savıyla bu 
hareketlerin kendi devletlerini kurmak için 
ayrılıkçılığı benimsediklerini gözden 
kaçırmaktadır. Fakat Hobsbawm’ın bu eleştiri 
yazısında asıl dikkat çeken nokta, 
Hobsbawm’ın revizyonistleri milliyetçiliğin 
tarihsel işlevini yanlış anlamakla suçlaması ve 
Marksist analiz yaptığını iddia eden isimlerin 
milliyetçi bir hareket içinde yer almasının 
yanlışlığını vurgulamasıdır. Hobsbawm’ın bu 
eleştirisi aslında doğrudan İskoç milliyetçiliğini 
savunan Nairn’e yöneliktir. Bu eleştiri metni 
için bkz. Eric Hobsbawm, “Some Reflections 
on ‘The Break-up of Britain’,” New Left 
Review, I/105, September-October 1977, s. 3–
23. 
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çalışmada da benimsendiğini belirtmek 

gerekmektedir. Her biri tartışılmaz bir model 

olarak kabul edilmemiş, fakat her birinin 

savları bu çalışmada milliyetçilik-kapitalizm 

ilişkisine dair ileri sürülecek ön kabulleri 

yakından etkilemiştir.  

Nasıl soyut birey belli bir toplumsal 

biçime aitse,52 ulus da belirli bir toplumsal 

biçime aittir ve kapitalizmin farklı bir 

evresinde ortaya çıkmış, farklı evrelerinde de 

yeniden inşa edilmiş ve edilmektedir. Bu 

çalışmadaki dönemleme de kapitalist 

ekonominin dönemsel olarak yapısal 

sınırlarına dayanması sonucunda sermaye 

birikim sürecini devam ettirmek adına 

kapitalizmin farklı bir evreye geçişini temel 

almaktadır. Bu bağlamda 19. yüzyıl 

sanayileşme dönemi, İkinci Dünya Savaşı 

sonrası dönem sosyal refah devleti dönemi ve 

1980’lerden günümüze neoliberal dönem 

olarak ele alınacaktır. Sanayileşme 

döneminden sosyal refah devletine geçişi iki 

dünya savaşının yarattığı ekonomik yıkım, 

sosyal refah devletinden neoliberalizme 

geçişi de sosyal refah devletinin krizi 

tetiklemiştir. Bu geçişlerde ulusal kimlikler 

de her dönemin kendi tarihsel dinamikleri 

uyarınca yeniden şekillenir.  

 Özetle, temel olarak ekonomik 

dinamiklerin ulusun oluşmasını sağlayacak 

bileşenleri yarattığı kabul edilmektedir. Fakat 

                                                 
52 Karl Marx, Friedrich Engels, Alman 
İdeolojisi, çev. Sevim Belli, Ankara, Sol 
Yayınları, 1992, s. 23. 
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elbette ki diğer yandan teritoryal, dilsel, 

sembolik ve siyasi ilişkiler de ulusu 

biçimlendirmiştir.53 Bu nedenle bu çalışmada 

tarihsel dönemleme yukarıda kısaca 

özetlenen milliyetçilik-kapitalizm ilişkisini 

temel alsa da, bu çerçevede hem merkezde 

hem çevrede ulus inşa sürecini etkileyen içsel 

dinamikler de gözden kaçırılmamaya 

çalışılmış, her dönem dahilinde bu 

dinamikler de ele alınmıştır.  

 

       A) 19. Yüzyıl Öncesinde Merkez ve 

Çevre  

 

Varolan dünya ekonomisinin köklerinin 

16. yüzyıla dayanması, milliyetçilik-

kapitalizm ilişkisi bağlamında 19. yüzyıl 

öncesini de bu çalışmaya dahil eder. Bir 

ülkeye özgü iç dinamiklerin, özellikle de 

merkez ve çevre oluşumunun kökleri de 19. 

yüzyıl öncesine uzanmaktadır. Bu nedenle 

çalışmanın üç ana tarihsel döneminde merkez 

ve çevreyi ele alabilmek için her ülkede 

merkez ve çevrenin nasıl şekillendiğine de 

kısaca değinmek gerekmektedir. Bu 

bağlamda her ülke örneği çerçevesinde 19. 

yüzyıl öncesinde merkez ve çevrenin nasıl 

şekillendiği de kısaca ele alınmaya 
                                                 

53 Miroslav Hroch, Social Preconditions of 
National Revival in Europe: A Comparative 
Analysis of the Social Composition of 
Patriotic Groups among the Smaller 
European Nations, trans. Ben Fowkes, 
Cambridge, Cambrdige University Press, 1985, 
s. 6; Nicholas Poulantzas, Classes In 
Contemporary Capitalism, London, Verso, 
1978, s. 79.  
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çalışılacak ve bu tarihsel döneme ayrıca yer 

verilecektir.   

Ele alınan Britanya, İspanya ve Fransa 

örneklerine bakıldığında, her üçünde de 16. 

yüzyıla girerken idari açıdan dolaylı 

yönetimin54 benimsendiği ve her üçünde de 

merkez ve çevrenin dolaylı yönetim 

döneminde şekillendiği görülmektedir. 

Üçünde de bu dönemde savaşlarla ve 

evliliklerle genişleyen sınırlar geçirgen ve 

belirsizdir. Bu belirsizliğin elbette bir ada 

devleti olan Britanya için daha az geçerli 

olduğunu söylemek mümkündür.  

Her ne kadar din ve Roma işgali tortusu 

Avrupa nüfusunu kültürel açıdan homojen 

kılsa da55 genişleyen sınırlar dahilinde 

bölgesel farklılıklar mevcuttur. Bu bölgesel 

farklılıklar kendilerini dilsel farklılıklar ve 

farklı siyasi kurumlar üzerinden göstermekte, 

kimi zaman farklı coğrafi koşullar ve üretim 

tarzları da bölgesel ayrışmaları 

desteklemektedir. Reformasyonun ardından 

din de bölgesel farklılıkların arasına katılan 

bir diğer kriter ve hatta en önemli kriter 

olacaktır; çünkü bu dönemde henüz tutunum 

ideolojisi dindir56 ve “biz” din üzerinden 

                                                 
54 Adem-i merkeziyetçilik yerine bu çalışmada 
dolaylı yönetim kavramı kullanılacaktır.  
55 Charles Tilly, Zor, Sermaye ve Avrupa 
Devletlerinin Oluşumu, çev. Kudret Emiroğlu, 
Ankara, 2001, s. 23; Llobera, a.g.y., s. 128’den 
S. Rokan, “Dimensions of State Formation and 
Nation-Building,” The Formation of National 
States in Western Europe, ed. Charles Tilly,  
Princeton, Princeton University Pres, 1975, s. 
575. 
56 Her üretim biçiminin, kendini haklı 
göstermek ve güçlendirmek için ortaya attığı 
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şekillenmekte, “öteki” din üzerinden 

ayrımcılığa uğramaktadır. Yine de bu 

dönemde, ele alınan örneklerde de görüleceği 

gibi,  yönetenler ile yönetilenler arasında 

kültürel bir homojenlik gereksinimi söz 

konusu değildir;57 meşruiyet, dinsel 

motiflerle bezenmiş kraliyetin kutsallığı 

üzerinden sağlanmaktadır. Üst kimlik henüz 

ulusal kimlik niteliği taşımamakta, özellikle 

Britanya ve İspanya’da emperyal bir 

zihniyetle şekillenmekte, Fransa’da da benzer 

bir şekilde ortaklık krala sadakat üzerinden 

kurulmaktadır.   

Her üç ülkede de bu dönemde büyük 

oranda rant ve haraçla yaşayan, ülkelerini 

kendi bölgelerinde geniş özerkliğe sahip 

yerel yöneticiler aracılığıyla yöneten merkezî 

iktidarlar mevcuttur.58 Bu sistemin merkez-

çevre açısından anahtar kavramları 

karşılıklılık ve özerkliktir. Karşılıklılık esas 

olarak siyasi ve ekonomiktir. Merkezî iktidar 

genişleyen sınırları dahilindeki farklı 

bölgelerdeki aristokratlara dolaylı yönetim 

mantığı çerçevesinde geniş bir özerklik 
                                                                                                                                                         

bir ‘tutunum ideolojisi’ vardır. Bu ideoloji o 
topraklar üzerinde yaşayanları bir arada 
tutmaya yarayan başlıca ideolojidir. Bu 
insanların, bu tutunum ideolojisinin işaret 
edeceği ortak bir ‘yüce sadakat odağı’na 
inanmaları çok önemlidir. Yüce sadakat odağı 
soyut olduğundan, somut bir kurum tarafından 
temsil edilir ve o kurumun da o üretim 
biçiminin egemen sınıfının veya grubun 
yansımasıdır. Baskın Oran, “Kemalizm, 
İslamcılık ve Küreselleşme (Türkiye’de Yüce 
Sadakat Odağı Üzerine Düşünceler),” SBF 
Dergisi, Cilt 54 (2), Nisan-Haziran 1999, s. 
134-141. 
57 Giddens, Ulus-Devlet ve Şiddet, s. 109-110. 
58 Tilly, a.g.y., s. 33, 82.  
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sağlamakta karşılığında hem kendi siyasi 

otoritesine sadakat hem de bütçesine düzenli 

olarak bu bölgelerden vergi sağlamaktadır. 

Böylece dolaylı yönetim sayesinde merkezî 

iktidar devasa bir idari örgüt kurmadan 

hükümet etme olanağına kavuşmaktadır.59   

Bu süreçte çevre bölgeler merkeze 

siyasi açıdan bağımlı fakat ekonomik, sosyal 

ve kültürel anlamda özerk bir şekilde kendi 

bölgesel kimliklerini koruyabilmektedir. Bu 

koruma her çevre bölgede aynı yoğunlukla 

gerçekleşmemiştir. Özellikle geçmişte kendi 

siyasi kurumlarına sahip olan İskoçya, 

Katalonya gibi bölgelerde bölgesel aidiyet 

daha güçlü bir biçimde varlığını devam 

ettirmiştir. Çevre bölgede farklı bir dilin 

konuşulması ve/veya Kuzey İrlanda’da 

olduğu gibi farklı bir mezhebin 

benimsenmesi de bölgesel aidiyeti güçlü 

kılmıştır. Fakat 19. yüzyıla kadar tüm bu 

farklılıklar bir ulus olmanın nitelikleri vasfını 

taşımamış ve bölgesel kültürel farklılıklar 

olarak yerlerini korumuşlardır. Hatta bölgesel 

dil çoğu bölgede çevre bölgenin merkeze 

bağımlılığı arttıkça merkezin ekonomik ve 

kültürel hakimiyetinin artmasıyla gerilemiş, 

ancak 19. yüzyılın ikinci yarısında ulus 

olmanın bir kriteri olarak yeniden 

keşfedilmiştir. Dolayısıyla 19. yüzyıl 

öncesinde bir üst kimlik olarak ulusal 

kimlikten bahsedilemeyeceği gibi, bir alt 

                                                 
59 Giddens, Ulus-Devlet ve Şiddet, s. 109-110, 
Tilly, a.g.y. , s. 57.  
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kimlik olarak ulusal kimlikten de bahsetmek 

mümkün değildir.60  

Görüldüğü gibi, 19. yüzyıl öncesi 

dolaylı yönetim döneminde merkez ile çevre 

arasında gevşek bir bağımlılıktan bahsetmek 

mümkündür ve bu gevşeklik farklı kültürel 

niteliklere sahip bölgelerin kendi bölgesel 

aidiyetlerini korumalarını kolaylaştırmıştır. 

Merkez genellikle siyasi, ekonomik ve 

kültürel açıdan önemli bir çekim noktasıdır. 

Britanya ve Fransa örneklerine bakıldığında 

ve merkez ile çevrenin farklı modernleşme 

süreçlerinden beslenen farklılığı göz önüne 

alındığında ilk olarak merkezin 

kapitalistleşme ve modernleşme sürecine 

dahil olduğu ve giderek çevre bölgelerle bu 

açıdan arasının açıldığı görülmektedir. Bu 

örnekler Hechter’in bahsedilen merkez-çevre 

modelini doğrulamaktadır. Fakat konu 

İspanya olduğunda durum değişmektedir; 

çünkü 16. yüzyılda İspanyol Altın Çağı 

döneminde merkez olarak şekillenen 

Kastilya’nın merkez olmanın en önemli 

niteliği olan ekonomik üstünlüğü 

tartışmalıdır. Kıyı bölgeleri olan Bask 

bölgeleri ve Katalonya ilerde daha ayrıntılı 

olarak ele alınacağı gibi ekonomik açıdan 

Kastilya’dan her zaman daha gelişmiştir ve 

özellikle Katalonya kapitalistleşme ve 

                                                 
60 Bkz. Perry Anderson, Lineages of Absolute 
State, London, New Left Books, 1974; Charles 
Tilly, Zor, Sermaye ve Avrupa Devletlerinin 
Oluşumu, passim.; Giddens, Ulus-Devlet ve 
Şiddet, passim; Mann, “A Political Theory of 
Nationalism…”; Llobera, a.g.y., s. 124.  
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modernleşme sürecine Kastilya’dan çok daha 

önce girmiştir. Hechter’in analizi takip 

edildiğinde bu noktada karşımıza neden 

gelişmiş diğer bölgelerin değil de 

Kastilya’nın merkez olarak varlığını 

koruduğu sorusu çıkmakta ve Hechter’in 

analizinin bu noktada yetersizliğini ortaya 

koymaktadır. Bu sorunun cevabı Charles 

Tilly’dedir. Tilly’nin Zor, Sermaye ve 

Avrupa Devletlerinin Oluşumu adlı kitabında 

16. yüzyıldan itibaren merkezî iktidarların 

zor kullanma yetisini nasıl kendilerinde 

topladıkları anlatılmaktadır ve bu anlatı 

İspanya’da neden Kastilya’nın merkeziliğini 

koruduğuna da açıklık getirmektedir.61 Aynı 

açıklık bu yüzyılın Britanyası ve Fransası 

için de geçerlidir.  

Avrupa tarihinin önemli bir bölümünde 

sıradan insanlar ölümcül silahlara yaygın bir 

şekilde sahiptir ve bu, merkezî iktidar 

açısından bölgesel iktidar sahiplerinin, yani 

çevrenin merkeze karşı direnişini mümkün 

kılan bir durumdur. Bu nedenle merkezî 

iktidarlar 16. yüzyıldan itibaren çevre 

bölgelere bir yandan geniş özerklikler 

tanırken bir yandan da halkı istikrarlı bir 

biçimde silahsızlandırarak kendi iktidarlarına 

karşı silahlı direniş olanağını kırmıştır.62 

Böylece merkez merkezî nitelikleri arasına 

zor kullanma tekelini geçirmiş ve askerî 

açıdan üstünlüğü diğer üstünlüklerinin 

                                                 
61 Tilly, a.g.y. , s. 126.  
62 Aynı yapıt, s. 126, 178–179. 
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arasına eklemiştir. Askerî üstünlük Britanya 

ve Fransa’da ekonomik, siyasi ve kültürel 

üstünlüğü pekiştirirken, İspanya’da siyasi 

merkeziliği koruma adına kullanılır ve çevre 

bölgelerin merkeze bir tehdit oluşturması 

böylece engellenir.      

Bu olgunun da gösterdiği gibi, 16. 

yüzyıldan 19. yüzyıla dek her üç ülkede de 

dolaylı yönetim temel idari yapıyı oluştursa 

da, 16. yüzyıldan itibaren kapitalistleşme 

süreci özellikle merkantilist politikaların bir 

getirisi olarak merkezileşmeyi beraberinde 

getirmiştir. Merkezileşme ve dolaylı yönetim 

bu dönemde çelişkili iki kavram olarak yan 

yana gelse de, aslında durum göründüğü gibi 

değildir. 

Merkeziyetçi devlet 16. yüzyıldan 

itibaren batı Avrupa’da ortaya çıkmıştır ve bu 

dönemden itibaren Fransa, Britanya, İspanya 

monarşileri aslında tüm gevşek idari 

yapılarına rağmen Ortaçağın hiyerarşik ve 

parçalanmış egemenliğinden bir kopuşu 

temsil etmişlerdir. Britanya’da merkezileşme 

17. yüzyıldan itibaren parlamento aracılığıyla 

aristokrasi-burjuvazi bloğunun elinde 

yürütülürken, İspanya ve Fransa’da 

merkezileşme politikasının ipi monarşinin 

elindedir. Merkantilist politikalar dahilinde 

gelişmeye başlayan merkezileşmeye yönelik 

adımlar yerel pazarları ve kısıtlayıcı 

düzenlemeleri kaldırmaya ve devleti kendi 

topraklarındaki ekonomik sürecin temel 
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birimi haline getirmeye yöneliktir.63 

Sermayenin gelişmesi ortak hukuk ihtiyacını 

beraberinde getirmektedir ve bu nedenle bu 

dönemde Roma hukuku yeniden canlanmakta 

ve merkezileşmeyi desteklemektedir.64  

Merkezî iktidar ele alınan örneklerde 

de açıkça görüleceği gibi bu dönemde bazı 

çevre bölgelerde kendi şekillendirdiği hukuk 

düzenini ve vergi sistemini etkin kılmakta 

başarılı olacak, fakat bölgesel aidiyeti ve 

siyasi kurumsallaşması daha güçlü çevre 

bölgelerde aynı etkinliği sağlamakta başarılı 

olamayacaktır. Bu nedenle 16. yüzyıldan 

itibaren merkezileşme sürecinin 

başladığından bahsetmek ne kadar doğruysa, 

                                                 
63 Merkantilizmin amacı toplumun refahını 
yükseltmek değil, devletin veya Hollanda’da 
olduğu gibi burjuvazinin monarşide somutlaşan 
gücünü artırmaktır. Ticaret devlet hazinesini 
genişlettiği için teşvik edilmiş, zenginlik 
sürekli savaşa hazır olmanın kaynağı olarak 
görülmüştür. E. H. Carr, Milliyetçilik ve 
Sonrası, çev. Osman Akınhay, İstanbul, 
İletişim, 2007, s. 16. Bu bağlamda dönemin 
önde gelen iki devleti olan İspanya ve 
Hollanda’nın merkantilist politikalarındaki 
farklılığa da değinmek gerekir. 16. yüzyılda 
İspanya altın çağını yaşasa da, 17. yüzyılın 
yükselen merkantilist gücü Birleşik Eyaletler, 
yani Hollanda olacaktır. Bu yükselmenin 
ardından yatan önemli neden, İspanya 
bölümünde ele alındığı gibi, İspanya’nın aksine 
Hollanda’nın merkantilist ticaret politikalarıyla 
birlikte yürüttüğü sömürgeciliği ticari şirketler 
aracılığıyla uygulamasıdır. Bu dönemin 
Doğu’daki iki büyük imparatorluğu olan 
Osmanlı ve Çin için ise merkantilist bir 
yayılma söz konusu değildir. Her ikisi de deniz 
aşırı ticarete el atmamıştır ve dönemin sermaye 
birikim sürecinin temel modelinin dışında bir 
seyir izlemişlerdir. Bu durum iki 
imparatorluğun kapitalist düzendeki gelişimini 
yakından etkileyecektir.  
64 P. Anderson, a.g.y., s. 24-25; ticaret ve ortak 
hukuk arayışı için Oran, Az Gelişmiş Ülke 
Milliyetçiliği, s. 47-49. 
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19. yüzyıla dek dolaylı yönetim çerçevesinde 

tek hukukun ve vergi sisteminin tüm ülkede 

etkin kılındığını söylemek de o kadar 

yanlıştır. Bu olgu özellikle 19. yüzyılda 

doğrudan yönetime geçişin ulus inşa 

süreciyle birleşmesiyle birlikte 

şekillendirdiği merkez-çevre ilişkisini 

anlamak açısından son derece önemlidir.       

Bu dönemin koşullarında yerel bölgesel 

seçkinler - ki bu tanım sadece soyluları değil, 

aynı zamanda ruhban ve yeni ortaya çıkan 

ticaret burjuvazisini de içerir- ile monarşi, 

yani merkez ile çevre arasındaki ittifak 

köylülerin yine en alt seviyede tutulmaları 

üzerinedir.65 Bu nedenle bir yandan merkezin 

elindeki araçlar yetkinleşirken bir yandan da 

merkez ittifak içinde olduğu yerel seçkinlere 

dolaylı yönetim çatısı altında özerk alanlar 

sağlayarak bu ittifakı korumaktadır. Bu 

yüzden de dolaylı yönetim ve merkezileşme 

sürecinin eş zamanlılığı ilk başta çelişkili gibi 

görünse de ekonomik bir mantığa sahiptir. 

Üstelik kimi çevre bölgelerdeki yerel 

meclisler bu dönemde sahip oldukları idarî, 

hukukî özerkliklerle henüz etkinleşmemiş 

bürokrasinin de yerini doldurmaktadır. 19. 

yüzyıla dek bu meclisler bölge nüfusunun 

ayrıcalıklı kesimlerini, yani soyluları, ruhbanı 

ve kentli tüccarları temsil edecektir. Fransa 

örneğinde görüleceği gibi, yerel soylular 

rahatlıkla devlet görevlerini satın alarak 

merkezî idari sisteme çevredeki konumları 

                                                 
65 P. Anderson, a.g.y., s. 23-24. 
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üzerinden eklemlenebilmektedir. Tutunum 

ideolojisinin din olduğu bu dönemde ruhban 

da adeta bürokratik bir işleve sahiptir.66 

Özellikle eğitim bu dönemde İspanya ve 

Fransa’da kiliselerin elindedir. Dolayısıyla 

bu dönemde kolayca bastırılan köylü 

isyanları67 dışında çevre bölgelerden merkeze 

yönelik güçlü bir isyanın şekillenmemesinde 

bu unsurların da önemli bir etkisi vardır.  

Bu dönemin aynı zamanda içinde 

Aydınlanma’yı barındırdığı da 

unutulmamalıdır. 18. yüzyıla girerken artık 

batı Avrupa’da Ortaçağın kalıntıları 

gerilemekte, gelecek yüzyılın iki temel taşı 

olan özgürlük ve mülkiyet 

şekillenmektedir.68 Ortaçağ’ın tutunum 

ideolojisi olan din henüz yerli yerindedir, 

ama tahtı sallanmaya başlamıştır. Artık Akıl 

ön plana çıkmaktadır. Fakat bu dönemde 

Akıl rasyonel bireyle birlikte anılır; henüz 

rasyonellik Fransız Devrimiyle birlikte 

olacağı gibi bir kolektif kimlikle 

birleşmemiştir. 

 
                                                 

66 P. Anderson, a.g.y., s. 47; Giddens, Tarihsel 
Materyalizmin..., s. 203-204, Tilly, a.g.y., s. 
55-57; Michael Hechter, Tuna Kuyucu, Audrey 
Sacks, “Nationalism and Direct Rule,” 
<http://faculty.washington.edu/hechter/Nationa
lism.pdf>. 
67 Her ne kadar bu köylü isyanları 19. yüzyılın 
sonlarında çevre bölgelerde bir alt kimlik 
olarak ulusal kimliği inşası sürecinde ulusal 
isyanlar olarak kutsanacaklarsa da, yerel 
seçkinler ile merkez arasındaki ittifak ve 
dönemin koşulları göz önüne alındığında bu 
isyanların ulusal isyan niteliği taşımadığı 
açıktır.   
68 Oran, Az Gelişmiş Ülke Milliyetçiliği, s. 
51–52. 
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B) Uzun 19. Yüzyıl 

 

Yukarıda da belirtildiği gibi ulus inşa 

süreçleri bu çalışmada asıl olarak üç tarihsel 

dönem içinde incelenecektir ve ilk dönem 

kapitalizmin tüm yerküreyi kapsadığı 19. 

yüzyıldır. Bu dönemin ekonomik mantığının 

temel olarak 1789 sonrasında başladığı ve 

1945 sonrasında sosyal refah devleti 

modelinin uygulamaya sokulmasına dek 

devam ettiği görülmektedir. Bu nedenle de 

19. yüzyıl bu çalışma çerçevesinde “uzun” 

sıfatını kazanmaktadır. Milliyetçilik 

literatüründe de bu dönem milliyetçiliğin en 

parlak devri olarak kabul edilmektedir;69 

çünkü hem merkezde hem de çevrede ele 

aldığımız örneklerde de ayrıntılı bir şekilde 

görüleceği gibi ulusal kimlikler bu dönemde 

inşa edilmeye başlanır.  

Batı Avrupa’da merkezî ekonomiler 16. 

yüzyıldan itibaren merkantilist politikalar 

takip ederek gelişmeye başlamıştır; fakat 

aynı idari yapıda olduğu gibi, ekonomik 

yapıda da merkezileşme sağlıklı bir şekilde 

etkinleşememiş, yetersiz ulaşım ve iletişim 

ağları dönemin merkezî iktidarlarının hem 

ekonomik hem de idari denetim 

mekanizmalarını eksik kılmıştır. Fakat 19. 

yüzyıla girerken etkin bir şekilde sermaye 

birikiminin sağlanması için kapitalizmin 

ortak yasal düzenlemelere, belirli sınırlara, 

                                                 
69 Jonathan S. Hearn, Rethinking 
Nationalism: a critical introduction, New 
York, Palgrave Macmillan, 2006, s. 15.  
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zor ve sermaye arasındaki uyumsuzluğu 

ortadan kaldırmaya daha fazla ihtiyacı vardır. 

Çünkü kapitalizm için Ortaçağın sonundan 

itibaren monarşinin örgütlediği iktidar 

sistemi iki temel sakıncaya sahiptir. İlki, bu 

iktidarın süreksizliğidir. İktidar ağının 

boşlukları büyüktür, pek çok nesne, davranış 

ve süreç iktidarın denetiminden kolaylıkla 

kaçabilmektedir. Yani, yasadışılık istisna 

değildir ve iktidara yakalanmayan, iktidarın 

denetiminde olmayan bir şeylerin varlığına 

işaret etmektedir. İkincisi, bu dönemde 

iktidar mekanizmalarının ekonomik açıdan 

verimli işleyemeyişidir. Vergiler bölünmekte, 

düzenliliği aksamakta, Kilise’nin ekonomik 

gücü de ekonomik akışı desteklemek yerine 

engellemektedir.70 Bu çerçevede ulus-devlet, 

“başlıca yürütme, yasama ve yargı 

işlevlerinin merkezî bir hükümetin elinde 

merkezileştiği ve ilke olarak bütün yetişkin 

yurttaşların biçimsel eşitliğine dayalı siyasi 

bir katılıma olanak tanıyan bir sistem” olarak 

ortaya çıkacaktır.71 Artık yasadışılık 

istisnadır. Ülke çapında tek bir para birimi, 

tek ölçü ve ağırlık birimi, tek bir gümrük 

sistemi mevcuttur. Kamu düzenini ve siyasi 

istikrarı sağlamak için tüm imtiyazlar 

kaldırılır.72 16. yüzyıldan itibaren zor tekelini 

elinde tutmaya başlayan devlet, artık yasama 
                                                 

70 Michel Foucault, “İktidarın Halkaları,” Özne 
ve İktidar, Seçme Yazılar 2, 2. Baskı, çev. Işık 
Ergüden, Osman Akınhay, İstanbul, Ayrıntı 
Yayınları, 2005, s. 148–149. 
71 Jean Leca, Uluslar ve Milliyetçilik, çev. 
Siren İdemen, İstanbul, Metis, 1998, s. 14.  
72 Keating, a.g.y. , s. 30. 
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ve yargı tekelini de ele geçirmektedir. Üretim 

güçlerinin gelişme düzeyine bağlı olarak 

merkezî iktidarın araçları da gelişmektedir.73 

Ulaşımı etkin kılan demiryollarının ve kanal 

sistemlerinin kurulmaya başlanmasıyla 

birlikte bu araçlar etkin hale gelmeye 

başlayacak74 ve ülkesel bir pazar gerçek 

anlamda bu dönemde hayata 

geçirilebilecektir. Bu nedenle de 19. yüzyıl 

merkezileşme sürecinin tepe noktasıdır.  

Bu zirveye eşlik eden ve merkezileşme 

sürecini zirveye taşıyan bir diğer süreç de 

1789 sonrasında merkezileşmeye eklemlenen 

ulus inşa sürecidir.75 Ulus, merkezî 

iktidardaki etkinliği artan burjuvazinin 

ekonomik alanda gerek duyduğu 

merkezileşme politikalarının üstyapıdaki bir 

yansıması olarak ortaya çıkmış, ardından 

devletin birlik ve uyum sağlama görevinin 

temel odak noktası olarak yer edinmiştir. 

Devleti sadece egemen sınıfın değil aynı 

zamanda herkesin devleti kılan temel 

kavramlardan biri ulus olacaktır. “Sanayi 

toplumu gibi çok farklılaşmış, toplumsal 

ilişkileri çok karmaşık ve gayrı kişisel bir 

biçim almış bir dönemde, sadakati 

göstermelik bile olsa, bütün bireyleri içine 

                                                 
73 Eroğul, a.g.y. , s. 54. 
74 Hechter, Internal Colonialism, s. 26-27. 
75 Tilly ulus inşa sürecini merkezî denetim 
kültürel denetimi sağlama niyeti olarak ama 
benzer bir biçimde ele almaktadır. Charles 
Tilly, “States and Nationalism in Europe 1492–
1992,” Theory and Society, Vol. 23 (1), 
February 1994, s. 140. 
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alan bir ulus kavramına dayandırmak 

gerekmektedir.”76  

Ulus sayesinde merkezileşme sadece 

ekonomik ve idari alanda yürütülmeyecek, 

aynı zamanda kamu düzeni de yaratılan bu 

ortaklık duygusu üzerinden sağlanacaktır. 

Artık eski rejimin yöneten ile yönetilen 

arasındaki kültürel farklılığı kalkmakta, 

değişen sadakat odağı tebaayı vatandaşa 

dönüştürerek yönetenlerle hem aynı kültürün 

parçası yapmakta hem de tüm vatandaşları 

kamusal alanda eşit kılarak eski rejimin 

hiyerarşik sosyal yapısını 

dönüştürmektedir.77 Merkezî iktidar 

vatandaşlarına kendi aradığı istikrarı ve 

devamlılığı sağlayacak bir ulusal kimlik 

önermektedir.78 İşte bu üst kimlik önerisi 

ulusal azınlık sorunlarını da ateşleyecektir.  

Merkezileşme ve ulus inşa süreciyle 

birlikte kurulan yoğun gözetim ve denetim 

mekanizması ulusal azınlık gruplarını 

yakından etkileyecektir. Bu dönemde 

“gözetim, devletin kendisine tâbi nüfusun 

davranışlarını denetlemekle ilişkili bilginin 

düzenlenmesini ve bu davranışların doğrudan 

denetlenmesini içermektedir.”79 19. yüzyılda 

                                                 
76 Oran, Az Gelişmiş Ülke Milliyetçiliği, s. 55. 
77 Bkz. Gellner, Uluslar ve Ulusçuluk, 
passim.; Charles Taylor, “Nationalism and 
Modernity,” The Morality of Nationalism, ed. 
Robert McKim, Jeff McMahan, Oxford, 
Oxford University Press, 1997, s. 31-55. 
78 Yael Tamir, “Pro Patria Mori!: Death and 
State,” The Morality of Nationalism, ed. 
Robert McKim, Jeff McMahan, Oxford, 
Oxford University Press, 1997, s. 232. 
79 Giddens, Tarihsel Materyalizmin..., s. 6.
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merkezî iktidar artık tebaası değil vatandaşı 

olan bireylerin kamusal ve özel alan 

ayrımlarını belirlemekte, her türlü kimliğin 

birincil tanımlayıcısı olarak yükselmektedir. 

Artık hayat iktidarın alanıdır.80 Bu dönemde 

üst kimliğin inşasında yoğun denetim ve 

gözetim mekanizmaları merkezî iktidarın zor 

araçları içindedir. Merkezî iktidar sadece 

şiddet tekeli aracılığıyla değil bu 

mekanizmalar aracılığıyla da kendi iktidarını 

pekiştirmekte, sahip olduğu kaynakları 

artırma arayışına girmektedir. Bu arayışın 

birincil amacı bireyin bu arayışa ulus 

temelinde rıza göstererek tabi kılınmasıdır ve 

üç önemli ajanı da ordu, bürokrasi ve 

eğitimdir.  

Çalışmada ele alınan üç ülkede de ve 

özellikle öne çıkan bir şekilde Fransa’da bu 

üç ajan faaliyettedir. Bunlar 19. yüzyılda 

merkezileşen vergi sistemi tarafından 

beslenmiştir. Ordular devlet bütçesinin 

artmasıyla bağlantılı olarak uzmanlaşıp 

genişlerken ve disiplin anlayışının yerleştiği 

önemli mevzilerden biri olarak yükselirken81 

                                                 
80 Michel Foucault, “İktidarın Halkaları,” s. 
153. Modern iktidarın gelişen iktidar 
mekanizmaları için bkz. Michel Foucault, 
Deliliğin Tarihi, 3. B., çev. Mehmet Ali 
Kılıçbay, Ankara, İmge, 1995; Michel 
Foucault, Cinselliğin Tarihi, çev. Hülya Uğur 
Tanrıöver, İstanbul, Ayrıntı Yayınları, 2003.  
Elbette Foucault iktidar kavramını sadece 
devlete özgü bir kavram olarak 
kullanmamaktadır. Fakat ulus inşa süreçleri 
bağlamında iktidarı kapitalizmin bir aktörü 
olarak gelişen merkezî iktidar üzerinden 
okumak da mümkündür. 
81 Tilly, a.g.m. , s. 139; Foucault, “İktidarın 
Halkaları,” s. 150. 
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hem içerde denetimin sağlanmasının hem de 

dışarıda kapitalist yayılmanın ajanı 

olmuştur.82 Bürokrasi de bu süreçte 

uzmanlaşan bir diğer kesimdir ve 19. 

yüzyılda dolaylı yönetimden doğrudan 

yönetime geçişin temel ajanıdır. Kolektif bir 

vicdan sorunu olarak algılanan milliyetçilik, 

bürokrasi sayesinde vatanın her köşesinde 

eşzamanlı olarak bu vicdanı 

somutlaştırmıştır.83 Eğitim ise merkezî 

iktidarın ortak yasama, yürütme ve yargı erki 

dışında ortak kültür arayışının temel ajanı ve 

ulus inşa sürecinde vatandaş ile devlet 

arasında ortaklık kurmanın temel 

araçlarından biri olacaktır. Eğitim de ordu 

gibi ve hatta ordudan daha erken yaşlarda 

bireyin disipline edildiği en önemli 

kurumlardan biridir.84 Yaygınlaşan devlet 

okullarıyla çocuklar ilkokuldan itibaren 

devletin eğittiği özneler haline gelir.85 Eğitim 

aracılığıyla ulus inşa süreci ortak dil ve tarih 

nosyonuyla tüm ülkede etkisini hissettirir. Bu 

nedenle eğitimin yaygınlaşması ulusal 

azınlıklar açısından bakıldığında yerel 

                                                 
82 Britanya’da ordu Fransa ve İspanya’ya göre 
daha geri planda kalmış, asıl olarak bu yüzyılda 
donanma gelişmiştir. Bkz. bu çalışmada s. 85.  
83 Fethi Açıkel, “Devletin Manevi Şahsiyeti ve 
Ulusun Pedagojisi,” Modern Türkiye’de 
Siyasî Düşünce, Cilt 4: Milliyetçilik, ed. Tanıl 
Bora, İstanbul, İletişim, 2002, s. 123. 
84 Foucault, “İktidarın Halkaları,” s. 150. 
85 Katharyne Mitchell, “Educating the national 
citizen in neoliberal times: from the 
multicultural self to the strategic 
cosmopolitan,” Transactions of the Institute 
of British Geographers, Vol. 28 (4), 2003, s. 
390. 
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farklılıkları silmeye yönelik atılan en önemli 

adımlardan biridir.  

19. yüzyılın merkezileşme ve ulus inşa 

süreçleri dönemin gelişen ırkçılık-Sosyal 

Darwinizim ve emperyalizm ilişkisiyle de 

beslenecek, gelişen teknolojiyle birlikte 

yayılan kitlesel yayıncılık da hem çoğunluk 

hem de azınlıklar için ulus inşa sürecinin 

vazgeçilmez unsurlarından biri olarak bu 

döneme damgasını vuracaktır. Artan kitaplar 

ve gazeteler aracılığıyla bireyler eş zamanlı 

olarak tükettikleri bir nesne üzerinden hayali 

bir cemaati paylaşmaya başlamışlardır. 

Kullanılan yayın dilleri artık ulusal dil 

bilincinin temellerinde yatmaktadır.86 

Merkezileşme ve ulus inşa süreçleri 

dışında bu dönemde çoğunluk-azınlık 

ilişkisini şekillendiren üçüncü unsur da 19. 

yüzyılda iki tarz milliyetçiliğin hem merkezî 

iktidarları hem de ulusal azınlık gruplarını 

ulus inşa süreçleri açısından yakından 

etkilemiş olmasıdır. Bu iki tarz milliyetçiliğin 

kökleri yukarıda kısaca özetlenmeye çalışılan 

sosyo-ekonomik koşullara dayanmaktadır.  

1789’la birlikte ortaya çıkan 

milliyetçilik eski rejim’in (ancien régime) 

devrilmesiyle ilişkilidir ve dolayısıyla 

ilerleme ve özgürleşme fikirleriyle yakından 

bağlantılı bir şekilde gelişmiştir. Hans Kohn, 

Batı’da milliyetçiliğin bu dönemde bir 

özgürleşme hareketi olduğunu ve farklı 

dinsel, kültürel gruplara, farklı sınıflara ve 

                                                 
86 B. Anderson, a.g.y., s. 93, 49-61. 



 61

kastlara önü açık bir yol sunduğunu ileri 

sürmektedir.87 Gellner ise bu dönemin 

milliyetçiliğini insancıl ve liberal sıfatlarıyla 

değerlendirmektedir.88 Tüm bu sıfatlar 

dönemin yükselen burjuva sınıfının 

nitelikleriyle yakından bağlantılıdır. 

Dönemin devrimci sınıfı olan burjuvazi kendi 

çıkarlarını ulusla özdeşleştirerek 

gerçekleştirme niyetini 1789 sonrasında 

uygulamaya koyarak siyasi birlik temelli bir 

ortaklık arayışına girmiştir. Bu dönemde ulus 

geçmişe değil geleceğe yönelik bir kurgudur. 

Siyasi gönüllülük esasında ulus kavramı inşa 

edilmekte, ortak dil, ortak siyasi kurumlar ve 

elbette hepsinin birlikte inşa ettiği ortak 

kültür hedeflenmektedir. Bu ortak kültür 

Aydınlanma çağının niteliklerinden muaf 

değildir.89  

19. yüzyılın erken döneminde gelişen 

bu milliyetçilik anlayışı genellikle literatürde 

Fransa’yla özdeşleştirilerek Fransa tarzı 

milliyetçilik ya da sivil milliyetçilik olarak 

adlandırılır.90 Bu milliyetçilik geçmişe değil, 

                                                 
87 Hans Kohn, The Age of Nationalism, The 
First Era of Global History, New York, 
Harper & Brothers Publishers, 1962, s. 19–20. 
88 Gellner, “Introduction,” s. 5–6.  
89 Hearn, a.g.y., s. 14. Kedourie de 
milliyetçiliğin bu dönemde feodalizme karşı 
verilen kapitalist mücadele sırasında önemine 
dikkat çekmektedir. Ellie Kedourie, 
Nationalism, 4th Ed., Oxford, Blackwell, 
1994, s. 85. 
90 Burdaki sivil aslında etnik milliyetçiliğe 
nazaran daha uygar bulunanı açıklamaktadır. 
Etnik milliyetçilikse daha çok soy üzerinden 
ulus tanımına giden milliyetçilikler için 
kullanılmaktadır. Bu tip milliyetçilikler 
özellikle İkinci Dünya Savaşı sonrasında kötü 
bir unvanla gerileyecektir. İlerde ele alınacak 
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geleceğe yönelik bir proje olduğu için ve 

Aydınlanma ile ilerleme ve uygarlık 

üzerinden kurduğu ilişki nedeniyle ilerlemeci 

bir milliyetçilik olarak adlandırılabilir.91 Bu 

tarz milliyetçiliğin vatandaşlık-ulus-devlet 

özdeşliğini beraberinde getirdiği için toprak 

temelli milliyetçilik olarak anılması da 

yaygındır. Gerçekten de bu milliyetçilikte 

devletin sınırları dahilindeki birlik önemlidir. 

Bu sınırlar içinde ortak yasama, yürütme ve 

yargı erki geçerlidir ve ortak siyasi kurumlar 

ulusu oluşturması hedeflenen gönüllü 

birliktelik ilkesinin yaşama geçeceği alanlar 

kabul edilmektedir. Dil ayrımcı değil 

kapsayıcı bir pratiktir. Tarih, sanat ve diğer 

bilim dalları ve etkinlikler ulusun ezeli ve 

ebediliğini kutsamaktan ziyade bu ulusu 

oluşturan farklı halkların birlikteliğine vurgu 

yapmak için kullanılmakta, soya dayalı 

ayrımcı bir zihniyeti yansıtmamaktadır.  

Bu tarz bir milliyetçilik anlayışıyla üst 

kimliğini şekillendiren merkezî iktidarlar 

ulusal azınlıklara karşı asimilasyon politikası 

takip etmişlerdir. Asimilasyon aslında 

                                                                                                                                                         
Alman tarzı milliyetçilik bu kategoride ele 
alınabilir. Etnik-sivil milliyetçilik ayrımı yapan 
önde gelen iki çalışma için bkz. Liah 
Greenfeld, Nationalism: Five Roads To 
Modernity, Harvard University Press, 1993; 
Anthony D. Smith, Milli Kimlik, çev. Bahadır 
Sina Şener, 2. Baskı, İstanbul, İletişim, 1999.  
Etnik ve sivil milliyetçilik ayrımı ve bu ayrımı 
yapan isimleri ayrıntılı olarak ele alan bir 
çalışma için de bkz., Stephen Shulman, 
“Challenging The Civic/Ethnic And West/East 
Dichotomies In The Study Of Nationalism,” 
Comparative Political Studies, Vol. 35 (5), 
June 2002, 554–585. 
91 Bkz. Kedourie, a.g.y. , s. 84.  
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dönemin milliyetçiliğindeki ilerleme 

mantığının bir yansımasıdır ve en iyi 

ifadesini Fransa örneğinde bulur. Ulusun 

inşası bir genişleme süreci olarak 

görülmekte, küçük topluluklar büyük 

topluluk tarafından yutulmaktadır ve bu 

yutma eylemi küçük toplulukların ilerlemeye 

uygunluğu tartışmaya açılarak 

meşrulaştırılmaktadır.92 Ordu, bürokrasi ve 

eğitim gibi ajanlar aracılığıyla “öteki” artık 

din üzerinden değil ulus üzerinden 

tanımlanmakta, “öteki”nin sınırlarını merkezî 

iktidar çizmektedir. Merkezî iktidarın çizdiği 

kimliğin sınırları dışında kalan her türlü 

farklılık bu politika bağlamında 

ötekileştirilerek aşağılanmakta, yok 

sayılmakta ve/veya ortadan kaldırılmaktadır.  

Bu dönemde milliyetçilik ele alınan her 

örnekte dönemin liberalleriyle, yani 

burjuvaziyle ilişkili bir ideolojidir. Ulus inşa 

süreci dahilinde toplumun alt sınıfları da bu 

ideolojinin halesi altına alınmaya 

çalışılmaktadır. Muhafazakârlar içinse 

milliyetçilik eski rejimin temel sütunlarını 

yani monarşinin kutsallığını, monarkın 

egemenliğini yıkan, ama her şeyden önce bu 

dönemin toprak sahibi soylu sınıfının 

imtiyazlarını ortadan kaldıran bir tehdittir. 

Fakat her ne kadar milliyetçilik bir burjuva 

ideolojisi olarak ortaya çıkmışsa da, tarihsel 

                                                 
92 Eric Hobsbawm, 1780’den Günümüze 
Milletler ve Milliyetçilik, çev. Osman 
Akınhay, İstanbul, Ayrıntı Yayınları, 2000, s. 
50–53. 
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süreçte farklı sınıfların ve toplumsal 

dinamiklerin kendi milliyetçilik ve ulus 

tasarımlarına sahip olduğunu ve bu farklı 

tasarımların da ulus inşa sürecinde yeni 

rollerle karşımıza çıkabileceğini unutmamak 

gerekir.93  

Milliyetçilik çerçevesinde yukarıda 

çizilen bu siyasi portre 19. yüzyılın ikinci 

yarısından itibaren değişmeye başlayacaktır. 

İtalya ve Almanya’nın birliklerini sağlama 

döneminde gelişen romantik milliyetçilik bu 

dönemde hem merkezde hem de çevrede 

ulusal kimliğin inşasını yakından 

etkileyecektir.94 Alman tarzı, etnik ya da kan 

temelli milliyetçilik95 olarak da anılan bu 

                                                 
93 Tanıl Bora, “İnşa Döneminde Türk millî 
kimliği,” Toplum ve Bilim, Sayı: 71, Kış 1996, 
s. 171. 
94 Romantizm 18. yüzyılın sonlarından itibaren 
gelişmeye başlayan bir akımdır ve felsefe ile 
bilim ilişkisi üzerinden hareket eden 
Aydınlanma’nın aksine, romantizm felsefe ve 
sanat ilişkisi üzerinden hareket etmiştir. Sanat 
bu dönemin düşünürlerini doğanın güzelliği, 
bireyin hayal gücü ve yaratıcı özü gibi alanlara 
yöneltmiş, bu çerçevede yerel diller ve kültürler 
de bireyin özünü arayış sürecinde değer 
kazanmıştır. Romantizm Aydınlanma’nın 
soğuk rasyonalitesine karşı bir tepki olarak 
görülmektedir. Bu tepki kıta Avrupasında 
Almanya’nın Fransız egemenliğine tepkisi 
olarak da ele alınacaktır. Özetle romantizmin 
modernleşmeden kopmadığını ama 
modernleşmeye bir tepki olarak şekillendiğini 
söylemek mümkündür. Hearn, a.g.y., s. 14-15. 
Batı Avrupa milliyetçiliğinde burjuvazi 
güçlüydü ve güçlü olduğu dönemlerde devletin 
kendisine karışmamasını istiyordu. 
Almanya’daysa tam aksi bir durum söz 
konusuydu. Devlete duyulan ihtiyaç devletin 
kutsanarak yüceltilmesini de beraberinde 
getirdi. Bu kutsama devlet ulus özdeşliğini 
doğurarak da Alman milliyetçiliğinin romantik 
boyutlarını körükledi. Oran, Az Gelişmiş Ülke 
Milliyetçiliği, s. 58–61. 
95 Smith, a.g.y.  , s. 28–29. 
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yeni milliyetçilikle birlikte artık sadece 

kapsayıcı bir ideoloji olmaktan çıkacak olan 

milliyetçilik, ilerleme ve değişim yanlısı 

niteliğini kaybedecek, ayrımcı ve ayrılıkçı 

yüzlere de sahip olacaktır.  

Bu yeni milliyetçi akım özellikle 

İspanya ve Fransa’da etkisini gösterecek, 

Britanya da dahil tüm ele alınan ülkelerdeki 

ulusal azınlık gruplarını yakından 

etkileyecektir. Artık milliyetçilik dil ve 

gelenekler üzerinden giderek ulusun geçmişle 

bağını kurmakta, ulusun ezeliliğini tarihe ve 

dile atıfla, dinsel meşruiyet kaynakları 

bularak ispatlamaya çalışmaktadır.96  

Bu tarz milliyetçilik siyasi olarak daha 

çok muhafazakârlar tarafından 

benimsenecek, asıl olarak orta sınıfın 

desteğiyle beslenecek ve köylüler tarafından 

desteklenecektir.97 Bu olgunun kökleri 19. 

                                                 
96 Bu akımın iki önemli temsilcisi Herder ve 
Fichte 19. yüzyıla girerken kaleme aldıkları 
eserleriyle 19. yüzyılda romantik milliyetçiliğin 
temellerini atmışlardır. Herder’e göre dünya 
Tanrı tarafından farklı uluslara bölünmüştür. 
Ulusları farklı kılan ırkları değil, yaşadıkları 
çevre ve kültürleridir. Vurgu, her ulusun farklı 
bir karaktere sahip olması üzerinedir. Bu farklı 
karakterler tarih boyunca gelenekler üzerinden 
korunmaktadır ki, bu da geleneğe atfedilen 
önemi artırmaktadır. Carlton J. H. Hayes, 
“Contributions of Herder to the Doctrine of 
Nationalism,” The American Historical 
Review, Vol. 32 (4), Jul., 1927, s. 723-724. 
Fichte için de ulus homojen bir bütünlüğe sahip 
olan bir sosyal bütündür ve bireyi birey yapan 
da birey ile bu bütün arasında kurulan bağdır. 
Craig Calhoun, “Nationalism and Civil Society: 
Democracy, Diversity And Self-
Determination,” International Sociology, Vol. 
8 (4), 1993, s. 315. 
97 Eric Hobsbawm, “The Rise of Etho-
Linguistic Nationalisms,” Nationalism, ed. 
Anthony Smith, John Hutchinson, New York, 
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yüzyılın sosyo-ekonomik koşullarında 

yatmaktadır. 19. yüzyılın ikinci yarısına 

girerken sanayileşme hızlanmış, dünya 

emperyalist devletlerin rekabet sahnesi olarak 

şekillenirken büyük ve küçük burjuvazi 

arasındaki ayrım da daha netleşmiştir. Küçük 

burjuvazi ufak çaplı üretim ve mülkiyete 

sahiptir. Büyük burjuvaziyle ortak noktaları 

mülkiyet sahibi olmaları, işçi sınıfıyla 

ortaklıkları pek çoğunun zanaatkâr olarak 

bizzat kendi emeklerini üretime 

sokmalarıdır.98 19. yüzyılın ikinci yarısında 

genişleyen devlet bürokrasisinde görev yapan 

ücretli çalışanlar ve yine sermaye sahibi 

olmayan ama aldıkları uzmanlık eğitimi 

üzerinden yaşamlarını ücret karşılığında 

kazanan doktorlar, avukatlar, öğretmenler, 

gazeteciler vb. de bu sınıf içinde kabul 

edilmektedir. Bu sınıfı işçi sınıfından ayıran 

mülkiyetle olan bağı, büyük burjuvaziden 

farklı kılan sermayeyle ilişkilerinin 

sınırlılığıdır. Rekabete dayalı pazar 

ekonomisinde bu sınıfın rekabet gücünün 

sınırlılığı devletle ilişkisini biçimlendirir. 

Küçük burjuvazi ya da daha genel bir 

ifadeyle kullanırsak orta sınıf için 

uluslararası bir sermaye sınıfının ya da işçi 

sınıfının parçası olmak söz konusu değildir. 

                                                                                                                                                         
Oxford University Press, 1994, s. 179; Michael 
Mann, “The Roots and Contradictions of 
Modern Militarism,” New Left Review, I/162, 
March-April 1987, s. 40–41; Tanıl Bora, Türk 
Sağının Üç Hali: Milliyetçilik, 
Muhafazakarlık, İslamcılık, İstanbul, Birikim 
Yayınları, 1998, s. 62. 
98 Poulantzas, a.g.y. , s. 294. 
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Yaşam standardının yükselmesi devletle 

ilişkisine, pek çok üyesi için orduda ve/veya 

bürokraside aldığı görevlere bağlı olan bu 

sınıf, kendisini devletle özdeşleştirmek 

konusunda büyük burjuvaziden ve işçi 

sınıfından çok daha başarılıdır. 99  

 Bu nedenle de 19. yüzyılın ikinci 

yarısından itibaren artık büyük burjuvazi 

küreselleşen sermayenin nimetlerinden 

yararlanırken ve sadece devletten koruma 

talep ettiği ekonomik kriz dönemleri dışında 

milliyetçiliğe ihtiyaç duymazken, bu küresel 

kâr paylaşımının dışında kalan orta sınıf 

kendi içinde ayrışarak, en iyi örneğinin 

Fransa’da yaşandığı gibi, hem bir yandan 

Fransız tarzı hem de bir yandan Alman tarzı 

milliyetçiliğin önde gelen savunucusu 

olacaktır.  

Giderek muhafazakar bir kabuğa 

bürünen Alman tarzı milliyetçiliği 

destekleyenler modernleşmenin üstyapıdaki 

siyasal ve sosyal dönüşümlerinden 

hoşnutsuzdur ve bu hoşnutsuzluk hem 

merkezde hem de çevrede geçerlidir. Bu 

kesim yeni sermaye birikim sürecine 

eklemlenemeyen eskinin toprak sahibi 

aristokrasisiyle de hoşnutsuzluk paydasında 

buluşmaktadır. Yeni ekonomik düzene ayak 

uyduramayan ve iktidarları hem siyasi olarak 

hem de ekonomik olarak kaybeden 

muhafazakarlar da Alman tarzı milliyetçiliğe 

sempati duyacaklardır. Artık İspanya’da ve 

                                                 
99 Aynı yapıt, s. 295–296.   
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Fransa’da muhafazakarlar için eski rejim’e 

dönme umudu nerdeyse kalmamıştır. Katolik 

Kilisesi’nin yeni hakim sınıfla uzlaşması da 

dini alternatif bir ideolojik söylem olarak tek 

başına güçsüz kılmaktadır. Bu koşullarda 

Alman tarzı milliyetçilik özellikle ulusu ezeli 

ve ebedi bir birim olarak tanımlayarak 

muhafazakarların milliyetçilikle ilişki içine 

girmesini sağlayacaktır. Geçmişe ve 

geleneklere olan vurgu bu kesimin 

milliyetçilikle bağını da kuvvetlendirir.  

Bu dönemde orta sınıfın ve artık orta 

sınıfla geniş bir kesişen kümeye sahip olan 

muhafazakarların büyük burjuvaziyle birlikte 

algıladıkları ortak tehditse genişleyen işçi 

sınıfı ve yükselen sosyalizmdir. Gerek büyük 

burjuvazi gerekse orta sınıf, proleter bir 

devrimle toplumsal yapının kökenlerinin 

radikal bir değişme uğramasından yana 

değildir. Küçük burjuvazi kendisi için gerekli 

sosyal değişimin ötesini arzu etmemektedir. 

Bu nedenle de uzun 19. yüzyıl boyunca orta 

sınıflar gerektiğinde büyük burjuvaziyle 

ittifaktan kaçınmayacaklardır. Özellikle 

Birinci Dünya Savaşı döneminde ve iki savaş 

arası dönemde bu olgu hem merkezdeki 

çoğunluk milliyetçiliklerinde hem de çevrede 

azınlık milliyetçiliklerinde açık bir biçimde 

gözlemlenecektir.   

Bu koşullarda muhafazakarlaşan 

milliyetçilik iki açıdan önem kazanmıştır: Bir 

yandan orta sınıfların sanayileşme sürecinin 

kendi üzerlerindeki olumsuz etkisine 
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verdikleri bir tepki olarak yükselmekte, bir 

yandan da işçi sınıfının birleşmesine karşı 

büyük burjuvaziyle orta sınıfın birlikte 

sosyalizme karşı kullandığı bir ideoloji 

olarak önem kazanmaktadır. Ayrıca merkezî 

iktidarlar emperyalist rekabet sırasında ortaya 

çıkan siyasi ve ekonomik krizlerde 

milliyetçiliği rahatlıkla kullanarak halkın 

“sınıfsız ve kaynaşmış bir kitle” olarak 

birliğini arkalarına almaktan da 

kaçınmamaktadır.  

Birinci Dünya Savaşı’nın ve ardından 

gelen Büyük Bunalım’ın doğurduğu 

ekonomik ve sosyal sıkıntılar da bu tarz 

milliyetçiliğin radikalleşmesini beraberinde 

getirecek, artık bu akım sadece orta sınıfla 

sınırla kalmayarak kitlesel tabanını 

genişletecektir.100 Bu radikalleşme faşizm adı 

altında en aşırı şekliyle Almanya ve İtalya’da 

Hitler ve Mussolini’yle hayata geçecek,101 

İspanya’da ise ulusal azınlıkların en yoğun 

baskıya maruz kaldığı Franco dönemiyle 

kendini gösterecektir.  

Buraya kadar merkezileşme ve ulus 

inşa süreci hep merkez açısından kaleme 

alınmıştır; fakat tüm bu sosyo-ekonomik 

dönüşümün çevre, yani ulusal azınlık grupları 

üzerindeki etkisi de son derece derindir. Bu 

dönüşüm asıl olarak çevreyi ekonomik, idari 

                                                 
100 Mann, “The Roots and Contradictions of 
Modern Militarism,” s.41.  
101 Hearn, a.g.y. , s. 17; Michael Mann, 
Fascists, Cambridge, Cambridge University 
Press, 2004, s. 353–354. 
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ve toplumsal olmak üzere üç ana açıdan 

etkilemiştir.  

Ekonomik açıdan bakıldığında özellikle 

Britanya ve Fransa’da çevrenin merkeze 

ekonomik bağımlılığının arttığı 

gözlemlenirken, İspanya’da Bask 

bölgelerinin ve Katalonya’nın merkezden 

daha erken bir tarihte sanayileşmeye dahil 

oldukları gözlemlenmektedir. Dolayısıyla, bir 

yanda çevre emek göçü ve hammaddeyle 

merkezi beslerken, diğer yanda çevre 

gelişmiş ekonomisiyle merkezî bütçeyi 

desteklemektedir. Bu rol dağılımı özellikle 

19. yüzyılın sonunda ortaya çıkan azınlık 

milliyetçiliklerini ve çevre bölgelerdeki ulus 

inşa süreçlerini anlamak açısından son derece 

önemlidir.  

İdari açıdan bakıldığında çevreyi 

etkileyen en önemli değişimin dolaylı 

yönetimden doğrudan yönetime geçiş olduğu 

görülmektedir. Doğrudan yönetime 

geçilmesiyle birlikte yerel bölgesel 

seçkinlerin rolü azalmış, söz konusu çevre 

bölgelere merkezî iktidarın temsilcileri 

yerleştirilmiştir. Bu bölgelerdeki halk da artık 

merkezî iktidarın vatandaşıdır ve seçimler, 

referandumlar ve yasama meclisleri 

aracılığıyla siyasete dahil edilmektedir. 

Eğitimden güvenliğe dek pek çok kamusal 

alan merkezî iktidarın denetimine 

geçmektedir.102 Bu süreç çoğunluk için 

                                                 
102 Hechter, Kuyucu, Sacks, “Nationalism and 
Direct Rule,” s. 5-6. 
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halkın merkezî iktidarın amaçlarıyla 

özdeşleşmesini beraberinde getirse de, 

tekbiçimlilik ve bütünleşme azınlık grupları 

arasında direnişi güçlendirecektir.103  

19. yüzyılda ortaya çıkan iki tarz 

milliyetçiliğin de çevreyi toplumsal açıdan 

yakından etkilediğini, çevrede gelişen azınlık 

milliyetçiliklerinin biçimlenmesinde önemli 

bir rol oynadığını söylemek mümkündür.104 

Bu dönemde çevre bölgeler bir yandan 

sosyo-ekonomik özerkliklerini yitirmekte, bir 

yandan da kendi kültürlerinin merkez 

tarafından küçümsenmesine sahne 

olmaktadır. Bu dönüşen sosyo-ekonomik 

yapıda çevre bölgelerde sınırlı da olsa gelişen 

küçük burjuvazinin eğitimli kesimi arasında 

ulusal egemenlik fikri etkisini göstermeye 

başlayacaktır. Fransız Devrimi’nin özgürlük, 

eşitlik ve kardeşlik ilkeleri merkez 

bölgelerdeki kadar olmasa da çevre 

bölgelerde de yankı bulmakta ve bu yankı 

merkezî iktidarın merkezileşme ve ulus inşa 

süreçlerinden duyulan hoşnutsuzlukla 

birleşmektedir. Merkezî iktidarın ortak dile, 

tarihe ya da siyasi kurumlara yaptığı 

vurgunun karşısında pek çok çevre bölge de 

kendi diline, tarihine ve geçmişte kalan 

geleneksel siyasi kurumlarına sahiptir. Bu 

paralellik çevrede bölgesel kimliğin ulusal 

kimliğe dönüşünün ilk yapı taşlarını 

oluşturacak; sınırlı da olsa bir kesim yasama, 

                                                 
103 Tilly, a.g.y. , s. 115–116. 
104 Gouibernau, a.g.y., s. 89. 
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yürütme ve yargı tekeli dışında kendilerinin 

de kendi bölgesel kimliklerini ulusal kimlik 

olarak inşa edebilmeleri için gerekli 

malzemeye sahip olduklarının ayırtına 

varacaktır.  

19. yüzyılın ikinci yarısında çevre 

bölgeler sanayileşmenin tüm etkilerini daha 

fazla hissetmeye başlamışlardır. Her şeyden 

önce bu bölgelerde de burjuvazi görece 

güçlenmiş, merkezin eğitim politikaları 

aracılığıyla okuma yazma oranı artmış, 

gelişen ulaşım ve iletişim teknolojilerinden 

merkeze kıyasla az da olsa faydalanılmaya 

başlanmıştır. Fakat sanayileşmenin olumsuz 

sonuçları da bu bölgeleri derinden 

etkilemiştir. Bu dönemde çevre ekonomileri 

artık merkez ekonomiyle göbekten bağlıdır. 

Sadece ekonomik açıdan merkezden geri 

kalmış bölgeler değil, Bask bölgeleri ve 

Katalonya gibi merkezden daha kalkınmış 

çevre bölgeler de bu bağımlılık içindedir. 

Ekonomik açıdan geri kalmış çevre bölgeler 

emperyal mücadelede merkeze hem emek 

hem de hammadde katkısı sağlarken, 

ekonomik açıdan kalkınmış çevre bölgeler de 

emperyal mücadelede kâr sahibi olma 

peşinde merkezî iktidara kaynak aktararak 

merkezi beslemektedir. Diğer yandan 

sanayileşme süreci her birinin kendi 

ekonomik yapısını da yakından etkilemekte, 

sanayileşen bölgelerde sanayileşmeyle 

birlikte dönüşen toplumsal yapının ortaya 

çıkardığı sorunlar su yüzüne çıkarken, henüz 
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kırsal ekonomiye sahip bölgelerde de 

merkeze yoğun emek göçü bölge 

ekonomisini ve toplumsal yapıyı iyice 

geriletmektedir. Örneklerde de görüleceği 

gibi bu kendilerine özgü farklılıklar her 

birinde ulus inşa sürecinin uygulanış tarzını 

yakından etkileyecek ve şekillendirecektir. 

Fakat bu noktada önemli olan her birinin 19. 

yüzyılın ikinci yarısında sahip oldukları 

sosyo-ekonomik koşullar çerçevesinde bir alt 

kimlik olarak kendi ulusal kimliklerini inşa 

süreçlerini başlatmalarıdır. Çevre bölgeler 

merkezin empoze etmeye çalıştığı üst 

kimliğe karşı kendi alt kimlikleriyle 

direnişlerini bu dönemde iki tarz 

milliyetçilikten de beslenerek örgütlemeye 

girişeceklerdir.  

Çevrede ulus inşa sürecinin liderliğini 

yapanlar -aynı daha sonra sömürge ülkelerde 

görüleceği gibi- eğitimli küçük burjuvalardır. 

Bu sınıfın önemli bir kısmı merkezî 

zihniyetin temel alındığı bir eğitim 

sisteminden geçmiştir, hatta bir kısmı bizzat 

merkezde eğitim almıştır. Çoğu, ülkesel 

çaptaki orta sınıfın bir parçası olarak küresel 

ekonomik pastadan pay alamamanın ve 

sanayileşmenin olumsuz sonuçlarının etkisi 

altındadır. Fakat çevredeki eğitimli küçük 

burjuvayı ve hatta orta sınıfı ülkenin geri 

kalanından ayıran çevrede tüm bu 

olumsuzlukların azınlık olma nedeniyle 

birkaç kat daha fazla hissedilmesidir. 

Çevrenin merkezî karar alma süreçlerindeki 
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etkinliğinin oranı da hoşnutsuzluğu besleyen 

bir diğer unsur olarak yükselmektedir. Bu 

koşullarda çevrede ulus inşa süreci önce 

kendi ufak grupları arasında kendi 

milliyetçiliklerini inşa eden eğitimli küçük 

burjuvalar tarafından başlatılacaktır. Bu sınıf 

her bölgenin kendi sosyo-ekonomik yapısına 

göre kimi zaman büyük burjuvaziden, kimi 

zaman işçilerden, kimi zamansa köylülerden 

destek alacaktır.105 Fakat aslolan her bir 

örnekte özellikle kültürel canlanma 

dönemlerinde eğitimli küçük burjuvazinin 

sahip olduğu roldür.  

Bu çalışmada ele alınan tüm çevre 

bölgelerde, kiminde daha yoğun kiminde 

daha az yoğun bir şekilde, 19. yüzyılın ikinci 

yarısında önce bir kültürel canlanma dönemi 

yaşanacak, ardından milliyetçi 

örgütlenmelere gidilerek milliyetçi hareketler 

şekillenecektir. 19. yüzyılın gelişen iletişim 

ve ulaşım olanakları da merkezin ulus inşa 

sürecinde etkili oldukları gibi çevrenin ulus 

inşa sürecinde de etkili olacaktır.  

Kültürel canlanma dönemi çevre 

bölgelerin kendi dillerini, tarihlerini ve 

kültürlerini yeniden keşfettikleri ve hatta icat 

ettikleri dönemdir. Bu döneme dek çevreyi 

merkezden farklı kılan bölgesel farklılıklar 

olan dil, tarih, eski siyasi kurumlar, kültür vs. 

gibi unsurlar bu dönemde ulusal kimliğin 

kriterleri niteliğini alacaktır. Kurulan 

bölgesel çaplı örgütler, çıkarılan yayınlar 

                                                 
105 Bkz. aynı yapıt, s. 94. 
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aracılığıyla bu sefer azınlıklar bir alt kimlik 

olarak kendi hayali cemaatlerini 

kuracaklardır.  

19. yüzyılın ikinci yarısında, gelişen 

Alman milliyetçiliğinin de etkisiyle dil her 

birinde ortaklığın temel unsurlarından biri 

olarak şekillenir. Dil manevi alanın önemli 

bir unsurudur106 ve azınlıklar için bölgesel dil 

merkezin tam olarak denetim sağlayamadığı 

özel alanın da temsilcisidir; bu nedenle de bu 

tarihten günümüze azınlıkların kendilerini 

temsil taleplerinin ve merkeze direnişlerinin 

önemli bir sembolü olacaktır. Bu dönemde 

tarih de özellikle mitoslar aracılığıyla 

yeniden yorumlanacak, düzenlenen 

festivaller, yarışmalar aracılığıyla kültürel 

farklılıklar temsil edilmeye başlanacaktır. 

Diğer yandan Fransız tarzı milliyetçiliğin 

etkilerinin de ortadan kalkmadığı görülür. Bu 

milliyetçilikle gelişen ulusal egemenlik fikri 

ayrılıkçı hareketleri besleyecek, siyasi 

kurumlara verilen önem de geçmişte sahip 

olunan özerk veya bağımsız siyasi kurumlar 

üzerinden geleceği inşa etmek adına yerini 

koruyacaktır. Dolayısıyla 19. yüzyılın ikinci 

yarısında, bir alt kimlik olarak bölgesel 

kimliklerin ulusal kimliğe dönüşüm 

sürecinde bu yüzyılda etkisini hissettiren iki 

milliyetçi akımın da izlerine rastlamak 

mümkündür. Fakat çalışma boyunca da 

görüleceği gibi, elbette ki çevre bölgelerin 

                                                 
106 Partha Chatterjee, Ulus ve Parçaları, çev. 
İsmail Çekem, İstanbul, İletişim, 2002, s. 23. 
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kendi aralarındaki farklılıklar bazılarında bu 

milliyetçilik türlerinden birinin daha ağır 

basmasına neden olacaktır.  

Diğer yandan 19. yüzyılın sonundan 

itibaren çevre bölgelerde sol ve milliyetçilik 

arasında kurulan ilişkiye de dikkat çekmek 

gerekmektedir. Elbette bu ilişki çevre 

bölgelerin kendi sosyo-ekonomik 

niteliklerine göre farklılıklar göstermiştir. 

Fakat 19. yüzyılın sonunda şekillenmeye 

başlayan ve iki savaş arası dönemde güçlenen 

faşizan milliyetçilik özellikle İspanya’da 

Franco döneminde görüldüğü gibi hem 

sosyalistlere hem de çevre bölgelerdeki 

milliyetçi hareketlere karşı gelişmiştir. Bu 

durum da çevre bölgelerdeki sosyalistler ile 

milliyetçileri yaklaştırmış, ezen-ezilen ulus 

söyleminin kökleri bu dönemde atılmıştır. 

Merkez hem ekonomik anlamda sömüren 

hem de kültürel anlamda tehditkâr bir 

düşman olarak algılanmaktadır.  

Dolayısıyla, 19. yüzyılın sonunda çevre 

bölgelerde yaşanan ulus inşa süreçleriyle ilk 

kez ulusal azınlık sorunlarının Britanya, 

İspanya ve Fransa’da ciddi bir biçimde 

merkezî iktidarın gündemine taşındığını 

söylemek mümkündür. Bu sorunlara karşı 

verilen tepkiler öznel farklılıklar içerdiği 

kadar ortak dış dinamiklerden de 

beslenmiştir. Çalışma boyunca daha ayrıntılı 

olarak ele alınacağı için bu farklılıklara bu 

noktada ayrıca değinmeye gerek yoktur ve 

tarihsel sistemden kaynaklanan ortaklıklar da 
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yukarıca kısaca özetlenmeye çalışılmıştır. 

Fakat ulusal azınlık sorunlarına yaklaşım 

bağlamında özellikle bu yüzyılda gelişen 

birkaç noktaya daha dikkat çekmekte yarar 

vardır. 

Her şeyden evvel ulusal azınlıkların 

korunmasına yönelik ilk girişimlerin 19. 

yüzyılda şekillendiğini belirtmek gerekir. 

Fakat bu koruma doğrudan Britanya, İspanya 

ve Fransa’daki ulusal azınlık gruplarını 

içermemektedir. Yine de azınlık hakları 

konusunda yaşanan tüm gelişmeler bu 

grupların kendi ulus inşa süreçlerini ve hak 

taleplerini yakından etkilemiştir. Artık ulusal 

azınlıklar sadece devletler için değil, 

devletlerin bir parçasını oluşturduğu 

uluslararası sistem için de önemli bir 

konudur. Bu koşullarda Osmanlı 

İmparatorluğu ve Avusturya-Macaristan 

İmparatorluğu’nun dağılma sürecinde pek 

çok ulusal azınlık grubunun devlet kurma 

talepleri Batı tarafından desteklenmiştir ve bu 

destek, Britanya, İspanya ve Fransa’da 

ayrılıkçı amaçlar besleyen çevre bölgelere de 

cesaret vermiştir. Kendi ulusal kimliklerini 

inşa ettikleri bir dönemde ele geçen bu fırsat 

özellikle Birinci Dünya Savaşı sonrasında 

Paris Barış Konferansı’nda kullanılmak 

istenmiş, pek çoğu bu konferansa bizzat 

katılarak ya da mektup göndererek bir nevi 

safdillikle yeni düzenlemelerden 

faydalanarak kendi devletlerini kurmalarının 

tanınmasını talep etmiştir. Fakat bu talepler 
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merkezî iktidarlar tarafından görmezden 

gelinmiştir. Bir devletin toprak bütünlüğünün 

devlet olmanın şartlarından biri olarak kabulü 

göz önüne alındığında merkezî iktidarların 

hepsi kendi toprak bütünlüklerinin 

bozulmasına şiddetle karşı çıkmış, ilerde 

daha ayrıntılı görüleceği gibi en yoğun tepki 

Fransa ve İspanya’da, ardından da 

Britanya’da yaşanmıştır.  

Dolayısıyla bu ülkelerdeki ulusal 

azınlık grupları ne 19. yüzyıl boyunca büyük 

devletlerin koruması altına girmiş107 ne de 

Birinci Dünya Savaşı sonrasında hakları 

Milletler Cemiyeti (MC) güvencesi altında 

korunmuştur. Oysaki savaş sonrasında yenik 

devletlerle ve yeni kurulan devletlerle 

imzalanan barış antlaşmaları negatif 

hakların108 yanı sıra dil özgürlüğü ve asgarî 

düzeyde kültürel korunma gibi azınlıklara 

                                                 
107 1815 Viyana Kongresi’ne dek tek bir büyük 
devletin koruması altında olan azınlıklar, 
1815’ten itibaren büyük devletlerin kolektif 
koruması (“Avrupa Uyumu”) altına 
girmişlerdir. Bu süreç en iyi Osmanlı’yla 
ilişkilerde izlenmiştir. 17. yüzyıldan itibaren 
önce Avusturya, ardından Rusya olmak üzere, 
tek bir devletin güvencesi altına alınan Osmanlı 
Hıristiyanlarının, 1856 Paris Antlaşması ile 
Avrupa Uyumu’nun kolektif korumasına 
bırakılması en iyi örneklerden biridir. 1856’yı 
1878 Berlin Antlaşması izlemiştir. 1878 ile 
sadece Osmanlı değil, Avrupa’da kurulan 
Yunanistan, Bulgaristan, Sırbistan, Karabağ ve 
Romanya da bağımsızlıklarının karşılığında 
azınlıklara yönelik yükümlülükler altına 
girmişlerdir. Bkz. Baskın Oran, Türk-Yunan 
İlişkilerinde Batı Trakya Sorunu, 2. B., 
Ankara, Bilgi Yayınevi, 1986, s. 53-57. 
108 Negatif haklar bir ülkede bütün 
vatandaşlara, hatta bir ülkede yaşayan herkese 
tanınmış haklardır. Oran, Türkiye’de 
Azınlıklar, s. 32. 
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yönelik pozitif haklar109 içermekte ve MC 

sistemini azınlıkların korunması alanında 

büyük bir tarihsel aşama haline 

getirmektedir. Fakat MC sisteminin en başta 

insancıl değil, siyasi nedenlerle kurulması 

büyük devletlerin rahatlıkla kendilerini bu 

sistemin dışında tutmalarını ve kendi ulusal 

azınlık gruplarının bu haklardan 

yararlanmalarını önleyebilmelerini 

sağlamıştır.  

Yine de bu dönemde ulusal azınlık 

tanımın bu gelişmeler ışığında ırk, dil ve din 

üzerinden şekillenmeye başlaması Britanya, 

İspanya ve Fransa’daki ulusal azınlık grupları 

için önemlidir. Kurulan sistem kendilerini 

kapsamasa da ulusal azınlık gruplarının kendi 

taleplerini şekillendirmeleri sürecinde bu 

gelişmeler meşru bir temel işlevi görecektir. 

Merkezî iktidarların bu ikiyüzlülüğü merkeze 

karşı direnişi bileyecek ve kendi gruplarına 

aidiyet duygularını pekiştirecektir.  

  

C) Sosyal Refah Devleti Dönemi 

 

  İkinci Dünya Savaşı’nın sonundan 

1980’lere dek batı Avrupa’da sosyal refah 

devleti dönemi yaşanır. Bu dönemin 

ekonomik ve buna bağlı olarak siyasi ve 

kültürel dinamikleri hem merkezde hem de 

                                                 
109 Pozitif haklar, çoğunluğa verilmeyen ve 
yalnızca dezavantajlı gruplara verilen haklardır. 
Azınlıklara ancak özel birtakım haklar verilirse 
çoğunlukla eşitlik sağlanabilir. Aynı yapıt , s. 
32. 
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çevrede ulus inşa süreçlerini yakından 

etkilemiş, dönemin tarihsel dinamiklerinin 

etkisiyle her birinde ulusal kimlikler yeniden 

şekillenerek canlanmıştır.  

  Sosyal refah devleti döneminin 

temelleri aslında devletin giderek ekonomiye 

daha müdahil hale geldiği iki savaş arası 

döneme dayanmaktadır; fakat batı Avrupa’da 

sosyal refah devleti asıl olarak İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında yerleşmiştir. Sosyal refah 

devleti modeline geçişin en önemli nedeni iki 

dünya savaşının ardından yaşanan ekonomik 

yıkımın ve bu yıkımın siyasal ve sosyal 

alandaki etkilerinin toparlanmak 

istenmesidir. Bu toparlanma için Avrupa 

çapında bir oydaşmaya varılmış, bu oydaşma 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında Batı 

blokunun lideri olarak yükselen ABD 

tarafından da desteklenmiştir.110 Bu 

çerçevede uygulamaya giren Bretton Woods 

sistemi ve Avrupa’da ekonomik işbirliğini ve 

kalkınmayı teşvik amacıyla kurulan Avrupa 

Ekonomik Topluluğu (AET) de sosyal refah 

devleti modelinin arkasındadır.   

 Bu model çerçevesinde yaşanan önemli 

dönüşümlerden biri devletin ekonomik 

alanda artan rolüdür. Devlet ekonomide 

temel karar vericidir ve bu bağlamda makro-

ekonomik planlamalar benimsenmekte, 

Keynesyen politikaların etkisi altında tam 

istihdamın ve istikrarlı fiyatların sağlanması, 

                                                 
110 Bu bağlamda en dikkat çekici destek 
1948’de yürürlüğe giren Marshall Planı’dır.  
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yaşam standartlarının yükseltilmesi ve ülke 

içinde bölgesel dengelerin sağlanması 

hedeflenmektedir. Millileştirmelere öncelik 

verilerek kalkınma amaçlanmıştır. Tüm bu 

hedeflerin anahtar kelimesi planlamadır. Bu 

çerçevede kamu sektörüne verilen öncelik 

bürokrasiyi genişletecek, devletin ekonomik 

alandaki merkeziyetçi ve planlamacı 

politikaları idari alana da yansıyacak,111 

merkez-çevre ilişkisini, dolayısıyla ulusal 

azınlık gruplarını da yakından etkileyecektir. 

 İzlenen ekonomi politikalarının siyasi 

alandaki yansımalarına bakıldığında göze 

çarpan ilk unsur, devlet ile özel sektör 

arasında değişen ilişki biçimidir. Refah 

devleti kapitalizmden bir kopuş değildir; bu 

nedenle sınıf politikasının özünü oluşturan 

sorunları çözmemiştir. Fakat toparlanma 

arayışı sınıflararası bir uzlaşı arayışını da 

beraberinde getirmiş, ekonomik büyümeyi 

                                                 
111 Michael Mann, “Has globalization ended the 
rise and rise of the nation-state?,” Review of 
International Political Economy, Vol. 4 (3), 
1997, s. 476; Keating, a.g.y. , s. 33; John 
Loughlin, “New Contexts for Political 
solutions: Redefining  Minority Nationalisms in 
Northern Ireland, the Basque Country and 
Corsica,” Contemporary Peace Making: 
Conflict, Violence, and Peace Processes, ed. 
John Darby, Gordonsville, Palgrave Macmilan, 
2003, s. 41, Edward A. Tiryakian, “Secession, 
autonomy and modernity,” Society, Vol. 35 
(15), July 1998, s. 52-53; Susanne Heeg ve 
Jürgen Oßenbrügge, “State Formation and 
Territoriality in the European Union,” 
Geopolitics, Vol.7 (3), Winter 2002, s. 87; 
John Callaghan, “Social democracy and 
globalisation: the limits of social democracy in 
historical perspective,” British Journal of 
Politics and International Relations, Vol. 4 
(3), October 2002, s. 437; Bob Jessop, 
“Capitalism and its future...,” s. 572.   
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istikrarlı bir şekilde devam ettirebilmek için 

merkezî iktidar hem sermaye sahipleri hem 

de işçilerle üçlü ayarlamalara gitmiştir.112 Bu 

“ayarlama”nın önemli bir çıktısı sosyal refah 

devleti döneminde sosyal hakların 

eklenmesiyle birlikte gelişen vatandaşlık 

haklarıdır,113 ki bu haklar da yine merkezî 

iktidarın ulusal azınlıklarla ilişkisi 

bağlamında son derece önemlidir.114  

                                                 
112 Keating, a.g.y. , s. 32. 
113 Bob Jessop, Hegemonya, Post-Fordizm ve 
Küreselleşme Ekseninde Kapitalist Devlet, 
çev. Betül Yarar, Alev Özkazanç, İstanbul, 
İletişim Yayınları, 2005, s. 281. 
114 Bu dönemde sosyal haklarla birlikte gelişme 
gösteren vatandaşlık hakları üzerine çalışan en 
önemli isimlerden biri T.H. Marshall’dır. 
Marshall incelemesine öncelikle üç hak 
boyutunu ayırarak başlar. Bunlar medeni 
haklar, siyasal haklar ve sosyal haklardır. 
Bireysel özgürlük, konuşma özgürlüğü, 
düşünce ve inanç özgürlüğü ve adalet hakkı 
gibi hak ve özgürlükleri kapsayan medeni 
haklar 18. yüzyılda, siyasal karar alma sürecine 
seçmen ve seçilen olarak katılma hakkını ifade 
eden siyasal haklar 19. yüzyılda ortaya 
çıkmıştır. Marshall bu hakların ortaya çıkışıyla 
ve özellikle de medeni haklar ile burjuvazi 
arasında sıkı bir ilişki kurmakta, 19. yüzyıl 
boyunca medeni haklar üzerinden gelişen 
vatandaşlık haklarının kapitalist toplumun 
sahip olduğu eşitsizliği kaldırmaktansa, bu 
eşitsizliğin devamında etkin bir rol oynadığını 
savunmaktadır. Her ne kadar Marshall siyasi 
hakların medeni haklardan farklı olarak 
kapitalist sisteme karşı potansiyel bir tehdit 
oluşturduğuna inansa da, amacı toplum içinde 
eşitliği sağlamak olan vatandaşlık kurumunun 
19. yüzyıl boyunca eşitsizliğin önüne 
geçemediğini de kabul etmektedir. Marshall 20. 
yüzyılda sosyal hakların gelişmesine özel bir 
önem verir. Sosyal haklar yaşadığımız 
toplumun standartları ölçüsünde ekonomik 
refah ve sosyal güvenlik gibi haklara sahip 
olmaktan, çağdaş bir birey gibi yaşama hakkına 
değin uzanan bir geniş haklar dizinidir. Eğitim 
hakkı ve sosyal hizmetler de bu dizinin 
içindedir. Bu hakların içeriği talepte bulunan 
bireyin sahip olduğu ekonomik zenginliğe bağlı 
değildir. Marshall’a göre bu hakların 
geliştirilmesinin amacı sınıfsal farklılıkları 
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Sosyal refah devleti döneminde 

merkezî iktidar özellikle vatandaşlık hakları 

üzerinden geliştirdiği politikalarla işçi 

sınıfının örgütlü eylemlerinin radikal bir 

değişim talebine kayışını engellemek üzere 

hareket etmiştir. Bu süreçte vatandaşlık 

kurumu ulusal kimliğin gelişmesine de katkı 

sağlamış, sosyal refah devleti vatandaşlık 

üzerinden gelişen ortak aidiyet ve sadakat 

hissini115 ulusal kimlik ve birlik algısını 

güçlendirmek üzere kullanmıştır. Bu 

dönemde vatandaş olmak artık sadece 

manevi alanda bir anlam taşımamakta, 

vatandaş maddi olarak da bu bağdan hiç 

olmadığı kadar çok yararlanmaktadır. 

Merkezî iktidar eşitsizliğe ve rekabete dayalı 

bir pazarda eşitlik ve evrensellik ilkeleri 

üzerinden gelişen vatandaşlık haklarını 

uygulamaya sokarak ulusal kimliği 

canlandırmıştır. Böylece ortak ulus çatısı 

altında bu haklar aracılığıyla sınıf 

çatışmalarının önü alınmak istenmiştir. 

Sosyal refah devleti ortak çıkarı ulusal çıkar 

adı altında sınıflar arası bir uzlaşı olarak 

sunmaktadır.116 Mann, bu dönemde vatandaş 

                                                                                                                                                         
ortadan kaldırmaktır; fakat Marshall bunun 
mümkün olmadığının da farkındadır. Yine de 
Marshall bu dönemde sosyal hakların 
gelişmesinin sınıfsal farklılıkları kaldırmasa da 
varolan eşitsizlikleri törpülediğini savunur. 
T.H. Marshall, “Yurttaşlık ve Toplumsal 
Sınıflar,” T .H. Marshall, Tom Bottomore, 
Yurttaşlık ve Toplumsal Sınıflar, çev. Ayhan 
Kaya, İstanbul, İstanbul Bilgi Üniversitesi 
Yayınları, 2006, s. 6–7, 9, 20,22, 29, 30, 33, 
38–39.  
115 Aynı yapıt, s. 28 
116 Keating, a.g.y. , s. 34-35. 
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milliyetçiliğinin hakim olduğunu 

söyleyecektir.117  

Eğitimden sağlığa ve asgarî ücretten 

emekli maaşına kadar pek çok alanda 

vatandaş devlete göbekten bağlanmıştır. Bu 

gelişme vatandaşın devlete bağımlılığını 

artırarak merkezî iktidarın 19. yüzyıldan beri 

devam eden merkezileşme ve ulus inşa 

politikalarını destekleyici bir niteliğe sahiptir.  

Diğer yandan artık vatandaşların 

merkezî iktidardan hak talep edebilmesinin 

yolu da açılmıştır. Sosyal refah devleti 

döneminin önemli çelişkisi artan ekonomik 

refah seviyesi ile varolan siyasi yapı 

arasındadır. Sanayi ve hizmet sektörü ile 

genişleyen bürokrasi orta sınıfı büyütmekte, 

işçi sınıfı mevcut koşullarda görece haklarını 

genişletmektedir. Özellikle orta sınıfın sosyal 

refah devleti döneminde devletle ilişkisi son 

derece dikkat çekicidir. Fakat bu sınıfın refah 

seviyesi arttıkça sosyal refah devletiyle 

ilişkisi de dönüşmeye başlayacaktır.118 

Çünkü siyasi, sosyal ve kültürel alandaki 

özgürlükler artan ekonomik refah seviyesiyle 

orantılı bir şekilde gelişmemektedir. Merkezî 

iktidarın merkezî idari yapısı ve 19. 

yüzyıldan beri devam eden yoğun gözetim ve 

denetim mekanizmaları yerini sağlam bir 

şekilde korumakta, üstelik pek çok ülkede bu 
                                                 

117 Mann, “Has globalization ended...,” s. 476. 
118 Stefan Svallfors, “The Middle Class And 
Welfare State Retrenchment: Attitudes to 
Swedish welfare policies,” End of the Welfare 
State?: Responses to State Retrenchment, ed. 
Peter Taylor-Gooby, London, Routledge, 1999. 
s 34. 
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gözetim ve denetim mekanizmaları Soğuk 

Savaş ortamında komünizm tehdidine karşı 

da beslenmektedir. Bu durum da özellikle 

genişleyen orta sınıfın belli bir kısmının daha 

geniş özgürlük alanları aramasını beraberinde 

getirecektir. Bu özgürlük arayışı 1980’lerde 

neoliberalizmin sosyal refah devletini 

bireysel özgürlüğün önünde önemli bir engel 

olarak sunmasını da kolaylaştıracaktır.  

Dolayısıyla, bahsedilen ekonomik, 

siyasi ve sosyal koşullarda ele alınan her üç 

ülkede de bir üst kimlik olarak ulusal 

kimliğin canlandığını söylemek mümkündür. 

19. yüzyılın ortak dil, tarih ve kültür gibi 

temel üst kimlik kriterleri dönemin 

koşullarında yeniden yorumlanmakta, iki 

dünya savaşının ardından devletin artan 

etkinliğine paralel bir şekilde ulusal 

egemenlik kavramı ve toprak bütünlüğü 

devletin güvenlik önceliği temelinde merkezî 

iktidar için önemini korumaktadır. Sol ve sağ 

“halk” ve “ulus” kavramlarını bu dönemde 

gelişen vatandaşlık hakları üzerinden 

uzlaştırmıştır119 ve ulus modern dünyanın 

temel sembolik kimliği olmaya devam 

etmektedir.120  

Fakat bu dönemde üst kimlikte 

yaşanan bu canlanmanın milliyetçilikle 

ilişkisinin farklı bir nitelik kazandığı da 

gözden kaçırılmamalıdır. 1945 sonrasında 
                                                 

119 Michael Mann, “As the Twentieth Century 
Ages,” New Left Review, I/214, November-
December 1995, s. 115. 
120 Mann, “The Roots and Contradictions...,” s. 
48. 
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batı Avrupa’da 1945 öncesinin agresif 

milliyetçi havası yoktur.121 İkinci Dünya 

Savaşı döneminde yaşanan Nazizmin ve 

faşizmin yıkıcı etkisi merkezî iktidarların 

söylemlerindeki radikal milliyetçi unsurları 

törpülemiştir. Bu dönemde milliyetçilik hem 

küresel hem de ülkesel bağlamda merkez 

tarafından çevreye atfedilen ve ilkel 

bulunarak hor görülen bir ideoloji halini 

almıştır.  

Savaş sonrası batı Avrupa’da merkezî 

iktidarların milliyetçi söylemlerini törpüleme 

işlevi gören AET’nin merkezin ulusal kimlik 

algısına etkisini de bu noktada eklemek 

gerekmektedir. AET bu dönemde üye ülkeler 

arasında siyasi ve ekonomik işbirliğini 

geliştirirken -Kuzey İrlanda örneği üzerinden 

Britanya ve İrlanda arasında yaşandığı gibi- 

ulusal azınlık sorunlarının çözümüne yönelik 

bir ortak platform da oluşturmaktadır. Fakat 

henüz siyasi alanda bir entegrasyon söz 

konusu değildir ve AET ulusüstü bir nitelik 

kazanarak batı Avrupa devletlerinin 

egemenlik algısını dönüştürücü bir etkide 

bulunmamıştır. Yine de AET çatısı altında 

gelişen işbirliğinin Avrupa’da İkinci Dünya 

Savaşı sonrası önemli bir çatışmanın 

yaşanmamasında etkisi vardır ve bu etki 

merkezî iktidarların birbirlerine karşı 

düşmanlık söylemi üzerinden içerde kendi 

                                                 
121 Gellner, “Introduction,” s. 6; Hearn, a.g.y., 
s. 17. 
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milliyetçiliklerini beslemelerini de 

engellemiştir.  

Sosyal refah devleti döneminde 

dönemin koşullarına uygun yeni kriterler de 

üst kimliğin tanımlayıcıları arasına girmiştir. 

Bunlar arasında en dikkat çekici ve 

çalışmadaki her üç örnek ülke için de geçerli 

ortak unsur komünizm tehdididir. Ulusal 

azınlık sorunları da bu tehdit üzerinden 

yeniden yorumlanacak, özellikle 

sömürgelerin tasfiyesiyle birlikte kaybedilen 

toprakların ardından ulusal azınlıkların 

talepleri hem komünizm hem toprak kaybı 

tehdidiyle birleştirilerek iç ve dış düşman 

algısı üst kimliğin inşasında yeniden devreye 

sokulacaktır. 1960’larda hızlanan 

sömürgelerin tasfiye süreci merkezî 

iktidarların kendi sınırları dahilinde birlik 

arayışını hızlandırarak ulusal kimliğe 

atfettikleri önemi de pekiştirecektir.  

 Sosyal refah devletinin hem ülkesel bazda 

yarattığı ekonomik, siyasi ve sosyal dönüşüm 

hem de bu dönemde küresel bazda yaşanan 

gelişmeler batı Avrupa’daki çevre bölgeleri 

ve bu bölgelerin bir alt kimlik olarak kendi 

ulusal kimlik algılarını ve üst kimliğe 

bakışlarını da yakından etkilemiştir. Bu 

çalışma açısından 1960’ların en dikkat çeken 

niteliği çevre bölgelerde ulusal kimliklerde 

yaşanan canlanmadır. Bu canlanmayı 

yukarıdaki dinamiklerin etkisi altında kısaca 

analiz etmeye çalıştığımızda karşımıza çıkan, 

çevre bölgelerde ekonomik yapıda yaşanan 
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dönüşüm ve bu dönüşümün toplumsal yapıya 

yansımasıdır. Sosyal refah devleti döneminde 

yukarıda bahsedilen ekonomik refah seviyesi 

ile siyasi ve sosyal özgürlükler arasında 

yaşanan çelişki çevre bölgelerde merkezden 

daha derin bir şekilde hissedilmiştir. Bir 

yandan bu bölgeler merkez tarafından 

bölgesel kalkınma planları dahilinde 

gözetilmekte ama bir yandan da bu 

bölgelerden yükselen temsil talepleri yine 

merkez tarafından sert bir şekilde 

bastırılmakta ya da tanınan birtakım sınırlı 

kültürel haklarla, yani ufak sus paylarıyla 

sınırlandırılmaktadır.  Elbette bu politikalar 

ülkeden ülkeye farklılık göstermektedir; 

ancak esas olan bu politikaların 

devamlılığının çevrede merkeze karşı direnişi 

beslemesidir. Bu direniş ifadesini ulusal 

kimliklerin canlanmasında bulacak, özellikle 

Üçüncü Dünyacılık, 1968 Olayları ve gelişen 

insan hakları söylemi tarafından 

beslenecektir.  

 Bu bağlamda ele alınması gereken ilk olgu 

sosyal refah devleti döneminde batı 

Avrupa’da gelişen bölgesel politikalardır. 

Merkeziyetçilik devam etmekte, fakat 19. 

yüzyıla kıyasla farklı bir portre çizmektedir. 

Bu dönemde modernleşme teorileri batı 

Avrupa’da bölgesel farklılıkların ortadan 

kaldırılmasını içerir. Benimsenen bölgesel 

politikaların ekonomik rasyonalitesi, bölgeler 

arası farklılıkları en aza indirerek ülkesel 

çapta üretim çıktısını istikrarlı bir şekilde 
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artırmaktır.122 Aslında bu bağlamda bölgesel 

politikalar Keynesyen makro-ekonomik 

politikaların pazardaki uyumsuzluğu 

gidermeye yönelik hamleleridir. Bu 

politikalar uygulamaya konulduğunda son 

derece teknik bir anlam taşımaktadır. Fakat 

uygulama ilerlediğinde durum değişecektir; 

çünkü uygulama sırasında merkez ile çevre 

arasındaki çıkar çatışmaları ve öncelik 

farklılıkları açığa çıkacaktır. Merkezî iktidar 

bölgesel planlamaya giderken yerel seçkinleri 

de bu sürece dahil etmiştir; fakat uygulamada 

yerel ortaklara duyulan ihtiyaç göz ardı 

edilir. Büyük projeler çevrenin bölgesel 

çıkarları hesaba katılmadan ve ekonomik ve 

sosyal yarar ve hesapları ayrıntılı olarak 

hesaplanmadan hayata geçirilmektedir. Yani, 

çevre bölgelerin çoğunda yerel aktörler 

dışlanmaktadır. Son kertede son söz 

merkezindir ve bu da durumu 

siyasileştirecek,123 bu dönemde çevre 

bölgelerde merkeze karşı alt kimlikte 

yaşanan canlanmanın önemli girdilerinden 

biri olacaktır.  

Diğer yandan izlenen bölgesel 

politikaların çevre bölgelerin önemli bir 

                                                 
122 1975 yılında AET de Bölgesel Politika 
Komitesi ve Bölgesel Kalkınma Fonu 
oluşturarak bu politikaya destek verecektir. 
123 Keating, a.g.y. , s. 44, 46; Michael Keating, 
“Minority Nationalism and the State - the 
European Case,” Contemporary Minority 
Nationalism, ed. Michael Watson, London, 
Routledge, 1990, s. 182–185; 190-191; Joe 
Painter, “Multi-level Citizenship, Identity and 
Regions in Contemporary Europe,” 
<http://www.arena.uio.no/events/papers/Painter
.pdf>, s. 11. 
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kısmında büyük çaplı bir ekonomik ve sosyal 

değişimin temellerini atması da söz 

konusudur. Gelişen sosyal haklar bu 

bölgelerde de orta sınıfı geliştirmiş, eğitim 

seviyesini yükseltmiştir. Elbette bu 

gelişmelerin sonuçları her bölgede farklı 

yoğunlukta yaşanacaktır; fakat 19. yüzyılda 

kendi ulusal kimliklerini inşa eden bu 

bölgelerde sosyal refah devleti döneminde 

ulusal kimlikte yaşanan canlanmanın birincil 

aktörü de bu kesim olacaktır. Orta sınıfların 

gelişen ekonomik refah seviyesi ve onunla 

çelişerek devam eden yoğun denetim ve 

gözetim mekanizmasına karşı tepkisi 

ifadesini yükselen milliyetçilikte bulacaktır.  

Bu dönemde çevrede yükselen 

milliyetçiliğin bir diğer destekleyicisi de 

öğrenciler ve işçi sınıfıdır. Bu desteği ve orta 

sınıfın çevrede artan ulusal aidiyet bilincini 

küresel bazda etkilerini hissettiren Üçüncü 

Dünyacılık, 1968 Olayları ve gelişen insan 

hakları söylemi bağlamında da 

değerlendirmek gerekmektedir.  

Sosyal refah devleti döneminde 

milliyetçilik gerçekten de hem küresel hem 

de ülkesel bağlamda asıl olarak çevre 

tarafından kullanılan bir ideolojik silahtır. 

Küresel bağlamda çevrede sömürgeciliğin 

tasfiyesi döneminde milliyetçilik sömürgeci 

devlete karşı verilen kurtuluş mücadelesinin 

temel çimentosudur. Benzer şekilde bu 

süreçte milliyetçilik ülkesel çapta da çevre 

bölgelerin en önemli direniş araçlarından biri 
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olacaktır. Orta Doğu’da, Asya ve Afrika’da 

gelişen Üçüncü Dünyacılığın etkileri 

Avrupa’yı sadece sömürgelerin tasfiyesiyle 

ekonomik açıdan kaynak yitirme açısından 

değil, kendi ulusal azınlık sorunları 

bağlamında da sarsacaktır.  

19. yüzyılın sonunda dağılan 

imparatorlukların küllerinden doğan yeni 

devletlerin çevredeki ulusal azınlıklara 

verdiği cesareti bu dönemde bağımsızlığını 

kazanan sömürge devletleri vermektedir. 

Ulus-devlet ve ulusal egemenlik gibi 

kavramların geçerliliğini koruduğu bu 

dönemde kendi devletini kurma arzusu batı 

Avrupa devletlerinin çevre bölgelerinde 

yeniden canlanacaktır.  

Bu dönemde bu bölgelerin bir 

kısmında IRA, ETA, FLNC gibi milliyetçi 

silahlı direniş örgütleri kurulacak, bu örgütler 

kendi mücadeleleri ile sömürgelerdeki ulusal 

kurtuluş mücadeleleri arasında benzerlik 

kuracaktır. Bu benzerliği sağlayan temel 

kavram iç sömürgeciliktir ve silahlı şiddet de 

bu kavram üzerinden meşrulaştırılır. İç 

sömürgecilik kavramına göre merkezî iktidar 

aynı dünyanın farklı bölgelerini sömürdüğü 

gibi kendi sınırları içindeki çevre bölgeleri de 

ekonomik açıdan sömürmekte, kendi 

ekonomik, siyasi ve kültürel yapısını hakim 

kılarak yerel dinamikleri etkisiz kılmaktadır. 

Bu nedenle de aynı sömürgelerde olduğu gibi 

çevre bölgelerde de bu bölge halkının 
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merkeze karşı ulusal kurtuluş mücadelesi 

hakkının doğduğu savunulmaktadır.124  

Bu görüşler bu dönemde ezen ve 

ezilen ulus söylemi üzerinden çevre 

bölgelerde milliyetçilik ve sosyalizm 

ilişkisini de yeniden kuracaktır. Aynı 

sömürgelerde olduğu gibi milliyetçilik 

olmadan ulusal kurtuluşunun 

gerçekleşmeyeceğine, fakat sosyalizm 

olmadan da merkezin ekonomik hâkimiyeti 

kırılamayacağı için bu ulusal kurtuluşun 

anlam ifade etmeyeceğine inanılmaktadır.125 

Bu dönemde Cezayir Savaşı, Vietnam 

Savaşı, Küba Devrimi hem yakından takip 

edilmekte hem de etkilerini bu milliyetçi 

silahlı örgütler üzerinde yoğun bir şekilde 

hissettirmektedir. En çok okunan isimlerden 

biri Franz Fanon,126 farklı çevre bölgelerdeki 

farklı milliyetçi silahlı direniş örgütlerinin 

ortak kahramanları da Castro, Che Guevera 

ve Ho Chi-Ming’dir.127 

                                                 
124 Bkz. Hechter, Internal Colonialism, 
passim. 
125 Az gelişmiş ülkelerde milliyetçilik-
sosyalizm ilişkisi için bkz. Oran, Az Gelişmiş 
Ülke Milliyetçiliği, s. 207–220. 
126 Fanon, Yeryüzünün Lanetlileri adlı eserinde 
sömürgeciliğe karşı mücadelede siyasi 
çabaların yanı sıra silahlı mücadelenin de 
yürütülmesi gerektiğini belirtir. Bkz. Franz 
Fanon, Yeryüzünün Lanetlileri, çev. Lütfi 
Fevzi Topaçoplu, İstanbul, Avesta Yayınları, 
2001.  
127 Üçüncü Dünyacılığın batı Avrupa’daki 
çevre bölgeler üzerindeki etkisi için bkz. 
Tiryakian, a.g.m. , s. 50–52; Tom Nairn, 
“Scotland and Europe,” New Left Review, 
I/83, January-February 1974, s. 59; Terry 
Eagleton, “Nationalism and the Case of 
Ireland,” New Left Review, I/234, March-April 
1999, s. 50; Fred Halliday, “The Potentials of 
Enlightenment,” Review of International 
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Batı Avrupa’yı ve ABD’yi kasıp 

kavuran 1968 Olayları da sosyal refah devleti 

döneminde çevrede ulusal kimliklerin 

canlanmasını yakından etkilemiştir. 1968’i 

yukarıda Üçüncü Dünyacılık çatısı altında 

bahsedilen gelişmelerden ayırmak 

imkansızdır. 1968, öncülüğünü büyük ölçüde 

gençlerin yaptığı, üniversitelerde yeşeren bir 

hareket olarak dünya sistemindeki ABD 

hegemonyasına ve buna rıza gösteren 

SSCB’ye, eski sol hareketlere karşı 

gelişmiştir. Kalkınmacı ideolojinin herhangi 

bir şey gerçekleştirip gerçekleştirmediği 

sorgulanmış, ideolojik kuşku tohumları 

ekilmeye başlanmıştır.128 Özetle, 1968, yeni 

muhalif toplumsal hareketleri 

kurumsallaştırmaya başlamıştır ki, bu 

hareketlerin öznelerinden biri de ulusal 

azınlık gruplarıdır. Bu nedenle de sosyal 

refah devleti döneminde ulusal azınlık 

gruplarının ulus inşa süreçleri ve silahlı ya da 

silahsız milliyetçi hareketleri uluslararası 

kamuoyundan geniş bir destek alacak, bu 

destek de merkezî iktidarları zor durumda 

bırakacaktır.  

Gelişen insan hakları söylemi de bu 

desteğin arkasındadır. İkinci Dünya Savaşı 

                                                                                                                                                         
Studies, Vol. 25 (5), December 1999, s. 113–
114; John McGarry, “Orphans of Secession: 
National Pluralism in Secessionist Regions and 
Post-Secession States,” National Self-
Determination and Secession, ed. Margaret 
Moore, Oxford, Oxford University Press, 2003, 
s. 215–233. 
128 Immannuel Wallerstein, Liberalizmden 
Sonra, çev. Erol Öz, İstanbul, Metis Yayınları, 
1998, s. 117.  
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sonrası, bu bağlamda imzalanan antlaşmalar 

ve ABD’deki Sosyal Haklar Kampanyası gibi 

insan hakları hareketleri artmıştır. Bu gelişme 

de ulusal azınlık gruplarının lehine olmuştur. 

İnsan hakları her ne kadar bu dönemde 

vatandaşlık üzerinden devletlerin birincil 

sorumluluğu olarak yükselse de,129 bu 

söyleminin gelişmesi devletin tüm 

vatandaşlarıyla bağını yenilemesi açısından 

son derece önemlidir. Bu çalışmasının 

konusu açısından asıl önemli olan ise azınlık 

haklarının durumudur. Fakat 1945 sonrasında 

1919 sonrası gibi sınırlar değişmediği ve 

Soğuk Savaş boyunca bu sınırlar 

dondurulduğu için bu dönemde azınlık 

hakları uluslararası alanda geliştirilmesi 

gereken önemli bir sorun olarak öne 

çıkmamıştır. Bu dönemde ırksal, etnik, dinsel 

ve diğer her türlü ayrımcılığa karşı evrensel 

insan hakları ilkesinin azınlıkların korunması 

için de yeterli olduğu anlayışı hakimdir.130 

İkinci Dünya Savaşı’nın toplama kampları ve 

nükleer silah deneyimleri gibi yıkıcı 

sonuçları daha genel bir çerçevede insan 
                                                 

129 Veit Michael Bader, “Citizenship of the 
European Union. Human Rights, Rights of 
Citizens of the Union and of Member States ,” 
Ratio Juris, Vol. 12 (2), June 1999, s. 159. 
130 Patrick Thornberry, “International and 
European Standards on Minority Rights,” 
Minority Rights In Europe: The Scope for a 
Transnational Regime, ed. Hugh Miall, 
London, Pinter, 1994, s. 14–15; Joseph B. 
Schechtman, “Decline of the International 
Protection of Minority Rights,” The Western 
Political Quarterly, Vol. 4 (1), 1951, s. 1-11; 
Geoff Gilbert, “Religio–nationalist minorities 
and the development of minority rights law,” 
Review of International Studies, 25 (3), 1999, 
s. 389–410.  
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hakları sorununu uluslararası kamuoyunun 

gündemine taşımıştır. Bu bağlamda da 

azınlık hakları insan hakları düzenlemeleri 

içinde ayrımcılığın önlenmesi131 üzerinden 

kendisine yer bulacaktır.  

BM, 1948 Evrensel İnsan Hakları 

Bildirgesi’yle ayrımcılığın önlenmesini 

onaylamış, fakat azınlıkların korunmasına 

yer vermemiştir. Bildirge’nin 18., 20. ve 27. 

maddeleri132 azınlık sorunuyla özel bir 

bağlantı kurmuş ise de, bu maddeler MC 

sisteminde güvence altına alınan kültür, dil 

ve eğitim haklarını içermemektedir. 1948 

BM Soykırım Sözleşmesi “varolma hakkını” 

koruyarak azınlıklara yönelik bir içeriğe 
                                                 

131 Azınlık hakları iki ayak üzerinde 
durmaktadır. İlk ayağı ayrımcılığın önlenmesi 
oluşturur. Ayrımcılığın önlenmesinde temel 
amaç eşitliğin sağlanmasıdır. Fakat pek çok kişi 
eşit olmayan fırsat ve olanaklar nedeniyle de 
eşitsizliğe uğramaktadır. Bu nedenle de azınlık 
haklarının ikinci ve daha önemli ayağını 
azınlıkların korunması oluşturmaktadır. 
Azınlıkların korunması söz konusu olduğunda 
eşitliği sağlayan negatif hakların yanı sıra, 
eşitliği sağlamak adına azınlık gruplarına 
mensup bireylere pozitif haklar tanımaktan 
bahsedilmektedir. Pozitif haklar ulusal 
azınlıkları, göçmen azınlıkları, hatta kadınları, 
eşcinselleri ve engellileri kapsayabilecek 
haklardır.  
132 18. madde: “Herkesin düşünce, vicdan ve 
din özgürlüğüne hakkı vardır¸ bu hak, din ve 
inancını, tek başına veya topluca ve kamuya 
açık veya özel olarak öğretme, uygulama, 
ibadet ve uyma yoluyla açıklama serbestliğini 
de kapsar.” 
    20. madde: “1. Herkes, barış içinde 
toplanma ve örgütlenme hakkına sahiptir. 2. 
Hiç kimse, bir örgüte üye olmaya zorlanamaz.” 
     27. madde: “1. Herkes, topluluğun kültürel 
yaşamına katılma, sanattan yararlanma ve 
bilimsel gelişmeye katılarak onun yararlarını 
paylaşma hakkına sahiptir. 2. Herkesin kendi 
yaratısı olan bilim, yazın ve sanat ürünlerinden 
doğan manevî ve maddî çıkarlarının 
korunmasına hakkı vardır.” 
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sahip olmuş ise de, BM çatısı altında 

azınlıkların korunmasına yönelik ilk adımı 

1966 BM Uluslararası Medeni ve Siyasal 

Haklar Sözleşmesi’nin (MSH) 27. maddesi133 

oluşturmuştur. Bu madde aslında 17. 

yüzyıldan itibaren gerekli görünen ve 

uygulanan azınlıkların korunması anlayışının 

geliştirilmiş bir şeklidir. Bir azınlığa grup 

olarak koruma tanıma,134 o azınlığın 

vatandaşı olduğu devletin bütünlüğüne 

yönelik bir tehdit olarak algılandığı için, bu 

madde de azınlık hakları kolektif olarak 

kullanılabilen bireysel haklar olarak ele 

alınmıştır. Yine de bir insan hakları 

sözleşmesinin parçası olsa da, bu madde 

genel olarak insan haklarının korunmasını 

aşmakta, özel bir insan hakları garantisi 

niteliği taşımaktadır. Her ne kadar bu 

maddenin detaylarının belirlenmesi 

devletlerin yetki alanına girse de, bu 

maddenin varlığı çevre bölgelerdeki ulusal 

azınlık grupları için hayati bir öneme sahip 

olacaktır.  
                                                 

133 “Etnik, dinsel ya da dilsel azınlıkların 
bulunduğu ülkelerde, bu azınlıklara ait olan 
kişiler, gruplarının diğer üyeleriyle birlikte, 
kendi kültürlerini yaşamak, kendi dinlerini 
açıkça ilan etmek ve uygulamak ya da kendi 
dillerini kullanmak hakkından yoksun 
bırakılamazlar.”  

134 Bu tanıma kolektif haktır. Kolektif haklar, 
“kendilerine ait farklı kültürel özellikleri 
korumak ve geliştirmek için ‘toplulukların’ 
kullanabildiği haklardır... Bu anlamda, 
kolektif hakkın amacı, üyelerin dışında belli 
bir varlığa ve kimliğe sahip olan “grup”un 
fiziksel varlığını ve farklı kimliğini 
korumaktır. Naz Çavuşoğlu, Uluslararası 
İnsan Hakları Hukukunda Azınlık 
Hakları, 2. B. , İstanbul, Su Yayınları, 2001, 
s. 55–56. 
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Merkezî iktidarlar bu antlaşmayı 

imzalasa da imzalamasa da ya da bu 

maddeye çekince koysa da koymasa da, bu 

madde ulusal azınlık grupları için kendi 

temsil taleplerinin meşru dayanağı işlevi 

görecektir. Çünkü bu dönemde çevrede 

yaşanan ulusal kimliğin canlanması sürecinde 

ortaya çıkan ortak talepler bu maddenin 

içerdiği kendi kaderini tayin hakkıyla 

yakından ilişkilidir. Silahlı direniş çevre 

bölgelerde ulusal canlanma sürecinin ortak 

bir özelliği değildir; fakat kendi kültürünü 

yaşamak, dilini konuşmak ve geliştirmek 

yaşanan dönemde tüm çevre bölgelerden 

yükselen taleplerin asgarî müşterekini 

oluşturacaktır.  

Diğer yandan bu dönemde Avrupa 

çapında da insan ve azınlık hakları açısından 

benzer gelişmeler yaşanmakta, bu gelişmeler 

ulusal azınlık gruplarının elini güçlendirirken 

merkezî iktidarı insan hakları alanında belli 

yükümlülüklere sahip kılarak kısıtlamaktadır. 

Avrupa Konseyi 1950’de Avrupa İnsan 

Hakları Sözleşmesi’ni (AİHS) onaylayarak 

insan hakları konusunda bölgesel çapta bir 

düzenlemeye gitmiş, bu bağlamda AİHS’nin 

ayrımcılığı önleyen 14. maddesi135 üzerinden 

de azınlıklara yönelik dolaylı bir koruma 

sağlanmıştır. 1975’te imzalanan Helsinki 
                                                 

135 14. madde: “Bu Sözleşmede tanınan hak ve 
özgürlüklerden yararlanma, cinsiyet, ırk, renk, 
dil, din, siyasal veya diğer kanaatler, ulusal 
veya sosyal köken, ulusal bir azınlığa 
mensupluk, servet, doğum veya herhangi başka 
bir durum bakımından hiçbir ayırımcılık 
yapılmadan sağlanır.”   
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Nihai Senedi’nin üç ayrı bölümünde de 

ulusal azınlıklara yer verilmiş; topraklarında 

ulusal azınlık barındıran devletlerin katılımı, 

“bu azınlıklara dahil bireylerin yasalar 

önündeki eşitliğine saygı, insan hakları ve 

temel özgürlüklerden yararlanmaları ve bu 

mantıkla, azınlık bireylerinin meşru 

çıkarlarının korunması”136 koşuluna 

bağlanmıştır. MSH’nin temel alındığı bu 

formülasyon, 27. maddeye de uygun 

düşmektedir.137 Özetle, insan haklarının 

giderek geliştiği bu dönemde azınlık 

haklarına özel bir önem verilmediği, fakat 

insan hakları çatısı altından azınlıkların en 

azından dolaylı olarak korunduğu 

görülmektedir. Elbette bu koruma 

uygulamada devletlerin azınlık tanımlarına 

sıkı sıkıya bağlıdır; çünkü bu dönemde henüz 

ulusal azınlık sorunları bir devletin içişlerine 

müdahale olasılığı yaratmamaktadır. Fakat 

yine de aynı MHS’nin 27. maddesi gibi 

Avrupa çapındaki bu gelişmeler de ulusal 

azınlık gruplarının temsil taleplerini 

destekleyecektir.   

Dolayısıyla, sosyal refah devleti 

modelinin ekonomi politikalarının sosyo-

                                                 
136 Jackson Preece Jennifer, Ulusal Azınlıklar 
ve Avrupa-Devlet Sistemi, çev. Ayşegül 
Demir, İstanbul: Donkişot Yayınları, 2001, s. 
142’den, Patrick Thornberry, International 
Law and Minorities, Oxford,  Clarendon, 
1991, s. 251. 
137 A. Füsun Arsava, Azınlık Kavramı ve 
Azınlık Haklarının Uluslararası Belgeler ve 
Özellikle Medeni ve Siyasi Haklar 
Sözleşmesinin 27. Maddesi Işığında 
İncelenmesi, Ankara, Ankara Üniversitesi 
Siyasal Bilgiler Fakültesi, 1993, s.  91.  
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ekonomik etkilerinin Avrupa çapında 

bölgesel politikalar, küresel çapta Üçüncü 

Dünyacılık, 1968 ve insan hakları 

söyleminde yaşanan gelişmelerle birleşerek 

çevrede ulusal kimliklerde bir canlanma 

sürecine yol açtığını söylemek mümkündür. 

Çevrede ulusal kimliklerin canlanması 

1960’lardan itibaren ulusal azınlıkların 

sorunlarını yeniden merkezin gündemine 

taşıyacaktır. Düşük yoğunluklu özerklik 

taleplerine karşı her ülke kendi iç dinamikleri 

ışığında cevap verecektir. 1970’lerden 

itibaren Britanya, İspanya, Fransa, Belçika ve 

İtalya çevreden yükselen taleplere dolaylı 

yönetime yönelik adımlarla cevap 

vermiştir.138 Bu noktada çalışmada ele alınan 

örnekler içinde en esnek davranan ülke ilerde 

de daha ayrıntılı bir şekilde görüleceği gibi 

Britanya olacak, onu İspanya ve Fransa takip 

edecektir.  

Ulusal azınlık sorunları açısından 

önemli olan nokta bu dönemde sınırlı da olsa 

ulusal azınlıkların yükselen taleplerine 

özellikle dilsel haklar üzerinden cevap 

verilmeye başlanmasıdır. Fakat bu çalışmada 

özel olarak incelenen Kuzey İrlanda, Bask 

Ülkesi ve Korsika gibi silahlı örgütlere sahip 

bölgelere karşı merkezin tutumu oldukça 

serttir. Şiddete şiddetle karşılık verilecek, bu 

sarmal da hem bu sorunların 
                                                 

138 Michael Keating, “Regions in the European 
Union,” Journal of International Relations 
and Development, Vol. 2 (1), March 1999, 
<www.ciaonet.org>  
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çözümsüzlüğünü hem de karşılıklı olarak 

ulusal kimlik algısını pekiştirecektir.  

Çevreden yükselen taleplere karşı 

benimsediği politikalar merkezin üst kimlik 

algısını da etkilemekte ve dönüştürmektedir. 

Merkezî iktidarın çizdiği kimlik sınırları bu 

dönemde açıkça sallanmaya başlamıştır; 

üstelik bu sarsıntının tek nedeni ulusal azınlık 

gruplarının daha güçlü çıkan sesi değil, aynı 

zamanda 1968 sonrasında bu döneme dek 

bastırılmış tüm seslerin su yüzüne çıkmak 

üzere mücadelesidir. Yine de merkezî iktidar 

sosyal refah devleti modelinin kendisine 

sağladığı ayrıcalıklar sayesinde gözetim ve 

denetim mekanizmalarını işler kılmaya 

devam ederek bu süreçle başa çıkmayı 

başarabilecektir. Merkez için asıl zorluk bu 

ayrıcalıklarını kaybettiği neoliberal dönemde 

başlayacaktır.  

 

D) Neoliberal Dönem   

 

1970’lerden itibaren sosyal refah 

devleti modeli önemli bir krizin içine girmiş; 

1970’lerin başında başlayan ekonomik 

durgunluğa 1973’te petrol krizi, ardından da 

Bretton Woods sisteminin kalkması eşlik 

etmiştir. Batı, reform arayışı içindedir ve bu 

bağlamda bulunan çözümün adı 

neoliberalizm olacaktır. Neoliberalizm ilk 

olarak 1980’lerle birlikte Britanya ve 

ABD’de Thatcher ve Reagan’la birlikte 

uygulamaya konulmuştur. Bu yeni ekonomik 
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reçete giderek batı Avrupa’da yaygın bir 

uygulama alanına kavuşacak, 1990’larda 

SSCB’nin ve Yugoslavya’nın dağılmasının 

ardından kurulan yeni devletler de kısa süre 

içinde artık küresel bağlamda yeni ekonomik 

düzenin temel ilkelerini belirleyen 

neoliberalizmle uyum süreci içine girmeye 

zorlanacaklardır. Neoliberalizm günümüzde 

kapitalist sistemin sadece ekonomik 

ilkelerinin değil, dünyayı yorumlama, anlama 

ve yaşama biçimlerimizin de hegemonik 

söylemi haline gelmiştir.139 

Kurulan bu yeni ekonomik düzenin 

yönetmeni ABD’dir ve bu düzen uluslararası 

ve ulusüstü örgütler aracılığıyla da 

desteklenmektedir. Liberalizasyon, uyum ve 

serbest rekabet kavramları başta IMF ve 

DTÖ aracılığıyla neoliberalizmle 

eklemlenmenin bir aracı olarak özellikle 

henüz neoliberalizme tam olarak 

eklemlenememiş çevre ülkelere 

dayatılmaktadır.140 Batı Avrupa ise AB 

üzerinden neoliberal politikalara uyum 

göstermekte, zaman zaman özellikle siyasi ve 

sosyal konularda neoliberalizmin uygulanma 

tarzına yönelik çıkan anlaşmazlıklara rağmen 

Batı kendi içinde ekonomik uyumu 

korumaktadır. Benzer ekonomik uyum 

durumunu ele aldığımız üç örnek ülke olan 
                                                 

139 David Harvey, “Neoliberalism as Creative 
Destruction,” The Annals of the American 
Academy of Political and Social Science, Vol. 
610, March 2007, s. 23. 
140 Keating, a.g.y. , s. 37; Ergin Yıldızoğlu, 
Kötü Sonsuzda Gezintiler, İstanbul, 
Cumhuriyet Kitapları, 2000, s. 351. 
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Britanya, İspanya ve Fransa’da sol ve sağ 

eğilimli hükümetler arasında gözlemlemek de 

mümkündür. İlerde ayrıntılı olarak ele 

alınacağı gibi artık sağ ve sol arasındaki 

temel çatışma alanını ekonomi politikaları 

değil, kimlik politikaları oluşturmaktadır.    

Neoliberal ekonominin temel 

dinamiği sosyal refah devleti döneminin 

Keynesyen modelinin terkidir. Kapitalist 

dünya ekonominin gereklilikleri bu sistemin 

devam edebilmesi için değişmektedir ve bu 

değişim sularında fazla yükten batmamak 

için merkezî iktidarlar uzun bir dönemdir 

yüklendikleri ekonomik, siyasi ve sosyal 

sorumluluklarının önemli bir kısmını 

gemiden atmaya başlamışlardır. Artık devlet 

ekonomik alandaki merkezi konumunu 

yitirmekte, bu koşullarda sosyal haklar 

vatandaşlık kurumunun bir uzantısı olmaktan 

çıkmaktadır.    

Sosyal refah devleti krizini aşmak için 

atılan ilk adım bu krizin önemli bir boyutunu 

oluşturan sosyal güvenlik maliyetlerinin 

azaltılmasıdır. Bu bağlamda sosyal haklar 

anlayışı zayıflarken, tüm kamu malları ve 

kamu hizmetleri özelleştirilmeye 

başlanacaktır. Özelleştirmeler sayesinde 

tıkanan sermaye birikim sürecine yeni 

sahalar açılmakta, sağlık, eğitim gibi devletin 

etkin role sahip olduğu ve vatandaşın günlük 

hayatını biçimlendirici alanlar özel 

sermayenin eline geçmektedir. Küresel 

pazarın temel ilkesi fiyat serbestisi ve 
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malların, sermayenin ve hizmetin serbest 

dolaşımıdır.141  

Küresel bağlamda neoliberal ilkeler 

doğrultusunda şekillenen kapitalizm ulus-

devletin geleneksel anlamının da altını 

oymaktadır. Elbette devlet kurumları hâlâ 

temel ekonomik, ideolojik ve askerî 

gereklilikler açısından önemini korumaktadır 

ve devletin varlığı sosyal uyumun 

devamlılığının garantisi kabul edilmektedir; 

fakat artık hem ulus-altı, hem ulusüstü hem 

de ulusaşırı seviyede gelişen farklı ekonomik 

ve siyasi ağlar devletin merkeziliğini 

zayıflatmaktadır. Bu çerçevede devlet hem 

işlevsel hem de teritoryal açıdan yeniden 

örgütlenecektir.142 Kısaca devlet varlığını 

devam ettirmekte ama devletin içeriği ve 

işlevleri dönüşmektedir.  

Bu dönüşüm konumuz açısından son 

derece önemlidir; çünkü en açık şekilde 

yaşandığı bölge batı Avrupa’dır. Kapitalist 

dönüşüm, giderek ağırlaşan çevre sorunları, 

yoğunlaşan kimlik politikaları ve Soğuk 

Savaş sonrası değişen farklı tehdit odakları 

tüm dünyada etkisini hissettirse de, bu 

unsurların ulus-devleti 

zayıflatıcı/dönüştürücü etkisi en açık şekilde 

AB ülkelerinde yaşanmaktadır. Avrupa 

entegrasyonu, egemenlik üzerinden 

tanımlanan geleneksel kimlik algılarını, 

                                                 
141 Harvey, a.g.m. , s. 35; Marshall, Bottomore, 
a.g.y. , s. 74.   
142 Mann, “Has globalization…,” s. 473-475; 
Jessop, “Capitalism and its future,” s. 573-574. 



 104

toprak algısını, ulusu ve devletin geleneksel 

işlevlerini değiştirmektedir.143 Bu bağlamda 

çalışmada ele alınan üç örnek ülkenin de AB 

üyesi olduğu göz önüne alınarak 

neoliberalizmin AB dahilinde yarattığı sosyo-

ekonomik dönüşümü kısaca ele almak ve 

buradan yola çıkarak bu dönüşümün hem üst 

kimlikte hem de çevredeki ulusal kimlik 

algılarında nasıl bir yenilenmeye yol açtığını 

ele almak faydalı olacaktır. AB’nin merkez 

ve çevredeki ulusal kimlikler üzerindeki 

etkisini birkaç başlıkta sıralamak 

mümkündür; fakat elbette bu başlıklar da 

birbirleriyle yakından ilişkilidir. Bu 

başlıklardan ilki egemenliğin dönüşümü, 

ikincisi bölgeselciliğin gelişmesi ve dolaylı 

yönetime yöneliştir.  

Diğer yandan neoliberal dönemde batı 

Avrupa’da merkezde ve çevrede ulusal 

kimliğin yenilenmesini etkileyen AB dışında 

tarihsel dinamikler de mevcuttur. Bu 

dinamikler de neoliberalizmden bağımsız 

gelişmeler değillerdir; fakat neoliberalizmle 

organik bağları AB’ye göre daha zayıftır. 

Bunlardan ilki 1980’lerden itibaren kimlik 

politikasının yoğun bir gündem maddesi 

haline gelmesi, ikincisi Soğuk Savaşın sona 

ermesi ve sonuncusu da bu ortamda gelişen 

insan ve azınlık hakları söylemidir. Bu üç 

tarihsel dinamik birbirleriyle son derece 

                                                 
143 Mann, “Has globalization…,” s. 472; 
Michael Keating, “European Integration and 
Nationalities Question,” Politics & Society, 
Vol. 32 (3), 2004, s. 368.  
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yakından ilişkilidir. Bu nedenle AB’nin 

neoliberal dönemde ulusal kimlikleri 

etkileyen temel niteliklerinin ardından bu üç 

unsura birarada değinilecektir.   

 

AB 

 

AB, özellikle 1985-Avrupa Tek 

Senedi’nden beri Avrupa entegrasyonunun 

temel kurumu olarak faaliyet göstermektedir 

ve bu çerçevede tüm kimlikler için de yeni 

bir ekonomik ve siyasi alan yaratmaktadır.144 

Bu entegrasyon süreci devletin işlevlerini 

değiştirirken egemenliğin dönüşümünü de 

beraberinde getirmiştir. Egemenliğin 

dönüşümü neoliberal dönemde devletin 

giderek geri plana çekilmesiyle birlikte 

küresel bağlamda tartışılan bir konu olsa da, 

AB çerçevesinde açık bir şekilde hem ulusaltı 

hem ulusüstü farklı ekonomik ve siyasi 

ağların gelişmesiyle yaşanmaktadır. En 

önemli ulusüstü ağ AB’nin ta kendisidir. 

Devletin egemenliğini somutlaştırdığı 

ekonomiden eğitime, sağlıktan balıkçılığa ve 

tarıma kadar pek çok ülkesel politika üye 

ülkeler tarafından AB müktesebatına uygun 

hale getirilmiş, bu alanlarda merkezî iktidarın 

sahip olduğu yetkilerin önemli bir kısmı AB 

lehine kısıtlanmıştır. AB hukuku üye 

devletleri bağlamakta, Avrupa Adalet Divanı 

                                                 
144 Michael Keating, “The Minority nations of 
Spain and European Integration: A new 
framework for autonomy?,” Spanish Cultural 
Studies, Vol. 1 (1), 2000, s. 30.  
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da üye ülkeleri bu hukuka uymaya 

zorlamaktadır. Avrupa Komisyonu ve 

Avrupa Parlamentosu gibi pek çok ulusüstü 

kurum söz konusudur ve bu kurumların da 

üye ülkeler üzerinde önemli bir baskı aracı 

olduğu rahatlıkla söylenebilir.145 Özetle AB 

üye ülkeleri için devletin egemenliğinin 

açıkça AB lehine sınırlanması söz konusudur. 

1985-Avrupa Tek Senedi’nin 

ardından üye ülkeler arasında sınırların 

açılması da egemenliğin dönüşümü açısından 

son derece dikkat çekici bir gelişmedir. 

Devletin birincil tanımlayıcılarından ve ulus 

inşa sürecinin en önemli araçlarından biri 

egemenlikle organik bağını gevşetmektedir. 

Bu bağlamda gelişen Avrupa vatandaşlığı ve 

Avrupalılık tartışmaları da ulusal kimlikleri 

aşan ulusüstü bir kimlik kurgusunu gündeme 

taşımaktadır.146 Her ne kadar Avrupa 

Anayasasının yürürlüğe girememesi üye ülke 

vatandaşlarının önemli bir kısmının henüz 

kendi ulusal kimliklerinden vazgeçmeye 

hazır olmadıklarını gösterse de, bu tip bir 

tartışmanın gündeme girmesi bile hem 

merkezde hem de çevrede ulusal kimliklerin 

yenilenmesi sürecinde son derece önemli bir 

anlam taşımaktadır.  

                                                 
145 Keating, a.g.y. , s. 50. 
146 Anayasal vatandaşlık kavramı üzerinden 
Avrupa vatandaşlığına yönelik tartışmalar için 
bkz. Jürgen Habermas, “Öteki” Olmak, 
“Öteki”yle Yaşamak: Siyaset Kuramı 
Yazıları, çev. İlknur Ata, 3. B., İstanbul, YKY, 
2004; AB ve Avrupalı kimliği için bkz. Aykut 
Çelebi, Avrupa: Halkların Siyasal Birliği, 
İstanbul, Metis Yayınları, 2002. 
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Egemenliğin dönüşümünün yanı sıra, 

AB çerçevesinde 1980’lerden itibaren 

merkezde ve çevrede ulusal kimlik algısını 

derinden etkileyen ikinci gelişmeyse bölgesel 

politikaların dönüşümü ve dolaylı yönetim 

anlayışının benimsenmesidir. 

Neoliberalizmle birlikte küresel bağlamda 

bölgeler ekonomik pazarın önemli birer 

aktörü haline gelmiş ve devletin 

merkeziliğine yönelik aşağıdan yükselen bir 

unsur olarak ulusaltı gelişmeler genel başlığı 

altında önem kazanmıştır. Bölgelerin 

ekonomik alanda artan rolü ve bu bağlamda 

gelişen idari statüleri aslında neoliberalizmin 

özelleştirme ve fiyat serbestisi ilkelerinin bir 

uzantısıdır. Artık sosyal refah devleti 

döneminde olduğu gibi bölgeler ülke çapında 

dengeli gelişmenin önemli bir parçası olarak 

görülmemektedir. Devletin ekonomik alanda 

kırılan merkeziliği idari alanda da kırılmakta, 

bölgeler devletin sıkı denetimi dışına çıkarak 

küresel ekonomiye açılmaktadır. Bu açılım 

yine en somut halini AB çerçevesinde 

göstermiştir.  

AB ülkeleri neoliberalizmle uyum 

sürecinde ekonomi politikalarının yanı sıra 

idari yapılarını da dönemin gereklilikleriyle 

uyumlaştırmaya gitmiştir. Yeni dönemin 

önemli kurumsal dönüşümü merkezî 

iktidarların yetki devri politikalarını 

benimseyerek pek çok ülkede bölgeleri 

ekonomik ve siyasi alanın meşru aktörü 

haline getirmesidir. Bu çalışmada da 
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Britanya, İspanya ve Fransa üzerinden ele 

alınacağı gibi farklı ülkeler bu yetki devri 

politikalarını ve bu politikalarla birlikte 

gelişen dolaylı yönetim mantığını farklı 

şekillerde, farklı isimler altında uygulamaya 

sokacaklardır. Fakat ortak olan nokta her 

birinin bu yönde adım atmasıdır.  

AB de ulusüstü seviyede geliştirdiği 

bölgesel politikalarla üye devletlerin bölgesel 

politikalarının temellerini hem belirlemekte 

hem de desteklemektedir. Üye ülkeler bu 

politikalarla uyumlu şekilde ve yerel 

aktörlerle işbirliğine giderek sosyal refah 

devleti döneminden farklı bir zihniyetle 

bölgesel kalkınma planlarını 

hazırlayacaklardır.147 AB için birincil öncelik 

AB sınırları içindeki bölgesel farklılıkları 

kapatmaktır; çünkü artık AB çapında üye 

ülkelerin ekonomik ve toplumsal hedefi 

kendi ekonomilerinin ülke içinde dengeli bir 

performans göstermesi değil, uluslararası 

rekabetin artırılmasıdır148 ve bölgeler de bu 

rekabet süreci içinde değerlendirilmektedir. 

Bu çerçevede AB bölgesel bağlamda çeşitli 

konularda yatırımları özendirmekte ve çeşitli 

yollarla desteklemektedir.149 Sonuçta Avrupa 

                                                 
147 Guibernau, a.g.y. , s. 21. 
148 Jessop, a.g.y. , s. 323. 
149 Altyapı geliştirme, küçük ve orta 
büyüklükteki işletmelerin desteklenmesi, 
eğitim ve öğretim, çevrenin korunması ve farklı 
araştırma ve geliştirme alanları bu kapsamda 
yer almaktadır. Bölgesel eşitsizliklerin 
giderilmesi kadar yerel kaynakların ekonomik 
kalkınma için harekete geçirilmesi de önem 
taşımaktadır. Bu bağlamda AB’nin kullandığı 
temel araç Yapısal Fonlar’dır. Avrupa Bölgesel 
Kalkınma Fonu, Avrupa Tarımsal Yönlendirme 
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çapında siyasetin bölgeselleştiğini, bölgesel 

politikaların ve ülkesel politikaların 

Avrupalılaştığını söylemek mümkündür.150   

Batı Avrupa’da AB üzerinden 

yaşanan bu sosyo-ekonomik dönüşüm ve bu 

dönüşümün idari yansımaları merkezde ve 

çevredeki ulusal kimlikleri yakından 

etkileyerek yenileyecektir. AB üye ve aday 

ülkelerinde merkezde bir üst kimlik olarak 

ulusal kimliğin yenilenmesini etkileyen ilk 

süreç genellikle adaylık dönemlerinde 

ve/veya AB’nin siyasi entegrasyonu Avrupa 

Anayasası sürecinde olduğu gibi daha ileri 

bir aşamaya taşımak istediği noktalarda 

yaşanmaktadır. Bu dönemlerde AB’nin 

ulusüstü niteliği ve geleneksel devlet-

egemenlik-toprak ilişkisini bozan nitelikleri 

masaya yatırılmakta veya AB’ye karşıt bir 

politikayla belli siyasi gruplar ulusal kimliği 

desteklemekte ya da AB içinde kendi ulusal 

kimliklerini korumaya devam edeceklerinin 

altını çizerek ulusal kimlik vurgusunu 

güçlendirmektedir. İleride daha ayrıntılı 

olarak ele alındığı gibi Thatcher ve Major 

dönemi Britanyası ile de Gaulle Fransası bu 

bağlamda son derece çarpıcı iki örnektir.  

AB’nin devletin içeriğini ve 

işlevlerini dönüştürürken üst kimlikleri 

yenilememesi kaçınılmazdır. Dönemin 

                                                                                                                                                         
ve Garanti Fonu, Avrupa Sosyal Fonu ve 
Balıkçılığın Yönlendirilmesi İçin Mali Araç 
gibi yapısal fonların yanı sıra, Kaynaşma Fonu 
ve Avrupa Yatırım Bankası da AB’nin bölgesel 
politikalarını mali açıdan desteklemektedir. 
150 Keating, a.g.y. , s. 51.  
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gelişen insan ve azınlık hakları söylemi 

çerçevesinde merkezî iktidarların hem bu 

alandaki yasal düzenlemeleri değişmekte 

hem AB içinde farklılık politikası 

çerçevesinde ulusal azınlıklara ve 

göçmenlere karşı benimsenen politikalar 

hayata geçirilmeye çalışılmaktadır. Fakat bu 

çabanın sınırları tartışmalıdır ve ilerde daha 

ayrıntılı olarak ele alınacaktır.  

Çevre bölgelerde de İrlandalı, Bask, 

Korsikalı gibi alt kimlikler AB-egemenlik 

tartışmaları bağlamında dönüşmüş ve 

yeniden kurgulanmıştır. Egemenliğin 

dönüşümü egemenliğin sona erdiği değil, 

artık egemenliğin devletin tekelinde olmadığı 

anlamına gelmektedir. Bu fikir Avrupa 

entegrasyonunu savunanların ve ulusal 

azınlık gruplarının ortak paydasıdır ve ulusal 

azınlıkların ulusal bilincini güçlendirmekte, 

bu bağlamdaki taleplerini de artırmaktadır. 

Bu çerçevede ulusal azınlık grupları sınırlı ve 

paylaşılan bir egemenlik talebi yerine kendi 

uluslarını Avrupa ailesinin bir parçası olarak 

yeniden inşa etmeyi seçeceklerdir. 

1990’lardan itibaren pek çok bölgede 

ayrılıkçı taleplerin geri plana düşmesini ve 

kendi kaderini tayin hakkının Avrupa’yla 

entegrasyon ve/veya asimetrik federalizm151 

                                                 
151 Asimetrik federalizmde, federal devlet 
içinde federe devletlerin coğrafya ve/veya diğer 
sosyo-ekonomik nedenlerle farklı yetkilere ve 
statülere sahip olması söz konusudur. Quebec 
bu tip bir federalizmin örneğidir. Ayrıntılı bir 
çalışma için bkz. Hüseyin Kalaycı, “Batılı 
Demokrasilerde Ayrılıkçı Milliyetçilik: Quebec 
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yönünde dillendirilmeye başlanmasını da bu 

çerçevede değerlendirmek gerekmektedir. 

İskoçlar, Basklar ve Katalanlar başta olmak 

üzere pek çok ulusal azınlık grubunun kendi 

Avrupalılıklarını keşfi de bu bağlamda son 

derece önemlidir. Günümüzde artık 

Avrupalılık çevre bölgelerde ulusal kimliğin 

temel belirleyicilerinden biri haline 

gelmiştir.152 Bask Ülkesi, Katalonya ve 

İskoçya başta olmak üzere pek çok çevre 

bölgede ayrılma taleplerinden vazgeçmeyen 

milliyetçi grupların AB dışında yer almak 

istememeleri de bu bağlamda son derece 

anlamlıdır.153  

Sosyal refah devleti döneminde 

milliyetçilik-sosyalizm ilişkisi üzerinden 

değerlendirilerek kapitalizmin bir ajanı 

olarak görünen ve çevre bölgelerden önemli 

bir destek görmeyen AB’nin 1980’lerden 

itibaren çevre bölgelerin önemli bir kısmı 

tarafından desteklenir hale gelmesinin 

ardında yatan en önemli nedenlerden biri de 

AB’nin bölgesel politikaları ve bu bağlamda 

üye ülkelerin dönüşen idari yapılarıdır. AB 

süreci merkezde üst kimlikleri 

esnekleştirirken çevre bölgelerde ulusal 

kimlikleri geliştiren bir işleve sahiptir; çünkü 

neoliberal düzen devleti dönüştürürken 

                                                                                                                                                         
Milliyetçilik,” Doğu Batı, Milliyetçilik II, Yıl: 
10 (39), Aralık, Ocak, 2006–07, s. 9-30. 
152 Keating, “European Integration...,” s. 369, 
372.  
153 Guibernau, a.g.y. , s. 23. 
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milliyetçiliğin bölgesel biçimlerini farklı 

yollarla desteklemektedir.154   

Özetle AB sürecinin çevredeki ulusal 

azınlık gruplarının kendi ulusal kimlik 

algılarını yeni koşullarda yeni kavramlarla 

yenilediği, diğer yandan ulusal kimliğin 

temsili yönünde hareket eden milliyetçi 

örgütlerin aşırılıklarını azalttığını söylemek 

mümkündür. Kuzey İrlanda, Bask Ülkesi ve 

Korsika gibi ayrılıkçı mücadeleye sahip olan 

bölgeleri de bu bağlamda değerlendirmek 

gerekmektedir. Neoliberal kapitalist dönüşüm 

genelinde ve Avrupa özelinde yaşanan tüm 

bu gelişmeler merkez ve çevre arasında 

ulusal azınlık sorunlarının çözüm sürecini de 

yakında etkilemiştir. Başta Britanya, İspanya 

ve Fransa olmak üzere çevreden yükselen 

taleplere merkezî iktidarlar AB’nin bölgesel 

politikasıyla uyumlu bir şekilde yanıt vererek 

pek çok bölgeye özerklik sağlamışlardır. Her 

birinde bu yetki devri sürecinin adı farklıdır; 

fakat özünde hepsinde ulusal azınlıkların 

talepleri daha geniş ölçüde tatmin edilerek 

merkez ve çevre arasındaki gerginlik 

azaltılmaya çalışılmıştır.  

Tüm bu süreçte özellikle 1990 sonrası 

gelişen insan ve azınlık hakları da çevre 

bölgelerin lehine bir durum yaratacak, kimlik 

politikasının siyasetin temel söylemi haline 
                                                 

154 Guibernau, a.g.y. , s. 19; Michael Keating, 
“Nations Without States: The Accommodation 
of Nationalism in the New State Order,” 
Minority Nationalism and the Changing 
International Order, ed. Michael Keating, 
John McGarry, Oxford, Oxford University 
Press, 2001, s. 19. 
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gelmesi ulusal azınlık gruplarının elini 

güçlendirecektir.   

 

Kimlik Politikaları, Soğuk Savaşın Sona 

Ermesi ve İnsan ve Azınlık Hakları 

Söyleminin Gelişmesi  

 

 Kapitalizmin 1980’lerden itibaren içine 

girdiği neoliberal dönüşüm bir yandan siyasi 

alanda bireysel özgürlüğü temel alarak 

hareket ederken, bir yandan da güçlü kolektif 

kimliklerin yükselişine neden olmuştur. Bu 

yükseliş temelde dışlayanların dışlananlar 

tarafından dışlanmasıdır ve neoliberalizmin 

yıkıcı etkilerine karşı savunmacı bir nitelik 

taşımaktadır.155 Tanrı, ulus, aile veya yerellik 

adına yaşanan bu kolektif bilinç artışı 

neoliberalizmin ekonomik ve toplumsal 

dönüştürücü gücüne karşı bir direnişin 

sembolüdür. Castells, “dünya kontrol 

edilemeyecek kadar büyüdüğünde toplumsal 

aktörler onu kendilerinin erebileceği 

boyutlara küçültür” diyerek kolektif kimliğin 

yeniden kurgulanmasını özetlemektedir.156  

Devletin merkeziliğini kaybetmesi, 

hem aşağıya hem de yukarıya doğru 

egemenlik tanımının esnekleşmesi devletin 

yükselen bu kolektif kimlikler tarafından 

sorgulanma eğilimini de artırmıştır. 

Egemenlik ve temsiliyet esasına dayalı 

devletin tarihsel kuruluşunu temel alan 

                                                 
155 Castells, a.g.y. , s. 16. 
156 Aynı yapıt, s. 92. 
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demokrasi kavramı da bu meşruiyet krizinin 

önemli bir öznesi haline gelmiştir.157 Merkezî 

iktidar artık ne özel ne de kamusal alanının 

tek belirleyicisidir. 19. yüzyılda ulus-devletin 

ortaya çıkışının ve ardından sosyal refah 

devleti döneminde yükselişinin ardından, 

devletin içeriğinin ve işlevlerinin değiştiği 

neoliberal dönemde kimlikler bazında 

yaşanan bu açılım kaçınılmazdır.   

 Kolektif kimliklerin güçlenmesi bir yandan 

neoliberalizme karşı savunmacı bir refleksin 

sembolüyken, diğer yandan ironik bir şekilde 

neoliberalizm tarafından bu kimliklerin 

yükselişi desteklenmektedir. Kolektif 

kimlikler sınıf merkezli bir mücadele 

zeminine sahip olmadıkları sürece 

neoliberalizm için önemli bir tehdit algısı 

oluşmamakta ve bu çerçevede tüm kolektif 

kimlikler dönüşen sosyo-ekonomik düzen 

içinde farklı eğilimlere sahip çeşitlilik 

yaratan tüketiciler ve aynı zamanda metalar 

olarak önem kazanmaktadır.158 Bu 

paradoksal durum 19. yüzyıla ve sosyal refah 

devleti dönemine kıyasla neoliberalizmin 

kimlik politikalarını çok boyutlu kılmıştır. 

Sadece ulusal kimlikler değil, merkezî 

iktidarın kimlik tanımlaması dahilinde 

bastırılmış ulusal azınlıklardan eşcinsellere 

                                                 
157 Aynı yapıt, s. 4.  
158 Bu bağlamda Castells’in kredi kartları 
aracılığıyla şirketlerin bireyler hakkında bilgi 
toplamasına dikkat çekmesi akla gelmektedir. 
Aynı yapıt, s. 433. Artık devlet-vatandaş 
ilişkisini farklılaşırken tüketici-sermaye ilişkisi  
farklı bir boyutta ve kendi gözetim ve denetim 
mekanizmalarıyla kurulmaktadır.   
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kadar tüm farklı sesler kolektif kimliklerini 

yeniden tanımlama sürecine girmişlerdir. 

Çevreciler, İslamcılar, feministler, 

milliyetçiler ve pasifistler zaman zaman 

neoliberal sisteme karşı muhalif bir 

konumda, bir direniş ortaklığında 

buluşmaktadır. Diğer yandan bu kimlikler 

amaçları ve araçları doğrultusunda aynı 

zamanda da önemli bir ayrılık içindedirler. 

Bu bağlamda direnişlerinin örgütlülüğü ve 

sistemi dönüştürücü niteliği de azalmaktadır. 

Üstelik yine ironik bir şekilde batı 

Avrupa’daki ulusal azınlıklar gibi bu 

grupların bir kısmı neoliberalizmin yarattığı 

koşullarda aradıkları hak ve özgürlükler ile 

temsil olanağını da daha rahat bir şekilde 

bulmuşlardır.  

Bu bağlamda gelişen iletişim ve 

ulaşım teknolojilerinin kimlik politikalarına 

etkisini de ele almak gerekmektedir. 

1980’lerden itibaren devlet medya ve diğer 

iletişim alanlarındaki etkinliğini yitirmeye 

başlamış; neoliberalizmin özelleştirme 

furyası ve özel girişime destek çerçevesinde 

özel medya kuruluşlarının sayısı büyük bir 

artış göstermiştir.159 Radyo, televizyon ve 

basına oranla internet de geniş bir özgürlük 

alanı yaratmakta, merkezî iktidarın gözetim 

ve denetim mekanizmasında büyük bir 

boşluk açabilmektedir. Başta ulusal azınlık 

grupları olmak üzere merkezî iktidardan 

farklı düşünen pek çok grup artık kendini 

                                                 
159 Aynı yapıt, s. 401–404. 
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iletişim alanında daha rahat ifade 

edebilmekte ve hem kendi grubu içindeki 

hem de başka gruplarla arasındaki iletişim 

olanağını artırmaktadır.  

 Devletin kimlik politikalarının 

şekillenmesinde etkinliğini yitirmesi, farklı 

kimliklerin aşağıdan yukarıya doğru bir 

belirlenim süreci içine girmesi batı 

Avrupa’da hem merkezde hem çevrede 

ulusal kimliklerin yenilenme sürecini 

yakından etkilemiştir. Bir yandan AB süreci 

ve gelişen insan ve azınlık hakları söylemi 

kolektif kimlikleri belirli sınırlar dahilinde 

destekleyerek merkezin üst kimlik algısını 

esnekleştirmekte, bir yandansa yine AB 

süreci dahilinde ulusal egemenliğin 

zayıflamasına, ekonomik ve toplumsal 

dönüşümün yarattığı hoşnutsuzluklara karşı 

üst kimliğin özellikle toplumun belirli 

kesimleri tarafından sahiplenilerek 

pekiştirilmesine yol açmaktadır. AB 

sürecinin dönüştürücü etkisine yukarıda yer 

verildiği ve insan ve azınlık hakları 

söyleminin üst kimliğe etkisine biraz daha 

aşağıda yer verileceği için bu noktada üst 

kimliğin bir direniş mekanı olarak 

şekillenişini ele almakta fayda vardır.  

Günümüzde batı Avrupa’da bir üst 

kimlik olarak ulusal kimliğin yükselişine ve 

yenilenmesine neden olan iki temel unsur söz 

konusudur. Bu unsurlardan ilki AB sürecidir. 

Daha önce de ele alındığı gibi AB’nin 

egemenliği dönüştürücü ve ulusal kimliğin 
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geleneksel sınırlarını esnekleştiren etkileri 

toplumun her kesiminden aynı derecede 

destek görmemektedir. Avrupa 

Anayasası’nın reddi bu bağlamda merkezi 

iktidarlar ile vatandaşlar arasındaki görüş 

ayrılığını açıkça ortaya koymuştur.  

Avrupa’da ele alınan örneklerde üst 

kimliğin yükselişine ve yenilenmesine neden 

olan ikinci unsur ise göçmen sorunudur. 

Bugün Britanya ve Fransa başta olmak üzere 

Avrupa’nın pek çok ülkesinde yabancı 

düşmanlığı kol gezmekte, göçmenlerse bu 

düşmanlığa karşı bir tepki olarak kendi alt 

kimliklerine giderek daha fazla sahip 

çıkmaktadır. Bu bağlamda dikkat çekilmesi 

gereken nokta 1980’lerden itibaren merkezî 

iktidarın gözünde değişen “öteki” 

hiyerarşisidir. Ulusal azınlık sorunları AB 

çerçevesinde gelişen ekonomik ve idari 

açılımlar bazında hafiflerken, göçmen sorunu 

merkezin üst kimlik algısını asıl şekillendiren 

unsur olarak ön plana çıkmaktadır. Bu 

çalışmanın konusu göçmenler değil, ulusal 

azınlıklar olduğu için bu konuya ayrıntılı bir 

şekilde yer vermeye gerek yoktur; fakat 

eklenmesi gereken nokta göçmen sorununun 

alevlenmesiyle ve 11 Eylül sonrası kültür 

çatışması söyleminin hız kazanmasıyla 

birlikte, merkez için çevre bölgelerdeki 

ulusal azınlık gruplarının artık “daha bizden” 

görünmeye başlanmasıdır. Çünkü merkez-

çevre arasındaki tüm anlaşmazlıklara rağmen 

sonuçta merkez kendi çevre bölgeleriyle 
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yüzlerce yıllık bir geçmişi paylaşmaktadır. 

Bu paylaşım Avrupa entegrasyonu süreciyle 

birlikte etkinliği artan Avrupalılık çatısı 

altında da pekiştirilmektedir. Oysa göçmenler 

farklı bir kültürün taşıyıcısı olarak üst 

kimliğin yaşam tarzına tehdit olarak kabul 

edilmektedir. İlgi çeken bir diğer nokta bu 

kabulün de merkez ile çevre arasında bir 

ortaklık yaratmasıdır. Alsas’da olduğu gibi 

pek çok çevre bölgede160 de yabancı 

düşmanlığı en az merkezdeki kadar 

yaygındır.  

 Çevrede ulusal kimliğin yenilenmesi 

sürecini kimlik politikalarının yükselişi 

bağlamında ele aldığımızda da merkezdekine 

benzer bir durum karşımıza çıkmaktadır. Bir 

yandan AB süreciyle dönüşen egemenlik 

söylemi, ulusal azınlık grupları lehine 

dönüşen idari yapılar ve gelişen azınlık 

hakları söylemi çevre bölgelerde ulusal 

kimlik algısını güçlendirirken, bir yandan da 

bu bölgelerde milliyetçilik neoliberalizmin 

ekonomik ve toplumsal dönüştürücü etkisine 

karşı muhalif bir duruş niteliğini de 

alabilmektedir. Ancak bu muhalefet hali 

sistemi dönüştürücü bir amaca sahip değildir; 

bu muhaliflik sadece giderek küreselleşen 

ekonomik ve toplumsal düzen içinde kendi 

kimliğini kendi dilini ve kültürünü devam 

ettirerek koruma amacını taşımaktadır. 

“Kültürün doğrudan ifadesi olarak dil, bir 

kültürel direniş siperi, öz denetimin son 

                                                 
160 Bu çalışmada bkz. s. 501.  
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kalesi haline gelir.”161 Dolayısıyla neoliberal 

dönemde kimlik politikalarının gündemin ilk 

sıralarında yer alması ve özellikle kültürel 

hakların desteklenmesi batı Avrupa’da ulusal 

azınlık gruplarının lehine bir sonuç 

doğuracaktır.  

 1990’larda Soğuk Savaş’ın sona ermesi de 

kimlik politikalarının ivme kazanmasının 

ardında yatan önemli bir itici güçtür.  

SSCB’nin dağılması ve Yugoslavya’nın 

parçalanması uluslararası kamuoyunun 

yaklaşık 50 yıldır devam eden Soğuk Savaş 

algısını ortadan kaldırmış, kurulan yeni 

devletler kendi kaderini tayin hakkını 

yeniden gündeme getirirken, özellikle eski 

Yugoslavya topraklarında yaşanan çatışmalar 

milliyetçiliği yeniden ön plana çıkarmıştır.  

Soğuk Savaşın sona ermesinin 

merkezin üst kimlik algısına ilk etkisi Soğuk 

Savaş boyunca pek çok ülkede ulusal 

kimliğin önemli “öteki”lerinden biri olan 

komünizmin ortadan kalkmasıdır. Fakat kısa 

süre içinde tehdit algısı yeniden 

şekillendirilecek, özellikle 11 Eylül’ün 

ardından “öteki” boşluğu terör, İslam ve tüm 

bunlarla ilişkili olarak ele alınan göçmen 

sorunuyla doldurulacaktır. Soğuk Savaşın 

sona ermesinin üst kimliğe ikinci etkisiyse 

etnik milliyetçiliğin karşıtı olarak batı 

Avrupa’da merkezî iktidarların kendi ulusal 

kimliklerini yeniden bir uygarlaştırıcı 

misyonla ön plana çıkarmaları olacaktır.  

                                                 
161 Aynı yapıt, s. 74. 
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Soğuk Savaşın sona ermesi çevre 

bölgelerde de bir alt kimlik olarak ulusal 

kimliğin yeniden ele alınmasını doğuran 

önemli tarihsel dinamiklerden birisidir. Bir 

yandan sosyalist sistemlerin yıkılması çevre 

bölgelerde sosyalizm-milliyetçilik ilişkisi 

üzerinden siyaset yapan grupları olumsuz 

yönde etkilemiş, bir yandan da bu süreçte 

kurulan yeni devletler aynı uzun 19. yüzyılın 

son dönemlerinde ve sömürgelerin tasfiyesi 

sürecinde olduğu gibi kendi devletini kurmak 

isteyen milliyetçi hareketleri 

cesaretlendirmiştir. Katalanlar, Basklar, 

Kuzey İrlandalı Katolikler Bosna ve 

Kosova’da yaşananları, kendi kaderini tayin 

hakkının ele alınış tarzını ve çözüm 

arayışlarını yakından izleyeceklerdir. Fakat 

artık kendi devletlerini kurma arzuları 19. 

yüzyılın sonuyla veya 1960’larla 

kıyaslanacak yoğunlukta değildir. 1991’de 

Katalan Parlamentosu’nun Katalan halkının 

kendi kaderini tayin hakkını tanıması ve fakat 

bu tanımanın ardından Başkan Pujol’un 

Avrupa ülkelerini dolaşarak Katalonya’nın 

bu seçeneği kullanmak gibi bir eğilimi 

olmadığını açıklaması bu bağlamda dikkat 

çekicidir.162 

Sonuçta tüm bu gelişmelerin önemi, 

bu yeni süreçte birliğin değil, farklılığın ön 

plana çıkması163 ve 1980’lerden beri 

                                                 
162 Keating, a.g.y. , s. 123-128. 
163 Peter Alter, “Regionalism in Western 
Europe,” Radical Ethnic Movements in 
Contemporary Europe, ed. Farimah Daftary, 
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yükselen kimlik politikalarının dışına değil, 

tam da içine yerleşmesidir. Bu bağlamda 

Soğuk Savaş’ın sona erişi özellikle azınlık 

hakları söyleminin gelişimi açısından da 

kimlik politikalarının yükselişinde önemli bir 

role sahip olacaktır.      

Neoliberal dönemde Soğuk Savaş’ın 

sona ermesinin ardından kimlik politikalarını 

destekleyen ve Soğuk Savaş’ın sona 

ermesiyle yakından bağlantılı olan ikinci 

unsur ise azınlık haklarının kat ettiği 

gelişmedir. SSCB ve Yugoslavya’nın 

dağılmasıyla ortaya çıkan sınır değişiklikleri 

azınlık haklarını yeniden gündeme getirmiş; 

bu sefer 19. yüzyılın sonunda inşa edilen 

azınlık koruma sistemine kıyasla daha 

evrensel ve bağlayıcı bir sistem 

geliştirilmiştir. Artık sadece ayrımcılığın 

önlenmesi değil, azınlıkların korunması da 

gündemdedir ve çağdaş liberal demokratik 

devletlerin dezavantajlı gruplara kültürlerini 

korumada yardım etmekle yükümlü olduğu 

ileri sürülmektedir.164 Azınlık haklarının 

bireylere mi yoksa gruplara mı tanınması 

gerektiği tartışması bu çerçevede hız 

kazanmış, azınlıkların özel alana saklı tutulan 

özelliklerinin kamusal alana taşınması ve 

kamusal alanda temsili konusu gündeme 

                                                                                                                                                         
Stefan Troebst, Canada, Betghahn Books, 
2003, s. 21. 
164 Amy Gutmann, “Giriş,” Çokkültürcülük: 
Tanınma Politikası, haz. Amy Gutman, 
İstanbul, YKY, 2005, s. 25, 27; Oran, 
Türkiye’de Azınlıklar, s. 36, 43.  
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girmiştir.165 Bir yanda Fransız Devrimi’yle 

birlikte gelişen kamusal alanda eşitlik ilkesi 

üzerinden farklılıkların görmezlikten 

gelinmesi, bir yanda da bu görmezden 

gelmenin bireyleri tek bir kalıba girmeye 

zorlayarak farklılıkları inkar ettiği eleştirisi 

mevcuttur. Bu eleştiriyi takip edenler aslında 

yansız bir uygulama olarak yürürlüğe 

konulan eşitlik ilkesinin tek bir hegemonyacı 

kültürün yansıması olduğunu, bu nedenle de 

tek bir kalıba girmeye zorlananların asıl 

olarak azınlıklar olduğunu ileri 

sürmektedirler.166  

Bu iddia ve gelişen grup hakları 

söylemi sadece kapitalist sistemin çevre 

ülkelerinde değil, kapitalist sistemin gelişmiş 

                                                 
165 Tartışma liberaller ile cemaatçiler arasında 
geçmektedir. Liberaller birey temelli bir 
yaklaşımla hareket ederek iyilik, adalet, eşitlik 
ideallerini ele alırlar. Bu ideallere ulaşmak için 
devletin rolü bireysel haklara saygıyı güvence 
altına almaktır. Azınlık hakları konusunu da bu 
bağlamda değerlendirirler ve azınlık haklarının 
bireylere tanınan haklar olarak kalmasının 
toplumsal alanda eşitliği ve özgürlüğü 
sağlayacağını savunurlar. Temel arayışları 
adaleti sağlamaktır ve adaleti sağlama yolunda 
grup haklarını tanıyarak bireysel özgürlükleri 
sınırlandırmaktan yana değillerdir. Cemaatçiler 
ise bireyselleşmeyi toplumsal koşullardan 
soyutlayarak ele almanın doğru olmadığı 
kanısındadırlar. Cemaatçilere göre bireyi 
“birey” yapan içinde bulunduğu cemaattir. Bu 
cemaat içinde birey kendi kimliğine sahip olur. 
Bu nedenle bireye bu kimliği kazandıran 
kültürel yapının da korunması gerekmektedir. 
Bu koruma da grup haklarının tanınmasını 
beraberinde getirir. Bkz. Liberaller ve 
Cemaatçiler, der. Andre Berten, Herve Pourtis, 
Pablo da Silveria, Ankara, Dost, 2007; Nafiz 
Tok, Kültür, Kimlik ve Siyaset, İstanbul, 
Ayrıntı, 2003. 
166 Charles Taylor, “Tanınma Politikası,” 
Çokkültürcülük: Tanınma Politikası, haz. 
Amy Gutman, İstanbul, YKY, 2005, s. 55. 
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ülkelerindeki çevre bölgelerde de önemli bir 

yankı bulacaktır. Çevre bölgelerdeki 

milliyetçi hareketler siyasi söylemlerini 

gelişen bu yeni tartışma ortamıyla beslemiş, 

taleplerini bu bağlamda hem yeniden ele 

almış hem de yenilemişlerdir. Azınlık hakları 

konusunda dönen tartışmaların ve gelişen 

zihniyetin akademiden uluslararası örgütlere 

kadar pek çok yerde önemli bir gündem 

maddesi olması da ulusal azınlıkların lehine 

bir ortam yaratmakta ve ulusal kimliklerini 

güçlendirmektedir. Azınlık haklarının 

gelişmesinin üst kimliğe etkisiyse üst 

kimliğin katı homojenlik sınırlarını 

genişleterek yeniden daha esnek bir şekilde 

inşayı zorunlu kılmasıdır. Bu esneklik 

günümüzde ve özellikle 11 Eylül sonrasında 

göçmenleri olmasa bile ulusal azınlık 

gruplarını kapsamaktadır.  

Bölgesel ve uluslararası çapta insan 

ve azınlık hakları konusunda atılan bağlayıcı 

adımlar da ulusal azınlıkların elini merkeze 

karşı daha güçlü kılmaktadır. Elbette hâlâ bu 

adımların belirleyici unsuru merkezî 

iktidarlardır; fakat artık yukarıda bahsedilen 

ortam nedeniyle ulusal azınlıkların merkeze 

karşı fiili mücadele zemini de güç 

kazanmaktadır. 

1990’lardan itibaren Avrupa Konseyi 

ve Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Teşkilatı 

(AGİT) azınlık hakları konusunda adım atan 

ilk örgütlerdir. AGİT 1990 Kopenhag Nihai 

Senedi’nde 1975 Helsinki Nihai 
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Senedi’ndeki azınlık haklarını teyit etmiş, 

1992’de Ulusal Azınlıklar Yüksek 

Komiserliği’ni kurarak bu alandaki 

kararlığını göstermiştir. Günümüzde AGİT’in 

azınlıklar açısından en önemli organı, 

1990’da kurulan Serbest Seçimler Ofisi’nin 

devamı olarak yine 1992’de kurumsallaşan 

Demokratik Kurumlar ve İnsan Hakları 

Ofisidir (ODIHR).  

Avrupa Konseyi ise 1992’de Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’nı167 ve 1995’de 

Ulusal Azınlıkların Korunması Çerçeve 

Sözleşmesi’ni168 imzaya açarak azınlıkların 

                                                 
167 1998’de yürürlüğe giren Bölgesel veya 
Azınlık Dilleri Şartı bölgesel ve azınlık dilleri 
diyerek yerleşik azınlıkların, yani bu 
çalışmanın konusu olan ulusal azınlıkların 
dillerini kast etmekte ve bu dilleri Avrupa 
kültürel mirasının bir parçası olarak kabul 
etmektedir. Bu şart uyarınca devletlerin politika 
üretme, yasama ve uygulama sürecinde 
dayanması gereken ilkelerle eğitimde, yargıda, 
idari makamlarda ve kamu hizmetlerinde, 
medyada, kültürel etkinlikler ve hizmetlerde, 
ekonomik ve sosyal yaşamda, sınır ötesi 
değişimlerde bölgesel veya azınlık dillerinin 
kullanımı düzenlenir.  
Tüm metin için bkz. 
<http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/
Html/148.htm> 
168 Ulusal Azınlıkların Korunması Çerçeve 
Sözleşmesi 1998’de yürürlüğe girmiştir. Bu 
sözleşmenin ilk maddesi, “Taraflar, ulusal 
azınlıklara mensup kişilerin kültürlerini 
korumaları ve geliştirmeleri, kimliklerinin asli 
öğelerini yani dinlerini, dillerini, geleneklerini 
ve kültürel miraslarını korumaları için gerekli 
koşulları güçlendirmeyi taahhüt ederler” 
diyerek din, dil, gelenek ve kültürü ulusal 
azınlıkların nitelikleri olarak belirtmektedir. 
Fakat Açıklayıcı Memorandum’da ulusal 
azınlığın sadece bu nitelikler tarafından 
oluşturulmadığı eklenerek ulusal azınlık tanımı 
bir yandan yine yasal tanımdan yoksun 
kılınmış, bir yandan da yine merkezî iktidarın 
ellerine bırakılmıştır. Fakat artık merkezî 
iktidarın bir azınlık grubunu yasal olarak kabul 
edip etmemesinden çok, o grubun kendisini 
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korunması konusunda kapsamlı bir yasal 

adım atmıştır.169 BM de 1992’de Ulusal ya da 

Etnik, Dinsel ve Dilsel Azınlıklara Mensup 

Kişilerin Hakları Bildirgesi’ni çıkararak 

ayrımcılığın önlenmesinden azınlıkların 

korunmasına adım atacaktır.170  

Diğer yandan AB’nin de 1980’lerden 

itibaren ve özellikle 1990’lardan sonra 

azınlıkların korunmasıyla ilgilenmeye 

başladığı görülmektedir. Her ne kadar gelişen 

AB hukuku dahilinde azınlık haklarına 

yönelik bir düzenleme yer almasa da, 1993’te 

Kopenhag Bildirgesi’nde adaylığın siyasi 

kriterleri arasına “azınlıkların korunmasına 

saygı” kriteri de eklenmiştir. Bugün AB’ye 

aday ülkelerin Avrupa Konseyi çatısı altında 

imzaya açık olan Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı ile Ulusal Azınlıkların 
                                                                                                                                                         

azınlık olarak tanımlaması ve uluslararası 
kamuoyunun da bu tanımı kabulü meşruiyet 
zeminini hazırlamaktadır. Üstelik AGİK 
çerçevesinde 1991’den itibaren azınlık 
sorunlarının uluslararası toplumun meşru ilgi 
alanı olduğu ve uluslararası izlemeye konu 
olabileceği de kabul edilmiştir. Bu nedenle de 
her ne kadar tüm bu sözleşmeler merkezî 
iktidarlara dayalı ayaklarıyla ikircikli bir durum 
yaratsalar da, içerikleriyle bu meşruiyeti 
sağlayan önemli dayanaklar olarak 
yükselmektedir.  
Tüm metin için bkz. 
<http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/
Html/157.htm> 
169 Türkiye her ikisini de imzalamamıştır. 
170 Ulusal ya da Etnik, Dinsel ve Dilsel 
Azınlıklara Mensup Kişilerin Hakları Bildirgesi 
ulusal azınlık sorununu ele alan ilk uluslararası 
metindir. Bildirge’de bir yandan MSH’nin 27. 
maddesi tekrarlanarak azınlık haklarının temeli 
olan ayrımcılığın önlenmesi onaylanmakta; 
diğer yandan devletlerin ulusal azınlık dilleri 
eğitimini kabullenmeleri ve azınlık kültürleri ve 
dilleri hakkında çoğunluğun bilgisini 
sağlanmaları talep edilerek 27. maddenin 
eksikleri kapatılmaktadır.     
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Korunması Çerçeve Sözleşmesi’ni 

imzalamaları beklenmektedir.171  

Özetle, hem azınlık hakları 

konusunda devam eden tartışmalara hem de 

yasal metinlere bakıldığında, her ne kadar 

yasal metinlerde azınlık haklarının bireylere 

tanınması kabul edilmeye devam edilse de, 

azınlık haklarının bireylere tanınan ama 

kolektif kullanılan haklar olduğu bilincinin 

geliştiğini söylemek mümkündür. Bu bilinç, 

AB dahilinde neoliberalizmin itkisiyle 

gelişen bölgeselcilik politikalarıyla 

birleştiğinde batı Avrupa’da ulusal 

azınlıkların siyasi pozisyonlarını kimi zaman 

özerklik kimi zaman sadece kültürel haklar 

üzerinden daha gelişkin bir noktaya 

taşımaktadır.  

 

IV) Örnek Ülkeler ve Örnek Olaylar 

 

Milliyetçilik, Avrupa siyasi tarihinin 

bir ürünüdür ve ulus inşa süreçleri de doğal 

olarak ilk bu bölgede uygulamaya 

sokulmuştur. Batı Avrupa bu nedenle ulusal 

azınlıklar ile merkezî iktidar arasındaki 

çatışmalardan muaf değildir. Bugün AB 

                                                 
171 Üye devletler içinse bu durum geçerli 
değildir. Yunanistan Bölgesel veya Azınlık 
Dilleri Sözleşmesi’ni imzalamamış, Fransa 
imzalamış, ama onaylamamıştır. Ulusal 
Azınlıkların Korunması Çerçeve Sözleşmesi’ni 
ise Yunanistan 1997’de imzalamış fakat 
onaylamamış, Fransa’ysa imzalamamıştır. Bu 
ikircikli durum üye devletlerin bu antlaşmaların 
ortaya çıkardığı azınlıkların korunmasına 
yönelik sistemi kendi iç hukuk 
düzenlemeleriyle uygulamaya geçirdikleri 
savıyla meşrulaştırılmaktadır.  



 127

üzerinden çoğulluk ilkesiyle anılmaya 

başlayan Avrupa’nın geçmişinde ve 

bugününde ulusal azınlık sorunlarının önemli 

izleri vardır.    

Bu çalışmada batı Avrupa merkezli 

hareket edilerek Britanya, İspanya ve Fransa 

üzerinden yukarıda açıklanan kavramsal 

çerçeve dahilinde bu ülkelerde merkez-çevre 

ilişkisi bağlamında gelişen çoğunluk-ulusal 

azınlık ilişkisi ele alınacak, her birinde bir üst 

kimlik olarak ulusal kimliğin inşası ile çevre 

bölgelerde bir alt kimlik olarak ulusal 

kimliklerin inşası karşılıklı ilişki içinde 

incelenmeye çalışılacaktır. Yukarıda 

özetlenen tarihsel dönemleme her örnek 

ülkenin ortaklıklarını oluşturmaktadır ve bu 

ortaklık hem merkezde hem de çevrede 

ulusal kimliklerin inşasını yakından 

etkilemiştir. Fakat ulusal kimliklerin üst 

kimlik ve alt kimlik olarak inşa, canlanma ve 

yenilenme dönemlerinde tarihsel sistemden 

kaynaklanan bu ortaklıkları göstermek için 

bu üç ülkenin seçilmesinin nedeni, her birinin 

19. yüzyıldan itibaren kendi üst kimliklerini 

farklı bir zihniyet yapısıyla kurgulamasıdır. 

Her devlet uyum arayışını aynı parametreler 

üzerinden kurmamaktadır ve bu parametreler 

arasındaki farklılık özellikle farklılıklara 

hoşgörünün sınırlılığı söz konusu olduğunda 

önem kazanmaktadır.172 Dolayısıyla ulusun 

bir üst kimlik olarak kurgusundaki bu temel 

farklılık üst kimliğin canlanma ve yenilenme 

                                                 
172 Keating, a.g.y. , s. 28.  
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süreçlerini yakından etkilediği gibi, bu 

ülkelerde merkezî iktidarın kendi ulusal 

azınlıklarıyla ilişkilerini ve ulusal azınlık 

sorunlarına çözüm arayışlarını da 

şekillendirir. 

Bu farklı zihniyet algılarının ulusal 

azınlıklara ilişkin sorunlardaki 

yaklaşımlarıysa seçilen üç ulusal azınlık 

sorunu üzerinden incelenmektedir. Bunlar 

Britanya’da Kuzey İrlanda, İspanya’da Bask 

ve Fransa’da Korsika sorunlarıdır. Bu örnek 

olaylardan her birini kendi ülkelerindeki 

çevre bölgelerden farklı kılan, fakat üçü 

arasında bağ kuran nokta, her birinin silahlı 

ayrılıkçı bir mücadeleye sahne olması ve bu 

bağlamda merkezî iktidarların bu bölgelere 

karşı diğer çevre bölgelerinden daha farklı 

politikalara da başvurmasıdır. Bu nedenle, 

her ne kadar bu üç çevre bölgenin ulusal 

kimliklerini inşa süreci ve bu kimliklerin 

canlanma ve yenilenme dönemleri diğer 

çevre bölgelerle eş zamanlı olsa da, bu üç 

örnek olay ayrıca ele alınacak, özellikle 

çözüm süreçlerine özel bir önem verilecektir. 

Merkezî iktidarların bu ulusal azınlık 

sorunlarına yaklaşımları ve çözüm arayışları 

yukarıda kısaca özetlenen kapitalizmin farklı 

evrelerinde farklı dinamiklerin etkisiyle 

biçimlenir. Fakat bu etki kadar bu ülkelerin 

kendi üst kimlik algılarının özsel 

farklılıklarının da çözüm süreçlerinde etki 

sahibi olduğunu göz ardı etmemek 

gerekmektedir.  
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*** 

 

Özetle, bu çalışmanın amacı Britanya, 

İspanya ve Fransa örnekleri üzerinden 

giderek batı Avrupa’da hem merkezde hem 

de çevre bölgelerde ulusal kimliklerin inşa 

süreçlerini incelemek, bu inşa süreçlerinin 

kapitalizmin farklı evrelerindeki tarihsel 

dinamiklerden kaynaklanan ortaklıklarını ve 

kapitalist ekonomiye entegrasyon süreci 

başta olmak üzere her ülkenin kendi 

özgünlüklerinden doğan farklılıkları ortaya 

koymaktır. Bu bağlamda Kuzey İrlanda, 

Bask ve Korsika sorunları örnek olaylar 

olarak ayrıca ele alınacak ve bu örnek olaylar 

üzerinden de günümüzün devam eden bir 

sorunu olarak çevre bölgelerde devam eden 

çatışma ve çözüm süreçleri incelenecektir. 

Elbette bu inceleme günümüzde benzer bir 

soruna sahip Türkiye’yi de yakından 

ilgilendirmektedir; fakat bu çalışmanın 

niyeti, Türkiye’yi de çalışmaya katarak bir 

sonuca gitmek değil, karşılaştırmalı bu 

incelemenin sonunda elde edilen verilerin 

Türkiye’yi de işin içine katarak yapılacak 

yeni çalışmalara bir temel oluşturmasıdır. Bu 

nedenle gerekli yerlerde Türkiye’ye 

göndermeler yapılacak, fakat ayrıntılı bir 

değerlendirmeye girişilmeyecektir.     
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BİRİNCİ BÖLÜM: BÜYÜK 

BRİTANYA VE KUZEY İRLANDA 

BİRLEŞİK KRALLIĞI  

 

Büyük Britanya ve Kuzey 

İrlanda Birleşik Krallığı ya da kısaca 

Birleşik Krallık, Britanya ya da yanlış 

ama sık kullanılan bir terimle İngiltere 

olarak tanımlanan ülke, İngiltere’yle 

birlikte İskoçya, Galler ve Kuzey 

İrlanda topraklarını da içeren ve 

emperyal geçmişinin izlerini 21. 

yüzyıla taşıyan bir ülkedir.   

Büyük Britanya, Kuzey 

Denizi’nde yer alan ve İskoçya, Galler 

ve İngiltere topraklarından oluşan batı 
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Avrupa’nın en büyük adasının coğrafî 

adıdır. Britanya kelimesinin ilk olarak 

İ.Ö. 4. yüzyılda bu adada yaşayan 

Keltleri adlandırmak üzere Yunanlılar 

tarafından kullanıldığı, bu ismin köken 

olarak bölgedeki Kelt kabilelerinden 

birinin adı olduğu sanılmaktadır. 5. 

yüzyılda Anglo-Saksonlar adayı işgal 

ettiklerinde kendilerini adanın yerlisi 

olan Keltlerden ayırt etmek için 

yaşadıkları toprakları Engla-land 

olarak tanımlamayı seçecek ve adanın 

geri kalanıyla ilgilenmeyeceklerdir. Bu 

nedenle Britanya kelimesi, İngilizler 

adanın geri kalanına ilgi duyana dek 

adanın erken tarihine ilişkin bir bilgi 

olarak kalacak, Britanya asıl olarak 18. 

yüzyıldan itibaren İskoçya’nın Galler 

ve İngiltere’yle aynı parlamento altında 

bir araya gelmesiyle yeniden 

keşfedilecektir. Devletin Büyük 

Britanya ve İrlanda Birleşik Krallığı 

ismini alması ise 1801’de İrlanda’nın 

da aynı parlamento çatısı altına 

girmesiyle gerçekleşecek, 1921’de 

Serbest İrlanda ile Kuzey İrlanda’nın 

ayrılmasının ardından173 bu isim Büyük 

Britanya ve Kuzey İrlanda Birleşik 

Krallığı olarak değişecektir.174 Bu 

                                                 
   173 İleride ayrıntılı olarak ele alınacağı gibi bu tarihte Serbest İrlanda,  

Britanya Uluslar Topluluğu’na bağlı kalsa da Birleşik Krallık’la bağını 
koparmış, Kuzey İrlanda ise Birleşik Krallık’a bağlı kalmıştır.   

174 Krishan Kumar, The Making of English 
National Identity, Cambridge, Cambridge 
University Press, 2003, s. 5–6; Madge Dresser, 
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çalışma boyunca Britanya ve Birleşik 

Krallık kavramları birbirleriyle özdeş 

bir şekilde İngiltere, İskoçya, Galler ve 

Kuzey İrlanda’yı içerecek şekilde 

kullanılacaktır.  

Britanya’nın bu çalışmaya konu 

olmasının ilk nedeni, ülkenin çizdiği 

kendine has çok-uluslu tablosu ve 

gerek üniter gerekse federal olarak 

nitelendirilemeyecek siyasi yapısıdır. 

İngiltere’nin Galler, İskoçya ve 

İrlanda’ya yayılmasıyla ortaya çıkan ve 

hem entegrasyon hem de yetki devri 

(devolution) politikalarının örneği 

olagelen Britanya’nın175 kendine 

özgülüğünü en iyi yansıttığı alanlardan 

birisi spordur. Futbolda Britanya’yı 

oluşturan dört ayrı bölgenin de kendi 

ulusal takımlarının olması, diğer 

yandan rugby’de İrlanda’nın hem 

kendisini hem de Kuzey İrlanda’yı 

birlikte temsil etmesi176 Britanya’nın 

geleneksel ulus-devlet algısını ne kadar 

zorlayan bir tablo çizdiğinin açık bir 

göstergesidir.177 Fakat elinizdeki 

                                                                                                                                                         
“Britannia,” Patriotism: The Making and 
Unmaking of British National Identity, ed. 
Raphael Samuel, London, New York, 
Routledge, 1989, s. 26. 
175 Anthony Birch, Nationalism and National 
Integration, London, Unwin Hyman, 1989, s. 
77. 
176 John Morrill, “Prologue,” Uniting the 
Kingdom? The Making of British History, 
ed. Alexander Grant, Keith J. Stringer, London, 
Routledge, 1994, s. 3. 
177 Britanya’nın klasik ulus-devlet modeline 
uygun düşmemesi konusunda bkz. John 
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çalışmanın temel tezleri açısından 

bakıldığında bu tablonun farklılık 

yarattığını söylemek mümkün olsa da, 

Britanya’yı çalışmanın temel savları 

açısından konu dışı bırakmamaktadır.  

Britanya’yı bu çalışmanın ilgi 

alanına dahil eden ikinci neden de 

Britanya’da bir üst kimlik olarak 

Britanyalı ulusal kimliğinin inşasıyla, 

bir alt kimlik olarak çevre bölgelerde 

ulusal kimliklerin inşa süreçlerinin 

çalışmanın ana hatlarına uygun bir 

gelişim, canlanma ve yenilenme 

evresine sahip olmasıdır. Britanya aynı 

zamanda günümüz dünyasında ulusal 

azınlıklar konusunda hem sahip olduğu 

ulusal azınlık sorunları hem de bu 

sorunlara bulduğu çözümlerle önemli 

bir referans noktası olarak da 

kullanılmaktadır.  

Britanyalı kimliği geçmişten 

günümüze canlılığını korumaktadır. Bu 

canlılığı kalıcı kılan iki unsurdan 

bahsetmek mümkündür. Britanyalılığı 

tartışmaya açan ve bugün Britanya’da 

bu açıdan gündemin baş sırasında yer 

alan ilk unsur göç sorunudur. Özellikle 

11 Eylül sonrasında ortaya çıkan yeni 

“öteki” söylemi dahilinde Britanya’da 

göçmenlerin statüsü ve kimliği, 

                                                                                                                                                         
Pocock, “The Limits and Divisions of British 
History: In Search of the Unknown Subject,” 
The American Historical Review, Vol. 87 (2), 
Apr., 1982, s. 311–336. 
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kimlerin Britanyalı sayılacağı, 

sayılması gerektiği üzerinden yaşanan 

yoğun bir tartışma devam etmektedir; 

fakat bu konu çalışmanın giriş 

bölümünde dile getirilen nedenlerden 

ötürü bu bölümde ayrıntılı olarak 

işlenmeyecektir.  

Britanya’da Britanyalılık 

tartışmasını gündemde tutan ikinci 

unsursa bu çalışmanın asıl üzerinde 

duracağı nokta, yani Britanya’da 

merkezin üst kimliği inşa sürecinin 

karşısında çevre bölgelerde, İskoçya, 

Galler ve Kuzey İrlanda’da, 19. 

yüzyıldan itibaren gelişen ulus inşa 

süreçleridir. Bu süreç bağlamında 

çevrede gelişen yetki devri ve kendi 

kaderini tayin talepleri 20. yüzyılın 

sonunda görece başarıya ulaşmıştır ve 

bu süreç sırasında ülkede kimlik 

politikaları siyaset sahnesinde 

belirleyici bir rol edinmiştir.  

Britanya’da merkez-çevre 

ilişkisi Fransa ve İspanya’dan farklı 

gelişmiştir. Bu fark, Britanya’da 

merkezî iktidarın bir üst kimlik olarak 

ulusal kimliği koyu bir milliyetçi 

ideoloji üzerinden inşa etmemesi ve bu 

nedenle de Britanya ulusunun baştan 

itibaren çokuluslu bir içerikle 

kurgulanmasıdır. Bu durum 

Britanya’nın İspanya ve Fransa’ya 

kıyasla kapitalizmle çok daha erken bir 
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tarihte ve fakat asıl olarak çok daha 

farklı bir biçimde gelişen toplumsal 

yapısına dayanmaktadır. Britanya’ya 

ayrılan bu bölümde bu farklılığa 

Britanya’da merkezin koyu bir 

milliyetçi ideoloji geliştirmemesinin 

nedeni olarak özel önem verilecek, 

fakat aynı zamanda bu farklılığa 

rağmen kapitalizmin tarihsel 

dönüşümüne göre Britanya’nın diğer 

örnek ülkelerle benzer tarihsel 

dönemlerde nasıl ortaklıklar kurduğu 

gösterilmeye çalışılacaktır.  

    

I) B

ritanya’da Merkezde ve 

Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Oluşum ve Değişim Süreçleri 

 

Hugh Kearney, Britanya’yı 

kolejlerinden ayrı bir varlığı olmayan 

Oxford Üniversitesi’ne benzetmektedir. 

Üniversite nerede diye sorulduğunda 

kolejler dışında gösterilebilecek somut 

bir varlık yoktur; fakat buna rağmen 

mezunlar Oxford mezunudur ve 

Oxfordluluğun kolejlerin üstünde bir 

anlamı vardır.178 Britanya da, her ne 

kadar kökleri İngiltere’nin 

genişlemesine dayansa da, Galler’in, 

                                                 
178 Hugh Kearney, “Four Nations or One?,” 
National Identities: The Constitution of The 
United Kingdom, ed. Bernard Crick, Oxford, 
Blackwell, 1991, s. 4. 
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İskoçya’nın ve İrlanda’nın Birleşik 

Krallık’a dahil olmasıyla ortaya çıkan 

bir imparatorluk olarak tarih sahnesinde 

kendisine yer edinmiştir.  

Çok-uluslu bir devlet olan 

Britanya’da İngilizler, İskoçlar, Galliler 

ve İrlandalılar coğrafî bir referansa 

sahip Britanyalı üst kimliğini 

paylaşmaktadırlar.179 Yukarıdan 

oluşturulan bu üst kimlik, hem 

geçmişte hem de günümüzde Birleşik 

Krallık’ın kurumlarına uygulanabilecek 

en uygun siyasal ve yasal kavram 

olarak öne çıkarılmış ve ortak 

vatandaşlık bağı da bu kavram 

üzerinden açıklanmıştır. Britanya 

vatandaşlığı vatandaşlıkla ilgili 

kurumlara pragmatik bir sadakat talep 

etmektedir.180 

İngiltere nüfus ve coğrafya 

açısından Birleşik Krallık’ın en büyük 

bölgesidir. İngiltere’yi İskoçya, Galler 

ve Kuzey İrlanda izlemektedir. 

Britanya’da İngiltere ekonomik, siyasi 

ve kültürel olarak merkezî bir konuma 

sahiptir; fakat ülkede ayrı bir kurumsal 

siyasi ve ekonomik yapıya sahip 

olmayan tek bölge de İngiltere’dir. 

Galler ve İskoçya 1999’dan, Kuzey 

                                                 
179 Bkz. Nairn, “The Twiligth of the British 
State,” s. 3–62.  
180 Bernard Crick, “The English and The 
British,” National Identities: The 
Constitution of The United Kingdom, ed. 
Bernard Crick, Oxford, Blackwell, 1991, s. 97. 
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İrlanda ise 2000’den beri ayrı birer 

yerel parlamentoya sahiptir181 ve her 

biri ayrıca Britanya Parlamentosu olan 

Westminster’da da temsil edilmektedir. 

İngiltere ise İngiltere Kilisesi dışında 

kendine özgü bir kuruma sahip değildir. 

Fakat Britanya kurumları İngiltere 

kökenlidir ve ileride de açıklanacağı 

gibi bu özdeşlik Britanyalılık üst 

kimliği dahilinde İngilizlerin İskoçlar, 

Galliler ve İrlandalılar gibi kendi alt 

kimliklerini geliştirmelerini engelleyen 

önemli nedenlerden biri olacaktır.  

İngiliz gelenekleri hakim olsa 

da, Britanyalılığın soya dayalı bir 

referansa sahip olmayan, siyasi ve yasal 

kurumlara atıf yapan bir kimlik olması 

geçmişte ve günümüzde birliğin devam 

etmesini sağlayan temel niteliklerden 

birisidir. Britanya’yı ve dolayısıyla 

Britanyalılığı temsil eden iki unsur 

olarak karşımıza parlamento ve 

Britanya’da en eski merkezî güç olan 

monarşi çıkmaktadır.182 19. yüzyıla dek 

Protestanlık da bu tanımlayıcı 

unsurlardan biri olsa da, nüfusunun 

çoğunluğu Katolik olan İrlanda’nın 

                                                 
181 2007’de etkin bir şekilde faaliyete 
geçebilmiştir. 
182 Kearney, a.g.m. , s. 2; Neil Evans, 
“Introduction: Identity and Integration in The 
British Isles,” National  Identity In The 
British Isles, ed. Neil Evans, Coleg Harlech 
Occasional Papers in Welsh Studies, No: 3, 
1989, s. 8-9; Bkz. Bhiku Parekh, “Defining 
British National Identity,” Political Quarterly; 
Jan-March 2000, Vol. 71 (1), s. 4-14.  
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birliğe dahil olmasıyla bu unsur 

törpülenmeye çalışılmıştır. Bu üç 

unsurun Britanyalılık kimliğine etkisi 

ele alınan tarihsel dönemler dahilinde 

yansıtılmaya çalışılacaktır.  

 

 

 

 

A) M

erkez-Çevre Oluşumundan 

Birleşik Krallık’a  

 

Britanya’nın kapitalizmle 

ilişkisi İspanya ve Fransa’ya kıyasla 

çok daha farklı bir şekilde gelişmiş, bu 

farklılığın toplumsal yapıya yansıması 

da ülkenin kendine özgü dinamikleri 

nedeniyle çok daha farklı bir ortak 

kimlik algısı geliştirmiştir. 19. yüzyıl 

öncesinde gelişen bu ortak kimlik algısı 

19. yüzyılda merkezin bir üst kimlik 

olarak ulusal kimliği inşa sürecinde 

koyu bir milliyetçi politika takip 

etmemesinin de nedenidir. Dolayısıyla, 

19. yüzyılda İspanya ve Fransa’dan 

daha farklı bir şekilde Britanya’da 

merkezin ulus kavramıyla ilişkisini 

kuran temellerin 19. yüzyıl öncesinde 

şekillendiğini söylemek mümkündür. 
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1) M

erkezde Ekonomik ve Siyasi 

Gelişmeler 

 

İngiltere’de tarımsal 

kapitalizmin gelişmesi ve bölgenin 

kapitalizme aristokrasi ve burjuvazi 

arasındaki birliktelikle eklemlenmesi 

Britanya’da Kıta Avrupasının 

mutlakıyetçi devletlerinden farklı bir 

devlet biçiminin ortaya çıkmasına 

neden olmuştur.183 İngiltere’de toprak 

sahibi aristokrasi ile burjuvazi 

arasındaki ilişkinin niteliği bu bölümde 

anlatılacağı gibi Britanya’da bir üst 

kimlik olarak ulusal kimliğin İngilizlik 

değil de Britanyalılık üzerinden 

gelişmesinin temellerini oluşturur. Bu 

ilişkinin kökleriyse İngiltere’de feodal 

düzenin temellerinin zayıflamaya 

başladığı 14. yüzyıl sonlarına ve 15. 

yüzyıla dek uzanır.  

Bu dönemde İngiltere’de toprak 

artık serfle feodal beyi birbirine 

bağlayan bir araç olmaktan 

çıkmaktadır. Feodal düzenin diğer 

nitelikleri varlığını devam ettirse de 

kral bunları lehine kullanarak kendi 

iktidarını güçlendirmeye çalışmaktadır. 

Özellikle toprakla bağı zayıflayan bir 

kısım senyörlerin (absentee landlord) 

                                                 
183 Colin Mooers, Burjuva Avrupa’nın 
Kuruluşu, çev. Bahadır Sina Şener, Ankara, 
Dost Yayınevi, 1997, s. 185. 



 140

korunmak için krala duydukları ihtiyaç 

da bu süreci pekiştirmektedir. Bu 

dönemde yaşanan Güller Savaşı184 ile 

toprak sahibi aristokrasi kral karşısında 

iyice güç kaybetmiş, iktidardaki Tudor 

hanedanı İngiltere’de merkezileşme 

sürecini başlatmıştır.185  

Bu çerçevede ilk olarak VII. 

Henry (1497–1509) parlamentoyu186 

bertaraf ederek kraliyetin merkezî 

otoritesini sağlamlaştırmak istemiş, 

VIII. Henry (1509–1547) de aynı 

merkezileşme hedefiyle selefini takip 

etmiştir.187 Dolayısıyla Tudorlarla 

                                                 
184 1455–1485 yıllarında İngiltere tahtı için 
Lancester ve York hanedanları arasında 
yaşanan savaştır. Beyaz gül, York’u, kırmızı 
gül de Lancester’ı sembolize ettiği için Güller 
Savaşı olarak adlandırılır. Savaş 1485’te VII. 
Henry’nin askerî galibiyetiyle ve ardından 
York hanedanından Elizabeth’le evlenerek 
York ve Lancester arasında birlik sağlamasıyla 
son bulmuştur.  
"Roses, Wars of the." Encyclopædia Britannica. 
2006. Encyclopædia Britannica Online. 
<http://search.eb.com/eb/article-9064117>. 
185 Barrington Moore, JR., Diktatörlüğün ve 
Demokrasinin Toplumsal Kökenleri: Çağdaş 
Dünyanın Yaratılmasında Soylunun ve 
Köylünün Rolü, 2. B., çev. Şirin Tekeli, 
Alaeddin Şenel, Ankara, İmge, 2003, s. 31–32.  
186 İngiltere’de parlamentarizmin kökleri 1215-
Magna Carta’ya dayanmaktadır ve ilk olarak 
1295’de parlamento toplanmış, 1341’de de 
parlamentoda Avam Kamarası ile Lordlar 
Kamarası ayrılmış; fakat “Kamara” terimi ilk 
kez 1544’te kullanılmaya başlanmıştır. 1649-
1660 arasında İç Savaş ve Cromwell 
döneminde kapatılan Lordlar Kamarası 
1660’da monarşinin restorasyonu ile de 
yeniden eski halini almıştır. “Key dates in 
Parliament: 1215–1900,” 
<http://www.parliament.uk/about/history/keyda
tes_1215_1900.cfm> 
187 “Tudorlar her biri bir ölçüde monarşinin 
merkezileşmeci etkinliklerine tepki olan 1489 
(Yorkshire), 1297 (Cornwall), 1536 (the 
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birlikte 16. yüzyıla girerken 

İngiltere’de kıta Avrupasındaki 

gelişmelerle paralel bir şekilde mutlak 

monarşinin inşasına başlandığını 

söylemek ve zor tekelinin de yavaş 

yavaş merkezin eline geçtiğini 

belirtmek mümkündür; fakat 

İngiltere’de mutlak monarşi dönemi 

çok kısa sürecektir. 1529’da, VIII. 

Henry İspanyol eşinden boşanmak 

istediğinde Papalık’a karşı toprak 

sahibi sınıfın desteğini almak için 

parlamentoyu yeniden toplayacak, 

siyasi sahne beklenmedik bir anda 

değişecektir.188 Parlamento sıkı bir mali 

denetim mekanizması değildir; fakat 

dönemin Fransa ve İspanyasından farklı 

                                                                                                                                                         
Pilgrimage of Grace), 1547 (the West), 1549 
(Kent İsyanı) ve 1533 (Wyatt İsyanı) gibi 
büyük isyanların üstesinden de geldiler. 
Giddens, Tarihsel Materyalizmin…, s. 203; P. 
Anderson, a.g.y. , s. 119–122. 
188 P. Anderson, a.g.y. , s. 118–119. VIII. 
Henry büyük erkek kardeşinin ölümü üzerine 
tahta geçmiş ve kardeşinin dul karısı olan 
Aragon Prensesi Catherine’le evlenmiştir. 
1527’de VIII. Henry maiyetindekilerden Anne 
Boleyn’le evlenmek için Kraliçe 
Catherine’nin erkek çocuk sahibi 
olamamasını da bahane gösterek 
Catherine’den boşanmak isteyecek ve 
bu arzusu Papalık’a takılınca da İngiliz 
Kilisesi ile Vatikan’ın yollarını ayırarak 
Anglikan Kilisesi’ni kuracaktır. Fakat 
hemen ardından Kilise topraklarına el 
konulması Anglikan Kilisesi’nin 
kurulmasının tek nedeninin VIII. 
Henry’nin aşk hayatı olmadığını 
göstermektedir.  
"Henry VIII." Encyclopædia Britannica. 2007. 
Encyclopædia Britannica Online. 22  Nov.  
2007  <http://search.eb.com/eb/article-3125>. 



 142

bir şekilde yürütmeyi sınırlayan bir 

gücü vardır ve bundan böyle yine 

İngiltere monarşisinin iktidarının 

sınırlarını belirleyecektir.  

Bu dönemde değişen sahnenin 

bir niteliği parlamentonun yeniden işler 

hale gelmesiyken, ikinci önemli niteliği 

de İngiliz Kilisesi’nin Papalıkla bağının 

kopması, Anglikan Kilisesi’nin 

kurulması ve böylece dinin merkezî 

iktidarın denetimi altına girmesidir. 

Artık kilisenin gücü de merkeze 

kaymıştır. Üstelik VIII. Henry, İspanya 

ve Fransa’dan yaklaşık ikiyüz elli yıl 

önce kilise mülklerine el koyarak 

kilisenin mali gücüne de son vermiş,189 

bu toprakları önce kendine mal etmiş 

ardından da satışa sunmuştur. Böylece 

çok erken bir tarihte İngiltere’de dinin 

hem siyaset sahnesindeki rolü hem de 

maddi gücü sınırlandırılmıştır.190  

Dönemin ekonomisi temelde 

tarıma dayansa da, dikkat çeken unsur 

yün ticaretidir. Tudorların İngiltere’de 

istikrarı sağlaması yün ticaretinin 

gelişmesinde ve kırsal bölgelerin 

kapitalistleşme sürecinde itici bir güç 

olacaktır. Bu dönemde İngiltere’de 
                                                 

189 P. Anderson, a.g.y. , s. 120; Moore, a.g.y. , 
s. 32. 
190 Hem Protestanlığın hem de Katolikliğin 
niteliklerini taşıyan Anglikanizme geçerek 
İngiltere İspanya ve Fransa’dan farklı olarak 
Reformasyon’un Katolik muhafazakar tarafında 
değil, yenilikçi tarafında yer almıştır. Bu 
durumun İngiltere’de toplumsal yapıya etkisi 
de kaçınılmazdır.  
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toprak artık feodal niteliklerinden 

sıyrılmakta, toprağı siyasi görevlerin ve 

yükümlülüklerin temeli olarak gören 

feodal zihniyetten toprağı bir yatırım 

aracı olarak gören kapitalist zihniyete 

geçilmektedir.191   

Fakat 16. ve 17. yüzyıllarda 

İngiltere’de ticaretin gelişmesi, her ne 

kadar itici gücünü Tudorların sağladığı 

istikrar ortamından alsa da, tamamen 

monarşinin denetiminde ve sağladığı 

açılımlar üzerinden de 

gerçekleşmemiştir. İngiliz İç 

Savaşı’ndan (1642–1651) önce 

başlayan çitleme hareketiyle (enclosure 

movement)192 yeni ekonomik sistemin 

bir parçası haline gelen aristokrasinin 

karşısında köylüleri koruyan bir 

monarşi söz konusudur. Monarşi, 

köylülerin çitlemeler yoluyla topraktan 

atılmalarına karşı elindeki tüm yetkiyi 

kullanarak koruyucu kararlar 

almıştır.193 Dolayısıyla, bir yandan 

İngiltere’de İspanya ve Fransa’ya 

kıyasla çok daha erken bir tarihte 
                                                 

191 Moore, a.g.y. , s. 33’ten R.H. Tawney, 
Agrarian Problem in the Sixteenth  Century, 
Londra, y.y. , 1912, s. 188-189.  
192 Çitleme hareketiyle birlikte malikâne 
sahipleri ya da onların çiftçileri, bir malikâne 
halkının ortaklaşa haklara sahip oldukları 
topraklara veya ekilebilir boş alanlara girerek 
ve sınırlarını çitleyerek buraları özel mülk 
haline getirmişlerdir. Özel mülk haline gelen bu 
alanlar da genellikle koyun yetiştirmek için 
kullanılmaya başlanmış, böylece Britanya’da 
yün ticareti gelişmiş, sermaye birikim sürecinin 
mihenk taşlarından biri olmuştur.    
193 Aynı yapıt, s. 35–37, 41. 
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toprak üzerinden özel mülkiyet 

bilincini geliştiren ve monarşiden 

bağımsız olarak ekonomik refahını 

koruyan bir aristokrasi söz konusudur. 

Bir yandan da bu aristokrasi yine 

İspanya ve Fransa’dan farklı bir şekilde 

monarşinin sağladığı düzenden 

yararlanan değil tam tersine zarar gören 

bir sınıf konumundadır.194  

Bu dönemde kırın 

kapitalistleşmesi ve kentlerde gelişen 

ticaret hem kasabalarda hem de 

kentlerde ticaret burjuvazisinin 

gelişmesini sağlamıştır. Fakat bu sınıf 

da monarşinin tekeline üretimi 

engellediği gerekçesiyle karşıdır ve 

bunları aşılması gereken engeller olarak 

görmektedir. Bu koşullarda ticaretle 

uğraşan ve aralarındaki sınır gittikçe 

silikleşen aristokrasi ve burjuvazi 

monarşiye karşı ortak bir cephe 

oluşturacaktır. Tahtı Tudorlardan 

devralan Stuartların195 başarısız tarım 

politikası ve İngiltere monarşisinin 

dönemin Fransa monarşisinin aksine 

kırsal alanda etkinleşmemiş idari ve 

yasal yapısı da bu cephenin elini 

kuvvetlendirmiştir.196 Monarşi ile bu 

ortak cephe arasındaki gerilim I. 
                                                 

194 İspanya ve Fransa bölümlerinde ele 
alınacağı gibi bu iki ülkede 19. yüzyıl 
öncesinde aristokrasi siyasi ve ekonomik 
varlığını monarşiyle birlikte hareket etmesine 
borçludur.  
195 Bkz. bu çalışmada s. 86 dipnot 51.  
196 Aynı yapıt, s. 40–41. 
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Charles’ın kıta Avrupasındaki gibi 

mutlak bir monarşi kurma arzusu197 

üzerine İngiliz İç Savaşı’yla taht 

kavgası üzerinden patlak verecektir.  

I. Charles’ın arzusunun bedeli 

kafasının kesilmesi olmuş ve bundan 

sonra hiçbir İngiltere monarkı 

mutlakıyetçiliği ciddi olarak 

düşünmeye kalkmamıştır. Cromwell’in 

baskıcı rejimi de çok kısa sürmüştür. 

İngiltere 1660’da parlamenter bir 

monarşide karar kıldığında, bu ne 

sadece aristokrasinin ne de sadece 

burjuvazinin, ikisinin birliğinin 

zaferidir. Parlamento artık hem Whig 

(liberal) hem de Tory (muhafazakar) 

kanattan toprak sahiplerinin ve 

yükselen burjuvazinin temsili organı 

haline gelmiştir.198 1688 Devrimi de bu 

yapıyı adeta mühürlemiştir.199  

                                                 
197 I. Charles, siyasal karar alma sürecinde 
parlamentonun rolünü tanımaya yanaşmayarak, 
parlamentonun rızasını almadan vergileri 
yükselterek ve sulh yargıçlarının gücünü 
azaltmaya çalışarak arsitokrasinin ve 
burjuvazinin tepkisini çekecek, bu tepki 
kraliyetin mutlakıyetçi girişimlerine karşı 
birleşik bir muhaefetin örgütlenmesine 
yarayacaktır. Mooers, a.g.y. , s. 189’dan 
Lawrence Stone, The Causes of The English 
Revolution, New York, Harper & Row, 1972, 
s. 118–135. 
198 Siyasi açıdan son derece çalkantılı geçen bu 
yüzyılda parlamentoda iki ana eğilim 
belirmiştir. Düzenin devamından yana olanlar 
Tory, düzenin değiştirilerek liberalleşmesini ve 
kralın yetkilerinin kısıtlanmasını savunanlarsa 
Whig olarak adlandırılmaya başlanmıştır. 
Henüz günümüzdeki anlamıyla siyasi partilerin 
yokluğunda parlamentodaki bu siyasi ayrışma 
giderek kökleşmiş, bu ayrım 19. yüzyılda 
örgütlü bir hal almıştır. Cem Eroğul, Çağdaş 
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Tüm bu ekonomik ve siyasi 

gelişmeler konumuz açısından hayati 

bir öneme sahiptir. Görüldüğü gibi 

İngiltere’de kapitalist ekonominin 

kaynağı büyük toprak sahibi 

aristokrasinin egemen olduğu kırsal 

bölgelerdir. İngiltere bir burjuva 

devrimine sahne olmamış, kapitalizm 

aristokrasinin ve burjuvazinin pasif 

rantçı mülkiyetten tarımsal 

“verimliliği” artıran bir mülkiyete 

geçişiyle şekillenmiştir.200 Bu 

                                                                                                                                                         
Devlet Düzenleri: İngiltere, Amerika, 
Fransa, Almanya, 5. Bası, Ankara, Kırlangıç 
Yayınevi, 2006, s. 60. 
199 Moore, a.g.y. , s. 48; Kees Van der Pijl, 
Transnational Classes and International 
Relations, London, Routledge, 1998, s. 66–67; 
Mooers, , a.g.y. , s. 192. 
200 Ellen Meiksins Wood, Kapitalizmin 
Arkaik Kültürü, çev. Oya Köymen, İstanbul, 
Yordam Kitap, 2007, s. 17–21. P. Anderson ve 
T. Nairn gibi kimi isimler İngiliz kapitalizminin 
bu özgün gelişmesini ülkede siyasi rejimin 17. 
yüzyıldan beri değişmemesiyle ilişkilendirerek 
Britanya’nın 19. yüzyılın sonunda başlayan 
ekonomik gerileyişinin köklerini bu ilişkide 
aramışlardır. Kapitalist ekonomi ile 
değişmeyen üstyapı arasındaki çelişki 
vurgulanmış, Britanya’nın burjuva devrimini 
yaşamamış olması bu bağlamda ele alınmıştır. 
Bu çalışmada Britanya’da burjuva devrimi 
yoksunluğunun ülkenin ulusal kimlik inşasını 
yakından biçimlendirdiği savunulmakta, fakat 
Britanya’nın burjuva devriminden 
yoksunluğunun Britanya’nın kendine özgü 
kapitalist gelişimiyle değil genel olarak 
kapitalist ekonominin çelişkileriyle ilişkili 
olduğu düşünülmektedir; Britanya Avrupa’nın 
ilk kapitalist devleti olarak kabul edilmekte, 
Wood’un da vurguladığı gibi Britanya’nın 
Avrupa kapitalist kültürünün önemli bir örneği 
olduğu ileri sürülmektedir. Çalışmanın temel 
konusu olmadığı için bu konuda daha ayrıntılı 
bir analize gitmeye gerek duyulmamıştır; fakat 
daha ayrıntılı bir bilgi ve süregiden bu 
tartışmaların temel tezleri bkz. Wood, 
Kapitalizmin Arkaik Kültürü, passim; 
Mooers, a.g.y. ,  s. 185–219. 
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koşullarda İngiltere’de burjuvazi 

Fransa’da olduğu gibi imtiyazlı 

sınıfların düzeni olan eski rejim’e karşı 

mücadelesinde kendi çıkarlarını “ulus” 

üzerinden genelleştirerek bir meşruiyet 

sağlama ihtiyacı içinde olmamıştır.201 

İngiltere’de imtiyaz sahibi aristokrasi 

ile burjuvazi adeta birbirlerine 

eklemlenerek monarşiye karşı 

mücadele etmiş ve karşılığında 

monarşiyi kendi arzuları doğrultusunda 

dönüştürmeyi başarabilmişlerdir. Bu 

mücadelede “ulus” gibi sınıf 

farklılıklarının üzerini örten bir 

kavramın kurgulanmasına ihtiyaç 

duyulmamıştır.  

Bu dönemde Galler, İskoçya, 

İrlanda ve İngiltere’nin birliğiyle ortaya 

çıkan Birleşik Krallık’ta İngiltere 

merkez bölge olmasına rağmen 

ekonomik, siyasi ve kültürel 

üstünlüğünü kültürel birlikle besleme 

                                                 
201 Liah Greenfeld 16. yüzyıl İngiltere’sinde 
İngiliz ulusunun ortaya çıktığını savunan 
önemli isimlerden biridir. Greenfeld’e göre 
ulus İngiltere’de ilk olarak 16. yüzyılda 
yükselen yeni seçkinlere işaret etmektedir ve 
17. yüzyılda da kapsamı genişlemiştir. Bu 
iddiasını ileri sürerken Greenfeld ekonomik 
gelişmelerin ulusu inşa ettiği savını değil, 
ortaya çıkan ulusun ekonomik gelişmeleri 
sağladığı savını kullanmıştır. Bu sav yeterince 
kuvvetli görülmemektedir; çünkü İngiltere’de 
aristokrasi ve burjuvazi “ulus” üzerinden 
Fransa’dakine benzer bir mücadele içine hiçbir 
zaman girmemiştir. Üstelik bu tezde siyasetin 
ekonomik yapıyı belirlediği değil, tam tersi 
iddia edilmektedir ve bu nedenle de 
Greenfeld’in yaklaşımı kabul edilmemektedir. 
Bkz. Greenfeld, Nationalism: Five Roads To 
Modernity, passim.   
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ve bu kültürel birliği kendi üzerinden 

inşa etme gereği duymayacaktır. 

Aslolan üst sınıfların alt sınıflara karşı 

birliği ile coğrafi ve siyasi birliktir.  

2) Merkez-Çevrenin Oluşumu ve 

Birliğin Sağlanması 

 

Erken Ortaçağ döneminden beri 

Britanya adaları farklı kültürel gruplara 

ev sahipliği yapmaktadır. 20. yüzyılda 

bu adalardaki yerleşiklerin pek çoğu 

artık kendisini Britanyalı olarak 

tanımlamaktadır; Pictler, Angl’lar, 

Saksonlar, Danlar ve Normanların 

isimleri unutulmuştur. Tüm bu gruplar 

içinde kültürel kimliğini kaybetmeyen 

ve kendilerini Britanyalı yerine Kelt 

olarak tanımlamaya devam edenler ise 

İrlanda, Galler ve İskoçya’da 

mücadelelerini devam 

ettirmektedirler.202 Kimlik 

mücadelelerinin devam ettiği bu 

bölgeler tarihsel olarak Birleşik 

Krallık’ın çevre bölgeleri olan ve 

yerleşik ulusal azınlık gruplarına sahip 

bölgelerdir.  

Keltlerin devam eden kimlik 

mücadelesinin ve İngiltere ile bu 

bölgeler arasındaki farklı ekonomik ve 

siyasi gelişmenin temellerini ilk olarak 

coğrafî yapıda aramak mümkündür. 

Coğrafyanın sosyal örgütlenmeye 

                                                 
202 Hechter, Internal Colonialism, s. 10, 47. 
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etkileri evrenseldir ve belki de bu 

konudaki en önemli ayrım dağlık 

bölgelerle yaylalar arasında geçerlidir. 

Dağlık bölgeler genellikle daha kırsal, 

düşük nüfuslu, fakir ve geri olarak 

tasvir edilirken, yaylalar görece daha 

yoğun nüfusa ve ileri kültüre sahip, 

daha zengin bir portre çizmektedir. 

Fiziksel zorluklar dağlık bölgelerin 

iletişim olanaklarını kısıtladığı için, bu 

bölgelerde farklı fikirlerin etkisinin de 

daha geç hissedildiğini ve bu bölgelerin 

kendi kültürlerini daha katı bir şekilde 

koruyabildiklerini söylemek 

mümkündür. Diğer yandan dağlık 

bölgelere ulaşım zorluğu merkezî 

otoritenin bu bölgelerdeki denetimini 

de zayıf kılmaktadır.203  

Britanya adasında da dağlık 

bölgeler ile yaylalar arasında 

ekonomik, sosyal ve siyasal farklılık 

göze çarpmaktadır. Britanya’nın dağlık 

bölgeleri hem nüfus hem verimli toprak 

açısından fakirdir ve bu bölgeler daha 

çok İskoçya ve Galler sınırları 

içerisindedir. Bu sınırlar içinde kalan 

verimli yaylalar ise her zaman 

işgalcilerin ilgisini çekmiştir. Bu 

durumda bu bölgelerin yerleşik halkı 

olan Keltlerin iki seçeneği vardır: 

                                                 
203 Aynı yapıt, s. 50–51. Türkiye’de de 
merkezin Kürt bölgeleriyle tarihsel ilişkisini 
düşündüğümüzde benzer bir durumu 
gözlemlemek mümkündür.  
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yaylalarda işgal altındaki halk olmayı 

kabul ederek yaşamak ya da dağlık 

bölgelere yönelip coğrafyanın sağladığı 

doğal savunma hattından yararlanarak 

yaşamak. Fakat tarihe bakıldığında 

Keltlerin ikisi arasında hiçbir zaman 

kesin bir tercih yapmadıkları, 

yaylalardaki Keltler giderek işgalci 

kültüre entegre olurken, dağlık 

bölgelerdekilerin kendi sosyal 

örgütlerini ve geleneklerini devam 

ettirdikleri görülmüştür.204 Aynı 

bölgeler içindeki coğrafî farklılıkların 

yarattığı bu ayrılığın kendisini hem 

ekonomik hem de siyasi alanda 

günümüze dek taşıması İskoçya ve 

Galler’de ortak bir bölgesel kimliğin 

erken tarihlerden itibaren güçlü bir 

şekilde ortaya çıkmasını önlemesi ve 

bugün de özellikle İskoçya’da kuzey-

güney ayrımının devam etmesi 

açısından önem arz etmektedir.  

Coğrafî farklılığın çevredeki 

halkların kendi kimliklerini 

korumalarına yardımcı olduğu gerçeği 

İrlanda için de geçerlidir. İrlanda 

Britanya adasından coğrafî olarak ayrı 

bir adadır ve ulaşım olanaklarının 

kısıtlılığının da etkisiyle 16. yüzyıla 

dek İrlanda’nın İngiltere’yle bağı 

İskoçya ve Galler’e oranla çok daha 

zayıf kalmış, bu gevşek bağ İrlanda’nın 

                                                 
204 Aynı yapıt, s. 51–53 
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Birleşik Krallık içinde her zaman ayrık 

otu gibi kalmasını açıklayan önemli bir 

neden olmuştur.  

Britanya adasında çevre ve 

merkezin oluşumunda coğrafî 

farklılığın Kelt bölgeleri ile İngiltere 

arasında yarattığı farklı ekonomik ve 

sosyal örgütlenme tarzlarının da önemli 

bir katkısı vardır. Avrupa’nın pek çok 

bölgesinde olduğu gibi bu farklılıklarda 

da Roma İmparatorluğu döneminin 

önemli izleri vardır. Sezar Avrupa 

kıtasındaki lejyonlarının tahıl ihtiyacını 

karşılamak için Britanya adalarına ayak 

bastığında işgali dağlık Kelt bölgelerine 

dek taşımamış, hatta Roma döneminde 

İskoçya ile İngiltere arasına, kuzeyden 

gelen eşkıyalara karşı güneydeki 

verimli bölgelerin güvenliğini 

sağlamak üzere Hadrianus ve 

Antoninus Duvarları205 inşa edilmiştir. 

Aslında “böl ve yönet” politikasının ilk 

olarak Britanya adasında Romalılar 

tarafından kullanıldığını söylemek 

mümkündür;206 çünkü bu tarihten 

                                                 
205 Hadrianus Duvarı Roma İmparatoru 
Hadrianus döneminde (117-132), Antoninus 
Duvarı da halefi İmparator Antoninus 
döneminde (138-161)  inşa edildi.   
"Hadrian's Wall." Encyclopædia Britannica. 
2006. Encyclopædia Britannica Online. 
<http://search.eb.com/eb/article-9038747>. 
"Antonine Wall." Encyclopædia Britannica. 
2006. Encyclopædia Britannica Online.  
<http://search.eb.com/eb/article-9007907>. 
206 Keith Robbins, Great Britain: Identities, 
Institutions and The Idea of Britishness, 
London, New York, Longman, 1998, s. 24. 
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itibaren Keltlerle Anglo-Saksonların 

mücadelesi şekillenmeye başlamıştır. 

İskoçya ve Galler’de Roma etkisinden 

bahsetmek mümkün değilken, adanın 

geri kalanında Roma toprak mülkiyet 

sisteminin yerleşmesi İngiltere ile bu 

bölgeler arasında önemli bir 

örgütlenme farkı yaratmıştır. Ayrıca 

Roma döneminden itibaren 

İngiltere’nin kıta Avrupasıyla ticari 

ilişkileri de artmıştır. Kısaca, Keltler ile 

İngiltere’nin ekonomik ve sosyal 

kalkınma yoluna bir arada 

başlamadıklarını söylemek207 ve çevre 

ve merkez arasında devam eden 

farklılığın ekonomik kökenlerini bu 

tarihlere dayandırmak mümkündür.  

İrlanda ise coğrafî uzaklığının 

yanı sıra, kısıtlı olan verimli 

bölgelerdeki tarım ekonomisi ve 

Katolik toplum yapısıyla sosyo-

ekonomik olarak da Birleşik Krallık 

içindeki ayrıksı durumunu 

pekiştirmektedir. Özellikle 19. yüzyılda 

İrlanda’nın resmen Birleşik Krallık’a 

katılmasına dek Britanyalılığın önemli 

belirleyenlerinden birinin Protestanlık 

olduğu düşünüldüğünde İrlanda’nın 

Katolik kimliği öne çıkmakta ve 

günümüzde Kuzey İrlanda’da devam 

eden Katolik-Protestan çatışmasına ışık 

tutmaktadır.  

                                                 
207 Hechter Internal Colonialism, s. 53–54. 
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İngiltere, 9. yüzyılda, diğer 

Avrupa devletlerine oranla çok erken 

bir dönemde Wessex krallığı üzerinden 

merkezileşmeye başlamıştır ve kendi 

çevre bölgesi olan Kelt bölgeleriyle 

karşılaştırıldığında 10. yüzyıldan 

itibaren görece ekonomik açıdan daha 

gelişmiş ve düzenini sağlamış olduğunu 

söylemek mümkündür. 11. yüzyılda 

Normanlarla birlikte merkezileşme 

giderek güçlenirken, kendi özel askerî 

birlikleri olan Norman lordları verimli 

Kelt yaylalarına yönelmeye 

başlamışlardır; fakat önemli olan nokta 

bu işgallerin kral adına yapılmasına 

rağmen her lordun kendi toprağında 

kendi idari ve hukuki sistemini 

kurabilmesi, kendi ordusuna sahip 

olabilmesidir. İngiltere kralının bu 

sınırlar dahilinde yasal hakları mevcut 

değildir.208 Dolayısıyla İngilizlerin 

Britanya adasını işgallerinin yavaş ve 

parça parça, büyük oranda da plansız 

bir şekilde 11. yüzyıldan itibaren 

gerçekleşmeye başladığı ve bu süreçte 

dolaylı yönetim mantığının geçerli 

olduğu görülmektedir. Üstelik bu 

işgallerin bir kısmı da yerel feodal 

beylerin yardım talepleri üzerine 
                                                 

208 Hechter, Internal Colonialism, s. 54–57; 
John Gillingham, “Foundations of a Disunited 
Kingdom,” Uniting the Kingdom? The 
Making of British History, ed. Alexander 
Grant, Keith J. Stringer, London, Routledge, 
1994, s. 49–50; P. Anderson, a.g.y. , s. 113–
114.  
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yapılmaktadır.209 Özetle, İspanya ve 

Fransa’ya kıyasla Britanya’da çevre 

bölgelere oranla merkez bölge olan 

İngiltere’nin merkezî konumunun 

ekonomik, siyasi ve askerî üstünlük 

üzerinden çok daha erken bir tarihte 

şekillendiği görülmektedir.  

İngiltere’nin hakimiyet kurmak 

üzere yöneldiği ilk bölge Galler’dir. 

İngiltere’nin kendi düzenini 

sağlamasının ardından 12. yüzyıldan 

itibaren lordlar toprak sahibi olma 

arzusuyla Galler’e yönelmişlerdir ve 

13. yüzyıldan itibaren İngiliz 

monarşisinin de bu topraklara ilgisi 

artmıştır. Özellikle 15. yüzyılda 

Amerika’da keşfedilen değerli 

madenler ve Atlantik’te denizaşırı 

ticaretin önem kazanmasıyla Britanya 

adasının stratejik öneminin artması210 

Galler’in İngiltere tahtına bağlanmasına 

yönelik eylemleri hızlandırır. Galler’in 

İrlanda ve İskoçya’ya oranla hem 

coğrafî açıdan hem de nüfus açısından 

küçük olması ekonomik ve sosyal 

gelişmesinin merkezî iktidara 

bağımlılığını kolaylaştırmıştır.211 

                                                 
209 Kumar, a.g.y. , s. 84–85. 
210 Hechter, Internal Colonialism, s. 67; Birch, 
a.g.y. , s. 77. 
211 S. J. Connolly, “Varietes of Britishness: 
Ireland, Scotland and Wales in the Hanoverian 
State,” Uniting the Kingdom? The Making of 
British History, ed. Alexander Grant, Keith J. 
Stringer, London, Routledge, 1994, s. 199. 
Galler’de toprak mülkiyeti İngiliz 
hakimiyetiyle birlikte değişerek, yasal 
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Dolayısıyla 15. yüzyıldan itibaren 

Galler’in merkezin yoğun ekonomik ve 

sosyal baskısı altında Britanya’nın 

çevre bölgelerinden biri olarak 

şekillendiğini söylemek mümkündür.  

İngiltere’nin ekonomik ve 

sosyal hakimiyetine doğrudan siyasi 

hakimiyetini eklediği ilk çevre bölge de 

Galler’dir. Dönem bir yandan 

Tudorların monarşiyi güçlendirmeye 

çalıştıkları, bir yandan aristokrasinin ve 

burjuvazinin birlikteliğinin güçlendiği 

16. yüzyıldır. Kentleşme gelişen 

ticaretle orantılı bir şekilde artmakta ve 

beraberinde ilk olarak yiyecek 

sıkıntısını getirmektedir. Bu soruna 

çözüm bulma arayışında İngiltere 

monarşisinin gözü kapı komşusu 

                                                                                                                                                         
mirasçıların arazileri eşit olarak paylaşması 
yerine (gavelkind), ilk evlat hakkı 
(primogeniture) getirilmiş ve bu değişikliği 
ayaklanmalar takip etmiştir. Ayaklanmalar 
üzerine 1415’te işgal edilen bölgede, İngiltere, 
etkinliğini öncelikle çıkardığı yasalarla 
sağlamaya çalışacaktır. 1410–1520 yılları 
arasında Galler’de geçerli olan ceza yasalarına 
göre, sınır bölgelerinde Gallilerin toprak sahibi 
olması yasaktır ve sınır kasabalarından birinde 
yapılan bir hırsızlığın suçlusu bir hafta içinde 
bulunamazsa herhangi bir Galliye karşı 
misilleme hakkı doğmaktadır. Galler’de 
Gallilerin kasabalarda toprak edinmesi ya da 
kentle ilgili bir görev almaları, silah taşımaları, 
evlerini yenilemeleri, herhangi bir İngiliz 
lordun hizmetinde önemli bir hizmette 
bulunmaları da yasaklanmıştır. Üstelik Galli bir 
kadınla evlenen İngiliz erkek de Galli 
sayılmaktadır. Diğer yandan özel izin 
alınmadan Gallilerin toplanma özgürlüğü de 
kaldırılmıştır. John T. Ishiyama, Marijke 
Breuning, “The Scottish National Party and 
Plaid Cymru in Great Britain,” Ethnopolitics 
in New Europe, Colorado, Lynne Rienner 
Publ., 1998, s. 137; Hechter, a.g.y. , s. 74. 
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Galler’e çevrilecektir. Galler’de 

düzenin sağlanması İngiltere’nin iç 

güvenliği açısından da son derece 

önemlidir.212   

Bu nedenle 1536 ve 1543’te 

VIII. Henry döneminde çıkarılan Birlik 

Yasalarıyla213 Galler siyasi, idari ve 

yasal olarak İngiltere’ye eklemlenir. 

Galler artık bir taraftan yerel lordlar bir 

taraftan da İngiliz monarşisi tarafından 

yönetilmeyecek, tek bir merkezî 

otoriteye, İngiliz monarşine bağlı 

olacak, Westminster’a temsilci 

gönderebilecektir. Birlik Yasalarıyla 

birlikte İngilizce bilmeyenlerin devlet 

görevlisi olmaları yasaklanır. 

İngilizcenin asimilasyon aracı olarak 

değil, merkezileşme aracı olarak 

dayatıldığı vurgulansa da,  tam da 

merkezileşme nedeniyle Galcenin 

aşağılanması merkezin çevre kültür 

üzerinde denetim kurmasını daha da 

kolaylaştıracaktır.214  

                                                 
212 Hechter, Internal Colonialism, s. 69–70. 
Dönemin hanedanı Tudorlar Gal kökenlidir. Bu 
durum İngiliz monarşisinin Galler’le ilişkisini 
etnik bağlar üzerinden kurmadığını 
göstermektedir. 
213 Yasalarla ilgili ayrıntılar için bkz. 
<http://experts.about.com/e/a/ac/Acts_of_Unio
n_1536-1543.htm> 
214 Hechter, a.g.y. , s. 74–74; Ishiyama, 
Breuning, a.g.m. , s. 137–138; Kumar, a.g.y. , 
s. 71–74; Jonathan Bradbury, “Introduction,” 
British regionalism and Devolution: The 
Challenges of The State Reform and 
European Integration, ed. Jonathan Bradbury, 
John Mawson, London, Jessica Kingsley 
Publishers, 1997, s. 10; Rebecca Langlands, 
“Britishness or Englishness? The Historical 
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İngiltere’nin 16. yüzyılda 

düzenli bir yayılma ve istikrar 

politikası takip etmeye başladığı bir 

başka çevre bölge de İrlanda’dır. 

Merkezin İrlanda’ya artan ilgisi ve 

Norman lordlarının İrlanda’ya ayak 

basması da bu ülkenin yerel feodal 

beylerin denetimi altında olduğu 12. 

yüzyıla dek gitmektedir. Galler’i üs 

olarak kullanarak İrlanda adasına geçen 

Norman lordlarının amacı Galler’deki 

amaçlarıyla aynıdır: toprakları 

genişletmek.215 İrlanda’da İngiltere 

hakimiyeti Kuzey İrlanda bölümünde 

daha ayrıntılı olarak ele alınacağı için 

bu alt başlıkta fazla detaya 

girilmeyecektir. Fakat bu noktada 16. 

yüzyıldan itibaren Fransa ve 

İspanya’nın Katoliklik üzerinden 

İrlanda’yla ittifak kurma ihtimalinin 

İngiltere monarşisini harekete 

geçirdiğini ve monarşinin bu yüzyıldan 

itibaren İrlanda’yla bağını bölgeye 

yerleştirilen Protestanlar üzerinden 

kurduğunu da eklemek gerekmektedir. 

İrlanda’da bölgesel kimlik bu 

dönemden itibaren yoğun bir şekilde 

güçlenecektir. 
                                                                                                                                                         

Problem of National Identity in Britain,” 
Nations & Nationalism, Vol 5 (1), 1999, s. 61.   
215 Kumar, a.g.y. , s. 75–76. 13. yüzyılda 
İrlanda’daki önemli bir İngiliz nüfus söz 
konusuydu ve İngiliz cemaatini temsil etmek 
için bir İrlanda Parlamentosu da kuruldu. 
Temel amacı İngiliz krallarının İrlanda’ya daha 
doğrudan müdahalesini artırmak olan 
Parlamento 1800’e dek varlığını devam ettirdi.  
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Galler’deyse 16. yüzyıldan 

itibaren yaklaşık 300 yıl boyunca bölge 

halkı tarafından ayrı bir Gal politikası 

ortaya çıkarılmamıştır. Galler’in bir 

bağımsızlık geçmişinin eksikliği ve bu 

geçmişten geleceğine taşıdığı ayrı 

dinsel, yasal ve siyasal bir farklılığa 

sahip olmayışı bölgedeki siyasi bilinç 

eksikliğinin önemli bir nedenidir. 

İrlanda’daki gibi yeni yerleşimciler ve 

bu yerleşimcilerin dinsel farklılığı 

üzerinden bir karşıtlık da söz konusu 

değildir. Özellikle yaylalarda yaşayan 

Galliler merkeze entegre olurken, 

dağlık bölgedekilerin kendi kültürlerine 

daha bağımlı kalması da ortak siyasi 

bilinci engellemiştir. 19. yüzyıla dek 

Gal kimliğinin Britanya kimliğinin 

temel belirleyenleri olan Protestanlık ve 

monarşiye sadakatle uyumlu bir portre 

çizdiğini ve bölgesel kimliğini zayıf bir 

şekilde koruduğunu söylemek 

mümkündür.216   

Galler’in aksine, İngiltere’nin 

kuzeyinde yer alan İskoçya ise 17. 

yüzyıla dek bağımsız bir krallıktır. 

Roma döneminde inşa edilen Hadrianus 

ve Antoninus duvarları Ortaçağ 

boyunca İskoçya ile İngiltere arasında 

ulaşımı ve iletişimi sınırlandırdıysa da 

her iki bölge arasındaki ne etkileşimi ne 

                                                 
216 Aynı yapıt, s. 139; John Davies, A History 
of Wales,  London, Penguin Books, 1994 s. 9–
10.  
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de mücadeleyi tamamen 

engelleyebilmiştir.217 13. yüzyıldan 

itibaren başlayan savaşlar aynı 

zamanda iki krallık arasındaki 

iletişimin de kaynağıdır. Bu iletişimden 

en çok etkilenen kesimse İskoç 

krallığının güneyindeki yaylalarda 

yaşayanlar ve özellikle bu bölgelerdeki 

aristokratlardır; çünkü coğrafî olarak 

İngiltere’nin askerî hamleleri bu 

bölgelerle sınırlı kalmakta, bu 

yüzyıllarda askerî birlikler İskoçya’nın 

dağlık kuzey bölgesine etkin bir şekilde 

ulaşamamaktadır.218   

Diğer yandan İngiltere’nin 

İskoçya’ya yönelik işgal girişimleriyle 

İrlanda ve Galler’e yönelik akınları 

arasında önemli bir fark vardır. 

İskoçya’ya İrlanda ve Galler’de olduğu 

gibi özel mülk edinme niyetiyle değil, 

kraliyet adına girilmektedir. Fakat 

İskoçya askerî olarak işgal 

edilemeyince İngiltere bu ülkeyi 

hakimiyet altına almak için bölgedeki 

yerel soyluları kullanma yolunu 

seçmiştir.219 Sonuçta da İskoçya, Galler 

ve İrlanda’da olduğu gibi askerî işgalle 

                                                 
217 Robin Cohen, “Fuzzy Frontiers of Identity: 
The British Case,” Social Identities, Vol. 1 (1), 
1995, s. 36. 
218 Alexander Grant, “Scottish Foundations: 
Late mediveal contributions,” Uniting the 
Kingdom? The Making of British History, 
ed. Alexander Grant, Keith J. Stringer, London, 
Routledge, 1994, s. 97.   
219 Aynı makale,  s. 98–99. 
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değil, evlilikler aracılığıyla Birleşik 

Krallık’a dahil olacaktır.220 

Bu noktada İngiltere’de 

aristokratların ordu ile bağının İspanya 

ve Fransa’ya göre çok daha erken bir 

tarihte koptuğunu ve merkezin askerî 

açıdan üstünlüğünün kara gücü olarak 

değil deniz gücü olarak geliştiğini de 

eklemek gerekmektedir. Michael 

Mann’ın belirttiği gibi, ordular içerde 

bastırma amacıyla kullanılabilirler ama 

donanmalar bu amaçla kullanılamazlar. 

Bu yüzden Britanya’da parlamento 

profesyonel bir donanmanın 

oluşmasından değil, ama içerde güçlü 

bir ordudan çekinmiştir.221 Ordu, 

parlamentoya mutlakiyeti 

çağrıştırmaktadır.222 Bu nedenle 

ordunun zayıf kalması sonucunda 

İngiltere’nin çevre bölgelerde askerî 

zor kullanarak kendi üstünlüğünü 

sağlaması zorlaşır. İngiltere’nin daha 

çok kurduğu yasal düzen içerisinde 

merkezin tekeline alınan yetkiler 

aracılığıyla zora başvurduğu 

görülecektir ki, konumuz açısından bu 

nokta son derece önemlidir.  

                                                 
220 David McCrone, “Cultural capital in an 
understated nation: the case of Scotland,” The 
British Journal of Sociology, Vol. 56 (1), 
2005, s. 68. 
221 Mooers, a.g.y. , s. 205’ten Michael Mann, 
States, Wars and Capitalism, Oxford, 
Blackwell, 1988, s. 116–117.  
222 Aynı yapıt, s. 205. 
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17. yüzyıla gelindiğinde 

İngiltere denizaşırı seferlere başlamış, 

Fransa İngiltere’nin en önemli rakibi 

olarak ortaya çıkmıştır. Bu ortamda bir 

yandan Britanya adasının kuzey bölgesi 

olan İskoçya’nın İngiltere için arz ettiği 

siyasi ve stratejik önem artmakta bir 

yandan da İskoçya aristokrasisi kıta 

Avrupası ve Amerika’yla başlayan 

ticari ilişkilerinin İngiltere’nin 

koruyucu bir ekonomi politikası 

benimsemesi sonucu zarar görmesinden 

korkmaktadır. Tam bu dönemde 

İngiltere monarşisinin veliahtsız 

kalması iki tarafın kaygılarını gidermek 

için gerekli meşruiyet kaynağını 

yaratacak ve 1603’te iki krallık evlilik 

yoluyla aynı monarşiye bağlanacaktır. 

Bu birliğin ardında yatan tek neden 

ekonomik çıkarların azamileştirilmesi 

değildir. Ekonomik çıkarı meşrulaştıran 

siyasi çıkar, yani İngiliz monarşisini 

veliahtta kavuşturmak da özellikle 

siyasi birliğin sağlanması yolunda etkili 

olmuştur.223  

                                                 
223 1567’de İskoçya Kralı olan VI. James, 
1603’te hem İskoçya hem de İngiltere kralı 
olarak Kral I. James unvanını almış ve İngiltere 
tahtı Tudor hanedanından Stuart hanedanına 
geçmiştir. Kralın en büyük arzusu monarşiyi 
güçlendirerek Büyük Britanya Krallığı’nı 
kurmaktır; fakat bu arzu ne İngiliz ne de İskoç 
kamuoyu tarafından desteklenmektedir. Bu 
huzursuzluğun devamlılığı İç Savaş’ın 
koşullarını da hazırlayacak, I. James’in oğlu I. 
Charles idam edilen Britanya Kralı olarak 
tarihe geçecektir. Dolayısıyla Birleşik Krallık 
fikrinin köklerinin 17. yüzyılda Stuart 
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17. yüzyılda hem merkezde hem 

de çevrede sosyo-ekonomik ve siyasi 

yapıyı yakından etkileyen en önemli 

olaylardan biri İngiltere, İskoçya ve 

İrlanda Krallıklarına referansla Üç 

Krallığın Savaşı olarak da anılan İç 

Savaş dönemidir. 1639’da I. Charles’ın 

İskoç Kilisesi’ne Anglikan reformlar 

dayatması ve İskoçların bu dayatmaya 

karşı çıkmasıyla başlayan huzursuzluk, 

parlamentonun I. Charles’ın İskoçya’ya 

yönelik askerî operasyon niyetini 

desteklememesiyle artmış ve doğrudan 

İskoçya’yı etki alanına almıştır. I. 

Charles ile parlamento arasındaki ipler 

iyice gerildiğinde parlamento yanlıları 

ile kralın yandaşları arasında başlayan 

mücadelede ülkenin görece daha zengin 

güney ve doğu bölgeleri parlamentoyu 

desteklerken, kuzey, batı ve Galler 

kralın yanında yer alacaktır.224 Devam 

                                                                                                                                                         
hanedanının hem İngiltere hem de İskoçya 
tahtının başına geçmesine dayandığı 
görülmektedir. Bu yüzyılda Kral I. James aynı 
zamanda İrlanda’nın da kralı sayılmaktadır. 
1707’ye dek iktidarda kalan Stuart hanedanları, 
henüz böyle bir siyasi birim resmî olarak 
oluşmasa da, kendilerini Büyük Britanya 
monarkları olarak adlandıracaklardır; fakat bu 
sıfat ancak 18. yüzyılın başında gerçeklik 
kazanır. Alexander Murdoch, British history, 
1660–1832: national identity and local 
culture, New York, St. Martin's Press, 1998, s. 
32; Marcus Merriman, “The High Road from 
Scotland: Stewarts and Tudors,” Uniting the 
Kingdom? The Making of British History, 
ed. Alexander Grant, Keith J. Stringer, London, 
Routledge, 1994,  s. 123. 
224 Bu coğrafi dağılım kapitalistleşmekte olan 
ve olmayan kırsal bölge ayrımına denk 
düşmektedir.  
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eden mücadelede İskoçya’dan destek 

almak isteyen parlamento ise 

İskoçya’yla dinsel reform yapılabilmesi 

ve İskoç Kilisesi’nin225 devamlılığını 

koruması üzerinden anlaşır. 1646’da 

savaş sona yaklaşmaktayken ordu kralı 

yakalamış, fakat ordunun elinden 

kurtulmayı başaran I. Charles’ın dinsel 

reform vaadi üzerinden İskoçya’yla 

anlaşma hamlesi savaşı yeniden 

alevlendirerek ikinci evresini 

başlatmıştır. Lakin bu evre kısa 

sürecek, 1648’de İskoçya’ya asker 

gönderilirken, ardından 1649’da I. 

Charles yargılanarak idam edilecektir. 

Artık 1658’e dek sürecek olan 

Cromwell dönemi başlamaktadır.  

İç Savaş döneminde çevre 

bölgelerde artan isyanlar Cromwell’in 

Galler, İskoçya ve İrlanda topraklarına 

seferleriyle bastırılır ve özellikle 

İrlanda seferi İrlanda tarihine son 

derece kanlı bir anı olarak yerleşir.226 

Cromwell bu askerî müdahaleleriyle 

merkezî birliği korumaya çalışmakta ve 

çevre bölgeleri İngiltere’ye daha 

bağımlı hale getirmek istemektedir. 

Cromwell’in ölümünün ardından 
                                                 

225 12. yüzyılda Roma Kilisesi’nin kızı sıfatıyla 
kurulan İskoç Kilisesi 16. yüzyılda 
Reformasyon döneminde Presbiteryenliği kabul 
etmiştir. "Scotland, Church of." Encyclopædia 
Britannica. 2007. Encyclopædia Britannica 
Online. 30  Nov.  2007 
 <http://www.britannica.com/eb/article-
9066348>.  
226 Bkz. bu çalışmada s. 154. 
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monarşinin restore edilmesiyle 1661’de 

tahta geçen II. Charles döneminde de 

Britanya’da merkezin askerî ve 

ekonomik üstünlüğü sağlanarak ve 

vurgulanarak ilk olarak üniter bir düzen 

denenecektir; fakat bu deneyimin 

başarısı tartışmaya açıktır. II. Charles 

İrlanda, İskoçya ve İngiltere’nin 

kralıdır, ama efendisi olarak kabul 

görmeyecektir.227  

İskoçya ile İngiltere’nin 

1707’de aynı parlamento altında 

birleşmeleri de istikrar arayışının bir 

çıktısıdır.228 18. yüzyıla girerken, aynı 

krallık altında olsalar da İskoçya’daki 

İngiliz karşıtlığının devamlılığı ve 

İskoçya’nın kendi başına denizaşırı 

seferlere girişerek mesela Orta 

Amerika’da İspanya kolonilerine 

yönelmesi İngiltere’yi 

                                                 
227 Murdoch, a.g.y. , s. 15–21. 
228 1688’de Katolik Kral olarak da tanınan II. 
James tahta geçtiğinde, dinsel tercihi, dinsel 
hoşgörü politikası ama özellikle parlamentoyu 
kendi çalışabileceği şekilde düzenleme niyeti 
İngiliz aristokrasisini rahatsız edecek ve Kral 
II. James tahttan indirilerek yerine Protestan 
olan Orange’lı William getirilecektir. Bu 
müdahale bile parlamentonun siyaset 
sahnesindeki etkin rolünü açıkça ortaya 
koymaktadır. İki taraf arasındaki kısa süreli 
mücadeleden zaferle çıkan isim Orange’lı 
William’dır. 18. yüzyıla girildiğinde artık 
merkezî iktidarın siyasi amacı istikrardır. 
Orange’lı William’ın veliaht bırakmaması ve 
II. James yanlılarının faaliyetleri nedeniyle 
1701’de çıkan bir parlamento yasasıyla 
Protestan bir monarkın ülkenin başında 
bulunması garanti altına alınacak ve 1714’te de 
iktidar Stuartlardan Hanoverlara geçecektir. 
<http://www.britannica.com/eb/article-
9066926/Act-of-Settlement>  
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telaşlandırmaktadır. İngiltere’nin en 

son istediği şeylerden biri İspanya’nın 

ya da Fransa’nın İskoçya üzerinden 

Britanya adasına ayak basarak kendi 

varlığına tehdit oluşturmasıdır. Bu 

ortamda İskoçya Parlamentosu’nun 

İngiltere’nin tüm telaşına rağmen dış 

ilişkilerde İngiltere’den bağımsız 

olduklarına dair bir yasa geçirmesi 

üzerine, İngiltere ekonomik baskı 

uygulayarak İskoçya’yı parlamenter 

birliğe zorlayacak229 ve İskoçya 

1707’de Birlik Yasasıyla İngiltere’yle 

parlamenter birliği kabul edecektir. 

Böylece ilk kez bu tarihte ayrı bir siyasi 

birim olarak Büyük Britanya Krallığı 

ortaya çıkmış ve Stuart hanedanının 

son temsilcisi olan Kraliçe Anne Büyük 

Britanya Krallığı’nın ilk monarkı 

olmuştur.  

Birlik halkın desteğinden 

yoksun, sadece İskoçya ve İngiltere’nin 

reel iktidar politikalarının bir sonucu 

olarak gerçekleşmiştir. Fakat İskoçya 

siyasi bağımsızlığını kaybetse de 

kültürel bağımsızlığını devam 

ettirmektedir. Galler’in aksine İskoçya 

birliğin ardından doğrudan merkezî 

iktidarın yasal, dinsel ve siyasal 

denetimi altına girmemiştir. 1707 Birlik 

Yasası İngiltere Kilisesi’nden ayrı bir 

İskoç Kilisesi’nin kurulmasını 

                                                 
229 Hechter, Internal Colonialism, s. 71–72. 
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tanımakta, İskoç hukuk düzeninin ve 

eğitim sisteminin devam etmesine izin 

vermektedir.230 Dolayısıyla Galler’le 

karşılaştırıldığında İskoçya’nın 

merkeze karşı geniş bir kültürel 

özerkliğe sahip olan bir çevre bölge 

olduğunu söylemek mümkündür. İskoç 

halkının dinsel, kültürel açıdan 

denetimini sağlayan ve bu halka eğitim 

veren kurumların devamlılığı 

İskoçya’da bölgesel kimliği de daha 

kuvvetli kılacaktır.231 

1707’de İskoçya 

Parlamentosu’nda çoğunluğun Birlik 

yönünde tavır almasının nedeni 

Protestanlığın korunması, İngiliz 

emperyal pazarına dahil olmak ve 

İskoçya’da barış ve düzenin sağlanması 

için iktidarın tek elde toplanması 

ihtiyacıdır.232 Tüm bu nedenler içinde 

asıl belirleyici olan ise yaylalarda 

yerleşik İskoçya aristokrasinin ve 

burjuvazisinin daha geniş ekonomik 

pazarlara ulaşma arzusudur. Aslında 

13. yüzyıldan itibaren merkezî 

yönetimin tüm entegrasyon çabalarının 

aracı da bizzat aristokrasidir.233 Birlik 

                                                 
230 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 134–135; 
Bardbury, a.g.m. , s. 8; Langlands, a.g.m. , s. 
61.  
231 Murdoch, a.g.y. , s. 52–53; David McCrone, 
Robert Stewart, Richard Kiely, Frank 
Bechhofer, “Who Are We? Problematising 
National Identity,” The Sociological Review, 
Vol. 46 (4), November 1998, s. 632. 
232 Crick, a.g.m. , s. 99–100. 
233 Hechter, Internal Colonialism, s. 77. 
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sağlanmadan en az 400 yıl önce 

İskoçya yaylaları zaten İngiltere’nin 

yakın etkisi altında girmiştir. 

Yaylalardaki aristokrasi 17. yüzyıldan 

beri dilsel açıdan İngiltere’ye asimile 

olmuş, 18. yüzyılda İskoç dili 

(Gaeltacht) aleyhine Londra’yla 

işbirliğine gitmişlerdir. Böylece 

İngiltere önemli bir çaba sarfetmeden 

İskoçya’da dile dayalı bir direniş 

hareketinin gelişmesini İskoçların 

yardımıyla engellemiştir. Birliğin 

ardından İskoçya siyasetçilerinin 

İngiltere ile artan teması ve İskoçya’nın 

Westminster’da temsil edilme 

olanağına kavuşması, kalkan iç gümrük 

ve vergi sınırlandırılmalarıyla Britanya 

pazarının İskoçya burjuvazisine 

açılması da bu kesim tarafından 

İskoçya’nın lehine sonuçlar olarak 

yorumlanmıştır. Böylece İskoçya 

ekonomisi Britanya emperyal pazarına 

dayalı ama kendi yerel burjuvazisine de 

sahip bir ekonomi olarak gelişmeye 

başlamıştır.234 İskoçya’da yerel 

ekonominin kapitalizmle erken 

eklemlenme süreci 19. yüzyılda ve 

sonrasında İskoçya’nın Britanya 
                                                 

234 B. Anderson, a.g.y. , s. 106; Philip Lynch, 
Politics of Nationhood: Sovereignty, 
Britishness, & Conservative Politics, London, 
MacMillan, 1999, s. 3; Murdoch, a.g.y. , s. 
59’dan Colin Kidd, “Gaelic Antiquity and 
National Identity in Englightment Ireland and 
Scotland,” English History Review, 109 
(1994), s. 1197-1214; McCrone, “Cultural 
capital in…,” s. 67. 
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emperyalizmiyle ilişkisini de yakından 

etkileyecektir. Elbette bu ilişki de 

İskoçya’da İskoç ulusal kimliğinin 

inşasında belirgin izlere sahiptir. 

Ekonomik bağımlılık İngiltere 

tarafından siyasi birlik olmadan da 

yaratılabilecek bir bağımlılık 

boyutudur. Fakat siyasi birliğin 

sağlanmasıyla koruyucu önlemler 

alarak İngiltere’nin ekonomik 

hakimiyetine siyasi yollarla 

direnebilecek gruplar engellenmiş; idari 

olarak İskoçya’nın birliğe dahil 

edilmesi de kolaylaşmıştır. Böylece 19. 

yüzyıla dek hem İskoçya’nın 

Britanya’nın ekonomik ve sosyal 

gelişimine uygun politikaları takibi 

sağlanmış hem de bölgede İngiltere’ye 

karşı yoğun muhalif bir hareketin 

gelişmesi engellenmiştir.235 Bu yüzyıla 

dek Galli kimliği gibi İskoç kimliği de 

monarşiye sadakat ilkesi ve 

Protestanlık üzerinden merkezle 

uyumlu bir portre çizmiş; yine de 

İskoçlar bu dönemden itibaren kendi 

aralarında Britanyalı olanlar ve 

olmayanlar olarak ikiye 

bölünmüşlerdir. Dağlık bölgeler ile 

yaylalar arasındaki ayrım da varlığını 

bu bölünme üzerinden devam 

ettirmiştir.236 

                                                 
235 Hechter, Internal Colonialism, s. 81; 
McCrone, “Cultural capital in…,” s. 68. 
236 Murdoch, a.g.y. , s. 56–57. 
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Dolayısıyla 18. yüzyılın başında 

Galler’in iki yüzyıldır İngiliz sistemine 

entegre olduğu ve sorun çıkarmayan 

yapısını devam ettirdiği dikkate 

alındığında, İrlanda’yla çatışmalar 

sürse bile, İskoçya’nın da Büyük 

Britanya Krallığı’na bağlanmasıyla en 

azından Britanya adasında istikrar elde 

edildiğini söylemek mümkündür.  

İstikrarın geçerli olduğu bir 

diğer alan da Britanya çatısı altındaki 

tüm bölgelerin ortak kimliği olarak 

şekillenen Britanyalılıktır. Britanyalılık 

kimliği henüz bir ulusal kimlikten çok 

bölgesel bir siyasi kimliktir; fakat bu 

siyasi ve coğrafi birliğe dayalı niteliğini 

19. yüzyılda bir üst kimlik olarak ulusal 

kimliğe evrildiğinde de devam 

ettirecektir. 19. yüzyıl öncesinde 

Britanyalı kimliğini şekillendiren 

unsurlardan biri siyasi birlik, ikincisi 

coğrafi birliktir; fakat bu unsurların 

ayrıntısına geçmeden evvel dönemin 

bir diğer kriteri olan dinsel birliğe de 

yer vermek gerekmektedir.  

Protestanlık, her ne kadar 

İskoçya, Galler ve İngiltere arasında 

farklı mezheplere ayrılsa da, 19. 

yüzyılda İrlanda Birleşik Krallık’a 

katılana dek Britanyalı kimliğini 

şekillendiren önemli unsurlardan biri 

olacaktır. Bu durumun temel nedeni 

dönemin tutunum ideolojisinin din 
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olması, “öteki”nin din üzerinden 

tanımlanmasıdır. Bu “ötekilik” 18. 

yüzyılda İrlanda’da Katolikliğe 

getirilen sınırlamalarda da açıkça 

“öteki”nin varlığının din üzerinden 

somutlaştırıldığını göstermektedir. 

Yine de Reformasyon döneminin ve 

İngiliz Kilisesi’nin Papalık ile bağını 

kopardığı 16. yüzyılın etkisi 

Britanya’da din üzerinden “öteki”ne 

yönelen politikaları Fransa ve 

İspanya’daki kadar sert kılmamıştır. 

Sertliği törpüleyen bir diğer neden de 

18. yüzyıl Aydınlanma Çağıdır. 

Özellikle İngiltere ile İskoçya237 sahip 

oldukları ekonomik refah seviyesinin 

sanatsal ve akademik açılımlara 

sağladığı maddi kolaylıklar nedeniyle 

bu dönemin önemli bir parçasıdır. 

Birey ve akıl dönemin iki anahtar 

kavramı olarak elbette dönemin siyasi 

ve kültürel algılarını da etkilemektedir.  

Bu dönemde Londra, Paris ve 

St. Petesburg seçkinlerinin ortak 

noktaları kendi halklarıyla paylaştıkları 

ortaklıklardan fazladır. Bu özellik 

Britanya içinde İskoçya, Galler, İrlanda 

ve İngiltere seçkinleri için de geçerlidir. 

Sınıfsal ortaklık bölgesel ortak 

kültürden ağır basmaktadır. Önde gelen 
                                                 

237 Adam Smith, David Hume gibi bu döneme 
damgasını vuran önemli isimler İskoç 
kökenlidir; fakat bu isimler kendilerini İskoç 
yerine Kuzey Britanyalı olarak tanımlamayı 
tercih etmişlerdir. Hall, a.g.m. , s. 17.  
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devlet okullarında ve üniversitelerde, 

mahkemede, parlamentoda, orduda, 

emperyal yönetim mekanizmasında 

Britanya’nın tüm yüksek sınıfı ortak bir 

toplum ve kültür yaratarak birleşmiştir. 

Fakat bu durum elbette Avrupa 

genelinde yaşanan halktan ve 

geleneklerden kopuşu Britanya 

topraklarına da taşımıştır.238 Takip eden 

dönem Sanayi Devrimi ve emperyalizm 

çağıdır; dolayısıyla seçkinler arası 

birliğin bu dönemdeki ekonomik ve 

siyasi gelişmelere olumlu etkisi 

düşünüldüğünde bu durum daha da 

anlam kazanmaktadır.  

19. yüzyıla yol alırken Britanya 

kimliği açısından önem arz eden dış 

dinamikleri Aydınlanma dönemi ile 

Amerikan ve Fransız Devrimleri olarak 

saymak mümkündür. Aydınlanma 

döneminde gözden kaçırılmaması 

gereken nokta okuryazarlığın sıradan 

halk için de artık yaygın hale gelmesi, 

bilgiye ulaşmanın görece 

kolaylaşmasıdır.239 Bu gelişme 19. 

yüzyılda bölgesel kimliklerin ulusal 

kimliklere evrilme sürecinde yazılı 

basının ve edebiyatın etkisi 

                                                 
238 Kumar, a.g.y. , s. 165-166; Bernard Crick, 
“An Englishman Considers His Passport,” 
National Identity In The British Isles, ed. 
Neil Evans, Coleg Harlech Occasional Papers 
in Welsh Studies, No: 3, 1989, s. 29; Lynch, 
a.g.y. , s. 3-4; Evans, a.g.m. , s. 18; Birch, 
a.g.y. , s. 79; Murdoch, a.g.y. , s. 88–91. 
239 Aynı yapıt, s. 91–92.  
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düşünüldüğünde daha anlamlı hale 

gelmektedir. Amerikan Devrimiyse 

Amerikan eyaletlerinin İngiltere’ye 

karşı verdiği mücadele hem Britanya 

çatısı altındaki diğer halkları 

canlandırdığı hem de Britanya bu 

dönemden itibaren 18. yüzyılın önde 

gelen iki kavramı özgürlük ve 

mülkiyetle yeni bir döneme gireceği 

için önem arz etmektedir.240 Üstelik 

Amerikan Devrimi’ni Fransız Devrimi 

takip edecek, Fransız Devrimi’yle 

birlikte Britanya halkları da 

milliyetçilikle tanışacaktır. 19. yüzyılda 

daha ayrıntılı olarak görüleceği gibi, 

miliyetçilikten asıl etkilenen merkez 

değil, çevre bölgeler olacaktır. 

Tüm bu dinamiklerin etkisi 

altına girmeden önce Britanyalı 

kimliğini ortaya çıkaran ve daha sonra 

da etkinliğini devam ettiren iki unsur 

ise yukarıda da bahsedildiği gibi 

coğrafi ve siyasi birliktir. İngiltere’nin 

16. yüzyıldan itibaren Galler’le 

başlayan genişleme süreci 18. yüzyılda 

İskoçya’yla devam etmiş ve 19. 

yüzyılda İrlanda’yla sona ermiştir. Bu 

yayılma sona erdiğinde artık tarih 

sahnesinde İngiltere’den değil, Büyük 

Britanya İmparatorluğu’ndan ya da 

Birleşik Krallık’tan bahsedilmektedir. 

                                                 
240 Aynı yapıt, s. 107–112. 



 173

Sağlanan coğrafi birliğin harcıysa 

siyasi birliktir.  

Siyasi birlik doğrudan yönetim 

aracılığıyla sağlanmamış; dolaylı 

yönetim mantığı terk edilmeden 

Britanya monarşisine ve Westminster’a 

sadakat üzerinden şekillenmiştir. Bu 

süreçte merkez bölge olan İngiltere 

hakimiyetini kendi kurumları üzerinden 

sağlamıştır; fakat bu kurumlara İngiliz 

sıfatı yerine Britanyalı sıfatını vererek 

çevre bölgelerin bölgesel kimliklerine 

saygı çerçevesinde Britanya adasının 

üzerinden hareket ederek coğrafi bir 

niteliği ortak kimliğin sıfatı haline 

getirmiştir.  

Dolayısıyla bu dönemden 

itibaren merkezî iktidarın kimliği 

Britanyalılık olarak şekillenmiştir ve 

kendisini kurumsal biçimde ifade 

etmektedir. Parlamento ve monarşi 

geçmişten bugüne Britanyalılığın temel 

sadakat odakları olarak da kalacaktır. 

Bu nitelik İskoçların, Gallilerin ve hatta 

İrlandalıların kendi kültürel 

kimliklerini devam ettirmelerini de 

kolaylaştırır. Bu nedenle, bugün 

Britanya’yı İngiltere, Galler, İskoçya ve 

İrlanda krallıklarının amblemlerini 

birleştiren ve Union Jack olarak bilinen 

bayrak temsil ederken, ayrıca her bir 

bölgenin kendine ait bir bayrağa sahip 
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olmasının köklerini bu geçmişte 

aramakta fayda vardır. 

Merkezî iktidar bu dönemde 

yöneten ile yönetilenler arasında 

kültürel bir homojenlik arayışına da 

sahip değildir. Londra ortaya çıkan 

imparatorluğun ekonomik, siyasal ve 

kültürel merkezi olmaya devam etse de, 

imparatorlukların genelinde görüldüğü 

gibi, merkezdeki hakim grup kendi 

kültürünü dayatma politikası 

gütmemekte ya da bu politikayı düşük 

bir düzeyde tutmaktadır. Her ne kadar 

İngilizler kendi kimliklerini “barbar” 

İskoçlar, “vahşi” İrlandalılar ve 

“tembel ve akılsız” Galliler üzerinden 

tanımlamışlarsa da, kendi kimliklerini 

merkezî iktidarın kimliği haline 

getirmemiş ve kendi kimliklerini diğer 

bölgesel kimlikleri ortadan kaldırmak 

amacıyla araçsallaştırmamışlardır. Bu 

bağlamda İngilizlik adeta 

Britanyalılıkla özdeşleşirken, diğerleri 

Britanya içinde İngilizlerin hakim 

konumuna karşı bir denge unsuru 

olarak kendi bölgesel kimliklerine 

sahip çıkmışlardır.241   

Birliğin sağlanmasından itibaren 

Kelt bölgeleri ile İngiltere arasında öne 

çıkan kültürel farkın önde gelen iki 

belirleyeniyse dil ve dindir. Birliğin 

                                                 
241 Kumar, a.g.y. , s. 84-85, 187; Crick, “An 
Englishman…,” s. 91, Langlands, a.g.m. , s. 
64. 
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sağladığı faydalardan yararlanmak 

isteyen çevre seçkinleri İngilizceyi 

öğrenerek, İngiltere Kilisesi’ne 

katılarak ve evlilikler yoluyla asimile 

olmayı tercih ederken, yerli halkın geri 

kalanının geleneksel kültürlerini 

korumayı tercih ettiği görülmektedir. 

Monarşi, kendi hegemonyasına yönelik 

olası bölgesel tehditleri bertaraf 

edebilmek için, Kelt bölgelerinde 

İngiliz dilsel ve dinsel kültürünü 

geliştirme çabasında olmuş, Londra 

tarafından İngiliz Kilisesi’nin etkisini 

artırma ya da kamu eğitimi yoluyla 

birkaç kez asimilasyon çabasına da 

girişilmiştir. Fakat bunlar düşük 

yoğunluklu politikalardır ve seçkinlerin 

bu politikalara ihtiyacı bile yoktur. 

Birliğin sağlanmasıyla birlikte 

zenginler hem daha zenginleşmiş hem 

parlamentoda koltuk sahibi olmuş hem 

de kilisede ya da hükümette önemli 

görevlere gelmişlerdir.242  

Ekonomik ve toplumsal 

dinamikler nedeniyle ulus algısının 

gelişmediği merkezde 16. yüzyılın 

sonunda İngiliz kimliğinin kendi 

alanını Britanyalılıkla paylaşması 

aslında emperyal yönetim zihniyetine 

denk düşmektedir. Henüz 

milliyetçiliğin tutunum ideolojisi olarak 

ortaya çıkmadığı bir dönemde İngilizler 

                                                 
242 Hechter, Internal Colonialism, s. 109–110.  
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yabancılarla artan temaslarını, bu 

yabancılara kendi yönetim tarzlarını 

ihraç ederek kurma çabasında 

olmuşlardır. Bu dönemde kıta 

Avrupasıyla devam eden savaşların ve 

merkeziyetçiliğin ada dahilinde 

güvenlik ihtiyacını artırması da bu 

ihraç arzusunu hem kuvvetli hem de 

gerekli kılmıştır. Genişleyen 

toprakların sınırını, denetimi 

sağlayabilme yetisi çizmiş, fakat 

İngiltere bu yetiyi yerel iktidarla 

paylaşarak krallığın meşruiyetini 

sağlamayı da başarmıştır.  Özellikle 

birliğin sağlanmasının ardından 

merkezî iktidar için önemli olan, 

uzlaşma politikasıyla Britanya’nın 

devamlılığını sağlamaktır. Bu nedenle 

de imparatorluk içindeki merkezî 

konumlarına rağmen İngilizlerin 

kültürel hakimiyet kurma çabası düşük 

yoğunluktadır.243 Üstelik karşılarında 

onları hakimiyet kurmaya zorlayan 

güçlü bir direnç de söz konusu değildir. 

Dolayısıyla bu dönemde merkezileşme 

ve dolaylı yönetim aynı İspanya ve 

Fransa’daki gibi bir arada 

yürütülmektedir.  

 

 

 

                                                 
243 Bkz. Hechter, Internal Colonialism, s. 63-
64; Crick, “An Englishman…,” s. 91-93; 
Evans, a.g.m. , s. 16.   
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B) U

zun 19. Yüzyılda Britanya’da 

Ulusal Kimliklerin Ortaya Çıkışı  

 

1) Merkezde Ekonomik ve 

Toplumsal Gelişmeler Işığında 

Britanyalı Kimliği 

 

Britanya’da 1750’lerde başlayan 

Sanayi Devrimi 1800’lerde 

emperyalizme yol açarak dünya 

tarihinde bir döneme adını vermiş ve bu 

dönem Hobsbawm’ın belirttiği gibi, bir 

devletin tarihiyle çakışmıştır.244 19. 

yüzyılda Britanya’nın denizaşırı 

topraklarının büyüklüğü 

imparatorluğun Roma’yla 

kıyaslanmasına yol açarken,245 Londra 

sadece Britanya’nın değil, dünya 

ekonomisinin de merkezi haline 

gelmiştir. Kısacası, bu yüzyılda 

Britanya tarihinin en parlak devrini 

yaşamaktadır. Bu süreçte adadaki çevre 

bölgeler, Galler ve İskoçya merkezî 

iktidarı hammadde ve işgücü açısından 

beslerken, İrlanda da emperyal yönetim 

                                                 
244 Eric Hobsbawm, Sanayi ve İmparatorluk, 
çev. Abdullah Ersoy, Ankara, Dost Kitabevi, 
1998, s. 13.  
245 Robbins, a.g.y. , s. 28. 
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tarafından yönetim politikalarının 

deneme tahtası olarak kullanılacaktır.  

Britanya’nın önemli bir niteliği, 

bir önceki bölümde ele alındığı gibi, 

toprak sahibi aristokrasinin erken bir 

tarihten itibaren ticaretle uğraşmaya 

başlaması ve bu sınıf ile burjuvazi 

arasında kurulan bağdır. 19. yüzyılda 

dünya ekonomisinin merkezi rolünü 

üstelenen Britanya’nın arkasında 

ekonomik ve siyasal bir tarihsel birikim 

söz konusudur. Britanya kapitalist 

dönüşümün siyasi alandaki 

çalkantılarını İspanya ve Fransa’dan 

çok daha önce yaşamış, 17. yüzyılda 

siyasi yapısı parlamenter monarşi 

üzerinden bir istikrara kavuşmuştur. 19. 

yüzyılda Britanya’da artık gelişmiş bir 

parlamenter gelenek mevcuttur.  

Sanayi devrimi öncesinde 

sağlanan siyasi birlik sayesinde 

Britanya büyük ve sürekli bir iç pazara 

sahiptir ve bu pazar sanayi ekonomisi 

için gerekli temelleri oluşturmaktadır. 

İskoçya ve Galler’de bölge içi 

ekonomik dengesizlikler görülse de, 

aynı durum İngiltere için geçerli 

değildir. Bu dönemde Britanya deniz 

gücünün de etkisiyle bir dizi ülkenin iç 

pazarlarını savaş ve sömürgeleştirme 

yoluyla ele geçirerek kısa sürede dünya 

pazarında tekel kurmayı başaracaktır.246  

                                                 
246 Hobsbawm, a.g.y. , s. 44–45. 
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Diğer yandan 19. yüzyılın temel 

niteliği Britanya’nın liderlik payesini 

elinde bulundurduğu sanayileşme ve 

emperyalizm olsa da, bunlar dönemin 

tek niteliği değildir. Bu ekonomik 

sahnenin en önemli ideolojierinden biri 

olarak milliyetçilik 19. yüzyıla 

damgasını vurmaktadır ve Avrupa’nın 

merkezî iktidarlarını tehdit eden en 

önemli akımlardan birisidir. 

İmparatorluklar bir taraftan milliyetçi 

akımların meşruiyetlerine yönelttikleri 

saldırıyla sarsılırken ve milliyetçilik 

tehdidine karşı 1815 Viyana 

Kongresi’nin sembolize ettiği bir 

ittifaka girerken, bir taraftan da B. 

Anderson tarafından “resmî 

milliyetçilik” olarak adlandırılan bir 

politikayla hanedan mülkü ile ulus 

arasındaki aykırılığı kapatmaya 

çalışmaktadır.247  

Bu dönemde Sosyal Darwinizm 

de emperyal zihniyeti şekillendirmekte, 

güçlü ve sağlıklı olanın hayatta kalma 

meşruiyeti Batılı iktidarların emperyal 

arzularını desteklemektedir. 17. 

yüzyılda ticari girişimlerin önderliğinde 

denizaşırı seferlere başlayan 

Britanya’nın hizmet anlayışı da bu 

bağlamda değişmiş, 19. yüzyılda 

emperyal idare mekanizmasının 

denetimi altında “uygarlaştırma” 

                                                 
247 B. Anderson, a.g.y. , s. 104, 126–127.  
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(civilize) görevi de bu anlayışa dahil 

edilmiştir.248 İngiliz merkezî iktidarının 

İskoçya, Galler ve İrlanda’da son 

derece düşük yoğunluklu biçimde 

izlediği kendi kültürünü hakim kılma 

politikası 19. yüzyılda Britanyalılık 

kimliği altında Afrika ve Asya’ya, 

üstelik İskoçların, Gallilerin ve 

İrlandalıların yardımıyla ırkçılık 

şeklinde yansıyacak; böylece Britanya 

dışarıdaki “öteki”ne karşı, içerdeki 

“ötekileri” yanına çekmeyi başararak 

içerde hem tansiyonu azaltacak hem de 

Britanya kimliğine entegrasyonu 

artıracaktır.  

Sosyalizm de sanayileşmenin 

19. yüzyıla bir diğer armağanıdır. 

Özellikle Britanya gibi erken 

sanayileşmeye başlamış devletlerde işçi 

sınıfı bilinci bu dönemde yükselmiş, 

merkezî iktidar bu sınıfın talepleriyle 

uzlaşma olmaksızın idarenin 

kontrolünün elinden kaçacağını 

anlamaya başlamıştır. Sosyalizmle 

birlikte Britanya dahilindeki merkez-

çevre ilişkisi de yeniden 

tanımlanmaktadır. Bu dönemde çevre 

bölgeler sadece milliyetçi değil, 

sosyalist bir uyanış da yaşamaya 

başlayacaktır. Başta İrlanda olmak 

üzere çevrede yerel halkın sınıf 

hiyerarşisinde alt seviyelerde yer 

                                                 
248 Aynı yapıt, s. 106–108.  



 181

alması milliyetçilik ile sosyalizmi 

kaynaştıran bir işlev görecektir. 

Merkezî iktidar ise Britanyalılık çatısı 

altında emperyal yayılmaya sevk 

ederek ve imparatorluğun bekasını 

tehdit etmeyecek ödünler vererek hem 

milliyetçi hem de sosyalist akımları 

denetim altında tutma çabası içindedir.  

Görüldüğü gibi dönemin başlıca 

tarihsel dinamikleri olan sanayileşme 

ve emperyalizm Britanya’nın kendi iç 

dinamikleri niteliğindedir. Sosyal 

Darwinizm emperyalizmle ilişkili bir 

şekilde tüm Avrupa’da olduğu gibi 

Britanya’da da etkisini hissettirmekte, 

sosyalizm ise yine asıl olarak 

Britanya’dan beslenerek 

yükselmektedir. 19. yüzyılın kökleri 

Britanya dışındaki nerdeyse tek tarihsel 

dinamiği milliyetçiliktir. Fakat Britanya 

milliyetçi dalganın dışında kalmayacak, 

özellikle çevre bölgelerde, İspanya ve 

Fransa’daki çevre bölgelerle eş zamanlı 

biçimde, bir alt kimlik olarak ulusal 

kimliklerin inşası süreci başlayacaktır. 

Fakat merkez açısından bakıldığında 

Britanya’da merkezin İspanya ve 

Fransa’daki kadar milliyetçi dalganın 

etkisinde kaldığını söylemek mümkün 

değildir. Yine de dönemin şartlarının 

bir gerekliliği olarak merkez de üst 

kimlik olarak kendi ulusal kimliğini 

inşa etmeye girişecektir. Her ne kadar 
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Britanya sanayileşme ve emperyalizm 

çağının lideri olsa da, bu dönemin 

kapitalist ekonomisinde devletin rolü 

Britanya’da da merkezileşmeyi gerekli 

kılmaktadır. Devlet pazar ekonomisinin 

ve toplumsal düzeninin temel 

çerçevesini çizmektedir.249 Bu çerçeve 

de merkezileşmeyi destekleyecek bir 

üst kimlik algısına ihtiyaç duymaktadır. 

Fakat bu üst kimliğin 19. yüzyıl öncesi 

Britanyalı kimliğinden ayrıldığı 

noktalar son derece azdır. Sadece 19. 

yüzyılda Britanyalılığı oluşturan 

unsurlar dönemin koşullarına göre 

yeniden yorumlanacak ve her 

yorumlamada olduğu gibi yeniden inşa 

edilecektir.  

Britanyalı kimliği bir üst kimlik 

olarak ulusal bir kimliğe dönüşürken 

19. yüzyıl öncesindeki önemini 

kaybeden en önemli unsur dindir. 16. 

yüzyıldan itibaren Katolik İspanya ve 

Fransa’ya karşı yapılan savaşlar ve 

Protestanlık üzerinden din Britanyalı 

kimliğini besleyen önemli bir harç 

olmuştur. Fakat 1801’de İrlanda’nın 

Birleşik Krallık’a katılmasının ardından 

ve asıl önemlisi 19. yüzyılda dönüşen 

tutunum ideolojisi nedeniyle din bu 

işlevini 19. yüzyılda kaybedecektir. Bu 

dönemin tutunum ideolojisi 

milliyetçiliktir ve Britanya’da da 

                                                 
249 Pijl, a.g.y. , s. 70. 
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merkezi iktidar bu ideolojinin halesi 

altına girecek, fakat bu halenin epey dış 

çeperinde yer alacaktır.  

Bu durumun temel nedeni 19. 

yüzyıl öncesine ayrılan bölümde de 

bahsedildiği gibi, merkez bölge olan 

İngiltere’de burjuvazinin eski rejime 

ulus kavramı üzerinden kendi 

çıkarlarını meşrulaştırmak üzere karşı 

çıkmamış olması, aristokrasinin 

kapitalistleşmesi nedeniyle bu tür bir 

araçsallaştırmaya ihtiyaç 

duymamasıdır. Bu toplumsal 

gelişmenin izleri elbette 19. yüzyılda 

merkezin ulusal kimlik inşa sürecini 

yakından etkilemiştir.  

Merkezî iktidarın keskin 

sınırlara sahip bir ulusal kimlik 

arayışında olmamasının ikinci bir 

nedeni de dönemin ve elbette 

Britanya’nın kendi emperyal 

niteliğinde yatmaktadır. Birleşik 

Krallık’ın kurulması esnasında farklı 

halkların ortaklığı üzerinden gelişen ve 

tarih boyunca tüm imparatorluklarda 

görülen emperyal zihniyet yapısı 19. 

yüzyılda dönemin en gelişmiş 

imparatorluğu olarak yükselen Britanya 

için de geçerlidir. Britanya bir yandan 

Avrupa’da hem merkezde hem de çevre 

bölgelerde yükselen ulusal kimliklerle, 

bir yandan özellikle kendi çevre 

bölgelerinden yükselen milliyetçi 
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taleplerle karşı karşıyadır. Yükselen bu 

milliyetçi dalga karşısında merkezî 

iktidar kendisine de bir ulusal kimlik 

kılıfı geçirmiştir. Fakat bu kılıf 

Britanyalı kimliğinin emperyal özlerini 

ortadan kaldırmayacaktır.250 

Merkezî iktidar Birleşik 

Krallık’ta bir üst kimlik olarak 

Britanyalılığı ulusal bir kimlik kılıfına 

sokarken 19. yüzyıl öncesinde 

Britanyalı kimliğini tanımlayan temel 

iki öğeden, parlamento ve monarşiden 

vazgeçmemiştir. Siyasi ve coğrafi 

birliğin sadakat odağı olan bu iki öğe 

19. yüzyılda da yerlerini korumuştur. 

Sadece artık siyasi ve coğrafi birlik 

aynı zamanda bir üst kimlik olarak 

ulusal kimliğin dayandığı iki sütun 

olduğu için bu iki kurum da ulusal 

kimliğin iki tamamlayıcısı olarak 

yeniden kurgulanmıştır. Monarşi ve 

parlamento Britanyalılığın simgesi 

olmayı sürdürmüş, B. Anderson’un 

tabiriyle Kraliçe Victoria (1837–1901) 

bu bağlamda ulus ile iktidar arasında 

bir lehim görevi görmeye başlamıştır. 

İskoçya’nın birliğe dahil olmasıyla öne 

çıkan Britanyalılık vurgusu, 19. 

yüzyılda Kraliçe Victoria döneminde 
                                                 

250 Britanyalı ulusal kimliğinin emperyal bir 
kimlikle ortak niteliklere sahip olduğuna dair 
iki çalışma için bkz. Nairn, “The Twiligth of 
the British State,” s. 3–62 ve Ben Wellings, 
“Empire-Nation: national and imperial 
discourses in England,” Nations & 
Nationalism, Vol. 8 (1), 2002, s. 95-109. 



 185

daha da artmış ve kıta Avrupasındaki 

benzerlerine uygun şekilde hem idari 

düzenlemelerle hem de eğitim yoluyla 

bu kimlik desteklenmeye 

başlanmıştır.251 

Monarşi ve parlamentoya 

sadakat de Britanya vatandaşlığı 

üzerinden şekillendirilmekte, 

vatandaşlık ve vatanseverliğe 

dayandırılan Britanyalılık aynı 

zamanda 19. yüzyılın ikinci yarısında 

ortaya çıkan İskoçya, Galler ve İrlanda 

milliyetçiliklerini yatıştırıcı bir üst 

kimlik olarak da ortaya konulmaktadır. 

Bu bağlamda vatandaşlık ile ulusal 

kimlik arasındaki özdeşlik Fransa 

örneğini akla getirmektedir. Fakat 

Fransa’dan farklı olarak Britanya’da 

merkez hem Britanyalı ulusal 

kimliğinin çatısı altında başka ulusal 

kimliklere yer vermekten 

kaçınmayacak hem de ayrıntılarına 

girildiğinde Britanya vatandaşlığının 

özellikle sömürgeler söz konusu 

olduğunda farklı katmanlara sahip 

olacak olması vatandaşlık-ulusal kimlik 

özdeşliğini sadece yüzeysel bir 

seviyede bırakacaktır.  

Britanyalılık üst kimliği bir alt 

kimlik olarak diğer ulusal kimlikleri 

kapsasa da, bu çatı altında 16. 

                                                 
251 B. Anderson, a.g.y. , s. 104; Nairn, “The 
Twiligth of the British State,” s. 4. 
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yüzyıldan itibaren oluşan kültürel ve 

sınıfsal hiyerarşi 19. yüzyılda da devam 

etmektedir. Bu kimlik dahilinde 

İngiltere kültürel, siyasal ve ekonomik 

açıdan merkezde yer alırken, 

İngiltere’yi İskoçya, Galler ve İrlanda 

takip etmektedir. Bu kültürel hiyerarşi 

dışında sınıfsal hiyerarşi de söz 

konusudur; çünkü Britanya emperyal 

yönetiminde yer alanlar genellikle her 

bölgenin kendi aristokratlarından ve 

burjuvalarından gelmektedir. Sıradan 

halkın emperyal yayılmaya katkısı ise 

emek üzerinden gerçekleşmektedir. 19. 

yüzyıldan önce Britanya çapında 

ekonominin çarklarını döndürenler 19. 

yüzyılda dünya ekonomisinin çarklarını 

döndürmek için emek sarf etmeye 

başlamışlardır. 

 

 

 

 

2) Ç

evrede Bölgesel Kimliklerden 

Ulusal Kimliklere Geçiş 

  

19. yüzyılda İrlanda hariç 

Britanya’nın pek çok bölgesi 

kentleşmiş, tarım temel ekonomik 

geçim kaynağı olmaktan çıkmıştır. 

Diğer yandan sanayileşmeyle birlikte 

gelişen iletişim ve ulaşım olanakları 
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merkezî iktidarın çevre bölgeler 

üzerindeki denetimini de artırmış, 

hızlanan kapitalistleşme süreci özellikle 

Galler ve İskoçya gibi zengin maden 

yataklarına sahip bölgeleri ağır sanayi 

merkezleri haline getirerek bu sürece 

entegre etmiştir. İrlanda ekonomisiyse 

bu noktada farklılık göstermiş, 

sanayileşme sürecine sadece Kuzey 

İrlanda eklemlenirken adanın geri 

kalanı imparatorluğun tahıl deposu 

olarak yoluna devam etmiştir. Tüm bu 

ekonomik gelişmeler her üç bölgenin 

de göreli olarak kalkınmasına ve 

Britanya ortak pazarının önemli 

parçaları olmalarına neden olsa da, 

Britanya’da çevrenin asıl görevinin 

merkezin çıkarlarına hizmet olarak 

şekillendiği göz önünde tutulduğunda, 

hâlâ en kârlı çıkanın Londra olduğu 

açıkça ortadadır. 

Diğer taraftan bu yüzyılda 

gelişen ulaşım ve iletişim tekniklerinin 

bir yandan Britanyalılığa entegrasyonu 

artırırken diğer yandan da yerel 

kimlikleri besleyen çift yönlü bir etkisi 

olduğunu da eklemek gerekmektedir. 

“19. yüzyılda Britanya Birliktir ama tek 

biçim değildir.”252 Bu dönemde her üç 

çevre bölgede de Avrupa’daki 

benzerleriyle paralel bir şekilde ve 

fakat tabii ki her bölgenin kendine özgü 

                                                 
252 Robbins, a.g.y. , s. 253. 
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nitelikleri ve merkezle ilişkisinin 

farklılıkları nedeniyle farklı şekillerde 

ve yoğunlukta olmak üzere bir ulus inşa 

süreci başlamıştır.  

 

a) G

al Ulusal Kimliğinin İnşası 

 

Sanayi devrimi öncesinde 

merkezin besin deposu olarak 

kullanılan Galler, sanayileşmeyle 

birlikte hammadde üreticisi haline 

gelmiştir. Madencilik 18. yüzyıl 

öncesinden beri mevcut olsa da Galler 

bu yüzyıldan önce kırsal bir topluma 

sahiptir. Fakat 18. yüzyılda İngiliz 

ticari sınıfının savaşlar nedeniyle 

kurşun ve demire artan ilgisiyle 

bölgede yavaş yavaş başlayan 

sanayileşme, bu yüzyılda hızlanmış, 

Galler’in ekonomisiyle birlikte toplum 

yapısını da değiştirmiştir. Napolyon 

Savaşları döneminde ekonomisi hâlâ 

tarıma dayanan Galler’de 1815–1840 

arasında sanayileşmede bir patlama 

yaşanacaktır. Özellikle demir bu 

ekonomik büyümenin merkezindedir. 

Diğer yandan dönemin temel enerji 

kaynağı olan kömür de giderek daha 

fazla kullanılmaya; zengin kömür 

yataklarına sahip Galler’de maden 

yataklarının çevresinde ağır sanayi 
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gelişmeye başlamıştır.253 Fakat maden 

kaynakları ve işgücü Galler’in değil, 

Britanya’nın sanayileşmesinin 

hizmetindedir ve bu sektöre İngiliz 

yatırımcılar hakimdir.254 Dolayısıyla bu 

dönemde Galler kendi burjuvazisini 

oluşturacak bir temelden yoksundur ve 

bu eksiklik, bölgenin İskoçya’yla 

arasındaki önemli farklardan biri 

olacaktır.  

19. yüzyılda Galler artık kentli 

bir topluma sahip hale gelmiştir. 

Bölgenin dışardan göç almaya 

başlamasıyla birlikte ilk kez bu 

dönemde büyük kasabalarda 

İngilizcenin kullanımı artmıştır.  Küçük 

de olsa bir orta sınıf bu dönemde 

oluşmaya başlarken, asıl genişleyen işçi 

sınıfı olacaktır.255 Galler’de işçi sınıfı 

ülkenin tamamında olduğu gibi sanayi 

devriminin ilk dönemlerinde son derece 

ağır şartlarda çalışmış, 19. yüzyılda ise 

çalışma şartlarının en azından sağlık 

güvencesi gibi hakların tanınmasıyla 

biraz hafiflemesi sonucu görece 

rahatlamıştır. Fakat Galler’deki işçi 

sınıfının yaşam düzeyini yükselten asıl 

olay iki dünya savaşı olacak, silah 

sanayisinin demir çeliğe duyduğu 

                                                 
253 Prys Morgan, “Engine of Empire: c. 1750-
1898,” The Tempus history of Wales, 25,000 
B.C.--A.D. 2000, ed. Prys Morgan, 
Gloucestershire, Tempus, 2001, s. 184-188. 
254 Davies, a.g.y. , s. 61–62. 
255 Morgan, a.g.m. , s. 188-189. 
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ihtiyaç bölgede sanayiyi 

canlandıracaktır.  

18. yüzyıldan itibaren başlayan 

sanayileşmeyle değişen ekonomik yapı 

Galler’in toplumsal yapısını 

değiştirirken, 19. yüzyılda bölgede non-

conformism’in256 yayılması da bu 

değişikliği hızlandırmıştır. 

Misyonerlerin bölge halkına İncil’i 

kendi dillerinden okumalarını tavsiye 

etmeleriyle bölgede Gal dili de din 

üzerinden canlanmaktadır. Bu döneme 

dek Anglikan Kilisesi’ne bağlı kalan 

Galler’de halk Anglikan Kilisesi’ni 

giderek İngiliz kültürünün temsilcisi 

olarak görmeye başlamıştır. 1715–1870 

arasında Gal Kilisesi’ne tek bir Galli 

rahibin atanmaması bu durumun en 

basit örneklerinden birisi kabul 

edilmektedir.257  

Non-conformist şapeller bu 

dönemde Gal kimliğinin sembolü 

haline gelmekte ve özellikle orta sınıf 

ve işçiler arasında non-conformism 

yayılmaktadır. Yaklaşık üç yüzyıl sonra 

Gal kültürü canlanmaktadır; fakat bu 

                                                 
256 Beyaz papaz cüppesi giymek, Kutsal 
Komünyon’da diz çökmek  gibi İngiltere 
Kilisesi’nin doktrinlerine uygun hareket 
etmeyen Protestanlara verilen addır. 1662’den 
sonra bütün Kiliselerde tek bir dua kitabı 
okunması uygulamasına karşı Kiliseden 
ayrılanları adlandırmak için kullanılmaya 
başlanmıştır. 
<http://encyclopedia.farlex.com/nonconformis
m> 
257 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 138; 
Morgan, a.g.m. , s. 200. 
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canlanma siyasete hemen 

yansımayacaktır. Bu durumun bir 

nedeni dinsel muhalefetin 19. yüzyılın 

ortalarına dek siyasi bir tutum 

benimsememesi, bir diğer nedeni de bu 

dönemde bölge siyasetine hâlâ bir grup 

muhafazakâr aristokratın hakim 

olmasıdır. Her ne kadar Anglikan 

Kilisesi’nin Gal toplumu üzerindeki 

denetiminin azalması merkezde hoş 

karşılanmasa da, bu siyasi tablo 

merkezî iktidarı rahatlatmakta, Galler’i 

bir baş ağrısı olmaktan 

alıkoymaktadır.258 

Non-conformism’in yanı sıra 

Galler’de toplumsal yapıyı derinden 

etkileyen ikinci etkense bu yüzyılda 

genişleyen işçi sınıfıdır. İşçi sınıfı Gal 

kimliği üzerinden bir siyaset izlemek 

yerine Britanya işçi sınıfı üzerinden 

politika yürütmeyi tercih etmektedir. 

Galler’in merkezî iktidarda Mufazakar 

Parti tarafından temsili ve muhafazakar 

soyluların önderliği de bu sınıf için 

önemli bir huzursuzluk kaynağıdır. Bu 

huzursuzluk 19. yüzyılın ortalarında 

İşçi Partisi’ne verilen desteğin artması, 

soyluların kendi içlerinde bölünmeye 

başlamasıyla iyice açığa çıkacaktır. 

Soyluları bölen en önemli unsur non-

conformism olacak, dinsel özgürlük 

                                                 
258 Davies, a.g.y. , s. 11-12; Ishiyama, 
Breuning, a.g.m. , s. 139; Morgan, a.g.m. , s. 
198. 
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yanlısı liberaller bu dönemde non-

conformist’ler tarafından 

desteklenmeye başlanacak ve giderek 

Galler siyasetine hakim olacaklardır.259 

Gal ulusal kimliği bu koşullarda 

şekillenmeye başlamıştır; fakat Gal 

milliyetçiliği dönemin diğer milliyetçi 

hareketlerine oranla oldukça zayıftır.  

Başta da vurgulandığı gibi İskoçya’nın 

aksine Galler kendi burjuvazisine ve 

entelektüellerine sahip değildir. Non-

conformist hareket, Eisteddfod denilen 

Gal festivalinin yeniden 19. yüzyılda 

kutlanmaya başlaması260 ve bu 

çerçevede Gal dilinin giderek daha 

fazla ön plana çıkarılmasıyla 

İngiltere’den farklı bir kültürel kimlik 

eksikliği giderilmeye çalışılmaktadır; 

fakat bu dönemde 20. yüzyılda temel 

olarak kabul edilebilecek bir 

örgütlenme söz konusu değildir. Yine 

de bu zayıf hareketlenme Galler’in 

ulusal bir üniversiteye sahip olması ve 

dil üzerindeki kısıtlamaların kalkması 

için bir mücadele başlatmaya yetecek 

derecededir.261 Hem non-conformism 

hem de Gal dili bölgesel Gal kimliğinin 

ulusal kimliğe dönüşünün temellerini 

atmaktadır.  

                                                 
259 Morgan, a.g.m. , s. 211-213, 218, 223-224; 
Davies, a.g.y. , 11-12. 
260 Davies, a.g.y. , s. 24. 
261 Davies, a.g.y. , s. 10–11; Birch, a.g.y. , s. 
82–83. 
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Bölgesel kimliğin geçirmeye 

başladığı dönüşümle birlikte 19. 

yüzyılda Galler’de artan huzursuzluk 

merkezî iktidar tarafından oy hakkını 

genişleten 1832, 1867 ve 1884 Reform 

Yasalarıyla262 yatıştırılmaya çalışılacak 

ve bu yasalar dahilinde Galler’in 

Westminster’daki temsil oranı 

artırılarak etkisi genişletilecektir. Fakat 

temsil edilen hâlâ toprak sahibi 

aristokratların çıkarlarıdır.263 Galli 

aristokratların ise Britanya’dan 

bağımsız bir Galler hayalleri yoktur.264 

Bu eksiklik aslında halkın geri kalanı 

için de büyük ölçüde geçerlidir. Bölge 

halkı İngiliz eğitimini ve dilini daha iyi 

yaşam koşullarına ulaşmanın anahtarı 

olarak görmektedir ki, bu ön kabul 

kültürel hiyerarşinin sınıfsal ayrıma 

yansımasının da tipik bir 

göstergesidir.265  

19. yüzyılda Galler’de ulus 

temelli siyaset güden ilk örgüt 

1890’larda Londra’da Galli 

entelektüeller tarafından kurulan 

                                                 
262 Bu yasaların tam metine şu sayfadan 
ulaşılabilir:     
<http://www.nationalarchives.gov.uk/pathways
/citizenship/struggle_democracy/getting_vote.h
tm> 
263 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 139; 
Morgan, a.g.m. , s. 198. 
264 Türkiye’de de Kürt toprak sahipleri her 
zaman TBMM’de yer bulmuşlardır, ama Kürt 
kimliklerini öne çıkarmamışlardır. Benzer bir 
şekilde çıkarlarını varolan düzen içinde artırma 
çabasında olmuşlardır.  
265 Davies, a.g.y. , s. 66–67. 
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Cymru Fydd (Genç Galler) olacaktır. 

Örgütün amacı Liberal Parti 

politikalarını destekleyerek Galler’e 

home rule266 kazandırmaktan öteye 

uzanmamaktadır. Bu hareketi ateşleyen 

aynı dönemde İrlanda’ya yönelik home 

rule tartışmalarıdır; ama girişimler 

başarısızlıkla sonuçlanmıştır.267 Fakat 

20. yüzyılın başında Britanya 

Başbakanı Cymru Fydd kökenli Lloyd 

George olacak ve Birinci Dünya 

Savaşı’nın giderek yaklaştığı bir 

dönemde Lloyd George 

başbakanlığında Galler’in Britanya 

içindeki yerini yeniden şekillendiren 

önemli bir adım atılacaktır. 

Britanyalılık üzerinden ihtiyaç duyulan 

ulusal birlik gereksinimi sağlamak için 

merkezî iktidarın çevre uluslarla 

uzlaşma politikası dahilinde 1911’de 

Kral VII. Edward, oğlu V. George’u 

Galler Prensi268 ilan edecek ve V. 

George’un taç giyme töreni Kelt kıyısı 
                                                 

266 Home rule bir devletin merkezî hükümetinin 
ulusal, bölgesel ya da yerel düzeydeki 
hükümete idari yetki devrederek tanıdığı yasal 
bir statüdür. Federalizmden ayrıldığı nokta, 
devredilen yetkilerin nihai olarak merkezi 
hükümete bağlı olması ve böylece fiili de olsa 
devletin üniter yapısını devam ettirmesidir. 
Yerel parlamento ve hükümetlerin anayasal 
garantisi yoktur ve merkezî iktidar tarafından 
kaldırılabilir ve/veya askıya alınabilir. Home 
rule ve yetki devri birbirini ikame edebilecek 
iki terim olarak kabul edilebilir.  
267 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 139; Davies, 
a.g.y. , s. 12–13. 
268 Galler Prensliği 13. yüzyılda İngiltere’nin 
Galler’i işgalinden ve son yerel Galler prensini 
idam ettikten sonra genellikle kralın en büyük 
oğluna verilen bir unvan halini almıştır. 
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halklarının Birleşik Krallık’ta temsili 

adına önemli bir sembol haline 

getirilecektir.269  

Bu tören aynı zamanda 

sanayileşmenin yarattığı ekonomik ve 

sosyal değişimin ortaya çıkardığı sosyal 

gerginliği yatıştırmak üzere geleneğin 

yeniden icadına verilebilecek tipik bir 

örnektir. Törenin sadece Galler’deki 

gerginliğin giderilmesi ve Galler 

halkının kendini Britanya’ya bağlı 

hissetmesinin sağlanmasından öte bir 

anlamı vardır. Aslında monarşinin 

Britanya dahilinde azalan siyasi gücü, 

artan sembolik değeriyle telafi 

edilmeye çalışılmakta, bu tarz 

törenlerle tüm imparatorluk dahilinde 

Britanyalılık bir üst kimlik olarak 

yeniden tanımlanmakta,270 monarşi de 

kendisini bu kimliğin bir parçası olarak 

yeniden inşa etmektedir. 

Geçmişi canlandırmaya yönelik 

bu tören Liberal Parti hükümetinin 

“birlik içinde farklılık” politikası 
                                                 

269 John S. Ellis, “Reconciling The Celt: British 
National Identity, Empire, and the 1911 
Investiture of the Prince of Wales,” The 
Journal of British Studies, Vol. 37 (4), 
October, 1998, s. 391.   
270 Aynı makale, s. 393’den Linda Colley, 
Britons: Forging The Nation, 1707–1837, 
New Haven, Conn. , 1992, s. 217–236 ve David 
Cannadinc, “The Context, Performence and 
Meaning of Rituel: The British Monarchy and 
The Invention of Tradition, c. 1820–1977,” 
The Invention of Tradition, ed. Eric 
Hobsbawm, Terence Ranger, Cambridge, 
Cambridge University Press, 1992, s. 101–164, 
Tom Nairn, The Enchanted Glass: Britain 
and Its Monarchy, Derby, 1988. 
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dahilinde gerçekleştirdiği bir icattır. 

Galler Prensi’nin taç giyme töreni 

tamamen Galler halkını Galce konuşan 

farklı bir ulus olarak tanıyarak ve bu 

ulusun ulusal sembollerini kullanarak 

gerçekleştirilmiştir. Tören Galce ve 

İngilizce yürütülmüş, törende Galler 

halkı Kelt uluslarından biri olarak 

kabul edilmiş ve böylece aslında İskoç 

ve İrlandalılara da dolaylı olarak atıf 

yapılarak bir uzlaşma ortamı yaratma 

çabasına girişilmiştir.271  

Lloyd George döneminde Galler 

lehine gerçekleşen bir başka olay da 

Galler’in İngiliz Kilisesi’nden 

ayrılmasının kabulü olacaktır. Galler’in 

Anglikan Kilisesi’yle bağının kopması 

ulusal kimlik ve kurumsallaşma 

açısından son derece önemli bir 

adımdır. Bu adımı besleyen önemli 

etkenlerden biri olan Galce de 20. 

yüzyılın başında milliyetçiler 

tarafından daha fazla ön plana 

çıkarılmaya başlanacak ve Gal 

milliyetçiliğinin en dinamik ifadesi 

olacaktır. Bu dönemde hedef Galcenin 

ilk olarak okul müfredatına dahil 

olmasını sağlamaktır. Diğer yandan 

siyasi bir hareket için tarihsel bir ulusal 

kimlik bilincine sahip olmanın önemi 

de daha iyi anlaşılmış, 1925’te kurulan 

Plaid Cymru’nun pek çok üyesi 

                                                 
271 Aynı makale, s. 393–398, 403. 
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kendisini Gal tarihi yazmaya 

vermiştir.272  

İki savaş arası dönemde 

ekonomisi ihracata dayanan Galler 

dünya ekonomisindeki 

dalgalanmalardan yakından 

etkilenecektir. Bu dönemde bir taraftan 

bölgede işsizlik artarken diğer taraftan 

da dışarıya göç verilmeye başlanmıştır. 

Ancak gerek ekonomik gerekse siyasi 

anlamda bölgenin merkeze bağımlılığı 

devam etmektedir.273 Galler’de değişim 

asıl olarak İkinci Dünya Savaşı 

sonrasına denk düşecektir.  

Görüldüğü gibi Galler’de ulus 

inşa süreci giderek genişleyen orta 

sınıfın etkisiyle ilk olarak din ve dil 

farklılığı üzerinden bir kültürel 

canlanmayla başlamış, ardından bu 

canlanmayı daha milliyetçi bir havayla 

beslenen örgütler ve partiler almıştır. 

Bu yeni kurumlar çerçevesinde Galler 

tarihinin yeniden yorumlanması ve Gal 

geleneklerinin yeniden keşfi de 

Galler’in benzer ulus inşa projeleriyle 

ortak noktalarıdır. Fakat Galler’in 

merkez ile ekonomik ve siyasi bağları 

ve buna bağlı olarak gelişen toplumsal 

yapısı bölgede ulus inşa sürecinin 

yoğunluğunu olumsuz bir şekilde 

etkilemiştir. Yine de bu çalışma 

                                                 
272 Davies, a.g.y. , s. 24. 
273 Aynı yapıt, s. 62–63. 
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açısından önem taşıyan nokta bu 

yoğunluk değil, bu dönemde Galli 

kimliğinin orta sınıfın ve özellikle 

entelektüellerin önderliğinde bölgesel 

bir kimlikten ulusal bir kimliğe 

dönüşmüş olmasıdır.  

 

b) İskoç Ulusal Kimliğinin İnşası  

 

Emperyal dönemde Britanya 

ekonomisine hammadde ve işgücü 

sağlayan bir diğer çevre bölge de 

İskoçya’dır; fakat İskoçya’nın konumu 

tarihsel nedenlerden ötürü Galler’den 

biraz daha farklıdır. İskoçya’da yerel 

burjuvazi Galler’den çok daha erken 

tarihlerde ortaya çıkmıştır. Soylular ile 

burjuvazi İngiltere’de olduğu gibi erken 

bir dönemden itibaren birbirine 

eklemlenmiştir ve bu sınıf Britanya 

ekonomisine, ordusuna ve emperyal 

yönetimine de Gallilerden ve 

İrlandalılardan çok daha fazla entegre 

olmuştur. Bu entegrasyon ayrı bir İskoç 

ulusal kimliğinin oluşmasını 

engellememiş, fakat bu ulusal kimlik 

İrlanda’daki gibi sert bir milliyetçi 

harekete de kanalize olmamıştır.  

Aslında İskoçya burjuvazisinin 

gelişimi ile İskoç ulusal kimliğinin 

devamlılığı birbiriyle yakın ilişki 

içindedir. Her ne kadar yaylalarda 

yaşayan aristokratlar birliğin 
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sağlanmasından çok daha evvel İngiliz 

kültürüne ve ekonomisine entegre 

olmuş olsalar da, ayrı bir bağımsız 

geçmiş ve 1707 sonrası devam eden 

İskoç kurumları farklı bir bölgesel 

kimlik bilincini her zaman canlı tutmuş, 

Britanyalılık üst kimliği altında 

İskoçyalılık bölgesel bir kimlik olarak 

devam ettirilmiştir.  

Merkezî hükümetin İskoçya 

politikası da her zaman Galler ve 

İrlanda politikalarına oranla daha fazla 

imtiyaz içermiştir. Bu ayrıcalıklı 

tutumun nedenini İskoçya’nın İrlanda 

ve Galler gibi işgale değil, gönüllü 

uzlaşmaya dayalı birliğinde aramak 

yanıltıcı değildir. 19. yüzyılın başında 

bölgede milliyetçi dalgalanmaların 

başlamasıyla 1828’de İskoçya’yla ilgili 

konularla ilgilenmek üzere İskoçya 

Bakanlığı’nın kurulması, 1832 Reform 

Yasasıyla bölgenin imtiyazlarının 

genişletilmesi ve bu tarihten itibaren 

İskoçya’nın serbest seçim sistemine 

sahip olması da274 dönemin koşullarının 

olduğu kadar bu ayrıcalıklılığın da bir 

getirisidir. 19. yüzyıl boyunca merkezî 

iktidar İskoçya’nın ulusal düzeyde 

sahip olduğu imtiyazları artırmaya 

devam etmiştir. Bir taraftan ayrı bir 

yasal sisteme sahip olan İskoçya’ya 

dair yasa tasarılarının görüşülmesi için 

                                                 
274 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 134–135. 
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Avam Kamarası’nda ayrı komiteler 

kurulurken, diğer yandan İskoçya bu 

dönemde kendi parasını basma ve spor 

takımına sahip olmak gibi 

ayrıcalıklarını korumuştur.275 

1850’lerde İrlanda’daki 

gelişmelerin etkisiyle İskoçya’da home 

rule talebi özellikle orta sınıf ve 

entelektüeller tarafından dile 

getirilmeye başlanmıştır. 1853’te ilk 

milliyetçi örgüt olan İskoç Haklarını 

Koruma Ulusal Cemiyeti (National 

Association for The Vindication of 

Scottish Rights) kurulur.276 1886’da 

Gladstone hükümetinin İrlanda için 

home rule yasa tasarısını gündeme 

getirmesi İskoçya’da da İskoç Vatan 

Cemiyeti’nin (Scottish Home Rule 

Association) kurulmasını beraberinde 

getirmiştir. Fakat Londra için asıl sorun 

İrlanda’dır ve İskoçya’nın home rule 

talebi de Galler’in home rule talebi gibi 

parlamentonun dikkatini çekememiştir. 

Yine de bu dönemde home rule 

tartışmaları bölgede gündemden 

düşmeyecek ve Birinci Dünya 

Savaşı’nın ardından Home Rule 

Cemiyeti’nin (Home Rule Association) 

kurulmasıyla yeniden canlanacaktır.277  

İskoç burjuvazisinin özelliği, 

evlilik yoluyla toprak sahibi soylularla 

                                                 
275 Bradbury, a.g.m. , s. 8–9. 
276 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 135. 
277 Aynı makale, s. 136. 
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kurdukları bağdır ve bu ittifak da 

İskoçya’nın siyasi hayatına 

Muhafazakar Parti’nin ve birlik yanlısı 

Liberal Parti’nin hakim olması 

sonucunu doğurmuştur. Sanayileşmeyle 

birlikte İskoçya’da da işçi sınıfının 

gelişmesiyle 19. yüzyılda emek 

hareketi güçlenecek, İşçi Partisi 

bölgede güç kazanmaya başlayacaktır. 

İşçi Partisi'ne desteği sağlayan bir diğer 

unsur da bu partinin home rule 

taleplerini desteklemesi olacaktır.278 

Özetle, 19. yüzyılda ve özellikle 

bu yüzyılın ikinci yarısında İskoçya’da 

da Galler’de, İrlanda’da ve Fransa ve 

İspanya’daki diğer ulusal azınlık 

bölgelerinde olduğu gibi tarihsel 

bölgesel kimliğin ulusal bir kimliğe 

evrildiği görülmektedir. Bu bağlamda 

bölgesel kimliğin bölgesel siyasi 

kurumlar, imtiyazlar ve dil gibi 

belirleyenleri yine orta sınıf ve 

entelektüeller aracılığıyla ulusal 

kimliğin tanımlayıcıları haline 

dönüştürülmüş, kurulan örgütler de 

ulus inşa sürecine hizmet etmiştir. 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

canlanan İskoç milliyetçiliği bu 

dönemde inşa edilen İskoç ulusal 

kimliğinden beslenecektir.  

                                                 
278 Jonathan Hearn, “Identity, class and civil 
society in Scotland’s Neo-nationalism,” 
Nations & Nationalism, Vol. 8 (1), 2002, s. 
18.  
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C) Sosyal Refah Devleti Döneminde Britanya’da Ulusal 

Kimliklerin Canlanması 

 

1) M

erkezde Ekonomik ve Sosyal 

Gelişmeler Işığında Britanyalı 

Kimliği 

 

Birinci Dünya Savaşı sona 

erdiğinde Britanya hâlâ uluslararası 

sistemin önemli bir unsurudur; fakat 

19. yüzyıl dünya düzeni sarsılmış, bu 

sarsıntı 19. yüzyılın hegemon gücü olan 

Britanya’yı da yerinden etmiştir. ABD 

ve SSCB gibi iki yeni aktörün sahneye 

çıkmasıyla uluslararası sistemdeki 

hegemon konumu tehdit altına giren 

Britanya’da savaş öncesi dönemin 

savaş sırasında rölantiye alınmış 

huzursuzlukları içerde yeniden 

gündeme gelmeye başlamıştır.  

Birinci Dünya Savaşı Britanya 

topraklarına sıçramamıştır; fakat 

savaşın ekonomik ve sosyal etkileri 

dönüştürücü niteliktedir. En önemlisi 

artık Britanya dünya ekonomisinin 

merkezi değildir. Savaşla birlikte borç 

veren değil, alan bir ülke haline 
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gelmiştir. Sanayi devriminin maden ve 

tekstil gibi öncü sektörlerindeki 

liderliği de kaybedilmiş; ABD, Japonya 

gibi yeni aktörler bu alanlarda 

Britanya’yı zorlamaya başlamışlardır. 

Diğer yandan Britanya için önemli bir 

pazar olan Avrupa’da yaşanan 

ekonomik çöküş kıta Avrupasıyla 

ticarete de sekte vurmuştur. 

Almanya’nın tazminat yükü tüm 

Avrupa ülkelerinin ekonomisini, 

dolayısıyla Almanya’nın önemli ticaret 

ortaklarından Britanya’nın ekonomisini 

derinden etkilemektedir. 

Bu ekonomik koşullar 

Britanya’da hem işverenleri hem de 

işçileri olumsuz etkilemektedir. Bu 

nedenle Britanya hükümeti sınıf 

çatışmasının bir patlamaya dönmesini 

engellemek için işsizlik sigortasını 

yaygınlaştırmak, toplu konut yapımına 

hız vermek gibi politikalar izlemeye 

başlamıştır ki, Britanya’da Birinci 

Dünya Savaşı öncesinde sosyal 

güvenlik sisteminin ana hatları zaten 

oluşmuştur.279  

Bu dönemde savaş öncesi çevre 

bölgelerden yükselen milliyetçilik ve 

anayasal tartışmalar da devam 

etmektedir; fakat Britanya hükümeti 

tüm bu tartışmaların Britanya’yı kaotik 

bir siyasal ortama sürüklemesine izin 

                                                 
279 Hobsbawm, Sanayi ve İmparatorluk, 153.  



 204

vermeyecektir. Ekonomide savaş 

döneminin devlet müdahaleciliği 

devam ettirilerek savaşın yaraları 

sarılmaya çabalanırken, siyasal olarak 

da uzlaşmacı bir politika takip edilerek 

birliğin devamlılığı sağlanmaya 

çalışılmaktadır. Bu bağlamda 1921’de 

İrlanda ve Kuzey İrlanda’nın ayrılması 

ve Serbest İrlanda’nın Birleşik 

Krallık’ın bir parçası olmaktan çıkması 

ironik bir gelişme gibi dursa da, aslında 

bu ayrılma savaş sonrasında hem dış 

hem de iç dinamiklere göre atılmış 

uygun ve istikrarı sağlamaya yönelik 

bir adımdır.280 Dolayısıyla, iki savaş 

arası dönemde Britanya sosyal refah 

devleti modelinin temellerinin atıldığı 

görece durgun bir dönem yaşamıştır. 

Amaç ülkenin yeniden kendini 

toparlamasını sağlamaktır; fakat 1929 

bunalımı ve ardından patlayan savaşla 

tüm dengeler yerine oturmadan tekrar 

altüst olmuştur. İlk savaşın yaraları 

sarılmadan Britanya tüm halklarıyla, bu 

sefer tüm dominyonları ve kolonileri de 

kapsayan bir Britanyalılık bilinciyle 

İkinci Dünya Savaşı’na girecektir. 

İkinci Dünya Savaşı bittiğinde 

Britanya’nın Birinci Dünya Savaşı 

                                                 
280 Bu tarihten iki yıl sonra Lausanne Konferansı’nda Dr. Rıza Nur Ermenistan konusu ele alınırken 
“…dünyada mazlum millet bir tane değildir” diyerek Cezayir’i, Fas’ı, Mısır’ı hatırlatacak, “Hatta İrlandalılar 
yurtları, istiklalleri için kaç asırdır, ne kadar kan döktüler…Siz bunlara istiklallerini, yurtlarını verin, biz de 
Ermenilere derhal verelim.” diyecektir. Rıza Nur bu çıkışının ardından İrlanda istiklalcilerinin kendisine bir 
mektup yazarak teşekkür ettiklerini de not düşmüştür. Dr. Rıza Nur, Hayat ve Hatıratım, III. Cilt, İstanbul, 
Altındağ Yayınevi, 1967, s. 1063.  
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sonrası sarsılan uluslararası konumu 

iyice gerilemiş, ekonomik ve siyasi 

üstünlüğü tamamen sarsılmıştır. Savaş 

sonrası hızlanan sömürgelerin tasfiye 

süreciyse bu tabloyu iyice 

pekiştirecektir.  Dönemin kapitalist 

mantığının ekonomik modeli olan 

sosyal refah devleti modeli de 

Britanya’yı etkileyen ve içerde 

Britanyalılık kimliğini ve çevredeki 

ulusal kimlikleri yenileyen en önemli 

dinamiklerden biri olacaktır. Devam 

eden siyasi istikrar özellikle merkezde 

üst kimlik algısının özünde istikrarını 

korumasını sağlayacak olsa da, Soğuk 

Savaş’ın başlaması, AET’nin 

kurulması, insan hakları söyleminin 

gelişmesi, Üçüncü Dünyacılık ve 1968 

Olayları gibi tarihsel dış dinamikler de 

etkisini hem üst kimlikte hem de çevre 

bölgelerdeki ulusal kimlikler üzerinde 

hissettirecektir. Bu dinamiklerin 

şekillendirdiği sahnede tüm bu 

kimlikleri oluşturan unsurlar yeniden 

ele alınarak tekrar kurgulanacak ve 

canlanacaktır. Yine de bu dinamiklerin 

etkilerini Britanyalı kimliğini az 

etkileyenler ve yakından etkileyenler 

olmak üzere basitçe ikiye ayırmak 

mümkündür. Bu bağlamda az 

etkileyenler içinde karşımıza çıkan iki 

unsur AET ve Soğuk Savaş’tır.  
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Britanyalı kimliğini en az 

etkileyen ilk unsur AET’dir. Dönemin 

kalkınma politikalarının bir ayağı 

ülkesel çapta işlerken diğer ayağı da 

Avrupa çapında işlemektedir. Bir yanda 

Almanya ve Fransa önderliğinde AET 

üzerinden Avrupa’da ekonomik 

işbirliği gelişmeye başlarken, 

Fransa’nın vetoları nedeniyle281 bu 

örgüte dahil olamayan Britanya da 

1960’da kendi girişimiyle kurulan 

EFTA (European Free Trade 

Association) ile aynı amaçla harekete 

geçecektir. 1973’te vetoların 

kalkmasıyla AET’ye üye olunduğunda 

da amaç değişmemiştir. Avrupa 

devletleri arasında başlayan ekonomik 

işbirliği üzerinden yavaş yavaş siyasi 

işbirliğine kayan AET aracılığıyla 

savaş sonrası yıkımın hem ekonomik 

hem de siyasi etkileri ortadan 

kaldırılmaya çalışılacaktır. Fakat bu 

dönemde AET’nin Britanyalı kimliğine 

etkisi sınırlıdır. Çünkü henüz 

Avrupa’da sınırlar açılmamış, devlet 

egemenliği köklü bir dönüşüme 

uğramamıştır; hatta tam tersine devlet 

egemenliği kavramı sosyal refah 

devletinin gereği olarak ön plandadır.  
                                                 

281 De Gaulle, ABD’yle yakınlığı nedeniyle 
Britanya’nın AET içinde yer almasını 
istememektedir ve bu nedenle 1963’te ve 
1967’de Britanya’nın üyelik başvurularını veto 
etmiştir. Britanya ancak de Gaulle iktidardan 
ayrıldıktan sonra yaptığı üçüncü başvuruyla 
AET üyesi olabilmiştir. 
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Bu dönemde Britanyalı 

kimliğini en az etkileyen ikinci unsursa 

Soğuk Savaştır. 19. yüzyılın hegemon 

devleti Soğuk Savaş döneminde ABD 

liderliğindeki Batı Bloku içinde yer 

alacak ve bu tarihten itibaren ABD ile 

geliştirdiği yakın ilişkiler üzerinden 

uluslararası sistemdeki rolü 

şekillenmeye başlayacaktır. Fakat Batı 

Bloku’nda yer alan İspanya ve 

Fransa’ya nazaran merkezde üst 

kimliğe en önemli katkı yapan 

komünizm tehdidi Britanya’nın 

toplumsal dinamikleri nedeniyle bu 

ülkelerdeki kadar ön plana çıkmayacak 

ve üst kimliği şekillendiren temel 

unsurlardan biri haline gelmeyecektir. 

Sosyal refah devleti modelinin işçi 

sınıfıyla göreli bir uzlaşma sağlaması 

ve Britanya’da işçi hareketinin tarihsel 

kökleri ve niteliği bu açıdan önemlidir. 

Coğrafi olarak komünizm tehdidinin 

uzaklığı da eklendiğinde Britanyalı 

kimliği içinde komünizm karşıtlığı 

önemli bir unsur olarak 

yükselmeyecektir.  

Bu dönemde Britanyalı 

kimliğini yakından etkileyen iki önemli 

unsur ise sosyal refah devleti modelinin 

kendisi ve bu dönemde sömürgelerin 

tasfiyesiyle birlikte Britanya’nın bir 

imparatorluktan yeni dönemin ikincil 
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devletlerinden biri haline dönüşme 

sürecidir.  

Sosyal refah devleti modelinin 

en etkin şekilde uygulamaya geçirildiği 

ülkelerden biri Britanya’dır. İki savaş 

arası dönemde temelleri atılan bu 

ekonomik model 1948’de sosyal refah 

devletinin iki temel ayağı olan sosyal 

güvenlik sisteminin ve ulusal sağlık 

servisinin etkin hale gelmesiyle 

Britanya’da tam anlamıyla işlemeye 

başlamıştır. Amaç tam istihdamdır ve 

kamu sektörü bu amaçla 

araçsallaştırılarak genişletilir. Bölgesel 

kalkınma planları ve millileştirme 

politikasıyla da işsizliğin azaltılması 

hedeflenmektedir.282 Bu politika 

Britanya’da hem İşçi Partisi hem de 

Muhafazakar Parti iktidarları 

döneminde283 1970’lerin sonuna dek 

devam ettirilecektir.  

Sosyal refah devleti modeli 

çerçevesinde devlet ile vatandaş 

arasındaki bağ da yeniden 

tanımlanmaktadır. Bu bağ iki açıdan ele 

alınabilir. İlki, savaş sonrası hem 

                                                 
282 Bradbury, a.g.m. , s. 9; Davies, a.g.y. , s. 85. 
283 1945–1951 arasında İşçi Partisi, 1951–1964 
arasında Muhafazakar Parti, 1964–1970 
arasında İşçi Partisi, 1970-1974’te 
Muhafazakar Parti, 1974–1979 arasında da İşçi 
Partisi iktidardadır. Daha ayrıntılı bilgi için 
bkz.  
“British Governments and Elections since 
1945,” 
<http://www.psr.keele.ac.uk/area/uk/uktable.ht
m>  
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ekonomik hem de siyasi olarak 

toparlanma çabası içinde merkezî 

iktidarın toplumsal birliği sağlamak 

adına Britanyalı üst kimliğine yaptığı 

vurgunun artmasıdır. Devlet sadece 

ekonomik alanda değil, siyasi ve sosyal 

alanda da etkin bir role sahiptir ve 

devlet egemenliği dönemin önemli 

kavramlarından biridir. Bu bağlamda 

devletin vatandaşlarıyla ilişkisi her iki 

taraf açısından da önem kazanmakta üst 

kimlik bu ilişkinin en somut ifadesi 

olarak ortaya çıkmaktadır. İkinci 

olarak, devlet ile vatandaş arasında bu 

dönemde kurulan bağı devletin 

vatandaşlık algısı üzerinden de 

değerlendirmek gerekmektedir. Sosyal 

refah devleti dönemi vatandaşlık 

hakları sadece Britanya’da değil, 

Avrupa genelinde gelişme göstermiştir; 

fakat Britanya bu gelişmenin 

merkezidir. Merkezî iktidar tarafından 

vatandaşlık bu dönemde ücretli emek 

üzerinden şekillenmekte ve “beşikten 

mezara” kadar sloganıyla sosyal 

güvenlik temel alınmaktadır.284  

Devletin vatandaşa karşı 

yükümlülükleri eğitimden sağlığa kadar 

pek çok alanda artacak, karşılığında da 
                                                 

284 Dönemin sosyal refah devleti üzerinden 
şekillenen vatandaşlık anlayışı ifadesini 
1942’de Sir William Beveridge tarafından 
yazılan Beveridge Raporu oldu. Raporun tam 
metni için bkz. 
<http://www.sochealth.co.uk/history/beveridge.
htm> 
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vatandaşın devlete sadakati 

beklenecektir. Beklenen bu sadakatin 

odağı da merkezi iktidarın 

biçimlendirdiği üst kimliktir.  

 İlk kez bu dönemde medeni, 

siyasal ve sosyal haklar gerçek anlamda 

tüm vatandaşların eşitliğini dikkate 

alacak şekilde kurgulanırken,285 

uluslararası alanda gelişen insan hakları 

söylemi tarafından devletin 

vatandaşıyla bağı vatandaşına yönelik 

hak ihlalleri gibi bir boyut üzerinden de 

değerlendirilmeye başlanacaktır. 

Britanya, 1969’da BM Her Türlü Irk 

Ayrımcılığının Ortadan Kaldırılmasına 

İlişkin Uluslararası Sözleşme’yi,286  

1976’da BM Uluslararası Ekonomik, 

Sosyal ve Kültürel Haklar 

Sözleşmesi287 ile BM Uluslararası 

Medeni ve Siyasi Haklar 

Sözleşmesi’ni288 imzalamış ve 

onaylamıştır. Britanya bu antlaşmaları 

imzalar ve onaylarken ulusal azınlıkları 

etkileyebilecek herhangi bir çekince 

belirtmemiştir; dolayısıyla bu gruplara 

mensup bireyler doğrudan bu 

                                                 
285 Marshall, Bottomore, a.g.y. , s. 19.   
286 Tam metin için bkz. 
<http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/d_icerd.
htm> 
287 Tam metin için bkz. 
<http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/a_cescr.
htm> 
288 Tam metin için bkz. 
<http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/a_ccpr.ht
m> 
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antlaşmaların koruması altına 

alınmıştır. 

Avrupa bağlamında insan hak 

ve özgürlükleri konusunda Britanya’yı 

bağlayan ilk sözleşmeyse AİHS 

olacaktır. Britanya tarafından 1950’de 

imzalanan ve 1951’de onaylanan 

AİHS, 1953’te yürürlüğe girmiştir.289 

Fakat Britanya AİHS’yi ancak 1998-

İnsan Hakları Yasasıyla iç hukuka 

aktararak sözleşmedeki temel insan hak 

ve özgürlüklerini ülke bazında yasal 

koruma altına alacaktır.  

Özetle, Britanya’da bir taraftan 

sosyal haklar üzerinden vatandaşlık 

haklarının geliştiğini bir taraftan da 

uluslararası ve bölgesel antlaşmalar 

sayesinde vatandaşlık haklarının ve 

dolaylı olarak ulusal azınlıkların 

haklarının en azından yasal olarak bu 

dönemden itibaren korunmaya 

başlandığını söylemek mümkündür. 

Bundan böyle Britanya kendisini 

gelişen insan hakları hukukundan muaf 

ve/veya bu hukuk içinde imtiyazlı 

kıl(a)mayacaktır. 

Diğer yandan sosyal refah 

devleti döneminde Avrupa genelinde 

yaşanan ekonomik kalkınma 

Britanya’da da geçerli olmuş ve diğer 

Avrupa ülkelerinde olduğu gibi bu 

                                                 
289 Tam metni için bkz. 
<http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/
Html/005.htm> 
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koşullarda orta sınıf gelişmiş, sosyal 

refah devleti döneminin vatandaşlık 

kalıbı içinde işçi sınıfıyla göreli bir 

uzlaşmaya varılmıştır. Fakat devletin 

her alanda artan gözetim ve denetim 

mekanizması ile ekonomik gelişimin 

bir parçası olarak ortaya çıkan siyasi 

özgürlük talepleri her zaman orantılı bir 

şekilde işlememiştir. Britanya’da da bu 

sorun özellikle Kuzey İrlanda’da yoğun 

bir şekilde karşımıza çıkacaktır. 

Dolayısıyla sosyal refah devleti 

döneminde bir yanda devletin her 

alanda yoğun denetimi ve gözetimi, 

diğer tarafta da aşağıdan yükselen 

sosyal hak ve/veya kimlik talepleri söz 

konusudur. Bu talepler özellikle 

Üçüncü Dünyacılıktan, ABD’deki 

Sosyal Haklar Kampanyası’ndan 

etkilenecek, küresel bağlamda 1968 

Olayları çerçevesinde Britanya’yı da 

etkileyecektir.  

Bu dönemde Britanya’da sosyal 

refah devleti modelinin yanı sıra 

Britanyalı üst kimliğini yakından 

etkileyen ikinci unsursa sömürgelerin 

tasfiyesi sürecidir. Artık Britanyalılık 

emperyal dönemin “muhteşemliği”yle 

beslenmemekte, sömürgelerin tasfiyesi 

bu nedenle bir meşruiyet krizi 

doğurmaktadır. Yaklaşık iki yüzyıldır 

üzerinde güneş batmayan imparatorluk 

Avrupa’ya çekilmektedir. Bu bağlamda 
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Britanya adasından ve Kuzey 

İrlanda’dan oluşan sınırların önemi de 

giderek artmaktadır. Bu önem merkezî 

iktidarın ulusal azınlıklara bakışını da 

etkileyecek, bu sınırlar dahilinde de 

toprak kaybını göze almak istemeyen 

Britanya ileride ele alınacak farklı 

yöntemlerle ulusal azınlıklarla uzlaşma, 

gerekirse çatışma yoluna gidecektir.290  

Tüm bu koşulların etkisi altında 

sosyal refah devleti döneminde üst 

kimliğin aidiyet ve sadakat odakları da 

merkez tarafından yeniden kurgulanır. 

Yine de Fransa ve İspanya’yla 

karşılaştırıldığında Britanya’nın siyasi 

yapısındaki istikrar sayesinde üst 

kimlikte derin değişikliklerden 

bahsetmek mümkün değildir. 

Britanyalılık üst kimliği monarşi ve 

parlamento gibi iki sadakat odağını 

koruyarak dönemin şartlarına uygun bir 

şekilde yeniden inşa edilecektir. 

Sömürgeciliğin sona ermesinin 

yarattığı boşluğu devletin artan önemi 

doldurmaktadır. Merkezî iktidar 

vatandaşın günlük hayatının daha da 

fazla içine girmekte ve Avrupa 

genelinde olduğu gibi sadece ekonomik 

alanda değil, kamusal alanın her 

boyutunda etkinliğini artırarak üst 

                                                 
290 Benzer bir toprak fetişizminin Türkiye’de 
cumhuriyetin kuruluş döneminde Kürt 
sorununu alevlendirmesi de bizler için 
tanıdıktır.      
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kimliğin geçirdiği sarsıntıyı kendini 

daha görünür kılarak toparlamaya 

çalışmaktadır. Fakat bu toparlama 

çabası Britanya’da ulusal azınlıkların 

reddini değil, tam tersine bu grupların 

taleplerinin Britanyalılık çatısı altında 

değerlendirilerek belli sınırlar dahilinde 

kabulünü getirecektir.291 

Yaygınlaşan üst kimlik 

algısında 1980’lerde artacak göçmen ve 

yerli ayrımının köklerini bulmak da 

mümkündür. Bağımsızlığını kazanan 

eski sömürgelerden Britanya’ya göç 

edenler hem resmî olarak vatandaşlık 

bağlamında292 hem de fiili olarak üst 

                                                 
 291 Türkiye’deyse bu durumun tam tersi 
geçerlidir. Her ne kadar bu çalışmada sosyal 
refah devleti olarak ele alınan dönemde Türkiye 
de dönemin genel çizgileriyle uyumlu bir profil 
çizse de, ulusal azınlıklar açısından geleneksel 
tutumunu koruyacak, mesela Kürtlerin 
taleplerini Türkiyelilik çatısı altında 
değerlendirmek yerine görmezden gelerek ve 
baskı uygulayarak karşılayacaktır.  

292 20. yüzyılın başında Britanya 
imparatorluğu topraklarında doğduğunu 
kanıtlayan herkese Britanya’da vatandaşlık 
haklarından yararlanma hakkı tanınırken, 1948-
Britanya Uyrukluk Yasasıyla tüm Britanya 
Uluslar Topluluğu tebaası Britanya vatandaşı 
kabul edilmiş ve bu kişilerin Britanya’da 
çalışma, yerleşme ve ailelerini Britanya’ya 
getirme hakları kabul edilmiştir. Fakat bu 
haklar 1971’de Göç Yasasıyla (Immigration 
Act) sınırlandırılacak ve ikamet hakkı sadece 
Britanya’da doğmuş bir anne-baba ya da 
büyükbaba-büyükanneye sahip olanlara 
tanınacaktır. 1948 Yasası günümüzde geçerli 
olan 1981-Britanya Uyrukluk Yasasıyla 
kaldırılmıştır.  
Anthony Lester, “East African Asians v. the 
United Kingdom: The Inside Story,” 23 
October 2003, 
<http://www.odysseustrust.org/lectures/221_ea
st_african_asians-sharma.pdf>; 
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kimlik algısında bu dönemden itibaren 

sorun yaratmaya başlayacaktır. Dikkat 

çeken noktaysa Britanyalılık çatısı 

altında ulusal azınlıkların hiyerarşik 

olarak göçmenlerden daha Britanyalı 

olarak görülmeleridir. Aslında bu 

durum emperyal dönemin de bir 

yansımasıdır ve 1980’lerde artarak 

devam edecektir.  

 

2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Canlanması 

 

Sosyal refah devleti 

döneminde merkezin ekonomik ve 

sosyal alanda üstlendiği roller 

çevre bölgelerin iki savaş boyunca 

uğradığı kayıpları gidermeye 

başlamış, özellikle kamu sektörünün 

gelişmesi hem yarattığı istihdam hem 

de bölgesel kurumsallaşma olasılığı 

bakımından çevre bölgeler için olumlu 

bir gelişme olmuştur. Bu ortamda bir 

taraftan orta sınıf gelişirken bir taraftan 

da törpülenen sınıf çatışması yerini 

ulusal kimlik taleplerine bırakmaya 

başlayacaktır. Kalkınmaya başlayan 

çevre bölgelerde güç kazanan orta 

sınıf dünyadaki eğilime uygun bir 

                                                                                                                                                         
 “The Situation of Muslims in the UK,” 
Monitoring the EU Accession Process: 
Minority Protection II, Open Society Institute 
EU Accession Monitoring Program, Budapest, 
New York, Open Society Institute,  2002, s. 
428.  
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şekilde sosyal haklarını daha güçlü 

bir şekilde talep etmekte, kültürel 

ve ekonomik farklılıkların çatıştığı 

İskoçya, Galler ve Kuzey İrlanda 

gibi bölgelerde bu taleplerine 

ulusal kimliklerini de biraz daha 

güçlü bir şekilde eklemeye 

başlamaktadır.  

Diğer yandan 1960’lardan 

itibaren imparatorluğun ortadan 

kalkması ve 1970’lerle birlikte sosyal 

refah devletinin krize girmesi merkezin 

sağladığı birliğin meşruiyetinin çevre 

tarafından sorgulanmasına yol açan bir 

ortam da doğurmuştur.293 Bu da çevre 

bölgelerdeki milliyetçi hareketlerin 

yükselmesini destekleyecektir.  

1960’lardan itibaren Fransa ve 

İspanya’da olduğu gibi bölgesel 

kalkınma politikaları Britanya için de 

ülkesel çapta bir kalkınmanın önemli 

tanımlayıcılarından biridir. 1970’lerde 

AET’ye üyeliğin ardından bu 

politikalar daha hızlı bir şekilde 

gelişecektir. Üstelik çevre bölgeler de 

bir taraftan devlet desteğiyle ekonomik 

olarak toparlanma sürecine girerken, 

diğer taraftan yükselen Üçüncü 

Dünyacılığın, Avrupa’daki diğer çevre 

milliyetçi hareketlerin ve öğrenci 

                                                 
293 Andrew Gamble, “The Constitutional 
Revolution in the United Kingdom,” The 
Journal of Federalism, Vol. 36 (1), 2006, s. 
25–26. 
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hareketlerinin etkisiyle kendi ulusal 

kimliklerine yaptıkları vurguyu 

artırarak yetki devri taleplerini dile 

getirmeye başlamışlardır. Bu ortamda 

1960’larda İskoçya ve Galler’in artan 

yetki devri taleplerine ilk etapta sıcak 

yaklaşan taraf muhafazakarlardır. İşçi 

Partisi bu dönemde yetki devri 

konusunda ikiye ayrılmıştır. Bir taraf 

bu politikaların desteklenmesini 

savunurken, diğer taraf yetki 

devirlerinin ortak standartlardan 

uzaklaştırıcı etkisini ileri sürmekte ve 

önceliğin sosyal adaletin 

sağlanmasından kaydırılmasına karşı 

çıkmaktadır. Fakat İşçi Partisi’nin 

önemli bir seçmen desteğine sahip 

olduğu bu bölgelerde yükselen 

milliyetçilik 1970’lerde İşçi Partisi’nin 

de yetki devri politikalarını 

desteklemesini beraberinde getirecektir. 

Bu arada Muhafazakar Parti’yse 

1975’te parti başkanlığına oturan 

Thatcher’la birlikte yetki devrine 

tamamen karşı bir politika 

benimsemeye başlamıştır.294  

Yetki devirleri 1974’te iktidara 

gelen İşçi Partisi’yle birlikte siyasette 

giderek ön plana çıkmış ve 1978’de 

Galler ve İskoçya’ya yetki devri için 

referandum kararları alınmıştır. Fakat 

                                                 
294 Aynı makale, s. 26. 
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bu referandumların başarısızlığı295 

yetki devri konusunu yaklaşık 20 yıl 

gündemden uzaklaştıracaktır. 

Referandum sonuçları yükselen Gal ve 

İskoç milliyetçilerini 

sınırlandırmıştır.296 Bu hareketlerin 

yeniden seslerini yükseltmeleri için de 

yine bir 20 yıl gereklidir. 

 

a) Gal Ulusal Kimliğinin 

Canlanması 

 

Sosyal refah devleti 

döneminin en önemli getirisi 

Galler’in kendi ulusal kurumlarına 

ulaşmasının temelini atmasıdır. 

Galler İkinci Dünya Savaşı 

sonrasında İskoçya’yla tam olarak 

eşit muamele görmeye başlamıştı. 

İskoçya için 19. yüzyılın sonunda 

kurulmuş olan danışma konseyi 

1948’de Galler için de kurulmuş, 

bu adımı 1959’da Gal edebiyatının 

geliştirilmesi için Gal 

Akademisi’nin, 1963’de Galce 

yayınları desteklemek için Gal 

Yayın Konseyi’nin kurulması takip 

etmişti. 1964’te BBC Teledu Cymru 

kanalında Gal dili programları 

başlarken, 1967’de Gal Sanat 
                                                 

295 Bu çalışmada bkz. s. 118-119, 121. 
296 
<http://www.bbc.co.uk/politics97/devolution/sc
otland/briefing/c20scot.shtml>; Birch, a.g.y. , s. 
95.  
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Konseyi kurularak bölgedeki tüm 

kültür ve sanat etkinliklerini 

destekleyen bir üst kurum 

oluşturuldu.297  

1960’larda genişleyen 

bürokrasi ve milliyetçilerin bu 

ortamda bölgesel kurumsallaşma 

için baskısı sonucu atılan en önemli 

adım ise, 1964’te, İskoçya’dan 79 

yıl sonra, Britanya’da Galler 

Bakanlığı’nın kurulması ve 

bakanlığın eğitim, sağlık, ticaret, 

sanayi, çevre, ulaşım ve tarım 

alanlarında sınırlı da olsa önemli 

yetkilerle donatılması oldu. 1979’da 

bu bakanlığın denetimini sağlamak 

üzere de Galler İşleri Özel Kurulu 

(Welsh Affairs Select Committee) 

kurulacaktı. 298 

Bu dönemdeki önemli bir 

gelişme de 19. yüzyılda yasaklanan 

Galcenin resmî olarak 

tanınmasıydı. Sosyal refah 

devletiyle birlikte azınlıklar konusu 

karmaşık bir hal almıştı. Gal halkı 

arasında dinin önemi giderek 

azalmaya, kitle iletişim araçlarının 

artması ve kamusal ve özel ulaşım 

                                                 
297 Davies, a.g.y. , s. 55–56. 
298 Bradbury, a.g.m. , s. 10’dan The Welsh 
Veto, The Wales Act 1978 and The 
Referandum, ed. D. Foulkes, B. Jones ve R. 
Wilford, Cardiff, University of Wales Press, 
1983, J. Mackintosh, The Devolution of 
Power, Middlesex, Penguin, 1968; Davies, 
a.g.y. , s. 55-56.  
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araçlarının gelişmesiyle sosyal 

bağlar yeniden şekillenmeye 

başlamıştı. Devletin ekonomik ve 

sosyal alanda artan etkinliği 

sendikaların bölgedeki önemini de 

görece azaltmıştı. Sosyal adalet ve 

refahı geliştirme ve bölgesel 

kalkınmaya öncelik verme 

politikası milliyetçiler için olumlu 

koşullar sağlamıştı ve bu ortamda 

Gal milliyetçiliğinin en iyi ifadesini 

bulduğu Gal dili hızla 

yayılmaktaydı. Genişleyen orta 

sınıf ve ardından öğrenciler Galce 

kampanyasına dahil oldu ve bu 

kesimlere işçi sınıfından da destek 

geldi. Bu dönemde bireyler ile 

bürokratik kurumlar arasında artan 

ilişki nedeniyle Galcenin resmî 

alanda kullanılması daha da önem 

kazanmıştı. Kampanya başarılı oldu 

ve 1967’de Gal Dili Yasasıyla299 

Galce resmen tanındı. Bu 

kampanyayı orta öğretimde Galce 

kampanyası izledi. Okullarda farklı 

bir dilin kullanımı farklı eğitim 

düzenlemelerini de gerektiren, 

dolayısıyla Galler için ayrı bir 

                                                 
299 Tam metin için bkz. Welsh Language Act 
1967,  
<http://www.bwrdd-yr-
iaith.org.uk/cynnwys.php?cID=&pID=109&nI
D=256&langID=2> 
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kurumsal yapıya gidilmesine yol 

açan bir durum yaratacaktı.300  

Bu dönemde merkezin bölgesel 

politikaları dahilinde ortaya çıkan tüm 

kurumlar Gal kimliğinin ayrı bir ulusal 

kimlik olarak yer etmesini sağlasa da, 

yerel iradeden çok merkezin iradesini 

temsil ediyorlardı. Asıl sorun bu kamu 

kurumlarına seçilmekti. İşçi Partisi, bu 

organları muhafazakarların hakim 

olduğu kurumlar olarak eleştiriyordu. 

Gerçekten de bu kurumlar yarı-gizli bir 

şekilde hükümetin yürütme kolu olarak 

işlev görmekteydi. Galler Bakanlığı’na 

iktidar partisi olan Muhafazakar 

Parti’nden isimler seçiliyordu ve 

bakan bu kurumlara atama yapma 

ve yerel iktidarın yetkilerini 

kısıtlayabilme yetkisine sahipti. 301 

Oysa bu dönemde Galler’de en çok 

destek alan parti İşçi Partisi’ydi. 

Dolayısıyla her ne kadar dil 

üzerinden kültürel haklar genişlese 

de idari mekanizma halkın tercihini 

yansıtmıyor ve merkezin Galler 

politikasının sınırlarını belirliyordu. 

Bu oransızlık rahatsızlık 

yaratsa da Galler’de milliyetçi 

                                                 
300 Davies, a.g.y. ,  s. 40–41, 51, 85. 
301 Barry Jones, “Welsh Politics and Chancing 
British and European Context,” British 
regionalism and Devolution: The Challenges 
of The State Reform and European 
Integration, ed. Jonathan Bradbury, John 
Mawson, London, Jessica Kingsley Publishers, 
1997, s. 62–65. 
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hareketlerin yükselmesine 

doğrudan bir etkisi olmadı. 

Galler’de milliyetçiliğin temsilcisi 

1925’te Galler’e home rule statüsü 

kazandırmak için kurulan Galler 

Milliyetçi Partisi (Plaid 

Genedlaethol Cymru) oldu. Parti 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

milliyetçiliğin yüklendiği olumsuz 

anlam nedeniyle adını Galler 

Partisi (Plaid Cymru) olarak 

değiştirmişti ve bu dönemde de 

yoluna devam ediyordu; fakat 

aldığı destek sınırlıydı. Yine de 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında Plaid 

Cymru’ya katılım görece artmıştı; 

bunun önemli nedenlerinden biri 

savaştan dönenlerin Gal kimliğine 

yeniden sarılmalarıydı; çünkü bu 

insanlar savaşırken kendilerini nasıl 

tanımladıklarına bakılmaksızın 

Galli olarak nitelendirildiklerini 

görmüşlerdi.302  

Plaid Cymru’nun temel amacı 

Galceyi ve Gal kültürü korumak ve 

devamlılığını sağlamaktı. Kurumsal 

eksiklik dil mücadelesi ve Gal tarihinin 

yeniden canlandırılmasıyla 

doldurulmaya çalışılıyordu. Ekonomik 

konulara İskoçlar kadar eğildiklerini 

söylemek mümkün değildi. Bölgede 

                                                 
302 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 139–140; 
Davies, a.g.y. , s. 68–69. 
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işsizliğin artması ve fabrikaların 

kapatılması protesto edilmekteydi ama 

özerk bir idari yapının Gal ekonomisini 

kalkındıracağı gibi bir tez söz konusu 

değildi.303  

Kurulduğu günden itibaren 

İskoçya’daki gelişmelerin izinde yol 

alan Plaid Cymru, İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında İskoçya’dan 

esinlenerek Galler için ayrı bir 

parlamento kampanyası yürütmüş, 

ama kampanya başarısızlıkla 

sonuçlanmıştı. 1960’larda parti 

dünyadaki ve Kuzey İrlanda’daki 

gelişmelerin etkisiyle zaman zaman 

şiddet kullanımını bir tehdit unsuru 

olarak merkezî hükümete karşı 

kullandıysa da, Galler’de ayrılıkçı 

şiddet eylemlerine rastlanmadı. 

1920’lerde Galler halkını kendi 

kimlikleri, tarihleri konusunda 

bilgilendirme ve eğitme çabasında 

olan Plaid Cymru’nin bu amacı da 

1960’larda geri plana düştü. 

Tarihin önemi reddediliyor değildi; 

sadece tarihi yeniden inşa etmek 

birincil amaç olmaktan çıkmıştı.304  

Bu dönemde Keynesyen 

politikalar Galler ekonomisini de 

güçlendirmişti. 1947’de kömür 

sanayisi millileştirilmiş, 1951–1964 

                                                 
303 Birch, a.g.y. , s. 87–88. 
304 Davies, a.g.y. , s. 32. 
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yıllarındaki Muhafazakar Parti 

döneminde de refah devleti 

politikaları terk edilmemiş ve 

bölgeye ekonomik destek devam 

ettirilerek işsizlik giderilmeye 

çalışılmıştı.305 Artan devlet 

denetimi 1964’te Galler Bakanlığı 

kurulana dek merkezîydi; fakat 

Galler Bakanlığı’nın ve ardından 

1976’da Galler Kalkınma Ajansı’nın 

kurulmasıyla bölge kendi ekonomik 

sorumluluğunu da üstlenmeye 

başladı. Hükümet programları 

sayesinde işsizlik azalmıştı ve 

ekonomik alanda çeşitlenme 

yaşanıyordu. Fakat Galler’in 

merkeze bağımlılığı önemli bir 

değişime uğramadı; hatta bu 

dönemde bölgenin yabancı 

yatırımcılarla ilişkisi de gelişti. Bu 

nedenle 1970’lerdeki ekonomik 

bunalım Galler’i yakından 

etkileyecekti.306  

Galler’de, özellikle 

1930’lardan itibaren, Galler 

ekonomisinin merkezin 

müdahalesine gereksinim 

duyduğuna dair bir inanç gelişmişti. 

Yükselen milliyetçiliğe rağmen 

bölgenin önde gelen partisi olmaya 

devam eden İşçi Partisi içindeki 

                                                 
305 Morgan, a.g.m. , s. 230–231. 
306 Davies, a.g.y. , s. 17, 64–65. 
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Galli siyasetçiler de bu dönemden 

itibaren Galler’in merkezin yardımı 

olmaksızın herhangi bir ekonomik 

krizi atlatamayacağı politikasını 

geliştirmeye başlamışlardı. Bu 

politikanın kökleri Galler’in 16. 

yüzyıldan beri merkeze 

eklemlenme sürecinin içsel 

dinamiklerine ve özellikle bölge 

ekonomisinin bu dönemde madene 

ve ağır sanayiye dayanan ekonomik 

yapısına dayanıyordu ve Galler’in 

Britanya içindeki yasal statüsünün 

değişimine ilişkin herhangi bir 

önerinin soğuk karşılanmasına 

neden oluyordu. Ancak İşçi Partisi 

ve özellikle partinin Galli üyeleri, 

bölgede yükselen milliyetçi havanın 

etkisiyle ve tabanlarını kaybetme 

endişesiyle giderek Gal kimliğine 

daha çok vurgu yapmaya da 

başlayacaklardı. 1964’te İşçi Partisi 

döneminde Galler Bakanlığı’nın 

kurulması bu bağlamda seçmenlere 

verilen ve tutulan vaatlerden 

biriydi. 1970’lere gelindiğinde 

bölgede yükselen milliyetçilik 

kendisini Plaid Cymru’ya verilen 

destekle hissettirmeye 

başladığındaysa İşçi Partisi yine 

kaygılanmaya başlamıştı. 1974’te 

iktidara dönen İşçi Partisi İkinci 

Dünya Savaşı’ndan beri Galler’deki 
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en düşük oy oranına sahipti. Bu 

durum İşçi Partisi’nin Galler’de 

yetki devrini gerçekleştirme 

yönünde planlamaya gitmesine yol 

açtı ve 1978’de Galler Yasası 

çıkarılarak bölgede yetki devrinin 

önü açıldı. Tercih yapılacak 

referandumla Galli seçmene 

bırakılmıştı.307 

Referandum sonucunda 

Galler yetki devrine hayır 

diyecekti. İskoçya’da olduğu gibi 

Galler’de de hem Muhafazakar 

Parti hem de İşçi Partisi içinden bir 

grup yetki devrine “hayır” 

kampanyasını desteklemişti ve bu 

kampanyaya destek veren İşçi 

Partililer Gal kimliğine vurgu 

yaparak ve Gal kimliğini korumak 

için mutlaka ayrı bir meclise sahip 

olmanın gerekli olmadığının altını 

çizerek propaganda yapmışlardı.308 

“Hayır”larının arkasında yatan 

temel nedense ulusal bilinç 

eksikliği değil, özellikle ekonomik 

açıdan devlet müdahalesinin 

gerekliliğine duyulan inançtı. Bu 

inanca sahip olanların sayısı henüz 

                                                 
307 Blanka Říchová, “Between Britishness and 
Welshness: The Labour Party in Wales,” 
Meeting the Others, ed. L. Klusakova, K. 
Kubis, Prague, 2004, 
<http://www.caorc.org/programs/mellonpubs/R
ichova.pdf>  
308 Aynı makale.   
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yetki devrini destekleyenlerin 

sayısını geçmemişti. Bu dönemde 

Galler ekonomisinin hâlâ ve yoğun 

bir şekilde madene ve ağır sanayiye 

dayandığı düşünüldüğünde merkeze 

duyulan bu bağımlılık son derece 

anlaşılır olmaktaydı. 

 

b) İskoç Ulusal Kimliğinin 

Canlanması 

 

İskoçya’da bölge siyasetine 

hakim olan muhafazakarlar Britanya’yı 

bir Birlik devleti olarak görmeye ve 

Birlik içinde İskoçya’nın farklı 

statüsünü gönüllü olarak desteklemeye 

Birinci ve İkinci Dünya Savaşları 

boyunca devam ettiler. 1922’de 

İskoçya, Avam Kamarası’nda 

İngiltere’den fazla koltuğa sahipti.  

Ayrıca 1885’de kurulan İskoçya 

Bakanlığı 1926’da kabineye dahil 

edilmişti. Bakanlık artık Britanya 

merkezî hükümetinin bir parçasıydı. 

Sağlık, kamu düzeni, polis, tutuklular 

ve hapishaneler ile özel bölgesel 

yardım girişimleri bu Bakanlık’ın 

denetimindeydi. Geleneksel olarak 

parlamentodaki İskoç temsilcilerden 

biri İskoçya Bakanı olarak seçiliyor ve 

İskoçya’da bu bakana adeta İskoçya 

Başbakanı, bakanlığa da yerel hükümet 

gözüyle bakılıyordu. Bu nedenle 20. 
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yüzyılda İskoçya’da siyasetin merkezi 

İskoçya Bakanlığı’ydı. İskoçya 

Bakanlığı’nın varlığı 1979’da İskoçya 

İşleri Özel Kurulu’nun (Scottish Affairs 

Select Committee) kurulmasını da 

sağladı. Diğer özel kurullar gibi bu 

kurulun görevi de hükümetin 

İskoçya’daki uygulamalarını 

denetlemekti ve bu denetim İskoçya 

Bakanlığı’nın bölge siyasetindeki 

merkezî yerini pekiştirmişti. 

Muhafazakar Parti’nin Birliğe 

desteğinin önemli bir sonucu da mali 

alanda yaşanıyor; 19. yüzyıldan 

itibaren İskoçya ek mali destek 

alıyordu. İkinci Dünya Savaşı’nın 

ardından bu destek devletin artan 

ekonomik müdahalesine oranlandığında 

daha da arttı.309  

Devam eden teknolojik gelişme 

ve refah devletinin büyümesi sınıflar 

arası iktidarı da yeniden biçimlendirdi. 

Birinci Dünya Savaşı’nın ardından işçi 

hareketi bölgede etkinliğini artırırken 

yerli burjuvazi bölgede artan dış 

yatırımlar ve merkezin ekonomik 

planlarla birlikte artan denetimi 

nedeniyle eski konumunu kaybetmeye 

başlamıştı. Diğer yandan konut 

reformları şehirlerdeki mülk sahibi 

küçük burjuvazinin konumunu da 

sarsmıştı. Bürokrasinin ve ona bağlı 

                                                 
309 Bradbury, a.g.m. , s. 9. 



 229

hizmetlerin büyümesi ise beyaz 

yakalıların sayısını ve etkinliğini 

giderek artırıyordu.310 Sivil toplumda 

liderliği ele geçiren bu sınıfın siyasi 

eğilimleri de daha çok İşçi Partisi ve 

İskoç Milliyetçi Partisi’nden yanaydı; 

dolayısıyla eski başat sınıfların 

desteklediği Muhafazakar Parti 

İskoçya’da giderek etkinliğini 

yitiriyordu. 20. yüzyılda liderlik artık 

ücretli emeğin elindeydi. Galler’in 

aksine İskoçya’da ağır sanayi yerini 

giderek hafif sanayiye ve hizmet 

sektörüne bırakıyor ve siyasetin 

liderliğinin bu ortamda beyaz 

yakalıların eline geçmesiyle kendi 

kaderini tayin ve yetki devri siyasaları 

da İskoçya gündeminde daha fazla yer 

buluyordu.311  

1886’da kurulan İskoç Home 

Rule Cemiyeti (The Scottish Home Rule 

Association) Birinci Dünya Savaşı’nın 

ardından yeniden canlanmıştı.312 

1925’te kurulan İskoç Ulusal Partisi 

(Scottish National Party) İkinci Dünya 
                                                 

310 Hearn, a.g.m. , s. 18. 
311 Aynı makale, s. 17 ve s. 19’dan Lindsay 
Paterson, “Ane and of Ane Auld Sang: 
sovereignty and re-negotiation of the Union,” 
The Scottish Goverment Yearbook 1991, ed. 
Alice Brown, David McCrone, Edinburgh, 
Edinburgh University Press, 1991, s. 104–122.  
312 Jack Brand, James Mitchell, “Home Rule in 
Scotland: The Politics and Bases of A 
Movement,” British regionalism and 
Devolution: The Challenges of The State 
Reform and European Integration, ed. 
Jonathan Bradbury, John Mawson, London, 
Jessica Kingsley Publishers, 1997, s. 43.  
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Savaşı sonrasında yetki devri ve kendi 

kaderini tayin taleplerinin sözcüsü 

oldu. İskoç Ulusal Partisi kültürden çok 

ekonomik ve sosyal politikalarla 

ilgilenen bir parti olageldi ve İskoç 

ekonomisini kontrol etme arzusu 1966–

1974 arasında partinin popülaritesini 

artırdı. İskoçya için bu dönemde 

Britanya idaresi altında olmakla 19. 

yüzyılda sistemin lideri Britanya’nın 

idaresi altında olmak artık aynı şey 

değildi. İmparatorluğun kaybı 

İskoçya’yı yakından etkilemişti. 

Denizaşırı bir imparatorluğun parçası 

olmakla sıradan bir ada devletinin 

parçası olmak aynı avantajları 

sağlamamaktaydı.  

Bu hava içinde 1960’larda 

Kuzey Denizi’nde petrol bulunmasıyla 

birlikte milliyetçilere destek arttı. 

Petrol gibi önemli bir enerji kaynağıyla 

bağımsız İskoçya’nın ekonomik olarak 

daha hızlı kalkınacağı ve kişi başına 

düşen gelirin artacağı inancı öne 

çıkmıştı. Petrol gelirinin İngiltere’nin 

lehine kullanımına karşı 

çıkılmaktaydı.313  

İskoç Ulusal Partisi’nin bölgede 

artan etkinliği İşçi Partisi’ni Galler’de 

olduğu gibi İskoçya’da da harekete 

geçirdi. İskoçya’daki birincil 

konumunu kaybetmek istemeyen İşçi 

                                                 
313 Birch, a.g.y. , s. 90–91. 
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Partisi milliyetçilerin desteğini 

kazanmak için vaatlerinde yetki devrine 

yer vermeye başladı. Parlamentoda 

genellikle Muhafazakar Parti İngiltere, 

İşçi Partisi de İskoçya ve Galler 

üzerinden koltuk sahibi olmaktaydı. Bu 

durumda bu bölgelerde milliyetçi 

partilerin yükselişi İşçi Partisi için 

gerçekçi ve önemli bir tehditti. 1974–

1979 arasında görev yapan İşçi Partisi 

hükümeti bir anayasal değişiklikler 

komisyonu kurarak İskoçya 

Parlamentosu’nun kurulması için 

İskoçya Yasası’nı çıkardı ki,314 bu, 

İrlanda’nın bağımsızlığından sonra 

Britanya’nın anayasal değişiklik 

yönünde attığı en önemli adım 

olacaktı.315   

1979’da İskoçya Yasası’nın 

öngördüğü referandumdan çıkan sonuç 

beklenmedikti. Halkın genelinin 

İskoçya için home rule talebini 

desteklediğine inanılan bölgede, 

referandum sonucu olumsuzdu. Bu 

                                                 
314 Bu gelişmeyi Türkiye’de Kürt sorunuyla 
karşılaştırmak gerekirse, Türkiye’de hiçbir 
ülkesel partinin bölgesel bağlamdaki siyaseti bu 
kadar yakından takip ettiğini söylemek 
mümkün değildir. Mesela Kürtçe bölgesel 
partilerin programları dışında kendisine diğer 
parti programlarında yer bulamamıştır. Bu 
durumda hiçbir bölge partisi de kendisini bir 
Türkiye partisi olarak ülke çapında etkin 
kılamamıştır.  
315 William Mishler ve Anthony Mughan, 
“Representing The Celtic Fringe: Devolution 
and Legislative Behaviour in Scotland and 
Wales,” Legislative Studies Quarterly, Vol. 3 
(3), Aug. 1978, s. 377; Birch, a.g.y. , s. 92. 
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olumsuzluğun nedenlerinden biri 1978 

Yasası’nın İskoçya’da hakimiyetini 

devam ettirmek isteyen İşçi Partisi’nin 

partizan bir adımı olması ve bu partiyi 

desteklemeyen İskoçların referanduma 

katılmayarak İşçi Partisi’ni protesto 

etmesiydi. Üstelik İşçi Partisi 

referandum öncesinde kendi içinde de 

bu konu nedeniyle anlaşmazlığa 

düşmüştü ve bu bölünme referandum 

öncesi propaganda başarısızlığını da 

beraberinde getirmişti. Aslında 

İskoçların 1970’lerdeki home rule 

talepleri 1990’lara göre daha ılımlı 

sayılabilirdi. 1990’larda talepkâr dili 

sertleştirecek olan ise 1980’lerde 

Muhafazakar Parti döneminde yaşanan 

demokrasi eksikliği olacaktı.316   

 

D)   Neoliberal Dönüşüm ve 

Britanya’da Ulusal Kimliklerin 

Yenilenmesi  

 

Britanya’da 1979’da 

başlayan Thatcher iktidarı, 

neoliberalizmin dünya çapındaki 

simgelerinden biri olmuştur. 

1970’lerin sonundan itibaren 

Keynesyen politikaların terk 

edilmesiyle devletin piyasaya 

                                                 
316 Paolo Dardanelli, “Democratic Deficit or the 
Europeanisation of Secession? Explaining the 
Devolution Referendums in Scotland,” 
Political Studies, Vol. 53, 2005, s. 321–322.  
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müdahalesi giderek asgarî düzeye 

çekilmiş, sosyal refah devleti anlayışı 

bir kenara atılarak kamu 

harcamalarında kısıtlamalara gidilmiş 

ve arz yönlü ekonomi politikaları takip 

edilmeye başlanmıştır.317 Neoliberal 

politikalar 1997’de İşçi Partisi’nin 

iktidara gelmesiyle de terk 

edilmeyecek; tam tersine İşçi Partisi 

geleneksel neo-Keynesyen/sosyal 

demokrat politikasını terk ederek pazar 

merkezli bir sosyal güvenlik anlayışı 

üzerinden neoliberalizme uyum 

gösterecektir.318 Dolayısıyla, İşçi 

Partisi iktidarı Britanya’da sosyal 

güvenlik sistemini yeniden 

güçlendirmediği gibi, giderek 

zayıflamasına da olanak tanıyacak, yani 

neoliberalizmin temel niteliklerine 

bağlı kalacak ve/veya bu nitelikleri 

yansıtacaktır.319 Bu politikalar sadece 

uluslararası bağlamda çevre ve merkez 

arasındaki ekonomik ve sosyal 

dengesizliği artırmamakta, ulusal 

sınırlar içindeki çevre ve merkez 

                                                 
317 Thatcher 1987’de verdiği bir demeçte, 
“toplum diye bir şey yoktur; sadece bireyler ve 
aileler vardır,” diyerek bireylerin sorunlarının 
çözümünü devletten beklememeleri gerektiğini 
belirtecekti. Margaret Thatcher, Women's 
Own Magazine, October 31 1987,  
<http://briandeer.com/social/thatcher-
society.htm> 
318 Peter Taylor-Gooby, Trıne Larsen, Johannes 
Kananen, “Market Means and Welfare Ends: 
The UK Welfare State Experiment,” Journal 
of Social Policy, Vol. 33 (4), 2004, s. 573.  
319 Aynı makale, s. 577. 



 234

bölgeler arasındaki ekonomik ve sosyal 

uçurumu da genişletmektedir. 

Britanya’da da Britanyalılık kimliği 

ve çevre bölgelerin merkezden 

talepleri bu ortamda yeniden 

şekillenecek ve sosyal refah devleti 

döneminden daha fazla hareketlilik 

göstererek sadece canlanmakla 

kalmayacak, yeni dönemin yeni 

dinamiklerinin etkisiyle yeniden 

inşa edilecektir.   

 

 

 

1) M

erkezde Yeniden Keşfedilen 

Britanyalı Kimliği 

 

Kapitalist dünya ekonominin 

dönemsel gereklerini ve bu gereklere 

uyumu sağlamak adına benimsenen 

neoliberalizm 1980’lerden itibaren tüm 

dünyada olduğu gibi Britanya’da da 

hem üst hem de alt kimliklerin birer 

ulusal kimlik olarak yeniden icat 

edilmelerini beraberinde getirmiştir. Bu 

koşullarda Britanyalılık üst 

kimliğindeki yenilenmeyi temel olarak 

üç unsur şekillendirir. İlki AB süreci, 

ikincisi artan göçmen sorunu ve 

üçüncüsü bu dönemde çevre bölgelerin 

yetki taleplerinin artmasıdır.  
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Britanya neoliberal döneme 

Thatcher’in liderliğindeki 

Muhafazakar Parti iktidarıyla 

girmiştir. Muhafazakar Parti 19. 

yüzyılın sonundan itibaren ulus ve 

ulus-devlet politikalarına önem 

veren Birlikçi320 bir portre 

çizmektedir ve partinin imajı 

Britanya partisi olarak 

şekillenmiştir. Fakat İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında denizaşırı 

sömürgelerin kaybı, Avrupa 

bütünleşme süreci ve göç dalgası 

gibi unsurlar muhafazakarların 

kimlik algısını etkilemeye başlamış, 

Thatcher’la birlikte, resmî söyleme 

açıkça yansımasa da, çevre 

bölgelerden yükselen milliyetçi 

seslere karşı İngilizlik 1970’lerin 

sonlarından itibaren öne çıkmaya 

başlamıştır.321 Fakat İngilizlik hiçbir 

zaman Britanyalı kimliğini yerinden 

edecek bir güce sahip olmamıştır.  

Muhafazakarların önde gelen 

ideologlarından Enoch Powell 

Britanyalılığı dört temel özelliğe 

dayandırır: parlamenter 

egemenlik, bireycilik, etnik temelli 

                                                 
320 Birlikçi yetki devri, home rule gibi çevre 
bölgelerin yetki alanlarını genişleten 
politikalara karşı olanları adlandırmak için 
kullanılmaktadır. Yine de kast edilenin kültürel 
homojenlik üzerinden sağlanan bir birlik değil, 
siyasi birlik olduğunu söylemek de yarar vardır.   
321 Lynch, a.g.y. , s. xi. 
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birlik ve coğrafî farklılığın getirdiği 

Avrupa’dan ayrı bir kimlik. Bu 

özellikler üzerinden 

değerlendirildiğinde Kuzey İrlanda, 

İskoçya ve Galler’deki gelişmeler 

parlamenter egemenliği, Powell 

etnik birliği “beyaz”lık üzerinden 

kurduğu için göçler de etnik birliği 

zedeleyici bir nitelik kazanmakta, 

Britanya’nın AB üyeliğiyse bir nevi 

intihar kabul edilmektedir.322  

Margaret Thatcher da önemli iki 

fark dışında Powell’ın Britanya kimliği 

hakkındaki fikirlerini paylaşmaktadır. 

Farklar Britanya’nın ABD ve AB’yle 

ilişkilerinde ortaya çıkmaktadır.  Powell’ın 

reddettiği bağın aksine Thatcher ABD ile 

Britanya arasında benzerlik kurmakta ve iki 

devlet arasında tarihsel, dilsel ve ırksal bir 

bağ olduğunu savunmaktadır. Diğer 

yandan Thatcher Britanya’yı Avrupa’nın bir 

parçası olarak görmekte ama Avrupalı bir 

devlet olarak kabul etmemektedir.323  

Muhafazakarlar içinde Britanyalı 

kimliğini farklı uluslara kapatmayarak bir 

üst kimlik olarak kabul eden isimler de 

vardır. Mesela William Hague324 çok-etnili 

bir Britanya’yı kabul etmekte; fakat yetki 

devrinin parlamenter egemenliği zedeleyici 

olduğunu savunmaktadır.325  

Bu dönemde İşçi Partisi ise yeni 

sağın Britanyalılığı tanımlamak için 

kullandığı dört özelliği Britanya halkının 

düşmanı olarak tanımlayacaktır. Her 
                                                 

322 Parekh, a.g.m. , s. 9. 
323 Aynı makale, s. 10.  
324 1997–2001 Muhafazakar Parti lideri. 
325 Aynı makale, s. 10–12. 
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şeyden evvel parlamenter demokrasi 

sadece Britanya’ya özgü değildir ve 

Lordlar Kamarası’nın seçimle göreve 

gelmediği düşünüldüğünde Britanya 

demokrasisi de tartışılabilir. Ayrıca 

bireycilik kadar karşılıklı dayanışmanın 

da Britanya kimliğinin parçası olduğu 

unutulmamalı ve Britanya, tarihsel 

olarak bir Avrupa devleti kabul 

edilmelidir. Hague’nun açık ve 

hareketli Britanya toplumu tanımının 

ise son otuz yılın ürünü olduğu iddia 

edilmekte, daha önce Britanya’nın sınıf 

ayrımına dayalı yapısı ve bu yapının 

20. yüzyılın sonunda da tamamen 

ortadan kalkmadığının unutulmaması 

gerektiği eklenmektedir.326   

Merkez solun ulusal kimlik ve 

milliyetçilik üzerine çalışan önemli 

düşürlerinden biri olan David Miller 

Britanyalı kimliğinin 20. yüzyılın 

sonunda artık uyumlu bir toplum ve 

güven hissi çağrıştırmadığını 

vurgular.327 Miller, Protestanlıktan, 

                                                 
326Aynı makale, s. 12.  
327 David Miller, Yael Tamir ve Joseph Raz ile 
birlikte liberal milliyetçiliğin önemli 
isimlerinden biridir. Liberal milliyetçilik tanımı 
1990’lardan itibaren gündeme girmiştir. Liberal 
milliyetçilik çerçevesinde belli bir ülkenin 
sınırları içinde farklı ulusların varlığı kabul 
edilir. Bu bağlamda da Will Kymlicka’nın 
azınlıklar ve azınlık hakları konusundaki 
yaklaşımları temel alınır. Bu düşünürler aslında 
asimilasyoncu niteliğini kaybetmiş bir 
ilerlemeci/sivil milliyetçiliği günün koşullarına 
uyarlamaktadır. Miller’ın 1997’den itibaren İşçi 
Partisi’nin kimlik politikalarının 
benimsenmesinde etkili bir isim olduğu göz 
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Britanya tebaasına özgürlük getiren 

Britanya siyasi kurumlarının 

üstünlüğünden, monarşiden, 

imparatorluktan ve serbest ticaretten 

bahsederek geçmiş Britanya kimliğine 

değinmekte, bu unsurları Britanyalı 

kimliğini farklı kılan beş ayırıcı özellik 

olarak kabul etmektedir. Bu kabul 

üzerinden günümüz Britanyasına 

bakıldığında ise, Miller’a göre artık 

bunların Britanya’yı tanımlamadıkları 

görülmektedir.328  

Miller’in Britanyalı kimliğinin 

kurtarılması için önerisi, Britanya’nın 

anayasal düzenin yeniden 

tanımlanması, insan haklarına saygılı 

ve AB normlarıyla uyumlu bir Britanya 

kimliğinin yeniden inşasıdır. Miller 

ulusal kimlik ile vatandaşlık arasında 

da yakın bir ilişki kurmakta, bu ikilinin 

birbirini tamamladığını ileri 

sürmektedir. Bu bağlamda tüm 

vatandaşların birliğini sağlayacak bir 

ulusal kimliğe ihtiyaç duyulduğunu 

belirtir.329 Miller gibi Britanya 

                                                                                                                                                         
önüne alınırsa, Miller’ın görüşleri daha da 
önem kazanır.   
328 Anthony M. Clohesy, “Britain’s Invisible 
Dividends,” Politics, Vol. 23 (2), 2003, s. 89-
90’dan David Miller, “Reflections on British 
national identity,”  New Community, 21(2), 
1995, pp. 160–161.  
329 Damian Tambini, “Post-national 
citizenship,” Ethnic and Racial Studies, Vol. 
24 ( 2), March 2001, s. 205’ten David Miller, 
“Community and citizenship,” 
Communitarianism and Individualism, ed. 
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kimliğinin yeniden tanımlanmasından 

yana olan ve Britanya kimliğinin belli 

bir etnik kimliğe referans yapmamasını 

onaylayan Jonathan Freedland330 ise 

yeniden tanımlanan Britanya kimliği 

içinde, yükselen İskoç ve Gal talepleri 

göz önüne alınarak İngiltere’ye de özel 

bir yer verilmesi önerisini 

eklemektedir.331  

Freedland, Britanya kimliğinin 

neden bozulmadan kalması gerektiğini 

üç nedenle açıklar. İlk neden 

Britanya’da ortak bir dil ve geçmişin 

paylaşılıyor olması, ikinci neden,  

siyasi ve ekonomik olarak bir arada 

hareket etmenin tek başına elde 

edilecek olandan daha büyük bir başarı 

getirmesidir. Üçüncü nedense, 

cumhuriyetçi ilkeler çevresinde 

birleşmiş bir Britanya’nın etnik 

milliyetçilikle çok daha kolay baş 

edebilecek olmasıdır. Britanya eşitlikçi 

ve cumhuriyetçi ilkeler üzerinden inşa 

edilmez ise sonu SSCB gibi 

olabilecektir.332  

                                                                                                                                                         
Shlomo Avineri, Avner de-Shalit, Oxford, 
Oxford University Press, 1992, s. 94. 
330 Jonathan Freedland, “We must not give 
Cameron the chance to tear our country apart,” 
July 5, 2006, 
<http://www.guardian.co.uk/commentisfree/sto
ry/0,,1812789,00.html> 
331 Clohesy, a.g.m. , s. 90’dan Jonathan 
Freedland, ‘England, our England’, The 
Guardian, 20 June 1998.  
332 Aynı makale, s. 91’den J. Freedland, ‘Signs 
of the Times’, A Conference at the LSE, 20 
June 2001.  
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Blair’in yeni sol’unun görüşü de 

bu önerilerden fazla uzağa 

düşmeyecektir. Bireycilik ortadan 

kalmamakta sadece adalet, eşitlik ve 

paylaşımla birlikte ele alınmaktadır. 

Yeni sağın aksine çok-etnililik, çok-

ulusluluk da Britanya kimliğinin bir 

parçası kabul edilmekte, Britanya’nın 

çoğulcu siyasi yapısının İngiltere, 

İskoçya, Galler ve belki de Kuzey 

İrlanda arasındaki eşit ortaklığa 

dayandığı belirtilmektedir. Parlamenter 

egemenlik yerine öne çıkarılan ise 

parlamenter demokrasidir ki, bu anlayış 

İşçi Partisi iktidara gelir gelmez hem 

Kuzey İrlanda’da çözüm arayışlarının 

hızlanmasına hem de İskoç ve 

Galler’de yetki devri süreçlerinin 

uygulanmasına neden olacaktır.333 

Yetki devri politikalarının belirlenmesi 

neoliberal dönemde İşçi Partisi’ni 

Muhafazakar Parti’den ayıran en 

önemli politikalardan biri olarak 

gelişir.334  

Görüldüğü gibi neoliberal 

dönemde Muhafazakar Parti ve İşçi 

Partisi arasında neoliberal ekonomiye 

uyum konusunda derin bir fark yoktur; 

fakat Britanyalılık konusunda iki parti 

arasındaki görüş farklılığı özellikle AB 

sürecine ve çevreden yükselen yetki 

                                                 
333 Parekh, a.g.m. , s. 12.  
334 Morgan, a.g.m. , s. 344. 
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taleplerine dayanmaktadır. Bu portre 

Britanya’nın neoliberal dönemde 

İspanya ve Fransa ile dönemin ortak 

dinamikleri nedeniyle merkezde bir üst 

kimlik olarak ulusal kimliğin 

yenilenmesi sürecinde önemli 

benzerlikler gösterdiğini ortaya 

koymaktadır.  

Bu noktada, AB ve yetki devri 

süreçlerinin etkilerine geçmeden önce, 

Britanya’da üst kimlik algısını 

yenileyen ve bu dönemde İspanya’yı ve 

Fransa’yı değil ama sadece Britanya’yı 

etkileyen bir dinamik olan 

Falkland/Malvinas Savaşı335 da 

anılmalıdır. 1982’de Arjantin ile 

Britanya arasında yaklaşık altı hafta 

süren bu savaş sürecinde ve sonrasında 

dönemin Britanya Başbakanı Thatcher 

savaş dönemlerinin en önemli unsurunu 

devreye sokacak, ötekine karşı biz 

duygusunu güçlendiren söylemlerle 

halka seslenecektir. “Tacizin bir fayda 

sağlamadığını ve haydutun dayılığının 

yanına bırakılamayacağını göstermek 

                                                 
335 Falklan/Malvinas Adalarının statüsü 
Britanya ve Arjantin arasında önemli bir 
anlaşmazlık konusuydu ve Arjantin’in Nisan 
1982’de bu adaları işgaliyle gerginlik 
çatışmaya dönüştü. Savaşın sonunda Britanya 
ordusu galip çıktı ve Arjantin adadan çekildi; 
fakat statü sorunu sona ermedi. Oral Sander, 
Siyasi Tarih, Birinci Dünya Savaşının 
Sonundan 1980’e Kadar, Ankara, İmge 
Kitabevi, 1989, s. 423–424.  
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için savaştık”336 derken Arjantin’i 

haydut ilan ederek ötekileştirmekte, 

üstü kapalı olarak haydut karşısında 

Britanya’yı onu yola getiren uygar güç 

olarak kurgulamaktadır. “Britanya’nın 

değişmediğini ve bu ulusun tarihimiz 

boyunca parıldayan kıymetlerini hâlâ 

koruduğunu gösterdik”337 diyerek de 

hem ulusu geçmiş zaferlerle birlikte 

günümüzde de taçlandırmakta hem de 

“değişmedik” vurgusuyla emperyal 

döneme atıf yaparak Britanyalı 

kimliğinin önemli unsurlarından birini 

yeniden inşa etmektedir. Thatcher 

Falkland Savaşı’nı içerde kimin 

“biz”den olduğunu tanımlamak için de 

kullanacaktır. Bu dönemde Thatcher’ın 

grev yapmayı reddeden madencileri, 

“en halis Britanyalı olduklarını 

söylemekle gururlandığımız 

kimseler”338 olarak tanımlaması 

verilebilecek en iyi örneklerden biridir. 

Dolayısıyla AB ve çevrede yükselen 

milliyetçiliğin yanı sıra bu dönemde 

Falkland Savaşı da Britanyalılığın 

                                                 
336 Billig, a.g.y. , s. 105’ten 3 Haziran 1982 
tarihli hitap, A. Barnett, Iron Britannica, 
London, Allison & Busby, 1982, s. 149.  
337 Aynı yapıt, s. 105’ten 3 Haziran 1982, 
Barnett, a.g.y. , s. 149. 
338 Aynı yapıt, s. 120’den S. Reicher,” Stating 
The Nation: an argumentive approach to the 
definition and saliance of national identities,” 
Conference of European Association of 
Experimental Social Psycology, Lisbon, 
September, 1993.   
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yeniden inşasında önemli bir etken 

olmuş ve önemli bir işlev görmüştür. 

AB ile birlikte gelişen 

ekonomik ve siyasi entegrasyon bir 

yandan üye ülkelerin neoliberal 

pastadan pay alma yollarını 

kolaylaştırırken bir yandan da içerde 

kendi vatandaşlarıyla bir üst kimlik 

olarak ulusal kimlik üzerinden 

kurdukları bağı sarsmaktadır. Bu 

çalışmanın sonuç kısmında da ele 

alınacağı gibi her ülke kendi iç 

dinamikleri nedeniyle bu yolda farklı 

yoğunlukta kimlik çatışmalarıyla ve 

siyasi muhalefetle karşılaşmıştır. 

Britanya’da da Britanyalı üst kimliği, 

AB’yle birlikte gelişen ortak Avrupa 

kimliği, merkezin egemenliğini 

biçimlendiren yetkilerde AB lehine 

kayba uğraması sonucu yeniden 

tartışmaya açılacaktır. Neoliberal 

dönemin baş mimarlarından 

Thatcher’ın ve halefi Major’un Avrupa 

ve Britanyalı kimliği arasına koydukları 

sınır bu bağlamda çok anlamlıdır.  

Britanya’da bir üst kimlik 

olarak Britanyalı kimliği özellikle AB 

için dönüm noktalarından biri olan 

Maastricht Antlaşması imzalanmadan 

önce ön plandadır. Muhafazakar 

Parti’nin Britanyalı kimliğine ayrıca 

önem vermesi de dönemin Britanya 

Başbakanı Major’un bu anlaşmanın 
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ulusal egemenliğin AB’ye devri 

anlamına gelmediği konusunda kendi 

partisini ve Britanya halkını ikna 

çabalarına denk düşmektedir.339 Major 

bu dönemde “Hepimiz Britanya 

yurttaşlarıyız ve daima Britanya 

yurttaşları olarak kalacağız….Ne 

pahasına olursa olsun seçkin Britanyalı 

kimliğimizin federal bir Avrupa 

içerisinde kaybolmasına izin 

vermeyeceğim” diye seslenerek340 

Britanyalı kimliğini yücelterek üst 

kimliğin yenilenme sürecine katkı 

sağlayacaktır.  

Bu süreçte aynı Thatcher’ın 

Falkland Savaşı esnasında yaptığı gibi 

Major da ülkesini överken sürekli 

olarak “hâlâ” kelimesini kullanarak341 

kendi söylemini emperyal dönem 

üzerinden pekiştirmekte ve emperyal 

kimlik ile üst kimlik arasında bir bağ 

kurmaktadır. Dolayısıyla ortaya çıkan 

tabloda Muhafazakar Parti, her ne 

kadar Britanya artık uluslararası 

sistemin hegemon devleti olmasa ve 

AB içinde diğer üye ülkelerle eşit 

statüyü kabul etse de, Britanyalı 

kimliğini geçmişe atıfla yüceltmekte ve 

bu kimlik üzerinden seçmenlere 

oynamaktadır.  

                                                 
339 Aynı yapıt, s. 87. 
340 Aynı yapıt, s. 87-88’den The Guardian, 10 
Kasım 1992. 
341 Aynı yapıt, s. 119. 
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1997’de İşçi Partisi hükümeti 

devraldığındaysa AB ve Britanya 

ilişkileri Britanyalılık kimliği üzerinden 

ve fakat Britanyalı kimliği ile Avrupa 

kimliğini farklılaştırmadan, ikisi 

arasında bir ortaklık kurarak yeniden 

ele alınacaktır. İşçi Partisi’nin “Yeni 

İşçi Partisi, Yeni Britanya” sloganı bu 

bağlamda son derece dikkat çekicidir. 

İşçi Partisi’nin yeniliği partinin 

neoliberalizmle “üçüncü yol” adı 

altında uyumunda aranabilecekken, 

Britanya’nın yeniliğiyle asıl olarak 

muhafazakarların çizdiği Britanyalılık 

hedef alınmaktadır. Bu dönemde 

yukarıda kısaca özetlenen ideologların 

da etkisiyle Britanyalı kimliği geçmişe 

atıf yapmaktan vazgeçmeyerek ve fakat 

geleceğe, özellikle de Avrupa ile 

birlikte ve AB içinde geleceğe daha 

fazla atıf yaparak tanımlanacaktır. Bu 

bağlamda yetki devri politikaları, insan 

ve azınlık hakları alanında atılan 

adımlar da Britanyalı kimliğine 

atfedilen hoşgörü, yenilik ve yaratıcılık 

sıfatlarıyla adlandırılarak342 bir üst 

kimlik olarak Britanyalı ulusal 

kimliğinin sınırları dahilinde ele 

alınacaktır.  

İşçi Partisi iktidarıyla birlikte 

insan ve azınlık hakları konusunda 

                                                 
342 Bu sıfatlar Tony Blair’in 4 Ekim 1994 tarihli 
konuşmasında kullanılmıştır. Aynı yapıt, s. 
123.  



 246

atılan adımlar ve bu dönemde 

yürürlüğe konulan yetki devri 

politikaları da Britanyalı kimliğinin 

yeniden inşasını yakından etkilemiştir. 

Fakat bu politikaların gelişmesi 

Britanya’nın neoliberalizme uyumu 

kadar aynı zamanda çevrede yenilenen 

ulusal kimliklerle de yakından 

bağlantılıdır. Bu nedenle bu iki konu 

çevre bölgelerde ulusal kimliklerin 

yenilenmesi başlığı altında ele 

alınacaktır. 

 

2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Yenilenmesi 

 

Soğuk Savaş’ın sona ermesi, 

Yugoslavya’nın dağılması, yükselen 

insan ve azınlık hakları söylemi ile AB 

süreci Britanya’da merkezi olduğu 

kadar çevre bölgeleri de yakından 

etkilemiş, bu bölgelerde 19. yüzyılda 

inşa edilen ulusal kimlikler bu 

koşullarda yenilenmiştir. Bu yeniliği 

sağlayan ve aynı zamanda bu 

yenilenmenin bir sonucu da olan 

önemli gelişmelerden biri gelişen insan 

ve azınlık hakları söylemi, diğeri yetki 

devri politikalarıdır.  

 

a) İ

nsan ve Azınlık Hakları Alanında 

Atılan Adımlar 
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İnsan ve azınlık hakları alanında 

bu dönemde atılan adımlar son derece 

paradoksaldır. Bir yandan tüm Britanya 

vatandaşlarının eşitliğini hedef alarak 

varolan yasal çerçeveyi genişleten 

yasalar ve denetleyen kurumlar 

kurulurken, bir yandan da çıkarılan 

terör yasalarıyla devletin vatandaş 

üzerindeki gözetim ve denetim yetkisi 

genişletilerek bir elle verilen diğer elle 

alınmaktadır.  

Britanya iç hukukunda ulusal 

azınlıkları ilgilendiren ilk yasal 

mevzuat vatandaşlık yasasıdır. Bu yasa 

göçmenleri daha yakından 

ilgilendiriyor olsa da, aynı yasayla 

vatandaşlık kazanan İskoçya, Galler ve 

Kuzey İrlanda’da yaşayan ve kendini 

İskoç, Galli ya da İrlandalı olarak 

tanımlayan ulusal azınlık gruplarına 

mensup bireyler açısından da önem arz 

etmektedir. Günümüzde geçerli olan 

1981-Britanya Uyrukluk Yasasıdır.343 

                                                 
343 Britanya’ya bağlı toprakların vatandaşlığı ve 
denizaşırı Britanya vatandaşlığı olmak üzere üç 
ayrı kategori yaratmıştır. Bu kategoriler içinde 
sadece Britanya vatandaşlarının Britanya’da 
yaşama hakkı bulunmaktadır. Britanya 
vatandaşlığı doğum yoluyla (eğer ebeveynden 
biri Britanya’da ikamet eden bir Britanya 
vatandaşıysa), neseple (eğer yurtdışında doğan 
bireyin ebeveynlerinden biri Britanya 
vatandaşıysa) veya başvuruların İçişleri 
Bakanlığı tarafından uygun bulunmasıyla 
kazanılmaktadır. Lester, a.g.m. ;  
“The Situation of Muslims in the UK,” s. 428; 
<http://www.nationalarchives.gov.uk/pathways
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Bu yasa uyarınca vatandaşlık için 

İçişleri Bakanlığına yapılan 

başvurularda İngilizce, Galce, İskoç ya 

da İrlanda dillerinden en az birinin şart 

olarak aranması Gal, İskoç ve 

İrlandalıların Britanya dahilindeki fiili 

statüsü açısından önemli bir 

ayrıntıdır.344 Bu üç dil, İngilizceyle 

birlikte Britanyalılık üst kimliğinin 

tanımlayıcı dilleri arasında kabul 

edilmekte, bunların dışındaki dilleri 

konuşanlar Britanyalı kimliğinin 

dışında “öteki”leştirilmektedir. Bu 

durum da Britanyalı ulusal kimliği 

içinde Gal, İskoç ve İrlandalıların kendi 

dillerine sahip uluslar olarak kabulünün 

ve bu ulusların birlikte Britanyalı üst 

kimliğini oluşturduklarının merkez 

tarafından tanınmasının önemli bir 

göstergesidir.  

Britanya iç hukukunda ulusal 

azınlık gruplarını ilkelendiren önemli 

gelişmelerden biri de 1998 İnsan 

Hakları Yasası’dır.345 1998 İnsan 

Hakları Yasası (Human Rights Act) 

Birleşik Krallık’ta İşçi Partisi’nin 

iktidara gelişiyle uygulamaya sokulan 

                                                                                                                                                         
/citizenship/brave_new_world/citizenship4.htm
> 
Yasanın tam metni için için 
bkz.<http://www.uniset.ca/naty/BNA1981revd.
htm> 
344 “The Situation of Muslims in the UK,” s. 
361–444, 412. 
345 Tam metin için bkz. <http://www.england-
legislation.hmso.gov.uk/acts/acts1998/1998004
2.htm> 
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anayasal reform sürecinin bir 

parçasıdır. Bireyi siyasi yaşamda 

hakkını arayan sorumlu bir vatandaş 

olarak inşa eden bu yasa, 2000’de 

yürürlüğe girmiştir. 1998 İnsan Hakları 

Yasasıyla AİHS’de yer alan temel 

insan hak ve özgürlükleri Britanya iç 

hukukuna dahil edilmiş ve Britanya 

vatandaşlarının AİHM’ye başvurmadan 

önce kendi mahkemelerinde hak 

aramalarının önü açılmıştır. 1998 İnsan 

Hakları Yasasıyla birlikte AİHM’nin 

kararlarının Britanya mahkemelerinde 

temel alınabileceği de kabul edilmiştir. 

Yine bu yasayla tüm yasal mevzuatın346 

ve kamu makamlarının her türlü 

uygulamalarının AİHS’yle uyumlu hale 

getirilmesi de zorunlu kılınmıştır.347 

Britanya’da ulusal azınlık 

gruplarını ve özellikle Kuzey İrlanda’yı 

ilgilendiren bir diğer önemli ulusal 

mevzuat da terör yasaları üzerinden 

gelişecektir. Teröre karşı ortak 

                                                 
346 Madde 3, 1998-Human Rights Act, 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts1998/80042--
a.htm#1> 
347 Madde 6, 1998-Human Rights Act, 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts1998/80042--
a.htm#1> 
Bu durumun tek istisnası parlamento tarafından 
çıkarılan başka bir yasa olabilecekti. Diğer 
yandan mahkemeler AİHS ile uyum arz 
etmeyen yasal düzenlemeleri uyumun 
sağlanması için parlamentoya götürme hakkına 
da sahipti; fakat bu durum, bahsi geçen yasal 
düzenlemenin doğrudan iptali anlamına 
gelmiyordu. Murray Hunt, “The Human Rights 
Act and Legal Culture: The Judiciary and teh 
Legal Profession,” Journal of Law and 
Society, Vol. 26 (1), March 1999, s. 90. 
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mücadele söylemi bağlamında ilk 

olarak 2000’de Terör Yasası,348 

2001’de Anti-Terör, Suç ve Güvenlik 

Yasası,349 2005’te Terörü Önleme 

Yasası çıkacaktır.350 Bu serinin son 

çıktısı ise 2006 Terör Yasası’dır.351 

2000’lere dek Britanya’da terör 

denildiğinde akla gelen ilk isim 

IRA’dır. Fakat 2000’lerden itibaren, 

özellikle de 2005’te Londra’daki El-

Kaide bombalamalarının ve aynı tarihte 

IRA’nın silah bırakmasının ardından 

asıl tehdit öznesi El-Kaide olarak 

şekillenmiştir. Dönemin başbakan 

yardımcısı, bugünün Britanya 

başbakanı Gordon Brown, Ekim 

                                                 
348 Terrorism Act 2000, Tam metni için bkz. 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2000/200000
11.htm> 
349 Anti-Terrorism, Crime and Security Act 
2001,  
<http://www.homeoffice.gov.uk/security/terrori
sm-and-the-law/anti-terrorism-crime-security-
ac/> 
Tam metni için bkz. 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2001/200100
24.htm> 
350 The Prevention of Terrorism Act 2005,  
<http://www.homeoffice.gov.uk/security/terrori
sm-and-the-law/anti-terrorism-crime-security-
ac/ > 
Tam metni için bkz.  
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2001/200100
24.htm> 
351 Terrorism Act 2006, < 
http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2006/2006001
1.htm >;  
“New anti-terror laws come into force,” 13 
April 2006,  
<http://news.independent.co.uk/uk/legal/article
357519.ece>; The Impact of UK Anti-Terror 
Laws on Freedom of Expression, Article 19 
Global Campaign For Free Expression, 
London, 2006, 
<http://www.article19.org/pdfs/analysis/terroris
m-submission-to-icj-panel.pdf> 
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2006’da terör üzerine yaptığı 

konuşmasında 1997’de IRA’dan, 

günümüzdeyse El-Kaide’den tehdit 

algılandığını açıkça ifade etmiştir.352 

Terör yasaları, özellikle de 2006 Terör 

Yasası Britanya’da hak ve özgürlükler 

anlayışını masaya yatıran önemli bir 

adım olmuştur. Yapılan bir eylemin 

geniş yorumunu devletin takdirine 

bıraktığı için sadece tarihsel olarak 

“terör” bölgesi olarak görülen Kuzey 

İrlanda’yı değil, tüm Britanya 

vatandaşlarının özgürlüğünü yakından 

etkileyecek olan bu yasa, ifade 

özgürlüğünü devletin sürekli değişen 

tehdit tanımlamasının sınırlarına 

bırakmaktadır.  

Britanya’da BM İşkenceyi ve 

Küçük Düşürücü Muameleyi Önleme 

Sözleşmesi 1988’de,353 1989 Çocuk 

Hakları Sözleşmesi354 1991’de 

onaylanarak yürürlüğe girmiştir. Bu 

antlaşmalar ve daha önce imzalanan 

BM insan hakları antlaşmaları özellikle 

Kuzey İrlanda sorunu nedeniyle 

Britanya’nın başını ağrıtacaktır. Diğer 

yandan BM insan hakları antlaşmaları 

                                                 
352 “Gordon Brown’s Speech,” Guardian, 10 
October 2006, 
<http://www.guardian.co.uk/terrorism/story/0,,
1892063,00.html> 
353 Tam metin için bkz. 
<http://www.unhchr.ch/html/menu3/b/h_cat39.
htm> 
354 Tam metin için bkz. 
<http://www.unhchr.ch/html/menu2/6/crc/treati
es/crc.htm> 
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izleme komitelerinin raporlarında 

özellikle son dönemde terör konusunda 

atılan adımlar olumsuz bir girişim 

olarak eleştirilecektir.355 Görüldüğü 

gibi Britanya bir taraftan temel insan 

hakları belgelerini imzalayarak bu 

konuda tam taahhüt altına girerken, 

diğer taraftan ulusal mevzuatta terörle 

mücadele konusunda attığı adımlarla 

sadece ulusal değil, uluslararası 

ortamda da yarattığı olumlu çerçeveyi 

zedelemektedir.   

Britanya’nın ulusal azınlıkların 

korunması konusunda attığı adımlara 

bakıldığındaysa Britanya’nın AK çatısı 

altındaki ulusal azınlık antlaşmalarının 

her ikisini de imzaladığı görülmektedir.  

1992-Avrupa Bölgesel ve 

Azınlık Dilleri Şartı 2000’de 

imzalanmış, 2001’de onaylanmıştır. 

Britanya bu Şart’la Gal, İskoç ve 

İrlanda356 dillerini ulusal azınlık dilleri 

                                                 
355 BM raporlarının en sonuncusu İşkenceyi 
Önleme Komisyonu’nun 2004 yılı Britanya 
raporudur ve Britanya 2006 yılında bu rapora 
cevap vermiştir. Raporda Britanya’nın 2000’de 
çıkardığı Terörizm Yasası ve 2001’de çıkardığı 
Anti-Terör, Suç ve Güvenlik Yasası acil 
güvenlik önlemleri olarak kabul edilerek 
Britanya’nın bu tarz acil güvenlik önlemleri 
almasını gerektirecek olağanüstü halin 
devamlılığını yeniden değerlendirmesi 
önerilmiştir.   
Question Of The Human Rights Of All Persons 
Subjected To Any Form Of Detention Or 
Imprisonment, Report of the Special 
Rapporteur on the independence of judges and 
lawyers, E/CN.4/1998/39/Add.4, 
<http://www.unhchr.ch> 
356 Bu dile ait gelişmeler Kuzey İrlanda 
bölümünde ele alınacaktır. 
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olarak kabul etmektedir. Böylece uzun 

yıllardır uygulanan azınlık dillerine 

yönelik politika, uluslararası alanda bir 

yükümlülük olarak üstlenilerek bu 

konudaki garanti pekiştirilmiştir. Bu 

şart uyarınca eğitim alanında Gal ve 

İskoç dillerinin kullanılması 

düzenlenmiş, okul öncesi eğitim, 

ilköğretim, orta öğretim ve üniversite 

dönemlerinde Gal ve İskoç dillerinde 

eğitim kabul edilmiş, ayrıca bu dillerin 

yetişkinler tarafından okul dışı eğitimle 

öğrenilebilmesinin de önü açılmıştır. 

İskoç dilinin geleneksel olarak 

konuşulduğu yerler dışında eğitim dili 

olabilmesinin önü de açıktır. Gal ve 

İskoç dillerinin medyada, yargı 

kurumlarında, idari makamlarda ve 

kamu kurumlarınca kullanımı da 

düzenlenmiştir. İrlanda dili de dahil 

olmak üzere her üç dilin de sadece özel 

alanda değil kamusal alanda kullanımı 

da serbesttir. Her üç dilin konuşulduğu 

bölgelerde bölgesel ve yerel 

yönetimlerde bu dillerin kullanılması 

ve bu dillerdeki yer adlarının resmî 

dildeki adıyla birlikte kullanılması ve 

benimsenmesi kabul edilmiştir. Bu 

yükümlülükler ulusal mevzuatta yer 

alan düzenlemelerle merkezî iktidar ile 

bölgesel iktidarlar arasında 

paylaşılmaktadır. Özellikle eğitim 
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alanında bölgesel iktidarların öne 

çıktığı görülecektir. 

1995-Ulusal Azınlıkların 

Korunması Çerçeve Sözleşmesi ise 

Britanya tarafından 1995’te imzalanmış 

ve 1998’te de onaylanmıştır. Britanya 

bu sözleşmeye herhangi bir çekince 

koymayarak ulusal azınlıkların kamusal 

hayatta temsiline ilişkin sözleşme 

maddelerini koşulsuz taahhüt etmiştir. 

“Ulusal azınlık” kavramını iç hukukta 

tanımlamamış olan Britanya, 1995-

Ulusal Azınlıkların Korunması Çerçeve 

Sözleşmesi’ni imzaladıktan sonra 

Sözleşme Konseyi’ne yazdığı raporda, 

1976-Irksal İlişkiler Yasası’ndaki 

(Race Relations Act)357 “ırksal grup” 

tanımını ulusal azınlık tanımı olarak da 

geçerli kabul ettiğini belirtmiştir. Bu 

tanıma göre renk, ırk, uyrukluk, ulusal 

ve etnik köken gibi nitelikler bir bireyin 

ırksal grubunu belirlemektedir. 

Britanya bu raporda kendisini Galli, 

İskoç ve İrlandalı olarak tanımlayan 

bireyleri ulusal azınlık gruplarına 

mensup bireyler olarak tanımladığını da 

açıkça ifade etmiştir.358 Böylece 

                                                 
357 Değişikliklerle birlikte tam metin için bkz. 
Race Relations Act 1976,  
<http://www.opsi.gov.uk/si/si2006/uksi_20062
471_en.pdf>  
358 3. Madde, Race Relations Act 1976, 
<http://www.opsi.gov.uk/si/si2006/uksi_20062
471_en.pdf>;  
Part I, 2. Madde, UK Report On The Council 
Of Europe Framework Convention For The 
Protection Of National Minorities, 1999, 
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Gallilerin, İskoçların ve İrlandalıların 

ülke içindeki yasal statüsü açısından da 

Ulusal Azınlıkların Korunması Çerçeve 

Sözleşmesi son derece önemli bir belge 

olarak karşımıza çıkmaktadır.  

Tüm bu insan ve azınlık 

haklarına ilişkin antlaşmalar sosyal 

refah devleti döneminde olduğu gibi 

1980’lerden itibaren de ulusal azınlık 

gruplarının merkeze karşı elini 

güçlendirmiş, kendi ulusal kimliklerini 

inşa süreçlerini yakından etkilemiştir. 

Özellikle 1990’lardan itibaren gelişen 

azınlık hakları yetki devri 

politikalarıyla birleştiğinde çevrede bir 

alt kimlik olarak ulusal kimliğin 

yeniden inşa yolunu döşeyen önemli 

yapı taşlarından biri olacaktır.  

  

 

 

 

b) Yetki Devri Politikaları  

 

Sosyal refah devletinin 

terkiyle birlikte Thatcher’ın 

ekonomi politikaları Londra 

                                                                                                                                                         
<http://www.coe.int/t/e/human_rights/minoritie
s/2._framework_convention_(monitoring)/2._m
onitoring_mechanism/3._state_reports_and_un
mik_kosovo_report/1._first_cycle/PDF_1st_SR
_United%20Kingdom.pdf> 
Bu yasada “din”e yer verilmemesi özellikle 
ülkedeki Müslümanlara uygulanan ayrımcılık 
üzerinden tartışılmaya devam edilmektedir. 
Daha fazla ayrıntı için bkz. “The Situation of 
Muslims in the UK,” s. 361-444.  
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merkezli olarak İngiltere’nin 

güneydoğusunu kalkındırırken 

çevre bölgelerde işsizliği giderek 

artırmış, Britanya içinde artan 

kuzey-güney ayrımı İskoçya ve 

Galler’de milliyetçi gözlüklerle 

yeniden yorumlanmıştır. Özellikle 

Thatcher’ın İskoçya Bakanlığı’nı 

bürokratik bir engel olarak 

gördüğüne dair açıklamaları 

İskoçlar tarafından ulusal 

kimliklerine yapılan bir saldırı 

olarak nitelendirilirken, 

başbakanının Birlikçi olduğuna dair 

açıklamaları ve yetki devrine karşı 

söylemleri de İskoçya ve Galler’de 

milliyetçiliği ekonomik 

tatminsizlikle birlikte 

beslemiştir.359  

Hem İskoç Ulusal Partisi hem 

de Plaid Cymru bu dönemde 

Britanya düzeninin meşruiyetini 

sorgulamaya başlamış, liberallerin 

federal Britanya tezleri de bu 

sorguya denk düşmüştür. Bu 

ortamda İşçi Partisi de 1970’lerden 

beri yetki devrini destekleyen 

tavrını devam ettirmektedir. Yine 

de yetki devri konusu 1994’e dek 

                                                 
359 John Tomaney, “End of The Empire State? 
New Labour and The Devolution in the United 
Kingdom,” International Journal of Urban 
and Regional Research, Vol. 24 (3), 
September 2000, s. 681.  
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partiler arası gündemle sınırlı ve 

düşük seviyede kalacaktır. Fakat 

1994’te Başbakan Major’un yetki 

devri taleplerini Britanya ulusunun 

karşısına çıkarılan en tehlikeli 

öneri olarak yorumlaması ve 

gerçekleştiği takdirde İskoçya, 

Galler ve İngiltere’nin ekonomik 

olarak zarar göreceğini 

belirtmesiyle tartışmalar 

yoğunlaşır. Major kurulması 

önerilen yerel parlamentoların 

Westminster’la çatışmaya girip 

hükümetin istikrarını bozacağını 

ileri sürmektedir. Bu dönemde 

muhalefette yer alan İşçi Partisi 

lideri Blair ise bu iddialara, asıl 

hükümetin merkeziyetçi 

politikalarının ekonominin ve 

hükümetin etkinliğini ve 

demokrasiyi zedelediğini söylerek 

karşılık vermektedir. Blair’e göre 

Britanya’nın birliğini koruyacak 

olan yetki devri ve bölgesel 

reformlardır.360 Dolayısıyla her iki 

partinin de amacı aynı; fakat bu 

amaca ulaşmak için önerdikleri 

araçlar farklıdır. 

Sonuçta İşçi Partisi’nin iktidara 

gelmesinin ardından çıkarılan 1997 

İskoçya ve Galler Yasaları ve Kuzey 

İrlanda’da imzalanan 1998-Hayırlı 
                                                 

360 Bradbury, a.g.m. , s. 3–4. 
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Cuma Antlaşması Britanya idari 

tarihindeki en önemli anayasal 

değişiklikler olmuştur.   

Yetki devri politikaları resmî 

açıdan radikal bir dönüşüm olarak 

yorumlanabilseler de, bu politikanın 

fiili olarak Britanya için yeni olduğunu 

söylemek mümkün değildir. Daha 

önceki bölümlerde de ortaya konulduğu 

gibi merkezî iktidar, Birleşik Krallık’ın 

devamlılığını sağlamak için İskoçya, 

Galler ve Kuzey İrlanda’da farklı idari 

biçimler uygulamış, tipik bir üniter 

devlet portresi çizmemiştir. Fakat 

buradaki temel değişim parlamenter 

egemenlik kavramında yatmaktadır. 

Britanya her zaman kendisini oluşturan 

parlamenter egemenlik üzerinden 

merkezileşen bir devlet olmuştur,361 

oysa artık yetki devirleriyle birlikte bu 

niteliğini kaybetmektedir. Her ne kadar 

Westminster’ın iki kamarasında 

sağlanan basit çoğunlukla İskoçya ve 

Galler parlamentolarının kaldırılması 

mümkün kılınarak parlamenter 

egemenliğin devamlılığı korunmaya 

çalışılmışsa da, bu sefer de 

referandumlarla açılan parlamentoların 

halkın onayı alınmadan 

kaldırılmasının362 Britanya 

                                                 
361 Tomaney, a.g.m. , s. 676; Gamble, a.g.m. , 
s. 20–22. 
362 Gamble, a.g.m. , s. 29. 
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demokrasisine vereceği zarar daha 

derin olacaktır.  

Yetki devirleriyle birlikte İşçi 

Partisi hem seçim vaatlerini yerine 

getirerek siyasi olarak iktidardaki ilk 

döneminde uzlaşmacı bir portre 

sergilemiş ve çevre bölgelerin desteğini 

sağlamlaştırmış hem de Kuzey İrlanda 

için çözüm arayışlarıyla gerek Britanya 

genelinde gerekse bölge içindeki 

gerginliği sona erdirme politikasıyla 

içerden ve dışardan destek görerek 

sempati kazanmıştır. Fakat yetki 

devirleri asıl olarak İşçi Partisi’nin 

Britanya’nın devamlılığını sağlamak 

için değişim baskılarına verdiği bir 

cevaptır. İşçi Partisi Britanya’nın 

dağılmaması için yetki devrinin şart 

olduğunu savunmaktadır.363 Bu 

bağlamda ironik bir şekilde İşçi 

Partisi’nin Muhafazakar Parti’den daha 

“emperyal” bir mirasın takipçisi olarak 

yorumlanması mümkündür.  

Yetki devirleri Britanya’da 

birliğin dağılması tartışmalarını da 

beraberinde getirmiştir.364 Çevre 

bölgelerde artan ulusal bilinçlenmenin 

Britanya’nın dağılmasına neden 

olacağına, İskoç Ulusal Partisi ve Plaid 

                                                 
363 Bkz. Tomaney, a.g.m. , s. 686; Lindsay 
Paterson, “Is Britain Disintegrating? Changing 
Views of ‘Britain’ after Devolution,” Regional 
and Federal Studies, Vol.12 (1), Spring 2002, 
s. 21–22. 
364 Bkz. Paterson, a.g.m. , s. 21–42. 
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Cymru’nun yetki devirlerini 

bağımsızlık için atılmış bir adım olarak 

yorumlayacağına dair görüşler dile 

getirilse de günümüzde böylesi bir 

adımın atılacağı konusunda 

belirsizlikler devam etmektedir.  

Diğer yandan yetki devirlerinin 

İngiltere, İskoçya ve Galler’de ulusal 

bilinci kuvvetlendirdiği de önemli bir 

gerçektir. 1974’de İskoçya’da halkın % 

65’i kendisini İskoç olarak 

nitelendirirken, bu oran yetki 

devirleriyle 2003’te %72 olarak 

belirlenmiştir. Galler’de ise oranlarda 

önemli farklar gözlemlenmemektedir. 

1979’da halkın %59’u kendisini Galli 

olarak nitelendirirken, 2003’te bu oran 

sadece %60’a ulaşmıştır. İngiltere’de 

ise kendisini İngiliz olarak 

yorumlayanlar 1992’de %31 iken 

2003’te %38’e varmıştır. Diğer yandan 

her üç bölgede de kendisini Britanyalı 

kabul edenlerin oranı giderek 

azalmıştır.365 Fakat bu tablo kendisini 

hem Britanyalı hem de İskoç, Galli ya 

da İngiliz hissedenleri 

kapsamamaktadır. Çifte kimliğin de 

dahil edildiği bir başka araştırmada 

kendisini hem İngiliz hem Britanyalı 

hissedenler 2003’te %31’le en yüksek 
                                                 

365 John Curtice, “A Stronger or Weaker 
Union? Public Reactions to Asymmetric 
Devolution in the United Kingdom,” The 
Journal of Federalism, Vol. 36 (1), 2006, s. 
98. 
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yüzdeye sahip olmuşlardır. Diğer 

yandan bu oranın 2001’de %42 

olduğunu eklemek gerekmektedir. 

İskoçya’ya bakıldığında kendisini hem 

Britanyalı hem de İskoç hissedenlerin 

oranının 1992’de %33, 2003’te ise %22 

olduğu görülmektedir. İskoçya’da 

kendisini Britanyalıdan daha çok İskoç 

hissedenler % 34’le en yüksek orana 

sahiptirler. Fakat İskoçya sonuçlarına 

genel olarak bakıldığında 

Britanyalılığın düşüşte olduğunu 

gözlemlemek mümkündür. Galler’de 

ise kendisini hem Gal hem de 

Britanyalı kabul edenler %29’la en 

yüksek orana sahiplerdir. Fakat 

Galler’de de Gal bilincinin 1990’larda 

yükseldiğini gözlemlenmektedir. 

Kendisini sadece Gal hissedenlerin 

sayısı 1997’de %17 iken 2003’te 

%21’e ulaşmıştır. Kendisini 

Britanyalı’dan çok Galli hissedenlerin 

sayısı ise 1997’de %26 iken 2003’te 

%27 olmuştur. Her üç bölgede de 

kendilerini sadece Britanyalı olarak 

hissedenlerin oranları ise oldukça 

düşüktür. 2003 verilerine göre 

İngiltere’de bu oran %10, İskoçya’da 

%4 ve Galler’de %9’dur.366 

Özetle, yetki devrinin Britanyalı 

kimliğini düşüşe geçirdiğini söylemek 

mümkündür. Fakat İskoçya’da 

                                                 
366 Aynı makale, s. 100. 
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bağımsızlığı savunanlar %26’yı 

oluştururken, varolan durumun sadece 

İskoç hükümetine vergilendirme 

yetkisinin de ek olarak tanınmasıyla 

devamını savunanlar %48’i 

oluşturmaktadır. Galler’de bağımsızlık 

yanlıları %13’ü oluşturmakta, var olan 

durumun yasama ve vergilendirme 

yetkisi eklenerek devamından yana 

olanlar %36’yı bulmaktadır. 

Dolayısıyla birliğin dağılması tehdidi 

ileri sürüldüğü kadar ciddi 

gözükmemektedir. İngiltere’de de 

yükselen bölgesel kurumsallaşma 

tartışmalarına rağmen varolan durumun 

devamlılığını savunanlar %55’i 

oluşturmaktadır.367  

Yetki devirleriyle birlikte kamu 

harcamaları daha şeffaflaşmış, ulusal 

ve bölgesel partiler ulusal ve bölgesel 

tabanlarının farklılıkları ve talepleri 

konusunda daha bilinçlenmeye 

başlamışlardır. Bu politikaların temel 

amaçlarından biri Britanya dahilindeki 

kuzey-güney ayrımını ortadan 

kaldırmaktır368 ve bu ayrım sadece 

çevre bölgeler ile merkez arasında 

değil, İngiltere içindeki bölgeler 

arasında da mevcuttur.  

Hem bu nedenle hem de 

İngiltere’nin diğer bölgelere verilen 

                                                 
367 Aynı makale, s. 103–104. 
368 Morgan, a.g.m. , s. 344–345.    
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haklardan duyduğu rahatsızlığı giderme 

niyetiyle İngiltere için de yeni bir 

yapılanmaya gidilmiştir. 1998’de sekiz 

Bölgesel Kalkınma Ajansı (Regional 

Development Agencies) kurularak 

İngiltere’nin kendi bölgeleri arasındaki 

eşitsizliğin giderilmesi çalışmalarına 

başlamıştır. Her ajans kendi bölgesinin 

sürdürülebilir ekonomik kalkınma 

programlarına dahil olmasını sağlamak, 

bölgesel ekonomik kalkınmayı ulusal 

kalkınmaya adapte etmek ve işsizliği 

azaltmaya çalışmak gibi 

yükümlülüklere sahiptir. Bu ajanslara 

2000’de Londra Anakent Belediyesi 

(Greater London Authority) de 

eklenmiştir.369 Tüm bu çalışmalara 

rağmen, Britanya içinde ekonomik, 

siyasi ve kültürel merkeziliğini koruyan 

İngiltere, yine de İskoçya, Galler ve 

Kuzey İrlanda’yla kıyaslandığında AB 

dahilinde gelişen bölgecilikten en az 

etkilenen ve bu çerçevede AB 

fonlarından da daha az yararlanan 

bölge olarak kalmaya devam 

etmektedir.   

Diğer yandan yetki devirlerinin 

ardından Britanya’da özellikle eğitim, 
                                                 

369 Aslında Londra Anakent Belediyesi 1963’e 
kurulmuş, fakat Thatcher döneminde 
kaldırılmıştır. İşçi Partisi’nin 2000 Yerel 
Yönetim Yasasıyla yeniden eski yerini almıştır. 
Koray Karasu, “İngiltere,” Kamu Yönetimi 
Ülke İncelemeleri, haz. Birgül Ayman Güler 
vd., Ankara, AÜ SBF Kamu Yönetimi 
Araştırma ve Uygulama Merkezi, 2004, s. 111-
112; <www.consumer.gov.uk/rda/info> 
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tarım ve sağlık gibi alanlarda Britanya 

bakanlıklarının fiili olarak İngiltere 

Bakanlığı haline geldiğini söylemek de 

mümkündür. Sadece Dışişleri ve 

Savunma Bakanlığı tamamen Britanya 

bakanlıkları olarak yerlerini 

korumaktadır denilebilir.370  

Yetki devri sürecinde iç 

dinamikler kadar dış dinamikler de 

önemli rol oynamıştır ve bu dış 

dinamiklerden en önemlisi AB’dir. 

1973’den itibaren AB Britanya 

ekonomisindeki temel 

uluslararasılaştırıcı aktörlerden biri 

olmuştur. 1985 Avrupa Tek Senediyle 

birlikte karşılıklı ekonomik bağımlılık 

artarken sermaye sınır ötesine daha 

rahat ulaşmaya, sınırlardan içeri de yeni 

üretim biçimleri girmeye başlamıştır. 

1992 Maastricht Anlaşmasıyla birlikte 

devlet ekonomik çıkarların tek 

belirleyicisi olmaktan uzaklaşmıştır. 

AB düzeyinde bölgelere verilen önem 

ve bu önemin bir yansıması olarak 

artan mali destek de bu süreçte bölgeler 

arasında ekonomik rekabeti artırmıştır. 

Avrupa Tek Senedi sonrasında öne 

çıkan bölgesel ekonomik eşitsizlikler 

bölgelerarası eşitsizliğin giderilmesi 

çabalarını başlatmış, ekonomik ve mali 

                                                 
370 Michael Keating, “Policy Convergence and 
Divergence in Scotland under Devolution,” 
Regional Studies, Vol. 39 (4), June 2005, s. 
456. 
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birlikle bu çabalar artmıştır. AB 

düzeyinde bölgesel ve sosyal yardım 

için yapısal fonlar yaratılmıştır.371 Bu 

bağlamda yetki devri politikasının 

AB’nin bölgesel politikasıyla ve 

bölgelerin son dönemde kapitalist 

ekonomi içinde öne çıkan ekonomik ve 

siyasi rolleriyle uyumlu olduğunu da 

eklemek gerekmektedir.  

İnsan ve azınlık haklarının da 

gündemde önemli bir yer işgal ettiği bu 

koşullarda bölgelerin kazandığı 

ekonomik, sosyal ve siyasal önem yetki 

devirlerine giden yolu hem 

hızlandırmış, hem de bölgelerin AB 

dahilindeki politikaları yetki devirlerini 

merkezî iktidar açısından daha 

güvenilir kılmıştır. Yine de İskoçya, 

Galler ve Kuzey İrlanda AB 

seviyesinde belli alanlarda temsil 

edilseler de, sonuçta AB Bakanlar 

Konseyi’nde ülkenin tek temsilcisi hâlâ 

Londra’dır.  

 

c) Gal Ulusal Kimliğinin Yenilenmesi 

 

Maden kaynaklarına sahip pek 

çok bölge gibi Galler de ağır sanayiye 

ve İkinci Dünya Savaşı sonrası artan 

devlet desteğine bağımlı bir ekonomiye 

sahip olmuştur. 1979 referandumu 

döneminde Galler ekonomisi halen 

                                                 
371 Bradbury, a.g.m. , s. 24–25. 
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geleneksel ağır sanayiye 

dayanmaktadır. Ayrıca sosyal refah 

devleti döneminde genişleyen kamu 

sektörü de ekonomide önemli bir yere 

sahiptir. Fakat 1980’ler boyunca ağır 

sanayinin yerini hafif sanayinin almaya 

başlaması, hizmet sektörünün 

genişlemesi, özelleştirme ve bölgesel 

yardımı azaltma politikalarıyla bölgede 

işsizlik artmıştır; örneğin yetmiş bin 

kişinin çalıştığı çelik sanayisinde 

1980’lerde işçi sayısı on sekiz bine 

inmiştir. Dolayısıyla hem geleneksel 

Galler işçi sınıfı hareketinin temel 

direklerinden biri sarsılmış372 hem de 

bürokrasiyi küçültme politikası 

çerçevesinde kamu sektörünün 

daralması orta sınıfı sarsmıştır.  

Öte yandan Thatcher ve Major 

hükümetleri yetki devrine karşı olsalar 

da, Galler’de yaptıkları idari 

değişikliklerle dolaylı olarak yetki 

devrini desteklemişlerdir. 1964’te İşçi 

Partisi döneminde kurulan Galler 

Bakanlığı’nın ekonomik yetkilerinin 

arttığı ve Hazine’yle müzakere 

yetkisini elde ettiği, yine aynı dönemde 

Bakanlığın sağlık, tarım ve eğitim 

alanlarında idari sorumluluklarının 

genişlediği görülmektedir.373 Ayrıca 

1975’te İşçi Partisi hükümeti 

                                                 
372 Jones, a.g.m. , s. 59; Ishiyama, Breuning, 
a.g.m. , s. 151-153. 
373 Jones, a.g.m. , s. 60–61. 
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zamanında kurulan Galler Kalkınma 

Ajansı (Welsh Development Agency; 

WDA) Thatcher döneminde de 

çalışmaya devam etmiş, hatta bu 

dönemde WDA’nın yatırım kolu olarak 

Uluslararası Galler Kalkınma (Welsh 

Development International; WDI) 

kurulmuş ve WDI 1980’lerde Galler 

ekonomisinin modernleşmesinin itici 

gücü olmuştur. WDI sayesinde Galler 

daha fazla yabancı yatırıma ev sahipliği 

yapmaya başlamış, 1995’te bölge en 

fazla Japon yatırımına sahip Avrupa 

bölgesi haline gelmiştir. Galler’in 

elverişli toprakları, önemli pazarlara 

yakınlığı, düzenli emek ilişkileri ve 

göreli ucuz emeği artan yabancı 

yatırımın önemli nedenleridir. Bu 

ekonomik değişim Galler’de çıkarlarını 

daha çok Avrupa ve dünya çapında 

aramaya başlayan yeni bir girişimci 

sınıf da yaratmıştır.374 

1990’lara gelirken yetki devri 

taleplerinin artması ve 1980’lerden 

itibaren Plaid Cymru öncülüğünde daha 

aktif bir milliyetçi politikanın sahneye 

çıkması Galler’in neoliberal dönemde 

geçirdiği bu ekonomik ve sosyal 

dönüşümün siyasete yansıması olarak 

kabul edilebilir. Orta sınıfın neoliberal 

dönemde sosyal refah devleti 

dönemindeki kazanımlarını kaybetmesi 

                                                 
374 Aynı makale, s. 59–60. 
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bu sınıfın Gal ulusal kimliğini yeniden 

sahiplenmesini beraberinde getirecek, 

yine bu dönemde Galler’in yeni 

ekonomik düzende kurumsallaşan 

bölgesel kimliği de ironik bir şekilde 

Gal ulusal kimliğini besleyecektir. Bu 

ortamda Gal ulusal kimliğinin temel 

unsurları dönemin koşullarına uygun 

şekilde ele alınarak ön plana çıkacak ve 

Gal ulusal kimliğinin yeniden inşasını 

beraberinde getirecektir. 

Gal dili milliyetçi hareket 

içindeki merkezî önemini bu dönemde 

de korumuştur.375 Siyasi bir güç olarak 

Gal dilini kullanmayı seçen Plaid 

Cymru’nun bu mücadelesi sonucunda 

bölgede hükümet belgelerinin iki dille 

kaleme alınması sağlanabilmiş, 

1960’lar ve 1970’lerdeki gelişmeleri 

takiben 1982’de de Galce yayın yapan 

bir TV kanalı kurulmuştur. Bu kanala 

verilen mali destek de son derece 

yüksek boyutlardadır. 1987’de 

Galcenin geliştirilmesi meslek okulları 

da dahil olmak üzere ilkokul ve 

sonrasında uyumlu bir müfredatın 

hazırlanmasına yardımcı olmak üzere 

Galler Dil Eğitim Komitesi (Welsh 

Language Education Committe) 

kurulmuştur.376 Dolayısıyla 1960’larda 

                                                 
375 Aynı makale, s. 55, 58. 
376 <http://www.archivesnetworkwales.info/cgi-
bin/anw/fulldesc_nofr?inst_id=1&coll_id=411
&expand=> 
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elde edilen kültürel kazanımlar 

neoliberal dönemde de artarak devam 

etmekte, Gal dili dönemin gelişen 

iletişim olanaklarıyla uyumlu bir 

şekilde desteklenirken, aynı zamanda 

Galler halkının kültürel farklılığının en 

önemli ifadesi olarak hem bölge içinde 

yerini korumak da hem de merkezî 

iktidar tarafından tanınmaktadır. 

1991 nüfus sayımına göre bölge 

halkının beşte biri, yani yaklaşık 500 

bin kişi Galce konuşmaktadır. 

Galler’de eğitimde müfredat aşağı 

yukarı İngiltere’dekiyle aynıdır; fakat 

1988’den beri müfredatta Galce 

zorunludur. Günümüzde 448 ilkokul, 

54 ortaokul ağırlıklı olarak Galce 

eğitim vermektedir. Anadilin merkezi 

olarak evin yerini okul almış 

vaziyettedir. Diğer yandan Galce dil 

kurslarının sayısı da artmaktadır. 

Eğitimde Galcenin desteklenmesi 

sonucu bu dili bilen gençlerin sayısı 

artmıştır. Özellikle bölgenin kırsal olan 

kuzey ve batı bölgelerinde Galce 

yaygın olarak kullanılmaktadır. 

1993’ten itibaren Galcenin Gal Dili 

yasasıyla resmî olarak tanınması 

sonucu kamusal alanda ve yargıda 

çiftdillilik geçerli hale gelmiştir. Bu 

durum kamuda Galce bilenlere duyulan 

ihtiyacı artırarak Galcenin ekonomik 
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alanda öne çıkmasını da sağlamıştır.377 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nın 

Britanya tarafından imzalanması da Gal 

dilini Galler lehine desteklemiştir. 

20. yüzyıl boyunca bölgede son 

derece önemli bir siyasi aktör olan 

sendikaların 1980’lerden itibaren 

etkinliğinin azalması da bölgede 

milliyetçiliğe kayışı besleyen bir 

unsurdur. Thatcher hükümetinin 

Galler’deki kömür madenlerinin bir 

kısmını kapatma kararıyla Maden 

İşçileri Ulusal Sendikası (National 

Union of Mine Workers) önderliğinde 

1984’de başlayan geniş katılımlı grev 

bir yıl sürecek, ancak hükümetle 

herhangi bir uzlaşmaya varılamadan 

son bulacaktır. Grevin sonuçsuzluğu 

sendikaların gücünü sarsacak, fakat 

hükümetin grevlere karşı sert tutumu da 

merkeze karşı hoşnutsuzluğu iyice 

artıracaktır.378  

Yine de Galler’in bağımsız bir 

siyasi geçmişinin eksikliği her zaman 
                                                 

377 “Wales.” Encyclopædia Britannica from 
Encyclopædia Britannica Online. 
<http://new.search.eb.com/eb/article-9110755> 
<www.walesoffice.gov.uk/info_on_wales.html
>; 
 “From mother tongue to meal ticket,” The 
Economist, Vol. 376 (8439), 13.08.2005., 
<www.tomorrowsparties.co.uk/BilingualResou
rces/Economist%20Article.doc> ;  
The Welsh language education in the UK, 
Regional Dossiers Series, Leeuwarden,  
Mercator-Education, 2001, s. 4, 7.  
378 Bkz. Robert R. Sullivan, “The Politics of 
British Policing in the Thatcher/Major State,” 
Howard Journal of Criminal Justice, Vo. 
37, August 1998, s. 307, 309, 318. 
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olduğu gibi bu dönemde de propaganda 

sürecinde hissedilen tarihsel bir 

eksiklik olarak kalmıştır. Tüm bu 

nedenlerden ötürü merkezî iktidar da 

Gal milliyetçiliğini İskoç 

milliyetçiliğine kıyasla daha az 

tehditkâr bulmaya devam etmiştir.379 

Galler’de Gal ulusal kimliğinin 

yenilenmesi sürecinde bölgedeki 

milliyetçi hareketin etkinliği İskoçya ve 

İrlanda’ya kıyasla oldukça düşük 

yoğunluktadır. Gal ulusal bilinci son 

derece yükselse de, siyasi olarak 

milliyetçi harekete verilen destek daha 

değişken bir ortalamaya sahiptir. 

Özellikle tarihsel olarak İskoç Ulusal 

Partisi’nin takipçisi olan Plaid 

Cymru’nun mücadelesi kaynak 

yoksunluğu nedeniyle son derece kısıtlı 

kalmıştır. Plaid Cymru siyasi 

mücadelesinde elini İskoç Ulusal 

Partisi gibi yüzyılın önemli gelir 

kaynaklarından biri olan petrolle 

desteklemekten yoksundur. Bu 

yoksunluk genel olarak da Galler’deki 

milliyetçi hareketin taleplerini 

sınırlandırmakta, Galler’de hizmet 

sektörünün ağır sanayinin yerini 

almasına rağmen bölgenin merkezle 

ekonomik bağının gerekliliğine olan 

inanç üzerinden ayrılıkçı taleplerin 

sesini kısmaktadır.  

                                                 
379 Jones, a.g.m. , s. 56–57. 
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Britanya’nın AB üyeliği ise Gal 

siyasetine yeni bir boyut eklemiştir. 

Milliyetçiler Britanya’nın AT’ye üyelik 

sürecinde ilk olarak bu üyeliğe karşı 

olumsuz bir tavır benimsemişlerse de, 

bu tavır kısa sürede değişmiştir. 

1976’da Cardiff’te AT Avrupa 

Komisyonu’nun Galler Bürosu380 

faaliyete başlamıştır. Amacı AT 

dahilindeki bölgeler arası eşitsizliği 

azaltmak olan Büronun bağlantısı 

doğrudan Bruxelles’ledir, yani 

Londra’yı by-pass etmektedir ve bu Gal 

milliyetçileri için farklı ama önemli bir 

kazanım olarak kabul edilmiştir. 

1979’da da Avrupa Parlamentosu 

sayesinde Galler’in Avrupa çapında 

temsil olanağı doğmuştur.381 Bu 

gelişmeler Galler’e kendi siyasi 

kimliğini AT içinde geliştirme fırsatını 

tanımıştır. İkinci Dünya Savaşı sonrası 

gelişen bürokrasiyle Britanya çapında 

Gal kimliğine yer açan bölge, şimdi de 

ulusüstü bir bürokratik dalgada bu 

kimliği tanımlamaya başlamaktadır. 

Günümüzde Plaid Cymru 

AB’de Bölgeler Komitesi’nin 

kurulmasına yol açan subsidiarite 

ilkesinin önemli bir destekleyicisidir ve 
                                                 

380 Bkz. 
<http://europa.eu.int/unitedkingdom/about_us/o
ffice_in_wales/index_en.htm> 
381 Davies, a.g.y. , 97–98. Avrupa Parlamentosu 
Galler’i İngiltere, İskoçya ve Kuzey İrlanda’yla 
birlikte Birleşik Krallık’ın dördüncü seçim 
bölgesi olarak kabul etmektedir.  
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bölgelerden oluşan bir Avrupa tezini 

savunmaktadır. Fakat Galler’in Avrupa 

içinde bağımsız bir Galler’den çok, 

yerelleşmiş karar verme yetkilerine ve 

demokratik açılımları vurgu yaptığını 

da eklemek gerekmektedir ki,382 bu da 

yukarıda özetlenen milliyetçi hareketin 

sınırlılıklarıyla birlikte ele alındığında 

son derece anlamlı olmaktadır.  

2007 Mayısında Britanya 

genelinde yapılan yerel ve bölgesel 

seçimlerdeyse Plaid Cymru sandalye 

sayısını artırırken, İşçi Partisi ülke 

genelinde olduğu gibi Galler’de de oy 

kaybetmiş, yine de bölgede birinci parti 

olmayı başarabilmiştir.  

Özetle, 1980’lerden itibaren 

neoliberal dönemin şekillendirdiği 

sahnede Gal ulusal kimliğinin temel 

niteliklerinin, başta dil olmak üzere bu 

sahnenin sağladığı olumsuzluklar ve 

aynı zamanda yeni olanaklar nedeniyle 

yeniden inşa edildiği görülmektedir. 

Bir yanda yetki devri süreciyle radikal 

milliyetçi talepler törpülenirken, bir 

yanda da Gal kimliğine duyulan aidiyet 

giderek artmakta, fakat artan bu bilinç 

dönüşen egemenlik kavramının 

etkisiyle Britanya bir yana, AB’den 

bağımsız bir Galler fikrini içinde 

taşımamaktadır.    

                                                 
382 Mustafa Şahin, Avrupa Birliği’nin Self-
Determinasyon Politikası, Ankara, Nobel, 
2000, s. 157. 
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1998 Galler İdaresi Yasası  

 

Galler’e yetki devri planları İşçi 

Partisi’nin ulusal çapta yetki devri 

politikalarının önemli bir bileşeni 

olarak gündeme gelmiş ve ilk olarak 

hükümetin Temmuz 1997’de çıkardığı 

Galler’e ilişkin bir beyaz kitapta (white 

paper) ifade edilmiştir. Bu planda yer 

alan yetki devrine ilişkin öneriler 1997 

Referandum (İskoçya ve Galler) Yasası 

uyarınca Eylül 1997’de Galler halkının 

onayına sunulmuş ve çıkan onay 

sonucunda 1998 Galler İdaresi 

Yasasıyla383 Galler Ulusal Meclisi 

kurulmuştur. Temmuz 1999’da Galler 

Bakanlığı’nın tüm yetkileri Galler 

Ulusal Meclisi’ne devredilir. Bu yeni 

yasal düzenlemeyle Galler, Birleşik 

Krallığın bir parçası olarak kalmaya 

devam etmekte ve Westminster’a 

temsilci gönderme hakkını 

korumaktadır. Westminster’da çıkarılan 

yasalar da hâlâ Galler’de 

geçerliliklerini devam ettirmektedir; 

fakat artık bu yasaların bölge dahilinde 

uygulanışını belirleme yetkisi Galler 

Ulusal Meclisi’ne aittir.384  

                                                 
383 Bkz. Government of Wales Act 1998 
(c. 38), 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts1998/199800
38.htm>  
384 National Assembly for Wales: your guide 
to assembly, 
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60 temsilciden oluşan ve dört 

yılda bir seçilen385 Galler Ulusal 

Meclisi 1998’de çıkan Galler İdare 

Yasası uyarınca hem yasama hem de 

yürütme gücüne sahip kılınmıştır. Fakat 

2006 Galler İdare Yasasıyla bu yapı 

değişmiş, Galler’de Ulusal Meclis’ten 

ayrı bir yürütme gücünün kurulması 

onaylanmıştır. Galler Meclisi Hükümeti 

adı altında görev yapan bu yürütme 

gücünde meclis tarafından ve genellikle 

mecliste en çok koltuğa sahip olan parti 

içinden seçilen bölge başbakanı (first 

minister) yürütme gücünün başını 

oluşturur; o da kabineyi oluşturacak 

Galler Meclisi hükümetinin bakanlarını 

seçer.386    

Galler Ulusal Meclisi’nin İskoç 

Meclisi kadar geniş yasama yetkisi 

yoktur; fakat yine de Galler Ulusal 

Meclisi, Önlemler (Measures) adı 

verilen yasalar çıkarabilir. Bu yasaların 

çıkarılabileceği alanlar bellidir. Bu 

alanlar bölgedeki tarım, sanayi, tarih, 

kültür, ekonomik kalkınma, eğitim, 

çevre, sağlık, ulaşım, barınma, yerel 

yönetimler, sosyal hizmetler, spor, 

                                                                                                                                                         
<http://www.wales.gov.uk/pubinfaboutassembl
y/pdfs/english.pdf>, s. 4. 
385 Madde 3(2), Government of Wales Act 
1998 (c. 38),  
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts1998/80038--
a.htm#1> 

386 Goverment of Wales Act 2006, Welsh 
Assembly Goverment, Part 2, Md. 45-48, 
<http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2006/ukpga_
20060032_en_5#pt2> 
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turizm, kültür ve Galcenin 

geliştirilmesi konularıyla sınırlıdır.387 

Yetki devrinin ardından kurulan 

Galler Ulusal Meclisi’yle birlikte artık 

Westminster’ın değil, Galler’in 

tercihleri siyasete yansımaktadır. Çıkar 

grupları ilgilerini Londra’dan bölgenin 

başkenti Cardiff’e kaydırmışlardır. 

Yine de Galler’de asli yasama 

yetkisinin hâlâ Londra merkezli olması 

bir dezavantaj olarak yorumlanabilir. 

Üstelik yetki devrinin ardından 

1970’lerde kurulan merkezî hükümet 

destekli kurumların hepsi de ortadan 

kalkmamıştır;388 fakat Galler için 

sevindirici gelişme devam edenlerin 

artık Galler Ulusal Meclisi’ne bağlı 

olarak çalışmasıdır ki bu da bu 

kurumların şeffaflaşmasını beraberinde 

getirmiştir.389  

 

d) İskoç Ulusal Kimliğinin 

Yenilenmesi  

 

1979 referandumundaki 

başarısızlığın ardından İskoçya’da 

milliyetçilik kabuğuna çekilmemiştir. 

                                                 
387 Goverment of Wales Act 2006, Schedule 5, 
Assembly Measures,  
< 
http://www.opsi.gov.uk/acts/acts2006/ukpga_2
0060032_en_17#sch5> 
388 Kurumlar için bkz. bu çalışmada s. 115-116.  
389 John Loughlin ve Sophie Skyes, 
“Devolution and Policy Making in Wales," 
<http://www.devolution.ac.uk/pdfdata/Loughli
n_and%20_Sykes_policy_paper.pdf>  
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İskoç kimliği 1980’lerden itibaren 

Thatcher politikalarına muhalefet 

üzerinden yeniden tartışılmaya ve sınıf 

bilinci ile ulusal semboller bir arada 

kullanılarak yeniden şekillenmeye 

başlamıştır. Bu dönemde Thatcher’ın 

neoliberal ve ironik olarak Birlikçi 

politikalarına karşı İskoçya’da 

kolektivist, sosyal demokrat ve liberal 

bir İskoç kimliği yükselecektir. Aslında 

tarihsel olarak birbiriyle bağlantılı olan 

emek-sermaye, vatandaş-devlet ve 

İskoçya-İngiltere ilişkileri de aynı 

paralellik üzerinden İskoç siyasetine 

yansımaktadır.390 Hangi meslek 

grubundan olursa olsun kendisini işçi 

sınıfı üzerinden tanımlayan İskoçların 

sayısı artmıştır.391 Fakat bu 

tanımlamayı elbetteki ki 1980’lerde 

Avrupa genelinde sınıf temelli 

siyasetten kimlik temelli siyasete kayan 

sol üzerinden değerlendirmek 

gerekmektedir. 

İskoçya bu dönemde de 

Britanya’nın İngiltere’nin ardından 

ekonomik refah seviyesi en yüksek 

bölgelerinden biridir. Bölgenin 

ekonomik yapısı temelde hizmet 

                                                 
390 David McCrone, Understanding Scotland: 
The Sociology of A Nation, 2nd ed., London, 
Routledge, 2001, s. 178’den Jonathan Hearn, 
Claiming Scotland: National Identity and 
Liberal Culture, Edinburgh, Edinburgh 
University Press, 2000, s. 185. 
391 Keating, “Policy Convergence…,” s. 458; 
McCrone, a.g.y., s. 178. 
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sektörüne dayansa da, İskoçya gelişen 

finans sektörüne de eklemlenmiştir. 

1971’de Kuzey Denizi’nde keşfedilen 

petrolün İskoç ekonomisine katkısı 

bölgenin refah seviyesini 

artırmaktadır.392 Bu ekonomik 

gelişmişlik ekonomik yeterliliği de 

getirmekte ve böylece İskoç ulusal 

kimliğinin kendine güvenini 

artırmaktadır.  

Özellikle 1975’te İskoçya 

petrolünün kullanılmaya başlanması 

İskoç milliyetçilerin elini son derece 

güçlendirmiştir. Bu petrol sayesinde 

kendi rezervlerine sahip olan Britanya,  

1980’lerde petrol ihracına da 

başlamıştır. Bu dönemde İskoç Ulusal 

Partisi petrol gelirinden öncelikli olarak 

İskoçya’nın faydalanmasına yönelik bir 

tartışma başlatacak; sloganı “Bu 

İskoçya’nın petrolüdür!” (“It’s 

Scotland Oil!”) olacaktır.393 

İskoçya’nın gelişmiş ekonomisi 

özellikle 1970’lerden itibaren bölgede 

AB eğiliminin güçlü olmasını da 

beraberinde getirecektir. AT Avrupa 

                                                 
392 İskoçya petrol gelirinden doğrudan 
faydalanmasa da bölgede gelişen petrol 
sanayisi İskoçya ekonomisi için son derece 
öenmlidir ve milliyetçiler için petrol ilerde elde 
edilebilecek bağımsızlığın ekonomik güvencesi 
kabul edilmektedir. McCrone, “Regionalism 
and Constitutional Change in Scotland,” 
Regional Studies, Vol. 27 (6), 1993, s. 511. 
393 Ishiyama, Breuning, a.g.m. , s. 149;  
<http://İskoç Ulusal 
Partisi.org/html/news/newsdetail.php?newsID=
2462> 
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Komisyonu 1975’te Edinburgh’ta 

İskoçya Bürosu’nu kurarak özellikle 

İskoç işadamlarıyla ilişkilerin gelişmesi 

üzerinden bölgeye yönelirken; yetki 

devrinin ardından kurulan İskoçya 

İdaresi de Bruxelles’de bir AB Bürosu 

açacaktır. İskoçya’nın AB Bölgeler 

Komitesi’nde temsili de bölgenin 

ekonomik ve kültürel kazanımlarını 

artırmaktadır.394  

İskoç ulusal kimliği bu 

koşullarda yeniden şekillenecek, aynı 

Galler’de olduğu gibi bölgelerin dünya 

ekonomisinde artan önemi ve AB 

süreci İskoçya’da da ulusal kimlik 

algısını yenileyecek ve ulusal bilinci 

güçlendirecektir. Bu ortamda canlanan 

home rule tartışmalarının merkezinde 

ise anayasal uzlaşma arayışı vardır. 

1987’de bu politikayı resmen 

benimseyen İskoç Ulusal Partisi, bu 

tarihten itibaren uzlaşma önerilerini 

kurulacak bir İskoçya Parlamentosu 

üzerinden şekillendirmeye 

başlayacaktır. Bu öneri Muhafazakar 

Parti için kabul edilemezdir. İşçi Partisi 

ise ilk başlarda sıcak bakmadığı 

önerinin İskoç Ulusal Partisi’nin bölge 

içinde aldığı desteği artırdığını görünce 

tavrını yumuşatır. 1980’lerin sonunda 

İşçi Partisi kurulacak bir İskoçya 

                                                 
394 Daha fazla bilgi için bkz.  
<http://www.scotland.gov.uk/Topics/Governme
nt/International-Relations/15181/1246> 
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Parlamentosu’nun vergi koyma 

yetkisini bile kabul etmektedir.395 

Böylece İşçi Partisi ve İskoç Ulusal 

Partisi aynı politika üzerinden 

çekişmeye başlamıştır ve bu çekişmede 

İskoç Ulusal Partisi’nin kozu İşçi 

Partisi’nin merkezin çıkarını temsil 

ettiğini ileri sürmek olacaktır.   

İskoçya’yı İskoç Ulusal 

Partisi’ne kaptırmaktan korkan İşçi 

Partisi’nin yetki devri vaadi 1997’de 

Blair’in iktidara gelmesiyle hayata 

geçirilir. 1997 referandumları sırasında 

yapılan kampanya 1979’a göre çok 

daha milliyetçi bir hava içinde 

gerçekleşir. Referandumda iki soru 

vardır. İlki, İskoçya Parlamentosu’nun 

kurulmasına, ikincisi vergi yetkisinin 

tanınmasına ilişkindir. İlk soru % 74 

evet oyuyla geçerken, ikinci soru %63 

evet alarak %64 olan baraja 

takılacaktır.396 Böylece 1998-İskoçya 

İdare Yasası’nın çıkmasının ardından 

1999’da İskoçya neredeyse üç yüz yıl 

sonra yeniden kendi parlamentosuna 

sahip olmuştur; ancak vergiler bu 

parlamentonun yetki alanında değildir. 

Yetki devrinin ardından 

İskoçya’da ekonomik ve siyasal 

yaşama baktığımızda, bu sürecin 

İskoçya’da büyük sermaye için önemli 

                                                 
395 Brand, Mitchell, a.g.m. ,  s. 44–45, 48. 
396 Tomaney, a.g.m. ,  s. 683. 
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bir değişiklik getirmediği söylenebilir. 

Çoğunlukla yabancı yatırımcıların 

elindeki sermaye hâlâ Britanya ve 

Avrupa düzeyinde bir projeksiyona 

sahiptir. Yerel sermaye ise yetki 

devrinin ardından daha İskoçya odaklı 

bir hal almıştır; çünkü kamu yararı 

nedeniyle idareye bağımlıdır. Bu da bu 

kesimin İskoç ulusal kimliğine 

aidiyetini artırmaktadır. Siyasi alana 

bakıldığındaysa yine orta sınıfın 

liderliğinde giderek artan sivil toplum 

örgütlerinin sosyal diyalogu artırıcı bir 

işleve sahip olduklarını söylemek 

mümkündür. Dolayısıyla bölge içinde 

siyaset daha çok-sesli bir nitelik 

kazanmıştır ama bu gelişme de yetki 

devri öncesi ve sonrası arasında önemli 

bir farklılık değildir ki, zaten yetki 

devrinden önce bu kurumsallaşma 

İskoçya’nın ekonomik refah seviyesiyle 

bağlantılı bir şekilde başlamıştır.397  

İlginç olan nokta, Blair 

hükümetinin iktidara geldikten sonra 

Britanya’nın birliği için yetki devri 

politikası dahilinde benimsediği 

Britanyalılık kimliğinin İskoçya’da 

aynı anlama sahip olmaması, 

Britanyalılığın soldan ziyade sağ 

cenaha ait bir kavram olarak bölge 

siyasetinde yer etmiş olmasının 

günümüzde de geçerliliğini 

                                                 
397 Keating, “Policy Convergence…,” s. 457. 
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korumasıdır.398 Durumu daha da ilginç 

kılan ise Blair’in ardından Britanya 

Başbakanı olan İskoç kökenli Gordon 

Brown’nun Britanyalılık kavramını 

Blair’den daha kuvvetli bir şekilde 

vatanseverlik kavramına vurgu yaparak 

öne çıkarmasıdır.399  

Günümüzde bağımsız İskoçya 

savunucuları İskoçya’yı AB içinde 

bağımsız ve aktif bir devlet olarak 

tahayyül etmektedir. SSCB’nin ve 

Yugoslavya’nın dağılmasıyla yeni 

devletlerin uluslararası sahneye çıkma 

süreci bağımsızlık yanlılarını 

şevklendirmiştir. Bu devletlerin bir 

kısmının İskoçya’dan daha kötü 

ekonomik koşullara sahip olmalarına 

rağmen varlıklarını devam 

ettirebilmeleri cesaret verici 

bulunmakta, İskoçya’nın da küresel 

sahnede diğer uluslarla eşit temsili 

savunulmaktadır. Özellikle 

Çekoslavakya’nın “kadife boşanma” 

olarak adlandırılan şekilde Çek 

Cumhuriyeti ve Slovakya olarak 

ayrılması öne çıkarılmaktadır. Diğer 

yandan önem atfedilen bu süreçte 

ortaya çıkan yeni devletlerle 

İskoçya’nın aynı koşullara sahip 

olmadığı ortadır ve Britanya’dan 
                                                 

398 Paterson, a.g.m. , s. 33. 
399  “Gordon Brown’s Speech,” Guardian, 10 
October 2006, 
<http://www.guardian.co.uk/terrorism/story/0,,
1892063,00.html>  
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ayrılmanın sonuçları geniş bir kesim 

için bilinmezliğini korumaktadır.400  

2007 Mayısında Britanya 

genelinde yapılan yerel ve bölgesel 

seçimlerde İskoç Ulusal Partisi’nin İşçi 

Partisi’ni geride bırakarak bölgeden 

birinci parti olarak çıkması son 

dönemde İskoçya’nın bağımsızlığını 

yeniden Britanya gündemine taşımıştır. 

İskoçya Parlamentosu’nda İskoç Ulusal 

Partisi 47, İşçi Partisi 46 koltuk 

kazanmıştır.401 Bugün İskoçya’da İskoç 

Ulusal Partisi’nin kurduğu azınlık 

hükümeti bölgesel iktidardadır. İskoç 

Ulusal Partisi’nin bu kılpayı zaferini 

İşçi Partisi’nin ülke genelindeki oy 

kaybıyla ilişkilendirmek mümkündür; 

çünkü aradaki fark şimdilik daha büyük 

yorumlara gitmeyi önleyecek kadar 

küçüktür. İşçi Partisi son dönemde 

izlediği sosyo-ekonomik politikalarla 

ve dış politikada attığı adımlarla 

Britanya genelinde tabanını memnun 

edememeye başlamıştır. Bu 

memnuniyetsizlik İskoçya’da İşçi 

Partisi’nin oylarının bir kısmının İskoç 

                                                 
400 Archie Brown, “Asymmetrical Devolution: 
The Scottish Case,” The Political Quarterly, 
Vol. 69 (3), July-September 1998, s. 215; 
McCrone, Understanding Scotland, s. 175; 
Gerry Hassan and Chris Warhurst, “New 
Scotland? Policy, Parties and Institutions,” The 
Political Quarterly, Vol. 72 (2), April 2001, s. 
214. 
401 
<http://news.bbc.co.uk/2/shared/vote2007/scott
ish_parliment/html/region_99999.stm> 
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Ulusal Partisi’ne kaymasına neden 

olmuştur. Diğer yandan elbette son 

dönemde sık sık İskoçya ile benzerlik 

kurulan Katalonya ve Bask Ülkesi gibi 

bölgelerde yaşanan gelişmeler de 

İskoçya’da milliyetçiliği desteklemiştir. 

Ekonomik açıdan kendine yeterli 

kaynaklara sahip bölgenin merkezî 

iktidarın politikalarından memnun 

olmadığında rahatlıkla bağımsızlık 

seçeneğini yeniden gündeme getirmesi 

son derece işlevseldir.  

İskoç Ulusal Partisi’nin kurduğu 

İskoçya hükümeti temel amaçlarını dört 

seçenekte toplamaktadır. Bunlar, daha 

iyi yönetim, kamu hizmetlerinin 

geliştirilmesi, sürdürülebilir kalkınma 

ve İskoçya’nın yetki devrinden yola 

çıkarak daha ileri adımlar 

atabilmesidir.402 Daha ileri adımla kasıt 

elbette ki bağımsızlıktır. İskoç Ulusal 

Partisi lideri Alex Salmond iktidarda 

oldukları ilk dört yıl içinde 

bağımsızlığa yönelik bir referandum 

yapılması niyetinde olduklarını sık sık 

dile getirmektedir; fakat İskoç Ulusal 

Partisi dışında İskoçya 

Parlamentosu’nda yer alan diğer 

partiler bağımsızlık seçeneğine karşıdır. 

Özetle 19. yüzyılın sonunda bir 

ulusal kimlik olarak inşa edilen ve 

                                                 
402 <http://www.snp.org/policies/government-
communities> 
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1960’larda canlanan İskoç ulusal 

kimliğinin 1980’lerden itibaren 

dönemin koşulları uyarınca yeniden 

inşa edildiği görülmektedir. Bu 

yenilenme sürecinde bölgenin gelişmiş 

ekonomik yapısının etkisi son derece 

önemlidir. Özellikle petrol gelirinin 

artan önemi İskoçya’da bağımsızlık 

yanlıları tarafından bağımsızlığın 

ekonomik güvencesi olarak 

görülmektedir. Diğer yandan Thatcher 

döneminden itibaren Muhafazakar 

Parti’nin bölgeye yönelik söylemi de 

İskoçya’da İskoç kimliği bilincini 

desteklemiştir. AB’yle birlikte dönüşen 

egemenlik kavramı da İskoçya’nın 

merkeze karşı elini güçlendirmektedir. 

Fakat bu güç kendi içinde İskoçya’nın 

kendi geleceğine dair egemenlik 

algısını da dönüştürür. Bugün 

bağımsızlık yanlıları da dahil, 

İskoçya’da AB süreci İskoçya halkının 

geneli tarafından desteklenmektedir. 

İskoçya, özellikle de İskoç burjuvazisi 

AB dahilindeki ekonomik ve siyasi 

kazanımlardan vazgeçmeye, en azından 

bağımsızlık halinde AB’nin tutumunun 

ne olacağı kesinleşmeden hazır 

değildir.  

 

1998 İskoçya İdare Yasası  
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İskoçya da Galler gibi İşçi 

Partisi’nin yetki devri politikalarının 

önemli bileşenlerinden biri olmuştur ve 

1997’de İskoçya için de hükümet bir 

beyaz kağıt (white paper) hazırlamıştır. 

Ardından 1997 Referandum (İskoçya 

ve Galler) Yasası uyarınca İskoçya’da 

Eylül 1997’de yetki devri önerilerini 

içeren bir referandum yapılmış, 

referandumdan çıkan olumlu sonuç 

doğrultusunda 1998’de İskoçya 

Yasası403 çıkmış ve 1999’da da İskoçya 

Parlamentosu seçimleri 

gerçekleştirilerek İskoçya İdaresi 

kurulmuştur.   

İskoçya Parlamentosu’nu Galler 

Ulusal Meclisi’nden farklı kılan en 

önemli unsur 1998 İskoçya Yasası’nın 

28. maddesi uyarınca İskoç 

Parlamentosu’na tanınan yasama 

yetkisidir. Yine de İskoç 

Parlamentosu’nun yasa tasarılarının 

yasa haline gelmesi için son aşamada 

kraliyetin onayına da ihtiyacı vardır; 

diğer yandan İskoç Parlamentosu’nun 

yasama yetkisine sahip olması 

Westminster’ın İskoçya’yı bağlayacak 

yasalar çıkarmasını engelleyen bir 

durum da yaratmamaktadır.404 Zaten 

                                                 
403 Scotland Act 1998, 
<http://www.opsi.gov.uk/ACTS/acts1998/1998
0046.htm> 
404 28. madde, Scotland Act 1998, 
<http://www.opsi.gov.uk/ACTS/acts1998/8004
6--c.htm#28> 
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yasanın 29. maddesiyle İskoçya’nın 

yasama yetkisinin sadece İskoç 

Parlamentosu’nun yetkisine bırakılan 

alanlarda geçerli olacağı da 

belirtilmiştir.405 

1998 İskoçya Yasası uyarınca 

yasama ve yürütmenin ayrıldığı, 

yürütme gücünün İskoçya İdaresi’ne 

verildiği görülmektedir. İskoçya İdaresi 

İskoçya Parlamentosu tarafından 

belirlenen bir bölgesel başbakan (first 

minister) tarafından kurulmakta406 ve 

İskoçya Parlamentosu’nun yetki 

alanına bırakılan alanlarda yürütme 

işlevini yerine getiren fiili İskoçya 

hükümeti şeklinde görev yapmaktadır.  

1998 İskoçya Yasası merkezin 

yetkilerini tek tek sayarak ve geri kalan 

alanları İskoçya’nın yetkisine bırakarak 

Westminster ve İskoçya Parlamentoları 

arasında bir güçler ayrımı içermektedir. 

İskoçya Bakanlığı’nın görev alanındaki 

pek çok konu artık İskoçya 

Parlamentosu’nun yetkisindedir.407  

İskoçya Yasası’nda üç tür yetki 

söz konusudur. İlki merkezin 

denetiminde kalan yetkiler, ikincisi 

                                                 
405 29. madde, Scotland Act 1998, 
<http://www.opsi.gov.uk/ACTS/acts1998/8004
6--c.htm#28> 
406 <http://www.scotland.gov.uk/About/Intro> 
407 Michael Keating, Linda Stevenson, Paul 
Cairney, Katherine Taylor,  “Does Devolution 
Make A Difference? Legislative Output and 
Policy Divergence in Scotland,” The Journal 
of Legislative Studies, Vol. 9 (3), Autumn 
2003, s. 112.  
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devredilen yetkiler, üçüncüsü ise 

paylaşılan yetkilerdir. Tamamen 

İskoçya Parlamentosu’na devredilen ve 

İskoçya İdaresi’nin denetimindeki 

yetkiler herhangi bir federal sisteme 

göre oldukça geniştir. Eğitim, sağlık, 

adalet, kırsal ilişkiler, ulaşım, polis, 

çevre politikaları İskoçya İdaresi’ne 

bağlıdır. Merkezin koruduğu yetkiler 

ise dış politika, ulusal güvenlik, 

anayasal konular, enerji, göç, mali ve 

ekonomik sistem ile sosyal güvenlik 

gibi alanlarda geçerlidir. Aslında 

devredilen ve korunan yetkiler arasında 

bir karşılıklı bağımlılık söz konusudur. 

Özellikle ulaşım bu ortaklığı ortaya 

çıkaran en önemli alanlardan birisidir. 

Paylaşılan yetkiler de özellikle 

ekonomik alanda öne çıkmaktadır. 

Sosyal hizmetlerde de ortak bir 

sorumluluk söz konusudur. İskoçya 

yaşlılara bedava bakım gibi sadece 

İskoçya’ya özgü düzenlemelere gitse de 

mali konularda Londra’yla işbirliğine 

gitmesi gerekmektedir. İşsizlikle 

mücadele yine ortak sorumluluklardan 

bir diğeridir. Bu alanlarda AB de 

önemli bir aktör olarak öne 

çıkmaktadır; çünkü sadece Edinburgh 

ve Londra değil, bu konularda Avrupa 

düzeyinde politikalar üreten Bruxelles 

de söz sahibidir. Tarım ve çevre 
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konuları da her üçünün ortak politika 

alanlarına girmektedir.408 

AB’yle çakışan sorumluluklar 

İskoçya’nın İskoçya Yasası’yla 

kazandıklarını aslında dolaylı olarak 

törpülemektedir. Bu alanlarda hem 

Bruxelles lehine yetki kaybı yaşanırken 

hem de AB Bakanlar Konseyi’nde 

Britanya temsilcisi olan Londra lehine 

kayıplar yaşanabilmektedir; çünkü bu 

seviyede İskoçya’nın sesini duyuracak 

temsilci Londra’dır.409  

Kısacası, yetki devri İskoçya 

için yepyeni bir idari sistem 

öngörmemektedir. İskoçya’nın 18. 

yüzyıldan itibaren sahip olduğu 

ayrıcalıklar korunmakta ve 19. 

yüzyıldan itibaren İskoç Bakanlığı 

üzerinden sürdürülen bölge politikaları 

İskoçya Parlamentosu’na 

devredilmektedir. Yine de iktidarın 

Londra’dan Edinburgh’a kayması ve 

artık merkezî politikaların bölgeye 

uygun şekilde uygulanmasındansa 

bölgeye uygun politikalar üretilmesine 

geçilmesi İskoç ulusal kimliğinin 

sürekli inşası açısından son derece 

önemli bir gelişmedir.  

 

 
                                                 

408 Keating, “Policy Convergence…,”  s. 455-
456; 
<http://www.scotland.gov.uk/About/Intro/Issue
s> 
409 Keating, “Policy Convergence…,” s. 456. 
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II) Birleşik Krallık’ta Bir Ulusal 

Azınlık Sorunu Olarak Kuzey 

İrlanda 

 

Kuzey İrlanda, İngiltere, İskoçya 

ve Galler’le birlikte Birleşik Krallık’ı 

oluşturan dört bölgeden biridir ve 

1920’den beri Birleşik Krallık’a 

bağlıdır. İlk bölümde ele alındığı gibi 

Kuzey İrlanda’yı da merkezi İngiltere 

olan Britanya’nın çevre bölgelerinden 

biri olarak kabul etmek mümkündür; 

fakat bir çevre bölge olarak Kuzey 

İrlanda’yı İskoçya ile Galler’den ayıran 

önemli farklar mevcuttur ki, bu farklar 

nedeniyle Kuzey İrlanda çalışmanın 

örnek olayı olarak seçilmiştir. Bu 

farkları üç maddede toparlamak 

mümkündür.  
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İlki, tarihsel olarak Kuzey 

İrlanda’nın günümüzde İrlanda 

Cumhuriyeti’yle olan bağı ve 

dolayısıyla tarihsel olarak Britanya için 

de İrlanda sorunuyla yakından ilgili 

olmasıdır. Kuzey İrlanda, 19. yüzyılda 

İrlanda milliyetçiliğinin gelişmesiyle 

alevlenen sürecin sonunda ve 20. 

yüzyılın başında İrlanda adasının ikiye 

bölünmesiyle Britanya’ya bağlı ancak 

özerk idareye sahip ayrı bir siyasi birim 

olarak ortaya çıkacaktır. Benzer bir 

bölünme ne İskoçya ne de Galler 

topraklarında yaşanmıştır. Üstelik 

Kuzey İrlanda’nın İrlanda’yla tarihsel 

bağı İrlanda’nın bölgedeki gelişmelere 

taraf olmasını da beraberinde 

getirmektedir ki, İskoçya ve Galler için 

İrlanda gibi bir akraba devletin410 

varlığı da söz konusu değildir.    

İrlanda adasının bölünmesini 

doğuran en önemli unsur adadaki 

Katolikler/Milliyetçiler ve 

Protestanlar/Birlikçiler arasında giderek 

gerilen ipler olmuştur411 ki bu da 

bölgeyi İskoçya ve Galler’den farklı 

kılan ikinci önemli unsurdur. Çünkü ne 

İskoçya ne de Galler kendi toprakları 

                                                 
410 Bir ulusal azınlığın soydaşlarının egemen 
olduğu devlete akraba devlet (kin state), bu 
ulusal azınlığın vatandaşı olduğu devleteyse ev 
sahibi devlet (host state) denir. Oran, 
Türkiye’de Azınlıklar, s. 40.  
411 Bu ayrışmalar ileride ayrıntılı olarak ele 
alınacağı için bu noktada açıklama gereksinimi 
görülmemiştir.  
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dahilinde iki farklı grubun çatışmasına 

sahne olmuştur. Dolayısıyla İskoçya ve 

Galler’de devam eden mücadele sadece 

merkez ile çevre arasında şekillenirken, 

Kuzey İrlanda’da mücadeleyi 

belirleyen sadece merkez-çevre ayrımı 

değildir. Bir çevre bölge olarak Kuzey 

İrlanda’da iki farklı grubun kimlikleri 

merkez ve çevre ilişkisi dahilinde farklı 

biçimlerde oluşmuş; 

Katolikler/Milliyetçiler hem merkezle 

hem de merkezle ittifak içinde olan 

Protestanlar/Birlikçilerle aynı anda 

siyasi olarak mücadele etmişlerdir.  

Diğer yandan bölgedeki 

mücadelenin sadece siyasi değil, silahlı 

mücadeleyi içermesi de Kuzey 

İrlanda’yı İskoçya ve Galler’den farklı 

kılan üçüncü unsurdur. 

Bu farklılıklara Kuzey 

İrlanda’nın Britanya adasından coğrafi 

ayrılığını, Birleşik Krallık’ta en yoğun 

Katolik nüfusuna sahip bölge olmasını 

ve Britanya bölgeleri içinde en düşük 

gelir seviyesine sahip olmasını da 

eklemek gerekmektedir.  

Tüm bu farklılıkların temel 

nedeni İngiltere’nin İrlanda’ya yönelik 

yayılma sürecine dayanmakta, bugün 

bölgede devam eden mücadelenin bu 

süreçte biçimlenen taraflar arasında 

yaşanması da bu savı doğrulamaktadır. 

Sorunun kökleri 13. yüzyıla dayansa 
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da, 1921’de ayrı bir siyasi yapıya 

kavuşan Kuzey İrlanda’nın uluslararası 

kamuoyunun dikkatini ancak 

1960’lardan itibaren çekmeye 

başladığını söylemek mümkündür. Bu 

yıllarda bölgedeki Katoliklerin medeni 

haklar mücadelesi olarak başlayan 

protesto hareketleri 1970’lerde 

dönüşerek milliyetçiliğin ağır bastığı 

bir siyasi ve silahlı mücadele haline 

gelecek ve sorunun özü bölgenin 

İrlanda’ya mı yoksa Britanya’ya mı 

bağlı kalacağı şeklinde biçimlenecektir.  

 

A) 1

9. Yüzyıl Öncesinde Bir Çevre 

Bölge Olarak İrlanda 

 

İngiltere 12. yüzyıldan itibaren 

feodal beyler tarafından idare edilen 

İrlanda adasına yönelmişse de, adanın 

resmî olarak Birleşik Krallık’a dahil 

olması ancak 1801’de Birlik Yasasıyla 

gerçekleşir. Galler ve İskoçya’yla 

kıyaslandığında bu birleşmenin coğrafi 

uzaklık ve dinsel farklılık gibi daha net 

ayrımlar içerdiği görülmektedir; ama 

diğer yandan 1801 İrlanda’nın 

Britanya’yla sadece resmî bağının 

simgesidir. Oysaki bu resmî bağ 

kurulmadan evvel de yaklaşık yedi 

yüzyıldır İngiltere ekonomik ve sosyal 
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açıdan İrlanda adasında etkinliğini 

hissettirmektedir. 

İrlanda, İskoçya ve Galler’e 

kıyasla İngiliz yayılmacılığına en çok 

direnen çevre bölgedir ve hiçbir zaman 

tamamen merkezî sisteme entegre 

olmamıştır. İngiliz monarşisi 17. 

yüzyıla dek İrlanda’nın işgaline bilfiil 

dahil değildir. Fakat bu yüzyılda Fransa 

ve İspanya’nın Katoliklik üzerinden 

İrlanda’yla ittifak kurma ihtimali 

monarşiyi harekete geçirecektir. 17. 

yüzyıldan itibaren İngiltere yayılma ve 

istikrarı sağlama politikası 

doğrultusunda İrlanda’da harekete 

geçmiştir. Yine de İngiltere’nin 

ekonomik ve sosyal etkinliğinin tüm 

adada aynı düzeyde olduğunu söylemek 

mümkün değildir. İrlanda adasının 

kuzeyinin, yani bugün Kuzey İrlanda 

olarak anılan bölgenin Britanya’yla 

bağlantısı 17. yüzyıldan itibaren adanın 

geri kalanından farklı bir şekilde 

kurulmaya başlamıştır. Bu farklılığın 

temel nedeni, 1603’ten itibaren 

bölgenin Britanya adasından getirilen 

Protestanların yerleşimine açılması, 

merkezî iktidarın konut ve arazi tahsisi 

politikası dahilinde Britanya adasından 

göç eden İngiliz ve İskoç kökenli 

Protestanları bölgedeki Katoliklerin 

elinden alınan verimli topraklara 

yerleştirmesidir. Bu tarihten itibaren 
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artık ne merkezî hükümetin İrlanda’yla 

ilişkisi ne de İrlanda içinde Katolikler 

ile Protestanların ilişkisi aynı olacaktır. 

Avrupa’nın dinsel çatışmalarla 

sallandığı bir dönemde Katoliklerin 

topraklarının Protestanlara tahsisiyle 

bölgedeki çatışmanın temelleri 

atılmıştır.412 Kırsal bir ekonomiye sahip 

İrlanda’da toprağın ekonomik kaynak 

olarak sahip olduğu önem 

düşünüldüğünde, ekonomik çıkar 

çatışmasının mezhepsel farklılıkla 

çakışması huzursuzluğu artıracak, 

özellikle kuzeyde Protestanların büyük 

toprak sahipleri olarak refah 

seviyelerinin yükselmesi ve 

Katoliklerin küçük çiftçi ya da rençper 

olarak kalması bu ekonomik farklılığı 

daha da görünür hale getirecektir. 

Dolayısıyla, 17. yüzyıldan 

itibaren İrlanda’da iki farklı mezhep 

arasında dinsel kisve altında ekonomik 

bir anlaşmazlık ortaya çıkmıştır ve bu 

anlaşmazlık kısa süre içinde 1641’de 

Katoliklerin Protestanlara karşı 

ayaklanmasıyla kendisini gösterir. Bu 

ayaklanmada Katolikler tarafından 

katledilen Protestanlar yüzyıllar sonra 

efsaneleşecekken, bu katliam 

Cromwell’in İrlanda’ya şiddetli 

müdahalesini de beraberinde getirir. 

                                                 
412 Mari Fitzduff, Beyond Violence: Conflict 
Resolution Process in Northern Ireland, 
United Nations University Press, 2002, s. 1–2. 
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1649–1651 yılları arasında Cromwell 

son derece sert bir şekilde düzeni 

yeniden sağladığında,413 Katoliklerin 

ayaklanması Protestanların, 

Cromwell’in müdahalesi de 

Katoliklerin hafızalarına kanlı bir 

şekilde kazınmıştır.  

İç Savaş dönemi ve Cromwell’in 

İrlanda’ya müdahalesi İrlanda’da iki 

cemaat arasındaki ipleri iyice germiş ve 

gerilen ipler 1689’da Katolik Kral II. 

James’in İngiliz aristokrasisinin 

müdahalesiyle tahttan indirilmesi ve 

yerine Protestan Orange’lı William’ın 

getirilmesiyle kopmuştur. İrlanda’nın 

kuzeyi bu dönemde savaş alanı haline 

gelir. Katolikler kaybettikleri topraklara 

tekrar kavuşabilme ümidiyle II. 

James’e destek verirken Protestanlar 

Orange’lı William’ın yanında yerlerini 

almışlardır.414 Boyne Savaşı415 olarak 

bilinen bu savaş Orange’lı William’ın 

zaferiyle sonuçlandığında iki cemaatin 

                                                 
413 Paul Dixon, Northern Ireland: The 
Politics of War and Peace, Hampshire, 
Palgrave, 2001, s. 3; Marc Mullholland, 
Northern Ireland: A Very Short 
Introduction, Oxford, Oxford University 
Press, 2002, s. 3–5. 
414 Jonathan Tonge, Northern Ireland: 
Conflict and Change, Hertfordshire, Prentice 
Hall Europe, 1998, s. 2, Mullholland, a.g.y. , s. 
3–5. 
415 İrlanda’da Boyne nehri kıyısında geçtiği için 
Boyne Savaşı olarak anılmaktadır.  
"Boyne, Battle of the." Encyclopædia 
Britannica. 2006. Encyclopædia Britannica 
Online. <http://search.eb.com/eb/article-
9016074>. 
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kolektif hafızalarına yeni bir zafer-

yenilgi mitosu daha yerleşmiş olacaktır. 

18. yüzyıla girildiğinde İrlanda 

tam olarak Britanya’ya bağlanmış 

olmasa da, Britanya merkezî idaresinin 

ekonomik ve siyasi etkisi adada 

yakından hissedilir hale gelmiştir. 

1703’de, Britanyalı kimliğinde 

Protestanlığın koyu bir renge sahip 

olduğu bir dönemde, Katolik Kilisenin 

Usul ve Ayinlerinin Yayılmasını 

Önleme Yasasıyla (An Act To Prevent 

the Further Growth of Popery) 

Katolikler siyasi ve sosyal haklarını 

kaybederken Katolik Kilisesi’nin 

faaliyetleri de yasaklanır.416 1727’de 

Katoliklerin parlamento üyesi olmaları, 

oy vermeleri, silah taşımaları, 5 

pound’dan daha pahalı atlara sahip 

olmaları, silah atölyelerinde çırak 

olmaları, dışarıda okumaları, İrlanda’da 

devlet okuluna sahip olmaları, Dublin 

üniversitesine girmeleri, Katolik din 

adamı olmaları, kendi hukuklarını 

uygulamaları, bir Protestana ait toprağı 

edinmeleri, jüri üyesi olmaları, eğer 

işveren iseler ikiden fazla çırak 

almaları yasaklanır. 1829’a dek bu 

kurallar geçerliliğini koruyacaktır.417 

Katoliklere karşı izlenen bu baskı 

politikasını dönemin Protestanlık 

                                                 
416 Mullholland, a.g.y. , s. 5.  
417 Hechter, Internal Colonialism, s. 76–77.  
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unsuru ağır basan Britanyalılık kimliği 

üzerinden okumak gerekmektedir.  

Bu dönemde Katolikler ve 

Protestanlar arasındaki çatışmalar 

özellikle kırsal alanda yoğunlaşmıştır. 

Bu çatışmalar yerel bazlı örgütler 

tarafından yürütülmektedir ve Katolik 

cemaat içinde Ribbonmen418, Protestan 

cemaat içinde de Orange Order419 öne 

çıkmaktadır. Kuzey İrlanda merkezli 

bir örgüt olan Orange Order’ın 

eylemlerinin hem Protestan cemaatin 

ileri gelenleri hem de Britanya krallığı 

tarafından desteklenmesi dikkat 

çekicidir.420 İrlanda adasının azınlık 

grubu olan Protestanların merkezî 

hükümet tarafından gerek ekonomik 

gerekse siyasi olarak desteklendiği 

koşullarda adada çoğunluğu oluşturan 

Katoliklere yönelik artan baskının 

Katolik cemaatin merkeze ve 

Protestanlara yönelik hoşnutsuzluğunu 

beslediğini söylemek mümkündür. 

 

                                                 
418 18. yüzyılın sonunda Orange Order’a karşı 
örgütlenen gizli bir Katolik cemiyetidir. 
1871’de yasa dışı ilan edildikten sonra etkisini 
yitirmiştir. 
 "Ribbonism." Encyclopædia Britannica. 2006. 
Encyclopædia Britannica Online. 
<http://search.eb.com/eb/article-9063509>. 
419 Adını Wlliam of Orange’dan alan örgüt 
İrlanda’da Protestanların nüfuzunu korumak 
için 1795’te kurulmuştur. 
"Orange Order." Encyclopædia Britannica. 
2006. Encyclopædia Britannica Online. 
<http://search.eb.com/eb/article-9057266>. 
420 Mullholland, a.g.y. , s. 6–7. 
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B) 19. Yüzyılda İrlandalı Ulusal 

Kimliğinin İnşası 

 

İrlanda’da bağımsızlık 

mücadelesi adanın İngiltere tarafından 

işgaliyle birlikte başlamış, 17. yüzyılda 

dinsel farklılık üzerinden yeniden 

tanımlanarak 19. yüzyıla dek devam 

etmiştir. 1801’de İrlanda Birlik 

Yasasıyla421 Britanya’ya bağlandığında 

da mücadele devam etmekte, fakat artık 

milliyetçilik ve sosyalizm gibi iki yeni 

ideoloji mücadelenin saflarını yeniden 

şekillendirmektedir. 19. yüzyıl 

Avrupa’daki pek çok milliyetçilik gibi 

İrlanda milliyetçiliğinin de uyanışına 

tanık olmuş,  bu döneme dek dinsel 

farklılık üzerinden şekillenen İrlandalı 

kimliği, 19. yüzyılla birlikte ulusal 

bilincin dil ve kültür üzerinden yeniden 

tanımlanmasıyla ulusal bir kimlik 

olarak yeniden inşa edilmiştir. Bu inşa 

sürecinde Katolikler artık İrlandalı 

kimliğini benimsemekte, Protestanlar 

ise kendilerini Britanyalılık ve hatta 

İngilizlikle özdeşleştirmektedir. Bu 

yeni ulusal kimliklere rağmen Kuzey 

İrlanda’yla ilgili çalışmalarda hâlâ 

                                                 
421 Md. 3 Birleşik Krallık’ın artık tek bir 
Parlamento ile temsil edileceğine dairdi. Md. 4 
ile de İrlanda temsilcilerine Lordlar 
Kamarası’nda 28, Avam Kamarası’nda 100 
kişilik yer ayrılıyordu. The Act of Union: 2 
July 1800 (40 Geo. III c. 67), 
<http://www.lehendakaritza.ejgv.euskadi.net/r4
8-348/es/> 
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bölgesel çatışmanın tarafları Katolikler 

ve Protestanlar olarak anılmakta, bu 

ayrışma çoğu zaman Milliyetçi ve 

Birlikçi ayrışmasıyla özdeş 

kullanılmaktadır. 422  

19. yüzyılda Almanya ve 

İtalya’nın ulusal birliklerini 

oluşturdukları bir dönemde özellikle 

Avusturya-Macaristan ve Osmanlı 

imparatorluklarından ayrılarak kendi 

ulus-devletlerini kuran milliyetçi 

hareketler İrlandalı milliyetçilere ilham 

vermektedir. Diğer yandan sosyalist 

mücadele de bu yüzyılda sanayi 

devriminin öncüsü Britanya dahilinde 

etkisini şiddetli biçimde 

                                                 
422 İrlanda’da bir alt kimlik olarak ulusal 
kimliğin ortaya çıkışı ayrıntılı olarak ele 
alınmadan önce bu çalışmada da her iki 
dikotominin de kullanılacağı belirtilmelidir. 
Özellikle dikkat çekilmesi gereken nokta, bu 
çalışmada 19. yüzyıldan itibaren kullanılacak 
olan Katolik ve Protestan kavramlarının dinsel 
bir referansa sahip olmamasıdır. Elbette ortaya 
çıkan ulusal kimliklerde geçmişin etkisiyle din 
son derece önemli bir belirleyicidir; ama 19. 
yüzyıldan itibaren artık çatışma sadece bir 
mezhep kavgası olarak adlandırılamaz. Bu 
nedenle çalışmanın bu bölümünden itibaren 
Katolik ve Protestan kavramları sadece 
bölgedeki tarafları basitçe ayırt etmek için 
kullanılacak, yer yer de Milliyetçi ve Birlikçi 
kavramlarına da yer verilecektir. Büyük harfle 
yazılan Milliyetçi kavramı İrlanda’nın 
bağımsızlığını ve ardından Kuzey İrlanda’nın 
İrlanda Cumhuriyeti’yle birliğini arzulayan 
Katolikleri temsilen, Birlikçi kavramı da 
İrlanda’nın ve ardından Kuzey İrlanda’nın 
Britanya ile birliğini arzulayan Protestanları 
temsilen kullanılacaktır. Bu çalışmanın Bask 
Ülkesi ve Korsika gibi diğer örnek olaylarında 
özellikle milliyetçi kavramı bu tarz bir ayrımla 
kullanılmayacaktır; çünkü bu örneklerde çevre 
bölgenin kendi içinde milliyetçilerin karşısında 
Kuzey İrlanda’daki Birlikçilere benzer bir taraf 
yer almamaktadır.    
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göstermektedir. Merkez-çevre 

ilişkisinin ekonomik dinamikleri 

İrlandalı ulusal kimliğini sosyalizmin 

etkisine açmakta, 16. yüzyıldan beri 

hem merkez ve çevre arasında hem de 

çevrede Katolikler ile Protestanlar 

arasında artan ekonomik farklılık en 

azından bazı Katoliklerin sosyalizmle 

bağını kuvvetlendirmektedir. Fakat 

İrlanda’da sosyalizm hiçbir zaman 

milliyetçilik kadar ön planda 

olmayacak; ulusal bağımsızlık 

mücadelesi hep biraz daha ağır 

basacaktır. Bu dönemde İrlanda’da 

sosyalizmi farklı kılan, -gelecek 

yıllarda pek çok azgelişmiş ülkede 

görüleceği gibi- James Connolly 

önderliğinde, sosyalizm olmadan ulusal 

bağımsızlığın heba olacak bir kazanım 

olduğu423 varsayımı üzerinden 

milliyetçilik ve sosyalizmin özellikle 

bağımsızlık mücadelesi döneminde 

birlikte hareket edecek olmasıdır. 

Bölgede ekonomik farklılıklar ile dinsel 

farklılıkların 17. yüzyıldan itibaren 

çakıştığı ve merkezî iktidarın da bu 

çakışmada hem ekonomik hem de 

dinsel açıdan Protestanların yanında yer 

aldığı düşünüldüğünde, hem bölge içi 

ilişkiler hem de merkez-çevre ilişkisi 
                                                 

423 James Connolly, “Socialism and 
Nationalism”, Shan Van Vocht, January 
1897. 
<http://www.marxists.org/archive/connolly/189
7/01/socnat.htm>  
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dahilinde milliyetçilik ve sosyalizm 

birlikteliği çok da anlamsız 

kaçmamaktadır. 

İrlanda 1801’de Birlik Yasasıyla 

Birleşik Krallık’a dahil olduğunda 

adanın sosyo-ekonomik durumuna 

ilişkin iki unsur ön plandadır. Biri, 

kırsal alanda toprağın eşitsiz paylaşımı 

ile nüfusun yüksek artış hızı; öteki de 

yüzyılın başında İrlanda sanayisindeki 

gerileme nedeniyle artan nüfusun şehir 

ve kasabalardaki ekonomik hayata 

entegre edilememesidir. Sanayideki 

gerilemenin önemli nedeniyse Birlik 

Yasasıyla birlikte İrlanda ve Britanya 

adaları arasında başlayan serbest ticaret 

ilkesi dahilinde İrlandalı üreticilerin 

İrlanda pazarında Britanya’yla artık 

rekabet edememesidir. Üstelik 

İrlanda’nın kaynakları artık sadece 

İrlanda pazarı için değil, Britanya 

pazarı için kullanılır hale gelmiştir. Bu 

nedenle Birlik Yasası’nın ilanından 

itibaren yasa karşıtı hareketlerin 

şehirlerde ortaya çıkması şaşırtıcı 

değildir.424 Kırsal mücadele 

kentleşmeye başlamıştır. Köylü 

isyanları orta sınıfın ve işçilerin başını 

çektiği yeni bir mücadele biçimine 

evrilmektedir.   

                                                 
424 Priscilla Metscher, “‘Ireland Her Own’: 
Radical Movements in Nineteenth-Century 
Ireland,” The Republic, Issue 2, 
Spring/Summer 2001, s. 59- 71, s. 59. 
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Bu ortamda Britanya’yla 

mücadeleye dönük ilk örgütlenmeler 

başlar. İlki, 1830’larda kurulan Fesih 

Cemiyeti’dir (Repeal Association). Bu 

örgütün önerisi ya 1801’in fesh 

edilmesi ya da Birleşik Krallık’tan 

ayrılmaktır. Ayrılma 1842’de kurulan 

Ulus (Nation) gazetesinde de 

savunulmaya başlanır.425 Ulus’da ileri 

sürülen fikirleri takiben 1844’de 

kurulan örgüt ise Genç İrlanda’dır 

(Young Ireland). Genç İrlanda üyeleri 

anayasal mücadele taraftarı bir tutum 

benimsemişlerdir.  

Ulus’u ve Genç İrlanda hareketini 

yüzyılın ikinci yarısında kurulan yeni 

basın yayın organları ve siyasi ve 

kültürel örgütler takip edecek ve bu 

dönem Kelt Uyanışı olarak tarihe 

geçecektir. Görüldüğü gibi İrlanda’da 

da diğer çevre bölgelerde olduğu gibi 

19. yüzyılda yayın ve örgütlenme ulus 

inşa sürecinin önemli bir aracı olarak 

sahneye girmiştir. Bu dönemde İrlanda, 

Kelt Uyanışıyla birlikte Avrupa’daki 

milliyetçi dalgaya dahil olmuştur. Kelt 

Uyanışı Avrupa’daki benzer 

hareketlerde görüldüğü gibi, İrlanda 

dilinin, kültürünün ve tarihinin yeniden 

canlandırılarak Anglikanlaşmaktan 

kurtulması hedefini taşıyan kültürel bir 

                                                 
425 Aynı makale, s. 59; 
<http://www.iol.ie/~dluby/people.htm#OConne
ll> 
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hareket olara ortaya çıkmıştır. Din 

kültürel bir unsur olarak önemini 

korusa da bölgesel kimliğin ulusal 

kimliğe dönüş evresinde asıl vurgu 

İrlanda dili ve tarihi üzerinedir.   

1884’te kurulan Kelt Atletik 

Cemiyeti (The Gaelic Athletic 

Association; GAA) ile 1893’te kurulan 

Kelt Birliği (The Gaelic League; GL) 

Kelt Uyanışı’nın en önemli temsilcileri 

olarak ön plana çıkacaktır. GAA’nın 

amacı yerel spor kabul edilen Kelt 

futbolunu ve hurling’i destekleyerek 

ulusal bir örgütlenme dahilinde geçmişi 

ve gelenekleri canlandırmaktır. Bu 

amaç kısa süre içinde başarıya ulaşır.  

Üyelerinin yabancı sporlar yapmasının 

yasaklandığı ve Britanya Kraliyet 

Güçleri’nde çalışanların üyeliğinin 

kabul edilmediği GAA, kurulduktan 

altı ay sonra tüm İrlanda’ya klüpler 

şeklinde yayılmıştır.426  

Siyasi değil, kültürel bir örgüt 

olarak tanımlanan GL’nin amacı ise 

İrlanda halkını Anglikanlaşmaktan 

korumak ve İrlandalıların İrlandalı 

oldukları için gurur duymalarını 

sağlamaktır. GL’nin temel faaliyet 

alanı İrlanda dilinin canlandırılmasıdır; 

ama müzik ve dans gibi Kelt kültürünü 

                                                 
426<http://www.gaa.ie/page/organisation.html>; 
<http://www.iol.ie/~coolmine/typ/gaa/gaa.html
> 
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canlandıracak diğer faaliyetlere de 

örgüt içinde yer verilmektedir.427  

GAA, GL gibi örgütlerin önemli 

bir özellikleri dilsel ve kültürel 

canlanmanın toplumsal mekanları 

olarak kurgulanmalarıyken, bir diğer 

özellikleri de milliyetçi hareketin 

liderlerini yetiştirmeleri olacaktır. 

İlerde Milliyetçi kadronun önde gelen 

isimleri olarak karşımıza çıkacak 

Arthur Griffith, Michael Collins, 

Eamonn de Valera gibi isimlerin hepsi 

ya GAA ya da GL üyesidir ki, bu da 

İrlanda milliyetçiliğinin hem bir 

ideoloji olarak hem de bir hareket 

olarak hangi değerler üzerine 

kurulduğunu anlamaya yardımcı 

olmaktadır. Anglikanlaşmaya geçit 

yoktur, kültürel birlik temeldir ve 

kültürel birlik dilsel ve dinsel 

bütünlüğü içermektedir. 

Anglikanlaşmaya yol açan ve kültürel 

bütünlüğü zedeleyen Britanya 

hâkimiyetine son vermek 

milliyetçiliğin temel amacı olarak 

şekillenmiştir. 

Dolayısıyla, 19. yüzyılda 

İrlanda’da Milliyetçilerin yukarıda 

belirtilen temel amaç etrafında 

birleştiğini söylemek mümkündür; 

fakat Milliyetçiler arasında hedefe 

                                                 
427<http://irelandsown.net/revival.html>; 
<www.usna.edu/EnglishDept/ilv/gaelic.htm> 
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ulaşma araçları konusundaki ayrımlar 

da yine bu yüzyılda belirginleşir. 

Ayrım, anayasal mücadele yanlıları ile 

silahlı mücadeleyi dışlamayan 

cumhuriyetçiler428 arasındadır ve bu 

ayrım varlığını 20. yüzyılda Kuzey 

İrlanda sorunu dahilinde de devam 

ettirecektir.  

Bu ayrımın ortaya çıkışını 

besleyen önemli olaylardan biri 1845–

1851 yılları arasında İrlanda’da 

yaşanan Büyük Kıtlık’tır.429 Bir 

milyondan fazla insanın hayatını 

kaybettiği, bir o kadar insanın da 

İrlanda’dan göç ettiği bu dönemde 

Britanya hükümeti serbest pazar 

ekonomisinin gereklerinden ödün 

vererek ekonomiyi toparlayacak 

önlemler almadığı gibi, salgın 

hastalıklara karşı da gerekli önlemleri 

                                                 
428 Bu dönemde İrlanda’nın bağımsızlığını talep 
edenler, bağımsızlığın ardından ülkede 
cumhuriyet rejiminin kurulmasından 
yanadırlar. Bu nedenle de 19. yüzyılın sonunda 
milliyetçi ve cumhuriyetçi sıfatları 
özdeşleşmiştir. Fakat cumhuriyetçi sıfatı 
özellikle silahlı mücadeleden yana olan 
milliyetçileri adlandırmak için de 
kullanılacaktır. 
429 Kıtlık sırasında dönemin Osmanlı padişahı 
Abdülmecid İrlanda’ya 10 bin poundluk bir 
yardım yapmak istemiş; fakat Kraliçe Victoria 
bu yardımı 1000 pounla sınırlamıştır. Bunun 
üzerine Abdülmecid İrlandalılara yardım etmek 
için gerekli şekilde doldurulmuş beş yük 
gemisini İrlanda’ya, Drogheda limanına 
göndermiştir. Bu yardım İrlanda tarihinde 
Osmanlı’ya ilginin ve minnetin temelini 
oluşturacaktır.  
“Drogheda” 
<http://encycl.opentopia.com/term/Drogheda> 
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almamıştır.430 Dolayısıyla, kıtlığın hem 

sorumlusu kabul edilen hem de kıtlığa 

çözüm bulmamakla eleştirilen merkezî 

iktidara yönelik öfke bu koşullarda 

artmış, kıtlığın ardından Britanya’nın 

çıkardığı anti-Katolik yasalar ile öfke 

silahlı mücadelenin ulusal çapta 

örgütlenmesiyle somutlaşmıştır. 

1858’de kurulan ve IRA’nın 

öncüsü sayılan İrlandalı Cumhuriyetçi 

Kardeşlik Örgütü’nün (The Irish 

Republican Brotherhood) amacı 

İrlanda’daki Britanya hakimiyetine son 

vermek ve demokratik İrlanda 

Cumhuriyeti’ni kurmaktır. Halk 

arasında Fenian431 Hareketi olarak da 

bilinen örgütün kökeni büyük kıtlık 

nedeniyle ABD’ye göç etmiş olan 

İrlanda diasporasına da dayanmaktadır. 

Hareketin liderliğini orta sınıf 

entelektüeller yaparken, tabanını da 

kırsal kesimde ve şehirlerde çalışan 

işçiler oluşturur.432 Bu yapı 20. yüzyılın 

cumhuriyetçi hareketlerine de miras 

kalacaktır.  

                                                 
430 
<http://pubs.socialistreviewindex.org.uk/sr189/
stack.htm> 
431 Fenian kök olarak Kelt mitolojisinde 
İrlanda’yı koruyan savaşçılardan biri olan 
Fionn Mac Cumhaill’in adından çıkarak 
gelişmiştir.  
432 Dixon, a.g.y. , s. 3; Tonge, a.g.y. , s. 2; 
Richard English, Armed Struggle The 
History of IRA, Oxford, Macmillan, 2003,  s. 
8; Metscher, a.g.m. ,  s. 66.  
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İrlanda’da anayasal 

milliyetçiliğin temsilcisi olarak öne 

çıkan parti ise İrlanda Parlamenter 

Partisi’dir (Irish Parliamentary 

Party).433 Bu partinin hedefi 

Britanya’ya bağlı özerk bir İrlanda’dır. 

1829’dan itibaren Westminster’da dile 

getirilen bu talep İrlanda halkının 

büyük çoğunluğu tarafından da 

desteklenmektedir. Özetle, 19. yüzyılın 

ikinci yarısında İrlanda milliyetçiliği 

dahilinde anayasal mücadele ve silahlı 

mücadele yanlıları olmak üzere iki 

gruptan bahsetmek mümkündür. Fakat 

silahlı mücadele ile anayasal 

mücadeleyi birbirinden tamamen kopuk 

iki hizip olarak algılamak da son derece 

hatalıdır; çünkü özellikle Sinn Fein’le 

birlikte İrlanda milliyetçiliğine iki tarafı 

da tek bir çatı altında bir araya getiren 

yeni bir aktör eklenecektir.    

 

1) T

arafların Şekillenmesi  

 

1905’te gazeteci Arthur Griffith 

tarafından kurulan ve kurulduğu 

günden bugüne dek kendisini 

İrlandalılığın siyasi ifadesi, ulusal bir 

hareket olarak tanımlayan Sinn Fein, 

                                                 
433 Karen Stanbridge, “Nationalism, 
international factors and the 'Irish question' in 
the era of the First World War,” Nations & 
Nationalism, Vol. 11 (1), 2005, s. 25-26. 
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yine kurulduğu günden itibaren 

bünyesinde zaman zaman siyasi 

özerkliğini kısıtlayacak militarist bir 

kanada sahip olmuştur. Özellikle 1916 

Paskalya Ayaklanması’nın434 ardından, 

silahlı mücadele yoluyla İrlanda 

Cumhuriyeti’ni kurma hedefleri 

nedeniyle cumhuriyetçilerin popüler ve 

siyasi yüzü olarak ortaya çıkacaktır.  

Örgütün adı, üyelerinin GL 

geçmişini gösterecek şekilde, GL’nin 

İrlanda dilini canlandırma amacıyla 

kullandığı sloganlardan birinden 

gelmektedir: Sinn Fein, yani Biz 

Kendimiz.435  

Hem GL üyesi hem de bir Fenian 

olan Griffith, silahlı mücadele yanlısı 

değildir. Avrupa’da yaşanan milliyetçi 

hareketleri dikkatle takip etmekte ve 

Macaristan örneğinden hareketle 

Westminster’daki İrlandalı 

parlamenterlerin geri çekilmesini ve 

Dublin’de ayrı bir meclis kurulmasını 

önermektedir.436 Grifftih’in 1904’te 

yayınladığı Sinn Fein Siyaseti de bu 

önerileri içerir. İrlandalı Milliyetçiler 

Balkanlar’da ve orta Avrupa’da 

bağımsızlıklarını kazanan “ufak” 

devletlere bakıp kendilerinin 

unutulduğunu düşünmektedir ve 
                                                 

434 Bu çalışmada bkz. s. 165.  
435 Brian Feeney, Sinn Fein –A Hundred 
Turbulent Years, Dublin, The O’Brien Press, 
2002, s. 11–12, 19.  
436 Aynı yapıt, s. 28, 33. 



 310

hayalkırıklığı içindedir. Bu koşullarda 

Griffith’in parlamentodan çekilme 

önerisi dikkat çekici bir hal almıştır.437 

Grifftih’in çevresinde toplananların 

sayısının artmasıyla 1905’te Sinn Fein 

bir siyasi örgüt olarak ortaya çıkacak ve 

1916’ya kadar Grifftih’in başkanlığında 

devrimci cumhuriyetçiler ve anayasal 

milliyetçiler gibi farklı siyasi akımları 

birleştiren bir koalisyon olarak yoluna 

devam edecektir.438  

Bu dönemde Gladstone439 

başbakanlığındaki Britanya 

hükümetinin İrlanda’da home rule’a 

olumlu bakışı da anayasal mücadeleyi 

silahlı mücadeleden öncelikli 

kılmaktadır. Ancak 1886 ve 1893’te 

Gladstone hükümetinin home rule yasa 

tasarılarının muhafazakarların karşı 

çıkmasıyla parlamentodan geçememesi 

İrlanda’da anayasal mücadele yanlısı 

milliyetçiler üzerinde önemli bir baskı 

da yaratmıştır. Bu yıllarda Sinn Fein 

anayasal mücadele içinde görülse de, 

1912’ye gelindiğinde üyelerinin önemli 

bir kısmının anayasal yolla sorunların 

çözülememesi halinde silahla direnmek 

                                                 
437 Aynı yapıt, s. 32–34. 
438 Joost Augusteijin, “Political Violence And 
Democracy: An Analysis Of The Tensions 
Within Irish Republican Strategy, 1914–2002,” 
Irish Political Studies, Vol. 18 (1), 2001, s. 3.  
439 William Ewart Gladstone Liberal Partilidir.   
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üzere İrlanda Gönüllüleri’ne üye 

olduğu görülmektedir.440  

20. yüzyılda Kuzey İrlanda 

sorununun içerdeki taraflarından bir 

diğeri olacak olan Protestan Birlikçiler 

de aynı dönemde farklı koşullarla 

örgütlenmeye başlamışlardır. 19. 

yüzyılda Katoliklerin bölgesel 

kimliklerini İrlandalı kimliği olarak bir 

ulusal kimlik şeklinde inşa etmeleri 

Protestanların da kendi kimliklerini 

yeniden ele almasını beraberinde 

getirmiştir. Merkezin ekonomik ve 

siyasi desteğine göbekten bağlı olan bu 

grup, 19. yüzyılın sonunda ulusal 

kimliğini üst kimlikle özdeşleştirecek 

ve kendini Britanyalı olarak 

tanımlamaya başlayacak, hatta bu 

tanımlamayı zaman zaman İngilizliğe 

kadar götürecektir. İrlanda’nın 

Britanya’dan ayrılmasına kesinlikle 

karşı oldukları için de Milliyetçilerin 

karşısında kendi siyasi kimliklerini 

Birlikçi olarak nitelendirmişlerdir.    

Merkezî iktidar 17. yüzyıldan 

beri bölgeye yerleştirdiği Protestanlara 

siyasi ve ekonomik güvence vererek 

İrlanda’daki düzene tamamen 

Katoliklerin egemen olmasını önleme 

politikasını takip etmiş, İrlanda’nın 

Birleşik Krallık dahilinde kalmasını 

sağlamak için adadaki Protestanlara 

                                                 
440 Tonge, a.g.y. , s. 9. 
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destek çıkmıştır.441 Oysa 19. yüzyılın 

sonunda adanın güneyinde İrlandalı 

Milliyetçilerin özerklik talepleri 

artarken Liberal Parti hükümeti de bu 

taleplere sıcak yaklaşmaya başlamıştır 

ve bu gelişmeler Protestanlara, ya da 

artık Birlikçilere, İrlanda’nın 

özerkliğini kazanması halinde hem 

sahip oldukları ekonomik refahı 

kaybetme hem de Katolik Kilisesi 

tarafından baskı altına alınma korkusu 

yaşatmaktadır. Bu ortamda cemaat 

içinde dinsel eğilimler güçlenmekte, 

Gladstone hükümetinin özerkliğe 

ilişkin yasa tasarılarına da şiddetle karşı 

çıkılmaktadır. 1905’te İrlandalı 

Katoliklerin özerkliğe yönelik 

girişimlerini engellemek amacıyla 

siyasi bir örgüt olan Ulster442 Birlik 

Konseyi (Ulster Union Council) 

kurulacaktır.443   

Bu yüzyılda İrlanda adasının 

Protestanların yoğun olarak yaşadığı 

kuzey bölgesi sanayi merkezi haline 

gelmiş, özellikle gemi sanayi ve ipek 

böcekçiliğinde öne çıkan Kuzey 

İrlanda’da artan işgücü ihtiyacı bu 

bölgede Katolik nüfusun artışını da 

beraberinde getirmiştir. Katolikler ağır 

ve kol emeği gerektiren işlerde 
                                                 

441 Mullholland, a.g.y. , s. 7–8. 
442 Protestanlar Kuzey İrlanda’yı Ulster olarak 
tanımlamaktadırlar. 
443 Tonge, a.g.y. , s. 5, Mullholland, a.g.y. , s. 
17. 
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istihdam edilirken Protestanlar daha 

çok sermayedar olarak bölge 

ekonomisindeki yerlerini almışlardır.444 

Dolayısıyla, iki cemaat arasındaki 

dinsel ayrım sınıf ayrımıyla çakışarak 

19. yüzyılda da devam etmektedir.  

Bölgenin merkezi olan Belfast’ın 

Protestan yapısı artan yoğun Katolik 

göçü nedeniyle ilk kez bu dönemde 

tehdit algılamaya başlamıştır. 

Çoğunluğu alt gelir grubuna mensup 

Katolikler 1911’de nüfusun %30’unu 

oluşturur hale gelmişlerdi ki, adanın 

%80’inin Katolik olduğu 

düşünüldüğünde Protestanlar için bu 

durum son derece önemli bir sorun 

haline dönüşmüştür.445   

1912’de İrlanda’ya ilişkin home 

rule yasa tasarısının gündeme 

gelmesiyle Protestanların statülerinden 

ve güvenliklerinden duydukları endişe 

iyice artacak446 ve bu sürece karşı çıkış 

biçimleri silahlı mücadeleye kayacaktır. 

1913’de her sınıftan ama özellikle 

toprak sahiplerinden destek alan Ulster 

Gönüllü Gücü (Ulster Volunteer Force; 

UVF) kurulur ve UVF Birlikçilerin 

askerî kanadı olarak hareket etmeye 
                                                 

444 James G. Mac Laughlin, John A. Agnew, 
“Hegemony and the Regional Question: The 
Political Geography of Regional Industrial 
Policy in Northern Ireland, 1945 – 1972,” 
Annals of the Association of American 
Geographers, Vol. 76 (2), s. 251-255. 
445 Mullholland, a.g.y. , s. 12, 14.  
446 Stanbridge, a.g.m. , s. 25; Mac Laughlin, 
Agnew, a.g.m. , s. 253. 
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başlar. Örgütün amacı yükselen İrlanda 

milliyetçiliğine karşılık vermektir. 

İrlanda’nın Britanya’dan ayrılmasının 

sahip olunan refahın kaybı anlamına 

geleceği vurgusundan hareketle 

bölgedeki her Protestanın özerklik 

taleplerine karşı çıkması 

istenilmektedir. Özerklik talebini 

destekleyen dönemin Britanya 

hükümeti ise UVF tarafından loyalist447 

sayılmayarak suçlanmaktadır.448  

Görüldüğü gibi, UVF’yle birlikte 

Milliyetçilerin içinde yaşadığı ayrımın 

bir benzeri Birlikçiler içinde de ortaya 

çıkmıştır. Birlikçiler de kendi içlerinde 

anayasal mücadele ve silahlı mücadele 

yanlıları olarak ayrılmışlardır. Silahlı 

mücadele yanlısı loyalistler Birlikçiliği 

dışlamamakta, sadece daha 

radikalleştirmektedirler. 1914’te 

Ulsterli Protestan erkeklerin nerdeyse 

üçte biri (doksan bin) UVF üyesi olarak 

bilinmektedir.449 

                                                 
447 Birlikçiler içinde silahlı mücadeleye 
başvuran daha aşırı siyasi kanada verilen bu 
isim Türkiye’de genellikle kralcı olarak 
kullanılsa da, bu çeviri kelimenin anlamını tam 
olarak yansıtmadığı için bu çalışmada loyalist 
tanımı İngilizce olarak kullanılacaktır.  
448 Tonge, a.g.y. , s. 6–7; Ullrich Kockel, 
Borderline Cases: The Ethnic Frontiers of 
European Integration, Liverpool, Liverpool 
University Pres, 1999, s. 139–140. 
449 Stanbridge, a.g.m. , s. 30’dan Patrick 
Buckland, Irish Unionism: Two: Ulster 
Unionism and the Origins of Northern 
Ireland 1886–1922, Dublin, Gill & 
Macmillan,1973, s. 58–59 ve David Fitzpatrick, 
The Two Irelands, 1912–1939, Oxford, 
Oxford University Press, 1998, s. 46. 
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1910–1921 yılları arasında 

Birlikçilerin Westminster’daki 

temsilcisi olan Birlikçi Parti (Unionist 

Party) Westminster’da Muhafazakar 

Parti tarafından desteklenirken, 

anayasal milliyetçilerin temsilci olan 

İrlanda Parlamenter Partisi’yse Liberal 

Parti tarafından desteklenmektedir.450 

Bu kompozisyon 1911 genel 

seçimlerinde etkisini gösterecektir. 

1911’de yapılan iki genel seçimde de 

Liberal Parti Milliyetçi İrlandalı 

temsilcilerin desteğine ihtiyaç 

duymuştur ve hükümet olduktan sonra 

İrlandalı müttefiklerine borcunu 

1912’de home rule yasası tasarısıyla 

ödeyecektir. 451 

1912 İrlanda Home Rule Yasa 

Tasarısı, 1914’te yasallaşır. 1914 

İrlanda Home Rule Yasası ilk etapta 

anayasalcılar lehine bir kazanım olarak 

görünse de, yasa orta vadede 

Milliyetçiler içinde dengenin 

anayasalcılardan cumhuriyetçilere 

kaymaya başlamasının dönüm noktası 

olacaktır.  Birinci Dünya Savaşı 

yasanın fiiliyata geçmesinin önünü 

kestiğinde Milliyetçiler artık anayasal 

mücadelenin yetersiz olduğuna kanaat 

getirmişlerdir. Üstelik Birlikçiler içinde 

güçlenen militarizm Milliyetçilerin de 

                                                 
450 Stanbridge, , a.g.m. , s. 28. 
451 Mullholland, , a.g.y. , s. 17. 
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silahlı mücadeleye verdikleri desteği 

artırmıştır. İrlanda Cumhuriyetçi 

Kardeşliği bu koşullar altında 1913’te 

İrlanda Gönüllüleri’ne (Irish 

Volunteers)  dönüşür. 1914’te Katolik 

erkek nüfusun beşte dördü İrlanda 

Gönüllüleri üyesidir.452 

Savaş ortamında İrlanda’da 

milliyetçilik alevlenmiş, dağılan 

imparatorluklar ve yeni kurulan ulus-

devletler İrlandalıları bağımsızlık 

yolunda daha emin adımlar atmaya 

cesaretlendirmiştir. Bu döneme dek 

anayasal mücadelenin arkasında kalan 

silahlı direniş, 1916 Paskalya 

Ayaklanmasıyla İrlanda 

milliyetçiliğinde ön plana geçecektir. 

 

1916 Paskalya Ayaklanması 

 

İrlanda tarihinde silahlı direnişin 

sembollerinden biri kabul edilen 

Paskalya Ayaklanması, 1916’da önde 

gelen Milliyetçilerden ve James 

Connolly gibi sosyalistlerden oluşan 

ufak bir grubun Dublin Postanesi 

önünde İrlanda Cumhuriyeti’nin 

bağımsızlığını ilan etmeleriyle başladı. 

Yaklaşık bir hafta boyunca Dublin’in 

önemli yerleri direnişçiler tarafından 

işgal altında tutulurken, bu süre 

                                                 
452 Augusteijin, a.g.m. , s. 3; Stanbridge, , 
a.g.m. , s. 29; English, , a.g.y. , s. 10. 
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boyunca ne direnişçiler ne de 

bağımsızlık bildirisi halktan beklenen 

ilgiyi topladı. Fakat bu ilgisizlik 

ayaklanmanın Britanya hükümeti 

tarafından şiddetli bir şekilde 

bastırılmasıyla sona erdi. Yaklaşık 450 

kişinin hayatını kaybetmesi, hareketin 

liderlerinin idamı, tüm adada 

sıkıyönetime geçilmesi, kitlesel 

tutuklamalar ve artan sivil kayıplar 

sonucunda halkın hükümetin çıkardığı 

home rule yasasına ve diğer iyi niyet 

söylemlerine duyulan güveni sarsılmış, 

ilgisizlik Milliyetçilere yönelik yoğun 

bir desteğe dönüşmüştü. Ayaklanma 

sırasında ölenler Katolikler için şehit 

mertebesine yükselmiş, İrlanda yeni 

kahramanlarına kavuşmuştu.453 

1916’yla birlikte şiddet İrlanda 

siyasetine ilk kez girmiyor; fakat ilk 

kez 1916’dan sonra önemli bir araç 

olarak anayasalcılığın önüne geçiyordu. 

Home Rule’un ertelenmesinin ardından 

gelen Birinci Dünya Savaşı döneminde 

anayasalcılığa duyulan inancın 

sarsılması 1916 sonrasında 

cumhuriyetçiliğin yükselişe geçmesiyle 

somutlaştı. Bu ortam Sinn Fein için de 

önemli bir değişim süreci başlattı. 

                                                 
453 Richard Bourke, Peace in Ireland: The 
War of Ideas, London, Pimlico, 2003, s. 122-
123’ten Paul Bew, Ideology and the Irish 
Question: Ulster Unionism and Irish 
Nationalism: 1912–1916, Oxford, 1994, s. 
150; English, a.g.y. , s. 4–7. 
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Örgüt 1917’de resmî olarak siyasi parti 

haline gelerek silahlı direnişi 

dışlamayan bağımsızlık yanlısı 

cumhuriyetçilerin temsilcisi olarak ön 

plana çıktı. Cumhuriyetçilerin merkezî 

iktidarın artan baskısıyla geniş çaplı bir 

desteğe kavuşması ise meyvesini 1918 

genel seçimlerinde verdi ve Sinn Fein 

bu seçimden zaferle çıktı.454  

Seçimlerin hemen ardından Sinn 

Fein Grifftih’in 1904’teki önerisine 

geri döndü ve Westminster’da yer 

alarak Britanya sistemi dahilinde 

Birlikçilerle uzlaşma arayışını devam 

ettirme niyetinde olmadığını göstermek 

için kazandığı koltuklara temsilci 

göndermeyerek Westminster’ı protesto 

etti. Bu protestoyu 1919’da Dublin’de 

bir İrlanda Parlamentosu’nun kurulması 

takip etti. Bir çeşit isyan hükümeti 

kuruldu ve Ocak 1919’da bağımsızlık 

ilan edildi. İrlanda Gönüllüleri de 

İrlanda Cumhuriyet Ordusu (Óglaigh 

na hÉireann, Irish Republican Army; 

IRA) adını alarak mücadelenin askerî 

kanadı haline geldi ve Michael Collins 

önderliğinde IRA, Britanya hükümetine 

karşı gerilla savaşını başlattı.455  

                                                 
454 Paul Bew, “Moderate Nationalism And The 
Irish Revolution, 1916–1923,” The Historical 
Journal, Vol. 42 (3), 1999, s. 735; English, 
a.g.y. , s. 15. 
455 Mullholland, a.g.y. , s. 23, Bourke, a.g.y. , s. 
125, Tonge, a.g.y. , s. 10; English, a.g.y. ,  s. 
15.  
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Britanya hükümetinin silahlı 

mücadeleye cevabı sertti. İki tarafın 

provokasyon ve misilleme eylemleriyle 

şiddet giderek yoğunluğunu artırdı ve 

1919–1921 arasında IRA devrimci 

mücadelenin merkezinde yer aldı. Bu 

mücadele sırasında yerel dinamikler 

öne çıkmakta, örgüt merkezî bir plan 

dahilinde değil, daha çok yerel 

birliklerin görece özerk eylemleri 

üzerinden mücadele etmekteydi. 

Çatışmalar özellikle adanın 

güneybatısında ve Dublin’de 

yoğunlaşmıştı.456  

Bu dönemde IRA, Sinn Fein, GL 

ve GAA üyelikleri neredeyse aynı 

kişilerden oluşmaktaydı. Bu denklik 

IRA’nın ideolojik temellerini de 

gösteriyordu. IRA’nın amacı 

yüzyıllardır Britanya tarafından baskı 

altında tutulan siyasi ve kültürel 

kimliğin bağımsızlığı olarak 

şekillenmişti ve bu kimlikte Katolikliğe 

de belirleyici bir önem atfediliyordu.457  

1916 Ayaklanması’nın ardından 

kuzeyde Birlikçiler içinde de militarizm 

yükselmişti. Black and Tans,458 the 

Auxiliaries ve B-Specials gibi silahlı 

örgütlerin Katoliklere yönelik şiddet 
                                                 

456 English, a.g.y. , s. 17–18. 
457 Aynı yapıt, s. 25. 
458 İrlanda Kraliyet Polisi’ni oluşturmaya 
yardımcı olmaları için Britanya hükümeti 
tarafından bölgeye gönderilen eski ordu 
mensuplarına verilen isimdir.  Auxiliaries de 
eski subaylardan oluşmuştur. 
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eylemleri artmış, İrlanda’da 

Milliyetçiler ile Birlikçiler arasındaki 

çatışma iyice alevlenmişti. İrlanda 

genelinde bozulan düzenden hoşnut 

olmayan Britanya hükümeti UVF’den 

devşirme B-Specials’ı bu dönemde 

yasakladıysa da aldığı bu önlem yeterli 

olmayacaktı.459  

Dolayısıyla 1912 Home Rule 

Yasa Tasarısı ve 1916 Ayaklanması’nın 

ardından İrlanda sorunu sadece 

İrlandalıların bağımsızlık mücadelesi 

üzerinden şekillenen bir sorun 

olmaktan çıkmıştı. Adanın kuzeyinde 

çoğunluğu oluşturan Birlikçilerin 

geleceği de artık daha açık bir şekilde 

bu sorunun bir parçasıydı. 

Milliyetçilerin ve Birlikçilerin farklı 

siyasi tahayyülleri uyuşmamakta, ama 

her iki taraf da kendi tahayyüllerini 

savaş ortamında gelişen kendi kaderini 

tayin kavramı üzerinden tanımlamaya 

gitmekteydi. Milliyetçiler kendi 

kaderini tayin hakkını Britanya’dan 

ayrılmak yönünde kullanmak isterken, 

Birlikçiler bu hakkı Britanya’yla birlik 

yönünde kullanmayı arzuluyorlardı. 

1918’den itibaren Sinn Fein 

İrlanda’nın kendi kaderini tayin 

hakkının tanınması için uluslararası bir 

kampanya başlatmış, savaş sonrası 

düzenin oluşturulacağı Paris Barış 

                                                 
459 Stanbridge, a.g.m. , s. 30. 
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Konferansı’na da bu amaçla temsilci 

göndermişti. Fakat konferansta Fransa 

ve ABD konferansın yenilen devletlerle 

ilgili olarak toplandığını, galip 

devletlerin iç sorunlarına ilişkin 

olmadığını belirterek Sinn Fein 

temsilcilerine bekledikleri ilgiyi 

göstermedi.460 Savaşın ardından 

kurulan Milletler Cemiyeti Misakı’na 

üyelerin teritoryal bütünlüğüne ilişkin 

maddenin konulması da Milliyetçilerin 

umutlarını iyice suya düşürdü. Bu 

hayalkırıklığı hareket içinde anti-

emperyalizm vurgusunun artmasını 

beraberinde getirecek ve artık Sinn 

Fein uluslararası alanda devletler 

bazında tanınma ve ilişki kurma 

politikası yerine yabancı devletlerdeki 

Sinn Fein sempatizanlarıyla ilişki 

kurma politikasını benimseyecekti.461 

Bu yeni politika özellikle ABD 

diasporasıyla devam eden bağı 

güçlendirecek ve böylece 1921’e dek 

Britanya hükümetine karşı yürütülen 

gerilla mücadelesinde maddi sorunlar 

önemli ölçüde hafifletilecekti.  

 

2) İ

rlanda Adası’nın Bölünmesi  

 

                                                 
460 Aynı makale, s. 31, 36. 
461 Aynı makale,  s. 36. 
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İrlanda’daki bu gelişmeler 

savaştan yeni çıkmış ve istikrar 

arayışındaki Britanya hükümetini 

rahatsız ediyordu. Bu ortamda mali 

açıdan da yük getiren silahlı 

mücadeleyi devam ettirmektense bir 

anlaşmayla İrlanda adasını ikiye 

bölerek bölgede düzeni yeniden 

sağlama politikası benimsendi. Bu 

bölünme Britanya’nın Fransa ve 

İspanya’nın bu dönemde sahip olduğu 

idari zihniyetten son derece farklı bir 

zihniyete sahip olduğunu, merkezin 

İrlanda adasını Britanya’nın toprak 

bütünlüğünün vazgeçilmez bir parçası 

olarak görmediğini ortaya koyuyordu. 

1920’de çıkarılan İrlanda 

Hükümeti Yasasıyla462 32 ilden 

(county) oluşan İrlanda ikiye bölündü. 

Güney’de kalan 26 ilde Birleşik 

Krallık’a bağlı fakat içişlerinde serbest 

olan Serbest İrlanda Devleti 

kurulurken, bugün Kuzey İrlanda 

olarak bilinen 6 il463 de Birleşik 

Krallık’a bağlı ancak home rule sahibi 

bir bölge olarak biçimlendirildi. Bu 

yeni sistem çerçevesinde biri 

Dublin’de, bir diğeri de Belfast’ta 

                                                 
462 Yasanın tam metni için bkz. Government 
Of Ireland Act, 1920,    
<http://cain.ulst.ac.uk/issues/politics/docs/goi2
31220.htm> 
463 Antrim, Down, Armagh, Fermanagh, 
Londonderry ve Tyrone.  
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kurulacak iki parlamento 

öngörülüyordu.464  

Fakat bu yeni yasa İrlanda 

içindeki düzensizliği ortadan 

kaldırmaya yetmedi. 1921 Mayısında 

yapılan genel seçimlerden yine zaferle 

çıkan Sinn Fein’in siyasi, IRA’nın ise 

silahlı mücadelesi devam etmekteydi. 

Bu durum sonunda Britanya 

hükümetinin direnişçilerle masaya 

oturması sonucunu doğurdu. Arthur 

Grifftih ile Michael Collins’in temsil 

ettiği İrlanda heyeti ile Britanya 

hükümeti arasındaki görüşmeler Aralık 

1921 Britanya-İrlanda Antlaşması’yla 

(Anglo-Irish Treaty) sonuçlandı. 

Antlaşmayla Britanya Uluslar 

Topluluğu’na (Commonwealth) bağlı 

ve gelişmiş bir özerkliğe sahip Serbest 

İrlanda kuruluyor,465 üstelik Kuzey-

Güney466 arasındaki bölünme İrlanda 

heyeti tarafından da kabul ediliyordu. 

1921 Antlaşması, hem Serbest 

İrlanda hem de Kuzey İrlanda için 

önemli bir dönüm noktası oldu. Serbest 

İrlanda’da Milliyetçiler antlaşma 

                                                 
464 Tonge, a.g.y. , s. 10–11. 
465 Madde 1, Anglo-Irısh Treaty, 1921, 
<http://cain.ulst.ac.uk/issues/politics/docs/ait19
21.htm> 
466 Literatürde İrlanda Cumhuriyeti 1921’den 
bugüne Güney olarak, Kuzey İrlanda da kısaca 
Kuzey olarak anılmaktadır ve bu kullanım 
ileride ele alınacak yasal belge ve 
antlaşmalarda da geçerlidir. Bu nedenle çalışma 
boyunca Güney denildiğinde İrlanda 
Cumhuriyeti, Kuzey denildiğindeyse Kuzey 
İrlanda ifade edilmektedir.  
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yanlıları ve karşıtları olarak ikiye 

bölünüp bir iç savaşa sürüklendi. Bu 

tarihten itibaren İrlanda’nın ikiye 

bölünmesini kabul etmeyen Sinn Fein, 

1918 İrlanda Parlamentosu’nu gerçek 

İrlanda Parlamentosu kabul ederek, 

1921’den sonra Güney’de ve Kuzey’de 

kurulan parlamentolara temsilci 

göndermeyi reddedecekti.  

Kuzey İrlanda’ysa yepyeni bir 

siyasi statüye kavuşmuş, Birlikçilerin 

gerçekleşmemesi için mücadele 

ettikleri özerklik ironik bir şekilde 

merkezî iktidar tarafından Birlikçilere 

tanınmıştı. Birlikçiler merkezî iktidar 

tarafında Kuzey İrlanda’nın 

oluşturulmasından iki sonuç 

çıkarmışlardı. İlki, Kuzey İrlanda’da 

kalan Katoliklerin bu yeni idari statüye 

karşı olmalarıydı ki, bu da yeni özerk 

bölge nüfusunun üçte birinin yeni 

rejime yönelik bir tehdit olarak 

algılanması sonucunu doğuruyordu. 

İkincisiyse daha çok bir korkuydu. 

Britanya’ya bağlılık üzerinden siyaset 

yapan ve desteklenen Protestanlar sahip 

kılındıkları çoğunluk rejiminin 

Britanya tarafından geçici bir çözüm 

olarak görülmesinden çekiniyorlardı.467 

Bu korku 21. yüzyıla da taşınacaktır.  

 

 3) Kuzey İrlanda’da Protestan Devleti  

                                                 
467 Mullholland, a.g.y. , s. 28–29. 
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Kuzey İrlanda 1920 Yasası ve 

1921 Antlaşmasıyla Britanya’ya bağlı, 

fakat kendi parlamentosuna sahip bir 

idari bölge olarak ortaya çıktı. 1921’e 

dek İrlanda adası genelinde çoğunluğu 

oluşturan Katolikler bölünmenin 

ardından Kuzey İrlanda’da azınlık 

haline gelirken, bölünme adada azınlığı 

oluşturan Protestanları da Kuzey 

İrlanda’da çoğunluk durumuna 

yükseltmişti. Üstelik Britanya’nın 

kendisini Kuzey İrlanda sorunundan 

uzaklaştırmak istemesi sonucunda 

bölgede çoğunluğun temsiline dayalı 

bir rejim kurulmuş468 ve bu da Kuzey 

İrlanda’da bir Protestan devleti ortaya 

çıkarmıştı.  

1921’den 1972’ye Britanya 

bölgede doğrudan yönetime geçene dek 

yerel dinamikler dışında Kuzey 

İrlanda’nın siyasi, ekonomik ve sosyal 

durumunu etkileyen iki önemli boyut 

vardı. Bu boyutlardan ilki Britanya’nın 

İrlanda Cumhuriyeti’yle ilişkisi, 

ikincisi de Britanya’nın kendi içindeki 

siyasi dönüşümlerdi.  

Kuzey İrlanda’nın ne bir devlet 

ne de tam olarak özerk bölge olarak 

adlandırılabilecek statüsü doğrudan 

Britanya ve İrlanda iktidarlarının bir 

ürünüydü ve bu yapının ağırlığını en 

                                                 
468 English, a.g.y. , s. 66. 
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çok hisseden grup bölgede kalan 

Katolikler oldu. Katolikler hem 

Güney’deki Milliyetçilerin hem 

Kuzey’deki Birlikçilerin hem de 

Britanya’nın siyasi talep ve çıkarlarının 

bedelini ödeyeceklerdi.469   

Güney’de 1921 Antlaşması’nın 

ardından başlayan iç savaş 1923’de 

sona ermiş, fakat Güney’in tam olarak 

istikrara kavuşması 1930’lu yılları 

bulmuştu. 1921 Antlaşmasına, yani 

Serbest İrlanda’ya ve adanın 

bölünmesine karşı çıkan kanadın 

temsilcisi olan Eamon de Valera 

1927’de kurduğu muhalefet partisi 

Fianna Fail’le (anlamı Kaderin 

Askerleri’dir) 1932’de iktidara geldi ve 

İrlanda bu dönemde yeniden 

biçimlendirilmeye başlandı. 1937 

İrlanda Anayasasıyla470 Serbest 

İrlanda’nın ayrılıkçı (Birleşik 

Krallık’tan)471, Birlikçi (Kuzey İrlanda 

ile)472 ve Katolik473 kimliğinin altı 

çizildi. Yeni anayasa Kuzey 

İrlanda’daki Protestanların Güney’den 

                                                 
469 Aynı yapıt, s. 65. 
470 Bkz. 1937 Ireland Constitution, 
<http://www.oefre.unibe.ch/law/icl/ei00000_.ht
ml> 
471 Md. 1; Md. 6, 1937 Ireland Constitution, 
<http://www.oefre.unibe.ch/law/icl/ei00000_.ht
ml> 
472 Md. 2, 1937 Ireland Constitution, 
<http://www.oefre.unibe.ch/law/icl/ei00000_.ht
ml> 
473 Md. 44; 1937 Ireland Constitution, 
<http://www.oefre.unibe.ch/law/icl/ei00000_.ht
ml> 
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algıladıkları tehdidi güçlendirmiş,474 

tehdidin güçlenmesi de Kuzey 

İrlanda’daki Katolik azınlık üzerindeki 

baskıyı artırmıştı.  

1937 Anayasasının özellikle 2. ve 

3. maddeleriyle475 adanın bütünlüğüne 

ve Kuzey İrlanda’nın ayrı bir siyasi 

birim olarak reddine yapılan vurgu 

Kuzey İrlandalı Birlikçilerin tepkisini 

çekmişti. Birlikçiler bu maddeleri 

saldırgan ve irredantist olarak 

nitelemiş, İrlanda hükümetine dönemin 

Avrupa’daki siyasi gelişmelerinin de 

etkisiyle faşist sıfatını yakıştırmaktan 

kaçınmamışlardı. Fianna Fail’in bu 

maddeyi anayasaya koyarken güttüğü 

temel amaç ise hem geçmişin 

hedeflerinden vazgeçilmediğini 

duyurmak hem de ancak adanın 

bütünlüğü sağlandıktan sonra 

feshedilebileceği beklenen IRA’yı 

yumuşatmaktı. 476   

İki savaş arası dönemde Serbest 

İrlanda’nın temel hedefi Kuzey 

İrlanda’yla birliği sağlamaktan çok 
                                                 

474 Tonge, a.g.y. , s. 31–32. 
475 Md. 2: “Tüm İrlanda adası, adaları ve 
karasuları ulusal toprakları oluşturmaktadır.”  
     Md. 3: “Ulusal toprakların yeniden 
birleşmesini bekleyerek ve Anayasa tarafından 
kurulan Parlamento ve Hükümetin tüm bu 
topraklardaki yargı yetkisine halel getirmeden, 
Parlamento tarafından çıkarılan İrlanda 
kanunları bu topraklarda ve ötesinde 
geçerlidir.”  
1937 Ireland Constitution, 
<http://www.oefre.unibe.ch/law/icl/ei00000_.ht
ml> 
476 Kockel, a.g.y. , s. 141–142. 
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kendi ayakları üzerinde durabilen bir 

devlet haline gelebilmek ve Britanya 

Uluslar Topluluğu’ndan ayrılmaktı. 

İkinci Dünya Savaşı’nın hemen 

ardından İrlanda Cumhuriyeti bu 

hedeflerden birini gerçekleştirdi ve 

1949’da Britanya Uluslar 

Topluluğu’ndan ayrılarak 

bağımsızlığını kazandı. Britanya bu 

bağımsızlığı tanısa da, çıkarılan 1949-

İrlanda Yasası’nda yeni cumhuriyete 

ayrı da olsa yabancı bir ülke olarak 

davranılmayacağını vurguladı ve 

Kuzey İrlandalı Birlikçilerin bu 

ayrılıktan algıladıkları tehdidi azaltmak 

için de aynı yasayla Kuzey İrlanda’nın 

Birleşik Krallık’ın özerk bir parçası 

olduğunun altını yeniden çizerek Kuzey 

İrlanda Parlamentosu’nun arzusu 

dışında bu statünün değişemeyeceğini 

belirtti.477  

IRA’nın Güney’deki siyasi önemi 

de zayıflamaya başlamıştı. De Valera 

iktidara geçtikten sonra şiddet tekelinin 

devletten başka bir otorite tarafından 

kullanılmasının istikrarı bozacağı 

üzerinden hareket ederek 1936’da 

IRA’yı yasakladı. Yeraltına inen örgüt 

İkinci Dünya Savaşı koşullarından 

faydalanarak Kuzey’de eyleme geçtiyse 

                                                 
477 Aynı yapıt, s. 143. 
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de, bu eylemler son derece zayıf 

kaldı.478  

Bu dönemde, siyasi söylemdeki 

tüm birlik çağrılarına rağmen İrlanda 

hükümetinin en önemli gündem 

maddesi Kuzey İrlanda olmadı. Fakat 

1960’ların sonunda Kuzey’de başlayan 

çatışma süreciyle (Troubles) İrlanda 

hükümetinin bölgeye olan ilgisi 

yeniden artacaktı. 1973’de Britanya’yla 

birlikte AET üyesi olarak ortak bir 

platformda buluşana dek İrlanda ve 

Britanya arasındaki pürüzlü konulardan 

en önemlisi Kuzey İrlanda sorunu 

olacak ve Kuzey İrlanda iki ülke 

tarafından da önemli bir koz olarak 

birbirlerine karşı kullanılacaktı.  

1921–1972 yılları arasında Kuzey 

İrlanda’nın siyasi yapısını etkileyen 

ikinci önemli unsur ise Britanya’nın 

kendi içindeki siyasi dönüşümler oldu. 

Bu dönemde Kuzey İrlanda’da iktidar 

geleneksel olarak Muhafazakar Parti’ye 

yakın olan Birlikçi Parti’deydi 

(Unionist Party); fakat Britanya 

genelinde hükümetler sürekli 

değişmekte ve Birlikçi Parti istemese 

de İşçi Partisi’nin Britanya’da iktidara 

geldiği dönemlerde bu partinin 

politikalarına uygun politikalar 

benimsemek zorunda kalmaktaydı.479 

                                                 
478 English, a.g.y. , s. 52–53, 65. 
479 Feargel Cochrane, “The Past in the Present”, 
Politics in Northern Ireland, ed. Paul 
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Özellikle İkinci Dünya Savaşı sonrası 

sosyal refah devleti politikalarının 

Kuzey İrlanda’ya yansıması bölgenin 

siyasi gelişimi için son derece önemli 

olacaktı.  

Kısacası, Kuzey İrlanda 1921’den 

itibaren hızla bir Protestan devleti olma 

yolunda ilerlemekteydi ki, 1921–1940 

arasında Kuzey İrlanda Başbakanı olan 

Lord Craigavon, Güney’de İrlanda 

Anayasası’nın kabulü ve Katolikliğin 

anayasada sahip olduğu vurgu 

sonrasında Kuzey İrlanda için bunu 

açıkça da ifade etmişti: “Protestanlar 

için Protestan parlamentosu.”480 

 

C) Sosyal Refah Devleti Döneminde 

Kuzey İrlanda Sorununun 

Alevlenmesi ve İrlandalı Ulusal 

Kimliğinin Canlanması 

 

1921’den itibaren Kuzey İrlanda’da 

azınlık haline gelen Katoliklere 

uygulanan ayrımcılık, 1960’larda 

bölgede İrlanda milliyetçiliğinin 

yükselmesinin temel nedenlerinden 

biridir. Dönemin sosyal refah devleti 

modeli çerçevesinde Katolikler 

arasında genişleyen orta sınıf bu 

yükselişin başını çekecek, dönemin 
                                                                                                                                                         

Mitchell, Rick Wilford,  Boulder, Westview 
Press, 1998, s. 13. 
480 Thomas Hennessey, The Northern Ireland 
Peace Process: Ending The Troubles?, 
Dublin, Gill & MacMillan, 2000, s. 5. 
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dinamiklerine uygun bir şekilde ve 

merkezin politikalarına karşı İrlandalı 

ulusal kimliği bu dönemde yeniden 

canlanarak şekillenecektir. Bu 

yenilenmeyi iki aşamada ele almak 

mümkündür. Barışçıl medeni haklar 

kampanyası aracılığıyla bölgedeki 

Katoliklerin eşit vatandaşlık haklarını 

aramaları ilk aşamayı, bu kampanyanın 

merkez ve bölge iktidarı tarafından sert 

bir şekilde bastırılması sonucu 

Katolikler arasında milliyetçiliğin 

yükselmesi ve silahlı mücadelenin 

yaygınlaşmasıysa ikinci aşamayı 

oluşturmaktadır.  

 

1) M

edeni Haklar Kampanyası 

 

1921’den itibaren Kuzey 

İrlanda’da yeni rejimin önceliği 

güvenlik olarak şekillenmiş ve Katolik 

azınlık da Protestan çoğunluk için bu 

güvenliği tehdit eden en önemli unsur 

olarak kabul edilmiştir. Bu algı en 

başından itibaren Kuzey İrlanda’da 

Katolik azınlığın çoğunluktan 

dışlanmasını beraberinde 

getirecektir.481 Katoliklere güvenlik 

                                                 
481 Marie-Therese Fay, Mike Morrissey, Marie 
Smyth, Northern Ireland’s Troubles: The 
Human Costs, London, Pluto Press, 1999, s. 
52’den R. Foster, Moden Ireland 1600–1972, 
London, Penguin Press,1988, s. 526; Bourke, 
a.g.y. , s. 41, 47. 
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hissi veren her türlü durum bu nedenle 

tehdit edilmeye ve ortadan kaldırılmaya 

başlanmış, 1951 Kamu Düzeni Yasası 

(A Public Order Act) ve 1954 

Bayraklar ve Amblemler Yasası (Flags 

and Amblems Act) 482 gibi yasalarla bu 

anlayış doğrultusunda Katolik 

muhalefeti bastırmak için yasaklar 

genişletilmiştir.483  

Kuzey İrlanda’da Protestanların 

Katolikler üzerindeki asıl tahakküm 

aracı ise 1922’de bir yıllığına çıkarılan 

ancak 1972’ye dek yürürlükte kalacak 

olan Özel Yetkiler Yasasıdır (Special 

Powers Act). Özel Yetkiler Yasasıyla 

sivil iktidara düzeni sağlamak için 

gerekli gördüğü tüm yetkileri kullanma 

olanağı sağlanmış,484 bu yasanın 

uygulayıcıları olarak kurulan Kraliyet 

Ulster Polisi (Royal Ulster 

Constabulary) ve geçmişi UVF’ye485 

dayanan Ulster Özel Polisi’yle (Ulster 

Special Constabulary- “B” Specials)486 

                                                 
482 Flags and Emblems (Display) Act 
(Northern Ireland), 1954, 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/fea1954.htm> 
483 Fitzduff, a.g.y. , s. 60. 
484 Md. 1; Civil Authorities (Special Powers) 
Act (Northern Ireland), 1922, 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/spa1922.htm> 
485 Bu çalışmada bkz. s. 163. 
486 Ulster Gönüllüler Kuvveti’nin devamı 
sayılır. 1912’de özel bir ordu olarak kurulmuş, 
1920’de Birlikçilerin savunma aracı haline 
gelmiştir. UVD A-B-C olmak üzere Special 
Constabulary halini almış ve Anglo-İrlanda 
savaşına katılmıştır. Savaşın ardından da K. 
İrlanda hükümeti tarafından benimsenmiş, 
1926’da yeniden örgütlenerek B Specials 
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Katolikler üzerindeki denetim 

artırılmıştır.487 Bu yasa aracılığıyla 

Kuzey İrlanda otoritesi rahatlıkla 

toplanma ve gösteri yapma 

özgürlüğünü, basın özgürlüğünü 

engelleyebilmekte, kolluk güçleri de 

yine bu yasaya dayanarak orantısız güç 

kullanımına gidebilmektedir.488 Bu 

nedenle Katolikler için kolluk güçleri 

Protestanların kendilerine karşı 

kullandıkları bir silahtır ve tamamen 

Protestan kurumu olarak kabul edilen 

güvenlik güçlerine katılım oranı 

Katolikler arasında son derece 

düşüktür. Diğer yandan Protestanlar da 

Katoliklerin bu güçlere katılımını hem 

hoş karşılamamakta hem de bir taraftan 

katılmamalarını Katolik nüfusun Kuzey 

İrlanda rejimine ve Britanya’ya 

sadakatsizliği olarak yorumlayarak 

kendi tehdit algılarını 

meşrulaştırmaktadırlar.489  

Kuzey İrlanda’yı bu dönemde 

ilginç kılan nokta, tüm bu ayrımcılığa 

rağmen, Katolikler tarafından bu 

dönemde herhangi bir mücadele 

                                                                                                                                                         
RUC’yi destekleyen bir askerî kuvvet halini 
almıştır. Bourke, a.g.y. , s. 48–49. 
487 1970’lerde özgürlükten yoksun bırakmayla 
ilgili kararnamelerde bu yetki yasasına 
dayandırılarak çıkartılacaktır. Bkz. bu 
çalışmada s. 182-183. 
488 Laura K. Donohue, “Regulating Northern 
Ireland: The Special Powers Act, 1922-1972,” 
The Historical Journal, Vol. 41 (4), 1998, s. 
1090–1091. 
489 English, a.g.y. , s. 39; Tonge, a.g.y. , s. 17–
18. 
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yürütülmemiş olması ve IRA 

eylemlerinin halk arasında yeterli 

destek bulamamasıdır. Bu sessizliği 

getiren önemli nedenlerden biri 

bölgedeki Katolik rahiplerin silahlı 

cumhuriyetçiliğe karşı negatif 

tutumlarıyken, bir diğer ve belki de 

daha önemli neden Güney’deki 

gelişmelerdir. Ayrılma öncesinde de 

yoğun bir Milliyetçi örgütlenmeye 

sahip olmayan Kuzey İrlandalı 

Katoliklerin Güney’le bağı, Güney’in 

kendini toparlama ve kendine yeterli 

bir ulus-devlet haline gelme 

mücadelesinde iyice zayıflamış, zaten 

bölgede zayıf olan Milliyetçi 

örgütlenme iyice gerilemiştir. 1920’ler 

ve 1930’larda anayasal milliyetçiler bir 

şekilde yollarına devam etseler de, 

cumhuriyetçilerin yenilgiyi kabul 

ettiklerini söylemek mümkündür. İkinci 

Dünya Savaşı sırasındaki IRA 

eylemleri son derece sönük kalmış ve 

savaş bittiğinde IRA’nın bölgedeki 

varlığı iyice zayıflamıştır. IRA 

bölgedeki ikinci atılımını 1956–62 sınır 

kampanyasıyla (border campaign)490 

                                                 
490 IRA sınır kampanyasının amacı 
gelenekseldi: Bağımsız, Birleşik, Demokratik 
İrlanda Cumhuriyeti. Bu amaca ulaşmak için 
gerilla savaşı benimsenmiş, Britanya askerî 
üsleri, iletişim ağları ve kamu malları hedef 
olarak seçilmişti. Hedeflere yönelik saldırılarla 
Kuzey’de kurtarılmış bölgeler oluşturmak 
isteniliyordu. Kuzey İrlanda iktidarının bu 
kampanyaya cevabı ise yargısız tutma oldu ve 
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yapmaya çalışacak;491 fakat bu 

kampanya da kitlesel bir destek 

alamayacaktır.  

Dolayısıyla, bölgede 1921 

öncesinde varolan fiili eşitsizlik 1921 

sonrasında resmîleşmiş, Katoliklerin 

ekonomik, sosyal ve siyasal alanda 

uğradıkları ayrımcılık derinleşmiştir. 

Katolikler Kuzey İrlanda’da kendilerini 

adeta kendi topraklarında sürgün olarak 

görmektedir. Stormont olarak da anılan 

Kuzey İrlanda Parlamentosu’nda az 

sayıda da olsa temsilciye sahiplerdir, 

fakat temsilcilerinin siyaseti 

etkileyecek kuvvetleri mevcut değildir. 

İşsizlik Katolikler arasında 

Protestanlardan daha yaygındır ve 

Katoliklerin mali durumunun epey kötü 

olması, yerel seçimlerde sadece mülk 

sahibi olanların oy kullanması kabul 

edildiğinden Katoliklerin temsil 

oranlarını da düşürmektedir. Ayrıca 

Katoliklerin Protestanlar kadar çok iş 

yeri sahibi olmamaları da seçim 

sisteminde iş yeri sahiplerine tanınan 

fazladan altı oyu getirmez. 

Protestanların çoğunluğunun 

sağlanması için mıntıka sınırlarının ve 

seçim bölgelerinin kasten değiştirilmesi 

de Katoliklerin temsil edilmesinin 

önündeki diğer önemli engellerden 

                                                                                                                                                         
bu uygulama 1961’e dek sürdü. English, a.g.y. , 
s. 70–72. 
491 Aynı yapıt, s. 70–72. 
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biridir. Böylece ağırlıklı oldukları 

yerlerde bile Katolikler yönetime 

katılamamaktadır.492 Kamu hizmetleri 

Protestanların hakimiyetindedir ve 

yerel yönetimlerde de aynı hakimiyet 

geçerlidir. Yargı, güvenlik hizmetleri 

ve konut tahsisi işlerinde de Katolikler 

aleyhine aynı ayrımcılık söz 

konusudur.493 

Tüm bu ayrımcı ve baskıcı rejime 

Kuzey İrlandalı Katolikler ilk kez 

1960’larda güçlü bir şekilde karşı 

çıkmaya başlayacaklardır. Bu dönemde 

tüm dünya küresel çapta sosyal haklar 

mücadelesine tanık olmaktadır. Bu 

süreçte sosyal refah politikalarıyla 

genişleyen orta sınıfın siyasi talepleri 

de ön plana çıkmaktadır. Aynı şekilde 

Kuzey İrlanda’da da yıllar sonra 

direnişi besleyen temel dinamik tüm 

ayrımcılığa rağmen Katolikler arasında 

genişleyen orta sınıf olacaktır.494 1947 

Kuzey İrlanda Eğitim Yasası’nın495 

ardından Katolikler içinden ilk 
                                                 

492 Fitzduff, a.g.y. , s. 20; Tonge, a.g.y. , s. 19–
20.  
493 Bourke, a.g.y. , s. 49; Tonge, a.g.y. , s. 18–
19. 
494 Paul F. Power, “Civil Protest in Northern 
Ireland,” Journal of Peace Research, Vol. 9 
(3), 1972, s. 225; Tonge, a.g.y. , s. 35–36; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/crights/nicra/nicra
78.htm> 
495 1947 Kuzey İrlanda Eğitim Yasası ile 
sadece ilkokul değil, ortaöğrenim de zorunlu 
hale getiriliyordu. Ayrıca hem Katolik 
okullarına verilen destek artırılmıştı hem de lise 
eğitimi için ayrılan burs olanaklarıyla 
üniversitelerin kapısı açılmıştı. 
<http://cain.ulst.ac.uk/issues/educ/ei1947.htm> 
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üniversite mezunu kuşak ortaya çıkmış, 

parasız eğitim hakkı onların diğer hak 

taleplerini dile getirmelerinin de önünü 

açmıştır.496  

Dönemin ulusal ve uluslararası 

dinamikleri de bu dönemde Kuzey 

İrlanda’yı yakından etkilemektedir. 

ABD’deki Siyahların medeni haklar 

hareketi ve Avrupa’daki öğrenci 

hareketleri bölgedeki Katolik azınlığa 

esin kaynağı olmaktadır. 1960’lar 

Kuzey İrlanda’daki Katolik nüfusun 

kendilerine yönelik ayrımcı politikalara 

karşı örgütlenmesini beraberinde 

getirecektir. Bu dönemde 1921’den beri 

devam eden “sınır sorunu”497 ikinci 

plana itilerek, ABD’dekine benzer, 

şiddet içermeyen bir medeni haklar 

kampanyası başlatılır. Amaç Britanya 

vatandaşı olarak bölgedeki 

Protestanlarla aynı sosyal, siyasal ve 

ekonomik haklara sahip olmaktır. 

Böylece İrlanda tarihinde ilk kez 

geleneksel milliyetçi ve mezhepçi 

çizgiden uzak bir mücadele zemini 

ortaya çıkmaktadır. 

Medeni haklar kampanyasının ilk 

adımı, 1963’te atılır. ABD’de yürütülen 

medeni haklar kampanyasının etkisiyle 
                                                 

496 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/crights/nicra/nicra
78.htm> 
497 Kuzey İrlanda’da milliyetçi jargonda sınır 
sorunu Güney ile Kuzey’in ayrılmasını ve bu 
ayrılığın ortadan kalkması için verilen 
mücadeleyi tanımlamaktadır. 
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Katolikler kendilerini Kuzey 

İrlanda’nın “beyaz zencileri” olarak 

görmeye başlamışlardır.498 Amaç sivil 

itaatsizlik yoluyla değil, grup 

faaliyetleri ve lobicilik yoluyla 

taleplerini kabul ettirmektir ve en çok 

Westminister’daki İşçi Partisi 

temsilcilerinden destek beklenmektedir. 

Kampanyanın sırf Westminster’dan 

destek beklemesi bile aslında birleşik 

İrlanda Cumhuriyeti idealiyle hareket 

edilmediğinin önemli bir göstergesidir. 

Hedef yerel şikayetleri toplamak ve 

çözüme ulaşmaktır, ama sonuç Kuzey 

İrlanda ve Britanya iktidarlarına 

yönelik genel bir eleştirinin yayılması 

olacaktır.499  

Medeni haklar mücadelesinde 

Kuzey İrlanda hükümetinin konut 

tahsisi, iş, seçimler, kamu atamaları 

konusunda ayrımcılık politikası izlediği 

savunulmakta, böylece Milliyetçiler ile 

Birlikçiler arasındaki yorgun sınır 

çatışması yerini başka bir siyasi 

gündeme bırakmaktadır. Talep edilen 

varolan Britanya yasaları dahilinde 

Kuzey İrlanda vatandaşlarının 

eşitliğinin sağlanmasıdır.  

                                                 
498 Eylül 1963’de yerel bir gazete olan 
Dungannon Observer, “Alabama hakkında 
konuşuyorlar, neden Dungannon’dan 
bahsetmiyorlar?” diyerek iki sorun arasında 
kurulan benzerliği yansıtıyordu. Bourke, a.g.y. 
, s. 53’den Belfast News Letter, 12 Kasım 
1985. 
499 Tonge, a.g.y. , s. 36; Bourke, a.g.y. , s. 54. 
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Medeni haklar kampanyası -daha 

sonra özellikle Birlikçilerin ileri 

süreceği gibi- cumhuriyetçilerin 

denetiminde gelişen bir hareket 

değildir; ancak cumhuriyetçilerin 

kampanya içindeki yeri de 

azımsanmayacak kadar önemlidir. 

1960’ların başında cumhuriyetçilik 

kendisini geleneksel Milliyetçi ve 

militan çizgiden çok sol politikalar 

üzerinden tanımlamaya başlamıştır.500 

Bu dönüşüm yükselen Üçüncü 

Dünyacılık ve ezen-ezilen ulus 

milliyetçiliği tartışmalarıyla yakından 

ilişkilidir.501  

Kampanya’nın en önemli örgütü 

1967’de kurulan NICRA’dır (Northern 

Ireland Civil Rights Association-Kuzey 

İrlanda Medeni Haklar Vakfı). NICRA 

özünde pek çok grup için bir şemsiye 

örgüt niteliği taşımaktadır. Bu örgütle 

birlikte medeni haklar kampanyası 

kitlesel bir nitelik kazanacak; hem 

yeniden Katolik nüfusun birliği 

sağlanacak hem de morali 

yükselecektir. 1960’lara dek örgütlü bir 

Katolik muhalefetten bahsetmenin 

mümkün olmadığı Kuzey İrlanda’da 

artık siyasete katılım Katolikler için 

adeta bir kamusal hizmet halini 

almıştır. Üstelik 1968’de varolan 

                                                 
500 English, a.g.y. , s. 84–85. 
501 Bkz. bu çalışmada. s. 38.  
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anayasal ve silahlı muhalefetin 

Katoliklere vaat edebilecek pek fazla 

şeyi de yoktur. NICRA işte böyle bir 

ortamdaki örgütlü siyasi muhalefet 

boşluğunu dolduracaktır. 502  

Başından itibaren radikallerden 

ılımlılara farklı sesleri içeren NICRA 

dahilinde ayrılma ya da sınırların 

yenilenmesine ilişkin hiçbir talebin yer 

almaması önemlidir. Hoşgörü ve eşit 

muamele Kuzey İrlanda siyasetine 

katılım için beklenenlerdir. Ayrıca 

Kuzey İrlanda adını örgütün başında 

kullanmaları da milliyetçilikten 

uzaklaştıklarının bir göstergesi olarak 

öne çıkmaktadır.503 Tüm vatandaşların 

temel özgürlüklerinin savunulması, 

bireysel hakların korunması, iktidarın 

tüm hak ihlallerine dikkat çekilmesi, 

ifade ile toplanma ve örgütlenme 

özgürlüklerinin sağlanması ve halkın 

yasal haklarından haberdar edilmesi 

NICRA’nın temel hedefleridir. Bu 

hedefler dahilinde yerel seçimlerde bir 

kişi-bir oy ilkesinin benimsenmesi, 

seçim mıntıkalarının sürekli yeniden 

belirlenmesine son verilmesi, eşit konut 

tahsisi koşulları, Özel Yetkiler 

Yasası’na son verilmesi, “B” 

Specials’ın yasaklanması ve yerel 

hükümete şikayet iletme 

                                                 
502 English, a.g.y. , s. 90–93; Bourke, a.g.y. , s. 
60–63. 
503 Tonge, a.g.y. , s. 37. 
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mekanizmalarının başlatılması talep 

edilmektedir.504  

NICRA ilk yola çıktığında sadece 

Katolik nüfusu değil, aynı zamanda 

Protestan işçi sınıfını temsil etmeyi de 

hedeflemektedir. Fakat örgüt, özellikle 

hak taleplerinin Katoliklere yönelik 

ayrımcılıktan beslenmesi nedeniyle 

kısa süre içinde Katolik cemaatle 

özdeşleşecek ve İrlanda tarihinde bir 

kez daha kendini mezhep üzerinden 

tanımlamayan bir hareket sonunda iki 

cemaat arasındaki düşmanlığı 

derinleştirmiş olacaktır.505 

Yapılan barışçıl gösterilere yönelik 

loyalist şiddet giderek artmakta, Kuzey 

İrlanda güvenlik güçleri de Katolikleri 

bu saldırılardan korumakta yetersiz 

kalmaktadır. 1966’da kurulan Ulster 

Gönüllü Gücü’yle (Ulster Volunteers 

Force) birlikte loyalist cinayetler de 

başlamıştır.506  

Sadece medeni hak taleplerinin 

dile getirildiği barışçıl yürüyüşlerin 

iktidar tarafından şiddet kullanılarak 

bastırılması medeni haklar 

kampanyasına katılımı artırmıştır. 

Olaylar kısa sürede tüm Kuzey 

                                                 
504 Cochrane, a.g.m. , s. 22; Tonge, a.g.y. , s. 
36–37; Bourke, a.g.y. , s. 58–59; English, a.g.y. 
, s. 90; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/crights/nicra/nicra
781.htm> 
505 English, a.g.y. , s. 94. 
506 Power, a.g.m. , s. 225; English, a.g.y. , s. 
99. 
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İrlanda’ya yayılır. 1968’de üniversite 

öğrencileri kısa süre içinde 

kampanyaya dahil olur ve belirledikleri 

altı amaç medeni haklar kampanyasının 

talepleriyle birleşir: tek adam, tek oy; 

adil seçimler; konuşma özgürlüğü; eşit 

ücret; adil konut tahsisi; Özel Yetkiler 

Yasası’nın, 1951-Kamu Düzeni Yasası 

ve 1954-Bayrak ve Amblem Yasası’nın 

kaldırılması. 507   

Kampanyanın güçlenmesi hem 

Kuzey İrlanda hükümetini hem de 

loyalistleri rahatsız etmektedir. 

Hükümet kampanyayı devlet karşıtı bir 

örgütlenme olarak tanımlarken, 

loyalistler de talep edilen hakların 

kendi lehlerine de sonuçlar 

doğurabileceğini508 hiç düşünmeden bu 

hakları Katolik hakları olarak 

adlandırarak reddetmekte ve gösterileri 

Protestan karşıtı, Kuzey İrlanda 

rejimini yıkmaya yönelik eylemler 

olarak nitelendirmektedir.  

Bölgede iki taraf arasında artan 

kutuplaşma Britanya hükümetinin de 

dikkatini çekmektedir, fakat merkezî 

iktidar hazırlıksız yakalanmıştır. 

1969 şiddetin yılı olacaktır. 

Medeni haklar kampanyası dahilindeki 

gösteriler devam ederken, bölge 

                                                 
507 Bourke, a.g.y. , s. 73–74. 
508 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/crights/nicra/nicra
783.htm>  
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güvenlik güçleri Protestan örgütlerin 

yanında yer alarak gösterilerin 

güvenliğini sağlamamaya, hatta 

saldırılara katılmaya başlamışlardır. Bu 

da Katoliklerin kendi güvenliklerini 

sağlama ihtiyacını artırmakta, medeni 

haklar kampanyası dahilinde militarizm 

karşılıklı olarak yavaş yavaş öne 

çıkmaktadır. Yürüyüşler artan 

çatışmalar nedeniyle 1969 Şubatında 

yasaklanır. Fakat bu yasak çatışmaları 

sona erdirmeyecektir.  

Pek çok Katolik için güvenlik 

güçlerinin tavrı Kuzey İrlanda rejiminin 

kendilerine yönelik düşmanlığının 

somut bir göstergesidir ve bu 

koşullarda kendi cemaatlerini 

saldırılardan korumak 

gerekmektedir.509 Bu gereklilik Kuzey 

İrlanda’da IRA’nın yeniden 

şekillenmesini ve öncelikle bir 

savunma örgütü olarak küllerinden 

yeniden doğmasını sağlayacaktır. 

 

 2) Troubles510 

 

Kuzey İrlanda hükümetinin iki 

cemaat arasında artan şiddete cevabı 

Özel Yetkiler Yasası çerçevesinde 

                                                 
509 English, a.g.y. , s. 103–104. 
510 Kuzey İrlanda’da 1969’dan 1998’e dek 
sürecek yoğun çatışma dönemi konuyla ilgili 
literatürde Troubles olarak anılmaktadır. Bu 
çalışmada da Türkçe çevirisine başvurulmadan 
bu özel adlandırma kullanılmıştır. 
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cumhuriyetçileri gözaltına almak 

olurken, Westminster’ın cevabı bölgeye 

Britanya ordusunu511 göndermek 

olacaktır.512 Britanya ordusunun Kuzey 

İrlanda’ya girmesiyle B-Specials 

kaldırılacak ve yerine Ocak 1970’de 

İngiliz ordusunun yerel kuvveti olarak, 

Ulster Savunma Alayı (Ulster Defence 

Regiment) kurulacaktır.513 Böylece 

bölgenin güvenlik sorumluluğu Kuzey 

İrlanda hükümetinden merkezî iktidara 

geçmektedir.   

Britanya ordusu bölgeye 

girdiğinde Katolikler Protestan 

saldırılarını önleyeceğini düşünerek ilk 

etapta orduyu hoş karşılamışlardır; 

çünkü o döneme dek doğrudan 

Britanya hükümetiyle karşılıklı bir 

saflaşma yaşanmamıştır. Özellikle 

medeni haklar kampanyasındaki 

taleplerden biri olan B-Specials’ın 

kaldırılması Katolikler lehine bir 

gelişme olarak yorumlanır. Fakat 

Milliyetçilerin tutumunu asıl 

belirleyecek olan ordunun Birlikçileri 

reforma zorlamak için mi Kuzey 

İrlanda’da bulunduğu, yoksa 

Birlikçileri mi destekleyeceği sorusuna 

verilecek cevaptır. 1970’de Britanya’da 
                                                 

511 Çalışmanın bundan sonraki kısmında ordu 
ile kastedilen Britanya ordusudur. 
512 Mullholland, a.g.y. , s. 58–59; Bourke, 
a.g.y. , s. 81–82; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/crights/nicra/nicra
783.htm>  
513 Fay, Morrissey, Smyth, a.g.y. , s. 59. 
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Muhafazakar Parti’nin iktidara 

gelmesiyle birlikte Katolikler için 

cevap netleşir.514 Ordu Birlikçilerin 

yanındadır. Bu tercih Katolik 

cemaatinin militarizme kayışını 

hızlandırmıştır.   

Bu dönemde elbette Kuzey 

İrlanda’da sadece silahlı muhalefet 

değil, anayasal muhalefet de yeniden 

şekillenmektedir. 1970’de kurulan 

Sosyal Demokrat İşçi Partisi (The 

Social Democratic and Labour Party; 

SDLP) yeni bir aktör olarak bölgenin 

siyasi hayatına dahil olmuştur ve Sinn 

Fein Güney’de ve Kuzey’de 

yalıtılmışlık politikasını515 terk edene 

dek SDLP Katolik oylarının büyük 

çoğunluğuna sahip olacaktır. Fakat 

günlük hayatın en önemli siyasi aktörü 

ve aslında siyaset sahnesinin koşullarını 

da çizen isim IRA’dır.  

IRA 1970’lerde etkin bir şekilde 

faaliyete geçmeden önce ideolojik bir 

tartışma süreci yaşayacak ve bu süreç 

sonunda gelenekselciler ve yenilikçiler 

olarak ikiye ayrılacaktır. Bu ayrılık 

Aralık 1969’da IRA’nın Resmî 

(Official) ve Geçici (Provosional) 

                                                 
514 Tonge, a.g.y. , s. 38. 
515 Sinn Fein 1918’de kurulan hiçbir İrlanda 
Parlamentosu’nu meşru kabul etmediği için, 
seçimlere girse de hem Kuzey’de hem de 
Güney’de kazandığı koltuklardan hiçbirine 
oturmayarak bu parlamentoları protesto 
etmiştir. Bu politika yalıtılmışlık politikası 
olarak adlandırılmıştır. 
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olarak iki ayrı örgüt olarak 

bölünmesiyle sonuçlanır. Bu ayrım 

1970’de Sinn Fein’e de yansıyacak ve 

parti de Resmî ve Geçici olmak üzere 

ikiye ayrılacaktır.516  

Resmî IRA mücadeleyi sınıf 

mücadelesi içinde çözüme kavuşturma 

fikrini savunmakta ve Katolik ve 

Protestan işçi sınıfı birliğinin 

sağlanmasının bölgede reform için 

atılacak önemli adımlardan biri 

olacağını ileri sürmektedir.517 Bu 

süreçte silahlı mücadele tamamen 

dışlanmamakta ama sadece ihtiyaç 

duyulduğu takdirde kullanılacağı kabul 

edilmektedir.  

Geçici IRA ise tarihsel 

cumhuriyetçi pozisyonu yeniden 

sağlamayı istemektedir. Artık 

cumhuriyetçilik sadece silahlı 

mücadele yanlısı Milliyetçileri değil, 

aynı zamanda 1918’de İrlanda’nın 

bağımsızlığını ilan edenlere sadakati de 

içermektedir. Geçici IRA da 

emperyalizmin siyasi ve ekonomik iki 

boyutu olduğunu ileri sürmekte ve 

kolonyal bir yönetimin bunlara eşlik 

ettiğini savunmaktadır. En çok vurgu 

yapılan nokta emperyalizmin 

demokrasiyi inkârıdır. Bu nedenle, 

demokrasi kendi kaderini tayin hakkını 

                                                 
516 English, a.g.y. , s. 105–106. 
517 Bourke, a.g.y. , s. 25, 29. 
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savunmakla sağlanabilir518 şiarı 

benimsenir ve Kuzey’deki Katoliklerin 

Güney’e katılmak üzere kendi kaderini 

tayin hakkını kullanmalarını sağlamak 

için mücadele hedef olarak seçilir. 

Amaç âşinadır; birleşik İrlanda. Ve bu 

amaca ulaşmak için ekonomik adaletin 

sağlanmasından önce Birlikçilerle 

mücadele etmek gerekmekte, bu 

mücadele de silahlı direnişi 

içermektedir. 

Bu ayrılıktan sonra Resmî IRA ve 

Resmî Sinn Fein bölgede etkinliklerini 

devam ettirmişlerse de, artık IRA ve 

Sinn Fein denildiğinde kast edilenler 

Geçicilerdir.519 

Geleneksel olarak cumhuriyetçi 

mücadelenin askerî kanadını IRA, 

siyasi kanadını da Sinn Fein temsil 

etmektedir ve bu gelenek 1969’dan 

itibaren Kuzey İrlanda’da yeniden 

canlanır. Bu canlanma İrlandalı ulusal 

kimliğinin medeni haklar kampanyası 

sürecinde içine girdiği yenilenme 

sürecini de alevlendirir. IRA tamamen 

Kuzey’deki koşulların etkisiyle yeniden 

biçimlenmektedir.520 İnsanlar kendi 

                                                 
518 Aynı yapıt, s. 25, 29. 
519 Bu çalışmada da bu noktadan sonra Geçici 
IRA ve Geçici Sinn Fein sadece IRA ve Sinn 
Fein olarak anılacaktır. 
520 Cumhuriyetçiler bir taraftan 1970’de 
çıkarmaya başladıkları Cumhuriyetçi Haberler 
(Republican News) aracılığıyla halkla teması 
artırma çabasına girerken, bir taraftan da 
teçhizat ve para eksikliğini gidererek 
Britanya’yla mücadeleyi yoğunlaştırma 
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ailelerini, mahallerini ve genel olarak 

Katolik cemaatini savunmak için IRA 

gönüllüsü olmaktadır. Ordunun Kuzey 

İrlanda’ya girişi de gönüllülerin 

sayısını artırmıştır.521  

Üstelik ordunun müdahalesi 

Britanya’nın emperyal politikalarının 

da bir devamı olarak kabul 

edilmektedir; diğer bağımsızlık 

mücadeleleri örnek alınarak şiddet 

aracılığıyla Britanya’nın çekilmesinin 

sağlanabileceğine inanılmaktadır. Bu 

dönemde Kuzey İrlanda 

hapishanelerinde cumhuriyetçi 

mahkumların arasında Franz Fanon ve 

Che Guevera popüler isimlerdir; fakat 

asıl kahraman 1916 Ayaklanmasının 

sosyalist isimlerinden James 

Connolly’dir. Gönüllüler kendileriyle 

1916 isyancıları arasında bir süreklilik 

görmekte ve mücadelelerini geçmişte 

temellendirmektedirler. Fakat 

sosyalizmle kurulan ilişki IRA’nın 

bölünme sürecinde de görüldüğü gibi 

son derece karmaşıktır. Bir yandan 

dönemin iç sömürgecilik gibi 

kavramlarından etkilenerek sosyalizm-

milliyetçilik ilişkisi pekiştirilmekte, bir 

yandan da temel öncelik üzerinden 

                                                                                                                                                         
çabasındadır. Kaynak ve para sorunu özellikle 
ABD’deki İrlanda diasporasının desteğiyle 
giderilmeye çalışılırken, 1969’dan itibaren 
Güney’den de gayri resmî kanallar üzerinden 
destek gelmeye başlamıştır.  
521 English, a.g.y. , s. 115–120. 
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anlaşmazlıklar devam etmektedir. 

Diğer yandan Katoliklik de hâlâ 

İrlandalı kimliğinin belirleyici bir 

niteliği kabul edilmekte, geleneklere 

atfedilen önem yerini korumaktadır. 

İrlanda kültürüne yapılan vurgunun 

artması sonucunda mahkumlar hem bu 

artan ilgi hem de gizliliği sağlamak 

nedeniyle İrlanda dili öğrenmeye 

başlamışlardır. Kısaca, bu yıllarda 

benzer örneklerde olduğu gibi 

hapishanelerin cumhuriyetçiler için 

adeta bir eğitim merkezi haline 

geldiğini söylemek mümkündür.522 

Homojen bir ideolojik duruştan 

bahsetmek mümkün olmasa da 

1970’lere girerken IRA için temel 

hatlar savunma, direniş, kısasa kısas ve 

anti-emperyalizm olarak 

belirlenmiştir.523 

Merkezin IRA’nın giderek artan 

saldırılarına cevabıysa terörist 

olduklarından kuşkulanılan kişilerin 

yargısız olarak tutulmalarına 

(internment without trial) olanak 

tanıyan yeni kararnameler olur.524 Ama 

                                                 
522 Bu noktada 12 Eylül sonrası Diyarbakır 
Hapishanesi akla gelmektedir. 
523 Aynı yapıt, s. 126–133. 
524 10 sayılı Kararnameye göre bir Kraliyet 
polisi, bir kimseyi ‘barışı korumak ve düzeni 
sürdürmek amacıyla’, müzekkeresiz olarak 
gözaltına alabilir ve 48 saat süreyle tutabilir. 
Bu yetkinin kullanılması, bir kimsenin bir suç 
ile ilişkisi bulunduğundan kuşkulanma şartına 
bağlı değildir. Bu yetkiye göre gözaltına alınan 
kişilere genellikle gözaltına alınma sebepleri 
bildirilmemiştir. Genellikle ‘tutma’nın ve 
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enterne etmenin ilk aşaması olarak kullanıldığı 
anlaşılan bu yetkinin, bir kimsenin bir 
başkasının eylemleri hakkında bilgi vermesini 
sağlamak için kullanıldığı da görülmüştür. Bu 
Kararnameye göre gözaltına alınanlar, kefaletle 
salıverilmek için başvuramaz (bk. Kuzey 
İrlanda Yüksek Adalet Mahkemesinin 12 Ekim 
1971 tarihli ‘In Re McElduff’ davasında 
verdiği karar); bu gözaltına alma işlemleri 
mahkemeler tarafından incelenemez. Ancak bir 
yerel mahkeme kararına göre, bu yetkinin 
kullanılmasında ‘gerekli usule’ ve ‘common 
law’un bazı prensiplerine uyulmaması, bu 
gözaltına alma işlemini hükümsüz kılar (bk. 
Armagh County Mahkemesinin 18 Şubat 1972 
tarihli ‘Moore v. Shillington and Ministry of 
Defence’ davasında verdiği karar). Bu 
Kararnameye göre 3 Mart 1972 tarihine kadar 
gözaltına alınanlardan 1711 kişi kırk sekiz saat 
içinde salıverilmiş, 1226 kişi hakkında diğer 
Kararnamelere göre tutma işlemi devam 
etmiştir. 
11(1) sayılı Kararnameye göre, bir polis veya 
güvenlik gücü mensubu veya İçişleri 
Bakanlığının kendisine yetki verdiği kişiler, 
‘barışın korunmasına veya düzenin 
sürdürülmesine zarar verici bir tarzda 
davrandığından, davranmakta olduğundan veya 
davranmak üzere olduğundan, veya bu 
Kararnamelere karşı suç işlediğinden 
kuşkulandığı bir kimseyi, müzekkere 
olmaksızın süresiz olarak’ (ancak uygulamada 
72 saat süreyle) tutabilir. Bu Kararnameye göre 
gözaltında tutma, 10 sayılı Kararname ile 
gözaltına almayı izleyebilir; böylece gözaltı 
süresi yüz yirmi saate çıkar; gözaltında tutulan 
kişi bu süre içinde gözaltı sebebi hakkında 
bilgilendirilmez. Mahkemeler bu Kararname ile 
kullanılan yetkileri ancak, ‘dürüst kuşku’, ‘kötü 
niyet’, ‘uygunsuz bir saik’, ‘yasa kurallarına 
aykırılık’ ve ‘common law prensipleri’ne göre 
inceleyebilir; ancak mahkemeler genel olarak 
bu yetkinin kullanılması için verilen kararın 
makullüğünü veya gerçeğe uygunluğunu 
denetleyemez (bk. McEduff kararı ve Kuzey 
İrlanda Yüksek Adalet Mahkemesinin 11 Ocak 
1973 tarihli ‘Kelly v. Faulkner ve Diğerleri’ 
davasında verdiği karar). Bu Kararnameye 
göre tutulan kimse kefaletle salıverilmek için 
yetkili makamlara başvurabilir; bu makam da 
isterse, sulh hakimi bu kimsenin şartlı olarak 
salıverilmesine karar verebilir. 
11(2) sayılı Kararnameye göre, tutma şu 
şekilde olmaktadır: 11(1) sayılı Kararnameye 
göre gözaltına alınan bir kimse, polisin önerisi 
üzerine ilgili Bakanlığın verdiği karara 
dayanılarak, nezarethanede veya Bakanlığın 
uygun gördüğü bir yerde, Başsavcılığın 
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salıverme kararına veya bir mahkeme önüne 
çıkarılıncaya kadar, süresiz olarak (ancak 
uygulamada 28 gün süreyle) tutulabilir. Davalı 
Devletin verdiği bilgiye göre bu tür tutma 
kararları, polisin yaptığı incelemeyi 
tamamlaması için verilmiştir. Mahkumiyet için 
yeterli delil toplamışlarsa, tutulan kişi 24 saat 
önceden hakkındaki isnad konusunda 
bilgilendirildikten sonra yargıç önüne çıkarılır; 
aksi takdire, ya bir süre sonra salıverilir veya 
enterne kararına (bk. aşağıda parag. 84) tabi 
tutulur. Tutulan kimsenin sadece kefaletle 
salıverilmek için başvuru hakkı vardır; tutma 
kararının hukukilik denetimi, yukarıda sözü 
edilen 10 ve 11(1) sayılı Kararnamelerdeki 
gibidir. 11(2) sayılı Kararnameye göre 
1250’den fazla kişi için tutma kararı verilmiştir. 
12(1) sayılı Kararnameye göre, bir kimse, bir 
polis müdürünün veya danışma komitesinin 
talebi üzerine ilgili Bakanın (uygulamada 
Kuzey İrlanda Başbakanın) barışa zarar verecek 
tarzda davrandığından veya davranmakta 
olduğundan, veya davranmak üzere olduğundan 
kuşkulanıp, barışın korunması ve düzenin 
sağlanması için gerekli olduğuna kanaat 
getirdikten sonra verdiği karara dayanılarak, 
seyahat kısıtlamasına veya enterneye tabi 
tutulabilir. Biri yargıç olan üç kişilik Tavsiye 
Komitesi, tutulan kimsenin salıverilmesini 
tavsiye edebilir, ancak buna karar veremez. Bu 
Kararnameye göre enterne edilen kimse Komite 
önüne çıkma veya temsil edilme hakkına sahip 
değildir; ancak uygulamada çıkarılmış, ifadeleri 
alınmış, bu kimselerin gösterdikleri tanıklar 
bulunup dinlenmeye çalışılmıştır; Komite 
güvenlik güçlerinin ellerindeki belgeleri 
istemiş, aleyhteki tanık yapanların kimlikleri 
gizli tutulmuştur. İnsan Hakları Komisyonu’na 
göre bu Komite, muhtemelen bir mahkeme 
önünde ileri sürülemeyecek delilleri de 
dayanmıştır. Enterne edilen kişi hakkındaki bu 
kararın hukukilik denetimi, yukarıda sözü 
edilen 10, 11(1) ve 11(2) sayılı 
Kararnamelerdeki gibidir. 12(1) sayılı 
Kararnameye göre doğrudan yönetime kadar 
796 enterne kararı verilmiş, 796 kişiden 588 
kişinin durumu Tavsiye Komitesi tarafından 
incelenmiş, 451 kişi bu komitenin önüne 
çıkmayı reddetmiş; komite 69 kişi hakkında 
salıverme talebinde bulunmuş, gelecekte iyi hal 
göstermeye dair söz vermeyen 6 kişi dışında 
diğerleri salıverilmiştir. İrlanda vs. Birleşik 
Krallık AİHM Kararı, 
<http://ihami.anadolu.edu.tr/aihmgoster.asp?id
=27>; 
<http://www.worldlii.org/eu/cases/ECHR/1978
/1.html> 
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bu kararnameler arzu edilenin aksine 

işleyecek, hapishanelerden gelen 

işkence haberleri yargısız tutulmalara 

eklendiğinde Katolik cemaatin öfkesi 

iyice kabaracaktır.525  

 

 Kanlı Pazar ve Doğrudan Yönetime Geçiş 

 

Bu ortamda 30 Ocak 1972’de 

yaşanan Kanlı Pazar durumu daha da 

alevlendirir. Medeni haklar 

kampanyasının taleplerini dile getiren 

kalabalık bir yürüyüş sırasında Britanya 

ordusuna bağlı Paraşüt Alayı 

askerlerinin açtığı ateş sonucunda olay 

yerinde 13, hastanede de 1 kişi olmak 

üzere 14 silahsız sivil hayatını 

kaybeder.   

Bu olay Kuzey İrlanda tarihinde 

önemli bir dönüm noktası olacaktır. 

Ordu, IRA nişancılarının ilk ateşi 

açmaları üzerine askerlerin de karşılık 

vermek üzere ateş açtığını ileri sürse de 

bu açıklama Milliyetçiler tarafından 

reddedilir.526 Kanlı Pazar’ın ardından 

IRA gönüllülerinin sayısı hızla artacak 

ve IRA bombalama eylemlerini 

                                                                                                                                                         
Ayrıca bkz. Ayrıca bkz. Louis Blom-Cooper, 
“Bloody Sunday: Was the NICRA March 
Illegal or the Ban on Marches Unlawful?,” The 
Political Quarterly, Vol. 77 (2), s. 227-237. 
525 English, a.g.y. , s. 137–142.  
526 Britanya hükümeti Kanlı Pazar’ı incelemek 
üzere bir mahkeme kurmuşsa da, mahkeme 
sonunda çıkan ve Widgery Raporu olarak 
anılan raporda ordunun izahatı haklı 
bulunacaktır. 
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İngiltere’ye taşıyacaktır.527 Medeni 

haklar mücadelesi artık iyice geri plana 

düşmüş, şiddet hem mücadelenin 

merkezine kaymış hem de mücadelenin 

niteliğini değiştirmiştir.  

Britanya hükümeti de Kanlı 

Pazar’ın ardından bir politika 

değişikliğine gidecek ve bölgeye 

yönelik politikalarını terör söylemi 

üzerinden biçimlendirmeye 

başlayacaktır. Sorun artık Kuzey 

İrlanda’nın içişleri olmaktan çıkmıştır. 

Bu koşullar altında 1972’de Britanya 

doğrudan yönetime geçtiğini ilan 

edecek ve doğrudan yönetimin temsili 

için Kuzey İrlanda Bakanlığı 

kurulacaktır. 

Bu tarihten itibaren Kuzey 

İrlanda’nın siyasi manzarası tamamen 

                                                 
527 Bu dönemde Libya lideri Kaddafi İrlanda 
devrimcilerini desteklemekten memnuniyet 
duyacağını açıkladı ve 1977’ye dek IRA’yı 
destekledi. 1977’de İrlanda Cumhuriyeti’yle 
ticari ilişkilerinin gelişmesi üzerine bu yardımı 
kesen Kaddafi, 1984’te Londra’daki Libya 
büyükelçiliğinin önündeki polis memuresinin 
öldürülmesi ve ardından Libyalı diplomatların 
Britanya’dan sınırdışı edilmesi üzerine IRA’ya 
yeniden destek olmaya başladı. Bu destek de 
1992’de Lockerbie faciasının ardından 
Libya’nın uluslararası alandaki imajını 
değiştirme arzusu nedeniyle kesilecek; hatta 
Libya Britanya’ya geçmişteki ilişkileri 
üzerinden IRA hakkında bilgi verecekti. Adrian 
Guelke, “International Dimensions Of The 
Northern Ireland Conflict and Settlement,” 
Radical Ethnic Movements in 
Contemporary Europe, ed. Farimah Daftary, 
Stefan Troebst, New York, Berghahn Books, 
2005, s. 91–92. 
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değişmiş,528 Protestanlar bölge 

yönetiminde sahip oldukları egemenliği 

bir daha dönmemek üzere yitirmiştir. 

Britanya bölgede denetimi sağlamak 

için özellikle yargısız tutma yolunu 

kullanmaya devam edecek, 1972-

Diplock Raporu’nda529 da korkunun 

yaygın ve yerleşik olduğu belirtilerek, 

teröristleri gözaltında tutması için 

idareye tanınan yargısız tutma 

usullerinin kullanılmasından 

vazgeçilemeyeceği belirtilerek bu 

tutum meşrulaştırılacaktır. Üstelik 

Diplock Raporu’nun tespitleri İnsan 

Hakları Avrupa Komisyonu tarafından 

da haklı bulunacaktır.  

1973-Olağanüstü Hal Yasasıyla 

(Emergency Provisions Act) yargısız 

tutma yetkileri şöyle özetlenir: (i) 

gözaltına alma ve 72 saat süreyle 

tutma; (ii) 28 gün süreyle geçici 

nezaret; ve iii) gözaltında tutma. Bir yıl 

süreyle yürürlükte olan bu yetkilerin 

                                                 
528 Bourke, a.g.y. , s. 113. Kanlı Pazar’ın 
Kuzey İrlanda tarihindeki önemi için bkz. 
Graham Dawson, “Trauma, Place and the 
Politics of Memory: Bloody Sunday, Derry, 
1972–2004,” History Workshop Journal, 
Issue 59, 2005, s. 151–178. 
529 1972 sonbaharında "enterne etme tedbirinin 
dışında, terör olaylarında yer almasa da, bunları 
planlayan ve yöneten kişilerin adalete hesap 
vermesini sağlayarak Kuzey İrlanda’da adaletin 
dağıtımını sağlamak için ne gibi düzenlemeler 
yapılması gerektiğini incelemek" ve 
"tavsiyelerde bulunmak" başında Yargıç 
Diplock’un yer aldığı bir komisyon oluşturdu. 
İrlanda vs. Birleşik Krallık AİHM kararı; 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/diplock.htm> 
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süresi yeniden uzatılabilecektir.530 

1974’te de Terörizmi Önleme 

Yasasıyla (The Prevention of Terrorism 

Act) gözaltı süresi 7 güne çıkarılır.531 

Şiddet içeren her tür yayın kimin 

yayınladığına bakılmaksızın 

yasaklanır.532  

 

                1973 - Sunningdale Antlaşması 

 

Britanya bu dönemde bir yandan 

aldığı yasal önlemlerle Kuzey İrlandalı 

Katolikler üzerinde zor kullanırken, 

diğer yandan da çözüm arayışına 

girecektir. Merkezî iktidar 1972’de 

bölgede doğrudan yönetime geçtikten 

sonra çözüm için iki boyutlu bir 

uzlaşmanın gerekli olduğunun 

farkındadır. İçerde Milliyetçiler ile 

Birlikçiler arasında uzlaşma 

sağlanırken, dışarıda da Britanya ile 

İrlanda arasında uzlaşma 

sağlanmalıdır.533 

1972’de Britanya’nın temel 

politikası bir yandan çatışmayı sona 

erdirmek bir yandan da iki toplum 

arasında yetki paylaşımını sağlamak 

                                                 
530 
<http://ihami.anadolu.edu.tr/aihmgoster.asp?id
=27> 
531 Md. 7(2), Prevention of Terrorism 
(Temporary Provisions) Act 1974,  
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/pta1974.htm> 
532 Tonge, a.g.y. , s. 71–72; English, a.g.y. , s. 
162. Yasak 1994’te IRA ateşkesi ile sona 
erecektir.  
533 Hennessey, a.g.y. , s. 7. 
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olarak şekillenir. Fakat bu dönemde en 

ılımlı Birlikçilerin bile Milliyetçilerle 

koalisyona katılacağını beklemek 

zordur.534 Bunun üzerine Britanya 

havuç-sopa taktiğini uygulamaya 

başlar. Birlikçiler çok arzuladıkları 

hükümete ancak Milliyetçilerle 

koalisyona gittikleri takdirde 

kavuşacak, Milliyetçiler ise bölgenin 

meşruluğunu kabul ettikleri takdirde 

Kuzey İrlanda’da iktidarı 

paylaşacaklardır.535  

Diğer yandan Britanya İrlanda’ya 

da uzlaşmak için elini uzatmakta, 1972-

Yeşil Belge’yle (Green Paper)536 

İrlanda Cumhuriyeti’nin bölgede söz 

hakkı olmasına yol açarak Güney’i 

çözüm yollarına dahil etmekte, Mayıs 

1973’de çıkarılan Kuzey İrlanda 

Meclisi Yasasıyla537 da bölgenin 

statüsüne ilişkin rıza ilkesini Kuzey 

İrlanda Meclisi’nden Kuzey İrlanda 

seçmenlerine transfer etmektedir. 

Yasaya göre Kuzey İrlanda halkının 

çoğunluğunun rızası olmadan bölgenin 

statüsü değişmeyecektir. Yeni düzende 

Birlikçilerin hakimiyetinin 

                                                 
534 Paul Dixon, “Paths to Peace in Northern 
Ireland (II): The Peace Processes 1973–1974 
and 1994-1996,” Democratization, Vol. 4 (3), 
Autumn 1997, s. 1. 
535 Tonge, a.g.y. , s. 98. 
536 The Future of Northern Ireland: A Paper 
for Discussion (Green Paper; 1972), 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/nio1972.htm> 
537 Northern Ireland Constitution Act 1973,  
 < http://cain.ulst.ac.uk/hmso/nica1973.htm> 
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engellenmesi için yetki paylaşımı, 

Milliyetçileri yatıştırmak için İrlanda 

Cumhuriyeti’yle işbirliğine gidebilmek 

üzere İrlanda Konseyi’nin kurulması, 

güvenlik için Britanya hükümetinin 

sorumluluklarının çoğunun devam 

ettirilmesi ve Birlikçileri tatmin etmek 

için Kuzey İrlanda’nın anayasal 

statüsünün garantisi 

öngörülmektedir.538  

Bu açılımların ardından atılan en 

önemli adım ise İrlanda’yla birlikte 

imzalanan Sunningdale Antlaşması 

olacaktır. Aralık 1973’de imzalanan 

Sunningdale Antlaşması iki cemaat 

arasında yetki paylaşımına dayalı bir 

yürütmeyi ve bir İrlanda Konseyi’nin 

kurulmasını öngörmektedir.539 Bölge 

halkının çoğunluğunun rızası olmadan 

Kuzey İrlanda’nın statüsünün 

değişmeyeceğini hem İrlanda hem de 

Britanya hükümetleri kabul 

etmektedir.540  

Böylece Britanya ilk defa bu 

antlaşmayla birleşik İrlanda fikrini, 

İrlanda da Kuzey İrlanda’nın geleceğini 

Kuzey İrlanda halkının çoğunluğunun 

                                                 
538 Tonge, a.g.y. , s. 98–99; Hennessey, a.g.y. , 
s. 11. 
539 Md. 7; The Sunningdale Agreement, 
December 1973, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/sunningdale/agree
ment.htm> 
540 Md. 5; The Sunningdale Agreement, 
December 1973, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/sunningdale/agree
ment.htm> 
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belirleyeceğini kabul etmektedir. Ama 

yine de İrlanda kendi bildirisinde 

bölgeyi Britanya’nın parçası olarak 

tanıdığına dair bir tanıma yer 

vermeyecek; bu ifade sadece 

Britanya’nın bildirisinde yer 

alacaktır.541  

1974 Ocak ayında Kuzey 

İrlanda’da yetki paylaşımına dayalı ilk 

hükümet kurulur. 1920’den beri ilk kez 

Milliyetçiler Kuzey İrlanda 

hükümetinin içinde yer almaktadır.542 

Ancak işbirliği kısa sürecektir. 

Birlikçilerin memnuniyetsizliğini bir 

türlü giderilememiştir. 543 

                                                 
541 İronik olan ise bu dönemde İrlanda 
Cumhuriyeti Anayasası’nın bu tür bir katılıma 
zaten izin veremeyecek olmasıdır; çünkü 
anayasa Kuzey İrlanda’yı zaten ayrı bir siyasi 
birim olarak kabul etmemektedir. Bu durum 
Sunningdale Antlaşması’nı da tartışmaya 
açacaktır. Ama yine de İrlanda Yüksek 
Mahkemesi İrlanda hükümetinin bu 
antlaşmayla de facto bir tanımaya gittiğini 
kabul ederek anlaşmanın yasal olduğu 
sonucuna varır. 
Tonge, a.g.y. , s. 102–103; Hennessey, a.g.y. , 
s. 15.  
542 Tonge, a.g.y. , s. 101; Hennessey, a.g.y. ,  s. 
12. 
543 İrlanda’nın anayasayı değiştirmek gibi bir 
niyetimiz yok açıklaması Birlikçilerin tepkisini 
çekecek, yetki paylaşımını destekleyen 
Birlikçiler de özellikle İrlanda Konseyi’nin 
kurulmasını hedef alarak yeniden işbirliğine 
muhalefet etmeye başlayacaklardır. Birlikçi 
Parti, Kuzey-Güney ilişkilerinin kurulması için 
her şeyden önce İrlanda Cumhuriyeti’nin 
anayasasının 2. ve 3. maddelerini değiştirmesi 
gerektirdiğini vurgulamaktadır. Ayrıca 
kurulacak işbirliği organının içişlerine 
müdahalesi de kesinlikle kabul edilemez 
bulunmakta, konseyin danışma kurulu 
niteliğinde olması yeterli görünmektedir. Oysa 
Britanya hükümeti Milliyetçilerin baskısıyla 
yürütmeye ilişkin faaliyetlere sahip bir İrlanda 
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Dolayısıyla, yetki paylaşımı 

projesine darbe indiren İrlanda’yla 

işbirliği ya da Milliyetçiler değil, 

Birlikçiler olmuştur. Birlikçiler, kitlesel 

bir eyleme gitmiştir. Enerji santralleri 

gibi kritik endüstrilere hakimdirler ve  

1974’de büyük çaplı bir genel grev 

başlatılır. Paramiliter örgütler de şiddet 

eylemlerini artırmıştır. Britanya 

hükümeti olanlardan son derece 

rahatsızdır ve Başbakan Harold 

Wilson544 “bu adamlar kendilerini ne 

sanıyorlar?” diyerek ilk kez Birlikçilere 

karşı sert bir tepki ortaya koyacaktır;545 

ancak o adamların baskısıyla 

Sunningdale girişimi başarısızlıkla 

sonuçlanır. Britanya ordusu greve 

müdahale eder, ancak bu müdahale 

durumu daha da kötüleştirir. Yetki 

paylaşımı da sona erer ve yeniden 

Britanya doğrudan yönetimi başlar. 

Britanya artık bir yandan çözüm 

arayışlarını devam ettirecek, bir yandan 

da uyguladığı baskı rejimiyle çatışmayı 

besleyecektir. Bu süreç bölgede 

                                                                                                                                                         
Konseyi’ni kabul etmiş; Birlikçilere ise 
güvence olarak da veto hakkı verilmiştir. 
Tonge, a.g.y. , s. 102; Hennessey, a.g.y. , s. 11–
16. 
544 Sunningdale Antlaşması Muhafazakar Parti 
döneminde imzalansa da, antlaşmanın 
başarısızlığı neticesinde Başbakan Edward 
Heath seçime gitmiş; Muhafazakar Parti 
seçimden zaferle çıksa da UUP’nin 
desteklememesi nedeniyle hükümeti İşçi Partisi 
kurmuştu.  
545 Tonge, a.g.y. , s. 103–105; Hennessey, 
a.g.y. , s. 17. 
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Birlikçilerin Britanyalı kimliğine sahip 

çıkışlarını kuvvetlendirirken, karşısında 

İrlandalı kimliği de yenilenecektir.  

 

 

D) Neoliberal Dönemde Kuzey 

İrlanda’da Çözüm Arayışları ve 

İrlandalı Ulusal Kimliğinin 

Yenilenmesi  

  

1973 Sunningdale Antlaşması’nın 

başarısızlığının ardından merkezî 

iktidar çözüm-baskı ikileminde 

ağırlığını baskıdan yana koyacak ve 

1980’lerin ikinci yarısına dek Kuzey 

İrlanda’da çözüm arayışı yeniden ön 

plana çıkmayacaktır. Bu ara dönemin 

en önemli olguları baskı rejimi altında 

merkezî iktidarın takip ettiği 

Ulsterleştirme ve cezaileştirme 

politikaları ile bu politikalara karşı 

başlayan ve aldığı kitlesel bir destekle 

sadece Britanya’da değil, tüm dünyada 

Kuzey İrlanda’yı gündeme taşıyan açlık 

grevleridir. Bu süreç bir yandan Kuzey 

İrlanda’da Katoliklerin İrlandalı ulusal 

kimliğine aidiyetlerini yenileyecek, bir 

yandan da bölgede barış sürecinin 

yeniden şekillenmesinin temellerini 

atacaktır; çünkü açlık grevlerinin 

ardından Sinn Fein liderliğinde 

cumhuriyetçiler de artık sadece silahlı 
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mücadeleyle amaçlarına 

ulaşamayacaklarını anlamışlardır.   

 

1)    Ulsterleştirme 

ve Cezaileştirme 

 

Britanya hükümeti yetki 

paylaşımı girişiminin başarısızlığının 

ardından tutumunu tamamen 

değiştirecek ve Ulsterleştirme 

(Ulsterization) ve cezaileştirme 

(criminalization) olarak anılan yeni 

politikalar dahilinde bölgedeki şiddeti 

kontrol altına almaya çalışacak, fakat 

bu iki politika çatışmaları iyice 

alevlendirecekti. Ulsterleştirmeyle kast 

edilen Britanya ordusunun bölgenin 

güvenliğini yeniden yerel güvenlik 

güçlerine bırakmasıyken, 

cezaileştirmeyle kast edilen bölgedeki 

şiddet eylemlerinin siyasi bir mücadele 

olarak değil de adi suç olarak kabulü ve 

bu çerçevede cezalandırılmasıydı.  

Ulsterleştirme ve cezaileştirme 

politikasına IRA’nın cevabı ise 

profesyonelleşme ve Katolik 

gettolarının daha da siyasileşmesi 

oldu.546 1979’a girildiğinde şiddet 

devam etmekte ve ölü sayısı giderek 

artmaktaydı. Thatcher’ın iktidara 

gelmesiyle birlikte Muhafazakar 

Parti’nin Birlikçileri destekleyen 

                                                 
546 Bourke, a.g.y. , s. 164. 



 362

pozisyonu Kuzey İrlanda siyasetinde 

etkisini artırmıştı. Kuzey İrlanda 

siyasetinde yaşanan asıl dönüm 

noktasını ise açlık grevleri 

oluşturacaktı.    

 

                 Açlık Grevleri 

 

Britanya’nın Ulsterleştirme ve 

cezaileştirme politikaları ilk etkisini 

tutuklamalar, yargı süreci ve 

tutukluların statüsü üzerinde gösterdi. 

Ulsterleştirme dahilinde güvenlik yerel 

güçlere bırakılırken, Kasım 1975’de 

cumhuriyetçi mahkumlara tanınan özel 

kategori statüsü de cezaileştirme 

politikası dahilinde 1 Mart 1976’dan 

itibaren kaldırıldı. Böylece 

cumhuriyetçi mahkumlar siyasi 

suçluyken birden adi suçlu durumuna 

düşmüşlerdi.547    

Mahkumlar bu uygulamaya karşı 

ilk tepkilerini 1976’da hapishane 

formalarını giymeyi reddedip 

kendilerini battaniyelerine sararak 

gösterdiler. Bu protestonun hücreyle 

cezalandırılmasının ardından 1978’de 

                                                 
547 Adi suçlu addedilmeleriyle birlikte kendi 
kıyafetlerini giyebilme, birbirleriyle rahatça 
iletişim kurabilme hakları da ellerinden 
alınmış, böylece hapishane dahilinde örgüt 
yapısını koruma ve devam ettirme olanakları 
kısıtlanmıştı. Fay, Morrissey, Smyth, a.g.y. , s. 
62; Begoña Aretxaga, “Dirty Protest: Symbolic 
Overdetermination and Gender in Northern 
Ireland Ethnic Violence,” Ethos, Vol. 23 (2), 
Jun., 1995, s. 126.  
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pislik protestosu (dirty protest) başladı 

ve 1981’e dek sürdü.548 Kirli hücrelerde 

battaniyeye sarılmış eylemci 

mahkumların görüntüleri kamuoyunun 

da giderek daha fazla ilgisini 

çekiyordu.  

Cumhuriyetçi mahkumların 

sürdürdüğü mücadele tamamen 

hapishanede örgütlenmiş, 

dışarıdakilerin çok da rızası alınmadan 

başlamıştı. Fakat mahkumların 

protestolarına artan yerel, ulusal ve 

uluslararası ilgi cumhuriyetçilere yeni 

bir enerji getirdi.  

Pislik eylemini Ekim 1980’de 

yapılan ilk açlık grevi takip etti; fakat 

mahkumların taleplerinin karşılanacağı 

yönündeki duyumlar üzerine bu ilk 

açlık grevi Aralık 1981’de sona erdi. 

Kısa süre içinde taleplerin 

karşılanmayacağının anlaşılmasıyla 

başını Bobby Sands’in çektiği ikinci 

açlık grevi Mart 1981’de başladı.  

Mahkumların beş talebi vardı; 

kendilerini savaş suçlusu olarak 

gördükleri için hapishane forması 

giymeyi, hapishanede kendilerine 

yüklenen işleri yapmayı istemiyor, 

birbirleriyle özgürce iletişim 

kurabilmeyi, kendi eğitim ve dinlenme 

faaliyetlerini kendileri düzenlemeyi, 

                                                 
548 Artık mahkumlar ne hapishane forması 
giyiyor, ne yıkanıyor, ne de tuvalete gidiyordu. 
Aretxaga, a.g.m. , s. 124. 
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ayrıca haftada bir mektup ve bir ziyaret 

talep ediyorlardı. Bu taleplerin kabulü 

için dışarıda da yoğun bir kampanya 

yürütülüyor; açlık grevleriyle İrlanda 

tarihindeki geçmiş açlık grevlerine bir 

nevi saygı duruşu gerçekleştiriliyor, o 

günden bugüne baskıcı Britanya 

iktidarına karşı mücadelenin bir biçimi 

olarak açlık grevleri 

kutsallaştırılıyordu.  

Açlık grevleriyle birlikte taraflar 

arasında bir propaganda savaşı 

başlamıştı ve bu savaş 5 Mart 1981’de 

Fermanagh and South Tyrone temsilcisi 

Frank Maguire’nin ölmesiyle ivme 

kazandı. Kendisi de eski bir IRA 

sempatizanı ve açlık grevlerinin 

destekleyici olan Maguire’ın 

Westminster’da boşalan koltuğu için 

yapılan seçimlerde açlık grevindeki 

Bobby Sands aday oldu. 

Sands çok az bir oy farkıyla 

seçimleri kazandığında açlık grevindeki 

bir IRA’lı mahkumun seçimleri 

kazanması tüm dünyanın gözünü 

Kuzey İrlanda’ya çevirmişti. Açlık 

grevlerine son derece sert bir söylemle 

yaklaşan dönemin Britanya Başbakanı 

Thatcher için bu sonuç son derece 

önemli bir hezimetin göstergesiydi; 

fakat cumhuriyetçiler için de her şey 

göründüğü kadar yolunda gitmiyordu. 

Açlık grevinin 66. gününde Bobby 
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Sands hayatını kaybetti ve onu diğer 9 

arkadaşı takip etti.549 Sands’in cenazesi 

cumhuriyetçiler için bir gövde 

gösterisine dönüştü; fakat ölümler de 

üzerlerindeki baskıyı artırıyordu. 

Sonunda Temmuz 1981’de açlık 

grevleri mahkumların ailelerinin baskı 

ve müdahalesiyle sona erdiğinde 

mahkumlar taleplerinin hiçbirine 

kavuşamamışlardı; ancak açlık grevleri 

yola çıktığı bu amaçtan çok daha 

önemli bir işleve sahip olacak, 

cumhuriyetçilerin siyasileşme sürecini 

hızlandıracaktı. 

 

 

 

 

                 Sinn Fein’in Yükselişi 

 

Açlık grevleri Kuzey İrlanda’da 

cumhuriyetçilerin siyasileşmesi 

sürecinde önemli bir dönüm noktası 

oldu. Silahlı mücadele örgütü olarak 

IRA 1970’lerin başından itibaren 

güçlenmiş ve genişlemişse de, tarihsel 

olarak IRA’nın siyasi kanadı olarak 

kabul edilen Sinn Fein Kuzey İrlanda 

                                                 
549 Bobby Sands’le birlikte Francis Hughes, 
Raymond McCreesh, Patsy O'Hara, Joe 
McDonnell, Martin Hurson, Kevin Lynch, Tom 
McElwee, Kieran Doherty ve Mickey 
Devine’nın isimleri Kuzey İrlanda’da hâlâ 
siyasi mücadelenin önemli sembollerindne 
olmaya devam etmekte, her sene açlık grevinde 
ölenler için anma törenleri yapılmaktadır. 
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siyasetinde aktif bir aktör ve Katolik 

nüfusun temsilcisi olarak öne 

çıkmamıştı.550 Açlık grevleri Sinn 

Fein’e arzuladığı “cumhuriyetçi” 

zemini hazırlayan en önemli unsur 

oldu.551 1970’lerin sonundan itibaren 

arkasındaki halk desteğini artırmayı 

hedefleyen Sinn Fein aradığı desteği 

bulmuş, açlık grevleri cumhuriyetçi 

Sinn Fein’i anayasalcı SDLP’ye önemli 

bir rakip olarak ortaya çıkarmıştı.552 

Fakat Sinn Fein yalıtılmışlık 

politikasına devam ettiği müddetçe bu 

desteğin siyasi hayata yansımasından 

faydalanamayacağının da farkındaydı.   

Bu gelişmeler üzerine Kasım 

1981’de Dublin’deki yıllık Sinn Fein 

toplantısında ikili bir strateji 

benimsenerek, askerî eylemlere 

seçimlerin eşlik edebileceği ilkesi kabul 

edildi553 ve Sinn Fein üyesi Dan 

Morrison’un konuşması da Sinn Fein 

politikasındaki bu değişikliğin sembolü 

haline geldi. Morrison, “Burada kim 

savaşı mermi kutusuyla 

                                                 
550 Sinn Fein Kuzey İrlanda’da 1974’ten 
itibaren yasal bir parti olarak kabul edilmeye 
başlanmıştı. 
551 Brendan Lynn, “Tactic or principle? The 
Evolution of Republican Thinking on 
Abstentionism in Ireland, 1970-1998,” Irish 
Political Studies, Vol. 17 (2), 2002, s. 80. 
552 F. Stuart Ross, “Between Party and 
Movement: Sinn Féin and the Popular 
Movement against Criminalisation, 1976-
1982,” Irish Political Studies, Vol. 21 (3), 
2006, s. 339. 
553 Bourke, a.g.y. , s. 148. 
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kazanabileceğimizi düşünüyor? Fakat 

eğer bir elimizde bir top kağıt, bir 

elimizde Armelite554 olursa İrlanda’da 

iktidarı ele geçirmemize kim engel 

olabilir?”555 demekteydi.  

Bu planın yürümesi için kitlesel 

siyasi desteği artırmak, bu desteğin 

sağlanması için de “halkın ordusunu” 

yeniden canlandırmak gerekiyordu. 

Açlık grevleri süresince Sinn Fein’in 

propaganda yetenekleri artmış, 

medyanın ilgisi çekilmişti. Partinin 

Kuzey İrlandalı üyeleri hiç olmadıkları 

kadar siyasete karışmış, parti içindeki 

güç dengesi Dublin’den Belfast’a 

kaymaya başlamıştı. Sinn Fein 

yalıtılmışlık politikasını yavaş yavaş 

terk etmeye başladığında bölgede 

karşısına çıkan ilk rakip ise SDLP oldu. 

1980’lerden itibaren Sinn Fein Kuzey 

İrlanda Milliyetçi sahnesindeki SDLP 

hakimiyetini bir taraftan yerinden 

etmeye başladı, bir taraftan da SDLP’yi 

İrlanda ve İngiltere hükümetini tatmin 

edecek çözümlerle tatmin olmakla 

suçlayarak popülist bir parti olarak 

eleştirdi.556  Aynı eleştiri yaklaşık on 

yıl sonra kendisine de yönelecekti. 

Sinn Fein ve IRA bu dönemde 

kendi içinde de yeniden örgütleniyordu. 
                                                 

554 Bir tüfek çeşididir. 
555 Hennessey, a.g.y. , s. 30; English, a.g.y. , s. 
224–225. 
556 Hennessey, a.g.y. , s. 33, 38; Bourke, a.g.y. , 
s. 152–153. 
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Sinn Fein’in yalıtılmışlık stratejisini 

terk etmeye başlaması IRA içinde  

tartışmalara neden olmuş, fakat 1983’te 

Kuzey İrlanda’dan Gerry Adams557 ve 

Martin McGuinness’in558 tamamen 

partinin kontrolüne sahip olmalarıyla 

bu tartışma gündemden düşmüştü.559 

İktidardaki bu devir teslim barış 

sürecinde cumhuriyetçilerin askerî 

                                                 
557 1958 doğumlu Gerry Adams Medeni Haklar 
Kampanyası ile siyasete atılmış, birkaç kez 
IRA militanı olarak tutuklanmıştır. 1972’de 
yargısız tutulmuş, fakat aynı dönemde IRA ile 
Britanya hükümeti arasında başlayan gizli 
görüşmelere katılması için serbest bırakılmıştır. 
Bu tarihlerden itibaren cumhuriyetçi kanat 
içinde yükselen Adams, 1980’lere gelirken 
Sinn Fein’in yalıtılmışlık politikasını terk 
etmesini savunmaya başlamıştır; ancak yine de 
1983’de Sinn Fein Genel Başkanı seçildiğinde 
Westminster’a gitmeyi reddecektir. Barış 
görüşmelerinin aktif ismi olan ve bugün 
bölgedeki sürecin mimarlarından biri kabul 
edilen Gerry Adams halen Sinn Fein Genel 
Başkanı’dır. 
558 Sinn Fein’in yalıtılmışlık politikasını terk 
etme sürecinde Geryy Adams’la birlikte en çok 
çaba harcayan isimlerden biri Martin 
McGuinness’dir. 1950 doğumlu 
McGuinness 1970’de IRA’ya 
katılmıştır ve 2003’te yeniden açılan 
Kanlı Pazar soruşturması sırasında da 
1972’de IRA’da komutan yardımcısı 
olduğunu kabul etmiştir. 1998-Hayırlı 
Cuma Antlaşması görüşmelerinde baş 
müzakereci olan McGuinness, antlaşma 
sonrasında kurulan yeni idari düzende 
1999–2002 arasında Eğitim Bakanı 
olarak da görev yapmıştır. Ancak 
McGuinness’ın IRA ile yakın bağı 
birlikçilerin işbirliğini bozma 
nedenlerinin başında gelmektedir.   
559 Aslında 1975 sonbaharından itibaren her iki 
örgüt de sivil halkın desteğine yönelik bir 
çağrıya sahipti. 1978 sonrasında IRA taburlar 
değil hücreler halinde örgütlenmeye başlamış, 
merkezin kontrolü artırılmıştı. Bourke, a.g.y. , 
s. 155–156.  
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değil, siyasi kanadının ağırlığını 

artıracaktı. Dolayısıyla 1980’lerin 

başından itibaren Sinn Fein Kuzey 

İrlanda siyasetinde ve Kuzey İrlanda 

sorununun çözümünde önemli bir aktör 

olarak şekillenmeye başladı.  

Ekim 1982’de yapılan seçimlerle 

birlikte Sinn Fein’in artan oy oranı 

anayasal milliyetçiliği cumhuriyetçilere 

tercih eden İrlanda ve Britanya 

hükümetleri için bir ikaz niteliğinde 

oldu.560 Sinn Fein’in 1986’da İrlanda 

Cumhuriyeti’nde yapılan genel 

seçimlerde yalıtılmışlık politikasını tam 

terkiyle birlikte561 anayasal 

milliyetçilerin ve İrlanda ile Britanya 

hükümetlerinin tedirginliği arttı. Fakat 

Sinn Fein’in anayasal milliyetçilere 

muhalif tavrı zaman içinde 

yumuşayacaktı. Bunun nedeni oy oranı 

önemli ölçüde artsa da Milliyetçi bir 

oydaşmadan bahsetmenin mümkün 

olmaması ve bu koşullarda Sinn Fein’in 

de hareketi devam ettirebilmek için 

ittifak arayışına girme gerekliliğinin 

ortaya çıkmasıydı.562  

Sinn Fein’in Kuzey İrlanda 

siyasetinde öne çıkması sadece Sinn 

Fein’in değil, Britanya hükümetinin 

ittifak arayışını da beraberinde getirdi. 

                                                 
560 Tonge, a.g.y. , s. 109. 
561 Bourke, a.g.y. , s. 157; Fay, Morrissey, 
Smyth, a.g.y. , s. 62, 
562 Bourke, a.g.y. , s. 172. 
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Cumhuriyetçilerin yükselişinden 

İrlanda da rahatsızlık duymaktaydı. 

1973’te aynı anda üye oldukları 

AET’yle birlikte, ikili anlaşmazlıklar 

zaman zaman öne çıksa da, iki ülke için 

önemli bir diyalog zemini oluşmuş, 

ilişkiler AET çatısı altında gelişmeye 

başlamıştı. Her ne kadar Thatcher 

gururla Birlikçilerin yanında olduğunu 

söylese de 1980’de gururla 

Cumhuriyetçi olduğunu söyleyen 

İrlanda Başbakanı Haughey’le görüştü 

ve iki başbakan Britanya-İrlanda 

ilişkileri üzerine çalışacak 

hükümetlerarası bir girişim başlattı.563  

1984’te IRA’nın Brighton’da 

patlattığı ve neredeyse Başbakan 

Thatcher da dahil tüm kabine 

üyelerinin hayatına mal olabilecek olan 

bomba da Britanya hükümetinin çözüm 

arayışlarını hızlandırdı. Thatcher 

örgütün İngiltere’deki eylemlerinden ve 

açlık grevlerinin ardından örgüte 

yönelik uluslararası ilgi ve sempatinin 

artmasından rahatsızdı. İrlanda’yla 

varılacak bir anlaşmanın hem IRA’ya 

Güney’den gelen desteği keseceğini 

hem de Sinn Fein’e karşı anayasal 

milliyetçileri destekleyerek bir işbirliği 

alanı bulabileceklerini düşünüyordu. 

Dolayısıyla, daha sonra Barış Süreci 

olarak da adlandırılan sürecin ilk adımı 

                                                 
563 Tonge, a.g.y. , s. 107–108. 
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İrlanda ve İngiltere arasında imzalanan 

1985 Antlaşması oldu.  

 

 

 

 

 

 

2) Barış Sürecinin 

Başlaması 

 

                a) 1985 Antlaşması 

 

13 maddeden oluşan ve 

uluslararası bir antlaşma olarak BM’ye 

kaydettirilen Britanya-İrlanda 

Antlaşması (Anglo-Irish Agreement) 

Kuzey İrlanda’nın Britanya’nın bir 

parçası olduğunu garanti altına 

alıyordu. Bölgenin teritoryal bir 

tanımına yer verilmeyen antlaşmada 

Kuzey İrlanda’nın varlığı halkın 

rızasıyla biçimlendirilmekteydi.564 

Çoğunluğun rızası olmadan statü 

değişikliğine gidilemeyeceği ve varolan 

rızanın da henüz statü değişikliği 

yönünde olmadığı belirtilirken, 

bölgedeki iki geleneğin kimliklerinin 

ve haklarının tanınması ve 

bağdaştırılmasıyla bölgede insan 

haklarının korunması ve ayrımcılığın 

                                                 
564 Md. 1, Anglo-Irish Agreement, 1985, 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/aia.htm#a> 
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önlenmesi kabul ediliyordu. İki 

geleneğin kültürü desteklenecek, seçim 

sisteminde yeniliğe gidilecek, sosyal ve 

ekonomik ayrımcılıktan kaçınılmaya 

çalışılacaktı.565  

Diğer yandan antlaşmayla İrlanda 

ve Britanya hükümetleri arasında bir 

konferansın toplanması ve bu 

konferansta siyasi ve yasal meselelerle 

güvenlik meselelerinin, adaletin 

sağlanmasının ve sınır ötesi işbirliğinin 

ele alınması da kararlaştırılmıştı.566 

Daha da önemlisi Kuzey İrlanda’daki 

azınlığın, yani Katoliklerin İrlanda 

garantisi altına girmesiydi.567 

Bu antlaşmayla Britanya Kuzey 

İrlanda’nın Birleşik Krallık’ın herhangi 

bir parçasından farklı olduğunu ve 

bölgenin bu niteliğinin bölgeye yönelik 

farklı bir tutum benimsenmesini 

gerektirdiğini, sorunun sadece Britanya 

ve Birlikçiler tarafından 

çözülemeyeceğini ve tarihteki İrlanda 

birliği gerçeğinin yadsınamayacağını 

kabul ediyordu. Britanya artık bölgede 

istikrarın ancak siyasi güç dengesiyle 

sağlanabileceği ilkesinden hareket 

etmeyi seçecekti. İrlanda ise bu 

antlaşmayla İrlandalıların birliğinin 
                                                 

565 Md. 5, Md. 6, Anglo-Irish Agreement, 
1985, <http://cain.ulst.ac.uk/hmso/aia.htm#a> 
566 Md. 2, Md. 3, Md. 4, Anglo-Irish 
Agreement, 1985, 
<http://cain.ulst.ac.uk/hmso/aia.htm#a> 
567 Md. 5 (c), Anglo-Irish Agreement, 1985, < 
http://cain.ulst.ac.uk/hmso/aia.htm#a> 
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vazgeçilemez ve arzu edilen olduğunu 

tekrar etse de, birliğin sağlanması 

halinde kendi vatandaşı haline gelecek 

yaklaşık bir milyon muhalif Protestana 

hazır olmadığını gösteriyordu.568  

1985 Britanya-İrlanda Antlaşması 

yerel tarafları by-pass ederek 

imzalanmıştı ve özellikle Birlikçiler her 

zaman arkalarında olduğunu belirten 

Thatcher hükümetinin bu tutumundan 

son derece rahatsızlardı. İrlanda’nın 

bölgede söz sahibi olması Birlikçiler 

tarafından artık Britanya’nın Kuzey 

İrlanda üzerinde tam yetki sahibi 

olmaması olarak yorumlanıyordu. 

Antlaşmaya karşı cevapları antlaşma 

karşıtı kampanyalar başlatmak oldu. 

Fakat 1974 grevi gibi bir tepkinin 

antlaşmayı engelleyemeyeceği, bu 

antlaşmanın Sunningdale gibi ortadan 

kaldırılamayacağı da açıktı. Thatcher 

açlık grevleri sırasında takındığı katı 

tutumu bu sefer Birlikçilere karşı 

takınmıştı.569 Bu da genel olarak 

merkezin Kuzey İrlanda politikalarının 

köklü bir milliyetçi zihniyetle değil, 

dönemin koşullarına ve temelde 

merkezin çıkarlarına uygun bir şekilde 

ele alındığının önemli göstergelerinden 

biri oldu. 

                                                 
568 Tonge, a.g.y. , s. 115–116.  
569 Fay, Morrissey, Smyth, a.g.y. , s. 63; 
English, a.g.y. , s. 243; Tonge, a.g.y. , s. 111, 
115–120; Kockel, a.g.y. , s. 145. 
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Birlikçilerin Birleşik İrlanda’nın 

kurulacağı yönündeki şüphelerini 

artıran ve aynı yılın ürünü olan bir 

diğer gelişme ise AT üyeleri arasında 

sınırları kaldıran 1985-Avrupa Tek 

Senedi’ydi. Hem 1985 Antlaşması hem 

de Tek Senet İrlanda birliğinin yolunu 

açan iki köşe taşı olarak kabul ediliyor, 

antlaşma da Britanya ve İrlanda’nın 

AB’ye üyeliğiyle atılan tohumun 

yeşermesi olarak görülerek, iki ülke 

arasında bölge üzerinden gelişen 

işbirliği “az renkte yeşille doğrudan 

yönetim”570 olarak adlandırılıyordu.571  

1985 Antlaşması’ndan en 

memnun olan taraf,  1980’lerin 

başından itibaren İrlanda’nın Kuzey 

İrlanda sorununa resmen taraf olmasını 

ve güvenlik konuları üzerinde söz 

hakkını talep eden SDLP’ydi ki, zaten 

antlaşmanın temel niyetinin de anayasal 

milliyetçiliği silahlı direnişe karşı 

desteklemek olduğu düşünüldüğünde 

bu memnuniyet son derece anlaşılır bir 

hal alıyordu. Sinn Fein ise antlaşmanın 

çok büyük değişiklikler getirdiği 

kanısında değildi; Birlikçilerin veto 

olanağı hâlâ Birlikçilerin ellerindeydi. 

Ayrıca İrlanda ne kadar soruna dahil 
                                                 

570 Yeşil İrlanda’nın simgesidir. 
571 Kockel, a.g.y. , s. 143–144; Cathal McCall, 
Identity in Northern Ireland: Communities, 
Politics, Change, Hampshire, Palgrave, 1999, 
s. 49’dan Paul Bew, Henry Patterson, The 
Future of Northern Ireland, Oxford: 
Clarendon, 1990, s. 217.  
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olursa olsun, sonunda bölgedeki 

Britanya otoritesinin tanındığı da 

unutulmamalıydı. Üstelik ne Sinn Fein 

ne de IRA savaşan taraflardan bir tanesi 

müzakerelere dahil olmadan ve rızası 

olmadan sorunun çözüme 

kavuşabileceğini düşünüyordu. 572 

Yine de İrlanda’nın Britanya’yla 

birlikte 1985 Antlaşması’nı imzalaması 

Sinn Fein ve IRA için bir dönüm 

noktası oldu. İki ülkenin soruna yönelik 

ortak bir tavır benimseyerek anayasal 

milliyetçilerin lehine bir politika 

geliştirmesi Sinn Fein’in nasıl birleşik 

İrlanda için mücadele edeceği açmazını 

ortaya çıkarmıştı.573  

Aslında Sinn Fein uzun süredir 

anayasal mücadele alanına kayarak 

barış görüşmelerine müdahil 

olabilmeye ve en azından varolan 

koşullar dahilinde ulaşılabilecek 

cumhuriyetçi taleplerin 

gerçekleştirilmesi için çalışmaya sıcak 

bakmaya başlamıştı; fakat bu süreç 

IRA’nın varlığı ve Britanya 

hükümetinin baskısı nedeniyle son 

derece yavaş işlemişti. 

Sinn Fein’i 1990’larda barış 

sürecine dahil eden olaylar dizisini 

1979’da Papa’nın İrlanda’yı ziyareti ve 

şiddeti kınamasıyla başlatmak 

                                                 
572 Tonge, a.g.y. , s. 120–121; Kockel, a.g.y. , 
s. 146. 
573 Bourke, a.g.y. , s. 176. 
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mümkündür.574 1980’lerin ikinci 

yarısında Sinn Fein’in siyasi 

yalıtılmışlığa son vermesi ve 1986 

seçimlerine katılması da siyasi 

şiddetten uzak ilk adım olarak 

yorumlanabilir. Sinn Fein’in Güney’de 

İrlanda Parlamentosu’nu protesto 

etmekten vazgeçmesi IRA’nın taktik 

değiştirdiğinin de önemli bir 

göstergesidir. Sinn Fein de o güne dek 

neo-kolonyalizmin kuklası olarak 

tanımladığı İrlanda hükümetini bu 

seçimle birlikte artık tanımaktadır. 

Kuzey’de ise 1980’lerin ikinci 

yarısından itibaren Sinn Fein anayasal 

milliyetçilerle işbirliği arayışlarına 

girmeye başlamıştır. 1985 

Antlaşması’nın ardından 1988’de iki 

Milliyetçi taraf arasında başlayan 

diyalog süreci uzlaşmayla 

sonuçlanmasa da kendi kaderini tayin 

hakkının İrlanda’nın geleceğini 

belirleyecek olması ve tüm ada halkının 

bu sürece dahil olmasının gerekliliği 

ortak noktasında buluşulmuştur; sorun 

bu noktaya nasıl ulaşılacağı yönündeki 

fikir ayrılıklarından doğmaktadır.575 

1985’in ardından Britanya 

hükümeti de hem gizlice IRA’yla hem 

de açıkça SDLP’yle görüşmeye 
                                                 
                   574 “1979: Pope calls for peace in Ireland,” BBC, 

<http://news.bbc.co.uk/onthisday/hi/dates/storie
s/september/29/newsid_3926000/3926755.stm> 
575 Tonge, a.g.y. , s. 130–132; English, a.g.y. , 
s. 264–265. 
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başlamıştır. Ancak tam diyalog 

sürecinin başında 1987’de gerçekleşen 

Enniskillen bombalaması576 

kamuoyunda Sinn Fein ve IRA’ya karşı 

tepkileri yeniden arttırır.577  

Özetle, 1980’lerin ikinci 

yarısından itibaren Britanya 

hükümetinin Kuzey İrlanda sorununu 

ele alış tarzının değiştiğini ve çözüm 

arayışının bu çerçevede hızlandığını 

söylemek mümkündür. Bu değişiklik 

elbette Milliyetçileri de yakından 

etkilemiştir. Diğer yandan 

Milliyetçilerin kendi içlerinde 

yaşadıkları önemli dönüşümler de bu 

dönemde belirleyicidir. Artık IRA 

giderek siyasi kanadı olan Sinn Fein’in 

çizdiği siyasi sınırların dışına fazla 

taşmayacak, Sinn Fein de siyasi 

yollarla hedefe ulaşma amacını giderek 

daha çok benimseyecektir. Her iki 

tarafın farklılaşan stratejileri aynı 

zamanda birbirlerinin stratejilerini de 

yakından etkilemiştir. Bu süreç 

1990’larda daha yoğun bir ivme 

kazanacaktır. 

1989’da Britanya hükümeti 

Kuzey İrlanda Bakanı Peter Brooke 

sözcülüğünde yaratıcı adımlar sözü 

                                                 
576 11 kişinin hayatını kaybettiği, 63 kişinin 
yaralandığı bu bombolama olayı 1982’den beri 
gerçekleşen en kanlı eylemdi. Bkz. 
<http://news.bbc.co.uk/onthisday/hi/dates/storie
s/november/8/newsid_2515000/2515113.stm> 
577 Bourke, a.g.y. , s. 177–178. 
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vererek IRA’yı ateşkese davet ederken, 

Kasım 1990’da Brooke’un yaptığı 

konuşma Britanya’nın tarafsızlığıyla 

ilgili en cesur açıklamalardan biri 

olarak karşımıza çıkar. Brooke, 

Britanya’nın Kuzey İrlanda’da ne 

stratejik ne de ekonomik bir çıkarı 

olduğunu belirterek tarihî bir adım 

atmaktadır.578 Bu beyanın ardından 

1990’larda Britanya barış için bir 

taraftan anayasal partilerle bir taraftan 

da cumhuriyetçilerle iki ayrı koldan 

görüşmeler başlatacaktır.579  

Bu dönemde yaşanan bir önemli 

gelişme de Kuzey İrlanda’da siyasi 

partiler arasında ve İrlanda’yla 

müzakerelerin başlamasına yönelik 

görüşmeler olur; fakat Sinn Fein siyasi 

şiddeti kınadığını ilan edene dek bu 

görüşmelerden dışlanacaktır. Nisan 

1991’de başlayan görüşmeler Kuzey 

İrlanda’da tarafların iç ilişkileri, Kuzey 

ve Güney’in ilişkileri ve Britanya-

İrlanda ilişkileri olmak üzere üç ayaklı 

bir zeminde başlar; ama Westminster’ın 

bölge hükümetinin devamlılığını 

sağlamak adına Birlikçilere duyduğu 

ihtiyaç görüşmelerin sağlıklı devam 

etmesini engelleyecek ve 1993’de 

                                                 
578 Tonge, a.g.y. , s. 133–134. 
579< 
http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/darby03.htm
#move> 
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görüşmeler başarısızlıkla son 

bulacaktır.580  

 

b) Downing Street 

Deklarasyonu ve Çerçeve Belgeler  

 

1993’deki görüşmeler başarıyla 

sonlanmasa da, Milliyetçilerin kendi 

içinde öncekilere göre daha olumlu bir 

diyalog süreci başlamıştı. Sinn Fein 

artık daha aktif bir şekilde barış 

sürecine dahil olmanın sinyallerini 

veriyordu ve bu sinyaller kısa süre 

içinde Britanya ve İrlanda 

hükümetlerinin birlikte yayınladığı 

Downing Street Deklarasyonu’yla 

cevap buldu. Ardından 1994’te 

Britanya genelinde Sinn Fein’e 

uygulanan yayın yasağı kaldırıldı ve 

1994’te Sinn Fein lideri Gerry Adams’a 

verilen ABD vizesiyle581 merkezin 

uzlaşma niyeti ortaya konmaya 

çalışıldı.  

1993-Downing Street 

Deklarasyonu582 Britanya ve İrlanda 

hükümetleri tarafından çatışmanın ve 

bu çatışmalar yüzünden doğan acıların 

sona erdirilmesine yönelik barış 

sürecinde atılan önemli bir adımdı. Her 

                                                 
580 Fay, Morrissey, Smyth, a.g.y. , s. 64. 
581 English, a.g.y. , s. 273. 
582 Joint Declaration on Peace: The Downing 
Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
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iki hükümet de çatışmanın sadece 

anlaşma ve halkların işbirliği yoluyla 

sona ereceğini kabul ederken, bu 

çerçevede her iki ülkenin de üyesi 

oldukları AB’nin soruna yeni 

yaklaşımlarını dikkate alacaklarını da 

belirtiyorlardı.583  

Bu deklarasyonla, Britanya, 

Kuzey İrlanda halkının çoğunluğu 

bağımsız birleşik bir İrlanda yönünde 

rıza gösterdiği takdirde bu rızaya saygı 

duyacağını ve bölgede ekonomik ve 

stratejik bir çıkarı bulunmadığını 

yeniden vurguladı. Birincil öncelik 

düzenin sağlanmasıydı ve bu çerçevede 

iki hükümet işbirliği içinde olacaklardı. 

Bu süreçte Britanya, Kuzey 

İrlanda’daki iki geleneğin hakları ile 

kimliklerine ve bağımsız birleşik 

İrlanda amacıyla barışçıl yollarla 

mücadele eden hareketlere saygı 

göstereceğini tahahhüt ediyordu. 584  

İrlanda hükümeti de bölgede 

azınlık yönetimi altında barışın 

sağlanmasının ve Kuzey İrlanda 

halkının çoğunluğunun rızası olmadan 

birleşik İrlanda’yı empoze etmenin 

                                                 
583 Md. 2, Md. 3, Joint Declaration on Peace: 
The Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
584 Md. 4, Joint Declaration on Peace: The 
Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
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mümkün olmadığını kabul ediyordu.585 

Sınıf, soy, cinsiyet ve renk ayrımı 

yapılmaksızın özgür siyasi düşünce 

hakkı, dinsel hak ve özgürlükler, ulusal 

ve siyasal istekleri demokratik yollarla 

gerçekleştirme hakkı, yine barışçıl ve 

meşru yollarla anayasal değişiklik 

arama hakkı, herkesin hiçbir engelle 

karşılaşmadan istediği yerde yaşama 

hakkı, tüm sosyal ve ekonomik 

faaliyetlerde eşit olanak hakkı tanınıyor 

ve bu hakların gelecekteki siyasal ve 

anayasal anlaşmalarda daha da 

genişletilerek temel alınacağını 

belirtiliyordu. Diğer yandan İrlanda iki 

geleneğin işbirliğinin sağlanmasının 

kolay olmayacağını ve bir güven 

dönemi yaratılması için çaba sarf 

edeceğini de özellikle Birlikçilere 

seslenerek dile getirdi.586 İrlanda, kendi 

anayasasında Birlikçileri rahatsız eden 

maddeler olduğunu da kabul ediyor ve 

gelecekte atılacak adımlar 

doğrultusunda anayasanın yeniden ele 

alınabileceğini de belirtiyordu.587 

                                                 
585 Md. 5, Joint Declaration on Peace: The 
Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
586 Md. 6, Md. 7, Joint Declaration on Peace: 
The Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
587 Md. 9, Joint Declaration on Peace: The 
Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
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Birleşik İrlanda’nın barışçıl 

yollarla ve çoğunluğun rızasına uygun 

olarak kurulabileceğini iki hükümet de 

kabul etti; ancak Kuzey İrlanda’nın 

statüsünün sadece çoğunluğun rızasıyla 

değişebileceği vurgusu da eklendi. Her 

iki hükümet de bölgedeki iki geleneği 

yansıtan ve tüm tarafları dahil eden bir 

siyasi diyalog süreci ve yeni kurumlar 

yaratma arayışı içinde olacaklarının 

altını çiziyorlardı. Yine her iki hükümet 

de paramiliter şiddetin sona ermesinden 

yana tavır koyuyor ve şiddeti kınayan 

tüm partilerin başlayacak siyasi 

görüşmelere katılabileceği çağrısında 

bulunuyorlardı.588    

Britanya Downing Street 

Deklarasyonu’yla ulusal çıkarlarını 

korumak için artık Birlikçilerin 

sadakatine gerek duymadığını 

göstermişti.589 Bu tarihten itibaren Sinn 

Fein, SDLP, İrlanda hükümeti ve 

ABD’deki İrlanda diasporası 

koalisyonu barış için bir dizi girişimi 

beraberinde getirdi.590 1992’den 

                                                 
588 Md. 9, Joint Declaration on Peace: The 
Downing Street Declaration,  1993, 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm>; Andrew Reynolds, “A 
Constitutional Pied Piper: The Norther Irish 
Good Friday Agreement,” Political Science 
Quarterly, Vol. 114 (4), Winter 1999–2000, s. 
613.  
589 Joseph Ruane, Jennifer Todd, “Explaining 
Political Crises in the Implementation of the 
Belfast Good Friday Agreement,” Political 
Studies, Vol. 49 (5), December 2001, s. 927. 
590 Tonge, a.g.y. , s. 140.  
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itibaren Sinn Fein’in temel gayesi barış 

müzakerelerine katılmak olarak 

gelişmeye başlamıştı. Bu amaç da diğer 

aktörlerle daha yakın teması 

gerektiriyordu ki, bu yeni politika 

biçimi İrlanda’nın siyasi manzarasını 

tamamen değiştirecek bir kapasiteye 

sahipti.591  

31 Ağustos 1994’te ilan edilen 

IRA ateşkesini loyalist örgütlerin 

ateşkes ilanı takip etti. Britanya 

hükümeti IRA’nın ateşkesinin devamlı 

olduğuna inanmadan barış 

görüşmelerine başlamaya kuşkuluydu, 

fakat İrlanda hükümetiyle birlikte Şubat 

1995’te Çerçeve Belgeler çıkarılarak 

görüşmelerin zemini hazırlandı ve 

Downing Street Deklarasyonu bu 

belgelerde de ana hatlarıyla tekrar 

edildi.592  

Ateşkesin ardından AB de sınır 

ötesi işbirliği için bölgeye maddi 

kaynak ayırdı ve Barış ve Yenilenme 

İçin Özel Destek Programı adı altında 

barışçıl ve istikrarlı toplum için 

ekonomik gelişme ve iş olanağı 

                                                                                                                                                         
1994’te Adams’a ABD vizesi vermesi Sinn 
Fein’i anayasalcılığa çekmek için bir ödül 
olarak da yorumlandı. Reynolds, “A 
Constitutional…, ” s. 627. 
591 Bourke, a.g.y. , s. 178-179’dan “Presidential 
Address by Gerry Adams,” Sinn Fein Ard 
Fheis, 18 April 1998. 
592 English, a.g.y. , s. 285–287; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/docs/dsd15
1293.htm> 
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sağlamak üzere bölgeye özel bir bütçe 

yarattı.593  

IRA 1995’de ateşkesi devam 

ettirse de barış sürecinde her şey 

yolunda devam etmiyordu. Mart 

1995’de Britanya, Birlikçilerin de 

ısrarıyla, Çerçeve Belgeler’de 

bahsedildiği gibi, tüm tarafların 

katıldığı görüşmelerin başlama şartı 

olarak silahsızlanma üzerinde 

duruyordu ve bu iş için Amerikalı 

Senatör George Mitchell’in 

başkanlığında uluslararası bir komisyon 

kuruldu. Ancak bu durum bütün 

Milliyetçileri huzursuz etmekteydi. 

Cumhuriyetçiler ateşkesin görüşmelere 

katılmak için yeterli olduğu fikrindeydi 

ve silahsızlanmayı görüşmelerin 

başlaması için bir ön şart olarak kabul 

edilemez buluyorlardı. 

Cumhuriyetçilerin gözünde 

silahsızlanma talebinin kabulü 

yenilginin kabulüydü.594 Bu itirazlara 

rağmen Mitchell Komisyonu 

çalışmalarına devam etti ve Ocak 

1996’da Mitchell raporunun 

                                                 
593 Paul Carmichael, Colin Knox, “Towards ‘a 
New Era’? Some Developments in Governance 
of Northern Ireland,” International Review of 
Administrative Sciences, Vol. 65, 1999, s. 
106.  
594 Eamonn O'Kane, “'Decommissioning and 
the Peace Process: Where Did It Come From 
and Why Did It Stay So Long?', Irish Political 
Studies, Vol. 22 (1), 2007, s. 88-89; Kockel, 
a.g.y. , s. 156; Reynolds, a.g.m. , s. 614; 
English, a.g.y. , s. 289. 
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yayınlanmasının ardından 9 Şubat’ta 

IRA Londra’da ateşkesi bozdu. 

Ateşkesin sona ermesi barış 

görüşmelerini sona erdirmedi, fakat 

ateşkesin bozulmasının ardından Gerry 

Adams’ın Sinn Fein’in demokratik ve 

barışçıl yollarla siyasi sorunların 

çözümünden yana olduğuna dair 

açıklamasına rağmen Sinn Fein bu 

görüşmelerden dışlandı.595  

 

3) 1998-Hayırlı Cuma 

Antlaşması’ndan Günümüze  

 

Kuzey İrlanda barış 

görüşmelerinde yaşanan en önemli 

dönüm noktalarından biri 1997’de 

Britanya’da İşçi Partisi’nin iktidara 

gelmesidir. İlk bölümde de ele alındığı 

gibi 1997’de İşçi Partisi’nin iktidarıyla 

Britanya’da İskoçya ve Galler’i de 

kapsayan bir yetki devri süreci 

başlayacak ve Hayırlı Cuma 

Antlaşması (Good Friday Agreement) 

Kuzey İrlanda’yı da bu sürece dahil 

eden önemli adımlardan biri olacaktır. 

Fakat Hayırlı Cuma Antlaşması’nı 

sadece yeni Britanya hükümetinin yetki 

devri politikasının bir parçası ve ilk 

adımı olarak değerlendirmek yanlıştır. 

                                                 
595 Kockel, a.g.y. , s. 157; English, a.g.y. , s. 
289–291; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/darby03.ht
m#move>  
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“Barış süreci” vurgusu bile Britanya 

sınırları dahilinde bölgenin İskoçya ve 

Galler’den farklı bir geçmişe sahip 

olduğunu göstermektedir. Hayırlı Cuma 

Antlaşması sadece bir yetki devri 

antlaşması değildir; antlaşma, aynı 

zamanda bölgedeki çatışmayı çözüme 

kavuşturma çabasının da bir ürünüdür. 

Diğer yandan antlaşma İrlanda’nın da 

soruna taraf olması nedeniyle sadece 

ulusal değil, uluslararası bir 

bağlayıcılığa da sahiptir ki, bu durum 

Kuzey İrlanda sürecini İskoçya ve 

Galler’deki yetki devri politikalarından 

ayrı kılmaktadır. Antlaşmada tanınan 

kendi kaderini tayin hakkının sadece 

Kuzey İrlanda bölgesini değil, tüm 

İrlanda adası halkını kapsayacak 

şekilde tanımlanması da Kuzey 

İrlanda’nın Britanya içinde İskoçya ve 

Galler’den farklı statüsünü 

göstermektedir.596  

Tony Blair başbakanlığında 

kurulan yeni hükümetin iktidara geçer 

geçmez öncelik verdiği ilk konulardan 

biri Kuzey İrlanda barış süreci 

olmuştur. Sürecin hızlanması için yeni 

hükümet Sinn Fein’le temasa geçmiş ve 

daha önce Sinn Fein’in görüşmelere 

katılması için konulan silahsızlanma 
                                                 

596 Colm Campbell, Fionnuala Ni Aolain, Colin 
Harvey, “The Frontiers of Legal Analysis: 
Reframing the Transition in Northern Ireland,” 
Modern Law Review, Vol. 66 (3), May 2003, 
s. 323-324. 
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koşulunu ortadan kaldırmıştır. Britanya 

hükümetinin bu adımını Temmuz 

1997’de IRA’nın ateşkes ilanı takip 

edecek ve Eylül 1997’de Sinn Fein ilk 

kez resmî olarak barış görüşmelerine 

kabul edilecektir. Sinn Fein’in de 

katılmasıyla sorunun tüm taraflarının 

dahil olduğu barış görüşmeleri 

başlamıştır; fakat kısa süre sonra Ian 

Paisley’in Demokratik Birlikçi Partisi 

(Democratic Unionist Party) 

görüşmelerden çekilir.597 Yine de bu 

çekilme görüşmeleri sona 

erdirmeyecektir. Barış süreci 1998 

Paskalyası’na dek devam eder ve 

Nisan’da imzalanan Hayırlı Cuma 

Antlaşmasıyla bölgede barışın 

sağlanması için şimdiye dek atılan en 

geniş kapsamlı adım atılır.  

Antlaşmanın imzalandığı ulusal 

ortam kadar uluslararası ortam da barış 

görüşmelerini şekillendirici bir 

niteliktedir. Bu bağlamda öne çıkan ilk 

dinamik AB’dir. AB hızla ekonomik 

entegrasyondan siyasi entegrasyona 

evrilirken bir taraftan Britanya ve 

İrlanda arasındaki işbirliği alanları 

genişlemiş ve iki ülkenin istikrar 

                                                 
597 1926 doğumlu Ian Paisley 1960’lardan beri 
loyalistlere yakın bir çizgi üzerinden siyaset 
yapmaktadır. 1971’de Demokratik Birlikçi 
Parti’yi kurmuştur. Parti günümüzde Kuzey 
İrlanda’daki en büyük partisidir ve birlikçi 
partiler içinde de en aşırı dinci, birlikçi ve 
Hayırlı Cuma Antlaşması’na en çok karşı çıkan 
partidir.  
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arayışı artmış; bir taraftan da AB’yle 

birlikte gündeme giren yeni kavramlar 

ve politikalar Kuzey İrlanda içindeki 

tarafları da etkilemeye başlamıştır. 

Kuzey İrlanda ister Britanya’nın 

bir parçası olarak kalsın ister birleşik 

İrlanda’nın bir parçası haline gelsin bir 

AB bölgesi olacaktır ve egemenlik 

tartışmaları bu boyutuyla yeni bir 

nitelik kazanmaktadır. AB’yle birlikte 

Kuzey İrlanda, İrlanda ve Britanya 

arasındaki sınırların belirginliğini 

yitirmesi özellikle Kuzey İrlandalı 

Birlikçilerin rahatsız olduğu bir durum 

yaratmış, Birlikçiler Muhafazakar 

Parti’deki AB karşıtlarından daha koyu 

bir karşı duruş benimsemişlerdir. 

Milliyetçiler ise içerde önemli bir yasal 

değişime gidilmeden sınırları ortadan 

kaldıran bir unsur olarak sempatiyle 

yaklaştıkları AB’yi, İrlanda’yla birliğe 

giden yolun dolaylı bir aracı olarak 

görmeye başlamışlardır.598  

Hayırlı Cuma Antlaşması’nın 

imzalandığı dönemin ikinci dış 

dinamiğiyse gelişen insan ve azınlık 

hakları anlayışıdır. Bu antlaşmalar 

eşitlik ve koruma talebinde bulunan 

Milliyetçilerin elini güçlendirmekte, 

görüşmeler esnasında uluslararası 

desteği arkalarında hissetmelerine yol 

açmaktadır. Bu bağlamda BM insan 

                                                 
598 Reynolds, a.g.m. , s. 627–628. 
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hakları antlaşmaları izleme 

komitelerinin hazırladıkları Britanya 

raporları599 ve AİHM kararları600 

özellikle öne çıkmaktadır.  

                                                 
599 Bu raporlar içinde özellikle Irk 
Ayrımcılığını Önleme Komitesi’nin Kuzey 
İrlanda sorununu pek çok kez kaleme almıştır. 
Komite 1978’deki 5. raporundan itibaren 1976 
Irksal İlişkiler Yasası’nın bölgede 
uygulanmaması üzerinden bir eleştiri getirmiş, 
1986’da ilk kez bölgedeki Katolik ve Protestan 
ayrımına değinerek, iki cemaat arasındaki gelir 
seviyesi gibi bir konuda Britanya hükümeti 
tarafından bilgilendirilmek istemiş ve 1987’de 
de bölgede dezavantajlı grubun Katolikler 
olduğunu açıkça dile getirmiştir. 1997’de 
Kuzey İrlanda Irksal İlişkiler Direktifi, Komite 
tarafından memnuniyetle karşılanmış, aynı 
memnuniyet bölgede 1998 sonrası yaşanan 
yasal ve siyasal değişimler için de 2000’de 
kaleme alınmıştır.  
Appendix IV, Concluding Observations 
relating to Northern Ireland, A User’s Guide to 
the International Convention on the Elimination 
of Racial Discrimination, Belfast, Joint 
Committee of the Irish Human Rights 
Commission and the Northern Ireland Human 
Rights Commission, 2003, s. 45–48. 
BM Fikir ve İfade Özgürlüğünü Geliştirme ve 
Koruma Özel Raportörleri 1999’daki Birleşik 
Krallık raporlarında 1998-Hayırlı Cuma 
Antlaşması’na ve 1998-İnsan Hakları Yasası’na 
olumlu bir gelişme olarak değinseler de, 
bölgede özellikle cumhuriyetçilerin ifade 
özgürlüğünün gerek basında gerekse de radyo 
ve televizyonda kıstlandığına da yer 
vermişlerdir. 
<http://daccessdds.un.org/doc/UNDOC/GEN/G
00/111/86/PDF/G0011186.pdf?OpenElement> 
BM Bağımsız Hakimler ve Savcılar Özel 
Raportörünün 1998’de yayınlanan Birleşik 
Krallık Raporu da yine doğrudan Kuzey İrlanda 
merkezli bir çalışmadır. Bu raporda bölgedeki 
tarihsel çatışmaya ve özellikle 1960’ların 
sonundan itibaren güvenlik güçlerinin de 
doğrudan taraf olarak yer aldığı çatışmalara 
geniş yer verilmiş, Finucane Davası ayrı bir 
başlık olarak ele alınarak Britanya hükümetinin 
aynı Kanlı Pazar soruşturması gibi bu davadaki 
cevaplanmamış soruları araştırmak üzere de 
bağımsız bir soruşturma açması önerilmiştir. 
Question Of The Human Rights Of All Persons 
Subjected To Any Form Of Detention Or 
Imprisonment, Report of the Special 
Rapporteur on the independence of judges and 
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lawyers, E/CN.4/1998/39/Add.4, 
<http://www.unhchr.ch> 
600 Britanya Kuzey İrlanda ilgili davaların 
çoğunda AİHS’nin 2. maddesini (yaşam hakkı), 
6. maddesini (adil yargılanma hakkı), 13. 
maddesini (etkili başvuru hakkı) ve 14. 
maddesini (ayrımcılık yasağı) ihlalden 
yargılanmıştır ve yargılanmaktadır. Bu 
davalardan bazıları için bkz.  
FINUCANE v. THE UNITED KINGDOM, 
No: 29178/95,  Karar: 01,10.2003;  
FOX ; MULLIN ; MULLIN ; MULLIN ; 
McNally ; HUGHES v. THE UNITED 
KINGDOM,  
No: 14673/89, 14706/89, 14708/89, 14709/89, 
14710/89 ve 14760/89; 
CASE OF KELLY AND OTHERS v. THE 
UNITED KINGDOM, No: 30054/96, Karar: 
04.05.2001; 
CASE OF HUGH JORDAN v. THE 
UNITED KINGDOM, No: 24746/94, 
Karar: 04.05.2001; 
McKERR v. THE UNITED KINGDOM, No: 

28883/95, Karar: 04.05.2001; 
SHANAGHAN v. THE UNITED 
KINGDOM, No: 37715/97, Karar: 04.05.2001.  
 Britanya’nın AİHS 2. maddeyi (yaşam hakkı) 
ihlal ettiğine dair karar verilen en önemli dava 
örneklerinden biri Patrick Finucane davasıdır. 
1989’da ailesinin gözleri önünde öldürülen ve 
cinayeti Ulster Özgürlük Savaşçıları (Ulster 
Freedom Fighters) adlı loyalist paramiliter 
örgüt tarafından üstlenilen Finucane’nin 
cinayet soruşturması sırasında cinayette 
kullanılan silahların Kraliyet Ulster Polis Gücü 
tarafından sağlandığı ortaya çıkmış, ancak 
silahı sağlayan güvenlik görevlisi kanıt 
yetersizliğinden ötürü kovuşturulmamıştır. 
Finucane’nin ailesi 1994’te AİHM’ye AİHS 2. 
maddeyi ihlal üzerinden başvurmuştur. Bu 
sırada 1999’da cinayet davası yeniden Britanya 
mahkemesinde görülmeye başlanmış; fakat 
cinayet silahını sağlayan güvenlik görevlisi 
yine kanıt yetersizliğinden serbest 
bırakılmıştır. AİHM 2003’de verdiği kararda 
cinayet soruşturmasında güvenlik güçlerinin 
olayla bağları nedeniyle bağımsız bir 
soruşturma yürütmediğini, soruşturmanın 
etkilili olmadığını ve 1999 soruşturmasının da 
yaklaşık on yıl sonra gerçekleştirilmiş olması 
nedeniyle AİHS’yi ihlal ettiğini belirtmiş ve 
Britanya’nın sözleşmenin 2. maddesini ihlal 
ettiğini karara bağlamıştır. Rachel Synder, 
“European Court Of Human Rights Finds The 
United Kıngdom In Violation Of The 
European Convention On Human Rights For 
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Merkezî iktidarın bu çerçevede 

insan ve azınlık hakları yönünde attığı 

adımlar da barış sürecini 

destekleyecektir. İnsancıl hukuk601 

değil ama gelişen insan ve azınlık 

hakları anlayışı barış görüşmeleri 

sonunda imzalanan Hayırlı Cuma 

Antlaşması’na yansıyacak, 602  eşitlik 

ve dezavantajlı grupların korunması 

ilkeleri antlaşmayla koruma altına 

alınacak ve Britanya bu alanlarda 

gerekli yasal düzenlemeleri iç hukuka 

yansıtma sorumluluğunu üstelenecektir. 

1998 Kuzey İrlanda Yasasıyla 

bölgedeki çatışmanın tarihsel nitelikleri 

nedeniyle farklı dinsel gruplara mensup 

bireyler arasında sadece ayrımcılığın 

                                                                                                                                                         
Failure To Adequately Investigate Police 
Collusion In Northern Ireland,” 
<http://org.law.rutgers.edu/publications/law-
religion/new_devs/RJLR_ND_74.pdf>; 
FINUCANE v. THE UNITED KINGDOM, 
No: 29178/95,  Karar: 01,10.2003.  
601 İnsancıl hukuk, silahlı çatışmanın siviller 
üzerinceki etkilerini sınırlamayı 
amaçlamaktadır. Uluslararası hukukun bir 
parçası olan insancıl hukuk, aynı zamanda 
silahlı çatışma hukuku olarak da bilinir. 1949 
Cenevre Konvensiyonu insancıl hukuku 
şekillendiren temel belgedir.   
602 Bu dönemde öne çıkan insancıl hukuk ve 
insan hakları hukuku da barış sürecinde 
özellikle Milliyetçilerin vurgu yaptıkları alanlar 
olacak; fakat Britanya özellikle insancıl hukuk 
alanına hiç girmeyecektir. İnsancıl hukuka 
referans Britanya’nın silahlı çatışmanın 
varlığını resmen tanıması demek olacaktır ki, 
bu tanıma özellikle 1970’lerde uygulanan 
cezaileştirme politikasıyla çelişki yaratacaktır. 
Bu nedenle Britanya bu alanda imzaladığı 1977 
tarihli iki Cenevre Protokolü’nü de barış süreci 
rayına girmeden onaylamayacak ve onaylama 
sırasında uygulanabilirlik alanı olarak Kuzey 
İrlanda’yı dışarıda tuttuğunu da belirtecektir. 
Campbell, Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 334, 338.  
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önlenmesi değil, bu bireyler arasında 

fırsat eşitliğinin geliştirilmesi de kamu 

makamlarının yetkisine bırakılmıştır.603 

Bu yasayla kurulan Kuzey İrlanda 

Eşitlik Komisyonu’nun (The Equality 

Commission for Northern Ireland) 

temel görevlerinden biri de bölgede 

ayrımcılığı önlemek ve bu yönde 

pozitif eylemi teşvik etmektir.604 Her ne 

kadar 2000’lerde çıkarılan terör 

yasalarıyla insan ve azınlık hakları 

açısından çizilen portre derin bir yara 

almışsa da, yine de bu gelişmeler barış 

sürecini besleyecektir. 

Antlaşmaya giden barış 

görüşmelerinin gerçekleştiği 

uluslararası ortamın üçüncü dinamiği 

de Soğuk Savaş’ın sona erişi ve orta ve 

doğu Avrupa’da yeni devletlerin ortaya 

çıkmasıdır. Özellikle Milliyetçiler 

kendi kaderini tayin hakkı üzerinden 

dönen tartışmaları yakından takip 

etmekte ve kendi uzun soluklu 

mücadelelerini yeni egemenlik 

tartışmaları üzerinden 

değerlendirmektedirler. Diğer yandan 

etnik ve/veya dinsel çatışmaların 

yaşandığı Güney Afrika, İsrail/Filistin 

                                                 
603 Northern Ireland Act 1998, Part VII, 
Human Rights and Eqaul Opputunities, Md. 75 
(1),  
<http://www.opsi.gov.uk/Acts/acts1998/ukpga_
19980047_en_7#pt7-pb2-l1g75> 
604 Bağımsız bir kamu kurumu olan Kuzey 
İrlanda Eşitlik Komisyonu hakkında daha fazla 
bilgi için bkz. <http://www.equalityni.org>  
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ve eski Yugoslavya topraklarındaki 

çatışma ve çözüm süreçleri de dönemin 

diğer dikkat çekici dinamikleridir605 ve 

buralardaki çözüm planları Kuzey 

İrlanda barış görüşmelerini ve sonunda 

imzalanan antlaşmayı yakından 

etkileyecektir.  

Dördüncü dış dinamik olarak bu 

dönemde ABD’nin bölgeye artan 

ilgisini de eklemek gerekmektedir. 

Clinton döneminde ABD insan hakları 

siyasetini öne çıkarmaktadır. Kuzey 

İrlanda da ABD tarafından özellikle 

Yugoslavya’nın dağılma süreciyle 

beslenen bu siyasi anlayış dahilinde 

değerlendirilmektedir. Diğer yandan 

ABD’nin bölgeye artan ilgisinin 

ardında Clinton’ı desteklemiş İrlanda 

diasporasının etkisini de unutmamak 

gerekir. Bu bağlamda 1994’te ABD’nin 

Gerry Adams’a vize vermesi 1994 IRA 

ateşkesine karşılık bir jest olarak kabul 

edilmektedir. 1995’te ABD’li senatör 

Mitchell’ın kurulan uluslararası 

silahsızlanma komisyonun başına 

getirilmesi, aynı tarihte Clinton’ın 

bölgeye ilk ziyaretinin gerçekleşmesi 

de bu çerçevede değerlendirilmelidir. 

Yine Clinton’un Hayırlı Cuma 

                                                 
605 Campbell, Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 334; 
Arthur Aughey, “A Dream Dreamed in Belfast: 
The Belfast Agreement of April 10, 1998,” 
Brown Journal of World Affairs, Vol. VII 
(1), Winter/Spring 2000, s. 18–19; Reynolds, 
a.g.m. , s. 626; Guelke, a.g.m. , s. 102.  
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Antlaşması’nın ilan edilmesinden 

birkaç saat önce Ulster Birlikçi Partisi 

lideri Trimble’ı telefonla araması da 

ABD ilgisinin önemli bir 

göstergesidir.606 Antlaşmanın ardından 

da Clinton bölgeyi iki kere ziyaret 

ederek bölgedeki barış sürecine verdiği 

önemi ve desteği gösterecektir. Bu 

desteği Clinton’ın yakın dostu Blair’e 

desteğiyle bağlantılandırmak da 

mümkündür. Fakat asıl bağlantıyı aynı 

zamanda iki lideri yakın dost haline 

getiren küresel ekonomik dinamiklerde 

aramak gerekmektedir. Çatışma 

ortamının sona ermesi bölgeyi yatırıma 

açık hale getirmektedir. Özellikle 

2007’de bölgesel hükümetin işlerlik 

kazanmasının ardından bölge 

hükümetinin bölgeye ABD yatırımı 

çekmek için ABD’ye yaptığı ziyaretler 

bu çerçevede son derece dikkat çekici 

ve açıklayıcıdır.607  

 

a) Antlaşmanın Nitelikleri ve 

Getirdikleri 

                                                 
606 Guelke, a.g.m. , s. 95, 85.  
607 Bkz. “Dodds secures next USA inward 
investment visit,” 14 November, 2007, 
<http://www.northernireland.gov.uk/news/news
-deti-141107-dodds-secures-next>;  
“Northern Ireland Is Open For Busiıness: 
Dodds,” 16 November 2007,  
< http://www.detini.gov.uk/cgi-
bin/morenews?utilid=1135> 
“NI leaders on US investment trip,” BBC, 30 
November 2007, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_
ireland/7120124.stm> 
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1998’de imzalanan Hayırlı Cuma 

Antlaşması608 1985 Antlaşması’nın 

yerine geçmiş ve aynı dönemde 

imzalanan İrlanda-Britanya 

Antlaşmasıyla da Hayırlı Cuma 

uluslararası bir antlaşmanın koruması 

altına girmiştir.609 

 Bu üç yasal düzenleme artık 

çatışmanın silahlı mücadeleden siyasi 

mücadeleye kaydığının hem sembolü 

hem de zemini olacak, her birinin 

reforma açık niteliği de çatışmanın 

henüz tam olarak çözüme 

bağlanmadığının bir göstergesi kabul 

edilecektir. 

Hayırlı Cuma Antlaşması’nda 

Britanya ve İrlanda hükümetleri Kuzey 

İrlanda’da çoğunluğun Kuzey 

İrlanda’nın statüsü hakkında vereceği 

kararı tanımayı, eğer karar birleşik 

İrlanda yönündeyse bu kararın Güney’i 

de yakından ilgilendirdiği için 

Güney’in rızasını da gerektirdiğini 

kabul etmiştir. Çoğunluk kendi kaderini 

tayin hakkını hangi yönde kullanırsa 

                                                 
608 The Good Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
609 Kockel, a.g.y. , s. 158–159; Campbell, 
Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 322.  
Tam metin için bkz. The Northern Ireland 
Peace Agreement: The Agreement reached 
in the multi-party negotiations, 10 April 
1998,  
<http://www.taoiseach.gov.ie/attached_files/Pd
f%20files/NIPeaceAgreement.pdf> 
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kullansın bölgede iktidarda olan 

hükümetin bölgedeki kimliklerin ve 

geleneklerin eşitliğine, medeni, sosyal, 

ekonomik, siyasal ve kültürel haklarına 

saygı göstereceği, vatandaşlar arasında 

ayrımcılılık yapmayacağı da ayrıca 

kabul edilir.610 

Hayırlı Cuma Antlaşması barış 

sürecinin başından itibaren 

görüşmelerin temeli olan üç sütuna 

dayanmaktadır.  

Sütun 1 bölge içindeki siyasi 

düzenlemelere dairdir. Bu bölümde 

Kuzey İrlanda’da demokratik 

kurumların inşası ve bu bağlamda 

bölgenin içişlerini yürütmek üzere yetki 

paylaşımına dayalı olarak kurulacak 

Kuzey İrlanda Meclisi’ne ilişkin 

düzenlemeler yer alır. Kuzey İrlanda 

Meclisi bölgede yasama ve yürütme 

yetkilerine sahiptir.611  

Bölgedeki tüm tarafların 

bölgedeki demokratik kurumlarda 

temsili öngörülür. Bu nedenle Kuzey 

İrlanda Meclisi’nin ilk toplantısında 

temsilcilerin kendilerini Milliyetçi, 

Birlikçi ya da diğerleri statüsünde 

                                                 
610 Md. 1 (i), 1(ii), 1(v) , The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
611 Sütun 1, Md. 3, Md. 27, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
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kaydettirmeleri gerekmektedir.612 

Bölgeyi ilgilendiren konular iki cemaat 

tarafından karşılıklı olarak dikkate 

alınarak değerlendirilecek, bu 

konulardaki oylamalarda ya 

Milliyetçilerin ve Birlikçilerin kendi 

içlerinde de çoğunluk kararı 

gözetilecek ya da nitelikli çoğunluk 

(%60) aranacaktır; fakat nitelikli 

çoğunluk içinde en az  %40 

Milliyetçileri ve Birlikçileri içermelidir. 

Kurulan Eşitlik Komisyonu da belli 

alanlarda iki toplum arasında fırsat 

eşitliğinin sağlanıp sağlanmadığını 

denetlemekle görevlendirilmiştir.613  

Dolayısıyla Antlaşma, her 

cemaatin yürütmenin yetkisi dahilinde 

karar verilen konularda veto hakkını 

saklı tutmakta, böylece bölgede 

uygulanacak politikaların son kertede 

oybirliğiyle alınması sağlanılarak 

işbirliği yine zorunlu kılınmaktadır. 

Veto hakkı, Antlaşma’nın bölgede 

düzenin işlemesine yönelik önemli 

ilkelerden ilkidir. 

Antlaşma’nın iç düzenlemeye 

ilişkin ikinci ilkesiyse orantılılıktır. Bu 

ilke hem kamusal hem de özel alanda 

cemaatlerin eşitlik ve farklılıklara saygı 

                                                 
612 Sütun 1, Md. 6, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
613 Sütun 1, Md. 5, 5(d), 5(i), 5(ii), 5(e), The 
Good Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
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ilkesi üzerinden temsilini gerekli 

kılmakta ve aynı ilke seçim sistemini 

de düzenlemektedir.614  

Ortak sorumluluk da 

Antlaşma’nın dayandığı üçüncü ilkedir. 

Amaç, iki cemaatin entegrasyonunu 

ortak sorumluluk üzerinden 

gerçekleştirmektir. Bu ilke temelinde 

kurulacak yetki paylaşımına dayalı 

hükümetin başında da her iki cemaati 

temsilen bir bölgesel başbakan (first 

minister), bir de bölgesel başbakan 

yardımcısı (deputy of fist minister) 

bulunacaktır.615 Bu bakanlar, 

Meclis’teki çoğunluk tarafından 

Milliyetçiler ve Birlikçilerin ayrı 

çoğunluklarının mutabık kalmasıyla 

seçilecek, birinin istifası diğerinin de 

görevinin sonu anlamına gelecek ve 

yeniden meclis seçimlerine gidilmesini 

gerekli kılacaktır.616 Böylece iki 

cemaatin hükümet kurarken ve 

hükümeti devam ettirirken işbirliği 

içinde olması zorunlu hale getirilmiştir.  

                                                 
614 Sütun 1, Md. 5 (a), Md. 8, The Good 
Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
615 Sütun 1, Md. 15, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
616 Sütun 1, Md. 14-25, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
Brendan O’Leary, “The Protection of Human 
Rights under the Belfast Agreement,” The 
Political Quarterly, Vol. 72 (3), 2001, s. 354; 
John McGarry, Brendan O’Leary, “Stabilising 
Northern Ireland’s Agreement,” The Political 
Quarterly, Vol. 75 (3), 2004, s. 220. 
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Antlaşmayla Sütun 1’de kurulan 

yeni idari mekanizma Milliyetçiler 

açısından ele alındığında Birlikçilerin 

1972 öncesi çoğunluk rejiminden çok 

daha avantajlı bir çerçeve 

sunmaktayken, Birlikçiler için yeni 

düzen hakimi oldukları çoğunluk 

rejiminden tamamen kopuş anlamına 

gelmektedir. Birlikçilerin bu 

hayalkırıklığı antlaşmanın diğer 

nitelikleriyle giderilmeye çalışılacak, 

fakat değişen ulusal ve uluslararası 

ortamda Britanya’nın Birlikçilere karşı 

farklılaşan ve Downing Street 

Deklarasyonu’yla da somutlaşan bakışı 

Birlikçileri tam anlamıyla tatmin eden 

çözümler de getirmeyecektir. 

Sütun 2 ise İrlanda ve Kuzey 

İrlanda arasında kurulacak Kuzey-

Güney Bakanlar Konseyi’ne ayrılır. Bu 

kurumun temel işlevi İrlanda adasının 

Kuzey’i ve Güney’i arasındaki ilişkileri 

kurmak ve geliştirmektir;617 fakat bu 

kurumun asıl dikkat çeken niteliği, 

Kuzey İrlanda Meclisi’yle ikisinin 

karşılıklı olarak bağımlı kılınmış 

olmasıdır. Ancak biri faaliyette 

bulunduğu sürece diğeri de faaliyette 

bulunabilecektir.618 Böylece 

                                                 
617 Sütun 2, Md. 1, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
618 Sütun 2, Md. 13, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 



 400

Birlikçilerin konseyin işlerlik 

kazanmasını engelleme çabalarına karşı 

önemli bir tedbir alınmıştır.619 

Sütun 3 Kuzey İrlanda, İrlanda ve 

Britanya arasındaki karşılıklı ilişkilerin 

kurulmasına ve devamının 

sağlanmasına ilişkindir ve bu bağlamda 

bir Britanya-İrlanda Bakanlar 

Konseyi’nin kurulmasını içerir.620 

Böylece her iki hükümet de hem 

sınırötesi hem de İrlanda adası 

bütünündeki işbirliğini desteklemek ve 

geliştirmekten sorumlu kılınmaktadır. 

Diğer yandan Antlaşmayla Britanya ve 

İrlanda hükümetleri arasında işbirliği 

geliştirmek için bir Britanya-İrlanda 

Hükümetlerarası Konferansı da 

kurulur.621  

Antlaşma, birbirlerine karşılıklı 

olarak bağımlı kılınan Kuzey İrlanda 

Meclisi ve Kuzey-Güney Konseyi 

işlemediği takdirde Britanya-İrlanda 

Hükümetlerarası Konseyi’ne Kuzey 

İrlanda’daki statüyü yeniden selefi 

Britanya-İrlanda Antlaşmasıyla 

                                                 
619 Campbell, Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 318; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/darby03.ht
m#move>; Kockel, a.g.y. , s. 158. 
620 Sütun 3, The Good Friday Agreement, 
1998, <http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf>; 
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/darby03.ht
m#move>; Kockel, a.g.y. , s. 158. 
621 Britanya-İrlanda Hükümetlerarası Konseyi, 
The Good Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
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belirlenmiş duruma döndürme yetkisini 

de tanımaktadır.622  

Böylece Kuzey İrlanda’da 

birbirine bağlı üç kurum inşa 

edilmiş,623 bu kurumlar Britanya ve 

İrlanda hükümetlerinin Kuzey 

İrlanda’da istikrar arayışlarının simgesi 

olarak ortaya çıkmıştır.624  

Antlaşma bu üç sütun dışında 

dönemin koşullarına ve sorunun özüne 

uygun olarak insan haklarına da ayrı bir 

alt başlıkta yer vermektedir. Antlaşma 

uyarınca tüm taraflar her bir cemaat 

mensubunun medeni hakları ve dinsel 

özgürlüklerini karşılıklı saygı 

çerçevesinde kabul etmektedir. 

Düşünce özgürlüğü, din ve ibadet 

özgürlüğü, ulusal ve siyasal amaçlara 

ulaşmaya çalışmak, barışçıl ve yasal 

yollarla anayasal değişiklik talep 

etmek, ikamet özgürlüğü, tüm sosyal ve 

ekonomik faaliyetlerde sınıf, cinsiyet, 

din, etni ya da maluliyet 

gözetilmeksizin fırsat eşitliğinin 

                                                 
McGarry, O’Leary, a.g.m. , s. 218. 
623 Declaration of Support, Md. 5, The Good 
Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
624 Aughey, a.g.m. , s. 22. 
Bu nitelikleriyle antlaşma consociational teori 
çerçevesinde değerlendirilmektedir. Bu teoriye 
göre consociational demokrasiler dört temel 
ilkeye saygı gösterirler. Bunlar yürütme 
gücünde yetki paylaşımı, özerklik veya 
özyönetimin kabulü, oran ilkesi ve veto 
haklarıdır. Bkz. John McGarry, Brendan 
O’Leary, The Northern Ireland Conflict: 
Consociational Engagements, Oxford, Oxford 
University Press, 2004.   
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sağlanması, mezhepsel tacizin 

yasaklanması ve kadınların siyasete 

tam ve eşit katılımı da özellikle ayrı 

ayrı ifade edilerek onaylanır.625 Ayrıca 

bölgede Kuzey İrlanda İnsan Hakları 

Komisyonu’nun kurulması da karara 

bağlanmıştır.626 

Hayırlı Cuma Antlaşması’yla 

Kuzey İrlanda vatandaşlarına 

kendilerini diledikleri biçimde 

tanımlama hakkı tanınmıştır.627 Yine 

tüm taraflar bölgede konuşulan bütün 

dilleri de tanımakta ve bu dilleri İrlanda 

adasının kültürel zenginliği olarak 

kabul etmektedir.628 Dolayısıyla 

antlaşma her cemaatin özerkliğine ve 

kültürel eşitliğine saygı ilkesini 

içermekte, her cemaatin kendi kültürel 

yapısını koruma ve devam ettirme 

zeminini hazırlamaktadır.  

Kuşbakışı olarak ele alındığında, 

Hayırlı Cuma Antlaşması’nın en öne 

çıkan özelliklerinden biri, rıza ilkesi 

temelinde Kuzey İrlanda’nın 

statüsünün İrlanda adası halkının 
                                                 

625 İnsan Hakları, Md. 1, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
626 İnsan Hakları, Md. 5, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
627 Sütun 1, Md. 6, The Good Friday 
Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
628 Ekonomik, Sosyal ve Kültürel Konular, Md. 
3, Md. 4, The Good Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf>;  
<http://cain.ulst.ac.uk/events/peace/darby03.ht
m#move>; Kockel,s. 158. 
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rızasına bırakılmasıdır.629 Bu ilke 

1973’den beri Britanya tarafından 

kabul edilse de, antlaşmanın ardından 

İrlanda ve Britanya arasında imzalanan 

uluslararası antlaşmayla Hayırlı 

Cuma’nın uluslararası bir nitelik 

kazanması uluslararası alandaki 

egemenlik tartışmaları açısından 

önemli bir dönüşüm niteliğindedir.630 

Tarihsel olarak ve uluslararası 

antlaşmalara göre, bir devletin 

sınırlarının değişmesi azınlıkların 

tercihine bırakılmış değildir. Devletin 

teritoryal bütünlüğü azınlıklara ilişkin 

koruma hükümleri içeren antlaşmaların 

da vazgeçilmez maddelerinden biri 

olmuştur. Fakat Hayırlı Cuma’yla 

Britanya, kendi vatandaşlarına kendi 

teritoryal statülerini bir komşu devletle 

birlikte belirleme hakkı tanımıştır. 

Sadece devletlerin rızasına değil, 

devletlerin vatandaşların rızasına bağlı 

olarak sınır değişikliğinin kabulü hem 

teoride hem de pratikte devlet 

formasyonunu yeniden biçimlendirici 

bir niteliğe sahiptir.631  

Diğer yandan, Hayırlı Cuma, 

İrlanda’nın Kuzey İrlanda üzerindeki 

teritoryal hak talebinden vazgeçeceği 

ve bu ilkeyi anayasasına yansıtacağı 
                                                 

629 Declaration of Support, Md. 1(i), The Good 
Friday Agreement, 1998, 
<http://www.nio.gov.uk/agreement.pdf> 
630 Campbell, Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 327. 
631 Aynı makale, s. 329–330.  
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maddesini de içermektedir. İrlanda 

Mayıs 1998’de anayasasının 2. ve 3. 

maddelerini değiştirecek,632 birleşik 

İrlanda amacını bu değişiklikle ortadan 

kaldırmasa da, bu amaca rıza ve barış 

merkezli araçlarla ulaşmayı temel 

aldığını belirtecektir.633 Bu değişiklik 

bir yandan İrlanda’nın Kuzey 

İrlanda’nın çoğunluğun rızasına dayalı 

varolan statüsünü kabul ettiğini 

gösterirken, diğer yandan Birlikçilerin 

kuşkularını gidermek ve karşılıklı 

güveni sağlamak için atılan önemli bir 

adım olacaktır.  

                                                 
632 İrlanda Anayasasında 2. ve 3. maddeler 
1999’da değiştirilmiştir.  
    Md. 2: İrlanda adasından doğan herkesin 
İrlanda ulusunun bir parçası olma hakkı vardır. 
Hukuki olarak İrlanda vatandaşı olanlar da bu 
hakka sahiptir. Üstelik İrlanda ulusu 
yurtdışında yaşayan ve İrlanda kültürünü ve 
mirasını paylaşan İrlanda kökenlileri de 
kucaklamaktadır. 
    Md. 3: 1.    İrlanda adası topraklarını 
paylaşan herkesin kimliklerinde ve 
geleneklerindeki tüm farklılıklarına rağmen 
uyum ve dostluk içinde birleşmesi, adadaki iki 
yargı alanı içinde sadece barışçıl araçlarla ve 
çoğunluğun rızasıyla, demokratik bir şekilde 
ifade edilerek birleşik bir İrlanda’nın kabul 
görmesi İrlanda Ulusunun daimi arzusudur. O 
zamana kadar bu Anayasa ile kurulan 
Parlamento’nun çıkardığı yasalar, bu Anayasa 
uygulamaya girmeden önce Parlamento’nun 
çıkardığı yasaların uygulandığı alanlarda 
geçerlidir. 2. İki yargı alanı arasında paylaşılan 
yürütme yetkisine ve işlevlerine sahip 
kurumlar, kendi sorumlu oldukları otoriteler 
uyarınca, belirtilen amaçlarla kurulabilir ve 
yetki ve işlevlerini adanın bütününde ya da 
herhangi bir kısımında uygulayabilirler. The 
Constitution of Ireland, 2004, 
<http://193.178.1.117/attached_files/Pdf%20fil
es/Constitution%20of%20IrelandNov2004.pdf
> 
633 Campbell, Aolain, Harvey, a.g.m. , s. 331; 
Aughey, a.g.m. , s. 20.  
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Antlaşmanın Kuzey İrlandalı 

Milliyetçiler tarafından imzalanması da 

birleşik İrlanda amacından 

vazgeçilmese de Milliyetçilerin bu 

amaca barışçıl yollarla ulaşmayı ve 

varolan statüyle kurulacak yeni Kuzey 

İrlanda kurumlarını kabul ettiklerini 

göstermiştir.634 Fakat Katoliklerin 

doğum ve göç oranları göz önüne 

alındığında gerek İrlanda gerekse 

Milliyetçilerin kabullerinin Birlikçilerin 

tehdit algısını tamamen ortadan 

kaldırdığını söylemek mümkün 

değildir. Kuzey İrlanda’nın statüsünün 

bölgenin çoğunluğunun rızasına 

bırakılması, çoğunluğun ne zaman 

Katolikler lehine değişeceği hesaplarını 

da beraberinde getirmektedir.  

 

b) A

ntlaşma Sonrası Kuzey İrlanda: 

Yeni Düzen 

 

Antlaşma Mayıs 1998’de yapılan 

referandumla Kuzey İrlanda’da %71, 

İrlanda’da %94 evet oyu alarak 

yürürlüğe girmiştir. Dolayısıyla İrlanda 

adasının %80’inin aynı hayali 

paylaştığını söylemek mümkündür.635 

“Evet” oylarının çoğunluğunun 

Milliyetçilerden geldiği bilindiğinde 

                                                 
634 Ruane, Todd, a.g.m. , s. 936. 
635 Aughey, a.g.m. , s. 21. 
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antlaşmayla kurulması öngörülen yeni 

düzenin ve kurumlarının sadece 

Britanya’nın değil, aynı zamanda daha 

çok İrlandalıların rızasıyla kurulduğu 

ortaya çıkmaktadır ki,636 bu durum yeni 

düzenin sağlıklı işlemesi açısından son 

derece önemlidir.  

Diğer yandan Birlikçiler 

antlaşmaya daha az destek vermiş ve 

kendi aralarında antlaşma yanlıları ve 

karşıtları olarak ikiye bölünmüşlerdir. 

Birlikçilerin geleneksel varsayımı 

Milliyetçilerin Kuzey İrlanda’nın 

demokratik meşruluğunu asla 

tanımayacakları üzerine şekillenirken, 

Milliyetçiler de Birlikçilerin asla 

kendileriyle eş statüde olmayı kabul 

etmeyeceklerini ve bu nedenle atılan 

her adımı engelleyeceklerini 

varsaymışlardır. Bu varsayımlar 

zemininde ortak sorumluluk üstlenmek 

ve farklılıkları tanıyarak işbirliği ortamı 

yaratmak kolay olmayacaktır. 637 

Haziran 1998’de Kuzey İrlanda 

Meclisi için yapılan genel seçimlerin 

ardından taraflar arasında silahsızlanma 

ve çok-taraflı yürütme üzerinden 

müzakereler devam edecek ve sonunda 

yetki paylaşımına dayanan yürütme 

gücü Kasım 1999’da, Kuzey/Güney 

Konseyi ve Britanya-İrlanda Konseyi 

                                                 
636 McGarry, O’Leary, a.g.m. , s. 218. 
637 Aughey, a.g.m. , s. 17; Ruane Todd, a.g.m. , 
s. 923. 
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de Aralık 1999’da kurulacaktır.638 

Fakat istikrarı sağlamak için bölgedeki 

tarafların niyetlerinin devamlılığının 

önemli olduğu kısa süre sonra ortaya 

çıkacak, 2000, 2001 ve 2003 yıllarında 

Kuzey İrlanda Meclisi Westminster 

tarafından tek yanlı olarak askıya 

alınacaktır.  

Kuzey İrlanda Meclisi’nin askıya 

alınma sebebi Britanya hükümetinin 

doğrudan iradesi dahilinde 

gerçekleşmemiş, hükümet aslında bu 

adımı atmak zorunda kalmıştır; çünkü 

Hayırlı Cuma Antlaşması’na göre 

bölgede yürütme gücünün başında 

bulunan bölgesel başbakan ve 

yardımcısı sıkı bir şekilde birbirlerine 

bağımlıdır. Birinin istifası diğerinin de 

görevinden ayrılmasını ve yeniden 

seçimlerin yapılmasını 

gerektirmektedir. Bu bağlamda 

bölgesel başbakan olan Birlikçi Parti 

lideri David Trimble’ın istifaları her 

seferinde yeni bir seçim gerektirecek, 

fakat istifa nedenleri ve koşulları 

değişmediği takdirde yeni bir seçimin 

sistemi işler kılmayacağı 

anlaşıldığından Kuzey İrlanda 

Meclisi’nin askıya alınması tercih 

edilecektir.639  

                                                 
638 Reynolds, a.g.m. , s. 614; Aughey, a.g.m. , 
s. 22. 
639 McGarry, O’Leary, a.g.m. , s. 220. 
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Diğer yandan bölgedeki şiddet 

eylemleri de antlaşma sonrasında 

geçmişe oranla azalmış ancak sona 

ermemiştir. 1999’da antlaşma 

kurumları oluşmadan önce IRA 

silahsızlanma komisyonuyla 

görüşmelere başlamışsa da, kurumlar 

oluştuktan sonra IRA’nın silah 

bırakmaması ve Birlikçiler tarafından 

bu durumun engel kabul edilmesiyle ilk 

olarak 2000’de Kuzey İrlanda Meclisi 

askıya alınmıştır.  

Bu dönemde tüm aksaklılara 

rağmen iki cemaat arasında güveni 

yeniden inşa etmek için gerek yerel 

gerekse merkezî otoriteler tarafından 

yürütülen çabalar ise Kuzey İrlanda 

siyasetinin yeniden biçimlemesinde 

önemli adımlar olmuştur. Özellikle iki 

cemaat arasındaki itimadı yeniden 

sağlama yönünde daha somut adımların 

atıldığı insan hakları gelişmeleri son 

derece dikkat çekicidir. 

Hayırlı Cuma Antlaşması üç 

alanda insan haklarını öne çıkarmıştır: 

gücün kötüye kullanıldığına ilişkin 

şüpheli durumlarla ilgili geçmişe 

yönelik tahkikatların yapılması, 

düzenin sağlanması için kısa süre 

içinde güvenlik güçlerinde ve cezai 

adalet sisteminde reforma gidilmesi ve 

kurulacak İnsan Hakları Komisyonu ve 

kabul edilecek Kuzey İrlanda Haklar 
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Beyannamesi yoluyla kültürel hakların 

geliştirilmesi.  

Atılan adımlardan ilki güvenlik 

kuvvetlerinin reformu olmuş; bu 

amaçla kurulan Patent Komisyonu640 

Eylül 1999’da çıkarılan raporla iki 

cemaat arasında itimat ve güveni 

yeniden sağlamak için güvenlik 

güçlerinin oluşumu, çalışma koşulları 

ve sorumluluk alanları yeniden 

düzenlenmiştir. Patent Raporu’nda yer 

almasa da ayrıca bir Polis Ombudsmanı 

da belirlenmiştir. Bu reformların en 

önemli sonuçlarından biri polis 

kuvvetine dahil olan Katoliklerin 

sayısındaki artış olmuştur.641 

Atılan bir diğer önemli adım da, 

2000’de hükümet tarafından Kanlı 

Pazar tahkikatının yeniden 

başlatılmasıdır. Kültürel haklar 

konusunda Kuzey İrlanda Haklar 

Beyannamesi için çalışmalar da 

başlamış; fakat bu konudaki en büyük 

engel sürekli toplanması ertelenen 

Kuzey İrlanda Meclisi olmuştur; çünkü 

bildirge önce burada görüşülecek, 

ardından Westminster’da kabul 

edilecektir. Birlikçilerin bu bildirgeye 

                                                 
640 Patten Komisyonu 1998-Hayırlı Cuma 
Antlaşması ile güvenlik güçlerinin yeniden 
örgütlenmesi için kurulması öngörülen bir 
komisyondur. Bu komisyonun sunduğu rapor 
Patten Raporu olarak anılmaktadır.  
641 
<http://www.psni.police.uk/index/about_psni.ht
m> 
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şüpheli yaklaşımı ve Westminster’ın 

ilgisizliği de bildirgenin ortaya 

çıkmasını engelleyen nedenler 

arasındadır.642 Yine de 1998’de 

çıkarılan İnsan Hakları Yasası ve 

1999’da kurulan Kuzey İrlanda İnsan 

Hakları Komisyonu’nun (Northern 

Ireland Human Rights Commision-

NIHRC) çalışmaları antlaşma 

sonrasında bölgenin insan hakları ve 

kültürel haklar konusundaki zeminini 

oluşturacaktır.643  

Tüm bu gelişmeler üzerine IRA 

bazı silah depolarını silahsızlanma 

komisyonunun incelemesine açmıştır 

ve bu gelişmenin ardından Birlikçiler 

Kuzey İrlanda Meclisi’ne dönmeyi 

kabul etmişlerdir. Ancak barış sürecine 

karşı IRA militanlarının IRA’dan 

ayrılarak kurdukları Real IRA 

eylemleri bu olumlu gelişmelere gölge 

düşürmüştür. 2001’de Kuzey İrlanda 

Meclisi için yapılacak seçimlerden 

önce gerilim tırmanmış, bu gerilim 

sonucunda seçimlerden iki radikal parti 

birinci olarak çıkmıştır. Birlikçi kanatta 

Birlikçi Parti yerini Paisley’in 

Demokratik Birlikçi Partisi’ne 

bırakırken, Milliyetçi kanatta zafer Sinn 

Fein’in olmuştur. Fakat burada 
                                                 

642 Human Rights / Civil Liberties Reports,  
<http://www.serve.com/pfc/hr_reports/hrindex.
html> 
643 Bkz. Northern Ireland Human Rights 
Commision, <http://www.nihrc.org> 
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eklenmesi gereken nokta, Sinn Fein’in 

geçmişteki tüm radikal politikalarına ve 

IRA’yla bağına rağmen barış süreci 

boyunca Demokratik Birlikçi 

Partisi’nden çok daha uzlaşmacı bir 

tavır sergileyerek kilit bir rol 

üstlenmesidir ki, bu sayede barış süreci 

boyunca oyunu bozan taraf olarak 

Birlikçiler öne çıkacaktır. 

2001 seçimlerinden sonra IRA 

silahsızlanma komisyonuyla 

ilişkilerinde silah bırakmaktan yana 

tavrını netleştirmeye başlasa da, silah 

bıraktığını açıklamaması Kuzey 

İrlanda’daki siyasi portrenin 

netleşmesini engellemiş, Tony Blair, 

“yarı içerde, yarı dışarıda 

olamazsınız”644 diyerek IRA’ya 

seslenmiş ve örgütten kesin bir karar 

beklendiğini belirtmiştir. Bu süre 

zarfında bölgedeki reform çalışmaları 

ise devam etmiş, özellikle ceza hukuku 

sisteminin iki toplumun ortak 

katılımıyla etkin hale getirilmesi için 

çalışmalar başlamıştır.645 Fakat Kuzey 

İrlanda Meclisi yine toplanamamıştır. 

2003’de yeniden seçim zamanı 

geldiğinde, zafer yeniden Demokratik 

Birlikçilerin ve Sinn Fein’indir; fakat 

hükümetin kurulması için görüşmeler 

                                                 
644 
<http://news.bbc.co.uk/1/hi/northern_ireland/40
72261.stm> 
645 Bkz. <http://www.cjsni.gov.uk/> 
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devam ederken sorun da yine aynıdır: 

IRA’nın silahsızlanması. 

 Sonunda IRA Temmuz 2005’te 

silah bıraktığını açıklayarak646 

beklenen adımı atmıştır. IRA’nın 

antlaşma sonrasında giderek 

silahsızlanmaya kayması ancak bu 

kararı 2005’e dek 

gerçekleştirmemesinin ardında yatan 

önemli nedenlerden biri 

silahsızlanmanın cumhuriyetçiler için 

yenilgi olarak kabul edileceği fikri 

olmuştur. Üstelik silahsızlanma 

talebinin içerden değil de dışardan, yani 

“düşman”dan gelmesi de bu fikrin 

hayata geçirilmesini zorlaştırmıştır. 

Silah bırakmanın gelecekte IRA’nın 

geçmiş silahlı eylemlerini gayrimeşru 

kılma olasılığı ve bir müzakere aracı 

olarak şiddetin ortadan kalkması da 

yine IRA’nın silah bırakmasını 

geciktiren nedenler arasındadır. Diğer 

yandan yerel düzen değişmekte, IRA 

artık Katolik nüfusun savunma örgütü 

olarak varolma gerekliliğini de 

yitirmektedir. Üstelik 11 Eylül 2001’in 

ardından başlatılan terörle savaş 

kampanyası da IRA’nın uluslararası 

kamuoyundaki yerini zedelemeye 

başlayacaktır. Dolayısıyla IRA temel 

amaçlarına ulaşamamış olsa da, bu 

                                                 
646 Metnin tamamı için bkz. 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_
ireland/4724599.stm> 
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amaçlara barışçıl yollarla ulaşmayı 

kabul ederek ve bunun örgütün içinden 

gelen bir talep olduğunu da 

vurgulayarak silah bırakmıştır.647 

IRA’nın silah bırakması Kuzey 

İrlanda siyaseti için son derece önemli 

tarihsel bir adımdır. Eylül 2005’te 

silahsızlanma komisyonu IRA’nın 

silahsızlandığını onaylayacak,648 

ardından sürekli ertelenen Hayırlı 

Cuma rejimi için karşılıklı çabalar 

hızlanacaktır. Nisan 2006’da Kuzey 

İrlanda’da bir araya gelen Britanya 

Başbakanı Tony Blair ve İrlanda 

Başbakanı Bertie Ahern bölgedeki 

partileri Mayıs 2006’da Kuzey İrlanda 

Meclisi’nin yeniden toplanması ve altı 

hafta içinde yürütmenin kurulması için 

uzlaşmaya çağırmış, eğer bu girişim 

gerçekleşmezse 108 temsilciye ek on 

iki hafta daha tanıyarak Kasım’a dek 

süre vermişlerdir. Eğer Kasım’da da 

Kuzey İrlanda Meclisi toplanmamış ve 

yürütme gücü oluşturulmamışsa, 

temsilcilerin maaşları durdurulacak ve 

iki ülke kendi aralarında bir çözüm 

yolu aramaya gideceklerdir. Tony Blair 

başlatılan bu yeni sürecin sonunda “ya 

bir bölüm bitecek ya da bu kitap 

                                                 
647 English, a.g.y. , s. 331–335; 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_
ireland/4724599.stm > 
648 <http://news.bbc.co.uk/go/pr/fr/-
/1/hi/northern_ireland/4670398.stm> 
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kapanacak” diyerek649 hem 

Milliyetçilere hem de Birlikçilere 

gözdağı veren bir şekilde seslenmiştir.  

Verilen sürecinin dolmasına az 

bir zaman kala Bertie Ahern ve Tony 

Blair tarafları İskoçya’da St 

Andrews’da bir araya getirir ve bu 

görüşmelerde Kasım ayı sadece 

bölgesel başbakanın ve yardımcısının 

seçilme tarihi olarak ayrı bir hedef 

haline getirilir. Stortmont’un 

toplanması ve hükümetin kurulması 

için belirlenen yeni tarih Mart 

2007’dir.650 Kasım’da Stortmont 

toplanır; fakat bu sefer de loyalist bir 

militanın bombalama girişimi 

nedeniyle süreç başlamadan tıkanır. 

Zaten henüz taraflar arasındaki 

görüşme sürecinde de tam bir 

uzlaşmaya varılamamıştır. Kasım’daki 

bombalama girişimi bu nedenle henüz 

hazır olunmayan bir süreci aksatarak 

müzakere dönemini uzatacaktır. Bu 

süreç Mart 2007’de Gerry Adams ve 

Ian Pasiley’in birlikte ortak bir 

açıklama yaparak anlaşmaya 

vardıklarını belirtmeleriyle önemli bir 

dönüm noktasına gelir. Adams ve 

Paisley Mayıs 2007’de bölgesel 
                                                 

649 “PM's statement on Irish power-sharing,” 6 
April 2006, 
<http://www.pm.gov.uk/output/Page9289.asp> 
650 Mark Devenport, “Deadlines, deadlock and 
new dawns?,” BBC, 1 January 2007,  
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_
ireland/6194973.stm> 
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hükümeti kuracaklarını açıklarlar651 ve 

gerçekten de 8 Mayıs 2007’de 

Paisley’in başkanlığında ve Martin 

McGuiness’ın yardımcılığında Kuzey 

İrlanda hükümeti kurulur. İki düşman 

taraf, bölgedeki çatışma sürecinin iki 

radikal aktörü artık 1998 Hayırlı Cuma 

Antlaşmasıyla ilkeleri belirlenmiş yetki 

devri sürecinin soumluluğunu birlikte 

üstelenmiştir. Ağustos 2007’de 

Britanya ordusunun bölgeden çekilmesi 

de Kuzey İrlanda’da çözüm sürecine 

önemli bir katkı sağlayacaktır. 

 

 

 

 

 

   

 

Britanya İçin Genel Bir 

Değerlendirme 

 

Britanya, çalışmanın kendisine 

ayrılan bu bölümünde de görüldüğü 

gibi klasik bir ulus-devlet değildir. 16. 

yüzyılda Galler’le başlayan genişleme 

sürecini 19. yüzyılda dünyanın farklı 

bölgelerine sömürge imparatorluğu 

aracılığıyla yayılarak devam ettirmiştir. 

                                                 
651 “K. İrlanda hükümeti 8 Mayıs'ta,” BBC 
Türkçe, 26 Mart 2006, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
07/03/070326_nireland.shtml>  
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Britanya’da merkezin çevreye doğru 

yayılma sürecini emperyal dönemde 

tüm dünyaya yayılma sürecinden 

ayırmak mümkün değildir. Her iki 

yayılma evresinde de Britanya bir ulus-

devlet zihniyetiyle değil, emperyal bir 

zihniyetle hareket etmiştir. Bu 

zihniyetin şekillendirdiği Britanyalı üst 

kimliği de 16. yüzyıldan itibaren 

kapitalist ekonominin her evresinde bu 

niteliği koruyarak ama her dönemde 

aynı zamanda kendini yeni dönemin 

koşullarına adapte ederek ve bu 

koşullardan beslenerek yenilemiştir.   

Görüldüğü gibi, Britanyalı 

kimliği vatandaşlarına tek bir ulusal 

kimliği benimsemelerini empoze 

etmemekte, (en az) çifte kimlik sahibi 

olabilmelerine olanak tanımaktadır; 

fakat tüm bu çoğul alt kimliklerin 

yanında üst kimlik Britanyalı ulusal 

kimliğidir. Britanyalılık büyük ölçüde 

İngiliz geleneklerine dayansa da soya 

dayalı bir referansa sahip değildir ve 

her bir alt kimliğin devletin varlığını 

zedelemediği müddetçe kendi siyasi ve 

kültürel kimliğini geliştirmesine olanak 

tanıyan emperyal bir kimlik olarak 

ortaya çıkmıştır. 

Britanya’da bir üst kimlik 

olarak Britanyalı ulusal kimliği algısını 

farklı kılan en önemli unsur 

Britanya’nın kapitalizmle erken bir 
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tarihte ve farklı bir biçimde kurulan 

ilişkisidir. Burjuvazinin aristokrasiye 

karşı değil, aristokrasiyle birlikte 

monarşiye karşı ortak cephe 

oluşturması, Britanya’da burjuvazinin 

kendi çıkarlarını genel çıkar olarak 

gösterme arayışı içinde ulus’u icat 

etmesine neden olmayacaktır. Eski 

rejim’e karşı ulus adına burjuvazinin 

iktidarını sağlayacak milliyetçi bir 

mücadele Britanya’da söz konusu 

değildir; çünkü aristokrasi ve burjuvazi 

bu dönemde eski rejim’i kendi çıkarları 

doğrultusunda birlikte dönüştürecek, 

monarşinin yetkilerini parlamento 

aracılığıyla sınırlandırarak zaten kendi 

iktidarlarını sağlayacaklardır. Bu 

noktadan sonra her iki sınıfın da daha 

köklü bir toplumsal dönüşüm ihtiyacı 

ortadan kalkmıştır.  

Milliyetçilik Britanya tarihine 

yoğun bir şekilde 19. yüzyılda, esas 

olarak çevre bölgelerin bir alt kimlik 

olarak kendi ulusal kimliklerini inşa 

etmeleriyle birlikte girmiştir. İlk kez bu 

dönemde ulusal azınlıkların talepleri 

yoğun bir şekilde ön plana çıkmış ve bu 

tarihten itibaren ulusal azınlık sorununa 

çözüm arayışları başlamıştır. Bu 

süreçte Britanya’yı farklı kılan nokta 

yukarıda bahsedilen merkezin esnek üst 

kimlik algısıdır ve bu bağlamda 

emperyal zihniyet Britanya’nın kendi 
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bölgelerine karşı tutumuna da 

yansıyacaktır.652 Merkez ve çevre 

arasındaki çatışmanın temel dinamiği 

hiçbir zaman merkezin yoğun milliyetçi 

pratikleri olmamış, toprak kaybı, 

güvenlik ve ekonomik çıkarlar gibi 

unsurlar merkez-çevre ilişkisini 

şekillendirmiştir. Çözüm süreçlerinde 

de yine benzer kaygılarla hareket 

edildiği görülmektedir 

Britanya’da 17. yüzyılda oturan 

siyasi yapı bugün de devamlılığını 

korumaktadır. Bu siyasi istikrar 

Britanya’da Britanyalılık üst kimliğinin 

göreli istikrarını da beraberinde 

taşımaktadır. Fakat istikrar çalışma 

boyunca gösterildiği gibi statik bir 

pozisyona işaret etmemektedir. Gerek 

Britanyalı üst kimliği gerekse çevre 

bölgelerdeki alt kimlikler ulusal 

kimliklerin ortaya çıktığı, canlandığı ve 

yenilendiği ileri sürülen kapitalist 

evrelerde çalışmanın ana savlarıyla 

uyumlu bir portre çizmiştir. 

 Bu bağlamda Kuzey İrlanda 

sorunun da uluslararası dinamiklerden 

soyut bir çizgide ilerlemediğini, ancak 

                                                 
652 Devletin alt kimliğe saygı olasılığının 
olduğu örneklerde azınlıkların üst kimliği kabul 
etseler de kendi alt kimliklerinde ısrar ettikleri 
görülmektedir. Bu durum üst kimliğinin 
benimsenmesine yönelik sert politikalar 
uygulayan devletler ile ulusal azınlıkları 
arasındaki çatışma ortamı yerine görece devlet 
ile ulusal azınlıkları arasında bir uyum ortamı 
doğurmaktadır. Oran, Türkiye’de Azınlıklar, 
s. 29. 
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ulusal ve yerel farklılıklardan 

kaynaklanan kendine özgülüklere sahip 

olduğunu söylemek mümkündür. Bu 

kendine özgü niteliklerin en önemlisi 

bir çevre bölge olarak Kuzey 

İrlanda’nın hem kendi içinde hem de 

merkezle çatışma içinde olmasıdır. 

Bugün hem bölge içi çatışmanın hem 

de merkezle çatışmanın aynı antlaşma 

üzerinden çözülmeye çalışılması da bu 

özgünlüğün bir çıktısıdır.  Diğer 

yandan bölgenin İrlanda’yla tarihsel 

bağının da sorunların gelişim çizgisini 

ve çözüm önerilerini yakından 

etkilediği ve İrlanda’nın da antlaşma 

dahilinde önemli bir konuma sahip 

olduğu eklenmelidir. 

Kuzey İrlanda bu özgünlüğünün 

ve Britanya’nın bir ulus-devlet değil 

hâlâ emperyal zihniyetini kaybetmeyen 

bir devlet olmasının etkisiyle ulusal 

azınlık sorunları içinde farklı bir portre 

çizmektedir. Bölgede ne Britanya ne de 

Kuzey İrlanda iktidarları bir 

asimilasyon politikası uygulamıştır ve 

bu durum bölgedeki Katolik ve 

Protestan nüfusun kültürel kimliğini 

korumasına yardımcı olmuştur. Fakat 

diğer yandan asimilasyoncu 

politikaların değil ama Katolik nüfusa 

uygulanan ayrımcı politikaların bu grup 

içinde militan damarı beslediğinin de 

önemle altını çizmek gerekmektedir.  
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Günümüzde bölgeye istikrar 

getiren en önemli dinamiğin 

1980’lerden itibaren neoliberal bir 

çehreyle dönüşen kapitalizmin merkez 

ülkelerde çatışmaların sona ermesine 

duyduğu gereksinim olduğunu 

söylemek mümkündür. Çatışma 

sürecinin devamlılığı bölgenin 

kapitalist ekonomiyle ilişkisini 

zedelemekte, bir yandan Britanya diğer 

yandan İrlanda bu ekonomiyle son 

derece uyumlu bir birliktelik 

içindeyken Kuzey İrlanda’da devam 

eden ortam hem bölge ekonomisini 

hem de İrlanda ve Britanya’nın bölgeye 

ilişkin yatırımlarını ve uluslararası 

yatırımcıların girişimlerini olumsuz 

yönde etkilemektedir. Kuzey İrlanda 

azgelişmiş ülkeler denizinde bir ada 

değil, gelişmiş ülkeler denizinde bir 

adadır ve bu nedenle de kapitalist 

sistem aynı Bask Ülkesi ve Korsika’da 

istemediği gibi, bu bölgede de 

çatışmaların devam ederek suyu 

bulandırmasını istememektedir.  

Batı Avrupa’da silahlı 

mücadeleye sahne olan ulusal azınlık 

sorunları içinde –en azından şimdilik- 

daimi çözüme kavuşmuş görünen tek 

örnek Kuzey İrlanda’dır. Kuzey İrlanda 

sorunu son derece köklü bir geçmişe ve 

karşılıklı maddi ve manevi zararlara 

sahiptir. Tüm bu geçmişin üzerine 
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bölgede ortak bir geçmişin kurulması 

ve bölge halkına kendi kaderini tayin 

hakkının tanınması günümüzde hem 

azınlık sorunlarının çözüm süreci 

açısından hem de azınlık haklarının 

gelişimi açısından bölgeyi örnek 

alınacak bir model haline 

getirmektedir. 

 

 

 
 
 
 
 

İKİNCİ BÖLÜM: İSPANYA  

 

Resmî adı İspanya Krallığı olan 

İspanya, Portekiz ve Andora ile birlikte 

İber Yarımadası’nda yer alan üç 

devletten biridir ve 1978 Anayasası 

uyarınca 17 özerk bölge ve 2 özerk 

şehirden653 oluşan parlamenter bir 

anayasal monarşidir. İspanya, federal 

bir devlet değildir; fakat genellikle 

federal bir devlet gibi ele alınarak 

çalışmalara konu olmakta ve hatta 

asimetrik bir federalizm654 örneği 

olarak da sunulmaktadır.  

                                                 
653 Kuzey Afrika’daki Ceyta ve Melilla 
kentleri.  
654 İspanya’da her özerk bölgenin statüsünün ve 
dolayısıyla özerk bölgelerin sahip oldukları  
yetki alanlarının farklılığı İspanya’yı asimetrik 
federalizmin gayriresmi bir örneği haline 
getirmektedir. Fakat elbette İspanya federal bir 
devlet değildir. “Federal sistemde yetkilerin 
toplandığı bir merkez yoktur. O nedenle federal 
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İspanya’nın bu çalışmaya konu 

olmasının nedeni farklı idari yapısı ve 

bu yapı dahilinde ulusal azınlık 

sorunlarına çözüm bulma arayışıdır. 15. 

yüzyıldan bu yana farklı tarihsel 

bölgelerin birliği olarak varlığını 

devam ettirmiş olan İspanya’da merkez 

ile çevre bölgeler arasındaki ilişki de 

alışılmış merkez-çevre ilişkisinden 

farklı bir şekilde gelişmiştir. 

İspanya’nın Bask Ülkesi ve Katalonya 

bölgeleri geleneksel gelişmiş merkez 

ile gelişmekte olan ve merkeze bağlı 

çevre bölge tanımının dışında bir portre 

çizmektedir. Bu bağlamda, yine 

özellikle ulusal azınlık sorununun 

yoğun olarak yaşandığı Bask Ülkesi ve 

Katalonya’nın ekonomik refah 

düzeyinin İspanya’nın merkez de dahil 

diğer bölgelerine olan üstünlüğü dikkat 

çekicidir. 15. yüzyıldan bu yana 

ekonomik ve toplumsal açıdan 

merkezden farklı biçimlenen bu 

bölgelerin merkez-çevre ilişkisi 

dahilinde merkezî iktidarla süre giden 

mücadeleleri günümüzde de canlılığını 

yitirmemiştir. Bu çalışmanın 

amaçlarından biri İspanya’da süregiden 

bu mücadeleyi ortaya çıkış sürecinden 

                                                                                                                                                         
birimler merkezi bir yönetimden özerklik 
kazanmış yönetimler olarak görülemez.” Oktay 
Uygun, Federal Devlet: Temel İlkeleri, 
Başlıca Kurumları ve Türkiye’de 
Uygulanabilirliği, 3. B., İstanbul, On İki 
Levha Yayıncılık, 2007, s. 80.  
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günümüze dek takip ettiği seyir 

üzerinden ele almak ve hem İspanya 

genelinde İspanyol üst kimliğini hem 

de çevre bölgelerde ulusal kimliklerin 

inşa, canlanma ve yenilenme 

süreçlerini incelemektir.  

Diğer bölümlerde olduğu gibi 

çalışmanın İspanya’ya ayrılan bu 

bölümünde de uzun 19. yüzyıl, sosyal 

refah devleti dönemi ve neoliberal 

dönem bu devinimin önemli dönüm 

noktaları olarak ele alınacak ve bu 

süreçte özellikle Katalonya, Galiçya ve 

Bask Ülkesi öne çıkarılacaktır. 

Günümüzde Aragon, Valensiya gibi 

diğer İspanya bölgeleri de farklı 

bölgesel kimlik iddialarıyla siyaset 

sahnesine çıkmaktadır; fakat sadece 

Katalonya, Galiçya ve Bask Ülkesi 

İspanyol anayasasında tarihsel 

milliyetler olarak kabul edilmektedir ve 

bu bölgelerin özerklik statüleri bu 

kabul üzerinden daha geniş yetkilerle 

donatılmıştır. Ayrıca bu resmî kabulün 

ötesinde asıl olarak bu bölgelerin 

kimlik mücadeleleri çok daha köklü bir 

geçmişe sahiptir ve günümüzdeki 

gelişmelerden etkilense de, bu 

gelişmelerin bir ürünü değildir. 

İspanya’da merkez ile çevre 

arasındaki farklılığın temeli olarak 

gösterilen ve tarihsel olarak devam 

eden unsurlardan en önemlisinin bölge 
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halklarının dilsel farklılığı olduğu göz 

önünde tutulduğunda, Bask Ülkesi, 

Katalonya ve Galiçya halklarının kendi 

dillerine sahip olmaları bu bölgelerin 

neden merkezî iktidar tarafından 

tarihsel milliyetler olarak 

adlandırıldıklarını anlamayı 

kolaylaştırmaktadır. Fakat tabii ki, bu 

bölgelerin tarihsel milliyetler olarak 

adlandırılmalarının tek nedeni farklı 

dilleri değil, aynı zamanda 19. 

yüzyıldan itibaren devam eden ve bu 

bölgeleri bugün İspanya’nın sahip 

olduğu diğer bölgelerden ayıran ulusal 

kimlik mücadeleleridir.  

Bu üç bölgenin ulusal 

kimliklerinin ortaya çıkma, canlanma 

ve yenilenme süreçlerinde önemli 

paralellikler olsa da, elbette bu 

bölgelerin farklılıkları da dikkat çekici 

niteliktedir. Her üç bölgenin ekonomik 

ve toplumsal gelişimi hem 

birbirlerinden hem de merkezden farklı 

bir seyir izlemiştir ve bu farklı seyrin 

sonuçları doğrultusunda her bölgede 

ulusal kimlik mücadelesinin içeriği ve 

biçimi de farklılıklar göstermiştir. 

Çalışma boyunca bu farklılıkların altı 

çizilmeye çalışılacaktır. Ancak 

Katalonya ve Galiçya bölgelerine 

İspanyol kimliğinin oluşum ve değişim 

süreçlerine ayrılan ilk alt başlık altında 

yer verilirken, Bask Ülkesi çalışmanın 
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Giriş’inde ele alınan nedenlerden 

dolayı İspanya’ya ayrılan bu bölümün 

örnek olayı olarak incelenecektir.  

 

 

 

 

I) İspanya’da Merkezde ve 

Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Oluşum ve Değişim Süreci 

 

Ulusal azınlıklar konusunda 

İspanya’nın son otuz yıldır katettiği yol 

günümüz demokrasileri için son derece 

önemli bir açılım sunmaktadır. Büyük 

mücadelelerin ardından gelişen çoğul 

İspanya üst kimliği pek çok merkezî 

hükümete örnek olarak ortaya çıkarken, 

İspanya’nın çevre bölgelerinde 

yükselen milliyetçiliklerin elde ettikleri 

kazanımlar da farklı çevre 

milliyetçiliklerine ilham vermektedir. 

Bu portrenin geçmişiyse son derece 

köklüdür. Bugünün çoğul İspanyol 

kimliğini ve ulusal azınlık sorunlarına 

yönelik çözüm süreçlerini anlamak için 

bu kökler çalışmanın ana savlarına 

uygunluğunu gösterilerek kısaca 

açıklanacaktır.  

 

A)  19. Yüzyıl Öncesinde Merkez ve 

Çevre Oluşumundan İspanyol 

Altın Çağı’na 
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Dilsel, kültürel, dinsel, hukuksal 

ve idari açıdan İber Yarımadası’nda 

yaşayan halkları şekillendiren ilk 

önemli unsur Roma döneminin 

izleridir. İber Yarımadası ilk kez 

Romalılar döneminde tek bir siyasi 

otoritenin denetimi altına girmiş, 

Hıristiyanlıkla tanışmış ve 5. yüzyıla 

dek de Kutsal Roma İmparatorluğu’nun 

bir parçası olarak kalmıştır. Bu 

dönemde Hispanya eyaleti olarak 

adlandırılan yarımada, 5. yüzyılda 

Vizigotların hakimiyeti altına 

girecektir; fakat Vizigot hakimiyeti çok 

uzun sürmez ve İber Yarımadası 8. 

yüzyılın başında Kuzey Afrika’dan 

gelen Müslüman Mağribilerin işgaline 

uğrar. Müslümanların bölgedeki 

hakimiyetine karşı yarımadanın 

kuzeyinde kalan Hıristiyan 

krallıklarının saldırıları kesilmese de, 

15. yüzyıl sonuna dek İber 

Yarımadasının güneyi farklı İslam 

devletlerinin denetimi altında kalır.655   

13. yüzyıla girerken Portekiz, 

Leon, Kastilya ve Aragon, İber 

Yarımadası’nın önde gelen Hıristiyan 

krallıklarıdır ve ilk kez bu yüzyılda 
                                                 

655 William C. Atkinson, A History of Spain 
and Portugal, Middlesex, Penguin, 1960, s. 
21–62; Stephen Lee, Avrupa Tarihinden 
Kesitler, 1494–1789, Ankara, Dost Yayınevi, 
2002, s. 56–57; E. Ramon Arango, Spain: 
Democracy Regained, Second Edition, 
Oxford, Westview Press, 1995, s. 9. 
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İspanyol kavramı kullanılmaya 

başlanır. Bu dönemde bu kavram henüz 

ortak bir monarşiye ve/veya ulusa 

gönderme yapmamakta, daha çok 

dönemin krallıklarının ortak 

düşmanlarına, yani güneydeki 

Müslümanlarla karşıtlık üzerinden bir 

Hıristiyanlık sıfatı olarak kabul 

edilmektedir.656 Dolayısıyla, bu 

dönemde İspanya kavramı, Roma 

döneminin tarihsel ve etimolojik 

etkisiyle (Hispanya eyaleti) hem bugün 

İber657 Yarımadası olarak 

adlandırdığımız coğrafi bölgeyi, hem 

de dönemin tutunum ideolojisi olan din 

bağlamında Hıristiyanlığı işaret 

etmektedir. 

İspanya kavramı için dönüm 

noktası 15. yüzyıl olacak; bu yüzyıldan 

itibaren İspanya bütün yarımadayı 

temsil eden bir kavram olmaktan 

çıkarak sadece İspanya Krallığı’nı 

tanımlamak için kullanılacaktır.  

                                                 
656 Gaines Post, “”Blessed Lady Spain”—
Vincentius Hispanus and Spanish National 
Imperialism in the Thirteenth Century,” 
Speculum, Vol. 29 (2), Part I, April 1954, s. 
202-203, 208;  
<etymonline.com/index.php?search=spain&sea
rchmode=none>; Atkinson, a.g.y. , s. 46. 
657 İber, İspanya’daki Kelt halkını tanımlamak 
için kullanılır; fakat kelimenin bilinen ilk 
kullanımına Kafkasya yakınlarındaki Asya 
halklarına verilen bir isim olarak 
rastlanmaktadır. Ancak 17. yüzyıldan itibaren 
İber kelimesi tahminen Ebro Nehri ile 
ilişkilendirilerek İspanya ve Portekiz’i referans 
gösteren bir şekilde kullanılmaya başlanmıştır. 
<etymonline.com/index.php?search=spain&sea
rchmode=none>  
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1) İspanya Krallığı’nın Kurulması: 

Merkez ve Çevrenin Oluşumu  

 

İspanya Krallığı, 1469’da 

Aragon Kralı Ferdinand ile Kastilya 

Kraliçesi Isabella’nın evlenmesiyle 

tarih sahnesine çıktı; fakat bu tarihte 

tek bir monark altında resmî bir birlik 

sağlansa da, bu birlik merkezîleşmeyi 

beraberinde getirmedi. 15. yüzyıldan 

18. yüzyıla kadar Habsburg 

hanedanının iktidarda olduğu İspanya 

Krallığı, farklı bölgeleri tek bir 

monarka sadakat ilkesi etrafında ve 

Katoliklik üzerinden birleştiren siyasi 

ve idari bir mekanizma olarak 

kalacaktı. 

Kendi içinde de dolaylı 

yönetime dayanan idari bir yapı 

benimseyen Aragon Krallığı bugün de 

İspanya’da ayrı birer özerk bölge olan 

Aragon, Valensiya, Katalonya, Balear 

Adaları ve Navarra’yı658; Kastilya 

Krallığı ise Kastilya, Galiçya, Asturias 

ve Bask bölgelerini kapsamaktaydı. Bu 

farklı bölgelerin her biri 1469’daki 

birleşmenin ardından sadece kendi 

gelenek ve göreneklerini değil, sahip 

oldukları yasal düzenlemeleri ve idari 

kurumları da korumaya devam etti. 

                                                 
658 Navarra 1512’de Aragon Krallığı’na dahil 
oldu.  
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Dolayısıyla 1469’da güçlü bir merkezî 

monarşiden çok, farklı krallıklardan ve 

beyliklerden oluşan konfederal bir 

monarşiden bahsetmek mümkündü659 

ve bu yapı Avrupa genelindeki idari 

eğilime de uygundu. Yüzyıllardır 

devam eden Müslümanlara karşı savaş 

sürecinde siyasi, ticari ve yasal haklar 

açısından fueros adı verilen imtiyazlara 

sahip kılınan Hıristiyan bölgelerin ne 

bu imtiyazlarına ne de bazı bölgelerin 

sahip olduğu meclislere dokunuldu.660 

Bu konfederal monarşi 16. 

yüzyılda feodal bir devletten 

imparatorluğa dönüşecekti. Bu 

dönüşümün temellerini atan ilk adım 

Isabella ve Ferdinand’ın evliliğiyse; 

ikinci adım da 1492’de Reconquista’yla 

(yeniden fetih) İspanya’nın güneyinden 

Müslümanların atılması oldu.661 Bu 

                                                 
659 José Alvarez Junco, “The Formation of 
Spanish Identity and Its Adaptation to the Age 
of Nations,” History & Memory, Vol. 14 
(1/2), Fall 2002, s. 13-14.  
660 Arango, a.g.y. , s. 28. 
661 Carlos Larrinaga, Marta Macias, 
“Technologies of power and accountability in 
sixteenth-century Spain: Castillo’s Treatise on 
Accounts revisited,”  
<www.eiasm.org/workshops/Audrey/2005/MA
HP_Bologna/EIASM_Accepted_Papers.doc> 
1492’de Granada’nın işgaliyle Müslümanların 
İber Yarımadası’ndaki siyasi varlığı sona ermiş 
ve bu tarihten itibaren bölgedeki Müslümanlar 
üzerindeki baskı artırılmıştır. 16. yüzyılın ilk 
yarısında Kastilya ve Aragon monarkları kendi 
topraklarında Katolikliği resmî din olarak 
zorunlu hale getirirken, Katolikliği kabul 
etmeyen Müslümanlar ve Yahudiler sürülmeye 
devam edilir. 1478’de Isabella ve Ferdinand’ın 
rızasıyla kurulan engizisyonsa gizlice eski 
dinlerini koruyanların başında sallanan keskin 
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dönemde merkezî iktidar “öteki”ni 

dönemin tutunum ideolojisine uygun 

bir şekilde din üzerinden 

tanımlamaktaydı. “Öteki” Müslüman, 

Yahudi ve Reformasyonun ardından 

Protestan olandı. Bu bağlamda Katolik 

oldukları sürece farklı bölgesel 

kimliklerin kendilerini farklı yasal ve 

siyasi kurumlarla temsil etmesine önem 

verilmemekte; zaten bu temsil 

yetenekleri de bu bölgeler tarafından 

ulusal bir kimliğin göstergesi olarak 

kabul edilmemekteydi. 

Yine de 16. yüzyılda merkez 

bölge olarak şekillenen Kastilya ile 

diğer bölgeler arasında kaynaklara 

kimin sahip olacağı üzerinden bir 

mücadele söz konusuydu. Merkezî 

iktidar Reconquista döneminde kendi 

askerî birliklerine sahip olan ve 

güçlenen yerel bölge seçkinlerinin 

Reconquista sonrasında kendi 

iktidarına rakip olarak ortaya çıkma 

olasılığından hoşnut değildi. Bu 

bağlamda sadece yerel seçkinlerin 

siyasi rollerini azaltmak için çevre 

bölgelere memurlar gönderilerek bu 

kesim gözetim altında tutulmaya 

başlanmıştı.662 1580’de II. Felipe’nin 

                                                                                                                                                         
bir bıçaktır ve bu bıçak kısa süre içinde 
Protestanların üzerinde de parlayacaktır. 
Atkinson, a.g.y. , s. 112–113; Lee, a.g.y. , s. 
54. 
662 Tilly, a.g.y. , s. 103; Lee, a.g.y. , 53–54, 57–
59; Larrinaga, Macias, a.g.m. , s. 4–5. 
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bütün silahlı birimleri Taç’a bağlaması 

da çevre bölgelerin zor kullanma 

kabiliyetlerini köreltmesi açısından 

önemliydi. Yerel yönetimlerin özerkliği 

devam etse de, artık silahlı kuvvetler 

İspanya devletinin ayrı, uzmanlaşmış 

dalı olarak faaliyet gösterecekti.663 Bu 

adım ilerde merkezden ekonomik 

açıdan daha gelişmiş olan Bask ve 

Katalan bölgelerinin merkezin merkezî 

konumunu tehdit eden birer unsur 

olarak ortaya çıkmasını engelleyen 

temel neden olacaktı.  

Diğer yandan merkezî iktidarın 

bu uygulamasına çevre bölgelerden 

önemli bir direniş de gelmeyecekti. Bu 

durumun en önemli nedeni pek çok 

yerel yasal ve siyasi imtiyazın hâlâ 

geçerliliğini koruması, bir diğer nedeni 

de yerel seçkinlerin664 siyasetten 

dışlanmaları karşılığında ekonomik 

üstünlüklerini korumaya devam 

etmeleriydi.665  

Özetle, 16. yüzyıla girerken 

merkezi iktidarın politikalarının sıkı bir 

merkezileşme niyetinden çok bir 

imparatorluğun sınırlarını denetim 

altında tutma ve tahtı koruma kaygısını 
                                                 

663 Tilly, a.g.y. , s. 104.   
664 Seçkin kavramı burada hem yerel 
aristokrasiyi hem de özellikle Bask ve Katalan 
bölgeleri gibi bazı bölgelerde yavaş yavaş 
oluşmaya başlayan ticaret burjuvazisini 
kapsamaktadır. Ruhban da elbet bu kategorinin 
içindedir. 
665 Tilly, a.g.y. , s. 103; Lee, a.g.y. , 53–54, 57–
59; Larrinaga, Macias, a.g.m. , s. 4-5.  
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taşıdığını söylemek mümkündür. Artan 

göreli denetim, İspanya’yı oluşturan 

farklı bölgeleri tek tip bir idari denetim 

altına sokmaktan çok, farklı 

bölgelerdeki yerel iktidarlarının 

merkezî iktidara rakip olacak kadar 

güçlenmesini önleme amacı 

taşımaktadır ki, bu amaç dönemin 

benzer tüm imparatorlukların ortak 

politikasıdır.  

 

2) İspanyol İmparatorluğu: sevap ve 

kâr 

 

16. yüzyıl tarihe İspanyol Altın 

Çağı olarak geçmiştir.666 Bu ünün 

ardında yatan 15. yüzyılda coğrafi 

keşiflerle başlayan İspanyol 

sömürgeciliğidir. İspanya’nın yeni 

kıtada başlayan coğrafi yayılmasını 

ticaretin gelişmesi izlemiş, bu yüzyılda 

Amerika’dan Avrupa’ya gelen altın ve 

gümüş ticaretini elinde tutmaya 

başlayan İspanya,667 16. yüzyılın 

başında içerde siyasi istikrarı da tam 

olarak sağladıktan sonra emperyal bir 

güç olarak diğer Avrupa devletlerinin 

arasından sivrilmiştir. 16. yüzyılda 

fazla nüfusunu Amerika kıtasına 

aktaran İspanya, bu kıtada kurduğu 
                                                 

666 Atkinson, a.g.y. , s. 128. 
667 Earl J. Hamilton, “Imports of American 
Gold and Silver Into Spain, 1503–1660,” The 
Quarterly Journal of Economics, Vol. 43 (3), 
May, 1929, s. 437.   
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sömürgeleriyle ticarete dayalı 

ekonomisi üzerinden zenginleşmekte, 

kârını, yeni kıtadaki yerli halkları 

Hıristiyanlaştırmanın ve 

uygarlaştırmanın sevabıyla 

süslemektedir. İspanya Krallığı içindeki 

merkez-çevre ilişkisi de bu dönemde bu 

kâr-sevap ilişkisi dahilinde 

biçimlenecektir.  

İspanyol Altın Çağı’nda merkez 

bölge, İspanya’nın Mesta olarak anılan 

ve topraklarının yaklaşık yarısını 

oluşturan kırsal düzlüklerin 

oluşturduğu Kastilya olarak 

şekillenmiştir. Bu dönemde İspanya 

Krallığı’nın ekonomik, sosyal, siyasal 

ve kültürel merkezi olan Kastilya,668 

18. yüzyıldan itibaren ekonomik ve 

sosyal üstünlüğünü yitirse de 16. 

yüzyıldan günümüze dek İspanya’nın 

siyasi merkezi olarak kalmaya devam 

edecektir. 

16. yüzyılda İspanyolluk 

Kastilya’da olduğu kadar çevre 

bölgelerde de emperyal bir kimlik 

olarak kabul edilmektedir. Monarşi 

özellikle imparatorluğun 

genişlemesinin yarattığı ihtiyaçlar 

doğrultusunda genişleyen devlet 

                                                 
668 Immanuel Wallerstein, Modern Dünya 
Sistemi 1. Cilt Kapitalist Tarım ve 16. 
Yüzyıl'da Avrupa Dünya-Ekonomisinin 
Kökenleri, çev. Latif Boyacı, İstanbul, Bakış 
Kitaplığı, 2004, s. 180–182; Larrinaga, Macias, 
a.g.m. , s. 6–7.  
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bürokrasisinde çalışanların sembolü 

haline gelmiştir. Bu dönemde 

imparatorluk olmanın ihtiyaçlarından 

biri de devlet bürokrasisinin etkin bir 

şekilde çalışmasını sağlayacak tek bir 

dilin devlet dili olarak benimsenmesidir 

ve bu benimsenen dil de merkezin dili; 

yani bugün İspanyolca olarak genel 

kabul gören Kastilyaca olacaktır.669 

Yine bu dönemde imparatorluğun 

ihtiyaçlarını karşılayacak 

profesyonellerin yetiştirilmesi için 

eğitime verilen önem artmış, devlet ile 

tüccarlar arasındaki ilişkiler bu 

dönemde kurumsallaşmaya başlamıştır. 

Fakat tüm bu gelişmeler henüz 

merkezileşme olarak adlandırılabilecek 

nitelikte değildir; monarşinin idari 

açıdan merkezî birliği hâlâ 

sağlanamamıştır ve farklı bölgesel 

yasalar, kurumlar ve gelenekler de 

başta Bask bölgeleri ve Katalonya’da 

olmak üzere varlığını devam 

ettirmektedir.670 Yine de I. Carlos 

                                                 
669 Çalışmanın geri kalanında İspanyolca 
denildiğinde asıl kastedilen Kastilyaca 
olacaktır. 
670 Justo G. Beramendi, “Identity, Ethnicity and 
State in Spain: 19th and 20th Centuries,” 
Identity and Teritorial Autonomy in Plural 
Societies, ed. William Safran, Ramon Maiz, 
London, Frank Cass, 2000, s. 80; Enric Ucelay 
Da Cal, “The Nationalisms of the Periphery: 
Culture and Politics in the Construction of 
National Identity,” Spanish Cultural Studies: 
An Introduction The Struggle for 
Modernity, ed. Helen Graham, Jo Labanyi, 
Oxford, Oxford University Press, 1995, s. 32; 
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(1516–1556)671 ve II. Felipe (1556–

1598) dönemlerinde, özellikle bu 

monarkların Fransa ve Osmanlı’ya 

karşı kazandığı zaferlerin de etkisiyle 

kolektif bir kimlik olarak İspanyolluk 

ortaya çıkmaya başlayacaktır.672 Bu 

kimlik artık 13. yüzyılda olduğu gibi 

tüm İber Yarımadası’na değil de, 

İspanya Krallığı’na referansla 

kullanılmaktadır; fakat bu tanım da 

henüz emperyal bir kimlik olmaktan 

öte bir anlam taşımamaktadır.  

16. yüzyılda tutunum 

ideolojisinin halen din olduğu ve 

İspanya’nın da Avrupa’daki dinsel 

reform hareketine karşı karşı-reformun 

merkezi olarak konumlandığı, emperyal 

yayılmasını da dinsel motiflerle 

beslediği göz önüne alındığında, 

İspanyolluk sadece emperyal bir kimlik 

olmanın ötesinde, aynı zamanda dinsel 

bir kimlik olmaya da devam etmekte ve 

İspanya Krallığı dahilinde Katolikliği 

temsil etmektedir. Bu dönemde İspanya 

Krallığı içerisinde İspanyolluğun 

birincil tanımlayıcısı Katolikliktir.673 

Karşı-reformun biçimlendirdiği kimlik 

siyasetinde gerek merkezin gerekse 

çevrenin kitleleri “uluslaştırmak” gibi 

                                                                                                                                                         
Larrinaga, Macias, a.g.m. , s. 6–7, 19; P. 
Anderson, a.g.y. , 60–84. 
671 İspanya Kralı olarak I. Carlos, Kutsal Roma 
İmparatoru olarak V. Charles’dır. 
672 Junco, a.g.m. , s. 15. 
673 Aynı makale, s. 16. 
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bir gayesi yoktur. “Öteki” Bask ya da 

Katalan olan değil, hâlâ Yahudi, 

Müslüman ya da Protestan olandır. 

Dolayıyla, henüz bölgesel 

kimliklerin ulusal bir nitelik 

kazanmadığı ve Katoliklik üzerinden 

bölgeler arasında dinsel birliğin 

önemini koruduğu bu dönemde, 

İspanya’da dönüşen ekonomik ve 

sosyal yapı ile merkezin emperyal 

dönüşümün ihtiyaçları doğrultusunda 

artan denetimi ve birlik ihtiyacı çevre 

bölgelerde huzursuzluk yaratsa da, bu 

huzursuzluk emperyal genişlemeyi 

engelleyecek bir durum teşkil 

etmemektedir. Bölgesel yerel seçkinler 

ile merkez zaman zaman sürtüşme 

noktasına gelseler de, her ikisinin de 

ekonomik çıkarlarının uyum içinde 

olması gerilimi tırmandırmamaktadır. 

Tarıma dayalı bir ekonomiye sahip olan 

İspanya’da topraklarını yün üretimine 

tahsis eden yerel aristokratlar 

sömürgelerle gelişen ticaretten son 

derece memnundur.674 Bu kesim 

Britanya’daki yün üreticilerine kıyasla 

oldukça zayıf kalsa da, henüz denizaşırı 

seferlere başlamamış Britanya ve 

Fransa’nın yokluğunda İspanya’nın 

Atlantik ticaretini elinde tutmasının 

avantajını yaşamaktadır. Ticaretin hızlı 

büyümesi, Avrupa’da siyasi 

                                                 
674 Larrinaga, Macias, a.g.m. , s. 6. 
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genişlemeyi de beraberinde 

getirecektir. Fakat bu dönemde 

Avrupa’da genişleme hırsına sahip olan 

sadece Habsburg hanedanı İspanya 

Kralı I. Carlos değildir; Fransa Kralı I. 

François de aynı hırsa ve üstelik 

büyüklük ve merkezilik gibi avantajlara 

sahiptir ve iki ülkenin çekişmesi, 

ikisinin de siyasi emellerine ulaşmasına 

engel olacaktır.675  

 

3) Gerileme: günah ve zarar 

 

I. Carlos’un Avrupa’da 

genişleme hırsı Kastilya için son derece 

maliyetli olmuştur. İspanya’nın ne 

kaynakları ne de bürokrasisi bu 

genişlemeyi destekleyebilecek 

niteliktedir ve sadece Kastilya’nın 

imparatorluğu beslemesi mümkün 

değildir.676 Çevre bölgeler de ticarete 

dayalı emperyal yayılma sürecine 

sağlıklı bir şekilde entegre 

edilememişlerdir. Sadece yerel 

seçkinlerin ticaret yoluyla dahil 

oldukları emperyal ekonomi bu 

bölgelerin tarım ekonomisini 

değiştirmemiş ve hatta geliştirmemiştir. 

Dolayısıyla, 16. yüzyılın sonunda 

İspanyol imparatorluğu zirve 

                                                 
675 Wallerstein, a.g.y. , s. 184–85. 
676 Aynı yapıt, s. 192–195. 
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noktasından düşüşe geçmeye 

başlayacaktır.677 

İspanya’da Fransa modeli örnek 

alınarak başlayan ilk merkezileşme 

çabaları da bu gerileme sürecine denk 

düşmektedir; fakat sınırlı bir başarıya 

ulaşmıştır. Merkezileşme asıl olarak 18. 

yüzyılda Bourbon hanedanının iktidara 

geçmesiyle678 daha kararlı bir şekilde 

                                                 
677 İspanya bu dönemde bir taraftan taht 
kavgalarına sahne olmaya başlarken, bir 
taraftan da mali krizlerle tanışır. Tarıma ve 
Amerika ile ticarete dayalı İspanyol ekonomisi 
hızlı büyümeyi sindirememiş, 17. yüzyılda 
Amerika’daki koloniler üzerindeki denetimin 
yitirilmeye başlanmasıyla da iyice gerilemiştir. 
16. yüzyıl boyunca elde ettiği gelirlerle tarımı 
geliştirmek için herhangi bir adım atmamış ve 
ekonominin işlemesini sadece sömürünün 
devamlılığına bağlamış olan İspanya için Altın 
Çağ artık sona ermektedir. 17. yüzyılda İspanya 
ne Amerika’dan hammadde akışı üzerinde 
denetimini koruyabilecek ne de sömürgelerin 
ihtiyaçlarını karşılayarak onların başka 
devletlerden destek almasını önleyebilecektir. 
Mali gerilemeyi kuraklık ve veba ile askerî 
yenilgiler takip ettiğinde İspanya’nın 
Avrupa’daki üstünlüğü de sona erecektir. 
Dennis O. Flynn, “Fiscal Crisis and the Decline 
of Spain (Castile),” The Journal of Economic 
History, Vol. 42 (1), 1982, s. 139-140; Henry 
Kamen, “The Decline of Castile: the last 
Crisis,” The Economic History Review, Vol. 
17 (1), 1964, s. 63-64; Lee, a.g.y. , s. 139-144.   
678 Habsburg hanedanı İspanya Kralı II. Carlos 
1700’de varis bırakmadan ölünce İspanya 
Veraset Savaşları başladı. Dönemin Fransa 
Kralı XIV. Louis II.Carlos’un kız kardeşiyle 
evliydi ve böylece Fransa Kralı da Habsburg 
İmparatoru kadar İspanya üzerinde hak iddia 
edebilirdi. II. Carlos ölmeden önce olası bir taht 
kavgasını düşünerek mirasını belirledi ve 
İspanya topraklarını bir bütün olarak XIV. 
Louis’nin torununa bıraktı; fakat iki tahtın 
hiçbir zaman birleşmeyeceğini de belirtti. Eğer 
XIV. Louis bu şartı kabul etmezse İspanya 
topraklarını aynı şekilde Habsburg 
İmparatoru’nun oğluna bırakılacaktı. XIV. 
Louis bu mirası kabul etti ancak taht kavgası 
önlenemedi ve 1701’de başlayan İspanya 
Veraset Savaşlarından Fransa yenik ayrıldı. 
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başlatılacaktır. Fransız sistemini örnek 

alan Bourbonlar döneminde İspanyolca 

devlet dili olarak kabul edilirken, 

merkezileşme amacıyla yeni bir idari 

yapılanmaya gidilerek Katalonya, 

Aragon ve Valensiya’nın temsilî 

kurumları ve tarihsel hakları da 

kaldırılacaktır. İlk olarak bu bölgelerin 

hedef seçilmesinin nedeniyse 

Bourbonlar ve Habsburglar arasındaki 

taht mücadelesi sırasında bu bölgelerin 

Habsburgları desteklemesidir. Ancak 

Bask bölgeleri ve Navarra yine de bu 

uygulamanın dışında kalır ki,679 bu 

istisnai durum da aslında merkeziyetçi 

politikanın eksikliklerinin ve 

sınırlılığının bir göstergesidir. 

Dolayısıyla, 18. yüzyıl sonunda 

İspanya hâlâ farklı geleneklere, siyasi 

imtiyazlara ve yasal düzenlemelere 

sahip, tek bir monark tarafından 

yönetilen tarihsel bölgelerin birliğinden 

oluşan bir monarşidir. Sadece artık 

monark mutlak monarşi talep 

etmektedir ve bölgelerin tarihsel olarak 

                                                                                                                                                         
Savaş sonunda imzalanan 1713-Utrecht 
Antlaşması ile İspanya toprakları paylaşıldı. 
İspanya’nın bugün İtalya toprağı olan Milano, 
Napoli ve Sicilya toprakları ile bugün Belçika 
olan Hollanda’daki toprakları Habsburglara 
bırakıldı ve karşılığında da XIV. Louis’in 
torunu II. Felipe İspanya tahtına geçti. Böylece 
İspanya’da Bourbon hanedanı dönemi başladı. 
Oral Sander, Siyasi Tarih, İlkçağlardan 
1918’e, 9. B., Ankara, İmge, 2001, s. 105-106. 
Bugün İspanya Kralı olan Juan Carlos da  
Bourbon hanedanındandır.  
679 Arango, a.g.y. , s. 37. 
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sahip oldukları hakları 

sınırlandırmaktan yanadır. Bu politika 

merkez ile çevre arasındaki gerilimin 

artmasına neden olacak ve bu gerilim 

19. yüzyılda ekonomik kalkınma 

süreçlerinin farklılaşmasıyla daha da 

artacaktır. Yine de ortak monarka 

sadakat ilkesi üzerinden çevre bölgeler 

farklı aidiyetlerini devam 

ettirebilmiştir.680 Yavaş yavaş patria ve 

nacion kavramları kullanılmaya 

başlansa da,681 henüz ne merkez ne de 

çevre milliyetçilikle tanışmıştır. Fakat 

ulus kavramının vazgeçilmez 

unsurlarından biri olan “toprak” 

kavramı özellikle tarım ekonomisine 

sahip çevre bölgelerdeki halklar için 

kutsallığını kazanmıştır. Artık beklenen 

bu kutsallığın bir grup kimliğiyle 

özdeşleşmesidir ki; bunun için 19. 

yüzyılın sonunu beklemek gerekecektir. 

Görüldüğü gibi, Altın Çağ ve 

ardından gelen düşüş döneminde 

İspanyol kimliği sömürgecilik ve 

Katoliklik üzerinden şekillenmiştir ve 

bu iki kavram da birbirine sıkıca 

bağlıdır. Fakat diğer yandan, din ve 

teritoryal kimlik arasındaki bağ bu 

yüzyılda artık önemini yavaş yavaş 

                                                 
680 Xos -Manoel N ez, “The Region as 
Essence of the Fatherland: Regionalist Variants 
of Spanish Nationalism (1840–1936),” 
European History Quarterly, Vol. 31 (4), 
2001, s. 487. 
681 Beramendi, a.g.m. , s. 80. 
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yitirmeye de başlamıştır. Avrupa’da 

Fransız Devrimi’nin ardından 

egemenliğin Tanrı’dan ulusa geçmeye 

başlaması İspanya’yı da kısa süre 

içinde etkileyecek,682  dinsel kimliğin 

ve özellikle Kilise’nin İspanya’nın 

ekonomik, siyasi ve sosyal hayatındaki 

yeri düşünüldüğünde, bu son derece 

önemli bir süreç olarak şekillenecektir.  

 

B) Uzun 19. Yüzyılda İspanya’da 

Ulusal Kimliklerin Ortaya Çıkışı

  

 

İspanya için 1808’de Napolyon 

işgaliyle başlayan 19. yüzyıl hem 

merkezileşme hem de ulus inşa 

süreçlerinin birlikte yürütüldüğü bir 

dönem oldu. Bu süreçlerin ardında 

yatan temel neden ekonomik 

kalkınmanın temel biriminin artık 

ulusal ekonomi olması ve İspanya’nın 

da bu gidişata ayak uydurma 

gayretiydi.683 Ulusal bir pazarın 

yaratılması için tarihsel bölgesel 

farklılıklar kaldırılmalı, ortak bir 

İspanyol kimliği üzerinden merkezî 

iktidar ile tebaanın bağı yeniden 

                                                 
682 Cathelijne De Busser, “From Exclusiveness 
to Inclusiveness: The Changing Politico-
Territorial Situation of Spain and its Reflection 
on the National Offerings to the Apostle Saint 
James from the Second Half of the Twentieth 
Century,” Geopolitics, Vol. 11 (2), Summer 
2006, s. 302. 
683 Aynı yapıt, s. 307. 
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kurulmalıydı. Bu gereklilik 

politikasının önündeyse iki engel 

yükseliyordu: çevre bölgelerde 

yükselen milliyetçilik ve sosyalizm. 

16. yüzyılın altın çocuğu olan 

İspanya, 19. yüzyıla uluslararası 

sahnenin üçüncü derece aktörlerinden 

biri olarak girmişti. Avrupa 

devletlerinin hızla dünya topraklarına 

yayıldığı ve sanayi devrimiyle birlikte 

hızlı bir ekonomik atılım içine girdiği 

bu dönemde, İspanyol ekonomisi hâlâ 

büyük ölçüde tarıma dayanmakta,684 

kolonilerin yiten denetimi İspanyol 

hazinesinin ticaret yoluyla 

beslenmesini engellemekteydi. Bu 

nedenle de İspanya Britanya’nın aksine 

çevre bölgeleri emperyal yayılmaya 

katarak bu bölgelerde yükselen 

milliyetçiliği törpüleme koşullarından 

yoksundu. Zaman zaman çevre 

bölgelerde milliyetçilik ve sosyalizmin 

ele ele hareket etmesi de işleri iyice 

yokuşa sürüyordu. 

İçerde istikrarın sağlanamaması 

merkezdeki ekonomik gerilemeyi de 

etkiledi. Bu yüzyılda Katalonya ve 

Bask bölgelerinin Avrupa çapındaki 

sanayileşme sürecine merkezden daha 

önce entegre olması, bu bölgelerin 

                                                 
684 Sömürgelerin şarap ve zeytinyağı talebi tahıl 
üretimini azaltmış, 16. yüzyılda İspanya tahıl 
ithal etmeye başlamıştır. P. Anderson, a.g.y. , s. 
72. 
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merkez ile ekonomik, toplumsal ve 

siyasi ilişkisini yeniden 

biçimlendirecekti.  

 

1) Merkezde Ekonomik ve 

Toplumsal Gelişmeler Işığında 

İspanyol Kimliği 

 

a) Liberal-Muhafazakar 

Çekişmesi 

 

19. yüzyıl boyunca İspanya’da 

ulusal sosyo-ekonomik sahneyi 

liberalizm ve muhafazakarlık arasında 

eski rejim’in çözülmesi üzerinden 

devam eden mücadele şekillendirmiştir. 

Bu mücadelenin başlangıç tarihiyse 

1808 Napolyon işgalidir. İspanya’da 

liberal kelimesi ilk olarak bu dönemde 

Fransız işgaline karşı birleşen bir grup 

vatansever tarafından kullanılmıştır.685 

Fakat Liberaller ancak 1833’de tahta 

oturan II. Isabella döneminde siyasete 

hakim olacaklardır ve temel hedefleri 

Fransa örneğini takip ederek İspanya’yı 

merkeziyetçi bir devlete 

dönüştürmektir. Merkezileşme ve 

Avrupa’yla uyum sağlama niyeti 

orduyu da liberallere yaklaştıracaktır.  

                                                 
685 Raymond Carr, Modern Spain, 1875–1980, 
Oxford, Oxford University Press, 1980, s. 1; 
Adrian Shubert, A Social History of Modern 
Spain, London, Routledge, 1992, s. 1; Da Cal, 
a.g.m. , s. 34; Atkinson, a.g.y. , s. 263.   
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Böylece, İspanya’da 17. 

yüzyıldan bu yana zaman zaman 

uygulanan bazı politikalarla 

gerçekleştirilmeye çalışılan 

merkezileşme projesi asıl olarak 

liberaller tarafından 19. yüzyılda 

uygulanmaya başlanır. Bu projenin 

ekonomik, idari ve toplumsal olmak 

üzere birbiriyle yakından ilişkili üç 

ayağı mevcuttur.  

Merkezileşme projesinin 

ekonomik ayağı uyarınca atılan ilk 

adım toprak mülkiyetinin yeniden 

düzenlenmesidir.686 Bu çerçevede 

liberallerin kaynak ihtiyacını 

karşılamak için yöneldiği ilk hedef 

Kilise toprakları olmuş, Kilise’nin 

topraklarına el konulduktan sonra da 

toprak sahiplerinin toprakları 

üzerindeki imtiyazları mülkiyet 

haklarına karşılık olarak kaldırılmıştır. 

Fakat Kilise’nin, topraklarına karşılık 

özellikle eğitim alanındaki hakim 

rolünü; aristokratların da mülkiyet 

haklarını korumaları eski rejim yıkılsa 

ve yeni bir mülkiyet rejimine geçilse de 

İspanya’da hâlâ eski rejim’in 

ideolojisinin ortadan kaldırılamadığının 

bir göstergesidir.687 

Liberallerin merkezileşme 

projesinin idari ayağınıysa 1833’de 

                                                 
686 Schubert, a.g.y. , s. 57. 
687 Aynı yapıt, s. 5.  
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devletin teritoryal örgütlenmesinde 

değişikliğe gidilmesi oluşturmaktadır. 

Fransa’nın idari yapısı örnek alınarak 

eyalet bazlı yeni bir idari bölünme 

gerçekleştirilir. Bu yeni idari 

örgütlenme ulusal bir ideale ulaşmaktan 

çok, idari açıdan etkili bir denetim 

sağlamayı amaçlamaktadır.688   

Merkezileşme projesinin 

toplumsal ayağıysa İspanyol kimliğinin 

yeniden tanımlanmasıdır. 

Merkezileşmeye paralel şekilde 

sürdürülmeye çalışılan ulus inşa 

sürecinde batı Avrupa’daki diğer 

devletler ve özellikle Fransa örnek 

alınarak İspanya’da ortak bir ulusal 

kimlik bilincinin oluşturulması için 

çaba sarf edilmeye başlanmıştır. Fakat 

bu süreçte liberaller yalnız değillerdir. 

Liberallerin siyaset sahnesinde etkili 

olmaya başlaması, eski rejim yanlısı 

                                                 
688 Juan Pablo Fusi Aizpurua, “Centre and 
Periphery, 1900–1936: National Integration and 
Regional Nationalisms Reconsidered,” ed. 
Frances Lannon, Paul Preston, Elites and 
Power in Twentieth-century Spain: Essays in 
Honour of Sir Raymond Carr, Oxford, 
Clarendon Press, 1990, s. 35. Yine bu dönemde 
liberaller için koloniler, özellikle de Küba ve 
Porto Rico ekonomik açıdan büyük önem 
taşımaktadır. İspanyol ticaret ilişkileri 
bağlamında koloniler de ulusal pazarın bir 
parçası olarak kabul edilmekte, kolonilerin 
kaybı ulusal entegrasyonun kaybı olarak 
görülmektedir. Tüccarlar dışında siyasiler, 
askerler ve entelektüeller de kolonileri ulusal, 
dinsel ve idari bağlar nedeniyle İspanya’nın bir 
parçası olarak algılamaktadır. Christopher 
Schmidt-Nowara, “‘La EspaÒa Ultramarina’: 
Colonialism and Nation-Building in 
Nineteenth-Century Spain,” European History 
Quarterly, Vol. 34 (2), 2005, s. 192, 201-202.  
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muhafazakarların örgütlenmesini 

beraberinde getirmiştir. 19. yüzyıl 

boyunca liberaller ile muhafazakarlar 

farklı ulusal kimlik kurgularıyla 

birbirlerine rakip olacak, İspanya’daki 

bu iki farklı kurgu 19. yüzyıl kimlik 

siyasetine ve sonrasına damgasını 

vuracaktır. Aslında iki farklı kimlik 

algısı ironik bir şekilde bu yüzyılda 

ortak bir kimliğin benimsenememesinin 

önündeki önemli engellerden de biridir. 

Liberal reformlarla iktidarları 

zedelenen iki önemli kesim olan ve bu 

nedenle liberalizm karşıtlığıyla 

beslenen din adamları ve eski rejim 

seçkinleri muhafazakar siyasetin baş 

aktörleridir. Liberal reformlarla 

başlayan modernleşme sürecinin 

sancılarını özellikle artan vergi 

yükümlülüğüyle birlikte çekmeye 

başlayan kırsal kesimden de bu 

aktörlere destek gelmekte; liberal 

merkezileşme projesinin sahip 

oldukları imtiyazlar aleyhine geliştiğini 

fark eden çevre bölgelerdeki 

seçkinler689 de muhafazakar kanatta yer 

almaktadır.  

Muhafazakar kanat liberalleri 

anti-İspanyol ve gelenek karşıtı 

                                                 
689 Özellikle Bask bölgelerinde bu destek çok 
açıktır. 
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olmakla suçlamakta690 ve İspanyol 

kimliğini Katolikliği ve eski rejim’den 

bugüne taşıdıkları geleneği merkeze 

alarak yeniden keşfetmektedir. 19. 

yüzyılda gelişen ve liberallerle İspanya 

topraklarına giren pozitivizme karşı 

Katoliklik İspanyol olmanın birinci 

tanımlayıcısı olarak kabul edilmeye 

devam etmektedir.691 Bu kesime göre 

İspanya’nın gerçek ruhunu karşı devrim 

döneminde ve Fransız işgaline karşı 

direnişte aramak gerekir. Örnek 

alınacak model de Reconquista 

döneminin Kastilyasıdır. Bu bağlamda, 

İspanyol altın çağının temsilcisi olarak 

da Habsburglar kutsanmakta, 

Bourbonlar yaptıkları reformlarla 

İspanyol ulusunun çöküşünü 

hazırlamakla suçlanmaktadır. Her ne 

kadar merkezî bölge olan Kastilya 

merkezî konumuyla kutsansa da, 

muhafazakarlar devlet yapısında 

dolaylı yönetimi savunmakta ve 

böylece altın çağ’a yeniden 

ulaşılacağını iddia etmektedirler. Bu 

anlayış dahilinde eski rejimin teritoryal 

imtiyazlarını savunmaları özellikle 

Bask bölgesinden destek almalarını da 

açıklamaktadır.692  

                                                 
690 Diego Muro, “Spanish Nationalism: Ethnic 
or Civic?,” Ethnicities, Vol. 5 (1), 2005, s. 13-
14.  
691 Junco, a.g.m. , s. 29.  
692 Muro, a.g.m. , s. 14. 
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Liberallerin 19. yüzyılda 

merkezileşmeye paralel şekilde 

sürdürmeye çalıştıkları ulus inşa 

sürecinde oluşturmaya çabaladıkları 

İspanyol kimliğiyse 18. yüzyıl 

Aydınlanması’nın etkisiyle şekillenmiş, 

rasyonelliği İspanyol olmanın 

merkezine yerleştiren ve İspanya’nın 

geri kalmasına neden olduğuna inanılan 

gelenekleri arka plana iten bir ulusal 

kimliktir; açıkça Fransız Devrimi’nin 

etkisi altındadır. Hedeflenen monarşi 

ve bayrak üzerinden birliği sağlanmış 

merkezî bir devlettir. Muhafazakarların 

aksine, Bourbon döneminin 

idealleştirildiği liberal söylemde 

İspanyolluk geleneksel olarak liberal 

bir kimlikmişçesine tasvir edilmeye, 

İspanyol tarihi yeniden yorumlanarak 

eski rejim’in bölgesel kurumları 

liberalizmin ilk nüveleri olarak 

gösterilmeye çalışılmaktadır. 

İspanya’da 19873’de yaşanan 

cumhuriyet denemesinin ardından 

1875’te yeniden monarşinin 

kurulmasıyla başlayan restorasyon 

dönemi, 19. yüzyılda yeniden istikrarın 

sağlandığı en uzun dönemdir. İçerde 

Karlist savaşlar,693 dışarda Küba’da 

                                                 
693 İspanya genelinde merkezî parlamenter 
anayasal bir monarşinin geleneksel İspanyol 
kurumlarının yerine geçmesine karşı verilen 
muhafazakar bir mücadele olan Karlism, bu 
mücadeleyi verenlerin VII. Ferdinand’ın 
1833’te ölümünün ardından en büyük kızı II. 
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yaklaşık on yıldır süren bağımsızlık 

mücadelesi sona ermiştir. Bu istikrar 

döneminde anayasal monarşi dahilinde 

liberaller ve muhafazakarlar uzlaşmış, 

ikisinin dönüşümlü iktidarına dayalı, 

seçimlerin yukarıdan denetim altında 

tutulduğu, klientalist694 bir siyasi sistem 

geçerli kılınmıştır. Fakat kurulan bu 

düzende halk giderek devlete 

yabancılaşacaktır. Tüm erkeklerin oy 

hakkına sahip olduğu, düzenli olarak 

seçimlerin yapıldığı ve merkezî 

iktidarın 19. yüzyılın sonunda 

milliyetçilik ve sosyalizm üzerinden 

kitle siyasetine kayan halkı kendisine 

yabancılaşmaması için İspanyol ortak 

kimliği üzerinden şekillendirme çabası 

içinde olduğu bir dönemde bu 

yabancılaşmanın gerçekleşmesi son 

derece ironiktir.695  

                                                                                                                                                         
Isabella’yı değil, erkek kardeşi Carlos Mario 
Isidro de Bourbon’u desteklemeleri nedeniyle 
bu adla anılmaktadır; Carlos yanlıları anlamına 
gelmektedir.  
694 Klientalizm siyasetçinin seçmenle oy 

pazarlığına girmesi, mesela oy karşılığı iş 
vaadinde bulunmasıdır.  

695 Geçerli seçim sistemi son derece 
göstermeliktir. Liberallerin ve 
muhafazakarların sırayla iktidara geldiği bu 
düzende seçim sonuçları önceden bellidir ve bu 
partilerden hiçbiri üst sınıflar hariç İspanyol 
toplumunun diğer kesimlerini temsil 
etmemektedir. Bu durum, bu dönemde “resmî” 
İspanya ve “gerçek” İspanya söylemini ortaya 
çıkaracak, bu söylem de sürekli iktidarda olan 
bu iki tarafın halk tarafından 
desteklenmediğinin temel göstergesi olacaktır. 
“Resmi” İspanya seçim sisteminin ve artık 
uzlaşma sağlayan liberallerin ve 
muhafazakarların İspanyası, “gerçek” İspanya 
bu uzlaşmanın altında sömürülmeye devam 
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Liberallerin Kilise ve 

monarşiyle uzlaşmasının ardından 

iktidar artık tamamen toprak sahibi 

aristokrasi ile yeni zenginleşen 

burjuvaziden oluşan oligarşinin 

elindedir. Ülkenin özellikle Bask ve 

Katalan bölgeleri gibi çevre bölgeleri 

sanayileşmeyle birlikte hızlı bir 

ekonomik ve toplumsal kalkınma 

sürecine girerek milliyetçilik ve 

sosyalizmle tanışırken, geniş kırsal 

kesiminde eski rejim hâlâ Kilise, ordu 

ve caciquismo’lar696 üzerinden varlığını 

devam ettirmektedir.697  

Dolayısıyla, 19. yüzyılda ulus 

inşa sürecine başlama açısından 

İspanya’da merkezî iktidar her ne kadar 

diğer batı Avrupa ülkeleriyle bir 

paralellik gösterse de, bu sürecin 

başarısının 19. yüzyıl sonuna dek son 

derece sınırlı kaldığını söylemek 

mümkündür.  

Bu durumun ilk nedeni, merkezî 

iktidar tarafından milliyetçilik 

ideolojisinin güçlü bir şekilde 

desteklenerek uygulamaya 

geçirilmemesidir. Demiryolları ve posta 

ağı genişlemiş, ulusal bankalar 

                                                                                                                                                         
eden halkın İspanyasıdır. Maria del Mar del 
Pozo Andrés, F. A. Braster, “The Rebirth of the 
‘Spanish Race’: The State, Nationalism, and 
Education in Spain, 1875–1931,” European 
History Quarterly, Vol. 29 (1), 1999, s. 77. 
696 Yerel toprak sahipleridir. 
697 Junco, a.g.m. , s. 27; Andrés, Braster, a.g.m. 
, s. 79. 
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kurulmuş ve ulusal bir kimlik inşasının 

temel araçlarından olan eğitim sistemi 

yaygınlaştırılmıştır. Fakat tüm bu 

gelişmeler son derece yavaş bir şekilde 

ve hükümet tarafından milliyetçi bir 

ideoloji dahilinde yoğun bir şekilde 

desteklenmeden gerçekleşmektedir. Bu 

dönemde Avrupa monarşilerinde 

monarkların ulusal kimliği desteklediği 

görülürken, İspanya’da bu tarz bir 

çabadan bahsetmek de mümkün 

değildir.698 Ayrıca Restorasyon 

döneminde sırayla iktidara gelen 

liberallerin ve muhafazakarların 

İspanyol ortak kimliğini oluşturma 

çabası da milliyetçilik olarak 

adlandırılmaktan uzaktır. Zaten her iki 

kesimin farklı kurguları ortaklığın 

ortaya çıkmasını da zedelemektedir. 

1875 sonrasında bu iki kesimin kraliyet 

ve Kilise üzerinde uzlaşmaya vararak 

kurdukları statükocu restorasyon 

döneminde ne İspanyol milliyetçiliği ne 

de çevre milliyetçiliği arzu edilen bir 

kitlesel harekettir. Bu dönemin 

hükümetleri eğitim yoluyla kitleleri 

uluslaştırmanın, aynı zamanda 

komünizmi de tetikleyebileceğini 

düşünmektedir.699  

İkinci bir neden, ulusal kimlik 

inşasının en önemli araçlarından biri 

                                                 
698 del Vale, Stheeman, a.g.m. , s. 4; Junco, 
a.g.m. , s. 27–28. 
699 Andrés, Braster, a.g.m. ,  s. 80. 
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olan eğitimin diğer Avrupa 

devletleriyle paralel bir şekilde 19. 

yüzyılda yaygınlaştırılmasına rağmen, 

Kilise’nin eğitimdeki denetiminin 

kırılamamasıdır. Liberal reformlarla 

elinden toprakları alınan Kilise, bu 

zararı karşılığında eğitim alanındaki 

hakimiyetini korumuştur.700 1857’de 

çıkarılan Moyano Yasası’yla devlet 

okullarının sorumluluğu merkezî 

iktidarın eline geçse de, yasa, Kilise’ye 

müfredatı denetleme yetkisini vermekte 

ve ilk ve orta öğretimde devlet 

düzenlemelerinin dışında kalan özel 

okulların (ki bunların çoğu Katolik 

okullarıydı) açılmasını da kabul 

etmektedir.701 Bu yasa, radikaller702 

dışında dönemin siyasi taraflarından 

hiçbirinin Katolikliğin toplumsal 

yaşamdan silinmesine dair bir niyete 

sahip olmadığını da açıkça 

göstermektedir. Özellikle Avrupa’daki 

muhafazakarların İspanyolluğu 

Katoliklik üzerinden tanımlaması 

Kilise’yi daha da güçlü kılacaktır. 

1931’e dek yürürlükte kalacak olan 

1876 İspanyol Anayasası da Katolikliği 

devlet dini kabul ederek Kilise’nin 

                                                 
700 Junco, a.g.m. , s. 48.  
701 Carolyn P. Boyd, Historia Patria: Politics, 
History, and National Identity in Spain, 
1875–1975, New Jersey, Princeton University 
Press, 1997, s. 4. 
702 Bu dönemde iktidar mekanizmasındna 
dışlanan liberaller ve muhafazakarlar dışındaki 
tüm siyasi hiziplere işaret etmektedir. 
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yüzyıllardır devam eden imtiyazlı 

konumunu tanımakta ve bu konumun 

korunmasından devleti sorumlu 

kılmaktadır.  

19. yüzyılda İspanya’da ulus 

inşa sürecini sınırlı kılan üçüncü 

nedense, Kilisenin eğitimde devam 

eden gücünün eğitim yoluyla tek dil 

üzerinden şekillenen ulusal bir kimlik 

yaratma misyonunu zedelemesidir. 

Kilise, hakimiyetini devam ettirmek 

için, Katalan ve Bask bölgelerinde 

olduğu gibi, gerekli görüldüğü takdirde 

yerel dillerin müfredatta kullanımını 

onaylamakta703 ve merkezî iktidar da 

bu onayı engelleyememektedir. 

Dolayısıyla bu dönemde dönemin temel 

dinamiklerine uygun bir şekilde 

yaygınlaştırılan eğitimin klasik ulus 

inşa süreçlerinde olduğu gibi tek dil 

üzerinden tek bir ulusal kültür 

yaratımına katkısı nerdeyse yok 

denecek kadar azdır.704  

Dördüncü bir neden, 19. 

yüzyılda İspanyol ulusal kimliğinin 

ortak bir ülkesel pazara sahip 

olmamasıdır. 1840’lardan itibaren 

demiryoluna yatırım yapılmaya 

başlanmış; fakat tüm İspanya 

topraklarına yayılan demiryolu ağı 

ancak yüzyılın sonunda bitebilmiştir. 

                                                 
703 Junco, a.g.m. ,  s. 25–26. 
704 Boyd, a.g.y. , s. 8. 
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Her ne kadar merkez ekonomik açıdan 

temel karar verici olsa da, bölgeler 

arası ulaşım ve iletişim zorluklarının 

güçlüğü bölgesel pazarların merkezden 

farklı olarak gelişmesine neden olan 

önemli unsurlardan biridir ki bu da 

bölgesel kimliklerin 19. yüzyılda ulusal 

kimliklere dönüşümünü 

hızlandıracaktır. 

Beşinci nedense, ulusal kimliği 

pekiştiren ulusal semboller açısından da 

İspanya’nın son derece zayıf bir portre 

çizmesidir. Yüzyıllardır varlığını 

devam ettiren devletin yeni kurulan bir 

devletmişçesine kendini 

meşrulaştırmasına değil, her seferinde 

kurulan yeni rejimin kendisini 

meşrulaştırmasına çalışılmıştır. Bu 

bağlamda 19. yüzyılda Almanya ya da 

Fransa’da rastlandığı gibi İspanya’da 

ne ulusal kahramanlardan ne de ulusal 

mitoslardan bahsetmek mümkündür. 

Tarih hem liberaller hem de 

muhafazakarlar tarafından yeniden 

yorumlanmaktadır; fakat Avrupa’daki 

benzerlerine paralel şekilde İspanyol 

mitleri yaratılmamaktadır. Tarih 

liberaller ve muhafazakarlar tarafından 

da kendi konumlarını meşrulaştırmak 

adına kullanılmakta, ortak bir kimlik 

inşasına gidilmemektedir. Bu alandaki 

tek istisna 1808–1812 arasında yaşanan 

Fransız işgaline karşı direniş 
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dönemidir. Bu dönem hem 

muhafazakarlar hem de liberaller 

tarafından Bağımsızlık Savaşı olarak 

adlandırılmakta, İspanya’da ortak 

düşmana karşı gösterilen birlik 

övülmekte ve bu birlik İspanyol kimliği 

altında savunulmaktadır. 

Dolayısıyla 19. yüzyılın sonuna 

dek İspanya’da farklı İspanyol 

kurgularından bahsetmek mümkündür; 

fakat ortak bir ulusal kimlik inşasında 

başarılı olunduğu söylenemez. Ancak 

1898’de İspanya’nın son kolonileri olan 

Küba, Filipinler ve Porto Riko’nun 

kaybedilmesi sonrasında merkezî 

iktidar içine düşülen ekonomik, 

toplumsal ve siyasi krizden kurtulmak 

için İspanyol ulus inşa sürecine daha 

fazla ağırlık verecektir. Bu dönemde 

İspanya, sadece bir dünya gücü 

olmaktan iyice uzaklaşmamış, giderek 

artan bölgesel talepler nedeniyle 

devletin parçalanacağı endişesine de 

düşmüştür; ulusal kimliğe artan 

vurgunun ardında ayrıca bu endişe de 

yatmaktadır.705 

 1893’te tüm okullarda ulusal 

bayrağın her gün göndere çekilmesi ve 

                                                 
705 Helen Graham, Jo Labanyi, “Elites in Crisis, 
1898-1931,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 21. 
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her okulun önünde babavatana706 

sevgiyi temsil eden bir silah figürünün 

bulunması zorunlu hale getirilirken, 

monarşi ve bayrak üzerinden inşa 

edilmeye çalışılan İspanyol kimliği 

kralın portresinin okullara asılmasıyla 

pekiştirilmeye çalışılmıştır.707 Müfredat 

da bu çerçevede yeniden ele alınmış, 

Amerika’nın keşfi ve Don Kişot 

İspanya’nın uluslararası alandaki 

simgeleri olarak müfredata dahil 

edilmiştir. Öğretmenler Cervantes’i 

İspanyolcanın kutsanması için bir 

model olarak kullanmakta; aslında 

İspanyolca derken Kastilyacayı 

övmektedirler.708 Çevre bölgelerde 

bölgesel diller üzerinden yaşanan 

canlanmanın da bu dönemde dilsel 

birliğin vatanının bütünlüğü için 

gerekliliği üzerinden daha sık dile 

getirilmesinde önemli bir payı 

bulunmaktadır. 1902’de çevre bölgeler 

de dahil tüm ülkede İspanyolcanın hem 

eğitimde hem de ibadette kullanılması 

için baskı yapılmaya başlanmış; fakat 

yine Kilise’nin tepkisi üzerisine liberal 

hükümet geri adım atarak İspanyolca 

                                                 
706 İspanya’da anavatan yerine babavatan 
kavramı tercih edilmektedir. 
707 Andrés, Braster, a.g.m., 82–83. 
708 Eric Storm, “The Problems of the Spanish 
Nation-building Process around 1900 ,” 
National Identities, Vol. 6 (2), 2004, s. 146; 
Andrés, Braster, a.g.m., s. 84-87. 
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konuşmayan çocukların resmî olmayan 

dillerde eğitim almasını onaylamıştır.709 

Ulusal kimliğin simgesi olarak 

kabul edilen bayrak üzerinde bir 

uzlaşmanın olduğunu söylemek de 

mümkün değildir. Cumhuriyetçiler, 

sosyalistler ve anarşistler sadece 

1873’te kurulan I. Cumhuriyetin 

bayrağını tanırken, bu dönemde kendi 

bayraklarına sahip olan çevre 

bölgelerde de İspanyol bayrağını 

hergün göndere çekmenin 

huzursuzluğu ve isteksizliği 

yaşanmaktadır. Dolayısıyla, merkezî 

iktidar sadece Kastilya’da çıkardığı 

yeni hükümlerin uygulanmasını 

denetleyebilmekte;710 fakat ülkenin geri 

kalan kısımlarında denetimi Kilise ve 

milliyetçi hareketlere kaptırmaktadır.  

Tüm devletlerde ulus inşa 

sürecinin önemli bir unsuru olan 

zorunlu askerlik de İspanya’da son 

derece geç bir tarih sayılabilecek olan 

1911’de yürürlüğe girecektir.711 Üstelik 

para ödeyerek bu yükümlülüğü azaltma 

olanağının tanınması, zorunlu askerliği 

fiili olarak sadece yoksullar için 

zorunlu kılmıştır.712 Ekonomik açıdan 

daha gelişmiş çevre bölgelerin zorunlu 

                                                 
709 Andrés, Braster, a.g.m. , s. 87. 
710 Aynı makale, s. 83. 
711 Osmanlı’da da zorunlu askerlik geç bir 
tarihten, 1913’ten itibaren geçerli olacaktır. 
712 Storm, a.g.m. ,  s. 144. 
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askerlik hizmetiyle “uluslaştırılması” 

da bu bağlamda etkisini yitirmiştir.  

Özetle, 19. yüzyıl boyunca son 

derece yavaş ve plansız bir şekilde 

takip edilen ulus inşa sürecinin 19. 

yüzyıl sonundaki başarısı son derece 

zayıftır. Yine de İspanyol 

milliyetçiliğinin etkisini artıracağı 20. 

yüzyıl için bu dönemde gelişen siyasi 

ve ekonomik ortam son derece önemli 

bir zemin hazırlamıştır. 20. yüzyılın 

başında artık çevredeki milliyetçi 

hareketler güçlenmiş ve merkezin ulus 

inşa çabasına direnç gösterecek tabana 

kavuşmuştur. Çevredeki milliyetçiliğe 

karşı merkezde de İspanyol kimliği 

artık İspanyol milliyetçiliğiyle 

özdeşleşmeye başlamaktadır. İlk kez bu 

dönemde bir bütün olarak ulus siyasi ve 

sosyal eylemin öznesi haline 

gelmiştir.713 Emperyal İspanyol kimliği 

yerini bir ulus olarak İspanyol 

kimliğine bırakmaktadır. 

Bu dönemde özellikle 

muhafazakarlar yükselen milliyetçiliğin 

öznesidir. Geleneksel olarak 

İspanya’nın tarıma dayalı ekonomik ve 

toplumsal yapısını savunmuş olan bu 

kesim, 19. yüzyılın ikinci yarısında 

sanayileşmeyle birlikte ortaya çıkan 

altyapı yetersizlikleri, göç, artan 

yoksulluk ve dönüşen sosyal ve 

                                                 
713 Aizpura, a.g.m. , s. 37–38. 
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kültürel ortamdan duydukları 

hoşnutsuzluğu milliyetçi bir dille 

yansıtmakta, kapitalist ekonominin 

olumsuz etkilerini derinden hisseden 

köylülerden ve orta sınıfın önemli 

kısmından da destek almaktadır.  

20. yüzyıl İspanyol 

milliyetçiliğinin iki önemli unsuru 

bölgeselcilik karşıtlığı ve ordu 

olacaktır. Çevre bölgelerde milliyetçilik 

ile sosyalizmin yükselmesi tehdit 

algısını artırmıştır. Dışarıda kolonilere 

uygulanmış olan yetki devri 

süreçlerinin 1898 felaketine neden 

olduğuna kanaat getiren 

muhafazakarlar, içerde dolaylı 

yönetime verdikleri desteği bu süreçte 

tamamen kesmişlerdir. Bu tutumları her 

ne kadar geleneksel merkeziyetçilik 

karşıtlıklarıyla ters düşse de, artık 

öncelik İspanya’nın birliği ve geri 

kalan toprakların kaybedilmemesidir. 

Bu tavır özellikle kendisini İspanya’nın 

bekçisi olarak tasvir etmeye başlayan 

ordu içinde yer bulacaktır.714 

Son kolonilerin de yitirilmesiyle 

artık İspanya sınırları dışında önemli 

bir misyonu kalmayan ordu “vatanına” 

geri dönmüştür ve yeni bir meşruiyet 

zeminine ihtiyacı vardır. Dolayısıyla ilk 

kez bu dönemde İspanya’nın askerî 

geçmişi kutsanmaya başlanacak, her 

                                                 
714 Solis, a.g.y. , s. 20. 
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zaman İspanyol siyasetinin önemli bir 

aktörü olan ordu hem ulusal 

bütünlüğün sembolü hem de 

koruyucusu olarak şekillenecektir.715  

İspanya bu siyasi hava 

içindeyken Birinci Dünya Savaşı 

başlamıştır. Savaş boyunca 

tarafsızlığını ilan eden İspanya için bu 

kısa dört yıl ekonomik bir refah 

kaynağı olacaktır. Özellikle gemicilik, 

çelik ve diğer maden sanayisinden 

kolay para kazanılmaya başlanmış, bu 

da maden kaynaklarına sahip Bask 

bölgelerini güçlendirmiştir. Fransız 

ordularına mal ihraç eden Katalonya da 

bu dönemin kâra geçen 

bölgelerindendir. Fakat sıradan bir 

İspanyol için savaş yüksek fiyatlar ve 

karaborsa demektir. Enflasyon sosyal 

dengeyi iyice bozmuştur. Savaşın 

ardından ekonominin hızını kaybetmesi 

de bu bozgunu pekiştirecektir. 

Özellikle çevre bölgelerde sosyalizm 

giderek yükselmekte, bu yükseliş de bu 

bölgelerdeki burjuvaziyi tedirgin 

ederek yeniden destek almak için 

gözünü merkeze çevirmesine neden 

olmaktadır.716 1923’de Rivera’nın 

iktidara gelişinin ardından yatan önemli 

nedenlerden biri, hem merkezde hem 

de çevrede burjuvazinin sosyalizm 

                                                 
715 Arango, a.g.y. , s. 45; Aizpura, a.g.m. , s. 
43–44. 
716 Carr, a.g.y. , s. 82–83. 
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tehdidine karşı ordunun düzeni 

sağlayacağına duyduğu inançtır.  

 

c) de Rivera Dönemi 

 

13 Eylül 1923’de Generel Primo 

de Rivera Barcelona’da düzenlediği bir 

basın toplantısıyla İspanya’yı 

profesyonel siyasetçilerin elinden 

kurtarmak vaadinde bulunarak 

yönetime el koymuş ve ardından Kral 

Alfonso, anayasal sonuçlarının farkında 

olarak, Rivera’nın bu kansız darbesini 

onaylayarak meşrulaştırmıştır.717 De 

Rivera Eylül 1923’de çıkardığı bir 

kararnameyle ulusal bütünlüğü 

tehlikeye düşürebilecek her türlü 

eylemi yasadışı ilan edecek, bu 

bağlamda İspanyol bayrağı hariç tüm 

bayraklar yasaklanacak ve İspanyolca 

tek resmî dil olarak kabul edilecektir. 

Cortes feshedilirken anayasal garantiler 

de askıya alınmış ve ülkenin savaş 

durumunda olduğu kabul edilmiştir.718  

General de Rivera dönemi 

bireyciliğin ve bireysel hakların “avare 

entelektüellerin arabeski” olarak 

eleştirildiği ve toplumun sosyal yapının 

temeli olarak kabul edildiği bir dönem 

                                                 
717 Aynı yapıt, s. 96. 
718 Robert P. Clark, The Basques: The Franco 
Years and Beyond, Nevada, University of  
Nevada Press, 1979, s. 49. 
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olacaktır.719 Bu dönemde ordu, 

İspanya’yı sosyalizmden, Masonlardan, 

liberalizmden ve ayrılıkçılardan 

koruma görevini üstlenmiştir. Aslında 

tüm bu tehditler tek bir tehdit olarak 

kabul edilmektedir ve bu algı 20. 

yüzyılın başında şekillenen yeni sağ 

kökenli İspanyol milliyetçiliğinin 

temelini oluşturmaktadır.720 Rejimin 

sloganı  “Büyük ve Özgür Tek 

İspanya”dır. Artık İspanyolluk resmî 

olarak tek ve homojen bir kimlik olarak 

kabul edilmekte; farklı kültürler 

reddedilmektedir.721 

 De Rivera iktidara gelir gelmez 

çevre bölgelerde konuşulan azınlık 

dillerine yönelik bir baskı politikası 

başlatarak bu dillerin resmî olarak 

kullanımını yasaklamış; hatta ibadet 

ederken bile İspanyolcanın kullanılması 

için bastırmaya başlamıştır. İktidara 

gelmeden önce özyönetim vaatlerinde 

bulunan de Rivera, bu vaatlerini de 

1924 Belediye Yasası ve 1925 

Eyaletler Yasasıyla sınırlı tutacak ve 

Katalonya’daki Mancomunitat’ı722 da 

kaldıracaktır.723 Fakat bu uygulamalar 

                                                 
719 Carr, a.g.y. , s. 98. 
720 Yeni sağ milliyetçiliğin bu tehdit algısı aynı 

dönemde Fransa’da da benzer şekilde 
geçerlidir. İlginç olan bu algının 2008 
Türkiyesi’nde muhafazakar milliyetçiler için 
hâlâ geçerli olmasıdır.  

721 Solis, a.g.y. , 21. 
722 Özyönetime dayalı bir hükümettir. Bu 
çalışmada bkz. 258. 
723 Nunez, “The region…,” s. 505. 
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çevredeki milliyetçi hareketi daha da 

tetikleyecek; bu dönemde bu bölgelerde 

milliyetçilik hızla örgütlenerek 

yayılacaktır.  

De Rivera dönemi 1931’e dek 

devam etmiştir. 1930’larda kendisine 

yönelik eleştiriler artan de Rivera, 

iktidarı boyunca sadakatini ulusa, krala 

ve Kilise’ye dayandırmıştır; bu nedenle 

de eleştirilere maruz kaldığı bu ortamda 

kralın desteğini yitirmek de Rivera için 

son derece önemlidir. Bu koşullarda de 

Rivera’nın subay kadrolarını kısıtlama 

kararı almasıysa iktidarının sonunu 

getirecektir. Ordunun önde gelen 

isimleri bu kararın geri alınması için 

krala başvurarak sadakatlerini de 

Rivera’dan krala kaydırmışlardır. Kral 

da de Rivera’ya yönelik eleştirilerin 

artmasından yararlanarak Rivera’yı 

iktidara taşırken zedelediği imajını 

tazelemek istemektedir. De Rivera 

kralın desteğini yitirir yitirmez hemen 

istifa edecektir. Fakat arkasından Kral 

Alfonso da aşağı ele alınan nedenlerden 

ötürü 1931’de sürgüne gidecek ve 

İspanya’da II. Cumhuriyet dönemi 

başlayacaktır.724 

 

d) II. Cumhuriyet ve İspanyol 

İç Savaşı 

                                                 
724 Arango, a.g.y. ,  s. 47; Carr, a.g.y. , s. 98–
99, 108-111. 
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“İspanya 1930’lara tek bir 

ülkeden çok eşitsiz tarihsel gelişimlerin 

izini taşıyan bir dizi bölge toplamı” 725 

olarak girmiş; İspanya’nın ulusal kabul 

edilen üç kurumundan (monarşi, kilise 

ve ordu) hiçbiri ülkenin ulusallığını 

sağlayamamıştır.726 Ülke hem 

ekonomik hem de toplumsal bir 

dengesizlik içindedir.  

Rivera dönemi sona yaklaşırken 

muhalefetin cumhuriyet arzusu artmış 

ve her renkten cumhuriyetçi 1930’da 

San Sebastian’da bir araya gelerek 

monarşiyi devirmeyi amaçlayan bir 

devrimci komite kurmuştur. Aralık 

1930’da gerçekleştirilen ilk 

cumhuriyetçi ayaklanma başarısızlığa 

uğrasa da genel grevlerle ve gösterilerle 

çalkalanan İspanya huzursuzdur. Bu 

ortamda 1923 öncesi anayasal düzene 

dönme amacıyla yapılan yerel 

seçimlerden cumhuriyetçiler zaferle 

çıkmış ve seçimler monarşinin varlığını 

sürdürmesi için bir referandum olarak 

kabul edilmiştir. Bu koşullarda Kral 

Alfonso ülkeyi terk edecek ve 

İspanya’da 1931’de II. Cumhuriyet ilan 

edilecektir.727  

                                                 
725 Ronald Fraser, İspanya’nın Kanı: İç Savaş 
Deneyimi (1936-1939), çev. Yavuz Alogan, 
İstanbul, Belge Yayınları, 1981, s. 29. 
726 Aynı yapıt, s. 26.  
727 Aynı yapıt, s. 32–33. 
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İspanya’da cumhuriyetçilerin 

etkisi 19. yüzyılın sonlarından itibaren 

artmaktadır. Bu artış Fransa’da 

cumhuriyetçilerin III. Cumhuriyeti 

kurmasıyla paralellik içinde 

gerçekleşmiştir. Yine Fransa’dakine 

benzer şekilde öğretmenler, memurlar, 

kırsal alanda hizmet veren doktorlar 

gibi cumhuriyet yanlıları kendilerini 

yeni metodolojilerle donatmaya 

çalışarak yenilenme arzularını hayata 

geçirmeye başlamışlardır. Sekülerliği 

savunan cumhuriyetçilerin 1931’de 

iktidara gelmesi de bu arzu 

doğrultusunda daha modern bir 

vatandaşlık anlayışının iktidara 

yansıması olacaktır.728  

Cumhuriyetçi kanat bu 

dönemde Fransa’daki 

cumhuriyetçilerden daha geniş bir 

koalisyon resmi çizmekte, sosyalist, 

anarşist, komünist hareket gibi farklı 

hiziplerden oluşmaktadır. İspanya 

dönemin Avrupa çapındaki en güçlü 

anarşist sendikasına sahip olsa da, 

anarşistlerin cumhuriyete katkısı çok 

fazla değildir.729 Dönemin Weimar 

                                                 
728 Enrique Montero, “Reform Idealized: The 
Intellectual and Ideological Origins of the 
Second Republic,” Spanish Cultural Studies: 
An Introduction The Struggle for 
Modernity, ed. Helen Graham, Jo Labanyi, 
Oxford, Oxford University Press, 1995, s. 129; 
Carr, a.g.y. , s. 112. 
729 Anarşizm 1860’lardan itibaren İspanya’da 
etkili olmaya başlamıştır ve 1930’lara 
gelindiğinde anarşist hareketin geniş bir 
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Cumhuriyeti’nden etkilenen 

sosyalistlerin cumhuriyete katkısıysa 

sosyal ve yasal düzenlemelere giderek 

sosyal hakların gelişimine yer vermek 

yönünde olacaktır. Sosyalistlerin 

temsilcisi olan PSOE (Partido 

Socialista Obrero Español-İspanyol 

Sosyalist İşçi Partisi)730 disiplinli ve 

örgütlü bir kitle partisidir; fakat 

Marksizmin partinin köklerinde önemli 

bir etkisi yoktur. 1931’de PSOE’yi 

Cortes’deki birinci parti yapan da 

Marksist idealleri değil;731 monarşiyi 

sona erdirme arzusu olacaktır. 

Haziran 1931’de cumhuriyetçi 

ilk hükümet kurulur. Hükümetin ilk 

önemli icraatı Aralık’ta çıkarılan 1931 

Anayasası’dır. Anayasayla birlikte 

Kilise ile devlet arasına kesin bir sınır 

çekilir ve Kilise’nin eğitim üzerindeki 
                                                                                                                                                         

kısmını anarko-sendikalist olarak da anılan 
devrimci anarşistler, yani CNT (Confederacion 
Nacional del Trabajo-Ulusal İşçi 
konfederasyonu) ve FAI (Iberian Anarchist 
Federation-Iberya Anarşist Federasyonu) 
oluşturmaktadır. CNT’yse cumhuriyeti 
reddederek ne geçmişe dönmek ne de 
cumhuriyetçilerin çizdiği gelecekte yer almak 
istemektedir. Richard Cleminson, “Beyond 
Tradition and 'Modernity': The Cultural and 
Sexual Politics of Spanish Anarchism,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s.116–117; Atkinson, 
a.g.y. , s. 309.  
730 1879’da kurulan PSOE İspanya’nın en eski 
partisi olarak varlığını devam etmektedir. 
"Spanish Socialist Workers' Party." 
Encyclopædia Britannica. 2007. Encyclopædia 
Britannica Online. 30  Mar.  2007 
 <http://search.eb.com/eb/article-254705>. 
731 Montero, a.g.m. , s. 131–132. 
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denetimi iyice kırpılır. İfade ve 

toplanma özgürlüğü kabul edilir; 

boşanma yasallaşır. Tüm bu 

düzenlemeler muhafazakarların 

tepkisini çekmektedir. Laik 

mezarlıkların kurulması, İsa ikonasının 

okullardan çıkarılması ve bazı 

cumhuriyetçi belediyelerin kilise 

çanlarının çalınmasına para cezası 

koyarak dinsel simge ve ayinleri 

yasaklaması tepkileri iyice 

artıracaktır.732 Oysa dönemin 

entelektüellerine, aslında küçük 

burjuvazinin doktorlardan, avukatlar, 

öğretmenlerden oluşan önemli bir 

kesimine göre Kilise İspanya’nın 

Avrupa karşısındaki geriliğinin baş 

sorumlusudur. Laikleşmek, toplumun 

da modernleşmesi demektir.733 İspanyol 

halkının geniş bir kesimi içinse 

cumhuriyetçilerin bu politikası din 

düşmanlığından başka bir şey değildir.  

Cumhuriyetin ekonomik 

reforma yönelik girişimlerinin 

önündeki en önemli engelse kaynak 

eksikliğidir. Dünyadaki ekonomik 

bunalım ülkesel ekonomik yetersizlikle 

birleşmiştir. Bu ortamda çıkarılan 1932 

                                                 
732 Carr, a.g.y. , s. 124. 
733 Pierre Vilar, İspanya İç Savaşı, Ankara, 
Dost Kitabevi, Ocak 2007, s. 33. Bu gelişmeler 
Türkiye’de cumhuriyetin ilk dönemlerinde 
halifeliğin kaldırılmasıyla (1924) başlayan ve 
tekke ve zaviyelerin kapatılmasıyla (1925) 
devam eden laikleşme sürecini 
anımsatmaktadır.  
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Tarım Yasasıysa hem hâlâ ülkenin en 

güçlü sınıfı olan toprak sahiplerinin 

muhalefetini artıracak734 hem de 

uygulamadaki başarısızlık anarşistlerin 

tepkisini çekecektir. 

İkinci Cumhuriyet döneminde 

İspanyol halkı tek bir hukuk düzenine 

bağlı demokratik siyasi bir topluluk 

olarak tanımlanmaktadır. Cumhuriyetçi 

söylemde İspanya’nın bütünlüğü 

tarihsel, dilsel ve kültürel kavramlarla 

açıklanıyorsa da, milliyetçi duyguların 

güçlü olduğu bölgelere İspanya devleti 

dahilinde özerklik tanınması kabul 

edilmektedir.735 Bu tutum ve bu tutum 

sonucu 1932’de Katalonya’nın özerlik 

statüsü kazanması orduyu ve artık 

İspanyol milliyetçiliğini benimsemiş 

muhafazakarları, yani İspanyol sağını 

son derece rahatsız eden bir diğer 

nedendir ve 1923’ten itibaren baskı 

altında tutulan çevredeki ulusal 

kimliklerin cumhuriyetle birlikte 

canlanması, üstelik Katalonya’da 

milliyetçi hareketin artık yerel 

burjuvazinin elinden sosyalistlerin eline 

geçtiğinin gözlenmesi bu kesimin tehdit 

algısını pekiştirmektedir. Bu durum 

sağın gözünde neden cumhuriyetçiliğin, 

sosyalizmin ve ayrılıkçılığın tek bir 

                                                 
734 Carr, a.g.y. ,  s. 119, 126; Vilar, a.g.y. , s. 
13. 
735 Muro, a.g.m. , s. 18. 
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tehdit olarak kabul edildiğini de açıkça 

gözler önüne sermektedir. 

Bu dönemde örgütlenen en 

önemli muhafazakar hareket bir sağ 

koalisyon örgütü olan CEDA’dır 

(Confederación Española de Derechas 

Autónomas-İspanya Özerk Sağ 

Konfederasyonu). Kilisenin, özel 

mülkiyetin, ailenin ve merkeziyetçi 

devletin savunulması amacıyla kurulan 

CEDA, 1933’de yapılan genel 

seçimlerden galibiyetle çıkacaktır.736 

Böylece II. Cumhuriyet döneminde 

cumhuriyetçilerin “Kara Yıllar” olarak 

adlandıracakları dönem başlamıştır.737 

Aynı tarihte General Rivera’nın oğlu 

Jose Antoni Primo de Rivera tarafından 

Falanjist milislerin kurulmasıyla, 

1936’da başlayacak iç savaşın tarafları 

da artık iyice şekillenmektedir. Sağ, 

aynı dönemde Almanya ve İtalya’da 

yaşanan siyasi gelişmelerin etkisi 

altındadır. İspanyol yaşam tarzı ve 

geçmişi, Almanya’daki ırk, İtalya’daki 

imparatorluk kavramlarının yerini 

tutmaya başlamıştır.738  

Bu yıllarda gelişen yeni sağ 

İspanyol milliyetçiliği dört temele 

                                                 
736 Frances Lannon, “The Political Debate 
within Catholicism,” Spanish Cultural 
Studies: An Introduction The Struggle for 
Modernity, ed. Helen Graham, Jo Labanyi, 
Oxford, Oxford University Press, 1995, s. 139-
143, s. 142. 
737 Carr, a.g.y. , s. 129. 
738 Vilar, a.g.y. ,  s. 42. 
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dayandırılır: İspanya’nın özünde ulusal 

Katoliklik geleneğinin olması, monarşi 

tarihinin mistifikasyonu, Kastilya’nın 

İspanya’nın kalbi olarak algılanması ve 

korporatif nitelikli bir devlet 

kurulması.739 

1934’te CEDA’nın üç bakanlık 

elde ederek hükümete girmesi ve bir 

önceki dönemde yapılan reformların 

askıya alınmasıyla ayaklanmalar 

başlayacak ve ülke giderek kanlı bir 

sürecin içine girecektir. Sol, 1936’da 

yapılacak genel seçimler için Halk 

Cephesi adı verilen bir koalisyon çatısı 

altında örgütlenmiş ve çok az bir oy 

farkıyla seçimlerden galip çıkarak yeni 

hükümeti kurmuştur. Halk Cephesi’nin 

seçimleri kazandığı günlerde General 

Franco henüz işbaşında olan eski 

hükümeti sıkıyönetim ilan etmeye 

zorlamış; fakat başarılı olamamıştır; 

yeni hükümetin kurulmasıyla da 

Kanarya Adaları’na gönderilecektir.740 

Fakat Franco, Temmuz 1936’da 

Fas’taki generallerin hükümete karşı 

darbesiyle geri dönmüştür. Darbe bazı 

yerlerde başarıya ulaşırken, pek çok 

yerde de halkın ve hükümete sadık 

güçlerin direnişiyle karşılaştığında, 

İspanyol İç Savaşı başlar.  
                                                 

739 Akın Özçer, İspanya Siyasi Tarihinde 
Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, İstanbul, Doğan 
Kitapçılık, 1999, s. 118. 
740 Fraser, a.g.y. , s. 40; Arango, a.g.y. , s. 53–
54; Vilar, a.g.y. , s. 19–20. 
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Aslında Franco’nun müdahalesi 

İspanya’nın alışık olduğu 

pronunciamiento’lardan741 biri olarak 

yorumlanabilir;742 fakat hiçbir 

pronunciamiento şimdiye kadar halkı 

ikiye bölerek birbirine karşı silah 

çekmeye götürmemiştir. 1936’ya 

girerken safları kesinleştiren taraflar, 

bu tarihten itibaren birbirlerine karşı 

yıkıcı bir mücadele içine gireceklerdir. 

Ordu da dahil olmak üzere İspanya 

tamamen ikiye bölünmüştür.  

Savaş Milliyetçiler743 ile 

Cumhuriyetçiler744 arasındadır. 

Ülkedeki muhafazakar kesim sosyalist, 

din karşıtı ve ayrılıkçı hareketlere karşı 

Milliyetçi Cephe dahilinde yer alırken, 

Halk Cephesi de çevredeki milliyetçi 

hareketler ve anarşistler de dahil olmak 

üzere Milliyetçi Cepheye karşı 

örgütlenmiştir. Cumhuriyet rejimine 

destek vermemiş anarşistler, şimdi iç 

savaşı liberal devrimi alt etmenin 

önemli bir aracı olarak görmektedir.745 

İspanya’nın bu ikiye bölünmüşlüğü 

“kızıl” İspanya ve “kara” İspanya 

                                                 
741 Askerî muhtıra anlamına gelir ve özellikle 
II. Isabella döneminde bu tip müdahalelere çok 
sık rastlanmıştır. 
742 Vilar, a.g.y. , 36. 
743 Büyük harfle kullanılan Milliyetçi terimiyle 
İç Savaş dönemindeki kamplaşmadaki sağ 
kesim kastedilmektedir.  
744 Büyük harfle kullanılan Cumhuriyetçiler 
terimiyle İç Savaş dönemindeki kamplaşmada 
Halk Cephesi’nin temsil ettiği sol kesim 
kastedilmektedir. 
745 Cleminson, a.g.m. , s. 117. 
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olarak da tasvir edilmekte, bir yanda 

Milliyetçiler, yani sermayeyi ve eski 

rejim’i savunan Tanrı’nın 

hizmetkarları, diğer yanda ise devrimci 

din karşıtları resmedilmektedir.746  

Milliyetçiler için savaş 

Marksistlere karşı bir sınıf savaşı, 

Masonlara karşı dinsel bir savaş ve 

ayrılıkçılara karşı İspanya’nın birliğini 

koruyacak bir savaş niteliği 

taşımaktadır. Falanjistler kurmayı 

planladıkları yeni devletin niteliklerini 

askerî düzen, Katoliklik ve İspanya’da 

birliğin yaratıcısı olacak Kastilya 

değerleri şeklinde belirtmektedirler. Bu 

niteliklerin İspanya’nın kurtuluşunu 

sağlayacağına inandıkları için de 

İspanya İç Savaşı’nı bir kurtuluş savaşı 

olarak adlandırmaktadırlar.747 Üst ve 

orta sınıfın geniş bir kesimi de bu 

inançları paylaşmaktadır. Bu sınıflar 

desteklerini Milliyetçi Cephe’nin lideri 

Franco’ya yöneltmişlerdir; çünkü 

ordunun ulusal kader kavramı dahilinde 

oligarşik imtiyazları ve orta sınıfın 

sosyal, ekonomik ve dinsel çıkarlarını 

savunacağını düşünmektedirler.748 

                                                 
746 Vilar, a.g.y. , s. 30–31. 
747 Carr, a.g.y. , s. 135–136, 148–149. 
748 Paul Preston, “Decayi Division, And The 
Defence Of Dictatorship: The Military And 
The Politics, 1939–1975,” The Catalan 
Industrial Elite, 1898-1923,” Elites and Power 
in Twentieth-Century Spain, Essays in 
Honour of Sir Raymond Carr, ed. Frances 
Lanon, Paul Preston, Oxford, Clarendon Pres, 
1990, s. 203. 
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Savaş boyunca her iki taraf da 

Avrupa genelinde giderek ön plana 

çıkan ideolojik ayrıma vurgu 

yapacaktır. Milliyetçiler kendilerini 

Avrupa uygarlığını savunan Haçlılar 

olarak tasvir ederken, 

Cumhuriyetçiler749 için verdikleri 

mücadele demokrasinin faşizme karşı 

mücadelesinin bir parçasıdır.750 

Gerçekten de savaş İspanyol 

entelektüelleri ile Avrupalı 

entelektüeller arasında bir dayanışma 

ortaya çıkarmış, İspanya’da 

cumhuriyetin savunulması Nazizmin 

kapıda beklediği Avrupa’da özgürlüğün 

ve demokrasinin savunulmasıyla 

özdeşleştirilmiştir.751 Fakat bu 

kamplaşma dahilinde Almanya ve 

İtalya el altından Milliyetçileri 

desteklerken,752 II. Dünya Savaşı’nda 

Almanya ve İtalya’ya karşı savaşacak 

Britanya, ABD ve Fransa 

Cumhuriyetçilere destek vermemekte, 

                                                 
749 Büyük harfle kullanılan Cumhuriyetçi 
terimiyle Halk Cephesi yanlıları kast 
edilmektedir. 
750 Carr, a.g.y. , s. 153. 
751 Alicia Alted, “The Republican and 
Nationalist Wartime Cultural Apparatus,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 152-153. 
752 Franco’nun kadroları Alman eğitmenler 
tarafından eğitilecek, Alman havacıları ve 
İtalyan piyadeleriyle işbirliğine girişilecekti. 
Vilar, a.g.y. , s. 69–70. 
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Cumhuriyetçiler sadece SSCB’den 

destek almaktadır.753 

Savaş çıktığında İspanya’nın 

gelişmiş sanayi bölgelerinde, yani Bask 

ve Katalan bölgelerinde 

Cumhuriyetçilerin, Kastilya merkez 

olmak üzere Endülüs ve Galiçya’nın 

kırsal kesimindeyse Milliyetçilerin 

hakimiyeti söz konusudur. Bu dengede 

Cumhuriyetçiler şanslı gözükse de, 

ellerindeki bölgelerde sanayinin 

hammadde ihtiyacını karşılayamaması 

ve şehirlerde yiyecek sıkıntısının baş 

göstermesiyle durum değişmeye 

başlayacaktır.754 Savaşın kilit ismi 

kendisini Generalismo ilan eden 

Franco’dur. Franco, İspanya tarihinde 

federalleşmeye, sekülerleşmeye ve 

kollektivistleşmeye karşı ortaya çıkan 

ortak milliyetçi tepkinin lideri olarak 

yükselmektedir.755 Franco’ya destek 

çıkan İtalya ve Almanya’nın yardımıyla 

Afrika Ordusu’nun İspanya’ya gelmesi 

savaşın seyrini Milliyetçiler lehine 

değiştirmeye başlayacak ve Kilise ile 

Falanjların orduya verdikleri destekle 

Milliyetçiler giderek daha da ön plana 

                                                 
753 Arango, a.g.y. , s. 56. 
754 Fahir Armaoğlu, 20. Yüzyıl Siyasi 
Tarihi,14. B. İstanbul, Alkım Yayınevi, t.y.,  s. 
265; Carr, a.g.y. ,s. 136. 
755 Stanley Payne, “Nationalism, Regionalism 
and Micronationalism in Spain,” Journal of 
Contemporary History, Vol. 26 (3/4), Sept. 
1991, s. 486. 
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çıkacaktır.756 Mart 1939’da 

milliyetçilerin Madrid’e girmesiyle 

savaş Franco lehine sonuçlanacaktır. 

 

 

 

2) Çevrede Bölgesel Kimliklerden 

Ulusal Kimliklere Geçiş 

 

19. yüzyılda İspanya’da 

parçalanmış ekonomik yapı dahilinde 

bölgeselcilik yerini korumakta, ülke 

çapında sadakat öncelikli olarak patria 

chica (ufak ülke) olarak adlandırılan 

köy, kasaba ya da bölge üzerinden 

şekillenmeye devam etmektedir.757 

Bölgesel kimliklerin bu dönemde hâlâ 

güçlü kalmasının öne çıkan nedenlerini 

kısaca ele almak gerekmektedir.  

Bunlardan ilki çevre ile merkez 

arasındaki ekonomik kalkınma 

süreçlerinin farklılığıdır. Özellikle 

maden yataklarına sahip Bask 

bölgesinde ve toprak mülkiyetlerini 

sanayi yatırımına dönüştüren 

girişimcilere sahip Katalonya’da 

sanayileşme hem ekonomik kalkınmayı 

hızlandırmış hem de toplumsal yapıyı 

merkezden farklı bir şekilde ve erken 

bir dönemde değiştirmiştir. Ekonomik 

gelişmenin liderliğini yerel 

                                                 
756 Alted, a.g.m. , s. 159. 
757 Carr, a.g.y. , s. 31. 
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burjuvazinin yürüttüğü bu bölgelerde 

farklı ulusal vizyonlar gelişmekte; Bask 

bölgesi modernleşmeye karşı daha 

geleneksel bir perspektif izlerken, 

Katalonya modernleşmeye bağlı bir 

çizgide ilerlemektedir.758 Yine de her 

iki bölge 19. yüzyılda Madrid’in 

kendilerini vergiler yoluyla 

sömürdüğünü, fakat karşılığında siyasi 

olarak söz hakkı tanımadığını ileri 

sürmeye başlamıştır.759 Diğer yandan 

sanayileşmeyle birlikte aldıkları göç 

oranı artan bu bölgelerde İspanya’nın 

geri kalanından çok daha erken bir 

tarihte işçi sınıfı ortaya çıkmıştır. Hızlı 

bir kentleşme sürecinin yaşandığı bu 

çevre bölgelerin sosyal ve kültürel 

ortamı da bu bağlamda merkezden 

bağımsız olarak gelişmekte, Avrupa’yla 

artan ilişkilerin etkisiyle, gelişen yeni 

akımlar ilk olarak bu bölgelerde 

etkisini göstermektedir.  

Bölgesel kimliklerin bu 

dönemde güçlü kalmasına neden olan 

ikinci unsursa, bu bölgelerin 

Avrupa’yla gelişen ticaret ilişkilerinin 

benzer şekilde İspanya dahilindeki 

diğer bölgelerle gelişmemesidir. 19. 

yüzyıl sonunda İspanya’nın sahip 

olduğu ulaşım ve iletişim altyapısı 

ortak bir İspanyol pazarının 

                                                 
758 Keating, “The minority nations of Spain…,” 
s. 32. 
759 Arango, a.g.y. , s. 43. 
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kurulmasına olanak tanımamaktadır.760 

Bu nedenle deniz kıyısında yer alan 

Bask ve Katalan bölgeleri diğer 

ülkelerle ve İspanyol kolonileriyle 

ticari ilişkilerini geliştirebilseler de, 

aynı durum büyük bölümü hâlâ tarım 

ekonomisine sahip diğer bölgelerle 

aralarındaki ilişki için geçerli değildir. 

Bölgesel kimlikleri güçlü kılan 

üçüncü unsur da İspanya’da 19. 

yüzyılda eski rejimden liberalizme 

geçiş sürecinin yavaş ve çatışmalı 

olmasının bölgelerin ulusal bir üst 

kimlik altında birleşmesini 

engellemesidir. Her ne kadar liberaller 

merkezileşmeyi hızlandırsalar da, eski 

rejim döneminde bölgelerin geniş 

yetkilere sahip olduğu imtiyaz 

sisteminin tamamen ortadan 

kaldırıldığından bahsetmek mümkün 

değildir.761 Bölgesel imtiyaz fikri 19. 

yüzyıl boyunca hem muhafazakarlar 

hem de liberaller ve ardından 
                                                 

760 Ülkesel pazardan önce bölgesel pazarın 
kurulduğu çevre bölgelerin daha sonra 
kurulan ülkesel  pazara kendi kimliğini 
gözardı ederek eklemlenmesine sık 
rastlanılmaz. Bu nedenle ülkesel pazardan 
önce kendi bölgesel pazarına sahip olan Bask 
ve Katalan kimlikleri daha yoğun bir şekilde 
kendi taleplerini siyasi arenaya 
taşıyabilmişlerdir. Türkiye örneğinde de 
Kürtlük bilinci ülkesel pazardan önce ortaya 
çıkmıştır. Fakat bu örnekte Kürtlük bilincini     
önceleyenin bölgesel ekonomik pazardan 
ziyade dolaylı yönetim  döneminde sahip 
olunan özerkliğin sert bir şekilde aniden kaybı 
olarak özetlemek mümkündür ki, bu da 
aslında Bask ve Katalan bölgeleriyle ortak bir 
noktadır. Oran, Türkiye’de Azınlıklar, s. 32. 

761 Bu çalışmada bkz. s. 328-332.  
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cumhuriyetçiler tarafından canlı 

tutulmuştur.  

Dördüncü bir unsur olarak 

merkezileşme süreci gibi, ulus inşa 

sürecinin de İspanya’da oldukça zayıf 

ve etkisiz kalmasını saymak 

mümkündür. İspanya’da tarihsel olarak 

varlığını devam ettirmiş bölgesel 

kimliklerin ayrı ulusal kimliklere 

dönüşmesine karşın merkezî iktidar 

tarafından planlı bir program 

yürütülememiş, eğitim ve zorunlu 

askerlik gibi ulus inşa sürecinin iki 

önemli aracı geç tarihlerde ve 

amacından uzak bir şekilde yürürlüğe 

sokulmuştur. Benzer şekilde dilsel 

birlik çağrısı da çevre bölgelerin kendi 

ana dilleri üzerinden kendi 

edebiyatlarını ve tarihlerini yeniden 

keşfettikleri bir dönemde dillendirilmiş 

ve başarılı olamamıştır.  

İspanya’da 19. yüzyılın sonunda 

bölgesel kimlikleri güçlü kılan beşinci 

ve altıncı unsurlarsa, Restorasyon 

döneminin siyasi sisteminin 

İspanya’nın pek çok kesimi gibi çevre 

bölgeleri de İspanyol siyasetine 

yabancılaştırması ve 1898 sonrasında 

çevredeki yerel iktidarların İspanyol 

projesine duydukları inancı 

yitirmesidir. Bu bölgesel kimliklerden 

Bask, Katalan ve Galiçyalı kimlikleri 

kendilerini homojen bir ulus fikri 
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üzerinden geliştirdikleri birer ulusal 

kimlikle tasvir ederken; İspanya’nın 

diğer bölgelerinde de bu dönemde 

bölgeselcilik milliyetçi bir biçime 

bürünmeden yükselecektir. Milliyetçi 

söyleme sahip olmayan ve daha çok 

tarım ekonomisine sahip bu bölgelerde 

bölgeselcilik muhafazakarların 

geleneksel dolaylı yönetim yanlısı 

tutumu üzerinden İspanyol olmanın bir 

niteliği olarak gündemdedir.762 

19. yüzyılın ikinci yarısında 

Katolikliğin merkez ile çevre 

arasındaki birleştirici niteliği de eskisi 

kadar güçlü değildir. Bu dönemdeki 

dinsel canlanma daha çok İspanyol 

burjuvazisine ve geleneksel kırsal 

kesime ulaşmış, fakat yeni işçi sınıfına 

ve topraksız yoksullara ulaşamamıştır. 

Dolayısıyla bu dönemde din sınıf 

farkını ortadan kaldırmaktan ziyade, 

sınıf farkına denk düşen bir nitelik 

kazanmıştır. 1909’da Katalonya’da 

yaşanan olaylar763 sırasında şiddetin 

Kiliselere yöneltilmesi de bu durumun 

açık bir göstergesidir. Kilise artık 

1923’de de Rivera iktidara gelene dek 

kendini güvende hissetmeyecektir.764   

                                                 
762 Beramendi, a.g.m. , s. 89; Nunez, “The 
Region…,” s. 493. 
763 Bu çalışmada bkz. s. 257.  
764 Frances Lannon, “The Social Praxis and 
Cultural Politics of Spanish Catholicism,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
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1898 sonrasında çevre ile 

merkez arasındaki ilişki, özellikle 

muhafazakarların etkisiyle giderek 

daha da gerilmeye başlamıştır. 

Muhafazakar kesim İspanyol 

milliyetçiliği içinde eriyerek 20. 

yüzyılda giderek otoriter bir siyaset 

anlayışına kaymaktadır. Aslında 19. 

yüzyılın sonunda sosyalizmin Avrupa 

çapında artan etkisiyle artık siyasi 

kamplaşma liberaller ve 

muhafazakarlar arasında olmaktan 

çıkmaya; daha çok nerdeyse bu ayrıma 

denk düşecek bir şekilde sağ ve sol 

arasında şekillenmeye başlamaktadır. 

Bu kamplaşmada artık 

muhafazakarların kendilerine bölgesel 

imtiyaz vaat ettikleri günler geride 

kaldığı için çevredeki milliyetçi 

hareketler giderek sol’un çatısı altına 

gireceklerdir. Cumhuriyetçilerden, 

anarşistlerden, komünistlerden oluşan 

sol’sa kendi kaderini tayin hakkını 

tanımakta, ancak sahip olduğu hizipler 

bu hakkın ayrılma hakkını içerip 

içermediği konusunda görüş ayrılığına 

düşmektedir.    

1923’de de Rivera iktidarıyla 

birlikte kamplaşma giderek netleşir. Bu 

dönemde çevre bölgelerdeki ulusal 

kimliklerin temsiline getirilen 

                                                                                                                                                         
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 43-45. 
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sınırlamalar bu bölgelerde milliyetçi 

hareketlere kitlesel desteği artırmış, 

ekonomik kriz ise işçi hareketlerini 

daha da etkin kılmıştır. 1931’de II. 

Cumhuriyetin ilanıyla ortaya çıkan 

federalizm ve hatta bağımsızlık 

umutları 1934’te Katalonya’nın, 

1936’da da Bask Ülkesi’nin 

özerkliklerini kazanmasıyla artacak, 

fakat bu deneyim son derece kısa 

sürecektir. İspanya 1936’da iç savaşa 

sürüklendiğinde çevredeki milliyetçi 

hareketler Halk Cephesi içinde yerlerini 

almıştır, fakat bu tutumları hem savaş 

süresince hem de 1939’da Franco 

iktidara geldikten sonra kendilerine acı 

bir şekilde ödetilecektir.    

Özetle, İspanya’da 1812’den 

1939’a dek süren uzun 19. yüzyılda, 

yukarıda sayılan unsurların etkisiyle 

çevre bölgelerde tarihsel olarak 

varlığını devam ettirmiş bölgesel 

kimliklerin ulusal kimliklere dönüşme 

sürecinin yaşandığını ve bu sürecin 

İspanyol emperyal kimliğinin İspanyol 

ulusal kimliğine dönüşmesinden çok 

daha erken bir tarihte gerçekleşmeye 

başladığını söylemek mümkündür. Bu 

tarihsel olgu 20. yüzyılda artan tüm 

baskılara rağmen çevre bölgelerdeki 

milliyetçi hareketlerin varlığını devam 

ettirmesinin de temel nedeni olacaktır.  
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a) Katalan Ulusal Kimliğinin İnşası           

 

12. yüzyılda evlilik yoluyla 

Aragon Krallığı’na bağlanan 

Katalonya, 1469’da Aragon ve Kastilya 

Krallıklarının birleşmesiyle İspanya 

Krallığı’nın bir parçası haline gelir. 

Katalonya, 13. yüzyıl sonlarından beri 

sahip olduğu Cortes (Parlamento) ve 

Generalitat (yürütme gücü) gibi temsili 

kurumları 1716’ya dek koruyacak; 

fakat 1716’da Bourbonların 

merkezileşme politikası uyarınca 

Katalan kurumlarının, yasalarının ve 

adetlerinin yasaklanmasıyla bu 

özerkliğini yitirecektir.765 Bu dönemde 

Bourbonların merkezileşme politikası 

dahilinde Katalancanın kullanımına 

yönelik baskılar baş gösterse de, 

Katalanca gerek bölgedeki üst sınıflar 

gerekse de alt sınıflar arasında yaygın 

                                                 
765 Michael Keating, “Rethinking The Region: 
Culture, Institutions and Economic 
Development in Catalonia and Galicia,” 
European Urban and Regional Studies, Vol. 
8 (3), 2001, s. 221; Daniele Conversi, The 
Basques, the Catalans and Spain: 
Alternative Routes to Nationalist 
Mobilisation, London, Hurst & Company, 
1997, s. 11; David D. Laitin, “National 
Identities in the Emerging European State,” 
Minority Nationalism and the Changing 
International Order, ed. Michael Keating, 
John McGarry, Oxford, Oxford University 
Press, 2004, s. 100; Keating, a.g.y. , s. 115; 
Meredith Weiss, “The Catalan Nationalist 
Movement,” 
<http://www.yale.edu/macmillan/globalization/
catalan.pdf>, s. 2. 
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kullanımını korumuştur.766 

Katalonya’nın öncelikle bölgesel 

kimliğini kaybetmemesini sağlayan, 

ardından da 19. yüzyılda bölgesel 

kimliğin ulusal bir kimliğe 

dönüştürülmesini kolaylaştıran en 

önemli unsur da Katalanca olacaktır. 

Katalonya, Ortaçağ’dan itibaren 

Akdeniz’de ticaret gücü olarak merkezî 

bir konuma sahip olagelmiştir. 16. 

yüzyılda İspanya’nın Atlantik 

ticaretinin ön plana çıkmasıyla 

Akdeniz’deki konumu marjinalleşse ve 

18. yüzyıla dek emperyal ticarete dahil 

olamasa da, Katalonya ekonomisi için 

dönüm noktası 19. yüzyıl olacaktır. 

Katalonya 1716’da özerkliğini 

kaybetmiştir; fakat özerkliğini 

kaybeden bölge bu tarihten itibaren 

hem İspanyol ulusal ekonomisine hem 

de sömürge ticaretine daha sıkı bir 

şekilde entegre olmuş ve bu 

entegrasyon bölgenin merkezle 

arasındaki ekonomik gelişmişlik 

düzeyini Katalonya lehine etkilemiştir. 

Özellikle Latin Amerika’yla artan 

ticaret ilişkisi pek çok çiftçinin ihracata 

yönelik kapitalist üretime geçmesini 

sağlayacak ve böylece kırsal kesim en 

başından itibaren kapitalist dünya 

                                                 
766 Pere Anguera, “Denied impositions: 
Harassment and resistance of the Catalan 
language,” Journal of Spanish Cultural 
Studies, Vol. 4 (1), 2003, s. 78–79. 
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ekonomiye entegre olacaktır.767 Kırsal 

alanın çok erken bir tarihte bölgenin 

ekonomik kalkınma sürecine ve 

ardından gelen modernleşmeye dahil 

olması Katalonya’yı İspanya’daki diğer 

çevre bölgelerden ve özellikle Bask 

bölgelerinden ayıran en önemli tarihsel 

unsurlardan biridir. Bu unsur 

Katalonya’da modernleşmeye karşı 

değil, modernleşme taraftarı bir 

milliyetçiliğin gelişmesinde ve daha 

dahil edici pratiklerle Katalan 

kimliğinin oluşturulmasında da son 

derece etkili olacaktır. 

19. yüzyılda Katalonya bir 

çevre bölge olarak merkezden farklı bir 

ekonomik kalkınma süreci yaşamıştır. 

1832’de Barcelona’da buhar gücünün 

kullanılmaya başlanması Katalan 

sanayisinin de başlangıcıdır.768 Bu 

tarihten itibaren bölgede sanayileşme 

giderek gelişecek, beraberinde 

kentleşmeyi ve göçmen akınını 

getirecektir. Bu ekonomik dönüşümün 

ve bölgenin Avrupa’yla yakın 

ilişkisinin etkisiyle toplumsal bir 

dönüşüm de yaşanacak, Barselona 19. 

yüzyıl İspanyası’nın önemli ekonomik 

ve kültürel merkezlerinden biri haline 

                                                 
767 Juan Díez  Medrano, “Patterns of 
development and nationalism: Basque and 
Catalan nationalism before the Spanish Civil 
War,” Theory & Society, Vol. 23 (4), 1994, s. 
551-552.  
768 Conversi, a.g.y. , s. 11. 
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gelirken, Katalonya ülkedeki proleter 

örgütlenmenin de merkezi olacaktır. 

19. yüzyılda Katalonya’nın 

merkezle ilişkisini iki farklı kol 

üzerinden ele almak mümkündür. İlk 

kolu Katalonya’da daha çok 

sanayicilerden oluşan Katalan büyük 

burjuvazisi oluşturmaktadır. Bu sınıf 

ticari çıkarları nedeniyle merkezle 

işbirliği içinde hareket etmeyi tercih 

etmekte ve 19. yüzyılın artan ticarî 

rekabet ortamında Britanya gibi 

gelişmiş ülke sanayilerinden korunmak 

talebiyle merkeze gümrük duvarlarını 

yükseltmesi için baskı uygulamaktadır. 

Özellikle 19. yüzyılın ikinci yarısından 

itibaren nüfusun %10’unu oluşturan 

Katalonya’nın sanayi ürünlerinin 

%40’ını ürettiği düşünüldüğünde 

merkez de bu baskılara her zaman 

kayıtsız kalamayacaktır.769 Yine 

merkezin sürekli Katalan talepleri 

doğrultusunda hareket ettiğini 

söylemek de mümkün değildir. 1869’da 

İspanya’nın gümrük duvarlarını 

indirmesi Katalan burjuvazisinin arzusu 

dışında gerçekleşmiş ve Katalan 

burjuvazisi bu uygulamayı kendilerine 

                                                 
769 Josep Harrison, “The Catalan Industrial 
Elite, 1898-1923,” Elites and Power in 
Twentieth-Century Spain, Essays in Honour 
of Sir Raymond Carr, ed. Frances Lanon, Paul 
Preston, Oxford, Clarendon Press, 1990, s. 46; 
Carr, a.g.y. , s. 63; Tirado, a.g.m. , s. 343. 
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karşı bir eylem olarak yorumlamıştır.770 

Dolayısıyla merkez ile Katalan 

burjuvazisinin ekonomik çıkar 

üzerinden belirlenen ilişkisinde, 

Katalan burjuvazisinin merkezle tüm 

organik bağına rağmen Katalonya’yı 

merkezden farklı bir bölge olarak 

algıladığını söylemek mümkündür. 

Fakat bu algı aşırı milliyetçiliğe 

dönüşmeyerek bölgeselcilik düzeyinde 

kalmakta, büyük burjuvazi özünde 

İspanyol kalmayı devam 

ettirmektedir.771  

Katalonya’da merkezle ilişkiyi 

biçimlendiren bir diğer kol ise daha çok 

öğretmenler, şairler ve doktorlardan 

oluşan küçük burjuvaziyi içermektedir. 

Merkezî iktidarın merkezileşme 

politikasına karşı çıkan bu grup 

1840’larda gelişmeye başlayan ve 

Renaixença (Katalan Rönesansı) olarak 

adlandırılacak olan dil ve tarih merkezli 

kültürel yenilenme akımının da 

öncüsüdür. Avrupa’daki romantik 

akımın bir parçası olarak kabul 

edilebilecek Renaixença Katalancayı 

geliştirmeyi temel almakta, romantik 

bir biçimde geçmiş yeniden 

yorumlanırken, romantizmden 

uzaklaşarak geleceğe yönelik fikirler de 

                                                 
770 Carr, a.g.y. , s. 63. 
771 Conversi, a.g.y. , s. 18. 
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bu bağlamda üretilmektedir.772 

Katalancanın bu dönemde bölgede 

yaygın bir kullanım alanına sahip 

olduğu göz önüne alındığında, 

gerçekleşen, dilin artık bölgesel 

farklılığın sembolü olmaktan çıkıp 

ulusun bir sembolü haline 

dönüşmesidir. Bu kültürel canlanma 

dönemi Avrupa’daki benzer çevre 

bölgelerle paralel bir dönemde benzer 

bir içerikle ulus inşa sürecinin temelini 

oluşturacaktır. 

1867’de merkezileşme amacıyla 

Katalanca üzerine konulan yasaklar bu 

kültürel akımın milliyetçiliğe kayışını 

iyice hızlandırır. Bu dönemde Alman 

idealizminin, özellikle Herder’in etkisi 

öne çıkmakta,773 dil, Katalonya’da da 

ulusu belirleyen temel nitelik olarak 

kabul edilmektedir. Bölgeye yönelik 

göçler bölgede anadili İspanyolca 

olanların artmasına neden olsa da, 

göçmenlerin Katalancayı öğrendikleri 

ve belli sosyal kodlara uyum 

gösterdikleri oranda Katalan ulusunun 

bir parçası kabul edilmeleri Katalancayı 

da yaygınlaştırmaktadır.774 Dolayısıyla, 

19. yüzyıldan itibaren dil merkezli 
                                                 

772 Carr, a.g.y. , s. 62–63; Conversi, a.g.y. , s. 
13–15; Beramendi, a.g.m. , s. 85. 
773 Conversi, a.g.y. , s. 15. 
774 Enric Ucelay De Cal, “Catalan Nationalism: 
Cultural Plurality and Political Ambiguity,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 145.  
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gelişen Katalan milliyetçiliğinin 

dışlayıcı değil, dahil edici bir pratiğe 

sahip olduğunu söylemek mümkündür. 

Bu bağlamda Katalan milliyetçiliği 

üzerinde Alman milliyetçiliği kadar 

Fransız milliyetçiliğinin de izleri 

görülmektedir. Fransız milliyetçiliğine 

benzer bir şekilde Katalonya’da 

Katalan ulusal kimliği soya dayalı bir 

nitelik olarak kabul edilmeden ele 

alınmakta ve Katalanca konuşan herkes 

Katalan sayılmaktadır. Bu çerçevede 

şekillenen Katalan ulusal kimliğinin 

esnek sınırlara sahip olduğu 

görülecektir. 

İlk dönemlerinde Katalan 

milliyetçileri İspanya’dan ayrılmayı 

değil, Madrid politikalarını 

değiştirmeyi hedefleyerek bölgesel 

taleplerini gerçekleştirmeyi 

amaçlamışlardır. Siyasi özerklik, polis 

gücünün ve eğitimin bölgenin 

denetimine bırakılması gibi talepler 

1890’larda giderek daha yüksek sesle 

dile getirilmeye başlanır. Bu taleplere 

karşın merkez 1897’ye dek sessizliğini 

bozmayacaktır. 1897’de bölgeselci ve 

federal ideallere sahip bir örgüt olan 

Unio Catalanista’nın, Katalanları 

Osmanlı denetimindeki Yunanlılarla 

özdeşleştirerek Yunan Kralı I. 

Georgios’a bir mektup göndermesi ve 

Osmanlı’ya karşı Yunan direnişini 
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takdir ettiklerini bildirmesi ise merkezî 

iktidarın sessizliğini sert bir şekilde 

sona erdirmesine neden olur.775 Katalan 

milliyetçilerinin bu mektupla 

eylemlerini uluslararası alana 

taşımasına merkezin cevabı bölgedeki 

gazetelerin, klüp ve derneklerin 

kapatılması, toplantıların yasaklanması 

ve bazı siyasi liderlerin 

tutuklanmasıdır. Bu baskı ortamı 

1901’e dek devam edecektir 776 ve her 

zaman olduğu gibi merkezin baskısı 

Katalan ulusal bilincini daha da 

kuvvetlendirecektir. 

1898, İspanya genelinde olduğu 

gibi, Katalonya’da da son derece etkili 

bir dönüm noktasıdır. 1898 sonrasında 

Latin Amerika pazarını kaybeden 

Katalan burjuvazisinin artık ortak 

İspanyol projesini desteklemek için 

herhangi bir ekonomik çıkarı 

kalmamış; emperyal kimliğin 

çökmesiyle merkezle ekonomik 

işbirliği de sona ermiştir. Bu ortamda 

büyük burjuvazi yüzünü Katalonya’ya 

dönerek 1901’de Katalonya’nın ilk 

siyasi partisi olan Lliga Regionalista’yı 

(Bölgeselci Birlik) kuracak ve Katalan 

burjuvazisi resmî olarak 

bölgeselcilikten milliyetçiliğe 

kayacaktır. 1931’e dek Katalan 

                                                 
775 Conversi, a.g.y. , s. 21; Carr, a.g.y. , s. 64. 
776 Conversi, a.g.y. , s. 21.  
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siyasetinin hakim partisi olacak olan 

Lliga ayrılıkçı bir milliyetçi parti 

değildir. Lliga, Katalan milliyetçiliğini 

benimsemekte, fakat bağımsızlığı 

desteklemeyerek İspanya devleti içinde 

reformcu bir tutumu savunmaktadır. 

1901 seçimlerinde Cortes’in iki 

kanadında da temsilcilere sahip olan 

Lliga, İspanyol devleti içinde 

Katalonya’nın özerkliğini yasal yollarla 

elde etmek için mücadele verecektir. 

Lliga’nın bir amacı devletin 

merkezileşmesini önlemekken, bir 

diğer amacı da İspanya genelinde 

restorasyon döneminde giderek artan 

siyasi yozlaşmayı sona erdirmektir. 

Sanayi burjuvazisini temsil eden parti 

aynı zamanda 19. yüzyıl sonundan 

itibaren yükselen sosyalist ve anarşist 

hareketlerden tehdit algılamakta, bu 

algı da partiyi muhafazakar bir çizgiye 

çekmektedir.777 Bu tehdit algısı aynı 

zamanda Lliga’nın merkezle bağını 

koparmasını da engellemektedir.     

Bu dönemde sanayileşmenin 

gelişmesine paralel bir şekilde gelişen 

Katalan solu Lliga’yı iş adamları 

                                                 
777 Arthur Terry, “Catalan Literary Modernisme 
and Noucentisme: From Dissidence,” Spanish 
Cultural Studies: An Introduction The 
Struggle for Modernity, ed. Helen Graham, Jo 
Labanyi, Oxford, Oxford University Press, 
1995, s. 57; Harrison, a.g.m. , s. 54; Solis, 
a.g.y. , s. 16; Payne, a.g.m. , s. 482; Conversi, 
a.g.y. , s. 26; Beramendi, a.g.m. , s. 90–91; 
Medrano, a.g.m. , s. 549; Atkinson, a.g.y. , s. 
321.  
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tarafından idare edilen pragmatik bir 

parti olarak görmekte, bağımsızlık 

yanlısı Katalan milliyetçileri içinse 

Lliga giderek monarşik 

muhafazakarlığın uzantısı haline 

gelmektedir. Lliga’nın İspanya 

dahilinde çözüm önerisi sadece 

Katalonya’nın merkezi olan 

Barselona’daki iş adamlarını, orta 

sınıfın bir bölümünü ve kırsal alandaki 

zengin çiftçinin çıkarlarını temsil 

etmektedir.778 Yine de bu dönemde 

genel olarak Katalonya’da bağımsızlık 

talebinin kitlesel bir desteğe sahip 

olduğunu söylemek mümkün değildir 

ve bu ortamda Lliga tüm bu eleştirilere 

rağmen siyasi hakimiyetini devam 

ettirecektir.  

Lliga’nın lideri Enric Prat de la 

Riba, “Katalonya Katalanların 

babavatanıdır; İspanya’ysa sadece bir 

devlet,” 779 diyerek Katalan ulusal 

aidiyetini benimsediklerini, fakat 

İspanya’dan ayrılarak kendi devletlerini 

kurma niyetine sahip olmadıklarını 

açıkça göstermektedir. Fakat aynı 

zamanda Riba, “Katalonya’nın kendine 

ait bir dili, hukuku ve sanatı vardır; bir 

ulusal ruhu, ulusal karakteri, ulusal 

düşünme şekli vardır; bu nedenle 

Katalonya bir ulustur ve bir ulus yasal 

                                                 
778 Carr, a.g.y. , s. 65–67. 
779 Conversi, a.g.y. , s. 30 
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olarak tanınmasa da ulustur” 

diyerek780 kendi devletlerine sahip 

olmamanın ulus olma niteliklerine zarar 

vermediğinin de altını çizecektir. Bu 

fikrin asıl olarak 21. yüzyıla girerken 

Avrupa’da temel ekonomi politikaları 

ve AB dahilinde değişen egemenlik 

algısı sonucunda çevre bölgelerde 

yayılmaya başlandığı düşünülürse, 

Katalonya’da Riba’nın bu çıkışının son 

derece erken bir tarih olması dikkat 

çekici bir unsur olarak karşımıza 

çıkmaktadır.781   

                                                 
780 Kathryn Crameri, “Banal Catalanism?,” 
National Identities, Vol. 2 (2), July 2000, s. 
150. 
781 19. yüzyılın ikinci yarısında Katalonya’da 
bölgeselcilik tanımı da milliyetçi fikirlerle 
birlikte yeniden ele alınmıştır. Katalan siyasi 
teorisyenlerinden Lluis Duran i Vendosa, 19. 
yüzyılda Avrupa’da yükselen milliyetçi 
hareketler üzerinden iki tür ayrıma gitmektedir. 
Çoğunluk milliyetçiliğini makro-milliyetçilik, 
azınlık milliyetçiliğini ise mikro-milliyetçilik 
olarak adlandıran Vendosa, her ikisinin de etnik 
kimliği temel aldıklarını belirtmekte ve bu tür 
bir yaklaşımın geçerli sorunlara kalıcı çözümler 
bulmayı engellediğini söylemektedir. Bu 
nedenle Vendosa bölgeselcilik kavramını 
milliyetçiliğin bu iki tanımından ayırarak 
kullanmayı tercih eder. Vendosa’nın 
söyleminde ve genel olarak Katalonya’da kabul 
edildiği biçimde bölgeselcilik, kültürel ve 
bölgesel özerkliğin geliştirilmesini ve etnik 
grubun kendi kaderini tayin hakkını içermekte, 
fakat etnik grubu değil, coğrafyayı 
bölgeselciliğin temeli olarak kabul etmektedir. 
Bu kabulle birlikte bölgeselciliğin etnik grup ve 
merkezî devlet olmak üzere iki sadakat odağına 
sahip olduğu ortaya çıkmaktadır. Böylece 
bölgeselciler farklılıklarının kabul edildiği bir 
devlet içinde azınlık statüsünü kabul etmiş 
olmaktadır ve milliyetçiler için ulus devlete 
sahip olma şartı ortadan kalkmaktadır. Bu 
savlar da yine Katalonya’da son derece erken 
bir tarihte kendisine yer bulmuş ve destek 
almıştır. Charles E. Ehrlich, “Early Twentieth-
Century Catalan Regionalist Theory: Lluís 
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Dolayısıyla tarihsel olarak 

merkezle ilişkilerini çıkar bağı 

üzerinden şekillendirmiş bölge 

burjuvazisinin başını çektiği Katalan 

milliyetçiliği içinde en başından 

itibaren ayrılıkçı taleplerin geniş bir 

desteğe sahip olmadığını söylemek 

mümkündür. Genel milliyetçi söylemin 

temsilcisi Lliga kendisini Katalonya 

partisi olarak gördüğü kadar aynı 

zamanda bir İspanyol partisi olarak da 

kabul etmektedir. Lliga’nın, Lliga 

Regionalista olarak adlandırılmasının 

nedeni de etnik temelli bir siyaset 

gütmediğinin göstergesi olarak sunulur. 

Lliga’nın bu tutumuysa Katalan 

solunun Lliga’nın Katalonya’ya 

sadakatinin bir göstergesi kabul 

edilerek eleştirilecektir. Bu dönemde 

azınlık halklarının çoğunluğun 

hakimiyetinden kurtulmasını 

hedefleyen Katalan solu, Lliga’dan 

daha ayrılıkçı bir çizgiye sahiptir.782  

Bölgede ayrılıkçılı talepler 

geniş yer bulmasa da, 1905’de 

Lliga’nın belediye seçimlerinden galip 

çıkması yine de merkezî iktidarı 

memnun etmez. Seçim kutlamaları 

sırasında bir hiciv dergisinde çıkan ve 

orduyu eleştiren bir karikatür üzerine 
                                                                                                                                                         

Duran I Ventosa, His Times, and the Influence 
of the Austrian Empire,” Nations & 
Nationalism, Vol. 4 (2), 1998, s. 210-211’den 
Duran, 1905’ten, s. 30, 10-11. 
782 Ehrlich, a.g.m. , s. 211, 213, 221. 
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özellikle İspanyol ordusunun bölgede 

yükselen milliyetçiliğe yönelik tepkisi 

artacaktır.783 Bu dönemde ordunun 

İspanya’nın bütünlüğünü koruma 

sorumluluğu kutsanmaya başlanmıştır 

ve bu ortamda 1906’da çıkarılan 

Yargılama Yetkisi Yasasıyla ordu ve 

ulusal sembollere yönelik saldırıların 

askerî mahkemede yargılanacağı 

belirtilerek bu kutsama fiiliyata da 

yansıtılır. Yasa bir bütün olarak 

Katalan siyasi aktörlerinin tepkisini 

çekecek ama Lliga ile sosyalistler 

arasında tepkiden doğan bu ortaklık 

uzun ömürlü olmayacaktır.784 

İspanya’da sosyalist ve anarşist 

hareketler de bu dönemde yoğun bir 

örgütlenme içindedir. 1909’da Katalan 

proleteryası tarafından desteklenen 

Radikal Parti belediye seçimlerini 

kazanmış ve Lliga’nın karşına güçlü bir 

rakip olarak çıkmıştır. İspanya’nın ilk 

sanayileşen bölgesi olan Katalonya, 

1909’da İspanya’nın ilk şiddetli sınıf 

çatışmasına da sahne olacaktır. 1909’da 

Fas’ta yerlilerin İspanyol madenlerine 

saldırısıyla başlayan ufak çaplı 

kolonyal savaş bu çatışmanın 

tetikleyicisiyidir. Dönemin İspanya 

Başbakanı Antonio Maura’nın bu 

savaşa katılım çağrısı başta Barselona 

                                                 
783 Conversi, a.g.y. , s. 27. 
784 Aynı yapıt, s. 27–29. 
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olmak üzere Katalonya’nın pek çok 

bölgesinde sokak gösterileri ve 

grevlerle protesto edilecek ve hatta bu 

gösteriler sırasında pek çok kilise tahrip 

edilirken, bazı din adamları da saldırıya 

maruz kalacaktır. Trajik Hafta olarak 

adlandırılan bu olaylar bir devrim 

değildir; ama önemli bir isyandır ve 

hem İspanya hem de Katalonya için 

önemli sonuçları olmuştur.785 Olaylar, 

artık Katalanların parçası olduklarına 

inanmadıkları bir İspanyol 

emperyalizmi için savaşmayacaklarını 

gösterdiği kadar, işçi sınıfına mensup 

Katalanların Fas’taki İspanyol 

emperyalizmine karşı çıkışının da bir 

göstergesidir. 

Merkezî iktidar ordu, sivil 

muhafızlar ve polis denetiminde 

Barselona’da denetimi sağladıktan 

sonra artık Katalan sorununa bir çözüm 

bulmak gerektiğinin farkındadır. 

Başbakan Maura bu bağlamda 

Mancomunidades’i (idari özyönetim) 

icat edecektir. Bu plan, bölgeye 

özyönetim tanınmasına yönelik ilk 

adımdır ve 1914’te bir özyönetim 

biçimi olarak Mancomunitat’ın 

kurulmasıyla Lliga da siyasi özerklik 

talebini hayata geçirmiş olur.786 

                                                 
785 Conversi, a.g.y. , s. 27–30; Carr, a.g.y. ,  s. 
75–77. 
786 Keating, , a.g.y. , s. 119; Conversi, a.g.y. , s. 
29–30; André Lecours, “Regionalism, Cultural 
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Mancomunitat tam anlamıyla özerk bir 

Katalan hükümeti sayılamaz; fakat 

özerkliğe giden yolda önemli bir köşe 

taşıdır.   

1914’te kurulan Mancomunitat 

adeta bölgenin fiili hükümeti haline 

dönüşür ve bu fiili hükümet Lliga 

tarafından temsil edilmektedir. Lliga bu 

dönemde özellikle eğitime öncelik 

vererek Katalan kültürünün 

geliştirilmesini ön plana çıkaracak,787 

İkinci Cumhuriyet döneminde 

kazanılacak olan özerkliğin temellerini 

atacaktır. 1920’lere gelindiğinde Lliga 

hâlâ Katalan siyasetinde gücünü 

korumakta ve İspanya dahilinde 

Katalan milliyetçiliğinin siyasi 

temsilcisi olmaya devam etmekteyse 

de, artık Katalan milliyetçiliğinin 

temsilcisi olma niteliğini kaybetmiştir. 

Birinci Dünya Savaşı 

döneminde savaşan ülkelere mal ihraç 

ederek kârını artıran Katalan 

burjuvazisi savaş sona erdiğinde içine 

düşülen krizden çıkamamış, 1917 

Sovyet Devrimi’nin etkisiyle bölgedeki 

boykot ve grevlerin sayısı da hızla 

artmıştır. Katalan büyük burjuvazisi bir 

yandan 20. yüzyılın başından itibaren 

merkezî hükümetin kırsal kesimin 

                                                                                                                                                         
Diversity and the State in Spain,” Journal Of 
Multilingual And Multicultural 
Development, Vol. 22 (3), 2001, s. 218–219. 
787 Medrano, a.g.m. , s. 550. 
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çıkarına işleyen ekonomi 

politikalarından memnun değildir, fakat 

bir yandan da yükselen işçi 

hareketlerinden tehdit algılamaktadır. 

Bu ortamda merkezî iktidarın artan 

denetimi de diğer Katalan 

milliyetçilerini radikalleştirmekte, bu 

kesimi kendi kaderini tayin hakkını 

savunan cumhuriyetçilere 

yaklaştırmaktadır. İspanyol 

sembollerine saldırılar artarken, 

yasadışı da olsa üniversitelerde 

Katalanca kullanılmaya başlanmıştır.788  

1919’da Katalonya’da 

Mancomunitat’ı geliştirmeye yönelik 

bir özyönetim kampanyası 

başlatılırken, bu kampanyanın giderek 

işçi sınıfı ayaklanmasına dönüşmesiyle 

burjuvazinin algıladığı tehdit ve istikrar 

arayışı daha da yoğunlaşacaktır.789 Bu 

ortamda Lliga istikrarın sağlanması için 

ordunun desteğine ihtiyaç duyarak 

1923’de de Rivera’nın iktidara gelişini 

destekleyecek; bu destek ise Lliga’nın 

Katalan milliyetçiliğinin iplerini iyice 

kaybetmesine neden olacaktır.  

1923’de de Rivera iktidara 

geldikten kısa süre sonra Katalan dilini 

ve bayrağını yasaklamıştır. Katalan 

örgütleri dağıtılmış, toplanma yasağı 

konulmuş ve 1925’te Mancomunidad 

                                                 
788 Conversi, a.g.y. , s. 32; Carr, a.g.y. , s. 50–
51; Medrano, a.g.m. , s. 550.  
789 Nunez, “The region…,” s. 505. 
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kaldırılmıştır. Rivera’nın ibadet 

ederken Katalancanın kullanılmasını 

önleme çabası bölgedeki yerel din 

adamlarının hoşnutsuzluğunu 

artırmaktadır.790 Bu dönemde hem 

İspanyol monarşisi hem de Lliga 

Katalonya’daki tüm itibarını 

kaybederken, Katalan milliyetçiliği 

artık cumhuriyetçilerin eline geçmekte 

ve devrimci bir nitelik kazanmaktadır. 

1931’de II. Cumhuriyet kurulduğunda 

Katalan cumhuriyetçi solu da ERC 

(Esquerra Republicana de Catalunya-

Katalonya Cumhuriyetçi Solu) çatısı 

altında birleşerek iç savaş sona erene 

dek bölgedeki siyaset sahnesine 

egemen olacaktır.791 ERC hem II. 

Cumhuriyet hem de İç Savaş 

döneminde İspanyol 

cumhuriyetçileriyle işbirliği içindedir; 

fakat bölgesel kimliğini korumaya da 

devam edecektir. 

1932’de II. Cumhuriyet 

döneminin adem-i merkeziyetçilik 

politikası doğrultusunda özerklik elde 

eden ilk bölge Katalonya’dır ve aynı yıl 

Generalitat kurulur. Dönemin Katalan 

siyasi lideri Francesc Macià i Llussà bu 

kazanımı “Şimdi Özgürüz” diyerek 

                                                 
790 Anguera, a.g.m. , s. 87–88; Atkinson, a.g.y. 
, s. 325; Conversi, a.g.m. , s. 36–37. 
791 Carr, a.g.y. , s. 112; De Cal, “Catalan 
Nationalism…,” s. 147-150. 
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açıklayacaktır.792 Bu dönemde hem 

kamusal alanda hem eğitimde hem de 

iletişimde Katalanca ikinci resmî dil 

olarak kullanılmaya başlanır.793 Katalan 

ulus inşa süreci genişlemekte ve 

derinleşmektedir. Katalonya’da 

milliyetçilik ve sosyalizm arasında 

kurulan ilişki de bölgeyi aynı dönemde 

kendi ulusal kimliğini inşa eden Bask 

bölgelerinden ve Galiçya’dan farklı 

kılmaktadır. 

 1933’te CEDA’nın 

galibiyetinin ardından Katalonya’da 

cumhuriyetçi sol hakimiyetini 

kaybetmeyecektir; ama Katalan 

hükümetinin reform çabaları Madrid 

tarafından sürekli engellenmeye 

başlanmıştır. 1934’te merkezî iktidarın 

yerel hükümetlerin tarım 

politikalarında yetkisi olmadığını 

belirterek Generalitat’ın yetkilerinde 

sınırlamaya gitmesi üzerine Generalitat 

radikal bir adım atarak Katalan 

Cumhuriyeti’ni ilan edecek; fakat bu 

cumhuriyet birkaç saat içinde 

Madrid’in müdahalesiyle sona 

erecektir. Bu girişimin hemen ardından 

sansür ve sıkıyönetim bölgede 

yürürlüğe girerken pek çok siyasetçi 

tutuklanmış ve özerklik de askıya 
                                                 

792 Siân Edwards, “ ‘Reconstructing the 
Nation’: The Process of Establishing Catalan 
Autonomy,” Parliamentary Affairs, Vol. 52 
(4), 1999, s. 667.  
793 Anguera, a.g.m. , s. 88. 
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alınmıştır.794 Baskı yeniden Katalan 

kimliğini güçlendirecektir. 

Şubat 1936’da Halk Cephesi 

yeniden iktidara geldiğinde Katalan 

siyasi mahkumlar serbest bırakılmış ve 

Generalitat yeniden kurulmuştur; fakat 

kısa süre içinde İç Savaş başlayacaktır. 

Savaş sırasında Halk Cephesi dahilinde 

savaşan Katalan cumhuriyetçi solu 

özellikle Barselona’da önemli bir 

direnç gösterse de, Barselona 1939’da 

işgal edilir. İşgalin ardından 

Generalitat kaldırılacak, pek çok siyasi 

lider sürgüne kaçarken, kaç(a)mayanlar 

idam edilecektir.795    

 Özetle, 19. yüzyılın ikinci 

yarısından itibaren dil temelli bir 

milliyetçilik anlayışıyla ortaya çıkan 

Katalan ulusal kimliğinden ve tarihsel 

bölgesel farklılıkların bu milliyetçiliği 

destekleyen birer unsur olarak sahip 

oldukları önemden bahsetmek 

mümkündür. 18. yüzyılda kaldırılmış 

olsa da, Katalonya’nın tarihsel 

kurumlarının ve adetlerinin varlığı 

milliyetçilik çağında bölgenin 

merkezden farklı bir kimlik sahibi 

olmasının destekleyicisi olmuş; bu 

farklılığın ekonomik gelişmişlikle 

birlikteliği de Katalan kimliğini güçlü 

kılmıştır. 

                                                 
794 Conversi, a.g.y. , s. 39–40. 
795 Aynı yapıt, s. 40–43. 
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Uzun 19. yüzyıl sürecinde ilk 

olarak Katalan sanayi burjuvazisinin ve 

küçük burjuvazinin egemenliğinde 

gelişen Katalan milliyetçiliği, bu 

sınıfların ekonomik ve siyasi çıkarları 

nedeniyle merkezle işbirliğine gitmeleri 

üzerine 1920’lerden itibaran Katalan 

cumhuriyetçi solunun eline geçmiştir. 

Aslında bu el değiştirme sürecinde 

Katalan kimliği üzerinde bir 

anlaşmazlık yoktur. İki taraf arasındaki 

anlaşmazlık nihai hedef, yani özerklik 

mi, bağımsızlık mı tartışması üzerinden 

ortaya çıkmaktadır. Dolayısıyla 19. 

yüzyıl boyunca İspanyol kimliğinin 

muhafazakar ve liberal tanımlar 

üzerinden yaşadığı ayrılığın Katalan 

kimliği için söz konusu olmadığını ve 

ortak bir Katalan ulusal kimliğinin inşa 

edildiğini söylemek mümkündür. 

Diğer yandan 19. yüzyıldan 

itibaren bölgede ulus ile devletin 

birbiriyle özdeşleştirilmeden 

anlamlandırılmaya başlanması da 

Katalan milliyetçiliğinin 20. yüzyılda 

takip edeceği mücadele biçimlerini 

şekillendiren önemli bir unsurdur. 

Günümüzde bölgede ulus olarak 

tanınmaya yönelik girişimler devam 

ederken ayrı bir Katalonya devletinin 

bölgede geniş destek bulamamasının 

köklerini bu döneme götürmek yanlış 

olmayacaktır. 
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b) Galiçyalı Ulusal Kimliğinin İnşası 

 

Galiçya’nın tarihsel geçmişi 

MÖ. 8. yüzyıldan itibaren Keltlere 

atıfla başlatılmaktadır. Bölge 4. ve 5. 

yüzyıllarda Roma, 6. yüzyılda ise 

Vizigot hakimiyetine girmiştir. 8. 

yüzyılda kısa bir süre Müslümanlar 

tarafından işgal edilen Galiçya, 13. 

yüzyıla kadar Leon Krallığı’nın bir 

parçası olarak kalacaktır.796 13. 

yüzyılda Leon’un Kastilya Krallığı’yla 

birleşmesinin ardından Galiçya 

Kastilya Krallığı’nın bir parçası haline 

gelir.797 Bu tarihten itibaren 

Galiçya’nın merkezle ilişkisi Bask ve 

Katalan bölgelerine kıyasla daha 

bağımlı bir ilişki olmuştur. 1469’da 

Kastilya ve Aragon monarklarının 

evliliğiyle ortaya çıkan İspanya Krallığı 

çatısı altında da Galiçya bölgesi diğer 

bölgelere kıyasla daha sınırlı bir 

özerkliğe sahip olacaktır; bu sınırlı 

özerkliğini de 19. yüzyıldaki 

merkezileşme çabaları dahilinde 

1833’de İspanya’nın idari eyaletlerinin 

                                                 
796 “With its own history,” 
<http://invest.maiscompostela.com/capital/inter
ior.php?txt=in_chistoria&lg=ing> 
797 Jaine Beswick, “Galician Language 
Planning and Implications for Regional 
Identity: Restoration or Elimination?,” 
National Identities, Vol. 4 (3), November 
2002, s. 258.  
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yeniden örgütlenmesi sürecinde 

kaybedecektir.798 

13. yüzyılda bölgenin Kastilya 

Krallığı’nın denetimi altına girmesiyle 

İspanyolca bölgenin resmî dili olarak 

ilan edilmiş ve bu dil özellikle 

bölgedeki üst sınıflar arasında 

yaygınlaşmaya başlamıştır. Kırsal 

alandaki alt sınıflar arasındaysa Galiçya 

dili olan Galego yaygınlığını devam 

ettirir. Fakat Kastilya’nın müdahalesi 

hem dilin sınıfsal ayrımın 

göstergelerinden biri haline gelmesine 

neden olmakta hem de Galego’nun 

edebi bir dil olarak gelişimini 

engellemektedir.799 Dilin ulusal 

kimliğin belirleyici unsurlarından biri 

olarak kabul edilmediği bu dönemde 

Galego sadece fakirliğin ve geri 

kalmışlığın simgesidir.  

Galiçya tarihsel olarak 

ekonomisi tarıma ve balıkçılığa dayalı, 

Katolikliğin sosyal yapının temel 

belirleyicisi olduğu bir bölge olarak 

gelişmiştir. 16. yüzyılda merkezî 

iktidarın bölgenin Amerika’yla 

ticaretini yasaklaması üzerine 

Galiçya’da burjuvazinin ortaya çıkış 

                                                 
798 "Galicia." Encyclopædia Britannica. 2007. 
Encyclopædia Britannica Online. 12 Jan. 2007 
 <http://search.eb.com/eb/article-9035864>; 
<http://www.celtia.info/country/galicia/#histor
y> 
799 Beswick, a.g.m. , s. 258–259.  
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süreci de baltalanmış,800 bölge Bask ve 

Katalan bölgelerinin aksine 19. yüzyıla 

geleneksel ekonomik yapısında önemli 

değişimler yaşamadan girmiştir. Bu 

durum Galiçya’nın, yine Bask ve 

Katalan bölgelerinin aksine, göç alan 

değil göç veren bir bölge olmasının da 

temel nedenidir.801 

Dolayısıyla 19. yüzyıla girerken 

Galiçya’nın merkezî iktidarla ilişkisinin 

Bask ve Katalan bölgelerinin aksine 

geleneksel merkez-çevre ilişkisi 

bağlamında şekillendiğini söylemek 

mümkündür. Fakat bu geleneksel ilişki 

bağlamında Galiçya da aynen Bask ve 

Katalan bölgeleri gibi 19. yüzyılın 

ikinci yarısında bölgesel kimliğin 

ulusal kimliğe dönüşüm sürecine 

tanıklık edecektir. Bask ve Katalan 

örnekleri ile Avrupa’da yükselen diğer 

milliyetçi hareketleri takip eden bölge 

entelektüellerinin ve küçük 

burjuvazisinin öncülüğünde 19. 

yüzyılın ikinci yarısından itibaren 

Galiçya’da Galiçyalı kimliği milliyetçi 

bir perspektifle kurgulanmaya başlanır. 

Bölgenin vurgulanan Kelt kökenleri ile 

Galego, Galiçya’nın Kastilya’dan 

                                                 
800 
<http://www.celtia.info/country/galicia/#histor
y> 
801 Eugenia R. Romero, “Amusement Parks, 
Bagpipes, and Cemeteries: Fantastic Spaces of 
Galician Identity through Emigration,” Journal 
of Spanish Cultural Studies, Vol. 7 (2), July 
2006, s. 156.  
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farklılığını belirleyen temel unsurlar 

olarak inşa edilmektedir.  

Galiçyalı kimliğinin Kastilya 

merkezli İspanyol kimliğinden 

ayrılarak tanımlanma çabası dahilinde, 

dönemin Galiçyalı tarihçileri İspanyol 

tarihinin Galiçya tarihini gölgelediği 

savından hareketle Galiçya’nın Kelt 

kökenlerini keşfederek, dönemin diğer 

milliyetçi hareketleri dahilinde de 

gözlemlendiği gibi, bölgenin tarihini 

yeniden yazmaya başlamışlardır. 

Galiçya’nın Kelt kökenlerine dair 

kaynak eksikliğiyse bu dönemden 

itibaren bölge entelektüellerinin diğer 

Kelt ulusları yakın takibe almasına ve 

özellikle Kelt kültürünün en çok 

korunduğu yer olarak İrlanda’ya özel 

önem vermelerine neden olacaktır. Bu 

tarihten itibaren İrlanda edebiyatından 

ve tarihinden yapılan çeviriler 

Galiçya’nın neredeyse tek yazılı 

kültürel sermayesidir.802  

Galiçyalı tarihçiler bölgenin 

tarih öncesi dönemlerine atıfla ulusları 

için bir altın çağ yaratmak amacı 

içindelerdir. Bu bağlamda Galiçya 

ulusu, Galiçyalı tarihçiler tarafından ırk 

ve ulusun iki özdeş kavram olarak ele 

alınmasıyla Keltlik üzerinden 

                                                 
802 Kerry Ann McKevitt, “Mythologizing 
Identity and History: A Look at the Celtic Past 
of Galicia,” Journal of Interdisicplinary 
Celtic Studies, Vol. 6, 2006, s. 661. 



 506

tanımlanmakta, bu tanımdan yola 

çıkılarak Galiçyalıların dilsel, kültürel 

ve en önemlisi ırksal açıdan İber 

Yarımadası’ndaki diğer halklardan 

üstün olduğu vurgulanmaktadır.803 

Bölgenin Kelt mirası Demir Devri’ne 

dek götürülmekte ve Keltlerin bölgeden 

İrlanda ve Britanya adalarına geçişi 

mitolojik efsanelerle 

tamamlanmaktadır. Bölgede geçmişi 

anlatmak için sık sık mitoslara 

başvurulması,804 Galiçyalı kimliğinin 

geleneksel olarak mistik tanımına sahip 

olmasına ve Galiçyalıların bu tanımı 

benimseyerek kabulüne de neden 

olacaktır. 

Baskların ve Katalanların 

aksine, Galiçyalıların ellerinde binlerce 

yıl öncesine dönmeden Kastilya’dan 

farklı bir bölge olduklarını 

kanıtlayabilecekleri tek somut unsur 

dilleridir. 19. yüzyıla dek alt sınıfa 

mensup olmanın bir göstergesi olarak 

kabul edilen Galego 19. yüzyılda bu 

bağlamda yeniden keşfedilecek ve 

bölgede siyasi bilinçlenmenin 

artmasıyla birlikte, Galegonun bölgenin 

resmî dili olarak kabul edilmesine 

yönelik talepler 19. yüzyıldan itibaren 

                                                 
803 Aynı makale, s. 651–657.   
804 Beebe Bahrami, The Modern Celts of 
Northern Spain, 
<http://130.91.80.97:591/PDFs/45-
1/The%20Modern%20Celts.pdf> 
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artacaktır.805 Tümüyle Galego olarak 

yazılan ilk roman 1863’te kaleme alınır 

ve bu tarih Galiçya’da Rexurdimento 

olarak anılan dilsel canlanmanın 

başlangıcı olarak kabul edilir.806 Fakat 

tarihsel olarak bölgede okuma-yazma 

oranının son derece düşük olduğu kırsal 

alanlarda kullanılan Galego, özellikle 

Katalancanın aksine bu dönemde 

yaygın bir edebi canlanmanın öznesi 

olamayacaktır. Yine de 20. yüzyıla 

girildiğinde dil artık Galiçya 

milliyetçiliğinin merkezine 

yerleşmiştir. Kurulan milliyetçi örgütler 

bölge için tam özerklik ve bölgede 

Galego’nun resmî dil olarak 

tanınmasını talep etmektedirler.807 

Galiçyalı kimliğinin ortaya çıkış 

sürecinde göç de son derece önemli bir 

belirleyici unsurdur. Galiçyalı 

kimliğinde toprak somut bir 

gerçeklikten ziyade, kendisine duyulan 

özlem üzerinden anı ve fantezi 

dünyasında şekillenen bir gerçekliğe 

sahiptir.808 Bölgenin genç nüfusunu 

çalışmak üzere dışarıya göndermesi ve 

Bask ile Katalan bölgeleri gibi yoğun 

                                                 
805 Beswick, a.g.m. , s. 258–259; Edward 
Moxon-Browne, Political Change in Spain, 
London, Routledge, 1989, s. 43. 
806 Beramendi, a.g.m. ,  s. 86; 
<http://www.galego.org/english/history10.html
> 
807 
<http://www.galego.org/english/history/beginni
ng.html> 
808 Romero, a.g.m. , s. 163, 158. 
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bir Kastilyalı göçüne maruz kalmaması 

da bölgede karşıtlıkları sivrilterek 

milliyetçi harekete destek vermeye 

yönelten toplumsal bir dönüşüme neden 

olmamıştır.809  

20. yüzyıla girildiğinde yeni 

kuşak Galiçyalı entelektüeller Galego 

ve Kelt mirasını temel alan Galiçya 

kültürü üzerinden Galiçyalı kimliğini 

tanımlamaya devam edecek ve Bask ve 

Katalan örneklerini takip ederek 

bölgesel özerklik taleplerini daha 

yüksek sesle dile getirmeye 

başlayacaklardır.810 Yine bu kuşak için 

bölgenin diğer Kelt uluslarıyla ilişkileri 

de son derece önemlidir. Bu dönemde 

Keltlerle kurulan ırksal bağın ötesinde, 

özellikle İrlanda’nın Britanya 

hükümetine karşı verdiği mücadele 

önem kazanmakta, başka bir devletin 

ve kültürünün baskısı altında bulunan 

İrlanda ile Galiçya arasında 

paralellikler kurulmaktadır. Dolayısıyla 

İrlanda, Galiçya’daki kültürel 

canlanmanın esin kaynağı811 olduğu 

gibi aslında siyasi bilinçlenmenin de 

önemli bir yapı taşıdır. Ancak bu aşk 

                                                 
809 Frans Schrijver, “Regionalism In Galicia 
After Regionalisation,” Tijdschrift voor 
Economische en Sociale Geografie, Vol. 96 
(3), 2005, s. 276–277. 
810 “With its own history,” 
<http://invest.maiscompostela.com/capital/inter
ior.php?txt=in_chistoria&lg=ing> 
811 McKevitt, a.g.m. , s. 658–660. 
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büyük oranda tek taraflıdır ve öyle 

kalacaktır. 

19. yüzyıldan itibaren bölgesel 

Galiçyalı kimliği üzerinden Galiçyalı 

ulusal kimliğini yaratma çabası içinde 

olan bölge entelektüellerinin ve küçük 

burjuvazinin, çoğunluğu kırsal alanda 

tarım üzerinden geçinmekte olan 

Galiçya halkından aldığı destek son 

derece sınırlıdır. Bölgede tarım 

ekonomisinin devamlılığı ve gençlerin 

dışarıya göç etmesi, İspanya’nın 

liberalizmin etkileriyle sallandığı bir 

dönemde bölgenin muhafazakar 

yapısını korumasına neden olmaktadır. 

19. yüzyıl restorasyon döneminin 

önemli unsurlarından biri olan 

caciquismo sisteminin son derece etkin 

olduğu bölgede Katolik Kilisesi de 

gücünü korumaktadır.812 Dolayısıyla 

ekonomik dönüşümün ve onun bir 

getirisi olarak toplumsal dönüşümün 

son derece sınırlı olduğu, eski rejimin 

temel niteliklerinin bölge genelinde 

devam ettiği görülmektedir. 

Galiçya’da burjuvazinin 

eksikliği özellikle milliyetçi hareketin 

ulusal kimliği kurgulama sürecinde 

etkisini gösterecek; daha önce 

Galler’de gördüğümüz gibi813 orta 

sınıfın darlığı milliyetçi hareketin 

                                                 
812 Schrijver, a.g.m. , s. 276–277. 
813 Bu çalışmada bkz. s. 100-101.  
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kapasitesini de sınırlayacaktır. Sadece 

küçük bir grup entelektüel tarafından 

tanımlanmaya çalışılan Galiçyalı 

kimliği Bask ve Katalan kimliklerinin 

aksine arkasında maddi bir destek 

göremeyecek, üst sınıfların tarihsel 

olarak İspanyol dili ve kültürüyle 

eklemlenmesi de bu süreci zayıf kılan 

bir başka unsur olacaktır. 

Yine de bu dönemde bölgede 

milliyetçi ve federalizm yanlısı 

örgütlenmeler özellikle Bask 

bölgelerindeki ve Katalonya’daki 

gelişmelerin etkisiyle giderek artmış; 

1930’lara girilirken bölgede 

cumhuriyetçiler de örgütlenmişlerdir. 

Bu işbirliği 1936’da Galiçya’ya 

özerklik getirecek;814 fakat kısa süre 

içinde İç Savaş’ın başlamasıyla 

1939’da Galiçya’nın özerklik umutları 

Galiçyalı General Franco’nun815 

iktidarıyla sona erecektir. 

 

 

C) Sosyal Refah Devleti Döneminde 

Ulusal Kimliklerin Canlanması 

 

                                                 
814 Jesús Mirás Araujo, “Elites, political 
identity and local power in a Spanish town, the 
case of A Coruña during the Restoration 
crisis,” 
<http://www.esh.ed.ac.uk/urban_history/text/M
irasS23.doc> 
815 Edward Moxon-Browne, a.g.y. , s. 43;  
<http://dev.rkfrantz.com/netarati/article.php?Re
f=&Title=Galicia_(Spain)> 
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Avrupa’da iki dünya savaşının 

kapitalist ekonomiye olumsuz 

etkilerinin ardından geçilen sosyal 

refah devleti dönemi İspanya’da Franco 

dönemiyle denk düşmektedir ve bu 

nedenle de çalışmanın bu bölümünde 

asıl olarak Franco dönemi ele 

alınacaktır.  

 

1) Franco Döneminde İspanyol 

Kimliği 

 

Nisan 1939’da Madrid ve 

Barselona’nın Milliyetçilerin eline 

geçmesiyle sona eren İspanya İç 

Savaşı, Franco iktidarının başlangıcıdır. 

Franco İç Savaş döneminde geleneksel 

olarak İspanya’nın üç sembolü kabul 

edilen ordu, Kilise ve monarşi 

yanlılarını kendi liderliğindeki FET de 

las JONS (Falange Espanola 

Tradicionalista y de las Juntas de 

Ofensiva Nacional-Sindicalista), kısaca 

Falanj (Movimiento Nacional-Ulusal 

Hareket) çatısı altında birleştirmiştir.816 

                                                 
816 John Hooper, The New Spaniards, London, 
Penguin Books, 1995, s. 13.  
İngilizcesi “Phalanx” olan bu kelime eski 
Yunan’da mızraklı ve kalkanlı askerlerin bitişik 
nizamda dizilerek savaşması anlamına 
gelmektedir. Aynı zamanda falanj benzer 
şekilde bir grup insanın ortak bir amaç için bir 
elin parmakları gibi sıkı bir işbirliği içinde 
hareket etmeleri anlamını da taşımaktadır.  
"Phalanx." Encyclopædia Britannica. 2007. 
Encyclopædia Britannica Online. 27 Mar. 2007 
 <http://www.britannica.com/eb/article-
9059564>; 
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1939’da iktidara geldikten sonra da 

Franco’nun temel dayanağı bu üç 

kurum ve özellikle de bu kurumlarda 

yer alan ve bu kurumlara destek çıkan 

üst sınıflar olacaktır. Fakat bu üç 

kurumun Franco rejimini diğer faşist 

rejimlerden ayırıcı bir nitelik taşıdığını 

da eklemek gerekmektedir. Franco 

dönemin Alman ve İtalyan 

iktidarlarının yakın etkisi altındadır; 

fakat bu ülkelerde rejimin asıl olarak 

partiye ve denetimi sağlayan güvenlik 

organlarına dayandığını 

unutulmamalıdır.817 

Franco iktidarı aşağıda da 

belirtileceği gibi genellikle 1939–1959 

ve 1959–1975 olmak üzere iki dönem 

halinde ele alınmaktadır. Bu ayrımın 

temel nedeni Franco’nun ekonomi 

politikalarındaki dönüşümdür ki bu 

dönüşüm İspanyol toplumunu da 

dönüştürerek İspanya’yı bir sanayi 

toplumu haline getirecektir. Franco’nun 

iktidarının ilk on yılında izlediği dışa 

kapalı, baskıcı ve ithal ikameci 

ekonomi politikalarına eşlik eden siyasi 

şiddet ve baskı ortamı 1960’lardan 

itibaren gelişen ekonomik dönüşümle 

birlikte genişleyen orta sınıfın ve 

                                                                                                                                                         
<http://www.etymonline.com/index.php?search
=phalanx+&searchmode=none> 
817 Jan Michal Zapendowski, “Francisco Franco 
and The Decline and Fall of Spanish Facism,” 
<http://www.tcr.org/tcr/essays/EPrize_Franco.p
df>, s. 2, 12.  
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üzerlerindeki baskı giderek artan 

azınlıkların ortak muhalefetleriyle 

görece yumuşayacaktır. 1975’te 

Franco’nun ölümüyle başlayan ve 

demokrasiye geçiş süreci olarak 

adlandırılan dönemin temelleri de 

aslında 1960’lardan itibaren atılmıştır.   

  

a) Yalnızlık, Korku ve Şiddet 

 

Franco 1939’da iktidara 

geldiğinde hedefi tek, büyük ve özgür 

bir İspanya yaratmaktı; ancak İç Savaş 

sonrasında İspanya ne büyük ne özgür 

ne de tekti.818 Franco hedefine ulaşmak 

için ülkenin son yıllarda yaşadığı 

maddi ve manevi krizleri aşması 

gerektiğine inanmakta ve maddi krizi 

aşmanın yolunu sanayileşmek, manevi 

krizi aşmanın yolununsa farklılıkları 

ortadan kaldırarak tek ve homojen bir 

İspanyol ulusu yaratmak olduğunu 

düşünmekteydi. Bu iki yolu 

gerçekleştirmek için kullanılan 

araçlarsa baskı, şiddet, tehdit ve sansür 

olacaktı. 

Bu dönemde Falanj üyesi 

olmayanların siyasete katılması 

mümkün değildi.  Özellikle işçi sınıfı 

                                                 
818 Helen Graham, Jo Labanyi, “Building the 
State and the Practice of Power 1940–1959,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 169. 
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ve çevre bölgelerdeki her türlü siyasi 

hareket baskı altına alınmıştı. 1939’da 

Barselona’nın işgalinden sonra 

çıkarılan Siyasi Sorumluluklar Yasası 

bu baskının hukuksal çerçevesini 

oluşturmaktaydı. Bu yasa, eylemleri ya 

da ihmalleri nedeniyle Kızıl tahribini 

ve Milliyetçi hareketin zaferini 

engellemeyi destekleyenlere karşı 

çıkarılmıştı ve İspanya’nın ekonomik 

ve toplumsal yapısını “temizlemeyi” 

hedefliyordu. Yasa uyarınca bahsi 

geçen eylemlerin failleri askerî 

mahkemelerde yargılanıyorlardı.819 

Cumhuriyet dönemi yasalarının hepsi 

kaldırılmış; grev, dinsel ayinler ve 

devlet törenleri dışındaki tüm kitlesel 

toplantı ve gösteriler, resmî nikah ve 

boşanma yasaklanmış; İspanya’da 

basılan her metnin sansüre tabi 

tutulması kararı alınmıştı. Franco tüm 

Mason, komünist ve anarşist örgütleri 

İspanyol yaşamına yabancı bulmakta ve 

bu gruplar da dahil olmak üzere 

hükümet onayı almayan tüm örgütleri 

yasaklamaktaydı. Bu ortamda ayakta 

kalan tek örgüt Katolik Kilisesi oldu.820 

                                                 
819 Mike Richards, “‘Teror and Progress’: 
Industrialization, Modernity, and the making of 
Francoism,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 178. 
820 Arango, a.g.y. , s. 65; Selin Esen, 
“İspanya’da Diktatörlükten Demokrasiye Geçiş 
Süreci:1975–1982,” Amme İdaresi Dergisi, 
Cilt 36 (4), Aralık 2003, s. 104. 
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Bu durum ilerleyen yıllarda özellikle 

çevre bölgelerde yeniden canlanan 

milliyetçi hareketlerin kiliseleri 

toplanma yerleri olarak kullanmalarına 

neden olacaktı.  

Temel hak ve özgürlükler 

“devletin ilkeleri” çerçevesinde, 

İspanya’nın manevi, ulusal ve 

toplumsal birliğine halel getirmeyecek 

şekilde kullanılabilir kılınmıştı. Ayrıca 

tüm İspanyol vatandaşları vatana ve 

devlet başkanına sadakatle de 

yükümlüydü.821 Özetle, Franco 

rejiminin bu ilk döneminde İspanya’da 

muhafazakar, Katolik ve otoriter bir 

rejim kurulmuş,822 ulusal ve siyasal 

başta olmak üzere tüm farklı kimlikler 

baskı altına alınarak susturulmuştu. 

Genel olarak bu tutum sosyal refah 

devleti döneminde öncelikli hale gelen 

devletin güvenliği ilkesiyle 

uyuşmaktaydı; fakat Britanya ve 

Fransa’ya kıyasla bu ilke çok daha 

otoriter bir rejimin çatısı altında 

uygulanıyordu. 

Franco’nun ilk amacı 

İspanya’nın fiziksel olarak ayakta 

kalabilmesini sağlamaktı. Hem İkinci 

Dünya Savaşı öncesinde ve savaş 

sırasında Batı tarafından yalıtılan hem 

de İç Savaş sırasında iyice gerileyen 

                                                 
821 Esen, a.g.m. , s. 104. 
822 Carr, a.g.y. , s. 165–166. 
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İspanyol ekonomisinin toparlanması 

gerekiyordu. Bu koşullarda Franco 

devlet müdahalesine dayalı ithal 

ikameci bir ekonomi politikasını 

benimsedi. Bu politikanın birincil 

amaçlarından biri sanayileşmekti; fakat 

İspanyol sağı kırsal ve tarımsal köklere, 

Franco rejimi de sağ kesime 

dayanıyordu. Dolayısıyla bu dönemde 

sanayi kapitalizmi kırsal seçkinlerin 

korunan iktidarıyla sınırlanmak 

zorunda kalacaktı.823 Ulusal 

kaynakların kullanımıyla geliştirilmeye 

çalışılan sanayileşme sürecinde bütün 

yük işçilerin sırtındaydı. Modern 

teçhizat ithalinin sınırlandırılmasıyla 

ucuz emek ekonomik kalkınmanın 

birincil dayanağı haline gelmişti ve 

Siyasi Sorumluluklar Yasası’nın 

gölgesi altındaki işçi sınıfının geçerli 

koşullar altında çalışmaktan başka 

çaresi de yoktu. Bu dönemde enflasyon 

yükselmiş, vergiler de yine yoksul 

kesimin sırtına bindirilmişti. 

Varolagelen eşitsizlikler iyice 

derinleşmekteydi.824  

İç Savaş döneminde Hitler ve 

Mussolini’yle işbirliği yapan Franco bu 

işbirliğini İkinci Dünya Savaşı’na aktif 

bir şekilde taşımamış ve İspanya 
                                                 

823 Carr, a.g.y. , s. 155–156, Richards, a.g.m. , 
s. 175 
824 Richards, a.g.m. , s. 179–181; Richard 
Soler, “The New Spain,” New Left Review, 
I/58, November/December 1969, s. 4. 
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savaşın dışında kalmıştı; fakat bu pasif 

tutum İspanya’nın Batı tarafından 

yalıtılmasını engellememişti.825 Bu 

dönemde ekonomik kaynakların kıtlığı 

ve rejimin siyasi ideolojisi sosyal 

politikaların da tamamen göz ardı 

edilmesine neden olmakta; sosyal 

yardım dinsel yardım kuruluşlarına 

bağlı kalmaktaydı.826 Dolayısıyla bir 

yandan ekonominin toparlanması için 

devletin ekonomideki rolü artırılarak 

dönemin genel çizgisine uygun bir 

şekilde davranılmakta, ama diğer 

yandan da bu politikaların getirisi olan 

vatandaşlık haklarının ve sosyal 

güvenlik sisteminin inşası 

dışlanmaktaydı. 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

düşük ücretler ve yüksek yoksulluk 

oranı tarım işçilerinin kırdan kente göç 

oranını artıracak ve bu göç kentlerde 

çalışan nüfusun kompozisyonunu da 

değiştirmeye başlayacaktı. 1950’lerde 

kentlerde hizmet sektörü gelişirken 

                                                 
825 1946’da BM İspanya’ya ticaret boykotu 
uygulama kararı alacaktı. İç Savaş’la ekonomik 
olarak iyice gerileyen İspanya için bu boykot 
kararı bir felaket niteliğindeydi ve 1940’ların 
ikinci yarısı İspanya tarihine açlık yılları olarak 
adını yazdıracaktı. Boykot 1950’de kalktığında 
İspanya’da sadece gümrük ve kotalar nedeniyle 
dış pazarlarla bağı kopuk olan ve teknoloji ithal 
edemeyen sanayi değil, tarım da gerilemişti. 
Hooper, a.g.y. , s. 15–16. 
826 Soler, a.g.m. , s. 4; Ana Arriba, Luis 
Moreno, “Spain: Poverty, Social Exclusion and 
‘Safety Nets’,” Welfare State Reform in 
Southern Europe, ed. Maurizio Ferrera, 
London, Routledge, 2005, s. 144. 
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özellikle bürokrasi genişlemekte ve 

yavaş yavaş toparlanan ekonominin 

gereksinim duyduğu tüketiciler de orta 

sınıfın gelişmesiyle birlikte ortaya 

çıkmaya başlamaktaydı.827   

Ekonomi politikalarının yanı 

sıra Franco’nun üzerinde durduğu bir 

diğer alan da kendi rejimini Nasyonal-

Katoliklik olarak anılan ideolojisi 

üzerinden meşrulaştırmaktı. Bu yolda 

kullanılan ilk araç her zaman olduğu 

gibi eğitimdi. Eğitim aracılığıyla 

İspanya’da yeniden İspanyollaştırma ve 

Katolikleştirme süreci yürürlüğe 

sokuldu.828 Tüm eğitim faaliyetleri 

Eğitim Bakanlığı’nın denetimde 

Kilise’nin ellerine bırakıldı. 

Cumhuriyetçilerin İspanya’yı 

dinsizleştirmeye çalıştığı iddiasına 

dayanılarak, İspanya’nın yeniden 

Katolikleştirilmesi hedeflenmekteydi. 

Bu yeni sistem ilk günahın sonucu 

olarak ortaya çıktığına inanılan insanlar 

arasındaki doğal eşitsizlik üzerine 

kurularak sınıfsal farklılıkları 

meşrulaştırmaya çalışmaktaydı.829 Bu 

dönemde rejimin meşruiyetini 

sağlamak için bir taraftan din 

                                                 
827 Soler, a.g.m. , s. 6. 
828 Alicia Alted, “Education and Political 
Control,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 196-198. 
829 Aynı makale, s. 196–198. 
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siyasallaştırılırken, bir taraftan da 

ulusal semboller kutsallaştırılacaktı.830  

Franco döneminde İspanyol 

kimliği İç Savaş döneminde sınırları 

çizilen homojen İspanyol ulusu tanımı 

üzerinden biçimlendirilmekte, devletin 

homojen bir ulusa sahip olması/olduğu 

savı üzerinden yerel kimlikler baskı 

altına alınarak bir üst kimlik inşa 

edilmeye çalışılmaktaydı. Kastilya 

İspanyol ulusunun etnik merkezi olarak 

kabul ediliyordu. İspanyolca tek resmî 

dil olarak tanınırken bölgesel 

kimliklerin özel sembolleri 

yasaklanmış ve bu kimliklere yönelik 

bir kültürel asimilasyon politikası 

yürürlüğe konulmuştu.831 Bu dönemde 

İspanyol milliyetçiliği hiç olmadığı 

kadar soya dayalı bir milliyetçilik 

anlayışına yaklaşmıştı; fakat diğer 

yandan homojenliğin daha çok bir 

yüksek kültür kabul edilen İspanyol 

kültürü üzerinden sağlanmaya 

çalışıldığını ve içerde bir nevi 

“uygarlaştırma” işlevi gördüğünü 

söylemek de mümkündü ki, bu işlev de 

Fransız miliyetçiliğini hatırlatıyordu.   

Franco döneminde geçmiş 

kutsanarak ve dışardan gelen etkiler 

dışlanarak, din, aile, vatanseverlik, 

düzen ve otoritere üzerinden İspanyol 

                                                 
830 de Busser, a.g.m. , s. 307–309. 
831 Muro, a.g.m. , s. 18–19. 
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kimliği yeniden kurgulanmaya 

çalışıldı.832 Bu kurgunun iki önemli 

aracıysa propaganda ve sansürdü. 

Sansürle sadece metinler 

kısaltılmamakta, aynı zamanda yeniden 

kaleme de alınmaktaydı. Lokanta 

mönülerinden kibrit markalarına dek 

her şey bir “metin”di ve 

sansürlenebilmekteydi.833  

Bu koşullarda çevre 

bölgelerdeki ulusal kimlikler ve bu 

kimliklerin her türlü ifade ediliş biçimi 

de yasaktı. Katalanca 1939’da 

Barselona’nın düşmesinin hemen 

ardından yasaklanırken, benzer şekilde 

1937’de Galego, 1938’de de Baskça 

yasaklanmıştı. 1941’de tüm 

diyalektlerin (kastedilen azınlık 

dilleridir) kamusal alanda kullanımı 

yasaklanacaktı. Bütün sokak ve diğer 

mekân isimleri İspanyolcalaştırılırken, 

Katalan ve Baskların yer aldıkları spor 

dallarında ve takımlarında kendi 

dillerini konuşmaları ya da kendi 

kimliklerini herhangi bir şekilde ifade 

etmeleri de yasaklandı. 1940’ların 

                                                 
832 Emma Dent Coad, “Constructing the 
Nation: Francoist Architecture,” Spanish 
Cultural Studies: An Introduction The 
Struggle for Modernity, ed. Helen Graham, Jo 
Labanyi, Oxford, Oxford University Press, 
1995, s. 223. 
833 Jo Labanyi, “Censorship or the Fear of Mass 
Culture,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 207. 
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sonundan itibaren azınlık dillerinde 

kitap basımına ancak şiir kitapları ya da 

dinsel kitaplar oldukları takdirde izin 

verilmeye başlanacaktı.834 Çocuk 

edebiyatı da Kilise denetimindeki özel 

bir büro tarafından denetlenip 

sansürlenmekteydi. 1940’larda Kırmızı 

Başlıklı Kız, Mavi Başlıklı Kıza 

dönüşmüş, Batman ve Süpermen gibi 

çizgi romanlar ancak 1944’te 

sansürlendikten sonra İspanya’ya 

girebilmişti. Kadın yazarlar da katı bir 

ahlaki araştırma sonrasında kendilerine 

yer bulabilmektelerdi; çünkü bu 

dönemde kadın geleneksel 

muhafazakar Katolik değerlerle 

tanımlanmakta ve anne olması, evi, 

kocası ve ailesi için yaşaması üzerinden 

kutsanmaktaydı.835 Görüldüğü gibi, 

                                                 
834 Benzer dilsel yasaklar ve azınlık dillerini 
Türkçe’nin bir ağzı olarak yorumlama pratiği 
aynı dönemde Türkiye için de tanıdıktır. Kürtçe 
sokak isimleri değişir, Kürtçe isim koymak 
yasaklanırken, bazı belediyeler 1925’ten sonra 
kimi kasabalarda Kürtçe konuşmayı da 
yasaklamışlardır. 1930’ların başında yine kimi 
belediyeler Kürtçe ve Arapça konuşanlardan 
kelime başına para cezası kesmeye 
başlamışlardır. 2004’e kadar Kürtçe yayın 
üzerindeki ve radyo ve televizyonlarda Kürtçe 
kullanımı son derece kısıtlıdır. Türkiye’nin 
antiklerikal niteliği dinsel kitaplar konusunda 
İspanya’da yaşanan esnekliğin yaşanmasına da 
olanak tanımamıştır. Oran, Türkiye’de 
Azınlıklar, s. 113’ten Hikmet Kıvılcımlı, 
İhtiyat Kuvvet: Milliyet (Şark), İstanbul, Yol 
Yayınları, 1979, s.318'den Son Posta, 
23.09.1932.  
835 John London, “The Ideology and Practice of 
Sport,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 204; Alted, 
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Franco döneminde sadece ulusal 

azınlıkların değil, erkek egemen, 

otoriter ve muhafazakar Francocu 

İspanyol tanımının dışında kalan 

herkesin sesi kesilmişti.  

 

b) Ekonomik Refah, Kısıtlı 

Demokrasi 

 

1959–1975 dönemi İspanya’nın 

tarım toplumundan sanayi toplumuna 

dönüşmesine ve Soğuk Savaş’ın bir 

getirisi olarak Franco’nun Batı 

tarafından yeniden tanımlanarak Batı 

sistemine kabul edilmesine tanık oldu. 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

Franco’nun otoriter, kültürel ve dinsel 

gelenekselciliği Batı Avrupa’yla bir 

anakronizm oluşturmaktaydı;836 fakat 

Soğuk Savaş koşullarında Franco 

rejiminin anti-komünist niteliği 

özellikle ABD tarafından öne 

çıkarılarak İspanya’ya yönelik yalıtım 

politikası sona erdirildi. ABD için 

Franco artık Batı’nın Doğu Blokuna 

karşı gözcüsüydü.837  

                                                                                                                                                         
“Education…,” s. 198; Labanyi, 
“Censorship…,” s. 208, 211.  
836 Payne, a.g.m. , s. 486. 
837 Carr, a.g.y. , s. 169. 
İspanya 1951’de Dünya Sağlık Örgütü’ne, 
1952’de UNESCO’ya ve 1955’te de Birleşmiş 
Milletlerin kendisine üye oldu. 1953’de 
İspanya ile ABD arasında imzalanan askerî ve 
ekonomik ikili antlaşmalar ve yine Vatikan’la 
imzalanan Concordat da yalıtımın sona 
erdiğinin iki önemli göstergesiydi. 26 Eylül 
1953’te imzalanan antlaşmalar uyarınca ABD 
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İspanya’da 1950’lerin sonuna 

yaklaşırken 1939’dan beri yürütülen 

ekonomi politikalarının başarısızlığı 

aşikârdı. Enflasyon engellenememekte, 

ticaret açığı kapatılamamakta ve 

yabancı yatırım çekilememekteydi.838 

Diğer yandan yavaş da olsa kapitalist 

üretim gelişiyordu; fakat izlenen 

ekonomi politikalarıyla arzulandığı gibi 

kapitalist sistemle entegrasyon 

mümkün değildi. Bu koşullarda 

Franco’nun tüm çekincelerine rağmen 

teknokratlarının liderliğinde İspanya 

yeni bir ekonomi politikasına geçti. Bu 

yeni ekonomi politikası artık 

İspanya’ya yalıtımına son vermiş olan 

uluslararası dinamikler tarafından da 

desteklendi.  

1960’lardaki ekonomik 

kalkınmanın mimarı olan teknokratlar 

gizli bir Hıristiyan sekti olan Opus 

Dei’ye (Tanrının Eseri) mensuplardı. 

Opus Dei’nin temel inancı çalışarak 

kutsanmaktı ve kapitalist gelişme bir 

tehdit olarak değil, fırsat olarak kabul 

                                                                                                                                                         
İspanya’ya yaklaşık 600 milyon dolar askerî, 
500 milyon dolar da ekonomik yardımda 
bulunacaktı. Conversi, a.g.y. , s. 83; Boris 
Liedtke, “Spain and United States,”  Spain and 
Great Powers in the Twentieth Century, ed. 
Sebastian Balfour, Paul Breston, London, New 
York, Routledge, 1999, s. 237. 
838 Borja De Riquer Permanyer I, “Social and 
Economic Change in a Climate of Political 
Immobilism,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 260. 
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ediliyordu.839 Bu teknokratların 

girişimiyle 1959’da Dünya Bankası, 

IMF ve OECD tarafından da 

desteklenen Stabilizayon Planı 

açıklanarak İspanya’da iç ve dış ticaret 

serbestleşecek ve sosyal refah devleti 

modeline uygun bir şekilde kamu 

hizmetlerinin gelişmesine yönelik bir 

program hazırlanacaktı. Dönemin 

uluslararası seviyede yaşanan kapitalist 

büyümesine denk düşecek bu kararların 

başarısı beklenilenden büyük oldu. 

İspanya’da sanayi ve hizmet sektörleri 

hızlı bir dönüşüm geçirirken, turizmde 

patlama yaşanmakta, kırsal alanda da 

modern tarıma geçilerek çiftlikler 

büyük ticari birimler haline 

gelmekteydi.840 Fakat bu büyüme 

büyük oranda dış kaynaklara bağımlı 

kaldı. Üst sınıfların tepkisini çekecek 

bir toprak ya da vergi reformu söz 

konusu değildi. 1940’larda yaşanan 

ekonomik bunalım döneminde yabancı 

ülkelere göç etmiş İspanyolların 

gönderdikleri paralar ise dış borç ve 

                                                 
839 Hooper, a.g.y. , s. 16–17. Siyasi yelpazenin 
sağında yer alan seçkinci ve Katolik bir hareket 
olan Opus Dei 1928’de Aragonlu bir rahip olan 
Josemaria Escriva de Balaguer Albas tarafından 
kurulmuş ve 1940’lardan itibaren genişlemeye 
başlamıştır. Özellikle ekonomide ve medyada 
Opus Dei’nin etkisi yaygındır. Clark, a.g.y. , s. 
194; Ismael Saz Campos, “Fascism, 
fascistization and developmentalism in 
Franco’s dictatorship,” Social History, Vol. 29 
(3), August 2004, s. 348; Soler, a.g.m. , s. 13. 
840 Permayer, a.g.m. , s. 262; Carr, a.g.y. , s. 
156–157. 
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turizm gelirlerinin yanı sıra ekonomiyi 

besleyen önemli bir kaynak haline 

gelmişti.841 1960’da gümrük tarifelerini 

indiren İspanya’da devletin ekonomiye 

müdahalesi ilk döneme kıyasla azalmış, 

yabancı yatırımların serbest 

kılınmasıyla ülkenin Avrupa ve dünya 

ekonomisine eklemlenme süreci 

hızlanmıştı. 1960’larda Avrupa’da 

yaşanan ekonomik büyüme, Ortak 

Pazar’ın oluşturulması ve ABD’den 

alınan mali destek de İspanyol 

ekonomisini olumlu yönde 

etkilemekteydi.842 

Gelişen yeni ekonomik 

koşullarda rejimin işçi sınıfından 

algıladığı tehditse azalmamış; fakat 

Avrupa’yla entegrasyon amacıyla 

görece esnek düzenlemelere gidilmeye 

başlanmıştı. Bu amaçla yine sosyal 

refah devleti modeli anlayışı içinde 

1963’de Sosyal Güvenlik Yasası 

çıkarılsa da, uzun yıllardır Katolik 

Kilisesi’nin eline bırakılmış sağlık ve 

eğitim sisteminin hemen toparlanması 

ve Kilise’nin bu alanlardaki tekelinin 

kırılması çok zordu. İspanya’da sosyal 

harcamalar 1973’de hâlâ bütçenin 

yalnızca %8,6’sını oluşturmaktaydı.843 

                                                 
841 Permanyer, a.g.m. ,  s. 262–263; Carr, a.g.y. 
, s. 157; Hooper, a.g.y. , s. 18–20. 
842 Soler, a.g.m. , s. 11, 15; Campos, a.g.m. , s. 
353. 
843 Luis Moreno, Sebastià Sarasa, “The Spanish 
‘Via Media’ To The Development Of The 
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Dönemin İspanyası ekonomik 

açıdan hızla gelişirken benzer bir 

değişim siyasal ve sosyal alanda hâlâ 

söz konusu değildi. Bir taraftan 

ekonomik olarak Avrupa’yla uyum 

çabası devam ederken, diğer taraftan da 

siyasi ve sosyal alanda baskı ve şiddet 

politikaları sürdürülüyordu. Bu durum 

1960’lardan itibaren örgütlenmeye 

başlayan Franco karşıtı muhalefetin 

hoşnutsuzluğunun temel nedeni oldu. 

1950’lerde genişlemeye başlayan orta 

sınıf 1960’lardan itibaren güçlenmeye 

başlamıştı. Yine bu dönemde büyük 

şehirlere göçler artmış ve göç de hem 

ekonomik hem de siyasi sorunları 

beraberinde getirmişti. Bu bağlamda 

uluslararası yalıtımdan kurtulan ve 

uluslararası koşulların etkilerine 

giderek daha açık hale gelen İspanya 

artık uluslararası alandaki yeni fikir 

akımlarını ve hareketlerini de daha 

yakından takip etmekte; fakat rejimin 

kısıtlamaları sona ermemişti.  

Diğer yandan rejim de kendi 

içinde ikili bir ayrım yaşamaya 

başlamıştı. Profesyonelleşmeye önem 

veren Opus Dei teknokratları 

yönetimde Falanjların yerini almışlardı. 

Bu ikamenin önemli bir sonucu 

                                                                                                                                                         
Welfare State,”  Working Paper 92–13, 
Instituto de Estudios Sociales Avanzados, 
<http://www.iesam.csic.es/doctrab1/dt-
9213e.pdf>, s. 7–9.  
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bürokrasinin rejime ideolojik 

bağlılığının giderek zayıflaması oldu. 

Ordu da kendi içinde benzer bir 

bölünmeyle karşı karşıyaydı. Özellikle 

genç subaylar Opus Dei teknokratların 

profesyonelleşme misyonunu 

savunmakta ve İç Savaş döneminin 

generalleriyle ayrı düşmekteydiler. 

Dolayısıyla 1960’lardan itibaren ne 

yönetim ne de ordu artık tek bir 

bloktu.844  

Otoriter siyasi yapı ile sosyal 

taban arasında derin bir uçurum 

doğmuştu. Bu koşullarda tepkilerini ilk 

dile getirenler de Avrupa’daki 

gelişmelerle paralel bir şekilde 

öğrenciler ve işçiler oldu. 1950’lerden 

itibaren üniversitelerde Franco yanlısı 

ve karşıtı öğrenciler arasında 

örgütlenmeler başlamış, 1960’larda 

Vietnam Savaşı’nın, Küba Devrimi’nin 

ve Üçüncü Dünya’daki bağımsızlık 

hareketlerinin etkisi İspanya’ya 

ulaşmıştı. 1968 kapıdaydı ve ortaya 

çıkan yeni sol liderler kendilerine 

Mao’yu, Che’yi ve Castro’yu örnek 

alıyorlardı.845 Grev yasağı ve her türlü 

örgütlenmeye yönelik yasaklar işçi 

sınıfını da yeraltına itmişti ve özellikle 

Komünist Parti bu koşullarda 

güçlenmekteydi. 1968’de hükümet 

                                                 
844 Soler, a.g.m. , s. 13–14. 
845 Alted, “Education…,” s. 274. 
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öğrencilerin örgütlenme özgürlüğü 

talebini kabul etse de, öğrenciler sadece 

kendileri için değil, işçi sınıfı için de bu 

hakkı talep ediyorlardı. Mayıs 1968’de 

bu iki grup İspanya’da ilk Franco 

karşıtı kitle gösterilerine imza 

atacaktı.846 

Dönemin gençleri İç Savaşı 

yaşamamışlardı ve rejimin 

cumhuriyetçilik karşıtı söylem 

üzerinden kurduğu baskı politikası bu 

kuşak için meşruiyetini yitirmişti. Bu 

kuşağı “ya Franco ya komünizm” 

sloganı dışında bir siyasi seçeneğin 

olmadığına ikna etmek zordu. 

1960’ların sonunda diktatörlük artan 

gerginliklerle baş etmekte güçlük 

çekmeye başladı. Üniversitenin sosyal 

ve kültürel etkisinin geliştiği, işçi 

hareketinin ve çevredeki milliyetçi 

hareketlerin yeniden sahneye çıktığı bu 

ortamda Kilise de krizdeydi.847 1962’de 

toplanan II. Vatikan Konseyi 

İspanya’da Nasyonal-Katolikliği 

temelden sarstı. Vatikan uluslararası 

koşulları kendisine itibar 

kaybettirmeyecek şekilde yeniden 

okuyarak artık daha hoşgörülü ve 

liberal bir Kilise anlayışını 

benimsemeye karar vermişti. Ocak 

1973’de İspanyol piskoposları da 

                                                 
846 Soler, a.g.m. , s. 24–25. 
847 Permanyer, a.g.m. , s. 267–268. 
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yayınladıkları uzun bir bildirgeyle 

İspanya’da ilk kez Kilise’nin siyasi 

tarafsızlığını ilan ettiler ve devlet ile 

Kilise ayrılığına değinerek, siyasi 

çoğulculuğa saygı göstereceklerini 

açıkladılar.848 Dolayısıyla 1960’ların 

sonundan itibaren Kilise Franco 

rejiminin önemli dayanaklarından biri 

olmaktan çıkmıştı. Bu gelişme, Franco 

sonrasında Franco rejiminin barışçıl bir 

şekilde ortadan kalkmasına son derece 

önemli bir katkı sağlayacaktı.849 

Kilise’nin geri plana çekilmesi 

Nasyonal-Katoliklik üzerinden 

İspanyol kimliği içinde öne çıkan din 

unsurunu ortadan kaldırmasa da 

yakından etkileyecekti. 1980’lerden 

itibaren İspanya’nın görece seküler850 

bir toplum yapısına doğru kaymasında 

bu gelişmelerin etkisi gözardı 

edilmeyecek kadar önemli oldu. 

Bask ve Katalan milliyetçilikleri 

de 1960’lardan itibaren yeniden 

canlanmaya başladı. Özellikle Bask 
                                                 

848 John Anderson, “Catholicism and 
democratic consolidation in Spain and Poland,” 
West European Politics, Vol. 26 (1), January 
2003, s. 137-156, s. 139; Frances Lannon, 
“Catholicism and Social Change,” Spanish 
Cultural Studies: An Introduction The 
Struggle for Modernity, ed. Helen Graham, Jo 
Labanyi, Oxford, Oxford University Press, 
1995, s. 279. 
849 Lannon, “Catholicism…,” s. 282. 
850 Laiklik din ile devlet işlerinin ayrılmasıdır 
ve devletin bir sıfatıdır. Sekülerlikse bir 
toplumun egemenliğin kaynağına dünyevi bir 
kavramı koymasıdır; yani toplumun bir 
sıfatıdır. Oran, Küreselleşme ve Azınlıklar, s. 
100.  
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bölgesinde kurulan ETA 1960’lardan 

itibaren silahlı mücadele yoluyla 

Franco iktidarına karşı direnişe geçmiş 

ve Franco karşıtı muhalefetin önemli 

sembollerinden biri haline gelmişti. Bu 

dönemde Katalan ve Bask hareketleri 

uluslararası dinamiklerin de etkisi 

altındaydı ve İspanya genelindeki 

muhalif hareketin içinde önemli bir yer 

tutmaktaydı. Franco iktidarı boyunca 

İspanyolluk adeta Franco yandaşlığıyla 

özdeş hale geldiği için tüm muhalefet 

özerklik taleplerinde çevre hareketlere 

destek veriyordu. Tüm zayıflıklarına ve 

koşulların yetersizliğine rağmen Franco 

karşıtı bu muhalif koalisyon rejimin 

siyasi ve kültürel meşruiyetini sarsmayı 

başarıyordu. Özetle, Franco’nun 

ölümünün ardından İspanya’nın 

modernleşmeye siyasi değişimi de dahil 

ederek devam etmesi yönünde bir 

oydaşma Franco ölmeden önce 

sağlandı.851 

Bu ortamda Franco bir taraftan 

baskıcı rejimin giderek esnekleşmeye 

başladığını gösteren adımlar atmakta,852 

ama bir taraftan da kendisinden sonra 

da Francoculuğun devam etmesini 

                                                 
851 Permanyer, a.g.m. , s. 269–270.  
852 1962’den itibaren basın-yayın alanda sansür 
hafiflemeye, içinde İspanya, Küba ve Mayıs 
1968’e yer vermeyen Marksist metinler ilk kez 
basılmaya başlanmıştır. Azınlık dillerine 
çeviriler de bu dönemden itibaren artacaktır. 
Labanyi, “Censorship…,” s. 211; Soler, a.g.m. 
, s. 15. 
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sağlayacak düzenlemelere gitmekteydi. 

1969’da Francoculuğu kendisinden 

sonra devam ettireceğine inandığı Juan 

Carlos’la birlikte İspanya’da 

monarşinin restorasyonuna karar 

vermişti. 1973’te kendi halefi olarak 

seçtiği General Blanco’nun da 

kendisinden sonra Juan Carlos’a yol 

göstereceğine inanıyordu.853 Fakat 

Blanco’nun yine 1973’de ETA 

tarafından öldürülmesi bütün planları 

altüst edecek ve Juan Carlos 

Franco’nun ardından İspanya’nın 

demokrasiye geçiş sürecinin 

mimarlarından biri olacaktı. 

Dolayısıyla 1975’e gelinirken 

İspanya’nın ekonomik açıdan kapitalist 

sisteme entegre olduğunu, Franco 

ulusal bir birlik yaratamasa da ulusun 

tüm parçalarının bu dönemde kapitalist 

bir ekonomide birleştiğini söylemek 

mümkündü.854 Ekonomik dönüşüm 

toplumsal yapıyı yakından etkilemiş, 

kentleşme göçle birlikte artmış, 

kentlerde altyapı sorunları baş 

göstermiş, göç 19. yüzyılda olduğu gibi 

bu dönemde de bölgeler arasındaki 

farklılıkları derinleştirmişti. Bu 

ekonomik dönüşüm halkın siyasal ve 
                                                 

853 Hooper, a.g.y. , s. 32–33. 
854 Helen Graham, Jo Labanyi, 
“Developmentalism, Mass Culture, and 
Consumerism 1960-1975,” Spanish Cultural 
Studies: An Introduction The Struggle for 
Modernity, ed. Helen Graham, Jo Labanyi, 
Oxford, Oxford University Press, 1995, s. 258.  
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sosyal taleplerini de geliştiriyor, aynı 

zamanda hem idari hem de askerî 

kadroların rejime bağlılığını da 

gevşetiyordu. Bu gevşeklik Franco 

sonrasında kanlı bir rejim değişikliği 

yaşanmamasının önemli yapı 

taşlarından biri olacaktır. 

 

 2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Canlanması 

 

Franco iktidarının temel 

meşruiyet kaynağı cumhuriyet 

karşıtlığıydı ve 20. yüzyılın başından 

itibaren İspanyol sağı tarafından ortak 

bir tehdit olarak algılanan komünizm 

ve ayrılıkçılık da cumhuriyetle 

özdeşleştirilmişti. Bu bağlamda Franco 

döneminde en çok baskı uygulanan iki 

kesimden biri işçi sınıfı, diğeri de çevre 

bölgelerdeki ulusal azınlıklar oldu. 

Tarihsel olarak farklı bölgesel 

aidiyetlerini korumuş olan çevre 

bölgeler İspanya tarihinin hiçbir 

döneminde Franco iktidarı boyunca 

uğradıkları baskıya uğramamış, kendi 

kimliklerini ifade biçimleri hiçbir 

zaman bu dönemde olduğu kadar 

kısıtlanmamıştı. Fakat uygulanan baskı 

politikası Franco’nun arzuladığı tek ve 

homojen İspanyol kimliğini ortaya 

çıkarmak yerine İspanyol kimliğinin 

Francoculukla özdeşleşmesine neden 
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oldu. Sadece çevre bölgeler değil, 

Franco karşıtı tüm muhalefet İspanyol 

tanımından uzaklaşmıştı. 

1960’larda çevre bölgelerde 

ulusal kimliğin yeniden canlanmasının 

temel üç nedeni vardı. İlki dönemin 

yasak, şiddet, tehdit ve sansür 

ortamıydı. Baskı tepkiyi artıracaktı. 

İkinci nedense Franco rejiminin son 

döneminde yaşanan ekonomik 

kalkınmanın Bask ve Katalan 

bölgelerine yönelik olumlu etkisiydi. 

Bu bölgelerin ekonomileri özellikle 

1960’larda uygulamaya geçilen yeni 

ekonomi politikaları dahilinde 

toparlanmakta, fakat gelişen ekonomik 

ortama rağmen bu bölge halkları benzer 

bir gelişmeyi siyasi alanda 

yaşayamamaktaydı. Bu ironi de bu 

bölgelerde genişleyen orta sınıfı kendi 

kimliklerini ve siyasi taleplerini ifade 

edebilecekleri bir arayışa itti ve bu 

bağlamda 19. yüzyılda oluşan ulusal 

kimlikler 20. yüzyılın yeni uluslararası 

dinamiklerinin etkisiyle yeniden 

canlandı. Üçüncü Dünyacılık, 1968 

Olayları, medeni haklar hareketleri gibi 

dönemin uluslararası dinamikleri de 

çevre bölgelerde ulusal kimliğin 

canlanmasını etkileyen üçüncü temel 

unsurdu. Baskıcı bir rejim altında 

yetişen bölge gençlerinin rol modelleri 

bu ortamda şekillenmekteydi.  
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Dolayısıyla, Franco iktidarının 

ilk döneminde yoğun bir baskıya maruz 

kalan çevre bölgelerdeki ulusal 

kimliklerin 1960’lardan itibaren ulusal 

ve uluslararası koşulların etkisiyle 

yeniden canlanması söz konusuydu. 

Fakat bu canlanma özellikle Bask 

bölgesinde silahlı mücadele yanlısı 

ETA’nın kurulmasıyla farklı bir boyut 

da kazanmıştı. Katalonya ve 

Galiçya’daysa silahlı mücadele tercih 

edilmeyerek siyasi örgütlenmelere 

ağırlık verilecek ve bu bağlamda 

Franco sonrasında her iki bölge de yeni 

rejime daha yumuşak bir siyasi 

mücadele üzerinden entegre olacaktı. 

a)      Katalan Ulusal Kimliğinin 

Canlanması  

 

Katalonya 19. yüzyılda hem 

bölgesel kimliğin ulusal bir kimliğe 

dönüşmesine hem de İspanya’da işçi 

sınıfının ilk örgütlü eylemlerine sahne 

olmuştu. Sol ve milliyetçi hareketlerin 

birbiriyle sık sık kesiştiği bölge gerek 

II. Cumhuriyet döneminde gerekse İç 

Savaş döneminde Cumhuriyetçi safta 

yer alarak İspanyol sağının tehdit 

algılarının somutlaştığı bir örnek 

olageldi ve bu niteliği 1939’dan 

itibaren cezalandırılmaya başlandı. 

1939’da Barselona’ya giren 

Milliyetçiler derhal Katalancanın 
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kamusal alanda kullanımını ve eğitim 

dili olmasını yasakladılar. Böylece 

aslında Katalan kimliği yasadışı 

kılınmıştı. Franco Katalancayı sadece 

bir diyalekt olarak kabul etmekte ve 

bölgesel kültürün ifade edilmesine 

sadece folklorik düzeyde kaldığı sürece 

izin vermekteydi. Sokak isimleri 

değiştirildi, binlerce Katalanca okul 

kitabı ortadan kaldırıldı, Katalancı 

eğilimlere sahip olduğu düşünülen 

öğretmenler zorla görevden 

uzaklaştırıldı. Barselona siyasi ve 

kültürel canlılığını yitirmiş, pek çok 

aydın ve siyasi lider ya sürgüne 

gönderilmiş ya öldürülmüş ya da baskı 

ve şiddet yoluyla sessizleştirilmişti. 

Katalan kimliğiyle ilgili her türlü 

faaliyet yeraltına indi ve Katalan 

Kilisesi’nin ve burjuvazinin gizli 

yardımlarıyla küçük arkadaş grupları ve 

aileler dahilinde sürdürüldü.855   

1946’dan itibarense bölgedeki 

baskı rejimi görece esnekleşmeye 

başlayacaktı. Katalanca yayınlara sınırlı 

da olsa izin veriliyor, fakat her 

halükarda sıkı bir sansür politikası 

                                                 
855 Josep-Anton Fernandez, “Becoming 
Normal: Cultural Production and Cultural 
Policy in 
Catalonia,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 342; Conversi, a.g.y. 
, s. 112–114. 
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uygulanmaya devam ediliyordu.856 

Yine de Katalan kimliği 1960’larda 

merkezin liberal ekonomi 

politikalarının az da olsa estirdiği 

özgürlük rüzgarında kendini daha rahat 

ifade etme olanağı buldu. Dernek 

faaliyetleri yavaş yavaş hızlanırken, 

yeni kitapevleri açılmakta, özellikle 

dinsel kitaplar ve çocuk kitapları 

Katalanca basılmakta ve Katalanca 

okuyanların sayısı yeniden artış 

göstermekteydi. Bu kültürel 

canlanmanın önemli bir göstergesi de 

Nova Canço (Yeni Şarkı) hareketinin 

ortaya çıkışı oldu. Bu hareket 1968’de 

hem İspanyolca hem de Katalanca şarkı 

söyleyen Joan Manuel Serrat’nın 

İspanya’yı temsil etmek üzere 

Eurovision’a seçilmesiyle başladı. 

Serrat şarkısını Eurovision’da 

Katalanca söylemeyi talep etmiş, fakat 

bu talebi reddedilmişti. Serrat talebinin 

reddi üzerine yarışmadan çekildi,857 

fakat bu olayın simgelediği ortamda 

Katalan şarkıcılar ve Katalanca şarkılar 

yasaklandıkça popülerleşecekti.858 

                                                 
856 Fernandez, a.g.m. , s. 342–343. 
857 Catherine Boyle, “The Politics of Popular 
Music: On the Dynamics of New Song,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 291–292. 
858 Montserrat Guibernau, “Nationalism and 
Intellectuals in Nations without States: the 
Catalan Case,” Political Studies, Vol. 48 (5), 
2000, s. 999.  
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Artık Katalanca yeniden kültürel ve 

siyasi hayatın merkezindeydi ve 

Katalan kimliği yeniden dil üzerinden 

canlanıyordu. 

Tüm bu faaliyetler 19. yüzyılda 

olduğu gibi yine Katalancanın 

bölgedeki kültürel itibarını devam 

ettirmeyi amaçlayan bölge 

burjuvazisinin desteğini alıyordu.859 Bu 

dönemde ulusal kimliğin canlanmasına 

destek veren bir diğer kesim de tarihsel 

olarak Katalanca eğitim ve ibadeti 

savunmuş olan Katalan Kilisesi’ydi. 

Katalan kimliği seküler niteliğini 

devam ettirse de, toplanma ve 

örgütlenme özgürlüğü üzerindeki 

kısıtlamalar Kilise’yi toplantıların 

merkezi haline getirmişti. 1958’de 

Vatikan’ın kendi içinde yaşadığı reform 

süreci İspanya’da çevre bölgelerdeki 

din adamlarının kendilerini daha rahat 

ifade etmelerinin de önünü açmıştı. 

Gerek Katalan gerekse Bask Kiliseleri 

ulusal azınlıklara uygulanan siyasi ve 

kültürel baskıları rahatça itham 

edebilmeye başlamışlardı. Kilise 

1960’ların ikinci yarısında yükselen ve 

                                                                                                                                                         
Benzer bir durum Türkiye’de de yaşanmış, 
Kürtçe yasaklandıkça Kürtçe şarkılar 
popülerleşmiştir. 
859 Conversi, a.g.y. , s. 122, Fernandez, a.g.m. , 
s. 343. 
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Marksizmin etkisi altında olan öğrenci 

hareketlerine de destek verecekti.860  

1960’ların başında 

üniversitelerde Katalan diline ve 

kültürüne yönelik bölümler açılmasını 

ve hapisteki siyasi tutukluların serbest 

bırakılmasını talep eden öğrenciler 

1968 öğrenci olaylarının uluslararası 

etkisi dahilinde daha radikal 

örgütlenmelere de gitmeye 

başlamışlardı. Üçüncü Dünya’daki 

bağımsızlık hareketleri Franco’nun 

işgal politikaları olarak görülen baskı 

politikaları karşısında örgütlenen 

gruplara meşruiyet sağlıyordu.  Bu 

dönemde Komünist Parti hem İspanya 

genelinde hem de Katalonya özelinde 

Franco karşıtı muhalefetin başını 

çekmekteydi. Nerdeyse tüm aktif 

muhalefeti sol kesim oluşturmakta ve 

sol, II. Cumhuriyet öncesinde olduğu 

gibi Katalonya’da yeniden 

milliyetçilikle ilişki içinde kendini 

yenilemekteydi. Kilise ve sol, 

göçmenlerin entegrasyonu gibi sosyal 

sorunlar ve özellikle dilsel hak talebi 

üzerinden şekillenen ulusal sorun 

konusunda da birlikte hareket 

ediyorlardı.861  

                                                 
860 Conversi, a.g.y. , 128–131; Guibernau, 
a.g.m. , s. 998–999.  
Türkiye’de de Kürtçe gizli medreseler ve ayrıca 
mollalar aracılığıyla canlı kaldı. 
861 Conversi, a.g.y. , 128–131; Guibernau, 
a.g.m. , s. 998–999. 
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1970’ler başladığında ülke 

genelinde Franco iktidarının meşruiyeti 

iyice sallanıyordu ve bu dönemde 

Katalonya’da insan hakları ihlalleri ile 

dilsel hak talepleri siyasetin 

merkezinde yer almaya başlamıştı. 

1971’de kurulan Assembla de 

Catalunya’yla (Katalonya Assemblesi) 

Katalonya’da dilsel haklar için örgütsel 

bir mücadele başladı.862 Assembla de 

Catalunya farklı sosyal ve siyasi 

geçmişe ve bağlantılara sahip farklı 

kesimleri bir araya getiriyordu. Din 

adamlarından öğrencilere, işçilerden 

işverenlere pek çok grup İç Savaş’tan 

beri ilk kez bir bütün haline gelmişti ve 

İspanya genelinde bu tip benzer bir 

örgütlenme söz konusu değildi. 

Assembla dört talep üzerinden 

şekillenen ortak bir platform oluşturdu. 

Bu dört talep, siyasi mahkûmlar ve 

sürgünler için genel affı, insan 

haklarına saygıyı, 1932 Katalan 

Özerklik Statüsü’nün geçici olarak 

yeniden geçerlilik kazanmasını ve İber 

Yarımadasındaki tüm halkların 

demokrasi için birlikte mücadelesini 

içeriyordu.863 Bu taleplerin asıl önemi 

Franco sonrasında da Katalan siyasetini 

şekillendirecek olmalarıydı. 

                                                 
862 Keating, Nations Without State, s. 121; 
Conversi, a.g.y. , s. 136–138. 
863 Guibernau, a.g.y. , s. 1000; Edwards, a.g.m. 
, s. 668. 
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1960’larda başlayan İspanyol 

ekonomik mucizesi Katalonya’da 

etkisini yakından hissettirdi. Özellikle 

bölgeye artan göç Katalan kimliğinin 

yeniden şekillenme sürecinde önemli 

bir etkendi. Katalonya’da göçmenler 

19. yüzyılda olduğu gibi 20. yüzyılda 

da ayrımcılığa maruz kalmıyorlardı. 

Katalan kimliği bu canlanma 

döneminde de dil üzerinden 

şekillenmekte ve dil de yine bu 

kimlikten dışlayıcı değil, bu kimliğe 

dahil edici bir pratik olarak 

kullanılmaktaydı. Bölgede yerel halk 

daha çok üst ve orta sınıfa mensupken 

göçmenlerin işçi sınıfına mensup 

olması dikkat çekici bir özellikti. Fakat 

bu sınıfsal ayrım Katalan kimliğinin 

Franco karşıtı bir söylem üzerinden 

yeniden şekillendiği bu dönemde öne 

çıkmayacaktı. Düşman, Madrid’ti. 

Katalan kimliğini canlandırma amacı 

güden tüm faaliyetlerde ve örgütlerde 

göçmenler de kendilerine yer 

bulabilmekte, sosyo-kültürel birlik 

rejim karşıtlığını beslemekteydi. Artık 

Katalan kimliğinin yenilenmesi 

özgürlükle özdeşleşmişti.864 

Görüldüğü gibi bu dönemde 

Katalan ulusal kimliği seçkinci değil, 

kitlesel bir hareket865 dahilinde, silahla 

                                                 
864 Conversi, a.g.y. , s. 118–119, 192–193, 
134–135. 
865 Guibernau, a.g.m. , s. 989. 
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değil, kültürel faaliyetlerle 

canlanmaktaydı.866 Franco döneminde 

Katalan kimliği nedeniyle rejimin 

baskısına maruz kalan bölge 

burjuvazisi özellikle merkezî iktidarın 

bölgenin ödediği vergi oranına paralel 

bir oranda bölgeye bütçe 

ayırmamasından şikayetçiydi867 ve 

1923’ün aksine bu sefer sosyalizme 

karşı merkezî iktidarın yanında saf 

tutmamıştı. Diğer yandan dönemin sol 

anlayışı da giderek biçim 

değiştirmekte, burjuvazinin de özellikle 

ulusal koşullar bağlamında önem 

verdiği özgürlükler ve insan hakları 

söylemi Avrupa’daki gelişmelere 

paralel bir şekilde bölgede de sol 

siyasetin gündemine girmekteydi. 

Dolayısıyla bu dönemde ortak düşman 

ve ortak talepler farklı sınıfları Franco 

karşıtlığında geçici de olsa buluşturdu 

ve Katalan kimliğinin birlikte 

savunulmasını beraberinde getirdi. Bu 

birlik de Katalan ulusal kimliğine 

yeniden güç verdi.  

 

b) Galiçyalı Ulusal Kimliğinin 

Canlanması 

 

19. yüzyılda bölgesel kimliğini 

yeniden keşfederek ulusal bir kimlik 

                                                 
866 Muro, a.g.m. , s. 19. 
867 Guibernau, a.g.m. , s. 1001. 
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inşa eden Galiçya’da özellikle 20. 

yüzyılın başlarında milliyetçi hareketler 

ön plana çıkmaya başlamıştı. Katalan 

ve Bask bölgelerindeki hareketlerle 

kıyaslandığında oldukça zayıf bir portre 

çizen bu hareketler Franco döneminin 

merkeziyetçi politikası ve farklı 

kimlikler üzerindeki yoğun baskısı 

nedeniyle 1939–1975 arasında 

etkinliklerini koruyamadı.  

Bölgede tarım ekonomisi ve 

Katolik Kilise’nin etkinliği Franco 

döneminde de devam etti. Galiçya’da 

1970’lere gelindiğinde aktif nüfusun 

%50’den fazlası hâlâ tarım sektöründe 

çalışıyordu ve bölge bu dönemde de 

sanayileşme sürecine etkin bir şekilde 

dahil olamamıştı. Dolayısıyla, tarihsel 

olarak göç alan değil, göç veren bir 

bölge olan Galiçya, bu niteliğini 

korumaktaydı. 19. yüzyılda olduğu gibi 

bu dönemde de milliyetçi hareket 

içinde aktif rol üstlenebilecek olan genç 

nüfusunu kaybeden bölge, Kastilyalı 

göçmenlerin akınına da uğramıyordu. 

Bu durumda bölge içinde önemli bir 

kültür çatışması yaşanmıyor; bu da 

bölgeyi kendi kimliğini yeniden ele 

almak için zorlayıcı bir koşul 

yaratmıyordu.868  

1937’den itibaren Galego’nun 

kamusal alanda ve eğitimde 

                                                 
868 Schrijver, a.g.m. , s. 276–277. 
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kullanılması yasaklanmış, artık bu dil 

sadece sürgündeki yazarlar tarafından 

kullanılır hale gelmişti. Fakat 1946’dan 

sonra ilk olarak bir şiir kitabı Galego 

olarak yayınlanacak ardından 1950’de 

Editorial Galaxia’nın kurulmasıyla bir 

yazı dili olarak Galego yeniden 

keşfedilecekti. Ama Franco rejiminin 

dilsel ve kültürel baskısı diğer 

bölgelerde olduğu gibi Galiçya’da da 

sansür yoluyla devam ediyordu.869 Yine 

de 1960’larda görece hafifleyen baskı 

ortamında Galego Galiçyalı kimliğinin 

canlanmasında yeniden öncü bir rol 

oynamaya başladı ve Nova narrativa 

(Yeni edebiyat) hareketiyle şiir 

merkezli bir edebî canlanma yaşandı.870   

Bu dönemde Bask ve Katalan 

bölgelerinde Franco’ya karşı muhalif 

bir örgütlenmeye gidilirken Galiçya’da 

benzer güçte bir örgütlenmeden 

bahsetmek mümkün değildi. Dönemin 

uluslararası dinamiklerinin etkisiyle ve 

Bask ve Katalan örgütlerinden 

esinlenilerek 1960’larda Unión do 

Pobo Galego (Galiçya Halk Birliği-

UPG) gibi milliyetçi ve Marksist, nihai 

hedefi bağımsızlık olan radikal partiler 

kurulduysa da Galiçya’nın kırsal 

                                                 
869 
<http://www.galego.org/english/history/postwa
r.html> 
870 
<http://www.galego.org/english/history/sixties.
html> 
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toplum yapısı nedeniyle bu partilere 

destek son derece sınırlıydı.871 UPG 

1970’lerde ETA’yı örnek alarak silahlı 

mücadeleye kaymayı denediyse de, bu 

girişim de İspanyol polisinin 

baskınlarıyla kısa süre içinde sona 

erdi.872 

Dolayısıyla Franco döneminde 

Galiçya’nın baskı politikalarına karşı 

güçlü bir direniş göstermediğini 

söylemek mümkündür. Tarihsel olarak 

Madrid’le arasında varolan merkez-

çevre ilişkisi geleneksel hattını devam 

ettirmiştir. İspanyol ekonomik 

mucizesinin Galiçya’ya ekonomik 

anlamda önemli bir dönüşüm 

yaşatmaması da bu devamlılığın önemli 

bir nedenidir. Ekonomik yapının 

toplumsal yapıda önemli dönüşümlere 

yol açmaması 1960’lardan itibaren 

bölgede Galiçyalı kimliğinin canlanma 

sürecini de Bask ve Katalan bölgelerine 

kıyasla daha zayıf ve heyecansız 

kılmıştır. Yine de UPG örneğinde 

görüldüğü gibi, dönemin ulusal ve 

uluslararası dinamiklerinin etkileri 

Galiçya’ya da ulaşmıştır ve her ne 

kadar duvarlarında “İspanyolca konuş’” 

yazsa da873 Franco döneminde Galego 

baskı rejimine direnişin simgesi olarak 

gizli bir şekilde yaygınlaşmaya; artık 

                                                 
871 Schrijver, a.g.m. , s. 276–277, 281. 
872 Moxon-Browne, a.g.y. ,  s. 44. 
873 Aynı yapıt, s. 44. 
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sadece alt sınıfların değil, orta sınıfın 

da dili olmaya başlamıştır.874 Görece 

genişleyen orta sınıf 19. yüzyılda 

olduğu gibi bu dönemde de ulusal 

canlanmanın aktif aktörü olacak ve 

Galiçyalı kimliğini dil üzerinden 

tanımlayacaktır.  

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

ırkçılığın geri plana düşmesiyle birlikte 

bu dönemde Galiçya ulusal kimliği 

dahilinde ırk kavramına yapılan 

vurgunun geri plana düşmeye 

başladığını da eklemek gerekmektedir.  

 

D) Neoliberal Dönüşüm ve Ulusal 

Kimliklerin Yenilenmesi 

 

1) Demokrasiye Geçiş Sürecinde 

İspanyol Kimliği 

 

Generallissimo Fransico Franco 

Kasım 1975’te hayatını kaybettiğinde, 

İspanya bir rejim değişikliğine çoktan 

hazırdır ve toplumun geniş bir kesimi 

Franco sonrasında bir rejim 

değişikliğinin gerekliliği üzerinde 

uzlaşmıştır. Franco’nun ölümüyle 

tahtın resmî temsilcisi olan Kral Juan 

Carlos da bu uzlaşının gereklerini 

yerine getirecektir.  

İspanya’da başlayan bu yeni 

dönem kapitalist dönüşüm bağlamında 

                                                 
874 Aynı yapıt, s. 45.  
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neoliberalizme geçişe denk 

düşmektedir. Bu nedenle 

neoliberalizmin temel nitelikleri ve 

dönemin diğer tarihsel dinamikleri de 

en az İspanya’nın kendine özgün 

koşulları kadar bu dönemde İspanyol 

üst kimliğinin inşasını yakından 

etkileyecektir.  

 

 

 

a)      Demokrasi Arayışı 

 

İspanya otoriter bir rejimden 

demokratik bir rejime barışçıl ve 

uzlaşmaya dayalı bir geçişin temsilcisi 

kabul edilir.875 Dönemin Cortes 

başkanı Fernández Miranda’ya göre, 

yeni dönemin yazarı Kral Juan Carlos, 

baş aktörüyse başbakan Adolfo 

Suarez’dir.876 1970’lerden itibaren 

Franco rejimiyle arasına mesafe koyan 

Katolik Kilisesi de demokratikleşme 

sürecine muhalif bir tutum 
                                                 

875 Nancy Bermeo, “Myths of Moderation: 
Confrontation and Conflict during Democratic 
Transitions,” Comparative Politics, Vol. 29 
(3), Apr., 1997, s. 309.   
876 Bregolat, a.g.m. , s. 150. 
Kral ilk olarak Arias Navarro’yu başbakan 
olarak atadıysa da, Navarro’nun ne sağın ne de 
solun desteğini alması ve istifa etmesi üzerine, 
Temmuz 1976’da Adolfo Suarez’i 
başbakanlığa atamıştır. Franco döneminden 
beri siyasetle uğraşan Suarez, geçmiş ve 
gelecek arasında uzlaşmaya dayalı bir bağ 
kurarak İspanya’nın dikta rejiminden 
demokratik bir rejime geçmesi için gerekli 
adımları atan isim olacaktır. Carr, a.g.y. , s. 
173–174; Hooper, a.g.y. ,  s. 32-36. 
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benimsemeyerek bu sürece destek 

verecek, yeni rejim de karşılığında 

Kilise’nin ayrıcalıklı konumu devam 

ettirecektir.877  

Başbakan Suarez bu geçiş 

döneminde hem sağın hem de solun 

baskısı altındadır. Franco döneminin 

imtiyazlı kesimleri Suarez’in kendi 

imtiyazlarının garantisi olmasını talep 

ederken, sol Suarez’den geleceğe 

yönelik adımlar atmasını 

beklemektedir. Suarez ise Franco’nun 

yasal kurumları aracılığıyla 

demokratikleşme programını başlatarak 

bu baskının altından kalkmaya 

çalışacaktır.878 1976’da çıkarılan Siyasi 

Reform Yasası İspanya’da siyasi 

yaşamı yeniden biçimlendirme 

projesinin ilk adımıdır. Bu yasayla 

yeniden genel seçim sistemi kabul 
                                                 

877 1953’te Vatikan’la imzalanan 
Concordato’nun yerini 1976 ve 1977’de yine 
Vatikan ve İspanya arasında imzalanan 
antlaşmalar alacak ve bu antlaşmalar uyarınca 
Katolik Kilisesi İspanya’da yer alan diğer 
dinsel cemaatlere kıyasla imtiyazlı olan 
pozisyonunu koruyacaktır. Bu antlaşmalar, 
velilerin çocuklarının din eğitimini almasını 
tercih edebilme hakkını, silahlı kuvvetlerdeki 
din adamlarına ilişkin hükümleri ve devletin 
Kilise’yi belli bir düzeye dek mali olarak 
desteklemesini içermektedir. Bu antlaşmalar 
aynı zamanda 1953 Concordato’sunun aksine 
devletin dinsel atamalara müdahale yetkisi 
kaldırarak Kilise’yi de daha özgür kılmaktadır. 
Bunun karşılığında Katolik Kilisesi de 1978 
Anayasası’nın ardından anayasadaki dinsel 
özgürlüklere ilişkin hükümleri destekleyecektir. 
J. Anderson, a.g.m. , s. 141–142. 
878 Patrick Camiler, “Spanish Socialism in the 
Atlantic Order,” New Left Review, I/156, 
March-April 1986, s. 12–13, Carr, a.g.y. , 174–
175. 
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edilmiş ve iki kanatlı bir Cortes’in 

kurulması karara bağlanmıştır.879 

İspanya Franco’nun baskıcı ve sansürcü 

zihniyetinin ardından yeni bir döneme 

atım atmaktadır. 

Bu dönemde Suarez başını 

PSOE’nin çektiği muhalefetle de temas 

halindedir ve demokratik olduğu 

müddetçe monarşiyi destekleme 

noktasında muhalefetle de uzlaşmıştır. 

Tek sorun Komünist Parti’nin 

yasallaşmasıdır. Suarez bu sorunu da 

1977 genel seçimlerinden zaferle 

çıktıktan sonra halleder ve siyasi 

yaşamı biçimlendiren ikinci önemli 

adımı atarak Nisan 1977’de Komünist 

Parti’nin yasal bir parti haline 

gelmesini sağlar. Ardından grev hakkı 

tanınır ve sendikalar yasallaşır.880 

Komünist Parti’nin yasallaşması 

Franco rejiminin çökmüş olduğunun en 

somut göstergelerinden biri olacaktır.  

Franco rejiminin sona erdiğinin 

bir diğer somut göstergesiyse 1978 

Anayasası’dır. 1978 Anayasası 

geçmişle uzlaşmalı bir kopuşu temsil 

etmektedir.881 Anayasa’yla İspanya 

                                                 
879 Yasa halka açık bir oturumda kabul edilir ve 
hayatlarını eski rejimin değerlerini korumaya 
adamış pek çok general, bankacı ve eski bakan 
televizyondan canlı olarak yayınlanan 
oylamada “evet” oyu kullanır. Yapılan 
referandum da %94,2 evet oyuyla 
sonuçlanacaktır. Hooper, a.g.y. , s. 32–36. 
880 Camiler, a.g.m. , s. 12–13, Carr, a.g.y. , s. 
174–175; Hooper, a.g.y. , s. 35–36. 
881 Solis, a.g.y. , s. 25. 
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sosyal ve demokratik bir devlet olarak 

yeniden tanımlanırken, İspanyol 

kimliği de Franco döneminden 

koparılmaya çalışılarak yeniden 

şekillendirilecektir. Özgürlük ve adalet 

kavramları çerçevesinde İspanyol 

rejimi yeniden inşa edilirken, 

farklılıkların bir arada yaşayabilmesi 

ilkesi üzerinden idari yapı da yeniden 

biçimlendirilir.   

Aralık 1978’de referanduma 

sunularak kabul edilen ve yürürlüğe 

giren 1978 Anayasası’nın 1. 

maddesinde İspanya bir sosyal hukuk 

devleti olarak tanımlanmakta, özgürlük, 

adalet, eşitlik ve siyasi çoğulculuk 

yasal sistemin temel değerleri olarak 

belirtilmektedir. Aynı madde 

egemenliğin halka ait olduğunu 

vurgularken, İspanya’nın siyasi 

biçiminin parlamenter monarşi 

olduğunu da karara bağlamaktadır.882  

Anayasa’nın 2. maddesiyse, 

“İspanyol ulusunun ve ortak vatanının 

çözülmez birliğini ve bütün 

İspanyolların bölünmezliğini” 

belirtmekte ve fakat ardından onu 

oluşturan bölge ve milliyetlerin 

özerklik hakkını ve aralarında 

dayanışmayı da garanti etmektedir. 

Anayasa’ya göre, bu birlik ve 

                                                 
882 1978 İspanyol Anayasası, 
<http://www.servat.unibe.ch/icl/sp00000_.html
> 
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çözülmezlik, Anayasa’nın bütünü 

oluşturan milliyetlerin ve bölgelerin 

özerklik hakkını tanımasını ve güvence 

altına almasını engellememektedir ve 

ülke özerk topluluklar olarak 

adlandırılan bu bölgelerden 

oluşmaktadır.883 Böylece bir taraftan 

ülkenin üniter yapısının korunduğunun 

ve korunacağının işareti verilirken, bir 

taraftan da devam eden ulusal azınlık 

sorunlarının özerklik çerçevesinde 

çözümüne yönelik bir adım 

atılmaktadır. Bu adımla, II. Cumhuriyet 

dönemine benzer bir şekilde, yeni 

rejime geçiş sürecinde ittifak yapılmış 

olan çevredeki milliyetçi hareketlerin 

yeni rejimin kurulmasının ardından 

radikalleşmesi önlenmek 

istenmektedir.884  

İspanyol tanımı da yeni rejimle 

birlikte yeniden şekillenmektedir ve 

Anayasa’nın 3. maddesi de bu yeni 

kimlik algısını inşa edici bir nitelik 

taşımaktadır. Bu maddeyle Kastilya 

dilinin resmî İspanyolca olarak 

tanındığı karara bağlanmış, fakat 

Kastilya dili dışında diğer İspanyol 

dillerinin kurulacak özerk bölgelerin 

statüleri uyarınca ikinci resmi dil olarak 

tanınması da kabul edilmiştir. 3. madde 

                                                 
883 
<http://www.servat.unibe.ch/icl/sp00000_.html
>; Esen, a.g.y. , s. 118. 
884 Beramendi, a.g.m. , s. 93. 
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İspanya’nın bu dilsel çeşitliliğinin 

kültürel bir miras olduğunu belirterek 

bu mirasın korunmasına ve saygı 

gösterilmesine de yer vermektedir.885 

Dolayısıyla bu madde uyarınca 

İspanya’nın Kastilyaca dışında farklı 

dillere sahip olduğu kabul edilir. 

Üstelik bu maddede “ulus” yerine 

“devlet” kavramının seçilmesi de son 

derece önemlidir ve statülerine uygun 

olarak özerk toplulukların diğer 

İspanyol dilleri başlığı altında kendi 

dillerini resmî dil olarak kabul etmeleri 

de mümkün kılınmıştır.886 Ancak tam 

da bu noktada işin içine coğrafi 

sınırlama girmektedir. Her şeyden 

evvel madde bir bütün olarak 

okunduğunda Kastilya dili hâlâ diğer 

dillere oranla önceliklidir. Diğer 

yandan Kastilya dili dışında bir özerk 

topluluğun resmî dili olarak kabul 

edilen diller sadece o özerk topluluğun 

teritoryal sınırları dahilinde bu statüye 

sahiptir. Yani, Baskça konuşan biri 

Bask Ülkesi dışında merkezî hükümetin 

Baskça eğitim vermesini bekleyemez. 

                                                 
885 1978 İspanyol Anayasası, 
<http://www.servat.unibe.ch/icl/sp00000_.html
> 
886 3. Md. 1. fıkra: “Kastilyaca devletin resmî 
İspanyolcasıdır. Bütün İspanyollar bu dili 
bilmekle yükümlüdür ve bu dili kullanma hakkı 
vardır.”  
3. Md. 2. fıkra: “İspanya’nın diğer dilleri de adı 
geçen özerk topluluklar tarafından kendi 
statüleri uyarınca resmî dil olarak kabul 
edilebilir.”   
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Böylece ulusal azınlıkların kültürel 

kimlikleri teritoryal olarak 

sınırlandırılmaktadır. Bir diğer önemli 

nokta da, 3. maddenin 3. fıkrasında tüm 

İspanyol dillerinin saygı ve koruma 

gerektiren bir kültürel miras olarak 

yorumlanmasıdır; fakat bu saygı ve 

korumanın nasıl gerçekleştirileceği 

yasal olarak düzenlenmemiştir887 ve 

diğer dillerin hangileri olduğu da belli 

değildir.888 

Yine 1978 Anayasası’nın 2. ve 

3. maddeleri uyarınca Franco 

döneminin İspanyol tanımı önemli bir 

değişikliğe uğramakta ve Franco’nun 

homojen bir ulus fikri, yerini farklı 

kimliklerden oluşan bir siyasi üst 

kimlik olarak tanımlanan İspanyolluğa 

bırakmaktadır. İspanyol kimliği ile 

diğer kimlikler arasında bir farklılık 

olduğu kabul edilmektedir;889 ancak bu 

farklılığın ne olduğu hiçbir zaman 

resmî olarak açıklık kazanmamıştır. 2. 

maddede bölge ve milliyetlerin özerklik 

                                                 
887 Josep Costa, “Catalan linguistic policy: 
liberal or illiberal?,” Nations & Nationalism, 
Vol. 9 (3), 2003, s. 416; Clare Mar-Molinero, 
“The Politics of Language: Spain's Minority 
Languages,” Spanish Cultural Studies: An 
Introduction The Struggle for Modernity, 
ed. Helen Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 337–340. 
888 Costa, a.g.m. , s. 415.  
889 Salustiano del Campo, Juan Manuel 
Camacho, “Six Aspects of The Spanish State,” 
Leviathan Transformed: Seven National 
States in the New Century, ed. Thedore 
Caplow, McGill-Queen’s University Press, 
2001, s. 71. 
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hakkı tanınırken de milliyetin ulus’tan 

ayrı bir statü olarak kaleme alınması ve 

fiiliyatta sadece Bask, Katalan ve 

Galiçya bölgeleri için kullanılacak 

olması da bu açıdan önemlidir. 1978 

Anayasası’nda ulus ile milliyet arasında 

nasıl bir fark gözetildiği kaleme 

alınmamış, sadece parlamentodaki 

tartışmalarda milliyet, egemenlik 

yetkisine sahip olmayan kültürel ve 

dilsel cemaat olarak tanımlanmıştır.890 

Fakat 3. maddede İspanyolcanın sadece 

Kastilya dilinden oluşmadığının üstü 

kapalı kabulü, farklı dillere sahip bu 

cemaatlerin varlığının İspanyolluk 

çatısı altında tanındığının bir göstergesi 

olarak yorumlanabilir.  

Geçiş sürecinde İspanyol 

kimliğinin yeniden tanımlanma 

sürecinde yaşanan çelişkiler ve 

belirsizlikler 19. yüzyılı çağrıştırmakta 

ve muhafazakarlar ile liberallerinin 

çekişmesine benzer bir çekişme 1975 

sonrasında sağ ve sol kesim arasında 

yeniden canlanmaktadır. Her iki kesim 

kendi içinde farklı hiziplere 

ayrılmaktadır. Sağ kesim Franco 

yanlıları ve demokratik sağ olarak ikiye 

ayrılmıştır. Franco yanlıları ya da 

Nasyonal-Katolikler, dinsel inançlarını 
                                                 

890 Xose-Manoel Nunez, “What Is Spanih 
Nationalism Today? From Legitamacy Crisis 
To Unfulfilled Renovation (1975-2000),” 
Ethnic and Racial Studies, Vol. 24 (5), 
September 2001, s. 723. 
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mistik bir İspanyol imparatorluğuna 

duydukları özlemle birleştirmekte, 

söylemlerinde Avrupa karşıtlığını öne 

çıkararak ayrılıkçılığı devletin en 

büyük düşmanı olarak algılamaya 

devam etmektelerdir.891 Bu kesim için 

dış düşman Avrupa, iç düşman ise 

ayrılıkçılıktır. Bask ve Katalan 

milliyetçilerini Avrupa’ya hizmetle 

suçlayarak düşman imgelerini 

pekiştirmektedirler.   

Demokratik sağ ve bu kesimin 

siyasi temsilcisi olan PP’yse (Partido 

Popular-Halkçı Parti)892 Franco 

sonrasında bir bütün olarak sağ’ın içine 

düştüğü meşruiyet krizinden dolayı 

siyasi söylemde zorluk çekmektedir. 

İspanya’nın tarihsel bir kurum olduğu 

vurgulanmakta, bu kurumun başlangıç 

noktası olarak da Amerika’nın keşfi 

gösterilmektedir. Bu kesime göre de 

çevredeki milliyetçi hareketler 

İspanya’yı zayıflatmak isteyen dış 

güçlerin maşasıdır; fakat bu algı 

bölgesel kimliklerin bir bütün olarak 

reddini beraberinde getirmemektedir. 

Sonuçta 1978 Anayasası bu kesim 

tarafından da onaylanmış ve farklı 

kimliklerin mevcudiyeti ve hatta 

özerkliği kabul edilmiştir. II. 
                                                 

891 Aynı makale, s. 727–728. 
892 PP, Franco’unun bakanlarından biri olan 
Manuel Fraga’nın 1976’da kurduğu Alliance 
Popular’ının takipçisi olarak ortaya çıkmıştır. 
2004’ten beri ana muhalefet partisidir. 
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Cumhuriyet döneminde olduğu gibi 

özerklikleri ortadan kaldırma niyeti söz 

konusu değildir. Özellikle 1980’lerden 

itibaren sağ kesimden gelen 

entelektüeller İspanya tarihini yeniden 

yorumlayarak İspanya’yı Roma 

döneminden itibaren farklı halkların 

mozaiği olmuş bir bütün olarak 

tanımlamaya, bu halkların ortak mekan 

üzerinden tarihsel bir kaderi 

paylaştıklarına vurgu yapmaya 

başlayacaklardır. Fakat tüm bu yeniden 

yorumlama sürecinde Kastilya merkezi 

konumunu korumaktadır.893  

Özetle, 1975 sonrasında yeni 

sağ İspanya’yı çokkültürlü tek bir ulus 

olarak tanımlamakta, eğer ulus olarak 

tanımlanmazsa devletin parçalanacağını 

savunmaktadır. 1978 Anayasasının ve 

ardından gelen özerklik statülerinin 

sonrasında ortaya çıkan tüm kültürel, 

dilsel ve bölgesel kurumlar da 

İspanya’nın tek ve egemen bir ulus 

olduğu fikri üzerinden kabul 

edilmiştir.894 “Ulus” kavramının 

anayasadaki varlığı, içeriği muğlak 

dahi olsa bu kesimi asgari düzeyde 

tatmin etmektedir. Fakat bu ulus tanımı 

giderek Francocu homojen, her türlü 

farklılığı yok sayan bir ulus tanımı 

olmaktan uzaklaşmaktadır. En azından 

                                                 
893 Muro, a.g.m. , s. 22-23; Nunez, “What 
Is…,” s. 729-731; Beramendi, a.g.m. , s. 93. 
894 Nunez, “What Is…,” s. 731-734. 
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resmî söylemde artık bölgesel dillerin 

İspanyolcanın bir diyalektiği olduğu 

ileri sürül(e)memektedir.895 Yine de bu 

noktaya bir gecede ulaşılmamıştır ki, 

1981’deki askerî darbe girişimi896 

İspanya’daki rejim değişikliğinin ve 

dolaylı yönetime geçişin özellikle 

orduda yarattığı endişenin temel bir 

göstergesidir. Fakat bu girişim Kral’ın 

da müdahalesiyle başarısızlıkla 

sonuçlanmış ve ordunun İspanyol 

siyasetindeki yeri giderek gerilemeye 

başlamıştır. Ordunun gerileyen rolünü 

İspanya’nın özellikle AB’yle 

yakınlaşma politikası dahilinde de 

değerlendirmek ve AB üyeliğiyle 

birlikte İspanyol ordusunun etkinliğinin 

iyice sınırlandığını da eklemek 

gerekmektedir. 

Bu dönemde İspanya’da sol 

kesim de PSOE’nin liderliğinde 

                                                 
895 Aynı sav Türkiye’de de bölgesel dillerin 
Türkçe’nin lehçeleri olduğu şeklinde 
tekrarlanır. 
896 ETA’nın giderek artan şiddet eylemleri ordu 

tarafından demokratikleşme ilerledikçe 
terörün de ilerlediği şeklinde 
yorumlanmaktaydı. Özellikle ordu içinde 
bölünme kaygısı ve hükümet üzerindeki 
baskı iyice artmıştı. Başbakan Suarez bu 
baskıya istifa ederek yanıt verecek fakat bu 
istifa da Jandarma Yarbay Molina’nın 
Suarez’in yerine başbakan olarak atanan 
Sotelo için Temsilciler Meclisi’nde yapılan 
güven oylamasını basmasını engelleyemedi. 
Aslında ordu sadece ETA eylemleri 
nedeniyle rahatsız değildi. Askerî yargının 
yetkilerini kısıtlayıcı düzenlemelere 
gidilmesi ve komuta kademesini 
gençleştirmeye yönelik girişimler de orduyu 
rahatsız etmekteydi. Esen, a.g.m. , s. 120. 
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İspanyol kimliğini 19. yüzyıl sonundaki 

liberal cumhuriyetçilere dayanan bir 

söylemle yeniden ele almıştır. Sol 

partilerin pek çoğu İspanya’yla ilgili 

konularda ulusal yerine “federal” ya da 

“devlet çapında” kavramlarını tercih 

etmektedir ve ulusal kavramı daha çok 

Bask, Katalan ve Galiçya’yla ilgili 

konularda bu bölgelere referansla 

kullanılmaktadır. Fakat sol İspanya’nın 

toprak bütünlüğünden vazgeçmiş de 

değildir. Bu kesim içinde ulusların 

kendi kaderini tayin hakkını 

destekleyenler azınlığı oluşturmaktadır. 

Genel olarak İspanyol ulusunu 

tanımlamak için seçilen slogan 

“ulusların ulusu” tanımıdır.897 Bu tanım 

ortak tarih üzerinden 

anlamlandırılmaya çalışılmakta, tam da 

bu noktada sağ ve sol kesimin tanımları 

aslında kesişmektedir. Sol, 

vatanseverlik kavramı üzerinden ve 

Avrupa’yı düşmanlaştırmadan, 

çevreden gelen taleplere daha fazla 

kulak kabartarak, II. Cumhuriyet 

dönemine atıflarla İspanya’yı ortak 

tarih ve ortak tarihin ortaya çıkardığı 

ortak kültür üzerinden tanımlarken; sağ 

da aynı ortak tarih ve kültür üzerinden, 

fakat Avrupa’yı ve çevre bölgeleri 

önemli tehditler olarak algılayarak ve 

emperyal dönemi öne çıkararak 

                                                 
897 Nunez, “What Is…,” s. 735-736. 
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İspanya’yı yeniden tanımlamaktadır. 

Bu ikilik Britanya ve Fransa 

kamplaşmalarla benzerlik 

göstermektedir. 

Sağ da sol da İspanya’nın 

devamlılığını arzulamaktadır. Sadece 

sol bu arzusunu duygusal, kültürel ve 

tarihsel referanslara sahip ortak 

vatandaşlık kimliğine dayandırarak,898 

sağ kesim aynı arzuyu benzer araçlarla, 

fakat ulus kavramı üzerinden 

gerçekleştirmeye çalışmaktadır. Bu 

çerçevede sağ özerklik statüleri 

sonrasında çevre bölgelerin 

İspanyolcayı asimile etmeye çalıştığını 

iddia ederken,899 sol gelişmiş çevre 

bölgelerin ülkenin az gelişmiş 

bölgelerine katkı sağlamak 

istememesini bölgeler arasındaki 

dayanışmanın bozulması olarak 

yorumlamaktadır.900 Fakat 2004’te 

iktidara gelen PSOE hükümetinin bu 

konudaki yaklaşımının değişmeye 

başladığı ve farklı yetkiler içeren 

bölgesel özerklikleri benimsediği 

görülmektedir.901 

Sağ kesim İspanya’da bir rejim 

değişikliğinin gerekliliğini fark etmiş 

ve bu gerekliliğe belli ölçülerde uyum 

                                                 
898 Aynı makale, s. 736. 
899 Aynı makale, s. 730. 
900 Aynı makale, s. 738. 
901 İspanya’da 2008 genel seçimlerinde de 
PSOE milletvekili sayısını artırarak yeniden 
birinci parti olmuştur.   
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göstererek kendisini yeni koşullarda 

siyasete hazırlamıştır; fakat geçmişten 

kalan korkularından henüz arınmış da 

değildir. Yeni koşullardan duyulan 

tedirginlik bu korkularla birleşerek 

muhafazakar söylemi beslemekteyse de 

Franco döneminin kötü mirası bu 

söylemi radikalleşmekten 

alıkoymaktadır. Sol kesimse 

cumhuriyetçi geleneği devam ettirerek 

İspanya’yı Avrupa’ya dahil etmek ve 

dönemin ekonomik, sosyal ve siyasi 

koşullarına ve ilkelerine uygun bir 

şekilde yeniden biçimlendirmek 

istemekte; bu arzusuyla da aslında 

Avrupa’da gelişen yeni sol akım 

dahilinde yer almaktadır. Bu 

çerçeveden bakıldığında sağ’ın 

geçmişin mirasıyla “ulus”, sol”un ise 

dönemin etkisiyle “vatandaşlık” 

kavramı üzerinden İspanyolluğu 

yeniden tanımlama gayretleri daha 

anlaşılırdır. Fakat farklı 

anlamlandırmalara rağmen bu üst 

kimliğin özü artık bir araya getirilemez 

farklılıklara sahip değildir. 

Sol kesimden gelen pek çok 

entelektüel İspanya’da yeni siyasi 

toplumun Habermas’ın evrensel sivil 

ilkelere dayanan anayasal vatanseverlik 

kavramı902 üzerinden şekillendirildiğini 

                                                 
902 Habermas AB vatandaşlığının tartışıldığı bir 
dönemde anayasal vatanseverlik kavramını 
kullanmaya başladı. Habermas anayasal 
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savunmuştur; fakat bu bağlamda pek 

çok çelişkinin mevcut olduğundan 

bahsetmek de mümkündür. Gerçekten 

de özellikle 1982’de PSOE’nin iktidara 

gelmesiyle birlikte solun ortak 

vatandaşlık üzerinden biçimlendirdiği 

İspanyol kimliği giderek hakim hale 

gelmeye başlamıştır; ancak bu ortak 

vatandaşlık sadece yasal birlikteliği 

referans göstermemekte; aynı zamanda 

bu yasal birliği ortak bir tarih ve kültür 

anlayışına dayandırarak sağ ile aynı 

mecrada buluşturabilmektedir. 

Dolayısıyla geçmişten arınmış bir yasal 

birliktelikten bahsetmek mümkün 

değildir. Tüm bu çelişkilere rağmen 

artık İspanya’da İspanyolluk farklı 

kimlikleri kendi çatısı altında 

birleştiren bir üst kimlik olarak 

şekillenmekte ve Franco döneminin 

ulusal homojenliğe referansları 

İspanyol tanımından silinmektedir. 

1978 Anayasası’yla birlikte 

İspanya Franco döneminin en sorunlu 

konularından biri olan temel hak ve 

özgürlükleri de gündemine almış ve 

Anayasa’nın 10. maddesiyle903 temel 

hak ve özgürlüklerin BM İnsan Hakları 
                                                                                                                                                         

vatanseverliği, vatandaşlık bağı ve anayasal 
ilkelere sadakat dışında birliği sağlayacak bir 
"öz" aramayan bir vatanseverlik olarak 
tanımladı.Bkz. Jürgen Habermas, “Why Europe 
Needs A Constitution?,” New Left Review, 11, 
September-October 2001, s. 5-26.  
903 1978 İspanyol Anayasası, 
<http://www.servat.unibe.ch/icl/sp00000_.html
> 
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Evrensel Bildirgesi’ne ve İspanya 

tarafından onanmış uluslararası 

antlaşmalara uygun bir şekilde 

yorumlanacağını hükme bağlamıştır. 

Anayasa’nın 14. maddesi de yasalar 

önünde eşitliği ve ayrımcılık yasağını 

içermektedir. Yaşam hakkını ve 

bedensel bütünlüğü güvence altına alan 

15. madde hem işkenceyi, kötü ve 

aşağılayıcı muameleyi yasaklamakta 

hem de savaş hali dışında ölüm cezasını 

kaldırmaktadır. 16. madde fikir ile din 

ve ibadet özgürlüğünü güvence altına 

alırken, 20. madde de düşünce ve ifade 

özgürlüğü çerçevesinde herkesin 

görüşlerini yazılı ve sözlü olarak dile 

getirmesini ve yaymasını güvence 

altına almakta ve sansür yasağını 

içermektedir. 21. madde barışçıl ve 

silahsız olmak üzere toplanma 

özgürlüğünü, 22. madde de dernek 

kurma özgürlüğünü güvence altına 

alır.904 Tüm bu temel hak ve 

özgürlükler özerk bölgeler için de 

temel hak ve özgürlükler alanında 

bağlayıcılığa sahiptir.  

1978’de İspanya henüz 1948 

BM İnsan Hakları Bildirgesi dışında 

önemli bir uluslararası sözleşmeye taraf 

değildir; fakat bu eksikliğini kısa süre 
                                                 

904 1978 İspanyol Anayasası, 
<http://www.servat.unibe.ch/icl/sp00000_.html
>; Akın Özçer, Çoğul İspanya: Anayasal 
Sistemi ve Terörle Mücadele Yöntemi, 
Ankara, İmge, 2007, s. 132-135. 
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içerisinde gidermeye başlayacaktır.905 

AİHS 1977’de imzalanıp 1979’da 

yürürlüğe girerken, AİHS Protokolü de 

1978’de imzalanmıştır; ama yürürlüğe 

girmesi 1990’ı bulacaktır. İspanya, 

AİHS 3 ve 5 No’lu Protokollerini 

1977’de,  2. Protokol’ünü de 1978’de 

imzalar ve protokoller sırasıyla 1979 ve 

1982’de yürürlüğe girer.906  İspanya, bu 

dönemde 1977’de BM Uluslararası 

Ekonomik, Sosyal ve Kültürel Haklar 

Sözleşmesi ile Uluslararası Medeni ve 

Siyasi Haklar Sözleşmesini de 

imzalayacak; fakat bu antlaşmalar da 

ancak 1999’da yürürlüğe girecektir.907  

Diğer yandan başta AİHS ve 

BM İkiz Sözleşmelerinin temel 

maddeleri olmak üzere temel hak ve 

özgürlüklerin 1978 Anayasası’yla 

güvence altına alınmış olması 

nedeniyle İspanya’nın bu antlaşmaları 

                                                 
905 Özçer, Çoğul İspanya, s. 132. 
906<http://conventions.coe.int/ 
Treaty/Commun/ListeTraites.asp?PO=SPA&M
A=44&SI=2&DF=&CM=3&CL=ENG> 
AİHS metni, 21 Eylül 1970'de yürürlüğe giren 
3’No’lu Protokol’ün  20 Aralık 1971’de 
yürürlüğe giren 5 No’lu Protokul’un ve 1 Ocak 
1990'da yürürlüğe giren 8 No’lu Protokul’un 
düzenlemelerine uygun olarak değiştirilmiştir 
ve ayrıca, yürürlüğe girdiği 21 Eylül 1970'ten 
bu yana 5. maddesinin 3. fıkrasına uygun 
olarak Sözleşme'nin bir parçası olan 2 No’lu 
Protokul’un metnini içermektedir. Protokollerin 
getirdiği bütün bu değişikliklerin veya 
eklemelerin yerini, yürürlüğe girdiği tarih olan 
1 Kasım 1998’den itibaren 11 No’lu Protokul 
almıştır.  
907 
<http://www.hri.ca/fortherecord2000/vol6/spai
nrr.htm> 
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geç imzalamasının ve/veya 

onaylamasının yaratabileceği 

olumsuzlukların bir şekilde önüne 

geçilmiş olduğunu da eklemek 

gerekmektedir. 1978 Anayasası sadece 

ulusal bir güvence sağlamaktayken, 

antlaşmalara taraf olunmasıyla birlikte 

temel hak ve özgürlükler uluslararası 

güvence altına alınacaktır. 

 

b) 1982’den Günümüze: “Yeni” 

İspanya  

 

1975–1981 arasında Suarez 

liderliğinde yaşanan geçiş döneminin 

ardından 1982’de PSOE tek başına 

iktidara gelmiştir. II. Cumhuriyet 

döneminden sonra sol yeniden 

yönetimde söz sahibidir; fakat PSOE 

artık Marksist kökenlerinden iyice 

uzaklaşmıştır. PSOE’nin iktidarı 

İspanya halkının sol eğilimlerinden 

çok, değişim arzusuna dayanmaktadır 

ve İspanya’da yeni ve eski kuşak 

arasında yaşanan çatışmada yeni 

kuşağın galip geldiğinin bir 

göstergesidir. 1968’in öğrenci liderleri 

ülkenin başına geçmiştir908 ve yaklaşık 

15 yıl ülkenin başında kalacaklardır; 

fakat 1968 ruhundan geriye de fazla bir 

şey kalmamıştır. Neoliberalizm 

dalgasının hızla dünyayı şekillendirdiği 

                                                 
908 Hooper, a.g.y. , s. 54–57. 
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1980’lerde PSOE de bu dalgaya dahil 

olacaktır. 

İktidara gelmeden önce 

neoliberalizme karşı bir söylem 

benimseyen PSOE, iktidara geldikten 

sonra ilk iş olarak kamu açığını ve 

enflasyonu azaltma hedefiyle neo-

liberal politikalar benimsemiştir. AB 

üyesi olma arzusu dahilinde 

gerçekleştirilen uyumlaştırma 

politikaları909 da zaten başka bir 

seçeneği ortadan kaldırmıştır. Yine de 

1975 sonrasında başlayan sosyal 

güvenlik reformları da devam ettirilir. 

Aslında bu reformlar da PSOE 

politikalarından çok Avrupa’yla uyum 

çabasının bir gerekliliğidir;910 çünkü 

Franco döneminde ihmal edilen sosyal 

güvenlik sistemi diğer Avrupa 

ülkelerine kıyasla oldukça geri 

kalmıştır. Diğer yandan PSOE 

döneminde sağlık ve eğitim başta 

olmak üzere yapılan bu reformlar 

yoksulların marjinalleşmesini 

                                                 
909 Kerstin Hamann, Bruce M. Wilson, 
“Surviving the political consequences of 
neoliberal policies,” Contemporary Politics, 
Vol. 7 (2), June 2001, s. 132–133. 
910 1984’te bütçeden sosyal güvenliğe ayrılan 
pay %20’ye ulaşmıştı; fakat bu oran dönemin 
AT üyeleriyle kıyaslandığında hâlâ çok 
düşüktü. Luis Moreno, Sebastià Sarasa, “The 
Spanish ‘Via Media’ To The Development Of 
The Welfare State,” Instituto De Estudios 
Sociales Avanzados Working Paper, 92–13, 
<http://www.iesam.csic.es/doctrab1/dt-
9213e.pdf> , s. 8. 
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önleyerek911 PSOE’nin iktidarının 

devamlılığını sağlayan önemli 

unsurlardan da biri olacaktır.  

PSOE lideri Gonzalez’in önemli 

hedeflerinden biri İspanya’yı 

Avrupa’nın bir parçası haline 

getirmektir ve bu amaçla sadece 

ekonomik alanda değil, siyasi ve sosyal 

alanda da Avrupa’yla uyum çabası 

içine girilmiştir. Bu hedef 1986’da 

İspanya’nın AB üyesi olmasıyla 

gerçekleşir. Üyelik en çok İspanya’nın 

ekonomi politikası ile dış ve güvenlik 

politikalarını etkiler. Ekonomik istikrar 

ile demokrasi birbirine bağımlı kabul 

edilmektedir ve bu bağlamda PSOE 

iktidarının dayandığı sütunlardan biri 

AB üyeliğiyken, bir diğeri de dolaylı 

yönetim olacaktır.912 Bu dönemde 

özerklik statülerini kazanan bölgelerde 

bölgesel kimlikler giderek 

güçlenmektedir. PSOE’yse ortak 

vatandaşlık temeline dayandırdığı 

İspanyol kimliği üzerinden ve 

ayrılıkçılığa mahal vermeden ulusal 

azınlıklar üzerinden gelişen sorunları 

çözmeye gayret etmektedir. ETA 

üzerinden Bask sorunu devam ederken 

                                                 
911 Hamann, a.g.m. , s. 135.  
912 Muro, a.g.m. , s. 21; Paul Kennedy, 
“Spain’s ‘Third Way’?: the Spanish Socialist 
Party’s utilization of European integration,” 
Journal of Southern Europe and the 
Balkans, Volume 3 (1), 2001, s. 49. 
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diğer çevre bölgelerin de istikrarı 

bozması istenmemektedir.  

PSOE iktidarı döneminde 

İspanya bölgesel ve uluslararası insan 

ve azınlık hakları antlaşmalarını 

imzalayarak Franco döneminin insan ve 

azınlık hakları açısından yarattığı 

olumsuz imajı da silme gayreti 

içindedir. Bir önceki hükümet gibi 

PSOE hükümetleri de bu antlaşmaların 

uluslararası sisteme kabulün üstü kapalı 

bir gerekliliği olduğunun farkındadır ve 

bölgesel ve uluslararası antlaşmalara 

taraf olmaya devam edecektir. BM 

İşkenceyi Önleme Sözleşmesi 1985’ye 

imzalanıp 1987’de yürürlüğe girerken, 

Çocuk Hakları Sözleşmesi de 1990’da 

imzalanıp yürürlüğe girmiştir.913 

2001’de yürürlüğe giren Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı 

1992’de, 1998’de yürürlüğe giren 

Ulusal Azınlıkların Korunması Çerçeve 

Sözleşmesi de 1995’de İspanya 

tarafından imzalanmıştır.914  Fakat bu 

süreçte ETA merkezi iktidarın başını 

ağrıtmaya ve insan hakları karnesini 

zedelemeye devam edecektir.  

1990’lara girildiğinde rüşvet 

skandalları, ekonomik kriz ve ETA 

                                                 
913 
<http://www.hri.ca/fortherecord2000/vol6/spai
nrr.htm 
914<http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/
ChercheSig.asp?NT=157&CM=7&DF=5/21/20
08&CL=ENG> 
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sorunu PSOE iktidarını sarsmaya 

başlamıştır. 1993 genel seçimlerinden 

az bir oy farkıyla PP galip çıkmış; fakat 

PSOE Cortes’de Katalan ve Bask 

milliyetçi partilerinin desteğini alarak 

bir azınlık hükümeti kurmayı 

başarmıştır. PSOE’nin Katalan ve Bask 

partilerinden destek alması PP’nin 

PSOE’ye yönelik eleştirilerini 

arttıracaktır. Fakat PP’nin kendisi 1996 

seçimlerinden galip çıktığında iktidar 

için bu partilerle müzakere etmeye 

başlayacak, bu partiler tarafından 

desteklenmesiyse sadece PP için değil, 

İspanyol devleti, daha da ötesi İspanyol 

kimliği için son derece önemli bir köşe 

taşı olacaktır.915 Bölgesel partilerin 

hepsine ayrılıkçılık algısı üzerinden 

yaklaşan PP’nin bölgesel bir partiyle 

işbirliği İspanyol sağının farklı bölgesel 

kimlikleri kabulünün bir damgasıdır.  

Bu dönemin ulusal ve 

uluslararası koşulları da bu kabulü 

hazırlamıştır. 1990’lardan itibaren 

İspanya AB üyesi olmanın avantaj ve 

dezavantajlarını daha yakından 

hissetmekte, AB üyeliği hem İspanyol 

kimliğini hem de çevre bölgelerdeki 

ulusal kimlikleri yeniden 
                                                 

915 Solis, a.g.y. , s. 29–30; Carlos Flores 
Juberías, “Spain: Delegation and 
Accountability in a Newly Established 
Democracy,” Delegation and Accountability 
in Parliamentary Democracies, ed. Kaare 
Storm, Wofgang G. Müller, Torbjörn Bergman, 
Oxford, Oxford University Press, 2003, s. 576. 
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şekillendirmektedir. AB’yle birlikte 

farklılaşan egemenlik söylemi, AB’nin 

İspanyol politikalarında giderek artmış 

olan etkisi ve AB dahilinde çevre 

bölgelerin kendilerini temsil etme 

olanağını bulmaları bu yeniden 

şekillenme sürecinin önemli 

unsurlarıdır. Bu dönemin bir diğer 

önemli unsuru da İspanya’nın artan göç 

oranıdır. İspanya artık sadece iç göç 

sorunuyla değil, yoğun bir dış göç 

sorunuyla da uğraşmaktadır.   

Bu koşullarda PP’nin 

muhafazakar çizgisi dini ön plana 

çıkararak İspanyol kimliğini yeniden 

tanımlamayı seçmiştir. Göçmenler iç 

düşman algısında çevre bölgelerdeki 

ulusal azınlıkların önüne geçmiştir.916 

Ayrıca yaklaşık yirmi yıldır devam 

etmekte olan demokratik süreçte ETA 

hariç, diğer bölgelerle ayrılıkçılık 

üzerinden şiddetli bir gerilim de 

yaşanmamıştır. Kamuoyu yoklamaları 

Bask Ülkesi de dahil olmak üzere 

“tarihsel milliyetler” olarak kabul 

edilen üç bölgede de bağımsızlık 

talebinin geniş bir desteğe sahip 

olmadığını göstermektedir. Dolayısıyla 

artık İspanyol sağının da İspanya’nın 

ulusların ulusu olduğu fikrini açıkça 

olmasa da, üstü kapalı olarak kabul 

ettiğini söylemek mümkündür. Her 

                                                 
916 Muro, a.g.m. , s. 24. 
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şeyden önemlisi İspanyol halkı artık 

İspanya’nın çoğulluğunu kabul etmiştir. 

2004’te Başbakan José María Aznar 

Madrid’te gerçekleşen bomba 

eylemlerinden ETA’yı sorumlu 

tuttuğunda ve kısa süre içinde bu 

ithamın mesnetsiz olduğu ortaya 

çıktığında halk tepkisini yeniden 

PSOE’yi iktidar koltuğuna oturtarak 

gösterecektir.  

2004’te José Luis Rodríguez 

Zapatero liderliğinde yeniden iktidara 

geçen PSOE, bu tarihten itibaren çevre 

bölgelerden yükselen taleplere kulak 

vereceğini belirterek uzlaşmacı bir 

söylem benimseyecektir. Bu yaklaşım 

çevre bölgelerin taleplerinin daha 

somut adımlara dökülmesinin de 

yolunu açmıştır. PSOE hükümetinin 

Senato ve özerk yönetimlerle ilgili yasa 

tasarısını Mayıs 2004’te açıklanır. 

Senato için öngörülen reform, 

Senato’nun fiili olarak özerk 

toplulukların meclisi haline 

dönüştürülmesi; özerk yönetimlerle 

ilgili reformsa “café la para todos” 

yerine “café a la carta” modelidir. 

1978 Anayasası’nın öngördüğü ve 

Katalonya, Galiçya ve Bask Ülkesi 

dışındaki diğer özerk bölgelerin 

genellikle savunduğu herkese kahve, 

yani “café la para todos” modelinde 

her bölge merkezin belirlediği 
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fincanları kullanarak özerklik yetkisini 

içmektedir. A la cart modelde yapılmak 

istenense herkesin kahvesini istediği 

fincanda içmesi, yani kendi özerklik 

statüsünü 1978 Anayasası’nın özüne 

halel getirmemek şartıyla kendi dilediği 

şekle sokmasıdır.917  

Zapatero’nun bu açılımı Bask 

Ülkesi ve Katalonya için bekledikleri 

fırsattır. Bu çerçevede ilk adımı Bask 

Ülkesi Parlamentosu atar ve bölgenin 

özerklik statüsünü yenileme önerisini 

Cortes’e sunar; fakat Bask Ülkesi’nin 

bölgenin özerklik yetkilerini 

genişleterek merkezle ilişkiyi “serbest 

ortaklık” gibi bölgeyi üstü kapalı olarak 

bağımsız bir devletmişçesine yeniden 

tanımlamaya çalıştığı bu öneri 

reddedilir.918 Katalonya’nın özerk 

yönetim yetkilerini artıran ve 

Katalanları bir ulus olarak tanımlayan 

yeni Katalan Özerklik Statüsü’yse919 

özellikle sağ kesimin ülkenin 

bölünmeye doğru gittiği uyarılarına 

rağmen Mart 2006’da Cortes’de kabul 

edilecektir. Bu süreçte Katalonya’ya 

daha geniş bir özerklik tanınmasını 

eleştiren İspanyol Kara Kuvvetleri 

Komutanlığı’ndan General Jose Mena 

Aguado, 1978 Anayasası’nın “Kara, 

Deniz ve Hava Kuvvetleri'nden oluşan 

                                                 
917 Özçer, Çoğul İspanya, s. 489. 
918 Bu çalışmada bkz. s. 377.  

919 Bu çalışmada bkz. s. 312.  
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Silahlı Kuvvetler, İspanya'nın 

hükümranlığının, bağımsızlığının, 

bölünmez bütünlüğünün ve kurulu 

anayasal düzenin savunucusu ve 

güvencesidir” yazan 8. maddesine 

dayanarak askerî darbe imasında 

bulunur. Bu ima 1981’den sonra 

İspanya’da yaşanan ilk askeri 

müdahaledir ve General derhal 

görevinden alınarak 8 günlük ev 

hapsine çarptırılır.920 Bu ceza, bir 

yandan İspanya’nın Franco’nun 

hayaletinden kurtulduğunun simgesi 

olarak kabul edilirken bir yandan da 

İspanya’da sağ ve sol arasındaki 

gerginliği artırmıştır. Özerk bölgelerin 

daha geniş yetkilere sahip kılınması ve 

aynı zamanda hükümetin ETA’yla 

görüşmelerin başlayacağını açıklaması 

da İspanyol halkının geniş bir 

kesiminde ayrılıkçılık tehdidini yeniden 

canlandırır. ETA’nın Mart 2006’da 

ateşkes ilanı hükümetin elini 

kuvvetlendirdiyse de, Aralık 2006’da 

gerçekleşen Madrid bombalaması 

Zapatero’yu muhalefet karşısında zor 

bir konuma düşürecektir.    

 

 

                                                 
920 “Darbeci ruh hortladı,” Radikal, 8 Ocak 
2006; “Spanish cabinet sacks army chief,” 13 
Ocak 2006, BBC, 13 Ocak 2006, 
<http://news.bbc.co.uk/1/hi/world/europe/4610
650.stm> 
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2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Yenilenmesi 

 

Franco’nun ardından daha 

demokratik bir rejimin inşa edilmesi 

sürecinde ülkedeki tüm muhalif 

grupların bir oydaşması söz konusudur. 

II. Cumhuriyet dönemini hatırlatan bu 

dönemde farklı bölgelerdeki milliyetçi 

hareketler de İspanya genelindeki bu 

muhalif örgütlenmenin bir parçasıdır ve 

özellikle 1978 Anayasası’nın yazımı 

sırasında da çevre bölgeler 

etkinliklerini devam ettireceklerdir. 

Daha demokratik bir İspanya 

tahayyülünde özerklik statülerinin de 

bulunması için çaba gösteren bölge 

partileri, 1978 Anayasası’yla bu 

çabalarını somut bir gerçekliğe 

dökmeyi başarmışlardır. Her ne kadar 

1978 Anayasası arzulananı asgarî 

düzeyde temsil etse de, her biri bu 

anayasanın yeni bir dönemin başlangıcı 

olduğunun farkındadır. Sonuçta 

özerklik statüleri bir müzakere süreci 

sonunda elde edilmiştir ve bölgesel 

özyönetimler uzlaşmanın ilk adımı 

olarak kabul edilir.921 Merkez için de 

özerk topluluklar İspanya’nın kültürel, 

dilsel ve siyasal çoğulluğunu temsil 

etmektedir ve demokratik İspanya 

imajının dış dünyaya gösterilecek 

                                                 
921 Nunez, “What Is…,” s. 723-724.  
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önemli birer kanıtıdır.922 İspanya içinde 

de tanınan özerklikler sayesinde radikal 

milliyetçiliğin önlenmesi 

hedeflenmektedir. İspanyol kimliğinin 

ortak tarihe dayanan teritoryal bir üst 

kimlik olarak yeniden şekillendirilmesi 

de bu hedefle doğrudan bağlantılıdır.  

Dolayısıyla 1978 Anayasası’yla 

İspanya’nın merkeziyetçi bir idari 

yapıdan dolaylı yönetimi temel alan bir 

yapıya geçtiğini söylemek mümkündür. 

Aslında bu dönemde Avrupa genelinde 

bölgeselcilik yükselmektedir ve 

İspanya da bu sürecin bir parçasıdır; 

fakat İspanya’nın iç dinamikleri bu 

akımın ülkede son derece etkili 

olmasına yol açacaktır.923 Anayasa 

açıkça bu yeni idari yapının adını 

koymasa da, bundan sonra İspanya 

asimetrik bir federalizm örneği olarak 

gösterilecektir. Avrupa’nın İspanya’nın 

ulusal azınlık sorunlarına çözüm 

bulmak için dolaylı yönetime gittiği bu 

sürece gerek ekonomik gerekse siyasi 

ve sosyal olarak verdiği destek de son 

derece önemlidir. Özellikle 1986 

sonrasında AB üyeliğiyle birlikte hem 

merkezî iktidarın politikaları ve 

uygulamaları yeni egemenlik algısıyla 
                                                 

922 Elias Diaz, “The Left and the Legacy of 
Francoism: Political Culture in 
Opposition and Transition,” Spanish Cultural 
Studies: An Introduction The Struggle for 
Modernity, ed. Helen Graham, Jo Labanyi, 
Oxford, Oxford University Press, 1995, s. 289.  
923 Hooper, a.g.y. , s. 39–40. 
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yeniden şekillenecek hem de çevredeki 

ulusal kimlikler kendilerini temsil 

edecekleri ulus-üstü yeni bir siyasi 

platforma sahip olacaklardır. AB, 

bölgesel kimlikler için sadece siyasi 

temsil olanağı sağlamanın ötesinde 

yarattığı ekonomik kaynaklar nedeniyle 

de önemli bir role sahiptir.924 SSCB’nin 

ve Yugoslavya’nın dağılmasıyla 

kurulan yeni devletlerin ve gelişen 

insan ve azınlık hakları söyleminin de 

çevrede ulusal kimliklerin yeniden ele 

alınma sürecine etkisi önemlidir. Fakat 

asıl olarak dolaylı yönetim ile AB 

üyelik süreci bir arada yaşanan ve 

birbirini şekillendiren iki süreç olarak 

1975 sonrası İspanya’yı tanımlayan iki 

önemli olgu olacak ve çevre 

bölgelerdeki ulusal kimlik algısı 

temelde bu dinamiklerin etkisiyle 

yenilenecektir. 

 

Anayasal ve Yasal Düzenlemeler 

 

1978 Anayasası’nın 2. 

maddesiyle vaat edilen özerklik 

Anayasa’nın925 “Devletin Teritoryal 

Örgütlenmesi” başlığını taşıyan 8. 

Bölümünde düzenlenmekte, 8. 

Bölümün 143–158. maddelerden oluşan 

üçüncü kısmı da Özerk Topluluklara 

                                                 
924 Keating, s. “The Minority Nations…,” s. 32. 
925 1978 Anayasası kastedildiğinde anayasa 
kelimesi büyük harfle yazılacaktır. 
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ayrılmaktadır. Anayasa’nın 143. 

maddesi, 2. madde uyarınca, ortak 

tarihsel, kültürel ve ekonomik 

niteliklere sahip illerin, adasal yörelerin 

ve tarihsel bölgesel varlığı olan illerin 

özyönetim yetkilerini ve Özerk 

Topluluk oluşturma haklarını 

tanımaktadır. 144. maddede 143. 

maddede sayılmayan fakat bir organik 

yasa tarafından yetkili kılınan teritoryal 

birimlerin özerklik koşullarını da 

düzenlenir. Tüm bu özerklik süreçleri 

teritoryal birimlerin meşru organları 

tarafından başlatılmakta ve bu süreç 

Cortes’in onayıyla son bulmaktadır.926 

Böylece İspanya genelinde özerklik 

hakkı Bask Ülkesi, Katalonya ve 

Galiçya’nın ötesine genişletilmektedir. 

Özerk Toplulukların bir federasyon 

oluşturamayacağını karara bağlayan 

145. maddeyse geleceğe yönelik bir 

tedbir niteliğindedir.927 

1978 Anayasası’na bakıldığında 

İspanya’nın ne üniter ne de federal bir 

devlet olarak adeta melez bir nitelik 

gösterdiği görülmektedir. Ülkedeki 

dolaylı yönetime geçiş süreci 17 özerk 

bölgenin kurulmasıyla sona ermiş; 

                                                 
926 Md. 144. Daha ayrıntılı bilgi için bkz. Selin 
Esen, Ulus Devlet Modelleri ve İspanya 
Örneği, Ankara Üniversitesi Sosyal Bilimler 
Enstitüsü, 2001, yayınlanmamış doktora tezi, s. 
179-184.  
927 Md. 145 (1): Hiçbir şekilde Özerk 
Toplulukların federasyon kurmasına izin 
verilmeyecektir.  
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fakat sorunlar sona ermemiştir. 17 

özerk bölge kendi içlerinde ikiye 

ayrılmaktadır. İlk grup Bask Ülkesi, 

Katalonya ve Galiçya’dan oluşur. 

Tarihsel milliyetler olarak adlandırılan 

bu bölgeler ve tarihsel bölge olarak 

adlandırılan Navarra geri kalan 14 

bölgeden daha geniş yetkilere sahiptir. 

2007 itibariyle Endülüs, Aragon, 

Kanarya Adaları ve Valensiya da 

statülerinde kendilerini tarihsel bölge 

olarak tanımlamaktadır. Fakat tüm bu 

tarihsellik kisvesi altında en geniş 

özerklik statüsüne sahip olanlar tarihsel 

bölge ile tarihsel milliyet tanımlarının 

kesiştiği Bask Ülkesi, Katalonya ve 

Galiçya’dır. Bu üç bölgenin özerkliğe 

ulaşma süreçleri de “hızlı kulvar” adı 

verilen bir şekilde son derece kısa ve 

hızlı gerçekleşmiştir. Bu bölgelerin 

özerklik statüleri Cortes tarafından 

onaylanmış; fakat aynı zamanda kendi 

bölgeleri dahilinde referanduma da 

sunulmuştur. Diğer bölgelerse “yavaş 

kulvar” olarak adlandırılan bir yol takip 

ederek özerkliğe kavuşmuşlardır. Bu 

bölgeler özerk yetkiler için 1978 

Anayasası sonrasındaki ilk beş yıl 

içinde başvurma şartı dahilinde idari 

prosedüre dahil olmuşlardır.928  

                                                 
928 Bkz. Selin Esen, “İspanya,” Kamu 
Yönetimi Ülke İncelemeleri, haz. Birgül 
Ayman Güler vd., Ankara, AÜ SBF Kamu 
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Anayasa’nın 147. maddesi 

uyarınca her topluluğun kurumsal 

normu niteliğinde olan ve “statü” adı 

verilen bir belgesi vardır. Devlet 

tarafından tanınan Özerklik Statüleri, 

yine devlet tarafından ulusal yasal 

düzenin bir parçası kabul edilmekte ve 

korunmaktadır. Özerklik Statüleri, ilgili 

Topluluk’un tarihsel kimliğine tekabül 

eden en uygun ismi, teritoryal sınırları, 

özerk kurumlarını, bu kurumların 

örgütlenmelerini ve adlarını, Anayasa 

çerçevesinde üstlenilmek istenen 

yetkileri ve bu yetkilerle ilgili 

hizmetlerin transferi için gerekli temel 

koşulları içermelidir. Bu Özerklik 

Statülerinde gidilecek herhangi bir 

değişiklik Cortes’in onayına bağlıdır. 

148. madde Özerk Toplulukların yetki 

sahibi oldukları alanları, 149. madde de 

merkezî iktidarın tek sorumlu olarak 

yetkili olduğu alanları belirtmektedir.  

Anayasa’nın 148. maddesine 

göre özerk topluluklara verilen 

yetkilerin bir bölümü şunlardır: 

özyönetim kurumlarının örgütlenmesi; 

özerk topluluk sınırları içinde yerel 

yönetimlere ilişkin düzenlemeler; 

şehircilik ve iskân; özerk topluluğu 

ilgilendiren kamu görevleri; özerk 

topluluk sınırlarındaki demir ve 

                                                                                                                                                         
Yönetimi Araştırma ve Uygulama Merkezi, 
2004, s. 348-349. 
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karayolu güzergahlarının geliştirilmesi 

ve aynı sınırlar içinde ulaşımın bu 

araçlarla ya da kabloyla (tramvay vb.) 

geliştirilmesi; sığınak limanları, spora 

yönelik limanlar, havalimanları ve 

genel olarak ticari etkinlikleri 

geliştirmeyen limanlar; ekonominin 

genel seyriyle uyumlu olan tarım ve 

hayvancılık; dağlar ve ormanlarla ilgili 

kazançlar; çevrenin korunması, özerk 

topluluğu ilgilendiren hidrolik, kanal ve 

sulanabilir arazi kazançlarıyla ilgili 

projeler, bunların inşası ve işletilmesi, 

maden ve termal sular; iç sularda 

balıkçılık; topluluk içinde tatil günleri; 

ulusal ekonomi politikasıyla uyumlu bir 

şekilde özerk topluluğun ekonomik 

gelişiminin teşviki; zanaatçılık; özerk 

topluluklarla ilgili müzeler, 

kütüphaneler ve müzik 

konservatuarları, özerk toplulukla ilgili 

anıtsal miras, özerk topluluğun 

kültürünün araştırılması, varsa dilinin 

öğretilmesinin teşviki; özerk topluluk 

sınırları içinde turizm ve spor; sosyal 

yardım, sağlık ve hijyen; binaları ve 

tesisatlarını koruma ve bunlara bakma; 

organik bir yasayla oluşturulacak 

sınırlar içinde yerel polislerle ilgili 

eşgüdümleme ve buna ilişkin diğer 

yetkiler.929 Toplulukların sıralanan tüm 

                                                 
929 Md. 148(1). Bu yetkiler temel olarak 
Esen’in Ulus Devlet Modelleri ve İspanya 
Örneği, yayınlanmamış doktora tezindeki 
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bu yetkileri devralması gerekmez ve 

topluluğun üzerine almadığı yetkileri 

merkezî iktidar kullanır. Maddede buna 

ilişkin bir açıklama yoksa da, genel 

uygulama özerk toplulukların sayılan 

konulara ilişkin her türlü yasama ve 

yürütme niteliğinde işlem yapabileceği 

yönündedir.930 

Anayasa’nın 149. maddesi de 

merkezî iktidarın yetki alanlarını 

belirtmektedir. Bu yetkiler şunlardır: 

anayasal hakların kullanılmasında ve 

ödevlerin yerine getirilmesinde tüm 

İspanyolların eşitliğini garanti altına 

alan koşulları düzenleme; milliyet, dış 

göç, iç göç, yabancılık ve sığınma 

hakkı; uluslararası ilişkiler; savunma ve 

silahlı kuvvetler; adalet yönetimi; 

ticari, cezai ve cezaevleriyle ilgili 

yasama; özerk toplulukların kendi 

başına varolma hakkının 

özelliklerinden doğan özgül 

gerekliliklere zarar vermeden 

yargılama sürecine ilişkin yasama; 

özerk toplulukların kendi organlarınca 

yerine getirilmesine zarar vermeden 

çalışma hayatına ilişkin yasama; özerk 

topluluklarda mevcut olan medeni,  

                                                                                                                                                         
çevirisi baz alınarak ve özetlenerek 
aktarılmıştır. 
930 Esen, a.g.y. , s.  226’dan Enrique Alvarez 
Conde, Curso de Derecho Constitucional 
Vol. II, Madrid, Editorial Tecnos, 1993, s. 419 
ve Leyes Administrativas, ed. Luis Martin 
Rebollo, Pamplona, Aranzadi Editorial, 1996, 
s. 117. 
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foral931 ve özel hakların bunlar 

tarafından korunması, değiştirilmesi ve 

geliştirilmesine zarar veremeden 

medeni konularda yasama; her 

durumda hukuki normların 

uygulanması ve etkililiğiyle ilgili 

düzenlemeler, evlilik biçimleriyle ilgili 

hukuki-medeni ilişkiler, kamu 

kayıtlarının ve belgelerinin 

düzenlenmesi, sözleşmeye dayalı 

yükümlülüklerin esasları, kanunlar 

ihtilafını çözmek ve hukukun 

kaynaklarını belirlemek için son 

durumda foral ya da özel hukuk 

normlarıyla ilgili olarak norm koyma; 

fikri ve endüstriyel mülkiyet hakkında 

yasama; gümrük ve tarifelere ilişkin 

rejim, dış ticaret; para sistemi; ağırlık 

ölçüleri ve resmî zamanın belirlenmesi; 

genel ekonomik etkinliğin 

planlanmasının esasları ve eşgüdümü; 

devletin genel hazinesi, bilimsel 

araştırmaların teşviki ve 

koordinasyonu; kamu sağlığı, sosyal 

güvenliğin temel mevzuatı; kamu 

                                                 
931 İspanya Krallığı dahilinde Katalonya ve 
Bask bölgeleri gibi çevre bölgelerin sahip 
oldukları tarihsel imtiyazlar fueros ya da foral 
sistem adıyla anılmaktadır; fakat bu açıdan en 
geniş haklara sahip olmuş olan bölge Bask 
bölgeleridir. Daha ayrıntılı bilgi için bkz. 
Enrique Rodruguez-Picavea, “The Frontier and 
Royal Power in Medieval Spain: A 
Developmental Hypothesis,” The Medieval 
History Journal,Vol. 8 (2), 2005, s. 273-301. 
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yönetimlerinin ve çalışanlarının 

statülerinin hukuki rejimin esasları, 

özerk topluluklara verilen yetkilere 

zarar vermeden denizde balıkçılık; 

ticaret filosu ve gemilerin 

uluslararasılaştırılması, genel çıkarı 

ilgilendiren limanlar, havalimanları, 

hava sahasının, transitinin ve hava 

taşımacılığının denetimi, meteroloji 

hizmeti ve uzay araçlarının tescili; 

birden fazla özerk topluluktan geçen 

demir ve karayolları taşımacılığı, 

iletişimin genel rejimi, motorlu 

taşıtların dolaşımı ve trafiği, posta ve 

telekomünikasyon; hava ve denizaltı 

kabloları ve radyo iletişimi; birden 

fazla özerk topluluktan geçen sularla 

ilgili yasama, düzenleme; çevre 

korumasıyla ilgili temel yasama; genel 

çıkarı ilgilendiren veya 

gerçekleştirilmesi birden fazla özerk 

topluluğu ilgilendiren işler; maden ve 

enerji rejiminin esasları; silah üretimi, 

ticareti ve kullanım rejimi; özerk 

toplulukların yetkilerine zarar 

vermeden basın, radyo ve televizyon ve 

genel olarak tüm kitle iletişimi araçları 

rejiminin normları; dış satıma ve 

soyguna karşı kültürel, sanatsal ve 

anıtsal İspanyol mirasını koruma ve 

özerk toplulukların yetkilerine zarar 

vermeden devlete ait müzeler, 

kütüphaneler ve arşivler; özerk 
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topluluklar tarafından, bir organik 

yasanın düzenleyeceği çerçevede, kendi 

statülerinde oluşturulacak biçimde polis 

teşkilatı yaratılmasına zarar vermeden 

kamu güvenliği; akademik ve mesleki 

unvanların elde edilmesi; devlet 

istatistikleri; referandum yoluyla halka 

danışma izni.932  

Her bölgenin bir yasama 

meclisi, bir başkanı ve yüksek 

mahkemesi vardır. İdari örgütlenme de 

her özerk topluluğun kendisine aittir. 

Özerk topluluklarda yürütme yetkisi 

özerk topluluğun başkanına ve hükümet 

kuruluna aittir. Kurul üyeleri genel 

olarak özerk yasama meclisi üyeleri 

içinden başkan tarafından atanmaktadır. 

Bu kurulun önemli işlevlerinden biri, 

gerekli gördüğü takdirde Anayasa’ya 

aykırılık başvurusunda bulunma 

yetkisinin varlığıdır.933 Özellikle 

Katalan ve Bask hükümetlerinin bu 

yetkiye sıkça başvuracağı görülecektir. 

Özerk toplulukların kendilerine 

ait yargı organları yoktur. Yargı erki 

bütün ülkede tektir. Fakat bu durum 

özerk toplulukların yargı konusunda 

hiçbir yetki alamayacağı anlamına 

                                                 
932 Md. 149. Bu yetkiler temel olarak Selin 
Esen’in yayınlanmamış doktora tezindeki 
çevirisi temel alınarak ve özetlenerek 
aktarılmıştır. Bu sayılan yetkilerin birçoğu 
görüldüğü gibi özerk topluluklarla paylaşılan 
ya da yarışan yetkilerdir. Daha ayrıntılı bilgi 
için de aynı esere bakılabilir. 
933 Md. 162/a. 
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gelmez. Yargıtay’ın alanına müdahale 

edemeseler de, bölgelerin kendi yüksek 

mahkemelerini kurmaları söz 

konusudur; ancak bunlar özerk değildir 

ve tek olan yargı erki içinde yer alır.934 

Bölgelerin finansal 

özerklikleriyse sınırlıdır ve tüm temel 

vergi kaynakları merkezî hükümetin 

kontrolündedir. 156. madde özerk 

toplulukların devlet maliyesiyle 

eşgüdümü ve ulusun bütün üyeleri 

arasında dayanışma ilkeleri 

çerçevesinde yetkilerini kullanabilmesi 

ve geliştirilmesi amacıyla finansal 

özerkliğe sahip olacaklarını 

belirtmektedir. 157. maddeye göre, 

özerk toplulukların temel kaynakları, 

bütünüyle ya da bir bölümüyle devletin 

devrettiği vergiler, merkeze ait vergiler 

üzerinden alınan ek vergiler ve devletin 

gelirlerine başka türlü katılımlar; kendi 

özel vergileri, doğrudan vergileri ve 

özel katkı payları; Bölgeler arası 

Tazmin Fonu’nun transferleri ve 

devletin bütçesinden yapılan diğer 

tahsisler ve özel hukuk gelirlerinden 

elde edilen kazançlar ile kredi 

işlemlerinden elde edilen gelirlerdir.935 

Bu alanda Bask Ülkesi, Navarra ve 

                                                 
934 Esen, a.g.y. , s. 197. 
935 Maddelerin çevirisi için aynı yapıt, 250–
251.  
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2007 itibariyle de Katalonya daha 

ayrıcalıklı bir konuma sahiptir.936  

Bölgeler arası bu farklılıklar ve 

merkezî hükümet ile bölgesel hükümet 

arasındaki yetki çakışmaları 1983 

sonrasında merkez ile çevre arasında 

gerginliği artıran sorunlar olmuşlardır. 

Anayasa özerkliğe izin vermekte, fakat 

merkez ile bölge hükümetleri arasında 

aracı bir kurum inşa etmemektedir.937 

Yine de bir resmî kurum eksikliğine 

rağmen, hükümetler arası işbirliğinin 

aslında iki aracı vardır. İlki, 

hükümetlerin bilgi alışverişinde 

bulundukları ve karar alma yetkisine 

sahip olmadıkları gayrı resmî 

platformlar olan İkili Komisyonlardır. 

Bu komisyonların karar vermeye dönük 

tek yetkisi daha sonra hükümetler 

arasında imzalanacak ortak 

antlaşmaları hazırlamaktır. Bu ortak 

antlaşmalar da işbirliğinin ikinci ve 

resmî aracı olarak ortaya çıkar. Özerk 

bölgelere yetki devirleri ve mali 

kaynakların dağıtımı gibi konularda 

merkezî hükümet ile bölgesel hükümet 

ya da hükümetler arasında imzalanan 

bu antlaşmalar özellikle özerkliklerin 

                                                 
936 Bu çalışmada bkz. s. 312.   
937 Antonio Elorza, “Some Perspectives on the 
Nation-State and Autonomies in Spain,” 
Spanish Cultural Studies: An Introduction 
The Struggle for Modernity, ed. Helen 
Graham, Jo Labanyi, Oxford, Oxford 
University Press, 1995, s. 334. 
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kazanıldığı ilk dönemlerde önemli bir 

rol oynamışlardır.938  

Merkezî hükümet ile bölge 

hükümeti arasındaki çatışmaların 

çözümü için başvurulan ikinci araç da 

Anayasa Mahkemesi’dir. Fakat 

bölgelerin temsil gücüne sahip 

olmadığı Anayasa Mahkemesi’nin 

kararları genellikle merkezî hükümet 

lehine çıkmıştır. Diğer yandan 

Senato’nun %20’si bölge 

parlamentolarından gelen 

temsilcilerden oluşsa da, bu sayı 

çevrenin merkezin karar alma sürecinde 

etkili olması için yeterli değildir. Tüm 

bunlar çevrenin merkeze karşı elini 

zayıflatmaktadır. Yine Anayasa 

Mahkemesi’nde 1981–1999 arasında 

yaklaşık 1000’in üzerinde dava 

görülmüştür.939 Bu davalar içinde en 

önemlilerinden biri LOAPA (Ley 

Orgánica de Armonización del Proceso 

Autonómico-Özerklik Sürecinin 

Uyumlaştırılmasına Yönelik Organik 

Yasa) davasıdır. 

                                                 
938 Tanja A. Börzel, States and Regions in the 
European Union: Institutional Adaptation in 
Germany and Spain, Cambridge, Cambridge 
University Press, 2002, s. 98-99. 
939 Francesc Morata, Spanish Regions in the 
European Community,” The European Union 
and the Regions, ed. Barry Jones, Michael 
Keating, Oxford, Oxford University Press, 
1995 , pp. 115-135, s. 118; Tanja Bvrzel, 
States and Regions in the European Union: 
Institutional Adaptation in Germany and 
Spain, New York, Cambridge University Press, 
2001, s. 98–99. 
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LOAPA, 1982’de PSOE 

hükümeti tarafından özerk bölgeler 

arasındaki farklılıkları hükümet 

müdahalesiyle uyumlaştırmak amacıyla 

çıkarılmış; fakat merkezî hükümetin bu 

yasayla özerk toplulukların yetkilerini 

sınırlandırma amacı güttüğü ve üstelik 

bu yasanın anayasal bir dayanağı 

olmadığı gerekçesiyle özerk topluluklar 

tarafından Anayasa Mahkemesi’ne 

götürülmüştür. Anayasa 

Mahkemesi’yse 1983’de verdiği 

kararında, özerk toplulukları haklı 

bularak, LOAPA’nın “uyumlaştırma” 

işlevi olmadığını belirtecektir. Böylece 

dava merkezî hükümet aleyhine 

sonuçlanmış ve bu karar özerk 

toplulukların yasal meşruiyetini daha 

da güçlendirmiştir.  

 

AB ile ilişkiler 

 

Merkez ve çevre hükümetleri 

arasında sorun yaratacak olan önemli 

bir unsur da AB olmuştur. İspanya’nın 

1986’da AB’ye üye olmasıyla birlikte 

özerk topluluklar kendi yetki 

alanlarında kalan pek çok konuyu AB 

hukukuyla uyumlaştırmak zorunda 

kalmışlar ve bu noktada da merkezî 

hükümetle rekabete girmişlerdir. Fakat 

AB hukuku gereği bu alanlardaki 

direktiflerin doğrudan uygulayıcısı 
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bölgelerdir ve merkezî hükümet sadece 

uygulamaları denetleme yetkisine 

sahiptir. Diğer yandan Cortes’in uyum 

sürecini hızlandırmak için kraliyet 

kararnamesiyle özerk bölgeleri 

atlayarak ulusal yasamayı AB’yle 

uyumlaştırma yolunu seçtiğini; fakat 

Anayasa Mahkemesi’nin 1988’de AB 

politikalarının uygulanmasının merkezî 

hükümet ile bölgeler arasında 

dağıtılmış yetkileri değiştirmeyeceğini 

karara bağladığını da eklemek 

gerekmektedir.940  

Bölge hükümetleri, özellikle de 

Bask Ülkesi ve Katalonya, AB 

seviyesinde karar alma sürecinde etkin 

olmak istemektedir. Yoğun baskılar 

karşısında merkezî hükümet 1988’de 

AB’yle ilgili konularda bölgelerle 

işbirliğine gitmeyi kabul etmiştir. Bu 

işbirliğine göre merkezî hükümet 

bölgeleri ilgilendiren konularla ilgili 

bilgilerden bölgeleri haberdar edecek, 

aynı şekilde bölgeler de kendi siyasi 

tercihlerini merkezî hükümete 

ileteceklerdir. Bölgeler ayrıca merkezle 

birlikte kuracakları ortak bir komite 

dahilinde kendi tutumlarını koordine 

edebileceklerdir. Fakat bölgelerin, başta 

Bask Ülkesi ve Katalonya’nın, 

Bruxelles’da kendi temsilciliklerinin 

                                                 
940 Morata, a.g.m. , s. 120; Bvrzel, a.g.y. , s. 
103–105.  
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olması konusundaki ısrarları bu işbirliği 

sürecini engellemiştir.941 İşbirliği süreci 

1992’de Avrupa İlişkileri Konferansı 

olarak yeniden başlayacak, fakat bu 

sefer de Bask Ülkesi’nin merkezî 

hükümetin yer almadığı tek bir bölgeler 

komitesinin AB’yle ilgili karar alma 

süreçlerine katılması konusundaki ısrarı 

sonuca ulaşmayı engelleyecektir. Bu 

süreç 1994’te Bask Ülkesi’yle de 

uzlaşılmasıyla sona ermiştir. 

Günümüzde merkezî iktidar kendi karar 

alma yetkisini bölgelerle 

paylaşmaktadır ve AB konusunda tek 

başına karar alma yetkisini 

yitirmiştir.942  

Görüldüğü gibi, özerk 

toplulukların AB’ye karşı herhangi bir 

negatif tutumu gelişmemiş; tersine 

merkezî hükümetle ilişkiler AB 

nedeniyle sertleşmiştir. Tüm bölgeler 

AB’yi öncelikli olarak bir ekonomik 

kalkınma fırsatı olarak 

değerlendirmiştir. Her bölge 

Bruxelles’da kendi bölgesi adına 

lobicilik faaliyetine girişilmesine sıcak 

yaklaşmıştır; çünkü başta Yapısal 

Fonlar olmak üzere AB fonları 

özellikle görece geri kalmış bölgelerin 

kalkınması için hayati bir nitelik 

kazanmıştır. Bask Ülkesi, Katalonya ve 

                                                 
941 Morata, a.g.m. ,  s. 120–122. 
942 Bvrzel, a.g.y. , s. 133. 
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Galiçya gibi ulusal kimliğin görece 

güçlü olduğu bölgelerin de AB’yi 

kimliklerini zayıflatacak bir yenilikten 

ziyade, kimliklerini güçlendirecek bir 

unsur olarak yorumladıklarını 

söylemek mümkündür. Özellikle Bask 

Ülkesi ve Katalonya 1986 sonrasında 

merkezî hükümete karşı AB kartını 

oynamaya başlayacaktır. Bu bölgelerde 

AB politikaları dahilinde yerel 

kalkınmaya verilen önem 

merkeziyetçiliğe karşı bir mücadele 

olarak da kabul görmektedir.943  

Bu çerçevede, yine başta Bask 

Ülkesi, Katalonya ve Galiçya olmak 

üzere özerk topluluklar merkezî 

iktidarın AB’yle ilişkilerin giriş 

kapısını tutmasına da karşı olmuşlardır. 

Bu nedenle bugün 17 özerk bölgeden 

14 tanesinin Bruxelles’da danışma 

büroları mevcuttur. Anayasa 

Mahkemesi 1994’te diplomatik bir 

nitelik taşımadığı takdirde merkezî 

hükümetin dış politika alanında sahip 
                                                 

943 Morata, a.g.m. , s. 122–125; Romain 
Pasquier, “ ‘Cognitive Europenization’ and The 
Territorial Effects of Multilevel Policy 
Transfer: Local Development in French and 
Spanish Regions,” Regional and Federal 
Studies, Vol. 15 (3), September 2005, s. 298. 
Türkiye’de de Doğu ve Güneydoğu Anadolu 
bölgelerinden AB’ye verilen destek bu 
bağlamda değerlendirilebilir. Kürtlerin önemli 
bir kısmı AB sürecini temel haklarının 
sağlanmasına yönelik bir güvence olarak 
görmektedir.  Bkz. Tarık Ziya Ekinci, “Kürtler 
AKP’ye Neden Destek Verdi?,” Radikal 2, 29 
Temmuz 2007; Neşe Düzel, “Sezgin 
Tanrıkulu’yla Röportaj,” Taraf, 22 Haziran 
2008. 
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olduğu imtiyazların özerk toplulukların 

Avrupa düzeyinde resmî temsiline 

engel olamayacağını karara bağlamıştır. 

Özerk toplulukların hepsi 1989’da 

kurulan Avrupa Bölgeler Meclisi’ne de 

katılmışlardır. Özellikle Katalonya bu 

meclisin Bölgeler Komitesi’ne 

dönüşmesi için yoğun çaba sarf 

etmiştir. 944 

1998’de Bask Ülkesi, Katalonya 

ve Galiçya’nın biraraya gelerek 

Avrupa’dan beklentilerini 

uyumlaştırma çabasına girdikleri de 

görülmektedir. Yapılan bir dizi toplantı 

sonrasında çıkan Barselona, Santiago 

ve Vitoria Bildirgelerinde bu üç bölge 

Avrupa’nın kendi ulusal 

gerçekliklerini, dillerini kabulünü ve 

Avrupa çapında daha fazla temsil 

olanağına sahip olmayı talep 

etmişlerdir.945 Bu arzularının AB 

dahilinde fiili olarak gerçekleştiğini 

söylemek de mümkündür. 2005’ten 

itibaren AB’nin İspanya’daki bölgesel 

dillerin herhangi bir AB kurumuna 

başvuruda bulunacak bireyler 

tarafından kullanılmasını kabulü, 

giderek AB dahilinde seslerini daha 

fazla duyurmaya başlayan özerk 

topluluklar için son derece önemli bir 

kazanımdır. 

                                                 
944 Bvrzel, a.g.y. , s. 114–117.  
945 Keating, “The Minority nations…,” s. 40. 
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a) Katalan Ulusal Kimliğinin 

Yenilenmesi 

 

Katalonya 1978 Anayasası’nın 

ardından özerklik statüsü önerisini 

Cortes’e ilk ileten ve özerklik statüsü 

ilk onaylanan bölgedir. Ekim 1979’da 

Katalan Özerklik Statüsü’nün 

kabulüyle de Katalonya İspanya’nın ilk 

özerk bölgesi haline gelir.  

Statünün 1. maddesinde 

Katalonya bir “milliyet” olarak 

tanımlanmakta ve ardından 2. 

maddeyle Katalonya’nın teritoryal 

sınırlarının Barselona, Girona, Lleida 

ve Tarragona şehirlerini içerdiği 

belirtilmektedir. 3. maddeyle Katalonya 

için öncelikli olan dilin Katalanca 

olduğu belirtilirken, ardından Kastilya 

diliyle birlikte Katalanca’nın da 

bölgenin resmî dili olduğu karara 

bağlanmaktadır. Katalonya sınırları 

dahilinde ikamet edenler İspanyol yasal 

düzenine ve Generalitat’ın çıkardığı 

yasa ve düzenlemelere tabi 

olacaklardır.946 Generalitat Katalan 

medenî hukukundan kültüre, eğitim ve 

sağlıktan turizme, balıkçılıktan, tarım 

ve zanaatkârlığa, sosyal refahtan, 

kumar, spor ve eğlence sektörüne kadar 

                                                 
946 Katalan Özerklik Statüsü, Md. 7, 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
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geniş bir yetki alanına sahip 

kılınmıştır.947 Yine Generalitat’a özerk 

bir polis gücü oluşturma yetkisi de 

tanınmıştır.948 Generalitat, bir 

parlamentodan, bir parlamento 

başkanından ve hükümet olarak da 

adlandırılabilecek bir yürütme 

konseyinden oluşacaktır ve tüm bu 

kurumlar 1978 Anayasası ve 1979 

Statüsü çerçevesinde faaliyet 

göstereceklerdir.949 Barselona’da 

kurulan ve dört yılda bir seçilen 

Katalan Parlamentosu Katalonya 

halkının temsilcisi kabul edilir ve 

yasalarla belirlenen çerçeve dahilinde 

yasama yetkisine sahip kılınmıştır.950 

Hem Generalitat’ın hem de hükümetin 

başı olan Başkan da parlamento 

tarafından seçilecek ve Kral tarafından 

göreve atanacaktır.951 Generalitat’ın 

çıkardığı yasaların denetiminden de 

sadece İspanya Anayasa Mahkemesi 

sorumlu kılınmıştır.952 Ekonomik 

alanda merkezî hükümet emlak ve 

emlak transfer vergilerinden, veraset 

vergilerinden ve lüks tüketim 

                                                 
947 Md. 9, Katalan Özerklik Statüsü, 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
948 Md. 13, Katalan Özerklik Statüsü, 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
949 Md. 29, Katalan Özerklik Statüsü, 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
950 Md. 30, Md. 33, Katalan Özerklik Statüsü,  
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
951 Md. 36, Katalan Özerklik Statüsü,  
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html>  
952 Md. 36, Katalan Özerklik Statüsü, x 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
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vergilerinden elde ettiği geliri 

Generalitat’a bırakacak,953 Generalitat 

da bazı alanlarda vergi koyma yetkisine 

sahip olacaktır.954  

1979’da Katalan Özerklik 

Statüsü’nün yürürlüğe girmesinin 

ardından bölgedeki siyasetin hakim 

partisi CiU (Convergencia i Unió-

Uyum ve Birlik) olmuştur. CiU, 

İspanya siyasetindeki yerini 1993 

seçimlerinde PSOE’nin azınlık 

hükümetine dışarıdan verdiği destekle 

sağlamlaştıracak; ardından 1996 

seçimlerinde Katalonya’daki her türlü 

siyasi hareketi ayrılıkçılık gözlüğüyle 

değerlendiren PP’yle uzlaşması hem 

Katalonya hem de İspanya için 

İspanya’nın çoğul kimliğinin kabulü 

açısından önemli bir dönüm noktası 

olacaktır.  

1975 sonrasında bölge 

siyasetinin ve milliyetçiliğin lideri 

olarak CiU öne çıkmış olsa da, Katalan 

milliyetçiliği kendi içinde soldan sağa 

farklı hizipleri barındırmaya devam 

etmektedir. Fakat bu geniş hizipler ağı 

içinde ayrılıkçılığı destekleyen 

milliyetçi hareketler oldukça zayıftır. 

1990’larda SSCB’nin çökmesiyle 

birlikte Doğu Avrupa’da kurulan yeni 
                                                 

953 Ek Hükümler, Md. 6, Katalan Özerklik 
Statüsü,  
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
954 Md. 44, Katalan Özerklik Statüsü, 
<http://www.catalunya-lliure.com/estatut.html> 
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devletler pek çok Katalan milliyetçisini 

heyecanlandırdıysa da, bu heyecan 

1991’de Katalan Parlamentosu’nun 

Katalan halkının kendi kaderini tayin 

hakkını tanımasından öteye 

gitmemiştir. Bu tanımanın ardından 

Başkan Pujol Avrupa ülkelerini 

dolaşarak Katalonya’nın bu seçeneği 

kullanmak gibi bir eğilimi olmadığını 

anlatacaktır.955 Bu noktada CiU’nun 

İspanya’da PSOE’nin ardından en AB 

yanlısı partilerden biri olarak kabul 

edildiğini de eklemek gerekmektedir.956 

İspanya’nın AB üyeliği 

1990’larda Katalan siyasetini yakından 

etkileyen son derece önemli bir dış 

dinamiktir. 19. yüzyılın Katalan 

burjuvazisinin aksine 1990’ların 

Katalan burjuvazisi serbest ticareti 

savunmakta957 ve ekonomik çıkarlarını 

AB’yle uyum politikaları üzerinden 

azamileştirme politikası gütmektedir. 

Geçmişten beri kendilerini İspanya 

halklarının geri kalanından daha 

Avrupalı olarak tanımlayan Katalanlar 

için AB üyeliği sadece ekonomik değil, 

aynı zamanda siyasi bir fırsattır. AB 

üyeliğiyle birlikte bir taraftan Katalan 

sanayisi çokuluslu ticaretin bir parçası 

                                                 
955 Keating, a.g.y. , s. 123–128. 
956 Lieven De Winter, “European Integration 
and Ethnoregionalist Parties,” Party Politics, 
Vol. 8 (4), 2002,  s. 500. 
957 Keating, a.g.y. , s. 129.  
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haline gelmiş,958 bir taraftan da siyasi 

temsilciler ve Katalan sivil toplumu 

kendilerini temsil edebilecek yeni bir 

siyasi platforma kavuşmuştur.  

Katalonya hem İspanya 

dahilinde hem de uluslararası 

platformlarda ayrı bir devlet olarak 

değil, fakat kendi kimliğine kültürü 

üzerinden sahip çıkmış ayrı bir ulus 

olarak kabul edilmeyi hedeflemektedir. 

Bu hedef aslında 19. yüzyılda Lliga’nın 

hedefinden çok uzağa düşmemekte, o 

dönemde gelişen devlet ve ulusu özdeş 

kabul etmeme fikrini günümüze 

yansıtmaktadır. Bir ulus olarak varolma 

hedefi dahilinde de bölgede 

Katalancaya özel önem verilmektedir. 

İspanya’daki özerk bölgeler arasında en 

aktif ve başarılı dil programlarını takip 

eden bölge Katalonya’dır. Daha 

1976’da Katalanca çıkan yayınların 

sayısının II. Cumhuriyet dönemine 

ulaştığı bölgede Generalitat 1979’dan 

itibaren Katalancanın 

normalleştirilmesi ve yayılması için 

çaba sarfetmeye başlamıştır. Atılan ilk 

adım Generalitat dahilinde kurulan 

Kültür Bakanlığı’dır. Dilin Katalan 

kimliğinin birleştirici unsuru 

olduğundan hareket eden ilk Kültür 

Bakanı Joan Guitart, kültürel konularda 

                                                 
958 Aynı yapıt, s. 152–153. 
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Katalonya’nın bir devlete denk olması 

gerektiği iddiasındadır.959   

İspanyol Televizyonu 

1970’lerden itibaren Katalanca yayın 

yapmaya başlamıştır; fakat Katalanca 

programların saatleri son derece 

sınırlıdır. Yine devlet tarafından 

Katalanca yayın yapması için kurulan 

Radyo 4 de düşük bir sinyal gücüne 

sahiptir. Bu durum 1983’de 

Generalitat’ın Corporacio Catalana de 

Radio i Televisio’sunu kurmasıyla 

değişir. Katalanca yayından sorumlu bu 

kurum denetiminde dört radyo 

istasyonu ve iki televizyon kanalı 

kurulur. Katalanca yayınların sayısı da 

bu dönemde giderek artmış, 1980’lerde 

Katalan yayınevleri İspanyol 

mukabilleriyle rekabet edebilecek 

seviyeye gelmiştir.960  

Bu süreçte ortaya çıkan en 

önemli sorun göçmenlerdir. Bölge 

1950’lerden itibaren anadili İspanyolca 

olan yoğun bir göçmen nüfusun 

akımına uğramaktadır. Franco dönemi 

boyunca kamusal alanda Katalancanın 

yasak olması bu göçmen nüfusun 

Katalancayla yakın bir bağ kurmasını 

engellemiş; üstelik göçmenlerin 

genellikle işçi statüsünde, yerel 

halkınsa işveren statüsünde ve hizmet 

                                                 
959 Fernandez, a.g.m. , s. 343. 
960 Aynı makale, s. 344. 
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sektöründe çalışması961 sınıfsal ayrımla 

dilsel ayrımı kesiştirmiştir. Geçmişten 

itibaren Katalanca üzerinden 

göçmenleri Katalan kimliğine entegre 

etme çabasında olmuş olan Katalan 

milliyetçileri için bu durum son derece 

önemli bir sorundur. Bu amaçla 

çıkarılan 1983-Katalan Dilinin 

Normalleştirilmesi Yasası son derece 

etkili olacaktır.962 Katalan 

Parlamentosu’ndaki tüm siyasi 

grupların oybirliğiyle hayat bulan bu 

yasa uyarınca Katalancanın kamusal 

alanda ve eğitimde kullanımı 

düzenlenir. Generalitat ve belediyeler 

dahil olmak üzere kamu kurumlarında 

kullanılan temel dilin Katalanca olması, 

vatandaşların gerek kamu kurumlarında 

gerekse mahkemelerde ister Katalanca 

ister İspanyolca konuşmakta özgür 

olacakları, kamu hizmetlilerininse akıcı 

bir Katalanca konuşması şartı aranacağı 

bu yasayla karara bağlanır. Ayrıca 

yasalar da hem İspanyolca hem de 

Katalanca basılacak, Anayasa 

Mahkemesine konu olan herhangi bir 

düzenlemede Katalanca olan metin 

temel alınacaktır.963   

1983-Katalan Dilinin 

Normalleştirilmesi Yasası’nın en çok 

etkilediği alanlardan biri de eğitimdir. 

                                                 
961 Keating, a.g.y. , s. 135. 
962 Conversi, a.g.y. , s. 156–157. 
963 Keating, a.g.y. , s. 136. 
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Bölgede eğitim iki temel ilkeye 

dayandırılmaktadır. Bu ilkelerden ilki, 

eğitim dilinin serbestçe seçilebilmesi, 

ikincisiyse, dil üzerinden bir 

ayrımcılığa gidilmemesidir. 

Öğretmenler her iki resmî dili de 

bilmek zorundayken, öğrenciler 

istedikleri dilde eğitim alma konusunda 

serbest olacak; fakat eğer Katalanca 

müfredatı seçtilerse İspanyolcayı, eğer 

İspanyolca müfredatı seçtilerse 

Katalancayı zorunlu ders olarak 

alacaklardır. Diğer yandan öğrencilerin 

genellikle İngilizce ya da Fransızca 

dillerinden birini öğrenmeleri de teşvik 

edilecektir. Böylece Katalonya’nın 

uluslararası alanda sahip olmak istediği 

pozisyona uygun vatandaşların 

yetiştirilmesi hedeflenmektedir.964  

1997’da Katalonya’da nüfusun 

%94’ü Katalanca anlamakta, %68’i bu 

dili konuşabilmektedir. Bu durum 

Katalanların önemli bir kısmının çift 

dilli olduğunun da bir göstergesidir ve 

bu nitelik bölgede sosyal uyumu artırıcı 

bir işleve sahiptir.965 Katalanca 

müfredata sahip okulların sayısı 

giderek artarken, sokak isimlerinden 

banka çeklerine, menülerden biletlere 

kadar pek çok yerde Katalanca 

kullanılmaktadır. Katalanca yayın 

                                                 
964 Aynı yapıt, s. 137–138. 
965 Keating, “Rethinking…,” s. 222. 
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yapan radyo ve televizyonların sayısı 

gün geçtikçe artarken, yine Katalanca 

tiyatro ve sinema eserleri ortaya 

çıkmaya başlamıştır.966  

Katalonya, 1998’de Katalonya 

Parlamentosu’nun çıkardığı Katalan Dil 

Yasasıyla dilsel politika ve 

uygulamalar konusunda daha da ileri 

bir adım atacaktır. Yasanın amacı, 

okullarda ve kamusal hizmetlerde 

kullanılan Katalancayı uyumlaştırmak, 

medyada ve kültürel faaliyetlerde 

Katalancanın daha fazla kullanılmasını 

ve Katalancanın sosyo-ekonomik 

alanda fiili olarak kullanımını 

geliştirmek ile tüm anayasal ve diğer 

yasal sınırlamalara rağmen 

Katalonya’da Katalanca ile İspanyolca 

arasında tam bir eşitlik sağlamaktır. 

Yasa, “Katalanca Katalonya’nın 

dilidir” diyerek bölge için dilin 

İspanyolcadan farklı niteliğini 

vurgulamakta ve bu nedenle hem 

kamusal alanda hem de sosyal hayatta 

Katalancanın kullanımına öncelik 

tanımaktadır. Bu yasa uyarınca isteyen 

bireyler İspanyolcayı kullanmakta 

serbesttir; fakat bir Katalan kamu 

kurumuna gidildiğinde kendilerine ilk 

olarak Katalanca hitap edilecektir.967  

                                                 
966 Elorza, a.g.m. , s. 338–339. 
967 Catalan Language Act, <http://www.faus-
moliner.com/_pdf/capsu12i.pdf>; Costa, a.g.m. 
, s. 417.  
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Eğitim alanında tüm çocukların 

ilkokulu bitirdiklerinde iki resmî dili de 

konuşuyor olmaları hedeflenmektedir; 

fakat Katalanca hem devlet okullarında 

hem de özel okullarda müfredatın 

“normal” dili olacaktır. Aslında 

ebeveynlerin hâlâ çocuklarının hangi 

dilde müfredat okuyacağını seçme 

hakkı vardır. Oysaki yasada kullanılan 

“normal” tanımı hem 1983’de hem de 

bu yeni yasada geçerli olan dilsel seçim 

üzerinde yapılabilecek bir ayrımcılık 

yasağını dolaylı olarak çiğnemektedir. 

Yine 1998 yasası, üniversitelerin her 

alanda Katalanca kullanımını 

desteklemesini öngörmektedir. Diğer 

yandan yasanın sadece kamu hizmeti 

veren kurumları bağladığı ve bu 

kurumlar dışında hiç kimsenin bu 

ihlalden dolayı cezalandırılamayacağı 

da belirtilir.968 Bölgede Katalancaya 

verilen bu önem ve öncelik İspanyol 

sağı tarafından Katalanların Francocu 

politikaları tersine uygulaması olarak 

eleştirilecek ve Katalonya özellikle 

göçmenler üzerinde baskıcı 

entegrasyon politikaları uygulamakla 

suçlanacaktır.969 

                                                 
968 Catalan Language Act, <http://www.faus-
moliner.com/_pdf/capsu12i.pdf>; Costa, a.g.m. 
, s. 418. 
969 Keating, a.g.y. , s. 143. En son Temmuz 
2008’de Katalonya Yüksek Mahkemesi, 
Madrid'deki merkezî hükümetin haftada en az 
üç saatten yıllık toplam 875 saatlik İspanyolca 
öğretilmesi kararını uygulamayan Katalonya 
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Dolayısıyla 1990’lara 

gelindiğinde Katalan kimliğinin aynen 

19. yüzyılda ve 1960’larda olduğu gibi 

yine Katalanca üzerinden 

tanımlandığını ve dışlayıcı değil, dahil 

edici bir pratiğe sahip olduğunu 

söylemek mümkündür. Fakat bu sefer 

dil dönemin koşulları uyarınca ele 

alınmakta, ulusal kimliği de bu 

bağlamda yenilemektedir. Hiçbir 

zaman ayrılıkçı eğilimlerin güçlü 

olmadığı Katalonya’da 1990’larda da 

bağımsızlık talebi geniş bir destekten 

yoksundur. Fakat 1990’ların azınlık 

kimliklerini ön plana çıkaran ve kendi 

kaderini tayin hakkı hakkı üzerinden 

yeni devletlerin kurulmasına sahne olan 

uluslararası siyasi platformu Katalan 

kimliğini de etkilemiştir. Bu dönemde 

özerkliğin de desteğiyle Katalancanın 

kullanımı yaygınlaşmış ve Katalan 

siyasi kurumlarının etkili politikaları 

sonucunda Katalan kimliğine yapılan 

vurgu giderek artmıştır.970  

                                                                                                                                                         
özerk yönetimi aleyhinde karar almıştır. Fakat 
özerk yönetim alınan bu karara 420’den en 
fazla 665 saate çıkarırız diyerek direnç 
göstermektedir. “İspanyolca Ders Kavgası,” 
Radikal, 06 Temmuz 2008, < 
http://www.radikal.com.tr/Default.aspx?aType
=Detay&VersionID=&Date=06.07.2008&Artic
leID=886918>  
970 Bu durumun uluslararası platformda öne 
çıkan en bilindik örneği Avrupa futbolunun 
önde gelen takımlarından FC Barselona 
üzerinden yaşanmaktadır. 2003’te klüp başkanı 
olarak göreve başlayan Joan Laporta’nın 
ayrılıkçılığı desteklediğine dair eleştiriler FC 
Barselona’nın Mallarco ile oynadığı maça 
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Yeni Katalonya Özerklik Statüsü 

 

Katalonya’nın merkezle en son 

çatışması 2006’da yaşanmıştır. Fakat 

bu çatışmanın aslında 2004’ten beri 

hükümette olan PSOE’yle değil, 

İspanyol sağı ile Katalonya arasında 

olduğunu söylemek mümkündür. Eylül 

2005’te Katalan Parlamentosu 

tarafından hazırlanan ve Katalonya’nın 

bir ulus olarak tanınmasını, vergiler 

başta olmak üzere özerklik yetkilerinin 

genişlemesini talep eden yeni özerklik 

statüsü önerisi İspanyol sağının 

şimşeklerini Katalonya’nın üzerine 

çekmiştir. Çakan en önemli 

şimşeklerden birinin sahibi ordudur. 

General Jose Mena Aguado 

Katalanların fazla ileri gittiği 

                                                                                                                                                         
“Yeni Bir Statü İstiyoruz” yazılı bir pankartla 
çıkmasıyla ve kulübün Katalanca Etiketleri 
Savunma Derneği ile bir antlaşma imzalayarak 
sadece etiketlerinde Katalanca yazan ürünleri 
tercih etmeye başlamasıyla alevlenmiştir. Fakat 
diğer yandan aynı yıl kulübün geleneksel 
olarak Katalan bayrağı olarak kabul edilen 
formalarına reklam almama geleneği bozduğu 
da unutulmamalıdır. Yine de tribünlerinde 
“Katalonya İspanya Değildir” yazılı 
pankartların açıldığı FC Barselona’nın 
Katalonya’da fiili olarak Katalan milli takımı 
gibi algılanması İspanyol sağının tepkisinin 
çekmeye devam etmektedir.  
“Barça'da Katalan Milliyetçiliği Artıyor,” 
Akşam, 16 Eylül 2005, 
<http://www.aksam.com.tr/haber.asp?a=5365,2
&tarih=16.09.2005>;  
“Barça bir dönemi geride bırakıyor,” Radikal, 
27 Nisan 2005, 
<http://www.radikal.com.tr/haber.php?haberno
=150884> 
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eleştirisinde bulunarak askerî darbeyi 

ima ettiğinde görevden alınıp ev 

hapsine çarptırılmışsa da, bu ceza 

tepkileri dindirmeye yetmemiştir. Eski 

Kara Kuvvetleri Komutanı Alfono 

Pardo de Santayana da “Bazılarının 

İspanya’nın birliğinin tehlikede 

olduğuna inandığı bir zamandayız. 

Kadehimi, İspanyol birliğinin garantisi 

olarak Kral’a, İspanyol Devleti’nin 

başkanına ve orduya kaldırıyorum” 

diyerek tehdit algısının önemini 

gösterecek; hakkında soruşturma 

açılması üzerineyse hükümete ve yeni 

özerklik statüsüne karşı olmadığını 

vurgulayacaktır.971 Aslında mesaj 

nettir; fakat İspanya artık askerî 

darbelerin gölgesinde yaşanan bir 

İspanya olmaktan çıkmıştır. Yine de 

Katalan Parlamentosu’nun önerisi 

Cortes’e geldiğinde sağ kesimin 

hassasiyetleri dikkate alınarak epey 

değiştirilmiş ve bu değiştirilmiş haliyle 

Mart 2006’da Cortes’de, Haziran 

2006’da da Katalonya’da yapılan bir 

referandum sonucuyla bölgede kabul 

edilerek yürürlüğe girmiştir. 

İlginç olan nokta kabul edilene 

dek İspanyol siyasetinin gündemini 

meşgul eden ve ülkede ayrılıkçılık 

tehdidini yeniden kurgulayan bu yeni 

                                                 
971 “Katalonya’ya yeni özerklik statüsü,” NTV, 
20 Haziran 2006. 
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statünün kabulü için Katalonya’da 

yapılan referanduma bölge halkının 

sadece %48-50’sinin ilgi göstermesidir. 

Katılanların %74’ü “evet” oyu kullansa 

da, referanduma katılım oranın 

düşüklüğü %26 “hayır” oyuyla 

birleştiğinde Katalonya halkının önemli 

bir kesiminin varolan durumdan 

memnun olduğu ve değişime ilgi 

göstermediği sonucu ortaya 

çıkmaktadır. Bu da aslında İspanyol 

sağının devleştirdiği tehdidin en 

azından orta vadede gerçekçi 

olmadığını açıkça göstermektedir. 

Yeni statü, Katalonya'nın vergi 

toplama ve yargılama, stratejik 

olmayan havaalanlarıyla limanlarını 

denetleme, başta AB'yle olmak üzere 

dış ilişkiler kurma yetkilerini 

genişletirken, ayrıca Katalancanın 

okullarda zorunlu dil olmasını da kabul 

etmektedir. Katalonya’nın İspanya 

merkezî iktidarı tarafından “ulus” 

olarak tanındığı haberleri de statünün 

kabulünün ardından tüm gazeteleri 

donatmıştır. Oysaki, Katalonya’nın bir 

ulus olarak kabul edildiğine dair 

statüde yer alan madde son derece 

bilinçli bir kelime oyunudur ve bu 

maddede merkezî hükümetin ya da 

Cortes’in açıkça Katalonya’yı bir ulus 

olarak tanıdığı ibaresi yer 

almamaktadır. Madde, “Katalan 
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parlamentosu, vatandaşlarının isteği 

uyarınca Katalonya'yı büyük 

çoğunluğuyla ulus olarak tanımlamıştır. 

İspanyol Anayasası ikinci maddesi 

uyarınca Katalonya'nın ulusal 

gerçekliğini bir ulusallık olarak tanır” 

demektedir.972 Yani merkezî iktidar 

“milliyet” tanımından vazgeçmemekte, 

sadece bu tanımı ulusal bir gerçeklik 

kabulüne dayandırmaktadır. Ancak bu 

kabul bile İspanya ve Katalonya için 

atılan son derece önemli bir adımdır. 

 

b) Galiçyalı Ulusal Kimliğinin 

Yenilenmesi 

 

Galiçya 1981’de Galiçya 

Özerklik Statüsü’nün hem Cortes hem 

de Galiçya halkı tarafından kabul 

edilmesiyle birlikte İspanya’nın özerk 

toplulukları arasındaki yerini almıştır; 

fakat 1980’de Galiçya’nın özerkliği 

için yapılan referanduma Galiçya 

halkının sadece %26’sı ilgi göstermiş 

ve katılanların %74’ü bölgesel bir 

özerkliği desteklemiştir.973 Tarihsel 

milliyet olarak tanımlanan Galiçya, 

Bask Ülkesi ve Katalonya ile birlikte en 

geniş özerklik yetkisine sahip 
                                                 

972 Organic Law 6/2006 of the 19th July, on 
the Reform of the Statute of Autonomy of 
Catalonia, Giriş,  
<http://www.parlament-
cat.net/porteso/estatut/estatut_angles_100506.p
df> 
973 Moxon-Browne, a.g.y. , s. 44. 
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bölgelerden biridir; ama referanduma 

katılım oranının da gösterdiği gibi 

Galiçya’yı tarihsel olarak bu 

bölgelerden farklı kılan sosyo-

ekonomik unsurlar ve bu unsurların 

siyasete yansıması özerklik sürecinde 

de işlemiştir. 

Galiçya da diğer özerk 

topluluklarda olduğu gibi bir yerel 

parlamentoya, bir yürütme 

konseyi/hükümete ve bir yüksek 

mahkemeye sahiptir. Xunta adı verilen 

hükümetin başkanı yerel parlamento 

tarafından seçilmektedir. Fakat 

özellikle Bask Ülkesi ve Katalonya’nın 

aksine bu özerk idari yapı 1989’a dek 

son derece dalgalı bir seyir izlemiştir. 

1989’da Manual Fraga’nın liderliğinde 

PP bölgesel iktidara oturana dek 

Galiçya’da bir koalisyonlar dönemi 

yaşanmış; özerklik süreci Bask Ülkesi 

ve Katalonya’da olduğu gibi özerkliğin 

kurumsallaşmasının hemen ardından 

kurulan istikrarlı hükümetler sayesinde 

istikrarlı bir şekilde işlemeye 

başlayamamıştır. 

Galiçya’da özerklik sonrasında 

da özerklik öncesinde olduğu gibi 

siyaset sahnesi İspanyol merkez 

partilerinin egemenliğindedir. 19. 

yüzyıldan beri gözlemlendiği gibi 

milliyetçi ve sosyalist partiler, özellikle 

1960’lardan itibaren bu iki ideolojiyi 
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harmanlayarak ön plana çıkmaya 

çalışan UPG, halkın geniş desteğini 

alamamıştır. Galiçya’nın 19. yüzyıldan 

itibaren devam eden kırsal ekonomik 

yapısı ve muhafazakar toplum biçimi 

ile ekonomik olarak ayakta kalmak için 

merkeze duyulan ihtiyaç bölgede PP ve 

PSOE gibi merkez partilerin 

desteklenmesini beraberinde getirir. 

Yine de 1990’larda bölgeselciliğin 

milliyetçilikle harmanlanarak 

yükselmesiyle birlikte bu iki partinin 

hakim konumu sarsılacak olsa da 

bölgenin en çok oy oranına sahip iki 

partisi olmaya devam edecektir.  

Demokrasiye geçiş sürecinde 

Galiçya’da 1989’a dek Xunta’nın 

sürekli farklı koalisyonlar tarafından 

kurulmasının yarattığı siyasi 

istikrarsızlık bölgenin özerklik 

kazanımlarından işlevsel bir şekilde 

yararlanmasını da engellemiştir. 

İstikrarın 1989’da Franco döneminin 

önemli siyasetçilerinden biri olan 

Manuel Fraga liderliğinde PP 

tarafından kurulan Xunta döneminde 

sağlandığını söylemek mümkündür. 

Fraga’nın başkanlığı Galiçya’nın özerk 

bir topluluk olarak merkeze sadakatini 

gösterdiği kadar, PP’nin özerk 

topluluklara karşı değişen tavrını da 

sembolize etmektedir. PP, kendi 

partisinin bölge şubesinin iktidarda 
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olduğu bir bölgesel hükümetin denetimi 

altında özerklik politikalarının 

geliştirilmesini tehdit olarak 

algılamaktan uzaklaşmıştır. Zaten 

Fraga döneminde Galiçya ne diğer 

özerk topluluklardan ya da kendi 

statüsünde belirtilen yetkilerden farklı 

bir yola sapacak ne de daha gelişmiş 

yetki taleplerinde bulunacaktır. Yine de 

Galiçya’da bu dönemden itibaren 

bölgesel politikanın Galiçyalılaşmaya 

başladığını eklemek gerekmektedir. 

Doğal olarak bu Galiçyalılaşma 

sürecinin en etkili ve tek faktörü Fraga 

iktidarı değildir. Hatta Fraga iktidarının 

bölgeselciliğin milliyetçiliğe kaymasını 

engelleyen bir fren işlevi gördüğünü 

söylemek de mümkündür. Fraga’nın 

katkısı bölge siyasetini istikrarla 

tanıştırarak halkı özerk kurumların 

düzgün bir şekilde işleyiş sürecine 

alıştırmasıdır. Değişimi asıl etkileyen 

unsursa Galiçya’nın 1980’lerden 

itibaren içine girdiği sanayileşme ve 

kentleşme sürecidir. AB uyum 

politikalarının da etkisiyle Galiçya 

İspanya genelinde yaşanan ekonomik 

kalkınmanın bir parçası haline 

gelmiştir. Her ne kadar genel 

görünümle kıyaslandığında Galiçya 

ekonomisi hâlâ son derece geride kalsa 

da, altyapı yatırımları artmakta, ulaşım 

ve iletişim faaliyetleri gelişmekte, 
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bölgede yeni ekonomik girişimciler 

ortaya çıkarken hizmet sektörü 

ekonominin önemli bir parçası olarak 

ortaya çıkmaktadır.974  

Diğer yandan tüm bu ekonomik 

dönüşüme rağmen bölgenin ekonomik 

ve sosyal sorunları sona ermemiştir. 

Bölgenin AB’yle birlikte modern 

tarımcılığa ve balıkçılığa geçiş süreci 

sancılı olacak, yeni neo-liberal 

politikalar bir taraftan bölgenin kırsal 

ekonomisini değiştirecek, ancak diğer 

yandan bölgenin kronik işsizlik 

sorununa deva olamayacaktır. Bölge 

hâlâ dışarıya göç vermeye devam ettiği 

için nüfus da daha çok yaşlılardan 

oluşmaya devam etmekte, işçilerin 

çoğu kalifiye işçi statüne 

girememektedir. 1980’lerde bölgede 

sivil toplum da son derece zayıftır ve 

bölge kalkınmak için merkezîn 

kaynaklarına ihtiyaç duymaya devam 

etmektedir.975 Bu ihtiyaç da her zaman 

olduğu gibi Galiçya’yı Bask Ülkesi ve 

Katalonya’dan ayrı kılacaktır.   

Yine de ulusal ve uluslararası 

dinamikler ile ekonomik dönüşümün 

etkisiyle Galiçya siyaset sahnesi 

1990’larda değişmeye başlamıştır. 

                                                 
974 Anton Losada, “National identity and self-
government in Spain: The Galician case,” 
Nationalism and Ethnic Politics, Vol. 5 (3 & 
4), Autumn 1999, s. 148–150. 
975 Losada, a.g.m. , s. 149; Keating, 
“Rethinking The Region…,” s. 230. 



 610

Fraga, 1993 ve 1997 seçimlerinden 

zaferle çıksa da, BNG (Bloque 

Nacionalista Galego-Galiçya Milliyetçi 

Bloku) bu dönemde PP’ye önemli bir 

rakip olarak yükselmiştir. Radikal sol 

bölgeselci partilerin koalisyonu olan ve 

UPG’nin de bir parçası olduğu BNG 

radikal söylemlerini törpüleyerek ve 

İspanyol sistemine uyum sağlayarak 

1985’ten beri oy oranını artırmaktadır. 

Özerkliğin kazanılmasının ardından 

bölgede artan Galiçyalılık bilinci ve 

1990’larda PSOE’nin İspanya 

genelinde içine düştüğü kriz sonucunda 

sol oyların kayması da BNG’nin oy 

oranını giderek yükseltecektir.976 BNG, 

artık İspanya’nın çokuluslu bir devlet 

olarak tanınmasını ve bu tanımın 

anayasal olarak kabulünü ve diğer 

yandan varolan özerkliğin 

geliştirilmesini talep etmektedir. 

1960’ların UPG’siyle 

karşılaştırıldığında taleplerin oldukça 

ılımlılaştığı ve 1982’den itibaren 

bağımsızlık hedefine yer verilmeyerek 

Galiçya’nın İspanyalılığının kabul 

edildiği görülmektedir. BNG’nin 

1980’lerde Avrupa sol partilerinin pek 

çoğunda olduğu gibi Marksist 

kökenlerinden uzaklaştığını ve giderek 

                                                 
976 Schrijver, a.g.m. , s. 280–281; Losada, 
a.g.m. , s. 153. 



 611

ortaya kaydığını söylemek de 

mümkündür.977  

2005 seçimleri Galiçya için 

önemli bir dönüm noktasıdır. PP, 2004 

seçimlerinde ulusal iktidarı kaybettiği 

gibi, Galiçya seçimlerinde de Fraga 

liderliğinde bölgede devam eden 

iktidarını kaybetmiştir. Aslında PP hâlâ 

bölgenin en çok oy alan partisidir; fakat 

artık aldığı oy oranı tek başına bölge 

hükümetini kurmasına yetmeyince 

Xunta 2005’te PSOE ve BNG 

koalisyonuyla kurulmuştur. Sonuçlar 

bir yandan İspanya genelinde PP’nin 

kaybettiği itibarın, bir yandan da 

PSOE’nin yine İspanya genelinde daha 

çoğul bir politika izleme vaatlerinin 

desteklendiğinin göstergesi kabul 

edilmektedir. 2006’nın başında 

Fraga’nın siyasetten çekilmesiyle 

Galiçya’da bir dönem kapanmıştır.  

Galiçya’da Galiçyalılık bilinci 

özerkliğin elde edilmesinden sonra 

giderek yükselse de, bu yükselme 

ayrılma talebiyle kesişmez. Fakat, 

1990’larda Avrupa’da yaşanan 

ekonomik ve siyasi dönüşümün 

ekonomik, siyasi ve hukukî yansımaları 

İspanya genelini olduğu gibi bölgeyi de 

etkilemektedir. Özellikle Galiçya’da 

yeni yeni güçlenen orta sınıf, AB 

dahilinde yükselen bölgesel siyasetin 

                                                 
977 Schrijver, a.g.m. , s. 281. 
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de etkisiyle kendi kimliklerini yeniden 

ele almaktadır. Bu yenilenme süreci 

Bask Ülkesi ve Katalonya ile 

karşılaştırıldığında zayıf kalmaktadır; 

fakat eğer Galiçya kendi tarihi içinde 

ele alınırsa, Galiçya tarihinde ilk kez 

Galiçyalılık bilincinin bu kadar 

yükselmiş olduğunu söylemek 

mümkündür. 

Galego, Galiçyalılığın birincil 

tanımlayıcısı olmaya 1981 sonrasında 

da devam etmektedir. Galegonun 

korunması ve geliştirilmesi artık sadece 

bir avuç entelektüelin uğraşı olmaktan 

çıkmıştır. Özerklik Statüsü uyarınca, 

Xunta, Galiçya kültürünü ve kimliğini 

koruma ve geliştirme sorumluluğuna 

sahiptir ve bu sorumluluk Galegonun 

desteklenmesini ve öğretilmesini, 

bölgede Galego yayın yapan radyo ve 

televizyonun kurulmasını ve 

Galiçya’nın kültürel değerlerinin 

korunmasını ve savunulmasını 

içermektedir. Yine statüye göre Galego 

ile Kastilyaca birlikte bölgenin resmî 

dilleri olarak kabul edilmişlerdir. Bu 

çerçevede, Xunta’nın girişimiyle 

1985’te Televisión de Galicia (TVG) 

ve Radio Galega kurulacak 

1980’lerden itibaren bölgede yazılı 

basın da Galiçya merkezli haberlere 

daha fazla yer vermeye başlayacaktır. 

Dolayısıyla Galego bölge genelinde 
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yaygın olarak kullanılagelmiş olsa da,  

özerkliğin ardından uygulanan dilsel 

politikalar sonucunda itibarı yükselmiş, 

Galego eğitimine verilen önem 

sayesinde artık sadece bir konuşma dili 

olmaktan öteye geçerek okuma ve 

yazma dili olarak da gelişmeye 

başlamıştır.978  

Özerklik Statüsü sadece dilsel 

düzenlemeler açısından değil, bizzat 

kendi varlığı ve bu varlığa dayalı 

bölgesel kurumsallaşma açısından da 

Galiçya’da kimliğin yenilenme sürecini 

yakından etkilemektedir. Bölgenin 

kendi kimliği üzerinden merkezden ayrı 

bir yapılanma sürecine girmesi, 

SSCB’nin yıkılmasının ve AB’nin 

siyasi alanda artan etkinliğinin ardından 

Avrupa’nın yenilenen siyasi iklimine 

denk düşmüştür ki, aslında sürecin 

kendisi de yeni iklimin bir parçasıdır. 

Eğitimden sağlığa pek çok alanda söz 

sahibi olan bölgesel kurumlar Galiçyalı 

siyasi, ekonomik ve sosyal aktörler için 

yeni bir alan olarak ortaya çıkmıştır. 

Bölgesellik gerek İspanya gerekse AB 

dahilinde yürütülen siyasetin önemli 

kavram ve araçlarından biri haline 

gelmiştir.979  

Galiçya tarım ve balıkçılık 

alanındaki politikalar nedeniyle AB 

                                                 
978 Schrijver, a.g.m. , s. 277–278. 
979 Losada, a.g.m. , s. 159; Pasquier, a.g.m. , s. 
299.  
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uyum sürecinde sorunlar yaşasa da, 

İspanya dahilinde AB’nin Yapısal 

Fonlarından en çok yararlanan 

bölgelerden biridir. Bölgenin 

Portekiz’le AB dahilinde gelişen 

ilişkileri de merkeze ekonomik 

bağımlılığını değiştirmeye başlamıştır. 

Yine de bölgedeki yerel burjuvazinin 

zayıflığı Bask Ülkesi ve Katalonya’yla 

karşılaştırıldığında Galiçya-AB 

ilişkilerini zayıf kılmaktadır. 1980’lerin 

sonunda BNG gibi milliyetçi partiler 

AB sürecine şüpheli yaklaşmışlardır ve 

AB politikaları daha çok Manuel Fraga 

tarafından desteklenmiştir. Fakat BNG, 

AB’ye karşı tavrını 1990’lardan 

itibaren yumuşatacak980 ve 2005’te 

Xunta koalisyonunu oluşturan 

partilerden biri olarak AB karşıtlığını 

rafa kaldıracaktır.   

Günümüzde Galiçya’da 

İspanya’nın diğer özerk topluluklarında 

olduğu gibi AB karşıtı bir siyasi söylem 

mevcut değildir. Galiçya yine 

İspanya’nın diğer bölgeleri gibi Avrupa 

Bölgeler Komitesi’nin bir üyesidir ve 

AB’yle ilişkilerini 1988’de kurulan ve 

Bruxelles’da bir bürosu bulunan 

Galiçya-Avrupa Vakfı üzerinden 

geliştirmeye çalışmaktadır.981  

                                                 
980 Michael Keating, “The Minority…,” s. 38. 
981<http://www.fundaciongaliciaeuropa.org/We
bApp?Resource=IdealPortal.Page&Node=2392
0645> 
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II) İspanya’da Bir Ulusal Azınlık 

Sorunu Olarak Bask Ülkesi  

 

 

Alava, Vizcaya ve Gupizkoa 

bölgelerini kapsayan ve 1978’den beri 

İspanya’ya bağlı özerk bir bölge olan 

Bask Ülkesi, Katalonya ve Galiçya’yla 

birlikte İspanya’nın tarihsel 

milliyetlerinden biri olarak kabul 

edilmektedir. Bask bölgelerinde ulusal 

kimliğin ortaya çıkma, canlanma ve 

yenilenme dönem ve süreçleri 

Katalonya ve Galiçya’yla benzerlikler 

göstermektedir. Her üç bölgede de 

bölgesel kimlik 19. yüzyılda 

İspanya’da merkezileşme ve ulus inşa 

süreci sırasında ayrı ulusal kimliklere 

dönüşmüş; yine her üç bölge II. 

Cumhuriyet döneminde 

cumhuriyetçilerin dolaylı yönetim 

politikası dahilinde özerklik elde etmiş 

ve her üçünde de bu özerklik dönemleri 

İspanya İç Savaşı’yla birlikte sona 

ermiştir. Bu tarihsel milliyetler Franco 

döneminde siyasi ve kültürel bir 

baskıya maruz kalmış; bu baskı rejimi 

her üç bölgede ulusal bilinçlenmeyi 

daha da kuvvetlendirmiştir. Fakat 

Franco dönemi bu üç bölgedeki tarihsel 

mücadele biçimleri arasındaki 

benzerliği ortadan kaldıracak, bu 

dönemde şiddet bir araç olarak Bask 
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siyasetinin bir parçası haline gelecektir. 

Silahlı mücadele üzerinden şekillenen 

bu ayrışma Franco sonrası demokrasiye 

geçiş döneminde de devam etmiştir. 

Katalonya ve Galiçya 1978 Anayasası 

ve kendi özerklik statüleri üzerinden 

yasal bir mücadele zemininde merkezle 

ilişkilerini devam ettirmeyi tercih 

ederken, Bask Ülkesi’nde özerklik 

statüsüne rağmen şiddetin en azından 

toplumun belli bir kesimi tarafından 

siyasi bir araç olarak kullanılmaya 

devam edilmesi bu bölgeyi farklı 

kılmaktadır.  

Dolayısıyla, İspanya dahilindeki 

en geniş özerklik statüsüne sahip olan 

Bask Ülkesi’ni Katalonya ve 

Galiçya’dan farklı kılan ve bu 

çalışmanın örnek olaylarından biri 

olmasına yol açan üç temel neden 

saymak mümkündür. Bunlardan 

birincisi, bölgede şiddetin siyasi bir 

araç olarak arz ettiği önemdir. 1959 

sonrasında ETA’yla birlikte Bask 

Ülkesi’nde yükselen ve Bask 

milliyetçiliğini şiddet yanlısı radikaller 

ve şiddet karşıtı ılımlılar olarak ikiye 

bölen bu unsur günümüzde de önemini 

korumaktadır.  

Bask Ülkesi’ni Katalonya ve 

Galiçya’dan farklı kılan ikinci unsursa 

bölgenin tarihidir. Tabii ki her üç bölge 

de kendilerine özgü farklı tarihsel 
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süreçlere sahiptir; fakat üç bölgenin 15. 

yüzyıl sonrasında İspanya Krallığı’yla 

ilişkisine bakıldığında Bask 

bölgelerinin Katalonya ve Galiçya’ya 

göre daha imtiyazlı bir statüye sahip 

olduğunu söylemek mümkündür. Bu üç 

bölge içinde İspanya Krallığı’nın 

merkezileşme politikaları dahilinde 

özerkliğini yitiren son bölge Bask 

bölgeleridir. Bu durumun temel nedeni 

de bölgenin diğer iki bölgeye göre foral 

sisteme dayanan daha kurumsal ve 

daha geniş yetkiler içeren bir özerklik 

geçmişinin varolmasıdır. Bu geçmiş 

bugün Bask Ülkesi’nin Katalonya ve 

Galiçya’ya göre daha geniş özerklik 

yetkilerine sahip olmasının da temelini 

oluşturmaktadır.  

Bask Ülkesini ve aslında Bask 

milliyetçiliğini Katalan ve Galiçya’dan 

farklı kılan üçüncü unsur da Bask 

milliyetçiliğinin nihai hedefinin sadece 

Bask Ülkesi’ni bağımsız kılmak 

olmamasıdır. Nihai hedef Fransa 

topraklarında yer alan üç Bask bölgesi 

ile İspanya’nın ayrı özerk bölgelerinden 

biri olan Navarra’yı da Alava, Vizcaya 

ve Gupizkoa’dan oluşan Bask 

Ülkesi’ne katarak Büyük ve Bağımsız 

Bask Ülkesi’nin kurulmasıdır. Bu nihai 

hedef ılımlı ve radikal milliyetçiler 

tarafından farklı tonlarda dile getirilse 

de tüm Bask milliyetçileri tarafından 



 618

paylaşılmaktadır. Dolayısıyla, Katalan 

ve Galiçya milliyetçilerinin aksine 

Bask milliyetçilerinin İspanya 

sınırlarını aşan ve sadece İspanyol 

iktidarını değil, Fransız iktidarını da 

karşılarına alan bir söylemleri vardır.  

 

A) 19. Yüzyıl Öncesinde Bir Çevre 

Bölge Olarak Bask Ülkesi 

 

Tarihsel olarak bugün İspanya 

sınırları dahilindeki Alava, Vizcaya, 

Gupizkoa ve Navarra ile Fransa 

sınırları dahilindeki Labourd, Basse 

Navarra ve Soule bölgeleri 

topraklarından oluştuğu kabul edilen 

Bask bölgeleri coğrafi konumları 

nedeniyle tarih boyunca Romalılardan 

Vizigotlara, Müslümanlardan Franklara 

kadar pek çok halkın işgaline uğramış; 

fakat yine coğrafi yapının dağlık olması 

nedeniyle bu bölgeler bahsi geçen 

işgalcilerin tam egemenlikleri altına 

girmemişlerdir.982 Sadece bugün 

Fransa’ya bağlı olan üç Bask bölgesi 7. 

yüzyıldan itibaren Frank krallarının 

siyasi ve ekonomik dünyasına entegre 

olmaya başlamıştır ve günümüzde de 

varlığını devam ettiren kuzey ve güney 

Bask bölgeleri ayrımı bu tarihten 

itibaren ortaya çıkmıştır. Günümüzde 

İspanya sınırları dahilinde kalan ve bu 

                                                 
982 Conversi, a.g.y. , s. 44, Clark, a.g.y. , s. 6. 
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bölümün asıl analiz mekanını oluşturan 

güney Bask bölgeleri olarak 

adlandırılan bölgelerse tüm Bask 

bölgelerinin yaklaşık %85’ini 

kapsamaktadır.983  

Bahsedilen yedi bölgenin 

anadili Baskçadır (Euskara) ve bu 

topraklarda yaşayan yerleşik halk 

henüz ulusal bir kimliğin inşasından 

önce kendilerini Baskça konuşan 

halklar anlamına gelen Euskaldunak 

adıyla tanımlamaya başlamışlardır. 

Farklı lehçelere sahip olsalar da 

bölgeler arasında dile dayalı kültürel 

bir ortaklıktan kaynaklanan bölgesel 

kimlik bu bölgeler Kastilya Krallığı’na 

katılmadan çok önce ortaya çıkmıştır. 

Basklar Hint-Avrupa dil ailesinden 

olmayan Baskçaya dayanarak, 

kendilerinin Roma işgalinden çok daha 

evvel bölgeye yerleşmiş olduklarını ve 

Avrupa’nın en eski halkı olduklarını 

iddia etmektedirler.984 Gerçekten de 

Baskça işgaller döneminde dağlık 

coğrafi yapının sağladığı koşullarda 

Latinceden fazla etkilenmemiş; kendi 

özgünlüğünü koruyabilen bir dil 

olmuştur. Roma işgalinin bölgeye en 

                                                 
983 Clark, a.g.y. , s. 13–14, 5. 
984 Baskların Kafkasya kökenli olduklarına dair 
iddialar üzerine bkz. William J. Entwistle, 
“Basque,” Bulletin of Spanish Studies, Vol. 
10 (38), 1933, s. 71-78; Paddy Woodworth, 
‘Why Do They Kill? The Basque Conflict in 
Spain’, World Policy Journal, Vol 18 (1), 
Spring 2001, s. 3.  
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önemli katkısıysa Alava ve 

Navarra’dan başlayarak Hıristiyanlığın 

kuzeye, Vizcaya ve Gupizkoa’ya doğru 

yayılmasıdır.985 

Bu bölgelerin Kastilya 

Krallığıyla entegrasyonuysa farklı 

tarihlerde gerçekleşmiştir. Vitoria, 

Alava ve Gupizkoa 13. ve 14. 

yüzyıllarda Kastilya’nın denetimine 

girerken, Navarra, Kastilya ve Aragon 

Krallıklarının birleşmesinin ardından, 

1512’de Kastilya Krallığı çatısı altına 

giren son Bask bölgesidir. Navarra, 

Bask bölgeleri içinde ayrı bir krallık 

olarak önemli bir siyasi geçmişe 

sahiptir;986 ancak İspanya monarşisine 

en sadık Bask bölgesi de Navarra 

olacaktır ve Navarra bu tarihten 

itibaren başta Vizcaya ve Gupizkoa 

olmak üzere, İspanya dahilindeki diğer 

üç Bask bölgesinden farklı bir siyasi 

yol izleyecektir. Bu farklılığın temel 

nedenlerini kökleri 16. yüzyıla dayanan 

ekonomik gelişme aşamasındaki 

farklılıklarda aramak gerekmektedir. 

Kıyı bölgeleri olan Vizcaya ve 

Gupizkoa 16. yüzyılda İspanyol altın 

çağının başlamasıyla birlikte 

İspanya’nın dış dünyaya açıldığı 

önemli kapılar haline gelmişlerdir. Bu 

                                                 
985 Stanley Payne, Basque Nationalism, Reno, 
University of Nevada Press, 1975, s. 10.  
986 Clark, a.g.y. , s. 15–16; Payne, a.g.y. , s. 13–
15. 
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bölgelerdeki gemicilik ve demir 

madenleri merkezî iktidarın da 

desteğiyle 16. yüzyıldan itibaren diğer 

iki Bask bölgesine oranla bu iki 

bölgenin daha erken bir dönemde 

ekonomik refah seviyelerini 

yükseltmelerine neden olmuştur. Bu iki 

bölgede bir tüccar sınıfı oluşmuş, ilk 

kez Bask seçkinlerinin ekonomik 

çıkarları merkezî iktidarla 

özdeşleşmiştir. Navarra ve hatta Alava, 

iki iç Bask bölgesi olarak bu sürecin 

dışında kalmışlardır ve kırsal ekonomi 

bu iki bölgede hakimiyetini devam 

ettirmiştir.987 Fakat bu farklılık Navarra 

ve Alava’nın daha geri kalmış çevre 

bölgeler olarak 19. yüzyılda 

milliyetçiliği desteklemeleri sonucunu 

doğurmayacak; tam tersine sanayinin 

merkezi olan Vizcaya ve Gupizkoa 

milliyetçiliğin merkezi olacaktır. Bu 

durumun temel nedeni, Vizcaya ve 

Gupizkoa’da gelişen sermaye 

birikiminin 19. yüzyılda sanayileşmeyi 

tetiklemesidir. Fakat sanayileşme bir 

taraftan merkezî iktidarla işbirliğinden 

yana büyük burjuvaziyi doğuracak, 

diğer taraftansa sanayileşmeyle birlikte 

genişleyen bir orta sınıf ve işçi sınıfı 

yaratacaktır. İşte bu son iki sınıfın 

uluslararası ve ulusal ticaretteki sınırlı 

                                                 
987 Payne, a.g.y. , s. 21; Clark, a.g.y. , s. 17, 22; 
Vilar, a.g.y. ,  s. 25. 
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kapasitesi ve merkezî iktidarın karar 

alma sürecine dahil olamaması 

kendilerini yeni bir ideolojik arayışa 

itecektir. Dolayısıyla 19. yüzyılda 

bölgesel kimliğin ulusal Bask kimliğine 

dönüşmesinin köklerini İspanyol altın 

çağında Bask bölgelerinde artan 

sermaye birikimine dayandırmak 

mümkündür. 

İspanya Krallığı 15. yüzyıldan 

18. yüzyıla dek farklı bölgelerin kendi 

kurumlarını ve yasalarını korudukları 

ancak tek bir monark tarafından idare 

edilen adeta konfederal bir krallıktır. 

Bu krallık dahilinde Bask bölgeleri de 

Kastilya Krallığı’na entegre oldukları 

erken tarihlerden itibaren kendi 

yasalarını ve kurumlarını 

korumuşlardır. Fakat Bask bölgelerini 

diğer bölgelerden farklı kılan, bu 

bölgelerde kökleri Vizigotlara dayanan 

foral sistemin geçerli olması ve foral 

sistem dahilinde Baskların İspanya 

Krallığı içindeki diğer bölgelere oranla 

daha geniş bir özerklik alanına sahip 

olmuş olmalarıdır.988  

                                                 
988 Foral sistem ya da fueros, yerel hukukun ve 
geleneksel imtiyazların korunduğu sisteme 
verilen bir addır ve 7. yüzyılda Vizigotların 
Hıristiyan erkeklerin yasal haklarını sistemli bir 
şekilde derleme çabasıyla ortaya çıkmıştır. Bu 
dönemde farklı Bask bölgelerinde yerel ve 
siyasi ihtiyaçları karşılamak üzere kurulmuş 
yerel meclisler söz konusudur ve bu meclisler 
foral sistem dahilinde de varlıklarını 
korumuşlardır. Cortes, Juntas ya da 
Hermandades olarak anılan bu yerel meclisler 
ilgili bölgenin erkekleri arasından seçilen 
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Foral sistemin iki bağımsız 

birim arasında gerçekleşen bir uzlaşma 

mı, yoksa merkezî iktidar tarafından 

çevre bölgelere bahşedilen bir imtiyaz 

mı olduğu 18. yüzyıldan itibaren artan 

merkezileşme çabalarıyla birlikte Bask 

siyasetinde öne çıkan bir tartışma 

olacaktır. Bu dönemde merkezî iktidar 

uluslararası alanda değişen ekonomik 

ve siyasi koşullara ayak uydurma 

gayreti içindedir989 ve bu gayret 

bölgesel özerkliklere eskisi kadar 

hoşgörüyle yaklaşmamayı da 

kapsamaktadır. Yeni ekonomik 

koşullarda bölgesel özerklik yarar 

sağlamaktan çok bir engel teşkil 

                                                                                                                                                         
temsilcilerden oluşmaktadır. Bu meclislerin 
kendi topraklarında vergi toplama ve kraliyet 
fermanlarını veto yetkisi mevcuttur. Bir diğer 
imtiyazlı alan da askerliktir ve Bask 
bölgelerindeki erkekler askerlikten muaftır. 
Kısaca bu imtiyazlar üzerinden özetlenebilecek 
foral sistem Bask bölgeleri Kastilya Krallığı’na 
entegre olduktan sonra da devam ettirilmiştir. 
Fakat bu dönemde foral sistemin geçerli olduğu 
bu bölgelere sorregidor adı verilen kral 
tarafından atanmış bir temsilci de 
gönderilmektedir. Ancak sorregidor Bask 
bölgelerinde merkezî iktidarın temsilcisi 
olmaktan çok, gittiği bölgenin yerel 
meclislerinin kendi üzerinde denetim 
kurabildiği bir temsilcidir ve asıl görevi bu 
bölgelerdeki kraliyet mülkleriyle ilgilenmek ve 
eğer merkezle bir çatışma doğarsa yerel iktidar 
ile merkezî iktidar arasında adeta bir hakemlik 
görevi yürütmektir. Kısaca, neredeyse 13. 
yüzyıldan 18. yüzyıla dek, Bask bölgelerinin 
sahip oldukları foral sistem üzerinden Kastilya 
Krallığı’nın egemenliğini tanıdıkları 
görülmektedir; fakat bu tanıma yerel yasal ve 
ekonomik imtiyazların tanınmasıyla yakından 
ilişkilidir. Núñez, “The Region as Esence…,” s. 
487;  Payne, a.g.y. , s. 17-23; Conversi, a.g.y. , 
s. 45; Clark, a.g.y. , s. 18-20.  
989 Clark, a.g.y. , s. 23–24; Payne, a.g.y. , s. 24. 
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etmektedir. 18. yüzyılın başında Kral 

V. Felipe foral sistemin Basklara kral 

tarafından bahşedilen bir ayrıcalıklar 

sistemi olduğunu dile getirmekte ve 

niyetinin tüm İspanya’yı aynı yasal 

düzenlemelerin çatısı altına almak 

olduğunu belirtmektedir.990 Bu 

bağlamda ilk olarak Aragon Krallığı 

dahilinde bölgesel meclisler 

kapatılacak, 1716’da Katalan özerkliği 

kaldırılacaktır. Merkezileşmeye yönelik 

bu adımlar ve foral sistemin bahşedilen 

bir imtiyaz olduğuna dair merkezî 

iktidar tarafından benimsenen bu 

söylem Bask bölgelerini kendi 

özerklikleri ortadan kaldırılmasa da son 

derece rahatsız etmiştir. İlk kez bu 

dönemde Cizvit Papaz Manuel de 

Larramendi tarafından Fransa ve 

Kastilya’nın Bask toprakları üzerinde 

egemenlik hakkı olmadığı iddiası 

ortaya atılacak991 ve foral sistem 

üzerinden gelişen bölgeselcilik 

siyasileşecektir.  

Larramendi foral sistemin 

Basklar ile İspanya Krallığı arasında 

ikili bir anlaşma olduğunu savunmakta 

ve eğer taraflardan biri anlaşmayı 

bozarsa diğer tarafın yaptırım hakkının 

doğduğunu ileri sürmektedir. Bu 
                                                 

990 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 28’den 
Fransisco Letamendia, Historia del 
Nacionalismo Vasco y de ETA, 3 Cilt, R y B 
Ediciones, San Sebastian, 1992, s. 75.   
991 Conversi, a.g.y. , s. 44; Clark, a.g.y. , s. 11. 
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bağlamda eğer merkezî iktidar 

anlaşmayı bozar ve foral sistemi 

kaldırmaya kalkarsa Baskların İspanya 

Krallığı’ndan ayrılma hakları 

doğmaktadır.992 Bu sav 18. yüzyılda 

ortaya atıldığında henüz milliyetçi değil 

bölgeselci nitelik taşısa da, 19. yüzyılda 

bölgesel kimliğin ulusal kimliğe 

dönüşmesinde kullanılan önemli 

söylemlerden biri olması ve 19. 

yüzyıldan günümüze dek varlığını 

farklı milliyetçi söylem ve belgelerde 

koruması açısından son derece 

önemlidir.  

Diğer yandan bu dönemdeki bu 

bölgesel canlanmada Fransız 

Devrimi’nin etkilerini de göz ardı 

etmemek gerekir. Fransız Devrimi ve 

ardından gelen Napolyon işgali İspanya 

Krallığı’nın merkezî iktidarı kadar 

Bask bölgelerini de etkilemiştir. 

Basklar ilk kez 18. yüzyılda merkezî 

iktidarın merkezileşme sürecinde örnek 

aldığı Fransa’dan “ulus” kavramını 

ithal edeceklerdir;993 fakat Bask 

milliyetçiliğinden söz etmek için 19. 

yüzyılın sonlarını beklemek 

gerekmektedir ve bu dönemde de 

milliyetçilik Fransa’dan çok Alman ve 

İtalyan milliyetçiliğinin etkisi altında 

gelişecektir.  

                                                 
992 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 29’dan, 
Letamendia, a.g.y. , s. 76. 
993 Clark, a.g.y. , s. 23–24. 
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Bir çevre bölge olarak merkezî 

iktidarla ilişkisinin foral sistem 

üzerinden belirlendiği Bask 

bölgelerinin bu dönemde oldukça 

muhafazakar bir yapıya sahip olduğunu 

da göz ardı etmemek gerekir. Dönemin 

tutunum ideolojisinin din olduğu ve 

Bask bölgelerinin tarıma dayalı 

ekonomisi göz önüne alındığında bu 

durum çok da şaşırtıcı değildir. 

Katoliklik Bask toplumunda, 

adetlerinde ve günlük yaşamında son 

derece belirleyici bir role sahiptir. Her 

ne kadar 18. yüzyıldan itibaren yavaş 

yavaş gelişmeye başlayan sanayileşme 

ve modernleşmeyle birlikte bir 

paradoks ortaya çıksa da,994 Katoliklik 

her zaman Bask kimliğini şekillendiren 

önemli unsurlardan biri olarak 

kalacaktır.  

 

 

 

B) 19. Yüzyılda Bask Ulusal 

Kimliğinin İnşası 

 

19. yüzyıl, özellikle 1833’den 

sonra İspanya’da liberalizmin etkisini 

yoğun bir şekilde hissettirdiği ve 

Bourbon hanedanının merkezileşme 

amacıyla birlikte ulus inşa sürecine de 

hız verdiği bir dönemdir. Fakat bu 

                                                 
994 Payne, a.g.y. , s. 27. 
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dönemde her iki proje de etkin bir 

şekilde işlememiş ve İspanya’da 

bölgesel farklılıkların ortadan kalkması 

yerine bölgesel kimliklerin ulusal 

kimliklere dönüşme sürecini 

hızlandırmıştır. Bu dönüşümde 

İspanya’nın ulusal koşulları kadar 

dönemin uluslararası koşullarının da 

etkisi vardır.  

İspanya’nın ve dolayısıyla Bask 

bölgelerinin parçası olacakları ve 

etkisini hissedecekleri sanayileşme, 

sosyalizm ve milliyetçilik dönemin tüm 

Avrupa devletlerinde etkilidir. Avrupa 

ile İspanya arasındaki fark, 

emperyalizmin hızla tüm dünyaya 

yayıldığı bir dönemde İspanya’nın 

emperyal çağının sona ermekte oluşu 

ve bu gerileme sürecinde Avrupa’daki 

siyasi ve ekonomik gelişmelere her 

şeye rağmen ayak uydurma çabasıdır. 

Bu ayak uydurma gayreti İspanya’nın 

merkez ve çevre bölgeleri arasındaki 

ipleri iyice gerecek ve çevre bölgelerde 

merkezileşme baskısıyla birlikte 

başlayan kültürel canlanma ulusal bir 

kimlik inşasına, sanayileşme de bu 

bölgelerde işçi hareketlerinin 

yükselmesine neden olacaktır.  

Çevre bölgelerde yükselen 

ulusal bilinç ve ardından gelişen 

milliyetçi hareketler Katalan ve Galiçya 

örneklerinde görüldüğü gibi aynı 
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dönemde Alman ve İtalyan 

milliyetçiliklerinden etkilenen doğu ve 

orta Avrupa milliyetçilikleriyle 

paralellikler göstermektedir. Aynı 

paralellik Bask milliyetçiliğinde de söz 

konusudur. Dil, tarih ve Bask 

milliyetçiliğinde özellikle ırk kavramı 

ulusal kimliğin inşasının önemli 

unsurları olacaktır. Diğer yandan 

Katalonya örneğinde gözlenen 

sosyalizmin sanayileşmeye paralel bir 

şekilde yükselmesi gerçeği de Bask 

bölgeleri, özellikle Vizcaya ve 

Gupizkoa için de geçerlidir. Fakat bu 

bölgelerde sosyalizmin Katalonya’daki 

kadar kuvvetli bir şekilde gelişmediğini 

de eklemek gerekmektedir. Bu 

durumun nedeni, bu bölgelerin kendi 

içlerinde kır ve kent ayrımının 

Katalonya’da olduğundan daha kesin 

sınırlara sahip olmasıdır. Kırsal alanlar 

kapitalist kalkınma sürecine 

Katalonya’da olduğu gibi erken bir 

dönemde eklemlenmemiştir ve bu 

olgunun eksikliği Vizcaya ve 

Gupizkoa’nın kendi içindeki 

muhafazakar kesimin liberalizm ve 

sosyalizm karşıtlığını da 

açıklamaktadır. Üstelik sanayi işçileri 

de kendi aralarında yerliler ve 

göçmenler olarak ikiye ayrılmaktadır 

ve yerliler Bask milliyetçiliğini ön 

plana çıkaran bir örgütlenme üzerinden 
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sendikal örgütlenmelere giderek işçi 

sınıfının birliğini zedelemektedir. 

 

1) Kültürel Uyanış 

 

19. yüzyıl diğer çevre 

bölgelerde olduğu gibi Bask bölgeleri 

açısından da önemli bir dönüm 

noktasıdır. Bu yüzyılda Bask 

bölgelerini, özellikle Vizcaya ve 

Gupizkoa’yı şekillendiren en önemli 

unsur sanayileşmedir. Sanayileşme hem 

bölge içinde sınıf hatlarının 

keskinleşmesini hem de beraberinde 

Bask bölgeleri arasında ve Bask 

bölgeleri ile Madrid arasında ekonomik 

farklılaşmayı beraberinde getirecektir.  

Sanayileşmenin doğurduğu 

siyasi ve sosyal sonuçlar da 19. 

yüzyılın sonunda Bask milliyetçiliğinin 

şekillenmesinde önemli bir role 

sahiptir. Sanayileşmeyle birlikte 

bölgede geleneksel yaşam tarzı hızla 

değişmeye başlamış, sınıf mücadelesi 

ortaya çıkmış ve özellikle bölgenin 

aldığı göç önemli bir sorun olarak baş 

göstermiştir. Diğer yandan Madrid’in 

merkezileşme politikaları ve asıl olarak 

1833 sonrasında etkisini artıran 

liberalizm hem İspanya genelinde hem 

de Bask bölgelerinde tepkilere neden 

olmaktadır. Özellikle hâlâ kırsal 

ekonominin hakim olduğu Alava ve 
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Navarra gibi Bask bölgeleri İspanyol 

monarşisinin reforme edilme 

çabasından son derece rahatsızdır. Bu 

nedenle her iki bölge de 19. yüzyıldaki 

bu reform çabasına karşı geleneksel 

rejimi savunanların ideolojisi olan 

Karlismin iki önemli üssü olacaktır.  

Karlism ve foralizmi Bask 

ulusal kimliğinin inşa sürecinin ilk 

evresi olan kültürel uaynış çatısı altında 

ele almak mümkündür ki, bu kültürel 

uyanış Avrupa çapında benzer çevre 

bölgelerin genelinde yaşanan bir 

evredir.  

 

 

 

Karlism 

 

İspanya genelinde merkezî 

parlamenter anayasal bir monarşinin 

geleneksel İspanyol kurumlarının 

yerine geçmesine karşı verilen 

muhafazakar bir mücadele olan 

Karlism,995 Bask bölgelerinde merkezî 

iktidarın Bask bölgelerinin sahip 

olduğu foral sistemi kaldırma eğilimine 

karşı verilen bir tepkidir. Bu tepki 

liberal hükümetlerin Kilise’nin 

topraklarına el koyması gibi 

politikalara gösterilen bir tepkiyle de 

birleşir ve dinsel bir nitelik de kazanır 

                                                 
995 Payne, a.g.y. , s. 40.  
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ki, özellikle Navarra ve Alava gibi 

tarihsel olarak kırsal bir ekonomiye 

sahip olan Bask bölgelerinde bu dinsel 

boyut hiç de şaşırtıcı değildir. Bu 

bağlamda Karlism milliyetçi bir hareket 

olmasa da, milliyetçilik öncesinde 

merkeze karşı çevrede bir ortaklık 

duygusu yaratan bir siyasi hareket 

olarak önemli bir yere sahiptir.  

İspanya 19. yüzyılda merkezi 

Bask bölgeleri olmak üzere iki Karlist 

Savaş yaşamıştır. 1833–1839 arasında 

yaşanan I. Karlist Savaş sırasında foral 

sistem yavaş yavaş erimeye başlamış, 

ilk olarak Bask bölgelerindeki yerel 

meclisler kaldırılmıştır. Her ne kadar 

1839’da İspanyol Cortes’i foral 

sistemin devam ettiğine dair bir yasa 

çıkarmış olsa da, bu yasaya 

“monarşinin anayasal birliğine halel 

getirmeme” şartı konulmuştur.996 Bu 

yıllarda liberallerin merkeziyetçi 

eğilimlerinin ordu tarafından destek 

görmesiyle birlikte giderek etkinliğini 

artırması söz konusudur ve bu ortamda 

1841’de de gümrük vergisi bağışıklığı 

foral sistemden çıkarılacaktır.997  

Foral sistemin sonunu getirense 

1873–1876 arasında yaşanan II. Karlist 

Savaş’tır. Bu savaştan galip çıkan 

                                                 
996 Nunez, “The Regional Esence…,” s. 48; 
Clark, a.g.y. , s. 29; Payne, a.g.y. , s. 48. 
997 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 30’dan 
Letamendia, a.g.y. , s. 101. 
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merkezî iktidar Bask bölgelerinin sahip 

olduğu foral sistemi kaldırmış, fakat 

Ekonomik Uyum adı verilen bir 

anlaşma üzerinden bu bölgelerin 

ekonomik imtiyazlarını korumuştur. 

İlki 1878’de onaylanan Ekonomik 

Uyum dahilinde bölgesel idarelerin 

kendi koydukları vergileri toplama ve 

bu vergileri nasıl toplayacaklarına karar 

verme yetkileri devam ettirilir. Aslında 

Ekonomik Uyum 16. yüzyıldan itibaren 

İspanyol yayılmacılığıyla beslenerek 

sermaye birikimine sahip olan ve 19. 

yüzyılda da bölgenin büyük 

burjuvazisini oluşturan kesimler ile 

merkezî iktidar arasında gerçekleşen bir 

uzlaşmadır. Çünkü ekonomik çıkarları 

merkezî iktidarla uyuşan Bask büyük 

burjuvazisi ne Karlismi ne de foral 

sistemi desteklemekte, sadece kendi 

imtiyazlarını devam ettirmeyi talep 

etmektedir. Ekonomik Uyum’un 

ardından gümrük vergisi artık Ebro 

Nehri olarak kabul edilen sınırdan 

değil, İspanyol ulusal sınırlarından 

toplanır hale gelecek; İspanya’nın bu 

dönemde sahip olduğu yüksek gümrük 

duvarları da Bask büyük burjuvazisini 

daha da besleyerek sanayileşmeyi 

hızlandıracaktır.998 Diğer yandan 

1876’da Navarra’nın ekonomik ve idari 

imtiyazlarını kaybetmemiş olması, 

                                                 
998 Clark, a.g.y. , s. 31, 34–35. 
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ancak Vizcaya, Gupizkoa ve Alava’dan 

ayrı tutulması da gelecek yıllarda Bask 

bölgeleri arasında yaşanacak ayrıma 

ışık tutması açısından önemlidir.999  

Bask bölgelerinde foral sistemin 

kaldırılması ile İspanya’da restorasyon 

döneminin başlaması denk 

düşmektedir. Liberaller ile 

muhafazakarlar arasındaki uzlaşmayla 

sağlanan bu göreli istikrar döneminde 

Bask bölgeleri hızlı bir ekonomik 

kalkınma sürecine girecektir. Vizcaya 

bu dönemde sanayileşmenin merkezi 

haline gelmiş, sanayileşme kırdan kente 

göçü artırmış ve işçi sınıfını 

genişletmiştir. Sanayileşme yerel bir 

orta sınıfın gelişmesini ve bu sınıfın 

kendisine yeni bir ideoloji arayışını da 

beraberinde getirmiştir. Özellikle kıyı 

şehirlerinde finans sektörü gelişirken, 

modernleşmeye direnen eski 

zenginlerin iyi eğitim alan çocukları 

doktorlardan, öğretmenlerden ve 

avukatlardan oluşan bu yeni sınıfın bir 

parçası olmuşlardır. Bu sınıf ilk olarak 

foralizm adı verilen ve foral sistemin 

yeniden kurulmasını talep eden bir 

hareket üzerinden siyaset sahnesine 

çıkacaktır. Ancak bu yeni sınıf 

geleneksel toprak sahibi sınıfın ve 

                                                 
999 Payne, a.g.y. , s. 54. 
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kırsal kesimin desteklediği Karlismden 

uzaktır.1000  

 

Foralizm 

 

Karlism gibi Foralizm de 

milliyetçi bir nitelik taşımamakta, fakat 

Bask milliyetçiliğini oluşturan önemli 

yapı taşlarından biri olarak Bask 

tarihinde önemli bir dönüm noktası 

oluşturmaktadır. Foralizm, Karlism 

gibi foral sistemin savunusunu içeren 

bir söyleme sahiptir; ancak foralizmi 

Karlizmden ayrı kılan, bu hareketin 

Bask bölgelerindeki kültürel bir uyanışı 

daha net bir şekilde simgelemesi, ortak 

bir Bask bilinci oluşturmasıdır. Bu 

kültürel canlanmanın merkezi 

sanayileşmenin de merkezi olan 

Vizcaya’dır. Navarra’da da benzer bir 

süreç söz konusudur; fakat Vizcaya’yla 

karşılaştırıldığında son derece sınırlıdır 

ve Navarra’nın devam eden kırsal 

sosyo-ekonomik yapısı bu bölgede bu 

yönde gerçekleşen örgütlenmeleri de 

daha gelenekselci, anti-liberal ve koyu 

Katolik kılmıştır.1001 

Bask bölgeleri Katalan 

Rönesansı’yla aynı seviyede bir 

                                                 
1000 Conversi, a.g.y. , s. 48–49; Clark, a.g.y. , s. 
36–39. 
1001 Conversi, a.g.y. , s. 50–52. 
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rönesansa sahip olmamıştır;1002 fakat 

19. yüzyılın ikinci yarısında İspanya ve 

Avrupa geneliyle paralellik gösteren bir 

şekilde bu bölgelerde de Bask dili, 

kültürü ve tarihi yeniden keşfedilmeye 

başlanır. Özellikle bölgede giderek 

gerileyip düşük bir statü göstergesi 

haline gelen Baskça üzerine yapılan 

vurgu bu dönemde artacaktır. 

Baskçanın gelişmiş bir yazılı geçmişe 

sahip olmaması dilin niteliğini 

zedelerken, tek tip bir gramere sahip 

olmaması da bölgeye gelen 

göçmenlerin bu dili öğrenmelerini 

zorlaştırmaktadır. Baskçanın 

modernleşmenin gerekli kıldığı 

yenilenmeyi yaşamamış olması ve 

kullanılmaya başlanan yeni kelimeleri 

kapsamıyor oluşu da bu dilin 

gerilemesini doğuran unsurlardan bir 

diğeridir.1003 Fakat foralizmle birlikte 

Baskça Bask kimliğini farklı kılan bir 

özellik olarak anlam kazanmaya 

başlayacak; özellikle bu dili bilmeyen 

göçmenlere karşı yerel halkı farklı 

kılan bir araç olarak kabul edilecektir. 

Katalonya’da Katalanca 

göçmenleri Katalan toplumuna dahil 

etmenin bir aracı olarak kullanılırken, 

Bask bölgelerinde Baskça Baskları 

göçmenlerden ayıran bir sınır niteliği 

                                                 
1002 Carr, a.g.y. , s. 67–68; Conversi, a.g.y. , s. 
50. 
1003 Clark, a.g.y. , s. 133–134. 
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taşımaktadır. Bu bağlamda dil 

politikasında Katalonya’da Fransız 

milliyetçiliğinin, Bask bölgelerinde ise 

Alman milliyetçiliğinin etkisinden 

bahsetmek mümkündür. Bu bölgelerde 

19. yüzyıl boyunca göçmenlere yönelik 

yalıtım politikası uygulanmakta, yerel 

halkın bir kısmının ekonomik olarak 

göçmenlerden daha iyi durumda olması 

da ayrımcılığı beslemektedir.1004 Bu 

ayrımcılık Bask milliyetçiliğinde 

kendisine önemli bir yer bulacaktır.  

Foralizmin başını çeken orta 

sınıf İspanya merkezî iktidarıyla 

işbirliği içinde olan büyük burjuvaziye 

karşı da tepkilidir. 1875’ten sonra 

başlayan restorasyon döneminde Bask 

büyük burjuvazisinin İspanyol 

monarşist partileriyle işbirliğinin 

bölgeye zarar verdiği ileri 

sürülmektedir.1005 Gerçekten Bask 

büyük burjuvazisi Katalan büyük 

burjuvazisine kıyasla daha 

muhafazakar ve monarşisttir. Kömür ve 

çeliğe dayalı ağır sanayinin geliştiği 

bölgede gemicilik ve kimya sanayisi de 

gelişmiştir1006 ve bu tip yatırımlar 

devlet politikalarıyla desteklenmeye de 

ihtiyaç duymaktadır. Bu ihtiyaç da 

                                                 
1004 Conversi, a.g.y. , s. 200–201. 
1005 Ludger Mees, “Between votes and bullets. 
Conflicting ethnic identities in the Basque 
Country,” Ethnic and Racial Studies, Vol. 24 
(5), September 2001, s. 802. 
1006 Carr, a.g.y. , s. 67; Beck, a.g.m. , s. 116. 
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Bask büyük burjuvazisini merkezî 

iktidara daha yakın kılmaktadır.1007 

Erken bir dönemden itibaren kırsal 

yapısı kapitalistleşen Katalonya’da 

ağırlıklı olarak tüketim malı üreten 

Katalan burjuvazisi için merkeze 

duyulan ihtiyacın aynı yoğunlukta 

olduğunu söylemek mümkün değildir. 

Foralizm kentsel bir hareket 

olarak ortaya çıksa da kırsal kesime de 

yayılmış ve bu hareket esnasında 

İspanya’nın “öteki”liği ön plana 

çıkmaya başlamıştır. Dolayısıyla, Bask 

ulusal bilinci henüz oluşma 

aşamasındayken merkezî iktidarı 

“öteki” olarak karşısına almaktadır. Bu 

bağlamda foralizmin milliyetçiliğin 

yolunu açtığını söylemek 

mümkündür.1008 

Özetle, 19. yüzyılın başında 

Bask bölgelerinde sanayileşmeye ve 

modernleşmeye ilk olarak Karlism 

yoluyla daha ulusal düzeydeki bir 

hareketin önemli bir parçası olarak 

tepki gösterilmiştir. Foral sistemin 

kaldırılmasının ardındansa tepki daha 

bölgesel bir nitelik kazanarak foralizm 

adı altında orta sınıf tarafından 
                                                 

1007 Medrano, a.g.m. , s. 561. Ağırlıklı olarak 
tüketim malı üreten Katalan burjuvazisi için 
merkeze duyulan ihtiyacın aynı yoğunlukta 
olduğunu söylemek mümkün değildir. 
1008 Ludger Mees, “Politics, economy, or 
culture? The rise and development of Basque 
nationalism in the light of social movement 
theory,” Theory & Society, Vol. 33 (3/4), 
2004, s. 318–320.  
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tetiklenen bir kültürel canlanmaya 

dönüşmüştür. Bu kültürel uyanış Bask 

bölgelerinde bölgesel kimliğin ulusal 

kimliğe dönüşme sürecinin öncülü 

olacak, foral sistemin korunması talebi, 

bölgesel dil, tarih ve kültür 19. yüzyılın 

sonlarına yaklaşırken ulusal kimliğin 

inşasında kullanılacaktır.  

Hroch’un belirttiği gibi, 

kitlelerin ulusal kimliklerinin farkına 

varmaları eski toplumun yönetici 

sınıfına karşı yürüttükleri mücadeleye 

paralel şekilde gelişmektedir. Bask 

bölgesinde olduğu gibi, Hroch’un 

“küçük uluslar” olarak tanımladığı 

halklarsa bir taraftan feodal ideoloji ve 

onun yönetici sınıfına karşı çıkarken, 

bir taraftan da kendilerini yeni yönetici 

ulusla da çatışır bulmuşlardır.1009 Bu 

çatışmanın en somut göstergelerinden 

biri de Bask milliyetçiliğidir.  

 

2) Sabino Arana: Bask Milliyetçiliği 

 

Bask kimliği 19. yüzyılın 

sonunda bölgesel bir kimlikten ulusal 

bir kimliğe evrilmiştir ve bu evrim 

sürecinde Bask orta sınıfının, bu sınıf 

içinde de Sabino Arana’nın rolü son 

derece önemlidir. 1876’da Karlismin 

yenilgiye uğramasının ve foral sistemin 

tamamen ortadan kaldırılmasının 

                                                 
1009 Hroch, a.g.y. , s. 10. 
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ardından küçük burjuvazinin 

önderliğinde yeniden keşfedilen ve dil 

ile tarih üzerinden yeniden 

tanımlanmaya başlanan Bask kimliği, 

kendisi de bu sınıfa mensup olan 

Sabino Arana tarafından milliyetçilik 

üzerinden yeniden biçimlendirilmiştir. 

Arana’nın katkıları 1960’lara dek Bask 

milliyetçiliğinin temel nitelikleri olarak 

kalacak, 1960’lardan sonra bir takım 

değişimlere gidilse de etkisini 

günümüze dek sürdürecektir.   

Sabino Arana Karlist bir aileden 

gelmektedir ve aldığı Katolik eğitimin 

izleri de siyasi hayatında oldukça 

belirgindir. Arana, milliyetçiliği 

benimseyişini ağabeyi Louis’le yaptığı 

bir tartışmaya dayandırmaktadır. Bu 

tartışmada ağabeyi Sabino Arana’ya 

temel mücadelenin Karlism ile 

liberalizm arasında değil, Bask halkıyla 

İspanyollar arasında olduğunu belirtmiş 

ve özellikle de bu söyleminde 

Vizcaya’yı merkez almıştır. Arana 

yıllar sonra ağabeyiyle yaptığı bu 

sohbetin kendi fikirlerinin ve milliyetçi 

kimliğinin temelinde yattığını 

açıklayacaktır. Aslında dönemin ulusal 

ve uluslararası koşullarına bakıldığında 

bu tartışmanın zamanı hiç de şaşırtıcı 

değildir. Dönemin Avrupa’sında irili 

ufaklı pek çok milliyetçi hareket ortaya 

çıkmakta, Katalonya’da hem milliyetçi 
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hem de sosyalist bir hareketlenme 

yaşanmaktadır. Arana 1882’de hukuk 

eğitimi almak üzere gittiği 

Barselona’da Katalonya’daki kültürel, 

siyasi ve ekonomik canlanmayı 

yakından takip edebilme fırsatını 

yakalamıştır. Özellikle, Katalan dili 

üzerinden yaşanan yenilenmenin Arana 

üzerinde önemli bir etkisi olduğu 

savunulmakta, Arana’nın Vizcaya’ya 

döndükten sonra kendini Bask dilinin 

gelişmesine adaması da bu etkiye 

bağlanmaktadır.1010   

Arana’nın ilk hedefi Baskçanın 

işlevsel bir nitelik kazanması ve siyasi 

bir iletişim dili olmasıdır. Bu hedefi 

gerçekleştirebilmek için önce kendisi 

Baskça öğrenerek işe başlamıştır. 

1888’de Baskça gramere ilişkin ilk 

eserini Barselona’da yayınladıktan 

sonra Bilbao’ya dönmüş, döndükten 

sonra filolojik çalışmalarını bırakmasa 

da emeğini asıl olarak siyasi bir proje 

üretmek üzerine yoğunlaştırmıştır.1011 

Bu amaçla 1893’te kendi yazılarıyla 

beslediği Bizkatarria (Vizcayalılar) 

                                                 
1010 Conversi, a.g.y. , s. 56-57; Clark, a.g.y. , s. 
41-42; Payne, a.g.y. , s. 65-66; Michael T. 
Weaver, Protest, Radicalism And Militancy 
In Spain’s Basque Country: The Basque 
Nationalist Movement And The Persistent 
Struggle Of ETA, College of St. Benedict/St. 
John’s University, yayınlanmamış lisans 
çalışması, 2002, 
<http://www.csbsju.edu/library/local/1stYear/th
esis.pdf>, s. 26.  
1011 Payne, a.g.y. , s. 68–69. 
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gazetesini çıkarmaya başlar. Arana’nın 

yazıları gramerden tarihe ve yerel 

siyasete kadar geniş bir yelpazeye 

sahiptir ve amacı Basklara 

anavatanlarının tarihini öğretmek ve 

ırklarının dilini kaybedenleri 

uyandırmaktır. “Hayali cemaat” 

kapıdadır. 

Arana bu dönemde Euskara 

(Bask dili) ve Euzkadi (Bask ülkesi) 

tanımlarını da icat eder. Euzkadi zaman 

içinde Euskadi’ye dönüşecektir. İcat 

edildiği günden bugüne Euskadi’nin 

coğrafi açılımı 4+3=1 olarak ifade 

edilir; yani İspanya dahilindeki dört 

Bask bölgesi ile Fransa dahilindeki 3 

Bask bölgesi tek bir bütündür. Bask 

milliyetçilerinin hedefi de bir gün tüm 

bu bölgelerin birleşerek özgür 

Euskadi’yi oluşturmasıdır.1012   

Arana, günümüzde Bask 

Ülkesi’nin birinci partisi olmaya devam 

eden PNV’nin (Partido Nacionalista 

Vasco-Bask Milliyetçi Partisi) de 

kurucu babasıdır. 1895’te kurulan 

PNV’nin siyasi programı Arana’nın ana 

hatlarını çizdiği Bask milliyetçiliğidir. 

Arana milliyetçiliği altı temel ilke 

üzerinden açıklanabilir. Bu ilkelerden 
                                                 

1012 Conversi, a.g.y. , 58–59, 53-54; Vilar, 
a.g.y. , s. 26. Çalışmanın bu bölümünden 
itibaren tüm bu yedi bölgenin kast edildiği 
zamanlarda Euskadi kavramı kullanılacaktır. 
Aslında günümüzde bu kavram sadece Bask 
Ülkesi Özerk Topluluğu topraklarını 
adlandırmak için de kullanılmaktadır.  
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birincisi dindir ve PNV de Avrupa’nın 

ilk Hıristiyan Demokrat partilerinden 

biri kabul edilir.1013 Arana’nın yarattığı 

Bask milliyetçi sloganı “Tanrı ve Eski 

Yasalar” da Bask milliyetçiliğinde dine 

verilen önemi açıkça özetlemektedir. 

Baskların anadillerinde kullandıkları bu 

ilk siyasi slogan aslında Karlismden 

devşirmedir. Karlismin “Tanrı ve 

Fueros” sloganı dönüştürülmüş, fakat 

bağlam değişmemiştir. Arana da 

Karlistler gibi merkezî iktidarın 

merkezileşme politikasını Katolik 

Kilisesi’ne karşı bir komplo teorisi ve 

Katolik değerlerin materyalizm lehine 

kaybı olarak yorumlamaktadır; bu 

nedenle kendi Haçlı Seferi İspanyol 

dinsizlerine karşıdır.1014 Milliyetçi bir 

örgüt üyesinin Katolik olmasını şart 

koşan Arana, ulusların da Tanrı 

tarafından yaratıldığına inanmaktadır. 

Bu bağlamda eğer Tanrı’ya hizmet 

                                                 
1013 Bu altı ilke sınıflandırması Clark’a aittir. 
Clark, a.g.y. , s. 44. 
1014 Milton M. da Silva, “Modernization and 
Ethnic Conflict: The Case of the Basques,” 
Comparative Politics, Vol. 7 (2), Jan. 1975, s. 
227-251, s. 230; Hans Van Amersfoort, Jan 
Mansvelt Beck, “Institutional Plurality: A Way 
out of the Basque Conflict?,” Journal of 
Ethnic and Migration Studies, Vol. 26 (3), 
2000, s. 449–450; Beatriz Acha Ugarte, 
Santiago Pérez-Nievas, “Moderate Nationalist 
Parties in the Basque Country: Partido 
Nacionalista Vasco and Eusko Alkartasuna,” 
Regionalist Parties in Western Europe, ed. 
Lieven De Winter, London, Routledge, 1998, s. 
88; Conversi, a.g.y. , s. 61-63; Clark, a.g.y. , s. 
42; Medrano, a.g.m. , s. 546-547. 
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edilirse, Tanrı da onları 

koruyacaktır.1015 

Arana’nın ilkelerinden ikincisi 

Baskların birliğidir ve bu birlik en açık 

şekilde Euskadi’nin coğrafi tanımı 

üzerinden İspanya ve Fransa 

dahilindeki tüm Bask bölgelerinin 

birliği anlamına gelmektedir.  

Üçüncü ilke olan ırkçılıksa 

Arana’nın dördüncü ilkesi olan ırkın dil 

üzerinden tanımlanmasıyla beraber ele 

alınmalıdır. Irkçılık, Katalan ve Galiçya 

milliyetçilikleriyle karşılaştırıldığında 

Bask milliyetçiliğinin ortaya çıkan en 

dikkat çekici niteliklerinden biridir; 

fakat Arana’nın biyolojik bir ırk 

tanımına sahip olduğunu söylemek de 

yanıltıcı olacaktır. Arana döneminin 

moda terimlerinden birisi olan ırk 

kavramını dilsel farklılık üzerinden 

tanımlamakta ve bu tanımını yerel 

Basklar ile özellikle göçmenler 

arasında etnik bir sınır çizmek için 

kullanmaktadır. Irk, Bask değerlerini ve 

kültürünü yabancıların istilasından ve 

yozlaştırmasından korumaya yönelik 

bir bariyer olarak kurgulanmaktadır.1016 

Arana’ya göre göçmenler İspanyolların 

Bask bölgelerini işgal politikasının bir 

parçasıdır ve bu nedenle de göçmenlere 

                                                 
1015 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 59. 
1016 Conversi, a.g.y. , s. 198, 60. 
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karşı son derece katı bir ayrımcılık 

politikası benimsenmelidir.1017   

Arana’ya göre ırkın temel 

belirleyeni dildir. Bu dönemde sıkça 

başvurulan eski bir Bask efsanesine 

göre şeytan Bask ülkesine gelerek 

Baskça öğrenmeye çalışmış; haftalarca 

denemiş fakat başaramamıştır.1018 Bu 

efsaneyle Baskçanın hem kutsanmış bir 

dil olduğu hem de Basklara özgün 

olduğu meşrulaştırılmaktadır. 

Dolayısıyla Baskça Katalancanın 

aksine dahil edici değil, dışlayıcı bir 

pratik olarak gelişmeye devam 

etmektedir. Diğer yandan dil ırkın 

temel belirleyeni kabul edilse de, 

Arana’nın milliyetçi bir örgüt 

üyesinden en azından dört Bask 

soyadına sahip olmasını ya da 

büyükanne veya büyükbabasından 

birinin Bask olmasını Bask kimliğinin 

ispatı olarak sunmasını beklediğini de 

eklemek gerekmektedir.1019  

Beşinci ilke ayrılıkçı hareketin 

şiddet içermemesi, altıncı ilke de 

hedefe ulaşmak için parlamenter 

                                                 
1017 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 58. 
1018 Clark, a.g.y. , s. 48; Conversi, a.g.y. , s. 
60’tan Paul Dickson, “The Separate Land,” 
Saturday Review, 7 September 1968, s. 50.  
1019 Conversi, a.g.y. , s. 60; Sharryn Kasmir, 
“"More Basque than You!": Class, Youth, and 
Identity in an Industrial Basque Town,” 
Identities, Vol. 9 (1), January 2002, s. 46–47; 
Begonä Echeverria, “Privileging masculinity in 
the social construction of Basque identity,” 
Nations & Nationalism, Vol. 7 (3), 2001, s. 
340. 
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yolların kullanılmasıdır. Gerçekten de 

bu dönemde nihai hedefini bağımsızlık 

olarak belirleyen PNV silahlı şiddeti 

her zaman dışlayacak; liberal 

hükümetlerin tanıdığı genel oy 

sisteminden yararlanarak Baskları 

İspanyol Cortes’inde temsil etme ve 

yasal yollarla bağımsızlığı kazanma 

çabası içinde olacaktır. Bu bağlamda 

Arana’nın PNV’sini merkezî iktidarın 

demokratik açılımından faydalanan bir 

parti olarak yorumlamak yanlış 

olmayacaktır.1020  

Kısaca Arana’nın ideal Bask 

ülkesinin saf Bask ırkından oluşan, 

Hıristiyan ve bağımsız bir ülke 

olduğunu,1021 söyleminin de geleneksel 

ile modern değerlerin ortaya çıkardığı 

melez bir fikirler bütünü olduğunu 

söylemek mümkündür. Karlism ve 

foralizmden yakından etkilenmiş, fakat 

Bask tarihini foral sistem üzerinden 

giderek özerklik üzerinden 

yorumlamak yerine bağımsızlık 

üzerinden yeniden şekillendirmeyi 

seçmiştir.1022 Bu noktada, Bask 

bölgeleri ile Katalonya arasındaki fark 

da Arana’nın üzerinde durduğu 

konulardan biridir. Arana bu dönemde 

                                                 
1020 Mees, “Between…,” s. 803-804; Mees, 
“Politics,…,” s. 321-322. 
1021 van Amersfoort, Beck, a.g.m. , s. 457; 
Ugarte, a.g.m. , s. 88; Carr, a.g.y. , s. 68. 
1022 Meers, “Between…,” s. 802; Payne, a.g.y. , 
s. 72-73. 
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Lliga tarafından yürütülen Katalan 

politikalarını yanlış bulmakta ve 

Katalonya’yı İspanya’nın bir parçası 

olarak görürken Baskların İspanya’yla 

hiçbir ilgisi olmadığını 

savunmaktadır.1023 1894’te kendi 

çıkardığı gazete olan Bizkaitarra’da, 

“Katalonya’nın davası, bizim 

vatanımızın davası değildir… Biz hiçbir 

zaman İspanyol bölgecilerle ortaklık 

yapmayız” diyecektir.1024 

Arana sadece Bask 

milliyetçiliğinin ilkelerini 

şekillendirmemiş, aynı zamanda Bask 

ulusal kimliğinin sembollerini de 

yaratmıştır. 1980’de Bask Özerk 

Topluluğu’nun resmî marşı olarak 

kabul edilecek olan Gora ta Gora da 

1895’te Arana tarafından bestelenmiş, 

1936’da elde edilen özerklik sürecinde 

resmî bayrak olarak kabul edilen Bask 

ulusal bayrağı da Arana tarafından 

yaratılmıştır. Arana’nın ağabeyi 

Louis’le tartışarak milliyetçiliği 

benimsediğini ifşa ettiği gün Baskların 

ulusal bayramı Aberri Eguna olarak 

kabul edilmekte, bu günün bir Paskalya 

pazarına denk düşmesi de Bask 

halkının seçilmişliğini gösteren dinsel 

                                                 
1023 Payne, a.g.y. , s. 75. 
1024 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 71’den 
31 Ekim 1894 tarihli Bizkatarraia, s. 92. 
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kanıtlardan biri olarak 

sunulmaktadır.1025  

Bask tarihi de her ulus inşa 

sürecinde olduğu gibi Arana tarafından 

yeniden yorumlanmıştır. Arana, 

Euskadi’nin tarihin bilinen ilk 

dönemlerinden beri özgür ve bağımsız 

bir devlet olduğunu savunmuş, bu 

devletin halkının da sınıfsal 

farklılıklarla bölünmemiş eşitlikçi bir 

şekilde yaşadığını, demokratik bir 

biçimde yönetildiğini ileri sürmüştür. 

Euskadi’nin İspanya ve Fransa arasında 

bölünmüş olmasının herhangi bir 

antlaşmaya dayanmadığını ileri süren 

Arana, foral sistemin devamlılığını da 

Baskların bağımsızlığının devamı 

olarak yorumlamaktadır. Arana’ya göre 

Basklar kendilerine ait bu 

özgünlüklerini 1789’un ardından 

Fransa’da, 1839 sonrasında da 

İspanya’da yitirmişlerdir. Foral 

sistemin kaldırılması konusundaysa 

Arana, Larramendi’yi takip ederek 

foral sistemin merkezî iktidar 

tarafından bahşedilen bir imtiyaz 

olduğunu reddetmektedir. 1026 

Bask milliyetçiliği özellikle 

Vizcaya ve Gupizkoa gibi sanayi 

bölgelerinde orta sınıfın önderliğinde 

gelişse de sanayileşmenin etkilerini 

                                                 
1025 Payne, a.g.y. , s.  74; Conversi, a.g.y. , s. 
54. 
1026 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 61-62. 
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kendi topraklarında giderek daha fazla 

hissetmeye başlayan köylülerden de 

destek bulmuştur. Bask işçi sınıfı da 

Katalonya’dan farklı olarak daha 

milliyetçi ve Katolik sendikal 

örgütlenmelere giderek Bask 

milliyetçiliğini desteklemiş; sosyalizm-

milliyetçilik ikilisinden milliyetçilik 

her zaman bölgede ağır basmıştır. 

Köylüler için Restorasyon döneminde 

etkisini derinleştiren caciquismo’ya 

karşı bir tepki olan milliyetçilik, işçi 

sınıfı için de kendilerine yeni bir kimlik 

inşa etmenin aracı olmuştur; ancak 

bahsedilen işçi sınıfının sadece yerel 

Baskları kapsadığı unutulmamalıdır. 

Bask bölgelerindeki işçi sınıfının 

çoğunlukla göçmenlerden oluştuğu ve 

göçmenlere yönelik ayrımcı bir politika 

takip edildiği göz önüne alındığında bu 

kesimden gelen destek Bask işçilerle 

sınırlıdır.1027  Diğer yandan başından 

itibaren Bask din adamlarının gerek 

Karlismi gerek foralizmi gerekse 

milliyetçiliği desteklediğini de eklemek 

gerekmektedir.1028 19. yüzyıl sona 

ererken Bask büyük burjuvazisine 

mensup çelik yatırımcılarının ve 

gemicilikle uğraşan yatırımcıların da 

milliyetçi projeye destek vermesi söz 

                                                 
1027 Mees, “Politics,…,” s. 319-320; Mees, 
“Between…,” s. 803; Payne, a.g.y. , s. 106. 
1028 da Silva, a.g.m. , s. 231; Payne, a.g.y. , s. 
42. 
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konusudur; çünkü bu iki grubun da aynı 

orta sınıf gibi Bask bölgesi dışında 

herhangi bir sermaye birikimi girişimi 

yoktur.1029 Bu kesimin milliyetçiliği 

desteklemesinin ardından yatan bir 

nedenin de yükselen sosyalist 

hareketten duydukları tehdit olduğunu 

göz ardı etmemek gerekir. PNV zaman 

zaman işçi sınıfına daha yakın 

politikalar benimsese de yüzünü hiçbir 

zaman tamamen sola dönmemiş ve 

Hristiyan demokrat bir kanada sahip 

muhafazakar ve Katolik kimliğini 

korumuştur.1030  

PNV kurulduğu tarihten 

günümüze dek bölgenin en istikrarlı ve 

en çok destek alan milliyetçi partisi 

olma niteliğini devam ettirmektedir; 

fakat milliyetçi kanadın tek lideri olma 

sıfatını 1960’larda ETA’nın etkinliğini 

artırmasıyla kaybedecektir. Aslında 

PNV de ETA gibi başından itibaren 

Bask ülkesinin bağımsızlığını ve Bask 

bölgelerinin birliğini nihai bir hedef 

olarak belirlemiştir ve bu hedefin 

belirleyicisi de Sabino Arana’dır. 

Ancak PNV yine Arana döneminden 

itibaren bağımsızlık ve özerklik 

arasında önemli bir ikilem de yaşamaya 

başlamıştır. 1895’te bağımsızlık 

                                                 
1029 Conversi, a.g.y. , s. 49. 
1030 Carr, a.g.y. , s. 68–69; da Silva, a.g.m. , s. 
241. 
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hedefiyle yola çıkan Arana, 1903’te1031 

özerkliği bağımsızlığa giden yolda bir 

ara istasyon olarak benimseyerek daha 

pragmatist bir tutuma kaymıştır. Bu 

pragmatizm Arana’nın ölümünün 

ardından PNV içinde etkisini artıran 

özerklik yanlısı orta ve üst sınıf 

tarafından da devam ettirilmiş; hatta bu 

bağımsızlık-özerklik tartışması 

bağımsızlık yanlılarının 1921’de 

PNV’den ayrılarak ayrı bir parti 

kurmasına neden olmuştur. Bu ayrılık 

Rivera döneminin başlamasıyla birlikte 

son derece kısa sürecek,1032 fakat 

bağımsızlık-özerklik ikilemi PNV’nin 

kemikleşmiş bir niteliği olarak 

günümüze dek devam edecektir. 

PNV’nin Birinci Dünya Savaşı 

döneminde Bask bölgelerindeki etkisini 

derinleştirdiği ve aldığı kitlesel desteği 

genişlettiği görülecektir. Seçimlerde 

çıkarılan temsilci sayısı artarken, parti 

kadroları da devam eden sanayileşme 

sürecinde giderek genişleyen orta 

sınıfın hakimiyeti altına girmiştir. 

Aslında partiden dışlanan tek kesim 

                                                 
1031 Arana özerkliği benimsediği ve hayatını 
kaybedeceği bu tarihte 1902’de ABD Başkanı 
Roosevelt’e Küba’yı kölelikten kurtardığı için 
yazdığı mektup nedeniyle tutukludur. Özerklik 
fikrini hapishanedeyken benimsemiş olması 
nedeniyle Bask milliyetçilerinin bir kısmı 
Arana’nın bu fikri kendi arzusıyla değil, baskı 
yoluyla kabul ettiğini ileri sürmektedir. Payne, 
a.g.y. , s. 79. 
1032 Ugarte, a.g.m. , s. 88-89; Mees, 
“Politics,…,” s. 320-321; Conversi, a.g.y. , s. 
72. 
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sadece göçmenlerdir. Dolayısıyla bu 

dönemde PNV’nin yoğun bir 

örgütlenme dönemi yaşadığını ve bir 

kitle partisi haline dönüştüğünü 

söylemek mümkündür. Varılmak 

istenen amaç, Katalonya’daki 

Mancomunidad’a1033 benzer bir idari 

birime sahip olmaktır. 1034  

1918’de Bask İncelemeleri 

Cemiyeti (Eusko Ikaskuntza) ve Bask 

Dili Akademisi (Euskaltzaindia) 

kurularak Bask dilinin edebî, akademik 

ve günlük kullanımını yaygınlaştırma 

ve bu dili standart bir hale getirme 

hedefi yürürlüğe sokulmuştur. Bask 

dilini standartlaştırarak yaygınlaştırmak 

aslında örtük bir şekilde göçmenleri de 

kapsamaktadır ki, böylece dil ilk kez 

Arana’nın ırkın belirleyicisi olarak dil 

ilkesinden az da olsa sapılmakta; 

Baskça göçmenleri de dahil edici bir 

araç olmaya yönelmektedir.1035  

Bu dönemde tüm Bask 

bölgelerinde kurulan ulusal dağcılık ve 

ulusal folklor klüpleri de milliyetçiliğin 

gelişmesinde etkili olmuşlardır. 

Batzokiak adı verilen ve PNV 

üyelerinin sahipleri oldukları evler, 

barlar ve restoranlar da milliyetçi 

örgütlenmenin önemli bir parçasıdır. 

                                                 
1033 Bu çalışmada bkz. s. 258. 
1034 Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 75, 84. 
1035 Mees, “Between…,” s. 804; Conversi, 
a.g.y. , s. 69-72. 
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Birinci Dünya Savaşı sırasında Vizcaya 

ve Gupizkoa’daki nerdeyse her köy ve 

kasabada bu tarz bir örgütlenme 

mevcuttur. Diğer yandan bölgede 

gelişen yazılı basın da Bask ulusal 

kimliğinin pekişmesinin önemli bir 

aracıdır.1036 Kısaca 20. yüzyılın ilk 

çeyreğinde artık Bask bölgesel 

kimliğinin tamamen Bask ulusal 

kimliğine evrildiğinden ve bu evrimde 

ulus inşa sürecinin temel unsurlarının 

ve araçlarının kullanıldığından 

bahsetmek mümkündür. Her ne kadar 

Navarra Karlist niteliklerini korusa da, 

Bask kimliği artık yeni bir forma 

girmiştir. 

PNV, Birinci Dünya Savaşı 

sona ererken Avrupa’daki diğer çevre 

bölgelerdeki milliyetçi hareketler gibi 

umut doludur. Aynı Sinn Fein gibi 

PNV de Versailles Barış Görüşmelerine 

temsilci göndererek Bask ülkesinin 

bağımsızlığı için destek bulmaya;1037 

Avrupa’nın yeniden yapılanma 

sürecinden ve Wilson’un kendi kaderini 

tayin ilkesinden faydalanmaya 

çalışacaktır. Fakat bu çaba diğerleri 

gibi PNV için de bir hayal kırıklığıyla 

sonuçlanmıştır. 1923’te İspanya’da 

Rivera döneminin başlamasıysa hayal 

kırıklığı iyice derinleşir.  

                                                 
1036 Mees, “Politics,…,” s. 323-324. 
1037 Clark, a.g.y. , s. 48; Conversi, a.g.y. , s. 69–
70. 
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3) Baskı-Özerklik-Baskı 

 

1923–1930 arasında yaşanan 

General de Rivera dönemi Bask 

bölgelerinin maruz kaldığı ilk baskı 

rejimidir. İspanya genelinde azınlık 

dilleri yasaklanarak İspanyolca tek 

resmî dil ilan edilmiş, ulusal bütünlüğü 

zedelediğine inanılan her türlü faaliyet 

yasaklanmış, bu ortamda PNV de 

yeraltına inmiştir. Fakat de Rivera’nın 

ulusal dağcılık klüpleri gibi milliyetçi 

örgütlenmelere dokunmaması en 

azından kültürel alanda Bask kimliğinin 

canlı tutulmasını ve bu kurumların 

baskı rejimi dahilinde milliyetçi 

propagandayı devam ettirebilmesini 

sağlamıştır.1038  

Merkezî iktidarın giderek 

yükselen İspanyol milliyetçiliğiyle 

özdeşleşmesiyle birlikte Bask 

milliyetçiliğinin Bask halkı arasında 

giderek etkisini artırdığı ve 

radikalleştiği bu yıllarda İspanya 

genelinde cumhuriyetçiler de yeniden 

örgütlenmektedir; fakat başta PNV 

olmak üzere Bask milliyetçileri 

geleneksel muhafazakar ve dinsel 

nitelikleri nedeniyle bu hareket içinde 

nasıl bir pozisyon alabilecekleri 

                                                 
1038 Mees, “Politics,…,” s. 323-324; Clark, 
a.g.y. , s 50-51. 
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konusunda kararsızdır. PNV hedeflenen 

ara istasyon olan özerkliğin ancak bir 

cumhuriyetçi iktidar sayesinde 

gerçekleşeceğinin farkındadır; fakat 

geleneksel anti-liberal ve anti-sol tavrı 

cumhuriyetçilerle kolayca el 

sıkışmasını da engellemektedir. Bu 

nedenle 1930’da Rivera iktidarı sona 

ererken bir Bask şehri olan San 

Sebastian’da (Baskça adı Donotsia’dır) 

monarşi karşıtı partilerin bir araya 

geldiği toplantıya PNV katılmayacak; 

bu toplantıya katılan Katalanlarsa II. 

Cumhuriyet döneminde geçici 

hükümeti oluşturacak olan bu 

partilerden özerklik vaadi alacaktır.1039  

1931’de II. Cumhuriyet 

kurulduğunda Basklar önemli bir 

ikilemin içindedir; ya Katolik 

Kilisesi’nin yanında yer alarak seküler 

cumhuriyetçilere karşı çıkacak ya da 

kendilerine özerklik tanınması halinde 

cumhuriyetçileri destekleyeceklerdir. 

İlk seçenek PNV’yi Karlistlerle 

yakınlaştırmaktadır; fakat bu 

yakınlaşma da Karlistlerin giderek aşırı 

sağa yaklaşması nedeniyle PNV’yi 

tedirgin etmektedir. 1931–1933 

arasında Cortes cumhuriyetçilerin 

elindeyken PNV bir yandan bu ikilemi 

aşmaya çalışacak, bir yandan da bir 

                                                 
1039 Amersfoorth, Beck, a.g.m. , s. 547; Clark, 
a.g.y. , s. 51; Conversi, a.g.y. , s. 74–75; Payne, 
a.g.y. , s. 103–108.  
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özerklik statüsü hazırlamakla 

uğraşacaktır. Bu üç yıl içinde özerklik 

statüsü taslağı üç kez tamamen 

değiştirilir ve sayısız kere modifiye 

edilir ve sonunda 1933’te taslak kabul 

edilir. Fakat özerklik taslağının kabul 

edildiği tarihte yapılan genel seçimlerin 

galibi, Bask bölgelerinde PNV, ancak 

İspanya genelinde CEDA’dır ve sağın 

Bask bölgelerine özerklik tanıması söz 

konusu değildir.1040 Bu koşullar da 

PNV’nin giderek cumhuriyetçilere 

yaklaşmasına neden olacaktır. İdeolojik 

kaygılar devam etse de Bask Özerklik 

Statüsü’nün sadece cumhuriyetçilerin 

iktidarıyla hayata geçirilebileceği 

aşikârdır.1041 PNV 1936’da artık 

seçimini yapar. Sol yeniden iktidara 

geldiğinde Vizcaya, Gupizkoa ve 

Alava’yı kapsayan Bask Özerklik 

Statüsü hayata geçirilir; ancak kısa süre 

içinde İç Savaş’ın patlak vermesiyle bu 

kazanım son derece kısa sürecektir.  

İç Savaş sadece İspanya’yı 

değil, Bask bölgelerini de ikiye 

bölmüştür ve bu bölünme sanayi 

bölgeleri ile kırsal bölgeler arasındaki 

ayrıma denk düşmektedir. İç Savaş 

                                                 
1040 Bu dönemde José Calvo Sotelo, 
ayrılıkçılıktan duyduğu tehdidi, “Kızıl bir 
İspanya’yı, kırık bir İspanya’ya tercih ederim” 
sözleriyle açıkça göstermektedir. Özçer, Bask 
Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 113.   
1041 Medrano, a.g.m. , s. 548; Clark, a.g.y. , s. 
52-55; Conversi, a.g.y. , 75-76; Payne, a.g.y. , 
s. 139; Vilar, a.g.y. ,  s. 29. 
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başlar başlamaz Navarra ve Alava 

Milliyetçi Cephe dahilinde yerlerini 

belirlemişlerdir; PNV’nin 

hakimiyetindeki Vizcaya ve 

Gupizkoa’ysa Halk Cephesi 

içindedir.1042  

İç Savaş, Vizcaya ve Gupizkoa 

için adeta bir ulusal savaş 

niteliğindedir. Bu dönemde Bask 

milliyetçilerinin gudariak adı verilen 

kendi silahlı birlikleri mevcuttur ve bu 

birlikler Halk Cephesi dahilinde 

savaşmaktadır. Gudariak 1960’larda 

ortaya çıkan ve siyasi bir araç olarak 

şiddeti seçenlerin de esin kaynağı 

olacak, ETA’nın ilk eylemcileri 

kendilerini gudariak olarak 

adlandıracaklardır.1043  

Basklar İç Savaş döneminde 

Halk Cephesi dahilinde yer almalarının 

bedelini çok ağır ödemişlerdir. 1937’de 

Durango ve Gernika (Guernica) 

Franco’nun izniyle Alman hava 

birlikleri tarafından bombalanmış; 

yüzlerce sivilin katli uluslararası 

kamuoyunun ilgisini de bölgeye 

çekmiştir. Bombalamadan 9 yıl sonra 

Nuremberg Savaş Mahkemesi’nde 

Alman Hava Kuvvetleri Komutanı 

Hermann Goering, Gernika’nın Alman 

                                                 
1042 da Silva, a.g.m. , s. 231–232; Clark, a.g.y. , 
s. 57–59; Payne, a.g.y. , s. 164; Vilar, a.g.y. , s. 
29. 
1043 Conversi, a.g.y. , s. 224. 
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savaş uçaklarının bombalama 

yeteneklerini test etmek için 

kullanıldığını kabul edecektir.1044 

İç Savaş Bask tarihi için yeni 

baskı rejiminin başlangıç tarihidir ve 

İspanya’ya atfedilen işgalci sıfatının 

somutlaştığı dönem olarak kabul edilir. 

Bu dönemde yaşanan insan kaybı ve 

bölgede uygulanan baskı rejimi Bask 

ulusal kimliğinin 1960’larda yeniden 

canlanma sürecinin harcı olacak, 

Gernika bu dönemde yaşanan acıların 

sembolü olarak mitleşerek Bask 

tarihindeki yerini alacaktır.  

 

C) Sosyal Refah Devleti Döneminde 

Bask Ulusal Kimliğinin Canlanması  

 

General Franco 1936’da İç 

Savaşı tetiklediğinde ve ardından Bask 

bölgelerine girdiğinde Basklar için yeni 

elde etmiş oldukları özerklik statüsü 

sona ermiş ve Bask halkı tarihi boyunca 

hiç yaşamadığı bir baskı rejimiyle karşı 

karşıya kalmıştır. Bu yoğun baskı ve 

şiddet politikası Bask bölgelerinde 

merkezî iktidara karşı duyulan tepkiyi 

hiç olmadığı kadar artıracak, Franco 

tarafından her türlü ifadesi yasaklanan 

Bask kimliği daha da güç toplayarak 

1960’larda dikkat çekici bir canlanma 

                                                 
1044 Conversi, a.g.y. , s. 77; Clark, a.g.y. , s. 69–
71; Vilar, a.g.y. , s. 73. 
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sürecine girecektir. Avrupa’da sosyal 

refah devleti döneminde Bask ulusal 

kimliğinin 1960’larda nasıl yeniden 

canlandığını anlayabilmek için genel 

tarihsel dinamiklerin yanı sıra Franco 

döneminin Bask politikalarını anlamak 

bu nedenle özel bir önem taşımaktadır.  

 

1) Franco Döneminde Bask 

Bölgeleri 

 

II. Cumhuriyet döneminin 

aksine Franco İspanya’nın bütünlüğünü 

mutlak ve sorgulanamaz bir gerçek 

olarak kabul etmekte ve bu bağlamda 

bölgeselciliğin herhangi bir ulusal 

ifadesini reddetmekteydi. Franco için 

“bölge” sadece geleneksel İspanya 

Krallığı dahilinde taşıdığı anlama 

sahipti ve bu nedenle iktidara gelir 

gelmez 19. yüzyıl boyunca bölgesel 

kimliğini ulusal kimliğinin bir ifadesi 

haline getiren Katalonya, Galiçya ve 

Bask bölgelerinde yoğun bir baskı 

politikasını uygulamaya soktu. Sadece 

İç Savaş boyunca kendisine destek 

veren ve geleneksel bölgeselcilik 

anlayışının dışına taşmayan iki Bask 

bölgesi Alava ve Navarra’yla 

Ekonomik Uyum devam ettirilerek bu 

iki bölge ödüllendirilecekti. 

Franco 1937’de Bask 

bölgelerine hakim olduğu andan 
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itibaren Bask kimliğinin her türlü 

ifadesini yasakladı ve 1945’e dek1045 

yoğun bir baskı rejimi kurdu. Bask 

kimliğinin her türlü sembolü ve her 

türlü milliyetçi Bask örgütü 

kaldırılırken fabrikalarda, kiliselerde ve 

okullarda Bask milliyetçiliğine karşı bir 

kampanya başlatıldı. Bask 

milliyetçilerin mülklerine el 

konulmakta, Bask milliyetçiliğine 

sempati duyduğu düşünülen herkes, din 

adamları da dahil olmak üzere, 

tutuklanmakta ya da öldürülmekteydi. 

Bu yoğun karşı kampanyadan 

kaçabilenlerse sürgüne gitmişti.1046  

Sürgüne kaçanların içinde 

1936’da özerkliğin kabulüyle birlikte 

kurulmuş olan Bask hükümeti ve 

PNV’nin ileri gelenleri de vardı. 

PNV’nin denetimindeki sürgündeki 

Bask hükümeti ilk olarak Paris’te 

kurulmuş, fakat İkinci Dünya 

Savaşı’nda Fransa’nın işgaliyle New 

York’a geçmişti. Aynı dönemde 

Londra’da da bir Bask Ulusal Konseyi 

kurulmuştu. İkinci Dünya Savaşı sona 

erdiğinde, aynı Birinci Dünya Savaşı 

sonrası olduğu gibi, Baskların 

Müttefiklerden yardım alma umudu 

vardı. Fakat bu umut Soğuk Savaşın 
                                                 

1045 Franco Baskların Müttefiklerden yardım 
umduklarının bilincinde olduğu için savaş 
bitene dek Bask bölgelerine daha yoğun bir 
baskı politikası uygulamıştır.  
1046 Clark, a.g.y. , s. 80–81. 
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başlaması ve Franco’nun bu dönemde 

Avrupa’nın komünizme karşı 

bekçilerinden biri olarak kabul 

edilmesiyle birlikte suya düşecekti.1047 

Bu gelişmelerin ardından PNV de 

Franco rejiminin çökmesini beklemeye 

ve bu süre zarfında Bask kültürünü ve 

özellikle de Baskçayı canlı tutmaya 

karar verdi. Fakat bu karar 1950’lerde 

PNV’nin Bask bölgeleri dahilindeki 

desteğini iyice azaltacak ve PNV 

pasiflikle suçlanmaya başlanacaktı.1048 

Franco’nun yoğun baskısına maruz 

kalan Bask halkı, özellikle de gençler 

birkaç festival kutlamanın1049 ötesinde 

bir beklenti içindeydi.  

Franco baskı politikaları 

dahilinde özellikle Bask diline özel bir 

önem veriyordu. Baskçanın kamusal 

alanda ve medyada kullanımı, 

okullarda öğretilmesi ve din 

adamlarının bu dilde ayin düzenlemesi 

yasaklanmış; sokakta Baskça 
                                                 

1047 Ludger Mees, Nationalism, Violence and 
Democracy: The Basque Clash of Identities, 
Gordonsville, Palgrave Macmillan, 2003, s. 21–
23; Payne, a.g.y. , s. 228–229.  
1048 Cyrus Ernesto Zirakzadeh, “From 
Revolutionary Dreams to Organizational 
Fragmentation: Disputes over Violence within 
ETA and Sendero Luminoso,” Terrorism and 
Political Violence, Vol.14 (4), Winter 2002, s. 
68; Clark, a.g.y. , s. 111, 115; Conversi, a.g.y. , 
s. 83. 
1049 PNV Franco iktidarı boyunca ulusal 
festivalleri her türlü baskıya rağmen kutlama 
çabası içinde olacaktır ve 1956’da da Paris’te 
bir Dünya Bask Kongresi düzenlemiştir. Ancak 
1960’larda ETA etkinliğini artırdığında bu tür 
düzenlemeler ETA eylemlerinin gölgesinde 
kalacaktır.  
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konuştuğu tespit edilenler hapis 

cezasına çarptırılmaya başlanmıştı. 

Medenî kayıtlarda, yani evlilik, doğum 

ve ölüm belgelerindeki Baskça isimler 

İspanyolcaya çevrilmiş, sokak isimleri 

değiştirilmişti. Bazı bölgelerde bu isim 

değişikliklerinin mezar taşlarına dek 

gittiği ileri sürülüyordu. Yine bu 

dönemde Bask bölgelerindeki tüm 

sosyal ve kültürel dernekler de 

kapatılmış;1050 özetle, Bask ulusal 

kimliğini besleyen her türlü unsurun ve 

her türlü ortamın ortadan kaldırılması 

için yoğun bir baskı rejimi kurulmuştu. 

Fakat baskı ortamı Franco’nun 

arzu ettiği gibi Bask kimliğini 

sınırlandırmayacak, bu çalışmadaki 

diğer örneklerde de gördüğümüz gibi, 

baskı tam tersine Bask ulusal 

kimliğinin özellikle dil üzerinden 

yeniden tanımlanmasını ortaya 

çıkaracaktı. Baskça 1950’lerde 

özellikle kentlerde gençler için 

direnişin simgesi haline gelmişti. Bask 

ulusal kimliği bir kez daha dil 

üzerinden ama yeni dönemin yeni 

koşullarında yeniden inşa edilerek 

canlanıyordu. Baskçanın kırsal alanın 

                                                 
1050 Bask bölgelerinde uygulanan bu baskı 
rejimi en açık şekilde 1952’de sürgündeki Bask 
lideri José Antonio Aguirre’nin UNESCO’ya 
yazdığı mektupta ifade edilmektedir. Conversi, 
a.g.y. ,  s. 80–81; Clark, a.g.y. , s. 136–137; 
Omar G. Encarnación, “Managing Ethnic 
Conflict in Spain,” Orbis, Vol. 47 (1), Winter 
2003, s. 96. 
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değil bir ulusun dili olduğu 

kanıtlanmaya çalışılmakta, dolayısıyla 

bu bağlamda dile verilen önemin ön 

plana çıkmasıyla Bask ulusal 

kimliğinin tanımlayıcısı olarak ırk da 

önemini kaybetmeye başlıyordu.1051 

Irkçılığın 1945 sonrası uluslararası 

kamuoyu tarafından lanetlenmesi de 

Bask milliyetçiliğinin ırkçılıktan 

uzaklaşmasını etkilemişti.  

1950’lere gelindiğinde Franco 

da dilin tamamen ortadan 

kaldırılmasına yönelik politikaların 

gerçek dışılığının farkına varmıştı;1052 

fakat asıl olarak Batı’yla biraz daha 

yakınlaşmanın getirisiyle dil üzerindeki 

yasak rejimini gevşetmeye gitti. İlk 

Baskça kitap 1949’da, ilk Baskça 

dergiyse 1950’de basılacaktı. 1955’te 

Salamanca Üniversitesi’nde bir Bask 

İncelemeleri kürsüsü de kuruldu.1053 Bu 

yönde atılan en önemli adım ise 

1968’de çıkarılan Genel Eğitim 

Yasasıyla ikastolas’ların yasallaşması 

oldu. Franco döneminde Bask halkı 

tarafından yetişkinlere ve çocuklara 

Baskça öğretmek için açılan bu 

kurumlar 1950’lerde birkaç veli ve 

                                                 
1051 Estibaliz Amorrortu, “Bilingual Education 
in the Basque Country: Achievements and 
Challenges after Four Decades of Acquisition 
Planning,” 
<http://arachne.rutgers.edu/vol2_2amorrortu.ht
m> ; Amersfoort, Beck, a.g.m. , s. 459. 
1052 Clark, a.g.y. ,  s. 81–82. 
1053 Aynı yapıt, s. 137. 
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öğretmenin girişimiyle yayılmaya 

başlamıştı ve 1960’larda velilerin ve 

Bask halkının mali desteğiyle sayıları 

giderek artmıştı.1054 Fakat bu esneme 

baskı rejiminin tamamen ortadan 

kalktığının bir göstergesi değildi. Yine 

de ETA’nın temelini oluşturan EKIN 

de böyle bir ortamda Deusto 

Üniversitesi’nde bir grup öğrenci 

tarafından Bask dilini direnişin simgesi 

kabul ederek ortaya çıkacaktı.   

1950’lerin sonundan itibaren 

İspanya’nın Batı’yla entegresyon 

sürecinin ekonomik ayağının başlaması 

Bask bölgelerini yakından etkiledi. 

Ülkenin en gelişmiş sanayi 

bölgelerinden olan Bask bölgeleri 

1960’lardan itibaren çelik üretiminin 

yarısını ve makine araç gereçlerinin 

üçte ikisini üretmekteydi. Bu 

bölgelerdeki limanlar da İspanya’nın 

dış dünyayla artan ticari ilişkisinde 

önemli bir paya sahipti. Bu ortamda 

yerel büyük burjuvazinin Franco 

rejimiyle işbirliği alanları da 

genişlemişti1055 ve bu sınıf 19. yüzyılda 

olduğu gibi 1960’larda da yükselen 

Bask milliyetçiliğine destek 

vermeyecekti.  

Artan ekonomik refah bölgenin 

sosyo-ekonomik yapısını da 

                                                 
1054 Amorrortu, a.g.m.. 
1055 Zirakzadeh, a.g.m. , s. 68; da Silva, a.g.m. , 
s. 239–240. 
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dönüştürdü. Sanayileşmenin yeniden 

hız kazanması göç oranını yeniden 

artırmıştı; 1970’de Bask bölgelerinde 

oturanların %30’u Bask doğumlu 

değildi.1056 Artan göç oranı bölgenin 

altyapı sorunlarını da körüklüyordu. 

Bask bölgelerinin İspanyol hazinesine 

katkısı son derece fazla olsa da, Bask 

bölgelerinin elde ettikleri toplam gelirin 

çok az bir kısmı bu bölgelere geri 

dönmekteydi. Bu da göçle birlikte artan 

nüfusun eğitim ve sağlık gibi temel 

hizmetlerden yeterli şekilde 

yararlanamaması sonucunu 

doğurmaktaydı.1057 Dolayısıyla Franco 

döneminde Bask bölgelerinin artan 

ekonomik refahından en çok 

faydalananların büyük burjuvazi 

olduğunu, fakat yine 19. yüzyılda 

olduğu gibi, bu ortamda genişleyen orta 

sınıfın ve işçi sınıfının benzer bir 

faydaya sahip olmadığını söylemek 

mümkündü. Franco rejiminin zaman 

zaman esneyen ama ETA’nın eyleme 

geçmesiyle birlikte artan baskı rejimi 

de en çok bu iki grubu, yani orta sınıfı 

ve işçi sınıfını vurmaktaydı ve bu 

nedenle ETA da en çok bu iki sınıfa 

dayanacaktı.  

1960’larda ETA’nın etkinliğini 

artırmaya başlaması Bask bölgelerini 

                                                 
1056 Meers, a.g.y. , s. 25. 
1057 Payne, a.g.y. , s. 234; Clark, a.g.y. ,  s. 222, 
241. 



 665

İspanya’nın diğer bölgelerinden farklı 

bir rejimin öznesi haline getirdi. 

İspanya’nın Batı’yla ekonomik 

entegrasyonu İspanya genelinde sosyal 

ve siyasi bir entegrasyonu beraberinde 

getirmemiş; fakat en azından Bask 

bölgeleri hariç diğer bölgelerde görece 

bir esneklik yaratmıştı. Bask 

bölgeleriyse bu esnekliği sadece dilsel 

alanda biraz da olsa tatmış, fakat bunun 

dışında sürekli bir olağanüstü hal rejimi 

altında yaşamaya devam etmişti. 

1960–1977 arasında Bask 

bölgelerinde altı kez olağanüstü hal ilan 

edildi. Uluslararası insan hakları 

örgütlerinin de dikkatini çeken bu 

olağanüstü hal dönemlerinde ifade 

özgürlüğü, iletişimin mahremiyeti, 

toplanma ve örgütlenme özgürlüğü, 

ihzar emri (habeas corpus), hareket ve 

ikamet özgürlüğü askıya alınmakta, 

gözaltı süresi 72 saati aşmaktaydı. Bu 

dönemlerde ETA’dan çok devlet 

şiddetinden bahsetmek mümkündü. 

Gözaltına alınanların ve tutuklananların 

gördüğü küçük düşürücü muamele ve 

işkence aşikârdı.1058 Franco ETA’yla 

mücadelede ETA militanı ve sivil Bask 

halkı ayrımına gitmemişti. ETA’nın 

“sudaki balık” olması Franco tarafından 

bütün suyun zehirlenmesi sonucunu 

doğurdu. Bu taktik de Bask halkının ve 

                                                 
1058 Clark, a.g.y. , s. 170–173; 56. 
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hatta İspanya genelindeki Franco karşıtı 

muhalefetin ETA’yı desteklemesini 

beraberinde getirecekti.   

 

2) Bask Milliyetçiliğinde Yeni Bir 

Lider: ETA 

 

Bask ulusal kimliği 1960’larda 

baskıcı bir rejim atmosferinde silahlı 

mücadelenin eşliğinde yeniden 

tanımlanarak canlandı. Bu canlanmanın 

bir nedeni Franco iktidarının baskı 

politikası, bir diğer nedeni de 

1960’lardan itibaren bölgede 

genişleyen orta sınıfın ve işçi sınıfının 

Batı Avrupa’daki sınıfdaşlarıyla paralel 

bir şekilde hak ve özgürlük arayışına 

girmeleriydi. ETA bu iki unsurun 

birlikte ortaya çıkardığı bir silahlı 

direniş örgütü olarak sahneye çıkmıştı; 

aynı dönemde Kuzey İrlanda’da 

IRA’nın yeniden küllerinden doğarak 

bir savunma örgütü olarak Kuzey 

İrlanda siyaset sahnesinde yerini alması 

gibi, ETA da Franco iktidarına karşı 

Bask halkının savunma örgütü olarak 

şekillendi.  

ETA 1960’larda Franco 

rejimine karşı ülke çapında sürdürülen 

sessizlik perdesini yırtacak;1059 böylece 

sadece Bask bölgelerinden değil, ülke 

çapında Franco karşıtı muhalefetten 

                                                 
1059 Conversi, a.g.m. , s. 234. 
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destek alarak Franco rejimine 

direnilebileceğinin sembolü kabul 

edilecekti.  

ETA’nın kökleri 1952’de 

Bilbao’daki Deusto Üniversitesi’nde 

siyasi bilinçlerini artırmak amacıyla bir 

araya gelen ve “Basklar kimdir?” 

sorularına cevap bulmak üzere Bask 

dili ve tarihi üzerine çalışmaya 

başlayan bir grup Bask üniversite 

öğrencisine dayanmaktadır. Bu grup 

1953’te EKIN (Baskça yapmak 

anlamına gelmektedir) adlı bir bülten 

çıkarmaya başlamıştır. Amacı Bask 

kültürünü canlandırmak olan EKIN 

Franco döneminde Bask dilini direnişin 

simgesi kabul eden muhalif 

örgütlenmelerden biri haline gelmiştir. 

Bu ilk dönemde silahlı şiddet siyasi bir 

araç olarak kabul edilmemektedir; 

ancak gençlerin PNV’yi demode ve 

pasif buldukları da açıktır. EKIN 

Franco rejimine karşı daha kesin bir 

tavır alınmasından yanadır ve bu 

dönemde yaşanan Asya ve Afrika’da 

yaşanan sömürge karşıtı mücadeleler 

EKIN için bir esin kaynağıdır. 1954’e 

gelindiğinde EKIN PNV’nin dikkatini 

çekecek kadar gelişmiştir.1060  

                                                 
1060 Clark, a.g.m. , 155–156; Conversi, a.g.m. , 
84-88; Daniele Conversi, “Ethoradicalism as a 
Mirror Image of State Centralisation: The 
Basque Paradigm in Franco’s Spain,” Radical 
Ethnic Movements in Contemporary 
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PNV kendi dışında gelişen bu 

milliyetçi örgütlenmeyi kontrolü altına 

almayı amaçlar ve bu amaçla 1952’de 

kurulan kendi gençlik kolu EGI’yi 

(Euzko Gaztedi) devreye sokar. Yapılan 

uzun müzakereler sonunda EKIN, 

1957’de EGI’yle birleşmeyi kabul eder; 

fakat bu birlik iki sene sürecek, 

1959’da EKIN PNV’den ayrılacaktır. 

Aynı yıl artık ETA’ya dair grafitiler 

sokaklarda baş göstermeye başlamıştır. 

ETA, Vizcaya ve Gupizkoa 

bölgelerinin koruyucusu Aziz Ignacio 

de Loyola günü olan 31 Temmuz 

1959’da kurulur.1061 ETA’nın 

kurulmasıyla birlikte artık PNV Bask 

milliyetçiliğinin tek temsilcisi olma 

sıfatını yitirecektir.  

ETA’yı şekillendiren 

uluslararası, ülkesel ve bölgesel 

dinamikler ETA’nın seyrini takip 

etmek açısından son derece önemlidir. 

ETA’nın ortaya çıktığı uluslararası 

ortam tüm dünyanın sömürge karşıtı 

mücadeleleri yakından takip ettiği, 

Mao’nun, Che Guevera’nın ve Ho Chi 

Minh’nin ünlerinin giderek yayıldığı 

bir dönemdir. Avrupa genelinde sosyal 

                                                                                                                                                         
Europe, ed. Farimah Daftary, Stefan Troebst, 
New York, Berghahn Books, 2003, s. 58. 
1061 Payne, a.g.y. , s. 242; Clark, a.g.y. , s. 155–
156¸ André Lecours, “Violence as Politics: 
ETA and Basque Nationalism,” 
<http://mrgec.mcgill.ca/Papers/lecours,%20jan
%2005.pdf>, s. 5. 
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refah devleti döneminde genişleyen 

orta sınıf ve işçi sınıfı sosyalizmi 

yeniden yorumlamakta, bu yeni yorum 

dahilinde vatandaşlık hakları ile temel 

insan hak ve özgürlükleri de ön saflara 

çıkmaktadır. Ulusal dinamiklere 

bakıldığında 1960’lardan itibaren 

İspanya’da da Batı’yla ekonomik 

entegrasyon dahilinde bu sınıfların 

genişlediği görülmektedir ve 

sanayileşme sürecine en çok katkı 

sağlayan bölgeler arasında Bask 

bölgelerinin bulunduğu göz önüne 

alınırsa ETA da rahatlıkla bu koşulların 

ürünü olarak yorumlanabilir. Fakat 

ETA da aynı IRA gibi bu dönemde 

gelişen ekonomik refah seviyesini 

göreli olarak hisseden ama üzerindeki 

baskı rejiminden sıyrılmayan bir 

bölgenin içinden yükselecektir. 

Dolayısıyla ETA’yı bölgesel bağlamda 

en çok etkileyen unsurun Franco’nun 

Bask halkına karşı izlediği yoğun baskı 

politikaları olduğunu söylemek 

mümkündür ve bu nedenle ETA’nın 

Franco’nun çocuğu olduğu savına 

literatürde sıkça rastlanmaktadır.  

Kültürel bir hareket olarak 

öğrencilerin liderliğinde ortaya çıkan 

ETA en çok gelişmiş Vizcaya ve 

Gupizkoa’daki orta sınıf tarafından 

beslenecektir. 1960’ların yukarıda 

bahsedilen koşullarında PNV’den farklı 



 670

olarak sosyalizmle de yakınlaşan ETA 

işçi sınıfından da destek alacaktır. 

ETA’nın göçmenlere karşı yaklaşımı da 

PNV’den farklıdır ve bu yaklaşım 

göçmenlerden destek almasını da 

sağlayacaktır. Franco döneminde 

giderek artan göç oranı ve göçmenlerin 

çoğunlukla işçi sınıfına mensup olması 

hem ETA’nın sosyalizmle ilişkisini 

hem de miliyetçilik anlayışını 

etkilemiştir. ETA, Arana’nın temel 

milliyetçi ilkelerini korusa bile, ırkın 

ulusal kimliğin temel belirleyicisi 

olması konusunda ondan ayrılmaktadır. 

Bu konuda ETA içinde önemli 

tartışmalar yaşansa da, ETA, Baskçayı 

ulusal kimliğin temel belirleyeni kabul 

etmekte, dil ile ırk arasındaki temel 

bağı gevşeterek, Bask dilini göçmenleri 

de Bask ulusal kimliğine dahil edecek 

bir pratik olarak kabul etmeye 

başlamaktadır.  

ETA ile PNV arasındaki ikinci 

ve en önemli farksa ETA’nın şiddeti 

siyasi bir araç olarak kabulüdür. Her 

ikisi de Bask bölgelerinin birleşerek 

bağımsızlığını kazanmasını nihai 

hedefleri olarak belirlemiştir; fakat bu 

fark ETA ve PNV sempatizanlarını 

radikal ve ılımlı milliyetçiler olarak 

ikiye ayırmaktadır. Diğer yandan 

ETA’nın kurulduğu günden itibaren 

özerkliği bir ara istasyon olarak 
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reddetmesi de radikal ve ılımlı 

milliyetçiler arasındaki ayrımı 

besleyecektir.  

ETA’yla birlikte merkezî 

iktidara karşı direnişin bir aracı olarak 

şiddetin Bask ulusal kimliğinin 

unsurları arasına girdiği de 

savunulmaktadır. Fakat şiddet 

kullanımı tarihsel koşullarda ortaya 

çıkan ve bu tarihsel koşullar şekil 

değiştirdiğinde arkasındaki desteği 

yitirebilen bir unsurdur ve bir kişinin 

şiddete destek verip vermemesinin o 

kişinin ulusal kimliğini belirlediğini 

söylemek yanıltıcı olacaktır. Şiddet 

ulusal kimliğin kurucu unsuru olmaktan 

çok, ulusal kimliğin kendini ifade etme 

talebinde kullanılan bir araçtır ve tam 

da bu nedenle Bask ulusal kimliğini 

1960’lardan itibaren şiddet üzerinden 

tanımlamak yanıltıcıdır. Şiddet 

kullanımı aynı dönemlerde benzer 

örneklerde görüldüğü gibi, Bask 

sorununda ulusal kimliğin yeniden 

canlanma sürecinde kullanılan bir 

araçtan öte bir anlam taşımamaktadır.   

1959’da kurulduğunda ETA 

kendisini vatansever, demokratik ve 

seküler sıfatlarıyla tanımlamaktadır. 

Şiddet kullanımı dışlanan bir siyasi 

araç olmasa da ilk dönemlerde ETA 

daha çok broşürler yoluyla ve/veya 

yasaklanan Bask sembollerini 
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kullanarak tepkisel bir politika 

izlemektedir. İlk silahlı eylem 1961’de 

Franco yanlısı İç Savaş gazilerini 

taşıyan bir trene karşı gerçekleşir. 

Başarısızlıkla sonuçlanan bu eylemin 

ardından pek çok ETA üyesi ve 

sempatizanı yakalanır, işkenceye maruz 

kalır ve ETA üzerindeki devlet baskısı 

yoğunlaşır. Bu başarısızlıktan ETA’nın 

aldığı ders, maddi ve manevi anlamda 

tam olarak hazır olmadan herhangi bir 

eyleme kalkışmamaktır.1062 

Şiddetin ETA tarafından daha 

planlı bir şekilde siyasi bir araç olarak 

kabulüyse bölgede yaşayan bir Alman 

sanayicinin oğlu olan ve ETA üyesi de 

olmayan Krutwig’in 1963’de kaleme 

aldığı Vasconia adlı kitaba 

dayanmaktadır. Krutwig kitabında 

aslında Arana’yı revize etmekte, Arana 

milliyetçiliğinin dinsel ve ırkçı tonlarını 

temizleyerek, ırk yerine bu sefer kendi 

döneminin moda kavramı olan etni 

kavramını kullanmaya başlamaktadır. 

Krutwig, etninin de dil ve kültürle 

temsil edildiğini savunmaktadır. 

Rennan’ın “ulus hergün yeniden 

gerçekleştirilen bir plebisittir” sözünü 

temel alan Krutwig, Bask milliyetçiliği 

dahilinde gönüllülük arayışını 

hızlandırmış ve göçmenlerin Bask 

                                                 
1062 Zirakzadeh, a.g.m. , s. 74; Meers, a.g.y. , s. 
26; Clark, a.g.y. , s. 157; Conversi, a.g.y. , s. 
91–92. 
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ulusal kimliğine dahil edilebilmelerinin 

de yolunu açmıştır. Özellikle Cezayir 

ve Küba örneklerinden etkilenen 

Krutwig’in en büyük katkısıysa gerilla 

savaşını ve eylem-baskı-eylem taktiğini 

ETA’nın gündemine sokmasıdır.1063  

Krutwig’e göre, düşmanın 

herhangi bir saldırısına çok daha 

şiddetli bir saldırıyla cevap verilmeli ve 

bu süreç kendi talebiniz 

gerçekleştirilene dek devam 

ettirilmelidir. Krutwig için Bask 

bölgesinde bu talep İspanyol askerî 

işgalinin sona ermesidir.1064 Krutwig’in 

bu savı üzerinden de kolayca 

anlaşıldığı gibi, bu dönemde Bask 

bölgelerinin İspanya’nın sömürgesi 

olduğu inancı kuvvetlenmekte, Üçüncü 

Dünya’daki bağımsızlık 

mücadelelerinin etkisi de hem 

tetikleyici olmakta hem de ilham 

vermektedir. Bu çerçevede Bask 

bölgeleri ekonomik kalkınmışlıklarına 

rağmen iç sömürge olarak kabul 

edilmekte, Bask bölgelerinden elde 

edilen kârın orantılı bir şekilde bölgeye 

geri dönmemesi sömürünün farklı bir 

biçimi olarak yorumlanmaktadır.  

1960’lar ETA’nın ideolojik 

seyri açısından son derece önemlidir. 

                                                 
1063 Conversi, a.g.y. , s. 94–95; Clark, a.g.y. , s. 
156–157; Meers, a.g.y. , s. 26. 
1064 Lecours, “Violence…,” s. 6’dan Krutwig, 
Vasconia, 1963, s. 339.  
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Bu dönemde Lenin, Luxemburg ve 

Mao ETA üyeleri arasında en çok 

okunanlar listesinin başında gelmekte, 

Çin, Vietnam ve Küba deneyimleri 

yakından takip edilmektedir. Bu 

ortamda Katolik Bask bölgesinde ETA 

kendini laik bir örgüt olarak 

tanımlamaktadır. Sınıf mücadelesi 

üzerinden göçmen sorununa yaklaşan 

ETA PNV’ye kıyasla göçmenlere 

yönelik de daha olumlu bir politika 

benimsemiştir. 1963’deki II. Kongre’de 

ETA, anti-emperyalizm ve anti-

kapitalizm ilkelerine dayanan, hem 

ulusal kurtuluş hem de sınıfsal 

özgürleşme için mücade eden bir örgüt 

olarak şekillenmektedir.1065 Ulusal 

mücadele ile sınıf mücadelesi 

arasındaki ilişki asıl olarak 1964’te III. 

Kongre’de kurumsallaşır. Bu kongrede 

Krutwig’in etkisiyle eylem-baskı-eylem 

stratejisi de kabul edilecek ve ETA’nın 

ilk stratejisi olarak kabul edilen 

devimci savaş söylemiyle 

pekiştirilecektir. ETA 1961’deki 

yanlışa bir daha düşmemelidir ve 

bunun için hem maddi desteğe hem de 

propagandaya ihtiyacı vardır. Böylece 

ETA maddi destek sağlamak için banka 

soygunlarına, zenginleri kaçırarak fidye 

istemeye ve önde gelen iş adamlarından 

                                                 
1065 Conversi, a.g.m. , s. 61. 
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“devrim vergisi” adı altında haraç 

almaya başlayacaktır.1066  

IV. ETA Kongresi 1965’te 

toplanır. Bu dönemde örgüt içinde 

sosyalistlerin giderek artan rolünün 

etkisiyle ulusal mücadele ile sosyal 

mücadele arasında bir bağ kurularak bu 

iki mücadele madeni bir paranın iki 

yüzü olarak kabul edilir. Örgüt artık 

giderek silahlı mücadeleye kaymaktadır 

ve ilk silahlı eylemler banka 

soygunlarıdır. 1967’de V. Kongre 

toplandığında işçi sınıfı ETA içinde ön 

plandadır ve artık Ulusal Kurtuluş İçin 

Bask Sosyalist Hareketi olarak 

tanımlanan1067 ETA kültürel, 

ekonomik, askerî ve siyasi olmak üzere 

dört kanattan oluşmaktadır. Fakat 

sosyalistlerin giderek artan etkisiyle 

kızışan çekişmeler tüm bu kanatların 

yavaş yavaş dağılmasına ve sadece son 

iki kanadın hayatta kalmasına neden 

olacaktır.1068 1967–1974 arasında ETA 

İspanyol partileriyle ilişki kurma, 

şiddet kullanımı ve sınıf mücadelesinin 

ulusal mücadeleye önceliği gibi 

nedenlerle defalarca bölünecek, en son 

1974’te ETA-M (ETA-militar) ve 

                                                 
1066 Clark, a.g.y. , s. 158-159; Zirakzadeh, 
a.g.m. , s. 71; Conversi, a.g.y. , s. 96-97; 
Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 149, 154-
155; Converi, “Ethnoradicalism…,” s. 61-62. 
1067 Payne, a.g.y. , s. 243. s 
1068 Conversi, a.g.y. , s. 98. 
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ETA-PM (ETA-político-militar) olarak 

iki kanada ayrılacaktır.1069   

ETA tüm bu ideolojik tartışma 

içinde dinle bağını da tam anlamıyla 

koparmamıştır. Özellikle üyelerinin 

aldıkları Katolik eğitim ve Bask 

toplumunda kilisenin önemi 

düşüldüğünde ETA seküler bir örgüt 

kabul edilse de dinle ilişkinin birden 

kopmasını beklemek doğru değildir. 

Her ne kadar Kilise’nin Franco’nun 

baskıcı politikalarına ses çıkarmaması 

Kilise’ye duyulan güveni sarssa da, 

Krudwig’in fikirlerinde de dine 

militanları motive eden bir unsur olarak 

yer verilmesi önemlidir. ETA başından 

itibaren yerel din adamları tarafından 

da desteklenecektir.1070   

Bu ideolojik arayış ortamında 

ETA ilk cinayetini 1968’de işler. 

1968’de bir banka soygunun ardından 

arabalarıyla kaçan iki ETA militanı bir 

polis noktasında durdurulmuş ve 

militanlardan biri bir Guardia Civil 

mensubunu öldürüp kaçmıştır. Bunun 

üzerine kaçan militan takip edilmiş ve 

bu sefer de Guardia Civil ETA 

militanını öldürmüştür. Bu olay ETA 

tarafından kendisine karşı bir savaş 

ilanı olarak kabul edilmiş, öldürülen 

                                                 
1069 Bu çalışmada bkz. s. 353. 
1070 Payne, a.g.y. , s. 244; Conversi, a.g.y. , s. 
94–95; Özçer, Bask Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 
146–147. 
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ETA militanı için gösteriler yapılmış ve 

din adamları bu militanın anısına 

haftalarca anma törenleri düzenlemiştir. 

Bu olay ETA gönüllülerinin sayısını da 

artıracaktır.1071 Bu dönemde din 

adamlarının Vatikan’a bir mektup 

yazarak Franco rejiminin bölgedeki 

uygulamalarına1072 karşı olduklarına 

dair açık bir pozisyon belirlemeleri1073 

de Bask halkına yönelik bir propaganda 

aracı olarak ETA’yı kuvvetlendirmiştir. 

Böylece eylem-baskı-eylem stratejisini 

ilk kez uygulamaya koyan ETA, ilk 

siyasi cinayetini işleyerek işkenceci 

olarak ünlenen polis komiseri 

Manzanas’ı öldürüp eylem-baskı-eylem 

üçlemesini tamamlayacaktır.   

Hükümetin Manzanas 

cinayetine cevabı olağanüstü hal ilanı 

olacak, pek çok ETA militanı yasadışı 

bir şekilde tutuklanacak ve işkenceye 

maruz kalacaktır.1074 Franco’nun 

ETA’yla mücadelede kullandığı tek 
                                                 

1071 Conversi, a.g.y. , s. 98–99. Benzer bir 
durum Türkiye’de de öldürülen PKK 
militanlarının cenazelerinde yaşanmaktadır. 
1072 Franco rejimi bu dönemde bölgedeki din 
adamlarına karşı da yoğun bir baskı politikası 
izlemektedir. Vatikan’la imzalanan Concordat 
gereğince piskoposun izni olmaksızın bir din 
adamının tutuklanması mümkün olmasa da, 
İspanyol polisi bu izni yok saymaktadır. Bu 
yok saymanın temel nedeni de bölgede 
özellikle düşük rütbeli din adamlarının yerel 
halk arasından gelmeleri ve bölgedeki tarihsel 
mücadeleyle bağlılıklarıdır. da Silva, a.g.m. ,  
s. 234–235. 
1073 da Silva, a.g.m. , s. 234–235; Payne, a.g.y. 
, s. 246. 
1074 Payne, a.g.y. , s. 245; Conversi, a.g.y. , s. 
99. 
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araç olağanüstü hal rejimi değildir. 

Franco’nun 1960’da çıkardığı Askeri 

Ayaklanma, Haydutluk ve Terörizm 

Hakkındaki Kanun Hükmünde 

Kararname de ETA ile Franco 

arasındaki önemli yasal bağlardan 

birisidir. Bu kararnameye göre isyan 

niteliğindeki her türlü eylem askerî 

mahkemelerde yargılanacaktır. 1963’te 

liberalleşmeye dönük adımlar 

çerçevesinde bu tip suçların kamu 

mahkemelerine gönderilmesi kararı 

alınmışsa da, 1968’de şiddetin 

tırmanmasıyla birlikte yeni bir kanun 

hükmünde kararnameyle askerî 

mahkemelere geri dönülmüştür.1075  

Bu süreçte ETA ile Franco 

arasındaki rekabetin önemli 

duraklarından birisi de 1970’de 

gerçekleşen Burgos Davası’dır. 

Manzanas cinayetinden sorumlu tutulan 

16 ETA militanı1076 Burgos’ta askerî 

mahkemede yargılanmış; sanıklardan 

altısı için ölüm cezası, diğerleri için 

toplam yedi yüz yılın üzerinde ağır 

hapis cezası istenmiştir. Mahkeme 

                                                 
1075 Clark, a.g.y. , s. 179–180. 
1076 Yargılananların çoğu işçi ailelerinden gelen 
işçilerden, öğrencilerden ve din adamlarından 
oluşmaktadır. Aralarında bir kimyacı, bir 
piyano öğretmeni, bir inşaat işçisi, bir ziraat 
teknisyen,, bir makinist, bir marangoz, bir 
öğretmen, bir katip, bir öğrenci, iki din adamı 
ve üç bankacı bulunmaktadır. Bu tablo 
ETA’nınbu dönemde küçük burjuvaziye ve 
işçilere dayandığının açık bir göstergesidir. 
Aynı yapıt, s. 154. 
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süreci uluslararası kamuoyu tarafından 

da yakından takip edilmekte, Sartre 

başta olmak üzere Avrupalı 

entelektüeller bu davanın Franco 

rejiminin zalimliğinin bir göstergesi 

olduğu üzerinden ETA’ya destek 

vermektedirler. Avrupa büyükelçileri 

ve Vatikan Franco’ya af çağrısında 

bulunurken, kararın açıklanmasından 

bir gün önce ETA Batı Almanya 

büyükelçisini kaçırarak1077 Franco 

üzerindeki baskıyı artırmıştır.1078 

Sonunda Franco ölüm cezalarını 

affettiğinde ETA’nın değil, Franco 

rejiminin meşruiyeti sarsılır.  

Franco’nun meşruiyetini sarsan 

ve ETA’yı Franco’ya karşı direnişin 

sembolü haline getiren bir diğer olaysa 

ETA’nın 1973’te Franco’nun sağ kolu 

ve kendisi öldükten sonra Kral Juan 

Carlos’a yol göstermesi için güvendiği 

isim olan General Blanco’yu 

öldürmesidir. Ogro Operasyonu olarak 

da anılan bu suikast hem İspanya 

tarihinde hem de Bask milliyetçiliğinde 

önemli bir dönüm noktasıdır. Franco 

iktidarı sona yaklaşırken meşruiyetini 

iyice yitirmekte, Franco karşıtı 

                                                 
1077 Büyükelçi mahkeme kararı açıklanmadan 
iki gün önce serbest bırakılacaktır. Özçer, Bask 
Milliyetçiliği, I. Cilt, s. 219.   
1078 Payne, a.g.y. , s. 247; Conversi, a.g.y. , s. 
100–101; Clark, a.g.y. , s. 185; Ayrıca bkz. 
Jean-Paul Sartre, “The Burgos Trial,” 
Life/Situations: Essays Written and Spoken, 
New York, Pantheon Books, 1977, s. 136–161.  



 680

muhalefet bu ortamda Franco 

sonrasında demokratik bir rejim kurma 

amacı etrafında birleşmektedir. Fakat 

Franco öldüğünde ETA Franco dönemi 

boyunca sembolü olduğu muhalefetin 

içinde yer alarak demokratik inşa 

sürecine katılmayı reddedecek ve hatta 

bu süreç boyunca eylemlerini 

artıracaktır.  

ETA içindeki en önemli 

ayrışmalardan biri de bu ortamda 

meydana gelmiştir. Franco rejiminin 

sonu yaklaşırken ETA, askerî cephe 

ETA-M (ETA-Militar) ve askerî-siyasi 

cephe ETA-PM (ETA-político-militar) 

olarak ikiye ayrılmıştır. ETA-PM 

silahlı mücadeleyi dışlamasa da daha 

çok kitlesel destek alınabilecek 

eylemleri desteklemekte, üstelik farklı 

örgütlerle bu eylemler üzerinden 

işbirliğini de dışlamamaktadır. ETA-M 

ise sadece silahlı eylemlerle mücadele 

etmekten yanadır. Franco sonrasında da 

ön planda olan ETA-M olacaktır ve 

Bask ülkesinin bağımsızlığı kazanılana 

dek silahlı mücadeleyi bırakmaktan 

yana değildir. ETA-PM ise 1982’de 

tamamen siyasi mücadele alanına 

kayarak kendisini feshedecektir. 

Dolayısıyla bundan sonraki bölümlerde 

ETA denildiğinde kastedilen asıl olarak 

ETA-M’in takipçileridir. 
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D) Neoliberal Dönemde Bask Ulusal 

Kimliğinin Yenilenmesi ve Çözüm 

Arayışları 

 

Franco iktidarının son 

dönemleri, bu iktidarın ilk dönemlerine 

oranla daha esnek bir monolitik yapıya 

kavuşmuştur ve Franco öldüğünde 

rejim içinde reformcu seçkinler 

mevcuttur.1079 Kral Juan Carlos’un 

yolunu açtığı ve Suarez’in başını 

çektiği bu seçkinler Franco’nun 

ardından demokratik muhalefeti 

kendilerinin de demokrasi talep ettiğine 

ikna edebilmişlerdir. Bu ikna sürecinin 

önemli bir istinasıysa Bask Ülkesi’dir. 

Bask Ülkesi’nde gerek PNV’nin temsil 

ettiği ılımlı milliyetçiler, gerekse 

ETA’nın temsil ettiği radikaller yeni 

kurulan rejime tereddütle yaklaşmıştır.  

Bu tereddüt ilk olarak Kasım 

1975’te Kral Juan Carlos’un, ardından 

1977’de Cortes’in çıkardığı genel 

aflarla merkezî iktidar tarafından 

kırılmaya çalışılmış, bu aflar 

çerçevesinde terör suçundan tutuklu 

bulunanlar hariç, pek çok Bask siyasi 

                                                 
1079 Meers, a.g.y. , s. 31–32. 
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mahkum serbest kalmıştır.1080 Kralın bu 

adımı aslında Franco rejiminin 

değişeceğine yönelik ilk sinyallerden 

biridir; fakat ETA Franco’nun ardından 

doğan iktidar boşluğundan 

faydalanmak isteyerek eylemlerini 

yoğunlaştırmakta, merkezî iktidarın 

atacağı her adımı eski rejimin uzantısı 

olarak kabul etmeye devam etmektedir. 

Yine de bu ortamda merkezî iktidarın 

adımları devam etmiş, Franco’nun 

hemen ardından terör suçu askerî 

mahkemelerden sivil mahkemelerin 

yetki alanına devredilmiş, 1977’de 

Bask bayrağı gibi siyasi semboller 

üzerindeki yasak kaldırılmıştır.1081 

Ancak bu adımlar Franco’nun ardından 

merkezî iktidarın Bask Ülkesi’ndeki 

uygulamalarının birden yumuşayarak 

değiştiğini anlamına da gelmemektedir. 

Özellikle İspanyol polisi bu bölgedeki 

baskıcı tutumunu sürdürmekte, işkence 

başta olmak üzere insan hakları ihlalleri 

bölgede devam etmektedir. ETA 

eylemlerini desteklemeyen pek çok 

Bask merkez iktidarın ETA’yla 

mücadele yöntemlerini de 
                                                 

1080 Fernando Reinares, “Democratization and 
State Responses to Protracted Terrorism in 
Spain,” Confronting Terrorism. 
European Experiences, Threat 
Perceptions and Policies, ed. Marianne 
van Leeuwen The Hague, Kluwer Law 
International, 2003, s. 57–71. 
 s. 59; Clark, a.g.y. , s. 168–169.   
1081 Clark, a.g.y. ,  s. 169; Reinares, a.g.m. , s. 
59. 
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benimsememektedir.1082 1976’da ve 

1977’de Bask ulusal bayramı olan 

Aberri Eguna’nın yasaklanması da 

bölge halkı için 1975’den sonra önemli 

bir zihniyet değişikliğinin 

yaşanmadığının sembolü olacaktır.1083 

Dolayısıyla, Bask Ülkesi’nde 

demokrasiye geçiş sürecinin 

İspanya’nın geri kalanıyla 

kıyaslandığında oldukça sancılı 

olduğunu ve hatta bu sancıların bugün 

de devam ettiğini söylemek 

mümkündür. Franco rejiminden 

demokrasiye geçiş sürecinde merkezî 

iktidarın özerklik önerisi Bask halkı 

arasında bir oydaşma doğurmamış, yeni 

rejimin meşruluğu en başından itibaren 

Bask Ülkesi’ndeki önemli sorunlardan 

birisi olagelmiştir.  

Meşruiyet sorunu sadece ETA 

için değil, PNV için de, özellikle yeni 

rejimin kurulma aşamasında son derece 

önemlidir. PNV yeni rejime karşı 

tereddüdünü ilk olarak 1976’da 

çıkarılan Siyasi Reform Yasası için 
                                                 

1082 Mart 1976’da sokak gösterilerini kontrol 
altına almak isteyen polisin şiddete başvurması 
sonucunda Vitoria’da 5 kişi ölmüş; bunun 
üzerine protesto amacıyla Bask bölgelerinde 
genel grev ilan edilmiştir. Grevlerin yayılması 
bu dönemde iktidarda olan Navarre 
hükümetinin reformlarının sona ereceği 
yönünde yorumlanmaktadır. Hükümet 
üzerindeki baskılar artınca Navarre Temmuz 
1976’da istifasını verecektir. Esen, a.g.m. , s. 
11’den Javier Tusell, La Transicion Espanola 
a la Democracia, Madrid, S.L. El Pais, 1997, s. 
45. 
1083 Meers, a.g.y. , s. 35. 
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yapılan referandumda seçmenlerinden 

çekimser kalmalarını talep ederek 

göstermiştir.1084 Fakat PNV değişim 

sürecinin tamamen dışında kalarak 

bölgede kendi iktidarını yeniden 

kurmasını sağlayacak herhangi bir 

seçeneğin dışında kalmak da 

istememektedir ve bu nedenle 1977’de 

yapılan genel seçimlere katılmıştır. 

PNV yeni dönemde kendi siyasi 

programını da gözden geçirmiş ve foral 

sistemin yeniden kurulması talebiyle 

AT’yle entegrasyon hedefini 

birleştirerek1085 dönemin yeni bölgesel 

konjonktürüne ayak uyduracağının 

sinyallerini de vermiştir.    

İspanya’da 1977 genel 

seçimlerinin ardından kurulan Cortes 

yeni anayasa için görüşmelere başladığı 

sırada Bask sokaklarında huzursuzluk 

devam etmektedir. ETA’nın 

Franco’nun ardından umduğu iktidar 

boşluğu yaşanmamış, fakat yeni rejimin 

Bask halkı için inandırıcılığı da henüz 

inşa edilememiştir. Bu ortamda PNV 

bir yandan anayasa görüşmeleri1086 

sırasında foral sistemin anayasada 

kabul edilmesi için bastırmakta, bir 
                                                 

1084 Ugarte, a.g.y. , s. 90. 
1085 Aynı yapıt, s. 89.  
1086 Görüşmeler sırasında Baskların resmî 
temsilcisi Katalan siyasetçisi Roca’dır. PNV, 
Katalanların yeni rejimle uyumlu bir şekilde 
özerkliği kabule gitmesinden rahatsız olduğu 
için bu temsilciyi kabul etmeyerek anayasa 
görüşmelerine gayrî resmi de olsa katılmıştır. 
Meers, a.g.y. , s. 38. 
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yandan da Bask Ülkesi’ndeki 

sosyalistler ve diğer küçük milliyetçi 

partilerle bir araya gelerek bir özerklik 

vaadi imzalamaktadır. Bu vaade göre 

kazanılacak bir özerklik gelecekte foral 

sitemin bir bütün olarak 

restorasyonunun önünde engel teşkil 

etmeyecektir.1087 Dolayısıyla PNV 

Bask Ülkesi’nin kazanacağı özerkliği 

bir ara istasyon olarak görme 

geleneğini devam ettirmekte, en 

azından Bask halkına bu geleneğin 

devam ettirileceğinin işaretlerini 

vermektedir.   

Bu dönemde iktidarda olan 

Suarez hükümetinin PNV’nin 

taleplerini kabul ederek anayasaya 

dahil etmesiyse nerdeyse imkansızdır. 

PNV bölgede yükselen şiddetin, 

merkezî iktidar da eski rejim 

yanlılarının kıskacı altındadır. 

Özerkliğe bile bazı kesimler tarafından 

şüpheyle yaklaşıldığı düşünülürse foral 

sistemin kabulü yeni rejimi başlamadan 

bitirecek bir adım olabilecektir. 

Sonuçta, özerklik 1978 Anayasası’nda 

kabul edilir ve fakat PNV hem 

Cortes’de yapılan oylamada çekimser 

kalır, hem de yapılacak referandumda 

Bask halkından çekimser kalmasını 

talep eder. Bask Ülkesi’nde Gupizkoa 

ve Vizcaya’da halkın %56’sı 

                                                 
1087 Aynı yapıt, s. 37–38.  
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referanduma katılmayacak ve tüm Bask 

Ülkesi’nde anayasa %22’lik bir kesim 

tarafından reddedilecektir.1088  

Yeni rejimin Bask Ülkesi’ndeki 

meşruiyetinin zayıflığının somut 

göstergesi olan bu sayılar ETA’nın 

eylemlerine devam etmesi için ihtiyaç 

duyduğu zemini de hazırlayacaktır. 

ETA yeni rejimin Bask Ülkesi’nde 

meşru kabul edilmediği iddiasından 

hareketle hem 1978 Anayasası’nı hem 

de ardından çıkarılan Bask Özerklik 

Statüsü’nü reddedecektir. PNV’yse 

çekimser kaldığı tüm bu süreçten 

yeniden Bask Ülkesi’nin siyasi 

temsilcisi olarak çıkacaktır.    

Anayasanın ardından özerklik 

statüsü için fazla vakit kaybedilmemiş 

ve İspanyol hükümetinin kurmuş 

olduğu Bask Genel Konseyi tarafından 

statüye dair çalışmalar başlatılmıştır. 

Madrid’e göre bu konsey ve genel 

olarak özerklik Bask milliyetçilerinin 

arzularına bir cevap değil, İspanya 

genelinde dolaylı yönetime geçişin bir 

parçasıdır.1089 Oysa Bask milliyetçileri 

ve özellikle PNV için özerklik 

bağımsızlığa giden yolda bir ara 

istasyondur ve statü bu bağlamda son 

derece önemli bir nitelik taşımaktadır. 

Ancak bu süreçte PNV özerklikleri 

                                                 
1088 Conversi, a.g.y. , s. 145; Meers, a.g.y. , s. 
38.  
1089 Clark, a.g.y. , s. 348. 
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tanıyan 1978 Anayasası’na çekimser 

kalmakla özerkliği somutlaştırmak 

arasında önemli bir çelişki içindedir. 

Yine de geleneksel pragmatizm terk 

edilmeyecek ve PNV Bask halkının 

tarihsel haklarından vazgeçmediğini 

vurgulayarak bu hakların yasal sistemin 

şartlarına göre güncelleneceğini 

belirterek özerkliği kabul edecektir.1090 

Yani, PNV hem merkezî iktidara hem 

de Bask halkına ETA ile aynı amaçlara 

sahip olduğunu fakat bu amaçları 

gerçekleştirmek için silahı değil, yasal 

yolları kullanacağını söylemektedir.  

Bu ortamda ETA içinde bir 

taraftan kontrol mekanizması 

güçlenmekte, bir taraftan da amaçtan 

çok araçlar önem kazanmaya başladığı 

için demokratik çözümlere yönelmenin 

yolları zorlaşmaktadır. Yine de 

değişime yönelik hiçbir girişim olmadı 

demek yanıltıcıdır.1091 ETA’nın 

liderliğinde Franco’nun hemen 

ardından radikallerin attığı en önemli 

adım Ulusal Kurtuluş İçin Bask 

Hareketi’nin oluşturulmasıdır. 

1977’den itibaren KAS (Koordinatzaile 

Abertzale Sozialista-Bask Sosyalist 

Koordinasyonu) olarak anılan bu 

hareket PNV’nin aksine özerkliği ve 

dolaylı ya da dolaysız olarak İspanyol 

                                                 
1090 Meers, a.g.y. , s. 40. 
1091 Aynı yapıt, s. 57. 
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devletiyle ilişkili her türlü kurumla 

işbirliğini reddetmektedir. 1976’dan 

1996’da dağılana dek KAS radikal 

partileri kapsayan düzenleyici bir örgüt 

niteliği taşıyacaktır. ETA, KAS 

alternatifi dahilinde genel af, 

bağımsızlıkçı olanlar dahil bütün siyasi 

partilerin yasallaşması, Bask 

bölgesinden polis ve jandarmanın 

çekilmesi, koşulları belirlenmiş bir 

özerklik statüsünün verilmesi, kuzey 

Bask bölgesinin Bask toprakları olarak 

anılması gibi taleplerinin kabul 

edilmesini istemektedir. KAS 

alternatifi’nin önemi, eylem-baskı-

eylem stratejisinden sonra ETA’nın 

benimsediği üçüncü strateji olarak 

kabul edilmesi ve daha gerçekçi 

bulunmasıdır.1092 KAS’la birlikte ETA 

silahlı mücadelenin yanı sıra siyasi 

platformda da, silahın gölgesi altında 

da olsa, mücadeleye başlamaktadır.   

 

 

 

1) 1978 

Anayasası ve Bask Özerklik 

Statüsü 

 

Gernika Statüsü olarak bilinen 

Bask Özerklik Statüsü Aralık 1979’da 

                                                 
1092 Akın Özçer, Bask Milliyetçiliği, II. Cilt 
(1976-1999), İstanbul, Doğan Kitapcılık, 1999, 
s. 25-31. 
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yürürlüğe girmiştir. Statünün 1. 

maddesi Bask halkı veya Euskal 

Herria’nın bir milliyetin ifadesi 

olduğunu ve bu halkın İspanyol 

devletinin içinde Anayasa ve işbu statü 

çerçevesinde özerk bir topluluk olarak 

örgütlendiğini hükme bağlamaktadır. 

Euskal Herria aslında özerklik 

statüsünün geçerli olduğu üç Bask 

bölgesinin, yani, Alava, Gupizkoa ve 

Vizcaya’nın ötesine taşan fiili bir 

anlama sahiptir ve tarihsel olarak yedi 

Bask bölgesinde yaşayan Bask halkına 

işaret etmektedir. Fakat statünün 2. 

maddesinin 2. fıkrasında özerklik 

statüsünün sadece Alava, Gupizkoa ve 

Vizcaya’yı kapladığı belirtildiği için bu 

geniş ifadenin milliyetçi hisleri 

tatminden öte bir bağlayıcılığı yoktur. 

Aynı tatmin statünün 2. maddesinde de 

aslında karşımıza çıkmaktadır. 2. 

madde Alava, Gupizkoa ve 

Vizcaya’nın statünün geçerli olduğu 

bölgeler olduğunu belirttikten sonra, 

Navarra’nın da Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu’na katılma hakkı 

bulunduğunu eklemektedir.1093 Fakat 

                                                 
1093 Md. 2. 1. : Alava, Gupizkoa ve Vizcaya ile 
ayrıca Bask Ülkesi Özerk Topluluğu’nun birer 
parçasını oluşturma yetkisine sahiptirler.  
       Md. 2. 1. :  Özerk Topluluğun sınırları 
Alava, Gupizkoa ve Vizcaya illerinin 
sınırlarıyla çakışmaktadır. Navarra ili de 
Anayasa’nın 4. geçici Hükmü uyarınca Özek 
Topluluğa katılma kararı verebilir.    
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Navarra geçmişte olduğu gibi 

günümüzde de bu yönde bir eğilime 

sahip değildir. 

Statünün 6. maddesi Baskçanın 

aynen İspanyolca gibi Bask Ülkesi 

Özerk Topluluğu’nun1094 resmî dili 

olduğunu ve tüm yerleşiklerin her iki 

dili de bilme ve kullanma 

haklarıbulunduğunu, Özerk Topluluk 

kurumlarının iki dilin kullanımının 

garantisi olacağını, kimsenin dil 

üzerinden bir ayrımcılığa maruz 

bırakılamayacağını hükme 

bağlamaktadır.1095  

Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu’nun sahip olduğu yetki 

alanları 10. ve 23. maddeler arasında 

sayılmaktadır. Bu maddeler uyarınca 

Bask Ülkesi Özerk Topluluğu, belediye 

bölgelerini kendisini belirleyebilir; 

özerk hükümetin örgütlenmesinden ve 

faaliyet göstermesinden sorumludur; 

yerel seçim mevzuatını belirler. 

Ormancılık, balıkçılık, hidrolik 

projeler, sosyal yardım hizmetleri, 

bölge içindeki hapishaneler, bölgede 

                                                                                                                                                         
<www.basques.euskadi.net/t32-
448/en/contenidos/informacion/estatuto_guerni
ca/en_455/adjuntos/estatu_i.pdf> 
1094 Statünün orijinal metninde Bask Özerk 
Topluluğu yerine Euskadi tanımı 
kullanılmaktadır; fakat çalışma içinde anlam 
kargaşına yol açmamak için Euskadi yerine 
Bask Özerk Topluluğu adı kullanılmaktadır.  
1095<www.basques.euskadi.net/t32-
448/en/contenidos/informacion/estatuto_guerni
ca/en_455/adjuntos/estatu_i.pdf> 
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faaliyet gösteren dernek ve diğer 

örgütler, kültür ve bölgedeki tarihsel, 

arkeolojik ve bilimsel miras, devletin 

mülkiyetinde olmayan müzeler Bask 

Ülkesi Özerk Topluluğu’nun yetki 

alanındadır. Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu genele ekonomik 

planlamadan sapmadan bölgenin 

ekonomik planlamasından, turizm, 

eğlence sektörü ve spordan da 

sorumludur. Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu’nun ekolojik konular, kendi 

bölgesinde gerçekleştirilecek 

kamulaştırmalar ve balıkçılık alanında 

devletin temel yasama sistemini daha 

işlevsel hale getirecek şekilde yasa 

çıkarma yetkisi de mevcuttur. Aynı 

yetki sigorta ve bankacılık ile 

madencilik konularında da geçerlidir. 

Ayrıca kamu çıkarını ilgilendirdiği 

düşünülen konularda Özerk 

Topluluk’un çekince koyma hakkı da 

mevcuttur. Özerk Topluluk’un 

doğrudan devletin yasal mevzuatını 

uygulamasını gereken alanlar 

arasındaysa hapishane ve iş mevzuatı, 

sağlık, medya, patent hakları, ağırlık 

ölçüleri, Bask Ülkesi’nde gerçekleşen 

uluslararası ticaret bulunmaktadır. 

Eğitim 16. maddeyle Özerk 

Topluluk’un denetimine bırakılmıştır 

ve 17. maddeyle Özerk Topluluk’un 

özerk bir polis gücüne sahip olabileceği 
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de hükme bağlanır. Bu polis gücü 

doğrudan Bask Ülkesi özerk 

hükümetine bağlıdır.1096   

Yukarıda özetlenmeye 

çalışıldığı gibi Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu son derece geniş bir özerklik 

alanına sahiptir. Ayrıca 19. yüzyıldan 

beri imzalanan Ekonomik Uyum’un da 

devam ettirildiğini eklemek 

gerekmektedir. Ekonomik Uyum 

statüden de önce 1977’de imzalanmış 

ve 1978 Anayasası’yla birlikte 

yürürlüğe girmiştir.  

Tüm bu yetki alanları içinde 

tarihsel olarak Bask ulusal kimliğinin 

temel belirleyenlerinden biri olarak öne 

çıkan dile dikkat çekmek 

gerekmektedir. Dil bu dönemde ulusal 

kimliğin yenilenme sürecinin de temel 

araçlarından biri olacak hem özerklik 

statüsünün hem de bu dönemde 

imzalanan uluslararası ve bölgesel 

insan ve azınlık hakları antlaşmalarının 

da etkisiyle ulus inşa sürecindeki 

etkisini artıracaktır.  

Bu bağlamda Bask Ülkesi’ndeki 

eğitim sistemi de dikkat çekicidir. 

Kurulduğu günden itibaren Bask Özerk 

Topluluğu’nun en çok önem verdiği 

konulardan biri Bask dilinin 

geliştirilmesi ve yaygınlaştırılmasıdır. 
                                                 

1096<www.basques.euskadi.net/t32-
448/en/contenidos/informacion/estatuto_guerni
ca/en_455/adjuntos/estatu_i.pdf> 
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Aslında merkezin bölgesel diller 

üzerindeki baskısı 1975’ten itibaren 

iyice azalmış; 1975’te çıkarılan bir 

kararnameyle bu diller yasallaşmış ve 

böylece bu tarihten itibaren Bask 

Ülkesi’ndeki devlet okullarında Baskça 

normal okul saatlerinin dışında seçmeli 

olarak okutulmaya başlanmıştır.1097 

1978 Anayasası kabul edildikten 

sonraysa Baskça üzerindeki resmi 

sınırlar iyice genişleyecektir.  

Tüm bu olumlu gelişmelere 

rağmen merkezî iktidarın özellikle 

ikastolas üzerindeki baskısının birden 

ortadan kalktığını söylemek mümkün 

değildir. Tarihsel olarak İspanyol 

karşıtlığının simgesi olarak kabul 

edilen bu kurumlar özellikle lisans 

koşulları ağırlaştırılıp lisans almaları 

zorlaştırılarak engellenmeye 

çalışılmıştır.1098 Ancak Özerklik 

Statüsü’nün yürürlüğe girmesiyle 

bölgede Baskça’nın öğretilmesinin ve 

eğitim dili olarak kullanılmasının 

önündeki engeller giderek azalmıştır.  

Bask Ülkesi Özerk 

Topluluğu’nun kurulmasından itibaren 

tüm özerk hükümetler bölgedeki 

Baskça okuryazar düşüklüğünü ve 

Baskçanın teknik yetersizliklerini 

dikkate alarak dil ve eğitim konusuna 

                                                 
1097 Clark, a.g.y. , s. 138. 
1098 Aynı yapıt, s. 148. 
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eğileceklerdir. Bu bağlamda ilk olarak 

1982’de Bask Dilinin Normalizasyonu 

Yasası çıkarılır. Bu yasa bugün de 

bölgede geçerli olan eğitim sisteminin 

temelidir. Bu eğitim sistemine göre 

Bask Ülkesi’nde dört dilsel model 

üzerinden eğitim verilmektedir. 

Öğrenci velilerine ilk ve orta öğretimde 

bu dört modelden birini seçme hakkı 

tanınmaktadır.1099  

 

Model A: Tüm öğrenim 

İspanyolcadır. Baskça ayrı bir müfredat 

konusudur. 

Model B: Hem İspanyolca hem 

Baskça yarı yarıya kullanılmaktadır. 

Model D: Tüm öğrenim Baskçadır. 

İspanyolca ayrı bir müfredat konusudur. 

Model X: Tüm öğrenim 

İspanyolcadır. Baskçaya hiç yer yoktur.  

 

 

Model D, aslında tipik olarak 

ikastolaslarda verilen eğitimin bir 

yansımasıdır ve 1990’lardan beri en 

çok seçilen modeldir. Bu modelin 

seçilmesinin bu modelde eğitim gören 

çocukların İspanyolca öğrenmesinin 

önünde önemli bir engel teşkil etmediği 

gözlenmektedir; çünkü günlük hayatın 

özellikle medya başta olmak üzere pek 

                                                 
1099 Basque: The Basque Language and 
Education in Spain, 2nd ed., Regional 
Dossiers Series, Leeuwarden, MERCATOR, 
2005,  s. 6. 
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çok alanında bu çocukların 

İspanyolcaya ulaşması son derece 

kolaydır. Bu durumun açık bir kanıtı 

üniversite giriş sınavlarında 

yaşanmaktadır. Sonuçlara bakıldığında 

Model A üzerinden eğitim alanların 

%67,57’si, Model B ve D üzerinden 

eğitim alanların %71,60’ı bu sınavı 

geçebilmektedir. 1100 Bu modeller 

devlet okulları için geçerlidir ve özel 

okullar da istedikleri modeli seçmekte 

serbesttir. Bu özel okullar içinde 

ikastolaslar1101 da eğitim vermeye 

devam etmektedir.1102  

Üniversite eğitimiyse İspanya 

genelindeki temel üniversite sistemini 

düzenleyen Üniversiteler Organik 

Yasası’na dayanmaktadır. 2004’te Bask 

Parlamentosu bu yasanın Bask 

Ülkesi’nde uygulanması için Bask 

üniversite sistemi üzerine bir yasa 

çıkarmıştır. Bu yasa üniversitelerde 

genelde Bask kültürel mirasının, özelde 

Bask dilinin korunması, çalışılması ve 

geliştirilmesini düzenleyerek, 

üniversite sisteminin temel 

                                                 
1100 Amorrortu, a.g.m. den Results of the 
“Selectividad” examination 2001, Department 
of Education, Basque Goverment. 
1101 İkastosların maddi olarak daha zayıf 
olanları devlet sistemine katılmışlardır. 
Basque: The Basque Language and 
Education in Spain, s. 8-9. 
1102 Josu Mezo, “Basque language policy: 
successful accommodation in the middle of a 
violent conflict,” Paper to be presented at the 
ECPR Joint Sessions Turin, 22 to 27 March 
2002, s. 11–12. 
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amaçlarından birinin Bask dilinin 

normalizasyon sürecine katkıda 

bulunmak ve Baskçanın bilimin her 

alanında kullanılmasına çalışmak 

olduğunu belirtmiştir.1103 

Dolayısıyla bugün bölgede çift 

dilliğin özellikle 45 yaş altında son 

derece yaygın olduğundan bahsetmek 

mümkündür. Baskça konuşanların 

sayısı giderek artmaktadır. Bu artışta 

hükümetin okul çağı geçmiş 

yetişkinlere yönelik dil programlarına 

ağırlık vermesinin de önemli bir payı 

vardır. Bu ortamda Baskçanın günlük 

hayattaki işlevi de artmıştır.1104 Hizmet 

alan tüm vatandaşların İspanyolca ya 

da Baskçayı kullanma özgürlüğü 

olduğu için kamu görevleri başta olmak 

üzere pek çok iş başvurusunda hem 

Baskça hem de İspanyolca bilme şartı 

aranmaktadır.1105 1989’da çıkarılan 

Bask Kamu Hizmeti Yasası uyarınca 

kamu kurumlarında hangi görevlerde 

hangi düzeyde Baskça bilinmesinin 

gerekli olduğu da düzenlenmiştir.1106  

1992-Bölgesel ve Azınlık 

Dilleri Avrupa Şartı’nın 2001’de 

İspanya tarafından onaylanması da dil 

                                                 
1103 Basque: The Basque Language and 
Education in Spain, s. 5.  
1104 Amorrortu, a.g.m.. 
1105 Amorrortu, a.g.m..; Mezo, a.g.m. , s. 16. 
1106 Law 6/1989, BOPV 27 July 1989; Mezo, 
a.g.m. , s.16. 



 697

alanında Bask Özerk Topluluğu’nun 

elini güçlendirmektedir. 

 

2) Özerkli

kten Günümüze Sorunlar ve 

Çözüm Arayışları 

 

1978’de Anayasa’nın ve Bask 

Özerklik Statüsü’nün kabulünün 

ardından günümüze dek İspanya’daki 

demokratik kurumsallaşma çabalarına 

Bask Ülkesi’ndeki yeni milliyetçi dalga 

eşlik etmektedir.1107 Bu milliyetçi dalga 

ılımlılar ve radikallerden oluşmak üzere 

iki kola sahiptir ve ılımlıların temsilcisi 

olan PNV de 1978’den beri yeniden 

bölgenin birinci partisidir. Fakat artık 

PNV Franco öncesinde olduğu gibi 

Bask milliyetçilerinin tek temsilcisi 

değildir. Franco döneminde PNV’nin 

pasif politikalarına ve Madrid’in baskı 

rejimine karşı sesini yükselten ETA 

Franco sonrasında da Bask siyaset 

sahnesindeki yerini korumaktadır. 

Ancak yeni dönemde bölgesel, ulusal 

ve uluslararası parametreler değişmekte 

ve Franco döneminde ulusal düzeyde 

demokratik muhalefetin sembolü olarak 

kabul edilen ve uluslararası düzeyde 

özgürlük savaşçısı olarak desteklenen 

ETA, artık demokrasinin katili olarak 

nam salmaya başlamaktadır.  

                                                 
1107 Meers, a.g.y. , s. 45. 
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Bu ortamda PNV ve ETA’yı 

aralarındaki tüm görüş ayrılıklarına 

rağmen iki ayrı uçtaki iki ezeli rakip 

olarak kabul etme yanlışına da 

düşmemeli, 1978 Anayasası sonrasında 

PNV Bask Ülkesi’nde yeniden normal 

ve sakin bir hava yaratabilecek tek 

aktör haline gelse de, PNV ve ETA’nın 

tarihsel bağları unutulmamalıdır. Bu 

bağ, her iki tarafın ortak amacına, yani 

bağımsız ve birleşmiş Bask Ülkesi’ne 

dayanmaktadır. İki taraf arasındaki 

temel ayrımsa amaca ulaşma yolunda 

kullanılan araçlar olmaya devam 

etmektedir. Diğer yandan iki tarafın 

araçları da birbirini yakından 

etkilemiştir. PNV’nin anayasal 

mücadele tercihi ETA’nın siyasi 

seçeneği bir alternatif olarak kabul 

etmesini beraberinde getirirken, 

ETA’nın radikal söylemiyse Bask 

milliyetçilerinin desteğini kaybetmek 

istemeyen PNV’yi bağımsızlıkçı 

milliyetçi söylemden 

uzaklaştırmamaktadır. Dolayısıyla 

1978 Anayasası sonrasında PNV ve 

ETA’nın temsil ettiğini 

söyleyebileceğimiz iki ayrı siyasi 

kanattan bahsetmek mümkündür, fakat 

bu kanatların ortak bir gövdeden 

çıktıklarını göz ardı etmemek 

gerekmektedir.  
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Diğer yandan 1978 Anayasası 

sonrasında Bask Ülkesi’nde siyasetin 

tek aktörlerinin sadece PNV ve ETA 

olduğunu söylemek mümkün değildir. 

Fakat diğer örgütler ve partiler de bu 

iki ismin temsil ettiği kanatlar altında, 

yani şiddet karşıtları ve yanlıları 

arasında ikiye bölünmektedir. Bu 

bağlamda öne çıkan partilerden biri EA 

(Eusko Alkartasuna; Bask 

Dayanışması), diğeri de HB’dir (Herri 

Batasuna; Halkın Birliği). 

1986’da PNV’nin PSOE’yle 

işbirliğinden rahatsız olan bir grubun 

PNV’den ayrılarak kurduğu EA, 

PNV’ye göre daha milliyetçi bir 

söylem benimsese ve sola daha yakın 

dursa da, çoğunlukla PNV’yle birlikte 

hareket etmeye devam etmektedir. 

ETA’yla resmî bağı kabul edilmeyen, 

fakat ETA eylemlerini kınamadığı için 

ETA’nın siyasi kolu olarak kabul 

edilen HB ise 1977’de kurulmuş ve 

1970’lerden itibaren oy oranını 

gidererek artırarak bölgedeki önemli 

siyasi aktörlerden biri haline gelmiştir. 

ETA gibi HB de 1978 Anayasası’nı ve 

Özerklik Statüsü’nü reddetmekte, 

bağımsızlığı tek hedef olarak 

benimsemektedir. Milliyetçilik 

açısından bakıldığında, HB de EA da 

PNV gibi bağımsızlık nihai hedefine 

sahiptir. Dolayısıyla şiddeti 
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kınamaması HB’yi PNV ve EA’dan 

ayıran temel unsurdur. Fakat HB’nin 

1980’lerden itibaren benimsenen 

neoliberal politikalara karşı bir söylem 

benimsemesi ve bu söylem üzerinden 

ulusal düzeyde az da olsa destek alması 

da önemli bir farklılık olarak 

eklenmelidir.1108     

Özetle, Bask Ülkesi’nde 1978 

Anayasası sonrasında şiddetin 

azalmadığını, tam tersine artığını 

söylemek ve fakat şiddete bölgesel, 

ulusal ve uluslararası düzeyde verilen 

desteğin azaldığından bahsetmek 

mümkündür. Fakat bu azalan destek 

bölge içinde merkezî iktidara duyulan 

sempatiyle doğru bir orantıya sahip 

değildir. Özellikle 1980’lerde 

iktidardaki PSOE hükümetinin ETA’ya 

karşı paramiliter bir örgütlenmeye 

gitmesi hem kendi içinde hem de 

uluslararası kamuoyunda İspanya’nın 

demokrasiye geçme niyetini töhmet 

altında bırakacaktır.  

 

a) GAL 

Dosyası ve İnsan Hakları İhlalleri 

 

                                                 
1108 Jan Mansvelt Beck, “The continuity of 
Basque political violence: A geographical 
perspective on the legitimisation of violence,” 
GeoJournal, No: 48, 1999, s. 110, 113, 116; 
Conversi, a.g.y. , s. 149–152; Ugarte, a.g.m. , 
s. 94–98. 
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GAL (Grupos Antiterroristas de 

Liberacion; Antiterörist Kurtuluş 

Grubu) 1983’de PSOE hükümeti 

döneminde ETA’ya karşı devlet 

himayesinde örgütlenen bir karşı terör 

örgütüdür. GAL 1983–1986 yılları 

arasında özellikle Fransa’daki Bask 

bölgesinde giriştiği eylemlerle hem 

ETA’ya zarar vermiş hem de ETA 

konusunda İspanya’ya destek vermeyen 

Fransa’ya karşı adeta bir gözdağı 

olarak kullanılmıştır. 1986’da 

İspanya’nın AB üyeliğinin ardından 

GAL eylemlerinin aniden kesilmesi 

GAL üzerinden yürütülen asıl amacın 

ETA’yı sona erdirmekten çok Fransa’yı 

ETA konusunda İspanya’ya destek 

vermeye yöneltmek olduğunu ortaya 

koymaktadır. 1986’dan itibaren Fransa 

kendi topraklarındaki ETA hücrelerine 

yönelik polis baskınlarını sıklaştıracak 

ve pek çok ETA militanını sınır dışı 

edecektir. 

“Pis savaş” olarak adlandırılan 

bu dönemde GAL toplam 27 kişiyi 

öldürmüştür; fakat bu kişilerden 10’u 

ETA’yla hiçbir bağı olmayan sivil 

Fransızlardır.1109 GAL’in İspanyol 

                                                 
1109 Elisa Roller, “The Basque Country and 
Spain: Continued Deadlock?,” Mediterranean 
Politics, Vol. 7 (1), Spring 2002, s. 116; 
Woodworth, a.g.m. , s. 7; Ross B. MacDonald, 
Monica C. MacDonald, Bernardo, “The Politics 
Of Victimhood: Historical Memory And Peace 
In Spain And The Basque Region,” Journal of 
International Affairs, Vol. 60 (1), Fall/Winter 
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demokrasisi için sonuçları son derece 

ağırdır. PSOE hükümetinin GAL’den 

haberdar olduğu ve örgütün devlet 

himayesinde kurulduğu 1990’larda 

açığa çıkmış ve bu dönemde PSOE’nin 

itibar kaybetmesinde GAL davası 

önemli bir rol oynamıştır.  

1987’de İspanyol 

istihbaratından iki polis GAL’in 

kurucuları olarak yargılanmış ve 

tutuklanmışlarsa da bu iki polis 

memuru 1994’te İspanya’nın önde 

gelen gazetelerinden El Mundo’ya 

yaptıkları açıklamalarda devletin daha 

üst düzeylerini hedef göstermişlerdir. 

Ekonomik ve siyasi rüşvet skandalları 

nedeniyle PSOE iktidarının sallantıda 

olduğu bu dönemde ileri sürülen bu 

yeni iddialar oldukça ilgi çekecek ve 

GAL davası yeniden açılacaktır. Bu 

süreçte GAL’in devlet tarafından mali 

destek aldığı açığa çıkmış ve 

döneminin İçişleri Bakanı Barrironuevo 

ile Güvenlik Bakanı Vera bu davada 

yargılanarak 1998’de on yıl hapis 

cezasına çarptırılmışlardır. 1999’da 

dönemin başbakanı Gonzalez’in 

dokunulmazlığı kaldırılarak örgüt 

bağlantısının Gonzalez’e kadar uzayıp 

uzamadığı araştırılmak istenecek, fakat 
                                                                                                                                                         

2006, s. 182-183; Begona Aretxaga, “Playing 
terrorist: ghastly plots and the ghostly state,” 
Journal of Spanish Cultural Studies, Vol. 1 
(1), March 2000, s. 44; Encarnacion, a.g.m. , s. 
97–98. 
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Yüksek Mahkeme 1999’da Gonzalez’i 

yargılama talebini reddederek GAL 

dosyasını en azından şimdilik 

kapatacaktır.1110  

GAL dosyası hem İspanyol 

demokrasisinin meşruluğunu zedelemiş 

hem de Bask halkının merkezî iktidara 

karşı olmayan güvenini iyice sarsmıştır. 

GAL’le birlikte merkezi iktidar Bask 

halkı için görünürde maskesini 

değiştiren, fakat maskenin altında 

Basklara yönelik baskı politikalarına 

devam eden bir “öteki” olmayı 

sürdürmüştür. ETA da GAL 

eylemlerini kendi eylemlerini 

meşrulaştıran bir araç olarak 

kullanmaktan kaçınmamış; yeni 

anayasa ve özerklik statüsüne rağmen 

merkezle savaşın devam ettiğinin bir 

göstergesi olarak GAL eylemlerini 

kullanmıştır.   

Bask Ülkesi’nde halkın merkezî 

iktidara karşı güvenini sarsan bir diğer 

sorun da Franco döneminde halkın 

büyük bir kısmının maruz kaldığı insan 

hakları ihlallerinin özellikle Bask 

tutuklularına yönelik olarak devam 

etmesidir. 1978 Anayasası sonrasında 

gerek Suarez gerekse Gonzales 

hükümetleri döneminde anayasa 

                                                 
1110 Aretxega, a.g.m. , s. 45–47; William S. 
Shepard, “The ETA: Spain Fights Europe’s 
Last Active Terrorist Group,” Mediterranean 
Quarterly, Vol. 13 (1), 2002, s. 60. 
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temelinde insan hakları adına atılan 

tüm adımlara ve imzalanan uluslararası 

sözleşmelere rağmen Bask Ülkesi’nde 

insan hakları ihlalleri sona ermemiş ve 

özellikle insan hakları örgütleri 

tarafından İspanya Bask tutuklularına 

sistematik işkence uygulamaktan ötürü 

suçlanmıştır.1111 Diğer yandan tüm bu 

süreç boyunca ve günümüzde başta 

Uluslararası Af Örgütü olmak üzere 

önde gelen insan hakları örgütlerinin 

ETA’yı da şiddeti sona erdirmeye davet 

ettiğini de eklemek gerekmektedir.   

Tüm bu karşılıklı şiddet 

ortamına rağmen taraflar arasında 

çözüm arayışları da bir yandan devam 

edecektir. Bu dönemde çözüme yönelik 

önemli girişimlerden birini Cezayir 

Görüşmeleri oluşturur. 

b) Cezayir 

Görüşmeleri 

 

ETA 1978 sonrasında 

eylemlerini yoğunlaştırarak devam 

ettirmiştir ve özellikle 1980’ler oldukça 

kanlı geçmiştir. Artık ETA’nın 

1960’lar ve 1970’ler boyunca sınıf 

mücadelesi ile ulusal mücadele 

arasında yaşadığı gel-gitler son bulmuş; 

ETA tamamen bağımsızlık için ulusal 
                                                 

1111 Amnesty International, Avrupa İşkenceyi 
Önleme Komitesi bu örgütler arasındadır. 
Woodworth, a.g.m. , s. 1; MacDonald, 
Bernardo, a.g.m. .  
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mücadele yolunu ve bu yolda şiddeti 

temel araç olarak kullanmaya devam 

etmeyi seçmiştir. Fakat değişen 

bölgesel, ulusal ve uluslararası 

dinamikler ETA’nın bu seçimini meşru 

bir zemine oturtmasını giderek 

zorlaştıracaktır. 

Bölgesel düzeyde değişim 

sağlayan en önemli unsur 1978 

Anayasası ve Özerklik Statüsü ile 

Franco sonrasında yeniden inşa edilen 

yasal zemin ve bu yasal zemin 

üzerinden Bask Parlamentosu’na ve 

hükümetine devredilen yetkilerdir. 

Foral sistem yasal olarak kabul 

edilmemiştir; fakat yetkilere 

bakıldığında sadece adının konmadığı 

görülecektir. Eğitimden turizme, 

ekonomiden kültüre, özel kuruluşlardan 

kamu kurumlarına kadar pek çok 

alanda Bask halkı artık kendi kimliğini 

daha rahat ifade edebilme olanağına 

sahiptir. Üstelik 1986 sonrasında 

İspanya’nın AB üyesi olmasıyla birlikte 

bölge ulus-üstü bir düzeyde ekonomik, 

sosyal ve siyasal yeni olanaklara 

kavuşmuş; bu ortamda silahlı mücadele 

ekonomik, sosyal ve siyasal istikrarı 

bozan bir unsur olarak Bask günlük 

hayatında yer edinmeye başlamıştır.  

ETA ile İspanyol hükümeti 

arasındaki en ciddi ve açık müzakere 

süreci olan Cezayir görüşmeleri böyle 
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bir ortamda başlayacaktır. Müzakereleri 

mümkün kılan gelişmelerin başında 

1982’de PSOE’nin tek başına iktidara 

gelmesi ve AB’ye üyelik ile NATO’ya 

tam anlamıyla entegre olmak üzere 

belirlediği hedeflerine ulaşmak için 

istikrara duyduğu ihtiyaç gelmektedir. 

ETA da bu diyalog arayışına olumsuz 

yanıt vermemiş ve Cezayir hem 

hükümet hem de ETA tarafından 

arabulucu olarak kabul edilmiştir. Bu 

dönemde Fransa tarafından sınır dışı 

edilen ETA’nın önde gelen birkaç 

isminin Cezayir’de yaşıyor olması da 

Cezayir’in müzakere yeri olarak 

seçilmesinin önemli bir nedenidir.1112  

Görüşmeler 1986’da başlar; 

fakat 1989’da başarısızlıkla sonuçlanır. 

ETA İspanyol hükümetini kendi 

aralarında vardıkları anlaşmaya 

uymamakla suçlamışsa da görüşmelere 

dair kamuoyuna herhangi bir metin 

sunulmadığı için hükümetin ne tür bir 

ihlal işlediği ortaya çıkmamıştır. Bu 

görüşmelerin başarısızlığını üç temel 

nedene bağlamak mümkündür. 

Bunlardan ilki müzakere sürecinin 

basına açık gerçekleşmesi ve bunun da 

ETA’nın talep ettiği şeffaflığı sağlasa 

da hükümet üzerinde önemli bir 

kamuoyu baskısı yaratmasıdır. İkinci 

nedense tarafların temsilci seçimleridir. 

                                                 
1112 Mees, a.g.y. , s. 67–68. 
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Bu dönemde hükümetle görüşen ETA 

temsilcilerinin Fransa’daki ETA 

konseyinin taleplerine uymayan bir 

anlaşmaya varmış olmaları önemli bir 

ihtimaldir. Diğer yandan PSOE de 

benzer bir dertten muzdariptir ki, PSOE 

temsilcilerinin vardıkları anlaşmanın da 

parti merkezi tarafından onaylanmamış 

olması mümkündür. Görüşmelerin 

başarısızlıkla sonuçlanmasının bir 

üçüncü ve önemli nedeniyse iki tarafta 

da gerçekten uzlaşma arzusunun olup 

olmadığının açık olmamasıdır. Çünkü 

bu dönemde bir yandan ETA, bir 

yandan da GAL eylemleri devam 

etmektedir. Yine her iki taraf da karşı 

tarafı yenilgiye uğrattığını 

düşünmemektedir ve şiddet iki taraf 

için de siyasi bir koz olmaktan 

çıkmamıştır.1113 Sonuçta her iki taraf da 

kendisinin uzlaşmak istediğini fakat 

karşı tarafın uzlaşmaktan kaçındığını 

söyleyebileceği bir zemine 

kavuşmuştur. Bu dönemde ne ETA 

KAS alternatifinin dışında daha geniş 

bir uzlaşma zeminine sahiptir1114 ne de 

PSOE henüz aşırı sağ kesimin kendi 

                                                 
1113 Weaver, a.g.y. , s. 74; Mees, a.g.y. , s. 68–
71;  
      Interview with Christianne Fando, 
 <http://www.ehj-
navarre.org/interviews/ehj_interviews_fando.ht
ml> 
1114 Interview with Christianne Fando, 
 <http://www.ehj-
navarre.org/interviews/ehj_interviews_fando.ht
ml> 
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üzerindeki gözlerinden sıyrılabilmiştir. 

Fakat Cezayir görüşmeleri 

başarısızlıkla sonuçlansa da aynı 

dönemde Bask Ülkesi’nde barışa 

yönelik önemli bir adım atılacak ve 

1988’de HB hariç Bask Ülkesi’ndeki 

tüm milliyetçi partiler ile merkez 

partiler arasında Ajuria Enea Paktı 

imzalanacaktır.  

 

c)  Ajuria Enea Paktı  

 

Kısaca Ajuria Enea Paktı olarak 

bilinen Euskadi’nin Normalizasyonu ve 

Pasifikasyonu Anlaşması 1978 

Anayasası sonrası demokrasiye geçiş 

döneminde İspanya’da şiddet 

yanlılarını ve karşıtlarını ayıran en 

önemli resmî belgedir ve Bask 

milliyetçileri arasında bir çatlak olarak 

da kabul edilir. Çünkü ETA ile 

İspanyol hükümeti arasında Cezayir 

görüşmeleri devam ederken imzalanan 

bu pakt PSOE ve PP de dahil olmak 

üzere, HB hariç bölgedeki tüm siyasi 

partiler tarafından imzalanmıştır.  

ETA eylemlerinin yarattığı 

sosyo-ekonomik istikrarsızlığa bir son 

verme çabası, merkez ile çevre 

arasındaki bu işbirliğinin arkasında 

yatan önemli nedenlerden biridir. Bir 

diğer nedense bölgenin birinci partisi 

olan PNV’nin kendisinden ayrılarak 
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kurulan EA’nın daha sol ve daha 

milliyetçi bir söylemle ön plana 

çıkmasından duyduğu endişe ve 

statükonun devamı için merkezle 

işbirliğine duyduğu ihtiyaçtır.1115 

Ajuria Enea Paktı uyarınca tüm 

taraflar şiddetin siyasi bir araç olarak 

kullanılmasına karşı olduklarını 

bildirerek Bask sorununa barışçıl 

yollarla çözüm bulunması için hep 

birlikte hareket edeceklerini 

açıklamışlardır. Pakt’a göre siyasi 

sorunlar siyasi temsilciler aracılığıyla 

çözülmelidir.1116 Bu ilke sadece 

ETA’yı değil, 1986’da eylemlerine son 

veren GAL’i ve aslında himayesinde 

olduğu merkezî iktidarın ta kendisini de 

kapsamaktadır. Dolayısıyla merkezî 

iktidar Bask partilerinden şiddeti meşru 

görmemelerini talep ederken, kendisi 

de ETA’yla mücadelede şiddete 

başvurmayacağının taahhüdünde 

bulunmaktadır.  

                                                 
1115 Özçer, Bask Milliyetçiliği, II. Cilt, s. 238-
242. 
1116 MacDonald, Bernardo, a.g.m. , s. 185; 
Lecours, “Violence…,” s. 10–11; Rogelio 
Alonso, “Pathways Out of Terrorism in 
Northern Ireland and the Basque Country: The 
Misrepresentation of the Irish Model,” 
Terrorism and Political Violence, Vol.16 (4), 
Winter 2004, s. 696;  Benjamin Tejerina, 
‘‘Protest Cycle, Political Violence and Social 
Movements in the Basque Country,’’ Nations 
& Nationalism, Vol. 7 (1), 2001, s. 50; Pedro 
Ibarra, Igor Ahedo, “The Political Systems Of 
The Basque Country: Is A Non-Polarized 
Scenario Possible In The Future?,” 
Nationalism and Ethnic Politics, Vol. 20, 
2004, s. 362. 
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Terörle mücadeleyi demokratik 

bir temele oturtma çabasında olan 

Ajuria Enea Paktı, Özerklik 

Statüsü’nün halk tarafından kabul 

edildiğini ve eğer bu statüde bir 

değişikliğe gidilmek isteniyorsa 

değişiklik yolunun da yine varolan 

statü dahilinde mümkün olduğunu 

belirtmekte ve siyasi amaçlar için yasal 

yolların açık olduğunu söyleyerek 

şiddeti siyasi bir araç olarak 

kullanmanın gereksizliğini ileri 

sürmektedir. Aynı şekilde Navarra’nın 

Bask Ülkesi’ne katılmasına yönelik 

herhangi bir talebin gerçekleşmesi için 

de yasal yolların kullanılabileceği 

Pakt’ta belirtilmiştir. Terörle 

mücadelede merkez ile çevre arasında 

kurulan işbirliğinde temel sorumluluk 

özerk hükümete verilir ve şiddet 

kullanımından vazgeçenler için 

pişmanlık mekanizmalarının açık 

olduğu belirtilir. Paktın asıl vurucu 

noktasıysa, hoşgörüden yana olan 

bütün Bask halkını şiddet kullananları 

toplumdan dışlamak üzere çevrelerinde 

bir kuşatma oluşturmaya davet 

etmesidir.1117  

                                                 
1117 Anlaşmanın önemli maddeleri şöyledir: 
“1. Terörizmle mücadele alanında merkezî ve 
özerk hükümetler arasında eş güdüme dayalı 
ortak bir eylem geliştirilecek ve özerk hükümet 
bu konuda temel sorumluluğu yüklenecektir ki, 
böylelikle merkez-çevre işbirliğine kurumal bir 
nitelik kazandırılmakta ve Bask milliyetçiliği 
sisteme entegre edilmektedir. 
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İktidardaki PSOE hükümeti 

Ajuria Enea Paktı’yla teröre karşı 

mücadelede arkasındaki desteği 

kuvvetlendirmiştir. Hükümetin bu 

bağlamda aldığı ilk önlem cezaevlerine 

yönelik yeni düzenlemelere gitmek ve 

tutuklu ETA militanlarını ülkenin farklı 

bölgelerindeki cezaevlerine 

dağıtmaktır. Böylece ETA liderlerinin 

tutuklu militanlarla akrabaları ve 

arkadaşları yoluyla kurdukları sıkı 

denetim azaltılmak istenmektedir.1118  

Bu dönemde Fransa ile İspanya 

arasında terörle mücadele konusunda 

artan işbirliği ve Fransa’nın kendi 

topraklarındaki ETA militanlarına 

yönelik düzenlediği baskınlar ve 

tutuklamalar da Pakt’la birlikte ele 

alındığında 1990’larda ETA 

eylemlerinin sayısında bir azalma 
                                                                                                                                                         

  2. Teörizmle mücadele alanında, hükümet ve 
yargı organları arasında uluslararası işbirliğinin 
geliştirilmesi yönünde faaliyet gösterilecektir.  
  3. Terörizmle mücadelede esas olan, 
demokratik hukuk devleti ilkelerine saygı 
gösterilmesidir. Her eylem yasal sınırlar 
çerçevesinde ve insan haklarına saygı 
temelinde gerçekleştirilecektir.  
  4. Teörizmden vazgeçerek , mücadelelerini 
demokratik çerçevede sürdürmek isteyenlerin 
topluma yeniden kazandırılmaları için 
‘pişmanlık’ mekanizmaları açık tutulacaktır. 
  5.  Bask halkını ilgilendiren siyasi sorunlarsa, 
sadece halkın serbest iradesini temsil eden 
siyasi partiler tarafından çözümlenecektir.  
  6. Hoşgörüden yana olan bütün Bask halkı, 
şiddet kullananları toplumdan dışlamak üzere, 
çevrelerinde bir kuşatma oluşturmaya davet 
edilmektedir.”    
 Özçer, Bask Milliyetçiliği, II. Cilt, s. 243–245.  
 Ayrıca tüm metin için bkz. 
<http://www.filosofia.org/his/h1988ae.htm> 
1118 Reinares, a.g.m. , s. 60.  
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gözlenecektir. Fakat sayılardaki azalma 

eylemlerin etkisini azaltmamış; tam 

tersine ETA 1990’larda eylemlerini 

daha dar, fakat etkisi daha şiddetli bir 

hedef kitlesine yönelterek gardiyanları, 

Bask Özerk Polisi memurlarını, 

akademisyenleri, parti temsilcilerini, 

ordu ve yargı mensuplarını öldürmeye 

başlamıştır.1119  

1990’larda ETA’nın 

benimsediği bir diğer taktikse kale 

borroka adı verilen sokak 

çatışmalarıdır. Bu sokak çatışmalarında 

son derece iyi örgütlenmiştir. ETA 

üyesi olmayan ancak ETA sempatizanı 

henüz ergenlik çağındaki gençler polis 

arabalarını, kamusal araçları ve binaları 

yakmakta ve tahrip etmekte, zaman 

zaman polisle çatışmaktadır. Bu 

eylemler ulusal mücadeleyi 

gettolaştırarak 

kriminalleştirmektedir.1120 Ayrıca bu 

gruplar bölgede milliyetçi olmadığına 

kanaat getirdikleri yerel siyasetçileri de 
                                                 

1119 Encarnacion, a.g.m. , s. 94; Reinares, 
a.g.m. , s. 73-74. 
1120 Mees, a.g.y. , s. 77–78. Ayrıca bkz. 
Hanspeter Van Den Broek, “BORROKA—The 
Legitimation of Street Violence in the Political 
Discourse of Radical Basque Nationalists,” 
Terrorism and Political Violence, Vol.16 (4), 
Winter 2004, s. 714–736; Carlos P. Barros, 
Guglielmo Maria Caporale, “Eta Terrorism: 
Police Action, Political Measures And The 
Influence Of Violence On Economic Activity 
In The Basque Country,” Economics and 
Finance Working papers, Brunel University, 
2006, s, 1–27,  
<http://bura.brunel.ac.uk/handle/2438/1028>, s. 
4 
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rahatsız etmekte, bu kişilerin 

mülklerine zarar vermektedir.1121 

Franco döneminde muhalefetin 

Franco’ya direnişinin sembolü haline 

gelen ETA’nın İspanya’nın 

demokrasiye geçiş süreciyle birlikte bu 

niteliğini hızla kaybettiği açıkça 

ortadır. ETA’nın şiddete başvurmaya 

devam etmesi sokaklara dökülen 

binlerce insanın artık ETA’yı 

lanetlemesini de beraberinde 

getirecektir.  

ETA uluslararası düzeyde aldığı 

desteği de bu dönemde giderek 

yitirmiştir. 1990’lardan itibaren tüm 

dünyada çevre bölgelerdeki çatışmalar 

dahilinde silahlı örgütler yeniden 

sahneye çıksa da, silahlı örgütler artık 

ulusal ve uluslararası pazarda 

ekonomik istikrarı zedeleyen önemli 

unsurlar olarak kabul edilmektedir. 

Özellikle İspanya’nın Avrupa’ya ve 

dolayısıyla Batı sistemine entegrasyonu 

göz önüne alındığında ETA hem Bask 

burjuvazisinin hem İspanyol 

burjuvazisinin hem de uluslararası 

burjuvazinin çıkarlarına zarar 

vermektedir. Üstelik İspanya’da 

kurulan dolaylı yönetime dayanan idari 

yapı dahilinde Bask Ülkesi’ne tanınan 

geniş özerklik alanı da göz önüne 

alındığında, uluslararası kamuoyu 

                                                 
1121 Reinares, a.g.m. , s. 68. 
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ETA’nın daha fazla ne talep ettiğini 

anlamakta zorlanmaktadır. 

1990’larda benimsediği yeni 

kurban seçimi de ETA’nın imajını iyice 

zedelemiş; özellikle 1997’de ETA’ya 

yönelik tepkiler Bask Ülkesi de dahil 

tüm İspanya’da artmıştır. 1997 yazında 

ETA’nın giriştiği iki eylem ETA’ya 

karşı ortak bir mücadele platformunun 

oluşmasına neden olacaktır. Bu 

eylemlerden ilki, Bask tutuklularının 

Bask Ülkesi’ndeki hapishanelere 

aktarılmasını sağlamak için ETA’nın, 

kaçırdığı gardiyan Lara’yı 532 gün 

boyunca esir tutması ve açlığa mahkum 

etmesidir. Lara’nın İspanyol polisi 

tarafından kurtarıldıktan sonra basına 

yansıyan görüntüleri ETA’ya karşı 

merkezî iktidarın kazandığı bir zaferdir. 

İkinci olaysa ETA’nın Lara’nın 

kurtarılmasından yaklaşık bir hafta 

sonra PP’li Ermua Şehir Meclisi üyesi 

29 yaşındaki Miguel Angel Blanco’yu 

kaçırması ve eğer 48 saat içinde Bask 

tutukluları Bask Ülkesi’ndeki 

hapishanelere aktarılmazsa Blanco’nun 

öldürüleceğini açıklamasıdır. Bunun 

üzerine tüm ülkede milyonlarca kişi 

ETA’yı protesto etmek için sokaklara 

dökülecek, fakat Blanco’nun tüm bu 

eylemlere rağmen öldürülmesi tepkileri 

artıracaktır. Bu olayların ardından 

çoğalan ETA karşıtı gösteriler İspanya 
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tarihine Ermua Ruhu olarak geçmiştir. 

Göstericiler artık ETA’nın 

cinayetlerine bir son vermesini talep 

etmektedir.1122  

Ermua Ruhu, 1996’da 

PSOE’den iktidarı devralan ve ETA’ya 

karşı daha katı bir terörle mücadele 

politikasını benimsemek isteyen PP 

hükümeti için son derece elverişli bir 

zemin hazırlamıştır. PP bir yandan 

ETA karşıtı gösterilerin 

düzenleyicilerinden biri olmaya devam 

ederken bir yandan da HB üzerinden 

ETA’ya yönelik bir baskı politikası 

uygulamaya girişmektedir. İlk olarak 

1997’de İspanya Yüksek Mahkemesi 

HB’nin 23 divan üyesini kendilerine 

yönelik silahlı örgütle işbirliği 

suçlaması nedeniyle mahkemeye davet 

etmiş, İspanyol mahkemelerinin 

yetkisini tanımayan bu kişiler davete 

uymayınca da divan üyelerine 

mahkeme celbi göndermiştir. HB açılan 

davada ETA’yla arasında organik bir 

bağ bulunduğunu reddetmiş; 

işbirliğinin delili olarak sunulan ve 

televizyonda kendisine ayrılmış 

propaganda kuşağında kullandığı 

“Demokratik Alternatif” başlığını 

taşıyan videoda teröre övgü taşıyan 

hiçbir unsur bulunmadığını iddia 

etmiştir. Fakat Yüksek Mahkeme 

                                                 
1122 Mees, a.g.y. , s. 74. 
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Aralık 1997’de sanıkların hepsini 

silahlı örgütle işbirliği nedeniyle 

mahkum edecektir.1123   Ardından 

1998’de HB’ye yakın günlük bir gazete 

olan Egin, bir radyo istasyonu ve yine 

HB’ye yakın olan ve ETA’ya mali 

destek sağladığı iddia edilen birkaç 

girişim kapatılacaktır. Bu tutuklama ve 

kapatma kararları PNV tarafından 

hukukî gerekçelerle eleştirilse de hâlâ 

Ermua Ruhu’nun devam ettiği bir 

dönemde Bask halkının genelinde 

önemli bir infial yaratmayacaktır. Zaten 

1999’da da Anayasa Mahkemesi 

HB’nin divan üyelerine dair kararı iptal 

edecek, tutuklanan HB üyeleri serbest 

bırakılacak, ardından da Egin ve radyo 

istasyonu yeniden açılacaktır.1124   

 

                d) Lizarra Antlaşması 

 

İspanya’da 1996’da PSOE 

hükümetinin koltuğu PP’ye bırakması, 

1997’de Bask hükümetinin sunduğu 

yeni özerklik statüsü taslağının merkez 

partiler tarafından reddi ve hatta terör 

yanlısı olarak itham edilmesi, PP 

hükümetinin terörle mücadele 

politikasında baskıcı bir tutuma doğru 

kayması 1998’e gelindiğinde çevre ve 

merkez arasında Ajuria Enea Paktı 

                                                 
1123 Özçer, Çoğul İspanya, s. 340-344. 
1124 Mees, a.g.y. , s. 80. 
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üzerinden kurulan demokratik ittifakı 

zedelemiştir.1125 Bu koşullarda 

bölgedeki yerinden emin olan ve 

merkezin desteğine ihtiyaç duymayan 

PNV yüzünü bölge içi dengelere 

çevirecektir. 

Bu ortamda ETA’nın 1995’te 

yeni bir strateji olarak Demokratik 

Alternatif önerisini getirdiği de göz ardı 

edilmemelidir. Demokratik Alternatif 

aslında KAS alternatifinin modifiye 

edilmiş bir şeklidir. Barışa yönelik bu 

öneride, ETA ile İspanyol hükümeti 

arasında ve Bask halkının kendi içinde 

olmak üzere iki ayaklı bir müzakere 

süreci önerilmektedir. Bu müzakereler 

sonunda son sözün Bask halkına ait 

olduğu vurgulanır. Demokratik 

Alternatif kendi kaderini tayin hakkının 

siyasi bir pozisyon değil, demokratik 

bir hak olduğunun altını çizmekte ve bu 

hakkın Bask halkına ait olduğunu 

belirtmektedir. İspanya devletinin Bask 

halkının demokratik süreç sonucunda 

vereceği karara saygı duyması 

beklenmekte, böyle bir süreci 

başlatmak içinse her şeyden önce bir 

genel af çıkarılmasının gerekli olduğu 

öne sürülmektedir. Demokratik sürecin 

işlemesi için İspanyol silahlı 

kuvvetlerinin bölgeden çekilmesine de 

                                                 
1125 Özçer, Çoğul İspanya, s. 338-339; Mees, 
“Between…,” 810-813.  
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bir diğer gereklilik olarak yer 

verilmektedir.1126 ETA bu önerisi 

dahilinde Bask bölgesindeki partilerle 

işbirliğine açık olduğunu ve bir uzlaşı 

zemini sağlandığı takdirde ateşkes ilan 

edebileceğini de dile getirmektedir.1127  

Bu ortamda PNV Bask 

Ülkesi’nin pasifikasyonu için bu sefer 

merkezle değil, ETA ve HB’yle bir 

diyalog sürecine girecektir. Bu sürecin 

başlamasında aynı dönemde Kuzey 

İrlanda’da yürütülmekte olan barış 

sürecinin ve sonunda imzalanan Hayırlı 

Cuma Antlaşması’nın tüm Bask 

milliyetçileri üzerindeki etkisi de son 

derece önemli bir role sahiptir.1128 

Eylül 1998’de tüm Bask milliyetçi 

partileri tarafından imzalanan Lizarra 

Antlaşması da bu etkiyi açıkça 

yansıtmaktadır. Temel hedef Hayırlı 

Cuma Antlaşması’nda Kuzey İrlanda 

halkına tanınan kendi kaderini tayin 

hakkı gibi Bask halkının kendi kaderini 

tayin hakkının kabulü ve yine Kuzey 

İrlanda’da olduğu gibi Bask sorununun 

siyasi yollardan çözüme 

kavuşturulmasıdır. Fakat iki bölge 

arasında benzerlikler kadar farklılıklar 

da varolduğu için iki bölgede aynı 

sürecin işlemesi mümkün olmayacaktır.   
                                                 

1126 <http://www.ehj-
navarre.org/navarre/navarre_ade.html> 
1127 MacDonald, Bernardo, a.g.m. , s. 185–186. 
1128 Mees, “Between…,” s. 800; Mees, a.g.y. , 
s. 59. 
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PSOE ve PP kendilerini 

dışlayarak imzalanan Lizarra 

Antlaşması’nı Ajuria Enea Paktı’nın, 

yani merkez ve çevre arasındaki 

işbirliğinin sona ermesi olarak 

yorumlamıştır. Bu nedenle Lizarra 

Antlaşması’nın ardından merkez ile 

çevre arasındaki ilişkiler açısından 

gergin bir dönem başlayacaktır. Bu 

sefer cepheleşme şiddet yanlıları ve 

şiddet karşıtları arasında değil, merkezî 

iktidar ile tek bir cephe haline gelen 

çevredeki milliyetçi partiler 

arasındadır. Fakat bu yeni cepheleşme 

PNV’nin şiddet kullanımını meşru 

kabul ettiğinin bir göstergesi de 

değildir. Sadece artık PNV ETA’yı 

diyalog sürecine dahil ederek şiddet 

sorununu öncelikle olarak Bask Ülkesi 

dahilindeki milliyetçi taraflar arasında 

çözüme kavuşturma niyetindedir. 

ETA ile Bask milliyetçi partileri 

arasındaki görüşme süreci de Lizarra 

Antlaşması imzalanmadan önce 

başlamıştır. Bu görüşmelerde ETA, 

PNV ve EA Fransa’daki Bask bölgeleri 

de dahil olmak üzere yedi Bask 

bölgesinin temsilcilerinden oluşması 

öngörülen bir kurumsallaşmaya 

gidilmesini, kendi kaderini tayin hakkı 

talep eden örgütlerin işbirliğini ve bu 

amaca saygı duymayan örgütlerle 

işbirliğini reddetmeyi kabul etmişlerdir. 
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Lizarra Antlaşması’nın imzalanmasının 

hemen ardından da ETA tek taraflı 

koşulsuz ateşkes ilan ederek barışa 

yönelik umutları artırmıştır.1129 Ekim 

1998’de yapılan seçimlerde PNV 

bölgedeki milliyetçi partileri 

birleştirme niyetini devam ettirerek 

hükümeti kurmak için her zaman 

olduğu gibi EA ve PSOE’ye başvurmak 

yerine bu sefer yine EA’ya, ardından da 

bu dönemde EH (Euskal Herritarrok-

Bask Vatandaşları) adı altında siyaset 

yapan HB’ye başvurmuştur. Yine bu 

dönemde ETA’yla üzerinde anlaşıldığı 

gibi yedi Bask bölgesinin 

temsilcilerinden oluşan ve Udalbiltza 

adı verilen bir örgütlenmeye de gidilir. 

Dolayısıyla 1998’de merkeze karşı bir 

milliyetçi bloktan bahsetmek 

mümkündür ve bu durum Madrid’i 

oldukça tedirgin etmektedir. ETA 

yandaşlarıysa bu milliyetçi bloğu son 

derece önemli bir avantaj olarak 

değerlendirmektedir.1130 Fakat bu blok 

fazla uzun ömürlü olmayacak, ETA 

Aralık 1999’da ateşkese son verecektir.  

ETA ateşkesinin örgütün 

yeniden toparlanması için zaman 

                                                 
1129 Meredith Weiss, “The Basque Nationalist 
Movement,” Working Paper, November 2002, 
s. 1–14, 
<www.yale.edu/macmillan/globalization/basqu
e.pdf> s. 10; Ibarra, Ahedo, a.g.m. , s. 365; 
Mees, “Between…,” s. 814. 
1130 Alonso, a.g.m. , s. 697–698; Roller, a.g.m. 
, s. 120; Woodworth, a.g.m. , s. 9. 
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kazanmaya yönelik bir taktik olduğunu 

ileri süren ve ılımlı milliyetçilerin 

radikallere birleşmesine tepki duyan PP 

hükümeti ateşkes döneminde sanki 

ateşkes hiç ilan edilmemiş gibi 

davranmaya devam etmiştir. 1998’de 

başarısızlıkla sonuçlanan bir diyalog 

girişiminin ardından hükümet ne 

Lizarra Antlaşması’nda talep edildiği 

gibi Bask tutuklularını Bask 

Ülkesi’ndeki hapishanelere sevk etmiş 

ne de ETA’ya yönelik baskı politikasını 

gevşetmiştir. ETA ise ateşkese son 

vermesinin faturasını PNV’nin daha 

önce üzerinde anlaşılan ilkelere 

uymadığı ve merkezî hükümetin baskı 

politikalarına yeterince sert cevap 

vermediği gerekçesiyle PNV’ye 

kesecek, fakat asıl olarak sona eren bu 

ateşkes teröre karşı daha sert politikalar 

uygulamak isteyen PP hükümetinin 

ekmeğine yağ sürecektir. Bu ortamda 

PSOE’nin de desteğini alan PP 

hükümeti Bask Ülkesi’nde özerk 

hükümetin değişmesi için yoğun bir 

kampanyaya girişecek; bu kampanya 

sonucunda gerçekleşen 2001 

seçimlerinde EH oy kaybetse de PNV-

EA koalisyonu yine büyük bir 

çoğunlukla galip çıkacaktır.1131 Bu 

seçim sonuçları da şiddeti desteklemese 

de Bask halkının ulusal kimliklerinin 

                                                 
1131 Ibarra, Ahedo, a.g.m. , s. 365–366.  
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siyasi alanda bölgesel partiler 

tarafından temsilinden 

vazgeçmediğinin önemli bir 

göstergesidir.  

e) Terörle Mücadele Politikasının 

Yoğunlaşması 

 

Bu süreçte merkezî iktidarın 

terör karşıtı politikaları giderek 

yoğunlaşır. PP hem ETA’ya karşı daha 

sert ve kararlı bir politika izlemek hem 

de bu süreçte en azından ana muhalefet 

partisi PSOE’nin desteğini arkasına 

almak istemektedir. Destek aradığı bir 

başka alan da uluslararası kamuoyu ve 

özelde AB’dir.  

Bu bağlamda PP ilk olarak 

PSOE’yle 2000’de Terörizme Karşı 

Özgürlükler Antlaşması’nı imzalayarak 

işbirliğine gidecektir. İki parti arasında 

PP’nin PNV’yi karşısına alarak bir 

terörle mücadele politikası izlemek 

istemesi nedeniyle anlaşmazlıklar çıksa 

da,1132 bu pakt terörle mücadele 

konusunda Cortes’de PP’nin elini 

rahatlatacaktır. PP, ETA’nın sadece 

hücrelerden oluşmadığını, pek çok 

sosyal örgütten, şirketlerden ve siyasi 

partilerden destek gören bir ağ 

olduğunu savunmakta ve hükümetin bu 

ağla, demokratik yolları kullanarak 

                                                 
1132 Özçer, Çoğul İspanya, s. 414. 
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demokrasiye zarar vermek isteyenlerle 

mücadele edeceğini belirtmektedir.1133  

Bu bağlamda ilk olarak Ocak 

2000’de Reşit Olmayan Kişilere 

Yönelik Sorumluluk ve Ceza 

Yasası’nda bir değişikliğe gidilerek 

sokak çatışmalarında yakalanan henüz 

reşit olmayan ETA sempatizanlarının 

ceza almalarının yolu açılır. Ardından 

Haziran 2000’de terör suçlarının 

cezaları artırılır. 2001’de Ceza 

Yasası’nda yapılan değişikliklerle terör 

suçundan yargılanmış kişilerin en az 

yirmi yıl kamu görevi yapamayacakları 

karara bağlanır.1134 Fakat en çarpıcı 

adım Batasuna’nın1135 Anayasa 

Mahkemesi tarafından Mart 2003’te 

kapatılmasına neden olacak 2002 tarihli 

Siyasi Partiler Yasasıdır.  

PP hükümeti uluslararası alanda 

ETA’ya karşı aradığı desteğiyse asıl 

olarak 11 Eylül 2001’in ardından ABD 

tarafından başlatılan teröre karşı 

küresel savaş bağlamında alacaktır. 

Fransa’yla terörle mücadele konusunda 

işbirliği artarak devam ederken, AB 

Aralık 2001’de ETA’yı terör örgütleri 

                                                 
1133 José A. Olmeda, “Fear Or Falsehood? 
Framing The 3/11 Terrorist Attacks In Madrid 
And Electoral Accountability,” Real Instituto 
Elcando, Working Paper 24, 2005, 
<http://www.realinstitutoelcano.org/documento
s/195.asp> s. 8’den Ignacio Cosido, 2002. 
1134 Reinares, a.g.m. , s. 65. 
1135 Herri Batasuna bu dönemde artık sadece 
“birlik” anlamına gelen bu adı kullanmaktadır. 
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listesine alacaktır.1136 1997’den beri 

ABD’nin terör örgütleri listesinde 

bulunan ETA hakkında 2001’de ABD 

Başkanı Bush ayrı bir kararname 

çıkaracak, 2003’te de Batasuna terör 

örgütleri listesine eklenecektir.1137 Bu 

gelişmeler PP hükümetinin terörle 

mücadele politikasını uluslararası 

alanda meşrulaştıran adımlar olarak 

kabul edilmektedir. 

Terörle mücadele için atılan tüm 

bu adımların içinde en çok ses getireni 

Batasuna’nın kapatılmasını sağlayan 

2002-Siyasi Partiler Yasasıdır. Parti 

kapatmak, GAL davasının ardından 

İspanyol demokrasisini yeniden 

uluslararası alanda tartışmaya açacaktır. 

Cortes’te neredeyse oybirliğiyle kabul 

edilen 2002-Siyasi Partiler Yasasına 

göre siyasi partiler anayasal değerlere 

saygı duymalıdır ve eğer bir parti 

demokratik ilkeleri tehlikeye düşüren 

faaliyetlere girişirse bu partinin 

kapatılması mümkündür. Bu faaliyetler 

arasında şiddeti desteklemek, 

meşrulaştırmak ile terör örgütlerini 

destekleyici faaliyetlerde bulunmak da 

sayılmaktadır.1138 Hükümet bu yeni 

                                                 
1136 “EU names terror groups,”  
<http://edition.cnn.com/2001/WORLD/europe/
12/28/eu.terror/index.html?related> 
1137 “Basque group added to U.S. terror list,” 
Reuters, 8 May 2003. 
1138 Katherine A. Sawyer, “Rejection Of 
Weimarian Politics Or Betrayal Of 
Democracy?: Spain’s Proscription Of Batasuna 
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yasaya dayanarak Eylül 2002’de 

Batasuna’nın kapatılması için Anayasa 

Mahkemesine başvuracak ve Anayasa 

Mahkemesi de Mart 2003’te ETA’nın 

etkisi altında hareket ettiğine karar 

vererek oybirliğiyle Batasuna’yı 

kapatma kararı alacaktır.1139  

Bu kapatma kararı Bask halkını 

bu sefer ETA’ya karşı değil, İspanyol 

hükümetine karşı sokaklara dökecek, 

bu dönemlerde yapılan seçimlerden de 

PNV iyice güçlenerek çıkacaktır. Baskı 

yeniden ulusal aidiyeti 

güçlendirmektedir. PNV’nin ardındaki 

bu güç aslında halkın Bask hükümet 

başkanı Ibarretxe’ye duyduğu güvenin 

de bir göstergesidir. Ibarretxe İspanyol 

hükümetinin terörle mücadele 

uygulamalarını giderek yoğunlaştırdığı 

bu dönemde esas olarak kendi kaderini 

tayin hakkına dayandırdığı yeni 

özerklik statüsü taslağını gündeme 

sokmuş ve her ne kadar ETA 1999’dan 

itibaren kendisini zan altında bıraksa da 

                                                                                                                                                         
Under The European Convention On Human 
Rights,” American University Law Review, 
Vol. 52 (153), 2003, s. 1546; Özçer, Çoğul 
İspanya, s. 446. 
1139 Kapatılan Batasuna yerine yeni bir parti 
kurulamamıştır; çünkü “Siyasi Partiler 
Yasası’nın 12. maddesinin 1/b bendi kapatılan 
partinin yerine yenisinin kurulmasını veya daha 
önce kurulmuş bir partinin kapatılan partinin 
yerine faaliyete geçmesini yasaya karşı hile 
olarak değerlendirmekte ve böyle bir durumun, 
hakkında kapatma kararı verilen parti 
açısından, kapatmanın yasal sonuçlarını 
engellemeyeceğine hükmetmektedir.” Özçer, 
Çoğul İspanya, s. 464.    
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PNV’nin geleneksel milliyetçi 

amaçlardan vazgeçmediğini özellikle 

Bask kamuoyuna göstermiştir. 

Ibarretxe yeni özerklik planını 

ilk kez 2002’de Bask Parlamentosu’nda 

açıklamıştır. Bu planın temel ilkesi, 

Bask halkının ulusal kimliğinin 

tanınması ve kendi kaderini tayin 

hakkının kabul edilmesidir. Ibarretxe 

ayrıca özerk bir adli mekanizmanın 

kurulmasını ve AB kurumlarında 

bölgenin doğrudan kendini temsil 

edebilmesini önermektedir. Asıl temel 

öneriyse Bask Ülkesi’nin yeni bir 

özerklik statüsüne sahip olmasıdır. 

Önerilen bu statünün ilgi çeken yanıysa 

Bask Ülkesi’nin İspanya’yla ilişkisinin 

“serbest ortaklık” kavramı üzerinden 

yeniden şekillendirilmesidir.1140  

Aslında Ibarretxe, ETA’yla 

1999 sonrasında bozulan ilişkilerin 

ardından bu planın temel taşlarını Bask 

halkının kararlarına, yaşamına saygı 

ilkesi üzerinden dile getirmeye 

başlamıştır. Fakat bu açılım PP 

tarafından bir işbirliği zemini olarak 

değerlendirilmemiş, Ibarretxe’nin 

2002’de açıkladığı planıysa tepkiyle 

karşılanmıştır. Ibarretxe’nin “serbest 

ortaklık” teklifi planın en tepki çeken 

boyutudur ve plan açıklanır açıklanmaz 

                                                 
1140 
<http://www.nuevoestatutodeeuskadi.net/antec
edentes.asp?hizk=ing>  
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hem PP hem de PSOE tarafından 

reddedilir. PP Ibarretxe’yi ayrılıkçılıkla 

suçlarken, PSOE de planın birlikte 

yaşamayı değil bölünmeyi niyetlediğini 

belirtmektedir.1141 Fakat plan 2003’de 

“Gernika Statüsü Reform Yasa 

Tasarısı” altında özerk hükümet 

tarafından onaylanır. Tasarının Bask 

Parlamentosu’na sunulmasının hemen 

ardındansa PP Anayasa Mahkemesi’ne 

başvurarak tasarının anayasaya aykırı 

olduğunu ve yürürlüğünün otomatik 

olarak durdurulmasını talep eder. Fakat 

Anayasa Mahkemesi Nisan 2004’te bu 

başvuruyu reddedecektir. Üstelik bu 

sırada hükümet değişmiş; sekiz yıl 

aradan sonra PSOE yeniden iktidara 

gelmiştir.  

 

 

f) 2004’ten Günümüze Bask Ülkesi: 

Çözüm Arayışlarının Hızlanması 

 

Mart 2004’te İspanya’daki 

genel seçimlerden birkaç gün önce 

Madrid’deki üç tren istasyonunda 

patlayan ve 200’den fazla kişinin 

hayatını kaybetmesine, 1400’den fazla 

kişinin yaralanmasına neden olan 

bombalama eylemi İspanyol 
                                                 

1141 Angela K. Bourne, “European Integration 
and Conflict Resolution in the Basque Country, 
Northern Ireland and Cyprus,” Perspectives on 
European Politics and Society, Vol. 4 (3), 
2003, s. 409.  
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siyasetindeki dengeleri çok kısa bir 

süre içinde değiştirecektir. Bombalama 

eylemine kadar yapılan kamuoyu 

yoklamalarında PP’nin yeniden 

seçimleri kazanacağına kesin gözüyle 

bakılmaktadır. Fakat başta Başbakan 

Aznar olmak üzere hükümetin 

bombalama eyleminin hemen ardından 

ETA’ya karşı giriştiği suçlama 

kampanyası adeta bir bumerang 

etkisiyle PP’nin kendisini vuracaktır. 

Mayıs 2003’den beri hiçbir 

bombalama eylemine girişmeyen ve 

çok daha uzun bir zamandır hedef 

olarak sıradan sivilleri seçmeyen ETA, 

tren istasyonlarındaki patlamaların 

hemen ardından hükümet tarafından 

sorumlu olarak gösterilmiş ve bütün 

gözler ETA’ya çevrilmiştir. Eylem 

ETA’nın eylem tarzına1142 uymasa da, 

hükümetin teşvikiyle tüm medya 

silahlarını ETA’ya doğrultur. Bu 

ortamda ETA suçlamaları kabul 

etmezken, Batasuna lideri Ortegi, bu 

eylemlerin İspanya’nın ABD’nin Irak’a 

asker göndermesinden dolayı radikal 

                                                 
1142 ETA genellikle daha ufak çaplı eylemler 
düzenlemektedir. Ölü sayısının en yüksek 
olduğu ETA eylemi 1987’de Barselona’daki bir 
süpermarkette gerçekleşen bombalama 
eylemidir. Üstelik ETA bombayı patlatmadan 
önce gerekli yerleri arayarak 
bilgilendirmektedir. Ingrid Van Biezen, 
“Terrorism and Democratic Legitimacy: 
Conflicting Interpretations of the Spanish 
Elections,” Mediterranean Politics, Vol. 10 
(1), March 2005, s. 101.  
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İslami gruplar tarafından örgütlenmiş 

olabileceğini ileri sürmektedir.1143 Kısa 

süre içinde hükümetin değil de 

Ortegi’nin iddialarının doğrulanması 

seçimlerden neredeyse saatler önce “oy 

kullanmadan önce doğruyu bilmek 

istiyoruz” diyen1144 İspanyolları sokağa 

dökecektir. Bu tepki sekiz yıl aradan 

sonra PSOE’yi yeniden iktidarı getirir.  

Hiç ummadığı bir biçimde 

seçimlerden galip çıkan PSOE hem 

Irak’taki İspanyol askerlerini geri 

çekmekten hem de çevre bölgelerden 

yükselen taleplere daha geniş bir 

perspektifle yaklaşmaktan ve sorunlara 

diyalog kurarak çözüm bulmaktan 

yanadır. PSOE’nin bu yaklaşımın 

farkında olan ETA, yeni hükümet 

kurulur kurulmaz Başbakan 

Zapatero’ya diyaloga açık oldukları 

çağrısında bulunacak; Zapatero’ysa 

ETA silahları bırakmadan herhangi bir 

diyalog sürecinin mümkün olmadığını 

açıklayacaktır. Fakat diğer yandan 

Zapatero, Bask Ülkesi özerk hükümeti 

ile merkezî iktidar arasında uzun 

zamandır gergin olan ilişkileri 

düzeltmek için iktidara gelir gelmez 

önemli bir adım atarak yaklaşık üç 

senedir başbakan tarafından kabul 

edilmemiş olan Bask Ülkesi Başkanı 

                                                 
1143 Aynı makale, s. 101. 
1144 Aynı makale, s. 102’den El Pais, 16 
March 2004. 



 730

Ibarretxe’yle görüşecektir. Zapatero her 

ne kadar planını desteklemese de bu 

görüşmede Ibarretxe’ye Bask sorunun 

çözümü için ETA’yı da kapsayan çok 

taraflı müzakere sürecinin başlamasını 

önermiştir.1145 Tabii bu sürecin 

başlaması için ETA’nın silah bırakması 

koşulu bakidir. 

Bu ortamda Ibarretxe Planı da 

Bask Ülkesi’nde yeniden gündemdedir. 

Aralık 2004’te plan Bask 

Parlamentosu’nda oylanır1146 ve radikal 

kanadın da desteğiyle onaylanır. 

Radikallerin onayı, ilk öne sürüldüğü 

zaman bu planı desteklemeyen 

ETA’nın onayı olarak kabul edilmekte 

ve tüm milliyetçilerin bu oylama 

esnasında bir arada hareket etmesi 

merkezde Lizarra sürecinin devam 

etmesi olarak yorumlanmaktadır.1147 

Aslında bu desteği ETA’nın giderek 

güç kaybetmesinin bir sonucu olarak 

yorumlamak da mümkündür. Özellikle 

2000’de İspanyol ve Fransız güvenlik 

güçlerinin ortak operasyonuyla 

aralarında son derece önemli isimler de 

olan 150’den fazla ETA militanı 

tutuklanmış; bu operasyon ETA’nın 

                                                 
1145 MacDonald, Bernardo, a.g.m. , s. 191. 
1146 “Tartışmalı plan Bask Parlamentosu'nda,” 
BBC Türkçe,30 Aralık 2004, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/news/story/2004
/12/041230_spain_basque.shtml> 
1147 Bourne, a.g.m. , s. 409–410; Özçer, Çoğul 
İspanya, s. 494. 



 731

örgüt yapısını oldukça zedelemiştir.1148 

Üstelik 11 Eylül’ün ardından 

uluslararası çapta başlayan terör karşıtı 

kampanyalar da örgütün hareket alanını 

kısıtlamakta; tüm bunlara Bask halkının 

her geçen sene giderek azalan desteği 

de eklendiğinde koşullar ETA’yı siyasi 

yollardan çözüm arama seçeneğine 

adeta itmektedir.  

Anayasa gereğince özerk 

parlamentonun onayladığı özerklik 

tasarısının Cortes’de Temsilciler 

Meclisi’ne gitmesi ve onaylanması 

gerekmektedir. Aslında tasarının 

Temsilciler Meclisi’nde reddedileceği 

kesindir; fakat Ibarretxe kabul edilse de 

edilmese de tasarıyı Bask Ülkesi’nde 

halkoylamasına sunacağını söylemekte, 

sadece bu oylamanın ETA’nın terörü 

kesin olarak bıraktığı bir ortamda 

yapılacağını eklemektedir.1149 

Başbakan Zapatero’ysa bu yeni 

özerklik tasarısının 1978 Anayasası’nın 

özüne aykırı olduğu fikrindedir ve 

tasarının onaylanmasına açıkça 

karşıdır. Yine de Zapatero, 

Ibarretxe’yle ilişkiyi koparmaktan yana 

değildir ve ikili tasarı Temsilciler 

Meclisi’ne gitmekten önce tasarı 

                                                 
1148 Özçer, Çoğul İspanya, s. 494; Biezen, 
a.g.m. , s. 100. 
1149 Özçer, Çoğul İspanya, s. 496-497.  
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üzerine bir görüşme yapar; fakat her iki 

tarafın da kanaatleri değişmez.1150  

Sonuçta Gernika Statüsü 

Reform Tasarısı adı adlında yeni statü 

önerisi Şubat 2005’te Temsilciler 

Meclisi’nde görüşülür ve 29’a karşı 

313 oyla reddedilir.1151 Bunun üzerine 

Bask Ülkesi Başkanı Ibarretxe, “Başka 

çaresi olmayan birine birlikte yaşamayı 

dayatmaktan daha kötü bir şey 

yoktur”1152 diyerek son derece sert ve 

hatta ayrılıkçı sayılabilecek bir demeç 

verecek; fakat bu sert söylem uzun 

sürmeyecektir. Artık Bask sorununa 

çözüm önerisi için ipler daha çok 

Zapatero’nun elindedir;1153 ancak ETA 

silah bırakma arzusunda olmadığı 

müddetçe geçmişte olduğu gibi 

gelecekte de tam bir çözüm mümkün 

gözükmektedir. 

Ibarretxe planını desteklemeyen 

Zapatero “café a la carta” modeli1154 

dahilinde yeni bir Bask Özerklik 

Statüsü’ne karşı değildir; fakat böyle 

bir statünün tüm siyasi partilerin 

katılımıyla şekillendirilmesinden 

                                                 
1150 “Madrid: Bask'ın bağımsızlığı hayal,” BBC 
Türkçe, 14 Ocak 2005,  
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
05/01/050114_spain_basque.shtml> 
1151 “İspanya'da özerklik planına ret,” BBC 
Türkçe, 05 Şubat 2005, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
05/02/050202_spainbasque.shtml> 
1152 Özçer, Çoğul İspanya, s. 498-499. 
1153 Aynı yapıt, s. 506. 
1154 Bu çalışmada bkz. s. 295.  
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yanadır.1155 Böyle bir sürecin sağlıklı 

işlemesi de yine ETA’ya bağlıdır. ETA 

PSOE iktidara geldiğinden beri sık sık 

hükümetle diyalog arayışı içindedir 

ancak silah bırakma koşulunu 

reddetmektedir. Bu dönemde ETA 

içinde de ateşkes yanlılarının ve askerî 

eylemin devam etmesini savunanların 

bir iç mücadele içinde oldukları tahmin 

edilmektedir.1156 ETA’nın silah mı, 

siyaset mi sorusuna kendi içinde 

vereceği cevap barış sürecinin 

gidişatını değiştirecektir. 

Barış süreci dahilinde atılan 

önemli adımlardan biri de Mayıs 

2005’te Cortes’in hükümete eğer örgüt 

silahlarını bırakırsa ETA’yla barış 

müzakerelerine başlama izni 

vermesidir.1157 Ana muhalefet partisi 

PP bu izne ateşli bir şekilde karşı 

çıkmış; başta ETA kurbanlarının ve 

ailelerinin oluşturduğu örgütler olmak 

üzere pek çok İspanyol yine sokaklara 

dökülerek hükümetin ETA’yla 

girişeceği olası müzakere sürecini 

“Benim Adıma Değil”1158 sloganlarıyla 

                                                 
1155 Aynı yapıt, aynı sayfa.  
1156 “Bombs ‘signal ETA power struggle’,” 
BBC, 6 December 2004, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/4073577.st
m>   
1157 “Spain ready for ETA peace talks,” 
BBC,17 May 2005, 
<news.bbc.co.uk/1/hi/world/europe/4555231.st
m> 
1158 “Thousands march against ETA talks,” 
BBC, 25 February 2006, 
<news.bbc.co.uk/2/hi/europe/4751704.stm>  
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protesto etmiştir. AB ise ETA’yla 

diyalog sürecinde Zapatero’nun 

arkasındadır.1159 Bu ortamda Haziran 

2005’te artık siyasetçilere yönelik 

eylemde bulunmayacağını açıklayan 

ETA,1160 sonunda Mart 2006’ta 

hükümetin öne sürdüğü koşulu yerine 

getirecek ve kalıcı ateşkes ilan 

edecektir.1161 

ETA ateşkes metninde artık 

örgütün amacının Bask Ülkesi’nde 

demokrasinin gelişmesine katkıda 

bulunmak olduğunu söylemekte ve 

İspanya ile Fransız otoritelerini baskıcı 

tutumlarını geride bırakarak bu 

ateşkese olumlu bir cevap vermeye 

davet etmektedir. ETA’nın bu açılımın 

ardında yatan nedenlerden ilki, 2006’ya 

gelindiğinde örgütün gerek maddi 

gerekse manevi olarak zayıflamaya 

başlamasıdır. İspanyol ve Fransız 

güvenlik güçlerinin ETA’ya karşı son 

dönemlerde giderek artmış olan ortak 

baskı politikaları ETA’yı maddi olarak 

zayıflatmış; örgüt güç kaybetmiştir. 

Zapatero’nun olumlu açılımları da 

                                                 
1159 “ETA'yla müzakereye AB desteği,” BBC 
Türkçe, 25 Ekim 2006,  
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
06/10/061025_eta_Bruxelles.shtml> 
1160 “ETA ‘ends attacks’ on politicians,” BBC, 
18 June 2005. 
< 
http://news.bbc.co.uk/2/low/europe/4107596.st
m> 
1161 Ateşkesin tam metni için bkz. 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/4833490.st
m> 
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ETA’nın Bask halkı tarafından 

desteklenme potansiyelini giderek 

düşürmüştür. Bask halkı kendi 

taleplerini demokratik yollarla ifade 

edebilme yolu açıkken şiddet 

kullanımını onaylamaktan aslında uzun 

bir süredir vazgeçmiştir. Bask ulusal 

kimliği yeni dönemin yeni iç ve dış 

dinamiklerinin etkisiyle yeniden 

şekillenmektedir. Bask Özerklik 

Statüsü’nün sağladığı olanaklar 

sayesinde eğitimden medyaya kadar her 

alanda Bask milliyetçiliğinin izleri 

görülmektedir. Fakat Franco döneminin 

yasak rejiminin ortadan kalkması ve 

Bask kimliğinin her alanda kendini 

ifade etmeye başlaması radikallere 

verilen desteği törpülemektedir. Bu 

dönemde yapılan kamuoyu 

yoklamalarında da ayrı bir Bask 

Ülkesi’ni destekleyenlerin halkın üçte 

birini oluşturduğu 

gözlemlenmektedir.1162  

Benzer nedenler ETA’nın yol 

arkadaşı sayılabilecek IRA için de 

geçerlidir ve IRA Temmuz 2005’te 

silah bıraktığını açıklamış; hatta 

silahlarını teslim etme aşamasına 

geçmiştir. Her iki örgüt için uluslararası 

ortam da artık eylemlerini 

                                                 
1162 Giles Tremlett, “The F Word,”  Guardian, 
18 May 2005, 
<http://www.guardian.co.uk/world/2005/may/1
8/worlddispatch.spain> 
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meşrulaştırabilecekleri bir zemin 

sunmamaktadır. Uluslararası Af Örgütü 

başta olmak üzere insan hakları 

örgütleri sadece insan hakları ihlalleri 

yüzünden devleti değil, aynı zamanda 

ETA’yı da suçlamakta ve silah 

bırakmaya davet etmektedir. 

Dolayısıyla ETA artık sudaki balık 

değildir ve eğer Bask Ülkesi’nin 

geleceğinde söz sahibi olmak gibi bir 

niyeti varsa merkezle uzlaşma yollarını 

kapatmaması gerektiğinin farkındadır. 

Bu farkındalık ETA’nın ateşkes 

öncesinde ve sonrasında Sinn 

Fein’nden sürece ilişkin tavsiyeler 

almasını da beraberinde getirmiştir.1163 

 Zapatero hükümeti ETA’nın 

ateşkes açılımına Mayıs 2006’da cevap 

verir ve ETA’yla doğrudan 

görüşmelerin başlayacağını Haziran’da 

açıklayacaklarını belirtir. Bu ortamda 

İspanya, ETA ateşkesini barış için bir 

umut olarak görenler ile bu ateşkesi 

aynı 1998’de olduğu gibi bir aldatmaca 

olarak yorumlayanlar arasında ikiye 

bölünmüştür ve PP’nin başını çektiği 

                                                 
1163 “Sinn Fein 'involved in Eta move',” BBC, 
24 March 2006, 
http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_ir
eland/4840514.stm ;  
“IRA'lı papaz ETA'ya rehber ,” Radikal, 24 
Mart 2006, 
<www.radikal.com.tr/haber.php?haberno=1823
01> ;  
“Adams in call for Eta peace talks,” BBC, 6 
Haziran 2007, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/uk_news/northern_
ireland/6725039.stm>  
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ETA karşıtı gösteriler devam 

etmektedir. Bu kamuoyu baskısına 

rağmen Zapatero geri adım atmayacak, 

hükümet ile ETA temsilcilerinin adı 

verilmeyen bir Avrupa ülkesinde bir 

araya geldikleri ilk kez Aralık 2006’da 

gazetelerde yer bulacaktır.1164 Ancak 

ETA’nın 30 Aralık 2006’da 

Madrid’deki Barajas Havaalanı’nda bir 

arabaya koyduğu bombanın patlaması 

tüm bu seyri en azından orta vadede 

değiştirecektir. 

Her ne kadar ETA ve Batasuna 

bu bombanın ateşkesin sona erdiği 

anlamına gelmediğini iddia etseler de, 

hükümet için ateşkes sona ermiştir. 

Yine de Zapatero bombalamanın 

ardından yaptığı ilk açıklamalarda 

diyalog sürecinin sona ermesinden 

değil, askıya alınmasından 

bahsetmiş;1165 ileriye yönelik açık bir 

kapı bırakmıştır. Hükümetin en azından 

Batasuna’nın bu eylemi kınayan bir 

açıklama yapmasını beklediği 

söylentileri dolaşmaktadır; fakat 

beklenen bu açıklama da gelmez. Hem 

                                                 
1164 Bu görüşmenin Ankara’da gerçekleştirildiği 
dönemin gazetelerinde yer bulmuş; fakat 
Türkiye tarafından bu iddia kabul edilmemiştir. 
Bkz. “Ankara'da ETA bilmecesi,” Radikal, 5 
Ocak 2007, 
<http://www.radikal.com.tr/haber.php?haberno
=209222>  
1165 “Spain Struggles For New ETA Plan,” 
BBC, 3 January 2007, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/6228201.st
m> 
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Batasuna hem de ETA bir yandan 

ateşkesin devam ettiğini söylemekte, 

diğer yandan da hükümeti eylemden 

önce yapılan uyarı çağrısını yeterli 

şekilde değerlendirmemekle 

suçlamaktadır. Bu durumda Zapatero 

Ocak 2007’de “Siyasi liderler arasında 

bu sık rastlanan bir durum olmasa da, 

tüm İspanyol vatandaşlarına 

söylemeliyim ki, son derece açık bir 

hata yaptım” diyerek ETA ateşkesine 

yönelik iyimser bir tutum 

benimsemesinden dolayı özür 

dileyecektir.1166 Bu sürecin bir devamı 

olarak Zapatero, Haziran 2008’de Bask 

Ülkesi Parlamentosu’nun Bask halkının 

kendi kaderini tayin hakkını ve 

ETA'yla diyalog konularında 

referanduma gidilmesini onaylamasına 

da anayasaya aykırılık gerekçesiyle 

karşı çıkmıştır.1167 Dolayısıyla kısa 

vadede Zapatero’dan önemli bir açılım 

beklenmesi çok gerçekçi olmayacaktır.  

Büyük bir ihtimalle bu son 

eylem ETA içindeki silah mı siyaset mi 

tartışmasının bir yansımadır ve barış 

sürecine son derece önemli bir zarar 

vermiştir. Batasuna’nın bu eylemi 
                                                 

1166 “Zapatero: Hata yaptım,” BBC Türkçe, 15 
Ocak 2007, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/news/story/2007
/01/070115_eta_spain.shtml> 
                 1167 “Bask'tan kaderini tayin resti,” 
Radikal, 28 Haziran 2008, 
<http://www.radikal.com.tr/Default.aspx?aTyp
e=HaberDetay&ArticleID=885569&Date=28.0
6.2008&CategoryID=100> 
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kınamaması da örgüt içinde hâlâ askerî 

kanadın güçlü olduğunun bir 

göstergesidir. ETA da Haziran 2007’de 

ateşkese son vereceğini açıklamıştır.1168 

Bugün İspanyol hükümetinin özellikle 

Batasuna üzerindeki baskısı devam 

etmekte,1169 ETA da eylemlerini düşük 

yoğunlukta da olsa devam 

ettirmektedir.1170 

Dolayısıyla hâlâ bölgede kalıcı 

bir çözüm sürecinden bahsetmek 

mümkün değildir. Fakat yukarıda 

bahsettiğimiz ETA’yı ateşkese götüren 

unsurlar da hâlâ geçerliliğini 

korumaktadır ve hatta son eylemin 

ardından bu unsurların daha da etkili 

hale geldikleri görülmektedir. Bu 

bağlamda ETA’yı da IRA’ya benzer bir 

sonun beklediğini söylenebilir; fakat 

süreci asıl belirleyecek olan şu an için 

ETA içinde hangi kanadın galip 

geleceği gibi gözükmektedir. ETA ile 

IRA arasındaki en önemli fark IRA’nın 
                                                 

1168 “Eta to end ceasefire at midnight,” 5 June 
2007, 
<ttp://www.eitb24.com/new/en/B24_51833/pol
itics/Full-text-of-ETAs-announcement-in-
translation>;  
“ETA ateşkese son veriyor,” BBC Türkçe, 5 
Haziran 2007, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
07/06/070605_eta.shtml> 
1169 “Batasuna liderleri tutuklandı,” BBC 
Türkçe, 6 Ekim 2007, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/news/story/2007
/10/071006_basque-batasuna.shtml 
1170 “Eta blamed for killing in France,” BBC, 1 
Aralık 2007, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/7122899.st
m> 
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siyasi kanadı olan Sinn Fein’in 

1990’lardan beri seçimlerden bölgedeki 

İrlandalıların temsilcisi olarak 

çıkmasıdır. Batasuna ise benzer bir 

niteliğe sahip değildir. Franco dönemi 

hariç PNV Bask milliyetçiliğinin 

liderliğini elinden bırakmamış, 

özellikle günümüzde AB’ye uyumlu 

bölgesel politikalar söz konusu 

olduğunda  Batasuna’dan çok daha 

uzlaşmacı bir portre çizmiştir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

İspanya İçin Genel Bir Değerlendirme 
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15. yüzyılda tarih sahnesine çıkan 

İspanya Krallığı, günümüzde 

parlamenter bir anayasal monarşi 

olarak varlığını devam ettirmektedir. 

Özellikle 19. yüzyılda yaşanan siyasi 

istikrarsızlığın ve ardından gelen 

otoriter Franco rejiminin ardından 

İspanya bugün Avrupa’nın kısa süre 

içinde demokratik kurumlarını 

yenileyen ve bu başarısıyla da pek çok 

çalışmada örnek alınan sayılı 

ülkelerinden biridir. Bu çalışmada ileri 

sürüldüğü gibi İspanya’nın yönetim 

yapısı klasik bir ulus devlet yapısına 

uymamaktadır. Fakat günümüzde 

gelişen bölgeselcilik, dönüşen 

egemenlik ve özellikle AB süreci 

nedeniyle batı Avrupa’daki pek çok 

ülke zaten klasik bir ulus devlet modeli 

çizmemektedir. Ancak İspanya’yı farklı 

kılan nokta, İspanya’da bir üst kimlik 

olarak İspanyol kimliğinin her zaman 

emperyal mantık ile ulus devlet 

arasında kalan bir zihniyetin ürünü 

olarak şekillenmesidir. İspanyol ulusal 

kimliği için ne tam anlamda emperyal 

zihniyetin bir yansımasıdır denilebilir 

ne de bu kimliğin klasik bir ulus devlet 

algıyla çerçevelendiğini söylenebilir.  

Merkantilist ekonominin ilk 

emperyal imparatorluklarından biri 

olan İspanya, bu geçmişin izlerini 
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özellikle üst kimlik algısında muhafaza 

etmiştir. Fakat bu korunaklılık İspanyol 

üst kimliğine bir statiklik 

kazandırmamış, tam tersine bu kimlik 

kapitalizmin farklı evrelerinde bu 

evrelerin gereklerine uygun bir şekilde 

dönüşerek yenilenmiştir. Bu yenilenme 

süreçlerinde ulus-devlet mantığının da 

izleri vardır; çünkü İspanya’da 19. 

yüzyılda ulus devlet modeli 

çerçevesinde özellikle Fransa örnek 

alınarak dönemin sosyo-ekonomik 

yapısına ayak uydurma çabası içine 

girilecektir. Fakat ulus devlet mantığı 

Franco dönemi hariç hiçbir zaman üst 

kimlik inşasında tekeli eline 

alamamıştır.  

İspanya’da ortak bir ulusal 

kimliğin yaygın şekilde 

benimsenmesinin önündeki en önemli 

engellerden biri, tarihsel olarak 

İspanya’da farklı bölgesel kimliklerin 

yüzyıllar boyunca varlığını devam 

ettirmesi ve 19. yüzyılda bu çevre 

bölgelerde gelişen milliyetçiliğin 

İspanyol milliyetçiliğinden daha erken 

ve daha etkin bir şekilde ortaya 

çıkmasıdır. 19. yüzyılda etkin bir 

İspanyol milliyetçiliğinden değil; ama 

etkin Bask ve Katalan 

milliyetçiliklerinden bahsetmek 

mümkündür. İspanya’da çevre bölgeler 

“hayali cemaatler”ine merkezden daha 
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önce sahip olmuştur. Bu nitelik 

İspanya’nın geçmişini biçimlendirdiği 

kadar bugününü de yakından 

etkilemektedir.  

Bu bölümde gösterildiği gibi 

gerek İspanyol üst kimliği gerekse 

çevre bölgelerdeki alt kimlikler ulusal 

kimliklerin ortaya çıktığı, canlandığı ve 

yenilendiği ileri sürülen kapitalist 

evrelerde çalışmanın ana savlarıyla 

uyumlu bir portre çizmiştir. 

Galiçya’nın Katalonya ve Bask 

Ülkesi’nden ekonomik ve toplumsal 

farklılığı bu bölgenin milliyetçi 

mücadelesini daha geri planda tutsa da, 

bölgenin farklı kimliğinin ulusal bir 

kimliğe dönüşmesini ve diğerleriyle 

paralel dönemlerde benzer süreçleri 

yaşamasını engellememiştir.  

Genel olarak bakıldığında 

Katalonya ve Galiçya’da ayrılıkçı 

talepler en başından itibaren şiddet 

aracılığıyla dile getirilmemiş ve ulusal 

aidiyet bilinci ne kadar yüksek olsa da, 

halkın milliyetçi hareketlere verdiği 

destek çoğunlukla özerklik talebiyle 

sınırlı kalmıştır. Franco sonrasında 

ulusal kimliklerin ifade biçimlerine 

konulan engellerin kalkması ve 

özerkliğin de sağlanmasının ardından 

radikal milliyetçi hareketlere verilen 

destek iyice düşmüştür. Fakat bu düşüş 

ulusal aidiyetin azalmasını simgelemez. 
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Tam tersine gelişen ekonomik yapı, 

bölgelerin artan siyasi ve ekonomik 

rolü, AB süreci ve özerklik statüleri ile 

bu statüler sayesinde başta eğitim 

olmak üzere ulus inşa süreçlerinin 

temel araçlarının bölgesel yönetimlere 

bırakılması ulusal aidiyeti 

güçlendirmiştir.  

Bask sorunu ise İspanya’da 

henüz çözüme kavuşamayan bir ulusal 

azınlık sorunu olaral varlığını devam 

ettirir. Bu sorunun kökleri Bask 

bölgelerinin çok erken tarihlerden 

itibaren İspanya Krallığı’nın çevre 

bölgelerinden biri olarak gelişmesine 

ve fakat bu çevre bölgenin merkeze 

karşı 19. yüzyılın ikinci yarısına kadar 

özerkliğini korumasına dayanmaktadır. 

Asıl önemli nokta ise, Bask 

bölgelerinin, özellikle de kıyı bölgeleri 

olan Vizcaya ve Gupizkoa’nın 16. 

yüzyıldan itibaren gelişen ve 19. 

yüzyılda sanayileşmeyle birlikte 

dönüşen ve gelişen sermaye 

birikimidir. Bu sermaye birikiminin 

siyasi özerklikle birleşmesi Bask 

bölgelerinde bölgesel kimliği her 

zaman güçlü kılacak, 19. yüzyılın 

ikinci yarısında da bu bölgesel kimlik 

bir ulusal kimlik olarak inşa edilecektir.  

1876’da Bask bölgelerinin foral 

sistem adı verilen özerklikleri 

kaldırılana kadar Bask bölgeleri dolaylı 
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yönetim mantığı çerçevesinde son 

derece geniş yasal, mali ve hatta askerî 

imtiyazlara sahip bir özyönetime 

sahiptir. Bu nedenle 19. yüzyıldan 

itibaren Bask milliyetçilerinin en asgari 

talebi bu sisteme geri dönülmesi, en 

azamî talebiyse bağımsızlık olarak 

şekillenecektir.  

Bugün Bask Özerk Topluluğu 

İspanya içindeki en geniş özerk yapıya 

sahiptir ve Bask ulusal aidiyeti de aynı 

Katalonya’da ve Galiçya’da olduğu 

gibi bu yapının ve dönemin uluslararası 

dinamiklerinin etkisi altında daha da 

gelişerek yenilenmiştir. Bask dili bu 

yenilenme sürecinde ulusal aidiyetin 

temel unsurlarından biri olarak yerini 

korumuş, fakat özerklik statüsü ve 

imzalanan Avrupa Konseyi azınlık 

anlaşmaları sayesinde statüsünü 

geliştirmiş ve derinleştirmiştir. Bu 

genişlik ve derinlik de dolayısıyla Bask 

ulusal kimliğini yenileyecektir. 

Özerklik statüsü de Bask ulusal 

kimliğinde önemli bir yere sahiptir. 

Bağımsızlık kazanılamasa da foral 

sisteme geri dönülmüştür.  

Bask Ülkesi’ni Katalonya ve 

Galiçya’dan ayıran temel nokta 

bölgenin bu iki bölgeden daha yoğun 

bir şekilde, özellikle Franco döneminde 

baskıya uğraması ve bu baskının 

bölgede bir siyasi araç olarak şiddet 
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kullanımını doğurmasıdır. Günümüzde 

Bask Ülkesi’nin temel sorunu 

demokratikleşme sürecine rağmen bu 

şiddetinin sona ermemesidir. Zapatero 

hükümetinin açılımları ETA’nın 

ateşkesi kısa süre içinde sona 

erdirmesiyle yarıda kalmıştır. Kuzey 

İrlanda sorununun çözümüne benzer bir 

süreç beklenirken ETA’nın bu geri 

adımı umutları suya düşürmüştür. Fakat 

içinde bulunan tarihsel dönemde 

ETA’nın orta vadede silah bırakmaya 

doğru gideceği ileri sürülebilir. Belki 

ETA’da siyasi kanat henüz askerî 

kanatın önüne geçememiştir; ama 

neoliberal sistem artık Avrupa’da bu 

tarz bir çatışma sürecinin devamlılığını 

arzulamamaktadır. Bu bağlamda 

özellikle AB’nin çözüm sürecinde 

İspanya hükümetlerine verdiği destek 

önemli bir göstergedir. Diğer yandan 

bu koşulların şekillendirdiği toplumsal 

yapıda ETA’nın meşruiyeti de 

sallanmaktadır. 1990’lardan beri Bask 

halkının ETA’yı kınamak için 

sokaklara dökülmesi bu zemin kaybının 

önemli bir göstergesi ve barışın yakın 

olduğunun önemli bir kanıtıdır.   
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM: FRANSA   

 

Avrupa’nın önde gelen 

devletlerinden Fransa, 22 idari 

bölgeden oluşmaktadır. Fakat 

sömürgeci bir geçmişe sahip olan 

Fransa ayrıca denizaşırı illere1171, 

denizaşırı topluluklara1172 ve denizaşırı 

topraklara1173 da sahiptir.1174 21 idari 

                                                 
1171 Les départements d’outre-mer, kısaca 
DOM olarak adlandırılan bu iller Guadeloupe, 
Guyane, Martinique ve Réunion’dur.   
1172 Saint-Pierre-et-Miquelon ve Mayotte’dur.  
1173 Les territoires d’outre-mer, kısaca TOM 
olarak anılan bu ülkeler Yeni Kaledonya, 
Wallis-et-Furtuna ve Fransız Polenezyası’dır.  
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bölgeyse1175 Fransa’nın metropoliten 

olarak anılan teritoryal sınırları 

içindedir. Bir ada olan Korsika’ysa 

sahip olduğu özel statüyle son idari 

bölgeyi oluşturmaktadır. 1991’e dek 

metropoliten bölgelerden biri sayılan 

Korsika, bu tarihte ülkesel yönetim adı 

altında özel bir statüye kavuşmuştur. 

Bu nedenle Fransa’nın günümüzde 

sahip olduğu idari yapısı 21+1 şeklinde 

formüle edilerek Korsika’nın hem 

denizaşırı bir bölge sayılmadığı hem de 

diğer 21 bölgeyle benzer bir statüye 

sahip olmadığı ortaya konulmaktadır.  

Fransa’nın bu çalışmaya konu 

olmasının başlıca nedeni 1789’dan 

itibaren bu devletin modern 

milliyetçilik literatüründe sahip olduğu 

sembolik değerdir. Fransa, ulus’un 

kurgusal bir kavram olduğunu iddia 

eden ve bu kurgunun icadını 

burjuvaziye dayandıran modernistler 

tarafından hem milliyetçiliğin hem de 

ulus-devletin prototipi kabul 

edilmektedir. Merkeziyetçiliğin ve 

asimilasyoncu ulus inşa sürecinin ilk 

                                                                                                                                                         
1174 Merkeziyetçiliğiyle dikkat çeken 
Fransa’nın DOM-TOM’da dolaylı bir yönetimi 
benimsediği görülmektedir.  
1175 Bu bölgeler, Alsace, Aquitaine, Auvergne, 
Basse-Normandie, Bourgogne, Bretagne, 
Centre, Champagne-Ardenne, Franche-Comté, 
Haute-Normandie, Ile-de-France, Languedoc-
Roussillon, Limousin, Lorraine, Midi-Pyrénées, 
Nord-Pas-de-Calais, Pays de la Loire, Picardie, 
Poitou-Charentes, Provence-Alpes-Côte 
d'Azur, ve Rhône-Alpes’dir.  
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örneği olarak kabul edilen Fransa, 

İspanya’dan Türkiye’ye kadar pek çok 

devlet için yüzyıllar boyunca esin 

kaynağı olmuş; fakat hiçbir zaman 

kopyaları aslına benzememiştir. Bu 

benzemezliğin temel nedeni Fransa’da 

ulusal kimliğin ortaya çıkışını 

hazırlayan iç ve dış dinamiklerin, 

özellikle de iç dinamiklerin 

farklılığıdır. Bu farklılıklar Fransa’yı 

örnek alıp benzer araçlara başvurarak 

kendi ulus-devletini ve ulusunu inşa 

etmek isteyen devletlerin Fransa’yla 

birebir aynı sonuçlara ulaş(a)mamasını 

sağlamaktadır.  

Fakat Fransa’yı ortak 

uluslararası sistemin etkisinden 

tamamen dışlamak da olanaksız ve 

yanlıştır. Fransa da bir üst kimlik 

olarak kendi ulusal kimliğini oluşturma 

sürecinde uluslararası sistemin temel 

dönüşümlerinin etkilerini yakından 

hissetmiş ve bu etkiler de Fransız 

kimliğinin oluşum ve değişim 

süreçlerinde şekillendirici olmuştur.  

Alt kimlikler açısından 

bakıldığında Fransa’da ulusal azınlık 

sorunlarının Britanya ve İspanya’daki 

kadar yoğun bir şekilde merkezî 

iktidarın başını ağrıttığını söylemek 

mümkün değildir. Fakat aynı şekilde 

Fransa’daki ulusal azınlıkların 

tamamen kendi kimliklerini ve 
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taleplerini yitirdiğini söylemek de 

imkansızdır. Başta Korsika olmak 

üzere, Brötanya, Bask bölgeleri ve 

Oksitanya, Fransa’da çevreden 

yükselen milliyetçi hareketlerin 

temsilcisi olmuşlardır. Diğer 

ülkelerdeki benzerlerine eş bir 

zamanlamayla fakat daha zayıf bir 

şekilde bu bölgelerde de 19. yüzyıl 

sonunda bölgesel kimlik ulusal kimliğe 

dönüşmüş, 1960’lardan itibaren fazla 

yoğun olmasa da şiddet bu bölgelerin 

kendi siyasi taleplerini gerçekleştirmek 

için kullandıkları bir araç olmuştur. 

1980’lerden itibaren gerçekleştirilen 

yerelleşme reformlarının ve Avrupa’ya 

entegrasyon sürecinin etkisiyle yine bu 

bölgeler de kendi kimliklerini değişen 

koşullar içinde yeniden 

tanımlamışlardır.  

Bu bağlamda Fransa’ya ayrılan 

bu bölümde bir ulusal azınlık sorunu 

olarak Korsika bölgesine de ayrı bir yer 

verilecektir. Korsika, Fransa’nın ulusal 

kimlik iddiasında bulunan diğer çevre 

bölgeleriyle kıyaslandığında daha aktif 

bir milliyetçi geçmişe sahiptir ve Bask 

Ülkesi ve Kuzey İrlanda gibi merkezî 

iktidara karşı silahlı mücadele biçimine 

başvurmuştur. Korsika bugün hâlâ 

Bask sorunu ve Kuzey İrlanda 

sorunuyla birlikte Avrupa’nın önemli 

ulusal azınlık sorunlarından biri olarak 
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tanımlanmaktadır. Bask Ülkesi ve 

Kuzey İrlanda’yla karşılaştırıldığında 

Korsika’nın gerek siyasi gerekse silahlı 

mücadele tarihinin görece zayıf 

kaldığını söylemek mümkündür; fakat 

Korsika’nın merkezî iktidarla ilişkisine 

bakıldığında diğer örneklerle benzer 

tarihsel dönemlerde benzer süreçleri 

geçirdiğini, merkezî iktidarla benzer bir 

baskı-şiddet sarmalı içinde olduğunu ve 

1980’lerden itibaren bu sarmalın farklı 

iç ve dış dinamiklerin etkisiyle uzlaşma 

aracılığıyla yoğunluğunu kaybettiğini 

söylemek de mümkündür. 

I) F

ransa’da Merkezde ve 

Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Oluşum ve Değişim Süreçleri 

 

Üniter devletin kalesi olarak 

sunulan 1958 Fransa Anayasası’nın 1. 

maddesi, Fransa’yı tanımlarken 

“bölünmez” sıfatını kullansa da,1176 

Fransa da diğer pek çok devlet gibi 

çevre bölgelerdeki ulusal kimlikler göz 

önüne alındığında  “bölünebilir” bir 

nitelik taşımaktadır.1177 Britanya ve 

                                                 
1176 1958 Fransız Anayasası, 1.Md. : "Fransa, 
bölünmez, laik, demokratik ve sosyal bir 
cumhuriyettir." 
<http://www.assemblee-
nationale.fr/english/8ab.asp#TITLE%20I> 
1177 Braudel, Yves Florenne’nin Fransa tek ve 
bölünebilirdir tanımına atıf yapar. Fernand 
Braudel, The Identity of France, Vol. I 
History and Environment, trs. Sian Reynolds, 
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İspanya’da olduğu gibi merkez-çevre 

ilişkisi Fransa’da da sadece gelişmiş 

bölgeler ve kırsal bölgeler ikiliğine 

dayanmamakta, aynı zamanda çevre 

bölgelerin önemli bir kısmı ulusal 

azınlıkların yoğun olarak yaşadığı 

mekanlar olarak değer kazanmaktadır. 

Genellikle Fransız ulus inşa süreci öne 

çıkarılsa da, Fransa’daki çevre 

bölgelerde de ayrı ayrı ulus inşa 

süreçleri yaşanmış, her biri uzun 

soluklu mücadelelerini günümüze dek 

devam ettirmiştir. Bu karşılıklı ulus 

inşa süreçlerinin kökleri günümüz 

Fransası’nın ulusal azınlık sorunlarına 

bakışını, çözüm önerilerini ve 

Fransa’daki ulusal azınlıkların 

taleplerini anlamak açısından son 

derece önemlidir ve bu bölümde bu 

kökler çalışmanın ana savlarına 

uygunluğu gösterilerek kısaca 

açıklanacaktır.  

 

D) M

erkez-Çevre Oluşumundan 

Merkeziyetçi Devlete  

 

Fransa’da günümüzde ulusal bir 

sembol olarak kabul edilen altıgenin1178 

her köşesi farklı dönemlerde Fransa 
                                                                                                                                                         

New York, Harper & Row, 1988,  s. 39’dan 
Yves Florenne, Le Monde, 9 April 1981. 
1178 Düzgün bir altıgene benzeyen Fransa 
haritası kısaca altıgen olarak 
sembolleştirilmiştir.  
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Krallığı’na katılmıştır. Bu altıgenin ve 

Fransa Krallığı’nın merkeziyse 

Ortaçağ’dan bugüne Paris ve 

çevresidir. Ortaçağ’dan itibaren Fransız 

Krallığı Paris merkezli olmak üzere 

genişlemiş, Paris ve yakın çevresi 

Fransa’yla özdeşlemiştir. Paris, bu 

merkezî konumunu stratejik ve 

ekonomik niteliklerine borçludur.  

Braudel, Paris’in merkezî 

konumunu ilk olarak stratejik açıdan 

açıklamakta, başkentin Avrupa’da hem 

kuzey-güney hem de doğu-batı 

kavşağında bulunduğuna ve bu stratejik 

özelliğiyle hem ticaretin hem de göç 

yollarının ortasında yer aldığına dikkat 

çekmektedir.1179 Paris’in ekonomik 

açıdan güçlenmesine neden olan ve 

Fransa’da merkez-çevre oluşumunda 

önemli rol oynayan bir diğer önemli 

unsur da Seine ve Ren nehirleridir.1180 

Ortaçağ’da dönemin temel geçim 

kaynağının tarım olduğu göz önüne 

alındığında Paris ve çevresinin verimli 

toprakları merkezin da ekonomik gücü 

pekiştirmektedir.1181  

Ortaçağ’dan itibaren Paris 

merkez olmak üzere topraklarını 

                                                 
1179 Braudel, a.g.y., 252-253, 301.  
1180 Aynı yapıt, s. 268-276, 290-293. 
1181 Aynı yapıt, s. 276, 303, 290–293; Tilly, 
a.g.y., s. 155’ten Joël Cornett, “Le ‘point 
d’Archimède’, Le renouveau de la recherhce 
sur l’Etat des Finances,” Revue d’Historie 
Moderne et Contemporaine, 35, 1988, s. 622-
624.  



 754

genişletmeye başlayan Fransız Krallığı 

uzun bir işgal ve ilhak sürecinin 

sonunda ortaya çıkmıştır. Capet ve 

Valois kralları topraklarını 

Normandiya, Aquitaine, Burgonya, 

Provence ve Brötanya’ya doğru 

genişletmişlerdir. 16. yüzyılın 

ortalarında günümüz Fransası’nın 

altıgen haritası, Bask ve Katalan 

bölgeleri, Nice, Savoie ve Alsace-

Lorraine hariç az çok şekillenmiştir. 16. 

ve 17. yüzyıllarda bu topraklara Bask 

ve Katalan bölgeleri ile Savoie da 

katılır. 14. yüzyıldan itibaren giderek 

Fransa Krallığı’na bağlanmaya 

başlayan Lorraine’nin birleşme süreci 

18. yüzyılda tamamlanacak, Alsace ise 

17. yüzyıldaki Din Savaşları esnasında 

–Strasbourg hariç- Fransa Krallığı’nın 

egemenliği altına girecektir.1182   

Elde edilen bu topraklar, 

dönemin diğer krallıklarında da 

görüldüğü gibi, yerel geleneklere ve 

sadakat odaklarına sahiptir ve pek 

çoğunda coğrafi farklılıklara dilsel 

farklılar da eklemlenmiştir.1183 

                                                 
1182 James Minahan, One Europe, Many 
Nations : A Historical Dictionary of 
European National Groups, London, 
Greenwood Press, 2000, s. 158, 593. 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr2_en.html>; 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr4_en.html>     
1183 Brian Jenkins, Nigel Copsey, “Nation, 
Nationalism and National Identity in France,” 
Nation and Identity in Contemporary 
Europe, (ed.) Spyros A. Sofos, London, New 
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Braudel’e göre, Fransa bu dönemde 

adeta bir mozaiktir ve bu mozaiği 

oluşturan farklı bölgeler başta coğrafi 

ve iklimsel nedenlerle birbirlerinden 

önemli sosyo-ekonomik farklılıklar 

göstermektedir. Farklı iklim ve 

coğrafya farklı üretim biçimlerini ve 

ürünleri beraberinde getirmektedir. Her 

ne kadar ulaşım ve iletişim ağlarının 

zaman içinde gelişmesiyle birlikte 

bölgeler arası ticaret artmaya 

başlamışsa da, Sanayi Devrimi 

öncesinde Fransa’nın her bölgesinin 

kendi içine dönük ve kendine yeterli 

olmaya çalışan bir ekonomik sisteme 

sahip olduğunu söylemek mümkündür. 

Ekonomik çeşitlilik adeta bölgesel 

çeşitlilikle özdeşlik göstermektedir.1184  

Bu farklı bölgelerdeki yerel 

aristokratlar Ortaçağ boyunca hakimi 

oldukları topraklarda kendilerini 

ayrıcalıklı kılan yüksek düzeyde bir 

özerkliğe sahip olmuşlardır. Merkezî 

iktidarla ilişkileri mutlakıyetçi 

monarşiyle birlikte dönüşmeye 

başlayacaktır. Fakat her ne kadar 

merkezileşme eğilimi dönemin 

merkantilist ekonomisiyle yakından 

                                                                                                                                                         
York, Routledge, 1996, s. 101; Hilary 
Winchester, Contemporary France, Essex, 
Longman Scientific & Technical, 1993, s. 212. 
1184 Braudel, a.g.y., s. 32, 60-66; Eugen Weber, 
Peasants Into Frenchmen: The 
Modernization of Rural France, 1870-1914, 
California, Stanford University Press, 1976, s. 
195.  
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ilişkili olsa da, ortaya çıkan 

mutlakıyetçi monarşinin kapitalizm 

öncesine de dayanan bir mantığı vardır. 

Mutlakıyetçi monarşide feodal sömürü 

“yukarıya doğru merkezileşmekte”, 

köylünün artı ürününe rant biçiminde 

değil, vergiyle el konulmaktadır.1185  

Perry Anderson Fransa’da 

merkezî devlete gidişte üç tarihsel 

dönemece dikkat çekmektedir. İlki, 15. 

yüzyıldaki Yüz Yıl Savaşlarıdır; çünkü 

ilk kez bu dönemde ordu için ülke 

çapında vergi toplanır. İkinci dönemeç 

16. yüzyıldaki Din Savaşlarıdır. Fransa 

toprakları bu savaşları bir kuzey-güney 

kamplaşması üzerinden yaşamıştır. 

Güneyde Huguenotlarla1186 kuzeyde 

Kutsal İttifak savaşmıştır. İkisi 

arasındaki temel anlaşmazlık Protestan-

Katolik çatışması olarak gözükse de, 

aslında iki grubun farklı ticari 

örgütlenmeleri de bu çatışmayı 

tetiklemiştir. İşte bu iç çatışma 

ortamında köylerin ve kasabaların 

radikalleşmeye başlaması yerel 

aristokrasi ile merkezî iktidarı ittifaka 

götürmüş ve merkezî iktidar bu 

süreçten güçlenerek çıkmıştır. Üçüncü 

dönemeçse 17. yüzyılda yaşanır ve baş 

mimarlarından biri Kardinal Richelieu 

                                                 
1185 Wood, a.g.y. , s. 43. 
1186 Reformasyonla birlikte Calvinizmi takip 
etmeye başlayan Fransız Protestanlarına 
Huguenot denmektedir.  
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ile Başbakan Mazarin’dir. XIV. Louis 

bu isimlerin döşediği yolun zirve 

noktası olacaktır.1187  

Kardinal Richelieu merkezî 

iktidarı sağlamlaştırmak için kraliyet 

otoritesini kullanmaktan kaçınmamış, 

krallık içindeki farklı bölgelerle teması 

artırarak kraliyetin en güçlü 

unsurlarından biri olacak olan bürokrasi 

ağının temellerini atmıştır. Bu 

dönemden itibaren yerel aristokratların 

yetkileri zamanla krallığı eyaletlerde 

temsil etme hakkına sahip ve kraliyet 

fermanlarının yerine getirilmesinden 

sorumlu intendant olarak bilinen 

yöneticilere devredilecektir. 

Intendantlar giderek askeri birlikleri 

kontrol altında tutma, yargıyı yürütme 

ve fermanların yerine getirilmesini 

sağlama gibi önemli roller 

üstleneceklerdir. Richelieu’nun 

ardından başbakanlık görevine gelen 

Mazarin’le birlikte intendantlar artık 

vergi miktarını belirlemekten ve 

toplamaktan da sorumludur.1188  

                                                 
1187 P. Anderson, a.g.y. , s. 86–95. 
1622’de Kardinal olan Richelieu, 1624’te XIII. 
Louis’nin başbakanı olarak göreve başlar ve 
1642’ye dek bu görevde kalır. Ardından 
başbakanlık görevini Mazarin devralır. Mazarin 
de aslında Kardinal unvanına sahiptir. 1661’de 
ölene dek görevde kalan Mazarin’in ardından 
XIV. Louis güçlü başbakanlık uygulamasına 
devam etmeyecektir. 
1188 Lee, a.g.y. , s. 162–163; Tilly, a.g.y. , s. 
58’ten James B. Collins, Fiscal Limits of 
Absolutism, Direct Taxation in Early 
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Böylece 17. yüzyılda Fransa’da 

merkezî iktidar çevre bölgeler üzerinde 

etkin bir denetim sağlamaya 

başlamıştır. Fakat merkez-çevre ilişkisi 

açısından asıl önemli olan Richelieu ve 

Mazarin dönemlerinde Fransa 

Krallığı’nın ordusunu yeniden kurması 

ve muhtemelen inşa ettiğinden fazla 

kaleyi yıkmasıdır. İnşa ettikleri sınır 

bölgelerinde, yıktıklarıysa iç 

bölgelerdedir. Merkezî iktidara direnen 

yerel aristokrasiye ve şehirlere boyun 

eğdirilirken, genellikle bu 

aristokratların kaleleri yıktırılmakta ve 

silah taşıma hakları kaldırılarak 

gelecekteki ciddi isyan riski de 

azaltılmaktadır.1189 Böylece aynı 

dönemde İspanya’da olduğu gibi 

Fransa’da da zor merkezî iktidarın 

elinde toplanmakta ve merkezin çevre 

üzerindeki ekonomik üstünlüğü idari ve 

askerî üstünlükle beslenmektedir. 

 

XIV. Louis Dönemi  

 

Dönem monarşinin en iyi 

hükümet biçimi olarak kutsandığı, 

kralın meşruiyet kaynağını Tanrı’dan 

aldığı dönemdir.1190 Bu fikirleri hayata 

                                                                                                                                                         
Seventeenth Century France, Berkeley, 
University of California Pres, 1988. 
1189 Tilly, a.g.y. , s. 127. 
1190 Paul W. Fox, “Louis XIV and the Theories 
of Absolutism and Divine Right,” The 
Canadian Journal of Economics and 



 759

geçirecek olan kişisiyse “Güneş Kral” 

sıfatıyla tanınan XIV. Louis olacaktır.     

72 yıl iktidarda kalan XIV. 

Louis (1643–1715) sadece Fransa 

tarihine değil, dünya siyasi tarihine de 

merkeziyetçi devletin sembolü olarak 

geçmiştir. XIV. Louis, mutlakıyet 

rejimini kralın kutsal hakları ilkesiyle 

meşrulaştırmış, kralların Tanrı 

tarafından seçilmiş olduğu ilkesinden 

hareket ederek hem kendine ilahi bir 

sıfat yüklemiş hem de Tanrı’nın 

insanların krallar tarafından 

yönetilmesini arzuladığını 

vurgulamıştır.1191 XIV. Louis’ye göre 

kral Tanrı’dan başka kimseye hesap 

vermek zorunda değildir. Bu çerçevede 

devlet de kralın kişiliğiyle 

özdeşleşmekte, Voltaire’in atfıyla1192 

XIV. Louis, “Devlet ben’im” 

anlayışının sembolü olarak 

yükselmektedir.  

Bu anlayış çerçevesinde kral 

kendisini tebaanın babası olarak1193 

tanımlamakta ve kendi eylemlerini 

onların genel çıkarı adına yapıldığı 

savıyla meşrulaştırmaktadır. Kralın 

                                                                                                                                                         
Political Science, Vol. 26 (1), 1960, s. 133-
134. 
1191 Aynı makale, s. 132’den J. W. Allen, A 
Hlistory of Political Thought in the Sixteenth 
Century, 2nd (ed.), London, 1941, s. 268.  
1192 Lee, a.g.y. , s. 175.  
1193 Herbert H. Rowen, “"L'Etat c'est a moi": 
Louis XIV and the State,” French Historical 
Studies, Vol. 2 (1), 1961, s. 88; Lee, a.g.y. , s. 
169; Fox, a.g.m. , s. 137.  
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eylemlerini denetleyen hiçbir kurumun 

olmaması kralın iktidarını 

mutlaklaştıran önemli unsurlardan 

biridir. Ortaçağ’dan beri kraliyet 

kararlarına karşı bir nevi temyiz 

mahkemesi işlevi gören 

parlementlar1194 zaten 1614’den beri 

toplanmamaktadır. Bu kurumlar 

tamamen ortadan da kalkmamıştır; 

fakat kral artık ne parlementlarla ne de 

başka bir kurumla yetki paylaşımına 

gitmekten yana değildir.  

Tüm dinsel motiflere ve mutlak 

iktidar portresine rağmen XIV. 

Louis’nin Vatikan’la bağlarının 

kuvvetli olduğunu söylemek de 

mümkün değildir. XIV. Louis Gallikan 

olarak da bilinen bir Fransız Katoliğidir 

ve bir Gallikan olarak Vatikan’la 

gergin bir ilişki içindedir. Sadece 

Gallikan piskoposlarını tanıyarak 

Papalık’la çatışmaya girmiş; 1685’te 

Nantes Fermanı’nı kaldırıp 

Fontainebleau Fermanı’nı çıkararak 

Huguenotlara karşı sert uygulamalara 

                                                 
1194 Parlementların kökeni Capet krallarının 
önde gelen vassalları ve din adamlarını feodal 
ve siyasi konuları konuşmak üzere çağırdığı 
toplantılara dayanmaktadır. 13. yüzyılın 
ortalarından itibaren adli bir kurum olarak 
kurumsallaşan parlementler kraliyet kararlarına 
karşı bir nevi temyiz mahkemesi işlevi 
görmeye başlamışlardır. Ana parlement Paris’te 
bulunurken, eyaletler de kendi parlementlarına 
sahiptir. "Parlement." Encyclopædia Britannica. 
2007. Encyclopædia Britannica Online. 31 July 
2007  <http://www.britannica.com/eb/article-
9374596>.   
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gitmiştir. Huguenotlar bu ferman 

uyarınca memurluklardan ve esnaf 

birliklerinden ihraç edilmiş, kiliseleri 

ve okulları kapanmıştır. Fransa’yı terk 

etmeleri yasaklansa da, bu dönemde 

yaklaşık 200 bin Huguenot İngiltere’ye, 

Birleşik Eyaletler’e ve Almanya’ya 

kaçmıştır.1195 Kalifiye iş gücü olan ve 

ticaretle uğraşan Huguenotların bu 

kaçışı ilerde Fransa’nın sanayi 

devriminin liderliğini kaçırışının 

önemli bir nedeni olarak 

yorumlanacaktır.1196  

Bu olayın da ortaya koyduğu 

gibi dönemin “ötekisi” din savaşlarının 

sona ermesine rağmen hâlâ din 

üzerinden şekillenmektedir. XIV. 

Louis’nin merkezileşme politikalarına 

güçlü bir ulus inşa sürecinin eşlik 

ettiğinden bahsetmek mümkün değildir. 

Fakat XIV. Louis özellikle idari açıdan 

attığı merkezileşmeye yönelik 

adımlarla 18. yüzyıldan itibaren 

merkezileşmeyle paralel yürüyecek 

olan ulus inşa sürecinin temellerini 

hazırlayacaktır. 

Bu bağlamda önemli olan en 

önemli adımlardan biri XIV. Louis’nin 

                                                 
1195 Lee, a.g.y. , s. 175; David Bell, “Lingua 
Populi, Lingua Dei: Language, Religion, and 
the Origins of French Revolutionary 
Nationalism,” The American Historical 
Review, Vol. 100 (5), 1995, s. 1433; 
<http://www.louis-
xiv.de/index.php?t=politics&a=absolutism> 
1196 Oran, Küreselleşme ve Azınlıklar, s. 119. 
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indendantlar aracılığıyla merkez ile 

çevre arasındaki siyasi, ekonomik ve 

sosyal bağları sıkılaştırması ve yerel 

otoriteler üzerine merkezî iktidarın 

gölgesini salmasıdır.1197 Merkezî 

iktidarın sadece gölgesi salınmıştır; 

çünkü Fransız Devrimi’ne kadar çevre 

bölgelerin geleneksel parlementları ve 

hukuk düzenleri tamamen ortadan 

kaldırılmayacaktır.1198 

XIV. Louis dönemine ilişkin en 

çok tartışılan konulardan biri, 

mutlakıyetini Versailles’a kapattığı 

aristokratları tam bir denetim ve 

gözetim altında tutarak sağlayıp 

sağlamadığıdır. Geleneksel olarak tam 

bir denetimin sağlandığı ve bu 

yöntemle XIV. Louis’nin kendine karşı 

ayaklanma olasılığı olan aristokratları 

adeta bir altın kafese koyarak bastırdığı 

ve bu yolla feodal bir yönetimin 

merkezî devlet anlayışıyla ikame 

edildiği savunulmaktadır. Fakat 

özellikle 1990’lardan itibaren bu konu 

üzerine yapılan pek çok araştırma, bu 

sistemin bahsedildiği kadar basit ve 

mutlak olmadığını, kralın yerel 

                                                 
1197 Theda Skocpol, Devletler ve Toplumsal 
Devrimler, çev. S. Erdem Türközü, Ankara, 
İmge, 2004, s. 111. 
1198 William H. Sewell, Jr., “Ideologies and 
Social Revolutions: Reflections on the French 
Case,” The Journal of Modern History, Vol. 
57 (1), 1987, s. 63-64; Lee, a.g.y. , s. 169-170; 
<http://www.louis-
xiv.de/index.php?t=politics&a=absolutism>  
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aristokratlarla bölgelerin parlementları 

aracılığıyla işbirliğine gittiğini de 

ortaya koymaktadır.1199 Bu tarz bir 

işbirliği çalışmanın temel konularından 

biri olan çevre bölgelerin merkeziyetçi 

devlet içindeki konumunu anlamak 

açısından hayati bir öneme sahiptir.  

Bu görüşe göre, XIV. Louis 

Paris’teki ve diğer eyaletlerdeki güçlü 

yerel aristokratlarla işbirliğine 

gitmekten kaçınmamıştır, fakat bu 

işbirliği doğrudan kralın mutlakıyetini 

ortadan kaldırıcı bir unsur da değildir; 

çünkü sonuçta iktidarını denetleyen 

hiçbir kurum bulunmamaktadır. 

Parlementlar bu dönemde sadece krala 

hizmet eden birer bölgesel kuruma 

dönüşmüştür. Parlementlara sahip 

bölgelerde toprak sahiplerinden ve din 

adamlarından oluşan yerel seçkinlerin 

bu kurumlar aracılığıyla kralla 

işbirliğine gittiği görülmektedir. 

Bölgesel parlementların bulunduğu 

bölgelerde kral vergi oranında daha 

ılımlı bir tutum sergilemekte, fakat 

mutlaka vergisini düzenli olarak 

almaktadır. Bunun karşılığında yerel 

seçkinler de kendi mülkiyetlerini 

koruyabilmektedir. Evet, artık eskisi 

kadar özerk değillerdir ve bölgesel 

                                                 
1199 Tüm tartışmaları içeren bir çalışma için 
bkz. William Beik, “The Absolutism of Louis 
XIV as Social Collaboration,” Past & Present, 
Vol. 188 (1), s. 195-224.    
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imtiyazların koruyucusu olma 

niteliklerini kaybetmişlerdir; fakat 

diğer yandan da yerel seviyede merkezî 

iktidarın müttefiklerinden biri haline 

gelmişlerdir ve en azından kendi 

çıkarlarını gözetebilmektedirler.1200  

Parlementı olmayan 

bölgelerdeyse kral intendantlar 

aracılığıyla daha ağır vergilerle daha 

merkezî bir denetim sistemi 

kurabilmektedir; fakat bu bölgelerden 

düzenli olarak vergi alabilmesinin 

garantisi yoktur.1201 Yine de XIV. 

Louis ne bu doğrudan denetimi ne de 

parlementlarla işbirliği sistemini 

tektipleştirir. XIV. Louis’nin kendi 

iktidarına karşı ayaklanabilecek olan 

yerel aristokrasiyle feodal 

dönemdekinden içerik olarak çok da 

uzağa düşmeyen bir yöntemle 

uzlaştığını görmek mümkündür.1202 

XIV. Louis bu yerel aristokrasiyle vergi 

gelirlerini paylaşmaya devam etmiş, 

temel projeleriyle ilgili olarak bu 

kişilere gerektiği zaman bilgi 

vermekten ya da onlara danışmaktan 

kaçınmamıştır. Dolayısıyla XIV. Louis 

aslında feodal geçmişten gelen parçalı 

                                                 
1200 Aynı makale, s. 195-205.  
1201 Aynı makale, s. 202’den Mark Potter, 
Corps and Clienteles: Public Finance and 
Political Change in France, 1688–1715, 
Aldershot, 2003, s. 132.   
1202 P. Anderson, a.g.y. , s. 102–107. 
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yapıyı tam olarak önleyememiş,1203 

çevre bölgelerdeki aristokratlarla 

arasındaki ortak çıkarı göz ardı 

etmeden onlarla işbirliğine giderek 

kendi iktidarını sağlamlaştırmıştır.1204  

Bu işbirliğinin merkez-çevre 

ilişkisi açısından önemi, Fransız 

bölgelerinde merkezî iktidara karşı 

neden güçlü bir bölgesel ayaklanma 

olmadığını açıklamasıdır. Yerel 

aristokrasi merkezî sistem dahilinde 

kendi çıkarlarını gerek kralla işbirliğine 

giderek, gerekse memurluk satın 

almaya devam edip unvan kazanarak ya 

da unvan yükselterek devam ettirmiştir. 

Bu nedenle 19. yüzyılda merkezileşme 

süreci ulus inşa süreciyle birleşerek zor 

kullanımını tüm yerel farklılıkları yok 

etmek üzerinden genişletilene dek 

Fransa’da güçlü bir bölgesel tepkiden 

bahsetmek mümkün değildir. Çünkü 

çevre bölgelerdeki halktan çok bu 

bölgelerdeki aristokratlar merkezî 

iktidarla birebir karşı karşıyadır ve 

onlar da çıkarlarını sağlama 

bağlamışlardır. Çevre bölgelerdeki 

sıradan halk kitleleri merkezî iktidarın 

maddi ve manevî zoruyla 19. yüzyılın 

sonuna dek karşılaşmayacaktır. 

Karşılaştığındaysa artık bu bölgelerin 

yerel aristokrasisi tamamen merkezî 

                                                 
1203 Wood, a.g.y. , s. 45. 
1204 Beik, a.g.m. , s. 197, 199.  
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iktidara eklemlenmiştir ve bu nedenle 

yükselen milliyetçi dalgaya destek 

vermeyecektir. Dolayısıyla XIV. Louis 

döneminde gelişen merkez-çevre 

ilişkisi 19. yüzyıl sonunda başlayan 

bölgesel hareketlerin kendi ulusal 

kimliklerini inşa süreçlerinin neden 

zayıf kaldığını açıklayabilmektedir. 

XIV. Louis döneminde Fransa 

hem askerî, hem ekonomik, hem 

kültürel açıdan son derece güçlü ve 

hakim bir pozisyondadır. Fransızca 

adeta tüm Avrupa’nın ortak dili haline 

gelmiştir ve 1714’te de XIV. Louis 

tarafından Latince yerine diplomatik 

müzakere sürecinin dili haline 

getirilir.1205 Fransızcanın bu yükselişi 

elbette kendi çevre bölgelerinde de 

etkisini göstermiş,1206 Fransızca sosyal 

hiyerarşide üstün bir pozisyonun 

göstergesi haline gelmiştir. Fakat bu 

üstünlüğü henüz ne ulus kavramıyla ne 

de milliyetçi bir hareketle bağdaştırmak 

mümkündür. 

Bu dönemde kullanılan devlet 

ve ulus kavramlarıyla Fransız 

Devrimi’yle birlikte kullanılacak devlet 

ve ulus kavramlarının içerikleri de son 

                                                 
1205 Kumar, a.g.y. , s. 418; Sue Wright, French, 
an Accommodating Language? : Le 
Frandcais, Langue D'accueil?, Multilingual 
Matters Limited, 2000, s. 37.  
1206 Bell, a.g.m. , s. 1412; David Bell, “Review: 
Recent Works on Early Modern French 
National Identity,” The Journal of Modern 
History, Vol. 68 (1), 1996, s. 98-99. 
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derece farklıdır. XIV. Louis döneminde 

devlet sınırları ve idari yapıyı, ulus 

sürekli değişebilen bu sınırlar içinde 

yaşayan halkı, halksa sadece tebaayı 

ifade etmektedir.1207 Vatan (patrie) 

kelimesi de mevcuttur, fakat Fransa 

için değil, çeşitli province’lar için 

kullanılmaktadır. Bu birimler 

birbirlerinden farklı olduklarının 

bilincindedir.1208 Ulus ise günlük 

hayatta doğum yoluyla birbirine bağlı, 

klandan küçük grupları ve özellikle de 

yabancıları adlandırmakta 

kullanılmaktadır. Ortaçağ üniversiteleri 

“ulus”lara bölünmüştür. Mesela Paris 

Üniversitesi’nin “dört ulusu” vardır.1209    

Özetle, 18. yüzyıla girildiğinde 

Fransa’nın artık merkeziyetçi bir devlet 

olduğunu söylemek mümkündür; fakat 

bu devletin sadakat odağının henüz 

Tanrı’dan ulus’a geçtiğini söylemek 

mümkün değildir; sadakat odağı 

Tanrı’dan Prens’e,1210 yani XIV. 

Louis’ye geçmektedir. Geleneksel 

olarak din üzerinden tanımlanagelen 

kimlikler varlıklarını korumakta ve 

“öteki” de din üzerinden tanımlanmaya 

devam edilmektedir. Merkezî iktidarın 
                                                 

1207 Chimène I Keitner, “National Self-
Determination in Historical Perspective: The 
Legacy of the French Revolution for Today's 
Debates,” International Studies Review, Vol. 
2 (3), Fall 2000, s. 10. 
1208 Oran, Az Gelişmiş Ülke Milliyetçiliği, s. 
48. 
1209 Kedourie, a.g.y. , s. 5. 

1210 Oran, Az Gelişmiş Ülke Milliyetçiliği, s. 39. 
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çevre bölgelerle ilişkisi merkeziyetçi 

bir devlet çatısı altında geleneksel 

feodal bağları ve kişisel ilişkileri 

dışlamadan şekillenmektedir. Bu 

dönemde güçlü bir Fransız tanımının 

ortaya çıkmadığı, ortaya çıkan 

Fransızlığınsa Paris merkezli ve 

kraliyet çevresiyle sınırlı, adeta “lüks” 

bir kimlik olarak biçimlendiği 

görülmektedir. Her ne kadar 

indentantlar aracılığıyla merkezî 

iktidarın çevredeki denetimi artmış ve 

parlementlerin bir denetleme kurulu 

olarak toplanmasına son verilmiş olsa 

da, yerel imtiyazlar, dönemin diğer 

krallıklarında da görüldüğü gibi, göreli 

bir şekilde Fransız Devrimi’ne dek 

devam edecektir. Fakat önemli olan 

nokta, merkezî iktidarla işbirliğine 

dayalı bu imtiyaz sisteminin Fransa 

Krallığı’nın tarım ekonomisine dayalı 

ve bölgesel kurumlardan yoksun çevre 

bölgelerine siyasi bir bölgesel kimlik 

kazandırmayacak olmasıdır.  

 

E)     Uzun 19. Yüzyılda Fransa’da 

Ulusal Kimliklerin Ortaya Çıkışı 

 

Henüz Fransız ulusu ortaya 

çıkmadan önce, Fransa merkeziyetçi bir 

devlettir ve 19. yüzyıl boyunca 

merkezileşme politikaları ulus inşa 

süreciyle paralel bir şekilde yürütülerek 



 769

bu dönemde Fransız ulusal kimliği 

biçimlendirilir. Eski rejim döneminde 

sadece krallığın sınırları içinde yaşayan 

tebaa anlamına gelen ulus, 1789’a 

yaklaşırken artık siyasi bir nitelik 

kazanmakta ve merkezî iktidara karşı 

muhalefetin önemli bir aracı haline 

gelmektedir. Bu aracı en etkin şekilde 

kullanan sınıfsa burjuvazidir.  

Fransa’da 18. yüzyılda gelişen 

ticaretle birlikte görece genişleyen 

burjuva sınıfı rejimin mutlakıyetçi 

karar verme sürecinden dışlanmış 

olmanın huzursuzluğunu 

hissetmektedir. Henüz kendi sınıf 

bilincine sahip olmayan bu kesim 

1789’a giden yolda kendisini “ulus” 

olarak tanımlayarak kendi çıkarlarını 

reforme edilmiş bir sistem dahilinde 

gerçekleştirmek isteyecektir. Bu istek 

19. yüzyıl boyunca soylular, köylüler 

ve işçilerle farklı zaman ve koşullarda 

yapılan ittifaklarla farklı şekillerde 

hayata geçirilmeye çalışılır. Fakat bu 

siyasi istikrarsızlık ulusal kimliğin 

şekillenme sürecinde benzer bir 

istikrarsızlık yaratmayacaktır. 1789’la 

birlikte Aydınlanma çağının temel 

ilkeleri üzerinden şekillenen Fransız 

ulusal kimliği 1880’lere dek ilerici/sol 

ile özdeşleşen cumhuriyetçiliğin temel 

siyasi dayanaklarından biri olacaktır. 

1880’lerde muhafazakârların da ulusal 
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kimliğe sahip çıkmasıyla Fransız ulusal 

kimliğini şekillendiren unsurlar 

tartışmaya açılmakla birlikte, bir bütün 

olarak bakıldığında 19. yüzyılda oluşan 

bu kimliğin günümüze dek temel 

niteliklerini yenileyerek koruduğunu 

söylemek mümkündür.  

 

1) Merkezde Ekonomik ve 

Toplumsal Gelişmeler Işığında 

Fransız Kimliği 

 

1789 modern milliyetçilik 

literatürünün önemli köşe taşlarından 

biridir ve ulusun ortaya çıkışı ile 

milliyetçi hareketin başlangıç noktası 

olarak kabul edilir. Fakat 1789’da ulus 

kavramı birdenbire yüce sadakat odağı 

haline gelmemiş ve milliyetçi hareket 

bir gecede Fransa’yı değiştirmemiştir. 

Ulus kavramının Fransa’da eski rejim 

döneminden farklı bir şekilde 

kullanılmaya başlanmasının kökleri 

Aydınlanma çağında yatmaktadır. Bu 

dönemde Tanrı’nın yerine iktidar 

tahtına geçen rasyonel akıl, Fransız 

Devrimi boyunca ulus tanımını 

yakından etkileyecek ve Fransa’da kana 

ya da ırka değil de, siyasi gönüllü 

birlikteliğe dayalı bir ulus kavramının 

ortaya çıkmasını sağlayacaktır. Bu 

bağlamda özellikle Rousseau’nun 
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Fransız ulus inşa sürecindeki etkisi 

tartışılmaz bir öneme sahiptir.  

Aydınlanma çağının felsefi 

etkilerinin yanı sıra dönemin siyasi ve 

ekonomik koşulları da burjuvazinin 

ulus tanımı üzerinden merkezî iktidara 

karşı muhalif bir konuma geçmesini 

sağlamıştır. XIV. Louis’den 1789’a 

giden döneme bakıldığında savaşlar 

yüzünden devlet borçlarının iyice 

arttığı, bu artışın da köylünün sırtına ek 

vergi olarak bindiği görülmektedir. 

Devlet vergilerine ek olarak köylülerin 

hâlâ yerel aristokrasiye belli oranda 

feodal vergi ödediği göz önüne 

alındığında ülkenin temel geçim 

kaynağı olan kırsal alanda durum hiç 

açıcı değildir. Üstelik bu ortamda 

Birinci ve İkinci Tabaka’nın vergi 

muafiyeti de devam etmektedir.1211  

                                                 
1211 Keitner, a.g.m. , s. 8–9; Mehmet Ali 
Ağaoğulları, Ulus-Devlet ya da Halkın 
Egemenliği, Ankara, İmge, 2006, s. 183–184.  
Eski rejim döneminde Fransa’nın toplumsal 
yapısı üç tabakadan oluşmaktadır. Birinci 
Tabaka din adamlarından, İkinci Tabaka 
soylulardan ve Üçüncü Tabaka (Tiers Etat) da 
burjuvazi ve köylülerden oluşur. Fakat bu 
dönemde burjuvazinin ne kendi sınıfının 
bilincinde olduğunu ne de güçlü bir sınıf 
olduğunu söylemek mümkündür. 
Memurlukların satılması nedeniyle 17. yüzyıla 
gelindiğinde İkinci ve Üçüncü Tabaka 
arasındaki sınır iyice belirsizleşecektir.  
Merkezileşmeye giden süreçte merkezî 
iktidarın en önemli gelir kaynağı resmî 
makamların satışıdır. Bu satış işleminin temel 
nedenlerinden biri yerel soylular ile merkezî 
iktidar arasında köylünün artı ürününe el 
koyma üzerinden yaşanan çekişmedir. Bu 
çekişmeye bulunan kısmî çözümlerden biri, 
vergilendirme yoluyla merkezî iktidara düşen 
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1780’lere gelindiğinde mali kriz 

baş edilemez boyutlardadır. Fransa’nın 

Amerikan Devrimi’ne taraf olması da 

Fransız hazinesine önemli bir yük 

getirmiştir. Bu yükü azaltmak için 

Birinci ve İkinci Tabaka’yı da 

kapsayan bir vergi reformuna gidilmek 

istenmesi bu sınıfların tepkisine neden 

olacak ve aristokratlar merkezî iktidara 

karşı burjuvaziyle işbirliğine gitmekten 

kaçınmayacaktır. Bu işbirliğinin 

Britanya’daki aristokrasi ve burjuvazi 

koalisyonundan son derece farklı bir 

nitelik taşıdığını bu noktada eklemek 

gerekmektedir. Britanya’da işbirliği 

temel ekonomik gereksinimler, 

Fransa’daysa her sınıfın ayrı ekonomik 

gereksinimleri üzerinden şekillenen 

ortak bir siyasi gereksinim üzerinden 

şekillenmiştir. Bu nedenle de çok daha 

zayıf bir koalisyon olacaktır. Ortak 

noktaları monarşinin ciddi bir reforma 

ihtiyaç duyduğuna dair inançlarıdır. 

Burjuvazi genel olarak benzer 

imtiyazlara sahip olmadığı için sürekli 

çatışma içinde bulunduğu 

                                                                                                                                                         
artı ürünün bir kısmına soyluların el koymasına 
göz yummaktır. Bu da, vergi toplamakla 
yükümlü resmî makamların merkezî iktidar 
tarafından satılmaya başlamasıyla mümkün 
olur. Bu işlemle merkezî iktidar hem gelirini 
hem de yerel soyluların kendisine bağlılığını 
artırmaktadır. Merkezî iktidara karşı soyluların 
hiçbir zaman Birleşik Krallık’ta olduğu kadar 
yoğun bir şekilde ayaklanmaması ve 
taleplerinin ılımlı reformların ötesine 
gitmemesi de bu bağlamda anlam 
kazanmaktadır. Mooers, a.g.y. , s. 67–69.  
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aristokratlarla bu noktada ittifaka 

girişecektir; çünkü aristokratların XVI. 

Louis’nin planladığı vergi reformuna 

tepkisi karşısında kral 175 yıldır 

toplanmayan Etats-Généraux’yu 

toplanmaya çağırmıştır.1212  

Burjuvazi Etats-Généraux’nun 

toplanmasını kendisi için önemli bir 

imkan olarak yorumlamaktadır. Artık 

ekonomik olarak güçlü olan Üçüncü 

Tabaka, 1614 öncesine dönme 

niyetinde değildir.1213 Devletin içinde 

olduğu mali bunalım, Üçüncü 

Tabaka’nın aristokratlar kadar temsil 

edilme talebini güçlendirmiştir. Bu 

temsil talebi doğrudan rejimin 

değişmesi talebini içermemektedir. 

Etats-Généraux toplanırken soylularla 

işbirliği yapan burjuvazi, gerekirse 

soylulara karşı kralla işbirliği yapmaya 

da hazırdır.1214  

Üçüncü Tabaka’ya dahil olan 

burjuvazi çoğu zaman memurluklar 

satın alarak İkinci Tabaka’ya da dahil 
                                                 

1212 Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 102-103; Hans 
Kohn, Prelude to Nation-States: The French 
and German Experience, 1789-1815, New 
York, London, Van Nostrand, 1967, s. 19; 
Ağaoğulları, a.g.y. , 185-188, Douglas 
Johnson, “French History and Society from the 
Revolutin to the Fifth Republic,” France: A 
Companion To French Studies, (ed.) D.G. 
Charlton, 2nd edition, New York, Menthuen & 
Co., 1985, s. 120; Boyd C. Shafer, “Bourgeois 
Nationalism in the Pamphlets on the Eve of the 
French Revolution,” The Journal of Modern 
History, Vol. 10 (1), 1938, s. 45. 
1213 Bkz. bu çalışmada s. 394.  
1214 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 19; 
Mooers, a.g.y. ,  s. 83–84.  
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olabilmiştir. Hatta Jenkins ve Copsey 

burjuvazinin sosyal olarak terfi etmek 

için devlet görevlerine talip olmasının 

Fransa’da sivil toplumun kapitalist 

dönüşümünü geciktirdiğini de 

belirtmektedirler.1215 Bu sav üzerinde 

hareket edersek, 1789’a yaklaşırken 

içinde bulunulan mali kriz dolayısıyla 

bu dikey hareketliliğin etkinliğini 

yitirmesinin sivil toplumun kapitalist 

dönüşümünü ve burjuvazinin iktidar 

arayışını tetiklediğini söylemek de 

mümkündür. Henüz kendi sınıf 

bilincine varmamış olan burjuvazi, 

açıkça Fransa içinde ticari serbestlik, 

Fransa dışındaysa korunma istemekte 

ve bu isteklerini ulus adına 

meşrulaştırmaya başlamaktadır.  

Etats-Généraux toplanmadan 

yaşanan hazırlık döneminde burjuvazi 

son derece etkindir. İdari alanda, 

vergilerde ve adli sistemde reform, 

etkin bir devlet ve her alanda 

genişletilmiş özgürlükler talep 

edilmektedir.1216 Bu dönemde basılan 

broşürler dönemin burjuvazisinin ulus 

adına özgürlük ve mülkiyet temelli bir 

toplum savunusunu yansıtmaktadır.1217 

Yayıncılık hayali cemaatin inşasının 

hizmetindedir. Fransız Devrimi’nin 

ardından başlayan ulusal kimliğin inşa 

                                                 
1215 Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 102. 
1216 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 20–21.  
1217 Shafer, a.g.m. , s. 31. 
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sürecini anlamak açısından bu 

broşürlerde savunulan fikirlere 

yakından bakmak gerekmektedir; 

çünkü devrimin karar vericileri ve 

uygulayıcıları temel olarak bu fikirler 

üzerinden hareket edeceklerdir. 

Broşürlerde Aydınlanma 

döneminin burjuvazi üzerindeki etkisi 

açıkça ortadır. En sık kullanılan 

kavramlar akıl, kamu yararı, 

vatandaşlık, vatanseverlik, ulus ve 

kardeşliktir. Hükümete ve Fransa’ya 

dair fikirleri açıklamak için kullanılan 

kavramlar değişmiştir. Tebaa yerine 

vatandaş, devlet yerine ulus kavramları 

kullanılmaktadır. Fransa’nın 

kaynaklarına, kültürüne, avantajlı 

coğrafi konumuna dikkat çeken bu 

broşürlerde vatanseverlik bireyin 

ülkesini ve yoldaş vatandaşları sevmesi 

olarak tanımlanmakta ve vatansever ile 

vatandaş arasında sıkı bir özdeşlik 

kurulmaktadır. Bu yolda kadınlara da 

vatan için oğullar doğurmaları çağrısı 

yapılmaktadır. Vatansever Fransa’nın 

refahı ve mutluluğu için bu yolda çaba 

sarf edendir; dolayısıyla içinde 

bulunulan siyasi ve ekonomik kriz 

durumu göz önüne alındığında 

vatanseverlik reform niyetiyle de 

ilişkilenmektedir.1218 

                                                 
1218 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 27; 
Shafer, a.g.m. , s. 35. 



 776

Ulus kelimesi de artık sadece 

devlet sınırları içinde yaşayan halkı 

çağrıştırmamaktadır. Üçüncü 

Tabaka’nın değerleri uyarınca yeni bir 

ulus kavramı inşa edilmektedir. Üçüncü 

Tabaka’yı ulus olarak tanımlayan 

broşürler, ulusun üyesi olabilmek için 

mülk sahibi olma ve vergi ödeme 

şartlarını ortaya koymuştur.1219 Bu 

şartlar köylüğü dışlamaktan çok 

aristokrasiyi ulus kavramının dışında 

bırakma niyeti taşımaktadır; çünkü 

aristokrasinin geleneksel imtiyazlarının 

ulusa en çok zarar veren unsur olduğu 

düşünülmektedir. 

Üçüncü Tabaka içinde 

hukukçulardan memurlara kadar farklı 

meslek erbabı yer alsa da, bu grupların 

her birinin ortak çıkarı aristokratların 

imtiyazlarının kaldırılmasında 

yatmaktadır. Bu gruba mensup 

bireylerin sosyal hareketlilikleri 

aristokrasinin varlığıyla 

kısıtlanmaktadır ve bu nedenle Üçüncü 

Tabaka en başından itibaren herkese 

kabiliyetine göre iş imkanı tanınmasını 

da savunacaktır. Bu sınıf feodalizmi 

ekonomik gelişmenin önünde bir engel 

olarak görmekte, Kilise’nin de varolan 

siyasi ve ekonomik sistemin 

gelişmesinin önüne set çektiğini 

düşünmektedir. Ulusun mali ihtiyaçları 

                                                 
1219 Shafer, a.g.m. , s. 35–37.  
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Kilise mülklerinin vergilendirilmesi 

önerisini de beraberinde getirmektedir. 

Özgürlük ve mülkiyet gibi ortak 

ideallerini keşfeden burjuvazi bu 

ideallerine ancak egemen ve eşit 

vatandaşlardan oluşan bir ulus 

üzerinden ulaşabileceğini görmektedir. 

Aslında bu inanç Aydınlanma’nın birey 

temelli anlayışının toplumsal bir 

seviyede uygulamaya konmasıdır. 

Egemenlik Tanrı’nın bahşettiği bir şey 

olmaktan çıkarak insanın kendisinden 

kaynaklanır bir hal almakta, bu da tek 

tek rasyonel bireylerin gönüllü 

birlikteliğiyle ortaya çıkan ulusu 

egemenliğin temel kaynağı haline 

getirmektedir.1220 

Broşürlerde geçmişe atıflar olsa 

da, asıl olarak Fransa’nın geleceği 

pembe renklere boyanmaktadır.1221 Bu 

nokta, Fransa’da ulus inşa sürecini 

özellikle 19. yüzyıl sonunda ortaya 

çıkan romantik milliyetçi akımdan 

farklı kılması açısından son derece 

önemlidir. 19. yüzyılın ikinci 

yarısından sonra ortaya çıkan milliyetçi 

hareketler genellikle geçmişi 

kutsayarak bir ulusun ezeli varlığını 

ebediyete taşırken, Fransa’da ulus inşa 

sürecinin başlangıç aşamasında birlik, 

geleceğe yönelik ortak siyasi, 

                                                 
1220 Mooers, a.g.y. , s. 89; Ağaoğulları, a.g.y. , 
s. 184–185; Shafer, a.g.m. , s. 42–44, 50.  
1221 Shafer, a.g.m. , s. 49. 
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ekonomik ve sosyal değerler kurma 

arzusu üzerinden kurulmaya 

çalışılmaktadır.  

Ulus inşa sürecine 1789 

arifesinde damgasını vuran en önemli 

broşürse Emmanuel Joseph Siéyès’e 

aittir. Üçüncü Tabaka 

Nedir?1222(Qu'est-ce que le tiers état ?) 

adlı eserinde Üçüncü Tabaka’yı ulusla 

özdeşleştiren Siéyès imtiyazlı bir 

düzene karşıdır ve imtiyaz sahibi 

soyluları, yani İkinci Tabaka’yı ulusun 

bir parçası saymamaktadır. Fakat yine 

imtiyaz sahibi din adamlarından oluşan 

Birinci Tabaka’yı dönemin koşulları ve 

kendi dinsel geçmişi nedeniyle 

kayırmakta, onların bir toplumsal 

tabakayı değil, kamusal bir meslek 

grubunu oluşturduğunu dile 

getirmektedir.1223  

Siéyès, “insan ayrıcalıklarla 

değil yurttaş haklarıyla özgür olur ve 

bunlar da herkesin malıdır”1224 şiarıyla 

Fransız Devrimi’nden itibaren gelişen 

Fransız vatandaşlığı anlayışının 

temellerini atmıştır. Mal, mülk ve 

kabiliyet eşitsizlikleri, yaş, cinsiyet, 

boy, renk vb. eşitsizlikler gibidir; bu 

eşitsizlikler kamusal eşitsizliği bozmaz 

                                                 
1222 Emmanuel - Joseph Sieyes, Üçüncü Sınıf  
Nedir?, Ankara, İmge Kitabevi, 2005.  
1223 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 191–193. 
1224 Siéyès, a.g.y. , s. 15; Ağaoğulları, a.g.y. , s. 
193. 
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diyerek1225 de ortaya çıkacak milliyetçi 

hareketin en önemli işlevlerinden 

birini, yani ulusal kimlik çatısı altında 

sınıfsal eşitsizliklerin kamufle edilmesi 

gerçeğini açıkça ortaya serecek ve hatta 

bu durumu doğallaştıracaktır.  

Rousseau’nun Siéyès üzerindeki 

etkisi son derece belirgindir. 

Rousseau’nun toplumsal sözleşme 

içinde yer verdiği gönüllü birliktelik 

ilkesini temel alan Siéyès birleşmek 

isteyen bireylerin ulusu oluşturduğunu 

varsayar ve bu birliğin bir örgüt 

oluşturma yönünde niyet göstermesine 

vurgu yapar. Bu evrede herkese ortak 

olan ulusal irade belirir ve kamuya ait 

olur. Dolayısıyla iktidar kamuya, yani 

ulusa aittir. Ulusun ve ulusal iradenin 

ortaya çıkmasıyla birlikte yurtdaş da 

ortaya çıkar. Rousseau genel iradeyle 

vatandaşı özdeşleştirmiştir. Yurttaş bir 

büyük bütüne göre tanımlanmaktadır ve 

Siéyès de bu anlayışı takip etmiştir. 

Herkesin kamusal alanın varlığından 

çıkarı olduğu bu düzende kamusal 

eşitlik temeldir ve bireysel özgürlük 

ortak çıkara zarar verene dek 

korunacaktır.1226 Bireysel özgürlüğün 

ortak çıkara zarar verene dek 

korunacak olması Fransa’da o günden 

bugüne dek vatandaşlık bağlamında son 

                                                 
1225 Siéyès, a.g.y. , s. 101; Ağaoğulları, a.g.y. , 
s. 199. 
1226 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 95–96, 195–199.  
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derece hayati bir role sahip olmuştur. 

Bu ilke, soy, dil, din vs. gibi 

farklılıkları bireylerin özel hayatına ait 

bırakmış ve fakat bu farklılıkların 

kamusal hayatın eşitlikçi düzenini 

bozacak şekilde kamusal hayata 

müdahil olmasına engel olmuştur. 

Siéyès ünlü broşüründe 

dönemin soylularını Frankların 

Galyalıları işgali üzerinden giderek 

Franklarla özdeşleştirse ve Üçüncü 

Tabaka’nın Galyalı kökenlerine vurgu 

yapsa da, bu dönemde bu farklılığa 

yapılan vurgu etnik bir referansa sahip 

değildir; sadece aristokrasinin 

üstünlüğüne dikkat çekmekte ve aslında 

iki sınıf arasındaki çatışmayı, işgal 

eden ve edilen ikiliği üzerinden 

yansıtmaktadır. Siéyès bu vurgunun 

üzerinde çok durmadığı gibi, Fransa’da 

farklı ırkların birbirine karıştığını da 

vurgulamıştır ki,1227 kendisinden 

yaklaşık yüzyıl sonra Renan da Fransız 

ulusunun farklı ırkların bir karışımı 

olduğunu belirtecektir.1228  

Siéyès, ulusal egemenlik ulusun 

temsilcileri tarafından kullanılacaktır 

diyerek de, Fransız Devrimi’nin 
                                                 

1227 Eugen Weber, “Gauls versus Franks: 
conflict and nationalism,” Nationhood and 
Nationalism in France: From Boulangism to 
the Great War, (ed.) Robert Tombs,  New 
York, Routledge, 1991, s. 8–13; Kohn, Prelude 
to Nation-States, s. 27; Siéyès, a.g.y. , s. 16.  
1228 Bkz. Ernest Renan, “What Is A Nation?,” 
<http://www.cooper.edu/humanities/classes/cor
eclasses/hss3/e_renan.html (1von 9)> 
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yapıtaşlarını döşemiştir. Ulusal iradeyi 

temsil edecek olansa Üçüncü 

Tabaka’dır. Bu bağlamda seçme ve 

seçilme hakkı gündeme gelir ve Siéyès 

yine Fransız Devrimi sonrasında 

vatandaşlığın inşasında son derece 

önemli olacak bir ayrıma gider. Seçme 

ve seçilme hakkı mülkiyet kriteri 

üzerinden tanınan bir hak olacaktır.1229 

Dolayısıyla egemenlik kraldan ulusa 

geçmektedir; ama ulus kendi 

temsilcilerini seçme konusunda belli 

kriterlere tabiidir; yani egemenliği, 

daha egemenliği ele geçirir geçirmez 

kısıtlanacaktır.  

Rousseau’da ve onu takip eden 

Siéyès’de vatandaşlığın temel 

kriterlerinden birinin soy, dil ya da din 

olmaması ve vatandaşlığın siyasi birlik 

üzerinden tanımlanması da Fransız 

ulusal kimliğini anlamak açısından son 

derece önemlidir. Her ikisinin de 

vurgusu vatandaşlık bilinci üzerinedir 

ki, ileriki dönemlerde de merkezî 

iktidarlar bu bilinci yaratmak için 

eğitim ve ordu gibi araçları 

kullanacaktır. Üstelik Fransa’da ulusal 

bilincin vatandaşlık bilincinden ayrı 

düşmemesi de bu noktada son derece 

önemlidir; çünkü vatandaşlık/ulusal 

bilinç yaratma çabası her zaman 

kapsayıcı bir pratik olacak ve 1980’lere 

                                                 
1229 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 201–203. 
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dek Fransız ulusal kimliği ile Fransız 

vatandaşlığı birbirinden ayrı 

düşmeyecektir. Hem ulus hem de 

vatandaş siyasi tanımlardır ve Fransız 

Devrimi süresince birbirleriyle 

özdeşleşeceklerdir. Bu açıdan 

bakıldığında Fransa’da devletin ulusla 

özdeşliğe gitmesi de daha anlaşılır bir 

hal almaktadır. 

  

a) Fransız Devrimi 

 

Benedict Anderson, “bir kez 

gerçekleştikten sonra devrim, 

birikmekte olan basılı hafıza içinde 

yerini aldı. Devrimin, yaratanlar ve 

kurbanları tarafından ezici ve baş 

döndürücü bir şekilde yaşanan olayları 

kendine ait adı olan bir ‘şey’ haline 

geldi: Fransız Devrimi”1230 diyerek 

belki de 1789’un en basit ve çarpıcı 

tanımlarından birini kaleme almıştır. 

Gerçekten de 1789 sadece Fransız 

tarihine değil, dünya siyasi tarihine 

damga vuran en önemli dönüm 

noktalarından biridir ve modern 

milliyetçilik literatüründeki önemi, 

1789’u bu çalışmanın bütünü açısından 

da son derece önemli kılmaktadır. 

Fransız Devrimi’yle birlikte ortaya 

çıkan ulus inşa süreci ve bu sürecin 

araçları sadece Fransız ulusal 

                                                 
1230 B. Anderson, a.g.y. , s. 97. 
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kimliğinin değil, diğer pek çok ulusal 

kimliğin kendi ulus inşa süreçlerinin 

temel araçları olacak ve Fransız 

milliyetçiliği sadece bir ulusal 

hareketin adı olmaktan çıkarak, bir 

milliyetçilik biçimi olarak 

kodlanacaktır.  

Rousseau, Toplum 

Sözleşmesi’nin amacını insanların 

yeniden meşru bir toplum kurmaları 

olarak belirtir.1231 Fransız Devrimi de 

başta Üçüncü Tabaka olmak üzere 

mutlakıyetçiliğin 18. yüzyıldaki siyasi 

ve ekonomik politikalarından 

rahatsızlık duyanların yeniden meşru 

bir toplum kurma çabasıdır. Bu çaba en 

başında kralın iktidarına son vermekten 

ziyade bu iktidarı sınırlandırmak 

niyetiyle yola koyulsa da, en sonunda 

monarşiyi lağvederek yeni bir 

meşruiyet zeminine kavuşmuştur. 

Fransız Devrimi’nin ardından yaşanan 

uzun 19. yüzyılda iktidara kim gelirse 

gelsin, hangi rejim kurulursa kurulsun, 

artık hiçbiri ulusal egemenlik 

kavramını görmezden gelemeyecektir.  

Haziran 1789’da Üçüncü 

Tabaka temsilcileri devrimin ilk 

adımını atarak kendilerini Ulusal 

Meclis olarak ilan ederler ve 

egemenliği halka dayandıran bir 

anayasa oluşturmadan dağılmama 

                                                 
1231 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 84. 
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yönünde yemin ederler. Arzuları 

monarşinin anayasal ve parlamenter 

denetiminin sağlanmasıdır; fakat 1789 

yazı, Ulusal Meclis’i, başta Paris halkı 

olmak üzere, kitlelerle birlikte çok 

farklı bir mecraya sürükleyecektir. 

XVI. Louis’nin Ulusal Meclis’i 

sindirme çabası Paris’te sans-

culotte’ların, yani halkın alt tabakasının 

kendi temsilcileri olarak gördükleri 

Ulusal Meclis’i savunmak için 

ayaklanmalarına neden olacak ve 

Fransız Devrimi’nin tarihi olarak genel 

kabul gören 14 Temmuz’da Bastille’in 

düşüşü yaşanacaktır. Bu tarihten sonra 

tüm devrim süreci artık farklı bir yola 

girmiştir. 9 Temmuz’da Kurucu Meclis 

adını alan Ulusal Meclis Ağustos 

1789’da geniş bir yasama sürecinin 

içine girer. Ağustos’un ilk yarısında 

ulusal birliğin sağlanmasına yönelik 

adımlar atılacak; ikinci yarısındaysa 

İnsan ve Yurttaş Hakları Bildirgesi 

üzerinden anayasal gelişmenin yolu 

açılacaktır.1232 

14 Temmuz’dan itibaren 

aristokratlar belediyeler başta olmak 

üzere önemli makamlardan 

uzaklaştırılmaya başlanmış, Ağustos’ta 

feodal vergiler ve bölgesel imtiyazlar 

                                                 
1232 Brian Jenkins, Nationalism in France: 
class and nation since 1789, London, 
Routledge, 1990, s. 16, 19; Kohn, Prelude to 
Nation-States, s. 28–29. 
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kaldırılmıştır. Bu adımları yine Ağustos 

1789’da İnsan ve Yurttaş Hakları 

Bildirgesi izlemiştir. Dolayısıyla 

Ağustos 1789’da Fransa’nın monarşist, 

senyoral yapısının sona erdiğini 

söylemek mümkündür.1233 İnsan ve 

Yurttaş Hakları Bildirgesi de dahil 

olmak üzere devrimci yasaların pek 

çoğu eski rejimin sosyal, siyasal ve 

ekonomik prangalarından kurtulmayı 

vaat etmekte ve ulus adı verilen 

topluluk dahilinde özgür düşünceye 

sahip vatandaşların siyasette aktif rol 

alması idealini yükseltmektedir.1234 

İnsan ve Yurttaş Hakları Bildirgesi’yle 

birlikte Fransa’da herkesin yasalar 

önünde eşitliği sağlanmış ve devrim 

öncesi broşürlerin kamusal eşitlik ideali 

hayata geçirilmiştir. Burjuvazinin 

herkesin kabiliyetine göre iş 

imkanlarına sahip olması isteği de 

bildirgede kendisine yer bulmuştur.1235 

Yine bildirgeyle birlikte ilk kez insan 

hakları iktidarın karşısına meşruiyetin 

bir ölçütü olarak dikilmekte ve bu 

haklar devletin garantisi altına 

                                                 
1233 McPhee, a.g.y. , s. 35–36. 
1234 Jenkins, a.g.y. , s. 17.  
1235 6. Md.: “Yasa, genel iradenin ifadesidir. 
Tüm yurttaşların, bizzat ya da temsilcileri 
aracılığı ile yasanın yapılmasına katılma hakları 
vardır. Yasa ister koruyucu, ister cezalandırıcı 
olsun herkes için aynıdır. Tüm yurttaşlar yasa 
önünde eşit olduklarından, yeteneklerine göre 
her türlü kamu görevi, rütbe ve mevkiine eşit 
olarak kabul edilirler, bu konuda yurttaşlar 
arasında erdem ve yeteneklerinden başka bir 
ayırım gözetilmez.” 
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alınmaktadır.1236 Bu nitelikleri 

bildirgeyi insan hakları tarihçesi 

açısından eşsiz bir öneme sahip 

kılarken, milliyetçilik açısından 

bildirgenin 3. maddesi1237 öne çıkmakta 

ve egemenlik bu maddeyle ulusa ait 

kılınmaktadır.  

İnsan ve Yurttaş Hakları 

Bildirgesi’nin Fransa’da geleneksel 

olarak din üzerinden tanımlanagelmiş 

azınlıklara yönelik getirileri de son 

derece önemlidir ve Fransa’da 

“öteki”ni tanımlama kriterlerinin 

değişmeye başladığının bir 

göstergesidir. Herkese ifade özgürlüğü 

sağlayan bildirge, kamu düzenini 

bozmadığı takdirde kimsenin dinsel 

özgürlüğüne karışılmamasını ve 

düşüncelerin ve inançların serbestçe 

ifadesini sağlamıştır.1238 Bu bağlamda 

geleneksel olarak toplumdan dışlanmış 

                                                 
1236 2. Md.: “Her siyasal toplumun amacı, 
insanın doğal ve zamanaşımı ile kaybedilmeyen 
haklarını korumaktır. Bu haklar; özgürlük, 
mülkiyet, güvenlik ve baskıya karşı 
direnmedir.”  
1237 3. Md.: “Egemenliğin özü esas olarak 
ulustadır. Hiçbir kuruluş, hiçbir kimse açıkça 
ulustan kaynaklanmayan bir iktidarı 
kullanamaz.” 
1238 10. Md.: “Hiç kimse inançları nedeniyle, 
bunlar dini nitelikteki inançlar olsa bile, 
tedirgin edilmemelidir; meğer ki, bu inançların 
açıklanması, yasayla kurulan kamu düzenini 
bozmuş olsun.” 
    11. Md.: “Düşüncelerin ve inançların serbest 
ifadesi insanın en değerli haklarındandır. Bu 
nedenle her yurttaş serbestçe konuşabilir, 
yazabilir ve yayınlayabilir, ancak bu 
özgürlüğün yasada belirlenen kötüye 
kullanılması hallerinden sorumlu olur.” 
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olan Protestanlar ve Yahudiler ulusa 

dahil edilmişlerdir.1239 Artık Fransızlık 

kralın tebaası olmak üzerinden değil, 

yasalar önünde eşitlik sağlayan Fransız 

vatandaşlığı üzerinden belirlenmeye 

başlayacaktır ve bu vatandaşlığın temel 

kriterleri ulusal kimliği de şekillendirir. 

Bu süreçte kökleri Aydınlanma 

dönemine dayanan evrensellik nosyonu 

Fransız ulusal kimliğinin önemli bir 

parçası haline gelerek beraberinde 

uygarlaştırma misyonunu da 

getirmiştir. 

Ekonomik alanda da yeni üst 

kimliği tamamlayacak adımlar 

atılmaktadır. Kurucu Meclis’in iç ve dış 

ticaretin serbestleşmesi yönündeki 

çabaları ve en önemlisi iç gümrükleri 

kaldırarak bütünleşmiş bir ülkesel pazar 

yaratması bu bağlamda son derece 

önemlidir.1240 Bu ortak pazar ulus inşa 

sürecinin temel gereksinimlerinden ve 

araçlarından biridir. Fakat elbette ortak 

pazara yönelik bu girişimlerin birincil 

amacı ulusal kimlik yaratımı değil, 

Fransa’nın gelişen kapitalist ekonomiye 

bütünleşmiş bir pazarın yaratacağı 

güçle dahil olma çabasıdır. Bu pazarın 

üst kimliği olarak ulusal kimlik 

ortaklığı yaratma sürecini hem 

                                                 
1239 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 36. 
1240 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 211; Mooers, a.g.y. , 
s. 92–93.  
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kolaylaştıracak hem de bu sürecin bir 

çıktısı olacaktır.  

Diğer yandan elbette Ağustos 

1789’dan sonra bir anda ne eski rejimin 

tüm yapılarının ortadan kaldırıldığını 

ne de ekonomik ve sosyal eşitsizliğin 

sona erdiğini söylemek mümkündür.1241 

Fakat devrimin ilk döneminde 

toplumsal yapıda gerçekleşen en 

önemli değişimlerden biri Kilise’ye 

karşı benimsenen tavır olacaktır. 

Ekonomik açıdan Kilise’ye ve eski 

rejime vurulan en önemli darbe, Kilise 

mallarının kamulaştırılmasıdır. Bunu 

Kilise’nin siyasi ve sosyal rolünün 

zedelenmesi takip eder. Rousseau, 

Toplum Sözleşmesi’nde vatandaşlık 

dinini, “toplumsal yaşamı düzenlemeye 

yönelik olan, daha açıkçası her bireyin 

ahlaklı bir insan olmasını ve yurttaşlık 

görevlerini sevmesini sağlayan bir 

dindir… topluma özgü bir dindir, hatta 

bir devlet dinidir” diye 

tanımlamaktadır. Devrimciler de bu 

tanımı takip ederek 1790’da Din 

Adamları İçin Sivil Yemin’i 

(Constitution Civile du Clergé) 

çıkararak Kilise’nin sadece Fransız 
                                                 

1241 Ağustos kararnameleriyle feodalizm 
lağvedilmiştir; fakat bu kararnameler kısa süre 
içinde sulandırılacak, toprak sahiplerinin 
önemli bir kısmı burjuva sınıfına mensup 
olduğu için feodal haklar ile mülkiyet hakları 
arasında bir ayrıma gidilerek,1241 yine devrim 
öncesi broşürlerin temel temalarından biri olan 
mülkiyet hakkının zedelenmesine izin 
verilmeyecektir. Mooers, a.g.y. , s. 90.  
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ulusunun kilisesi olarak Fransız 

hükümetine karşı sorumlu olmasını 

sağlayan yasal bir düzenlemeye 

gitmişlerdir. Artık din adamları halk 

tarafından seçilecektir ve bu seçimlerde 

farklı dinlere mensup kişiler de oy 

kullanabilecektir. Seçilenlerin seçilme 

kriteriyse Katolikliğe değil, Fransa’ya 

bağlılıklarıdır. Sivil Yemin bu 

bağlılığın kanıtı olarak düzenlenmiştir. 

Adaylar ulusa, hukuka ve krala sadık 

kalacaklarına dair yemin etmektedir.1242 

Böylece değişen yüce sadakat odağı din 

adamlarına da kabul ettirilmek 

istenmekte ve din sadece toplumsal 

yaşamı destekleyen bir yardımcı unsur 

olarak dünyevi bir seviyeye indirilmeye 

çalışılmaktadır.1243  

1790’da Kurucu Meclis 

Fransa’nın sadece dinsel yapısına değil, 

idari yapısına da müdahale etmiş ve 

ülkenin generalites olarak adlandırılmış 

eyaletlerini yeniden düzenleyerek daha 

merkezi bir sisteme geçmiştir. Bu 

                                                 
1242 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 41–42.   
1243 Sivil Yemin Fransa’da din adamlarını 
yeminliler ve yeminsizler olarak ikiye 
bölerken, birliği sağlanmaya çalışılan Fransız 
halkını da ikiye bölecektir. Fransa hâlâ tarım 
ekonomisine sahiptir ve devrimin temel 
değerleri taşradan çok kentlerde egemendir. Bu 
nedenle uzun zamandır kamusal hayatın seküler 
bir nitelik gösterdiği Paris ve çevresinde yemin 
genellikle kabul görse de, dinin hâlâ kamusal 
hayatın temel belirleyicilerinden olduğu kırsal 
alanda bir direniş söz konusu olacaktır. 
Özellikle kadınlar bu tarihten itibaren dinsel 
konularda daha ön planda ve Kilise’nin yanında 
yer alacaklardır. McPhee, a.g.y. , s. 44. 
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adımla Fransa’nın başta dilsel farklılık 

olmak üzere farklı kültürel 

nitelikleriyle başkalık gösteren 

bölgeleri iller şeklinde (departement)  

yeniden düzenlenmiş ve çoğu değişen 

farklı sınırlara kavuşmuştur. Ulusal 

birliği sağlarken soya dayalı hiçbir 

referansa yer verilmemesi, bu yeni 

illerin adlarının seçilme sürecine de 

yansımıştır. Vatan ve bir üst kimlik 

olarak ulus inşa edilirken artık yerel ve 

bölgesel kimliklere yer yoktur.   

Devrimle birlikte toplumsal 

yapıda değişikliğe yol açan bir diğer 

önemli adım da anayasal monarşiyi 

hayata geçiren 1791 Anayasası’dır. 

Siéyès’in mülkiyet kriterine göre 

belirlediği aktif ve pasif vatandaş 

ayrımı 1791 Anayasası’yla hayata 

geçirilir. İlk grup siyasi haklara sahip 

kişileri, ikinci grupsa devletin bütün 

üyelerini kapsamaktadır. Aktif 

vatandaşlar vergi ödeyen mülk 

sahipleridir. Böylece Kurucu Meclis 

evrenselci ve eşitlikçi bir vatandaşlık 

anlayışını derecelendirilmiş bir siyasi 

vatandaşlıkla birleştirmektedir. Daha 

sonra gelen devrim anayasaları bu tarz 

bir ayrıma gitmeyecektir.1244  

Vatandaşlık düzenlemesi gibi 

1791 Anayasası’nın ekonomik bakış 

                                                 
1244 Brubaker, a.g.y. , s. 87; Lee, Avrupa 
Tarihinden Kesitler-II, s. 21. 
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açısı da burjuvazinin temel değer ve 

arzularını yansıtmaktadır ve laissez 

faire1245 ilkesi geçerlidir. Fakat 

devrimin burjuva eyleyicileri kendi 

iradelerini ulusal iradeyle 

özdeşleştirmeye devam etmektedir. 

Sıradan halkın da kendisini bu ulusal 

iradeyle özdeşleştirmesi gerekmektedir 

ki, bu noktada 1792’de savaşın 

başlaması son derece önemli bir işleve 

sahip olacaktır. 

Fransız Devrimi’nin ardından 

soyluların pek çoğu yurtdışına 

kaçmıştır ve bu kesimin yurtdışında 

devrime karşı harekete geçmeyi 

planladıklarına inanılmaktadır. 

Devrimin yarattığı dinsel, idari ve 

ekonomik sancılar çevre bölgelerde 

karşı devrimin kök salmaya 

başlamasını da beraberinde getirmiştir. 

Bu ortamda iç ve dış tehdit algısı 

güçlenmekte ve bu algı halkın 

devrimcilerle birlikte harekete 

geçmesini gerekli kılmaktadır. 1789’da 

sadece Üçüncü Tabaka’nın oluşturduğu 

düşünülen ulus kavramı da bu ortamda 

yeniden tanımlanacaktır. Ulus artık 

hainlere ve “göçmenler”e karşı genel 

iradeyi savunan vatanseverlerdir1246 ve 

bu vatansever tanımı halkın tüm 

kesimini kapsamaktadır. 1789’un 

                                                 
1245 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 228.  
1246 Jenkins, a.g.y. , s. 21.  
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barışçıl ve evrenselci algısı yerini 

korku politikasına bırakmaktadır.1247  

Nisan 1792’de Fransa 

Avusturya’ya karşı savaş ilan eder ve 

savaş beklenildiği gibi halkın devrim 

sürecine katılımını artırır. Karşı devrim 

dalgasını durdurmak için halk yardıma 

çağrılmaktadır. Bu ortam Fransız 

halkının kendisi için özgürlüğün ne 

anlama geldiğini yeniden 

yorumlamasına da neden olacak, 

Ağustos’ta Jakobenlerin başını çektiği 

devrimci kitleler anayasal düzeni ve 

monarşiyi yıkacaklardır. Bu kitle 

aslında ülke çapında azınlığı oluştursa 

da, Robespierre için gerçek Fransız 

halkı monarşiyi alaşağı eden bu 

azınlıktır.1248  

Kasım 1792’de Konvansiyon 

Fransa’nın kendi özgürlüğüne 

kavuşmak isteyen halklara yardım 

edeceğini ilan ederek diğer devletlerin 

içişlerine müdahil olmanın yolunu 

açmakta ve Ulusal Meclis’in 1790’da 

Fransız ulusu hiçbir zaman işgal amaçlı 

savaşmayacaktır kararını1249 

özgürleştirme misyonunu kullanarak 

ortadan kaldırmaktadır. Savaşla birlikte 

Fransa’da milliyetçilik kitlesel bir 

desteğe sahip olacak ve gerçek anlamda 

ulusal bir hareket niteliği kazanma 

                                                 
1247 Brubaker, a.g.y. , s. 8. 
1248 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 59.  
1249 Aynı yapıt, s. 48–49. 
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yolunda önemli bir evreye girecektir. 

Her ne kadar zorunlu askerlik 

uygulamasının başlaması halkın 

tepkisini çekse de,1250 düşmana karşı 

ortak mücadele birlik duygusunu 

güçlendirecektir.      

Kohn, Fransız cumhuriyetçi 

milliyetçiliğinin savaşta doğduğunu ve 

bu nedenle de uzun bir süre zafer ve 

savaş alanının bu söylemde önemli bir 

yere sahip olacağını belirtmektedir. 

Fakat asıl dikkat edilmesi gereken 

nokta, artık zafer kazananın monarşi 

değil, ulus olmasıdır.1251 Eylül 1792’de 

Birinci Cumhuriyet kurulduğunda, 

askerler “Çok Yaşa Ulus!” diye 

bağırmaktadır.1252  

 

Birinci Cumhuriyet1253 

 

Birinci Cumhuriyet 

kurulduğunda Fransa’da sağ ve sol 

                                                 
1250 L. L. Farrar, Jr., Kiernan McGuire ve 
Johnson E. Thompson, “Dog in the Night: The 
Limits of European Nationalism, 1789-1895,” 
Nations and Nationalism, Vol. 4 (4), 1998, s. 
550. 
1251 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 47. 
1252 Michael Winock, Nationalism, anti-
semitism, and fascism in France, trs. Jane 
Marie Todd, Stanford, Stanford University 
Press, 1998, s. 6.  
1253 Fransa’da bu çalışmada da görüleceği gibi 
1789’dan beri beş kez cumhuriyet ilan edilmiş, 
iki imparatorluk dönemi yaşanmıştır. 
Aralıklarla kurulan cumhuriyetler birinci 
(1792-1804), ikinci (1848-1852), üçüncü 
(1870-1940), dördüncü (1946-1958) ve beşinci 
cumhuriyet (1958-) olmak üzere sırayla 
anılmaktadır.  
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ayrımı az çok kurumsallaşmıştır.1254 

1792’den itibaren sol cumhuriyetçilikle 

ilişkilenmeye başlamış ve cumhuriyetçi 

ilkelerle biçimlenen milliyetçilik 

anlayışı da bu dönemden itibaren 

Fransız ulusal kimliğini şekillendiren 

önemli söylemlerden biri olmuştur.  

Cumhuriyetçi milliyetçiliğin en 

radikal temsilcileriyse Jakobenler’dir. 

Eylül 1793’e dek Konvansiyon’a 

Jakobenlere göre daha ılımlı bir portre 

çizen Jirondenler hakimdir. 1793’te 

yeni anayasa çıkarılmış, bu anayasayla 

çalışma hakkı ve kamusal eğitim 

anayasal bir nitelik kazanmıştır. 

Yasama meclisi seçiminde tüm 

erkeklere oy hakkı tanınarak mülkiyet 

üzerinden şekillenen aktif-pasif 

vatandaş ayrımı esnekleştirilmiştir. 

Fakat savaş giderlerinin ağır yükü 

enflasyonu yükseltmiş, halk 

ayaklanmaları baş göstermeye 

başlamıştır. Bu ortamda Konvansiyon 

ağır cezalar öngören devrimci yasalar 

çıkarmış, ardından da Kamusal Selamet 

Komitesi’ni kurarak yürütme erkini de 

                                                 
1254 Bu ayrım Etats-Généraux günlerine 
dayanmaktadır. Bu dönemde Etats-
Généraux’da sol tarafta oturanlar ilerleme 
yanlıları, ortada oturanlar ılımlılar ve sağda 
oturanlar da muhafazakârlardır. Bu oturuş şekli 
gelecekteki siyasi sınıflandırmalara damgasını 
vuracaktır. Eugen Weber, My France : 
politics, culture, myth, Cambridge, Mass., 
Belknap Press of Harvard University Press, 
1991 s. 40-41.  



 795

kendi ellerine almıştır.1255 Eylül 

1793’te iktidar Jirondenlerin elinden 

Jakobenlerin eline geçecek ve yaklaşık 

on ay sürecek devrimin Terör Dönemi 

başlayacaktır.  

Merkezileşme ve ulus inşa 

süreci Jakobenler tarafından çok daha 

sıkı bir biçimde ele alınacaktır. 

Sanattan eğitime dek her alanda ulus 

adına gerçekleştirilen bir devlet 

müdahalesi söz konusudur.  

Jakobenler hedefledikleri 

amaçlara ulaşmak için ilk aşamanın 

halkın birliğinin ve genel iradenin 

bütünlüğünün sağlanması olduğu 

inancındadırlar. Bu nedenle 

“disiplinsiz”ler karşı devrimcilerle 

birlikte Fransız Devrimi’nin baş 

düşmanlarıdır. Bu fikirden hareketle 

her türlü muhalefete karşı muhbirlik ve 

ihbar resmî olarak 

cesaretlendirilmektedir.1256 Böylece 

Fransız Devrimi’yle birlikte 

genişlemeye başlayan merkezî iktidarın 

gözetim ve denetim sistemi kök 

salmaktadır. 

Rousseau’nun sözleşmeyi 

çiğneyen bireyin bir vatandaş olarak 

değil de bir düşman olarak kabul edilip 

                                                 
1255 Mooers, a.g.y. , s. 91; Ağaoğulları, a.g.y. , 
s. 275-276. 
1256 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 328; Jenkins, a.g.y. , 
21; Kohn, Prelude to Nation-States, s. 61. 
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öldürülmesine verdiği icazet1257 

Jakobenlerle birlikte hayata 

geçmektedir. Rousseau için egemen, 

bahçesindeki zararlı otları söküp atan 

bir bahçıvan gibidir ve duygu 

ortaklığına girmeyen, dolayısıyla genel 

iradeye katılmayan ve yasalara itaat 

etmeyen, bu nedenle de toplumsal 

birliği tehdit eden bireyleri yok etmekte 

bir an bile duraksamamalıdır.1258 Bu 

anlayış Jakobenlerin eylemlerini 

anlamlandırmak açısından olduğu gibi, 

Fransız ulusal kimliğinin inşa sürecini 

anlamak açısından da son derece 

önemlidir. Merkezî iktidara verilen 

duygu ortaklığına girmeyeni belirleme 

yetkisi Fransız ulusal kimliğinin 

asimilasyoncu niteliğini anlamak 

açısından hayati bir temeldir. Merkezî 

iktidar farklı olanı birliği tehdit edici 

bir unsur olarak kabul edip 

dışlayabildiğine göre, özünde de 

farklılığın olmadığı homojen bir birlik 

öngörüsüne sahip demektir. 

Bu homojenliğin yaratılmasında 

Jakobenler eğitim ve dile özel bir önem 

vereceklerdir. Fransız Devrimi’nin 

Aydınlanma’dan miras aldığı en önemli 

unsurlardan biri eğitime verdiği 

önemdir. Devrimciler bilginin iktidar 

demek olduğunun bilincindedir. 

                                                 
1257 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 82.  
1258 Aynı yapıt, s. 164.  
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Monarşinin son yıllarında eğitimin 

sekülerleşmesi yönünde adımlar 

atılmışsa da eski rejim döneminde 

eğitim asıl olarak Kilise’nin 

denetiminde kalmıştır.1259 Fransız 

Devrimi’nin ardından bu sistem birden 

kökten bir değişim geçirmemiştir; fakat 

1789’da Kilise okullarının temel geliri 

olan harçlar yasaklanmış, ardından 

1790’da Sivil Yemin’le din adamlarının 

eğitimdeki rolü dünyevileştirilmeye 

çalışılmıştır.1260 Devrimin ilk 

döneminde ne tür bir eğitim politikası 

takip edileceği konusundaki kararsızlık 

Jakobenlerle birlikte ortadan 

kalkacaktır. Eğitimin amacı 

cumhuriyetçi değerleri öğretmek, okur-

yazar ve vatansever vatandaşlar 

yetiştirmektir. Konvansiyon tarafından 

kurulan yeni okullarda dinsel eğitimin 

yerine vatansever şarkılar ve Fransız 

Devrimi müfredatın temelini 

oluşturmaktadır. Bunlara ek olarak 

beden eğitimi derslerine de ağırlık 

verilmekte1261 ve erkek çocuklar savaş 

söylemine ve pratiğine alıştırılmaktadır.  

                                                 
1259 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 75–76; 
Penny Brown, “Children of the Revolution - 
the Making of Young Citizens,” Modern & 
Contemporary France, Vol. 14 (2), May 
2006, s. 206.     
1260 Brown, a.g.m., s. 208’den H. C. Barnard, 
Education and the French Revolution, 
Cambridge, Cambridge University Press, 1969, 
s. 58.   
1261 Brown, a.g.m. , s. 209; Kohn, Prelude to 
Nation-States, s. 77, 79.  
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Eğitim ülke çapında 

tektipleşirken öğretilen tek dil de 

Fransızcadır. Fransızcanın 18. 

yüzyıldan beri Avrupa çapında eğitimli 

sınıfların dili olması bu dilin üstünlüğü 

olarak kabul edilmekte;1262 patois adı 

verilen bölgesel diller daha aşağı bir 

sosyal statü simgesi olarak 

değerlendirilmektedir. Türkçe’ye lehçe 

olarak çevirebileceğimiz patois 

kelimesinin kökeni hayvan pençesi 

anlamına gelen patte’a dayanmaktadır 

ki, aslında bu durum da bölgesel 

dillerin merkez tarafından algılanışıyla 

ilgili önemli bir ipucu vermektedir. 

Fransızca insan aklının dili olarak diller 

hiyerarşisinin tepesine yerleştirilirken, 

yerel diller siyasi katılıma uygun 

olmayan diller olarak 

görülmektedir.1263 Bu noktada siyasi 

katılım vurgusu son derece önemlidir; 

çünkü 1794’e dek, yani devrimin ilk 

dönemlerinde dilsel çeşitlilik 

devrimcilerin önemli kaygılarından biri 

değildir. Çıkarılan yasalar ve 

kararnameler, genellikle yerel din 

adamları tarafından bölgesel dillere 

                                                 
1262 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 88–89. 
1263 Bell, “Lingua Populi...,” s. 1403-1404; 
Keisuke Kasuya, “Discourses Of Linguistic 
Dominance: A Historical Consideration Of 
French Language Ideology,” International 
Review of Education, Vol. 47 (3-4), 2001, s. 
235. 
Ansiklopediciler de Fransızcanın evrensel akla 
dayalı bir gramer yapısı olduğunu 
belirtmektedirler. Kasuya, a.g.m. , s. 243. 
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çevrilmektedir. Fakat 1792’de 

cumhuriyetin kurulmasıyla 

devrimcilerin merkezî iktidarın ta 

kendisi olmasının ve daha merkeziyetçi 

bir tutuma sahip olan Jakobenlerin 

iktidara gelmesinin ardından dilsel 

çeşitlilik sosyal eşitliğin önünde bir 

engel olarak algılanmaya başlanacaktır. 

Bu algıya sahip önde gelen isimlerden 

biri olan Abbé Grégoire Fransızcanın 

evrensel niteliği düşünüldüğünde 

Fransa dahilinde bu kadar farklı dil 

konuşuluyor olmasının bir hayal 

kırıklığı olduğu fikrindedir. Üstelik 

çeviriler son derece masraflıdır1264 ve 

çevirilerin din adamları tarafından 

yapılıyor olması bu sınıfın günlük 

hayattaki rolünü pekiştirmektedir.  

Bu dönemde Abbé Grégoire1265 

ile bir Jakoben olan ve özgür insanların 

dili tek ve aynı olmalı diyen Barère, 

Jakobenlerin farklı patoisları ortadan 

kaldırma kampanyasının öncüleri 

olacaklardır.1266 Ortak inançları, bir 

                                                 
1264 Bell, “Lingua Populi...,” s. 1405, 1413-
1415. 
1265 Lorraine doğumlu olan ve her ne kadar 
Jakoben döneminde fikirleri uygulamaya 
konulsa da kendisi Jakoben olmayan Abbe 
Gregorie devrim sürecinde ve sonrasında 
kölelik karşıtı bir tutum benimsemiştir ve 
Yahudilerin de vatandaş olma hakkını 
kazanmalarını savunmuştur. Fakat bu 
vatandaşlığın şartı tabii ki onların da yerel 
dilleri başta olmak üzere geleneksel yaşam 
tarzlarını bir kenara bırakmalarıdır. Kasuya, 
a.g.m. , s. 240–243. 
1266 Kendisi Oksitanya kökenlidir. Bell, 
“Lingua Populi...,” s. 1405.   
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devletin vatandaşlarının aynı dili, yani 

Fransızcayı konuşmasının gerekli 

olduğudur. Bu noktada önemli olan 

merkezî iktidarın kendi dilini konuşan 

herkesi Fransız vatandaşı yapmakla 

değil, kendi vatandaşlarının hepsini 

Fransızca bilir kılmakla ilgilenmesidir. 

Dil, ulusal kimliğin belirleyici 

primordiyal bir niteliği değil, siyasi 

birlik üzerinden şekillenen bir topluma 

tam asimilasyonun işareti olarak 

görülmektedir.1267 Fransız Devrimi’nin 

evrensellik misyonu böylece ilk olarak 

kendi çevre bölgelerine yönelik olarak 

uygulamaya konulmaktadır.   

Abbé Grégoire tüm ülkedeki 

yerel din adamlarına kendi bölgelerinde 

hangi dilin konuşulduğuna dair birer 

anket formu göndererek Fransa’da 

hangi dillerin ne yaygınlıkta 

kullanıldığını araştırmaya girişir ve 

elde ettiği sonuçları 1794’te Ulusal 

Meclis’e sunar. Bu çalışmaya göre 

Fransa’da 33 farklı patois 

bulunmakta,1268 yaklaşık 25 milyonluk 

nüfusta sadece 3 milyon kişi Fransızca 

konuşabilmektedir. Fransızca 

yazabilenler bu sayının da 

altındadır.1269 Baskça, Katalanca, 

                                                 
1267 Kasuya, a.g.m. , s. 240. Bell, “Lingua 
Populi...,” s. 1405-1406. 
1268 McPhee, a.g.y. , s. 38. 
1269 Peter Rickard, History of the French 
Language, London, UK, Routledge, 1989, s. 
121-122; Adam Le Nevez, Language 
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Almanca, İtalyanca ve Flemenkçe bu 

dönemde öne çıkan bölgesel dillerdir. 

Güneydoğuda Provençal yaygındır.1270 

Fakat bölgesel dillerin etkinliği henüz 

eğitim politikası devreye sokulmadan 

önce devrimle birlikte giderek 

azalmaya başlamıştır. Basının tek dili 

Fransızcadır. Alsace hariç 

mahkemelerde ve idari kurumlarda 

Fransızca konuşulmaktadır. Ülke içinde 

artan emek hareketliliği de Fransızcayı 

yaygınlaştırmakta ve yerel dillerle 

karıştırmaktadır. Abbé Grégoire’ın de 

araştırmasında ortaya koyduğu gibi 

ticaret, iletişim ve ulaşım ağı geliştikçe 

Fransızcanın kullanımı1271 yukarıdan 

müdahaleye gerek kalmadan 

popülerleşmiştir. Fakat Fransızcanın 

benimsenmesi bir gecede 

gerçekleşmemiştir ve aslında Üçüncü 

Cumhuriyet dönemine dek de arzu 

edilen bir yaygınlığa sahip 

olmayacaktır.  

Bu dönemde ulus inşa sürecinin 

önemli bir diğer aracı da sanattır. 

Konvansiyon 1793’te Avrupa’daki ilk 

                                                                                                                                                         
Diversity and Linguistic Identity in 
Britanny: a critical analysis of the chancing 
practice of Breton, University of Technology, 
Sydney, Faculty of Education, yayınlanmamış 
doktora tezi, 2006, s. 109’dan D. Ager, 
Identity, Insecurity and Image: France and 
Language, Clevedon, Multilingual Matters, 
1999, s. 24. 
1270 Kohn, Prelude to Nation-States,  s. 89. 
1271 Bell, “Lingua Populi...,” s. 1411, Braudel, 
a.g.y. , s. 95-95. 
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müzeyi açarken, Kamusal Selamet 

Komitesi, sanatçıları Fransız 

Devrimi’ni kutsamaya ve yeni bir 

cumhuriyetçi tarz yaratmaya 

yöneltmiştir. Bu süreçte müzik görsel 

sanatlardan daha fazla ön plandadır. 

Rousseau’nun önerilerini takip eden 

devrimciler vatandaşların kendilerini 

eşit ve tek bir ulusun parçası 

hissetmeleri için açık havada tören ve 

festivaller düzenlemekte, buralarda 

1795’te ulusal marş ilan edilecek olan 

Marseillaise1272 söylenerek ulusal bir 

ruh yakalanmaya çalışılmaktadır. 

Modern askerî orkestra da bu dönemde 

Fransız Devrimi’nin bir ürünü olarak 

ortaya çıkmıştır.1273 Festivaller 

vatanseverliği adeta bir devlet dini 

olarak kutsarken, devrim tiyatroyu da 

halka açmış ve tiyatro eserlerinde halk 

kitleleri vatanın koruyucuları olarak 

tanımlanarak1274 kitlelere vatandaşlık 

bilinci aşılanmaya çalışılmıştır.   

                                                 
1272 Haydi vatanın evlatları 
Zafer günü geldi 
Tiranlık bize karşı 
Kanlı bayrağını kaldırdı 
Duyuyor musunuz kırlarda 
Böğüren bu acımasız askerleri 
Koynunuza kadar geldiler 
Oğullarınızı, karılarınızı boğazlamak için 
Silah başına vatandaşlar 
Taburlarınızı oluşturun 
Yürüyelim, yürüyelim 
Saf olmayan düşman kanı 
Tarlalarımızı sulayana kadar! 
1273 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 81–82. 
1274 Aynı yapıt, s. 60, 83, 87.   
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Ulus inşa sürecinde kullanılan 

bir diğer önemli araç da ordudur. 

Aslında tüm erkeklere askerî hizmet 

yükümlülüğü getiren dönemin yasaları 

son derece esnektir. 1793’te 18–40 yaş 

arasında bekar ya da çocuğu olmayan 

tüm dul erkeklerin askerlik hizmetine 

uygun olduğu kabul edilmiştir ve 

askerler kurayla belirlenmektedir. Yine 

de düzenli orduya yönelik bu çaba 

meyvesini vermiş; ordu giderek 

cumhuriyetle özdeş bir hale gelerek 

cumhuriyetçi milliyetçiliğin sembolü 

olmuştur.1275 1792’de başlayan savaş 

süreci de bu özdeşliği sağlayan önemli 

unsurlardan biridir.    

Bu dönemde ağırlık ve uzunluk 

ölçüleri de Fransa genelinde 

tektipleştirilmiş, tüm vatandaşlar aynı 

medeni kanuna bağlı kılınmış ve herkes 

özellikle gayrimenkulleri üzerinden 

benzer ilkeler temelinde 

vergilendirilmeye başlanmıştır. Tüm bu 

adımlar kardeşliğin ve ulusal birliğin 

somut ölçütleri olarak kabul 

edilmektedir.1276 Diğer yandan yüce 

sadakat odağının Tanrı’dan ulus’a 

geçerek rasyoneleştirilmesinin bir 

örneği olarak, 1792’den beri doğumdan 

                                                 
1275 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 67; 
Hopkin, “Sons and lovers: popular images of 
the conscript, 1798–1870,” Modern & 
Contemporary France, 2001, Vol. 9 (1), 
2001, s. 20. 
1276 McPhee, a.g.y. , s. 96.   
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ölüme, evlilikten vaftize dek eskiden 

Kilise’ye bağlı olan pek çok eylemin 

sivilleştirildiğini, 1792’de boşanmanın 

kabul edildiğini ve artık her türlü 

bireysel ve ailevi kaydın kiliselerde 

değil kurulan yeni sivil kurumlarda 

tutulmaya başlandığını da eklemek 

gerekmektedir. Kohn, bu durumu, 

“artık hem vücut hem de ruh devletin 

öznesi haline gelme tehdidi altındadır” 

diyerek tasvir edecektir.1277 1792’de 

kamu güvenliğinin sağlanması için 

polis sistemine geçilmesi1278 de bu 

bağlamda dikkat çekicidir. 

Terör Dönemi Temmuz 1794’te, 

Jakobenlerin burjuva kazanımlarına 

daha fazla zarar vermelerini önlemek 

üzere1279 düzen yanlısı Konvansiyon 

üyeleri tarafından sona erdirildiğinde 

halk ile burjuvazinin ittifakı da sona 

ermiş ve burjuvazi kendi egemenliğini 

daha sağlam bir şekilde kurmaya 

yönelmiştir.1280 Fakat bu dönem sona 

erdiğinde Fransız ulusal kimliğinin 

temel yapı taşları da döşenmiştir.  

 

Direktuvar rejimi 

 

                                                 
1277 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 42. 
1278 Tilly, a.g.y. , s. 192.  
1279 Jakobenler 1789’dan beri devam eden 
laissez faire ilkesini askıya alarak burjuvazinin 
sadece sosyal ve siyasal değil, ekonomik 
değerlerinin de üzerine gitmişlerdir. 
1280 Ağaoğulları, a.g.y. , s. 282–283.   
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1795 Anayasası’yla kurulan 

Direktuvar rejimi her ne kadar 

kendisini 1789 ilkelerinin gerçek 

taşıyıcısı olarak ispatlamak istese de, 

rejim asıl olarak burjuvazinin temsilcisi 

olacak, Jakobenlerin ve halkın devlet 

mekanizmasından dışlandığı bu 

dönemde ulus geri plana düşmeye 

başlayacaktır.1281 1795 Anayasası 1793 

Anayasası’yla kaldırılan aktif-pasif 

vatandaş ayrımını yeniden ortaya 

çıkarmış; bu şekilde temel temsili 

kurumlar daha çok burjuvaziye açık 

kılınmıştır. Mülkiyet ve özgürlük 

yeniden eşitliğin önüne geçmektedir. 

Bu da artık Fransız burjuvazisinin 

kendi sınıfsal çıkarlarının ve kimliğinin 

daha fazla ayırdında olduğunu 

göstermektedir. Zengin ve eğitimli orta 

sınıflar ile Üçüncü Tabaka’nın geri 

kalanı, yani işçiler ve köylüler 

arasındaki ilişki dönüşmektedir. Bir 

zamanlar burjuvaziyi halkın 

amaçlarının odağına yerleştiren güven 

bağı sona ermiştir. Alt sınıflar arasında 

ilgisizlik ve hayal kırıklığı giderek 

artmakta ve hatta din üzerinden 

                                                 
1281 Ian H. Birchall, “When The Revolution 
Had to Stop,” French Experience from 
Republic to Monarchy, 1792–1824: New 
Dawns in Politics, Knowledge and Culture, 
(ed.) Maire Cross, New York, Palgrave-
Macmillan, 2000, s. 48; Jenkins, a.g.y. , s. 28–
29. 
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şekillenen karşı-devrim 

yayılmaktadır.1282  

Yine de Direktuvar dönemine 

gelene dek ulus ve vatan kavramları 

cumhuriyetçi milliyetçi söylemde öyle 

önemli bir yer edinmiştir ki, Direktuvar 

rejimi de bu kavramların 

kullanılmasının gerekliliğinin 

bilincinde olarak davranmıştır. 1795’te 

ulusal eğitim sistemi düzenlenip ulusal 

bayramlar belirlenirken, özellikle dış 

düşman Britanya imgesi üzerinden 

ulusal birlik devam ettirilmeye 

çalışılmıştır.1283 Fakat bu rejimin ulus 

inşa sürecindeki motivasyonunu 

Fransız Devrimi’nin ilk dönemleriyle 

kıyaslamak zordur.  

Bu yönde verilebilecek en 

çarpıcı örnek dil politikasıdır. 

Jakobenler döneminde Fransızca 

dışındaki tüm dillerin kamusal işlerde 

ve hatta özel mühürlerde bile kullanımı 

yasaklanmışken, bu yasak kaldırılacak 

ve ardından okulların Fransızca 

öğretmeleri için zorlanmasına son 

verilecektir. Fakat bu uygulama 

Napoléon dönemine dek, görece kısa 

bir süre devam etmiştir. Napoléon’la 

birlikte, milliyetçi bir amaç üzerinden 

olmasa da, idari etkinliğin artırılması 

                                                 
1282 Jenkins, a.g.y. , s. 27–28.  
1283 Jenkins, a.g.y. , s. 28–29; Kohn, Prelude to 
Nation-States, s. 71, 83.  
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için Fransızcaya yapılan vurgu yeniden 

artacaktır.1284  

Direktuvar döneminde ulus inşa 

süreci için atılan en önemli adımsa 

1798’de çıkarılan yeni askerlik 

yasasıdır. 1798’de Direktuvar 

döneminde askerlik hizmetine ilişkin 

kurallar yeniden belirlenir ve 1870’e 

dek fazla değişmeden özünü korur. 

Generaller ne gönüllülüğe ne de kuraya 

dayalı bir askerlik sisteminden yanadır. 

İstedikleri ihtiyaç duydukları sayının 

belli oranda kendilerine düzenli olarak 

sağlanmasıdır. Diğer yandan sol da 

eşitlik ilkesi üzerinden hareket ederek 

herkesin askerlik hizmetini yapması 

için ısrarcıdır. Oysa vergileriyle 

iktidarın devamlılığını sağlayan mülk 

sahiplerinin önemli bir kısmı oğullarını 

askere göndermek istememektedir. 

1798 sistemi tüm bu talep ve baskıların 

uzlaştırılmaya çalışıldığı bir sistem 

olacaktır. Bu sisteme göre 20 yaşına 

gelen her erkek askerlik yaşına girmiş 

sayılacak ve ordu 20 ile 25 yaş 

arasındaki erkekler içinden ihtiyacına 

göre kura yoluyla1285 birkaç yıllığına 

hizmet etmek üzere asker 

                                                 
1284 Kohn, a.g.y. , s. 92–93.   
1285 1799’da zenginler için bir istisnaya 
gidilmiş, askerlik yaşı gelen bir kişinin kuraya 
katılmak üzere başkasıyla yer değiştirebilmesi 
öngörülmüştür ki, bu uygulama da bir nevi 
ticarete dönüşecektir. Hopkin, a.g.m. , s. 20.  
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seçecektir.1286 1798’de çıkan bu yeni 

askerlik yasası Napoléon ordularının da 

temelini oluşturmaktadır.   

 

b) Napoléon Dönemi   

 

1799’da1287 iktidara gelen 

Napoléon’un devrimin çocuğu 

olmadığı çok açıktı. Her ne kadar 

gençliğinde Fransa karşıtı bir Korsikalı 

olsa da, Fransa’daki askerî okul 

günlerinde bu karşıtlığını devam 

ettirmemiş, fakat bir Fransız 

milliyetçisine de dönüşmemişti. Kohn, 

Napoléon’u 18. yüzyıl aydın 

despotlarının bir yansıması olarak 

tasvir eder. Napoléon da onlar gibi 

devletin rasyonel ve etkin olması 

gerektiğini savunmakta; fakat kendini 

devletin hizmetçisi olarak değil, 

efendisi olarak görmekteydi.1288 Bu 

nedenle de iktidarının temel 

araçlarından biri kendisine hizmet 

edecek olanları sadakat ilkesi üzerinden 

yetiştirmek oldu.  

Ne bir cumhuriyetçi ne de 

milliyetçi olan Napoléon, yine de 

iktidarını devam ettirmek ve 

                                                 
1286 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 67; 
Hopkin, a.g.m. , s. 20.  
1287 Direktuvar hükümetinin dört yıllık 
yönetiminin ardından yapılan bir hükümet 
darbesiyle Napoléon iktidara gelmiş ve 
kendisinin geniş yetkilere sahip olduğu Üç 
Konsül yönetimini kurmuştur.   
1288 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 94–96. 
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meşruiyetini sağlamak için ulus 

kavramından vazgeçmedi. Rejiminin 

birleştirici bir güce ihtiyacı vardı ve bu 

güç de ulus kavramı olacaktı. Fakat 

ulus kavramı her ne kadar siyasi 

hareketin anahtarı olmaya devam etse 

de içerik olarak farklılaşmıştı. Bu 

dönemde artık halk önceliğini devlete 

bırakmakta, demokrasinin yerini 

bürokrasi ve aktif vatandaşlığın yerini 

de pasif itaatkârlık almaktaydı. Kendi 

kaderini tayin hakkı Napoléon’un 

elinde emperyal bir araca 

dönüşmekte,1289 devrimin amaçlarına 

bağlı olmayan Napoléon araçlarını 

kullanmaya devam etmekteydi. Eğitim, 

ordu ve bürokrasi bu dönemde de 

merkezî iktidarın toplumu 

şekillendirmekteki en önemli araçları 

oldu. 

Napoléon Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde görüleceği gibi, eğitimi 

köylüleri vatandaşa dönüştürme 

gayesiyle1290 bir ulus inşa projesi adına 

kullanmadı; fakat Napoléon’un eğitime 

verdiği önem Üçüncü Cumhuriyet 

dönemi için önemli bir altyapı hazırlığı 

niteliğindeydi. Napoléon’un amacı 

eğitim aracılığıyla pasif bir tebaa 

yaratmaktı. Bürokrasi ağının 

güçlenerek genişlediği bu dönemde 

                                                 
1289 Jenkins, a.g.y. , s. 31, 37.  
1290 Bkz. Weber, Peasants Into Frenchmen.  
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özellikle yüksek okullara önem 

verilerek devlete sadık bir hizmetkâr 

sınıf yaratılmak isteniyordu. 

Napoléon’un 1804’te imparatorluğunu 

ilan etmesinin ardından ders 

müfredatının özü imparatora ve 

imparatorluğa sadakatti ve Napoléon 

hanedanı Fransa’nın birliğinin ve 

anayasal fikirlerin savunucusu olarak 

sunulmakta, ulus ordunun zaferleriyle 

özdeşleştirilmekteydi. 1804’te vatandaş 

kelimesi de yerini yeniden tebaaya 

bıraktı. 1291   

Napoléon döneminde merkezî 

denetim son derece güçlendi. Ona göre 

merkezî iktidarın danışma ya da 

denetlenme ihtiyacı yoktu. Merkezî 

iktidar bu dönemde tüm siyasi, kamusal 

ve entelektüel hayatı gözetim altına 

almıştı. Jakoben ve Direktuvar 

döneminin ardından kısa sürede 

istikrarı sağlamış olması Napoléon’un 

meşruiyetini devam ettirmesini 

sağlıyordu. Fakat Napoléon bu 

meşruiyetin uzun vadede devam etmesi 

gerektiğinin de farkındaydı. Bu amaçla 

rejimin idari açıdan gelişmesine önem 

vererek idari yapıda merkezileşmeye 

yönelik politikaları yoğunlaştırdı. İdari 

merkeziyetçilik ve düzenlilik Napoléon 

                                                 
1291 Jenkins, a.g.y. , s. 36, 38–39, 41; Kohn, 
Prelude to Nation-States, s. 76, 98.  
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iktidarının temelini oluşturacaktı.1292 

Köylere dek bütün yerel yönetim bu 

dönemde merkezden atanan 

memurların kontrolüne geçmiş ve bu 

memurlar eski rejimin 

indentantlarından daha otokrat bir 

sistem yerleştirmişlerdi.1293 Mali sistem 

de bu dönemde merkezileşmeye devam 

etmekteydi. Napoléon vergi 

toplayıcılarının iller yerine merkez 

tarafından atanması konusunda 

ısrarcıydı. Vergi kaçakçılığını önlemek 

için ülke çapında bir servet ve mülk 

tespiti yapılırken 1800’de Fransa 

Bankası kurularak devletin 

ekonomideki rolü de kurumsallaştırıldı. 

Diğer yandan Napoléon sanayinin 

gelişmesine önem verse de, bu 

dönemde de ülkenin temel geçim 

kaynağı tarım olmaya devam 

edecekti.1294   

Fransız ulusal kimliği açısından 

önem taşıyan bir diğer merkezileşme 

aracı da orduydu. Napoléon özel olarak 

ulusal kimlik inşasına önem 

vermemişse de, merkezileşme aracı 

                                                 
1292 Jenkins, a.g.y. , s. 34; Lee, Avrupa 
Tarihinden Kesitler-II, s. 31.  
1293 John Dunne, “Napoleon's 'mayoral 
problem': aspects of state-community relations 
in post-revolutionary France,” Modern and 
Contemporary France, Vol. 8 (4), 2000, s. 
480; R. H. Soltau, “Regionalism and 
Administrative Decentralization in France,” 
Economica, No. 5. , 1922, s. 163.  
1294 Lee, Avrupa Tarihinden Kesitler-II, s. 
33.  
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olarak orduya önem verdi. 1798’de 

Direktuvar rejimi döneminde çıkarılan 

zorunlu askerlik yasası bu dönemde 

merkezin gözetimi altında daha da 

sıkılaştırıldı ve genişletildi.1295 

Napoléon’un ulaşmak istediği askerî 

zaferlerin gerçekleştirilmesi için güçlü 

bir orduya ve sağlam bir meşruiyet 

kaynağına ihtiyacı vardı. Ordu, zorunlu 

askerlik hizmetiyle güçlendirilirken, 

meşruiyet kaynağı Fransız Devrimi’nin 

ilkelerini ve kurumlarını Avrupa’ya 

yaymak olacaktı. Bu ilkelerden biri de 

elbette kendi kaderini tayin hakkıydı ve 

Napoléon’un amaçladığından çok farklı 

bir şekilde milliyetçiliğin Avrupa’da 

Fransa işgaline karşı mücadelenin 

içinden doğmasına yol açtı. Bu nedenle 

de Napoléon Avrupa’da milliyetçilik 

çağını tetikleyen bir işleve sahip oldu 

ya da Kohn’un tabiriyle bu çağın 

ebesiydi.1296  

Bu dönemde din de ulus gibi 

Napoléon’un kendi iktidarını 

meşrulaştırmak ve sağlamlaştırmak için 

kullandığı araçlardan biri oldu. 

Napoléon için din toplumsal bir 

birleştirici olmanın ötesine geçmese de, 

1802’de Vatikan’la imzalanan 

Concordat’yla Katoliklik bu dönemde 

yeniden Fransız halkının çoğunluğunun 

                                                 
1295 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 109.  
1296 Aynı yapıt, s. 105.   
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dini olarak korumaya alındı. Devrim 

sürecinde olduğu gibi Napoléon da 

dinin devlet kontrolü altında olması 

gerektiğini düşünmekteydi ve bunun 

ötesinde dinsel bir tartışmaya 

girmemişti; fakat Vatikan’la barışması 

devrimin “dinsizliği”ni ortadan 

kaldırıyor ve kendi rejimini 

meşrulaştırıyordu.1297  

Napoléon’un vatanseverlikle en 

çok özdeşleştiği ve kendi çevresinde 

ulusal bir halenin oluştuğu dönem 1814 

yenilgisinin ardından yaşanan dönemdi. 

Bu süreçte Napoléon kendisini kendi 

kaderini tayin hakkının ve liberalizmin 

bir öncüsü olarak tanımlarken, yeniden 

monarşinin kurulmasına karşı olan tüm 

siyasi hizipler de Bourbonlara karşı en 

azından Fransız Devrimi’nin sosyal 

kazanımlarını korumak adına onun 

yanında yer alacaklardı.1298 Aslında 

yenilginin ardından gelen 1814 Şartı1299 

bağımsız yargıyı, özgür basını, dinsel 

hoşgörüyü, parlamenter kurumların 

restorasyonunu ve (yine vergi oranına 

göre) genişletilmiş oy hakkını garanti 

                                                 
1297 Jenkins, a.g.y. , s. 36; Lee, Avrupa 
Tarihinden Kesitler-II, s. 36, Sander, Siyasi 
Tarih-I, s. 170. 
1298 R. S. Alexander, “The Hero as Houdini: 
Napoleon and 19th-century Bonapartisms,” 
Modern and Contemporary France, Vol. 8 
(4), 2000, s. 460; Kohn, Prelude to Nation-
States,  s. 114.  
1299 1814 yenilgisinin ardından kurulan geçici 
hükümet tahta XVIII. Louis’i geçirir ve 1814’te 
bir Anayasa Şartı yayınlanır. 1815 Waterloo 
yenilgisine dek bu şart uygulanamayacaktır.     
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altına almaktaydı. Fakat Katolikliğin 

yeniden devlet dini olarak kabulü ve 

Şart’ın kral tarafından bahşedilen bir 

imtiyaz olarak tanımlaması Şart’a karşı 

tepkiyi artırdı.1300 Bu ortamda 

Napoléon otokrat bir imparatorluk 

rejimi yerine liberal rejim kuracağı 

vaadiyle 1815’te halkın desteğini alarak 

yeniden iktidara geldi. Fakat bu dönem 

son derece kısa sürecek1301 ve 

Avrupa’nın monarşi yanlısı devletleri 

yeniden Napoléon’a karşı harekete 

geçeceklerdi. Waterloo yenilgisi 

Napoléon dönemini bir daha 

açılmamak üzere kapattığında, bir 

yandan Britanya düşmanlığını Fransız 

ulusal kimliğinde önemli bir iz olarak 

bırakacak, bir yandan da Napoléon 

efsanesini güçlendirecekti.1302  

Napoléon askerî politikasıyla 

Fransa dışındaki her yerde feodal 

kurumları ortadan kaldırarak 

burjuvazinin gereksindiği çevreyi 

yaratmış ve Fransa’da serbest rekabet 

ile sanayinin gelişmesini sağlayacak 

koşulları yaratarak kendisinden sonra 

kurulacak rejimlerin ekonomik 

                                                 
1300 Alexander, a.g.m. , s. 460; Jenkins, a.g.y. , 
s. 43; W. Scott Haine, History of France, 
Westport, Greenwood Press, 2000,   s. 98. 
1301 Bu dönem siyasi tarihte “Yüz Gün” olarak 
adlandırılır.  
1302 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 114; 
Haine, a.g.y. , s. 99. 
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temellerini atmıştı.1303 İktidarını 

sağlamlaştırmak ve güçlendirmek için 

yoğun bir merkezileşme politikası takip 

eden Napoléon, iktidarını özellikle 

askerî zaferlere yapılan vurguyla göze 

çarpan bir muzafferlik söylemi 

üzerinden resmetmişti.  Napoléon’un 

iktidarının bekası adına izlediği bu 

yollar özellikle Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde yoğunlaşacak olan ulus inşa 

sürecinin temellerini attı ve Napoléon 

farkında olmadan Fransız ulusal 

kimliğinin en önemli mühendislerinden 

biri haline geldi.  

 

c) Restorasyon’dan İkinci 

İmparatorluğa 

 

Napoléon döneminin 

kapanmasıyla birlikte Bourbonlar 

yeniden tahta geçecek ve Fransa’da 

monarşinin Restorasyon Dönemi 

başlayacaktı; fakat Avrupa bu 

tarihlerde yepyeni bir dönemecin 

eşiğindeydi. 1815’te Viyana 

Kongresi’yle sağlanan muhafazakar, 

kralcı Avrupa Uyumu1304 Napoléon 

savaşlarının ardından canlanan 
                                                 

1303 Karl Marx, Louis Bonaparte’ın 18 
Brumaire’i, çev. Sevim Belli, 3. B. , Ankara, 
Sol Yayınları, 2002, s. 14. 
1304 1815 Viyana Kongresi’nde amaç, 1789 
öncesinin güç dengesi politikasına geri dönerek 
milliyetçi hareketlerin duraklattığı dansa devam 
etmekti. Fakat elbette dans artık aynı ritmde 
devam etmeyecekti; bir kere milliyetçilik 
sahneye çıkmıştı. Kedourie, a.g.y. , s. 88. 
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milliyetçi hareketleri gem altına 

alamamakta, başta Britanya olmak 

üzere gelişen sanayi beraberinde işçi 

sınıfını da genişletmekte ve 

milliyetçiliğin yanında sosyalizm de 

19. yüzyılın belirleyici ideolojilerinden 

biri olarak sahneye çıkmaktaydı. Bu 

ortamda 1815’ten 1871’e dek geçen 

dönemde Fransa’da siyasi istikrardan 

bahsetmek de son derece zordu.  

Bourbonların 1815’te yeniden 

tahta geçişleri geçmişe referansla 

Restorasyon Dönemi olarak 

adlandırılsa da, artık Fransa ne 

ekonomik ne siyasi ne de sosyal ve 

kültürel açıdan 1789 öncesinin 

Fransasıydı ve bu nedenle de tam 

anlamıyla bir geçmişe dönüş söz 

konusu olmayacaktı. 1815’de monarşi 

temel burjuva değerlerini göz ardı 

etmeyeceğine dair bir izlenim vermiş 

ve burjuvaziye devrim döneminde elde 

ettiği avantajları kullanabileceği bir 

ortam hazırlamıştı. Fakat mali alanda 

ve sanayide burjuvazi bir taraftan 

gelişirken diğer taraftan da karar verme 

sürecinden dışlanmaktaydı. Sadece aynı 

zamanda hem toprak sahibi hem de 

unvan sahibi olanlar etkinliğini 

artırabiliyordu ve genel olarak 

aristokrasi yeniden idari ve askeri 

yapıdaki yerini ele geçirmekteydi. Kısa 

süre içinde monarşinin mutlak bir 
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yönetime geçerek özgürlükleri 

kısıtlamaya başlaması ve gözetim 

sistemini sıkılaştırması da burjuvaziyi 

iyice rahatsız edecekti. Fransız 

burjuvazisi kendisinin de aktif bir rol 

oynama şansına sahip olabileceği 

anayasal bir monarşiden yanaydı. Bu 

koşullar 1830’da burjuvazinin yeniden 

alt sınıflarla ittifakını getirecekti.1305 

1815’ten beri unutulan “ulus” yeniden 

farklı sınıfların ittifakının kapsayıcı 

ortak noktası olarak gündemdeydi.  

1830 Temmuzunda Paris’te 

başlayan çatışma tüm Fransa’ya yayıldı 

ve 1830 devrimiyle Bourbon monarşisi 

sona ererken, Orleans hanedanından 

Louis Philippe tahta geçti. Aslında 

değişen sadece iktidarın toprak 

sahiplerinden mali burjuvaziye 

geçişiydi.1306 Fransa’da iktidarın en 

yüksek noktasında hâlâ bir monark 

oturmaktaydı; fakat burjuvazinin 

desteği olmadan orda oturması artık 

imkansızdı. 1830–1848 arasında süren 

ve Temmuz Monarşisi olarak anılan bu 

dönemde burjuvazi için Louis Philippe 

iktidarı artık gerek Restorasyon gerekse 

Jakoben dönemine dönülemeyeceğinin 

bir simgesiydi. Bu dönemde monarşi 

geleneksel feodal çağrışımlarından 
                                                 

1305 Jenkins, a.g.y. , s. 44–47; Brown, a.g.m. , s. 
387; Pierre Goubert, Course of French 
History, New York, Routledge, 1991, s. 240–
241. 
1306 “France -1830,” <http://www.marxists.org>  
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kurtularak varolan düzeni garanti altına 

alan bir dizi kurum anlamına gelmeye 

başladı. Sanayi genişlemeye başlamış, 

demiryolları ülkenin her yanına 

ulaşmaya başlarken tekstil ve kömür 

sektörü de gelişmişti. Fransa’da hiçbir 

hükümet Marx’ın kapitalizmin bir ajanı 

olarak devlet tanımına bu kadar 

uymadı.1307  

Louis Philippe’in iktidarının 

kaynağı ulus değildi; fakat Temmuz 

Monarşisi’nin söyleminde ulus 

tamamen de ortadan kalkmamıştı. 

İktidara geçtiğinde Louis Philippe 

kendisini Fransa Kralı olarak değil de 

Fransızların Kralı olarak adlandırarak 

ulusal meşruiyete önem verdiğini 

ortaya koymak istemişti. Bu bağlamda 

üç renkli bayrak bu dönemde yeniden 

kullanılmaya başlanmış ve Marseillaise 

de yeniden ulusal marş olarak ilan 

edilmişti.1308 Yine bu dönemde her 

belediyenin bir ilkokula sahip olması 

zorunlu hale getirildi, ayrıca her üç 

ilden en az birinde bir öğretmen okulu 

açıldı. Diğer yandan giderek sayıları 

artan yollar, köprüler ve genişleyen 

demiryolu ağı da ülkenin her köşesini 

giderek daha da 

                                                 
1307 Jenkins, a.g.y. , s. 50–52; Brown, a.g.m. , s. 
387. 
1308 Alan B. Spitzer, “Tocqueville's Modern 
Nationalism,” French History, Vol. 19 (1), 
2005, s. 49; Goubert, a.g.y. , s. 241; Haine, 
a.g.y. , s. 102 
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yakınlaştırmaktaydı.1309 Eğitime ve 

ulaşıma yapılan bu yatırımlar adeta 

Üçüncü Cumhuriyet döneminin yoğun 

ulus inşa programının altyapısını 

hazırlıyordu.  

Bu ortamda ulus kavramı asıl 

olarak yeniden örgütlenen 

cumhuriyetçilik içinde kendisine yer 

buldu. Başta mali burjuvazi olmak 

üzere Fransız büyük burjuvazisinin 

desteklediği Louis Philippe iktidarı 

döneminde orta sınıf, köylüler ve işçiler 

kapitalizmin giderek artan 

vahşiliğinden yakınmaya başlamışlardı 

ve onları ortak muhalif konumda 

buluşturan kavram ulustu. Bir kez daha 

farklı sınıfsal çıkarları maskeleyen bir 

şekilde ulus fikri canlanıyordu.1310 

1789 sonrasında cumhuriyet karşıtlığı 

ve Katoliklik üzerinden şekillenen 

muhafazakâr kesim içinse ulus hâlâ 

şüpheyle yaklaşılan bir kavram olmaya 

devam ediyordu. 

Jeanne d’Arc bu dönemde 

Michelet gibi ünlü tarihçiler tarafından 

yeniden icat edilerek solun ulusal 

kahramanı olarak tasvir edilmeye 

başlandı. Kilise ve kral tarafından 

ihanete uğrayan halkın kızı Jeanne,1311 

                                                 
1309 Goubert, a.g.y. , s. 245; Rickard, a.g.y. , s. 
121–122.  
1310 Jenkins, a.g.y. , s. 53; Haine, a.g.y. , s. 102. 
1311 Robert Tombs, “Introduction,” Nationhood 
and Nationalism in France: From 
Boulangism to the Great War, (ed.) Robert 
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iktidara karşı ulusal muhalefetin 

simgesi haline gelmişti ve ulusal 

muhalefet ulusal egemenlik fikri 

köklerini Fransız cumhuriyetçiliğinde 

bulduğu için 1848’de cumhuriyetçilik 

çatısı altında birleşti. Bu dönemde 

cumhuriyetçilik belli bir sınıfın 

ideolojisi değil, muhalefetin 

söylemiydi.1312  

Bu üç sınıfı yeniden birleştiren 

unsur ortak düşmandı. Tarımda kötü bir 

hasat dönemi yaşanmakta, 

Britanya’daki ticari ve mali kriz 

etkisini Fransa’ya da taşımaktaydı. 

İşsizlik artmıştı. Rejimi destekleyen 

burjuvazi içinden de çatlak sesler 

yükselmeye başlamıştı. Bu gerginlik 

Şubat 1848’de patladı ve halk 

sokaklara döküldü. Bu ayaklanmanın 

lokomotifi Fransa’da gelişen 

sanayileşmeyle birlikte genişleyen ve 

sınıf bilinci gelişen işçi sınıfıydı. 

Ayaklanma monarşinin yıkılışıyla son 

bulduğunda kurulan geçici hükümet 

döneminde de cumhuriyetçi eğilimler 

kuvvetliydi ve Fransa’da İkinci 

Cumhuriyet ilan edildi. Toplanma ve 

basın özgürlüğü sağlanırken Paris yeni 

çıkarılan yüzlerce gazete ve yeni 
                                                                                                                                                         

Tombs,  New York, Routledge, 1991, s. 4; 
Gerd Krumeichc, “Joan of Arc between right 
and left,” Nationhood and Nationalism in 
France: From Boulangism to the Great War, 
(ed.) Robert Tombs,  New York, Routledge, 
1991, s. 67. 
1312 Jenkins, a.g.y. , s. 55, 57.  
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kurulan siyasi kulüplerle donandı. Tüm 

erkeklere seçme hakkının tanınması 

250 bin seçmen nüfusunu 10 milyonun 

üzerine taşıdı; fakat genişleyen bu 

seçmen kitlesinin büyük bir kısmı 

cumhuriyetçilikten bihaberdi. Çevre 

bölgelerdeki yoğun köylü nüfus 

cumhuriyetçilikten çok hâlâ 

Bonapartizmin ya da monarşizmin 

etkisi altındaydı ve din hâlâ bu 

bölgelerde etkinliğini devam 

ettirmekteydi; sosyalizmin ne olduğunu 

bilense nerdeyse yok gibiydi. Bu geniş 

seçmen kitlesinden ve kentlerde 

güçlenen işçi sınıfından tedirgin olan 

burjuvazi derhal yerini Kilise gibi 

geleneksel iktidar odaklarının yanında 

belirleyecek ve Temmuz Monarşisi’ni 

deviren ulusal ittifak kısa süre içinde 

dağılacaktı. Orta sınıf yeniden işçi 

sınıfına arkasını dönmüştü. Marx’ın 

tabiriyle artık proletaryanın arkasında 

kimse yoktu. Başta Paris olmak üzere 

Lyon gibi görece gelişmiş kentlerdeki 

işçi ayaklanmaları sert bir şekilde 

bastırıldı. Orta sınıf ve köylüler 

“mülkiyet, aile, din ve düzen” 

sloganlarıyla silahlarını işçi sınıfına 

doğrultmuşlardı.1313 

1848’de İkinci Cumhuriyet’in 

kurulmasının ardından yapılan devlet 

                                                 
1313 Goubert, a.g.y. , s. 246–248; Marx, Louis 
Bonaparte, s. 21, 23.  
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başkanı seçimlerinin galibi Napoléon 

Bonaparte’ın yeğeni Louis Napoléon 

oldu. Geniş bir seçmen kitlesinin ve 

burjuvazinin desteğini arkasına alan 

Louis Napoléon 1852’de III. Napoléon 

adıyla imparatorluğunu ilan edecek ve 

Marx’ın Fransız toplumunun gövdesini 

bir zar gibi saran ve bütün 

gözeneklerini tıkayan iğrenç bir asalak 

olarak tasvir ettiği1314 II. İmparatorluk 

dönemi başlayacaktı.  

Louis Napoléon iktidarının ilk 

yıllarında Marseillaise’i ve kemerden 

şapkaya dek pek çok alanda 1848 

Şubatının rengi olan kırmızının 

kullanılmasını yasakladı. 1851’de pek 

çok ilde sıkıyönetim ilan edildi. Amaç 

1848 Şubatının kalıntılarını ortadan 

kaldırmaktı. Fakat arkasında büyük 

burjuvazinin desteği olan Napoléon 

1858’den sonra daha “liberal bir 

imparatorluk” anlayışı dahilinde baskı 

rejimini gevşetecek, halkın rızasını 

kaybetmemek için genel oy hakkının 

genişletilmesi ve basın üzerindeki 

denetimin gevşetilmesi gibi bir dizi 

toplumsal reforma gidecekti.1315   

Bu dönemin belirleyici niteliği 

Fransa’nın Britanya’dan yaklaşık yüz 

yıl sonra sanayi devrimini yakalaması 

oldu. Louis Napoléon ekonomik 

                                                 
1314 Marx, Louis Bonaparte, s. 120. 
1315 Haine, a.g.y. , 108, 11; Mooers, a.g.y. , s. 
116; Jenkins, a.g.y. , s. 65. 
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modernleşmeyi en önemli misyonu 

haline getirmiş ve bunu yaparken tek 

amacının ulusal ihtişamı artırmak 

olduğunu belirterek popülist bir söylem 

benimsemişti. Aslında amacı kendisini 

destekleyen sınıfların refah düzeyini 

artırarak meşruiyetini devam ettirmek 

ve bu amaçla tıpkı amcası gibi 

kendisini ulusal çıkarın tarafsız 

temsilcisi olarak sağın ve solun 

ötesinde bir konuma yerleştirmekti.1316 

Bu dönemde gerçekten de bir 

tarafından mali piyasalar gelişen 

sanayinin ihtiyaçlarına göre 

düzenlenmekte, diğer yandan sanayi 

üretimi de iki kat artmaktaydı. 

Demiryolu inşasına devam edilmekte, 

tekstil ve maden sanayisine teknolojik 

yatırımlar yapılmaktaydı. 1870’e 

gelindiğinde Fransa’da sanayi tarımı 

yakalamıştı. Ulaşım ve iletişim 

alanında devam eden altyapı inşası 

birleşmiş, bir ülkesel pazar yaratmıştı. 

Konumuz açısından asıl dikkat çekici 

olan nokta, ilk kez bu dönemde çevre 

bölgelerin gerçek anlamda ülkesel ve 

uluslararası ekonominin bir parçası 

haline gelmeleriydi.1317 Sağlanan bu 

ekonomik birlik Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde yoğunlaşan ulus inşa 

                                                 
1316 Winock, a.g.y. , s. 168; Jenkins, s. 65–67.  
1317 Brown, a.g.m. , s. 387–388; Goubert, a.g.y. 
, s. 253–255; Haine, a.g.y. , s. 110; Weber, 
Peasants Into Frenchmen, s. 197. 
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sürecinde merkezî iktidarın elini 

güçlendirecekti. Dolayısıyla Louis 

Napoléon’un tıpkı amcası ve selefi 

Louis Phillipe gibi doğrudan bir ulus 

inşa projesine sahip değildi, fakat 

dolaylı olarak bu projeye faydası 

dokunacaktı.  

Yine de Louis Napoléon ulus 

kavramını ve Katolikliği hepten gözden 

de çıkarmamış ve her ikisini de 

toplumsal birliği sağlamak adına 

kullanmıştı.1318 Fakat Fransa’da hâlâ 

adeta birbirine yabancı iki ayrı 

toplumsal yapı mevcuttu.1319 Fransız 

Devrimi’nin ortadan kaldırmak istediği 

bölgesel farklılıklar da kırsal ve kentsel 

olarak ayrılabilecek bu iki ayrı 

toplumsal yapıda daha çok kırsal bir 

nitelik taşımaya devam ederek 

varlıklarını devam ettiriyorlardı.  

Yukarıda kısaca özetlenmeye 

çalışılan 1815’ten 1870’e dek süren 

çalkantılı siyasi dönem boyunca 

Fransız ulusal kimliği önemli bir 

niteliksel dönüşüm geçirmedi. Her ne 

kadar bu dönem zarfında Katolikliğin 

bu kimlik içindeki yeri özellikle 

Restorasyon ve II. İmparatorluk 

                                                 
1318 Sudhir Hazareesingh, “Bonapartist memory 
and republican nation-building: revisiting the 
civic festivities of the Second Empire,” 
Contemporary France, Vol. 11(3), 2003, s. 
350-351. 

1319 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 9.  



 825

döneminde yeniden güçlense de,1320 

Fransız ulusal kimliği soya dayalı 

herhangi bir referansa sahip kılınmadan 

tasvir edilmeye devam edildi. 1851’de 

Fransız vatandaşlığına kabul 

kolaylaştırıldı. Bu elbette Louis 

Napoléon’un cumhuriyetçi ilkelere 

verdiği değerden çok vatandaşlığın bir 

uzantısı olarak askerî hizmet 

yükümlülüğünün daha geniş bir 

kesimin sorumluluğu haline gelmesiyle 

yakından ilişkiliydi.1321 Fakat yine de 

dönemin Avrupasındaki milliyetçi 

hareketler göz önüne alındığında 

Fransa’da Fransız Devrimi sonrasında 

Fransız ulusal kimliğine dair gelişen 

kapsayıcı, asimilasyoncu ve ulusu 

siyasi birlik olarak kabul eden 

zihniyetin devam ediyor olması önemli 

bir nitelikti. 

1815–1830 arasındaki 

Restorasyon döneminde ulusal 

egemenlik gözetilen bir kavram olmasa 

da, 1830–1848 arasında Temmuz 

Monarşisi döneminde zımnen, daha 

sonra gelen II. İmparatorluk 

dönemindeyse açıkça, en azından 

söylemde ulusal egemenlik ilkesine 

dayanıldı.1322 Devrim sürecinin 

                                                 
1320 1860’lardan itibaren Katolik Kilisesi’nin de 
Jeanne d’Arc’a bir Katolik azize olarak ulusal 
kahraman payesi vermesi bu açıdan dikkat 
çekicidir. Tombs, “Introduction,” , s. 4.   
1321 Brubaker, a.g.y. , s. 91–93.  
1322 Aynı yapıt,  s. 11. 
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gözettiği temel alanlardan biri olan 

eğitime verilen önem devam ettirilirken 

gelişen ulaşım ve iletişim ağları 

sayesinde ulusal birlik giderek gerçek 

anlamda somut bir nitelik kazanmaya 

başladı. Üçüncü Cumhuriyet 

kurulduğunda merkezî iktidarın elinde 

denizaşırı topraklarda gelişen,  

ekonomik açıdan sanayileşmiş ve siyasi 

açıdan seçmen kitlesi genişlemiş bir 

Fransa vardı.  

Bu dönemin ulusal kimlik 

açısından öne çıkan bir diğer önemli 

niteliğiyse köklerini sanayinin 

gelişmesine borçluydu; işçi sınıfı yeni 

bir yüce sadakat odağı olarak sınıf 

kavramını benimsemeye başlamıştı. 

Kendisini burjuva değerlerinin 

kurumsallaştığı devletin tanımladığı 

ulusal kimlikten dışlanmış hisseden işçi 

sınıfı Birinci Dünya Savaşı’na dek 

örgütlü bir şekilde milliyetçi hareket 

içinde önemli bir yere sahip 

olmayacaktı. 1870’lere gelindiğinde 

milliyetçilik burjuva değerleri 

üzerinden biçimlenen cumhuriyetçiliğin 

hâkimiyetindeydi ve cumhuriyetçilik 

artık ne 1848’de olduğu gibi ortak 

muhalefetin çatısıydı ne de artık sol ile 

birebir özdeşti. 

 

d) Üçüncü Cumhuriyet 
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1870’de III. Napoléon’un 

Sedan’da Prusyalılar tarafından 

kuşatıldığı duyulur duyulmaz Paris’te 

Üçüncü Cumhuriyet ilan edilir. 

Koşullar 1848 Şubatından oldukça 

farklıdır. Üçüncü Cumhuriyet ne 

sadece büyük burjuvazinin ne de 

sadece orta sınıfın zaferidir; Fransız 

burjuvazisinin kolektif çıkarlarının 

ifadesi olarak ortaya çıkmıştır ve 

burjuvazi ile köylülerin mülkiyet hakkı 

üzerinden uzlaşısına dayanmaktadır. 

Siyasi çatışmalar artık asıl olarak 

eğitim, din-devlet ilişkileri ve dış 

politika üzerine olacaktır. Radikal bir 

sağın ve solun varlığına rağmen 

Üçüncü Cumhuriyet giderek katılımcı 

sayısı artan bir ortak değerler sistemine 

dayanmaktadır. Bu yeni rejim Eylül 

1870-Mart 1879 arasında çalkantılı bir 

dönem yaşamışsa da Üçüncü 

Cumhuriyet Fransa’nın en istikrarlı 

dönemlerinden biri olarak tarihe 

geçecektir. Genel oya dayalı bir 

parlamenter sistemin kurulması büyük 

burjuvazinin devletteki hakimiyetini 

kırarak orta sınıflara da aktif şekilde 

siyasetin kapısını açmıştır. Diğer 

yandan her ne kadar 1871 Paris 

Komünü’nün ardından sosyalist işçi 

sınıfı ile cumhuriyetçi orta sınıf 

arasındaki uçurum giderek açılmışsa 

da, genel oy hakkı, parlamenter 
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demokrasi, seküler eğitim, örgütlenme 

özgürlüğü ve sendikaların yasallaşması 

işçi sınıfının kendi özgürleşmesi adına 

bu dönemde önemli açılımlar 

sağlamıştır.1323  

Üçüncü Cumhuriyet döneminde 

19. yüzyılın genel ekonomik kalkınma 

politikası devam ettirilmiş, yollar ve 

kanalların sayısı artarken limanlar 

genişlemiş, ticaret gelişmiş ve tarımda 

modernleşme başlamıştır. Gelişen 

demiryolları ve karayolları aracılığıyla 

pazar ekonomisi ülkenin pek çok 

bölgesini yalıtılmışlıktan çıkarmış, 

ortak para birimi ve ölçü sistemi ilk kez 

bu dönemde tüm ülkeye 

yayılabilmiştir.1324 Ayrıca bu dönemde 

Louis Napoléon döneminde hızlanan 

sömürgeleşme süreci de devam 

ettirilmiş, Fransa Britanya’dan sonra 

ikinci büyük sömürge imparatorluğu 

haline gelmiştir. Tüm bu ekonomik 

gelişmeler halkın yaşam standardını da 

yükseltir.1325 Her ne kadar 19. yüzyılın 

sonunda bu hızlı kapitalist gelişmenin 

olumsuz etkileri kendini göstermeye 

başlamışsa da, Fransa Birinci Dünya 

Savaşı’na gelişmiş bir Batı Avrupa 

devleti olarak girecektir.  

                                                 
1323 Jenkins, a.g.y. , s. 70-81. 
1324 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. ix-x, 
5. 
1325 Goubert, a.g.y. , s. 277–278. 
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Diğer yandan bu dönemde 

sadece maddi koşullarda değil, bunun 

bir getirisi olarak zihniyet yapılarında 

ve siyasi bilinçte de önemli değişimler 

yaşanmıştır. Fransız medeniyetinden 

yoksun kabul edilen köylülerin 

uygarlaştırılması da en çok bu dönemde 

öncelik kazanacaktır. 1870’de çalışan 

nüfusun %50’sini oluşturan köylüler 

gelişen ekonomiye, topluma ve kültüre 

entegre edilmek istenmektedir.1326 

Köylülerin önemli bir kısmınıysa ulusal 

azınlık grupları oluşturmaktadır. 

Dolayısıyla bu dönemde Fransa’nın bir 

yandan denizaşırı topraklarda hızlı bir 

“uygarlaştırma misyonunu” (mission 

civilisatrice) devreye sokarken bir 

yandan da metropoliten topraklarda ve 

Korsika’da sürdürdüğü “uygarlaştırma 

misyonunu” yoğunlaştırdığı 

gözlenecektir.  

Cumhuriyetçiliğin bir devlet 

ideolojisi haline geldiği1327 bu dönemin 

konumuz açısından en önemli niteliği 

de Fransa’da ulus inşa sürecinin 

kapsamlı bir proje olarak sistemli bir 

şekilde ilk kez bu dönemde hayata 

geçirilmiş olmasıdır. Her ne kadar 1789 

sonrasında gerek eğitim, gerek ordu, 

gerekse yönetime dair merkezî 

reformlar aracılığıyla merkezileşme ve 

                                                 
1326 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 5, 8. 
1327 Jenkins, a.g.y. , s. 80. 
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ulus inşa süreci bir arada götürüldüyse 

de, yukarıdan müdahale biçimi olarak 

merkezileşme ve ulus inşa sürecinin ilk 

kez Üçüncü Cumhuriyet döneminde 

daha önce hiç olmadığı kadar sistemli 

ve yoğun bir şekilde hayata geçirildiği 

görülmektedir.  

Üçüncü Cumhuriyet döneminde 

Fransız ulusal kimliğini etkileyen ilk 

olay ve hem cumhuriyetçilerin hem de 

muhafazakârların ortak gündem 

maddesi 1871’de Alsace-Lorraine’in 

Almanya’ya kaybıdır. 1871 yenilgisinin 

ardından Almanya Fransa’da ulusal 

birliği destekleyen bir dış düşman 

imgesi olarak yükselmekte, 

ressamlardan karikatüristlere, okul 

kitaplarından gazetelere dek her yerde 

herkes “kayıp eyaletler” olarak 

adlandırılan Alsace-Lorraine’i kaleme 

almakta ve resmetmektedir.1328 Alsace-

                                                 
1328 Paris’teki Place de la Concorde’da, 
Marianne, genç cumhuriyetçi anne, pek çok 
taşralı çocuğu arasından –şimdilik- yetim kalan 
iki çocuğu için gözyaşı dökmektedir. 
Almanya’nın Fransa’dan en sadık çocuklarını 
kopardığı söylenmekte ve bu çocukların 
sonsuza dek Fransız ulusunun bir parçası olarak 
kendi haklarını talep etmeye devam edecekleri 
dile getirilmektedir. Almanya’nın Fransa’dan 
en sadık çocuklarını kopardığı söylenmekte ve 
bu çocukların sonsuza dek Fransız ulusunun bir 
parçası olarak kendi haklarını talep etmeye 
devam edecekleri dile getirilmektedir. Ann-
Louise Shapiro, “Fixing History: Narratives of 
World War I in France,” History and Theory, 
Vol. 36 (4), 1997, s. 116; Michael Burns, 
“Families and Fatherlands: the lost provinces 
and the case of Captain Dreyfus,” Nationhood 
and Nationalism in France: From 
Boulangism to the Great War, (ed.) Robert 
Tombs,  New York, Routledge, 1991, s. 50.  
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Lorraine Almancanın bir diyalekti olan 

Alsascanın hakim olduğu ve kültürel 

olarak farklı bir çevre bölge olarak 

düşünüldüğünde, ortaya çıkan 

portreden Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde de Fransız ulusunun hâlâ 

soya dayalı bir referansla 

tanımlanmadığı açıktır. Fransız 

entelektüeller bölge sakinlerinin hangi 

dili konuştuklarının değil, nereye bağlı 

olmayı arzuladıklarının Fransızlığın 

temel göstergesi olduğunu 

düşünmektedir.1329  

Görüldüğü gibi, Üçüncü 

Cumhuriyet döneminin daha ilk 

evrelerinde Almanya karşıtlığı 

üzerinden gelişen bir milliyetçi dalga 

yükselmektedir. Bu karşıtlık sadece 

cumhuriyetçileri değil, muhafazakârları 

da içine almaktadır. Fakat bu dönemde 

ulus inşa sürecinin temel ideolojisi 

olarak milliyetçiliğe sahip çıkan kesim 

cumhuriyetçiler olacaktır. Fransa 

1789’dan beri asimilasyoncu bir ulus 

inşa süreci takip etse de, en yoğun 

asimilasyon politikasının 

cumhuriyetçiler tarafından 1880’lerde 

eğitim ve ordu aracılığıyla uygulamaya 

sokulduğu görülmektedir. 

Eğitim Üçüncü Cumhuriyet’in 

temel ulus inşa aracıdır. Fransızlık 

genetik olarak geçen bir miras değil, 

                                                 
1329 Brubaker, a.g.y. , s. 1-2. 
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kazanılan bir kimlik olarak görüldüğü 

için bu kimliğin sosyalleşerek 

kazanılması mümkündür. Bu çerçevede 

öne çıkan ilk sosyal kurum da okuldur. 

Özellikle 1882’de çıkarılan ve Ferry 

Yasası1330 olarak bilinen eğitim 

reformu bu açıdan son derece 

önemlidir. 1882’den itibaren laik, 

parasız ve zorunlu ilköğretim ülke 

çapında uygulamaya sokulur. Yine bu 

dönemde orta öğretimde Kilise’nin 

denetimi de kırılır. Eğitim ve eğitim 

metotları tektipleşirken, dinsel 

simgelerin yerini devlet simgeleri 

almaktadır. Ferry, Tanrısız ve Kralsız 

bir insanlık arzusunu müfredata da 

yansıtmıştır. Tarih, coğrafya, ahlak ve 

diğer bilimler bir arada Fransız 

kimliğinin yeniden inşasının hizmetine 

koşulur. Fransa tek ulus, tek devlet, tek 

vatan kavramlarıyla kutsanmaktadır. 

Çocuklar sırasıyla cumhuriyet 

hükümetlerini öğrenmekte, Fransız 

Devrimi ilkelerini kutlamakta ve 

Alsace-Lorraine için gözyaşı 

dökmektedirler. Müfredatta sunulan 

Fransa imajı güçlü fakat 

savunmasızdır.1331 Bu savunmasızlık 

                                                 
1330 Jules Ferry dönemin Eğitim Bakanı’dır. 
Daha sonra Dışişleri Bakanı olacaktır ve 
Fransa’nın emperyal yayılma politikasında 
önemli bir iz bırakmıştır.   
1331 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 95; 
Brubaker, a.g.y. , s. 108-109; Johnson, a.g.m. , 
s. 181; Audrey Osler; Hugh Starkey, 
“Citizenship Education and National Identities 
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genç dimağların sürekli olarak bir savaş 

olasılığı üzerinden ulusal birlik 

duygusunu canlı tutmaktadır. Özellikle 

erkek öğrencilere askerliğin erdemleri 

öğretilmekte, vatanseverlik görevi 

aşılanarak üniforma giyecekleri günü 

sabırsızlıkla beklemeleri 

sağlanmaktadır.1332 1882’de kurulan 

okul taburlarının amacı okul çağındaki 

erkek çocukları hem fiziksel anlamda 

hem de manen güçlü ve disiplinli 

vatandaşlar olarak yetiştirerek 

1870’lerden beri yükselen rövanşist 

milliyetçi söylem için hazır 

tutmaktır.1333  

Müfredatın temel öznesiyse 

ulustur. Fakat bu ulus ırklar arası bir 

uzlaşmaya dayalı gönüllü bir birliktelik 

olarak tasvir edilmektedir. Galyalıların 

Franklar tarafından işgali 1789 

broşürlerinden dönemin okul 

kitaplarına geçmiştir; fakat işgal bir 

çatışma değil, uzlaşma süreci olarak ele 

alınmakta, farklı halkların farklı 

                                                                                                                                                         
in France and England: inclusive or 
exclusive?,” Oxford Review of Education, 
Vol. 27 (2), s. 289-290; Jenkins, a.g.y. , s. 82; 
Winock, a.g.y. , s. 8; Shapiro, a.g.m. , s. 114-
115.   
1332 Jenkins, a.g.y. , s. 85. 1913’te Poincare 
döneminde Jeanne d’Arc günü ulusal bayram 
kabul edilecektir.  
1333 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 333. 
Fransa’yı önemli bir model olarak ele alan 
Atatürk dönemi Türkiyesi’ndeyse bu tip bir 
rövanşizm görülmeyecek, sürekli bir bölünme 
korkusuyla genç dimağlar beslense de, 
saldırgan değil, savunma refleksi ağır bir ulus 
inşasına girişilecektir. 
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işgaller sonucunda Fransa’yı 

oluşturması ve Fransa’yı bir 

uygarlaşma aracı haline getirmeleri 

üzerinde durulmaktadır.1334 

Uygarlaşmanın bir aracı olarak Fransa 

tasviri bu dönemde hızlanan 

sömürgeleşme sürecini1335 de 

“uygarlaştırma misyonu” üzerinden 

meşru kılmaktadır. Dolayısıyla bir 

taraftan ulusal tarih yeniden 

yaratılırken, bir taraftan da varolan 

mevcut durum meşrulaştırılmakta, bu 

da ulus inşa sürecinde tarihin önemini 

yeniden karşımıza çıkarmaktadır. 

Atatürk Türkiyesi’nde de 

görüleceği gibi, ulus inşa sürecinin en 

önemli neferleri öğretmenlerdir. Bu 

dönemde öğretmenler cumhuriyet 

ilkelerinin misyonerleri olarak ülkenin 

en ücra köşelerinde bile görev 

yapmaktadır. Gelişen iletişim ve ulaşım 

olanakları da öğretmenlerin işini daha 

                                                 
1334 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 95; 
Brubaker, a.g.y. , s. 108-109; Weber, “Gauls 
versus Franks...,” s. 15-16, Shapiro, a.g.m. , s. 
114. 
1335 Fransa’da sömürgeleşme süreci 1815’ten 
beri devam etmektedir ve Üçüncü Cumhuriyet 
döneminde de bu politika vatanseverlikle ve 
medenileştirme misyonuyla özdeşleştirilerek 
devam ettirilir. Birinci Dünya Savaşı öncesinde 
Fransa en büyük ikinci sömürge 
imparatorluğudur ve merkezî iktidar 
sömürgelerinde de Fransa’da olduğu gibi 
medenileştirme misyonundan hareketle geniş 
bir bürokratik ağ kurmuş, kamu sağlığı ve 
kamusal eğitim gibi konularda etkin rol 
almıştır. Gary Wilder, “Framing Greater France 
Between The Wars,” Journal of Historical 
Sociology, Vol. 14 (2), June 2001, s. 198-200. 
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önceki dönemlere kıyasla 

kolaylaştırmaktadır.1336  

Eğitim dili tüm ülkede 

Fransızcadır ve Fransızca yine evrensel 

değerler atfedilerek kutsanmaktadır.1337 

Nasıl anavatan anne-babanın doğduğu 

kasaba ya da bölge değilse, anadilin de 

yerel dil olmadığı vurgulanmakta,1338 

özellikle çevre bölgelerde yerel dillerin 

yerine Fransızcanın yaygınlaştırılması 

için mücadele edilmektedir. Gerçekten 

de bu dönemde çevre bölgelerde 

Fransızcanın kullanımı yaygınlaşmış, 

bu durum bu bölgelerde bu sefer 

sınıfsal değil kuşaklar arası bir farklılık 

yaratmıştır. Daha önceleri yerel 

soyluların ve tüccarların konuştuğu 

Fransızca eğitimin yaygınlaşmasıyla 

birlikte artık köylü çocukları tarafından 

da öğrenilmeye başlanmıştır. Üstelik 

sanayinin gelişmesiyle birlikte her 

bölgedeki göçmen işçi sayısının artması 

da yerel diller yerine Fransızcanın 

yaygınlaşmasına hizmet etmektedir.1339     

                                                 
1336 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 303-
305. 
1337 Fakat ilginçtir ki, 19. yüzyılda sonunda 
ulusal bir dil haline gelen Fransızca Büyük 
Britanya’nın yükselişiyle birlikte uygarlığın dili 
olma unvanını İngilizce’yle paylaşmaya 
başlayacaktır. 1919’da imzalanan Versailles 
Antlaşması’nın Fransızca değil de İngilizce 
kaleme alınması Fransızcanın diplomatik dil 
olma önceliğini de kaybetmeye başladığını 
göstermektedir. Kasuya, a.g.m. , s. 246. 
1338 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 334. 
1339 Aynı yapıt, s. 78, 90–91. 
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Vatan ve ulus kültleri de 

ülkenin her yerinde 

sembolleştirilmekte, köylüler vatandaşa 

dönüştürülürken vatan ve ulus somut 

imgelere sahip kılınarak ulus inşa 

sürecinin hizmetine sunulmaktadır. İlk 

kez 1870’de Alsace-Lorraine’in 

kaybının ardından okullara Fransa 

haritası asılarak vatan imgesi 

somutlaştırılmıştır. Fransa bir bahçe, 

farklı bölgelerse onun çiçekleri olarak 

tasvir edilmektedir.1340 Bu semboller 

içinde özellikle özgürlüğün ve 

cumhuriyetin temsilcisi olan Marianne 

öne çıkmaktadır. Ders kitaplarında 

Fransa bazen devletle, bazen halkla 

özdeşleştirilerek kişiselleştirilmekte ve 

şeytani liderler tarafından saldırılan ve 

olağanüstü kahramanlar tarafından 

kurtarılan zaferlerle dolu bir geçmişle 

tasvir edilmektedir. Üç renkli bayrak 

yeniden her yerde dalgalanırken, 

Marseillaise de yeniden ulusal marş 

kabul edilmiştir. Tüm bu sembollerle 

birlikte 14 Temmuz Bastille Günü de 

vatandaş ve ulus kimliklerini 

özdeşleştirerek kutsamak için 

kullanılmaktadır. Bu dönemde 

Marianne’ın kız kardeşi olarak kabul 

edilen Jeanne d’Arc adına da bir ulusal 

bayram ilan edilecek ve ulusal birlik ile 

vatan kavramlarını pekiştirmek adına 

                                                 
1340 Aynı yapıt, s. 334–335. 



 837

tüm ülkeyi kapsayan Tour de France 

bisiklet yarışı düzenlenmeye 

başlanacaktır.1341 Böylece tıpkı 1789’da 

ve sonrasında olduğu gibi, açık 

alanlarda gerçekleştirilen kutlamalar ve 

ulusal bayramlarla birlikte farklı 

sembollerin ulusun birliğini ve harekete 

geçmesini sağlamak adına kullanıldığı 

görülmektedir.  

Üçüncü Cumhuriyet eğitimle 

birlikte orduya da ulus inşa sürecinde 

önemli bir rol vermiştir. 1872’de 

Fransa’da tüm erkeklerin zorunlu 

askerlik hizmetiyle yükümlü olduğu 

kabul edilmiş ve Prusya modeli örnek 

alınarak daha örgütlü bir askerî yapıya 

geçilmiştir.1342 1889’a dek eğitim ve 

ekonomik statü bazı erkeklerin daha az 

askerlik yapmasını sağladığı için tepki 

çekse de bu zaman eşitsizliğine rağmen 

artık askerlik sorumluluğunun sadece 

fakirlerinin omzuna bindirilmemesi 

ulusal birlik duygusu açısından önem 

taşımaktadır. Bu eşitsizlik 1889’da 

kaldırılarak sadece ailevi ve mesleki 

                                                 
1341 Jenkins, a.g.y. , s. 85; Jenkins, Copsey, 
a.g.m. , s. 103; Krumeichc, a.g.m. , s. 66; 
Winock, a.g.y. , s. 103–104; Maurice Agulhon, 
“Fransa Cumhuriyeti ve Sembolleri,” Nisan 
2001,  
<http://www.ambafrance-
tr.org/ecrire/upload/fis/fis5.html>; Le Nevez, 
a.g.y. , s. 112.   
1342 Jean-Charles Jauffret, “The army and the 
appeal au soldat, 1874-1879,” Nationhood 
and Nationalism in France: From 
Boulangism to the Great War, (ed.) Robert 
Tombs,  New York, Routledge, 1991, s. 238. 
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nedenlerle muafiyet hakkı saklı 

tutulacak, bu muafiyetler de Fransa’nın 

Almanya’yla savaşa hazırlandığı 

1905’te ortadan kalkacaktır.1343  

Dönemin cumhuriyetçi ulus 

tanımını sunan en ünlü isimlerden biri 

Ernest Renan’dır ve “Ulus Nedir?” 

(Qu'est-ce qu'une nation?) eseri1344 

aslında bu dönemde Fransa’da ulusal 

kimliğin algılanış tarzını da ortaya 

sermekte ve özetlemektedir. Renan 

kendi döneminde özellikle Almanya 

merkezli olarak ırkın, ulus ve 

egemenlik kavramlarıyla 

karıştırılmasından rahatsızlık 

duymaktadır. Ona göre ırksal saflık 

ileri sürmek yersizdir ve bu saflığın 

ispatlanması da son derece zordur. 

Avrupa’da pek çok halk çok eski 

tarihlerden beri birbiriyle karışmıştır. 

Fransa’da da soylular ile serfler 

arasındaki farklılık etnik bir farklılığa 

dayanmamaktadır; Fransa’nın tüm 

                                                 
1343 Weber, Peasants  Into Frenchmen, s. 293-
294; Etienne Dennery, “Democracy and the 
French Army,” Military Affairs, Vol. 5 (4), 
Winter, 1941, s. 234, Arpad F. Kovacs, “French 
Military  Institutions before the Franco-
Prussian War,”  The American Historical 
Review, Vol. 51(2), Jan., 1946, Adolph G. 
Rosengarten, “The Evolution of French 
Military Manpower Policy from 1872 to 1914,” 
Military Affairs, Vol. 45 (4), Dec., 1981, s. 
180-186. 
1344 Ernest Renan, “Qu'est-ce qu'une nation?,” 
http://ourworld.compuserve.com/homepages/bi
b_lisieux/nation01.htm;  
Ernest Renan, “What Is A Nation?,” 
<http://www.cooper.edu/humanities/classes/cor
eclasses/hss3/e_renan.html (1von 9)>  
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sakinleri Fransızdır. Fransa’nın 

birliğinin sağlanması için Frankların 

zora başvurduğu doğrudur; fakat Renan 

“artık köklerini doğrudan Franklara 

dayandırabilecek on aile bile yoktur,” 

demektedir. Renan’ın dil konusundaki 

fikirleri de Fransız Devrimi’nden beri 

takip edilen dil politikasının özünü 

vermektedir. Dilin dışlayıcı değil, 

birleştirici bir pratik olduğunu belirtir. 

Renan, “dil insanları birleşmeye 

çağırır ama onları birleşmeye 

zorlayamaz” dese de, Üçüncü 

Cumhuriyet döneminde özellikle çevre 

bölgelerde bölgesel dillere karşı yoğun 

bir baskı politikası uygulanarak dil bu 

bölgeleri birleşmeye zorlamanın bir 

aracı olarak kullanılacaktır. Yine de 

hem Renan’ın hem de Üçüncü 

Cumhuriyet’in dile belli bir ırkın, bir 

soyun tanımlayıcısı olarak yer 

vermemesi önemlidir. Renan, dinin de 

bireysel bir mesele olduğunu, ulusların 

dinsel ayrımlar üzerinden bölünmesinin 

de mümkün olmadığını belirtmektedir. 

Bu görüşü ile Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde dinin kamusal alandan özel 

alana itilmesi arasında yakın bir bağ 

vardır. Renan insanları bağlayan en 

önemli unsur olarak toplumsal çıkardan 

bahsetmektedir; bu da bizlerin 18. 

yüzyıla dönerek Rousseau’yu ve 

Siéyès’i hatırlamasını sağlamaktadır. 
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Yaklaşık bir asır sonra Fransa’da ulusal 

kimliğin asıl tanımlayıcısı yine siyasi 

birliktir; her ne kadar siyasi birliğin 

sağlanması için zora başvurmaktan 

kaçınılmasa da. Renan’a göre ulus 

ortak anıları içeren geçmiş’ten ve 

birlikte olma arzusunu içeren 

bugün’den beslenen soyut bir 

durumdur. Üçüncü Cumhuriyet de 

özellikle eğitim aracılığıyla ulusun 

sosyal sermayesi olan geçmişi yeniden 

icat etmekte ve bugünü de gerek 

eğitim, gerek ordu, gerek idari 

reformlar ve gerekse ulusal bayramlar, 

festivaller ve semboller aracılığıyla inşa 

etmektedir. 

Üçüncü Cumhuriyet için iç ve 

dış düşmanlara karşı birleşmiş sınıfsız 

bir ulus vizyonu önem taşımaktadır; 

fakat elbette bu vizyona ulaşmak için 

güdülen asimilasyon politikasının da 

sınırları vardır. 19. yüzyılın sonunda 

hâlâ çevre bölgelerde yerel kimlikler 

Fransız kimliğinden daha belirgindir. 

Merkezî iktidarın merkezileşme 

politikası dahilinde zor araçlarına 

yoğun bir şekilde başvurması Brötanya, 

Oksitanya (Pays d’Oc da denir) ve 

Korsika gibi çevre bölgelerde tepkiye 

neden olmakta ve bu bölgelerin kendi 

ulusal kimliklerini inşa sürecini 

tetiklemektedir. Bu bağlamda, Üçüncü 

Cumhuriyet döneminde polis ve 
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jandarmanın, hakim ve valilerin 

ülkenin her yanında giderek artan 

etkinliklerini de eklemek 

gerekmektedir.1345 Bu artan etkinlik bir 

yandan merkezî iktidarın merkezileşme 

ve ulus inşa projelerine hizmet etmekte, 

ama bir yandan da özellikle çevre 

bölgelerde yerel halkın devletle 

doğrudan karşı karşıya kalma 

olasılığını yükseltmektedir. Bu karşı 

karşıya kalınan noktalarda bu kurumlar 

ve kişilerin merkezî iktidarın kolları 

olarak yabancılaştırıldığını da 

belirtmek gerekmektedir. 

İşçi sınıfı da bu dönemde sosyal 

ve siyasi bir yalıtılmışlık dönemine 

girmiştir. Cumhuriyet’in burjuva 

karakteri işçi sınıfının çıkarlarının göz 

ardı edilmesini beraberinde getirmekte, 

yeni bir yüce sadakat odağı olarak sınıf 

kavramına tutunan işçi sınıfını ulusal 

topluluktan uzaklaştırmaktadır.1346   

Üçüncü Cumhuriyet’in ilk on 

yılında muhafazakârların ulus 

kavramını ele alışıysa hâlâ temkinlidir. 

Bu dönemde hanedan gibi bir 

merkezden yoksun kalan 

muhafazakârlar daha çok Katoliklik 

üzerinden cumhuriyet karşıtlığını 

devam ettirmektedirler. 1872 

                                                 
1345 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 243. 
1346 Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 103–104; 
Brubaker, a.g.y. , s. 5, 103–105; Jenkins, a.g.y. 
, s. 115–116. 
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yenilgisini tanrısız ulusa verilen bir 

ceza olarak yorumlamakta, 

cumhuriyetin merkezileşme politikasını 

bölgeselcilik kartını oynayarak 

sarsmaya çalışmaktadırlar. Fakat 

1892’de Vatikan’ın Fransız 

Katoliklerine Cumhuriyet’in yanında 

yer alma çağrısı üzerine 

muhalefetlerinin dinsel boyutu 

zayıflayacak, gelişen demiryolları, 

zorunlu askerlik ve eğitim de yerel din 

adamlarının ve bölgesel kimliklerin 

itibarını azaltacaktır. Bu ortamda 

muhafazakârların ekonomik sorunlara 

çözüm önerileri sunamaması da 

tabanlarını daraltır. Muhafazakârların 

kendilerini yenilemeleri gerekmektedir 

ve bu yenilenme sürecinde de ilk kez 

milliyetçiliğe sarılacaklardır.1347 

Dolayısıyla 1880’lerde sol yeni bir 

sadakat odağı olarak sınıfa kavuşurken, 

sağ da ırk kavramıyla tanışacak1348 ve 

Fransız milliyetçiliğini dönemin Alman 

milliyetçiliğinin etkisiyle yeniden 

yorumlayacaktır.  

1789’dan beri daha çok 

cumhuriyetçilerin elinde bir koz olan 

milliyetçiliğin muhafazakârların eline 

geçmesini sadece dönemin 
                                                 

1347 Jenkins, a.g.y. , s. 88–89, 95–96; Winock, 
a.g.y. , s. 10. Fransa’da milliyetçiliğin iki hali 
için ayrıca bkz. Zana Çitak, “Fransa’da Laiklik 
ve Milliyetçilik: 1905 Kilise-Devlet Ayrılığı 
Yasası,” Doğu Batı, Milliyetçilik I, Yıl: 9 (38), 
Ağustos, Eylül, Ekim 2006, s. 145–160. 
1348 Weber, “Gauls versus Franks...,” s. 16-17.  
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Avrupasında yükselen yeni milliyetçi 

dalgaya atfetmek imkansızdır. Elbette 

bu kesim soy, kan ve kültür kavramları 

üzerinden gelişen Alman 

milliyetçiliğinden etkilenmektedir ve 

bu etkinin izlerini söylemlerinde 

taşımaktadır; fakat sağın milliyetçiliğe 

kaymasının temel nedenlerini 19. 

yüzyıl sonundaki sosyo-ekonomik 

koşullarda aramak gerekir. Üçüncü 

Cumhuriyet’in evrensel, birey merkezli 

ve rasyonel değerlerinin 1880’lerden 

itibaren eleştirilmeye başlanmasının 

temelinde evrenselciliğin ulusal gücü 

zayıflattığı savı yer almaktadır.1349 Bu 

savı destekleyen kesim giderek hatları 

belirginleşen yeni muhafazakar 

milliyetçiliği de destekleyecek olan 

kentli orta sınıftır. Bu sınıf ekonomik 

durgunluğun ve kapitalist 

yoğunlaşmanın etkisi altındadır; hem 

proleterleşmemek hem de tekellere 

karşı korunmak istemektedir. Büyük 

burjuvaziye karşı bir hınç duyulmakta 

ama sosyalizmden de korkulmaktadır. 

Bu koşullar orta sınıfı ikiye bölecek, bir 

kısmı Üçüncü Cumhuriyet’in 

milliyetçilik anlayışını destekleyecek 

ama bir kısmını da yeni sağ 

milliyetçilik olarak adlandırılacak 

harekete itecektir. Bu milliyetçilik hem 

sosyal bir uyum sağlamak hem de 

                                                 
1349 Brubaker, a.g.y. , s. 100. 
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demokratikleşme ve sanayileşme 

üzerinden tanımlanan modernleşmeye 

karşı durmak istemektedir.1350 Bu 

istekle Fransız Devrimi’nden beri 

Fransa’da ilk kez milliyetçilik ideolojisi 

modernleşmeyle bağını 

zayıflatmaktadır.  

 Yeni sağ milliyetçilik ilk olarak 

Almanya’dan yenilginin rövanşını alma 

arzusunda kendisini göstermiş, 

özellikle kentlerde Yahudiler ile 

kapitalizm arasında kurulan ilişki 

nedeniyle Yahudi düşmanlığı artmaya 

başlamıştır.1351 Yahudi ve Alman 

düşmanlığı genel olarak yabancı 

düşmanlığını bu hareketin önemli 

niteliklerinden birisi haline getirse de, 

yine de ilk dönemlerde bu düşmanlığın 

keskin ırksal motifler içerdiğini 

söylemek mümkün değildir. Bunun 

nedeni bu kesimin de aynı 

cumhuriyetçiler gibi çoğunluğunu 

Alman kökenli Fransızların 

oluşturduğu Alsace-Lorraine’i geri 

kazanmak istemesidir.1352  

                                                 
1350 Jenkins, a.g.y. , s. 91; Winock, a.g.m. , s. 
116; Zeev Sternhell, “Paul Deroulede and the 
Origins of Modern French Nationalism,” 
Journal of Contemporary History, Vol. 6 (4), 
1971, s. 47.  
1351 Jenkins, a.g.y. , s. 91–93. 
1352 Brubaker, a.g.m. ,s. 12, 113; Winock, 
a.g.m. ,s. 28; Zeev Sternhell, “The Political 
Culture of Nationalism,” Nationhood and 
Nationalism in France: From Boulangism to 
the Great War, (ed.) Robert Tombs,  New 
York, Routledge, 1991, s. 36–37. 



 845

Ortaya çıkan bu yeni milliyetçi 

akımın popülist bir nitelik kazanarak 

kitleselleşmesinin ilk örneğiyse 

Boulangerizmdir. 1886’da koyu 

cumhuriyetçiliğiyle ünlenen Savaş 

Bakanı General Boulanger’nin bu 

görevindeki başarısı kısa sürede 

kendisini popülerleştirecek, 

Boulanger’ye artan ilgi kendisini bu 

göreve atayanları rahatsız edince de 

Boulanger hükümetteki görevinden 

alınarak merkez dışına gönderilecektir. 

Fakat bu uzaklaştırma Boulanger’nin 

popülaritesini iyice artırır ve 

Boulanger’i siyasi bir figür haline 

getirir. Boulanger geniş bir siyasi 

koalisyon tarafından 

desteklenmektedir. Kentlerde artan 

ekonomik sorunlar Boulanger’nin 

kentli orta sınıftan ve hatta işçilerden 

destek almasını beraberinde getirirken, 

monarşistlerden Bonapartistlere dek 

geniş bir sağ koalisyon da rejime karşı 

bir alternatif olarak Boulanger’yi 

destekleyecektir. Dolayısıyla 

Boulanger’nin mevcut sistemde 

kendisini siyasi ve ekonomik olarak 

dışlanmış hissedenlerin desteğini 

aldığını söylemek mümkündür. Fakat 

hükümet bu harekete sessiz 

kalmayacaktır. Boulanger’ye karşı 

yargı yolu açılır ve açılan davada suçlu 
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bulunan Boulanger Brüksel’e kaçar.1353 

Böylece gelişen yeni sağ milliyetçiliğin 

ilk dalgası kısa sürede bastırılır. 

Boulangerizmin önemli bir 

niteliği Boulanger’nin asker kimliğine 

rağmen sivil bir hareket olması ve 

amaçlarını seçim sistemi aracılığıyla 

gerçekleştirmek istemesidir. Bu 

nedenle sağ kesimi kamuoyuyla 

buluşturması da hareketin önemli 

niteliklerinden biridir. Boulanger adına 

yürütülen kampanya1354 bu açıdan sağın 

kitle siyasetine kayması olarak kabul 

edilebilir. Diğer yandan genel olarak 

ortaya çıkan bu yeni sağ milliyetçi 

akımın önemli bir niteliği olacak olan 

Yahudi karşıtlığının Boulanger’in 

kampanyasında yer bulmadığını da 

eklemek gerekmektedir. Bu dönemde 

sağın önemli ideologlarından biri olan 

ve Boulanger hareketini vasatlık ve 

kariyercilikle suçladığı merkezî iktidar 

karşısında bir ulusal yenilenme olarak 

gören Barrès için de henüz ırk kavramı 
                                                 

1353 Jenkins, a.g.y. , s. 94–95, Winock, a.g.y. , 
s. 10; Sternhell, “The Political Culture of 
Nationalism,” s. 28; Patrick H. Hutton, 
“Popular Boulangism and the Advent of Mass 
Politics in France, 1886–90,” Journal of 
Contemporary History, Vol. 11 (1), 1976, s. 
85-87; Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 106; Deniz 
Vardar, Aşırı Sağdan “Popülist Radikal 
Sağ”a: Fransa Örneği, İstanbul, Bağlam 
Yayıncılık, 2004, s. 78-79; Bruce Fulton, “The 
Boulanger Affair Revisited: The Preservation 
of the Third Republic, 1889,” French 
Historical Studies, Vol. 17 (2), Autumn, 1991, 
s. 317-318.  
1354 Jauffret, a.g.m. , s. 243; Hutton, a.g.m. , s. 
92.  
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ulusun belirleyici niteliklerinden biri 

haline gelmemiştir. Barrès, biz bir ırk 

değil, ulusuz diyerek bu algısını ortaya 

koymaktadır.1355 Fakat bu hareket 

içinde karşıtlıklar üzerinden yapılan 

siyaset giderek etkisini artıracak ve bu 

karşıtlıklar içinde Yahudi karşıtlığı 

giderek öne çıkarak Dreyfus Olayı’nı 

sahneye koyacaktır.  

Boulangerizm yeni sağ 

milliyetçiliğin ortaya çıkış sürecinde bu 

hareketin ilk nüvelerini içeren bir 

hareket olarak kabul edilebilir; fakat 

Dreyfus Olayı’yla yeni sağ 

milliyetçiliğin nitelikleri iyice 

belirginleşecek ve söylem ilk kez 

Fransız ulusal kimliğinin 

tanımlanmasına soya dayalı motifler 

katacaktır. Dışlayıcı bir pratiğe sahip 

bu yeni sağ milliyetçi söylem 

Yahudilerle birlikte Protestanları, 

Masonları, liberal entelektüelleri ve 

sosyalistleri ötekileştirmekte,1356 

1930’ların Vichy rejimiyle, 1970’lerde 

güçlenen Ulusal Cephe’nin (Front 

                                                 
1355 Hutton, a.g.m. , s. 89; Albert Vaiciulenas, 
“Nationalism and Politics: Introduction,” 
Nationhood and Nationalism in France: 
From Boulangism to the Great War, (ed.) 
Robert Tombs,  New York, Routledge, 1991, s. 
105; Sternhell, “The Political Culture of 
Nationalism,” s. 32.  
1356 Bu tarz bir milliyetçi söylem her ülkede 

özellikle ulusal kriz olarak tasvir edilen 
zamanlarda benzer ötekileştirmelere 
gitmektedir ki, Türkiye için de bu tip 
söylemler cumhuriyet tarihi boyunca sık sık 
yeniden şekillendirilir. 
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national; FN) köklerini 

oluşturmaktadır.1357 Fransa’da 

1789’dan beri geleneksel değerler 

üzerinden cumhuriyet karşıtlığı içinde 

olan bu grup, artık bu değerleri ulusal 

kimlikle özdeşleştirip milliyetçiliği 

kullanmaya başlamıştır. Dönemin 

Alman milliyetçiliğinden etkilenilerek 

Fransız ulusu ezeli ve ebedi bir varlık 

olarak sunulmaktadır. Böylece Fransız 

ulusu da 1789’un bir ürünü olmaktan 

çıkarak 1789 öncesinden bugüne 

taşınabilmekte ve bu kesim tarafından 

savunulabilmektedir. 

Dönemin önemli bir niteliği de 

anti-entelektüalizmdir1358 ve Dreyfus 

olayı bu niteliğin adeta zirve noktasıdır. 

Ulusun kader, toprak, ırk, soy ve kültür 

gibi unsurlar tarafından belirlenmiş 

olduğu savı muhafazakâr kesimi 

evrensel ve rasyonel değerler üzerinden 

atılan her türlü adıma karşı 

düşmanlaştırmaktadır. 1789’dan beri 

geleneksel olarak 

ilerici/cumhuriyetçi/sol ve 

muhafazakâr/sağ olarak bölünen 

Fransız siyaseti 19. yüzyılda artık farklı 

bir ikiliğe sahne olmaktadır. 19. 

                                                 
1357 Jenkins, Copsey, a.g.m. ,s. 106, William D. 
Irvine, “Royalists and the politics of 
nationalism,” Nationhood and Nationalism in 
France: From Boulangism to the Great War, 
(ed.) Robert Tombs,  New York, Routledge, 
1991, s. 138.  
1358 Sternhell, “Paul Deroulede...,”s. 46-47; 
Vardar, a.g.y. , s. 24. 
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yüzyılın sonunda ne cumhuriyetçilerin 

hepsini sol ile özdeşleştirmek 

mümkündür ne de muhafazakârların 

hepsini cumhuriyet karşıtlığı içine 

yerleştirmek. “İki Fransa”1359 şimdi iki 

farklı değerler sistemi üzerinden 

bölünmektedir. Bu bölünme de Dreyfus 

Olayı sürecinde şekillenmiştir.1360  

                                                 
1359 “İki Fransa” 1789’dan itibaren 
muhafazakarlar/Katolik/sağ ve ilerici/laik/sol 
arasındaki çekişmenin bir yansıması olarak 
karşımıza çıkan bir kavramdır. Kısaca, Devrim 
ve Kilise arasındaki çekişme olarak da 
tanımlanır. Bu çekişme sembollerde de 
kendisine yer bulur. Laik cumhuriyetin simgesi 
olarak cumhuriyetçi Marianne, Kilise’nin 
simgesi olarak Marie, yani Meryem 
yükselmektedir. Bu çalışmada da ele alınacağı 
gibi Üçüncü Cumhuriyet döneminde iki taraf 
arasındaki çekişmenin artan yoğunluğuyla 
birlikte “iki Fransa” kavramı daha da 
somutlaşarak kullanımı artmıştır. Oran, 
Küreselleşme ve Azınlıklar, s. 104’ten ean-
Paul Burdy, Jean Marcou, 'Laicité/Laiklik: 
Introduction' ve Pierre BRÉCHON, 'Institution 
de la laicité et déchristianisation de la société 
française', CEMOTI no 19, juin 1995.  

Ayrıca bkz. bu çalışmada s. 442, 462.  
1360 Dreyfus Olayı, Alsaslı ve Yahudi kökenli 
subay Dreyfus’un Almanya lehine casusluk 
yaptığı gerekçesiyle 1894’te tutuklanmasına 
dayanmaktadır. Fakat bu gerekçe ne herhangi 
bir belgeye ne de tutarlı iddialara 
dayanmaktadır. Dreyfus kendisini Alsaslı 
olduğu için Almanya’ya casusluk yapmakla 
suçladıklarında, Alsaslı olmasının 
masumluğunun kanıtı olduğunu belirtecektir. 
Fakat suçlamalar Dreyfus’ün Yahudiliğinden 
Alsaslı olmasına dek Dreyfus’ün farklı alt 
kimliklerine yapılan vurgularla devam ettirilir. 
Dönemin önde gelen entelektüelleriyse 
Dreyfus’un yanında yer alacak, Emile Zola, 
“İtham Ediyorum!” başlıklı makalesinde 
Dreyfus’a yapılan bu ayrımcı ve haksız 
muameleyi eleştirecektir. Böylece Dreyfus 
Olayı, Dreyfus yandaşları ve karşıtları arasında 
yoğun bir fikirsel çatışmaya sahne olur. Bkz. 
Émile Zola, “J'accuse,” 
<http://www.pitbook.com/textes/pdf/jaccuse.pd
f> 
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Dreyfus Olayı her şeyden önce 

bir insanın haklı veya haksız bir 

nedenle tutuklanmasına dair olduğu 

için ahlaki bir nitelik taşımakta, bu 

ahlakilik de iki farklı değer sistemini 

karşı karşıya getirmektedir. Dreyfus 

yandaşları gerçek, adalet, neden, 

evrensellik ve bireycilik, insan hakları 

gibi kavram ve değerlere sahip 

çıkarken, Dreyfus karşıtlarını otorite, 

düzen, doğal yasa, dışlama ve kutsallık 

gibi kavram ve değerler tasvir 

etmektedir.1361 Dreyfus karşıtları Kilise 

ve ordu üzerine yatırım yaparak ulusal 

duyguyu harekete geçirmeye 

çalışmaktadır. Bu süreçte orta sınıf ile 

geleneksel Katolik muhalefet birleşir. 

Örtük bir biçimde de olsa Kilise ortaya 

çıkan bu yeni sağ milliyetçiliğin 

arkasındadır ve Katoliklikle bu ittifak, 

Brötanya, Bask ve Katalan bölgeleri 

gibi çevre bölgelerde de bu yeni 

milliyetçiliğin varolabilmesini mümkün 

kılmaktadır.1362 Aynı İspanya’da Bask 

bölgelerinde olduğu gibi sağcılık ile 

bölgesel milliyetçilik birleşmektedir. 

Yeni sağ milliyetçilik bu dönemde 

basında ve edebiyatta da kendisine 

                                                 
1361 Muhafazakar milliyetçiliğin geleneksel 

değerler üzerinden hareketle demokratik 
açılımları vatana ve millete ihanet üzerinden 
yorumlaması gerek geçmişte gerekse 
günümüzde Türkiye için de yabancı değildir. 
1362 Winock, a.g.y. , s. 115; Tombs, a.g.m. , s. 
4; Jenkins, a.g.y. , s. 98; Weber, My France, s. 
190.  
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geniş yer bulmakta ve Paris bu 

hareketin yayılma merkezi olarak öne 

çıkmaktadır.1363 Bununla birlikte 

Dreyfus yandaşları da yoğun bir 

kampanya yürütmüşlerdir.  

Tüm bu süreçte yazılı basının 

son derece aktif bir role sahip olduğu 

görülür. Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde günlük gazete 

okuyucularının sayısı giderek artmış, 

1858’de 235 bin olan bu sayı 

1880’lerde iki milyonu bulmuştur.1364 

Benedict Anderson’ın ulusun inşası 

sürecinde yazılı basının rolüne verdiği 

önem göz önüne alındığında, Üçüncü 

Cumhuriyet döneminin yoğun ulus inşa 

projesi bağlamında bu artış da son 

derece önemli bir gösterge olarak 

karşımıza çıkmaktadır.  Dreyfus Olayı 

sırasında farklı “ulusal kimlik” 

tanımları gazeteler üzerinden 

çarpışmıştır, ama bu farklılıktan ziyade 

konumuz açısından önemli olan nokta 

sadece okuyucu olarak bile olsa 

kendisini ulusa ait hissederek ulusa dair 

tartışmalara katılanların sayısındaki 

artıştır.   

Yeniden görülen davanın 

sonucunda Dreyfus’un suçsuzluğu 

kanıtlanmıştır. Fakat Dreyfus suçsuz 

bulunsa da Dreyfus Olayı yeni sağ 

                                                 
1363 Winock, a.g.y. , s. 115. 
1364 Haine, a.g.y. , s. 126.  
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milliyetçiliği beslemeye devam edecek 

ve hatta onu daha da ateşli kılacaktır. 

Dönemin önde gelen sağ 

ideologlarından Maurras’ya göre bu 

olay, ulusu, ulusun iki garantörü olan 

ordu ve Kilise’yle birlikte yıkmak 

isteyen dış güçlerin işidir. Maurras’nın 

aile, cemaat, Kilise ve devlet 

kavramlarını temel alan felsefesi 

Fransa’da sağın milliyetçilik tarihinde 

önemli bir durak noktasıdır. 

Cumhuriyetçi milliyetçilik anlayışına 

oranla daha karamsar bir yapıya sahip 

olan bu yeni sağ milliyetçiliğe göre 

Fransa kendi parlamenter kurumları 

tarafından ölümle tehdit edilmektedir. 

Yahudilerin ekonomideki etkinliğinin, 

ailenin ve dinin giderek önemini 

kaybetmesinin Fransa’nın altını oyduğu 

düşünülmektedir.1365 Bu çöküşten 

kurtulmanın yolu devlet iktidarının 

restorasyonunda, ordunun 

güçlendirilmesinde ve bölücü her türlü 

unsurun ortadan kaldırılmasında 

yatmaktadır.1366  

Hem bu dönemde hem de 

gelecekte sağ popülizm olarak da 

adlandırabileceğimiz bu milliyetçi 

hareket içinde çöküş dönemi söylemi 

son derece önemli bir yer tutmaktadır. 
                                                 

1365 Bu sav da Sabetaycılık üzerinden giderek 
Yahudilerin Türkiye’nin altını oyduğu ve 
oymaya devam ettiği savını hatırlatmaktadır.  
1366 Weber, My France, s. 195; Winock, a.g.y. 
, s. 12–13. 
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Çöküş dönemi söyleminin yaşanan 

güne duyulan nefret, altın çağ’a 

duyulan özlem, istikrara övgü, anti-

bireycilik, genetik çözülmeden ve 

bozulmadan duyulan korku, ahlaki 

kınama ve anti-entelektüalizm gibi 

temel unsurları vardır.1367 Bu unsurların 

her birini Fransa’da Dreyfus 

Olayı’ndan itibaren güçlenen yeni sağ 

milliyetçilik içinde bulmak 

mümkündür.  

Dolayısıyla 1890’lardan Birinci 

Dünya Savaşı’na giden süreçte Fransız 

ulusal kimliğinin resmî olarak evrensel 

ve rasyonel ilkeler üzerinden kapsayıcı 

bir pratik olarak asimilasyonist bir 

şekilde biçimlendirilmeye devam 

edildiği görülmekte; fakat artık bu 

kimliğe karşı bu kimliğin içinden 

yükselen bir muhalefetin de sesi 

duyulmaya başlanmaktadır. 19. 

yüzyılın ikinci yarısında yaşanan 

Alman ve İtalyan birlikleri, Sosyal 

Darwinizm, gelişen kapitalizmin 

olumsuz yansımaları Fransa’da da 

etkisini göstermekte, bu siyasi ve 

ekonomik dinamikler en azından belli 

bir kesimin farklı bir ulusal kimlik 

tanımlamasına gittiğini ortaya 

koymaktadır.  

Bu iki milliyetçilik 1905’e dek 

sürekli bir çekişme halindedir; fakat bu 

                                                 
1367 Winock, a.g.y. , s. 28–31, 75–78.  
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sürtüşme ortamı 1905’e gelindiğinde 

yavaş yavaş yerini uluslararası sorunlar 

üzerinden şekillenen bir birliğe 

bırakacaktır. Bu birliğin ardındaki 

önemli nedenlerden biri 1905’te 

çıkarılan Kilise ile devletin ayrılmasına 

yönelik yasadır (la séparation des 

Églises et de l'État). Bu yasayla 

Fransa’da “çatışmacı laiklik” yerini 

“uzlaşmacı bir laiklik” dönemine 

bırakmakta, “İki Fransa” ilk kez bu 

tarihte uzlaşmaktadır.1368  

Bu ortamda artık ulusal 

sorunlardan çok uluslararası gelişmeler 

milliyetçiliği şekillendirmektedir.1369 

Almanya’dan algılanan tehdit bu ulusal 

canlanmanın önemli bir nedenidir. 

Diğer yandan milliyetçilik işçilerin 

giderek artan huzursuzluğuna karşı bir 

savunma refleksi olarak da ön 

plandadır. İşverenler de dönemin 

rekabetçi uluslararası ekonomik 

koşullarında Fransa’nın çıkarlarının 

gözetilmesini savunarak, yine kendi 

çıkarları doğrultusunda milliyetçiliğe 

destek çıkmaktadır.1370   

                                                 
1368 Oran, Küreselleşme ve Azınlıklar, s. 104; 
ayrıca bkz. Çitak, a.g.m. , s. 152–160. Bu 
çalışmada bkz. s. 440 dipnot 189. 
1369 Winock, a.g.y. , s. 1415. 
1370 Philip Nord, “Social Defence and 
Conservative Regeneration: the national 
revival, 1900-14,” Nationhood and 
Nationalism in France: From Boulangism to 
the Great War, (ed.) Robert Tombs,  New 
York, Routledge, 1991, s. 210. 
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1910’lara gelindiğinde 

vatanseverlik Fransa’yı savunma fikri 

üzerinden biçimlenmektedir ve 

vatanseverliğe yatırım yapmak kârlı 

hale gelmiştir. Üçüncü Cumhuriyet’in 

eğitim politikasının bu süreçte 

meyvelerini verdiğini eklemek 

gerekmektedir. 1870’lerden beri 

Almanya’ya karşı rövanş arzusuyla 

beslenen genç dimağların Fransa’nın 

haklılığına duydukları inanç son derece 

güçlüdür. 1914’te Kutsal Birlik’in 

(Union Sacré) sembolize ettiği gibi 

sağdan sola tüm siyasi hizipler 

milliyetçi renklere boyanmıştır.1371  

1918’de savaş sona 

erdiğindeyse hem tarımda hem de 

sanayide yıkım söz konusudur; üstelik 

1918’de uluslararası finans ve ticaret 

piyasalarıyla bağı iyice gelişmiş olan 

Fransa uluslararası ekonominin 

kaprislerine de daha fazla maruz 

kalmaktadır. Yüksek enflasyon, 

                                                 
1371 Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 117; Stéphane 
Audoin-Rouzeau, “The National Sentiment of 
Soldiers During the Great War,” Nationhood 
and Nationalism in France: From 
Boulangism to the Great War, (ed.) Robert 
Tombs,  New York, Routledge, 1991, s. 89-90. 
Sosyalistlerin 1914’te kurulan Kutsal Birlik’e 
(Union Sacré) katılmaları da bu bağlamda son 
derece önemlidir. Bu katılım sosyalistler içinde 
sınıf kavramının ulusa sadakatin gerisinde 
kalması olarak yorumlansa da, Winock bu 
tavrın nedenini her şeye rağmen Fransız 
sosyalistlerin 1789’dan beri devrimin de babası 
olarak gördükleri bu toprakları savunma 
isteklerine bağlamaktadır. Winock, a.g.y. , s. 
17; Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 117; Rouzeau, 
a.g.m. , s. 97. 
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sanayideki durgunluk, vergi gelirlerinin 

sürekli düşmesi ve artan kamu hizmeti 

harcamaları söz konusudur. Bu ortamda 

merkezî iktidar büyük burjuvaziyi de 

karşısına almamak için mali reformlara 

gidememektedir.1372  

Fakat Fransa kamuoyu için çok 

açık olan bir şey vardır; Fransa savaşı 

kazanmıştır. Bundan sonra asıl olan 

Fransa’nın güvenliğinin sağlanması ve 

benzer bir kargaşanın yaşanmasının 

önlenmesidir. Alsace-Lorraine’in geri 

alınmasıyla intikam duygusu azalmış, 

bu ortamda hem sağ hem sol daha 

barışçıl bir tutum benimsemiştir.1373 

Fakat bu sakinlik fazla uzun 

sürmeyecek, 1929 Ekonomik Bunalımı 

Fransa’yı da derinden etkileyecek ve 

ortaya çıkan sosyo-ekonomik koşullar 

yeniden milliyetçiliği alevlendirecektir.  

1930’lara girildiğinde orta sınıf 

ve işçi sınıfı giderek ekonomik 

sorunlara çözüm getiremeyen 

hükümete yabancılaşmaktadır. 

Fransızların hayat standartları düşmüş, 

kemerler sıkılmış ve işsizlik artmıştır. 

Kriz ortamının kapitalizmle ilişkisi 

solda sendikaları ve Komünist Parti’yi 

güçlendirirken, sağda modernleşme bu 

krizden sorumlu tutulmakta ve artık 
                                                 

1372 Johnson, a.g.m. , s. 186–187; Jenkins, 
a.g.y. , s. 124; Lee, Avrupa Tarihinden 
Kesitler-II, s. 284–285.     
1373 Johnson, a.g.m. , s. 186–187; Winock, 
a.g.y. , s. 18; Haine, a.g.y. , s. 144.  
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yeni sıfatı eskiyen sağ milliyetçilik 

yeniden alevlenmektedir. İlk kez 

1930’larda Fransa’da kentli nüfus kırsal 

nüfusu geçmiş ve dışardan alınan göç 

de eklendiğinde kentleşme önemli bir 

sorun olarak baş göstermiştir. Dışardan 

göç oranının artması özellikle sağ 

milliyetçi kanatta “asimile 

edilemeyecek kadar çoklar” algısını 

yaratmıştır ve bu dönemde yine tüm 

Fransa’da bir yabancı düşmanlığı 

dalgası ortaya çıkmıştır.1374 1930’larda 

resmî söylem tarafından geleneksel 

olarak vatandaşlık bağı üzerinden 

tanımlanagelmiş olan Fransız ulusal 

kimliği tanımının değişmeye 

başladığını söylemek mümkündür. 

Merkezî iktidar da dönemin 

koşullarında artık vatandaş ve ulus 

ayrımına kaymaktadır.  

Bu süreç ulusal çapta bir siyasi 

krize neden olacak ve kriz 1936’da sol 

eğilimli Halkçı Cephe’nin galibiyetiyle 

sona erecektir.1375 Halkçı Cephe, 

“Faşizme Geçit Yok” ve “Ekmek, Barış 

ve Özgürlük” sloganıyla ipi 

göğüslemiştir. Léon Blum’un 

liderliğindeki Halkçı Cephe 

Roosevelt’in New Deal politikasını 

Fransa’da uygulamaya geçirmekten 

                                                 
1374 Eugen Weber, The Hollow Years: France 
in the 1930’s, New York, London, W.W. 
Norton & Company, 1994, s. 32-40, 87- 92. 
1375 Wilder, a.g.m. , s. 201–202. 
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yanadır. Silah sektörünün 

millileştirilmesi ve Fransa Bankası 

aracılığıyla devletin mali politikaları 

biçimlendirmesi hedeflenmektedir. 

Halk Cephesi iktidarı dönemin İtalya 

ve Almanya’sıyla kıyaslandığında, 

Fransa’da hâlâ 1789 geleneğinin daha 

canlı olduğunun bir göstergesi kabul 

edilebilir; fakat sağ kesimin de Avrupa 

çapında gelişen Yahudi düşmanlığı ve 

sosyalizm karşıtlığıyla beslenmeye 

başladığını eklemek gerekmektedir. 

Özellikle işçi sınıfının Halk Cephesi 

iktidarıyla canlanması burjuvaziyi 

tedirgin etmiştir.1376 

1930’larda canlanan sağ 

milliyetçilik diğer Avrupa ülkelerinde 

de rahatlıkla gözlenebileceği gibi bu 

dönemde giderek sosyalizm karşıtlığına 

kaymaktadır. Bu kesime göre sosyal 

devletin ya monarşinin restorasyonuyla 

ya da bir diktatör eliyle güçlendirilmesi 

gereken bir dönemde Halk Cephesi ve 

Yahudiler ülkeyi anti-faşist mücadele 

adına zayıflatmaktadır. Bu savda son 

derece ironik bir durum söz konusudur. 

19. yüzyıl sonunda Dreyfus Olayı 

üzerinden Almanya’ya casusluk 

yapmakla suçlanan Yahudiler, bu sefer 

de Hitler’e muhalif oldukları için 

ve/veya Bolşeviklerle işbirliği 

yapmaları nedeniyle günah keçisi ilan 

                                                 
1376 Haine, a.g.y. , s. 155–156. 
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edilmektedir. Sağ milliyetçilik bir kez 

daha iç düşman üzerinden 

radikalleşmektedir. İç düşman, 

komünistler, sosyalistler, Yahudiler ve 

masonlardır.1377 Bu iç düşman algısının 

dönemin Avrupasındaki tüm sağ 

milliyetçi hareketlerin ortak düşman 

algısı olduğunu da eklemek 

gerekmektedir.  

1940’da Fransa’nın Almanya 

tarafından işgal edilmesiyle Mareşal 

Pétain tarafından kurulan Vichy 

hükümeti sağ milliyetçiliğin, yani 

İkinci Fransa’nın iktidara geçişi olacak 

ve bu zihniyetin tüm değerleri ilk kez 

resmî olarak Fransa’yı yeniden 

biçimlendirme çabası içine girecektir. 

1940–1944 arasında cumhuriyetçi 

milliyetçilik işgale karşı direnişin ilham 

kaynağı olsa da, sol içindeki ayrışmalar 

bu hareketin etkinliğini azaltacaktır. 

Vichy rejimi anti-cumhuriyetçi, anti-

parlamenter ve anti-semitik ilkeler 

üzerinden Fransa’da hem ulusu hem de 

kurumları yeniden inşa etme işine 

girişecektir.  

Bu dönemde “Özgürlük, Eşitlik 

ve Kardeşlik” sloganı yerini “İş, Aile, 

Vatan” sloganına bırakmıştır. Ulusal 

kimlik Katoliklik ve geleneksel 

değerler üzerine yapılan yoğun bir 

                                                 
1377 Winock, a.g.y. , s. 10, 19–20; Jenkins, 
a.g.y. , s. 131–132; Weber, The Hollow Years, 
s. 106–107; Wright, a.g.y. , s. 12.  
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vurguyla yeniden tanımlanmaktadır. Bu 

geleneksel değerlerin yeniden icadı için 

1789’dan beri Fransa ilk kez gözlerini 

1789 öncesine çevirmiştir.1378 Bu 

dönemin gençleri devrim Fransasını 

değil, manastırların, şövalyelerin, 

şatoların ve azizlerin Fransasını 

öğrenmeye başlamıştır.1379 Yahudiler 

de bu dönemde Fransa tarihinden 

birdenbire silinmişlerdir. Aslında 

tarihten silindikleri gibi şimdi’den de 

silinmeye çalışılmaktadırlar.1380 

Böylece Fransız vatandaşlığı ilk kez 

siyasi bir birliktelik olmaktan çıkarak 

dışlayıcı bir nitelik kazanmaktadır. 

Bu koşullarda General de 

Gaulle Londra’da sürgündeki Fransız 

hükümetini kurarak hem Almanya’ya 

karşı hem de giderek radikalleşen bu 

sağ milliyetçiliğe karşı bir direniş 

örgütlemeye girişecektir. De Gaulle 

kendi görevinin Fransa’nın ulusal 

kimliğini kurtarmak ve artık bu 

kimliğin gerek düşmanlar gerekse 

müttefikler tarafından ortadan 

                                                 
1378 Jenkins, a.g.y. , s. 147; Vardar, a.g.y. , s. 
93–94; John Hellman, “Memory, history and 
national identity in Vichy France,” Modern & 
Contemporary France, Vol. 9 (1), 2001, s. 
37-38. 
1379 Hellman, a.g.m. , s. 40. 
1380 Bu dönemde 15 binden fazla Yahudi’nin 
elinden Fransız vatandaşlığı alınmıştır. 
Hellman, a.g.m. , s. 41, Christophe Bertossi, 
“How does the French Republic deal with 
Ethno-Cultural and Religious Diversity?,” The 
American University of Paris Working Paper 
No. 38, 2006, s. 7. 
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kaldırılmasına izin vermemek olduğunu 

söylemektedir. Öncelikli olan 

Fransa’nın bağımsızlığını 

kazanmasıdır. Fransa’nın devrimci ruhu 

bu dönemde de Gaulle üzerinden vücut 

bulacak ve koşullar de Gaulle’e daha 

direniş döneminde partiler üstü bir 

konum sağlayacaktır. Aslında de 

Gaulle’un milliyetçilik anlayışı 

Fransa’daki farklı milliyetçi hiziplerin 

bir karmasıdır ve bu niteliğini belki de 

Birinci Dünya Savaşı’na giden 

dönemin sağı ve solu birleştiren 

milliyetçi havasına sahip kuşağından 

olmasına borçludur. Bu melez 

milliyetçilikte yabancı düşmanlığı ya 

da anti-semitizm söz konusu 

değildir;1381 ama geleneksel değerler de 

Fransız ulusal kimliğinden 

dışlanmamaktadır. Diğer yandan 

geleneksel değerlerin varlığı da 

cumhuriyetçi değerleri ortadan 

kaldırmamaktadır. Bu melez 

milliyetçilikte, aynı Birinci Dünya 

Savaşı’na giden dönemde olduğu gibi 

temel vurgu vatanseverlik üzerinedir. O 

dönemde Fransa’nın savunulması, 

şimdi de Fransa’nın kurtarılması 

gerekmektedir.  

Direniş sürecinde de Gaulle üç 

şey için savaşmaktadır: diriliş, yeniden 

                                                 
1381 Johnson, a.g.m. , s. 196–198; Winock, 
a.g.y. , s. 21; Wright, a.g.y. , s. 13.  
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inşa ve yenilenme. Amacı kurtuluşun 

ardından bu üç hedefi uygulamaya 

geçirerek Fransa’yı yeniden güçlü 

devletler arasına sokmaktır. Tüm 

bunları gerçekleştirmek için her şeyden 

önce Fransa’nın kendine saygısını ve 

güvenini yeniden kazanması 

gerektiğinin de farkındadır.1382 Direniş 

hareketi bir kısım muhafazakârları 

kapsasa da, asıl olarak hareketin odak 

noktası soldur. Vatanı işgalden 

kurtarma mücadelesi aynı zamanda 

faşizme ve işgalcilerle işbirliği yapan 

büyük burjuvaziye karşı da 

yürütülmektedir. Milliyetçilik bu 

mücadelenin harcıdır.1383  

    

2) Çevrede Bölgesel Kimliklerden 

Ulusal Kimliklere Geçiş∗ 

 

Fransa’da merkezî iktidar 17. 

yüzyıldan itibaren merkezileşme 

politikası uyarınca bölgesel farklılıkları 

                                                 
1382 Stanley Hoffman, “Review: De Gaulle's 
Memoirs: The Hero as History,” World 
Politics, Vol. 13 (1), 1960, s. 141, 144-146.  
1383 Jenkins, a.g.y. , s. 149. 
∗ Çalışmanın Fransa’ya ayrılan bu bölümünde 
Britanya ve İspanya örneklerinden farklı olarak 
Fransa’nın çevre bölgeleri alt başlıklara 
ayrılmadan bir bütün olarak incelenecektir. Bu 
tarz bir incelemeye gidilmesinin nedeni, 
çalışma boyunca gösterilmeye çalışılacağı gibi 
bu bölgelerin Katalonya, Galiçya, İskoçya ve 
Galler’e kıyasla daha zayıf bölgesel ve 
ardından ulusal kimlik çizmesi, bu bölgelerde 
de bir alt kimlik olarak ulusal kimliğin inşa, 
canlanma ve yenilenme süreçleri yaşansa da, bu 
bölgelerdeki milliyetçi hareketlerin görece daha 
az yoğun bir faaliyet içinde olmasıdır. 
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askerî, ekonomik, siyasi ve sosyal 

üstünlüğüyle giderek silikleştirmiştir. 

Eugen Weber bu nedenle Fransa 

coğrafyasının bugünkü şeklini alma 

sürecini bir sömürge imparatorluğunun 

şekillenişine benzeterek1384 merkezin 

çevre üzerinde giderek gelişen askeri, 

siyasi, kültürel ve ekonomik 

üstünlüğüne dikkat çekmektedir. Bu 

çalışma açısından ilgi çekici olan nokta, 

Paris merkezli iktidarın ulusal azınlık 

gruplarının nüfus çoğunluğunu 

oluşturduğu çevre bölgeleri kendi 

denetimi altına alma süreci ve bu 

süreçte karşılıklı olarak hem merkezde 

hem de çevrede farklı ulusal 

kimliklerin şekillenmesidir. Bu sürecin 

köklerini her bir çevre bölgenin Fransa 

Krallığı’na dahil olma tarihinden 

başlatmak mümkündür; fakat bir 

genelleme yapılarak merkezin çevre 

üzerindeki denetimi asıl olarak 17. 

yüzyılda başlayan merkezileşme 

politikalarına dayandırılabilir. Bu 

dönemden itibaren özellikle merkezî 

iktidarın genişleyen bürokrasisi ve 

elindeki zor kullanma gücüyle çevre 

bölgeleri kendi denetimi altına aldığı ve 

tuttuğu görülmektedir.  

Bu bölgelerdeki yerel 

aristokrasi bu süreçte kendi çıkarlarını 

gözeterek merkezî iktidara karşı dikkat 

                                                 
1384 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 485. 
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çeken bir tepki göstermemiştir. 18. 

yüzyıla dek merkezî iktidarın da 

tebaasının heterojen yapısına dair bir 

kaygısı söz konusu değildir. Önemli 

olan idari yapının giderek 

tektipleşmesidir. Bu dönemin “ötekisi” 

olan dinsel azınlık grupları da günümüz 

Fransası’nın ulusal azınlık gruplarını 

doğrudan kapsamamaktadır. Hatta çoğu 

kırsal bir ekonomik yapıya sahip olan 

bu bölgelerde çoğunluğun belirleyicisi 

olan Katoliklik son derece köklü bir 

inanç olarak günlük hayatı 

biçimlendirmektedir. Dolayısıyla 

1789’a dek merkezî iktidarın tüm 

merkezileşme politikalarına rağmen 

çevre bölgelerin dilsel farklılıkları gibi 

yerel farklılıkları bir azınlık sorunu 

olarak gündeme girmeyecektir.  

Fakat 17. yüzyılda başlayan 

merkezileşme sürecine 1789’dan 

itibaren ulus inşa sürecinin dahil 

olmasıyla birlikte bu tablo değişmiştir. 

Bu sefer bölgesel farklılıklar sadece 

idarî ve ekonomik nedenlerden ötürü 

değil, aynı zamanda siyasi bir birlik 

olarak ulusu oluşturmak adına da 

bastırılmaya başlanmıştır. Bu bastırma 

işlevi dışlayıcı değil, kapsayıcı bir 

niteliğe sahiptir ve çevre bölgelerdeki 

halklar izlenen asimilasyon politikaları 

uyarınca kurgulanan Fransız ulusal 

kimliğinin dışında bırakılmamaktadır. 
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Tam tersine artık vatan olarak kutsanan 

Fransa toprakları dahilindeki tüm 

farklılıklar Fransız kimliğinin 

uygarlaştırıcı işlevi dahilinde 

uygarlaşmaya ve tek bir bütün olmaya 

çağrılmaktadır. Tabii bu çağrıya yanıt 

verilmesi beklenmemekte, özellikle 

idarî reformlar başta olmak üzere 

eğitim ve ordu aracılığıyla yanıt yine 

merkezî iktidar tarafından 

verilmektedir. Dolayısıyla Fransa’nın 

gelecekte sömürgelerde uygulanacak 

politikaların bir benzerini ilk olarak 

kendi sınırları içinde uygulamaya 

koyduğunu söylemek mümkündür. 

Çevre bölgeler ile sömürgelere yönelik 

politikaların en temel ortak noktası 

merkezî iktidarın kendisine biçtiği bu 

uygarlaştırma misyonudur. 1789’dan 

sonra ilk olarak Brötanya, Alsace, 

Lorraine, Oksitanya ve Bask ve Katalan 

bölgelerinde bu bölgelerin yerel 

kültürlerini ve dillerini Fransız kültürü 

karşısında ilkel bulan ve hor gören bir 

tutum benimsenecektir.1385 1789’dan 

itibaren Fransız ulusal kimliğinin 

özdeşleşmeye başladığı Fransız 

vatandaşlığı bu bölgelerin halkları için 

bir özgürleşme aracı olarak kabul 

edilmektedir.  

                                                 
1385 Bkz. Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 
3-4. 
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17. yüzyıldan itibaren başta 

askerî ve ekonomik açıdan merkezî 

iktidara bağımlı hale gelen çevre 

bölgeler, 1789’dan itibaren idari, siyasi, 

sosyal ve kültürel açıdan da merkezî 

iktidarın yoğun denetimi altına 

gireceklerdir. Her ne kadar bu 

bölgelerde yüzyıllardır kralla ittifak 

üzerinden kendi imtiyazlarını devam 

ettirmiş olan yerel aristokratlar Fransız 

ulusal birliği çağrılarına tepkiyle 

yaklaşmışlarsa da,1386 1789’a giden 

süreçte çevre bölgelerden Fransız 

Devrimi’ne karşı yükselen yoğun bir 

tepkiden bahsetmek mümkün değildir.  

Fransız ulusal kimliğinin ilk 

tuğlalarını döşeyen devrim öncesi çıkan 

broşürlere bakıldığında eyaletçilik 

geleneğinin feodal imtiyazlar kadar 

tehlikeli bulunduğu, bu geleneğin ortak 

iyiye, yani ulusun birliğine ve 

hakimiyetine zarar getireceğinin dile 

getirildiği görülmektedir. Yerel 

imtiyazlardan fedakârlığın tüm 

vatandaşların özgürlüğü için gerekli 

olduğu vurgulanmakta, çevre 

bölgelerdeki halklara tek bir aile olalım 

ve Fransız olmayı bir onur haline 

getirelim diye seslenilmektedir.1387 

Fransa artık yerel unvanlardan 

bağımsız ortak bir mülk haline 

                                                 
1386 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 23. 
1387 Shafer, a.g.m. , s. 38–40.  
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gelmekte ve bu mülk vatan olarak 

adlandırılmaya başlanmaktadır. 

Vatanseverlik kişinin ülkesini sevmesi 

üzerinden tanımlanırken, ülkenin 

sınırları bölgesel sınırlardan değil, 

Fransa sınırlarından oluşmaktadır. 

Vatan ve ulus kavramları birbirlerine 

atıfla özdeşleşirken artık bölgesel 

aidiyetlere yer yoktur. Bu nedenle de 

yasamanın bölgesel meclis niteliği 

taşıyan parlamentlara değil, tüm 

Fransız ulusunu temsil edecek tek bir 

yasama organına ait olması 

savunulmaktadır.1388 Bu savunular 

1789–1799 arasında yaşanan devrimci 

dönemde merkezî iktidar tarafından 

uygulamaya konulacaktır.  

Bölgesel farklılıkları ortadan 

kaldırma yönünde atılan ilk adım 1790 

Şubatında Fransa’nın 83 ayrı ile 

bölünerek idari yapısının yeniden 

düzenlenmesidir. Böylece bölgesel 

imtiyazlar kaldırılmış, parlamentlar 

kapatılmıştır. Getirilen tektip vergi 

sistemi ve feodal ayrıcalıkların 

kaldırılmasıyla illerin idari yapıları da 

tektipleşmeye başlamaktadır. Kurulan 

illere coğrafi şekillerden esinlenilerek 

bölgesel ya da etnik referanstan uzak 

isimler konulur. Mesela Katalan 

                                                 
1388 McPhee, a.g.y. , s. 96, Shafer, a.g.m. , s. 
40–41. 
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bölgesi artık Doğu Pireneler olarak 

adlandırılacaktır.1389  

Fransa’nın idari açıdan 

tektipleşmesi ve bölgesel farklılıkların 

bastırılması süreci Jakobenler 

döneminde daha da yoğunlaşır. Bu 

dönemde özellikle Fransızca bölgesel 

dillere karşı bir asimilasyon aracı 

olarak uygulamaya sokulur. 1789 

yılında Fransa’nın 28 milyonluk nüfusu 

içinde 6 milyonu Fransızcayı hiç 

bilmiyor (yüzde 21), 6 milyon kadarı 

da uzunca bir konuşmayı 

sürdürebilecek kadar bilmiyordur 

(yüzde 21). Bu toplam nüfus içinde 

Fransızcayı “purement” (temiz 

biçimde) kullanan yurttaşların sayısıysa 

3 milyonu geçmemektedir (yüzde 

10,7).1390 1789–1792 arasında merkezi 

iktidar bölgesel dillerin üzerine 

gitmemiş ve hatta Paris’ten çıkan resmî 

metinler bu bölgelerde özellikle din 

adamları tarafından bölgesel dillere 

çevrilerek uygulamaya sokulmuştur. 

Fakat daha önce de belirtildiği gibi, 

1793’e gelindiğinde artık bölgesel 

                                                 
1389 McPhee, a.g.y. , s. 37–38; Kohn, Prelude 
to Nation-States, s. 24. Türkiye’de de 
şehirlerin, köylerin ve kasabaların adlarının 
Türkçeleştirilmesinde aynı mantık 
yürütülmüştür. 
1390 Baskın Oran, Türkiye İnsan Hakları 
Bilançosu: 2005 İzleme Raporu, İstanbul, 
TESEV Yayınları, 2006, s. 25’ten  
<http://www.abbe-
gregoire.com/site_public_ab/programmes/actio
ns.htm>. 
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dillerin Fransız ulusal birliğinin 

sağlanmasının önünde bir engel olduğu 

savunulmaktadır.1391  

Her ne kadar çevre bölgelerdeki 

aristokrasi ve eğitimli sınıf birkaç 

yüzyıldır bölgesel diller yerine 

Fransızca konuşuyor olsa da, bu 

bölgelerin geneli kırsal bir ekonomiye 

sahiptir ve kasabalar ile köylerde asıl 

olarak bölgesel diller konuşulmaktadır. 

Fransızcanın Fransız vatandaşlığının 

bir kriteri haline gelmeye başladığı bir 

dönemde bu portre özellikle 

Jakobenleri rahatsız etmiştir. Bölgesel 

dillerin Kilise’yle ilişkisi de 

Jakobenleri rahatsız eden bir diğer 

unsurdur. Orta Çağ’dan itibaren Kilise 

misyonerlik amacıyla yerel dilleri kendi 

amaçları doğrultusunda kullanmaya 

başlamıştır ve devrim döneminde de 

genellikle yazılı bir geleneğe sahip 

olmayan bölgesel dillerde yapılan 

yayınların çoğu dinsel yayınlardır.1392 

Bu nedenle de devrim sonrasında 

merkezî iktidar bölgesel dilleri bir 

tehdit unsuru olarak tanımlayacak ve 

bu diller ile karşı devrim arasında ilişki 

kurarak bölgesel dillerin yerini 

Fransızcaya bırakmasını 

savunacaktır.1393 Bu dönemde bölgesel 

                                                 
1391 Bu çalışmada bkz. s. 413-415.  
1392 Bell, “Lingua Populi...,” s. 1422. 
1393 Diğer yandan bölgesel diller ile karşı 
devrim arasında bir özdeşlik kurmanın doğru 
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dillerden algılanan tehdidi 1794’te 

Kamusal Selamet Komitesi adına 

konuşan Barère açıkça ortaya 

koymaktadır. Barère, “federalizm ve 

batıl inanç Bretonca, göçmenler ve 

cumhuriyet nefreti Almanca, karşı 

devrim İtalyanca, fanatizm Baskça 

konuşmaktadır” demekte, ardından “bu 

yanlışlığın zararlı araçlarını ortadan 

kaldıralım” çağrısında 

bulunmaktadır.1394   

Bu çağrı ilk olarak eğitim 

aracılığıyla uygulamaya geçirilecek, 

ordu da Fransızcanın 

yaygınlaştırılmasının bir aracı olarak 

hizmet görecektir. Festivallerden ulusal 

sembollere ve bayramlara kadar ulus 

inşa sürecinin tüm araçları 

olabildiğince tüm ülke geneline 

yayılmaya ve sadece bölgesel diller 

değil, tüm bölgesel farklılıklar bu 

dönemde ortadan kaldırılmaya 

çalışılacaktır. Fakat bu çaba tam 

anlamıyla ancak Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde başarıya ulaşabilecektir. 
                                                                                                                                                         

olmadığını da eklemek gerekmektedir. 1789–
1792 arasında merkezi iktidarın yasa ve 
kararnameleri genellikle din adamları 
tarafından çevrilerek halka sunulmuştur. 
1790’da çıkarılan sivil yemin üzerinden 
yeminliler ve yeminsizler olarak ikiye ayrılan 
din adamlarının hepsi kendi savlarını 
meşrulaştırmak için bölgesel dillere 
başvurmuştur. Sonuçta ister devrimci ister karşı 
devrimci olsun köylülerin dünyası hâlâ 
rahiplerin dünyasıdır; fakat rahiplerin hepsi 
devrim karşıtı değildir. Aynı makale, s. 1424, 
1435. 
1394 Kohn, Prelude to Nation-States, s. 91–92. 
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Bununla birlikte, Napoléon döneminin 

ve 1815–1870 arasında iktidarda 

bulunan tüm rejimlerin dolaylı olarak 

Üçüncü Cumhuriyet’in yoğun ulus inşa 

sürecinin altyapısını hazırladıklarını bir 

kere daha vurgulamakta fayda vardır.  

Her şeyden evvel eğitim gerek 

iyi bir vatandaş gerekse Napoléon 

döneminde olduğu gibi sadık tebaa 

yaratmak adına her zaman önemini 

korumuş, benzer şekilde ordu da farklı 

dillere ve kültürlere sahip genç 

erkekleri eritme potası olma işlevini 19. 

yüzyıl boyunca devam ettirmiştir. Bu 

yüzyılda gelişen ulaşım ve iletişim ağı 

hem bölgeler arası hem de bölgeler ile 

Paris arasındaki mesafeleri kısaltmış, 

pek çok çevre bölgenin gelişen Fransız 

ekonomisinden yalıtılmışlığı sona 

ermeye başlamıştır. 1870’e gelirken 

çevre bölgelerin önemli bir kısmı hâlâ 

kırsal bir ekonomiye sahip olsa da, 

artık Fransız ortak pazarının bir 

parçasıdır.  

Diğer yandan bu bölgeler her ne 

kadar devrim döneminde idari 

reformlar ve dil politikaları aracılığıyla 

kendi bölgesel kimlikleri üzerinde artan 

bir baskı hissederek rahatsız olmuşlarsa 

da, bu baskının 1799–1815 arasında 

yoğun bir nitelik taşımadığını da 

eklemek gerekmektedir. Bu dönemde 

henüz bilinen tek milliyetçilik Fransız 
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tipi milliyetçiliktir ve o da soya dayalı 

bir ulusal tanıma değil, gönüllü bir 

siyasi birlikteliğe dayanmaktadır. 

Dolayısıyla 17. yüzyıldan beri bölgesel 

kimlikleri ekonomik, siyasi ve sosyal 

açıdan merkezî iktidara bağımlı bir 

şekilde gelişen çevre bölgelerin bu 

bölgesel kimliklerini milliyetçi bir 

hareket dahilinde ulusal kimliğe 

dönüştürmeleri için 19. yüzyılın sonunu 

beklemek gerekecektir.   

1815–1870 arasında da çevre 

bölgelerde dilsel açıdan yoğun bir baskı 

politikası güdülmemiştir. 1863’te 

Fransa’daki 37.510 komünden 

8.381’inde hâlâ Fransızca 

konuşulmamaktadır ki, bu sayı ülke 

nüfusunun dörtte birine denk 

düşmektedir. Korsika, Bretonların 

çoğunluğu oluşturduğu Finistère ve 

Baskların çoğunluğu oluşturduğu 

Basses-Pyrénées gibi birkaç ilde yerel 

dil bu dönemde eğitimde kullanılmaya 

devam edilmektedir.1395 Çevre 

bölgelerdeki ulusal azınlıklar bu 

dönemde siyasi gündemin en önemli 

maddelerinden birini 

oluşturmamaktadır. Ulus kavramının 

araçsal bir işleve sahip olduğu dönemin 

rejimleri için vatandaşın belirleyici 

niteliği sadakattir ve bu koşullarda 

                                                 
1395 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 66, 
69.  
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sadakati zedeleyecek şekilde bu 

azınlıkların üzerine yoğun bir baskı 

politikasıyla gidilmemektedir. Diğer 

yandan dönemin ulaşım ve iletişim 

koşullarının merkezî iktidarın ulusal 

azınlıklara yönelik politikalarının 

yoğunluğunu olumsuz yönde 

etkilediğini de eklemek gerekmektedir.  

1870’lere gelindiğinde Fransa 

artık Batı Avrupa’nın sadece en 

merkeziyetçi devleti değil, aynı 

zamanda en gelişmiş ekonomik 

güçlerinden biridir. Artan refah 

seviyesi sadece merkezde orta sınıfı 

genişletmemiş, aynı zamanda çevre 

bölgelerde küçük de olsa bir orta sınıfın 

ortaya çıkmasını sağlamıştır. Çevre 

bölgelerde ortaya çıkan bu orta sınıf 

içinden yükselen küçük burjuvazi 

Üçüncü Cumhuriyet döneminin yoğun 

ulus inşa sürecine karşı yükselen 

tepkilerin ve bu bölgelerde ortaya çıkan 

milliyetçi hareketlerin ateşleyicisi 

olacaktır. Bu dönemde Avrupa’da 

ortaya çıkan romantik milliyetçilik 

dalgasının Fransa’yı da etkisi altına 

aldığını ayrıca unutmamak 

gerekmektedir. Alman milliyetçiliğinin 

izlerinde siyasi birliği değil soya dayalı 

bir ulusu savunan bu anlayış Fransa’da 

sadece merkezi değil, çevreyi de 

etkilemiştir. 
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Üçüncü Cumhuriyet döneminde 

başta bölgesel diller olmak üzere tüm 

bölgesel farklılıklar eşitliği ve birliği 

zedeleyici bir tehdit olarak 

algılanmaktadır. 1870’de kurulan 

Üçüncü Cumhuriyet, karşısında 

nerdeyse nüfusunun yarısının 

Fransızca’yı yabancı bir dil olarak 

gördüğü bir Fransa bulmuştur.1396 Bu 

ortamda ulusal birliği sağlama amacıyla 

Almanya dış tehdit olarak yükselirken, 

bölgesel diller de Fransa’yı içerden 

çökertme potansiyeline sahip birer 

tehdit olarak görülecektir. Bu nedenle 

başta eğitim ve ordu aracılığıyla bu 

diller ve kültürler yoğun bir baskıya 

maruz bırakılmışlardır.  

Bu dönemde Fransız olmanın 

bir unsurunun da Fransız memurlar 

tarafından yönetilmek olduğunu 

eklemek gerekir. Bu bağlamda 

güvenlik kuvvetlerinden adli kurumlara 

dek merkezî iktidarın kamusal hayatı 

düzenleme ve yönetme konusundaki 

etkinliğinin artması son derece 

önemlidir. Çevre bölgelerin merkezin 

atadığı memurlar tarafından denetim 

altında tutulması ilerde yükselen 

milliyetçi hareketlerce çevre bölgelerin 

merkez tarafından 

                                                 
1396 Aynı yapıt, s. 70. 
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“kolonileştirilmesi”nin önemli bir aracı 

olarak kabul edilecektir.1397  

Merkezî iktidarın amacı sadece 

siyasi ve ekonomik anlamda değil, aynı 

zamanda kültürel anlamda da 

tektipleşmeyi sağlamaktır. Böylece 

merkezî iktidarın denetim ve gözetim 

sistemi daha işlevsel bir hal alacak ve 

devletin iktidarı ulusun iktidarı adına 

sağlamlaştırılacaktır. Bu amaçla sadece 

eğitim tüm ülkede yaygınlaştırılıp 

zorunlu ve bedava bir hale 

getirilmemiş, aynı zamanda ulusal 

semboller ve bayramlar da hiç olmadığı 

kadar sistemli ve yoğun bir şekilde ulus 

inşa sürecinin hizmetine sürülmüştür. 

Tüm bu süreçte bölgesel farklılıklar 

yok sayılmamakta, fakat Fransız 

kültürüne karşı aşağı bir konuma 

yerleştirilerek ötekileştirilmektedir.  

Bu durumun en açık 

örneklerinden biri Brötanya’da 

yaşanmıştır. Fransa güçlü, modern ve 

seküler bir ülke olarak resmedilirken, 

Brötanya ilkellik ve batıl itikat 

üzerinden tanımlanmaktadır.1398 Sadece 

Fransız kültürü benimsendiği takdirde 

Bröton köylülerinin özgürleşebileceği 

savunulmakta ve bu köylüler Fransız 
                                                 

1397 Aynı yapıt, s. 489. 
1398 Doğu ve Güneydoğu Anadolu ile Batı 
Anadolu arasında benzer bir karşılaştırma söz 
konusu olduğu için bu durum Türkiye için hiç 
de yabancı değildir.  Batı medeniyeti Doğu 
geriliği temsil etmekte, ülke içinde oryantalizm 
havası esmektedir.  
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basınında saf ve aptal olarak tasvir 

edilmektedir.1399 Benzer bir aşağılama 

eğitim sürecinde de görülmektedir. 

Merkezî iktidarın zorunlu bir 

uygulaması olmasa da, Brötanya’da 

okullarda Bretonca konuşan çocukların 

boyunlarına bir tahta parçası asılmakta, 

boynuna bu parçanın asılmasıyla 

cezalandırılan çocuk ancak Bretonca 

konuşurken duyduğu başka bir 

arkadaşını ispiyonladığı zaman bu 

cezadan kurtulabilmektedir.1400 

Tüm bu uygulamalar 19. yüzyıl 

boyunca izlenen ekonomik ve sosyal 

politikalarla birlikte ele alındığında 

yoğun merkezileşme ve ulus inşa süreci 

sonucunda Fransa genelinde bölgesel 

dillerin kullanımının giderek azaldığını 

ve çevre bölgelerdeki halkların önemli 

bir kısmının kendi bölgesel aidiyetlerini 

devam ettirmekle birlikte aynı zamanda 

Fransız ulusal kimliğini bir üst kimlik 

olarak kabul ettiklerini söylemek 

mümkündür. Fakat Fransız ulusal 

kimliğinin bu bölgelerden hiçbir tepki 

almadan geliştiğini söylemek de 

yanıltıcıdır. Özellikle Üçüncü 

Cumhuriyet döneminde İspanya ve 

                                                 
1399 Le Nevez, a.g.y. , s. 107. 
1400 Lenora A. Timm, “Breton at a Crossroads: 
Looking Back, Moving Forward,” Journal of 
Interdisiplinary Celtic Studies, Vol. 2: 
Cultural Survial,  
<http://www.uwm.edu/Dept/celtic/ekeltoi/volu
mes/vol2/index.html> s. 32; Le Nevez, a.g.y. , 
s. 116.  
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Birleşik Krallık’taki çevre bölgelerde 

gözlemlendiği gibi, başta Brötanya, 

Oksitanya ve Korsika olmak üzere 

Fransa’da da 19. yüzyılın sonundan 

çevre bölgelerde milliyetçi bir 

hareketlenme gözlemlenecek ve 

bölgesel kimlikler birer ulusal kimlik 

olarak yeniden kurgulanmaya 

çalışılacaktır. Bölgesel kimliği ulusal 

bir kimlik olarak yeniden tanımlamak 

için başvurulan en önemli araçsa 

üzerinde en çok baskı kurulan unsur, 

yani bölgesel dil olacaktır.  

Bu bağlamda başı çeken ilk 

bölge Oksitanya’dır. Henüz Üçüncü 

Cumhuriyet kurulmadan evvel 

1850’lerden itibaren bölgede dilsel bir 

canlanma yaşanmaya başlanmıştır. 

Kültürel ve siyasi özerklik talepleri 

dillendirilmekte, kurulan kültürel 

örgütler aracılığıyla dil üzerinden 

tanımlanan Oksitan kimliği 

vurgulanmaktadır. Bu harekete rağmen 

merkezî iktidarın uygulamaları 

sonucunda 20. yüzyılın başında artık 

günlük hayatta farklı diyalektlerden1401 

oluşan Ok dilinden çok Fransızca 

kullanılıyor hale gelmiştir.1402 Yine de 

                                                 
1401 Gascon, Languedocien, Provençal, 
Auvergnat, Limousin, Vivaro-Alpin 
diyalektleri. 
<http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lgfran
ce/lgfrance_presentation.htm>  
1402 Minahan, a.g.y. , s. 514–515; 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr7_en.html>  
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Oksitanya milliyetçi örgütlenme 

konusunda diğer çevre bölgelerin de 

yolunu açacaktır.  

Üçüncü Cumhuriyet döneminin 

yoğun dilsel baskı politikalarına karşı 

Brötanya’da da 19. yüzyılın 

sonlarından itibaren dil üzerinden 

Bröton kimliği ulusal bir kimlik olarak 

yeniden tanımlanmaya başlanmıştır. 

Sadece bölgenin diline değil, tarihine 

yönelik ilgi de bu dönemde artmıştır. 

Özellikle Britanya’nın çevre 

bölgelerinde yaşanan Kelt 

Uyanışı’nın1403 da etkisiyle1404 bölgede 

birçok kültürel örgüt aracılığıyla 

Brötonların Kelt kökenlerine vurgu 

yapılarak yeni bir ulusal kimlik algısı 

yaygınlaştırılmaya çalışılmaktadır. 

Artık Bröton kimliği sadece bölgesel 

farklılıklara dayalı bir kimlik değildir. 

Bölgesel farklılıklar Bröton ulusal 

kimliğinin tanımlayıcısı haline 

gelmişlerdir. Benzer örneklerde 

görüldüğü gibi yüzyıl sonunda 

Brötonlar da farklı örgütler aracılığıyla 

ulusal kimliğin inşa sürecini 

destekleyeceklerdir. 1898’de milliyetçi 

bir platform olarak kurulan Bröton 

Bölgeselci Birliği (Union Régionaliste 

Bretonne; URB) okullarda Brötonca 

öğretilmesini, eski rejim dönemindeki 

                                                 
1403 Bkz. bu çalışamda s. 167. 
1404 Minahan, a.g.y. , s. 131–132. 
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imtiyazların tanınmasını ve bölgedeki 

ekonomik krizin çözülmesini talep 

etmektedir.1405 URB adında yer alan 

“bölgeselci” sıfatından anlaşıldığı gibi 

özerklik yanlısı bir tutum benimserken, 

1911’de kurulan Bröton Ulusal Partisi 

(Strollad Broadel Breiz; SBB) ayrılıkçı 

bir politika benimseyecektir. Fakat 

Birinci Dünya Savaşı’nın başlamasıyla 

birlikte bölgedeki bu milliyetçi dalga 

hafifleyecek, her ne kadar Brötonlar da 

aynı Katalanlar ve İrlandalılar gibi 

1919 Paris Barış Konferansı’na kendi 

kaderini tayin haklarının tanınmasını 

içeren bir dilekçe gönderseler de, bu 

girişimden elleri boş döneceklerdir.1406  

Bröton hareketini hem ulusal hem de 

Avrupa çapındaki çevredeki milliyetçi 

hareketlerden farklı kılan unsur ise, iki 

savaş arası dönemde Brötanya’da 

milliyetçiliğin en azından bir kolunun 

nasyonal sosyalizme kayması ve 

Almanya’nın Fransa’yı işgali sırasında 

Almanya’ya destek vermesi 

                                                 
1405 Gemma Betros, “Unsatisfied Nationalism: 
The Rise and Decline of the Breton 
Movement,” 
<http://www.uq.edu.au/access_history/three-
one/nationalism.pdf>, s. 57; Thierry Dominici, 
Jean-Marie Izquerdo, Romain Pasquier, “May a 
theoretical approach be useful for the French 
ethno-regionalist movements ?,”  
ECPR Joint Sessions of Workshops, 
Edinburgh, 28 March-2 April, 2003, 
<www.essex.ac.uk/ecpr/events/jointsessions/pa
perarchive/edinburgh/ws3/PASQUIER.pdf>, s. 
7. 
1406 Betros, a.g.m. , s. 57–58. 
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olacaktır.1407 Bu destek savaş bittikten 

sonra Brötonların hain olarak 

adlandırılarak yeniden yoğun bir baskı 

politikasına maruz kalmalarını 

beraberinde getirecektir.  

Fransa’da Katalan ve Bask 

bölgeleri de 19. yüzyılın sonlarından 

itibaren İspanya’daki Bask ve Katalan 

hareketlerinin etkisiyle çevrede 

yükselen milliyetçi dalganın içinde yer 

almış ve bölgesel kimliklerini kendi 

ulusal kimlikleri olarak yeniden inşa 

etmişlerdir. Fakat güney bölgelere1408 

kıyasla bu bölgeler 17. yüzyıldan beri 

özellikle ekonomik ve idari açıdan 

merkeze daha bağımlı bir şekilde 

gelişmişlerdir ve yine bu dönemden 

itibaren yoğun bir merkezileşme 

politikasının öznesi olmuşlardır. Bu 

nedenle bu bölgelerde eş değerde 

yoğun bir milliyetçi hareketten 

bahsetmek mümkün değildir. 

Fransa’daki Bask bölgeleri ancak 

İspanya’da Franco rejimi başladığı 

zaman İspanya’daki Bask bölgesiyle 

daha yakın bir dayanışma içine 

                                                 
1407 Timm, a.g.m. , s. 37, Kerstin Mendel, 
“Regional Languages in France: The Case of 
Breton,” 
<http://ling.wisc.edu/lso/wpl/4.1/LSOWP4.1-
09-Mendel.pdf>, s. 70; Betros, a.g.m. , s. 58; 
Vaughan Rogers, “Britanny,” Contemporary 
Minority Nationalism, (ed.) Michael Watson, 
London, Routledge, 2001, s. 68.   
1408 İspanya hakimiyetindeki Bask ve Katalan 
bölgeleri kast edilmektedir.  



 881

girecek1409 ve bu gelişme bu bölgede 

Bask milliyetçiliğini biraz daha 

kuvvetlendirecektir.   

1860’larda Fransa’ya katılan 

Savoie’da da bölgesel kimlik son 

derece kuvvetlidir ve 1880’lerden 

itibaren küçük de olsa bu bölgede de 

ayrılıkçı bir milliyetçi hareket 

şekillenmiştir. Bu dönemde özellikle 

İsviçre’ye katılma fikri Savoie’da 

gündemdedir1410 fakat bölgede 

milliyetçiliğin asıl olarak İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında etkisini artırdığı 

görülecektir.  

Üçüncü Cumhuriyet dönemi 

boyunca Fransız ulusal kimliğinin 

şekillenmesinde temel bir role sahip 

olan en önemli çevre bölgeyse Alsace-

Lorraine’dir.1411 Alsace-Lorraine iki 

açıdan bu dönemin önemli bir 

istisnasıdır. Bu bölgelerin istisnalığını 

sağlayan ilk unsur 1870’den itibaren iki 

bölgenin de Almanya hakimiyeti altına 

                                                 
1409 Igor Ahedo Gurrutxaga, “Nationalism in 
the French Basque Country,” Regional and 
Federal Studies, Vol. 15 (1), March 2005, s. 
77. 
1410 Weber, Peasants Into Frenchmen, s. 103. 
1411 Alsace 17. yüzyılda Fransa Krallığı’na 
katıldığında soyluların statüsü uluslararası bir 
antlaşmayla belirlenmişti. Bu nedenle devrimin 
ardından bütün ayrıcalıkları kaldırıldığında 
Alsaslı soylular bu uluslararası antlaşmayı ileri 
sürerek duruma itiraz etti; fakat verilen cevap 
netti ve Fransız Devrimi sonrasındaki dış 
politikanın da temel ilkelerinden birini 
belirledi. Eski rejim döneminde imzalanan 
antlaşmalar kralların yanlış yönetimlerinin 
meyveleriydi ve bu nedenle de artık yürürlükte 
sayılmıyordu. Kedourie, a.g.y. , s. 8–9.   
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geçmesi, 1918’e dek bu bölgelerde 

Almancanın resmî dil olması ve Alman 

hukukunun bölgede geçerli 

kılınmasıdır.1412 Dolayısıyla 19. 

yüzyılın sonunda başta Brötanya ve 

Oksitanya olmak üzere çevre 

bölgelerde bölgesel kimlikler yavaş bir 

şekilde ulusal kimliğe dönüşürken 

Almanya’nın eline geçen Alsace-

Lorraine Fransız ulusal kimliğini 

besleyen en önemli unsurlardan biri 

olarak ortaya çıkmaktadır ki, bu da söz 

konusu bölgeleri istisnai kılan bir diğer 

durumdur. Brötanya örneğinde de 

görüldüğü gibi Üçüncü Cumhuriyet 

boyunca çevre bölgeler Fransız dili ve 

kültürü karşısında ötekileştirilerek 

Fransız ulusal kimliğinin oluşumuna 

katkı sağlarken, Alsace-Lorraine 

Fransa’nın 1870’de kaybettiği 

çocukları olarak kutsanarak Fransız 

ulusal kimliğine katkı sağlayacaktır.   

 Aslında iki ayrı bölge olan 

Alsace ve Lorraine 1871’de Fransa’nın 

bu bölgeleri Almanya lehine 

kaybetmesiyle birlikte Alsace-Lorraine 

olarak adlandırılmaya başlanmıştır. 

1871’de kaybedilmeden önce bu 

bölgelerin Fransa’da merkezî iktidara 

karşı yoğun bir muhalefet 

barındırmadığı görülmektedir. Her ne 

kadar 1789 sonrasında diğer bölgelerde 

                                                 
1412 Bu çalışmada bkz. s. 475–476. 
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olduğu gibi bu bölgelerde de imtiyazlar 

kaldırılmış ve Fransızca 

yaygınlaştırılmaya çalışılmışsa da, 

1789 sonrasında bu bölgelerin Fransız 

ekonomisine daha etkin bir şekilde 

dahil olması bölgede gelişen imalat 

sanayinin işine gelmiştir. Almanca 

günlük hayatta üstünlüğünü korumuş, 

fakat Fransızca da 19. yüzyıl boyunca 

yaygınlaşmıştır. Fakat yüzyılın sonunda 

tarım ekonomisinden sanayi 

ekonomisine geçmeye başlayan Alsace- 

Lorraine birdenbire kendisini 

Almanya’nın bir parçası olarak 

bulmuştur. 1413  

Birinci Dünya Savaşı sona 

erdiğindeyse Alsace- Lorraine yeniden 

Fransa toprağıdır; fakat Fransa birden 

elinde yaklaşık yarım yüzyıldır 

Almanya’nın hakimiyetinde olan, 

Almancanın ve Alman kültürünün 

geçmişe oranla daha da yaygınlaşmış 

olduğu iki bölge bulur. Almancanın bir 

diyalekti olan Alsace diyalekti özellikle 

Alsace bölgesinde ve Lorraine 

bölgesinin bir ili olan Moselle’de 

yaygın olarak konuşulmaktadır. Bölge 

                                                 
1413 Lucien Gallois, “Alsace-Lorraine and 
Europe,” Geographical Review, Vol. 6 (2), 
Aug., 1918, s. 101-102, 106; Dominique Huck, 
Arlette Bothorel-Witz ve Anemone Geiger-
Jaillet, “Report on the linguistic situation in 
ALSACE (France),”  
Language Bridges Papers, Strasbourg, 2005,  
<http://www.change-on-
borders.net/activities/pdf/LABSALSACEreport
.pdf>, s. 9. 
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halkı yeniden Fransa’nın bir parçası 

olmaktan memnundur; fakat Fransa’nın 

merkezileşme politikaları aracılığıyla 

bölgede konuşulan Alsace diyalektinin 

ve bölge halkının Almanya denetimi 

altında kazandığı özellikle dinsel 

özgürlüklerin üzerine gitmesi 

hoşnutsuzluk yaratacaktır.1414  

Uzun süren müzakereler 

sonucunda 1927’de Fransızcanın 

eğitimin temel dili olması ve fakat 

Alsace diyalektinin Alsace ve 

Moselle’de dil ve din derslerinde 

kullanılması konusunda uzlaşmaya 

varılır. Tüm Fransa’da devlet 

okullarında din dersi okutulmazken, bu 

tarihten günümüze dek Alsace-Moselle 

bölgesinde ilk ve orta dereceli özel 

okullarda ve devlet okullarında din 

dersi zorunlu olacaktır. Ebeveynler 

sadece çocuklarının Katolik, Protestan, 

Yahudi veya ahlak derslerinden 

hangisini seçeceğini 

saptayabilmektedir.1415  

                                                 
1414 Huck, Bothorel-Witz, Geiger-Jaillet, a.g.m. 
, s. 11; Laird Boswell, “From Liberation to 
Purge Trials in the "Mythic Provinces": 
Recasting French Identities in Alsace and 
Lorraine, 1918–1920,” French Historical 
Studies, Vol. 23 (1), 2000, s. 130.  
1415 Başbakanlık İnsan Hakları Danışma Kurulu 
tarafından Ekim 2004'te yayınlanan "Azınlık 
Hakları ve Kültürel Haklar Raporu" hakkında 
açılan davanın ilk duruşmasında Baskın Oran'ın 
savunması, 15 Şubat 2005, s. 17’den Jean-Luc 
Valens, “Le maintien d’un droit local en 
Alsace-Moselle”, Quand la France se nomme 
diversité, Partie 2, Problèmes politiques et 
sociaux, no.909, Fevrier 2005, s. 46-47. Bu 
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Alsace-Moselle halkı Fransa’da 

1905’te sağlanan din ve devlet 

ayrılığının bölgede uygulanmasına da 

karşı çıkmış ve Almanya egemenliği 

altında yaşadıkları dinsel serbestliğin 

devam etmesini savunmuştur. Bu 

konuda da bir uzlaşmaya varılacak ve 

tarihsel nedenlerden ötürü üç din ve 

mezhebe (Katoliklik, Protestanlık, 

Yahudilik) bireylerin kendi kiliselerine 

yaptıkları bağışların özel bir 

vergilendirmeye tabi olması hakkı 

sağlanacaktır. Bu dinsel gruplara 

mensup bireyler gelir vergilerinin bir 

kısmını merkezî iktidarın denetimi 

altında Kilise’ye bağışlayabileceklerdir. 

Yine Alsace-Moselle’de yerel 

yönetimlerin dinsel binaların inşasına 

destek vermeleri de özel yasalarla 

kabul edilir.1416 Fransa’da sadece bu 

bölgede din adamları devlet 

memurudur, devletten maaş alırlar ve 

bunlara lojman tahsis edilir. Katolik 

cemaati tarafından seçilen 

başpiskoposun atamasını bizzat 

cumhurbaşkanı yapar. İki tanınmış 

Protestan kilisesi için de durum aynıdır. 

Yahudi cemaati tarafından seçilen 
                                                                                                                                                         

savunma bundan sonraki dipnotlarda “Karşı 
İddianame” olarak kısaltılacaktır. 
1416 Huck, Bothorel-Witz, Geiger-Jaillet, a.g.m. 
, s. 11; 
<http://www.time.com/time/magazine/article/0,
9171,718615-2,00.html>; International 
Religious Freedom Report 2002, France, 
<http://www.state.gov/g/drl/rls/irf/2002/13938.
htm>.   
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hahambaşını vali onaylamaktadır. 

Hahamların dışında, helal et (kocher) 

kesimciye (sacrificateur) ve sünnetçiye 

de (mohel) devlet maaş vermektedir. 

Bütün bu din adamları ayrıca devlet 

protokolünde yer almaktadır.1417  

 Alsace-Moselle’in diğer çevre 

bölgelerle kıyaslandığında sahip olduğu 

ayrıcalıklar hukuksal alanda da devam 

etmektedir. Her ne kadar bölge Fransa 

egemenliğine geçer geçmez bölgede 

Fransız hukuku geçerli kılınsa da 

Alman hukukundan gelen bazı yerel 

yasaların Fransız hukukunun bir parçası 

sayılarak korunduğu görülmektedir.1418   

Dolayısıyla Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde bölgenin yeniden Fransa 

toprağı olmasının ardından Alsace-

Moselle’de de dil ve hatta din 

üzerinden şekillenen bir milliyetçi 

mücadeleden bahsetmek mümkündür. 

Fakat ilginç olan çevredeki diğer 

milliyetçi hareketlerle 

karşılaştırıldığında merkezî iktidar 

tarafından sadece bu bölgenin sesine 

kulak verilmiş olmasıdır. Bu durumun 

nedenlerini bölgeyi istisnai kılan iki 

unsurda aramakta fayda vardır. Alsace- 

Lorraine’in yaklaşık 50 yıl Almanya 

                                                 
1417 Oran, “Karşı İddianame,” s. 17; Maurice 
Barbier, “Towards a Definition of French 
Secularism,” 
<http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/IMG/pdf/02
05-Barbier-GB.pdf> 
1418 Oran, “Karşı İddianame,” s. 18.  
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egemenliğinde kalmış olması ve bu 

süre boyunca Fransız ulusal kimliği 

dahilinde kutsanması, 1918’de bölge 

geri kazanıldığında bölgenin 

yabancılaştırılmaması amacını da 

beraberinde getirmiştir. Üstelik bölge 

Almanya için de hâlâ önemini 

korumaktadır ve Almanya’nın bölgeyi 

yeniden elde etme girişiminde bulunma 

olasılığı yüksektir. Bu koşullarda bölge 

halkının kendisini Alman değil Fransız 

olarak hissetmesi için gereken ödünler 

verilmiştir. 1940’da Fransa yeniden 

Almanya tarafından işgal edildiğinde 

bu politikanın işe yaramış olduğu bölge 

halkının çoğunluğunun bu işgale karşı 

olmasıyla ortaya çıkacaktır. Hatta bu 

karşıtlık bölgede ifadesini Fransızcanın 

yaygınlaşmasıyla bulacaktır. 

Almanya’nın İkinci Dünya Savaşı 

sırasında Alsace- Lorraine’de Fransızca 

ve Fransız kültürüne karşı baskısı 

Fransız hükümetlerinin asimilasyon 

çabalarını bir süreliğine de olsa 

unutturacaktır.1419    

Diğer çevre bölgelerdeyse 

benzer bir durumdan bahsetmek 

mümkün değildir. Hiçbirinin komşu bir 

ülkeyle benzer yoğunlukta bir kültürel 

bağı yoktur ve bu durum da merkezî 

iktidarın bu bölgeleri daha yoğun bir 

                                                 
1419 Minhan, a.g.y. , s. 39–40.  
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denetim altında tutmasını 

kolaylaştırmaktadır.  

Bir önceki bölümde de 

gösterilmeye çalışıldığı gibi, 19. yüzyıl 

boyunca başta eğitim ve ordu 

aracılığıyla merkezin çevre bölgelerin 

kültürel farklılıklarının üzerine gittiği, 

17. yüzyıldan beri yürütülen 

merkezileşme politikalarına 19. 

yüzyılda ulus inşa sürecinin dahil 

edilmesiyle birlikte çevre bölgelerin 

kimliklerinin Fransız kimliği dahilinde 

eritilmesine çalışıldığı görülmektedir. 

Merkezî iktidar her ne kadar Fransız 

ulusunu siyasi bir birlik üzerinden 

tanımlasa da, bu birliğe karşı 

yükselecek muhalif sese 

tahammülsüzdür ve 1789’un kısa bir 

süre ardından bu tarz bir muhalefetin en 

önemli göstergesi olabilecek bölgesel 

dillerin ve kültürlerin üzerine gidilmeye 

başlanmıştır. Bu çaba asıl olarak 

Üçüncü Cumhuriyet döneminde zirve 

noktasına ulaşır. Sağlanan ekonomik 

gelişme ve ilerleyen ulaşım ve iletişim 

olanakları da merkezin çevre 

üzerindeki denetimini artırmasını 

kolaylaştıracak, fakat bu kolaylığı 

sağlayan bu unsurlar aynı zamanda 

çevre bölgelerde bölgesel kimliklerin 

birer ulusal kimliğe dönüşmesine de 

yardımcı olacaktır.  
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Bu çalışma genelinde ele alınan 

diğer çevre bölgelerle kıyaslandığında 

Fransa’da çevre bölgelerdeki 

hareketlerin son derece zayıf kaldığını 

söylemek mümkündür. Bu dönemde, 

özellikle de 19. yüzyılın sonunda 

Fransız milliyetçiliğinin yüksek profili 

çevre bölgelerdeki milliyetçi uyanışı 

gölgelemiştir. Fakat bu zayıflık 

bölgesel kimliklerin ulusal bir kimliğe 

dönüş sürecini yok saymayı da 

gerektirmemektedir. Özellikle 

Brötanya, Oksitanya ve daha sonra ele 

alınacak olan Korsika’da bu süreç 

oldukça yoğun bir şekilde yaşanmıştır. 

Kırsal bir ekonomik yapıya sahip bu 

bölgelerin merkeze ekonomik bağlılığı 

ve Fransa’da merkezî idarenin sıkı 

denetimi bu bölgelerdeki milliyetçi 

hareketleri geniş bir halk desteğinden 

yoksun bırakmıştır. Bu bölgelerde 

büyük burjuvazinin desteğinden yoksun 

gelişen milliyetçiliğin tabanı ufak 

boyuttaki küçük burjuvaziyle sınırlıdır. 

Yine de bu bölgelerin dilsel ve kültürel 

alanda maddi ve manevi bir canlanma 

içine girmeleri ve bölgesel 

farklılıklarını ulusla kimliklerinin 

farklılığı haline getirmeleri bu çalışma 

açısından son derece dikkat çekicidir.  

 

C) Sosyal Refah Devleti Döneminde 

Ulusal Kimliklerin Canlanması 
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1) D

e Gaulle’den Mitterrand’a 

Beşinci Cumhuriyet Döneminde 

Fransız  Kimliği 

   

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

yaşanan otuz yıl içinde Fransa sosyo-

ekonomik bağlamda son derece hızlı 

bir dönüşüme tanık oldu. Savaş sonrası 

şekillenen iki kutuplu sistemde Batı 

Bloku içinde yerini alan Fransa artık 

diğer Batı Avrupa ülkeleri gibi giderek 

Amerikan tarzı tüketim modelinden ve 

teknolojik gelişimden ilham almaya 

başlayacaktı.1420 Diğer yandan Fransa, 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında Batı 

Avrupa’da etkinleşen sosyal refah 

devleti döneminin de bir parçasıydı ve 

özellikle de Gaulle döneminde sosyal 

refah devletinin altyapısı o kadar 

sağlam atıldı ki, bu dönemin izleri 

günümüze dek etkisini korudu. 

Charles de Gaulle Normandiya 

çıkartmasının ardından Haziran 1944’te 

Fransa’ya ayak bastığında Fransa’nın 

lideri olarak kabul görmekteydi. Fakat 

de Gaulle savaş sonrası çıkarılan yeni 

anayasadan memnun kalmayarak 

1946’da istifa ettiğinde şaşırtıcı bir 

şekilde istifası büyük protestolarla yol 

                                                 
1420 Jenkins, a.g.y. , s. 152–153. 
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açmadan kabul edilecek1421 ve 

Dördüncü Cumhuriyet yoluna de 

Gaulle’süz devam edecekti. 

Dördüncü Cumhuriyet 

döneminde öncelik hem emek gücü 

azalmış hem de sanayisi önemli 

derecede hasar görmüş Fransa’yı 

yeniden inşa etmekti. Bu yeniden inşa 

sürecinde Fransa ilk olarak 1946’daki 

Marshall Yardımıyla mali açıdan, 

ardından da 1949’da NATO’ya 

katılarak askerî açıdan ABD şemsiyesi 

altına girdi. Soğuk Savaş başlamış, 

Avrupa’yı yeniden inşa etme fikri 

gündeme gelmişti. Diğer yandan tüm 

dünyada sömürge imparatorlukları 

çözülme sürecindeydi ve Fransa da bu 

sürecin bir parçasıydı. Tüm bu 

gelişmeler hem Dördüncü 

Cumhuriyet’in istikrarsızlaşmasını hem 

de bu süreçte ulusal kimliğin yeniden 

tanımlanmasını beraberinde 

getiriyordu. Milliyetçilik daha çok 

rejim karşıtı gruplar içinde kendisine 

yer bulurken, Komünist Parti 

liderliğindeki sol ulusal bağımsızlığın 

feda edildiği iddiası üzerinden iktidara 

karşı yoğun bir muhalefet yürütmekte 

ve aslında özellikle sömürgelerdeki 

bağımsızlık hareketlerinin etkisiyle 

dönemin önemli niteliklerinden biri 

                                                 
1421 Johnson, a.g.m. , s. 199, 201.   
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olarak milliyetçilik ile kapitalizm 

karşıtlığını birleştirmekteydi.1422  

1950’lerde de Gaulle yanlıları 

için General de Gaulle yeniden ulusal 

zaferin ve bağımsızlığın sembolü 

olarak önem kazanmaya başlamıştı. 

Komünist Parti gibi de Gaulle yanlıları 

da anti-Amerikancıydı ve Avrupa’da 

oluşmaya başlayan ulus-üstü 

yapılanmaya karşıydı. Yine iki grup da 

Almanya’nın silahlanmasından 

rahatsızlık duyuyordu.1423 

Dekolonizasyon sürecinin hızlanması 

ve Cezayir’de başlayan bağımsızlık 

mücadelesi de Dördüncü 

Cumhuriyet’in temellerini 

sarsmaktaydı. Fransa’nın en eski 

sömürgesi olan ve burda yaşayan pek 

çok Fransız’ın da etkisiyle Fransa’nın 

bir parçası olarak kabul edilen 

Cezayir’in bağımsızlık talebi özellikle 

sağ kesim için ulusal kimliğin tanımı 

açısından son derece hayati bir niteliğe 

sahipti. Üstelik Cezayir’e giderek daha 

fazla asker gönderilmesi kamuoyunun 

bu konuya olan ilgisini de iyice 

artırmıştı. Her ne kadar emperyal 

kimlik Britanya’da olduğu gibi 

Fransa’da ulusal kimliğin inşasında 

merkezî bir role sahip olmamışsa da, 

                                                 
1422 Jenkins, a.g.y. , s. 158, 160; Jenkins, 
Copsey, a.g.m. , s.108.  
1423 Goubert, a.g.y. , s. 300–306; Jenkisn, 
Copsey, a.g.m. , s. 108. 
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sömürgelerin dağılma süreci Fransız 

sağının geleneksel değerler sistemi 

içinde son derece önemli bir kayıp 

olarak kendisine yer bulmuştu. Diğer 

yandan sol da Cezayir’in kaybının 

henüz toparlanamamış ulusal itibara 

zarar vereceği kanısında sağ ile 

uzlaşıyordu.1424 

1958’de Cezayir’de Fransız 

ordusunun bir kısmının ayaklanması 

merkezî iktidarı ürküttüğünde çözüm 

için başvurulan isim General Charles 

de Gaulle oldu ve de Gaulle kendi 

arzusuna göre bir anayasa yapabilmesi 

şartıyla bu çağrıya olumlu cevap verdi. 

Direniş döneminde birincil amacı 

askerî zafer olan de Gaulle, şimdi ikinci 

amacını gerçekleştirerek Fransa’da 

kurumsal bir düzenlemeye 

gidecekti.1425 Böylece de Gaulle’le 

birlikte 1958’de Fransa’da günümüzde 

de devam etmekte olan Beşinci 

Cumhuriyet dönemi başladı. 

De Gaulle 1958 Anayasasıyla 

güçlü bir başkana ve sınırlı bir meclise 

dayanan yeni bir siyasi sistem kurdu. 

Amacı Fransa devletinin kimliğini 

yenilemek ve bu kimliğe uluslararası 

sistemde yeniden itibar 

                                                 
1424 Jenkins, a.g.y. , s. 162–163; Jenkins, 
Copsey, a.g.m. , s. 109. 
1425 Michel Gurkinfiel, “Can France Be 
Saved?,” Commentary, May 2007, s. 27; 
Winock, a.g.y. , s. 22.  
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kazandırmaktı.1426 Devletin kimliğini 

yenilemek de devlet ile ulusun yaklaşık 

yüz elli yıldır özdeşleştiği bir ülkede, 

aynı zamanda ulusal kimliğin yeniden 

tanımlanmasını beraberinde getirecekti. 

De Gaulle 1958 Anayasası’nın 1. 

maddesiyle cumhuriyet ilkelerinin en 

temeli olan eşitliği yeni sisteme 

taşıyacak ve iktidarı boyunca temel 

özgürlüklere müdahale etmeyecekti. 

Fakat farklılığın eşitliği bozacak 

şekilde kamusal hayatın bir parçası 

olması bu dönemde de söz konusu 

değildi. Fransa’da yeniden kapsayıcı, 

siyasi birlik üzerinden tanımlanan ve 

farklılıkları özel alana saklı tutan bir 

ulusal kimlik tanımı geçerli olacaktı.  

De Gaulle ve sayesinde Beşinci 

Cumhuriyet, “İki Fransa”nın uzlaşma 

dönemi olarak tarihe geçti.1427 De 

Gaulle Fransa’nın ve kendisinin sağın 

ve solun ötesinde bir gerçekliğe sahip 

olduğunu belirtiyordu. De Gaulle’ün 

muhafazakar ve anti-komünist olarak 

tanımlanması ve güçlü bir başkanlık 

sistemi kurması sağ kesimin de 

Gaulle’e karşı muhalefetini önlerken, 

özellikle Cezayir’in bağımsızlığını 

tanıması, devlet merkezli ekonomi 
                                                 

1426 Martin Marcussen, Thomas Risse, Daniela 
Engelmann-Martin, Hans Joachim Knopf ve 
Klaus Roscher, “Constructing Europe? The 
evolution of French, British and German nation 
state identities,” Journal of European Public 
Policy, Vol.  6 (4), 1999, s. 619.  

       1427 Bu çalışmada bkz. s. 440 dipnot 189.  
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politikaları, sosyal alanda modernleşme 

amacı ve dış politikadaki tavrı da solu 

rahatlatmıştı.1428 Dolayısıyla bu 

dönemde ulus-devletin Fransa’da siyasi 

oydaşmanın tek meşru aracı olduğunu 

söylemek mümkündü.1429 De Gaulle 

dekolonizasyon sürecinde Üçüncü 

Dünya’nın kendi kaderini tayin hakkını 

destekleyerek solu, eski kolonilerle 

ekonomik ve kültürel ilişkileri devam 

ettirme politikasıyla da sağı tatmin 

ediyordu. 1962’de Cezayir 

bağımsızlığını kazandığında Fransa 

korkulduğu gibi itibar kaybetmemiş, 

tam tersine itibar kazanmıştı.1430  

Cezayir’in kaybıyla 

Frankofonluğun yükselmesi arasında 

yakın bir ilişki olduğunu eklemek 

gerekmektedir. Fransa sona eren 

sömürge imparatorluğu döneminin 

ardından eski sömürgelerde 

Fransızcanın yaygın olarak 

kullanılması avantajından yararlanmak 

isteyecek ve Fransızca Fransa’nın 

yeniden uluslararası itibarını kazanmak 

istediği bu dönemde yeniden uygarlığın 

dili olarak kutsanmaya başlanacaktır. 

Frankofonluk bu dönemde aslında 

                                                 
1428 Wright, a.g.y. , s. 13; Jenkins, Copsey, 
a.g.m. , s. 109–110. 
1429 Lawrence Scheinman, “The Politics of 
Nationalism in Contemporary France,” 
International Organization, Vol. 23 (4), 
1969, s. 834.  
1430 Jenkins, a.g.y. , s. 176–177; Winock, a.g.y. 
, s. 22. 
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Anglo-Sakson kültürüne karşı direnişin 

bir simgesidir. Fakat uluslararası alanda 

İngilizceye karşı Fransızcanın 

yaygınlaşmasını ve dilsel çoğulculuğu 

benimseyen Fransa, aynı politikayı 

kendi sınırları içinde göstermemekte ve 

farklı bölgesel diller üzerindeki 

baskısını gevşetmemektedir.1431  

Dolayısıyla idari alanda ve bölgesel 

diller üzerinden birkaç ufak adım atılsa 

da bu dönemde ulusal azınlıklar 

konusunda Fransız ulusal kimliğini 

derinden etkileyebilecek önemli bir 

değişikliğe gidildiğini söylemek 

mümkün değildir.  

Fransız ulusal kimliği bu 

dönemde asıl olarak uluslararası alanda 

yeniden itibar kazanmak adına işlevsel 

bir nitelik kazanacaktır. Beşinci 

Cumhuriyet’in tüm cumhurbaşkanları 

içinde belki de en milliyetçi söyleme 

sahip olan de Gaulle, milliyetçiliği 

İkinci Dünya Savaşı sonrasında 

Fransa’nın yenilenme sürecinde birincil 

araçlardan biri olarak kullanmıştır. 

Özellikle ulusal bağımsızlık kavramı de 

Gaulle’ün milliyetçi söylemi içinde 

önemli bir yer tutmaktadır. De Gaulle 

SSCB’nin ideolojik, ABD’nin kültürel 

ve ekonomik tehdidine karşı Fransa’nın 

özerkliğine vurgu yapmakta ve 

Fransa’nın kendi nükleer askerî 

                                                 
1431 Kasuya, a.g.m. , s. 248. 
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kapasitesini geliştirme kararı ile bu 

karar sonucunda NATO’nun askerî 

kanadından çekilmesini de bu özerklik 

üzerinden meşrulaştırmaktadır. De 

Gaulle bu çekilme kararıyla, her ne 

kadar Batı Bloku içinde yer almaya 

devam etse de, ABD’nin etkisi altında 

olmadığını da göstermeye çalışmıştır. 

Bu bağlamda de Gaulle ABD’nin 

Vietnam Savaşı’nı kınamaktan, Altı 

Gün Savaşı’nda Arap tarafına destek 

vermekten de kaçınmamıştır.1432 De 

Gaulle 1956’da Avrupa’nın yeniden 

inşası bağlamında kurulan AET’ye de 

ulus-devlet merkezli söyleminden ödün 

vermeden yaklaşmaktadır. Avrupa’da 

iki süper gücün dışında bir siyasi birim 

oluşmasına sıcak bakmakta, fakat bu 

birimin ulus-devlete zarar veren bir 

boyut alma olasılığına karşı da bu 

projeye son derece temkinli 

yaklaşmaktadır. Bu bağlamda AET 

içinde Atlantik yanlısı eğilimlerin 

artmaması için “Amerikalıların Truva 

atı” olarak nitelediği Britanya’nın 

üyelik sürecini de engelleyecektir.1433   

Fakat tüm bu ulusal zafer, 

nükleer güç ve özerklik söylem ve 

gayretlerine rağmen Fransız 

ekonomisinin özelde Avrupa, genelde 
                                                 

1432 Van Noije Hijmans, a.g.m. , s. 34–35; 
Jenkins, a.g.y. , s. 176–177; Scheinman, a.g.m. 
, s. 839.  
1433 Jenkins, a.g.y. , s. 177; Goubert, a.g.y. , s. 
309.  
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dünya ekonomisinin dışında bir çizgi 

takip etmediğini de eklemek 

gerekmektedir. 1960’larda Fransa’da 

ekonomik kalkınma dünya 

ekonomisiyle paralel olarak gayet 

başarılı bir şekilde gerçekleşmektedir. 

De Gaulle’ün millileştirme politikası, 

sosyal güvenliğin temellerinin atılması, 

ekonomik planlama gibi unsurlar bu 

dönemde devletin ekonomideki 

konumunu güçlendirmiştir. Fransa da 

dönemin sosyal refah devleti ilkelerinin 

dışına taşmamaktadır. Bu nedenle 

1970’lerde başlayan ekonomik kriz 

süreci ve Fransa’ya derin etkisi de 

Fransa’nın kapitalist dünyanın önemli 

bir parçası olduğunun bir göstergesi 

olacaktır.1434  

Görüldüğü gibi de Gaulle 

döneminde Fransız ulusal kimliği 

birincil olarak dış dinamikler ve 

bunların yansıması üzerinden 

şekillenmiştir. Bu durumun önemli 

nedenlerinden biri savaş sürecinde 

içeride uyanan ulusal bilincin hâlâ canlı 

olmasıdır ki, bu bilinç aynı zamanda de 

Gaulle’ün iktidara gelmesini sağlayan 

önemli bir unsur olmuştur. Bu dönemde 

de Aydınlanma ve demokrasi Fransız 

kimliğinden dışlanmamış; tam tersine 

Fransız kimliğinin biricikliğinin 

                                                 
1434 Wright, a.g.y. , s. 13; Scheinman, a.g.m. , 
s. 838; Jenkins, Copsey, a.g.m. , s. 110–111; 
Winock, a.g.y. , s. 22, Gurkinfiel, a.g.m. , s. 22. 
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göstergesi olarak ön plana 

çıkartılmıştır. De Gaulle hem inanca 

hem de rasyonaliteye bu kimlik içinde 

yer açmıştır.1435 Kilise’nin giderek 

toplumsal yaşamdaki konumunu 

yitirmesi cumhuriyetçi ilkelerin 

Fransızlığın temel tanımlayıcıları 

olarak ön plana çıkmasını 

kolaylaştırmıştır. Bu bağlamda Üçüncü 

Cumhuriyet’in temel eğitim politikası 

Beşinci Cumhuriyet döneminde de 

devam ettirilmiştir. Özellikle ulus inşa 

sürecinin temel araçlarından biri olarak 

tarih yine müfredatın temel dersidir. Bu 

bağlamda 19. yüzyılın sonundan 

1960’lara dek ders kitapları ele 

alındığında, Vichy rejimi hariç, önemli 

değişikliklerden bahsetmenin mümkün 

olmadığı görülmektedir. Fransız eğitim 

sistemi bu dönemde de birincil 

önceliğini Fransız vatandaşları 

yetiştirmek olarak belirlemiştir ve 

okullar da vatandaşların sosyalleştiği 

ilk kurum olma özelliklerini 

korumuşlardır. Tüm Fransa’da ortak 

müfredat izlenmektedir ve 

vatandaşlığın eşitliği ilkesi müfredatın 

temel ilkelerinden biridir. Bu nedenle 

Üçüncü Cumhuriyet döneminde olduğu 

                                                 
1435 Hoffman, a.g.m. , s. 154–155.  
De Gaulle’ün kendisine karşı muhalefetin güçlü 
olduğu bir dönemde, 1968’de Jean Paul Sartre 
tutuklandığında “Voltaire’ı mahkum 
edemezsiniz” diyerek özür dilemesi de bu 
Aydınlanma yanlısı tavrın bir göstergesidir.   
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gibi, Beşinci Cumhuriyet dönemi 

kurulduğunda da vatandaşların kamusal 

alanda eşitliğini sağlamak için dil, din 

ya da etnik farklılarını özel alanda saklı 

tutmaları istenmektedir. Ortak evrensel 

değerlerin, insan haklarının ve kamu 

düzeninin üzerinde yükselen 

Cumhuriyet’in tekliği ve bölünmezliği 

ilkelerinin altı çizilmeye devam 

edilmektedir.1436  

De Gaulle’den sonra gelen 

cumhurbaşkanları da Fransız ulusal 

kimliğinin ana hatlarına 

dokunmayacak, Fransız Devrimi’ne ve 

Aydınlanma ilkelerine Fransız 

değerlerinin üstünlüğünün bir kanıtı 

olarak atıf yapmaya devam 

edeceklerdir. Hepsinin söyleminde 

Fransız kimliğinin savunulması temel 

bir önem taşımaktadır ve hepsi 

söylemlerinde Fransız halkına vatanın 

çocukları olarak hitap etmekte, böylece 

kendilerini vatanın babası konumuna 

koyarak, babanın çocukları için her şeyi 

göze alacağının altını çizmektedirler. 

Fakat bunun karşılığında onlar da 

çocuklarından sadakat beklerler.1437    

De Gaulle’den Mitterrand’a 

kadar geçen sürede cumhurbaşkanlığı 

koltuğuna sırasıyla Georges Pompidou 

(1969–1974) ve Valery Giscard 

                                                 
1436 Shapiro, a.g.m. , s. 112–113; Osler, 
Starkey, a.g.m. , s. 290.  
1437 Van Noije, Hijmans, a.g.m. , s. 45–47, 52. 
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d'Estaing (1974–1981) oturmuştur. 

Hem Pompidou hem de d'Estaing 

ekonomik alanda ve dış politikada de 

Gaulle’den daha pragmatik bir tutum 

benimsemişlerdir. Her ikisi de AET’nin 

genişlemesine olumlu yaklaşmış ve 

ekonomik alanda AET çizgisinde 

ilerlemişlerdir. Yine her ikisi de de 

Gaulle’ün milliyetçi söylemini devam 

ettirmişlerdir ama milliyetçiliğin Gaulle 

dönemindeki içeriğini yitirmeye 

başladığı da görülmektedir. 

Milliyetçiliğin bu dönemde yaşadığı bu 

düşüş sürecinde hem uluslararası hem 

de ülkesel dinamiklerin etkisi vardır.  

Uluslararası bağlamda 

bakıldığında bu dönemde 

milliyetçiliğin özellikle Üçüncü 

Dünyacılık üzerinden ezilen halkların 

dili olarak yükseldiği ve bu yükselişin 

özellikle Avrupa’da çevre bölgelerdeki 

milliyetçi hareketleri ateşlediği 

görülmektedir. Bu hareketler genellikle 

iç sömürgecilik savına dayanarak 

merkezî iktidara karşı anayasal 

yollardan şiddete dek farklı araçlarla 

özerklikten bağımsızlığa dek uzanan 

geniş bir talepler yelpazesinde 

mücadele etmektedir. Dolayısıyla 

ulusal azınlıklar açısından bakıldığında 

Avrupa’da yükselen bir milliyetçilikten 

bahsetmek söz konusudur; fakat 

çoğunluk açısından bakıldığında 
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Avrupa’da merkezî iktidarların bu 

milliyetçi hareketlere karşı 

benimsedikleri farklı politikalarda 

milliyetçi bir dalganın içinde yer 

aldıklarını söylemek çok zordur. Bu 

noktada merkezî iktidarın birincil 

amacı devletin güvenliği ve bu 

çerçevede ulusal ve bölgesel çapta 

istikrar ile toprak kaybına uğramamak 

olarak şekillenmektedir. Dolayısıyla bu 

dönemde Fransa’da da bölgesel çapta 

milliyetçi hareketler canlansa da, 

merkezî iktidarın milliyetçi bir 

motivasyonla hareket etmediği 

görülmektir. Sadece genel cumhuriyetçi 

ilkelerden fazla taviz verilmek 

istenmemektedir. Ekonomisi gelişmiş, 

vatandaşlarının önemli bir kısmı belli 

bir refah seviyesine ulaşmış Fransa’nın 

bu dönemde birinci önceliği Avrupa 

projesidir. 

Diğer yandan 1968 Olayları’nın 

ve 1973 Bunalımının sosyo-ekonomik 

sonuçları da Fransa’da yaşanan 

toplumsal dönüşümü anlamlandırmak 

açısından son derece önemlidir. 

Fransa’da yeşeren 1968, öncülüğünü 

büyük ölçüde gençlerin yaptığı, 

üniversitelerde yeşeren bir hareket 

olarak dünya sistemindeki ABD 

hegemonyasına ve buna rıza gösteren 

SSCB’ye, eski sol hareketlere karşı 

çıkmıştır. Kalkınmacı ideolojinin 
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herhangi bir şey gerçekleştirip 

gerçekleştirmediği sorgulanmış, 

ideolojik kuşku tohumları ekilmeye 

başlanmıştır.1438 Artık hem sağ hem de 

sol yeniden bir tanımlanma sürecine 

girmiştir. Bu bağlamda Fransa’da sol 

1970’lerden itibaren, Avrupa genelinde 

görüldüğü gibi, odak noktasını işçi 

sınıfından kadın haklarına, bölgesel 

özerklik taleplerine, Üçüncü 

Dünyacılığa ve çevre sorunlarına 

kaydıracaktır. Özellikle bölgesel 

özerklik talepleri bu bağlamda ulusal 

kimlik ve ulusal sınır kavramlarını da 

yeniden tartışmaya açmaktadır. Sağ ise 

1980’lerden itibaren giderek neo-

liberalizmin çekiciliğine kapılacak ve 

Fransa’nın devlet merkezli ekonomik 

yapısının serbest pazar ekonomisine 

daha çabuk uyum gösterebilmesi için 

çaba sarf etmeye başlayacaktır.1439 

Fakat ilginç olan nokta artık 

cumhuriyetçiliğin giderek sağ 

tarafından sahiplenilecek olmasıdır.  

Fransa 1970’lerde savaş sonrası 

nekahet havasından artık tamamen 

sıyrılmıştır. Toplumsal alandaki 

dönüşümler son derece hızlı 

gelişmektedir. Fransız düşünürler bu 

sefer dönemin yeni akımı olan 

postmodernizmin temsilcileri olarak 

                                                 
1438 Wallerstein, Liberalizmden Sonra, s. 117. 
1439 Gurkinfiel, a.g.m. , s. 28; Jenkins, a.g.y. , s. 
180–187.   
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yükselmekte, hem kendi iktidarlarını 

hem de küresel çapta iktidar kavramını 

masaya yatırmaktadır. Sadece etnik, 

dilsel ve dinsel anlamda değil, cinsel 

anlamda farklılıklar da artık kamusal 

alanda daha görünür bir hal almaktadır. 

Kürtaj ve doğum kontrol haplarının 

reklamları yasallaşmış, evlenmeden 

çocuk sahibi olma oranı ve boşanma 

giderek artmaya başlamıştır. Katolik 

değerler birkaç çevre bölge haricinde 

iyice geri plandadır.1440  

Dönemin ekonomik gelişimiyse 

toplumsal gelişimine göre daha yavaş 

bir değişim sürecine tabidir ve özellikle 

1973 ekonomik bunalımının Fransa 

ekonomisine etkisi derin olacaktır. Bir 

yandan tarımda ve sanayide devletin 

desteği devam ederken, bir yandan da 

Fransa’da yabancı yatırımlar giderek 

artmaktadır. Ekonominin dikkat çeken 

bir niteliği devletin giderek genişlemiş 

sosyal yardımlarının bütçedeki büyük 

payıdır. Bu sayede tatilden sağlığa, 

işsizlikten emekliliğe kadar pek çok 

alanda devlet desteği söz konusudur ve 

halkın önemli bir kısmı belli bir yaşam 

seviyesinin altına düşmeden 

yaşayabilmektedir. Fakat 1973’te 

yaşanan ekonomik krizin ardından 

Fransız ekonomisi devletin ekonomik 

alandaki yükümlülüklerini taşıyamaz 

                                                 
1440 Goubert, a.g.y. , s. 313. 
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hale gelecektir. Vergi sistemi 

dengesizleşecek, zengin ile fakir 

arasındaki fark iyice açılmaya 

başlayacaktır.1441 Bu ortamda işsizlik 

artarken gözler ucuz emekleriyle emek 

piyasasında rekabeti kızıştıran 

göçmenlere yönelecektir.   

Bu koşullarda Fransa’da 

milliyetçilik 1972’de Le Pen 

liderliğinde kurulan Ulusal Cephe’nin 

ellerinde ülkedeki bu “yozlaşmaya” 

karşı muhafazakar ve göçmen karşıtı 

ayrılıkçı bir yüzle ortaya çıkacak; fakat 

merkezî iktidar tarafından 

desteklenmeyecektir.1442 Her ne kadar 

1974’te dış göç askıya alınsa da, 

1972’de ırkçılık karşıtı bir yasa 

çıkarılacak ve göçmenlerin sosyal 

hakları biraz daha düzeltilecektir. 

Ulusal azınlıklara yönelik örtük 

açılımlar da yine bu dönemde ortaya 

çıkmaya başlayacaktır. Yerel yönetim 

alanındaki merkeziyetçi tavır biraz da 

olsa esnekleştirilerek iller yeni kurulan 

bölge meclisleri lehine yetki kaybına 

uğrayacaklardır. Diğer yandan yine bu 

dönemde Fransa’nın kuzeyine göre 

daha az gelişmiş olan güneyin 

kalkınmasına yönelik politikalar da 

                                                 
1441 Goubert, a.g.y. , s. 312–313. 
1442 Bkz. Hasan Saim Vural, Avrupa’da 
Radikal Sağın Yükselişi, İstanbul, İletişim, 
2005, s. 137–162. 
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uygulamaya sokulmuştur.1443 Böylece 

açıkça ulusal azınlıkların varlığı ve 

çoğunluğu oluşturdukları bölgeler 

tanınmamakta; ancak bu bölgelerden 

yükselen farklı taleplere karşı küçük bir 

adım atılmaktadır.  

Dolayısıyla, de Gaulle 

sonrasında Fransız ulusal kimliğinin 

yüzünü biraz daha Avrupa’ya dönerek 

temel niteliklerini koruduğunu 

söylemek mümkündür. Fransız ulusal 

kimliği hâlâ bir siyasi birlik algısı 

üzerinden şekillenmekte, fakat giderek 

her türlü farklılıkla daha sık bir şekilde 

yüzleşmek zorunda kalmaktadır. Buna 

bulunan çözüm Fransız kimliğinin 

evrenselci niteliklerine yapılan 

vurgunun devam ettirilmesi ve 

farklılıkların kamusal alanda kamusal 

düzene zarar vermediği noktaya kadar 

rahatlıkla ifade edilebilmesi olacaktır. 

Bu dönemde her ne kadar çevre 

bölgelerde milliyetçi hareketler 

yükselse ve farklı taleplerle merkezî 

iktidarın başını ağrıtsa da, her zaman 

olduğu gibi bu hareketlerin Fransa’da 

ulusal kimliği tanımlama sürecinde 

hayati bir engel teşkil etmesi söz 

konusu değildir. Bu açıdan asıl dikkat 

çekici olan, 1980’lerden itibaren 

Fransız ulusal kimliğinin 

tanımlanmasında giderek ön plana 

                                                 
1443 Haine, a.g.y. , s. 194–196.  
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çıkacak olan göçmen sorunun 

köklerinin bu döneme dayanmasıdır. 

 

2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Canlanması  

 

İkinci Dünya Savaşı’nın 

ardından Fransa sosyo-ekonomik 

bağlamda son derece hızlı bir değişim 

sürecine girmiştir. Bu süreç merkezde 

Fransız kimliğini yeniden 

şekillendirdiği gibi, çevre bölgelerde de 

ulusal kimliğin yeniden canlanmasını 

beraberinde getirmiştir. İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında gelişen ekonomiyle 

birlikte artan yaşam standardı, çevre 

bölgelerde özellikle hizmet sektörü 

aracılığıyla genişleyen orta sınıf ve 

1960’larda tüm dünyayı etkileyen 1968 

kuşağı, Üçüncü Dünyacılık ve sosyal 

haklar hareketleri Avrupa genelinde 

olduğu gibi Fransa’da da çevre 

bölgelerdeki siyaseti ve kimlik algısını 

yakından etkilemiştir.  

İkinci Dünya Savaşı 

sonrasından 1980’lere dek yaşanan 

dönemde merkezî iktidarın çevre 

bölgelere yönelik politikaları da 

Üçüncü Cumhuriyet dönemine oranla 

biraz daha esnekleşmiştir. Bu dönemde 

de ulusal azınlıklar resmen 

tanınmamıştır; fakat biri idari açıdan, 

ikincisi ulusal azınlık dilleri açısından 
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ufak da olsa önemli açılımlar 

gerçekleştirilmiştir.  

 

İdari Açılımlar 

 

İdari açıdan atılan en önemli 

adım 1959’da devlet yatırımlarının 

ilgili kuruluşlar ve coğrafi bölgeler 

arasında bölüştürülmesine yardımcı 

olmak üzere başlarında birer 

eşgüdümcü vali bulunan ve birkaç ili 

içine alan örgütler kurulmasıdır. Bu 

örgütlere, İllerarası Konferans 

denilmiştir. 1964’te de başında bölge 

valisi bulunan bir Bölgesel Ekonomik 

Gelişme Komisyonu (la Délégation à 

l'aménagement du territoire et à 

l'action régionale; DATAR) 

oluşturulmuştur. Bu komisyonun görevi 

bölge planlarının hazırlanmasından ve 

uygulanmasından ibarettir. 1969’da de 

Gaulle ekonomik kalkınmanın 

hızlanması için yerel yönetimde 

reformdan yana tavır koyarak bölge 

yerel yönetimlerinin kurulmasını 

referanduma sunduğunda da sonuç 

olumsuzdur. Fakat 1972’de bölgeler, 

bölgeden seçilmiş parlamenterlerden ve 

il genel meclisiyle belediye 

meclisinden onlara denk sayıda 

seçilecek üyelerden oluşan bir meclisin 

yöneteceği bir kamu kuruluşu olarak 
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düzenlenir 1444 Fransız idaresi 1790’dan 

beri etnik referanslar üzerinden bir 

bölünmeye tabi değildir. Yine de 

Brötanya’da, Alsace ve Korsika’da 

olduğu gibi bazı bölgelerde ve 

Baskların çoğunluğu oluşturduğu 

Pyrénées-Atlantiques gibi bazı illerde 

ulusal azınlıklar bölge ve/veya il 

nüfusunun çoğunluğunu 

oluşturmaktadır. Bu noktadan 

hareketle, idari açıdan bölgesel 

kalkınmayı ulusal kalkınma 

programının önemli bir parçası haline 

getiren bu adımların dolaylı olarak 

ulusal azınlıkları etkilediğini söylemek 

mümkündür. Özellikle bölgesel 

meclislerin kurulması 1982’deki 

yerelleşme sürecinin temellerini 

hazırlamaktadır ki, böylece yerel siyasi 

grupların kendilerini temsil edebilme 

olanakları artacaktır. Yine de bu 

dönemde henüz bölgenin bir yerel 

yönetim birimi olmadığını da eklemek 

gerekmektedir.  

 

Ulusal Azınlık Dillerine Yönelik 

Açılımlar 

 

Merkezî iktidarın ulusal 

azınlıkları doğrudan etkileyen bir diğer 
                                                 

1444 Ramazan Şengül, “Fransa’da Bölge Yerel 
Yönetimlerinin İdari Sistem İçindeki Yeri,” 
 
<http://www.icisleri.gov.tr/_icisleri/TurkIdareD
ergisi/UpLoadedFiles/R.Sengul%2061-68.doc>   
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açılımı bölgesel diller adlandırması 

üzerinden olmuştur. 1951’de kabul 

edilen Deixonne Yasasıyla Baskça, 

Bretonca, Katalanca ve Oc dilinin 

(1974’ten itibaren de Korsika dili) 

konuşuldukları bölgelerde 

öğretilmesine izin verilmiştir.1445 

Yasaya göre bölgesel dil ve kültür 

haftada 1-3 saat arası öğretilebilir; fakat 

bu da tamamen ebeveynlerin taleplerine 

ve öğretmenin bu dersi vermek 

istemesine bağlıdır. Yani, gönüllülük 

esastır. Eğitim Bakanlığı herhangi bir 

şekilde bu dilde eğitim verecek 

öğretmenlerin yetiştirilmesini ya da bu 

dillerin öğretilmesi için gerekli 

düzenlemelerin yapılmasını 

üstlenmemektedir.1446 Dolayısıyla bu 

yasayla bir bölgesel dili öğrenme 

hakkından çok, bir bölgesel dili 

öğrenme olasılığı tanınmaktadır.1447  

                                                 
1445 2000’de bu yasanın denizaşırı topraklarda 
uygulanması da kabul edilir.  
Le corpus juridique des langues de France, 
Etude réalisée par Violaine Eysseric, 
Délégation Générale à la langue française et 
aux langues de France, Avril 2005, 
<www.dglflf.culture.gouv.fr/lgfrance/legislatio
nLDF.pdf>, s. 10.  
Çalışmanın bu kısmından itibaren bu eser 
Corpus olarak kısaltılacaktır.  
1446 Winhester, s. 228’den Safran, 1984, s. 451; 
The Occitan language in education in 
France, Leeuwarden, Mercator-Education, 
1998, s. 4.  
1447 “A Report on the Linguistic and Cultural 
Discrimination Against Persons belonging to 
groups or minorities in France addressed to: 
The Committee for Elimination of Racial 
Discrimination, CERD,” EBLUL-France, The 
66th session of the Committee for Elimination 
of Racial Discrimination, 2005. 
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Bölgesel diller konusunda ikinci 

adımsa 1966’da, de Gaulle’ün çevre 

bölgeleri ulusal kalkınma planının bir 

parçası haline getirdiği dönemde atılır 

ve Bölgesel Diller ve Kültürler 

Komisyonu kurulur. Bu komisyonun 

amacı bölgesel dillerin bakalorya 

sınavına uygun bir şekilde 

düzenlenmesini sağlamaktır ve 1970’de 

bakalorya sınavında bölgesel dillere 

yönelik bir tercih kullanılması kabul 

edilir. 1975’te Deixonne Yasası 

yenilenir ve bölgesel dillerin ve 

kültürlerin eğitimin her aşamasında 

sunulabilmesinin yolu açılır. 

İlkokullarda haftada bir saatin bir 

bölgesel dile ayrılması kabul edilirken, 

talep geldiği takdirde ve eğer öğrenci 

sayısı 10 kişiden fazlaysa orta 

öğretimin ilk aşamasında da haftada üç 

saat bir bölgesel dilin öğretilebileceği 

karara bağlanır. Böylece bölgesel diller 

modern dil eğitiminde ikinci bir dil 

olarak yer almaya başlamıştır.1448 Fakat 

tüm bu düzenlemelere rağmen merkezî 

iktidar hâlâ bölgesel dillerin öğretilmesi 

ve geliştirilmesi konusunda bir 

yükümlülük üstlenmemektedir.1449 

Bölgesel dil savunucuları bu tavrı 

                                                 
1448 Mendel, a.g.m. , s. 71. 
1449 Türkiye’deyse 2004’ten beri azınlık dilleri 

konusunda atılan adımlar devlet denetimi 
altındadır. Azınlık dillerinde yayın yapma 
hakkının TRT’ye verilmesi bu durumun en 
öne çıkan örneklerinden biridir. 



 912

Fransa’nın ulusal azınlıkları görmezden 

gelme politikası olarak 

yorumlayacaktır.1450 

Merkezî iktidarın bölgesel 

dillere yönelik ortak bir politika 

geliştirmediğine de dikkat çekmek 

gerekmektedir. Mesela Deixonne 

Yasası Alsace diyalekti ve Korsika 

dilini kapsamamaktadır. Korsika dili 

1974’te bu yasaya dahil edilirken 

Alsace diyalekti konusunda ayrı bir 

prosedür takip edilecektir. 1952’de 

Alsas diyalektinin ilkokullarda seçmeli 

ders olarak haftada iki saat okutulması 

kabul edilmiş, ardından bölgeden 

yükselen talepler üzerine 1972’de 

Holderith Reformu adıyla bir adım 

daha atılarak ilkokulun son iki yılında 

bu diyalektin öğretimi 

kurumsallaştırılmıştır ki, bölgede hâlâ 

bu düzenleme geçerliliğini 

korumaktadır.1451 Brötanya’da da yine 

diğer bölgelerden ayrı olarak 1978’de 

Kültürel Şart imzalanacak ve bu Şart 

uyarınca bölgede yeni kültürel 

birimlerin açılması ve bölgesel radyo 

                                                 
1450 “Regional an minority languages and 
cultures in France are outlaws addressed to: 
The committee on Economic, Social and 
Cultural Rights, CESCR,” EBLUL-France, 
Third periodic report of France – pre-sessional 
working group, the 21st -25th of May 2007, s. 
11.   
1451 Huck, Bothorel-Witz, Geiger-Jaillet, a.g.m. 
, s. 16; 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr1_en.html>  



 913

ve televizyonda Brötoncaya daha fazla 

zaman ayrılması öngörülecektir. Yine 

bu Şart’a göre bölgede 8. sınıftan 

bakaloryaya dek Brötonca seçmeli ders 

olarak müfredata konulacak ve 

Brötonca öğretmenlerinin eğitilmesi 

desteklenecektir.1452  

1979’da merkezî iktidarın 

karayolları üzerine dikilmiş levhalara 

yerleşim yerlerinin isimlerinin 

Fransızcanın yanı sıra bölgesel dillerde 

yazılabileceğini de kabul ettiğini de 

eklemek gerekmektedir.1453  

Bu açılımlar bir yandan 

1960’lardan itibaren çevre bölgelerden 

yükselen özerklik ve dilsel hak 

taleplerine verilen örtük cevaplar, bir 

yandan da uluslararası bağlamda 

gelişen ve değişen demokrasi 

anlayışına uyum sağlama çabaları 

olarak yorumlanabilir. Diğer yandan 

Üçüncü Cumhuriyet’in yoğun ulus inşa 

sürecinin bu dönemde de etkisini 

hissettirdiğini ve bölgesel dillerin 

kullanımının bu dönemde son derece 

düşük olduğunu eklemek 

gerekmektedir. Bu nedenle de çevre 

bölgelerde özellikle dil üzerinden 

yaşanan tüm ulusal canlanma sürecine 

rağmen merkezî iktidarın tanıdığı dilsel 

                                                 
1452 Mendel, a.g.m. , s. 71. 
1453 Corpus, s. 71. 



 914

hakların merkeziyetçi politikalara 

doğrudan bir zarar vermeyeceği açıktır.  

Alsace hariç çoğunluğu tarım 

ekonomisine sahip çevre bölgeler İkinci 

Dünya Savaşı sonrasına dek 

Fransa’daki genel ekonomik kalkınma 

sürecinin dışında kalmışlardır. Bu 

nedenle özellikle 1960’lardan itibaren 

devletin merkez ile çevre bölgeler 

arasındaki eşitsizliğin giderilmesini 

ulusal planlamaya dahil etmesi bu 

bölgelerin yerel çıkarları ile ulusal 

çıkarları uyumlaştırmaya, çevre ve 

merkez arasındaki siyasi ve ekonomik 

farklılıkları azaltmaya hizmet 

edecektir.1454 Diğer yandan 1960’lar 

aynı zamanda çevre bölgelerde 

Fransa’nın geleneksel 

merkeziyetçiliğinin bir tür iç 

sömürgecilik olduğunu savunan 

milliyetçi hareketlere de sahne 

olmuştur. Bu hareketlerin bölgelerdeki 

diğer siyasi hareketlerle ve liderlerle 

etkileşimi çok kuvvetli değildir. Bu 

nedenle bu hareketler her ne kadar 

ulusal kimliğin canlanmasının 

katalizörü olsalar da, siyasi seviyede 

oldukça sınırlı bir etkiye sahip 

olacaklardır. Bu sınırlılık çevre 

bölgelerin giderek ekonomik kalkınma 

sürecine dahil olmasına bağlı olduğu 

                                                 
1454 Winchester, a.g.y. , s. 230; Betros, a.g.m. , 
s. 62.  
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kadar yerel siyaset ile ülkesel siyaset 

arasında kurulan karşılıklı bağımlılığa 

da dayanmaktadır. Bölgelerin önde 

gelen siyasi liderlerinin hem yerel çapta 

hem de ülkesel çapta temsilci 

olabilmeleri bu kişilerin milliyetçi 

hareketlerle ilişkilerini ve dolayısıyla 

milliyetçi taleplerin temsilini de 

olumsuz yönde etkilemektedir.1455 

Britanya ve İspanya’yla 

kıyaslandığında Fransa’da çevre 

bölgelerde burjuvazinin milliyetçi 

partilere geniş bir destek verdiğini 

söylemek mümkün değildir. Bu 

nedenle özerklik yanlısı ya da ayrılıkçı 

milliyetçi hareketler küçük 

burjuvazinin liderliğinde dar bir orta 

sınıfın desteğinin ötesine 

geçememişlerdir.  

Yine de 1960’larda ve 

1970’lerde göze çarpan bir ulusal 

canlanma süreci yaşanmış, bölgesel 

diller ve kültürler yeniden 

keşfedilmiştir. Bu süreçte kendi 

bölgelerinin bağımsızlığı için şiddete 

başvuran örgütler de ortaya çıkmıştır; 

fakat hiçbiri ETA ya da IRA kadar 

örgütlü ve kuvvetli bir mücadele 

izlemeyecektir. 

Bu dönemde kısaca çevre 

bölgelere bakıldığında Bask 

bölgelerinin İspanya’daki Bask 

                                                 
1455 Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 3.  
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Ülkesi’nin etkisi altında olduğunu 

söylemek mümkündür. İspanya’da 

Franco döneminde yükselen ve ETA 

liderliğinde etkinliğini artıran milliyetçi 

hareket kuzeye de taşmaktadır. Bu 

süreç Fransa’da Bask kimliğinin 

yeniden canlanmasına ve 

tanımlanmasına yol açmıştır. Fakat 

İspanya’daki Bask bölgesine göre 

oldukça geri kalmış bir ekonomik 

yapıya sahip olan Fransa’daki Bask 

bölgesinin 1960’larda yükselen Bask 

milliyetçiliğinin önemli bir cephesi 

olduğunu söylemek mümkün değildir. 

Bu dönemde Bask ulusal kimliğinin 

Baskça üzerinden devamlılığının 

sağlanması için halkın geniş bir 

kesiminin desteğiyle atılan en önemli 

adım Seaska derneğinin kurulmasıdır. 

Bu derneğin kurduğu okullarda 

müfredat Baskçadır.1456 Ulusal kimliğin 

canlanma sürecinde Fransızca eğitime 

karşı bu okullar önemli bir direniş 

noktası olarak ortaya çıkmıştır. Bir 

diğer direniş noktası da ETA gibi kuzey 

ve güney Bask bölgelerinin birliği ve 

bağımsızlığı için silahlı mücadeleyi 

seçen Iperratak’ın kurulmasıdır. Fakat 

Iperratak hiçbir zaman bölge halkından 

geniş bir destek almayacaktır.1457 

                                                 
1456<http://www1.fa.knaw.nl/mercator/regional
e_dossiers/basque_fr.htm#foreword>  
1457 Gurrutxaga, a.g.m. , s. 78–79; Dominici, 
Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 4–5. 
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Iperratak ETA’nın İspanya’daki 

eylemlerine benzer eylemlerle 

Fransa’da merkezî iktidarın başını fazla 

ağrıtmayacak, zaten iki örgüt 

arasındaki ilişki de ETA’nın önceliği 

güney cephesi olarak adlandırdığı 

İspanya topraklarına kaydırmasıyla 

zayıflayacaktır. Yine de Bask bölgeleri 

1980’lerde Fransa ve İspanya arasında 

ETA’ya karşı işbirliği süreci başlayana 

dek ETA militanlarının saklanma ve 

barınma yeri olarak son derece önemli 

bir niteliğe sahip olacaktır. Bölge halkı 

Fransa’dan ayrılmaya yönelik bir 

harekete destek vermese de Franco’ya 

karşı ETA’yı bağrına basmıştır. Elbette 

Fransa’nın ETA militanlarının bölgeye 

giriş çıkışına 1980’lerde İspanya AB’ye 

girene dek göz yummuş olması da bu 

süreçte son derece önemli bir unsurdur. 

Fakat konumuz açısından dikkat çekici 

olan, Fransa’da Baskların 

çoğunluğunun kendi kimliklerini dil ve 

kültür üzerinden koruma taleplerini 

etkin bir şekilde dile getirmeye 

başlamaları ama merkezî iktidarla 

yolları ayırma taraftarı olmamalarıdır.  

Benzer bir ulusal canlanma 

süreci Katalan bölgelerinde de 

yaşanmıştır. Fakat bu canlanma 

sürecinde İspanya’da olduğu gibi 

ayrılıkçı bir örgütlenmeye 

gidilmemiştir. Fransa’daki Katalan 
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bölgelerinde ulusal kimlik özellikle 

Katalan dili üzerinden yeniden 

tanımlanmış, bu bağlamda kurulan 

enstitüler ve dernekler aracılığıyla bu 

dilin yaygınlaştırılması için çalışmalar 

başlatılmıştır.1458  

Benzer bir süreç Oc dili için de 

geçerlidir. Kurulan örgütler aracılığıyla 

Oc dilinin ve kültürünün yaygınlaşması 

ve Oksitanya kimliğinden gurur 

duyulmasının sağlanması için 

çalışılmaya başlanmıştır. 1970’lerde 

özerklik talepleri de bu canlanma 

sürecine dahil olur.1459 1970’lerde 

özerklik talebiyle gündeme giren bir 

başka bölge de Savoie olacaktır.1460  

Alsace-Moselle de çevre 

bölgelerde ulusal kimliğin canlanması 

sürecinin önemli bir parçasıdır. Bölge 

1945’de yeniden Fransa’ya katıldığında 

merkezî iktidar yoğun bir asimilasyon 

politikasıyla Almanya’nın bölgedeki 

izlerini silmeye çalışmış, Fransızca 

eğitimin tek dili haline getirilmiştir. Bu 

merkeziyetçi politikalar karşısında 

bölgede dilsel haklar merkezî iktidarla 

mücadelenin ve dolayısıyla kimliğin 

temel unsuru olarak biçimlenecek, 

1946’dan itibaren Alsace diyalektinin 

yeniden okullarda okutulması için 

                                                 
1458<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/
languages/langmin/euromosaic/fr4 en.html> 
1459 Minahan, a.g.y. , s. 515. 
1460 Aynı yapıt, s. 595.  
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taleplerde bulunulmaya başlanacaktır. 

Her ne kadar 1952’de ve 1972’de 

Alsace diyalektinin ilkokullarda 

okutulması yönünde düzenlemelere 

gidilse de, bu düzenlemeler 1960’lar ve 

1970’lerde çift dilli eğitim talep eden 

örgütlerin kurulmasını 

engelleyemeyecektir. 1461  

Diğer yandan Alsace’ı bu 

dönemde diğer çevre bölgelerden 

ayıran ve dilsel mücadelesini diğer 

bölgelerdeki hareketlerden daha ılımlı 

kılan önemli iki unsura da dikkat 

çekmek gerekmektedir. İlki bölgede 

aynı Birinci Dünya Savaşı sonrasında 

olduğu gibi, İkinci Dünya Savaşı 

sonrasında da hâlâ kimi Almanca 

yasaların geçerliliğini korumasıdır. 

Alsace-Moselle’de geçerli olan kimi 

yasalar, örneğin Yerel Dernekler 

Yasası Fransızcaya bile çevrilmemiştir; 

Almanca olarak durmaktadır. 1975’te 

İstinaf Mahkemesi, bu yasanın 

Almanca olması nedeniyle geçersiz 

olduğu yolundaki bir başvuruyu 

reddetmiştir. 10 Mart 1988’de Fransız 

                                                 
1461 Christophe Scheidhauer, “Endless Conflict 
over German Teaching in Alsace: Identity 
Politics in light of educational Policies 1945-
2000,” Paper to be presented to the 
Colloquium: “Diversity, Difference And 
Democracy: Political Responses To The 
Challenge Of Identity,” Jean Monnet Centre for 
European Studies, University of Wales, 
Aberystwyth, 22nd-25th of April, 
<scheidhauer.free.fr/Alsace.art.pdf>, s. 4-5; 
Huck, Bothorel-Witz, Geiger-Jaillet, a.g.m. , s. 
16. 
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Yargıtayı bir kararında söyle demiştir: 

“Kimi Almanca yerel hukuk metinlerini 

yürürlükte tutan 1 Haziran 1924 sayılı 

yasa, bunların uygulanmasını 

Fransızca olarak yayımlanmış 

olmalarına bağlamamıştır”. Yani 

Fransa’da uygulanan kimi yasalar 

yalnızca Almancadır. Bölgenin bu 

hukuksal ayrıcalıkları, geleneksel 

olarak “azınlıkları reddeden” 

Fransa’daki Anayasa Konseyi 

tarafından da onaylanmış ve Konsey 

ayrıcalıkları “Cumhuriyet’in 

bölünmezliği” veya “yurttaşların 

eşitliği” ilkelerine aykırı 

saymamıştır.1462 

Bölgedeki ulusal kimlik 

mücadelesini ılımlı bir seviyede tutan 

ikinci unsursa, diğer çevre bölgelerle 

kıyaslandığında gelişmiş bir ekonomik 

yapıya sahip olan Alsace’ın 

1950’lerden itibaren Fransa-Almanya 

işbirliğinin ve ardından da Avrupa 

entegrasyon sürecinin en önemli 

merkezlerinden biri haline gelmesidir. 

Bu gelişme bölgenin refah seviyesini 

daha da arttırmış, gelişen Avrupa birliği 

süreci bölgede milliyetçiliği değil, 

Avrupa federalizmine dair fikirleri 

geliştirmeye başlamıştır.1463 Görüldüğü 

gibi, iki savaş arası dönemde Almanya 

                                                 
1462 Corpus, s. 77–78. Bu çalışmada bkz. s. 
456–458. 
1463 Minahan, a.g.y. , s. 40. 
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tehdidi ve Almanya egemenliği altında 

geçen 50 yıl Alsace-Moselle’i bir 

istisna haline getirirken, 20. yüzyılda 

da Fransız-Alman işbirliği ve AB 

süreci bölgeyi istisnai kılmaktadır.  

Çevre bölgelerde ulusal 

kimliklerin yeniden canlandığı bu 

dönemde dikkat çeken bir diğer 

bölgeyse Brötanya’dır. Korsika’yla 

birlikte ulusal kimlik algısının en güçlü 

olduğu bölgelerden biri olan Brötanya 

da 1960’larda ve 1970’lerde yoğun bir 

örgütlü siyasete sahne olmuş, dilsel 

taleplerden özerlik ve bağımsızlık 

talebine kadar geniş bir amaçlar 

listesine sahip olan farklı örgütler bu 

dönemde pıtrak gibi çoğalmıştır. Bu 

örgüt fazlalığı uzun vadede Breton 

milliyetçiliğinin siyasi başarısına zarar 

verse de, bir yandan da bölgede bu 

sürecin ne kadar yoğun yaşandığının 

bir göstergesi olacaktır.  

1960’larda ve 1970’lerde 

Brötanya’da bölgenin Fransa’nın bir iç 

sömürgesi olduğu savı popülerdir. 

Brötanya ile Cezayir arasında benzerlik 

kurulmaktadır. Milliyetçi örgütler, 

başta Brötanya’nın bağımsızlığını 

savunan ve bu yolda şiddete 

başvurmaktan çekinmeyen Brötanya 

Kurtuluş Cephesi (Front de Libération 

de la Bretagne; FLB), Avrupa’daki 

benzerleri gibi Üçüncü Dünyacılığın 
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etkisi altında milliyetçilik ile 

sosyalizmi birleştirmektedir. Bu 

özdeşlik Bröton Demokratik Birliği 

(Union Démocratique Bretonne, UDB) 

ile daha da açığa çıkacaktır. Hâlâ 

bölgenin önde gelen milliyetçi partisi 

olan UDB’nin bir amacı Brötanya’da 

ortak bir milliyetçi cephe oluşturmak, 

diğer amacı da Brötanya’nın kapitalist 

sistemden ve Fransız emperyalizmden 

algıladığı baskıya son vermek olarak 

biçimlenmiştir.1464 Fakat Brötanya’da 

da milliyetçi partiler Fransa’daki diğer 

çevre bölgelerde olduğu gibi geniş bir 

desteğe sahip değildir. 

Bu dönemde de 19. yüzyıl 

sonunda olduğu gibi Bröton ulusal 

kimliğinin asıl tanımlayıcısı Bröton 

dilidir ve dil üzerinden yürütülen 

mücadele halkın geniş desteğini 

almaktadır. Militan milliyetçiler 

Fransız ulusal eğitim sisteminin 

kültürel bir soykırım aracı olduğunu 

savunurken, daha ılımlılar sadece 

çocuklarının kendi dillerini 

öğrenmesini talep etmektedir. Bu 

bağlamda atılan en önemli adım 

1977’de Diwan’ın (Brötonca fidan 

anlamına gelmektedir) kurulmasıdır. 

Bu derneğe bağlı olarak ilk kez 

Brötonca eğitim veren anaokulları 

açılacak, ardından bu okullar ilkokul 

                                                 
1464 Rogers, a.g.m. , s. 67, 70–71. 
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seviyesine de yükselecektir.1465 

Ailelerin bağışlarıyla ücretsiz olarak 

eğitim veren Diwan okulları aynen 

Bask bölgesinde kurulan Seaska 

okulları gibi Fransız ulusal eğitim 

sistemine karşı direncin bir sembolü 

olacaktır.  

Özetle, 1960’lar ve 1970’lerde 

Fransa’nın çevredeki milliyetçi 

canlanmadan hiçbir zaman İspanya ya 

da Britanya kadar güçlü bir tehdit 

algılamamış olduğunu söylemek 

mümkündür. Breton ve Korsika 

milliyetçilikleri zaman zaman şiddete 

başvurmuşlarsa da, ETA ve IRA 

eylemleriyle kıyaslandığında bu 

eylemler son derece zayıf kalmaktadır. 

Çevre bölgelerde ulusal bir canlanma 

yaşanmadığını söylemekse mümkün 

değildir. Fakat bu canlanma genel 

olarak Fransa’dan ayrılma ya da 

Fransız üst kimliğini reddetme 

boyutlarına varmamış, merkezî 

iktidarın bölgesel dilleri ve kültürleri 

tanıması talebiyle sınırlı kalmıştır. 

Çevre bölgelerde çoğunluğun ulusal 

kimlik algısında ayrı bir devlet kurmak 

bir ulus olmanın gereği olarak 

kavramsallaştırılmamıştır. Özerklik 

taleplerinin bile geniş bir destek 

almadığı görülmektedir. Avrupa’daki 

                                                 
1465 Mendel, a.g.m. , s. 73; Betros, a.g.m. , s. 
61. 
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diğer çevre bölgelerle kıyaslandığında 

ortaya çıkan bu zayıf portrenin en 

önemli nedeni 1789’dan beri 

sürdürülen merkezileşme ve ulus inşa 

sürecinin çevre bölgelerin merkeze 

bağımlı ekonomik ve idari yapısıyla 

birleşmesidir. Bu durum çevre 

bölgelerde ulusal kimliklerin ortaya 

çıkmasını engelleyememiş, fakat 

güçlenmesini engellemiştir.  

D) Neo-Liberal Dönüşüm ve Ulusal 

Kimliklerin Yenilenmesi  

 

1) M

itterrand’dan Sarkozy’ye 

Günümüzde Fransız Kimliği  

 

1970’lerde yaşanan ekonomik 

krizin yarattığı sorunlar 1981’de 

Fransa’da Sosyalist Parti lideri François 

Mitterrand’ı devlet başkanlığı 

koltuğuna taşıdı. De Gaulle döneminde 

de Gaulle karşıtı muhalefetin önde 

gelen isimlerinden biri olan Mitterrand, 

de Gaulle’ün ardından iktidara gelen 

devlet başkanları arasında Fransız 

ulusal kimliğine vurgu yaparak kendini 

ulusun temsilcisi olarak başarıyla 

simgeleştiren bir isim oldu ve 1995’e 

dek iktidarda kaldı. Fransa, Mitterrand 

iktidarında ulus-devletin giderek 

içeriğinin değiştiği bir uluslararası 

dönemde ulus-devlet fikrini en azından 
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söylemde koruyarak ama aynı zamanda 

da içeriğini esnekleştirerek neo-liberal 

döneme entegre olmaya başlayacaktı.   

Ekonomik açıdan bakıldığında 

1970’lerin sonundan itibaren devletin 

ekonomideki belirleyici konumunun dış 

dinamiklerin etkisiyle giderek 

zayıfladığı görülmekte, diğer yandan 

vatandaşların da hükümetin 

merkeziyetçi politikalarını gevşetmesi 

yönünde 1960’ların sonundan itibaren 

alttan bir baskı yarattığı 

gözlenmekteydi. Bu ortamda iktidara 

aday olan Mitterrand seçim 

propagandasında Fransa’da demokratik 

sosyalizmin inşası ve daha sol eğilimli 

bir Keynesciliğin uygulanması vaatleri 

üzerinden hareket etti.1466 Vaatlerinin 

arasında Fransa’da merkezî idari yapıyı 

biraz da olsa esnekleştirecek olan 

yerelleşme politikası da mevcuttu ki, 

Mitterrand’ın iktidara gelir gelmez 

uygulamaya geçirdiği bu politika 

Fransa’nın neo-liberal döneme uyum 

sürecinin de önemli noktalarından biri 

olacaktı. 

Neo-liberalizmle ekonomik 

uyum süreciyse Mitterrand’ın ekonomi 

politikasının 1983’ten itibaren çıkmaza 

girmesiyle başladı. Enflasyonun 

yükseldiği, işsizliğin giderek arttığı, 

                                                 
1466 Winchester, a.g.y. , s. 219; Marcussen vd. , 
a.g.m. , s. 620.  
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büyüme oranının durduğu ve ücretler 

arasında ciddi bir dengesizliğin 

yaşandığı bu dönemde Fransa diğer 

Batı Avrupa devletlerini izleyerek 

Fransa’nın uluslararası piyasadaki 

rekabet gücünü artırıcı politikalar takip 

etmeye başlayacak ve Mitterrand tüm 

bu süreci meşrulaştırmak için 

“modernleşme” kavramına sıkı sıkıya 

sarılacaktı. Modernleşme Fransa’nın 

özellikle dönemin ekonomik 

koşullarına ayak uydurması olarak 

yorumlanmaktaydı. Böylece Mitterrand 

son derece akıllı bir şekilde bir yandan 

geleneksel olarak ilerleme fikrinin 

temsilcisi olan sol siyasetten aslında 

vazgeçilmediğini ilerlemeye yaptığı bu 

vurgu üzerinden meşrulaştırırken, diğer 

taraftan Fransa bu modernleşme 

kampanyasıyla giderek dönemin neo-

liberal pazar ekonomisinin ilkelerini 

benimsemeye başlayacaktı. Çelik ve 

otomobil sektörleri gibi önemli 

alanlardaki devlet sübvansiyonları 

kesilirken kamu sektörünün de 

dönemin koşullarına uygun bir şekilde 

daha rekabetçi bir mekanizmaya 

dönüşmesi yönünde çalışmalara 

girişilecek; 1986’da kamu iktisadi 

sektörü hızla özelleştirilmeye 

girişilecekti.1467  

                                                 
1467 Wayne Northcutt, “Francois Mitterrand and 
the Political Use of Symbols: The Construction 



 927

İktidarı döneminde temel 

nosyonu modernleşme olan ve aslında 

bu söylemle de Gaulle’ün Fransa’yı 

uluslararası alanda yeniden itibar sahibi 

yapma söylemini kopyalayan 

Mitterrand, iktidarının meşruiyetini 

sağlamak için de Gaulle döneminin 

başka unsurlarına vurgu yapmayı da 

ihmal etmedi. Mitterrand da de Gaulle 

gibi devlet başkanlığı boyunca 

kendisini ulusla özdeşleştirecek ve 

ulusun çıkarlarının temel savunucusu 

olarak resmedecekti. Her ne kadar bu 

dönemde Fransa de Gaulle döneminin 

görece özerk iç ve dış politikasını takip 

etmese de, Mitterrand özellikle 1986 

sonrasında Chirac başbakanlığındaki 

muhafazakar hükümetle çalışma 

döneminde, bu hükümetin kararlarını 

ulusal çıkarlara aykırılık üzerinden 

reddederek kendi imgesini 

güçlendirecekti.1468  

De Gaulle’le kurulan örtük 

özdeşlik dışında Mitterrand döneminin 

öne çıkan bir diğer simgesi de, sosyalist 

cumhurbaşkanının iktidara gelir gelmez 

ziyaret ettiği Pantheon’du.1469 

                                                                                                                                                         
of a Centrist Republic,” French Historical 
Studies, Vol. 17 (1), Spring, 1991, s. 145-146.  
1468 Northcutt, a.g.m. , s. 148–149; Ayrıntılı 
bilgi için bkz. Onur Karahanoğulları, “Fransa,” 
Kamu Yönetimi Ülke İncelemeleri, haz. 
Birgül Ayman Güler vd., Ankara, AÜ SBF 
Kamu Yönetimi Araştırma ve Uygulama 
Merkezi, 2004, s. 67-70.  
1469 Pantheon Voltaire, Rousseau, Hugo, Zola, 
Dumas gibi ünlü Fransız entelektüellerinin 
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Mitterrand bu ziyaretiyle Fransız 

tarihine ve Fransız Devrimi’nin 

kültlerine saygısını sunmakta, Fransız 

solunun köklerini bu tarihten aldığını 

düşündüğünü göstermekte, böylece 

iktidarına tarihsel bir meşruiyet 

katmaktaydı.1470 Bu ziyaret adeta 

Mitterrand’ın kendisine oy veren ve 

vermeyen tüm Fransız vatandaşlarına 

solun iktidara gelmesinin köklü bir 

değişikliğe neden olmayacağını ifade 

ediyordu. Mitterrand, 1960’larda ortaya 

çıkan frankofon söylemine de sahip 

çıkacak, iktidarı döneminde çoğu 

Fransa’nın eski sömürgesi olan 

bölgelerle sadece ekonomik ilişkileri 

değil, siyasal ve kültürel ilişkileri de 

geliştirmeye çalışacaktı. Bu amaçla 

1986’da yapılan bir zirvede Mitterrand, 

“Biz evrensel olma hırsına sahip bir 

kültürün taşıyıcılarıyız” diyerek,1471 

Fransız Devrimi’nin ve dolayısıyla 

Fransız ulusal kimliğinin evrensellik 

nosyonunu kaybetmediğini de gösterdi. 

Mitterrand döneminin Fransız 

ulusal kimliğinde yarattığı en önemli 

değişiklik, 1982’de yaşanan yerelleşme 

süreciyle Fransa’nın geleneksel 

merkezî, tektip, üniter ve hiyerarşik 

idari yapısının esnekleştirilmesi oldu. 

                                                                                                                                                         
gömülü olduğu bir anıt mezardır. Ayrıca 
Napoléon da burada yatmaktadır.  
1470 Northcutt, a.g.m. , s. 143. 
1471 Haine, a.g.y. , s. 206. 
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Diğer yandan bu dönemde ulusal 

azınlık dillerinin bölgesel diller adı 

altında eğitim başta olmak üzere basın-

yayın gibi alanlarda kullanılması 

yönünde de önemli adımlar atıldı. Fakat 

atılan görece esnek bu adımların 1958 

Anayasası’nın 2. maddesinde ifadesini 

bulan cumhuriyetin tek ve bölünmez 

olduğu ilkesinden vazgeçmek anlamı 

taşımadığının da sık sık altı çizildi.  

Bu bağlamda Fransa’nın 

1980’de onayladığı1472 BM Uluslararası 

Medeni ve Siyasal Haklar 

Sözleşmesi’nin 27. maddesine ve 

1990’da onayladığı Çocuk Hakları 

Sözleşmesi’nin 30. maddesine koyduğu 

çekinceler son derece önemlidir. Fransa 

Uluslararası Medeni ve Siyasal Haklar 

Sözleşmesi’ni imzalarken, 1958 

Anayasasının 2. maddesine aykırı 

düştüğü için 27. maddeye çekince 

koymuştur. En son 1997’de Medeni ve 

Siyasal Haklar Komitesi’ne yazılan 

raporda da Fransa’nın 1958 

Anayasasının 2. maddesiyle 

bölünemez, seküler, demokratik ve 

sosyal bir cumhuriyet olarak tanındığı 

ve vatandaşların hukuk önünde 

eşitliğinin köken, ırk ya da din gibi 

herhangi bir ayrım gözetilmeden 
                                                 

1472 Mitterrand’ın iktidara gelmesinden bir sene 
evvel onaylanmıştır. Fakat Mitterrand 
döneminde konulan çekince kaldırılmadığı için 
bu dönemde de merkezî iktidarın aynı görüşü 
paylaştığını iddia etmek yanıltıcı olmayacaktır.  
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sağlandığı belirtilmiştir. Asıl önemli 

olan, bu metinde, Fransa’da azınlık 

yoktur, vurgusunun yapılması ve 27. 

maddenin bu nedenle Fransa’da 

uygulanabilir olmadığının tekrar 

edilmesidir.1473 Benzer şekilde BM 

Çocuk Hakları Sözleşmesi 

imzalanırken de sözleşmenin 30. 

maddesi 1958 Anayasasının 2. 

maddesine göre Fransa’da 

uygulanabilir kabul edilmemiştir; 

çünkü bu maddede soya, dine ya da dile 

dayalı azınlık kavramı 

kullanılmaktadır.1474    

Dolayısıyla ulusal azınlıklar 

resmen tanınmadığı için Fransa 1992-

Avrupa Bölgesel veya Azınlık Dilleri 

Şartı’nı ve 1995-Ulusal Azınlıkların 

Korunması Çerçeve Sözleşmesi’ni de 

imzalamamıştır. Fakat yerelleşme 

süreciyle birlikte Fransa bir yandan AB 

dahilindeki bölgesel politikalara uyum 

sağlamaya, bir yandan da bu genel idari 

reform dalgası içinde çevre 

bölgelerdeki azınlıkların taleplerini 

örtük bir şekilde karşılamaya gitmiştir. 

Bu çalışmanın diğer iki örneği olan 

                                                 
1473 
<http://www.bayefsky.com/./html/france_t2_cc
pr.php>;  
Third periodic reports of States parties due in 
1992: France. 15/05/97. CCPR/C/76/Add.7. 
<http://www.bayefsky.com/reports/france_ccpr
_c_76_add.7_1996.php> 
1474 
<http://www.bayefsky.com/./html/france_t2_cr
c.php> 
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İspanya ve Britanya’yla 

karşılaştırıldığında Fransa’nın da bu iki 

ülke gibi yerelleşme sürecinden 

kaçamadığı ve aşağı yukarı aynı 

dönemlerde üç ülkede de benzer 

gelişmelerin gözlendiği görülmektedir. 

Fakat elbette İspanya ve Britanya’yla 

karşılaştırıldığında Fransa hâlâ 

aralarındaki en merkeziyetçi devlettir 

ve “bölgesel diller ve kültürler” 

kavramı dışında resmî söylemde hâlâ 

azınlık tanımına yer verilmemektedir. 

Mitterrand’ın ardından devlet 

başkanlığı koltuğuna oturan Jacques 

Chirac da bu bağlamda Mitterrand’tan 

farklı bir yolun takipçisi olmayacaktır. 

Chirac döneminde Almanya’yla birlikte 

AB’nin öne çıkan iki devletinden biri 

haline gelen Fransa, bir yandan bu 

projenin önde gelen savunucusu olacak, 

bir yandan da Fransız ulusal kimliği 

siyasetin en önemli gündem 

maddelerinden biri olmaya devam 

edecektir. Chirac da selefleri gibi 

kendisini Fransa’nın ve Fransızların 

koruyucusu olarak tasvir etmekten 

kaçınmayacak ve küreselleşmeye karşı 

olumlu bakış açısına rağmen 

uluslararası alanda Fransız kültürünü 

korumak için her şeyi yapacağını sık 

sık dile getirmekten çekinmeyecektir. 

Chirac bu tavrını, “küreselleşmeye 

dahil olmayı seçtik, ama bu çevreye 
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karşı duyarlı, yoksulluğun farkında 

olan örgütlü bir küreselleşmedir” 

diyerek tanımlamakta;1475 böylece de 

Gaulle döneminden beri devam eden 

Fransa’yı Anglo-Sakson kültürün 

dışında ve itibarlı bir konuma oturtma 

politikasını da devam ettirmektedir. 

Chirac’ın 2006’da Bruxelles’daki AB 

Zirvesi’nde Fransız bir iş adamının 

İngilizce konuşması üzerine salonu terk 

etmesi1476 bu bağlamda son derece 

anlamlıdır. Fransa neo-liberal dönemin 

ekonomik gereklerine ayak uydursa da, 

sosyal ve kültürel alanda Anglo-

Saksonların hakimiyetine ayak 

diremektedir.  

1789’dan beri Fransız kimliğine 

atfedilen ve Fransa’yla özdeşleşen 

evrensellik fikri Fransa’nın Avrupa’yla 

ilişkileri açısından da önemini 

korumaktadır. 1980’lerden itibaren 

Avrupa’nın birliği fikri Fransız 

müfredatında daha fazla yer 

bulmaktadır. Fakat Avrupa’nın Fransa 

merkezli bir tanıma sahip olması dikkat 

çekicidir. Tüm Avrupa devletleri 

Aydınlanmanın, demokrasinin ve 

Fransız cumhuriyetçiliğinin çocukları 

olarak kabul edilmekte, Fransa kıtanın 

ilk ulus-devleti olarak kutsanmaktadır. 
                                                 

1475 Van Noije, Hijmans, a.g.m. , s. 22–49. 
1476 “Chirac upset by English address,” BBC, 
24 Mart 2006, 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/4840160.st
m>  
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Tabii bu yorum Fransa’nın geleneksel 

uygarlaştırma misyonunun Avrupa 

çapında yeniden yorumlanması olarak 

kabul edilebilir; ama diğer yandan 

Fransa’nın İkinci Dünya Savaşı 

sonrasında ve özellikle de Gaulle 

döneminde Avrupa’ya karşı duyduğu 

tedirginliği kırmak açısından da son 

derece önemlidir.1477 Avrupa ile Fransa 

arasında kurulan ilişki sonucunda 

1980’lerden itibaren Avrupa hem 

kurumsal olarak AB üzerinden hem 

soyut bir uygarlık kavramı olarak 

sosyal ve siyasal değerler üzerinden 

Fransız ulusal kimliğinin önemli 

unsurlarından biri haline gelmiştir. 

Özellikle Soğuk Savaşın sona 

ermesinin ardından AB’nin siyasi bir 

entegrasyon sürecine evrilmesi 

Fransa’da hem ulus-devletin hem de 

ulusal kimliğin yeniden tanımlanması 

açısından son derece önemlidir.  

Her ne kadar 2005’te Avrupa 

Anayasası Fransız halkının çoğunluğu 

tarafından reddedilmişse de, AB 

vatandaşlığı nosyonu 1990’lardan 

itibaren gündemdedir. Fransız halkı 

ulus-üstü bir örgüte ulusal egemenliği 

devretmekten yana olmasa da, AB 

süreci Fransa’da ulus-devleti önemli 

ölçüde dönüştürmüştür. AB süreci 

dahilinde ekonomiden turizme, 

                                                 
1477 Marcussen vd. , a.g.m. , s. 621. 
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sağlıktan bölgesel politikalara kadar 

pek çok alanda Fransa AB 

politikalarıyla ve AB hukukuyla 

uyumlaşmış ve ulusal egemenlik 

ilkesinin içeriği çoktan değişmiştir.  

Ulusal yetki alanı dahilinde 

kabul edilen ve elde kalan en önemli 

gündem maddesiyse bir üst kimlik 

olarak Fransız ulusal kimliğidir. 

Fransız kimliği bir yandan küresel 

dönüşüme ayak uydurmakta ama diğer 

yandan da bu dönüşüme ayak 

diremenin mihenk taşı olarak karşımıza 

çıkmaktadır. Ulusal azınlıkların zaman 

zaman öne çıkan özerklik ve 

bağımsızlık talepleri ile göçmenlerle 

birlikte ortaya çıkan yeni sorunlar 

gündeme geldiğinde başvurulan ve 

tartışılan ilk kavram Fransız ulusal 

kimliğidir. Bu kimlik günümüzde daha 

çok göçmen sorunuyla birlikte ele 

alınsa da, zaman zaman ulusal 

azınlıklarla ilgili sorunlar üzerinden de 

gündeme gelmektedir. 

1990’larda Fransız ulusal 

kimliği özellikle ulusal azınlıkların 

dilsel talepleri üzerinden tartışmaya 

açılmıştır. Brötanya’dan Korsika’ya 

kadar pek çok çevre bölgede farklı 

gruplar Fransa’nın Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’nı 

imzalaması yönünde yoğun bir çaba 

göstermişlerdir. 1997’de iktidara gelen 
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sosyalist hükümet döneminde 

Başbakan Jospin yükselen bu taleplere 

duyarsız kalmayarak Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’nı 

imzalayacak; fakat Şart’ın onaylanması 

aşamasında Chirac’ın ve Anayasa 

Konseyi’nin engeline takılacaktır.1478 

Bu süreç Fransa’da Fransız ulusal 

kimliğinin cumhuriyetçi sınırlarını da 

yeniden tartışmaya açacaktır. İlginç 

olan bu tartışmada tarafların sağ ve sol 

üzerinden değil, katı cumhuriyetçilik 

yandaşları ve cumhuriyetçiliğin 

esnekleştirilmesini savunanlar arasında 

yaşanmasıdır. Cumhuriyetçiler Fransız 

Devrimi dönemine atıfla Abbé 

Gregoire’ın araştırmasına atıf yaparken, 

bölgesel dillerin yasal bir statüye 

kavuşmasının aynı Balkanlardaki gibi 

cumhuriyetin tekliğini ve birliğini 

zedeleyecek bir sürece yol açacağını 

savunmaktadırlar. Şart’ı onaylamaktan 

yana olan Jospin hükümetinin Kültür 

ve İletişim Bakanı olan Trautmann ise, 

Le Monde’a verdiği mülakatta artık 

dönemin Paris dışında Fransızcanın 

fazla konuşulmadığı Abbé Grégoire 

dönemi olmadığını, Fransızca dışındaki 

dillerin artık yaygın bir şekilde 

konuşulmadığnı, yani koşulların 

değiştiğini hatırlatmaktadır. 

Cumhuriyetçiliğin esnekleştirilmesini 

                                                 
1478 Bu çalışmada bkz. s. 506-507.  
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savunanlar Fransa’nın uluslararası 

arenada İngilizcenin hakimiyetine karşı 

çokdillilik politikasını savunmasını, 

fakat ulusal sınırları içinde farklı dillere 

yasal bir statü tanımayı reddetmesini de 

ikiyüzlülük olarak 

eleştirmektedirler.1479 Dolayısıyla bu 

süreç zarfında 1980’lerden beri 

yerelleşme ve bölgesel dillerin 

kullanılması yönünde atılan tüm 

adımlara rağmen Fransız ulusal 

kimliğinin katı cumhuriyetçi ilkelerden 

taviz vermemek yönünde direndiğini 

söylemek mümkündür.  

Bu çalışmada kısaca 

özetlenmeye çalışıldığı gibi 1789’dan 

beri Fransız ulusal kimliği ile Fransız 

vatandaşlığı arasında son derece sıkı bir 

özdeşlik söz konusudur. Aşırı sağ hariç, 

Fransa’da ulus siyasi bir gönüllü 

birliktelik olma niteliğini iki yüz yılı 

aşkın bir süredir devam ettirmektedir. 

Bu bağlamda Fransız ulusu hâlâ 

asimilasyoncu ve kapsayıcıdır. 

Kamusal alan ile özel alan arasında 

kesin bir ayrım vardır ve bu ayrım 

demokratik düzenin yapı taşı kabul 

edilmektedir. Kamusal alana dahil 

olmak her türlü etnik, bölgesel, dilsel 

ve dinsel farklılığın reddini gerektirir. 
                                                 

1479 Sue Wright, “Jacobins, Regionalists and the 
Council of Europe’s Charter for Regional and 
Minority Languages,” Journal Of 
Multilingual And Multicultural 
Development, Vol. 21 (5), 2000, s. 418-419.  
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Kamusal alan vatandaşların bu farklı 

kimliklerinden soyutlandığı ve bu 

soyutluk nedeniyle de eşitliklerinin 

sağlandığı bir alandır. Dolayısıyla 

Fransa’da etnik, bölgesel ya da dinsel 

gruplar değil, sadece bireyler eşitlik 

ilkesi üzerinden temel hak ve ilkelerin 

öznesi kabul edilmektedir. Clermont-

Tonnerre bu zihniyeti, “Yahudi olduğu 

için bir Yahudiye hiçbir şey yok, bir 

vatandaş olarak Yahudiye her şey var” 

diyerek özetlemektedir.1480 Dolayısıyla 

Fransa’da resmî olarak ayrımcılığın 

önlenmesi sağlanmakta, fakat 

azınlıkların korunması aşamasına 

geçilmemektedir. Fransa’nın 1992-

Avrupa Bölgesel veya Azınlık Dilleri 

Şartı’nı ve 1995-Ulusal Azınlıkların 

Korunması Çerçeve Sözleşmesi’ni 

imzalamamış olması da bu zihniyetin 

kendi mantığı içinde anlamlıdır; fakat 

günümüzün insan ve azınlık hakları 

uygulamalarına ters düşmektedir. İşte 

tam da bu terslik nedeniyle Fransa 

özellikle ulusal azınlıklara ulusal 

hukuku dahilinde ve azınlık tanımını 

kullanmadan verdiği haklarla dönemin 

azınlık haklarını yakalamaya 

çalışacaktır.1481  

                                                 
1480 Bertossi, a.g.m. , s. 6. 
1481 Bkz. bu çalışmada bir sonraki alt başlık, 
Çevrede Ulusal Kimliklerin Yeniden 
Tanımlanması.  
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Bugün Fransa’da bütün kıta 

Avrupasında olduğu gibi tüm 

vatandaşların çocuklarına jus sanguinis 

ilkesi1482 üzerinden vatandaşlık 

tanınmaktadır. Fransa’da aynı zamanda 

jus soli1483 ilkesi de geçerlidir. 1993’e 

dek yabancı ebeveynden doğan 

çocuklar herhangi bir hüküm giymemiş 

olmaları şartıyla 18 yaşında otomatik 

olarak Fransız vatandaşlığını 

kazanırken,1484 1993’de yapılan bir 

değişiklikle bu çocukların Fransız 

vatandaşlığını kazanmaları için 16-21 

yaşları arasında Fransız vatandaşı 

olmak istediklerini belirtmeleri şartı 

konmuştur. Ancak bu çocukların 

başvuruda bulunabilmesi için altı aydan 

fazla hüküm giymemiş olmaları şartı 

yine bulunmaktadır.1485 

Bu değişikliğin de ortaya 

koyduğu gibi 1980’lerden beri 

Fransa’da Fransız ulusal kimliğinin 

tanımlanması sürecinde göçmen sorunu 

son derece önemli bir rol oynamaktadır. 

1980’lerden itibaren başta işsizlik 

olmak üzere ekonomik sorunlarla 

                                                 
1482 “Bu ilke, kişinin soybağı bağıyla bağlandığı 
anasının veya babasının veya her ikisinin 
vatandaşlığını almasını öngörür.” Rona Aybay, 
Vatandaşlık Hukuku, İstanbul, İstanbul Bilgi 
Üniversitesi, 2004, s. 25.   
1483 “Bu ilke, kişinin doğduğu ülke hangi 
devletin egemenliği altındaysa, kişinin o 
devletin vatandaşı olmasını öngörür.” Aynı 
yapıt, s. 25. 
1484 Brubaker, a.g.y. , s. 81.  
1485 Bertossi, a.g.m. , s. 9. 
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birleşen siyasi sıkıntılar göçmen 

sorununu ulusal kimlik tartışmalarının 

merkezine oturtmuştur. Fransa İkinci 

Dünya Savaşı sonrasında Kuzey Afrika 

başta olmak üzere eski 

sömürgelerinden yoğun göç almaya 

başlamıştır. Gelen göçmenlerin 

görünürlük kazanmasıysa 1980’leri 

bulmuştur. Bu dönemde İslam 

Fransa’nın ikinci büyük dini haline 

gelmiş ve Müslümanlar kamusal alanda 

yer almaya başlamışlardır.1486  

Göçmenlerin kendi 

geleneklerinden ve yaşam tarzlarından 

vazgeçmeyerek Fransız vatandaşlığı 

kazanmaları Fransız vatandaşlığını 

kazanan göçmenlerin kendilerini ne 

kadar Fransız hissettikleri konusunda 

önemli bir tartışma açmıştır. Fransa’nın 

vatandaşlık aracılığıyla yürüttüğü 

kapsayıcı ve asimilasyoncu ulus inşa 

süreci de bu çerçevede masaya yatırılır. 

Ulus inşa sürecinin önemli araçlarından 

biri olan eğitim alanında yaşanan 

bozulma, bireysel özgürleşmenin ve 

ulus inşa sürecinin merkezi kabul 

edilen okullara yüklenen anlamı da 

azaltmıştır. Benzer şekilde Eugen 

Weber’in köylüleri vatandaşa 

dönüştüren bir diğer mekan olarak 

                                                 
1486 Aynı makale, s. 7–8. 
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adlandırdığı ordu da profesyonelleşerek 

bu niteliğini yitirmiştir.1487  

Göçmenlerin görünürlük 

kazanması sadece 1970’lerden beri 

göçmen karşıtı bir politika izleyen aşırı 

sağı değil, artık hem sağdan hem de 

soldan farklı siyasi görüşleri 

bünyesinde barındırmakta olan 

cumhuriyetçi anlayışı da rahatsız 

etmektedir. Bu rahatsızlığın Doğu 

Avrupa’dan gelen göçmenlerden çok 

Müslüman göçmenlere karşı1488 

gösterilmesiyse Fransa’da ulusal 

kimliğin gerçekten siyasi bir birlik olup 

olmadığı sorusunu tartışmaya 

açmaktadır; çünkü dışlanmak istenenler 

“Avrupa kültürüne uyum göstermesi 

beklenen Müslümanlardır”. 1996’da 

yaşanan Clovis Olayı bu bağlamda son 

derece aydınlatıcıdır.  

Clovis Olayı iki farklı boyutuyla 

Fransız ulusal kimliğinin tanımlanması 

açısından önem taşımaktadır. İlki, bu 

olay sonrasında Katoliklik üzerinden 

Fransa’da yeniden sağ ve sol arasında 

Fransız kimliğinin tartışmaya 

açılmasıdır. Olayın ikinci boyutuysa 

                                                 
1487 Jeremy Jennings, “Citizenship, 
Republicanism and Multiculturalism in 
Contemporary France,” British Journal of 
Political Science, Vol. 30, s. 578-579; Weber, 
Peasants Into Frenchmen, s. 292-303. 
1488 Susan J. Terrio, “Crucible of the 
Millennium?: The Clovis Affair in 
Contemporary France,” Comparative Studies 
in Society and History, Vol. 41, 1999, s. 451.  
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her iki kesimin de İslami farklılıklar 

karşısında ortak bir tutuma kaymasıdır. 

Bu çalışmanın konusu olan ulusal 

azınlıklar açısından bakıldığındaysa, 

ele alınan her iki boyutta da ulusal 

azınlıkların Fransız kimliğinden 

dışlanmadığı görülmektedir.  

Clovis Olayı, 1996’da Chirac’ın 

Vatikan’a gerçekleştirdiği ziyarette 

Papa’yı Clovis kutlamalarına1489 davet 

etmesi ve Fransa’yı “Katolik 

Kilisesi’nin büyük kızı” olarak 

tanımlamasıyla ortaya çıkmıştır.1490 

Chirac, Fransız ulusal kimliğinin artık 

çok geride kalan bir unsurunu, 

Katolikliği yeniden icat etmektedir. Bu 

kutlamalar için hükümet bakanlarından, 

meclis üyelerinden, önemli 

tarihçilerden ve Katoliklerin, 

Yahudilerin ve Protestanların dini 

liderlerinden oluşan bir komite 

görevlendirilir. Fakat komitede 

Müslümanlar temsil 

edilmemektedir.1491 Bu olay Le Monde 

üzerinden devam eden yoğun bir 

tartışma başlatır. Sol bu kutlamayı ve 

                                                 
1489 496’da Frank Kralı Clovis’in vaftiz olarak 
Katolikliğe geçişinin 1500. yıl kutlamalarıdır. 
1490 İki Fransa kamplaşmasında Kilise yanlıları 
için Fransa her zaman “Kilise’nin büyük kızı” 
olarak tanımlanmış, burdan yola çıkarak 
Katoliklik Fransız ulusunun temel belirleyeni 
kabul edilmiştir. Jean Baubérot, “Laiklik,” 
Ocak 2001,  
<http://ambafrance-
tr.org/ecrire/upload/fis/fis30.htm> 
1491 Terrio, a.g.m. , s. 442’den Le Monde, 18–
19 February 1996. 
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kurulan komiteyi dışlayıcı bir pratik 

olarak nitelendirirken, sağ bu kutlamayı 

kapsayıcı bir pratik olarak görmekte ve 

ulusal kimliğin kutlanması olarak kabul 

etmektedir. Tabii burada sağın ulusal 

kimliğe kimleri dahil ettiği sorusu akla 

düşmekte ve kurulan komiteye 

bakılarak beyaz ve Yahudi ve 

Hıristiyan olanlar cevabı ortaya 

çıkmaktadır.1492 Bu tanım ulusal 

azınlıkları kapsamakta, fakat özellikle 

Müslümanları kapsamamaktadır. 

Dolayısıyla Clovis Olayı’nın ardından, 

Katolikliğin Fransız ulusal kimliğinin 

bir unsuru olarak yeniden ön plana 

çıkarılmasının temelinde Fransız 

kimliğini göçmen kimliğinden farklı 

kılma gayretinin olduğunu ileri sürmek 

mümkündür.  

1989’da yaşanan başörtüsü 

sorunu da aslında bu zihniyetin bir 

yansımasıdır. Başörtüsü haç ya da 

kippa kadar tanıdık ve daha Avrupalı 

bir dinsel simge olarak görülmemiş; 

kamusal alanda kolektif bir farklılığın 

yansıtılması olarak yorumlanarak 

reddedilmiştir. 2004’te tüm devlet 

okullarında laikliğe aykırı olduğu 

gerekçesiyle dinsel simgeler 

yasaklanacaktır.1493 

                                                 
1492 Aynı makale, s. 447, 499. 
1493 Terrio, a.g.m. , s. 450; Bertossi, a.g.m. , s. 
4. 
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Fransa’da 1980’lerden beri 

Fransız ulusal kimliğinin yeniden 

tanımlanmasına yönelik tartışmaların 

temel nedeni, diğer devletlerde 

görüldüğü gibi, Fransa’da da ulus-

devletin artık kimliğin birinci 

tanımlayıcısı olmaktan çıkmasıdır. 

Fakat elbette ki yaklaşık dört yüzyıldır 

Avrupa’nın en merkeziyetçi devleti 

olan ve 1789’dan beri kimliğin 

öncelikli olarak merkezî iktidar 

tarafından belirlendiği bir ülkede bu 

süreç çok daha sancılı bir şekilde 

yaşanmakta, yoğun bir tartışma ortamı 

doğurmaktadır. Devletin sadece 

ekonomik alanda değil, sosyal hayatın 

şekillenmesinde de geri plana düştüğü 

bir dönemde devletin yerine bireylerin 

ve cemaatlerin kimlik kurguları ön 

plana çıkmaktadır.1494 Fransa’da 

evrenselcilik ilkesi üzerinden gelişen 

eşitlik, birliği sağlama amacıyla 

farklılıkları her zaman bastırmıştır. 

Fakat 1980 sonrasında bastırılan tüm 

bu farklı sesler artık devletin sınırlarını 

benimsemeden var olabileceklerini 

daha yüksek sesle dile getirmeye 

başlamışlardır. 1970’lerden beri çevre 

bölgelerden yükselen bağımsızlık 

ve/veya özerklik taleplerini, feminizmi, 

                                                 
1494 Max Silverman, Facing postmodernity: 
contemporary French thought on culture 
and society, London, New York, Routledge, 
1999, s. 52. 
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göçmenlerin kendi kimliklerini 

rahatlıkla ifade edebilme taleplerini de 

bu çerçevede değerlendirmek 

gerekmektedir.  

Fransız cumhuriyetçiliğinin “tek 

ve bölünmez cumhuriyet” ilkesi 19. 

yüzyıl boyunca ve 20. yüzyıl başlarında 

Aydınlanma’nın mirasını taşıyarak tüm 

vatandaşların eşitliğinin sağlandığı bir 

ideal olarak cumhuriyetçiliğin yapı taşı 

olmuştur. Fakat 1980’lere gelindiğinde 

artık eşitliğin yanı sıra farklılıkların 

tanınmasının gerekliliği ortaya çıkmış; 

bu sefer Fransız cumhuriyetçiliği 

farklılıkları baskı altına alan çağdışı bir 

söylem olarak eleştirilmeye 

başlanmıştır. Fransız Devrimi’yle 

birlikte gelişen ulus-devlet yaklaşık iki 

yüz yıldır Fransız vatandaşlarının temel 

hak ve eşitliklerini garanti altına 

almakta, fakat aynı zamanda da bir 

denetim ve gözetim kulesi olarak 

vatandaşların kamusal alanda ve özel 

alanda “nasıl” olmaları gerektiğinin 

sınırlarını çizmektedir. Dolayısıyla 

Fransa’da da diğer ülkelerde olduğu 

gibi, fakat onlardan daha yoğun bir 

şekilde modernliğin temel paradoksu 

yaşanmaktadır. Eşitlik adına tektiplik 

sağlanmış; böylece tektiplik hem 

özgürleşmenin hem de farklılıkların 

baskı altına alınmasının kaynağı haline 
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gelmiştir.1495 Bugün Fransa’da Fransız 

kimliğinin yaşadığı kriz de bu 

paradoksun günümüz koşullarında 

giderek daha fazla su yüzüne çıkmış 

olmasına dayanmaktadır. Çoğulculuk 

tektipliğe, görelilik gerçeğe karşı 

mücadele etmekte, asimilasyon 

politikaları etkinliğini yitirdikçe1496 

özellikle göçmenler üzerinden Fransız 

kimliğinin nasıl korunacağı kaygısı ön 

plana çıkmaktadır.  

Fransa’da Fransız kimliğinin 

basitçe iki kesim üzerinden 

tartışıldığını söylemek mümkündür. İlk 

kesim 1980’lerin çokkültürcülük 

politikasını Fransa’ya uymayacak bir 

Anglo-Sakson icadı olarak kabul eden 

ve cumhuriyetçiliğin olduğu gibi 

korunmasını savunanlardan 

oluşmaktadır. Bu kesime göre 

çokkültürcülük aslında eşitsiz haklar 

yaratan ve farklı grupların kendi 

içlerine kapanmalarının yolunu açan bir 

uygulamadır. Bu görüşü savunanlar 

bireylerin kendi özel alanlarında kendi 

farklı alt kimliklerini yaşamasına karşı 

olmadıklarını vurgulamakta; fakat 

bireylerin eşitliğinin garantisinin bu 

farklılıkların kamusal alana 

taşınmaması olduğunun altını 

                                                 
1495 Aynı yapıt, s. 3. 
1496 Aynı yapıt, s. 5.  
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çizmektedir.1497 Bu nedenle de her 

bireyin kendisini öncelikle Fransız 

cumhuriyetinin bir vatandaşı olarak 

konumlandırmasına önem 

verilmektedir. Oysa çokkültürcülük 

uygulamasıyla kültür siyasetin önüne 

geçmekte ve gruplar bireylerden 

öncelikli kılınmaktadır ve farklılaşan 

bu önceliklerin ulusu çözülmeye 

götüreceği düşünülmektedir. Mesela 

başörtüsü bu çevreler tarafından sadece 

İslami bir tehdit algısının ötesinde aynı 

zamanda erkek egemenliğinin bir 

göstergesi ve kadın özgürlüğünün 

kısıtlanması olarak kabul edilmektedir 

ve bu nedenle de yasaklanması 

savunulmaktadır.1498 Dolayısıyla bu 

kesime göre, eşitliğin sağlanması için 

kamusal alanda herhangi bir etnik, 

dilsel ya da dinsel simgenin 

kullanılması hem ulusun birliğine hem 

de özellikle dinsel simgeler ulusun 

laikliğine zarar getirecektir.   

                                                 
1497 Elbette bu tartışmada kamusal alandan kasıt 
sokaklar da dahil evin dışındaki tüm mekanları 
değil, özellikle resmî kurumları işaret 
etmektedir ki; bu durum Türkiye’ye de yabancı 
değildir. Hizmet alan-veren ayrımı bu noktada 
öne çıkmaktadır. Hizmet veren kamusal alanın 
bir parçası sayılmaktadır. Bkz. Oran, 
Küreselleşme ve Azınlıklar, s. 107-108.   
1498 Jennings, a.g.m. , s. 584, 589; Naomi 
Schor, “The Crisis of French Universalism,” 
Yale French Studies, No. 100, France/USA: 
The Cultural Wars,  2001, s. 43–64, s. 53; 
Jonathan Laurence, “The New French Minority 
Politics,” U.S.-France Analysis Series, The 
Brookings Institution, March 2003, s. 1. 



 947

Fransız kimliği üzerine yapılan 

tartışmalarda yer alan ikinci kesimse 

farklılıklara karşı daha esnek bir tutum 

takınan bir cumhuriyetçilikten yana 

tavır koymaktadır. Bu kesim içinde 

sosyolog Dominique Schnapper öne 

çıkmaktadır. Schnapper cumhuriyetten 

vazgeçmemekte, fakat bu cumhuriyet 

dahilinde farklı etnik grupların varlığını 

kabul ederek ulusun farklı etnik 

gruplardan oluşan bir bütün 

olabileceğini ileri sürmektedir.1499 

Böylece bir yandan Fransız ulusunu 

siyasi bir birlik olarak tanımlayan 

geleneksel cumhuriyetçi zihniyet 

devam ettirilmekte, bir yandansa bu 

siyasi birliğin kültürel bir homojenliğe 

sahip olmasının şart olmadığı 

vurgulanarak bu zihniyetin kalıpları 

genişletilmektedir.  

Görüldüğü gibi iki kesim 

arasında görüş farklılığının temel 

unsuru kamusal ve özel alan ayrımıdır. 

Günümüzde göçmen sorununun 

Fransa’da siyasetin en önemli gündem 

maddelerinden biri olması da 

göçmenlerin Fransız vatandaşlığının 

dayandığı bu temel ilkeyi 

bulanıklaştırıyor olmalarıdır. Özellikle 

orta sınıfın bu bulanıklıktan hiç hoşnut 
                                                 

1499 Cécile Laborde, “The Culture(s) of the 
Republic: Nationalism and Multiculturalism in 
French Republican Thought,” Political 
Theory, Vol. 29 (5), Oct., 2001, s. 727-728; 
Jennings, a.g.m. , s. 589-590. 
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olmadığını söylemek mümkündür. 

Sosyal refah devleti döneminde 

genişleyen ve rahat bir yaşam 

standartına kavuşan orta sınıf 

günümüzde neo-liberal politikaların 

olumsuz etkisini yakından 

hissetmektedir. Eğitim ve sağlık1500 

başta olmak üzere temel hizmetler hâlâ 

devlet tarafından desteklense de Fransız 

orta sınıfı 1980’lerden beri ücretlerde 

önemli bir artış yaşamamıştır. 

İşsizlik1501 giderek artarken miras 

dışında mülk edinebilmek giderek 

zorlaşmıştır. Bu ortamda orta sınıf 

aileler “hiç değilse biraz” yaşam 

standartlarını yükseltmişlerse de, 

çocuklarının bu yönde hiçbir umudu 

yoktur.1502 Bu ortamda göçmenler bir 

yandan emek piyasasında rekabeti 

artırırken, diğer yandan da büyük 
                                                 

1500 Fransa’da devlet ilk ve orta dereceli 
okullarda eğitim masraflarını üstlenmektedir. 
1982’de ister Fransız vatandaşı isterse yabancı 
olsun uzun dönemdir işsiz olan herkese devlet 
belli bir gelir bağlamıştır. Bu grup 1999’da 
sağlık hizmetlerinden yararlanma hakkını da 
elde etmiştir. Gurkinfiel, a.g.m. , s. 25. 
1501 Fransa 2.2 trilyon dolarlık GSMH’sıyla 
hâlâ dünyanın en zengin ülkeleri arasındadır; 
fakat her geçen sene GSHM’nin artış oranı 
azalmaktadır. Bu, Fransız sanayisinin artık 
içerdeki yatırımlarından değil, denizaşırı 
yatırımlarından gelir elde ettiğinin önemli bir 
göstergesidir. Başta Renault olmak üzere pek 
çok şirket yatırımlarını ülke dışına taşımıştır; 
ülke içinde kalanların yaklaşık 30 milyonluk 
çalışabilecek nüfusa iş yaratabilmesiyse son 
derece zordur. İşsizlik oranı %9’u bulmuştur ki, 
bu oran Britanya’nın, İrlanda’nın,  İskandinav 
ülkelerinin, Japonya’nın ya da ABD’nin işsizlik 
oranını nerdeyse ikiye katlamaktadır. Aynı 
makale, s. 25. 
1502 Aynı makale, s. 25.  
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çoğunluğu cumhuriyetçi bir eğitimden 

geçmiş orta sınıfın sosyal ve siyasal 

değerlerini tehdit etmektedir.  

Bu tehdit algısı Le Pen’in 

liderliğindeki muhafazakar ve göçmen 

karşıtı Ulusal Cephe’yi 1980’lerden 

beri Fransa’nın önde gelen 

partilerinden biri haline getirmiştir; 

fakat asıl önemli olan sadece Ulusal 

Cephe’nin değil, ortanın sağı ve solu 

sayılabilecek Halkçı Hareket 

Birliği’nin (Union pour un Mouvement 

Populaire, UMP) ve Sosyalist Parti’nin 

de son cumhurbaşkanlığı seçimlerinde 

göçmen karşıtlığı üzerinden yükselen 

Fransız milliyetçiliğine oynamalarıdır.  

UMP lideri Sarkozy 2005’te 

yaşanan göçmen olayları sırasında 

İçişleri Bakanlığı görevindeyken 

verdiği demeçlerle zaten Le Pen’i 

aratmayacak bir milliyetçi hava 

estirmiştir.1503 Sarkozy’nin seçim 

                                                 
1503 Paris’in kuzey garında trene biletsiz binmek 
isteyen göçmen işçi polisin müdahalesiyle 
karşılaşınca diğer göçmenler de olaya 
müdahale etmiş ve Fransa’da birkaç gün süren 
bir göçmen ayaklanması yaşanmıştır. Bu 
ayaklanma esnasında göçmenlerin talebi 
Fransız vatandaşları olarak ayrımcılığa 
uğramamaktır. Dönemin İçişleri Bakanı 
Sarkozy olayların ardından, “Ben trene 
binerken biletinin parasını ödeyen gençlerin 
cumhurbaşkanı olacağım, isyancıların, 
sahtekarların, düzenbozuların değil” diyerek 
seçim sürecinde takip ettiği milliyetçi söylemin 
ilk sinyallerini vermiştir. Sarkozy ayrıca 
olaylara karışan yabancıların sınırdışı edilmesi 
emrini vererek yasadışı göçmenlere karşı da 
tavrının sert olacağını göstermiştir.  
“Sarkozy stands against rioters,” Guardian, 29 
March 2007,”  
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propagandası sırasında en çok üzerinde 

durduğu konu da Fransız ulusal 

kimliğidir. Göçmen bir ailenin çocuğu 

olan ama göçmen karşıtı bir politika 

benimseyen Sarkozy’ye göre Fransa’da 

ulusal kimliğin çimentosu ulusal 

günlerle, okul müfredatıyla, kuşaktan 

kuşağa devredilen anılarla, çocukluktan 

itibaren bellenen hikâyelerle bezenmiş 

olan tarihtir.1504 Görüldüğü gibi bu 

tanım birkaç kuşaktır Fransa’da 

yaşayan göçmenleri dışlamakta ve 

aslında cumhuriyetçiliğin vatandaş 

eşittir ulus ikiliğini de bozmaktadır.   

Fransız ulusal kimliği 

konusunda daha sert ve ayrılıkçı bir 

söyleme sahip olan Nicolas Sarkozy 

Mayıs 2007’de devlet başkanlığı 

koltuğuna oturmuştur ve Fransa’da 

Fransız ulusal kimliği açısından 

yepyeni bir dönem açılmıştır. 

Sarkozy’yle birlikte Fransız sağı 

yeniden Katolik, güvenlik öncelikli1505 

                                                                                                                                                         
<http://www.guardian.co.uk/france/story/0,,204
5579,00.html>;  
“Sarkozy'den sınırdışı emri,” BBC Türkçe, 9 
Kasım 2005, 
<http://www.bbc.co.uk/turkish/europe/story/20
05/11/051109_france_sarkozy.shtml>  
1504<http://www.newsmax.com/archives/articles
/2007/5/7/101633.shtml> 
1505 N. Sarkozy cumhurbaşkanlığı devir teslim 
töreni esnasında yaptığı konuşmada “Verilmiş 
sözlere bağlılık ve taahhütleri yerine getirmek 
gereklidir, çünkü güven hiç bir zaman bu denli 
sarsıntıda, bu denli hassas olmamıştı. Ahlaki 
icap gereklidir, çünkü değerler krizi hiç bir 
zaman bu denli derinleşmemiş, yol gösterici 
noktaları bulma ihtiyacı hiç bir zaman bu 
derece güçlü olmamıştır…..Güvenlik ve 
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ve yabancı düşmanı bir sağ olarak 

biçimlenmektedir. Her ne kadar seçim 

sloganı “Birlikte Herşey Mümkün” olsa 

da Sarkozy açıkça “ya sev, ya terk et” 

politikasını benimsemektedir1506 Vichy 

dönemi haricinde ilk kez bu politika 

iktidara gelmiştir. Bu niteliklerle 

bezenmiş milliyetçi bir söylem yine 

sınıfsal eşitsizliklerin üstünü 

kapatmakta, orta sınıfın ekonomik 

değil, sosyal ve siyasal tehdit algısına 

hitap ederek neo-liberalizmle uyum 

politikasına devam edileceğinin 

işaretlerini vermektedir.  

2) Çevrede Ulusal Kimliklerin 

Yeniden Tanımlanması 

 

1980’lere Sosyalist 

Cumhurbaşkanı Mitterrand’la birlikte 

giren Fransa’nın neo-liberalizmle uyum 

                                                                                                                                                         
korunma gereklidir, çünkü gelecek korkusu ile 
girişim ve risk alma cesaretini öldüren bu 
kırılganlık duygusuna karşı mücadele hiç bir 
zaman bu derece gerekli olmamıştır. Düzen ve 
otorite gereklidir çünkü öncelikle en güçsüz ve 
en uysal olanlara zarar veren karışıklık ve 
şiddete çok fazla maruz kaldık.” diyecektir. 
<http://www.ambafrance-
tr.org/article.php3?id_article=873>  
1506 Bkz. Sandrine Bertaux, “Fransa'da Gelecek 
Beş Yıl: Başkan Sarkozy,” çev. Veysel Fırat 
Bozçalı, Birikim,  Sayı: 218, Haziran 2007, s. 
13-16; Doug Ireland, “Fransa Niçin Yanıyor?,” 
6 Kasım 2005, 
<http://www.sendika.org/yazi.php?yazi_no=37
69> 
Sarkozy, göçmenlere geri dönmeleri için para 
yardımı yapılmasını da gündeme taşımıştır. 
<http://www.spiegel.de/international/europe/0,
1518,484716,00.html>   
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süreci de ironik bir şekilde bu dönemde 

başlamıştır. Devletin ekonomide 

olduğu gibi yavaş yavaş sosyal ve 

kültürel alanda da etkinliğini yitirmeye 

başladığı bu dönemde, Avrupa’da 

AB’yle ortaya çıkan ulus-üstü 

kurumsallaşma da sadece ekonomik 

alanda bir işbirliği süreci olmaktan 

çıkarak üye ülkelerin sosyal, siyasal ve 

kültürel hayatlarında da etkili 

olmaktadır. Bu dönemde devlet 

kimliklerin birincil tanımlayıcısı olma 

niteliğini kaybetmekte,  devletin uzun 

bir dönemdir kendi tanımları dahilinde 

bastırdığı sesler farklılıklarının 

tanınması talebiyle ortaya çıkmaktadır. 

1960’ların sonunda başlayan 

farklılıkların temsili talebi 1980’lerden 

itibaren ortaya çıkan sosyo-ekonomik 

koşullarda daha da güçlenecektir. Bu 

durum özellikle Fransa gibi devlet ile 

ulus kavramlarının özdeşleştiği, 200 

yılı aşkın bir süredir ulusal kimliğin 

cumhuriyetçi eşitlik ilkesi temelinde 

şekillendiği bir ülkede önemli bir 

kimlik krizine yol açmıştır. Çünkü 

eleştirilen ister Fransa’nın Aydınlanma 

üzerinden sahiplendiği modernizm 

olsun, ister 1789 sonrası gelişen 

cumhuriyetçilik olsun, hepsi Fransız 

ulusal kimliğinde düğümlenmektedir.  

1980’lerden itibaren Fransa 

kimlik sorunları bağlamında özellikle 
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göçmen sorunuyla daha yoğun bir 

şekilde yüzleşse de, ulusal azınlıklar 

konusunda da önemli problemler 

yaşamıştır. Fransa’da azınlık 

bulunmadığı savı BM Medeni ve Sivil 

Haklar Sözleşmesi ile BM Çocuk 

Hakları Sözleşmesi imzalanırken 

uluslararası arenada açıkça yenilense 

de, artık bir ülkede ulusal bir azınlık 

grubunun bulunup bulunmadığı sorusu 

devletin ulusal yetki alanlarının dışına 

çıkmaktadır. Bu nedenle de Fransa 

gerek içerden gerekse dışardan bu 

konuda yoğun tepkilerle 

karşılaşmaktadır ve özellikle bu 

tepkiler Avrupa Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı’nı onaylaması, Ulusal 

Azınlıklar Çerçeve Sözleşmesini 

imzalaması ve onaylaması konusunda 

yoğunlaşmaktadır.  

Sadece uluslararası çapta 

özellikle 1990 sonrası gelişen azınlık 

hakları anlayışı değil, aynı zamanda 

AB seviyesinde gelişen bölgesel 

politikalar da Fransa’nın merkeziyetçi 

ulusal kimlik algısını zorlamaktadır. 

Gelişen neo-liberal ekonomik sistemde 

bölgelerin artan rolü, bu dönemde her 

türlü farklı sesin kendisini sadece özel 

değil aynı zamanda kamusal alanda da 

temsil etmeye yönelik artan talepleri 

Fransa’da cumhuriyetçiliği zora 

sokmaktadır. Fransa’nın 
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merkeziyetçilik ilkesinden ve Fransız 

ulusal kimliğinin katı sınırlarından hiç 

taviz vermeden bu koşullarla başa 

çıkmaya çalıştığını söylemekse 

mümkün değildir. Fakat Fransa’nın 

esnekliğinin AB’nin diğer üye 

ülkelerine kıyasla oldukça geri planda 

kaldığını ve Fransa’nın esneklik adına 

attığı bazı adımların sadece göstermelik 

bir nitelik taşıdığını da eklemek 

gerekmektedir.  

Fransa 1980’lerden itibaren 

ulusal azınlıklar konusunda iki açıdan 

esneklik göstermiştir. İlki Fransa’nın 

geleneksel merkeziyetçi yapısı için bir 

dönüm noktası olan 1982 yerelleşme 

reformu, ikincisiyse bölgesel dillerin 

kullanımı yönünde ulusal azınlıklara 

daha geniş hakların tanınmış olması ve 

en sonunda 2008’de bu dillerin resmen 

tanınmasıdır.  

  

a) Y

erelleşme Süreci  

 

1981’de Sosyalist Parti iktidara 

gelirken vaatlerinden biri de yerelleşme 

reformudur ve bu vaat 1982’de Deferre 

reformları olarak anılan reformlarla 

gerçekleştirilmeye başlanır. Bu 

reformlar seçimlerden önce seçim 

programında yer aldığı için 

uygulamaya geçirilmeleri de sürpriz 
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olmamıştır; fakat asıl şaşırtıcı olan bu 

reformların Sosyalist Parti’nin 

programında merkezî bir role sahip 

olmasıdır. 1945’te Fransa’da sol 

partiler tavırlarını güçlü bir merkezi 

idari yapıdan yana koymuşlardır; çünkü 

bu tür bir yapının demokratik eşitliğin 

ve etkin ekonomi planlamasının 

garantisi olduğu fikrini 

paylaşmaktadırlar. Fakat 1960’larla 

birlikte bu algıda bir değişim 

gerçekleşmeye başlamıştır. Avrupa 

genelinde olduğu gibi Fransa’da da sol 

partiler giderek sınıf çatışması merkezli 

bir siyaseti terk etmektedirler. 1971’de 

Mitterrand’ın yeni Sosyalist Partisi 

kurulduğunda bölgesel yerelleşmeye 

verilen destek artmıştır. Bu desteği 

doğuran bir önemli unsur da bu 

dönemde bölgesel hareketlerin sola 

kaymasıdır. Daha önce bu gruplar 

Fransa’da sağ ile ve hatta Brötanya 

örneğinde faşizmle birlikte hareket 

ederken Mayıs 1968’den sonra devlet-

toplum ilişkisi tartışılırken 

özyönetimden bahsetmek hem çevrede 

hem de merkezde sol içinde popüler bir 

hale gelmiştir.1507  

                                                 
1507 John Loughlin, Sonia Mazey, 
“Introduction,” The end of the French unitary 
state?: ten years of regionalization in France 
(1982-1992)?, (ed.) John Loughlin, Sonia 
Mazey, London, Portland, Or., Frank Cass, 
1995, s. 1-2.  
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1982’de başlayan reform süreci 

Sosyalist Parti tarafından iki temel 

argümanla meşrulaştırılır. Bu 

argümanlardan ilki, reformların 

ekonominin makro-ekonomik 

yönetiminde bir araç olmaları, ikincisi 

de kurulacak bölge meclislerinin yerel 

demokrasinin gelişmesine katkı 

sağlayacağıdır. Fakat 1983’ten sonra 

hükümetin neo-liberal politikalara geçiş 

yapmasıyla birlikte bu reformların 

anlamı da kısa süre içinde değişecektir. 

Artık bölgelerden beklenen bölgesel 

mercilerin özel girişimleri desteklemesi 

ve pazar ekonomisini yeniden 

üretmesidir. Ulaşım ve iskân gibi pek 

çok kamusal hizmetin özelleştirilmesi 

zaten ister istemez bölge yetkililerini 

özel sektörle işbirliğine sokmuştur. Bu 

süreç Fransa devletini modernleştirme 

söylemiyle meşrulaştırılmaya 

çalışılacaktır ki,1508 bu “modernleşme” 

söylemi diğer pek çok alanda da 

Mitterrand’ın neo-liberal düzene uyum 

sürecini olumlamak adına kullandığı bir 

araç olarak karşımıza çıkmaktadır. Bu 

bağlamda daha sonra iktidara gelecek 

sağ partilerin de yerelleşme sürecini 

devam ettirecek olmaları son derece 

anlamlıdır.  

Kısaca, 1982’den itibaren 

Fransız bölgelerinin varoluş nedeninin 

                                                 
1508 Aynı makale, s. 2-3. 
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değiştiğini ve bu değişimin Fransa’daki 

neo-liberal siyasi oydaşmanın ve aynı 

zamanda Avrupa entegrasyonun bir 

yansıması olduğunu söylemek 

mümkündür. Artık Fransız bölgeleri 

hem kendi aralarında hem de diğer 

Avrupa bölgeleriyle rekabet 

içindedir.1509  

Günümüzde Fransa 22 bölgeden 

(21+1 özel statülü bölge), 100 ilden 

(96+4 denizaşırı il) ve toplam 36, 763 

belediyeden oluşan bir yerel yönetim 

yapısına sahiptir. Bu yapı 1982’de 

Mitterrand’ın girişimiyle 

gerçekleştirilen yerelleşme reformları 

sonucu ortaya çıkmış, bölgeler bu 

reformlar sayesinde birer yerel yönetim 

birimi haline gelmiştir. Bu yerel 

yönetim yapısı dahilinde iller ve 

bölgeler hem merkezî idarenin taşra 

teşkilatının örgütlendiği hem de yerel 

yönetim birimi olarak örgütlenen 

birimlerdir. Tüm yerel yönetim 

birimleri doğrudan genel oyla seçilen 

bir meclisle ve bu meclis içinden 

seçilen bir icra organı tarafından 

yönetilmektedirler ve aralarında idari 

bir hiyerarşi yoktur.1510 

Bu çalışmanın konusu olan 

ulusal azınlıklar açısından 1982’de 

başlayan yerelleşme süreci son derece 

                                                 
1509 Aynı makale, s. 3. 
1510 Karahanoğulları, a.g.m. , s. 43–44; 
Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 4.  
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önemli bir gelişme olarak karşımıza 

çıkmaktadır. 1790’dan itibaren Fransız 

idari yapısı hiçbir zaman herhangi bir 

ulusal azınlık grubunun arzusu ya da 

nitelikleri doğrultusunda 

belirlenmemiştir ve 1982 reformları da 

bu tarz bir belirlemeye gitmemektedir. 

Fakat oluşturulan 22 bölge içinden 

Brötanya, Alsace, Languedoc-

Roussillon, Midi-Pyrénées, Rhône-

Alpes gibi bölgelerde nüfusun önemli 

bir kısmını ulusal azınlık grupları 

oluşturmaktadır. Yerelleşme süreci bu 

grupları yakından etkilemiş, bu 

bölgelerdeki siyaseti ve kimlik algısını 

dönüştürmüştür.    

Britanya ve İspanya’yla 

karşılaştırıldığında Fransız bölgeleri 

son derece zayıf bir görünüm çizse de, 

yerelleşme konusunda atılan bu adım 

merkeziyetçilik ilkesini esnekleştiren 

bir adım olarak karşımıza çıkmaktadır. 

1982 reformları Fransa’da ulusal birliği 

koruma niyetiyle sıkı bir şekilde 

uygulanan merkeziyetçi politikalardan 

daha etkin bir şekilde ulusal birliği 

sağlamlaştırmıştır. Bu reformlar her ne 

kadar öncelikli olarak dönüşen 

ekonomik gereksinimler ve AB’nin 

gelişen bölgesel politikalarına uyum 

sağlama amaçlarıyla 

gerçekleştirilmişlerse de, aynı zamanda 

çevre bölgelerden yükselen özerklik 
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taleplerine de verilen bir yanıt 

olmuştur. Elbette, 1982’de başlayan bu 

reform süreci Fransa gibi merkezî bir 

devlet yapısı dahilinde derhal özerklik 

sağlayan bir süreç olmamıştır; fakat bu 

reformlar sayesinde yerel yönetimler 

merkezî yönetim karşısında biraz daha 

güçlü kılınmışlardır.1511 

Mart 1982’de çıkarılan 

Belediyelerin, İllerin ve Bölgelerin Hak 

ve Özgürlüklerine İlişkin Yasa uyarınca 

Fransa’da valinin yerel yönetimler 

üzerinde sahip olduğu vesayet yetkileri 

kaldırılmış, bölge yönetimi yerel 

yönetim olarak kabul edilmiş ve illerde 

valinin sahip olduğu yürütme gücü 

genel meclise verilmiştir. Ardından 

1992’de çıkarılan Cumhuriyetin 

Ülkesel Örgütlenmesine İlişkin Yasa ile 

de subsidiarité ilkesi Fransa’da devletin 

ülkesel örgütlenmesi bağlamında 

uygulamaya sokulmuştur. Bu ilke 

uyarınca merkezî idarelerin yetkileri 

“sadece ulusal nitelik taşıyan veya yasa 

gereği gerçekleştirilmesi bölgesel 

ölçeğe bırakılamayacak hizmetlerle” 

sınırlandırılmıştır. Bu reform süreci 

2003’te anayasa değişikliğiyle devam 

ettirilmiş ve subsidiarité ilkesi 72. 

                                                 
1511 Winchester, a.g.y. , s. 233’den Safran, 
1985, s. 52; Frans J. Schrijver, “Electoral 
performance of regionalist parties and 
perspectives on regional identity in France,” 
Regional & Federal Studies, Vol. 14 (2), 
2004, s. 192. 
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maddede adı konulmadan “yerel 

yönetimler, kendi ölçeklerinde daha iyi 

hayata geçirebilecek yetkilerin 

kullanımı için tüm kararları almak 

görevine sahiptir” denilerek anayasal 

bir meşruiyete kavuşmuştur.1512 

Anayasa’nın Fransa’nın yönetim 

biçimini belirleyen 1. maddesine 

“Örgütlenmesi yerelleştirilmiştir” 

ibaresi de eklenmiştir. Yine bu 

değişikliklerle “yerel yönetimler” 

(collectivités locales) teriminin yerine, 

merkez-yerel ikiliğini kaldıracak 

şekilde “ülkesel yönetimler” 

(collectivités territoriales) terimi 

getirilmiştir.  “Ülkesel yönetimler”e 

deneme yetkisi tanınmış, yerel mali 

özerklik artırılmış, yerel meclislerin 

gündemini dilekçeyle değiştirebilme ve 

yerel referandum düzenleme yetkileri 

getirilmiştir. Aslında bu değişiklik 

doğrudan 1991’de çıkarılan Korsika’ya 

ilişkin yasada ülkesel yönetim olarak 

tanımlanan Korsika’yı etkilemektedir. 

Özellikle deneme yetkisi Fransa’da 

merkeziyetçi zihniyetin dönüşümü 

açısından son derece önemlidir. 

Değiştirilen 72. maddenin IV. fıkrasına 

göre, “organik yasada belirlenmiş 

koşullarla ve temel hak ve hürriyetler 

sözkonusu olmadığı sürece, ülkesel 

yönetimler ve birlikleri, yasa veya 

                                                 
1512 Karahanoğulları, a.g.m. , s. 35–36. 
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düzenleyici işlemin yetki vermesi 

üzerine, deneme amacıyla belirli bir 

konu ve sürede, yetkilerini düzenleyen 

yasaların ve düzenleyici işlemlerin 

dışına çıkabilirler.” “Bu yetkiyle, 

ülkesel yönetimler deneme süresi 

boyunca, kendilerine özgü bir hukuksal 

yapı oluşturabileceklerdir. Böylece 

ülkenin belli yerlerinde farklı hukuki 

rejimler uygulanabilecektir. İdari 

örgütlenmede, belli bir bölgeci anlayış 

ortaya çıkmaktadır.”1513 

Bu yerelleşme reformu 

bağlamında konumuz açısından öne 

çıkan boyut bölgelerin yerel yönetim 

birimi haline gelmesi ve bölgeler ile 

                                                 
1513 Onur Karahanoğulları, “2003 Anayasa 
Değişikliği: Özeksizleştirilmiş Cumhuriyet,” 
<http://kamyon.politics.ankara.edu.tr/bulten/bel
geler/02.pdf>, s. 5.  
“1 Ağustos 2003 tarihinde, Ülkesel 
Yönetimlerin Deneme Yetkisine İlişkin Yasa 
çıkarılmıştır. Yasada, Ülkesel yönetimlerin, 
yasalara ve düzenleyici işlemlere aykırı 
işlemler yaparak deneme yetkisini kullanması 
ayrı ayrı düzenlenmiştir. Çıkarılacak yasalarda 
deneme alanı ve süresi belirtilecek, yasalara 
karşı deneme yetkisini kullanmak isteyen 
ülkesel yönetim birimi, yetkili organından 
gerekçeli bir karar çıkaracak ve yöresindeki 
devlet temsilcisine kararını iletecektir. 
Hükümet başvuruları inceleyerek deneme 
yetkisi kullanabilecek ülkesel yönetimlerin 
listesini yayınlayacaktır. Deneme süresi beş yılı 
aşamayacaktır. Düzenleme alanında deneme 
yetkisi kullanılmasındaki yetkilendirme ise, 
çıkarılacak yasa ile değil de, Fransız Devlet 
Şurası’nın da görüşü alınarak hazırlanan bir 
kararnameyle yapılacaktır. Deneme süresince, 
ülkesel yönetim birimindeki devlet temsilcisi 
(vali), ülkesel yönetimlerin işlemlerine karşı 
dava açabilir. Mahkeme kararı ile denemeye 
ilişkin işlemler durdurulabilir.” 
Karahanoğulları, “2003 Anayasa 
Değişikliği...,” s. 5-6. 
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illerin yetkilerinin bu süreç içinde 

genişlemesidir. 1982 Yasası uyarınca 

bölgeler bölge meclisleri, iller de il 

genel meclisi kararlarıyla yönetilir. 

Bölge çapındaki genel seçimle kurulan 

bölge meclisi bölgenin ekonomik 

gelişmesi, toplumsal, kültürel ve 

bilimsel alanlarda geliştirilmesi, arazi 

düzenlemesi gibi konularda 

yetkilidir.1514 Bölge yönetimleri 

ekonomik planlama ve ekonomik 

hizmetlerin izlenceye bağlanması gibi 

geleceğe yönelik görevleri de yerine 

getirmektedirler. Meslekî öğretim, 

çıraklık eğitimi ve liselerde tarım 

eğitimi konuları da bölgelere 

bırakılmıştır.1515 Bölge yerel 

yönetiminin genel karar organı bölge 

meclisidir ve bu meclisin üyeleri bölge 

sınırları içindeki illerden seçilerek 

gelirler. Bölge meclisinin başkanı bölge 

yerel yönetiminin siyasi 

sorumlusudur.1516  

Bu yapılanmaya kuşbakışı 

olarak bakıldığında bölgeler açısından 

atılan en önemli adımın bölgelere 

                                                 
1514 Ruşen Keleş, Fransa ve İspanya’da 
Yerinden Yönetim, Ankara, TBD – Konrad 
Adenauer Vakfı Yay. , 1994, s. 41. 
1515 Aynı yapıt, s. 23. 
1516 Sabrina Kayıkçı, “1982 reform yasası 
sonrası Fransa’da yerel yönetimler ve yerel 
özerklik şartı,” 
<http://yonetimbilimi.politics.ankara.edu.tr/FRt
odaie.pdf>, s. 12’den Teoman Ünüsan, 
Avrupa’da Yerel Yönetimler, Ankara, T.C. 
İçişleri Bakanlığı Mahalli Yönetimler Genel 
Müdürlüğü Yay. , 1996, s. 52. 
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bölgesel planlama konusunda söz hakkı 

tanınmasının olduğu görülmektedir. Bu 

süreçte bölgesel meclis bir bölgesel 

plan hazırlamakta ve ardından bu plan 

merkezî iktidarla müzakere 

edilmektedir. Bu müzakerede merkezî 

iktidarın temsilcisi validir. Bu süreç 

sayesinde merkezî iktidarın taleplerini 

ve politikalarını bölgesel düzeyde 

empoze edebildiği görülür;1517 çünkü 

her ne kadar 1982 Yasasıyla valinin 

yerel yönetimler üzerinde sahip olduğu 

vesayet yetkileri kaldırılmış olsa da, 

bölgesel veya iller arası tüm hizmetler, 

hizmetin örgütlenmesi, personel 

yönetimi ve kamu mallarının ve 

araçlarının yönetimi hâlâ bölge 

valisinin yetkisi altındadır. Vali, 

bölgenin işlemlerinin idari 

denetiminden de sorumludur. 1992’de 

valiler AB hukuk düzeninin 

uygulanmasından da sorumlu 

kılınmıştır.1518   

Konumuz açısından bir diğer 

önemli yerel yönetim birimi de illerdir. 

Yerelleşme reformu illerin yetkilerini 

de artırmıştır. İl genel meclisi başkanı 

1982 yasasıyla ilin yürütme gücünde 

valinin yerini almıştır. İl genel meclisi 

de özellikle ilde kamu hizmetlerinin 
                                                 

1517 Alistair Cole, “Decentralization in France: 
Central Steering, Capacity Building and 
Identity Construction,” French Politics, Vol. 4, 
2006, s. 38.  
1518 Karahanoğulları, “Fransa,” s. 40-41.  
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kurulması ve geliştirilmesi, il 

mallarının yönetimi ve bütçe 

konusunda kararlar alır. Sağlık 

hizmetleri, sosyal yardımlar, 

ortaokullar, iskan ve yolların bakımı 

ilin yetkileri arasındadır.1519 Bazı 

bölgelerde ulusal azınlık gruplarının 

belli illerde yoğunluğu oluşturması 

bakımından illerin yetkilerinde 

sağlanan bu genişlik de bu çalışmanın 

açısından önem arz etmektedir. 

1982 Yasası uyarınca yerel ve 

bölgesel yönetimlere Bruxelles’de büro 

açma izni verilmiştir; fakat bu büroların 

faaliyetleri sadece bilgi toplamak, 

geleceğe yönelik planlamaları izlemek 

ve yerel ve bölgesel siyasetçilerin 

bilgilendirilmesi için Komisyon’un 

gerekli yetkilileriyle belli konularda 

toplantılar düzenlemekle sınırlıdır. 

Fransa’da yerel kurumların diplomatik 

belgelere ulaşma ya da diplomatik 

kişilerle temas etme yetkisi yoktur.1520 

Yine de 1982 sonrasında Fransız 

bölgelerinin Avrupa’daki benzerleri 

gibi, giderek sadece ulusal değil, ulus-

üstü bir seviyede de etkinlik 

kazanmaya başladıkları görülmektedir. 

AB’nin bölgesel kalkınma 

programlarını destekleme fonları 

giderek bölgesel mercileri AB 

                                                 
1519 Aynı makale,  s. 42–43. 
1520 Cole, a.g.m. , s. 44. 
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hukukunu ve tek pazar ilkesini daha 

çok gözetmek zorunda bırakmıştır. 

Merkezî iktidarsa AB dahilinde verilen 

fon taleplerinde bölgeleri desteklese de, 

sıklıkla bölgelerin işlevsel bir anlama 

sahip olduğuna vurgu yapmayı da 

ihmal etmemektedir. Aslında Avrupa 

Tek Senedi’nin imzalanmasından beri 

Fransız hükümetleri Fransız bölgelerini 

tek pazar içinde diğer bölgelerle 

rekabet edebilecek bir seviyeye getirme 

çabası içindedirler ve bu çerçevede 

bölgelerin güçlendirilmesi gerektiğinin 

bilincinde hareket etmişlerdir. Fakat 

uygulamaya bakıldığında Fransız 

bölgelerinin ulusal seviyede AB 

politikasının biçimlendirilmesinde bir 

role sahip olmadıkları görülmektedir. 

Bölgesel kalkınma planlarının 

hazırlanmasında bile bölge meclisinin 

işlevi sadece danışma niteliğindedir. 

AB’ye yapısal fon başvurularında 

bölgesel temsilci bölge valisidir ve 

alınan AB fonları da bölgelere farklı 

bakanlıklar yoluyla aktarılmaktadır. 

Fransız bölgelerinin AB dahilinde az da 

olsa temsil olanağına kavuşmalarıysa 

1991-Maastricht Anlaşması sonrasında 

olmuştur. Bölgeler Komitesi’nin 

kurulması ve ek olarak Maastricht’in 

bölgesel mercilerin bölgesel konularla 

ilgili toplantılarda üye devlet adına 

Bakanlar Konseyi’ne katılarak oy 



 966

kullanma hakkını tanımasıyla 

Fransa’daki bölgesel merciler 

Bruxelles’da yerel sosyo-ekonomik 

çıkarları dile getirme şansına 

kavuşmuşlardır. 1521 

Dolayısıyla, İspanya ve 

Britanya’nın bölgelere AB seviyesinde 

tanıdığı imtiyazlarla karşılaştırıldığında 

Fransa’da merkeziyetçi zihniyetin 

bölgeler ve AB arasındaki ilişkiye hâlâ 

yansımakta olduğunu söylemek 

mümkündür. Özetle, merkeziyetçi 

zihniyetin idari yapıdan tamamen 

kalkmadığı görülmektedir. Bölgelerin 

bugün sahip olduğu statü ne 1980 

öncesindeki kadar merkeziyetçi bir 

yapıyı yansıtmakta ne de 

merkeziyetçilikten tam anlamıyla 

vazgeçildiğinin işaretlerini 

vermektedir. Yine de 2003 Anayasa 

reformuyla bölgelere ve subsidiarité 

ilkesine anayasal bir statü sağlanması, 

ülkesel yönetimlerin deneme yetkisi ile 

2004’te yerel yönetimler için mali 

özerklik ilkesinin kabul edilmesi,1522 

yerel yönetimlerin özgürlüklerinin ve 

                                                 
1521 Sonia Mazey, “French Regions and The 
European Union,” The end of the French 
unitary state?: ten years of regionalization in 
France (1982-1992)?, (ed.) John Loughlin, 
Sonia Mazey, London, Portland, Or., Frank 
Cass, 1995, s. 132-133, 140, 145-147. 
1522 Loi organique 2004-758, 
<http://www.legifrance.gouv.fr/WAspad/UnTe
xteDeJorf?numjo=INTX0300131L> 
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sorumluluklarının artırılması1523 ve 

2007’de Avrupa Konseyi Yerel 

Yönetim Şartı’nın imzalanması 

bölgelerin yetkilerinin giderek artacağı 

konusunda bir izlenim vermektedir.  

Tüm bu yerelleşme sürecinin 

bölgesel siyasete etkisi konumuz 

açısından son derece önem 

taşımaktadır. Bölgelerin yerel yönetim 

birimi haline gelmesi ve bölgesel 

meclislerin bölge yönetimi konusunda 

etkinlik kazanması ulusal azınlıkları 

yakından etkilemektedir. Bölgesel 

meclislerin bölgesel genel seçimlerle 

oluşturulması bölgesel partilere 

kendilerini siyasi arenada daha fazla 

sunma şansı tanımaktadır. Fakat seçim 

kurallarının bölgesel partilerin temsilini 

yerel ve bölgesel meclislerle sınırlı 

kıldığını da eklemek gerekmektedir. 

Fransa’da bölgesel seçimler nispî 

temsil ilkesine, ulusal seçimlerse 

çoğunluk ilkesine göre yapılmaktadır. 

Bu durum da bölgesel partilerin işini 

zorlaştırmaktadır; çünkü bir bütün 

olarak bakıldığında ulusal partilerin 

bölge meclislerine hakim olduğu ve 

bölgesel seçim kampanyalarının da 

daha çok ulusal partiler arasında bir 

çekişmeye sahne olduğu görülmektedir. 

Ulusal partiler bölgesel seçim 

                                                 
1523 Loi 2004-809 du 13 août 2004, 
<http://www.legifrance.gouv.fr/WAspad/UnTe
xteDeJorf?numjo=INTX0300078L> 
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kampanyalarında söylemlerini biraz 

daha “bölgeselci” bir yöne çevirerek 

bölgesel partilerin seçimlerdeki işini 

daha da zorlaştırmaktadırlar. Pek çok 

bölgenin bölge meclisi başkanı aynı 

zamanda ulusal siyasette de aktiftir ve 

bölge meclisindeki görevi ile Ulusal 

Meclis ya da Senato’daki görevini bir 

arada yürütmektedir. Bu da aslında 

Fransa’da bölgelerin farklı siyasi 

mücadele mekanları olarak gelişmesini 

engellemektedir.1524   

Yine de yerelleşme reformu 

sürecinin ve AB etkisinin çevre 

bölgelerde ulusal kimliğin ifade ediliş 

tarzını ve dolayısıyla ulusal kimlik 

algısını değiştirdiğini söylemek 

mümkündür. Bölgesel seçkinler artık 

hem bölgesel hem ulusal hem de AB 

ölçeğinde iş görmeye alışmış 

vaziyettedirler.1525 Oksitanya1526 ve 

Katalan bölgesi1527 gibi özerklik 

talebinin zaten çok güçlü bir sese sahip 
                                                 

1524 Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 2; 
Schrijver, a.g.m.  , s. 193 ve s. 194’ten Michael 
Keating, “The Invention of Regions: Political 
Restructuring and Territorial Government in 
Western Europe,” Environment and Planning 
C: Government and Policy, Vol.15, s. 383–
398. 
1525 Cole, a.g.m. , s. 49. 
1526 Günümüzde Oc dili Aquitaine, Auvergne, 
Languedoc-Roussillon, Limousin, Provence-
Alps-Cote d’Azur, Midi-Pyrénées ve Rhône 
Alps bölgesinin güney bölgelerinde 
konuşulmaktadır. Minahan, a.g.y. , s. 511. 
1527 Günümüzde Doğu Pireneler İlinin önemli 
bir kısmında -Oc dili konuşulan La Fenolleda 
dışında –Katalanca konuşulmaktadır. 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr4_en.html> 
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olmadığı bölgelerde milliyetçilik iyice 

törpülenmiştir. Benzer şekilde 

Brötanya’da da önde gelen milliyetçi 

parti olan UDB 1980’lerde gözle 

görülür bir düşüş yaşamış, 1990’larda 

“iç sömürge” söylemini “federalizm” 

söylemiyle değiştirerek yeni bir ivme 

kazanmıştır.1528  

1980’lerden itibaren bölgesel 

partilerin gündemine giren en önemli 

konulardan biri bölgelerin tarihsel 

sınırları ile idarî sınırları arasındaki 

uyuşmazlıktır. Brötanya’da UDB 

Loire-Atlantique ilinin Brötanya 

bölgesine katılmasını ve böylece 

bölgenin 1789 öncesi tarihsel 

sınırlarına dönmesini talep ederken, 

Bask bölgesinde de Pays Basque’ın 

ayrı bir il olmasını talep eden partiler 

mevcuttur. İdarî sınırlara en çok 

direnen bölgeyse Savoie’dır. Tüm 

çevre bölgelerde milliyetçilerin 

bağımsızlık ve özerklik talepleri 

törpülenirken Savoie’da bağımsızlık 

talep eden Ligue Savoisienne’nin 1998 

seçimlerinde bölge meclisine 

girebilmeyi başarmış olması dikkat 

çekicidir.1529 

Bölge seçimlerine bakıldığında 

Korsika dışında bölgesel partilerin bu 

seçimlerde fazla başarı 

                                                 
1528 Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 7.   
1529 Schrijver, a.g.m. , s. 196–197. 
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sağlayamadıkları görülmektedir. 

Savoie’da Ligue Savoisienne’in ve 

Alsace’da göçmen karşıtlığını 

programına alarak desteğini artıran 

Alsace d’Abord’un (Önce Alsace) 

dışında1530 Brötanya, Oksitanya, Bask 

ve Katalan bölgelerinde milliyetçi 

partilerin aldıkları destek son derece 

sınırlıdır. Bir bütün olarak ele 

alındığında bölgesel partilerin bölge 

ölçeğinde oy oranları genellikle %5’i 

geçmemektedir.1531 Fakat bu sınırlılık 

bir alt kimlik olarak çevredeki ulusal 

kimlik algısının azaldığı anlamına 

gelmemektedir.  

Bölgesel aidiyetin en düşük 

olduğu bölgeler merkezi oluşturan Ile-

de-France ve Centre bölgeleridir. 

Tarihsel olarak kendi ulusal 

kimliklerini geliştirmiş çevre 

bölgelerdeyse bölgesel aidiyet Fransız 

kimliğiyle başa baş gitmektedir ve hatta 

Korsika’da bölgesel aidiyetin Fransız 

üst kimliğinden daha kuvvetli olduğu 

görülmektedir. Fakat çevre bölgeler 

genel olarak ele alındığında 

çoğunluğun kendisini hem alt 

kimliğiyle hem de üst kimliğiyle ifade 

ediyor olması dikkat çekicidir.1532 Bu 

noktada Hayward’ın tanımı karşımıza 
                                                 

1530 Aynı makale, s. 197. 
1531 Bu oy oranı 1998 genel seçimlerine göre 
verilmiştir. Aynı makale,  s. 195. 
1532 Schrijver, a.g.m. , s. 200, Cole, a.g.m. , s. 
47. 
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çıkmakta, Fransa’nın yüzyıllardır 

yürüttüğü asimilasyon politikasına 

rağmen, Fransa’yı oluşturan halkların 

yutulduğu fakat hâlâ sindirilemediği 

görülmektedir.1533 Dolayısıyla tüm bu 

bölgelerde Fransız üst kimliği ile 

bölgesel alt kimliğin çekişme halinde 

olduğunu söylemek mümkündür. Fakat 

bu çekişme ayrılıkçı taleplerle değil, 

dilsel ve kültürel hakların merkezî 

iktidar tarafından kabul edilmesi 

yönünde verilen mücadeleyle ilgilidir.  

  

b) B

ölgesel Diller Konusunda 

Açılımlar 

 

Fransa 1980’lerden itibaren bir 

yandan idarî yapıda gerçekleştirilen 

reformlarla merkeziyetçiliği 

esnekleştirerek ulusal azınlıklara 

yönelik yetersiz fakat önemli açılımlara 

giderken, bir yandan da bölgesel dillere 

yine yetersiz fakat önemli açılımlar 

sağlamıştır. Aynı idarî yapıda olduğu 

gibi bu konuda atılan adımlar da 

Fransız ulusal kimliğinin cumhuriyetçi 

ilkelerini bir yandan esnekleştirmekte, 

bir yandan da ulusal kimliğin 1980 

sonrası derinleşen krizini yansıtmakta, 

                                                 
1533 Betros, a.g.m. , s. 53’ten J.E.S. Hayward, 
Governing France: The One and Indivisible 
Republic, 2nd (ed.), London, Weidenfeld and 
Nicolson, 1983, s. 21.  
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cumhuriyetçilik ile çoğulculuk arasında 

salınmaktadır. Özellikle Avrupa 

dahilinde gelişen azınlık haklarının 

hissedilen baskısı ve içerde bu yönde 

yükselen talepler ve eleştiriler merkezî 

iktidarın resmî söylemini değil, fakat 

uygulamalarını ve düzenlemelerini 

bölgesel diller açısından olumlu bir 

yönde etkilemektedir.  

1982’de yerelleşme reformu 

sürecini başlatan Mitterrand döneminde 

bölgesel dillerin kullanım alanlarının 

genişletilmesine yönelik adımlar da 

atılmıştır. Bu yönde ilk olarak 1982’de 

dönemin Ulusal Eğitim Bakanı Alaine 

Savary’nin adıyla anılan Savary 

Tamimi çıkarılarak 1951 Deixonne 

Yasası yenilenmiş, bu yasada sayılan 

bölgesel dillerin gönüllülük bazında 

öğretilmesi yeniden onaylanmış ve 

taşrada 12-15 kişilik, kentlerde 20 

kişilik sınıflara ulaşıldığı takdirde çift 

dilli eğitim verilmesi, bölgesel dillerin 

ilk ve orta dereceli okullarda haftada üç 

saat öğretilmesi de kabul edilmiştir.1534   

Çift dilli eğitimde müfredatın 

yarısı Fransızca, yarısı bölgesel dilde 

işlenmektedir. Bu sistem ilk olarak 

                                                 
1534 http://www.us-
english.org/foundation/research/olp/viewResear
ch.asp?CID=59&TID=1; 
<http://www.uoc.edu/euromosaic/web/docume
nt/catala/an/i5/i5.html>    
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Bask bölgesinde,1535 halkın Seaska 

okullarına artan ilgisini kırma amacıyla 

uygulanmaya başlanmıştır. Böylece 

Seaska okullarının ve dolayısıyla Bask 

milliyetçilerin Baskça eğitimdeki tekeli 

kırılmıştır. Benzer bir durum Brötanya 

için de geçerlidir. Bu bölgede de çift 

dilli eğitimin uygulamaya sokulmasıyla 

Diwan okullarının Brötonca eğitimdeki 

tekeli kırılmıştır; fakat ilginç olan 

Brötanya’da çift dilli eğitimin devletin 

girişimiyle değil, ailelerin talepleri 

doğrultusunda uygulamaya 

sokulmasıdır. Bu bağlamda Diwan 

okullarının da son senelerde kamusal 

eğitim sistemine dahil olarak çift dilli 

eğitim verme talebini dile getirdiğini 

eklemek gerekmektedir.1536 Diğer 

yandan 1983’de hem Seaska hem de 

Diwan okulları resmî olarak 

onaylanmış ve böylece bu okul 

mezunlarının önü de açılmıştır.  

Bölgesel dillere yönelik bu 

açılımlara rağmen merkezî iktidar 

Fransızcanın ulusal kimlik için arz 

ettiği hayati önemden de 

vazgeçmemiştir. Özellikle 1990’larda 

AB dahilinde çokkültürlülük ve 

çokdillilik ilkelerine yapılan vurgu 

artarken, Fransa adeta bu gelişmeye bir 

tepki olarak 1992’de anayasa 

                                                 
1535 Günümüzde Pyrénées-Atlantiques ilinde 
çoğunluğu Basklar oluşturmaktadır. 
1536 Mendel, a.g.m. , s. 73.  
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değişikliğine giderek Anayasa’nın 2. 

maddesine “Cumhuriyetin dili 

Fransızcadır” ibaresini eklemiştir.1537 

Bu değişiklik gerçekleştirilirken 

bölgesel dillerin de anayasada yer 

almasını savunanlara karşı Senato, 

bölgesel dillere dair bir eklemenin 

gereksiz olduğunu, çünkü Fransa’nın 

zaten bölgesel dillere ve kültürlere 

saygılı olduğunu belirtmiştir.1538  

1992’deki anayasa değişikliğini 

1994’te çıkarılan Toubon Yasası takip 

edecek ve bu yasayla pek çok alanda 

Fransızca zorunlu kılınacaktır. Aslında 

yasa daha önceki dil yasalarını 

tekrarlamaktadır; fakat ek olarak 

Fransızcayı Fransız kişiliğinin ve 

mirasının anahtar unsuru olarak 

tanımlaması dikkat çekicidir.1539 Yine 

de Fransızcayı eğitim dili olarak 

                                                 
1537 Simo K. Māāttā, “The European Charter 
For Regional Or Minority Languages, French 
Language Laws, And National Identity,” 
Language Policy, Vol. 4, 2005, s. 167-168, 
174; Alain Viaut, “The European Charter for 
Regional or Minority Languages: 
Sociolinguistic Particularities and the French 
Configuration,” Mercator Working Paper 15, 
2004, s. 50. 
1538 Māāttā, a.g.m. , s. 173’den Bruno Étienne, 
Henri Giordan ve Robert Lafont, Le temps du 
pluriel, Paris éditions de l’Aube: La France 
dans l’Europe multiculturelle, 1992, s. 61. 
1539 Bu madde “İşbu yasanın hükümleri, 
Fransa’nın bölgesel dillerine ilişkin yasama 
metinlerine ve düzenlemelerine karsı 
uygulanamaz ve bu dillerin kullanılmasına 
engel oluşturamaz” demektedir.  
Law No. 94-665 of 4 August 1994 relative to 
the use of the French language, 
<http://www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lois/lo
i-gb.htm> ; Māāttā, a.g.m. , s. 174-175.   
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yeniden onaylayan Toubon Yasası’nın 

21. maddesinde bölgesel dillerle ilgili 

düzenlemelerin istisna teşkil 

edebileceği ibaresi eklenmiştir.1540 

Böylece 1992 ve 1994’te Fransızcanın 

yeniden ulusal kimliğin vazgeçilmez 

unsuru olarak vurgulandığı bir 

dönemde bölgesel diller elde ettikleri 

kazançları kaybetmemişlerdir.  

Bölgesel diller konusunda en 

yoğun tartışma 1998–1999 döneminde 

yaşanacaktır. 1997’de iktidara gelen 

sosyalist hükümetin başbakanı Lionel 

Jospin çevre bölgelerde Mitterrand’ın 

ardından kendilerine yönelik açılımlara 

gidileceği umudunu artıran ikinci 

isimdir. Jospin bu umudu boşa 

çıkarmak istemediğinin ilk sinyallerini 

1997’de Avrupa Konseyi’nde yaptığı 

bir konuşmada gösterecek ve 

farklılıklara ve farklı olmaya saygı 

duyan bir Avrupa’ya inandığını 

belirterek ulusal azınlıklara olumlu bir 

mesaj gönderecektir.  

Ulusal azınlıkların Jospin’den 

en önemli beklentisi 1992’de imzaya 

açılan Avrupa Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı’nın imzalanması ve 

onaylanmasıdır. Jospin daha önceki 

hükümetlerin aksine Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’na olumlu 

yaklaşmaktadır ve bu amaçla Şart 

                                                 
1540 Wright, a.g.m. , s. 415. 
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imzalanmadan önce bölgesel diller 

hakkında iki rapor hazırlatır. Bu 

raporlardan ilki Haziran 1998’de 

tamamlanan Poignant Raporu, ikincisi 

de yine 1998’de tamamlanan 

Carcassonne Raporudur. Her iki rapor 

da Fransa’nın Avrupa Bölgesel veya 

Azınlık Dilleri Şartı’nı imzalamasını 

önermekte ve desteklemektedir. Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nı 

imzalarken her devletin Şart’ın hangi 

azınlık dilleri için uygulanacak 

olduğunu belirtmesi gerekmektedir. Bu 

nedenle hükümet dilbilimci 

Cerquiglini’den de Fransa’da 

konuşulan bölgesel ve azınlık dillerinin 

bir listesini çıkarmasını talep eder.1541 

Cerquiglini raporunda sadece 

konuşulan dilleri listelemekle 

kalmamakta, Avrupa Bölgesel veya 

Azınlık Dilleri Şartı’nın 1992’de 

değiştirilen anayasaya uygunluğunu da 

incelemektedir. Nisan 1999’da 

tamamlanan raporda Cerquiglini 

hükümetin 75 bölgesel ve azınlık dilini 

tanımasını önermektedir. Bu 75 dilin 

içinde denizaşırı topraklarda kullanılan 

diller1542 ve Fransa’daki göçmenlerin 

                                                 
1541 Wright, a.g.m. , s. 416–126; Viaut, a.g.m. , 
s. 48. 
1542 1980’lerden itibaren bu dillerin kullanımı 
ve öğretilmesiyle ilgili önemli adımlar 
atıldığını bu noktada eklemek gerekmektedir. 
1988’de Yeni Kaledonya’da her türlü eğitim 
programının içeriğinin bölgesel kültürel ve 
dilsel gerçekliği hesaba katarak hazırlanması, 
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dilleri de yer almaktadır. Oysa Avrupa 

Konseyi sadece otokton azınlıkların 

dillerinin tespit edilmesini istemektedir. 

Fakat Cerquiglini Fransa’da sadece 

otokton azınlıkların dillerinin, yani 

tarihsel dillerin tanınmasının Fransız 

uygulamasına ters düştüğünü, Fransa 

sınırlarındaki tüm dillerin ve hatta 

Fransızcanın bile özünde göçlerle 

gelişen diller olduğunu ileri 

sürmektedir. Üstelik Fransa’da 

göçmenlerin önemli bir kısmı jus soli 

ilkesine göre vatandaşlık kazandığı 

için, Fransız vatandaşları olan bu 

insanların dillerinin de Fransa’nın 

dilleri olduğu savunulmaktadır. 

                                                                                                                                                         
1998’de Yeni Kaledonya’daki dillerin 
üniversitelerde araştırma konusu olması ve bu 
dillerin öğretilmesinin teşvik edilmesi kabul 
edilir. 1999’da bölge dillerinin eğitim dili 
olarak kabul edilmesiyse son derece önemli bir 
adımdır ve Yeni Kaledonya’nın giderek 
bağımsızlığını kazanma yolunda ilerlediğinin 
bir göstergesi kabul edilir. Ayrıca kamu 
hizmetine girerken adaylar bölge dillerinden 
birini seçerek sınava girebilirler. 
1996’da Fransız Polenezyası’nda 
anaokullarında, ilkokullarda ve ortaokullarda 
Tahiti dilinin normal ders saatleri dahilinde 
kullanımı ve ayrıca bu dilin kamu hizmetlerinin 
etkinliğini artırmak amacıyla kamusal alanda 
da kullanılabileceği kabul edilir. 2004’te Tahiti 
dilinin eğitimde kullanımı ortaokul sonrasında 
kullanılmak üzere genişletilir. Ayrıca Fransız 
Polonezyası’nda  kamu hizmetine girmek için 
Tahiti dilinde sözlü bir sınava girilmektedir. 
Tahiti dili Fransız Polonezyası’nın kültürel 
kimliğinin temel unsuru kabul edilmekte, 
Fransızca resmî dil olsa da Tahiti dilinin ve 
kullanılan diğer dillerin başta iletişim alanı 
olmak üzere günlük hayatta korunması ve 
geliştirilmesi ilkesi benimsenmektedir. 
2000’de de Deixonne Yasası’nın tüm denizaşırı 
toprakları kapsaması kabul edilmiştir.  
Corpus, s. 10-14; 69; 62 
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Cerquiglini dillerin teritoryal sınırlar 

üzerinden tanımlanamayacağını, bir 

dilin asıl mekanının o dili konuşanların 

beyinleri olduğunu belirterek1543 

bölgesel diller üzerinden Fransa’da 

teritoryal bazda bir ulusal azınlık 

tanımına gidebilecek bir yolu da 

kapatmaktadır. 

Jospin hükümeti ilk iki rapor 

gibi Cerquiglini raporunu da dikkate 

alarak Mayıs 1999’da Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’nı 

imzalamıştır. İmzaya eklenen yorum 

beyanında1544 Fransa’nın bu şartı 

azınlıkları tanıyan ve koruyan değil, 

Avrupa’nın dilsel mirasını geliştiren bir 

metin olarak yorumladığı 

belirtilecektir. Yine yorum beyanında 

bölgesel ya da azınlık dillerini konuşan 

gruplar tanımının bu gruplara kolektif 

haklar tanıma anlamı taşımadığı da 

belirtilmiştir. Böylece Fransa’nın bu 

Şart’ı imzalasa da anayasaya aykırı bir 

şekilde ulusal azınlıkları tanıdığı gibi 

                                                 
1543 Māāttā, a.g.m. , s. 176–177; Wright, a.g.m. 
, s. 416. 
1544 Uluslararası hukuka göre, imzalanan bir 
andlaşmanın hükümleri ya da niteliği engel 
teşkil etmiyorsa ya da tarafların hepsi böyle bir 
durumu kabul ediyorsa, bir andlaşmanın kimi 
bölümlerinin istekte bulunan taraflarca 
uygulanmaması olanağı vardır. Bu uygulamaya 
“çekince” adı verilmektedir. Çekince aynı 
zamanda “yorum beyanı” olarak da adlandılır. 
Yorum beyanıyla taraflardan biri andlaşmanın 
belli bir kısmını nasıl anladığını ve 
uygulayacağını belirtir. Çekince için bkz. 
Hüseyin Pazarcı, Uluslararası Hukuk, 4. B., 
Ankara, Turhan Kitabevi, 2006, s. 84.  
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bir yoruma gidilmesi önlenmeye 

çalışılmıştır. 1545  

Avrupa Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı’nı imzalarken imzacı 

devletlerin Şart’ın tümünü birden 

imzalamaları ve onaylamaları 

gerekmemektedir. Tek koşul Şart’ın 94 

maddesinden en az 35 tanesine taraf 

olmaktır. Fransa da Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı’na çoğunu 

III. Bölümünden seçtiği 39 maddeyi 

benimseyerek taraf olmuştur. Seçilen 

bu maddeler bölgesel ve azınlık 

dillerini “teşvik”, “destekleme” ve 

“geliştirme”yle ilgili maddelerdir ve 

pek çoğu Şart imzalanmadan evvel de 

Fransa’da iç hukuk düzenlemeleri 

çerçevesinde uygulanmaktadır. 1951 

Deixonne Yasası ve 1982 Savary 

Tamimi uyarınca zaten bölgesel diller 

talep edildiği takdirde eğitimde, 

medyada ve kültürel hayatta 

kullanılmaktadır. Dolayısıyla Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nın 

imzalanması zaten varolan 

düzenlemelerin ötesine geçilmesini 

sağlamayacak,1546  sadece Fransa bu 

Şartı imzalamamasından ötürü hem 

dışardan hem de içerden yükselen 

                                                 
1545<http://conventions.coe.int/Treaty/Commun/
ListeDeclarations.asp?NT=148&CM=7&DF=9
/20/2007&CL=ENG>&VL=1>; Māāttā, a.g.m. 
, s. 176–177.  
1546 Viaut, a.g.m. , s. 48; Māāttā, a.g.m. , s. 
178; Wright, a.g.m. , s. 416–417. 
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eleştirileri biraz da olsa azaltabilecektir. 

Fakat Cumhurbaşkanı Chirac’ın Şart’ın 

onaylanmasını engellemesiyle birlikte 

bu durum da gerçekleşmeyecek, 

tepkiler daha da artacaktır.  

Cumhurbaşkanı Chirac Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nın 

imzalanmasının hemen ardından, bu 

şartın onaylanmasının anayasaya 

uygunluğu konusunda Anayasa 

Konseyi’ne başvurmuştur. Anayasa 

Konseyi Haziran 1999’da verdiği 

kararında Şart’ın imzalanan III. 

Bölümünün anayasaya aykırı 

olmadığını belirtse de, Şart’ın II. 

Bölümünde yer alan 7. maddenin ve 

Şart’ın giriş kısmının bölgesel ya da 

azınlık dillerini konuşanlara sadece 

özel alanda değil, kamusal alanda da bu 

dili kullanma hakkını getirdiğini ileri 

sürerek Avrupa Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı’nın onaylanmasının 

Fransız anayasasına aykırı olduğu 

kararını verecektir. Bu karar 

Anayasa’nın 1. maddesine 

dayandırılmaktadır. Bu maddeye göre 

Fransa bölünemez, seküler, demokratik 

ve sosyal bir cumhuriyettir ve tüm 

vatandaşları yasalar önünde eşittir. Bu 

nedenle Anayasa Konseyi’ne göre, 

Şart’ın 7. maddesinin ve giriş 

bölümünün içerdiği kolektif haklar 

nedeniyle vatandaşların eşitliği ilkesi 
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zedelenmektedir.1547 Oysa, Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı 

gruplara hak tanımamakta, tüm diğer 

azınlık haklarına ilişkin hukuki 

belgelerde olduğu gibi sadece “azınlık 

gruplarına mensup bireylere” hak 

getirmektedir.  

Avrupa Bölgesel veya Azınlık 

Dilleri Şartı’nın anayasaya aykırı 

bulunması üzerine Başbakan Jospin 

Şart’ın onaylanması için bir adım daha 

atacak ve Anayasa Konseyi kararının 

hemen ardından Cumhurbaşkanı 

Chirac’a Şart’ın onaylanmasını 

kolaylaştıracak bir anayasa değişikliği 

önerisi götürecektir. Fakat bu öneri de 

Chirac tarafından cumhuriyetin 

ilkelerine zarar vereceği gerekçesiyle 

reddedilecektir.1548 Chirac ve Anayasa 

Konseyi bu süreçte Fransız 

anayasasının ve cumhuriyetçiliğin 

bekçileri olarak yükselmektedir.  

Bu süreç Fransa’da Fransız 

ulusal kimliğinin cumhuriyetçi ilkeleri 

açısından önemli bir tartışma 

başlatacak, bu ilkelerin birlik içinde 

farklılık zihniyetini yansıtacak şekilde 

esnekleştirilmesi gündeme gelecektir. 

Fakat tüm bu tartışma boyunca dikkat 

çeken nokta, cumhuriyetçi ilkelerin 

esnekleştirilmesini savunan Jospin 

                                                 
1547 Wright, a.g.m. , s. 417; Viaut, a.g.m. , s. 
48–49; Māāttā, a.g.m. , s. 178–179. 
1548 Māāttā, a.g.m. , s. 179. 
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hükümetinin bile açıkça ulusal 

azınlıkların tanınmasını dile getirmiyor 

olmasıdır ki, zaten Şart imzalanırken 

eklenen yorum beyanı da bu durumu 

yansıtmaktadır. Diğer yandan bölgesel 

dillere yönelik hakların genişletilmesini 

savunan pek çok örgüt Fransa’nın 

Avrupa Bölgesel veya Azınlık Dilleri 

Şartı’nı onaylaması için uyguladıkları 

baskı politikasından vazgeçmemiştir. 

Avrupa Parlamentosu ve BM 

Fransa’nın hem bu şartı onaylaması 

hem de Ulusal Azınlıklar Çerçeve 

Sözleşmesi’ni imzalamasını ve 

onaylamasını talep etmeye devam 

etmektedir. Fakat en azından orta 

vadede Fransa bu konuda herhangi bir 

adım atacak gibi görünmemektedir ki, 

Mayıs 2007’de cumhurbaşkanı seçilen 

Sarkozy de bu konudaki ulusal 

düzenlemelerin yeterli olduğunu 

söyleyerek kendi döneminde bu yönde 

bir adımın atılmayacağını açıkça 

belirtmiştir.  

Yine de içerden yükselen 

eleştiriler ve talepler ile BM, Avrupa 

Parlamentosu ve Avrupa Konseyi gibi 

örgütlerin tepkileri nedeniyle Fransa’da 

bölgesel diller konusu reddedilerek rafa 

kaldırılmamıştır. “Fransızca Dili Genel 

Delegasyonu”nun ismi 2001’de 

“Fransızca Dili ve Fransa Dilleri Genel 

Delegasyonu” (Délégation Générale à 
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la langue française et aux langues de 

France) olarak değiştirilir1549 ve bu 

resmî kurum “Fransa Dilleri” 

kavramını söyle tanımlamaktadır: 

“Fransa dilleri terimiyle kastedilen, 

Cumhuriyet topraklarında Fransa 

vatandaşlarınca geleneksel olarak 

konuşulan ve hiçbir devletin resmî dili 

olmayan, bölge veya azınlık 

dilleridir.”1550  

Günümüzde merkezî iktidar bu 

dilsel çeşitliliği Fransa’nın ortak mirası 

olarak kabul etme aşamasına gelmiştir. 

Cerquiglini Raporundan faydalanılarak 

Fransa’da metropoliten ve deniz aşırı 

topraklarda konuşulan 75 dil ortak 

mirasın bir parçası olarak 

tanınmaktadır. Bu dillerden 

metropoliten Fransa’da konuşulan 10 

tanesi bölgesel dil olarak tanımlanır. 

Bunlar, Alsace diyalekti, Baskça,  

Brötonca, Katalanca, Korsika dili, Batı 

Flamanca, Mozel Fransik dili, 

Frankoprovansal dili, farklı lehçelere 

sahip O’il dilleri ve yine farklı 

lehçelere sahip Oc dilleridir. 

“Teritoryal Olmayan” Fransa dilleri 6 

tanedir: Diyalektal Arapça, Batı 

Ermenicesi, Berberce, Jüdeo-İspanyol 

dili, Romani (Çingene) dili, Yidiş 

                                                 
1549 Corpus, s. 67.  
1550 
<www.culture.gouv.fr/culture/dglf/lgfrance/lgfr
ance_presentation.htm>  
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(Yahudi) dili. Tüm dillerin 

konuşulması, yazılması, yayınlanması, 

sanat konusu yapılması, vb. tamamen 

serbesttir.1551  
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Fransa’da mahkemede tarafların 

azınlık dilinde konuşmaları da 

mümkündür. Yeni Hukuk 

Muhakemeleri Usulü Yasasının 23. 

maddesine göre: “Yargıç, tarafların 

kullandığı dili biliyorsa, ayrıca bir 

çevirmen getirtmek zorunda 

değildir”1552 ; eğer bilmiyorsa bir 

çevirmen aracılığıyla süreç devam eder.   

1951 Deixonne Yasasında 

sayılan Brötonca, Baskça, Katalanca ve 

Oc dillerinde eğitim verilmesi 

günümüzde de kabul edilmektedir. 

1974’te bu dillere Korsika dilinin 

eklenmiş olduğu da unutulmamalıdır. 

Yine Alsace diyalektinin de farklı 

düzenlemelere tabi tutularak eğitimde 

kullanılması kabul edilmiştir. Bu dilleri 

konuşanlar varolan düzenlemelerin 
                                                 

1552 Corpus, s. 71 
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yetersizliğinden şikayet etseler de, 

merkezî iktidar bölgesel dillerin 

öğretilmesine geniş kaynaklar 

ayrıldığını savunmaktadır. 2005’te 

Eğitim Bakanlığı, Fransa’da sadece 

birkaç milyon kişinin bölgesel bir dil 

konuştuğu göze alındığında yaklaşık 

100 sertifikalı bölgesel dil 

öğretmeninin varlığını bölgesel dilde 

eğitimin bir garantisi olarak 

göstermiştir. EBLUL (European 

Bureau for Lesser-Used Languages-Az 

Konuşulan Diller Avrupa Bürosu) ise 

Mayıs 2007’de hazırladığı raporda bu 

sayının aslında devletin bölgesel 

dillerin öğretilmesine gerekli kaynağı 

ayırmadığının bir göstergesi olduğunu 

savunmaktadır.1553    

Günümüzde çevre bölgelerde 

çift dilde eğitim devam etmektedir; 

2001 tarihli bir idari kararla her 

düzeyde (anaokulu, ilkokul, orta) çift 

dilde eğitim yapılması düzenlenir. 

Fakat çift dilde eğitim alanların sayısı 

son derece azdır. Brötanya’da okula 

giden nüfusun %1,5’u, Alsace’ta 

ilkokul seviyesindeki çocukların %7’si, 

Katalonya’da ilkokul seviyesindeki 

çocukların %4’ü, ortaokul 

seviyesindekilerin %1’den azı çift dilde 

eğitim almaktadır. 15 milyonluk bir 

nüfusa sahip Oksitanya’da ilkokul 

                                                 
1553 EBLUL-France, 2007, s. 6. 
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seviyesinde çift dilde eğitim alanların 

sayısı sadece 4.000’dir. Bu oranın en 

yüksek olduğu bölgeyse Bask 

bölgesidir. Bask bölgesinde okula 

giden nüfusun %25’i, yani 9.000 kişi 

çift dilde eğitim görmektedir. Bu 

yüksek oranda İspanya’daki Bask 

Ülkesi’nden gelen desteğin payı son 

derece büyüktür.1554 

Medyada bölgesel dillerin 

kullanımına bakıldığında herhangi bir 

yasak olmadığı, fakat devletin bu 

dillere ayrıca önemli bir destek de 

vermediği görülmektedir. Devlet 

televizyonunda bölgesel dillere ayrılan 

ortalama süre günde beş dakikayı, 

haftada bir saati geçmemektedir. 

1982’de özel radyo ve televizyonların 

kurulmasıyla birlikte bölgesel dilde ya 

da çift dilde yayın yapan radyo ve 

televizyonlar açılmıştır. Fakat bu 

kurumlar özellikle bölgesel dilleri 

konuşanların sayısındaki düşüş 

nedeniyle mali açıdan epey sıkıntı 

çekmektedir. Bu zorluğa devletin sınırlı 

ve zayıf frekans tahsisini de eklemek 

gerekmektedir.1555  

“Yine de devlet müzik, kitap, 

tiyatro, etnolojik zenginlik, arşiv, müze, 

sinema gibi çok çeşitli alanlarda Fransa 

dilleri olarak adlandırdığı azınlık 

                                                 
1554 Aynı yapıt, s. 6–7. 
1555 EBLUL-France, 2005, s. 16; EBLUL-
France, 2007, s. 6. 
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dillerini desteklemektedir. Örneğin, 

“Fransa Dilleri Kitaplığı” adlı program, 

bu Fransa Dillerinde yazılmış veya bu 

dilleri araştıran kitap alımı yapan 

kütüphanelere kredi vermek ve bu 

dillerde yayın yapacak yayınevlerine 

mali teşvikte bulunmak için 

kurulmuştur. Fransa’da bir işbölümü 

vardır: Milli Eğitim Bakanlığı 

Fransızca dilinin, Kültür ve iletişim 

Bakanlığı da “Fransa Dilleri”nin 

korunması ve geliştirilmesi için faaliyet 

gösterir.”1556 

Günümüzde bölgesel diller 

konusundaki en önemli gelişmeyse, 

Fransız hükümetinin Mayıs 2008’de 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nı 

onaylamayacağını tekrar belirtmesine 

rağmen,1557 Temmuz 2008’de Fransız 

Meclisi’nin Anayasa’nın 75. maddesine 

“Bölgesel diller Fransız mirasının bir 

parçasıdır” ibaresinin eklenmesini 

onaylamasıdır.1558 Cerquiglini 

Raporu’nda yer alan 75 dil, özellikle 

L'Academie Française’nın “yerel 

dillerin tanınması Fransız ulusal 

kimliğine saldırıdır” iddiasına dayanan 

                                                 
1556  Oran, “Karşı İddianame,” s. 16. 

1557 “One language, one state: France says 
‘Non’ to its ‘regional’ languages,” 
<http://www.eblul.org/index.php?option=com_
content&task=view&id=164&Itemid=37> 
1558 “‘Regional’ languages recognised as ‘part 

of France’s heritage’,” 22 July 2008, 
<http://www.eurolang.net/index.php?option=c
om_content&task=view&id=3087&Itemid=1
&lang=en> 
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yoğun eleştirilerine rağmen tanınmıştır. 

Böylece önümüzdeki yıllarda kamusal 

alanın her köşesinde Bretoncadan Ok 

diline kadar farklı yerlerde bölgesel 

dillere rastlanabilecektir.1559  

 

c) Ç

evre Bölgelerdeki Gelişmeler  

 

1980’lerden beri gelişen ve 

değişen sosyo-ekonomik koşullar 

sadece merkezin değil çevrenin ulusal 

kimlik algısını da farklılaştırmıştır. 

Günümüzde Fransa’nın çevre 

bölgelerinde ulusal kimlik üzerinden 

yürütülen en önemli mücadelenin dilsel 

ve kültürel hakların genişletilmesi 

yönünde olduğu görülmektedir. Bu 

mücadelenin ötesine taşan tek bölge 

olan Korsika’ysa 1991’de özel bir 

statüye kavuşarak tam olarak amacını 

gerçekleştiremese de belli bir tatmin 

seviyesine ulaşmıştır. 

1960’lardan itibaren 

Korsika’yla birlikte çevredeki en canlı 

milliyetçi hareketlenmeye sahne olan 

Brötanya’da milliyetçilik 1980’lerden 

itibaren düşüşe geçmiş, fakat ulusal 

kimlik algısı güçlenmiştir. 

Milliyetçiliğin düşüşünün ilk nedeni 

                                                 
1559 “Fransa 75 Dili Birden Tanıdı,” Bianet, 18 

Ağustos 2008, 
<http://www.bianet.org/bianet/kategori/bianet/

109089/fransa-75-dili-birden-tanidi>  
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günümüzde merkez ile çevre arasındaki 

ekonomik uçurumun geçmişteki kadar 

açık olmamasıdır. İkinci neden 1982’de 

başlayan yerelleşme sürecinin aktif 

eylemcilere siyasete katılma olanağı 

sunması ve üçüncü neden de Bröton 

dilinin geçmişe oranla son derece geniş 

bir özgürlük alanına kavuşmuş 

olmasıdır.1560 Günümüzde yol 

işaretlerinden reklamlara dek pek çok 

alanda çift dillilik merkezî iktidar 

tarafından onaylanmaktadır.1561 Her ne 

kadar bölgede hâlâ dilsel hakların 

genişletilmesi yönünde bir mücadele 

yürütülse de, bu mücadele son derece 

barışçıl ve ılımlı bir çizgide, geçmişe 

oranla düşük bir seviyede 

ilerlemektedir. Merkezî eğitim 

sistemine karşı kurulan Diwan okulları 

bile günümüzde çift dilde eğitim 

vermeyi kabul ederek kamusal eğitim 

sistemine dahil olmayı talep 

etmektedir.1562 Fakat milliyetçi 

hareketteki bu zayıflamaya rağmen 

Brötanya’da Bröton kimliğinin 

korunmasına ve gelişmesine yönelik 

                                                 
1560 Winchester, a.g.y. , s. 231–232. 
1561 Minahan, a.g.y. , s. 133. 
1562 2003 itibariyle bölgede Diwan’a bağlı 5 
kolej ve 1 lise vardır. Bu okullarda orta 
öğretimin ikinci sınıfına dek bütün dersler 
Bretoncadır, Fransızca yabancı dil olarak özel 
bir statüye sahiptir. Özellikle matematik ve 
bilgisayar derslerinde Fransızcadan 
yararlanıldığı görülmektedir. 2003-2004 
öğretim yılında bu okullarda 2761 öğrenci 
öğrenim görmüştür. Mendel, a.g.m. , s. 73.  
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pek çok kültürel örgüt vardır ve bu 

örgütler Bröton halkı tarafından da 

desteklenmektedir. Bölge halkının 

yaklaşık %90’ı kendisini Bröton olarak 

tanımlamaktadır; fakat yine bölge 

halkının %90’ı aynı zamanda Fransa’ya 

da aidiyet duyduklarını 

belirtmektedir.1563 

Alsace’ta da bölgesel ve ulusal 

aidiyete dair oranlar Brötanya’dakiyle 

aşağı yukarı aynı seviyededir.1564 

Alsace’ta ulusal kimlik ve bu kimliğin 

temsiline dair mücadele her zaman 

olduğu gibi 1980 sonrasında da yine dil 

üzerinden tanımlanmaya devam 

edilmiştir; fakat bölgede Alsace 

diyalektini kullananların sayısındaki 

düşüş göz önüne alındığında, bu 

düşüşle orantılı bir şekilde bu 

mücadelenin de törpülendiğini 

söylemek mümkündür. Diğer 

bölgelerde olduğu gibi medyada ve 

eğitimde Alsace diyalekti 

kullanılmakta, 1982’den beri devlet 

okullarında da çift dilde eğitim 

verilmektedir. “Mayıs 2003 tarihli idari 

kararla da (arrêt) Alsace-Moselle’de 

konuşulan azınlık dili (Alsasça) eğitim 

konusu (l’objet d’un enseignement) 

olabilecek diller arasına katılmıştır.”1565 

İdari açıdan bakıldığında bölgesel 

                                                 
1563 Schrijver, a.g.m. , s. 201. 
1564 Aynı makale, aynı sayfa.  

1565  Oran, “Karşı İddianame,” s. 14. 
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mercilerin Fransızca kullandığı 

görülmektedir; fakat çalışanların 

günlük sözlü iletişimde Alsace 

diyalektini kullanmaları mümkündür. 

Seçim zamanlarında, Alsace-

Moselle’de seçim programları çift dilde 

yazılabilmektedir. Resmî ilanlarda ve 

yol işaretlerinde genellikle Fransızca 

kullanılsa da, mezarlıklarda, kasabalar 

gibi yerleşim alanlarını, belediyeleri 

veya okulları gösteren tabelalarda 

Alsace diyalekti de yer almaktadır. 

Özellikle belediyelerin sokak isimlerini 

iki dilde yazdıkları görülmektedir.1566 

Ayrıca belediyeler belediye 

nizamnamesi öngördügü takdirde de 

Alsas diyalekti kullanılır. Bu bölgede 

kurulmuş dernekler de faaliyetlerinde 

Alsas dili kullanırlar.1567  

Alsace’ın Strasbourg’un Avrupa 

Parlamentosu’nun merkezi olması 

nedeniyle AB’yle gelişen yakın teması 

da bölgenin siyasi, ekonomik ve sosyal 

yapısını yakından etkilemektedir. 

Gerek AB için sahip olduğu sembolik 

değer, gerekse Almanya’yla artan 

ilişkiler bölgenin hem ekonomik 

seviyesini yükseltmiş, hem de bölgede 

hiçbir zaman radikalleşmemiş olan 

milliyetçiliği iyice köreltmiştir.  

                                                 
1566 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr1_en.html>  

1567 Oran, “Karşı İddianame,” s. 14. 
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Katalan bölgelerinde de 

1980’lerden itibaren ulusal kimliğin 

Fransa ve AB ölçeğindeki sosyo-

ekonomik dönüşümlerin ve İspanya’da 

Katalonya Özerk Bölgesi’nin etkisiyle 

yenilendiğini söylemek mümkündür. 

Hiçbir zaman radikal bir milliyetçi 

örgütlenmeye gidilmeyen bölgede 

Katalan kimliğinin özellikle Katalan 

dili üzerinden korunmaya devam 

edildiği; fakat merkezî iktidara karşı 

yoğun bir özerklik ya da bağımsızlık 

talebinin ileri sürülmediği 

görülmektedir. Katalan bölgelerinde de 

medyada ve eğitim alanında Katalan 

dili kullanılmaktadır. 1982’ten beri 

Perpignan Üniversitesi Katalan dili 

kursları vermekte ve Katalan dili 

üzerine yüksek lisans ve doktora 

programları sunmaktadır. Diğer 

bölgelerde olduğu gibi Katalan 

bölgelerinde de yol işaretlerinde ve 

sokak isimlerinde çift dillilik geçerlidir. 

Bu bölgelerin Katalonya Özerk 

Bölgesi’yle gelişen işbirliği de Katalan 

dilinin ve kültürünün gelişmesine 

katkıda bulunmaktadır.1568 Fransız 

vatandaşları olan Katalanlar arasında da 

kendilerini hem Katalan hem de 

                                                 
1568 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr4_en.html>  
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Fransız olarak tanımlayanların oranı 

son derece yüksektir.1569 

1980’lerden itibaren Fransa’da 

çevredeki milliyetçi hareketlerin seyri 

açısından en dikkat çekici süreçlerden 

birinin Bask bölgesinde yaşandığını 

söylemek mümkündür. 1980’lerden 

itibaren ETA’nın Iperratak’la birlikte 

oluşturulan “tek cephe” stratejisinden 

vazgeçerek, “öncelikli cephe”, yani 

güney cephesi stratejisine geçmesi iki 

örgüt arasındaki işbirliğini zedelemiş 

ve Fransa’daki Bask milliyetçi 

hareketini bölerek zayıflatmıştır. Aynı 

dönemde İspanya ile Fransa’nın 

ETA’ya karşı işbirliği sürecini 

hızlandırması da bölgedeki radikal 

milliyetçilerin etkisini ve İspanya’daki 

Bask milliyetçileriyle ilişkiyi 

azaltmıştır. Fakat günümüzde 

İspanya’daki özerk Bask Ülkesi’yle 

Fransa’daki Bask bölgeleri arasında 

yakın bir işbirliği olduğunu ve bu 

işbirliğinin de Bask ulusal kimliğinin 

güçlenmesini desteklediğini de 

belirtmek gerekmektedir. Diğer çevre 

bölgelerde olduğu gibi Baskçanın 

korunması ve geliştirilmesi üzerinden 

bir mücadele yürütülmektedir ve 

İspanya’daki özerk Bask Ülkesi’nden 

de bu mücadeleye destek verilmektedir. 

Eğitim alanında hem devlet okulları çift 

                                                 
1569 Shrijver, a.g.m. , s. 200.  
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dilde eğitim vermekte hem de Seaska 

okulları eğitime devam etmektedir. 

Üstelik Seaska okullarının bütçesinin 

de %70’ini devlet karşılaşmaktadır. 

Baskça medyada ve yol işaretleri ve 

sokak isimlerinde de rahatlıkla 

kullanılabilmektedir.1570   

Milliyetçi hareketin köreldiği, 

fakat ulusal kimliğin yenilenerek 

korunmaya devam edildiği bir diğer 

bölge de Oksitanya’dır. Özellikle 

EBLUL’un maddi desteğiyle Oc dili 

korunmaya ve geliştirilmeye 

çalışılmaktadır. Fransa’da yedi ayrı 

bölgede1571 farklı diyalektleri 

konuşulan Oc dili, günümüzde bölge 

halkının sadece %10’u tarafından 

konuşulabilmektedir.1572 Oc dilinde de 

çift dilli eğitim mevcuttur ve medyada 

da bu dil kullanılabilmektedir. Oc dilini 

konuşanların sayısının azlığı nedeniyle 

yol işaretlerinde ya da sokak 

isimlerinde bu dile fazla 

rastlanmamaktadır.1573 

                                                 
1570 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr2_en.html>; 
<http://www.uoc.es/euromosaic/web/document
/basc/an/i3/i3.html>   
1571 Aquitaine, Auvergne, Languedoc-
Rousillon, Limousin, Provence-Alps-Cote 
d’Azur, Midi-Pyréenées, ve Rhone Alps 
bölgesinin güney illerinde konuşulmaktadır. 
1572 Minahan, a.g.y. , s. 512; The Occitan 
language in education in France, s. 2. 
1573 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr7_en.html> 
 



 998

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

II) F

ransa’da Bir Ulusal Azınlık 

Sorunu Olarak Korsika 

 

Fransa’da bir ulusal azınlık 

sorunu olarak Korsika sorununun özü 

merkez ile çevre arasındaki sosyo-
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ekonomik farklılığa ve bu farklılığın 

merkez ile çevre arasındaki coğrafî, 

dilsel ve diğer kültürel farklılıklara 

denk düşmesine dayanmaktadır. 18. 

yüzyıldan beri Fransa egemenliği 

altında olan Korsika adası Fransa’nın 

en şiddetli ulusal azınlık sorununa 

sahne olmuş; adada 19. yüzyılın 

sonunda bir ulusal kimlik olarak 

Korsikalı kimliği ortaya çıkmış ve bu 

kimlik 1970’lerden itibaren zaman 

zaman bağımsızlık adına şiddet 

kullanımının dayanağını oluşturmuştur. 

Korsika halkının büyük bir çoğunluğu 

bağımsızlık yanlısı ayrılıkçı silahlı 

örgütleri desteklemese de, bugün 

Korsika Fransa’da bölgesel kimliğin en 

güçlü olduğu çevre bölgedir. Korsika 

halkının büyük çoğunluğu kendisini ilk 

olarak Korsikalı ardından Fransız 

olarak tanımlamaktadır. Ada halkının 

büyük çoğunluğu bölgenin özerkliğine 

yönelik açılımlara da bu minvalde 

destek vermektedir. Fakat günümüzde 

Korsika sorunu 1991’de Korsika’nın 

ülkesel yönetim olarak kabul 

edilmesiyle elde edilen “özel statü”ye 

rağmen hâlâ çözülebilmiş değildir. 

Halk desteği iyice azalan fakat sayıları 

giderek artmış olan ufak ayrılıkçı 

silahlı örgütler hem Korsika’da hem 

Fransa’nın metropoliten topraklarında 

eylemlerine devam etmektedir.  
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Korsika sorununun ayrı bir 

örnek olay olarak ele alınmasının ilk 

nedeni bölgedeki güçlü Korsikalı 

kimliği olduğu kadar, bölgede hâlâ 

varlığını devam ettiren silahlı 

mücadeledir. Başını FLNC’nin çektiği 

silahlı mücadele hiçbir zaman 

İspanya’daki ETA ya da Britanya’daki 

IRA kadar etkin olmamıştır; fakat 

FLNC de her zaman ETA ve IRA’yla 

birlikte Avrupa’nın öne çıkan silahlı 

örgütlerinden biri olagelmiştir. Üstelik 

örgütün ortaya çıkış ve ardından 

geçirdiği dönüşüm süreçleri de hem 

ETA hem de IRA’nın tarihsel çizgisiyle 

paralelliklere sahiptir. Aslında bu 

paralelliğin temel noktası her üçünün 

de çevre bölgelerde yükselen ayrılıkçı 

örgütler olması ve her üçünün ortaya 

çıktığı çevre bölgelerin benzer tarihsel 

dönemlerde benzer süreçlerden 

geçmeleridir. Elbette aynı Bask 

Ülkesi’ni, Kuzey İrlanda’dan farklı 

kılan noktalar olduğu gibi, Korsika’yı 

da Bask Ülkesi’nden ve Kuzey 

İrlanda’dan farklı kılan noktalar vardır. 

Çalışmanın bu bölümünde bu 

farklılıklar benzer tarihsel 

dönemlemeler üzerinden ele alınarak 

incelenecek; fakat her üç olaya 

kuşbakışı bakıldığında Korsika’nın da 

Bask Ülkesi ve Kuzey İrlanda’yla 

birlikte ortaya çıkan genel tablonun bir 
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parçası olduğu ortaya konulmaya 

çalışılacaktır.   

 

A) 19. Yüzyıl Öncesinde Bir Çevre 

Bölge Olarak Korsika  

 

Korsikalı kimliğinin en önemli 

belirleyici unsurlarından biri 

Korsika’nın coğrafi nitelikleri, bir 

diğeri Korsika dili ve üçüncüsü de 

Korsika tarihidir. Bu üç unsurun her 

biri de birbiriyle sıkı bir etkileşim 

içindedir. Adanın Akdeniz’deki 

stratejik konumu işgallerle dolu tarihini 

biçimlendirmiş; bu işgaller ada halkının 

dilini ve toplumsal yapısını 

şekillendirmiştir. Bu nedenle 

Korsika’nın 1789 öncesi tarihi adanın 

bölgesel kimliğini ve ardından 19. 

yüzyılın sonunda bu kimliğin ulusal bir 

kimliğe dönüş sürecini anlamak 

açısından son derece önemlidir.  

Korsika’nın yerel halkının İber 

ve Kelt-Ligurian kökenli olduğu 

düşünülmektedir. Bu halkın nüfusunun 

çoğunluğunu oluşturduğu ada çok 

erken tarihlerden itibaren farklı 

halkların, farklı devletlerin adaya 

hakim olma niyetinden beslenen 

çatışmalara sahne olmuştur. Adanın 

işgal tarihi MÖ. 6. yüzyılda 

Fenikelilerle başlamıştır ve MÖ. 3. 

yüzyılda Fenikelileri Romalılar takip 
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etmiştir. Avrupa genelinde olduğu gibi 

Roma etkisi Korsika’da da önemli izler 

bırakacaktır. Her ne kadar Romalılar 

adanın toplumsal yapısına fazla 

müdahale etmemişlerse de, adada yeni 

şehirler ve kasabalar kurarak kıyı 

bölgelerde yerleşimi 

canlandırmışlardır. Diğer yandan 

Korsika Latince ve Hıristiyanlıkla da 

yine bu dönemde tanışacaktır. Roma 

dönemi yaklaşık 600 yıl sürmüştür. Bu 

dönem sona erdiğinde Korsika için 

Vandalların, Ostrogotların, 

Bizanslıların ve Lombardiyalıların 

işgaline uğrayacağı karanlık bir 600 yıl 

başlayacaktır. Adanın günümüze dek 

korunan kırsal toplum yapısı da bu 

dönemde belirginleşmiştir. Sürekli 

işgale uğrayan ada halkı yavaş yavaş 

kıyılardan iç bölgelere, dağlık alanlara 

çekilmeye başlamıştır. Savunmaya 

yönelik bu geri çekiliş bir ada olan 

Korsika’da denizciliğin gelişmemesinin 

de temel belirleyicilerinden biri 

olacaktır. Bu geri çekilme aynı 

zamanda adanın ekonomik ve 

toplumsal yapısını da şekillendirir. 

İşgalciye karşı savunma duygusu bu 

dönemde ada halkı içinde dayanışmayı 

artırıcı bir rol oynamamıştır. Tam 

tersine bu süreçte adadaki aşiret yapısı 

güçlenmiş ve aşiretler arası rekabet 

ortaya çıkmıştır. Bu çatışmalar 
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günümüze dek devam eden kan 

davalarının temelini oluşturur. Bu 

dönemde adada temel yerleşim birimi 

olan köylerin birbirinden uzak ve 

yalıtılmış bir şekilde kurulmasının 

altında yatan tek neden işgalciye karşı 

savunma niyeti değil, aynı zamanda 

içerdeki kargaşaya karşı alınan bir 

önlem olmasıdır.1574  

Korsika 11. yüzyılda bir şehir 

devleti olan Pisa’nın denetimi altında 

girdiğinde görece rahat bir nefes 

alabilmiştir. Fakat bu sefer de ada Pisa 

ile bir diğer şehir devleti olan Ceneviz 

arasındaki rekabetin konusu haline 

gelir. 1347’de Korsika Ceneviz 

hakimiyeti altına girmiştir. Şehir 

devletleri “böl ve yönet” ilkesini temel 

aldıkları için hem Pisa hem de Ceneviz 

döneminde merkezî iktidarlar ada 

içindeki çatışmalara müdahale 

etmemiştir. Ceneviz’in amacı kolonyal 

bir yayılma değildir; sadece stratejik 

öneme sahip bir adayı kendi denetimi 

altında tutmak istemektedir; bu nedenle 

de Korsika’nın ekonomik ve toplumsal 

yapısındaki etkisi son derece sınırlıdır. 

Yine de Roma döneminin ardından ilk 

                                                 
1574 Ian B. Thompson, “Settlement and Conflict 
in Corsica,” Transactions of the Institute of 
British Geographers, New Series, Settlement 
and Conflict in the Mediterranean World, Vol. 
3 (3), 1978, s. 263-264; Corsica. (2007). In 
Encyclopædia Britannica. Retrieved July  6,  
2007, from Encyclopædia Britannica Online: 
<http://search.eb.com/eb/article-253117>. 
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kez bu dönemde kıyı bölgelerde 

yeniden yerleşim başlamıştır. Yeni 

merkezler yeni iş olanakları nedeniyle 

Korsikalıları dağlardan kıyılara 

çekmektedir. Diğer yandan Korsikalılar 

tamamen Ceneviz’e biat etmiş de 

değillerdir. Ceneviz, bankalar ve 

tüccarlar aracılığıyla ekonomik yapıya 

hakimdir ve paralı askerler aracılığıyla 

da kamusal düzeni sağlamaktadır; 

ancak adanın stratejik önemi Korsika 

halkının başka devletlerin desteğiyle 

Ceneviz hakimiyetine direnişlerini de 

beraberinde getirmiştir. En önemli 

direniş 1420’de Aragon Krallığı’nın 

desteğiyle yaşanacak; fakat kısa süre 

içinde bastırılacaktır.1575  

Ceneviz döneminin bir diğer 

etkisi Korsika’da İtalyancanın kültürün, 

eğitimin ve idarî yapının dili olarak 

yaygınlaşmasıdır. Yerel halkın hâlâ 

tarımla uğraşan ve dağlarda yaşayan 

çoğunluğu günlük hayatta Korsika 

dilini kullanmaya devam etmektedir; 

fakat soylular için İtalyanca bir 

üstünlük göstergesi haline gelmiştir. 

Üstelik ticaretin dili de İtalyancadır. 

Adanın İtalya’ya coğrafi yakınlığı da 

özellikle İtalya’ya eğitim görmeye 

giden gençlerin sayısını artırmıştır.1576 

                                                 
1575 Thompson, a.g.m. , s. 264.  
1576 Robert J. Blackwood, “The Gallicisation Of 
Corsica: The Imposition Of The French 
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İtalyancanın adadaki bu itibarı 19. 

yüzyılın sonlarına dek ortadan 

kalkmayacaktır.  

 

Korsika Cumhuriyeti (1755–1769)   

 

18. yüzyılda Ceneviz gücünü 

kaybetme başlamıştır ve bu ortam 

Korsika’da Ceneviz hakimiyetine 

direnişi daha olanaklı kılmıştır. 

Ceneviz hakimiyetine karşı ilk olarak 

1729’da baş kaldırılmış, uzun süren bir 

kaotik dönemin ardından 1755’te 

Pasquale Paoli önderliğinde Korsika 

Cumhuriyeti kurulmuştur. Günümüzde 

Korsika milliyetçiliğinin en önemli 

kahramanı olarak kabul edilen Paoli, 

büyük bir gayretle kan davalarını sona 

erdirmeye çalışmış, çıkardığı 

anayasayla özellikle Avrupa’da 

Rousseau, Voltaire gibi isimlerin 

takdirini kazanmıştır.1577 Korsika 

Üniversitesi bu dönemde kurulmuş, 

yazılı basın ortaya çıkmış ve Korsika 

donanmasının kurulması için çalışmalar 

başlamıştır. Fakat tüm bu çabalar çok 

kısa süre içinde sona erecek, 

Ceneviz’in adadaki haklarını Fransa’ya 
                                                                                                                                                         

Language From 1768 To 1945,” Language 
Policy, No: 3, 2004, s. 134–135.  
1577 Rousseau Korsika için hazırladığı taslak 
anayasada ulus’u siyasi bir birim olarak ilan 
etmiştir. Oran, Az Gelişmiş Ülke 
Milliyetçiliği, s. 53.  
Bkz. Jean-Jacques Rousseau, Constitutional 
Project For Corsica, 1765, 
<http://www.constitution.org/jjr/corsica.htm>  
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satmasıyla birlikte 1768’de adaya ayak 

basan Fransız ordusu Korsika 

Cumhuriyeti’ni ortadan kaldıracaktır. 

1769’da Korsika artık Fransa’nın bir 

eyaletidir ve aynı yıl Napoléon 

Bonaparte da Fransız tebaası olarak 

Korsika’da dünyaya gelecektir.1578      

1755-1769 arasında yaşanan 

Korsika Cumhuriyeti dönemi Korsika 

milliyetçiliğinin önemli referans 

noktalarından biridir. Kısa da olsa 

varolan bağımsızlık geçmişi Fransa’dan 

ayrılma taleplerini meşrulaştırmaktadır. 

Korsika Cumhuriyeti’ni kuran 

Paoli’nin bir milliyetçi olup 

olmadığıysa tartışmalıdır. Paoli, bir 

milliyetçiden çok işgale karşı direnen 

ve döneminin Aydınlanma ilkeleri 

çerçevesinde yeni bir iktidar kurma 

arzusu içinde olan bir lider portresi 

vermektedir. Fakat yine de kendi 

ideolojisi ne olursa olsun Korsika 

milliyetçiliğinin kurucu babası kabul 

                                                 
1578 Minahan, a.g.y. , s. 183-184; Claude 
Olivesi, “The Failure of Regionalist Party 
Formation”, Regionalist Parties in Western 
Europe, (ed.) Lieven de Winter, Huri Türsan, 
New York: Routledge, 1998, s. 175; Farimah 
Daftary, “Insular Autonomy: A New Approach 
to Conflict Resolution in Corsica?,” Minority 
Governance in Europe, Local Government 
and Public Service Reform Initiative (LGI) / 
European Centre for Minority Issues (ECMI) 
Series on Ethnopolitics and Minority Issues, 
Vol. 1,  Budapest, Open Society Institute, 2002, 
s. 205; Winchester, a.g.y. , s. 230; Corsica. 
(2007). In Encyclopædia Britannica. Retrieved 
July  6,  2007, from Encyclopædia Britannica 
Online: <http://search.eb.com/eb/article-
253117>.  
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edilmektedir ve üstelik de 

günümüzdeki Korsika bayrağı gibi 

ulusal sembollerin ortaya çıkış 

sürecinde önemli bir etkisi vardır.1579 

 

B) 1

9. Yüzyılda Korsika Ulusal 

Kimliğinin İnşası  

 

1769’da Fransa’nın Korsika’da 

denetim sağlaması 1789’da adanın 

ilhakının da yolunu açmıştır. Devrimin 

hemen ardından Ulusal Meclis 

Korsika’yı Fransa’nın bir ili olarak 

kabul edecek ve bu tarihten itibaren 

Korsika Ulusal Meclis’e temsilci 

göndermeye başlayacaktır.1580 Ada, 

uzun işgal tarihinin ardından artık 

Fransa’nın çevre bölgelerinden biri 

olarak tarihinde yeni bir sayfa 

açmaktadır.   

1789’da Fransa egemenliğine 

girdiğinde ada nüfusunun çoğunluğu 

hâlâ iç bölgelerdeki dağlık alanlarda 

yaşamakta, kamusal alanda ve eğitimde 
                                                 

1579 Paoli 1762’de Magribi (Moor) kafasını 
bağımsız Korsika’nın sembolü olarak kabul 
eder. Bu seçimin nedenleri hâlâ tartışmalıdır. 
Kimilerine göre Magribi kafası Hıristiyanlığın 
İslam karşısındaki zaferini temsil ederken, 
kimilerine göre Korsikalıların çapulcu Morların 
kafasını vurmasını temsil etmektedir. Donald 
Reid, “Colonizer and Colonized in the Corsican 
Political Imagination,” Radical History 
Review, No: 90, 2004, s. 117.  
1580 Thompson, a.g.m. , s. 265; Patrick Hossay, 
“Recognizing Corsica: The drama of recognition in 
nationalist mobilization,” Ethnic and Racial 
Studies, Volume 27 (3), 2004,  s. 407.  
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İtalyanca kullanılırken günlük hayatta 

yaygın bir şekilde Korsika dili 

kullanılmaya devam edilmektedir. En 

verimli topraklarda henüz yerleşim 

yoktur ve ne dış ticaret ne de sanayi 

geleneksel zanaatkarlığın 

ötesindedir.1581 Aşiretler arası rekabet 

bölgenin ekonomik kalkınmasının 

önünde bir engel teşkil ettiği gibi, aynı 

zamanda bölge halkının Fransa’ya karşı 

ortak bir dayanışma duygusuyla 

direnmesini de engellemektedir. 

18. yüzyılda Korsika, Korsika 

Cumhuriyeti’nin ve bu cumhuriyeti 

kutsayan Rousseau gibi önemli 

düşünürlerin etkisiyle Avrupalıların 

tahayyülünde tarihsel ve edebî anlamda 

önemli bir yere sahiptir. Fakat 

Fransa’nın egemenliği altında girilen 

19. yüzyılda Korsika’nın bu imajı tam 

tersi bir yönde değişmeye başlayacak, 

Korsika özellikle aşiretler arası kan 

davaları nedeniyle ilkellik ve feodallik 

üzerinden değerlendirilmeye 

başlanacaktır.1582 Bu değerlendirme 

Korsika’nın modernleşen Fransa 

söyleminin içinde geri kalan bir öteki 

olarak terk edilmesini de beraberinde 

getirecektir. 

                                                 
1581 Thompson, a.g.m. , s. 265. 
1582 Marta Petrusewicz, “Review: Corsica: Old 
Vendetta and the Modern State,” Journal of 
Interdisciplinary History, Vol. 21 (2), 1990, 
s. 295, 297. 
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Gerçekten de 19. yüzyılın ikinci 

yarısına dek hem merkezî iktidar hem 

de Fransız halkı için Korsika yabancı 

bir bölgedir. Her ne kadar 1789’da ada 

Fransa’nın bir parçası haline gelse de, 

mesela 1802’de tüm kamu 

hizmetlerinde Fransızca konuşulmasına 

yönelik çıkarılan yasa Üçüncü 

Cumhuriyet dönemine dek bölgede 

uygulamaya sokulmayacaktır.1583 Yine 

de Fransa egemenliğinin bu döneme 

dek adayı hiç etkilemediğini söylemek 

doğru değildir. Sadece Korsika’nın 

idarî, ekonomik, sosyal ve kültürel 

açıdan Fransa’ya entegrasyon süreci 

Üçüncü Cumhuriyet dönemine dek 

oldukça yavaş bir şekilde 

gerçekleşecektir.   

Fransız Devrimi’nin ardından 

merkezî iktidar tarafından her çevre 

bölge gibi Korsika da karşı devrimin 

olası mekânlarından biri olarak 

kodlanmıştır. Bu olasılığı kaldırmak 

için adanın devrim sürecine 

entegrasyonu gereklidir ve bu amaçla 

merkezî iktidar adayı yeni kurulan 

düzenin bir parçası haline getirmeye 

başlar. Bu amaçla Napoléon’un da 

içlerinden biri olduğu sınırlı sayıdaki 

Korsikalı erkek çocuklar Fransız askerî 

okullarına kabul edilirken, eğitimde ve 

kamusal alanda da İtalyancanın yerini 

                                                 
1583 Hossay, a.g.m. , s. 407. 
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Fransızca almaya başlar. Yine de 

dönemin teknik yetersizlikleri Korsika 

ile merkez arasındaki ulaşım ve iletişim 

ağını oldukça zayıf kılmaktadır ve bu 

nedenle Napoléon dönemine dek 

Korsika’yla ilişkiler umulan 

yoğunlukta kurulamamıştır.1584   

Napoléon döneminde ulaşım ve 

iletişim ağının gelişmesi Korsika’nın 

merkezle ekonomik bağlarını da 

kuvvetlendirir. Bu döneme dek coğrafi 

yakınlığı nedeniyle İtalya’nın hâlâ hem 

dilsel açıdan hem de ekonomik açıdan 

Korsika’da etkinliğini koruduğu 

görülmektedir. Fakat bu dönemden 

itibaren bu etki giderek kırılmaya 

başlayacaktır.1585 Artık Korsika sadece 

idari açıdan değil, ekonomik açıdan da 

merkeze bağlı bir çevre bölge olarak 

şekillenmektedir.  

Napoléon Korsika’nın 

bağımsızlığına karşıdır. Korsika’nın 

daima iki ile ayrılması, kamu 

görevlerinde Korsikalıların 

görevlendirilmemesi ve Korsikalı 

gençlerin bir kısmının Paris’te değişik 

eğitim kurumlarında eğitim 

görmelerinin sağlanması Napoléon’un 

adaya yönelik politikasının temel 

ilkeleridir. 1800’de adada olağanüstü 

hal ilan edilmiş, böylece Napoléon 

                                                 
1584 Reid, a.g.m. , s. 117–118; Blackwood, 
a.g.m. , s. 137–140. 
1585 Blackwood, a.g.m. , s. 135–136; 140-141. 
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adadaki baskı politikalarını dilediği 

şekilde uygulama olanağına 

kavuşmuştur. Diğer yandan 

Korsikalıların bu baskı politikasına 

yoğun bir tepki göstermesini 

engellemek için veraset vergisi 

ödememeleri karara bağlanmakta, 

gümrük, adli ve idari alanlarda da 

Korsika’ya kendine özgü bir statü 

yaratmaktadır. Fakat karar 

mekanizmalarında asla Korsikalılar yer 

almamakta, her şey merkezden atanan 

memurlar tarafından merkezin emirleri 

doğrultusunda yürümektedir.1586 

Fransızca da 19. yüzyıl boyunca 

gerek eğitimde gerekse idarî ve kültürel 

alanda etkinliğini yavaş yavaş 

artıracaktır. Korsika dili hiçbir zaman 

resmî bir statüye sahip olmadığı için 

Fransızcanın idarî alanın dili haline 

gelmesi Korsika halkının günlük 

hayatını fazla değiştirmemiştir. 

İtalyanca’nın yerini Fransızcanın 

alması sadece ticaretle uğraşanların ve 

idarî yapıda görev alanların Fransızcayı 

daha fazla tercih etmelerini beraberinde 

getirmektedir. Korsika’da kurulan 

birkaç okul aracılığıyla okul 

çocuklarının Fransızca eğitim almasına 

çalışılsa da adanın dağlık yapısı 

nedeniyle bu okullar adanın her yerinde 

                                                 
1586 M. Şeyhmus Güzel, Fransa’da Korsika, 
İstanbul, Pêrî Yayınları, 2006, s. 54. 
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kurulamayacak ve dolayısıyla 

Fransızca Üçüncü Cumhuriyet 

dönemine dek sıradan halkın günlük 

yaşamına fazla gir(e)meyecektir. 

Bununla birlikte 19. yüzyıl boyunca 

Korsika dili merkezî iktidar tarafından 

Fransa’nın ulusal birliğine yönelik bir 

tehdit olarak kabul edilecek ve 

köylülerin dili olarak da 

aşağılanacaktır. 1587   

Tüm Fransa’da olduğu gibi 

Korsika’da da Fransızca Fransız 

vatandaşlarını biçimlendirmenin ve 

Fransız ulusunu inşa sürecinin temel 

aracı olarak Üçüncü Cumhuriyet 

döneminde etkinliğini artıracaktır. 

1882’de zorunlu ve parasız eğitim 

sadece metropoliten topraklarda değil, 

Korsika’da da kurulan yeni okullar 

aracılığıyla adanın her köşesine 

ulaşacak, adaya gönderilen öğretmenler 

Fransızcanın ve cumhuriyetin neferleri 

olarak adada göreve başlayacaklardır. 

Kurulan yeni okullar pek çok 

Korsikalının ilk kez Fransa’nın 

hakimiyeti altında olduklarını 

anlamalarına yol açacaktır;1588 çünkü 

pek çoğu daha önce somut anlamda 

herhangi bir devlet kurumuyla karşı 

karşıya kalmamıştır.  

                                                 
1587 Blackwood, a.g.m. , s. 140, 142–143. 
1588 Aynı makale, s. 143–144. 
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Dolayısıyla diğer çevre 

bölgelerde olduğu gibi Korsika’da da 

Üçüncü Cumhuriyet’le birlikte 

köylüleri vatandaşa dönüştürme projesi 

dahilinde Korsikalılar ilk kez yoğun bir 

şekilde merkezî iktidarın denetimini ve 

gözetimini üzerlerinde hissetmeye 

başlayacaklardır. Ekonomik açıdan hâlâ 

modern tarıma geçememiş kırsal bir 

ekonomiye sahip olan Korsika yine bu 

dönemde yoğun bir göç vermeye de 

başlar. 19. yüzyılın sonunda adada 

tarımsal alanda önemli bir kriz 

yaşanmakta, Fransa egemenliğinin 

sağladığı istikrar döneminde artan 

nüfus için artık adanın kaynakları 

yetersiz kalmaktadır. Bu yetersizlik 

içinde pek çok genç Paris’e ya da diğer 

önemli ticari merkezlere göç ederken, 

büyük bir çoğunluk da Fransa’nın yeni 

ele geçirdiği bölgelere göç ederek ya da 

Fransız ordusunda görev yaparak 

Fransa’nın sömürgeleştirme sürecinin 

bir parçası haline gelecektir. 1930’larda 

Korsika nüfusu Fransa nüfusunun 

%1’ni oluştururken, sömürge 

ordusunun %22’sini Korsikalılar 

oluşturacaktır.1589  

Göç, Korsikalı kimliğini 

törpüleyen değil, bileyen bir süreç 
                                                 

1589 Reid, a.g.m. , s. 117–118 ve rakamlar için 
s. 118’den son rakamlar için Anne 
Meistersheim, “Le destin ambigu des Corses 
aux colonies” Corse Colonies, Musée de la 
Corse, 2002, s. 197. 
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olarak karşımıza çıkmaktadır. Özellikle 

metropoliten Fransa topraklarına göç 

eden Korsikalılar Korsika adasının 

merkezde ilkellik ve feodallik 

üzerinden tanımlanmasına şahit 

olmaktadır. Ortaya çıkan bu aşağılık 

kompleksi her ne kadar sömürge 

ordusundaki görevleri sayesinde 

yenilmeye çalışılsa da1590 19. yüzyılın 

sonunda Korsika’da ulusal kimliğin 

ortaya çıkışını şekillendiren 

unsurlardan biri olacaktır.  

Özellikle merkezî iktidarın 

eğitim politikaları aracılığıyla 

genişleyen eğitimli genç kuşak 

Korsika’da yeni bir sınıf ortaya 

çıkarmıştır. Bu kuşak sayesinde zayıf 

da olsa bir orta sınıf gelişmektedir ve 

bu orta sınıf ne Korsika’da ne de 

metropoliten Fransa’da arzuladığı 

yaşam koşullarına sahiptir. Üstelik 

Fransa’nın içinde bulunduğu 

sömürgecilik süreci adanın 18. yüzyılda 

nasıl sömürgeleştirildiğini de ortaya 

koymaktadır. Diğer yandan bu yeni 

kuşak diğer çevre bölgelerde olduğu 

gibi Korsika’da da Avrupa’daki 

romantik milliyetçi dalganın etkisi 

altındadır ve 1890’lardan itibaren 

Korsika’da da Korsika dili üzerinden 

Korsika ulusu tanımlanarak bölgesel 

                                                 
1590 Aynı makale, s. 118.  
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kimlik ulusal bir kimliğe dönüşmeye 

başlayacaktır.1591  

Brötanya’yla birlikte Fransa’da 

çevredeki milliyetçi hareketlenmenin 

liderliğini yapan Korsika’daki bu ulusal 

hareketlilik İspanya’daki veya 

Britanya’daki çevre bölgelerdeki 

hareketlilikle kıyaslandığında oldukça 

zayıftır ve merkezî iktidarın yoğun 

gözetimi altında oldukça yavaş bir 

şekilde gelişmiştir. Fakat yine de 

Korsika 19. yüzyılın sonunda çevre 

bölgelerde ortaya çıkan milliyetçi 

havanın önemli bir parçasıdır ve bu 

canlanma Korsika’nın bölgesel 

kimliğini şekillendiren coğrafi 

nitelikleri, ortak tarihsel geçmişi ve 

Korsika dilini ulusal kimliğin birer 

tanımlayıcısı haline dönüştürecektir.  

Birinci Dünya Savaşı’nın 

sonuna dek bölgedeki milliyetçi hareket 

oldukça düşük bir yoğunluğa sahiptir. 

Fakat savaşın bu bağlamda 

Korsika’daki etkisi son derece önemli 

olacaktır. Yaklaşık 10.000 Korsikalı 

savaşta hayatını kaybetmiştir ki, bu sayı 

19. yüzyılın sonlarından beri göç 

vermekte olan ada ekonomisi için son 

derece hayatî öneme sahip bir emek 
                                                 

1591 Helen Hintjens, John Loughlin, Claude 
Olivesi, “The Status of Maritime and Insular 
France: The DOM-TOM and Corsica,” The 
end of the French unitary state?: ten years 
of regionalization in France (1982-1992)?, 
(ed.) John Loughlin, Sonia Mazey, London, 
Portland, Or., Frank Cass, 1995, s. 121. 
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kaybıdır.1592 Korsika’nın ekonomik 

yetersizlikleri açıktır; fakat merkezî 

iktidarın bu yönde bir adım atmadığı 

görülmektedir. Siyaset hâlâ aşiretlerin 

elindedir ve ada halkını aşiret bağları 

üzerinden ikiye bölmektedir. Merkezî 

iktidar bu bölünmüşlüğü de ortadan 

kaldırmaya çalışmamakta, hatta 

Korsika’nın Fransa’nın bir parçası 

olduğunu benimseyen bu aşiretler 

aracılığıyla bölge siyasetini 

denetlemektedir. Dolayısıyla varolan iş 

olanakları da bu aşiret bağları 

üzerinden dağıtılmaktadır.1593  

Bu ortamda özerklik yanlısı 

milliyetçi hareket son derece kısıtlı bir 

destekle de olsa biraz daha 

kuvvetlenecektir. 1920’de A Muvra adlı 

bir gazete çıkarılmaya başlanır ve 

1922’de Korsika’da ilk özerklik yanlısı 

hareket olan Korsika Eylem Partisi 

(Partitu Corsu d’Azione), ardından da 

1927’de Korsika Özerklik Partisi 

(Partitu Corsu Autonomistu) 

kurulur.1594  Partitu Corsu d’Azione 

özellikle aşiret bağlarına karşı olan 

eğitimli orta sınıfın desteğini 

almaktadır ve savaş sonrasında Alsace-
                                                 

1592 Blackwood, a.g.m. , s. 147–148. 
1593 Hossay, a.g.m. , s. 407–408. Bu portre de 
Türkiye ve özellikle Kürt siyaseti için yabancı 
değildir. Devlet düşmanı ve devlet yanlısı 
ayrımının yanı sıra ayrıca aşiret ayrımı listesi 
de seçimlerde ve bölge siyasetinde öne çıkar. 
1594 Blackwood, a.g.m. , s. 148; Daftary, “A 
New Approach…,” s. 205; Hintjens, Loughlin, 
Olivesi, a.g.m. , s. 121.  
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Lorraine’e tanınan imtiyazların 

Korsika’ya da tanınmasını 

savunmaktadır. Partitu Corsu d’Azione 

başka dillerden Korsika diline yapılan 

edebi çevirileri basarak ve köylerde 

Korsika dilinde yazılan şiir yarışmaları 

düzenleyerek Korsikalı kimliğinin 

ulusal bir kimlik olarak inşasına katkı 

yapmaktadır.1595  

Dolayısıyla Korsika’da bölgesel 

kimliğin 19. yüzyılın sonundan itibaren 

adanın coğrafi nitelikleri, ada halkının 

ortak tarihi ve Korsika dili üzerinden 

ulusal bir kimliğe dönüştüğü ve bu 

süreçte toplumu ikiye bölen ve 

ekonomik yetersizlikleri besleyen aşiret 

bağlarını aşmak isteyen eğitimli küçük 

burjuvazinin başı çektiği 

görülmektedir. Birinci Dünya Savaşı 

sonrasında Fransa’nın Alsace- 

Lorraine’e tanıdığı imtiyazlar ve 

Avrupa çapında kurulan yeni devletler 

de milliyetçi örgütlenmeyi ve milliyetçi 

talepleri beslemektedir.  

Fakat İkinci Dünya Savaşı’nın 

patlak vermesiyle birlikte bu özerklik 

yanlısı milliyetçi dalga sona erecek, 

Korsika 1940’da İtalya tarafından işgal 

edilecektir. 1943’te Fransızlarla birlikte 

İtalya’ya karşı adada bir direniş başlar. 

Bu mücadele süresince bazı 

                                                 
1595 “Corsican in France,” 
<http://www.uoc.edu/euromosaic/web/docume
nt/cors/an/i1/i1.html> 
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milliyetçiler savaşın ardından bağımsız 

olabilme umudunu da taşımışlardır; 

fakat 1945’te Fransa egemenliğinin 

yeniden sağlanmasıyla birlikte bu 

umutlar suya düşmüş, Korsika 

milliyetçiliği etkinliğini yitirmiştir.1596  

  

C) Sosyal Refah Devleti Döneminde 

Korsika Ulusal Kimliğinin 

Canlanması  

  

İkinci Dünya Savaşı’nın hemen 

ertesi Korsika için ekonomik, 

demografik ve kültürel anlamda bir 

gerileme dönemi olmuştur. Merkeze 

göre geri kalmış bir ekonomik yapıya 

sahip olan Korsika’nın ekonomik 

durumu iyice gerilemiş, 1945 

sonrasında merkezî iktidarın yeniden 

kurulmasının ardından Fransa 

genelinde bölgesel farklılıklar yeniden 

baskı altına alınmıştır. Bu ortamda 

adada zaten geniş bir tabana sahip 

olmayan milliyetçi hareket iyice 

körelirken, hâlâ etkinliklerini devam 

ettiren aşiretler bekalarının merkezî 

iktidarın elinde olduğunun farkında 

hareket etmektedir. Merkeze karşı 

siyasi, ekonomik ve idarî bağımlılık 

sorgulanmamaktadır. 1951’de çıkarılan 

                                                 
1596 Peter Savigear, “Corsica,” Contemporary 
Minority Nationalism, es. Michael Watson, 
London, Routledge, 1990, s. 88; Minahan, 
a.g.y. , s. 184. 
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Deixonne Yasası’nda Korsika dilinin 

yer almaması bile adada yoğun bir 

protestoya neden olmamıştır. Fakat bu 

ortam 1960’lara girerken yavaş yavaş 

bozulmaya, merkezî iktidarın 

Korsika’nın sorunlarına ilgisiz kalması 

Korsika’da hoşnutsuzluğu artırmaya 

başlayacaktır.1597  

Aslında merkezî iktidar sosyal 

refah devleti çerçevesinde bölgesel 

kalkınmayı ülkesel kalkınmanın bir 

girdisi olarak planlama politikası 

çerçevesinde 1957’de hazırladığı bir 

bölgesel kalkınma planını yürürlüğe 

sokarak Korsika’nın ekonomik geri 

kalmışlığını giderme yönünde önemli 

bir adım atmıştır. Bu amaçla adada 

tarımın modernleşerek kalkındırılması 

ve geliştirilmesi için SOMIVAC 

(Société d'économie mixte pour la mise 

en valeur de la Corse), turizmin 

geliştirilmesi için de SETCO (Société 

d'Equipement Touristique de la Corse) 

adlı iki örgütlenmeye gidilmiş; tarımın 

geliştirilmesi için özellikle kıyı 

bölgelerde altyapı yatırımları 

yapılmaya, turizmin gelişmesi için de 

yine kıyılara tatil köylerinin inşa 

edilmesine başlanmıştır. Amaç Korsika 

ekonomisindeki gerileyişi 

                                                 
1597 Hossay, a.g.m. , s. 408; Daftary, “A New 
Approach…,” s. 205; Thompson, a.g.m. , s. 
266.  
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durdurmaktır.1598 Fakat bu uygulamalar 

beklenilenin aksine Korsika’daki 

hoşnutsuzluğu iyice besleyecek ve 

Korsika milliyetçiliğinin yeniden 

canlanma koşullarından birini 

oluşturacaktır. 

Bu kalkınma programı 

Korsika’da milliyetçiliği yeniden 

kuvvetlendirmiştir; çünkü yapılan 

yatırımlardan Korsikalılar değil, 

1950’lerin sonundan beri adaya dönen 

ya da yerleştirilen “eski kolonilerin 

sakinleri” yararlanmaktadır. Pieds noirs 

(siyah ayaklar) adı verilen bu yeni 

yerleşimcilerin sayısı 1962’de 

Cezayir’in bağımsızlığını kazanmasıyla 

birlikte iyice artmıştır. Dönenlerin 

yarısından çoğu kuşaklar önce 

Fransa’nın sömürgeleştirme sürecine 

katılan Korsikalılar, bir kısmı da 

sömürgelerin bağımsızlıklarını 

kazanmalarıyla birlikte kendilerine 

Korsika’da yer gösterilen eski beyaz 

kolonlardır. Fakat ada halkı gelenlerin 

hepsine yabancı gözüyle bakmaktadır. 

Adanın savaşların ve dış göçün 

ardından kaybettiği nüfus yoğunluğu ve 

gelenlerin merkezî iktidar tarafından 

kayrılması göz önüne alındığında bu 

                                                 
1598 Thompson, a.g.m. , s. 266–267; Hossay, 
a.g.m. , s. 408; Hintjens, Loughlin, Olivesi, 
a.g.m. , s. 121. 
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yeni yerleşimciler Korsika halkı için 

önemli bir tehdit oluşturmaktadır.1599  

1958–1963 arasında Korsika’ya 

yaklaşık 17.000 yeni yerleşimci 

yerleşir. Adaya “ikinci Cezayir” 

gözüyle bakan bu yeni yerleşimciler 

devlet yardımlarının ve 

sübvansiyonların yardımıyla adada 

birden ekonomik olarak üstün bir 

konuma sahip olmuşlardır. Çoğu yeni 

yerleşimcilerin mülkiyetine verilen 

üzüm bağlarının yanı sıra turizm 

sektöründe de yerel halk değil yeni 

yerleşimciler ve kıtadan göç eden yeni 

işçiler çalıştırılmaktadır.1600 Korsika 

halkının aleyhine tanınan ekonomik 

imtiyazlar ve yine aleyhine gelişen 

ekonomik imkanlar Üçüncü 

Dünyacılığın tüm dünyayı etkilediği bir 

dönemde adada “iç sömürge” söylemini 

meşrulaştırmaktan başka bir işe 

yaramayacaktır.  

Korsika’da ulusal kimlik 

1960’larda hem içerdeki bu olumsuz 

ekonomik ve toplumsal dinamiğin hem 

                                                 
1599 Thompson, a.g.m. , s. 266–267; Olivesi, 
a.g.m. , s. 175–176; Reid, a.g.m. , s. 119; 
Hitjens, Loughlin, Olivesi, a.g.m. , s. 121; 
Minahan, a.g.y. , s. 184–185; Hossey, a.g.m. , 
s. 408; Savigear, a.g.m. , s. 88; Hugh Clout, 
“Corsica: island of paradox,” Modern & 
Contemporary France, Volume 11 (4), 2003, 
s. 476–477. 
1600 Thompson, a.g.m. , s. 266–267; Olivesi, 
a.g.m. , s. 175–176; Reid, a.g.m. , s. 119; 
Clout, a.g.m. , s. 476–477; Hitjens, Loughlin, 
Olivesi, a.g.m. , s. 121; Minahan, a.g.y. , s. 
184–185; Hossey, a.g.m. , s. 408.  
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de uluslararası alandaki Üçüncü 

Dünyacılık, sosyal haklar hareketi gibi 

dış dinamiklerin etkisiyle yeniden 

tanımlanacak, bu süreçte yine küçük 

burjuvazi ve özellikle Fransa’da eğitim 

gören Korsikalı gençler liderliği 

ellerinde tutacaklardır. Bu kesimin 

adadaki kariyer imkanları yeni 

yerleşimcilerin gelmesiyle birlikte iyice 

kısıtlanmış, ada ekonomisi dahilindeki 

payları da iyice daralmıştır. Adadaki 

aşiret ağları da bu kesimin önünde 

önemli bir engel teşkil etmektedir. Yeni 

kurulan ve devlet tarafından 

desteklenen çiftliklere karşı direnen 

küçük çiftçiler, kurulan tatil köylerine 

direnen küçük otel sahipleri ve küçük 

esnaf da bu sınıfa destek çıkacaktır.1601 

Bu süreçte milliyetçi hareket iki koldan 

gelişecektir. Bu iki koldan birini 

Korsika dilinin yeniden canlanması ve 

dilsel talepler, diğeriniyse çevrecilik 

hareketi oluşturmaktadır.  

1960’ların sonunda kurulmaya 

başlanan Korsika Bölgesel Hareketi 

(Action Regionaliste Corse; ARC) ve 

Korsika Bölgesel Cephesi (Front 

Regionaliste Corse; FRC) gibi örgütler 

yeni yerleşimcilerin de gelmesiyle 

birlikte bilenen kültürel farklılığı 

Korsika dili üzerinden yorumlamakta 

ve Korsika diline sahip çıkarak ada 

                                                 
1601 Hossay, a.g.m. , s. 409–410.  
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halkının kendi ulusal kimliğini 

savunmasını ön planda tutmaktadır. 

1951 Deixonne Yasası çıktığında sessiz 

kalan Korsika’da artık Korsika dilinin 

de bu yasaya dahil edilmesi talepleri 

yükselmektedir.1602  

Korsika’da merkezî iktidara 

karşı ilk gösteriyse 1959’da adanın iki 

demiryolu hattından birinin kapatılması 

kararı alınınca yapılacaktır.1603 Fakat 

asıl olarak 1970’lerde adada yaşanan 

çevre sorunları Korsikalı kimliğini 

pekiştirecektir. 1960’larda canlanan 

ulusal kimlik ilk kez 1970’lerde çevre 

kirliliğine karşı yapılan kitlesel 

gösterilerde mobilize olacaktır. İlk 

gösteriler 1972’de çokuluslu bir şirket 

olan Montedison’un Korsika Kanalı’na 

zehirli atık bırakması ve merkezî 

iktidarın bu olay karşısındaki sessizliği 

üzerine düzenlenir. Bu gösterilerde 

çevre kirliliği ve merkezî iktidarın 

sessizliği Korsika’nın “göz ardı 

edilmişliği”yle özdeşleştirilmekte ve 

bir ulus olan Korsikalıların kendi 

çevrelerine sahip çıkacakları 

vurgulanmaktadır; çünkü Korsikalı 

kimliğinin en önemli unsurlarından biri 

                                                 
1602 Alexandra M. Jaffe, “Bilingual Education 
on Corsica: The management of multiple and 
competing cultural and linguistic goals,” 
Environment Identities and Mediterranean 
Area, 2006. ISEIMA '06. First international 
Symposium on, Corte-Ajaccio, ISEIMA, 2006, 
s. 573; Olivesi, a.g.m. , s. 177–178; 
1603 Güzel, a.g.y. , s. 59–60. 
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olan coğrafî özellikleri tehdit altındadır. 

Bu zihniyet günümüze dek varlığı 

devam ettirecek, milliyetçiler 1982’de 

Vazzio elektrik santraline karşı, 

1992’de nükleer kabloların döşenmesi 

projesine karşı, yine aynı yıl tankerlerin 

yoğunluğu oluşturduğu deniz trafiğine 

karşı gösteriler düzenleyerek1604 

Korsikalı kimliğini Korsika adasının 

korunması üzerinden savunacaklardır.  

Özetle, 1970’lere girildiğinde 

artık özellikle kentlerde milliyetçiliğin 

güçlendiği görülmektedir. Fakat bu 

güçlenme aynı zamanda bölünmeyi de 

içinde taşımaktadır ki, birlik 

yoksunluğu Korsika milliyetçiliğinin en 

zayıf yanlarından biri olarak günümüze 

dek devam edecektir. 1966’da sol 

eğilimli FRC merkezî iktidarın 

politikalarına karşı siyasi tepki 

gösterebilmek amacıyla örgütlenmiş; 

fakat kısa süre içinde Simeoni 

kardeşlerin liderliğini yaptığı ARC1605 

bu örgütten ayrılanlar tarafından 

kurulmuştur. ARC sağ-sol bölünmesi 

dahilinde yer almak istememektedir ve 

bu dönemde Korsika’nın özerkliğini 

savunan ilk örgüt olacaktır. Bu 

bağlamda 1974’te çıkarılan ve 

ARC’nin amaçlarını içeren Autonomia 

                                                 
1604 Olivesi, a.g.m. , s. 176; Hossay, a.g.m. , s. 
410.  
1605 Bu örgütün 1975 sonrasında yasadışı ilan 
edilmesiyle birlikte UPC kuruldu.  
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belgesi Korsika milliyetçiliğinin önemli 

köşe taşlarından biridir. Belgede 

Fransız Cumhuriyeti sınırları içinde 

ayrı bir Korsika özerk bölgesinin 

kurulması ve merkezî iktidarın Korsika 

halkını tanıması talep edilmektedir.1606 

Korsika halkının tanınması talebi 

Korsika milliyetçileri özerklik yanlıları 

ve ayrılıkçılar olarak ikiye ayrıldıktan 

sonra da iki tarafın ortak talebi olarak 

önemini günümüze dek koruyacaktır. 

ARC’nin 1975’te bir pieds 

noir’ın sahip olduğu şarap mahzenlerini 

işgal etmesi de Korsika milliyetçiliği 

için ayrı bir dönüm noktasıdır. Bu işgal 

altı helikopter, dört zırhlı araç ve 500 

polis kullanılarak orantısız bir güçle 

bastırılacak, olaylar sırasında iki polis 

hayatını kaybedince ARC’nin barışçıl 

bir işgal yoluyla sesini duyurma isteği 

kamuoyunda şiddet aracılığıyla 

ünlenecektir. ARC’nin lideri Simeoni 

başta olmak üzere yakalanan 

militanların dava süreçleri ve 

tutuklanmaları da kamuoyunun ilgisini 

devam ettirir. Özellikle genç Korsikalı 

erkekler bu olayın ateşlediği bir 

tutkuyla artık Korsika sokaklarına 

                                                 
1606 Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 9; 
Olivesi, a.g.m. , s. 180; Daftary, “A New 
Approach…,” s. 205; Hossay, a.g.m. , s. 410-
411. 
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“Bağımsızlık” yazmaya 

başlamışlardır.1607     

ARC’nin yasadışı ilan edilmesi 

sokak gösterilerini yoğunlaştırır, 

örgütlü ve örgütsüz gösteriler birkaç ay 

boyunca devam eder ve böylece 

siyasetle hiç ilgilenmemiş olan 

Korsikalılar bile birden kendilerini 

siyasetin içinde bulur.1608 Duvarlarda 

ilk kez “Fransızlar Dışarı!” sloganı 

yazmaktadır.1609 Halkın büyük 

çoğunluğu bu tip gösterilere ve 

örgütlenmelere destek vermese de bu 

gösterilerde ve örgütlerde savunulan 

Korsikalı kimliğine sahip çıkmaktadır. 

Bu nedenle de tüm olan biten 

sessizlikle karşılanmakta, bu sessizlik 

de merkezî iktidarın değil, milliyetçi 

hareketin politikalarının onaylanması 

olarak yorumlanmaktadır.   

1975’te yaşanan bu olaylar 

Korsika’da ayrılıkçı milliyetçiliğin 

tohumlarını atacaktır. Özellikle aynı 

dönemde Kuzey İrlanda’daki IRA ve 

Bask Ülkesi’ndeki ETA’dan 

esinlenerek ve yine Cezayir Kurtuluş 

Cephesi’nden ilham alarak, 1976’da 

FLNC (Le Front de libération 

nationale de la Corse; Korsika 

Kurtuluş Cephesi) kurulmuştur. FLNC 

milliyetçi kamp içinde işgalciye karşı 

                                                 
1607 Hossay, a.g.m. , s. 411. 
1608 Aynı makale, s. 411. 
1609 Güzel, a.g.y. , s. 66. 
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direnişin radikalleşmesini 

simgelemektedir. Böylece Korsika 

milliyetçileri arasında günümüze dek 

devam edecek olan ayrışma da 

gerçekleşir. Artık Korsika’da 

milliyetçiler şiddet kullanımını 

reddeden özerklik yanlıları ve şiddeti 

meşru bir araç olarak kabul eden 

ayrılıkçılar olarak ikiye bölünmüştür. 

ARC’nin yasadışı ilan edilmesinin 

ardından 1977’de kurulan Korsika Halk 

Birliği (L'Union du peuple corse; UPC) 

özerklik yanlılarını, FLNC’yse 

ayrılıkçıları temsil etmektedir.1610 

FLNC’nin kurulmasıyla birlikte devlet 

ve örgüt arasında bir şiddet sarmalı 

ortaya çıkacak ve artık merkezî 

iktidarın gözünde Korsika sorunu terör 

sorunu niteliğini kazanacaktır.  

FLNC dönemin diğer silahlı 

örgütleri gibi ezen ve ezilen ulus 

söylemine başvurmakta, Korsika’yı bir 

iç sömürge olarak tanımlayarak adanın 

kurtuluşunun tüm sömürge 

kurumlarının temizlenmesinde yattığını 

savunmaktadır. Bu temizlik de ancak 

bağımsızlık yoluyla 

gerçekleştirilebilecektir. FLNC 

militanları bu amaçla hükümet 

binalarını, karakolları, bankaları, 

turistik merkezleri ve pieds noirs’lara 

ait mülkleri eylemlerinin hedefi olarak 

                                                 
1610 Daftary, “A New Approach…,” s. 205-206. 
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seçmektedir. Fakat dönemin diğer iki 

etkin örgütü ETA ve IRA’yla 

karşılaştırıldığında FLNC eylemlerinin 

çok az sayıda can kaybına ve hasara 

neden olduğu görülmektedir.1611   

FLNC’nin mali kaynağını -ETA 

ve IRA örneklerinde olduğu gibi- 

“devrimci vergiler” oluşturmaktadır ve 

bu haraçlar da genellikle pieds 

noirs’lardan toplanmaktadır. Örgüt 

Korsika genelinde olmasa da özellikle 

tutukluların aileleri arasında bir 

dayanışma duygusu ortaya çıkarmış; 

1970’lerden itibaren tutuklu FLNC 

militanları özellikle gençler arasında 

birer kahraman olmaya başlamıştır. 

Korsika halkının büyük çoğunluğuysa 

yine olan bitene karşı sessiz bir tavır 

sergilemekte ve böylece FLNC’nin 

varlığı üstü kapalı olarak 

onaylanmaktadır.1612  

Bu süreçte merkezî iktidar bir 

yandan polis ve jandarma aracılığıyla 

bölgede yoğun bir baskı politikası 

uygulamakta, diğer yandan “Korsika 

halkını” tanınmasına yol açabilecek 

herhangi bir yoruma yol açmayacak 

açılımlara giderek bölgedeki gerginliği 

yatıştırmaya çalışmaktadır. 1970’lerde 

                                                 
1611 Olivesi, a.g.m. , s. 186; Hossay, a.g.m. , s. 
412; Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 
9; 
<http://www.cidcm.umd.edu/inscr/mar/assessm
ent.asp?groupId=22004> 
1612 Olisevi, a.g.m. , s. 186. 
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yükselen milliyetçi talepler karşısında 

atılan ilk adım Ocak 1974’te Korsika 

dilinin Deixonne Yasası’na dahil 

edilmesi olacaktır.1613 Fakat atılan diğer 

adım 1975’te bölgenin Güney Korsika 

ve Kuzey Korsika olarak ikiye 

bölünmesidir1614 ve bu bölünme 

milliyetçilerin taleplerinin tersine ve 

Korsika’daki aşiret yapısını olumlayan 

bir politikadır. Böylece merkezî iktidar 

yükselen milliyetçi taleplere karşı her 

zaman kendisinin yanında hareket 

etmiş aşiretler üzerinden Korsika’da 

böl ve yönet politikasını uygulamaya 

sokmaktadır.  

Özetle, İkinci Dünya Savaşı 

sonrasında Korsika’da etkisini iyice 

yitiren milliyetçiliğin 1960’lardan 

itibaren iç ve dış dinamiklerin etkisiyle 

yeniden canlandığı ve bu canlanma 

sürecinde ortaya çıkan yeni koşullarda 

yeni araçlar kullanılarak Korsika 

kimliğinin yeniden tanımlandığı 

görülmektedir. Korsika halkının büyük 

çoğunluğu Fransa’dan ayrılmayı 

arzulamasa da Fransız kimliğinden 

farklı bir Korsikalı kimliğini kabul 

etmektedir. Bu kimlik yeniden dil 

üzerinden canlanmakta, fakat bu 

dönemde Korsikalı kimliği aynı 
                                                 

1613 Corpus, s. 15. 
1614 Loi n° 75-356 du 15 mai 1975 portant 
réorganisation de la Corse, 
<http://www.legifrance.gouv.fr/WAspad/Sarde
UneRubBaseAffine> 
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zamanda ezen-ezilen ulus ayrımı ve iç 

sömürgecilik söylemi üzerinden de 

farklı bir perspektifle 

değerlendirilmektedir.  

Milliyetçiler özerklik yanlıları 

ve ayrılıkçılar olarak ayrılmışlardır; 

fakat genel olarak bakıldığında 

tümünün ortak amacı Korsika halkının 

tanınması ve Korsika dilinin ve 

kültürünün korunmasıdır ki, halkın 

büyük bir kısmı da bu amaca destek 

vermektedir. Milliyetçiliğin 

mobilizasyon gücüne tanık olan aşiret 

liderlerinin de bu dönemden itibaren 

giderek Korsika kimliğine ayrıca vurgu 

yapan bir dil benimsemeye 

başlayacakları görülecektir. Bu dile 

kaymanın tek nedeni milliyetçiliğinin 

mobilizasyon yetisi değil, aynı 

zamanda özerkliğin genişlemesiyle 

yerel kaynaklar üzerinde daha fazla 

yetki ve denetim sağlama amacıdır.1615  

 

D) Neoliberal Dönemde Korsika 

Ulusal Kimliğinin Yenilenmesi ve 

Korsika’da Çözüm Arayışları 

  

1981’de Mitterrand’ın 

cumhurbaşkanlığı koltuğuna oturması 

Fransa genelinde olduğu gibi 

Korsika’da da önemli değişikliklere 

sahne olmuştur. 1982’de başlayan 

                                                 
1615 Daftary, “A New Approach…,” s. 206. 
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yerelleşme süreci idari açıdan, Avrupa 

entegrasyonu ve neo-liberal politikalara 

uyum süreci de ekonomik ve 

dolayısıyla sosyal ve kültürel açıdan 

Korsika’yı yakından etkilemiştir. 

1980’lerden itibaren artık Korsika 

sorunu merkezî iktidarın gözünde 

sadece bir terör sorunu olmaktan 

çıkmakta, merkezî iktidar baskı 

politikaları ve gizli görüşmeler dışında 

kurumsal çözüm arayışını da ajandasına 

katmaktadır. Kurumsal çözüm arayışı 

özellikle sosyalistlerin bir girişimi 

olarak karşımıza çıkmaktadır; fakat 

iktidara gelen sağ eğilimli 

cumhurbaşkanlarının ve hükümetlerin 

de 1980 sonrasında kurumsal çözüm 

arayışını görmezden gelmedikleri ve bu 

çözüm seçeneğini sadece sosyalistlere 

göre daha katı bir cumhuriyetçi 

perspektifle ele aldıklarını söylemek 

mümkündür.    

1980’lerden günümüze dek 

yaşanan dönemde Korsika’daki 

Korsikalı kimliği algısının da ortaya 

çıkan yeni koşullarda doğan yeni 

imkanlarla yeniden tanımlandığı 

görülmektedir. Bölgenin özerklik 

statüsüne varmasa bile 1982’den beri 

görece genişleyen özyönetim yetkileri 

bölge siyasetine ve kaynaklarına hakim 

olma arayışını da Korsika siyaset 

sahnesine eklemiştir. Bu ortamda 
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merkezle kurulan ilişkilerde 

milliyetçilerin ağır basan talebi 

bölgenin özerkliğinin tanınması 

yönündedir. Diğer Korsika partileri de 

milliyetçi partilerle birlikte özerklik 

talebine sıcak bakmakta ve özellikle 

Korsika dilinin korunması ve 

geliştirilmesi ile Korsika halkının 

tanınması konusunda milliyetçi 

partilerle uzlaşmaktadırlar. Bu 

dönemde Avrupa’da benzer ulusal 

azınlık sorunlarının yaşandığı diğer 

bölgelerde olduğu gibi ayrılıkçı 

örgütlere verilen desteğin iyice 

azaldığından bahsetmek de 

mümkündür. Özellikle bu dönemde 

artan merkezî iktidarın sağladığı ve 

AB’den gelen fonlar yardımıyla bölge 

ekonomisi görece refaha kavuşmuştur 

ve bu ortamın, özellikle de turizmin 

bombalama eylemleriyle sekteye 

uğraması artık Korsika halkının 

genelini rahatsız etmektedir. Fakat 

Korsika’yı farklı kılan nokta ayrılıkçı 

örgütlere verilen destekteki gerilemeye 

rağmen bu tarz örgütlerin Korsika’da 

küçülerek çoğalması olacaktır ki, bu da 

Bask ve Kuzey İrlanda örneklerinin 

aksine merkezî iktidarın ve bölge 

içindeki tarafların tek bir örgütü 

muhatap alarak çözüm arayışını 

zorlaştırmaktadır. Diğer yandan bu tarz 

örgütlerin yerel mafyayla ilişkilerinin 
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artık fazla iç içe geçmiş olmasının bu 

örgütlerin ortadan kaldırılmasını 

zorlaştırdığını da eklemek 

gerekmektedir.  

 

1) 1

982 Statüsü  

 

1981’de Fransa’da 

cumhurbaşkanlığı seçim sürecinin 

önemli konularından biri Korsika 

sorunudur. Sağ ve sol Korsika sorununa 

yaklaşımları üzerinden kendi Fransa 

algılarını seçim propagandasının bir 

konusu haline getirmişlerdir. Sosyalist 

lider Mitterrand’ın yerelleşme ve ayrıca 

Korsika’nın özgün niteliğini tanıma 

vaatleri sağ kesimi son derece rahatsız 

etmekte, dönemin Cumhurbaşkanı 

d’Estaing, “bir Korsika sorunu yok, 

Korsika’da sorunlar” var diyerek sağın 

bölgeye bakışını özetlemektedir.1616 

Korsika’daki taraflar da Korsika sorunu 

üzerinden benzer bir ayrışma içindedir. 

Özerklik yanlısı UPC Mitterrand’ı 

desteklerken, sosyalist bir geçmişe 

sahip aşiret lideri Giacobbi daha 

Jakoben bir çizgiyi takip etmektedir. 

De Gaullecü bir diğer aşiret lideri 

UMP’li Jean Paul de Rocca-

                                                 
1616 Hossay, a.g.m. , s. 414. 
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Serra’ysa1617 önceliğin anayasada ve 

ulusal birliğin korunmasında 

olduğunun altını çizmektedir.1618 

Seçimlerde her zaman olduğu gibi 

aşiret bağları etkisini yine derinden 

hissettirecek, Korsika’da ilk tur 

seçimlerde Chirac %32, d’Estaing %31 

ve Mitterrand’sa %24 oy alacaktır. 

Korsika’da ikinci tur seçimlerin 

galibiyse %52’yle d’Estaing’dir.1619 

Fakat Fransa genelinde seçimlerin 

galibi Mitterrand’dır ve Mitterrand 

iktidara gelir gelmez yerelleşme 

vaatlerini uygulamaya sokmak için 

çalışmaya başlayacaktır. 

Mitterrand ve sosyalist hükümet 

Korsika’da 1982 yerelleşme reformları 

dahilinde farklı bir kurumsallaşmaya 

gidilmesinden yanadır. Amaç bu 

reformlar dahilinde kurulacak Korsika 

Meclisi’ne diğer bölgesel meclislerden 

daha geniş yetkiler tanıyarak 

Korsika’daki gerilimi azaltmaktır. 

Fakat bu süreç içinde Korsika halkının 

merkezî iktidar tarafından tanınıp 

tanınmayacağı sorunu Mitterrand’ın ve 

                                                 
1617 Le clan Rocca-Serra perd son chef, 
<http://www.humanite.fr/popup_imprimer.html
?id_article=413579> 
1618 Hossay, a.g.m. , s. 414’ten Le Monde, 23 
December 1981, s. 24. 
1619 Aynı makale, s. 414’ten Emmanuel 
Barnabéu-Casonova, Le Nationalisme Corse: 
Genèse, Succès et Échec, Paris, L’Harmattan, 
1997, s. 137. 
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hükümetin başını ağrıtmaktadır.1620 

Hükümetin önemli bakanlarından biri 

olan Chevènement bu tanımanın 

Baskların ve Bretonların taleplerini de 

beraberinde getireceğini savunmakta ve 

bu tarz bir ibarenin çıkarılacak yeni 

reform yasasında yer almasına karşı 

çıkmaktadır. Başbakan Mauroy’ysa 

yasada cumhuriyetin bölünmezliği 

vurgulandıktan sonra bunun bir sorun 

olmayacağı kanısındadır. Sonunda 

çözüm önerisi İçişleri Bakanı 

Deferre’den gelir; yasaya “Korsika 

halkı Fransız halkının bir 

parçasıdır”1621 yazılacak, böylece hem 

Korsikalılara verilen vaat yerine 

getirilecek hem de muhalefetin 

eleştirilerinin önü alınabilecektir. Fakat 

2 Mart 1982’de Yerelleşme Yasası 

çıkarıldığında yasada bu ibare yer 

almayacaktır. Mitterrand bunun 

nedeninin hükümetin Korsika halkını 

Fransız halkından ayrı tutmak 

istememesi olduğunu söylese de, asıl 

neden muhalefetten yükselen yoğun 

tepkilerdir.1622  

2 Mart 1982’de çıkarılan 

Yerelleşme Yasası uyarınca ilk kez 

Korsika’nın “özgünlüğü” tanınmakta 
                                                 

1620 Bu süreçte kullanılan kavram “halk” olsa da 
aslında içeriği “ulus”tur. 
1621 A.g.m. , s. 415’ten Pierre Favier, Michel 
Martin-Roland, La Dècennie Mitterrand, 
tome I: Les Ruptrres,  Paris, Le Seuil, 1990, 
s. 148. 
1622 Hintjens, Loughlin, Olivesi, a.g.m. , s. 123. 
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ve sınırlı da olsa Korsika’nın kendine 

özgü kurumlar aracılığıyla belli bir 

idarî özerkliğe sahip olması mümkün 

kılınmaktadır. 1982’deki reform süreci 

dahilinde her bölgede bölgesel 

meclislerin kurulması öngörülmüştür; 

fakat Korsika’da bir bölgesel meclis 

değil, 61 üyeli Korsika Meclisi 

kurulacaktır ve Korsika Meclisi kültür, 

ulaşım, planlama ve eğitim alanlarında 

adanın kendine özgü ihtiyaçları 

doğrultusunda daha geniş bir yetki 

alanına sahip kılınmıştır. Ayrıca 

Korsika’da Korsika Meclisi dışında biri 

ekonomik ve sosyal konularla, diğeri de 

kültür ve eğitim konularıyla ilgilenecek 

olan iki danışma konseyi de faaliyet 

gösterecektir. Korsika Meclisi’ne 

tanınan en önemli imtiyazsa Korsika 

Meclisi’nin aracısız bir şekilde 

doğrudan hükümetle ilişki kurabilecek 

olmasıdır. Böylece Korsika Meclisi 

adayı ilgilendiren konularda hükümete 

öneri sunabilecek, aynı şekilde 

hükümet de adaya ilişkin konularda 

Korsika Meclisi’ne danışabilecektir. 

Gerçekten de hükümetin teknik ya da 

çatışmaya yer vermeyecek konularda 

bu yolu kullandığı, fakat özellikle 

siyasi konularda ve üstelik de bu 

konular milliyetçi taleplerle kesişiyorsa 

bu yola başvurmadığı görülecektir. 

Tüm bu reform sürecinde tanınan 
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yetkilerin 1982 Yasası dışında anayasal 

bir güvencesi yoktur; 1623 fakat 

Fransa’da merkezin merkeziyetçi ve 

cumhuriyetçi zihniyetinin esnekleşmesi 

açısından tüm bu süreç son derece 

önemli bir adım olarak karşımıza 

çıkmaktadır.          

   Korsika Meclisi için ilk 

seçimler 1983’te yapılmış; fakat 

meclise yönelik umutlar kısa 

sürmüştür. Özerklik yanlıları sadece 

%13’lük bir oy oranına ulaşabilmiş, 

FLNC gibi pek çok milliyetçi örgüt de 

seçimlere karşı bir politika 

benimsemiştir. Korsika Meclisi’ne 

hakim olan yine aşiret bağlarıdır. Bu 

ortamda aşiret bağları güçlü siyasi 

partiler ile özerklik yanlısı UPC 

arasında bir uzlaşma zemini sağlamak 

son derece zorlaşacaktır. Üstelik 

aşiretlerin Korsika Meclisi’ndeki 

etkinliğinden rahatsız olan FLNC de 

seçimlerin hemen ardından bombalama 

eylemlerine yeniden başlamıştır.1624 

Dolayısıyla 1982 Yasasıyla bölgede 

istikrarın sağlanması amacı tam 

anlamıyla hayata geçirilememiştir. 

1983’te FLNC merkezî iktidar 

tarafından yasadışı ilan edilir; ancak bu 

FLNC’nin eylemlerini 
                                                 

1623 Savigear, a.g.m. , s. 87; Daftary, “A New 
Approach…,” s. 207-208; Hitjens, Loughlin, 
Olivesi, a.g.m. , s. 123-124; Dominici, 
Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 9. 
1624 Hossay, a.g.m. , s. 416. 
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sonlandırmayacak, tam tersine FLNC 

eylemlerini metropoliten Fransa 

topraklarına taşıyacaktır. Ancak artık 

FLNC’ye halk tarafından verilen destek 

özellikle eylemlerin turizme vurduğu 

sekte nedeniyle giderek 

azalmaktadır.1625 Bu koşullarda 

1987’de kurulan A Cuncolta 

Naziunalista1626 aracılığıyla FLNC 

siyaset sahnesine de girer. Diğer 

yandan ayrılıkçı milliyetçiler kendi 

aralarında da çekişmeye başlamıştır. 

“Devrim vergisi” adı altında toplanan 

haraçları vermeyenler öldürülmekte, 

ayrılıkçı örgütler ile organize suç 

arasındaki sınır iyice 

belirsizleşmektedir. 1970’lerde 

Korsikalı olanlar ve olmayanlar 

üzerinden hedef belirleyen ayrılıkçı 

örgütler artık ayrılıkçılar ve ayrılıkçı 

olmayanlar üzerinden hedef 

belirlemektedir. Şiddetin yükselmesi ve 

artık merkezî iktidarla mücadelede 

kullanılan bir araç olmaktan çıkarak 

Korsika’yı terörize etmeye başlaması 

yıllardır süren şiddet eylemlerine karşı 

sessiz kalan Korsika halkını da ilk kez 

1980’lerde sokağa çıkaracaktır. 

Terörizm ile ayrılıkçılığın özdeşleşmesi 
                                                 

1625 Minahan, a.g.y. , s. 185; Hossay, a.g.m. , s. 
416; Winchester, a.g.y. , s. 231 
1626 FLNC’nin 1990’larda yaşadığı ayrışmanın 
ardından FLNC’ne tarihsel kanadın siyasi  
kanadını temsil etmeye başladı ve 1998’de A 
Cuncolta Independentista adını aldı. Dominici, 
Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 10. 
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Fransa’yla birlik yanlısı aşiretlerin de 

işine gelmekte, bu aşiretlerin 

girişimiyle düzenlenen gösterilerde 

kitleler “Ayrılıkçılığa Hayır, Terörizme 

Hayır” diye bağırmaktadır.1627  

Bu noktada eklenmesi gereken 

ne halkın genelinin ne de aşiretlerin 

ayrı bir Korsikalı kimliğine karşı 

çıkmıyor olmalarıdır. Aşiret liderlerinin 

amacı genişleyen yetkiler çerçevesinde 

Korsika’nın yerel kaynaklarına olası 

rakipleri olan milliyetçileri dışlayarak 

sahip olmaktır; halksa 1980’lerde uzun 

zaman sonra artmaya başlayan refah 

seviyesinin ayrılıkçı şiddet tarafından, 

üstelik de Korsika’nın “özgün” 

niteliğinin tanındığı bir dönemde 

baltalanmasına karşıdır. Bu ortamda 

FLNC de 1989’da düzenlendiği bir 

basın toplantısıyla artık amacının 

katılımcı demokrasinin ortaya çıkması 

olduğunu belirtecek ve önemli bir 

strateji değişikliğine giderek silahın 

önüne siyaseti geçirecektir.1628  

Dolayısıyla 1982 Yasası’na 

rağmen 1980’lerde Korsika’da tam 

anlamıyla istikrarın sağlanmasından 

bahsetmek mümkün değildir. Diğer 

yandan -her ne kadar 1986–1988 

döneminde başbakan koltuğuna oturan 

Chirac döneminde hükümetin Korsika 

                                                 
1627 Hossay, a.g.m. , s. 417–418. 
1628 Olivesi, a.g.m. , s. 186–187. 
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politikası özellikle de ayrılıkçılara karşı 

biraz daha sertleşmiş olsa da- 

1980’lerde Korsika’da haklar ve 

özgürlüklerin genişlediği bir dönemin 

yaşandığını da eklemek gerekmektedir. 

Bu dönemde radyo ve televizyonların 

özelleşmeye başlaması Korsika dilinde 

yayınları arttırmış, yaklaşık 200 yıldır 

kapalı olan Korsika Üniversitesi 

yeniden açılmıştır. Her şeyden önemlisi 

1980’lerde adada ilk kez aşiret 

bağlarının ve milliyetçi örgütlerin 

dışında bir sivil toplumun gelişmeye 

başlamasıdır. Artık Korsika sorunu 

sadece ayrılıkçılık üzerinden değil, 

demokrasi ve eşitlik mücadelesi 

üzerinden de tartışılmaya başlanmıştır 

ki, aslında bu süreç Korsika’nın 

Avrupa’daki benzer örneklerle aynı 

etkileşim altında olduğunun da bir 

göstergesidir. 

 

2) 1

991 Statüsü  

 

1988’de Cumhurbaşkanı 

Mitterrand’ın yeniden seçilmesi ve 

yeniden sosyalist bir hükümetle 

çalışmaya başlaması Korsika’da yeni 

bir reform süreci doğrultusundaki 

umutları artırmıştır. Yeni İçişleri 

Bakanı Joxe, Korsika’nın da AB 
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dahilindeki diğer adalar gibi1629 özerk 

bir statüye sahip olmasını 

savunmaktadır. Bu amaçla Joxe, Eylül 

1988’de Korsika’nın ekonomik, sosyal 

ve kültürel kalkınmasına ilişkin bir 

komite kurarak merkez ile çevre 

arasında karşılıklı bir diyalog süreci 

başlatır. Joxe, Ekim 1988’de Korsika 

Meclisi’nde yaptığı bir konuşmada da 

Korsika için yeni bir statü hazırlığında 

olunduğunun ve bu yeni statüde 

Korsika halkının tanınacağının, ayrıca 

Korsika için diğer bölgelerden ayrı bir 

yasal statü hazırlanacağının vaadinde 

bulunur. Gerçekten de yeni hükümet 

Ekim 1990’da Korsika’yı ülkesel 

yönetim olarak kabul eden ve “yaşayan 

bir kültürel ve tarihsel topluluk olarak 

Korsika halkı” ibaresini içeren bir yasa 

tasarısı hazırlar ve Kasım 1990’da bu 

yasa tasarısını Ulusal Meclis’e sunar. 

Yasa tasarısında ayrıca 1982 

Yasası’ndan çıkarılan “Korsika halkı 

Fransız halkının bir parçasıdır” ibaresi 

de bulunmaktadır. Fakat bu ibare de 

muhalefeti yumuşatmayacak, yasa 

Ulusal Meclis’te 262’ye karşı 272 oyla 

kabul edilse de, Senato’da takılacaktır. 

Bu sırada Anayasa Konseyi Fransız 

halkının tekliğini vurgulayarak, 

“Korsika halkı” ibaresinin tüm Fransız 

vatandaşlarını ırkına, dinine ya da etnik 

                                                 
1629 Sicilya ve Sardunya kast edilmektedir.  
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kökenine bakmadan eşit sayan 1958 

Anayasası’na aykırı olduğunu 

belirtecektir. Bu gelişme üzerine 

Senato da yasadaki “Korsika halkı” 

ibaresini “Cumhuriyetin ülkesel 

yönetimi olan Korsika bölgesi” 

ibaresiyle değiştirerek yasayı 

geçirmiştir.1630 Böylece Korsika’nın 

özgünlüğü sadece coğrafi niteliğine atıf 

yaparak kabul edilmiştir ki, bu sayede 

Brötanya ya da Bask bölgeleri gibi 

milliyetçi taleplere sahip diğer 

bölgelerin benzer bir taleple ortaya 

çıkmasının önü kesilmektedir. 

Bu tartışmalar Korsika’da da 

benzer bir şekilde devam etmekte, aynı 

1982 Yasası öncesinde olduğu gibi 

aşiretler cumhuriyetçi yorumlara daha 

sadık kalırken milliyetçiler Korsika 

halkı ibaresinin vaat edildiği gibi 

yasada yer almamasından rahatsızlık 

duymaktadır.1631 Diğer yandan 1991 

Statüsü’nün1632 Korsika için özerklik 

yolunda önemli bir açılım olduğu da 

                                                 
1630 Daftary, “A New Approach…,” s. 208, 239; 
Farimah Daftary, Insular Autonomy: A 
Framework For Conflict Settlement? A 
Comparative Study Of Corsica And The 
Åland Islands, ECMI Working Paper # 9, 
Flensburg, ECMI, 2000, s. 27; Hitjens, 
Louglin, Olivesi, a.g.m. , s. 125-127; Hossay, 
a.g.m. , s. 419-420.  
1631 Hossay, a.g.m. , s. 420. 
1632 Loi n°91-428, 13th May 1991, 
<http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?
cidTexte=LEGITEXT000006077609&dateText
e=20080628> 
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her biri için su götürmez bir 

gerçektir.1633  

Bu gün de geçerliliğini koruyan 

bu yasa uyarınca Korsika Meclisi’nin 

ve bu meclis içinden seçilecek Yürütme 

Konseyi’nin Korsika’daki yetkileri 

genişletilir. Altı yılda bir seçilen 

Korsika Konseyi’nin 61 üye sayısı 51’e 

indirilerek meclis içinde daha rahat bir 

şekilde istikrara kavuşma olasılığının 

önü açılır. Meclis başkanı aynı 

zamanda Yürütme Konseyi’nin de 

başkanıdır. Korsika Meclisi yasama 

yetkisine sahip değildir; fakat ulusal 

yasa ve kararnamelerin Korsika’da 

uygulanması konusunda düzenleyici 

yetkileri mevcuttur. Eğitim, medya, 

kültür ve çevre konularında da Korsika 

Meclisi’nin sahip olduğu yetkiler 

artırılır. Korsika Meclisi seçmeli bir 

ders olarak Korsika dilinin ve 

kültürünün öğretilmesi konusunda 

planlama yapabilecektir. 1982’de 

kurulan iki ayrı danışma konseyi de bu 

çerçevede Ekonomik, Sosyal ve 

Kültürel Konsey adı altında birleştirilir 

ve özellikle Korsika dilinin ve 

kültürünün geliştirilmesi konusundaki 

planlama sürecinde Korsika Meclisi’ne 

                                                 
1633 1992’de Anayasa’ya “Cumhuriyetin dili 
Fransızcadır” ibaresinin eklenmesini 1991’deki 
bu adımın içe dönük telafisi olarak görmek 
mümkündür. 
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ve Yürütme Konseyi’ne yardımcı 

olmakla yükümlü kılınır.1634    

Korsika Meclisi’nin Korsika’nın 

ekonomik, sosyal ve kültürel gelişimi 

için gerekli görülen mali araçları tespit 

etme ve bu alanda bir kalkınma planı 

kabul etme yetkisi mevcuttur. Tarımsal 

alanda ve turizmde kalkınmanın temel 

çerçevesini belirleme yetkisi Korsika 

Meclisi’ne aittir. Ada ile kıta arasındaki 

ulaşım yine Korsika Meclisi’nin yetki 

alanındadır ve 1994’te bu alandaki 

gidiş-geliş ulaşım vergisi de bölgeye 

aktarılmaya başlanır. 1996’da 

Korsika’da gümrükten muaf bir serbest 

bölge yaratılacak, ardından da 

bölgedeki alkol ve tütün satışlarından 

elde edilen vergi Korsika’ya 

aktarılmaya başlanacaktır.1635 Temel 

geçim kaynağının turizm olduğu 

düşünüldüğünde atılan bu adımların 

Korsika bütçesi için son derece olumlu 

etkilere sahip olduğu görülmektedir.  

Bu politikalar 1995’te 

cumhurbaşkanlığı koltuğuna Chirac 

oturduktan sonra da devam ettirilir. 

Artık sağ da hem Fransa genelinde hem 

de Korsika özelinde yerelleşmenin 

dönemin sosyo-ekonomik koşullarının 

bir getirisi olduğunun farkına vararak 
                                                 

1634 Daftary, “A New Approach…,” s. 208-209; 
Daftary, “A Framework…,” s. 12; Corpus, s. 
9.  
1635 Daftary, , “A New Approach…,” s. 208-
209; Daftary, “A Framework…,” s. 210. 
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hareket etmektedir. Henüz 1993’te 

Mitterrand cumhurbaşkanıyken 

başbakanlık koltuğuna oturan sağcı 

Balladur’ün seleflerinin aksine, 

Korsika’nın özgünlüğünü tanıyarak bir 

Korsika politikasının olması 

gerekliliğinin kabul etmesi bu açıdan 

son derece önemli bir dönüm 

noktasıdır. Balladur döneminde 

Korsika dilinin ilkokullarda ve 

ortaokullarda seçmeli ders olarak 

haftada üç saat okutulmaya başlanması 

ve bunun için devlet tarafından Korsika 

dilini bilen öğretmenlerin tutulması, 

yine televizyonlarda Korsika dilinde 

yapılan programların desteklenmesi de 

sağ kesimin Korsika sorununa bakışının 

giderek değişmekte olduğu konusunda 

son derece önem taşıyan adımlardır.1636 

Korsika’da çift dilli eğitime de 1996’da 

Chirac döneminde geçilecektir.1637 

Bu dönemde Korsika içindeki 

ekonomik ve siyasi ortama bakıldığında 

1980’lerde başlayan sosyo-ekonomik 

dönüşümün 1990’larda etkisini daha 

derinden hissettirdiği görülmektedir. 

Devlet yardımları ve AB fonları 

Korsika ekonomisini 

kalkındırmaktadır. Bu ortamda Korsika 

kimliği artık sadece milliyetçilerin 

tekelindeki bir söylem olmaktan 

                                                 
1636 Hossay, a.g.m. , s. 421–422. 
1637 Jaffe, a.g.m. , s. 573. 
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çıkmıştır. Halkın çoğunluğu Korsikalı 

kimliğini bir alt kimlik, Fransız 

kimliğini de bir üst kimlik olarak 

tanımaya devam etmektedir. 1991 

sonrası yapılan seçimlere bakıldığında 

milliyetçi partilerin toplam oy oranının 

%25’i ancak yakaladığı görülmektedir. 

Ama elbette ki bu oran yaklaşık 250 

bin kişilik nüfusa sahip Korsika’da 

nüfusun yarısının birinci ya da ikinci 

kuşak göçmen olduğu da göz önüne 

alınarak değerlendirilmelidir.1638  

Diğer yandan 1991 Statüsü 

sonrasında siyasi alandaki sorunların 

birdenbire ortadan kalkması da söz 

konusu olmamıştır. Her şeyden önce, 

iki ile sahip olan Korsika’da idari 

birimler arasında yetki çatışmaları söz 

konusudur ve bu nedenle özellikle 

milliyetçiler Korsika’nın illere 

bölünmesinden vazgeçilerek sadece tek 

bir bölge olarak kabul edilmesini 

savunmaya başlamışlardır. Diğer 

yandan aynı 1982 Statüsü gibi 1991 

Statüsü’nün de anayasal bir dayanağı 

yoktur. Siyasi ortam da son derece 

kırılgandır. Özellikle bölgedeki işsizlik 

oranının yüksekliğinin beslediği 

ayrılıkçı örgütler eylemlerine devam 

etmektedir. Korsika Meclisi’nin 

genişleyen yetkileri yerel aktörlerin 

                                                 
1638 Olivesi, a.g.m. , s. 184–185; Hossay, 
a.g.m. , s. 420–421. 
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yerel kaynaklar üzerindeki artan 

denetimini beraberinde getirmiştir ki, 

bu durum klientalist ağları 

güçlendirmiş ve rüşveti 

yaygınlaştırmıştır.1639   

Diğer yandan özellikle Korsika 

dilinin korunması ve geliştirilmesi 

yönünde atılan adımlar Korsika 

kimliğini dil üzerinden tanımlayan 

Korsika halkının çoğunluğunu tatmin 

etmektedir. Fakat bu tatmin ayrılıkçı 

örgütler eylemlerine devam ettiği 

müddetçe adada huzuru 

sağlayamamaktadır. Şiddet eylemleri 

nedeniyle Korsika kıyılarının önemli 

bir bölümü hâlâ ne yerleşime ne de 

turizme açılmıştır.1640 Bu da ekonomisi 

büyük ölçüde turizme dayanan 

Korsika’yı olumsuz yönde etkilemekte, 

ayrılıkçı örgütlerin arkasındaki desteği 

iyice azaltmaktadır. 

Azalan desteğe rağmen şiddet 

eylemlerinin artarak devam etmesi 

1990’larda Korsika’yı Bask ve Kuzey 

İrlanda örneklerinden ayıran bir unsur 

olarak dikkat çekmektir. Bölgenin en 

önemli ayrılıkçı örgütü olan FLNC 

1990’da parçalandığında ortaya çok 

fazla küçük örgüt çıkmıştır. FLNC, 

FLNC-tarihsel kanal ve FLNC-doğal 

kanal olarak ikiye bölünmüştür. FLNC-
                                                 

1639 Olivesi, a.g.m. , s. 188; Daftary, “A New 
Approach…,” s. 212-213. 
1640 Daftary, “A New Approach…,” s. 212. 
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tarihsel kanal geleneksel araçlarla 

geleneksel amaçlara ulaşma yolundan 

vazgeçmemiştir. FLNC-doğal kanalsa 

daha ılımlı bir politika benimseyerek 

siyasi sürece dahil olmaktan yana tavır 

koymaktadır. Bu nedenle FLNC-olağan 

kanal içinde silahlı mücadeleyi devam 

ettirmek isteyenler ayrılarak 1996’da 

yeniden FLNC’yi örgütleyeceklerdir. 

Bu örgütlenmenin ardından FLNC-

olağan kanal kendisini feshetmiştir. 

FLNC-tarihsel kanal1641 içindeki görüş 

ayrılıkları da 1995’te Fronte 

Ribellu’nun kurulmasına yol açmıştır. 

Bu örgütler dışında 1990’ların sonunda 

280 bin kişilik adada Armata Corsa, 

Clandestinu, Korsika Silahlı Devrim 

Cephesi, Fronte Patriotu Corsu gibi 

başka küçük silahlı örgütler de 

kurulmuştur.1642   

1990’larda Korsika’yı Bask ve 

Kuzey İrlanda örneklerinden ayıran bir 

diğer önemli unsur da AB fonlarına 

rağmen Korsika’da AB’ye yönelik 

olumlu bir tavrın benimsenmemiş 

olmasıdır. Bu olumsuz tavır en açık 

şekilde 1992’de Maastricht 

Antlaşması’nın onaylanması sürecinde 

gösterilmiştir.  Milliyetçilerin bir kısmı 
                                                 

1641 1993–1995 döneminde hükümetin gizli 
görüşmelerde taraf aldığı örgüt olacaktır. 
Daftary, “A Framework…,” s. 29. 
1642 Daftary, “A Framework…,” s. 28-29; 
Hossay, a.g.m. , s. 422; Hakan Yüksel, 
“Üniterliğin Kalesinde Özerklik,” Radikal, 7 
Ağustos, 2000.  
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antlaşmanın onaylanması için Eylül 

1992’de yapılan referandumda 

çekimser kalırken, bir kısmı da 

antlaşmayı Avrupa sermayesinin aracı 

olarak yorumlayarak reddetmiştir. 

Fransa’nın en fazla AB yardımı alan 

bölgelerinden biri olan Korsika’dan 

referandumda antlaşmanın 

onaylanmasına ret oyu çıkmıştır. Oysa 

aynı referandumda Alsace’ta  %65.58, 

Brötanya’da %59,85 evet oyu 

kullanılmıştır. Bu bölgeler AB’yi ulusal 

seviyeyi by-pass edecek bir kurum 

olarak olumlarken Korsika’dan bu tarz 

bir yaklaşımın çıkmaması oldukça 

şaşırtıcıdır. Elbette çıkan olumsuz 

sonuçta asıl etkili olan milliyetçilerin 

oylarından çok aşiretlerin 

yönelimleridir. Bu açıdan bakıldığında 

aşiretlerin AB’yi Fransa’daki AB 

karşıtlarıyla paralel bir şekilde ulus-

devlete yönelik bir tehdit olarak 

görmeleri son derece etkilidir. 1992’de 

bu kesim için AB hâlâ “tanımlanmamış 

bir nesne” niteliğini korumaktadır.1643 

Diğer yandan bu sürecin 1990’ların 

sonundan itibaren giderek değişmeye 

başladığını ve Korsika’da da diğer 

çevre bölgelerde olduğu gibi AB’ye 

karşı giderek daha olumlu bir tavrın 

                                                 
1643 Daftary, “A Framework…,” s. 12-13; 
Olivesi, a.g.m. , s. 184–185. 
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gelişmeye başladığını da eklemek 

gerekmektedir.  

Kısaca 1990’lara baktığımızda 

karşımıza 1991 Statüsü’yle özerkliğine 

kavuşmamış fakat yetki alanları son 

derece genişlemiş bir Korsika Meclisi 

çıkmaktadır. Fakat bu yeni 

düzenlemenin Korsika’nın geleneksel 

siyasi yapısını değiştirdiğini söylemek 

mümkün değildir. Hâlâ aşiretler 

bölgenin siyasi ve toplumsal yapısında 

önemli bir role sahiptir. Diğer yandan 

merkezî iktidarın 1991 Statüsü’nü 

çıkarmasının ve ardından dilsel hakları 

genişletmesinin de Korsika’da 

çoğunluk tarafından olumlu olarak 

karşılandığı görülmektedir. Fakat bu 

olumlu hava bu dönemde ne silahlı 

örgütlerin amip gibi çoğalarak 

artmasını engelleyebilmiştir ne de 

bölgedeki klientalist ağları 

zayıflatmaya yeterlidir. Korsika’da hâlâ 

demokratik bir çözüm arayışı hakimdir 

ve Korsika sorunu ne merkezî iktidar 

ne de bölge halkı için çözüme 

kavuşmuştur.  

1998’de bölge valisi Claude 

Erignac’ın öldürülmesi Korsika’daki 

siyasi ortamı iyice karıştıracaktır. 

Erignac suikasti üzerine sessiz kitleler 

bir kez daha sokaklara dökülerek bu 

cinayeti kınayacaklardır. Bu sırada 

1997’de Lionel Jospin başbakanlığında 
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sosyalist bir hükümet işbaşına geçmiştir 

ve her zaman olduğu gibi Korsikalılar 

Sosyalist Parti’den adaya yönelik 

önemli açılımlar beklemektedir. Fakat 

Erignac’ın yerine atanan yeni vali 

Bonnet bu beklentileri kısa süre içinde 

suya düşürür. Bonnet kamu düzenini 

sağlamak için son derece sıkı tedbirler 

almaya başlayacak, bu da Korsika 

genelinde merkezî iktidarın Korsika 

halkına karşı baskı politikası uyguladığı 

izlenimini yeniden güçlendirecektir. 

Bonnet’nun adada milliyetçilere 

yönelik kundaklama eylemlerini 

yönlendirdiği ortaya çıktığında bu 

izlenim iyice pekişir. Bunun üzerine 

kendisi hakkında derhal dava açılacak 

ve Bonnet üç yıl hapis cezasına 

çarptırılacaktır.1644     

Bu gelişmelerin ardından 

başbakan Jospin Korsika sorununa 

çözüm arayışlarını hızlandırmış ve 

Paris’teki ofisinden esinlenilerek 

Matignon Süreci olarak adlandırılan 

yeni bir reform sürecini başlatmıştır. 

 

3) M

atignon Süreci  

 

                                                 
1644 Daftary, “A New Approach…,” s. 213; 
Daftary, “A Framework…,” s. 30; Hossay, 
a.g.m. , s. 422–423; “Kundakçı Korsika 
valisine kodes ,” Radikal, 12 Ocak 2002; 
Yüksel, a.g.m. .  
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1998’deki Erignac suikastı hem 

merkezî iktidar açısından hem de 

Korsika milliyetçiliği açısından önemli 

bir dönüm noktası olmuştur. Suikastın 

sorumluluğunu üstelenen farklı örgütler 

eylemlerine devam etseler de önde 

gelen ayrılıkçı örgütlerin 1999’da bir 

şemsiye örgüt olan Unita’yı kurdukları 

görülmektedir. Unita şiddet 

kullanılmasını kınamasa da, aslında 

ayrılıkçıların diyaloga hazır olduklarına 

dair merkezî iktidara gönderdikleri bir 

mesaj niteliği taşımaktadır. Diğer 

yandan bu dönemde Korsika Meclisi 

içinde de özerklik talebinin giderek 

ortak bir talep olarak ön plana çıktığı 

gözlemlenmektedir. 1999 Korsika 

Meclisi seçimlerinde meclise girmeyi 

başaran milliyetçi parti Corsica 

Nazione1645 (Korsika Ulusu) ile diğer 

partiler bu konuda oydaşma 

sağlamışlardır. Bu oydaşma iki talep 

üzerinde yükselmektedir. Bu 

taleplerden ilki 1991 Statüsü’nün 

yasama yetkisini de içerecek şekilde 

değiştirilmesi, ikincisi de Korsika’nın 

artık idari açıdan iki ayrı ile 

bölünmemesidir.1646    

Bu koşullarda 1999’da Avrupa 

Bölgesel veya Azınlık Dilleri Şartı’nın 
                                                 

1645 Corsica Nazione farklı milliyetçi partileri 
içeren bir milliyetçi koalisyondur.  
1646 Dominici, Izquerdo, Pasquier, a.g.m. , s. 
10; Daftary, “A New Approach…,” s. 213-214, 
Daftary, “A Framework…,” s. 33. 
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imzalanması sürecini başlatan, fakat 

onaylama aşamasında Chirac’ın ve 

Anayasa Konseyi’nin engellemesiyle 

karşılaşan Başbakan Jospin, Korsika 

konusunda da Aralık 1999’da önemli 

bir reform süreci başlatacaktır. 

Matignon Süreci olarak anılan bu 

reform sürecini daha önceki reformcu 

adımlardan ayıran en önemli nokta 

Korsika Meclisi’nden 28 temsilcinin -ki 

bunların içinde milliyetçi Corsu 

Nazione temsilcisi de vardır- Jospin’le 

doğrudan diyalog içine girmesidir. 

Jospin doğrudan Korsika Meclisi 

üyelerini Korsika halkının temsilcisi 

olarak kabul ederek daha önceki 

hükümetlerin farklı silahlı örgütlerle 

gizli görüşmeler yürütme politikasını 

da rafa kaldırmakta ve kamuoyuna 

açık, şeffaf bir çözüm arayışı içinde 

olduğunu göstermektedir. Jospin’in bu 

süreçte vurgu yaptığı en önemli 

noktalardan biri de müzakereler 

sonucunda genel bir oydaşmanın 

sağlanmasına verdiği önem olacaktır ki, 

bu da Matignon Süreci’nin yukarıdan 

empoze edilen kararlarla bir sonuca 

bağlanmayacağı, aynı zamanda 

aşağıdan yükselen taleplerin de dikkate 

alınacağını göstermektedir.1647   

                                                 
1647 Daftary, “A Framework…,” s. 36; Daftary, 
“A New Approach…,” s. 215. 
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Matignon Süreci’nin ilk 

toplantısı Aralık 1999’da, ikincisi de 

Nisan 2000’de Başbakan ile Korsikalı 

temsilciler arasında gerçekleştirilir. Bu 

toplantıları kurulan çalışma gruplarının 

teknik toplantıları izleyecektir.1648 

Müzakere sürecinde yapılan kamuoyu 

yoklamalarında Korsika halkının 

%91’inin Matignon Süreci’ne destek 

verdiği, %80’inin Korsikalı kimliğinin 

tanınmasının adanın Fransa’nın bir 

parçası olmasına zarar getirmeyeceğini 

düşündüğü görülmektedir. Korsika 

Ekonomik, Sosyal ve Kültürel Konsey 

Başkanı da açıkça özerklik talebinin 

sadece milliyetçi azınlıkla sınırlı 

olmadığını ve özerklik talebini 

bağımsızlık talebiyle karıştırmamak 

gerektiğini belirtmektedir.1649 Diğer 

yandan Matignon Süreci’nin 

başlamasıyla birlikte Aralık 1999’da 

FLNC-tarihsel blok üç ayrılıkçı örgütle 

birlikte açık uçlu ateşkes ilan ederek 

ayrılıkçıların da bu süreci 

desteklediğini gösterecektir.1650  

Matignon Süreci yedi ay süren 

müzakereler sonucunda hükümetin 20 

Temmuz 2002’de çıkardığı 

                                                 
1648 Daftary, “A New Approach…,” s. 214. 
1649 Hossay, a.g.m. , s. 423’ten Libération, 7 
February 2000. 
1650 Daftary, “A New Approach…,” s. 216;  
“Corsican separatists declare ceasefire,” BBC, 
23 December 1999, 
< 
http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/576330.stm>  
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“Hükümetin Korsika’nın Seçilmiş 

Temsilcilerine Önerisi” başlıklı 

belgeyle ilk meyvesini verir. Bu öneri 

28 Temmuz 2002’de 44 olumlu, 2 karşı 

ve 5 çekimser oyla Korsika Meclisi’nde 

kabul edilir. Öneri metni 1982 ve 1991 

statüleriyle karşılaştırıldığında göze 

çarpan en önemli unsurlardan biri 

metinde “Korsika halkı”nın 

tanınmasının yer almamasıdır ki, bu 

eksiklik milliyetçilerin uzlaşma 

yolunda verdikleri önemli bir ödün 

olarak kabul edilecektir.1651  

Bu sırada Başbakan Jospin hem 

muhalefet tarafından hem de kendi 

kabinesinin önemli isimlerinden biri 

olan İçişleri Bakanı Chevènement 

tarafından yoğun bir eleştiri 

bombardımanı altındadır. Muhalefet 

Jospin’in kendisine terör aracılığıyla 

yapılan şantaja boyun eğdiğini 

söylerken, katı bir cumhuriyetçi olan 

Chevènement bu sürecin Fransa’nın 

cumhuriyetçi ilkelerine zarar vereceğini 

ve Brötanya’nın ve Baskların önünü 

açacağını savunmaktadır.1652 Matignon 

Süreci’ne karşı olan Chevènement istifa 

ederek tepkisini gösterecek ve 

kendisiyle yapılan bir röportajda 

Korsika ve İrlanda milliyetçiliği 

                                                 
1651 Daftary, “A Framework…,” s. 39-40; 
Daftary, “A New Approach…,” s. 215. 
1652 Daftary, “A New Approach…,” s. 215-216; 
Hossay, a.g.m. , s. 425. 
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arasında bir benzerlik kurulması 

üzerine, “İrlanda’da bir İrlanda ulusu 

var; fakat Korsika ulusu diye bir şey 

söz konusu değil” diye cevap 

verecektir.1653    

Yoğun bir muhalefetle 

karşılaşan hükümetin Matignon Süreci 

Önerisi1654 dört ana başlıktan 

oluşmaktadır. İlk başlık kurumsal 

yapılara ilişkindir ve bu bağlamda 

Korsika’nın idarî yapısının artık iki il 

ve bir bölge olarak değil, sadece bir 

collectivité olarak yenilenmesi 

önerilmektedir.   

İkinci ve en çok tartışma konusu 

olan başlıksa Korsika Meclisi’ne 

tanınan yasama yetkisine ilişkindir. Bu 

başlık altında altyapı, ekonomik 

kalkınma, eğitim, meslekî eğitim, 

turizm, çevrenin korunması ve ulaşım 

alanlarında Korsika Meclisi’nin 

yetkilerinin genişletilmesi ve bu sürecin 

iki aşamalı olması önerilmektedir. İlk 

aşamada Korsika Meclisi’nin yukarıda 

bahsi geçen alanlarda Korsika’nın 

kendine özgü koşullarını dikkate alarak 

Fransa Parlamentosu tarafından 

onaylanacak düzenleyici işlemlerde 

bulunması öngörülmektedir. Eğer bu 

aşamada başarı sağlanır ve terör 

                                                 
1653 Irish Times, 23 September 2000. 
1654 Başka bir referans gösterilene dek öneri 
metni Daftary, “A Framework…,” 
makalesinden özetlenecektir. 
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eylemleri sona ererse 2004’te gerekli 

anayasal düzenlemelerin yapılmasının 

ardından ikinci aşamaya geçilecektir. 

İkinci aşamada Korsika Meclisi’nin 

bahsi geçen alanlarda sınırlı bir yasama 

yetkisine sahip olması 

öngörülmektedir.  

Önerinin üçüncü başlığı mali 

konulara ilişkindir ve Korsika’ya özgü 

yeni bir mali sistem dahilinde turizm ve 

enerji sektörü gibi alanlarda bölgede 

vergi indirimi uygulanmasını 

önermektedir.  

Dördüncü başlıksa Korsika 

diline ilişkindir. Bu başlık altında 

Korsika dilinin ebeveyn karşı 

çıkmadığı takdirde anaokullarında ve 

ilkokullarda normal ders saatlerinde 

öğretilmesinin zorunlu kılınması 

önerilmektedir. Zorunluluk “ebeveynler 

karşı çıkmadıkları takdirde” ibaresi 

konularak yumuşatılmaktadır. 

Önerinin kamuoyuna 

açıklanmasıyla birlikte özellikle 

Korsika Meclisi’ne tanınan aşamalı 

yasama yetkisi ve Korsika dilinin adada 

zorunlu hale getirilmesi önerileri 

cumhuriyetçilerin yoğun muhalefetiyle 

karşılaşacaktır. Muhalefet 2002’de 

yapılacak genel seçimlere referansla 

Jospin’i tutamayacağı vaatler vermekle 

suçlamaktadır. Fakat yine de Jospin 

hükümeti 8 Şubat 2001’de öneri 
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metnini yasa tasarısı olarak Danıştay’a 

gönderir. Danıştay, Korsika Meclisi’ne 

devredilen yetki alanlarının 

belirsizliğini, ulusal yasaların kabulü 

sürecinin sorunlu olduğunu, Korsika 

dilinin öğretilmesi konusunda 

“ebeveynler karşı çıkmazsa” ibaresinin 

Korsika dilini zorunlu dil haline 

getirdiğini ve özel mali düzenlemelerin 

de vatandaşların eşitliği ilkesine zarar 

vereceğini ileri sürerek bu önerinin 

belli kısımlarının değiştirilmesi 

gerektiğini belirtir ve yasa tasarısında 

değişikliğe gidilmesini önerir. Fakat 

Jospin, bu yasa tasarısının tarafların 

karşılıklı uzlaştıkları bir anlaşma 

niteliği taşıdığını söyleyerek yasa 

tasarısında değişikliğe gitmeyi 

reddedecek, yasa tasarısını gerekiyorsa 

Parlamento değişikliğe gitsin diyerek 

21 Şubat 2001’de Ulusal Meclis’e 

gönderecektir.1655  

Ulusal Meclis 22 Mayıs 

2001’de yasa tasarısını Danıştay’ın 

önerileri doğrultusunda değiştirerek 

kabul edecektir. Bu değişikliklerle 

Korsika Meclisi’nin genişletilmesi 

istenen düzenleyici yetkileri 

budanmakta, dille ilgili olarak 

“ebeveynler karşı çıkmazsa” ibaresi 

kaldırılmaktadır. Tasarı Ulusal 

Meclis’in ardından Senato’ya gider. 

                                                 
1655 Daftary, “A New Approach…,” s. 220-221. 
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Senato da değişikliğe gider ve sonunda 

reform tasarısı uygulansa da olur 

uygulanmasa da olur haline gelir ve 

metin Anayasa Konseyi’ne 

gönderilir.1656 Anayasa Konseyi 

2002’de verdiği kararda yasa tasarısının 

pek çok maddesini anayasaya aykırı 

bulur. Korsika Meclisi’nin düzenleyici 

işlemleri kabul edilse de bu meclise 

yasama yetkisinin devredilmesi kabul 

edilmez. Korsika diline ilişkin 

maddeden “ebeveynler itiraz etmezse” 

ibaresi çıkarılır ve Korsika dilinde 

eğitim vermek için “ebeveynlerin izni” 

koşulu getirilir.1657 Böylece Matignon 

Süreci Ocak 2002’de kabul edilen 

yasa1658 gereğince anaokullarında ve 

ilkokullarda Korsika dilinin normal 

ders saatlerinde kullanılmasının 

kabulüyle sona erer. Aynı yasayla 

merkezî iktidar Korsika Meclisi’ne bir 

kısım arazi ve mülk devretmekte, 

ayrıca Korsika ekonomisini 

canlandırmak adına bazı alanlarda vergi 

indirimi gibi teşvikler de 

                                                 
1656 Aynı makale, s. 220–221. 
1657 Decision 2001-454 Dc Of 17 January 2002 
Corsica Act, <www.conseil-
constitutionnel.fr/langues/anglais/a2001454dc.
pdf>; “Analysis: New legislative blow for 
Jospin,” BBC, 17 Ocak 2002 
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/1767031.st
m> 
1658 Loi nº 2002-92 du 22 janvier 2002, 
<http://www.legifrance.gouv.fr/WAspad/UnArt
icleDeCode?commun=CEDUCA&art=L312-
11-1> 
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içermektedir.1659 Fakat sonuçta elde 

kalan, Matignon Süreci’nden umulan 

sonuçların çok uzağındadır.   

Sonuçta aynı Avrupa Bölgesel 

veya Azınlık Dilleri Şartı sürecinde 

olduğu gibi, Jospin Matignon 

Süreci’nde de Cumhurbaşkanı Chirac 

ve Anayasa Konseyi tarafından “tam 

cumhuriyet ilkelerine zarar vermek 

üzereyken” durdurulmuştur. Sürecin 

sonunda elde kalan sadece Korsika’da 

Korsika dilinin anaokullarında ve 

ilkokullarda daha yaygın bir şekilde 

öğretilmeye başlanmasıdır. 

Diğer yandan Korsika için 

reform süreci Matignon Süreci’nin sona 

ermesiyle tamamen ortadan 

kalkmamıştır. 2003’te yapılan anayasa 

değişiklikleriyle genel yerelleşme 

reformu içinde Korsika’nın yeniden 

belli olanaklara sahip olmasının önü 

açılmıştır. Bu reform sürecinde ülkesel 

yönetimlere deneme yetkisinin 

tanınması Korsika Meclisi’ne Matignon 

Süreci dahilinde tanınmayan yasama 

yetkisini sınırlı da olsa yeniden 

vermektedir. Bu bağlamda 2003’te 

sağcı Raffarin hükümeti Korsika’ya 

Jospin’in önerisine göre oldukça sınırlı 

bir özerklik sağlayan ama 

milliyetçilerin arzu ettiği şekilde 

Korsika’daki il idarelerini kaldıran bir 

                                                 
1659 Güzel, a.g.y. , s. 91. 
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reform önerisi sunacaktır. Fakat bu 

öneri paketi yine yukarıdan empoze 

edilmekte ve aşağıdan yükselen 

talepleri merkezî iktidarın sınırları 

dahilinde değerlendirmektedir.1660  

Bu yeni reform önerisi Temmuz 

2003’te Korsika’da referanduma 

sunulacak ve Korsika halkının %51’i 

referandumda “hayır” oyu kullanarak 

öneriyi reddedecektir. Bu “hayır” oyu 

Fransız basınında sağ hükümetin 

yenilgisi olarak yorumlanacak, 

hükümetin referandumdan hemen önce 

başta Erignac cinayeti zanlısı olan 

Yvan Colonna ve birkaç militanı daha 

tutuklamasının “hayır” oyunu beslediği 

yorumları yapılacaktır.1661  

Aslında Korsika halkının 

Matignon Süreci’nin önünü tıkayan 

kesimin iktidara geldikten sonra 

Korsikalıların ağızlarına bir parmak bal 

çalmasına izin vermediğini söylemek 

de mümkündür. Matignon Süreci 

boyunca Korsika’da ilk defa geniş bir 

oydaşma sağlanarak bu süreç barışçıl 

bir şekilde desteklenmiştir. Üstelik 

istenilenin bağımsızlık değil özerklik 

olduğu da kamuoyu yoklamalarında 

açıkça ortaya çıkmıştır. Tüm bu olumlu 

tabloya rağmen özerkliğe giden yolun 
                                                 

1660 “Yarım özerkliğe hayır,” Radikal, 8 
Temmuz 2003, 
<http://www.radikal.com.tr/haber.php?haberno
=80747>  
1661 Aynı haber.  
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kesilmesi Korsika genelinde 

hoşnutsuzluğu artırmıştır. 2003’te 

yapılan yeni bir kamuoyu 

yoklamasında Korsika halkının 

%51’inin artık vergi alanında ve 

kamusal hizmetlerde geniş yetkilerle 

donatılmış bir Korsika Meclisi 

içermeyen hiçbir plana evet 

demeyeceği ortaya çıkmıştır.1662 Yine 

de artan hoşnutsuzluk ayrılıkçı 

örgütlere verilen desteğin artmasına yol 

açmamıştır. Her ne kadar bu örgütler 

ateşkese son vermişlerse de, tabanları 

artık iyice daralmıştır. 

2004’te yapılan bölgesel 

seçimlerde Sosyalist Parti pek çok 

bölgede ipi göğüslerken, sadece 

Alsace’ta ve Korsika’da UMP birinci 

partidir. UMP’li Camille de Rocca 

Serra hem Korsika Meclisi hem de 

Yürütme Konseyi başkanıdır ve 

Korsika’nın önde gelen aşiretlerinden 

birine mensuptur. De Rocca Serra ailesi 

1982’den beri yapılan seçimlerde 

yalnızca 1998 seçimlerinde başkanlık 

koltuğuna oturmamıştır.1663  

Günümüzde Korsika hâlâ 

Fransa’nın en az gelişmiş bölgelerinden 

biri olmaya devam etmektedir. 
                                                 

1662 “Corsicans reject autonomy offer,” BBC, 6 
July 2003,  
<http://news.bbc.co.uk/2/hi/europe/3049986.st
m> 
1663 
<http://www.corse.fr/institution/assemblee/pres
ident.php?id=1&id2=47&id3=44> 
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Bölgenin gayrisafî yurtiçi hasılası 

ulusal ortalamanın %23 altındadır ve 

bölgedeki işsizlik oranı da ulusal 

ortalamanın üzerindedir. Diğer yandan 

bölge aynı zamanda Fransa’nın en 

düşük nüfus yoğunluklu bölgesidir. 

Korsika bir taraftan hâlâ büyük oranda 

dış göç vermekte, diğer yandansa 

özellikle turizm sektöründe çalışmak 

üzere dışardan göç almaktadır.1664 2003 

verilerine göre bölgedeki çalışan 

nüfusunun %26’sı kamu sektöründe 

çalışmakta ve ada ekonomisinin %80’i 

de kamu sektörünün dolaylı ve dolaysız 

yatırımlarına dayanmaktadır.1665 

1998’de merkezî iktidar adaya brüt 

11,4 milyar frank yardım yapmıştır.1666 

Diğer yandan AB 1999’dan beri 

Korsika’ya verdiği fonları kesmiştir; 

çünkü bölgenin gayrisafi hasılasının 

AB ortalamasının %75 üzerinde olduğu 

saptanmıştır. Fakat bu zenginlik aslında 

bölgede kamu hizmetlerinde 

çalışanların yüksek maaşlarına 

dayanmaktadır ve bu portre de 

bölgedeki işsizlik sorununu 

maskelemektedir.1667  

                                                 
1664 Daftary, “A New Approach…,” s. 205; 
<http://www.cidcm.umd.edu/inscr/mar/assessm
ent.asp?groupId=22004> 
1665 Reid, a.g.m. , s. 117’den Ariane Chemin, 
“En Corse, la grève des fonctionnaires paralyse 
plusieurs services publics” Le Monde, May 23, 
2003. 
1666 Güzel, a.g.y. , s. 25. 
1667 Daftary, “A New Approach…,” s. 215; 
<January 8, 2003, 
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İşsizlik bölgedeki örgütlü suç 

ağlarının genişlemesini ve ayrılıkçı 

örgütlerin militan kadrosunu besleyen 

önemli bir unsur olmaya devam 

etmektedir. Henüz İçişleri Bakanıyken 

2007 Ocakında Sarkozy’nin bölgeye 1 

milyon euro yardım yapılacağını 

açıklaması ve Korsika sorunun 

köklerini ekonomik sorunlarda araması 

merkezî iktidarın da bu unsurun 

farkında olduğunu göstermektedir.1668 

Diğer yandan bu yardım oranı ve 

bölgenin ekonomik geri kalmışlığı 

söylemi merkez-çevre ilişkisinin 

devamlılığını da yeniden gözler önüne 

sermektedir.  

Bugün adada yaklaşık 10 

civarında silahlı örgüt bulunmaktadır. 

Bu örgütler sık aralıklarla eylemde 

bulunmasalar da varlıklarını devam 

ettirmektedirler. Bu grupların son 

yıllarda özellikle Korsika’daki Kuzey 

Afrikalı göçmenlere yönelik şiddet 

eylemlerine giriştikleri 

gözlemlenmektedir. Uzun bir işgal 

tarihine sahip adada bu yeni göçmenler 

adanın yeni işgalcileri olarak 

                                                                                                                                                         
http://www.iht.com/articles/2003/01/08/corsica
_ed3_.php>, Corsica (France): Perpetrators of 
new wave of racist violence must be brought 
promptly to justice, 29 November 2004,  
<http://web.amnesty.org/library/index/engeur2
10012004> 
1668 “Sarkozy condemns Corsica bombers,” 
BBC, 5 January 2007, 
<http://news.bbc.co.uk/1/hi/world/europe/6235
175.stm>  
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görülmekte ve göçmenlere yönelik 

eylemler belli milliyetçi kesimler 

tarafından işgalciye karşı kendi 

kültürünü koruma adına direniş 

söylemiyle meşrulaştırılmaktadır. 

Dolayısıyla 1960’lardan itibaren 

bölgedeki pied noir’ları hedef alan 

örgütlerin hedefi değişmektedir. 

Merkezî iktidarın gözünde Korsika 

adası terörün ve organize suçun 

merkezlerinden biri kabul edilirken, 

Korsikalıların gözünde de Kuzey 

Afrikalılar uyuşturucu kaçakçılığının 

ve adi suçların tek öznesi haline 

gelmişlerdir.1669  

Korsika’da 1980’lerden beri en 

çok gelişme yaşanan ve ulusal kimliği 

yenileyen alansa Korsika dili olmuştur. 

Bugün Korsika Meclisi Korsika dilinin 

ve kültürünün geliştirilmesine yönelik 

planlamadan sorumlu olmaya devam 

etmektedir. Korsika dili hem 

anaokullarında hem de ilkokullarda 

normal müfredat dahilinde 

öğretilmektedir.1670 Öğretim 

                                                 
1669 Matei Candea, “Resisting Victimhood in 
Corsica,” History and Anthropology, Vol: 17 
(4), December 2006, s. 369–370; Petrusewicz, 
a.g.m. , s. 371–376.  
1670 Corpus, s. 5. 2000 verilerine göre Korsika 
ilkokullarında 19,773 çocuk Korsika’yı bir 
müfredat dersi olarak öğrenmekte, 1,151 tanesi 
de çif dilde eğitim almaktadır. Ortaokullarda 
Korsika’yı bir müfredat dersi olarak öğrenen 
öğrencilerin sayısı 7,758’tir.  
Corsican - The Corsican Language in 
education in France, 
<http://www1.fa.knaw.nl/mercator/regionale_d
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ebeveynlerin isteğine bağlıdır. 

Ortaokulda da Korsika dili seçmeli ders 

olarak okutulmakta, ayrıca yetişkinler 

için de dil kursları açılmaktadır. Scuola 

Corsa da özel okul statüsünde sadece 

Korsika dilinde eğitim vermeye devam 

etmektedir. Yazılı ve görsel medyada 

Korsika dili rahatlıkla kullanılmaktadır. 

Yine de bölgede gerek idarî alanda 

gerekse ticarette hakim olan dil 

Fransızcadır. Günlük hayatta Korsika 

dili yaygın bir şekilde kullanılsa da 

herhangi bir iş başvurusunda Korsika 

dilini bilme koşuluna son derece az 

rastlanmaktadır.1671   

19. yüzyıl sonunda ve İkinci 

Dünya Savaşı sonrasında olduğu gibi 

bugün de Korsikalı kimliği temelde dil 

ve toprak üzerinden tanımlanmaya 

devam etmektedir. 1999 verilerine göre 

Korsika halkının %78,1’inin kendisini 

Korsikalı, %40,1’ininse Fransız olarak 

tanımladığı görülmektedir.1672 Aradaki 

fark bu iki grup arasında kesişen geniş 

bir grubun kendisini her iki kimlikle de 

tanımladığını göstermektedir. Korsikalı 

kimliğine hissedilen aidiyetin 

yüksekliği Korsika milliyetçiliğinin ve 

özellikle de ayrılıkçılığın bölgede geniş 

                                                                                                                                                         
ossiers/regional_dossier_corsican_in_france.ht
m#foreword> 
1671 Daftary, “A Framework…,” s. 11, 32; 
<http://ec.europa.eu/education/policies/lang/lan
guages/langmin/euromosaic/fr5_en.htm>  
1672 Schrijver, a.g.m. , s. 200–201. 
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bir destek aldığının göstergesi değildir. 

19. yüzyılın sonundan beri milliyetçi 

partiler ve örgütler ister özerklik yanlısı 

ister ayrılıkçı olsun Korsikalı 

kimliğinin şekillenmesinde önemli bir 

yere sahip olmuşlardır. Fakat 

milliyetçilerin içsel çekişmeleri, 

Korsika’nın ekonomik ve toplumsal 

yapısı, bölgenin feodal kalıntıları olan 

aşiretlerin modernleşerek dönüşmesi 

milliyetçilerin Korsika halkının 

temsilcisi olmasını engellemiştir.  

Bask ya da Kuzey İrlanda 

örneklerinde görüldüğü gibi Korsika’da 

milliyetçilik bir ya da en azından birkaç 

grubun elinde yükselmemiş, tam tersine 

sürekli parçalanarak çoğalıp güç 

kaybetmiştir. Diğer yandan 1980’lerden 

itibaren merkez-çevre mücadelesinde 

silahlı örgütlerin Avrupa çapında 

etkinliklerini yavaş yavaş yitirmeye 

başladıkları görülmektedir; burada 

etkinlikle kast edilen örgütlerin eylem 

sayısı değil, bu eylemlerin halktan 

aldığı destektir. Korsika’daki silahlı 

örgütler de bu sürecin bir parçasıdır ve 

bu nedenle giderek temel amaçları olan 

Korsika’nın özgürlüğünden saparak 

organize suçlarla anılmaya 

başlanmışlardır. Bu ilişki Korsika 

halkının Korsikalı kimliğinin temsilcisi 

olarak bu örgütlere duyabileceği güveni 

de sarsacak niteliktir.  
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Günümüzde Korsikalı kimliği 

1980’lerden itibaren uluslararası ve 

ulusal dinamiklerin etkisiyle gelişen bir 

ortamda yine dil ve toprak üzerinden 

fakat farklı bir şekilde 

tanımlanmaktadır. Artık toprak, 

“ülkesel yönetim” altında merkezle 

ilişkisi yeniden tanımlanmış, böylece 

hem merkez hem de bölge tarafından 

yeniden içeriği farklılaşmış bir 

mekandır. AB süreci de bu mekanın 

farklılaşmasını etkilemektedir. Dil ise 

hâlâ Korsikalı kimliğinin temel 

öğelerinden biridir; fakat artık üzerinde 

hissettiği baskı Üçüncü Cumhuriyet 

dönemiyle ya da İkinci Dünya Savaşı 

sonrasındaki baskıyla kıyaslanacak bir 

nitelik taşımamaktadır.  

Bu koşullarda Korsikalı kimliği 

de Fransız kimliği gibi sürekli bir 

oluşum halinde yeniden ve yeniden 

tanımlanmaya devam etmektedir. 

Üstelik bu süreçte Fransız kimliğini 

tanımlamaya devam ettiği gibi, Fransız 

kimliği tarafından da tanımlanmasına 

son verilmemiştir.  
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Fransa İçin Genel Bir Değerlendirme 

 

Bu çalışmada ele alınan 

örnekler içinde üst kimlik inşası 

sürecinde klasik bir ulus devlet 

zihniyetiyle hareket eden tek ülke 

Fransa’dır. Dünyanın en merkeziyetçi 

devletlerinden biri olan Fransa’da ulus, 

devletin kurumsal ve teritoryal 

yapısıyla ilişki içinde gelişmiştir ve 

siyasi bir birlik niteliği taşımaktadır.1673 

Teritoryal bir üst kimlik taşıyan 

Fransa’da Fransa adının Germen 

Franklardan gelmesi ne geçmişte ne de 

günümüzde bir anlam ifade etmektedir. 

Gönüllülük ilkesini temel alan 

vatandaşlık tanımı 1789’dan beri, en 

azından resmî söylemde, ulus 

tanımından çok uzağa düşmemiştir ve 

kapsayıcı bir pratik olarak işlev 

görmüştür. Her ne kadar 1970’lerden 

itibaren artan göç sorunuyla birlikte 

gerek vatandaşlık gerekse ulus 

kavramları günümüz Fransası’nın 

tartışmalı konularından biri olsa da, 

Fransız ulusal kimliği hiçbir zaman 

soya dayalı bir şekilde 

tanımlanmamıştır. Bu nedenle de 

Fransız milliyetçiliği sivil 

milliyetçiliğin önemli örneklerinden 

                                                 
1673 Roger Brubaker, Citizenship and 
Nationhood in France and Germany, 
Cambridge, Harvard University Press, 1992, s. 
1, 4.  
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biri olarak gösterilmekte, özellikle 

Almanya’yla karşılaştırılarak Fransız 

tipi ulus inşası ve Alman tipi ulus 

inşası, toprak ve kan yöntemi olarak 

ayrılarak incelenmektedir.1674  

1789’dan itibaren evrenselliğe 

atıf yapan ve uygarlık misyonerliğine 

soyunan bir tavırla Fransa dil ve kültür 

üzerinden başta kendi çevre bölgeleri 

olmak üzere farklı zor araçlarına 

başvurarak asimilasyoncu bir politika 

izlemiştir. Bu politikanın bir sonucu 

olarak Fransa bugün bile kendi sınırları 

içinde “azınlık” tanımını resmî 

söylemde kullanmamakta, bu 

minvaldeki uluslararası ve bölgesel 

sözleşme ve metinlere tepkiyle 

yaklaşarak herhangi bir uluslararası ve 

bölgesel yaptırım altına girmemektedir. 

Diğer yandan Fransa’nın kendi sınırları 

içinde konuşulan farklı bölgesel dillere 

kendi ulusal hukuku uyarınca önemli 

imtiyazlar tanıdığı ve özellikle 

1980’lerde başlattığı yerelleşme 

süreciyle yine bu dillerin yoğun olarak 

konuşulduğu bölgelere genel idari 

reformlar kapsamında önemli 

ekonomik ve siyasi yetkiler devrettiği 

de görülmektedir. Elbette, bu imtiyazlar 

ve yerelleşme reformları Britanya ve 

İspanya’yla karşılaştırıldığında son 

                                                 
1674 Karşılaştırma için bkz. Brubaker,a.g.y., 
Liah Greenfeld, Nationalism: Five Roads To 
Modernity, Harvard University Press, 1993. 
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derece sınırlıdır; fakat Fransa’nın 

dönüşen uluslararası sistemin 

ekonomik ve siyasi koşullarına ayak 

uydurduğunun da bir göstergesidir. 

Fransa’nın ulus devlete dayanan 

zihniyet yapısı kapitalizmin tarihsel 

evrelerinde bu evrelerin dinamikleri 

uyarınca dönüşüp yenilenirken, çevre 

bölgeleri de kendi ulusal kimliklerini 

çalışmanın ana savlarını doğrular 

şekilde kurmuş, canlandırmış ve 

yenilemiştir. Fakat bu süreçler Britanya 

ve İspanya’daki çevre bölgelere kıyasla 

son derece zayıf kalmıştır.  

Bu zayıflığın ilk nedeni 

Fransa’da merkezî iktidarın Britanya ve 

İspanya’ya kıyasla çok erken 

tarihlerden itibaren yoğun bir gözetim 

ve denetim mekanizması kurması, 

ikincisi de merkezin, ulus inşa projesini 

en yoğun ve sistematik şekilde 

uygulamaya koyduğu aynı dönemde 

çevre bölgelerde ortaya çıkan karşıt 

ulus inşa süreçlerinden çok daha etkin 

olmasıdır. Yine de günümüzde 

Fransa’da çevre bölgelerin bir alt 

kimlik olarak kendi ulusal kimliklerini 

korudukları görülmektedir. Bu 

bölgelerde zaten dar bir tabana sahip 

olan milliyetçi hareketler neoliberal 

dönemde güç kaybetmiştir; fakat bu 

güç kaybı çevredeki ulusal bilinç 

seviyesiyle ters bir orantıya sahiptir. 
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AB’yle birlikte Fransa’nın esnekleşen 

merkeziyetçiliği çevre bölgelerin 

kendilerini temsil olanağını artırmakta, 

dönüşen egemenlik bu bölgelerin kendi 

ulusal kimliklerini ifade etme ortamını 

da genişletmektedir. 1990’larda 

Balkanlar’da yaşanan gelişmeler ve 

gelişen insan ve azınlık hakları söylemi 

de çevre bölgelerin bu bağlamda elini 

güçlendirmiştir. Bu dönemde Fransa’da 

AB’nin bölgesel politikalarına uyum 

amacıyla yaşanan yerelleşme süreci ve 

bölgesel diller konusundaki açılımların 

devam ettirilmesi de çevrede ulusal 

kimliklerin yenilenme sürecine katkı 

sağlayacaktır.   

1980’lerden itibaren Fransa’da 

uygulamaya konulan idari 

örgütlenmede yerelleşme sürecinin ve 

bölgesel diller konusunda atılan 

adımların Fransa’daki geleneksel 

merkeziyetçi zihniyeti ve Fransız ulusal 

kimliğinin cumhuriyetçi kalıplarını 

zorladığı görülmektedir. Fakat tüm bu 

zorlamaya ve buradan doğan kimlik 

krizine rağmen Fransa’nın tamamen 

özdeşleşmiş merkeziyetçi-cumhuriyetçi 

politikalardan vazgeçtiğini söylemek de 

mümkün değildir ki, aslında bu 

kopamama hali de kimlik krizini 

derinleştirmektedir.  

Fakat en son Temmuz 2008’de 

Fransız Meclisi’nin bölgesel dilleri 
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Fransız mirasının bir parçası olarak 

kabul etmesi ve bu ibarenin 

Anayasa’nın 75. maddesine eklenmesi 

geleceğe dönük umutlar doğurmaktadır. 

Çünkü anayasal bir statüye sahip 

olmamaları ulusal azınlıkların ve 

dillerinin uluslararası metinler 

aracılığıyla tanınmamasını da şimdiye 

dek beraberinde getirmiştir.  

Fransa 19. yüzyılda uyguladığı 

ulus inşa sürecinin meyvelerini 

günümüzde toplamaya devam 

etmektedir. Gerek ulusal azınlıkların 

dilsel ve kültürel haklar üzerinden 

sürdürdükleri düşük yoğunluklu 

mücadele gerek kendi kimliklerine 

sahip çıkarak kendilerini bölgesel 

aidiyetleriyle tanımlamaya devam etme 

gelenekleri Fransa’nın teritoryal 

bütünlüğünü tehlikeye düşmekten 

alıkoymaktadır. Üstelik merkezî iktidar 

göçmenlerden algıladığı Fransız yaşam 

tarzına yönelik tehdidi ulusal 

azınlıklardan algılamamaktadır. Zaman 

zaman göndere çekilen bölge bayrakları 

ya da çift dilli yol işaretleri başörtülü 

kız öğrencilerle aynı tepkiyi 

almamaktadır.  

Fransa’da Korsika sorunu ise 

merkez ve çevrenin farklı modernleşme 

süreçlerine dayanan bir ulusal azınlık 

sorunu olarak varlığını devam ettirir. 

Fakat, bugün Fransa içindeki en geniş 
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özerk yapıya sahip olan Korsika, 

Fransa’nın ulus devlet zihniyetinin en 

esneklik gösterdiği alanlardan da 

birisini oluşturmaktadır. Henüz daimi 

bir çözüme kavuşamamış olsa da 

1991’de elde edilen özel statü 

sayesinde bölgedeki çatışma süreci 

sona ermese de sönmüştür. Bölgede 

artan işsizlik ve organize suç daha 

önemli gündem maddeleri olarak 

yükselmekte, Bask ve Kuzey İrlanda 

sorunlarıyla karşılaştırıldığında Korsika 

sorunu geri planda kalan yerini 

günümüzde de korumaktadır.  

Batı Avrupa’nın ortasında AB 

üyesi bir ülkede çatışma sürecinin 

devamlılığının kapitalist sistem 

tarafından arzu edilmediği savı Korsika 

örneği için de geçerlidir. Gerek AB 

politikalarına uyum çabalarıyla 

Fransa’nın gündemine giren yerelleşme 

reformu gerekse 1980’lerden itibaren 

çözüm arayışlarının hızlanması bu savı 

doğrulamaktadır.  

 
 
 
 

SONUÇ  
 
 
 Tüm bu çalışma boyunca ulus inşa 

süreçleri ile kapitalizm arasındaki 

ilişki, kapitalizmin merkez bölgesi olan 

batı Avrupa’dan seçilen Britanya, 

İspanya ve Fransa örnekleri üzerinden 
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ele alınmış; her üç ülkenin ve bu 

ülkelerden seçilen üç ulusal azınlık 

sorununun kimlik inşa süreçlerinin 

kapitalizmin farklı dönemlerinde 

gelişen farklı sosyo-ekonomik 

dinamiklerin etkisiyle ortak bir 

çerçevede, fakat kendilerine özgü 

koşullar nedeniyle de farklı içeriklerle 

şekillendiği ileri sürülmüştür.  

 Tezin temel savlarından ilki, 

kapitalist sistemin yarattığı ortak 

dinamikler nedeniyle ayrı ayrı 

incelenen her dönemin ulus inşa 

süreçlerini, inşa edilen ulusal 

kimliklerin canlanma ve yenilenme 

dönemlerini ele alınan ülkelerde ve 

çevre bölgelerde benzer şekilde 

etkilemesidir. Ele alınan dönemlerden 

ilkini 19. yüzyıl öncesi oluşturur. Bu 

dönemde hem her ülkede merkez-çevre 

oluşumu ele alınmış hem de 16. 

yüzyıldan itibaren özellikle merkantilist 

politikaların itkisiyle başlayan 

merkezileşme politikası incelenmiştir. 

19. yüzyıla ayrılan dönemdeyse temel 

olarak, bu merkezileşme politikasına 

bir üst kimlik olarak ulusal kimliğin 

inşa sürecinin eklendiği, bu yeni 

olgunun nedeninin de kapitalizmin 

özellikle sanayileşmenin itkisiyle 

şekillenen ekonomik ve siyasi 

ihtiyaçları olduğu ileri sürülmüştür. Üst 

kimliklerin ulusal bir nitelik 
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kazanmasıyla paralel şekilde bölgesel 

kimlikler de birer alt kimlik olarak 

ulusal kimliklere dönüşmektedir. Ele 

alınan üçüncü dönem İkinci Dünya 

Savaşı sonrasında batı Avrupa’da 

yerleşen sosyal refah devleti dönemidir 

ve bu dönemde devletin artan 

etkinliğinin ve gelişen sosyal güvenlik 

sisteminin devlet ile birey arasındaki 

her türlü ilişkiyi yenilediği 

belirtilmiştir. Bu dönemde bir yandan 

üst kimliğe yapılan vurgu artarken bir 

yandan da dönemin koşullarında çevre 

bölgelerin kendi ulusal kimliklerine 

yaptıkları vurgu artmakta, bu 

bölgelerde milliyetçilik ile sosyalizm 

arasında kurulan bağ siyasi dili ve 

araçları dönüştürmektedir. Son olarak 

ele alınan dönemse günümüzde de 

devam eden neoliberal dönemdir. Bu 

dönemde kimlik inşa süreçleri 

açısından ileri sürülen iddia, 

neoliberalizmin çoğul kimlikleri 

desteklemesi ve fakat bir yandan da 

neoliberalizmin olumsuz sonuçlarının 

ulusal kimlikler de dahil pek çok grup 

kimliğini farklı bir açıdan ayrıca 

beslemesidir. Artık batı Avrupa’da 

çoğunluk milliyetçiliği geleneksel 

gidişatın aksine ekonomik sistemin bir 

aracı olmaktan çıkmakta, varolan 

düzenden yeterli pay alamayan 

kesimlerin, başta orta sınıfın bu düzene 
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tepkisi olarak yükselmektedir. Azınlık 

milliyetçiliğiyse şiddet eylemlerine son 

verdiği sürece özellikle özerklik ve 

kültürel hak talepleri üzerinden sistem 

tarafından desteklenecek, böylece 

geleneksel gidişatın aksine sistemle 

uzlaşacaktır.  

 Çalışmanın ikinci savı bu 

ortaklıklara rağmen ele alınan her 

ülkenin ve her çevre bölgenin kendine 

özgü farklılıklarının da göz ardı 

edilemeyeceği ve çizilen bu ortak 

çerçeve içinde bu farklılıkların özellikle 

ulusal azınlık sorunlarına ilişkin 

alanlarda önem kazandığıdır. Bu 

bağlamda Britanya’da üst kimliğin 

emperyal bir zihniyeti, İspanya’da 

emperyal bir zihniyet ile ulus-devlet 

arasında kalan melez bir zihniyeti, 

Fransa’daysa klasik bir ulus-devlet 

zihniyetini yansıttığı ileri sürülmüş, bu 

zihniyet yapılarının her ülkenin kendi 

çevre bölgeleriyle ilişkisini ve bu 

çevredeki ulusal kimlikleri de yakından 

etkilediği savunulmuştur.  

Çevre bölgeler arasındaki temel 

farklarıysa hem ülke içinde hem de 

ülkeler arasında genellikle coğrafî, 

siyasi ve sosyo-ekonomik farklılıklar 

şekillendirmektedir. Bu unsurlar 

çevrenin merkezle ilişkisini, 

dolayısıyla milliyetçi pratiklerini ve 

ulusal kimliğini dile getirme tarzını 
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yakından etkilemektedir. Mesela 

merkezin ekonomisine göbekten bağlı 

Galler ve Galiçya’da milliyetçiliğin 

hiçbir zaman kendine yeterli bir 

ekonomiye sahip İskoçya ya da 

Katalonya’daki kadar yoğun bir 

şekilde ortaya çıkmadığı 

görülmektedir. Fakat bu noktada 

unutulmaması gereken bir girdi de 

merkezin çevreye dönük 

uygulamalarıdır. Eğer merkez çevrede 

yoğun bir baskı politikası uyguluyorsa 

burada ekonominin merkeze 

bağımlılığından ziyade uygulanan 

baskı politikası çevredeki milliyetçiliği 

tepkisel bir hareket olarak 

radikalleştirme olasılığına sahiptir ki, 

Korsika bu durumun açık bir örneğidir.  

Bu bağlamda ele alınması 

gereken bir diğer konu da çalışmada 

örnek olaylar olarak üç ülkeden seçilen 

ayrılıkçı silahlı mücadelelerdir. Her 

şeyden önce bu üç mücadelenin ortak 

noktalarına değinmek gerekir. Kuzey 

İrlanda, Bask ve Korsika sorunlarının 

ilk ortak noktası çalışma boyunca ön 

plana çıkarılan kapitalist sistemin 

tarihsel dinamikleridir. Her üçü de 

diğer çevre bölgelerle eş zamanlı olarak 

19. yüzyılda merkezin artan baskısına 

karşı bir direniş göstermiş ve dönemin 

ekonomik yapısının ve milliyetçi 

dalgasının etkisiyle kendi ulusal 



 1079

kimliklerini bir alt kimlik olarak inşa 

etmişlerdir. 1960’larda ve 1970’lerde 

yine her üçünde silahlı mücadele kendi 

bölgelerinin bağımsızlığı adına savaşan 

silahlı örgütler tarafından yürütülmeye 

başlanmıştır. Merkezin baskı 

politikasına karşı Üçüncü 

Dünyacılıktan, sosyal haklar 

hareketinden ve 1968 Olaylarından 

etkilenilerek ulusal kimlikler 

yenilenmiştir. 1980’lerden itibarense 

gelişen yeni dinamikler eşliğinde ulusal 

kimlik algısı bu bölgelerde de 

yenilenecek, silahlı mücadeleye verilen 

kitlesel destek azalırken, bu bölgelerde 

bir alt kimlik olarak kendi ulusal 

kimliklerine aidiyet güçlenecektir. 

Özellikle dönüşen egemenlik ve gelişen 

insan ve azınlık hakları söyleminin bu 

dönemde ulusal kimliklerinin 

yenilenme sürecine etkisi çoktur.  

İkinci ortak nokta her birinin 19. 

yüzyılda ulusal kimliklerini 

oluşturmadan önce güçlü bölgesel 

kimliklere sahip olmasıdır.  

Üçüncü ortak noktaysa her 

üçünde merkezin artan baskısının ve 

şiddetinin bölgedeki direnişi 

güçlendirerek bu bölgesel farklılıkların 

ulusal kimliğe dönüşünü beslemesidir. 

Özellikle 1960’lardan 1980’lere kadar 

geçen dönemde bu olgu yoğun bir 

şekilde yaşanacak, merkezin tüm bölge 
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halkına terör sorunu bağlamında 

terörist olarak bakması da silahlı 

örgütlerin kitlesel desteğini artıracaktır 

ki, bu durum Kürt sorunu bağlamında 

Türkiye için de son derece yakın bir 

örnektir.  

Dördüncü ortak nokta, her 

üçünde de neoliberal dönemde çözüm 

arayışının hızlanmasıdır. Kuzey İrlanda 

çözüme ulaşılan bir bölge olarak hem 

Bask Ülkesi’ne hem de Korsika’ya 

örnek oluşturmaktadır. Çözümü getiren 

temel gelişme neoliberal dönemde 

dönüşen sosyo-ekonomik koşullardır. 

Artık kapitalist sistem kendi merkezi 

olan Batı’da serbest piyasa denizinin 

bulanmasını istememektedir. Bu 

nedenle de 1980 sonrasında merkezi 

iktidarların çözüm arayışları 

uluslararası kamuoyu tarafından da 

desteklenecek, gelişen insan ve azınlık 

hakları da çevrenin tatmin olarak 

uzlaşmaya yanaşmasını 

kolaylaştıracaktır.1675 Bu dönemde 

merkezî iktidarların ulusal azınlık 

                                                 
1675 Benzer bir durum Türkiye için de 
geçerlidir. GÜNSİAD (Güneydoğu Sanayici ve 
İş Adamları Derneği), TOBB’a (Türkiye 
Odalar ve Borsalar Birliği) bölgede ticaretin 
öldüğüne ilişkin şikayetle gittiğinde TOBB’un 
Prof. Doğu Ergil’e hazırlattığı Doğu Raporu da 
bu bağlamda değerlendirilebilir. Bkz. Baskın 
Oran, “1990-2001: Küreselleşme Ekseninde 
Türkiye, Dönemin Bilançosu,” ed. Baskın 
Oran, Türk Dış Politikası, Kurtuluş 
Savaşından Bugüne Olgular, Belgeler, 
Yorumlar, Cilt II, 8. B., İstanbul, İletişim, 
2005, s. 223.  
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sorunları ile terör sorununu ayrı kefede 

değerlendirmeye başlaması, çözüm 

arayışlarını şeffaflaştırması da bu 

bağlamda son derece anlamlıdır. 

Çevrenin tatmini getiren önemli 

unsurlardan biri de gelişen dolaylı 

yönetim anlayışı ve AB’nin bir parçası 

olarak bu bölgelerde gelişen ekonomik 

refah düzeyidir. Çatışma sürecinin 

devam etmesi merkezi iktidarın 

baskısının kalktığı bir dönemde artık 

bölge halkı tarafından da 

arzulanmamaktadır.  

Diğer yandan tüm bu ortak 

noktalara karşın üç bölge arasında 

önemli farklar da mevcuttur ve bu 

farklar da bu sorunların hem gelişim 

hem de çözüm süreçlerini yakından 

etkilemiştir. Kuzey İrlanda’yı farklı 

kılan noktaları hem merkez-çevre 

ilişkisi bağlamında hem de bölgesel 

dinamikler açısından ele almak 

mümkündür. Merkez-çevre ilişkisi 

açısından bakıldığında İrlanda’nın ve 

1921 sonrası Kuzey İrlanda’nın 

merkezin ulus inşa projesinin hedef 

öznelerinden biri olmadığı 

görülmektedir. Britanya’da merkez için 

önemli olan idari birliktir ve bunun 

devam etmesinin pahalıya mal olacağı 

anlaşıldıktan sonra 1921’de İrlanda 

adasının ikiye bölünmesi kabul 

edilmiştir. Bu bölünmenin ardından 
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Kuzey İrlanda’da dolaylı bir yönetim 

izlenecektir. Kuzey İrlanda’yı farklı 

kılan bir diğer önemli nokta da 

bölgedeki sorunun sadece merkez-

çevre arasında değil, aynı zamanda 

bölge içinde iki ayrı taraf arasında 

şekillenmesidir. Bu olgu özellikle 

çözüm sürecinde etkili olmuştur. 

Sadece merkez ve çevrenin uzlaşması 

sorunun çözümünü getirmemiş, aynı 

zamanda bölge içindeki tarafların 

uzlaşması gerekmiştir. Bask ve Korsika 

sorunlarında bu tip bir durum söz 

konusu değildir. 

Bask Ülkesi’ni farklı kılan 

nokta Bask Ülkesi’nin Kuzey İrlanda 

ve Korsika’dan farklı olarak ekonomik 

açıdan merkezden geri kalmış değil, 

gelişmiş olmasıdır. Bu gelişmişlik Bask 

Ülkesi ile merkez arasında farklı 

modernleşme süreçlerini de 

beraberinde getirmektedir. Henüz 

İspanya’da bir üst kimlik olarak 

İspanyol kimliği yaygınlaşmadan evvel 

Bask ulusal kimliği ortaya çıkmıştır.  

Korsika ise Hechterci 

yaklaşımla bakıldığında klasik bir çevre 

bölgedir. Ne ekonomisi merkezden 

daha gelişkindir ne de Kuzey 

İrlanda’da olduğu gibi bölge içi taraflar 

arasındaki çatışma çözüm sürecini 

şekillendirecek kadar ön plandadır. Her 

ne kadar Korsika sorunu 1960’larda 
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bölgeye yerleştirilen pieds noirs 

nedeniyle alevlense de, bugün yerleşik 

halk ile bu kesim arasındaki sorun 

eskisi kadar ön planda değildir ve bu 

bölünme Korsikalı kimliğinin de temel 

belirleyeni değildir.  

Elbette ele alınan bu üç ulusal 

azınlık sorunu Türkiye’de yapılan bir 

çalışmada doğrudan Kürt sorununu akla 

getirmektedir. Bu çalışmada ayrıntılı 

olarak Kürt sorununa yer verilmemişse 

de, bu noktada kısaca benzerliklere ve 

farklılıklara dikkat çekmekte yarar 

vardır.  

 Benzerlikler üzerinden gittiğimizde 

ele almamız gereken ilk nokta, 

Kürtlerin yoğun olarak yaşadığı Doğu 

ve Güneydoğu Anadolu coğrafyasının 

bir çevre bölge olarak ele alınabilecek 

olmasıdır. Bu bölge coğrafi yapısının 

da etkisiyle tarihsel olarak merkezden 

ekonomik ve sosyal açıdan geri planda 

kalmış, bu durum özellikle Osmanlı 

döneminde bölgenin özerkliğini 

pekiştirmiştir.  

 İkinci bir benzerlik kapitalist 

sistemin tarihsel dinamiklerinin 

etkisidir. Bu etki ele alınan batı Avrupa 

ülkeleri ve Türkiye arasındaki 

farklılıklar nedeniyle farklı çıktılara 

neden olsa da özellikle 19. yüzyıl 

öncesinde ve 19. yüzyılda benzerlikler 

ön plandadır. 19. yüzyıl öncesinde 
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Kürtlerin yoğun olarak yaşadığı bölge, 

ele alınan örnek bölgelerle benzer bir 

şekilde, Osmanlı Devleti’nde dolaylı 

yönetime sahiptir. Fakat yine bu üç 

bölgeyle benzer bir şekilde 19. 

yüzyıldan itibaren bu özerklik 

yitirilmeye başlanacak, merkezin 

merkezileşme politikası dahilinde artan 

baskısı Kürtlerin direnişini beraberinde 

getirecektir. Bu koşullarda 19. yüzyıl 

öncesindeki güçlü bölgesel kimlik 19. 

yüzyılda bir ulusal kimliğe dönüşmeye 

başlamıştır.  

1960’larda Kürt hareketinin sol 

ile yakınlaşması da bu bağlamda ele 

alınabilir. 1968’in, Üçüncü 

Dünyacılığın etkisi, Kürt bölgelerinin 

iç sömürge olarak tanımlanmaya 

başlanması bu bağlamda son derece 

dikkat çekicidir. Fakat bu dönemde 

Kürt hareketi içinden IRA, ETA, FLNC 

gibi ayrılıkçı bir milliyetçi örgüt 

yükselmemiş, Kürt sorunu sosyalist 

hareketler içinde tartışılmış ve bu 

bağlamda çözüm arayışı devam 

etmiştir. Bu farklılığın ilk nedeni bu 

dönemde Kürt orta sınıfının henüz 

diğer örneklerdeki kadar gelişmemiş 

olmasında ve siyasi hareket içindeki 

Kürtlerin de kendilerini sınıfsal 

tabanları nedeniyle milliyetçilikten çok 

sosyalizmle ilişkilendirmesinde 

aranabilir. İkinci önemli nedense 
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Kuzey İrlanda, Bask bölgeleri ve 

Korsika’da yaşanan merkezin baskı 

ortamının Türkiye’deki Kürt 

bölgelerinde benzer bir yoğunlukta 

1960’larda değil, 1980’lerde 

yaşanmaya başlanmasıdır.  

Diğer üç örnekle Kürt sorunu 

arasındaki bu ayrışma her şeyden evvel 

Britanya, İspanya ve Fransa’nın aksine 

Türkiye’nin neoliberal döneme bir 

askeri darbeyle eklemlenmiş olmasına 

dayanmaktadır. Yoğun tutuklamalar, 

hapishanelerdeki ve dışarıdaki insan 

hakları ihlalleri Türkiye’de asıl olarak 

darbe sürecinde artarak yaşanmıştır. Bu 

süreç hem solu hem de Kürt hareketini 

derinden etkileyecek, Kürt hareketi 

diğer üç örneğin aksine silahlı 

mücadelesini asıl olarak bu dönemde 

örgütleyecek ve harekete kitlesel destek 

bulacaktır. Aynı Kuzey İrlanda’da ve 

Bask sorununda olduğu gibi 

hapishaneler IRA ve ETA yerine 

PKK’yı besleyecek, yine bu örneklerde 

olduğu gibi Kürt sorunu bağlamında 

merkezin tüm bölge halkına terörist 

olarak bakması silahlı örgütlerin 

kitlesel desteğini artıracaktır. 

Benzerliklere geri 

döndüğümüzde dikkat çeken üçüncü 

unsursa AB’dir. Ele alınan örneklerde 

görüldüğü gibi özellikle AB’nin 

1990’larda bölgeselleşmeye artan 
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desteği ve insan ve azınlık haklarına 

artan ilgisi çevre bölgelerin AB’ye 

olumlu bir açıdan bakmasını 

beraberinde getirmiştir. AB’nin 

Türkiye’nin AB’ye adaylık sürecinin 

hızlanmasıyla birlikte özellikle Kürt 

bölgelerinde gelişen orta sınıf özelinde 

ön plana çıkması da bu bağlamda 

değerlendirilmelidir. Bu da diğer 

örneklerde olduğu gibi Kürt hareketi 

içinde de silahlı mücadele yanlıları ile 

siyasi mücadele yanlılarının 

ayrışmasını belirginleştirmektedir. 

İnsan ve azınlık hakları mücadelesi 

özellikle gelişen insan ve azınlık 

hakları söylemi içinde geliştirilmekte, 

siyasi mücadele yanlıları tarafından bu 

boyut gündemin ilk sıralarına 

taşınmaktadır.   

Türkiye’nin Britanya, İspanya 

ve Fransa’dan sosyo-ekonomik açıdan 

gösterdiği farklılıklar, kendi iç 

dinamiklerinin farklı nitelikleri, benzer 

şekilde Doğu ve Güneydoğu 

Anadolu’nun diğer üç bölgeden sosyo-

ekonomik farklılıkları, bölgenin Orta 

Doğu’da yer almasının getirdiği coğrafi 

farklılık ve bölgenin iç dinamikleri 

elbette ayrı bir çalışmada ele alınmayı 

gerektiren önemli boyutlardır. Bu 

boyutlar elbette aynı zamanda ele 

alınan örnekler ile Kürt sorunu 

arasındaki farklılıkları oluşturmaktadır. 
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Fakat bu noktada Kuzey İrlanda, Bask 

Ülkesi ve Korsika ile Kürt sorunu 

arasındaki en öne çıkan farka dikkat 

çekmek gerekir ki, o da üst kimlikle 

olan ilişkidir. Ele alınan üç örnekte de 

üst kimlik tarihsel olarak teritoryal bir 

siyasi kimlik olarak Britanyalılık, 

Fransızlık ve İspanyolluk olarak 

şekillenmiştir. Bu durum da farklı ulus 

inşa süreçlerine rağmen ulusal 

azınlıkların merkezle ilişkisinde üst 

kimliğin adı sorununu ortaya 

çıkarmamıştır. Oysa Türkiye’de üst 

kimlik teritoryal bir referansla 

Türkiyelilik olarak değil, Türk olarak 

biçimlenmiş, çoğunluğun adı üst kimlik 

olarak seçilmiş, Kürtler cumhuriyetle 

birlikte birden yok sayılmaya 

başlanarak bu üst kimliğin altında 

eritilmeye çalışılmışlardır ki, bu durum 

da Kürt hareketinin siyasi mücadelesine 

diğer üç örnekten farklı bir boyut 

katacak, merkez-çevre ilişkisinin 

önünde ciddi bir sorun olarak 

yükselecektir. 

 

*** 

 

Tarihsel olarak üç ülkeyi ve üç 

örnek olayı kısaca karşılaştırmanın 

ardından çalışmanın giriş kısmında ele 

alınan diğer bazı konuları da yeniden 

değerlendirmekte fayda vardır. Bu 
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konulardan ilki ulusal kimliktir. Ulusal 

kimliğin ortaya çıktığı 19. yüzyıldan 

beri sürekli oluşum halinde olduğu ele 

alınan tüm örneklerde açıkça ortaya 

çıkmış, bu kimliğin istikrar ve 

devamlılık arayışının genelde üst 

kimlikle, direniş ve direncin sembolü 

olma niteliğinin de ulusal azınlık 

gruplarıyla ilişkili olduğu görülmüştür. 

Fakat elbette ki bu bir genelleme 

değildir; çünkü de Gaulle dönemi 

Fransası’nda görüldüğü gibi, ulusal 

kimlik aynı zamanda hem istikrarın 

hem de direnişin simgesi haline de 

gelebilmektedir.  

Vurgulanması gereken bir ikinci 

konu ulusal kimliklerin ulus inşa 

sürecinin araçları sayesinde günlük 

pratiklerle ve aygıtlarla uzun vadeli bir 

proje olarak inşasıdır. Ele alınan 

örneklerde bu süreçte kullanılan 

araçların azınlıklar ve merkezî iktidar 

tarafından pek çok ortaklığa sahip 

olduğu ama aynı zamanda özellikle bu 

araçların kullanımı boyutunda 

farklılıkların ortaya çıktığı görülmüştür. 

Mesela hem azınlıklar hem de merkezî 

iktidar ulus inşa sürecinde dile özel bir 

önem vermiş, bu bağlamda da eğitimi 

dili yaymanın ve geliştirmenin bir aracı 

olarak görmüştür. Fakat bu konuda 

merkezî iktidar elbette elinde tuttuğu 

yasal yetkilerle çok daha etkin bir 
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faaliyet yürütebilmiştir. Azınlıkların 

kendi dillerini eğitimde 

kullanmalarıysa ancak 1960’lardan 

sonra yaygınlaşabilecektir ki, bu 

yaygınlık da merkezî iktidarın gözetimi 

altında olmaya devam etmektedir. Bu 

açıdan Britanya, İspanya ve Fransa’yı 

karşılaştırdığımızda, Britanya’nın başta 

dil olmak üzere belli ulus inşa 

araçlarının çevre bölgelerdeki azınlıklar 

tarafından kullanımına daha hoşgörülü 

yaklaştığı, İspanya’nın hoşgörüsünün 

biraz daha sınırlı olduğu, Fransa’nın ise 

1950’lere dek kesinlikle bu konuda bir 

hoşgörüye sahip olmadığı söylenebilir. 

Bu farklılık her üçünün üst kimliğin 

inşasını şekillendiren farklı zihniyet 

yapılarından kaynaklanmaktadır.  

Bu farklı zihniyetler merkezî 

iktidarın ulus inşa sürecinde kullandığı 

zor ve rızanın yoğunluğunu da 

etkilemiştir. Zor çalışma boyunca 

vurgulandığı gibi sadece şiddeti içeren 

bir anlamda kullanılmamaktadır. 

Eğitimden orduya kadar farklılıkları 

yok etme amacı taşıyan her şey zor 

kapsamında değerlendirebilir. Rıza ise 

daha çok yaratılan ulusal semboller ve 

icat edilen gelenekler üzerinden 

sağlanmaya çalışılır. Bu bağlamda bir 

üst kimlik olarak ulusal kimliğin inşa 

sürecinde zora en çok başvuran devlet 

Fransa olacak, fakat ironik olarak 
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Fransa birliğini gönüllü teritoryal bir 

siyasi birlik ilkesi üzerinden rıza 

unsuruna dayandıracaktır. Zor 

kullanımında Fransa’yı İspanya ve 

Britanya takip etmektedir ki, bu 

sıralamayı da yine bu ülkelerin kimlik 

inşa süreçlerini etkileyen farklı zihniyet 

yapılarıdır. Rızanın kurulmasındaysa 

birincilik Britanya’nın elindedir; çünkü 

Britanyalı kimliği parlamento ve 

monarşiyi ulusal birliğin sembolleri 

olarak biçimlendirerek bir üst kimlik 

inşasına gitmiş ve ülke içindeki 

herhangi bir grubun üstünlüğünü 

vurgulamamıştır. İkinci sırada İspanya 

yer alır. Burada da üst kimlik, her ne 

kadar Franco döneminde baskıcı bir 

şekilde tek bir ulus söylemi üzerinden 

biçimlendirilmeye çalışılsa da, siyasi 

kurumları temel almıştır. Fransa’da da 

üst kimlik siyasi birliği içerir, fakat 

çevre bölgelere karşı her zaman 

Fransızcanın ve Fransa kültürünün 

üstünlüğü vurgulanarak yaklaşılmış, 

rıza zor aracılığıyla kurulmaya 

çalışılmıştır.  

 

*** 

 

Gerçekten de gelişen ulaşım ve 

iletişim olanakları bir yandan yerküreyi 

küçültmekte ve güzel olan her şeyi çok 

daha kısa sürede yerkürenin her yanına 
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yayabilmektedir. Fakat diğer yandan 

kurulu ekonomik düzen yerkürede 

zengin ve fakir arasındaki uçurumu da 

giderek açmakta, güzel olan her şey 

gibi, kötü olanlar da kısa süre içinde 

tüm yerküreye yayılmaktadır. Sosyal 

dengesizliklerin artması batı Avrupa da 

dahil olmak üzere dünyanın her yerinde 

kaybedenlerin sayısını artırmaktadır. 

Bu koşullarda kaybedenlerin muhalefet 

biçimleriyse çeşitli yollarla karşımıza 

çıkmaktadır. Bu yollardan ilki 19. 

yüzyıldan itibaren sisteme karşı düzenli 

bir muhalefet içinde olan sosyalizmdir. 

Fakat SSCB’nin yıkılmasının ardından 

kitlelerin sosyalist düzenin gerçekliğine 

ve uygulanabilirliğine duydukları inanç 

sarsılmış, sosyalist ve komünist 

hareketler bu bağlamda tabanlarını 

önemli ölçüde yitirmişlerdir. Özellikle 

Avrupa genelinde solun önemli bir 

kısmının sınıf temelli siyasetten kimlik 

siyasetine kayması da bu bağlamda 

sosyalist muhalefetin elini 

zayıflatmıştır.  

Neoliberalizme muhalefetin 

ikinci bir yolu sosyalizmden de 

beslenen sistem karşıtı hareketlerin 

gelişmesidir. Wallerstein’ın köklerini 

1968 Olayları’na dayandırdığı, 

neoliberalizme ve düzenin getirdiği 

savaş, çevre felaketi, insan hakları 

ihlalleri gibi tüm yıkımlara karşı olan 
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ve içlerinde bazı ulusal azınlık 

örgütlerinin de bulunduğu bu gruplar 

giderek çoğalmakta, ancak ne 

olduklarından çok ne olmadıkları 

üzerinden hareket eden bu grupların 

etkisi de yine sistem içinde önemli bir 

dönüştürücü nitelikten uzak 

kalmaktadır.  

Bu çalışma açısından asıl 

önemli olan üçüncü muhalefet yoluysa, 

neoliberalizmin ekonomik ve sosyal 

anlamdaki olumsuz sonuçlarına karşı 

grup kimliklerinin güçlenmesi ve 

bireylerin kendilerine farklı kolektif 

kimlikler altında güvenlik arayışlarıdır. 

Pek çok insan içinde yaşadığımız 

dönemde elindekine bir şey katmanın 

ötesinde elindekileri de 

kaybetmektedir. İslamın yükselişinden 

farklı tarikatların ortaya çıkışına, ulusal 

azınlık gruplarının kendi kimliklerine 

sahip çıkışlarından merkezde yabancı 

düşmanlığının artışına kadar pek çok 

gelişme bu sürecin bir çıktısı olarak 

karşımızdadır. Ancak bu grupların 

kimlik politikasına dönüşleri ironik bir 

şekilde neoliberalizm tarafından da 

beslenmekte, tam da bu nedenle bu 

hareketlerin sistemi dönüştürücü 

ve/veya yıkıcı etkisini zayıflatmaktadır.  

Neoliberalizm içinde siyaset 

artık kimlik odaklıdır. Günümüzde 

kimlik politikası sağ ve sol arasındaki 
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temel çatışma noktasıdır. İki taraf 

arasında, özellikle batı Avrupa’da, 

temel ekonomik ilkeler konusunda bir 

uzlaşma söz konusudur. Sol içinde 

önemli bir kesim ki, ele alınan 

örneklerde İşçi Partisi, PNV ve Fransa 

Sosyalist Partisi bu bağlamda 

değerlendirilebilir, sınıf temelli 

mücadeleyi arka plana itmiştir. Bu 

çerçevede öne çıkan düşünürlerden biri 

olan Ernest Laclau, bundan böyle 

demokrasiyi düşünmenin eşitlikten 

değil, çoğulluğun ve farklılıkların 

kabulünden geçtiğini 

savunmaktadır.1676 Bu savunuyla 

birlikte artık Avrupa’da işçi sınıfının 

özgürleşmesi ile diğer özgürlükler 

arasında kurulan bağ zayıflamıştır.1677 

Artık sınıf yerine kültürel kimlikler, 

cinsel kimlikler ve ulusal kimlikler 

siyasetin önde gelen simgeleri haline 

gelmiştir. Neoliberalizm bu bağlamda 

siyaset sahnesinde de son derece 

paradoksal bir durum yaratmaktadır; 

çünkü kimlik politikaları aslında sınıf 
                                                 

1676 Ahmet İnsel, “Tikelci Evrensellik Mümkün 
Mü?,” Ernest Laclau, Evrensellik, Kimlik ve 
Özgürleşme, çev. Ertuğrul Başer, İstanbul, 
Birikim Yayınları, 2000, s. 11. Ayrıca bkz. 
Ernest Laclau, Evrensellik, Kimlik ve 
Özgürleşme, çev. Ertuğrul Başer, İstanbul, 
Birikim Yayınları, 2000.  

1677 Ellen Meiksins Wood, Sınıftan Kaçış, yeni 
‘hakiki’ sosyalizm, çev Şükrü Alpagut, 
İstanbul, Yordam Kitap, 2006, s. 204. Solun 
sınıf merkezli mücadeleden uzaklaşma süreci   
için ayrıca bkz. Terry Eagleton, Teoriden 
Sonra, çev. Uygar Abacı, İstanbul, Literatür 
Yayınları, 2004.  
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temelli olarak analiz edilebilecekken 

sınıf analizini bertaraf etmek adına 

kullanılmaktadır ve üstelik de bu işlevi 

sol sahiplenmiştir. 

Sınıfsal eşitlik arayışı 

farklılıkların tanınmasının gerisinde 

kalmıştır. Bu tablo da kendi içinde son 

derece ironiktir; çünkü neoliberalizm 

tarafından sadece farklılıkların 

reddedilmesi anti-demokratik bir 

söylem olarak savunulmaktadır ve 

gerçekten de farklılıkların reddi anti-

demokratiktir. Oysa farklılıkların 

tanınması dünyada varolan sorunların 

demokratik şekilde çözülmesinin 

sadece bir boyutudur. Farklılıklar 

tanınsa da zenginler ve yoksullar 

arasındaki fark her geçen gün 

artmaktadır. Dolayısıyla, içinde 

yaşadığımız dönemde artık kapitalist 

sisteme muhalif sol bir hareketin 

farklılıkları gözetmeden başarılı 

olamayacağı açıktır; fakat sadece 

kimlik farklılığına odaklanmış 

hareketlerin de sistemi dönüştürmesi 

mümkün değildir.  

Bu fikirden hareketle bu 

çalışmada sınıf temelli, kapitalist 

sistemin dönüşümüyle kimlik 

politikalarının gelişmesi arasında bağ 

kuran bir analiz yapılmaya, bu 

yapılırken de ekonomik 
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determinizmden olabildiğince 

kaçınmaya çalışılmıştır.     
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